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FRAGMENTA POETARUM 
COMOEDIAE MEDIAE. 





ANTIPHANES. 
(Hist. crit. p. 804 sqq.) 





NOFPOPOD OI K O E ὃ 


I. 

Καὶ πρῶτα μὲν 
αἴρω ποϑεινὴν μᾶζαν, ἣν φερέσβιος 
Δηὼ βροτοῖσε γάρμα δωρεῖται φίλον" 
emere πνιχτὰ ταχερὰ “μηχάδων μέλη, 
χλόην κχκαταμπέχοντα, σάρχα νεογενῆ. 


B. τί λέγεις; 44. τραγῳδίαν περαίνω Σοφοκλέους. 


Athenaeus IX p. 396 b. de πνιχτοῖς κχρεαδίοις disse- 
rens: Avrugargg δ᾽ ἐν " Aygoizo Καὶ πρῶτα μὲν κτλ. Ve. 8 
pro 459 ante Casaubonum legebatur /7u757::9. Eandem for- 
mam, mediae comoediae poetis frequentatam , habemus apud 
Aristophanem Plut. 915. Xenarchum Butal. vs. 9 et apud 
ipsum Antiphanem Aphrod. I, 9. Pro φίλον L habet gí- 
λων. — Vs. 9 μέλη χλόην χαταμπέχοντα Schweighaeuse- 
rus recte explicat de caprina carne variis herbis condita. — 
Vs. 6 pro λέγεις L habet λέγῃς. Pro περαίνω, quae Casau- 
boni est emendatio, libri habent παραινῶ. ᾿Ιαμβεῖον πε-- 
ραίνειν dixit Aristophanes Nub. 1170 et Philostratus V. 
Apoll. VII. 3. ῥήσεις περαίνειν wel διαπεραίνεσϑαν Semus 
Athenaei XIV p. 622b et Pollux IV 118. Τελαμῶνα (can- ὁ 
tum convivalem ) περαίνειν ipse Antiphanes Diplas. IV. qui 
similiter hoc verbo usus esse videtur in Auleta vs. 5. 





*) V. Hist. crit. p. 331. 
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II. 
x ? € , —- , » 
Ἔστιν δ᾽ ἑταίρα τῷ τρέφοντι συμφορὰ 


εὐφραίνεται γὰρ κακὸν ἔχων οἴχοι μέγα. 





Athenaeus XIII p. 567 d: "Eorw δ᾽ ἑταίρα, ὡς "vri 
φάνης φησὶν ἐν ' Aygoízo, τῷ τρέφοντι κτλ. 


ΠῚ. 
“Ὡς δὴ σὺ τί 


ποιεῖν δυνάμενος ὀρτυγίου ψυχὴν ἔχων ; 











Athenaeus IX p. 392e: ὑποχοριστιχῶς δὲ Εὔπολις 8v 
Πόλεσιν αὐτοὺς (τοὺς ὄρτυγας) κέκληχεν ὀρτύγια — ".Av- 
τιφάνης δ᾽ ἐν ᾿ΑἸγροίχῳ εἴρηκεν οὕτως ' Og δὴ σὺ τὶ χτὰ 
In coturnicibus veteres timiditatem notabant. Idem oppro-. 
brium haerebat τῇ ὀρτυγομήτρᾳ. V. Alexander Myndius. 
apud Athenaeum 1. 1. p. 393 a. | 


| 













IV. 
“Ὅλην μύσας mie. DB. μέγα τὸ φορτίον. 
.4. οὐχ ὅστις αὐτῆς ἐστιν ἐμπείρως ἔχων. 


Athenaeus X p.445 f: μετὰ ταῦτα Οὐλπιανὸς προπιών 
τινι τῶν ἑταίρων ἔφη, ᾿“λλὰ κατὰ τὸν ᾿Αντιράνην, ὦ qi 
λότης, ὃς ἐν 'Aygotzoug φησίν, “Ὅλην μύσας xtà. 8.1 
δλη ἣν μύσας ΔΑ. ὅλη κωμύσας B. ὅλη χαμμύσας P. ὅλην 
χαμμύσας VL. Emendavit Schweighaeuserus. Lobecking 
quoniam quid sit μῦσας πίνειν non intelligatur, pro μύσαξ 
scribendum coniecit ἀμυστί, V. ad Phryn. p. 340. 
pacto pro ἔχπενε scribendum fuerit πῖνε. Non puto tamen 
aliquid mutandum esse. Oculos claudunt qui adversus ma 
gnum aliquod periculum animum obfirmant. Similiter So 
phocles Antig .417: μύσαντες εἴχομεν ϑείαν νόσον. Menan. 
der inc. fab. 1, 2: φέρειν μύσαντα προῖκα καὶ γυναῖχα δεῖ; 
Eiusdem generis est illud Hermippi comici p. 399: nion 
ξυνέπλαττε Θετταλικὴν τὴν ἔνϑεσιν. 4 











AITPOIKOX. $ 
V. 
“Αρμόδιος ἐπεχαλεῖτο, παιὰν ἤδετο, 
μεγάλην Διὸς σωτῆρος ἄκατον ἠρέ τις. 


Athenaeus XV p. 002: τοὺς τούτων τῶν χράσεων 
(Μιὸς σωτῆρος, "γιείας aliarumque similium) μεμγημένους 
τῶν ποιητῶν ἔδοξε παρατίϑεσθϑαι, ὧν καὶ αὐτῶν μνησϑή- 
σομαι. ᾿«ἀντιφάνης μὲν γὰρ "Aygotizoig ἔφη ᾿«Αρμόδιος ἐπε- 
χαλεῖτο κτὶ. Vs. 1 ἐπεκαλεῖτο Koppiersius Observ. p. 3l. 
Libri ixeAeiro. De Harmodio in conviviis cani solito vide 
Meursii Pisistr. XIV p. 102 et Berglerum ad Aristophanis 
Lysistr. 1264. Cfr Antiphanis locum 4Διπλασίων. — Vs.8. 
ἄχατος de poculo navigii similitudinem referente primus di- 
xisse videtur Telestes, notatus ideo a Theopompo, cuius 
vide Fragm. p. 793. 
VI. 

Κραμβίδιον ἑφϑὸν χάριεν ἀστεῖον πάνυ. 

Pollux VI ὅδ: ᾿Αἀντιφάνης τὴν ῥάφανον κραμβίδιον 

λέγει ἐν ᾿“γροίχῳ Κραμβίδιον κτλ. 
VII. 
“Ραγδαῖος, ἄμαχος, πρᾶγμα μεῖζον ἢ δοχεῖς. 

Photius Lex. p. 480 20. “ΡῬαγδαίους: κατὰ μεταφορὰν 
ἀπὸ τῶν ὄμβρων τοὺς χεχινημένους καὶ σφοδροὺς χαὶ (A- 
αἰους. ᾿Αἰντιφάνης "Aygoíxoig ᾿Ῥαγδαῖος xrà. Eadem Sui- 
das 8. v. ῥαγδαῖος. 
VII. 

Antiatticista p. 93 27. ᾿Επίδημος: ἀντὶ τοῦ ἔνδημος. 
᾿Αντιφάνης "Aygoizo. ᾿Επίδημος enim sive quae usitatior 
forma est ἐπιδήμιος dieitur qui aliunde immigravit, ἔνδημος 
autem indigena. A primitiva significatione deflexit aliquan- 
tulum iam Sophocles Oed. 'Tyr. 495 ἐπίδημον φάτιν dicens 
(rumorem per populum sparsum, divulgatum. Antiphanem for- 
e respexit Pollux ΙΧ 9: τὸ ἔνδημον πλῆϑος, τάχα δὲ 
᾿ χαὶ τὸ ἐπίδημον. ta enim recte Koppiersius Observ. phil. 
p. 109 correxit editum ἐπιδημεῖν, 
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IX. 


Antiatticista p. 97 9. ᾿Εκ διαδοχῆς: TO ἐν μέρει. 
᾿Αντιφάνης ' Aygotzo. Cfr Koppiersium Observ. phil. p. 12. 


X. 


Antiatticista p. 105 5. Καϑαρὸς δοῦλος: oiovd. 
ἀπηχριβωμένος." ᾿Αἰντιφάνης "Aygoízo. — Ita. Aristophanes - 
Av. 164 Τίμων καϑαρός. Apud Dionem Chrysost. Orat. 
XLVIII p. 240 Rsk. παιδείᾳ διαφέροντας — χαὶ τῷ ὄντι 1 
χκαϑαρὼς ὄντας Ἕλληνας, pro xe d'a scribendum xad agodg. | 
Cfr Valcken. apud Koppiersium Observ. phil. p. 17. 

XI. 

Antiatticista p. 108 8: Μεῖζον μεῖζον, μικρὸν μι-᾿ 
κρόν. ᾿ΑἸντιφάνης "Aygoixo. | Compares μᾶλλον ibo | 
magis magis, de quibus vide ad Menandr, p. 286. 3 

De alio huius fabulae fragmento v. ad Κουρίδος Fragm. II. 














A AE dm 4 


Antiatticista p. 81 10. ᾿άναχάμψει: ἀντὶ τοῦ Umo-| 
στρέψαι ποιήσει. ᾿Αντιφάνης ^0chqaic. | Koppiersius I. 1. 
p. 7 citat ᾿“δελφοῖς ex schedis Ruhnkenii. 


zabod4d Qq NoIbOX Ὁ) 

hs 
Antiatticista p. 77 25. ᾿4χληρίαν: " Αντιφάνης ' Au 
γιδι. ὁ αὐτὸς εὐκλήρωμα ἀντὶ τοῦ κατόρϑωμα. Rec 
Koppiersius l. l. p. 6 εὐχλήρημα. Prius illud ἀχληρία € 
Sophocle affert Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 307 15. 


II. 


Antiatticista p. 80 24. ᾿“ νὰ μέσον: ἀντὶ τοῦ ἐν μέσῳ 
᾿Αντιφάνης ᾿Αδώνιδι. " 


e 





*) V. Hist. crit. p. 314. 
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Ii. 


Antiatticista p. 108 159. Κατάλυσεν: xoi ταύτην 
ἐπαιτιώνται. ᾿“ἰντιφάνης ᾿“ἰδώνεδι., Pro ταύτην Kuhnke- 
nius dissert. de Antiphonte p. 254 citat τοῦτο Κατάλυσις 
de diversorio aliquoties dixit Plato in Protagora, ex comicis 
poetis etiam Alexis Agon. I, 2. 


4.0 A M 4 X 


XAÀeuvÓa καὶ λόγχην ἔχων, 
ἀξυνακόλουϑος, ξηρός, αὐτολήκυϑος. 


.. Pollux X 62: xai αὐτοληχύϑους δέ τινας Δημοσϑένης 
ἐν τῷ zar& Κόνωνος (p. 1261) ὀνομάζει, oUc σαφέστερον ἄν 
τις ἐν τῷ ᾿Αντιφάνους ᾿ϑάμαντι χκεχλῆσϑαι λέγον Χλα- 
μύδα xrÀ. Vs.  ἀξυναχόλουϑος Salmasii est emendatio 
| pro ἑξυναχόλουϑος. De αὐτολήκυϑος i.e. πένης dixi ad Me- 
mandr. p. 41. Nunc addo Grammat. Bekk, An. p. 466 6. 
ἀὐτόλυχοι: πένητες, οἷον αὐτοδιάχονοι, Lege αὐτολήκυϑοι. 





A TUI ΘΜ; 


Antiatüicista p. 81 18. ᾿ἀναβῆναε: ἀντὶ τοῦ ἀναχω- 
ρῆσαι. ᾿Αντιφάνης «Αἰγυπτίοις, Legendum videtur ἀναδῦ- 
vci, Lexicon Bekkeri Anecd. p. 890 14. ᾿ἀναδῦναι: ἀνα- 
χωρῆσαι. "Avadvogevog: φεύγων, ἀναχωρῶν, | V. iutpp. He- 
sych. I 320. 


Aeadisuuf: £X. 


I. 
Maxegsvg ἔρωτι τῶν ὁμοοπόρων μιᾶς 


πληγείς, τέως uiv ἐπελράτει τῆς συμφορᾶς 


n ANTIPHANIS 
χκατεῖχέ Ó' αὑτόν" εἶτα παραλαβών nore 
οἶνον στρατηγόν, ὃς μόνος ϑνητοῖς ἄγει 
τὴν τόλμαν εἷς τὸ πρόσϑε τῆς εὐβουλίας, 
γύκτωρ ἀναστὰς ἔτυχεν ὧν ἐβούλετο. 


Athenaeus X p. 44:6: ἐν δὲ .4i049 διαβάλλων ὅσα 
δεινὰ πράττουσιν οἱ πλέον πίνοντες φησί Μακαρεὺς ἔρωτε 
χτλ, Ex ipso dramatis prologo haec ducta esse suspicor. 
Expressit autem haud dubie Euripideam fabulam, cuius ar- 
gumentum contineri videtur Sostrati verbis ex libro II Tyr- 
rhenicorum servatis a Stobaeo Floril. LXIV 895: .4ioAog τῶν 
κατὰ Τυρρηνίαν βασιλεὺς τόπων ἔσχεν ἐξ ᾿Αἰμφιϑέας ϑυ- 
γατέρας ἕξ xai τὸν αὐτὸν ἀριϑμὸν ἀρρένων παίδων, ὧν ὃ 
πρεσβύτατος αχαρεὺς Κανάκης τῆς ἀδελφῆς ἐρασϑεὶς 
ἐβιάσατο τὴν προειρημένην. «Αἴολος δὲ περὶ τούτων μα- 
Ou» τῇ ϑυγατρὶ ξίφος ἔπεμψεν" ἡ δὲ ὡς νόμον δεξαμένη 
τὸν σίδηρον αὑτὴν ἀνεῖλε, Μαχαρεὺς δὲ τὸν γεννήσαντα 
προεξιλεωσάμενος *) ἔδραμεν εἰς τὸν ϑάλαμον, εὑρὼν δὲ 
τὴν ἀγαπωμένην αἱμορραγοῦσαν τῷ αὐτῷ ξίφει τὸν βίον 
περιέγραψε.  Neglexit haec qui de Euripideo dramate scri- 
psit Grauertus Mus. Rhen. 111 p. ὅθ, Duo priores versus 
ex ipso Euripide adscivisse Antiphanem haud improbabilis 
coniectura est Valckenarii ad Hippol. 1808. — Vs. 4 ϑνη- 
τοῖς PVL. ϑνητὸς B. ϑνητῶν AC. — Vs. ὅ πρόσϑε CP. 
πρόσϑεν VL. 

1n : 
Τοῦτον οὖν 
δι᾿ οἰνοφλυγίαν καὶ πάχος τοῦ σάματος 


ἀσχὸν καλοῦσε πάντες οὑπιχώριοι. 


*) Verbum προεξιλεώσασθαι lexica ignorant. Usitatiorem formam 
ἐξιλάσασθαι restituo Grammatico Bekk, Anecd. p. 353 8. "49:706 
᾿Εριννύς: axlygá, ἣν οὐχ οἷόν τε ἐξιλάσασθαι. —Editur ἐξιάσασϑαι. 
Pro ἄϑετος scribe ὥϑεαστος a verbo ϑέσσασθαι 1. e. ἱκετεῦσαν. — V. 
intpp. Hesychii [ p. 1704. Apud Photium p. 440 15: Πολύϑετον τὸ 
πολύσεπτον, scribendum πολύϑεστον 
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Athenaeus XII p. 552 f: πολλῷ οὖν κάλλιόν ἐστι τοι- 
οὔτόν τινα εἶναι τὴν ἰδέαν ἢ ὡς φησιν ᾿ΑἸντιφάνης ἐν 
Αἰόλῳ Τοῦτον οὖν xr. Eustathius ad Odyss. p. 1646 14: 
ὅτι δὲ καὶ πάχους τοῦ κατὰ σῶμα γίνεται σχώμμα ὁ ἀσχός, 
δηλοῖ ᾿Αϑήναιος εἰπὼν ὅτε παχύν τινα ἐξ οἰνοφλυγίας γε- 
γόμενον ἀσκὸν ἐχάλουν οἱ ἐπιχώριοι. Versu tertio ante Din- 
dorfium οἱ ἐπιχώριοι. 


AK PZTPI ἢ) 


I. 

Κρέα δὲ τίνος ἥδιστ᾽ ἂν ἐσθϑίοις; B. τίνος; 

εἰς εὐτέλειαν. τῶν προβάτων μὲν οἷς ἔνι 

μήτ᾽ ἔρια μήτε τυρός. .4. ἀρνός, φίλτατε. 

B. τῶν δ᾽ αἰγιδίων χατὰ ταὔῦϑ'᾽ ἃ μὴ τυρὸν ποιεῖ. 

— 4. ἐρίφου. B. διὰ τὴν ἐπιχαρπίαν γὰρ τῶν ἁδρῶν 
ταῦτ᾽ ἐσθίων τὰ φαῦλ᾽ ἀνέχομαι. 

Athenaeus IX p. 4023 ἃ: τὰ δὲ παρὰ τοῖς κωμῳδιο- 
ποιοῖς λεγόμενα δεῖπνα ἡδίστην ἀχοὴν παρέχει τοῖς ὠσὶ 
μᾶλλον ἢ τῇ φάρυγγε, ὥσπερ τὰ παρ᾽ ᾿ΑΑἸντιφάνει μὲν ἐν 
᾿ΑἸχεστρίᾳ Κρέα δὲ τίνος χτλ. Vs. 1 pro ἥδιστ᾽ C habet 
χύδιστ᾽. Pro τίνος expectabam οὕτενος. At vide Aristophanem 
Ran. 1423: ἔχεε δὲ περὶ αὐτοῦ τίνα γνώμην; — τίνα; Av. 
1234: τί σὺ λέγεις; ποίοις ϑεοῖς; — ποίοισιν; Eccles. 761: 
vi τὸν Δία τὸν σωτῆρα — πῶς; — πῶς; ῥᾳδίως. --- Vs.2 
εἰς εὐτέλειαν. Aristophanes Av. 806: εἰς εὐτέλειαν χηνὲ 
συγγεγραμμένῳ. — 8. 4 αἰγιδίων Dobraeus Adv. II p. 323, 
Libri αἰγείων,  Schweighaeuserus αἰγέων, Ibidem ταὔϑ᾽ 
Dindorfius: vulgo ταὐτά, Pro τυρὸν ποιεῖ PVL τυροποιεῖ. 
Illud habent ABC. — Vs. ὅ ἁδρῶν AC. ἀνδρῶν PVL. — 
Vs. 6 φαῦλ᾽ B. φαῦλα AP. φαυλότατ᾽ ΟΥ̓. Personarum 
vices distinxi ut praeivit Dobraeus. 





*) V. Hist. crit. p. 333. 
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I. 


- S. p ^ , 
Τῆς οἰκίας τὸ xAtotov, 
ει , , ue - ) 2 - n ᾿ 
0 προτερὸν ποτ᾽ ἣν τοῖς ἐξ ἀγροῦ βουσὶ σταϑμός 
καὶ τοῖς ὄνοις, πεποίηκεν ἐγραστήριον. 


Pollus IV 125: τὸ δὲ κλίσιον ἐν κωμῳδίᾳ παράκειται 
παρὰ τὴν οἰκίαν παραπετάσματι δηλούμενον, καὶ ἔστι μὲν 
σταϑμὸς ὑποζυγίων, xci αἱ ϑύραι αὐτοῦ μείζους δοκοῦσι 
καλούμεναι κλισιάδες, πρὸς τὸ χαὶ τὰς ἁμάξας εἰσελαύνειν 
καὶ τὰ σχευοφόρα. ἐν ᾿ΑἸντι(φάνους 'zsorgie xci ἐργα- 
στήριον γέγονε τὸ καλούμενον χλίσιον δ' πρότερόν ποτ᾽ ἦν 
xr, Haec postrema in cod. Falck. ita leguntur: τὸ καλού- 
μένον xÀiciov. φησὶ γοῦν εἰ γὰρ δε ἐργαστήριον οἰχίας 
τὸ κλίσιον δ᾽ πρότερον xrÀ. Quibus ita usus sum ut arti- 
culum ante οἰχίας adderem. Verbis εἰ γὰρ δι᾽ ἐργαστήριον 
quid faciendum sit, fortasse alii eruent. — Vs. 2 scribendum 
videtur aut ó πρότερον ἦν, aut cum Piersono ad Moer, p.229 
0 πρίν ποτ᾽ ἦν. De vocabulo χλεσίον, quod apud Atticos 
primam producere et παροξυτόνως scribi Etymol. M. p. 520, 
21 docet, praeter Piersonum l. 1. vide Spohnium Comment. 
de Odyss. ult. p. 147 sq. Ceterum quod Antiphanes in hae 
fabula fecit, ut τῷ χλισίῳ pro officina, ipsius haud dubie 
sartricis, uteretur, idem eum probabile est fecisse in Aliptria. 


ΠῚ. 

Athenaeus XIII p. 586 a: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς (Sino- 

pes meretricis) ᾿Δντιφάνης ἐν ᾿Αρκάδε καὶ ἐν Κηπουρῷ, ἐν 

᾿ΑἸκεστρίᾳ, ἐν ᾿«Ἱλιευομένῃ, ἐν Νεοττίδι, xoi "AAsbug ἐν 
Κλεοβουλίνῃ, καὶ Καλλικράτης ἐν Mooyiovi, 


IV. 


Athenaeus VII p. 304a. allatis ex Antiphanis Κουρίδι 
versibus, quos infra suo loco exhibui, ita pergit: τούτων 
τῶν ἰαμβείων ἔνια ἔστιν εὑρεῖν καὶ ἐν ' “ἰχεστρίᾳ. 











ANONTIZOMENH. AAEIIUTPLA. 1t 


AKONTIZOMEN H. 


Itirwv ἐστί τις 
κάπηλος. οὗτος εὐϑύς, ὅταν ἔλϑω ποτέ 
διψῶσα, μόνος οἶδ᾽ ὡς γ᾽ ἐμοὶ κεράννυται, 
οὔϑ᾽ ὑδαρὲς οὔτ᾽ ἄχρατον. οἶδα δ᾽ ἐγώ ποτε 
πιοῦσα. 


Athenaeus X p. 441 b: οἷαι δ᾽ εἰσὶ παρὰ τοῖς “Ελλησι 
μεϑύουσαι αἱ γυναῖχες παραδίδωσιν ᾿ΑἈντιφάνης μὲν ἐν τῇ 
᾿Αχοντιζομένῃ οὕτω ltíruv χτλ. Vs. 9 ἔλϑω Casaubonus 
pro ἐλϑών. ἦλθον margo P. — Vs. 8 ante Casaubonum 
οἶδεν, B εἶδεν. Ibidem Schweighaeuserus ὡς. γ᾽ ἐμοὶ pro 
ὡς γέ μοι. 


AAEIHTPLIA. *) 


᾿Εὰν δὲ τοὐργαστήριον ποιῆτε περιβόητον, 
χατασχεδῶ, νὴ τὴν φίλην Δήμητρα, τὴν μεγίστην 
ἀρύταιναν ὑμῶν ix μέσου βάψασα τοῦ λέβητος 
ζέοντος ὕδατος" εἰ δὲ μή, μηδέποθϑ᾽ ὕδωρ πίοιμι 
ἐλευϑέριον.. | 


Athenaeus III p. 123 b: ὅτι γὰρ οἴδασιν (οἱ ἀρχαῖοι) 
ϑερμὸν ὕδωρ Εὔπολις uiv ἐν δήμοις παρίστησιν (Fr. XXII) 
«Ἀντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Ομφάλῃ (Fragm. II): ἐν δ᾽ ᾿Δ4λειπτρίᾳ, 
φέρεται τὸ δρᾶμα χαὶ ὡς ᾿Δ4λέξιδος, ᾽Εὰν δὲ τοὐγαστήριον 
xrÀ. Haec dicebat ancilla τῆς ἀλειπτρίας, adolescentium 
qui comessabundi fores pulsabant petulantiam castigans, pro- 
priae infamiae metu. ta recte Casaubonus. Vs. 1 ποιῆται 
BP. — Vs. 2 χαταπερδῶ B. — Vs. ὃ ἀρύταιναν βάψαι, 
immersa trulla aquam haurire, illustravit Casaubonus ad 
Theophr. Char. IX p. 225 et quos Schweighaeuserus affert 





*) V. Hist. crit, p. 393. 
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Valcken. ad Eurip. Hipp. 123 et intpp. Hesychii v. βάπταν. 
— Vs. 4 μὴ addidit Piersonus ad Moerin p. 216 et ante 
Piersonum Casaubonus. bid. πίοιμ᾽ BP. Quid sit ἐλευ- 
ϑέριον ὕδωρ πίνειν docuit Casaubonus allato Eustathio ad 
Odyss. p. 1747 10: ἐν "Apyev Κυνάδρα κρήνη, ἐξ ἧς ἔπι- 
vov οἱ ἐλευϑερούμενοι. ὅϑεν τὸ ἐν Κυνάδρᾳ ἐλευϑέριον 
ὕδωρ παροιμιαχῶς ἐπὶ τῆς κατ᾽ ἐλευϑερίαν ζωῆς. Sed male 
, ἑάοπι ex his verbis colligit seenam draraatis a poeta Argos 
fuisse translatam. Nec dubitari potest quin ἐλευϑέριον ὕδωρ 
πίνειν non minus Athenis quam apud Argivos usitatum di- 
cendi genus fuerit de servis in libertatem vindicatis. Ipse 
Casaubonus attulit Pausan. Corinth. 17. Cfr Xenarchi Pen- 
tathl. Fragm. 11. ἐμοὶ γένοιτο ἐλευϑέριον πιοῦσαν οἶνον 
ἀποθανεῖν, ubi bibax muliercula vinum pro aqua nominavit. 
Ceterum confer Hesychium, ᾿δλεύϑερον ὕδωρ: ἐν "Aya 
ἀπὸ τῆς συναγείας (leg. Κυνάδρας) πίνουσι χρήνης oi 
ἐλευϑερούμενοι τῶν οἰχετῶν, διὰ τὸ xoi τὸν Κέρβερον 
κύνα ταύτῃ διαδρᾶναι καὶ ἐλευϑερωϑῆναι. 





AAIEYOMEN H. 


I. 
Tég σηπίας δὸς πρῶτον. ᾿ Ἡράκλεις ἄναξ, 
ἅπαντα τεϑολώκασιν. οὐ βαλεῖς πάλιν 
εἰς τὴν ϑάλατταν xal πλυνεῖς; μὴ φῶσί σε, 
Δωριάς, ἀλούτους σηπίας εἰληφέναι. 

ὅ τὸν χάραβον δὲ τόνδε πρὸς τὰς μαινίδας 
ἀπόδος" παχύς γε, νὴ dU. ἾΩ Ζεῦ τίς ποτε, 
ὦ Καλλιμέδων, σὲ κατέδετ᾽ ἄρτι τῶν φίλων; 
οὐδεὶς ὃς ἂν μὴ κατατιϑῇ τὰς συμβολᾶς. 
ὑμᾶς δ᾽ ἔταξα δεῦρο πρὸς τὰ δεξιά 

10 τρίγλας, ἔδεσμα τοῦ χαλοῦ Καλλισϑένους" 


κατεσϑίει γοῦν ἐπὶ μιᾷ τὴν οὐσίαν, 














, 
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καὶ τὸν Σινώπης yóyygov ἤδη παχυτέρας 
ἔχοντ᾽ ἀχάνϑας τουτονὶ τίς λήψεται 
πρῶτος προσελϑών; Μίισγόλας γὰρ οὐ πάνυ 
1ὅ τούτων ἐδεστής. ἀλλὰ κίϑαρος οὑτοσί, 
ὃν ἂν ἴδη τὰς χεῖρας οὐκ ἀφέξεται. 
xci μὴν ἀληϑῶς τοῖς κιϑαρωδοῖς ὡς σφόδρα 
ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφυχὼς λανϑάνει, 
ἀνδρῶν δ᾽ ἄριστον κωβιὸν πηδώντ᾽ ἔτε 
20 πρὸς llvOuovizuv τὴν καλὴν πέμψαι μὲ δεῖ" 
ἁδρὸς γάρ ἐστιν. ἀλλ᾽ ὅμως οὐ γεύσεται" 
ἐπὶ τὸ τάριχός ἐστιν ὡρμηκυῖα γάρ. 
ἀφύας δὲ λεπτὰς τάσδε καὶ τὴν τρυγόνα 
χωρὶς Θεανοῖ δεῦρ᾽ ἔϑηκ᾽ ἀντιρρόπους. 

Athenaeus VIII p. 8886: ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν "AAuvo- 
μένῃ φιληδοῦντάς τινας καταλέγων ἰχϑύσι φησί Tag ση- 
πίας κτλ.  Piscatrix ancillae, cui Dorias nomen, pisces in 
foro vendendos tradit. "Totam per eclogam poeta in simili- 
bus piscium certorumque hominum nominibus ingeniose lu- 


dit. Vs. 1 τὰς σηπίας δός. Ita Casaubonus. Libri τῆς 075- 
πιάδος. Sepia haud infrequens scortorum nomen fuit. Vid. 


Fragm. Antiqu. com. p. 719. — Vs. 4 ἀλούτους lacobsius 
Addit. p. 185. ὠλλ᾽ ots A. ἀλλ᾽ οὐκ B. ἀλλ᾽ οὐδὲ PVL. 
Toupius scribebat ἑώλους. — Vs. 5 χάραβος,, locusta, no- 


tissimum Callimedontis oratoris cognomen est. Quem quum 
ad maenidas seponendum dicit, eo ipso indicare voluit, Cal- 
limedontem cum Maenide meretrice habere consuetudinem. 
Vidit hoc iam Schweighaeuserus. Recte autem legitur ἀπό- 
δος, quod est suum illi locum assigna. Frustra igitur Co- 
raes tentabat ἐπίδος. — Vs. 7 χατέδετ᾽ ABDPQV. κατεῖ- 
Jer' L. bid. ἄρτι cum futuro coniunctum labentis graeci- 
latis est. — Eius constructionis hoc nostro antiquius exem- 
plum vix reperias. Cfr Lobeckium ad Phryn. p. 19 et Hein- 
dorf. ad Platon. Charm.p.117. Αἱ scripsit haud dubie Anti- 
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phanes κατέδετἄρα h.-e, κατέδεται ἄρα eadem c rasi, qua 
legitur nunc apud Aristoph. Thesmoph. 218 οἰμωξετἄρα οἱ 
Acharn. 325 δηήξομᾶρα,, ubi vide Dindorfium. *) Quod au- 
tem locustam a Callimedontis amicis comesum iri dicit, id 
satis apparet ad parasitos spectare quos Callimedontem aluisse. 
probabile est. — Vs. 10. Callisthenes esse videtur ille Phalereus, 
qui fuit in octo oratorum numero, quos Alexander ad supplicium 
depoposcit. Eundem ridet novae comoediae poeta apud Sui- 
dam l| p.223: xai φϑειριῶσαν ὡς ὁ πρὶν Καλλισϑένης. --- 
Vs. 11 meretriculam significari, cui Trigia vel Triglis no- 
men fuerit, annotavit Schweighaeuserus. — Vs. 12 respicit 
Athenaeus XIII p. 586a: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς (Sinopae) 
᾿Αντιφάνης ἐν ' Alievouéry.  Casaubonum γόγγρον in ob- 
scaenam partem de Sinopae pudendo intelligentem notavit 
Schweighaeuserus, qui verborum hanc structuram esse recte 
monuit, τὸν γόγγρον τὸν ἀκάνϑας ἤδη παχυτέρας ἔχοντα 
Σινώπης. Cum vetere congro comparat poeta Sinopem, 
quae ne provecta quidem aetate scortari desierat. "V. Athen. 
XIII p. 986. — Vs. 23 τουτονὶ τίς Schweighaeuseri est cor- 
rectio: libri τοῦτον εἴτις. Idem Porsonus voluit, — Vs. 14 
MioyóLag AC. «Σμιγόλας PVL. — Vs.16 Ov ἂν ἴδη. Athe- 
naeus 1. l. p. 339 b: πιϑανώτατ᾽ ἐπὶ τούτοις ὁ "Avrupávgg 
καὶ τὸν Μισγόλαν κεχωμῴδηχεν ὡς ἐσπουδαχότα περὶ κι- 
ϑαρῳδοὺς xci χιϑαριστὰς ὡραίους. De Misgola pulerorum 
citharoedorum amatore impotentissimo vide Hist. crit. p. 386. 


— Vs. 19 ἀνδρῶν δ᾽ ἄριστον Casaubonus. ἄνδρωτ᾽ &gu- 


στον A. ἀνδρωτάριστον. Casauboni codices ἀγνδροτάριχον. 
Schweighaeuserus ἀνδρῶν τ᾽ ἄριστον. lbidem χωβιὸν L. 


κωβίον PV. — Vs. 21 ἐπὶ τὸ τάριχος. Chaerephili enim | 


salsamentarii filios tum «captos tenebat Pythionice amoribus | 


*) Eadem crasis restituenda Achaeo apud Diog. Laert. II 17 133, | 


ubi vulgo editur: 
"HMoxtv! ἄρα καὶ πρὸς ἀσϑενῶν ταχύς, 
καὶ πρὸς χελώνης ἀετὸς βραχεῖ χρόνῳ. | 
Imperfecto in tali sententiae conformatione nullus locus est. Lege áA(- | 
σκέτᾶρα, 





AAKHXTIS. 1$ 






is. Ita ipse Athenaeus 1. ]. p. 339 e: Πυϑιονίκην δέ quot 
φιληδεῖν ταρίχῳ, ἐπεὶ ἐραστὰς εἶχε τοὺς Χαιρεφίλου τοῦ 
ἀριχοπώλου υἱούς. -- πρὸ τούτων δ᾽ ἦν ἐραστὴς αὐτῆς 
Κωβιός τις ὄνομα. Simul notatur et Pythionicae gulositas 
et illorum Chaerephili filiorum stupor, quem ridet etiam Ti- 
mocles Jcar. Il 7. T'*oiyog enim de fatuis et insulsis ho- 
minibus passim dicitur. Cobii frequens apud mediae comoe- 
diae poetas memoria. — Vs. 23 ἀφύας re λεπτάς. De me- 
retricibus 4pua cognominatis dixi vol. II p. 721 sq. Ac fortasse 
etiam "Trygon scorti nomen erat. Pro τρυγόνα PV τριγόνα. 
— Ws. 94 ϑεάνοι BP. ϑεάν οἱ A. Quae sequuntur verba 
ABP ita exhibent δ᾽ εὑρέϑη κ᾽ ἀντιρρόπους — Correxit Ia- 
cobsius apud Schweighaeuserum. Idem postea ex Porsoni 
Adversariis editum est, Θεανοῖ ἀντιρρόπους recte lacobsius 
interpretatur pisces pondere ipsi aequales.  Gracilem Thea- 
nus fuisse staturam docet locus Anaxilae. Neott. 1 20: 

ἡ Θεανὼ δ᾽ οὐχὶ Σειρήν ἐστιν ἀποτετιλμένη; 

βλέμμα καὶ φωνὴ γυναικός, τὼ σχέλη δὲ χοψίχου. 


lH. 


| Pollux IX 29: cA42& μὴν zai δεχατώνια. κέχρηται 
δὲ τῷ ὀνόματι ᾿“ντιράνης ἐν 'AAwevouérvy. V. Boeckhii 
 Oecon. Att. I p. 350. 360. 


HI. 


Photius Lex. p.348 8. “Ορμιάν: ' Avrugavgo ᾿“Ἵλιευο- 
μένῃ. Pro ὁρμιὰ Atticistae requirebant, opinor, λίνον, 


WAaKHzT1X * 
l. 
"Eni τὸ καινουργεῖν φέρου, 


[44 - L 
οὕτως, ἐχείνως, τοῦτο γιγνώσχων ὅτι 
4 3 E " 


*) V. Hist. crit. p. 324. 
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ἕν χαινὸν ἐγχείρημα, κἂν τολμηρὸν 3j, 
πολλὼν παλαιῶν ἐστι χρησιμώτερον. 


Athenaeus ΠῚ p. 122 d: ᾿4ντιφάνης δ᾽ ἐν ' Δλκχήστιδι 
ἔφη Eni τὸ xrÀ. Hermanno Praef. ad Eurip. Alcest. p. XVII 
haec videntur verba esse hortantis vel Admetum vel Hercu-. 
lem ipsum, ut aliquam quamcunque viam novam recuperan- 
dae Alcestidis experiatur. Mihi poeta haec de se ipso dixisse 
videbatur in prologo, in quo semet ipsum cum comicae poeseos 
Musa colloquentem induxerit. Sed fateor hoc totum in con- 
iectura esse positum. Vs. 1 ἐπὶ Casaubonus pro ἐπεί, lbi-. 
dem φέρου scripsi praeeunte Dindorfio. ABP φέρ᾽. VL. 
φέρῃ. — Vs. 9 οὕτω P. ἐχείνως pro ἐχεῖνος Hermannus, 
— Vs. 4 παλαιῶν ἐστι PVL. ἐστι παλαιῶν ABC. Neque: 
aliter Eustathius ad Hom. p. 1422 52. 4 


IH. 1 
Athenaeus XII p. 553 e: ᾿“ντιφάνης δὲ ἐν μὲν ᾿4λκή- 
στιδι ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας. 





ΑΝΑΣΩΖΟΜΕΝΟΙ. | 


Antiatticista p. 89 2. διαφέρον: ἀντὶ τοῦ συμφέρον, 
᾿Αντιφάνης " Avacotou£vo. Titulum fabulae non "4veoo- 
ζόμενος fuisse, sed ᾿“νασωζόμενον, docent cognomines alio- 
rum poetarum fabulae, Diphili, Eubuli, Hipparchi. Antipha- 
neae fabulae memoriam latere in titulo Corp. Inscr. I p. 394 
acute vidit doctissimus editor. €fr Hist. crit. p. 805. De 
verbo διαφέρειν v. Koppiersii Observ. p. 11. 










ANAPOMEA A. 


Antiatticista p. 106 24, “είψας: ἀντὶ τοῦ λιπών. '4ou- 
στοφάνης "Avüpgouéde. Fortasse ᾿Αντιφάνης legendum esse. 
monui Hist. crit. p. 825. — Cfr quae infra ad Metrophontem. 
fabulam dixi. 





ANTAIOS, n 
ANY. 4. nex 
| 


*Q r&v, χατανοεῖς τίς ποτ᾽ ἐστὶν οὑτοσί 

ὁ γέρων. B. ἀπὸ τῆς μὲν ὄψεως ᾿ Βλληνικός * 
λευκὴ χλανίς, φαιὸς χιτωνίσχος καλός, 
πιλίδιον ἁπαλόν, ἐὔρυϑμος βακτηρία, 

βαιὰ τράπεζα" τί μακρὰ δεῖ λέγειν; ὅλως 
αὐτὴν ὁρᾶν γὰρ τὴν ᾿“χκαδημίαν δοχῶ. 

Athenaeus XII p. 544f: ᾿Δἀντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Ανταίῳ 
περὶ τῆς τῶν φιλοσόφων τρυφερότητος διαλεγόμενός φησιν 
4 τᾶν xrÀ. Vs. 1 τῶν Β. τὰν PVL. Ibidem B οὗτος. — 
Vs. 2 λέγων pro γέρων B. lbidem P ἀποτηρῶν pro ἀπὸ 
τῆς. lbid. “Ελληνιχὸς pro “δλλην, ut «Δαχωνιχὸς pro “14Ξ 
xwv» apud Aristoph. Lysistr. 1226 et Pac. 212. — Vs. 8 
obraeus Adv. lI p. 340 pro φαιὸς coniicit «vog. *). Sed 
recte legi φαιός, docet Plutarchus V. Anton. 80: Φιλό- 
ρατος ἀνὴρ εἰπεῖν μὲν ἐξ ἐπιδρομῆς τῶν τότε σοφιστῶν 
ἱκανώτατος, εἰσποιῶν δὲ μὴ προσηκόντως ἑαυτὸν τῇ ᾿Ακα- 
δημίᾳ. διὸ xal Καῖσαρ αὐτοῦ βδελυττόμενος τὸν τρόπον 
οὐ προσίετο τὰς δεήσεις. ὁ δὲ πώγωνα πολιὸν καϑεὶς καὶ 
φαιὸν ἱμάτιον περιβαλόμενος ἐξόπισϑεν ᾿“ρείῳ παρη-- 
κολούϑει. —— Vs. 4 πιλίδιον CL et codd. Casaub. πολέδιον 
APV. — Vs. 4 βαιὰ L. βεβαία ABPV. quod unde ortum 
sit docet C, in quo βαιατράπεζα legitur, initio vocis superne 
scripto fs.  Brevem mensam dicere videtur femuem coe- 
nam, qua uti illum ex toto corporis habitu et quod Graecus 
erat coniicit. Ibidem pro μαχρὰ € μιχρόν. — Vs. 6 Din- 
dorfius ᾿ἀχαδήμειαν, Si vera sunt quae dixi δὰ Menandr. 
p. 169 (ae probavit Buttmannus Gramm. gr. I p. 38), 4xa- 
δήμιαν scribendum est. De Academicorum φελοχαλίᾳ vide 
Ephippum Naufr. 5 sqq. Ceterum ex secundo versu vide-. 
colligi posse, scenam fabulae non fuisse Athenis: quam 
'suspicionem etiam titulus dramatis confirmat, V. Hist. cr. p.312. 
--:---- 

") Hesychius, dior: λαμπρόν. Corrige φανόν. 















Comoed. med. 2 
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A XN CPUE P OA- 9) 
l. 


3 g1 Pt , ) * , 7 ᾿»ἤ , 
Ly ταῖς σπυρίσι δὲ τί ποτ᾽ ἔνεστι, φίλτατε; 


B. ἐν ταῖς τρισὶν μὲν χόνδρος ἀγαϑὸς εγαρικός. 





Ν * E ^ ᾽ 
A. οὐ Θετταλικὸν τὸν χρηστὸν εἰναί φασι δέ; 


HB. * 2*9 "ON NEESNOUOUE ΡΝ 


σεμίδαλις, ἐκ πολλῆς σφόδρ᾽ ἐξηττημένη. 


Athenaeus III p. 127 b: λέξω δὲ πρῶτον περὶ τοῦ χόν- 
δρου ᾿᾿Αντιφάνους παρατιϑέμενος eE ' Αντείας τάδὲ ' Ev ταῖς 
κτλ Vs. 1 ἔγεστι scripsi pro ἐστί. — Vs. 2 ante Dindor-. 
fium τρισί. — Vs. 4 et ante et post τῆς «Ῥοινίχης aliquid. 
ómissum esse annotavit Dindorfius, qui σεμέδαλις recte in " 
quentem versum detrusit. Etiam inter τῆς et Φοινίχης ali- 
quid excidisse apertum est. — Vs. 9 Coraes πολλοῦ. Ibid. 
ἐξηττημένη PVL et Bekkero teste etiam Α. ἐξητημένη €Ca-. 
sauboni secunda. Dindorfius ex B. ἐζητημένη. ' 


1. 
Πρὸς τῷ μυροπώλῃ γενόμενον χατελίμπανον 
αὐτὸν περὶ ρὸν" «4e ΑΕ n 
ΚΟ δ ara MEMAME VE δυνδεῖξ ὁ σοι φέρειν 


τὰ χινναμώμινα ταῦτα χαὶ τὰ νάρδινα, | 


Athenaeus XV p. 690a: μνημονεύει τοῦ μυροπώλου 
τούτου τοῦ llépwvog καὶ Θεόπομπος ἐν AOwijro καὶ Ἣδυ- ] 
χάρει. ᾿ΑἸντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Αντείᾳ Πρὸς τῷ μυροπώλῃ x1. | 
Ve. 1 Séhweighaeuserus tentabat πρὸς τῷ Πέρωνι γενόμε: 
γον, quod verum videtur. — Vs.2 pro περὲ μύρον Canterus 
THépinvs, Lacunam Dindorfius ita indicavit: 

αὐτὸν περὶ μύρον. "μέλλει τὲ συνϑεῖς σοι φέρειν. 
Ego Clintonum sequutus cum Museo Philol. I p. 565, qui 








P ———————————— 


-: 





*) V. Hist, erit. p. 32. 305. 321 «sq. 393. 


SITO TUUS eure PME. 


ANTEI A. 19 


riem lacunae íta suppleri posse putabat αὐτὸν περὶ μύρον 
Q Πέρωνι. 'Th. Bergkius Comment. p. 407 locum ita red- 
tegrare conatus est: 
αὐτὸν Πέρωνι περὶ μύρον. μέλλει δέ σοι 
συνϑεὶς φέρειν τὰ κινναμώμινα ταῦτα καὶ 
τὰ νάρδινα. 
Vs. ὃ χινναμώμινα pro κιννάμωνα scripsit Schweighaeuserus. 


ifi; οὐ 
Ταῖς δ᾽ ἐνδυταῖς στολαῖσε τετραγωδημέναις, 
σχελέαις, τιάρᾶις. 

Pollux VII 59: τὰς δὲ ἀναξυρίδας καὶ σχελέας χαλοῦσι. 
τὸ μὲν ὄνομα χαὶ παρὰ Κριτίᾳ ἐστὶν ἐν ταῖς Πολιτείαις. 
᾿Αντιφάνης δ᾽ αὐτὸ ἐν ᾿Αντείᾳ παρεξηγεῖται Ταῖς δ᾽ ἐν- 
δυταῖς zrÀ. Vulgo ταῖς δ᾽ ἐν αὐταῖς.  Correxi viam mon- 
Strante Porsono Adv. p. 283, qui scripsit ταῖς δ᾽ ἐνδύτοις. 
Eo dücit sane cod. A in quo est ἐν αὐτοῖς. Ac tueri id 
licet exemplis apud Lobeckium ad Sophoclis Aiac. 224. De 
vestibus ἐνδυταῖς, quibus Antiphanes magnificam tragoedo- 
in Apoll. 32. Altero versu vulgo σχέλέαις χαὶ τιᾶάραις. Codd, 
A et V oxeAécu onóQaic, hi. e. σχελέαις, τιάραις. 


WA NOAROE PmOBSN 4. 


Antiatticista p. 106 5. 4e y «56v: ἀντὶ τοῦ ἐνδίδωσιν, 
᾿Αντιφάνης ᾿Αντερώσῃ. [ἃ vocabulum alii λογγάζεεν scri- 
[mE V. interpretes Hesychii II c. 407. 


AHOKAPTEP 892 Ν. 
| 
| Pollux X 138: xol στρωματεῖς δὲ noAAoÓwpOg τε 
ὁ Πελῷος iv Ψευδαίαντε ἔφη — ὃ τε ᾿Απολλόδωρος Ka- 
θύστιος. κέχρηται τῷ ὀνόματι καὶ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν ' Anozog- 
τεροῦντι. Cfr Lobeckius ad Phryn. p. 401. 


^ e 





20 ANTIPHANIS 


ula Busluod uit) 


É 
Οὔτε γὰρ νήφοντα δεῖ 
3 - ͵ - » T , H 
οὐδαμοῦ, πάτερ, παροινεῖν, οὔϑ'᾽ ὅταν πίνειν δέῃ 
--Ψ » «V t 2^ Φ » iU , 
γοῦν ἔχειν, ὅστις δὲ μεῖζον ἢ κατ᾽ ἀνϑρωπον φρονεῖ 
* * - Md 369,57 , 
x μιχρῷ πεποίϑως ἀϑλίῳ νομίσματι, 
ὅ εἰς ἄφοδον ἐλϑὼν ὅμοιον πᾶσιν αὑτὸν ὄψεται, 


ἂν σχοπῇ τὰ τῶν ἰατρῶν τοῦ βίου τεχμήρια 
^ , , «er , * » ^ * , 3 
“τὰς φλέβας ϑ᾽ ὅποι φέρονται, τὰς ἄνω καὶ τὰς κάτω — 


τεταμένας, δι᾽ ὧν ὁ ϑνητὸς πᾶς κυβερνᾶται βίος. 


Athenaeus X p. 444}: τὸ γὰρ παροινεῖν ἔχ τοῦ "] 
ϑύειν γίνεται. διὸ xal ᾿Αἰντιφάνης ἐν ^ AgxaÓ(q. φησίν 
Οὔτε γὰρ κτλ. ,Elegantissimi sane versiculi; quos profere- 
bat filius cum patre austeritatis et tetricitatis nimiae viro 
disputans." Casaubonus. — Vs. 2 οὐδαμῶς C. — Vs. 8 
φρονεῖν P. — Vs. 4 δηλαδὴ supplebat Grotius Exc. p. 603. 
ὦ πάτερ lacobsius. — Vs. 9 «iróv AC. αὐτὸν PVL. — 
Vs. 6 ϑ᾽ addidit Dindorfius. Possis etiam τάς τε φλέβας. ---- 
Vs. 8 τεταμένας omittunt PVL. add. ABC. Ex coniectura, 
ut videtur, adiecit etiam Grotius. 


II. 

Athenaeus XIII p. 586 a: περὶ μὲν τῆς Σινώπης Hoó- 
διχος ὁ Κρατήτειος ἐν ἕχτῳ Κωμῳδουμένων φησὶν ὅτι 
"Ἄβυδος ἐλέγετο διὰ τὸ γραῦς εἶναι. μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς 
᾿Αντιφάνης ἐν ' Aguas καὶ ἐν Κηπουρῷ. | 


Ἢ V. Hist. erit, p. 323. | 
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APPYPIOY ADANIXMOX. 5) 


Καὶ τότε 
περιπατήσεις κἀπονίψει κατὰ τρόπον 


τὰς χεῖρας, εὐώδη λαβὼν τὴν γῆν. 


Athenaeus ΙΧ p. 409 d: περὶ δὲ τοῦ εὐώδεσε χριίεσύϑαι 
τὰς χεῖρας ᾿᾿'πιγένης ἢ ᾿ΑἸντιφράνης φησὶν ἐν 'oyvgtov 
ἀφανισμῷ οἵτως Καὶ τότε χτλ. Vs. 1 lacobsius Addit. 
p. 319 πτέριν πατήσεις ex Theocriti Idyll. V 51: ἁπαλὰν 
πτέριν ὧδε πατησεῖς. Dindorfius coniiciebat τότε | xci πε- 
ρθιπατήσεις. — Vs. 2 lacobsius tentabat λαβὼν πηγήν. 
Varias terrae species Graecos abstergendis sordibus adhi- 
buisse docet Aristoph. Ran. 723: ψευδονίτρου zovíeg καὶ 
Κιμωλίας γῆς. Nicochares p. 843 σμηκχτρὶς γῆ. Athenaeus VIII 
p. 8616: τοῦ βαλανέως ῥδύμμα μοχϑηρὰν γῆν καὶ ἁλμυρὸν 
ὕδωρ παρέχοντος. Apud Hippocr. de morb. mul. 1I p.284, 
47 habemus γῆν σμηχτρίδα rosaceo unguento mixtam. 


KE X ΣΤΡ 4 DH. 


Τίς δ᾽ ἐγχέλειον ἂν φάγοι 
2) χρανίον σινόδοντος; 
- Athenaeus VII p. 829 ὁ: σινόδοντα δὲ αὐτὰν (συνό- 
δοντα) λέγει διὰ τοῦ ἰῶτα Δωρίων — ᾿᾽Αντιφάνης δὲ ἐν 


᾿μρχιστράτῃ (fort. ᾿““ρχεστράτῃ) Τίς δ᾽ ἐγχέλειον κτλ. Libri 
ἐγχέλιον. | Correxit Schweighaeuserus. 


4 PIAZOMESNH. 


«“Ἱαβὼν ἐπανάξω σύαγρον εἰς τὴν οἰχίαν 


τῆς νυχτὸς αὐτῆς xci λέοντα xci λύχον, 





*) V. Hist. crit. p. 321. 354. 473. 
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ts 4 * - * 
Athenaeus IX p. 401f: ἵν᾽ οὖν μὴ xol σὺ ζητῶν τὸν 


σύαγρον ἀγχαυανϑῆῇς, μάϑε ὅτι ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν ' Aono-. 
ζομένῃ οὕτως ὠνόμασε ““αβὼν ἐπανάξω xrÀ. Notum est 
Atticistas σύαγρος pro σῦς ἄγριος improbasse. V.Lobeckium: 
ad Phryn. p. 3881. : 


x p χὺΣ | 
adu uodN, | 


"Ev “ακεδαίμονι 
γέγονας; ἐκείνων τῶν νόμων μεϑεχτέον 
ἐστίν. βάδιζ᾽ ἐπὶ δεῖπνον εἰς τὰ φιλίτια, 
ἀπόλαυε τῶ ζωμοῦ, δόφει, τοὺς βύστακας 
μὴ καταφρόνει, μηδ᾽ ἕτερ᾽ ἐπιζήτει χαλά, 1 
ἐν τοῖς δ᾽ ἐχείνων ἔϑεσιν i00" ἀρχαϊχός. j 

Athenaeus IV p. 142 f: διαχωμῳδῶν δ᾽ ᾿Αγντιφάνης τὰ 
“Ἰωχωνικὰ δεῖπνα ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι ἄρχων φη- 
civ οὕτως ' Ev ““αχκεδαίμονι κτλ. Vs. ὃ εἰς P. ἐς VL. Ibi- 
. dem φυλίτια pro φειδίτια "Toupius Emend. IlI p. 79. — 
Vs. 4 ῥόφει pro φόρει Ruhnkenius apud Wyttenbachium ad 
Plutarchum de S. N. V. p. 25 allato Aristoph. Equ. 51 ἔν- 
ϑου, ῥόφησον, ἔντραγε. Quod sequitur praeceptum τοὺς 
βθύσταχας μὴ καταφρόνει, repugnat disertis aliorum seripto- 
rum testimoniis, ex quibus barbam quidem Lacedaemoniis 
aluisse promissam, labia autem superiora (τὸν μύσταχα) ton- 
deri iussos esse intelligitur. "V. Plutarchum 1, l. et quem 
Wyttenbachius affert Aristotelem apud eundem Plutarch. Ag. 
et Cleom. p. 808 D. Nec tollit difficultatem allatus a Ruhn- 
kenio Hesychius, Dvoraxe: πώγωνα. Quis enim creda 
μύσταξ unquam de barba dictum esse? ltaque aut corrupt 
sunt verba μὴ καταφρόνει, aut versus excidit, 
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AXKAHIIIO X. 


Tav δὲ γραῦν τὴν ἀσϑενοῦσαν πάνυ πάλαι, τὴν βρυτικήν, 
ἐιζίον τρίψας τι μικρὸν δελεάσας τε γεννιχῇ 


τὸ μέγεθος χοίλῃ λεπάστῃ τοῦτ᾽ ἐποίησ᾽ ἐχπιεῖν. 


Athenaeus XI p. 486 b: ᾿Δντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿“σχληπιῷ 
Tür δὲ γραῦν κτλ. Loquitur de medico, qui aniculam 
aegrotfantem fefellit, et vaegrandem vini lepastam ei propi- 
nans, potionem medicatam fecit haurire." Casaubonus. Vs.l 
δὲ lacobsius. Libri δή. bid, βρυτικὴν Casaubonus mutabat 
in βρυκτιχήν, quod ipse a βρύχειν deducens interpretatur 
voracissimam, Schweighaeuserus autem, ad βρίχειν dentibus 
stridere revocans, febricitantem, allato Etymol. M. p. 216, 
99: ῥβρύττοντας oi ᾿Αϑηναῖοι τοὺς πυρέττοντας ἔλεγον, 
παρὰ τὸν βρύχετον, ὃ ἐστιν ὃ πυρετός. Nihil mutandum 
videtur, si quidem βουτιχὴν commode interpretari licet po- 
tus quem βρῦτον vocabant appetentem, h. e. bibaculam. 
De potu illo ex hordeo pomisve ad quandam vini similitudi- 
nem corrupto (Tacit. Germ. 23) praeter ea quae ad Cratini 
fragm. p. 76 attulimus, vide Archilochum Athen. X p. 447: 
| οὗπερ πρὸς αὐλὸν βρῦτον ἢ Θρῆϊξ ἀνὴρ 

ἢ Φρὺξ ἔβρυζε, χύβδα δ᾽ ἦν πονευμένη. 
BE is autem a πότος formatur zorixog bibendi cu- 
pidus (Alcaeus com, Gan. VIII), a νόμος νομιχὸς legum pe- 
ritus ( Alexis Galat. IV) et similiter ab aliis alia, ita βρυ- 
τιχὸς recte dici potest qui bryti potu impense delectatur. 
Ad sententiam loci autem hanc interpretationem accommo- 
datissimam esse quivis viderit. — Vs. 9 Dindorfius ῥίζιονς 
Ibidem γέννιχῇ pro γεννητιχῇ Casaubonus. — Vs.3 ἐποίηα᾽ 
pro ἐποίησεν lacobsius. Ibidem λεπάστῃ pro λεπαστῇ et 
hic et aliis locis scripsi, ubi λεπάστη substantivi vim induit. 





mm 
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Antiatticista p. 86 14: Ταμῶ ἡ γυνὴ λέγει, οὐ γαμοῦ 
μαι, ᾿ΑἸντιφάνης 'Aouroig. ἐγημάμην ὃ ἀνὴρ λέγει ἀντὶ 
τοῦ ἔγημα. Scilicet de intemperante dotatae uxoris imperio 
conquerebatur infelix ille maritus. Hinc igitur recte usu 
est Antiphanes medio γήμασθαι. Pari acumine Clemens 
Alex. Paed. III p. 226 B (ed. Col) coniungit γαμουμένας, 
- καὶ γαμούσας γυναῖχας. Similia vide apud Valckenarium 
ad Ammonium p. $9 cll. Porsono ad Euripidis Med. 264, — 


4 dd ls T. isdem 


IH , , , 2ó * AL 
oícv, φρᾶσον γάρ, 10€ τὴν συναυλίαν 


ταύτην; ἐπίσταται γάρ, ἀλλ᾽ ηὔλουν ἔτει 





, [14 UJ 3 * , 
μαϑόντες, o0Ts TOUS αὐλοὺς σύ τε 
αὐτὴ τελετὴ ψεϑείϑαμεν συντυγχάνεις 


E WA RUE 


ὅ αὐλῶν πέραινε. δέξεται δὲ τἄλλα σοι. 
ες» , 3 T * , : 
ἡδύ τι χοινόν ἐστιν͵ OU χωρὶς πάλιν 
, , 3 , 3 T , 
συνγνεύματ᾽ ov προβλημαϑ' oig σημαίνεται 


ἕχαστα. 


Athenaeus XIV p. 618 b: ἀστείως δὲ αὐτὴν Avreqa- 
γῆς φανερὰν ποιεῖ àv τῷ “ὐλητῇ λέγων Ποίαν, φράσον yap 
xrÀ. De συναυλίᾳ dicit, quam ita definit Semus apud Athen, 
l. l. ἦν τις γῶν συμφωνίας ἀμοιβαῖος αὐλοῦ καὶ ὑυϑμοῦ, 
χωρὶς λόγου τοῦ προσμελῳδοῦντος. Ἐπ sic interpretatur 
Petitus Misc. VII 12: ,,Quando alternis tibicen et cantor ca- 
nebant et concentum efficiebant, ita tamen ut solos carminis 
rhythmos et sonos, ad quos modos suos faciebat tibicen, ac- 
cineret et saltaret cantor, non autem ipsa verba. Nisi de- 
scripserit Semus certum aliquod συναυλίας genus in sacris 
Deliis adhibitum." — Non haec sufficiunt: quamquam nec 





*) V. Hist. crit. p. 333. | 
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Boeckhius de Metris Pind. p. 258 rem expedivit. | Antipha- 
s verba insanabiliter corrupta sunt. Post μαϑόντες vs. 8 
lura videntur intercidisse. Vs. 1 Petitus tentat ἠδέτην et 
s. 2 Gallicus interpres ἐπίστασαι. — Vs. 4 ,exitus versus 
ortasse fuit εἶϑ᾽ ἃ μὲν σὺ τυγχάνεις. Dindorfius. Vera 
aec puto. ltaque locus fortasse sit scribendus, 
ὧστε τοὺς αὐλοὺς σύ τε 

αὕτη τε λήψεσϑ᾽" ei^ ἃ μὲν σὺ τυγχάνεις 

αὐλῶν πέραινε. | 
Praeterea αὐτῇ fortasse ex «Ζυδὴ corruptum est, — Vs. 8 
P δέλεται. --- Vs. 6 ἡδύ τι κοινὸν AB. ἡδυτικὸν PVL. 
ἡδὺ Dindorfio ex ἤδη corruptum videtur. Fortasse fuit ἡδύ 
τι τὸ κοινόν ἐστιν. [ἃ praecedentia suadere videntur, qui- 
bus uterque seorsim canere iubetur. lbid. ἐστιν οὗ BPVL. 
ἐστιν ov A. — Vs. ? προβλήμαϑ'᾽᾽ oig Casaubonus. προ- 
βλημάϑοις PVL. | 







AYAHTPIZ H AIAYMAI. 


Ὃ uiv ἸΜενέλεως ἐπολέμησ᾽ ἔτη δέχα 
| τοῖς Τρωσὶ διὰ γυναῖκα τὴν ὄψιν καλήν, 
(Ῥοινικίδης δὲ Ταυρέᾳ Ov ἔγχελυν. 


| Athenaeus VIII p. 8413 d: Avrupávig ἐν Alyrotós ἢ 
᾿Διδύμαις Φοινικίδην τινὰ ἐπ᾿ ὀψοφαγίᾳ κωμῳδῶν φησιν 

O μὲν Mevéleog χτλ. Vs. 1 μὲν additum a Koppiersio 
in p. 91. MevéAeog P. Μενελάως VL. Μενέλαος BC. 
ἐπολέμησ᾽ -pro ἐπολέμησεν Dindorfius. De Phoenicide et 
Taurea comicorum testimonia in graeco indice componentur. 





ÁAYTOY EPO9N»N,. 
I. 
Τροφαλίδας rs λινοσάρχους, μανϑάνεις; τυρὸν λέγω. 


Athenaeus X p. 458 ἢ, de griphis disserens: ᾿Δντερά- 
vig δ᾽ iv .diroU ἐρῶντί φησι "TooqeAióng κτλ. Wa haec 


1 

: 
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seripta exhibet L. τρόφαλιεν δ᾽ ἀστελινοσάρκους BP. rgo: 
φαλίδας στελινοσάρκους V. τροφαλίνδας A. Eustathius a« 
Odyss. p. 18339 17: χαὶ τροφαλὶς δὲ κατὰ 'IHooOwvoi 
ἐπὶ τυροῦ, οὗ χρῆσις καὶ παρὰ τῷ κωμικῷ ᾿Αἰντιφάνει ἐὶϊ 
τῷ Τροφαλίδας --- τυρὸν λέγω" iva εἴη αἰνιγματωδῶς λέ 
yov λινοσάρχους ἤγουν λεπτὰς καὶ ἁπαλὰς τροφαλίδας TOI 
τοιοῦτον τυρόν. Permirum tamen tenellum caseum vocari 
λινόσαρκον, nec minus mirum eius nominis primam syllabam 
produci: quamquam id fortasse defendi potest exemplo Ari- 
stophanis, qui Pac. 1178 λενοπτᾶσϑαν dixit prima producta. 
Fortasse scribendum λιχνοσάρχους. Cfr ad Eubuli fon. Hf, 9. 
Ceterum Antiphanis verba ad unum versum coniunxi. Vulgo 
verba τυρὸν λέγω alterum versum. ordiuntur. ἡ 


II. 


Athenaeus XV p. 678 e: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
κυλιστοῦ στεφάνον) καὶ Ἀντιφάνης ἐν ᾿αυτοῦ ἐρῶντι. 
Pollax VII 199: τὸν κυλιστὸν δὲ εἴρηκεν ᾿Αντιφάνης. 

ΠῚ. 


Pollux VII 199: ἀρυβάλλους δὲ ἐπὶ τοῦ συσπάστου 
βαλλαντίου ἐν ᾿ΑἈντιφάνους Αὑτοῦ ἐρῶντι. 


ἀῶ ΡΟ ΣΦ Θε Σ *) 


Ι, 
A, Πότερ᾽, ὅταν μέλλω λέγειν σοι τὴν χύτραν, χύτραν 
λέγω, I 


| 


ἢ τροχοῦ ῥύμαισι τευχτὸν κοιλοσώματον κύτος 





πλαστὸν ix γαίης, ἐν ἄλλῃ μητρὸς ὀπτηϑὲν στέγῃ, 
γεογενοῦς ποίμνης δ᾽ ἐν αὑτῇ πνιχτὰ γαλατοϑρέμμον 
9 τακεροχρῶτ᾽ εἴδη κύουσαν; B. Ἡράκλεις, ἀποκτενεῖς 
ἀρά μ᾽, εἰ μὴ γνωρίμως μου πάνυ φράσεις κρεῶν χύτραν; 
᾿ 


*)'V. Hist erit. p. 854, ν 1 
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A. εὖ λέγεις. ξουϑῆς μελίσσης νάμασιν δὲ συμμιγὴ 
μηχάδων αἰγῶν ἀπόρρουν ϑρόμβον, ἐγκαϑήμενον 
εἰς πλατὺ στέγαστρον ἁγνῆς παρϑένου Δηοῦς χόρης, 
10 λεπτοσυνθέτοις τρυψῶντα μυρίοις χαλύμμασιν; 
ἢ σαφῶς πλαχοῦντα φράζω σου; D. πλακοῦντα βού- 
λομαι: 
4. Βρομιάδος δ᾽ ἱδρῶτα πηγῆς; B. οἶνον εἰπὲ συν- 
TEL. 
4. λιβάδα νυμφαίαν -δροσώδη, B. παραλιπὼν ὕδωρ 
qa. 
4. κασιόπνουν δ᾽ αὕραν δι᾿ αἴϑρας; B. σμύρναν εἰπέ, 
μὴ μακράν, 
16 μηδὲ τοιοῦτ᾽ ἄλλο μηδέν, μηδὲ τοὔμπαλιν λέγων, 
ὅτι δοχεῖ τοῦτ᾽ ἔργον εἶναι μεῖζον, ὡς «φασίν τινες, 


αὐτὸ μὲν μηδέν, παρ᾽ αὐτὸ δ᾽ ἄλλα συστρέφειν πυκνά. 


β Athenaeus X p. 419 b. de griphis disserens: 'rriqa- 
γῆς — ἐν δὲ 'Aqpooicio Πότερ᾽ ὅταν κτλ. De hoc per 
| aenigmatum ambages dicendi genere mediae comoediae poe- 
(is familiari vide quae attuli Hist. crit. p. 201 sqq. Vs. 1 
πότερ᾽ pro πότερον Koppiers. Observ. p. 33. Ibidem P co: 
λέγειν, χύτραν ante λέγω addidit Casaubonus. — Vs. 2 
τροχυρυμασίτευχτον BP. τρόχου ῥύμασι revzrOv AC epit, 
Hoesch. et MSS Casauboni. τροχορυμασίτευχτον VL. | Cor- 
rexit Koppiersius. Similis lychni descriptio apud Aristoph. 
Eccl. 4: τροχῷ χὰρ ἐλαϑεὶς χεραμικῆς ῥύμης ἄπο, et pati- 
mae apud Xenarchum Fragm. Butal. 10: τῆς τροχηλάτου 
κόρης | πίμπλησι λοπάδος στερροσώματον κύτος. — Vs. 8 
γαίης. De forma γαῖα mediae comoediae poetis frequen- 
fata v. ad Theopomp. p.298. Sed ionicae formae nulla ex- 
€usatio. Itaque malim γαίας. — Vs. 4 Grotius Excerpt. 
p- 605 sine caussa νεογενῆ. Pro ποίμνης cod. B ποίμνας, 
Ibidem pro αὐτῇ scripsi αὑτῇ. Quod sequitur πγεχτὰ Gro- 





᾿ 


E 
M 


28 /—. ANTIPHANIS 


tius mutabat in τέχνα, probante Gaisfordio ad Hephaest 
p. 219. Recte vitii sedem Dindorfius in γαλακτοϑρέμμονε 
esse vidit. Id ego olim Car. crit. p. 8 ad similitudinem ho. 
mericae formae yAexroq«yoc in γλαχτοϑρέμμονα mutabam 
correpta vocali ante 72, quode dixi Hist. crit. p. 203. Nun 
sequutus sum Dindorfium ad Athen. p. 269a. ubi eandem 
formam restituit Pherecrati Metall. I 18. Adiectivum γαλα- 
τοχρὰς servavit Arcadius p. 21 5. Cfr Eustath. ad Odyss 


p. 1818 24 et Porson. ad Phot. p. 688. — Vs. 6 cod. Α 
τακχεροχρῶτι δηχτύουσαν. Similiter ceteri, Egregie restituil 
Porsonus. — Vs. 6 ἀρα pro ἄῤα Grotius. V. ad Stratonis 


Phoenic. 21. Ibidem μὲ pro u^ BP. Pro μον PV χαί. — 
Vs. 7 pro δὲ VL τὲ συμμιγῆ Casaubonus; libri συμμιγ ἧς 
— Vs. 9 ἁγνὴν παρϑένον Δηοῦς κόρην farinam dicit. Cfi 
ad Strattin p. 764. Simillimam placentae circumscriptionem 
vide apud Philoxenum Athenaei XIV p. 648. — Vs. 16 
λεπτοσυνϑέτους PVL. λεπτοσυνθέτου B. Correxit Casau- 
bonus. Eidem τρυφώντα debetur: libri τρυφῶντας. — 
Vs. 18 vulgo λιβάδα δὲ φαίανδρον ὠδή. Cod. A λιβάδα 
γὺν φαιὰν δροσώδη. Ac νῦν etiam B. Dindorfius λιβάδο 
νυν φαιὰν δροσώδη. Sed neque vvv aptum hoc loco, nequ 
q«i tolerabile aquae epitheton est, quod frustra Casaubonus 
comparat cum Homerico μέλαν ὕδωρ.  Seripsi igitur λεβάδε 
γυμφαίαν δροσώδη, limpidum liquorem, Va vvuqoios 
γᾶμα dixit poeta inéertus apud Brunckium Anal. III p. 199. 
Ibid. παραλιπὼν Grotius; libri παράλεπον, — Vs. 14 ,,za: 
σιόπνουν αὔραν interpretatur comicus myrrham. Mirum; 
nam aliud casia, aliud myrrha. Sed videtur myrrham lat: 
notione posuisse pro quolibet aromate. Quare etiam a 2210} 
quod Hebraeis zyrrham significat, fecerunt μύρον, commun 
nomen omnium eius generis." Casaubonus. Videtur potiu 
casia latiore sensu accipienda esse, ut χασιόπνους αὔρα si 
myrrha casiae similem odorem spargens. αἴϑρα pro eii 
rarum quidem, nec tamen sine exemplis est. Similiter αὐ 
ϑὴρ de aere dixit Dionysius Athenaei XV p. 668 f. Ibid 
μὴ Grotius pro μον. | — — Vs, 18 libri τοιοῦτον. | Correxi 


| 
| 
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Irfurdtias Observ. in Athen. p. 465. Praeterea Dobraeus 
fdv. 11 p. 828 scripsit: .4. μηδὲ τοιοῦτ᾽ ἄλλο μηδέν; B. 
ἡ ἀλλὰ τοὔμπαλιν λέγε vel λέγω. 
1. 

Πενϑεῖν δὲ μετρίως τοὺς προσήκοντας φίλους " 

οὐ γὰρ τεϑνᾶσιν, ἀλλὰ τὴν αὐτὴν ὁδόν, 

ἣν πᾶσιν ἐλϑεῖν ἔστ᾽ ἀναγκαίως ἔχον, 

προεληλύϑασιν, εἶτα χὴἡμεῖς ὕστερον 

εἰς ταὐτὸ καταγωγεῖον αὐτοῖς ἥξομεν, 


κοινῇ τὸν ἄλλον συνδιατρίψοντες χρόνον. 


Stobaeus Floril. CXXIV 27 cum lemmate ᾿“ντιράνους 
ἕξ ᾿Αφροδισίου. Vs. 4 προσεληλύϑασιν A Voss. et Trinc. 
— Vs. 9 ante Gaisfordium χαταγώγιον, — Vs. 6 Trinc. 
τυνδιατρίψαντες. 


ΠῚ. 


Antiatticista p. 5 32. Εὐειματεῖν: dvrupargg Aqqo- 
ῥισίῳ, 





ΑΦΡΟΔΙΤΗΣ IONAL ἢ) 


L 
Tovói λέγω, σὺ δ᾽ οὐ συνίης" κότταβος 
τὸ λυχνίον ἐστί, πρόσεχε τὸν VOUV' ὠὰ μὲν 
καὶ πέμμα καὶ τράγημα νικητήριον. 
B. περὲ τοῦ; γελοῖον. χοτταβιεῖτε τίνα τρόπον; 
᾿ 9 .4, ἐγὼ διδάξω xad! ὅσον ἂν τὸν κότταβον 
ν ἀφεὶς ἐπὶ τὴν πλάστιγγα ποιήσῃ πεσεῖν --- 
ve B. πλάστιγγα ποίαν: 1. τοῦτο τοὐπιχείμεγον 


: OM ^ , * L4 , 
γὼ τὸ μιχρόν, τὸ πινακίσχιον, λέγει. 


(77) V. Hist. erit. p. 324, ι 


| 
| 
| 


80 ANTIPHANIS 
τοῦτ᾽ ἐστὶ πλάστιγξ. A. obtóg ὁ χράτῶν γίγνεται, 
10 B. zog δ᾽ εἴσεταί τὶς τοῦτ᾽; 4. ἐὰν ϑιγῇ μόνον 
αὐτῆς, ἐπὶ τὸν μάνην πεσεῖται χαὶ ψόφος 
ἔσται πάνυ πολύς. B. πρὸς ϑεῶν, τῷ κοττάβῳ 
πρόσεστι χαὶ μάνης τις ὥσπερ οἰχέτης; 
] s . * 


| 0* 4 * * 
B. ὯΩι δεῖ λαβὼν τὸ ποτήριον δεῖξον νόμῳ. 
15 .4. αὐλητικῶς δεῖ καρχινοῦν τοὺς δακχτύλους, 
οἶνόν τὲ μικρὸν ἐγχέαι, καὶ μὴ πολύν" 
ἔπειτ᾽ ἀφήσεις. Β. τίνα τρόπον; «4. δεῦρο βλέπε. 
τοιοῦτον. ΜΒ. ὦ Πόσειδον, ὡς ὑψοῦ σφόδρα. : 
44. οὕτω ποιήσεις. D. ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν σφενδόνῃ | 
20 ovx ἂν ἐφικοίμην αὐτόσ᾽. ΑΙ. ἀλλὰ μάνϑανε, 1 
Athenaeus XV p. 666 f. de cottabi ludo disserens: '.4v- 
τιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Αφροδίτης yovaig '"lovói Aéyé x14. Anti- 
phanis fragmentum ad eum cottabismi modum spectat , quo 
cottabium ad candelabri similitudinem formatum ex lacunari 
suspensum erat. De eodem genere praeter Eubulum apud 
Athen. l.l. ἄνω γὰρ ὥσπερ κοττάβειον αἴρομαι, cogitandum 
in fragmento Dionysii item ab Athenaeo p. 008 6. servato: | 
Kórra ffov ἐνθάδε σοι τρίτον ἑστάναι οἱ δυσέρωτες ^ | 
ἡμεῖς προστίϑεμεν γυμνασίῳ Βρομίου Ϊ 
X0 QUXOP — 
Ubi vides cottabium eum κωρύχῳ comparari, h. e. eum folle 
athletarum de lacunari dependente et concertantium manibus| 
appetito. — Tota tamen huius ludi ratio satis obscura est; 
nec rem expedivit qui Antiphanis locum interpretari conatus 
est Groddeckius in libro Antiquar. Versuche p. 163 sqq. —| 
Vs. 1 τονδὲ Schwéighaeuserus. Tovóri A. τὸν δεῖ B. τὸϊ 
δὴ PVL. Ibidem συνίης VL. συνίεις P. συνιεὶς AB. — 
Vs. 9 τὸ Àvyviov. Athenaeus l. l. p. 666 e: ἐκάλουν δὲ xa 
καταχτούς τινας χοττάβους. ἔστι δὲ λυχνία ἀναγόμενα né 
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ν re συμπίπτοντα. Ammonius Differ. verb. p. 90: Avy- 
iov μὲν γάρ ἐστιν ἡ λυχνία, ὡς ᾿ΑΑντεφάνης φησὶν ἐν 
pe- γοναῖς. — Vs. 9 felici audacia restituit Casau- 
ex Athenaeo l. 1. p. 667 d: ὅτι δὲ ἄϑλον προὐχεῖτο' 
τῷ εὖ προεμένῳ τὸν κότταβον σροείρηχε μὲν xo ὁ ᾿Αντι- 
φάνης" φὰ γάρ ἐστε xci πεμμάτια καὶ τραγήματα, In 
libris enim totus versus his constat verbis πέντε νιχητήριον. 
— Vs. 4 non videtur sincere scriptus esse, lIneptüm enim 
est quaeri de qua re concertaturi sint, quum praemia victo- 
riae iam nominata sint. € priora περὶ τοῦ γελοῖον omittit, 
et reliqua ita scripta habet χοτταβιεῆ: τίνα τρόπον. --- Vs.6 
Athenaeus XI p. 4874: χαλεῖτανι δὲ μάνης xci τὸ ἐπὶ τοῦ 
χοττάβου ἐφεστηχός, ἐφ᾽ οὗ τὰς λάταγας iv παιδιᾷ ἔπεμ-- 
πον. ᾿ΑἸντιφάνης ᾿Αφροδίτης γοναῖς ᾿Εγὼ ᾿πιδείξω χαϑ' 
ὃν usque ad vs. 13. Εχ Athenaeo locum petiit scholiasta 
Luciani Lexiph. ΠῚ p.325, ubi ita scriptus legitur: '/oraro- 
q&vge (sic) ᾿Δφροδίτης γοναῖς ᾿Εγὼ ᾿πιδείξω χαϑ᾽ αὑτὸν 
κότταβον ἀφείς, ἐπὶ τὴν πλάστιγγα ποιήσεις πεσεῖς nÀa- 
σειγγα ποιεῖν τοῦτο τὸ πλάστιγγας δὲ τὸ ὑποχείμενον ἄνω 
τὸ μιχρὸν τὸ πιναχίσκιον λέγει. ἐὰν δὲ μόνον τύχῃ αὐτῆς, 
ἐπὶ τὸν μάνην πεσεῖται. -- Υβ. 9 διδάξω. Priore loco 
ἐπιδείξω, ut scholiasta Luciani, Ibidem reliqui librorum 
scripturam. Dindorfius edidit x«Ó^ ὅν" ὃς ἂν τὸν xórra fov, 
ex coniectura Schweighaeuseri. Dobraeus Adv. II p. 331: 
«GÜ" ὃς ἂν τὸν κότταβον, me quidem quorsum κάτα spe- 
;tet non intelligente. Sed nec Schweighaeuseri ratio pro- 
|bari potest. Fortasse διδάξω πάνϑ᾽" ὃς ἂν xrÀ, — Vs. 6 
Ὁ ἀφῆς. lbidem verba ποιήσῃ πεσεῖν πλάστιγγα ex schol. 
jani supplevit Toupius Emend. II p. 472. — Vs. 7 εἰ 8 
narum vices distinxi ut mihi commodissimum videbatur. 
omnia personae B tribuuntur. — Vs. 8 τὸ πενακύ- 
|»muov, Respicit Pollux X 84: ἐν δὲ ᾿Αντειράνους 'qgo- 
της γοναῖς πινακίσκιόν ἐστιν εἰρημένον  [bid. λέγει seripsi 
eX &chol. Luciani, Athenaeus λέγεις eum interrogatione. — 
8.9 verba τοῦτ᾽ ἐστὶ πλάστιγξ vulgo personae A tribuui- 
ur.. Possunt etiam; et rectius fortasse, personae B assignari, - 
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sed per interrogationem. — Vs. 10 ϑίγῃ Iacobsius pro τύχῃ. 
De Mane in cottabi ludo dixi supra vol. Il p. 998. Post 
vs. 13 aliquid omisisse Athenaeum, ipse indicavit. — Vs. 15 
attigi supra ad Cratin. p. 180. — Vs. 16 ἐγχέας B. nec male, 
si deleta in fine versus interpunctione ἐγχέας eum ἐφήσεις 
coniungas. — Vs. 18 ὑψοῦ pro ὕψους Coraes apud Schweig- 
haeuserum et Porsonus. — Vs. 20 αὐτόσ᾽ VL. αὐτόσε AB. 
αὐτόγε €. αὐτὸς P. 


p UNUM 


᾿Επεὶ δὲ τοῦτ᾽ οὐκ ἔστι, κακοδαίμων σφόδρα 
ὅστις γαμεῖ γυναῖχα, πλὴν ἐν. τοῖς Σ,χύϑαις" | 

Athenaeus X p. 441d: '4vrigevge Βάχχαις ᾿Επεὶ δὲ 
xrÀ. Ὑ8.1 τοῦτ᾽ οὐχ ἔστι sc. mulieres abstinere a vino. — 
Vs. 8 οὐχὶ iam olim scripsi pro ov. Nunc idem Dobraeus 
Adv. II p. 827. Quod apud Scythas vitem non gigni dicit, 
affirmat etiam Anacharsis apud Aristotelem Analyt. post. I, 
12: ὅτε ἐν Σχύϑαις οὐχ εἰσιν αὐλητρίδες, οὐδὲ γὰρ ἄμπε- 
λοι. Cfr Wyttenb. ad Plutarchi conv. sap. p. 150 d. 


ἐχεῖ μόνον yàg οὐχὶ φύετ᾽ ἄμπελος. 


peso que nom ;-ν ἀπὸ} 


[d 


Plutarchus V. Demosth. cap. 4: ἦν δ᾽ ὁ Βάταλος, ὦ 
μὲν ἕνιοί φασιν, αὐλητὴς τῶν κατεαγότων᾽ καὶ δραμάτι 
εἰς τοῦτον, κωμῳδῶν αὐτόν, 'vrupavgg πεποίηχεν, | De 
Batalo sive Battalo dixi Hist. crit. p. 334, ubi fugit me H 
dyli, poetae Alexandrini, locus inprimis memorabilis apud 
Athen. IV p. 176 d: qUAe δὲ 1 λαύχης μεμεϑυσμένα nai 
γνια Movoéov, | xai τὸν ἐν ἀκρήτοις BárzaAor ἡδυπότην, | ἢ 
τὸν Κώταλον ἢ τὸν Πάγκαλον. Ex quo loco manifestum 
est, lasciva quaedam carmina Batali nomen praeferentia t 
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ibicinibus cantata esse; nec dubito haec ipsa illa esse ὅατ- 
ἀλεια, quae 1. 1, ex Grammatico Segueriano commemoravi. 





B 0 E 89 ues 


Ι. 
Καὶ περὶ μὲν ὄψου γ᾽ ἠλίϑιον τὸ καὶ λέγειν 
ὥσπερ πρὸς ἀπλήστους. ἀλλὰ ταυτὶ λάμβανε, 
παρϑένε, τὰ μῆλα. B. καλά γε. A. καλὰ δῆτ᾽, ὦ ϑεοί' 
γεωστὶ γὰρ τὸ σπέρμα τοῦτ᾽ ἀφιγμένον 
9 εἰς τὰς "AO nvog ἐστὶ παρὰ τοῦ βασιλέως. 
B. παρ᾽ ᾿ Εσπερίδων, ᾧμην γε. I: νὴ τὴν Φωσφόρον, 
φησὶν τὰ χρυσᾶ μῆλα ταῦτ᾽ εἶναι. Β. τρία 
μόνον ἐστίν. |. d. ὀλίγον ἐστὶ τὸ καλὸν πανταχοῦ 


* ^ 
καὶ τιμίον. 


. Athenaeus ΠῚ p. 81a: Ὅτι δ᾽ ὄντως ἐκ τῆς ἄνω χώ- 
'ρᾶς ἐχείνης κατέβη εἰς τοὺς “Ελληνας τὸ φυτὸν τοῦτο, ἔστιν 
εὑρεῖν λεγόμενον καὶ παρὰ τοῖς τῆς χωμῳδίας ποιηταῖς, οἵ 
᾿χαὶ περὶ μεγέϑους αὐτῶν τι λέγοντες τῶν κιτρίων μνημο- 
νεύειν φαίνονται. ᾿ΑἈἸντιφάνης μὲν ἐν Βοιωτίῳ Καὶ περὺ 
μὲν ὄψου χτλ. Vs. 9 ταῦτα B. — Vs. 7 φησὶν ABP. φα- 
giv VL. Hoc recepit praeeunte Schweighaeusero Dindorfius. 
Revocavi librorum scripturam et personarum vices paullo 
aliter distinxi; vulgo enim vs. 6 et 7 usque ad sivo: ab una 
persona prónunciantur ^ At parum commode in eadem 
enunciatione coniunguntur «cu» et φασίν.  Versantur in 
'scena non duo sed plures interlocutores, quorum quum A 
dixisset citria mala ex Persia Athenas advecta esse, B ab 
' Hesperidibus se illa apportata existimasse affirmat. 'Tum Z'(vel 
etiam A) ad cónvivas conversa ingerit: Per Dianam, ista haec au- 
rea mala esse credit. Cfr ad Eriphi Melib. I, 7. Ibid. ταῦτ᾽ 
᾿ εἶναι PVL. ταυτὶ εἶναι AB. — Vs. 8 μόνον ABP. póv' 
| VL. ἐστὶ τὸ καλὸν AB. τὸ χαλόν ἐστι PVL. Ceterum hos 
Comoed. med. : 8 
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Antiphanis versus Eriphum transtulisse in Meliboeam, Ath« 
naei constat testimonio. | 
II. 
'Eviyzeiv ἐξ ἀγροῦ μοι τῶν ῥοῶν 
τῶν σχληροχόχχων. 
Athenaeus XIV p. 650 e: ᾿“»ντεφάνης ἐν Βοιωτίᾳ ᾿νε) 
xtv xrÀ, Ante Schweighaeuserum legebatur δοιῶν. 
Hl. 
Καλέσας re παρατέϑησιν ἐν παροψίδι 
βολβούς. 

Athenaeus ΙΧ p. 367 f: ἐπὶ σκεύους οὖν εἴρηχεν (τι 
negoyig) — ᾿“Ιντιφάνης ἐν Βοιωτίᾳ Καλέσας --- παροψίδι 
Habet etiam Pollux X 88, ubi recte χαλέσας τε. Athenaeu 
τε omittit. 


EV. 


« ^ ^ - 
Athenaeus ΧΙ p. 474 e: ὃτε δὲ xai γυγαιχεῖον χκοσμά. 
ριὸν ἐστε κάνϑαρος, Avrugargg εἴρηκεν ἐν Βοιωτίᾳ. 


BOMBYAIOs95X,. Ὁ 


ἢ 
"Ayyelov ἀλφιτήριον κόϊξ, 









Pollux X 120: εἴη δ᾽ ἂν χαὶ χόϊξ ἕν. τι τῶν πλεγμά: 
των, ὃν οἱ μὲν Δωριεῖς χόϊν χαλοῦσι. --- οἱ δὲ ᾿Ζττιχοὶ 
κόϊχα, ὡς «βερεχράτης Κοριαννοῖ (Fragm. Xll): coq 
δὲ αὐτὸ ᾿ἀνεμράνης ἐν Βομβυλίῳ δηλοῖ εἰπών ᾿Αγχεῖοι 
ἀλφιτήριον ὁ κόϊξ ἐστίν, ^ Correxi ut supra adscriptum. est. 
ἐστὶν in uno. MS. omissum, 


*) V. Hist, crit. p. 311. cll. Koppiersio Qbserv. phil. p. 28 sq. 


- 
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^ It. 

Athenaeus ΠῚ p. 125 f: τοῦ xvicoAoíyov δὲ xoi 
ντι(άνης μνημονεύει ἐν Βομβυλίῳ. Rectius scribi videtur 
ἐσολοιχοῦ. V. ad Amphidis /'vvcixou. Fragm. II. 







Hn. | 
Τὰς προσφόρους 
ἡμῖν τροιράς, σχορόδια, τυρόν, χρόμμυα, 


χάππαριν * * " πάντα ταῦτ᾽ ἐστὶν δραχμῆς. 


Athenaeus IV. p. 1616: ἐξὸν χατὰ τὸν αὐτὸν τοῦτον 
οιητὴν (praecedit locus ex Antiphanis “ραπεταγωγῷ) ἐν 
loufvzip λέγοντα δραχμῆς ὀνήσασϑαι τὰς προσφόρους. 
uiv (ὑμῖν ΒΟ) τροφάς, σχόροδα, τυρόν, κρόμμυα, κάππα- 
ἐν" πάντα ταῦτ᾽ ἐστὶν δραχμῆς.  Probabile est locum ita 
ere a poeta scriptum fuisse ut supra posui. 


Bes Y Ep uPTIAX 


- 
ἢ 
. 
Βότρυς, ῥόας, φοίνικας, ἕτερα νωγαλα. 


Athenaeus ΠῚ p. 47d: ᾿Δ4ντιφάνης Βουσίριδι Βότρυς, 
τὰ. Photius Lex. p. 306 22. ΝΝωταλείματα (810): ᾿Δραρὼς 
ζαμπυλίωνι ,T& κομψὰ δῆτα ταῦτα νωταλεύματα." — ' 4ν- 
πράνης Βουσίριδι Βότρυς, ῥόας, φοίνικας, ἕτερα νωταλαῖν 
810). Idem versus alias Ephippo adscribitur, euius vide 
"ab. inc, IIT. 





Pollux X 65 de sacrificii apparatu dicens: x«i χαγοῦν 
"&veyzciov χαὶ χέρνιβας καὶ χερνίβιον, εἰπόντος 'Avri- 
ἄνους ἐν “Βουσίριδι, καὶ τὸ χερνίβιον πρῶτον ἡ 
ii: πὴ σαφής. Ald. xei τὸ χερνίβιον τοῦτο πρῶτον ἢ 
| 5c. Cod. Falckenb. πομπῆς ἀφείς, sed ita ut litteris. 
l ὁ superscriptum sit 7. Nihil hic video nisi τὸ χερνεβεῖον 
|eribendum esse, omisso χαὶ quod abest a cod. Voss. Vero 
8 - 
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inveniendo fortasse conducit nota Kuhnii: ,,Plutarchus d 
lside et Osiride observavit in pompis Osiridi adornatis τῶν 
ἱερῶν προπομπεύειν τὸ ὑδρεῖον. Poterat et Antiphanes in 
Busiride de eadem vel simili pompa loqui." 
III. ] 
Antiatticista p. 89 83. “ρᾶμ᾽ ἀκοῦσαι: ἀντὶ τοῦ δρά-- 
ματος ἀχοῦσαι. ᾿Αντιφάνης Βουσίριδι,. Ῥτο δρᾶμ᾽ ἀκχοῦ- 
σαι quod in codice legisse videtur Ruhnkenius δραμαχοῦ-, 
σαι, negotia facessivit Koppiersio Observ. phil. p. 12. 





occa ds. 


BOYTAAIOMN. ὦ 


A. Καὶ. μὴν ἑστιάσω τήμερον 





ὑμᾶς ἐγώ" σὺ δ᾽ ἀγοράσεις ἡμῖν λαβών, | 
ΠΠ στ᾿, ἀργύριον. B, ἄλλως γὰρ ovx ἐπίσταμαι — 
χρηστῶς ἀγοράζειν, 44. φράζε δή, Φιλούμενε, 
ὅ ὄψῳ τίνι χαίρεις; Φ, πᾶσι. d. καϑ᾽ ἕκαστον λέγε, 


ἰγθὺὶν τίν᾽ ἡδέως q&yow ἄν; Φ. εἰς ἀγρῶν 
X [ey E 23 70 


ἦλϑεν φέρων πότ᾽ ἰχϑυοπώλης μαινίδας 
καὶ τριγλίδας, καὶ νὴ 4{᾿ ἤρεσεν σφόδρα | 
ἡμῖν ἅπασιν. 4. εἶτα καὶ νῦν, εἰπέ μοι, j 
10 τούτων φάγοις ἄν; QD. χἄν τις ἄλλος μικρὸς ἢ᾽ | 
i 


. τοὺς γὰρ μεγάλους τούτους ἅπαντας νενόμιχα 
ἀνϑρωποφάγους ἰχϑῦς. Α. τί φής, ὦ φίλτατε, | 
ἀνϑρωποφάγους; πῶς; 11. ὧν γ᾽ ἂν ἄνϑρωπος φάγοι 
δῆλον ὅτι. ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ᾿ Ελένης, βρώματα, 

15 & φησιν οὗτος, μαινίδας καὶ τριγλίδας. - | 


Athenaeus VII] p. 868 4: ἀλλὰ μὴν οὐδὲ οὕτως T 
φίλιχϑυς ὡς ὁ παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ (Antiphanem dicit: 





*) Y.-Hist. crit. p. 331. — - * 2 


— 
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ἐν Βουταλίωνι, ὅπερ δρᾶμα τῶν ' Aygoixov. ἐστὶν ἑνὸς δια- 
χευή. φησὶ γάρ Καὶ μὴν κτλ. Vs. 9 libri πιστέ. Cor- 
exit Porsonus, afferens Plauti Merc. 1I 2 7, ubi Pistus vil- 
liei nomen est. Adde Helladium Photii Bibl. 279 p.532, 40 
de servorum nominibus agentem, ἀπὸ τρόπου δὲ (χαλοῦσεγ 
Παρμένωνα zc Ilwrov (Πίστον) καὶ Φρόμωνα. In dorico 
titulo apud Boeckhium €. I. πο. 1909 4 ἡ ίστα mulieris no- 
[men est. — Vs. 4 ὡιλούμεγε, Libri φιλούμενον. lacobsius 
Anim. p. 193 coniiciebat φράζε δή, φίλος, μόνον, ὄψῳ τίνι 
γαίρεις. — Suspicabar aliquando (βιελουμένη, probata Porsoni 
coniectura vs. 129 ὦ φιλτάτη scribentis. Sed is, quocum 
polloquitur, ipse ille Butalio esse videtur, a quo nomen fa- 
bulae inditim est. taque seripsi (διλούμενε, cuius nomi- 
nis exempla habemus apud Anonymum Montefalconii Bibl. 
[Coisl. p. 598. Matthaeum in Medicis graecis p. 218 et apud 
[Photium Bibl. 258 p. 478 Bekk. — Vs. ὅ rive L. zwi VP. 
|—— Vs. 6 τίν᾽ Schweighaeuserus. τιν᾽ PVL. — Vs. 7 ἦλϑεν 
IL. ἦλϑε V. ἦλϑες BP. Ibidem B zov v^ ἰχϑυοπώλας. .---. 
Vs. 8 ἤρεσεν, sc. ὁ ἰχϑυοπώλης. sive malis τὸ πρᾶγμα. 
! Schweighaeuserus ἤρεσαν. — Vs. 10 x&v τις. B x&v εἴτις. 
P xol εἴ τις. Fortasse igitur. χεἴτις scribendum; εἰ recte 
ΕΞ coniunctivo iungi nunc pervulgatum est. — Vs. 11. 1 
'apposuit Athenaeus VII p. 813 b: Aarrupavtio δ᾽ ἐν "Aygotao 
ἢ Βουταλίωνι Exátüg βρώματα χαλεῖ τὰς μαινίδας διὰ 
τὴν βυαχύτητα λέγων οὕτως Τοὺς γὰρ μεγάλους κτλ. 
Vs. 12 ἀνϑρωποῳάγους. Eustathius ad Hom. p. 1630 12: 
καϑά τις xci iy yag, οἱ πολλοῦ ἐτιμῶντο, ἀνθρωποφάγους 
εἶπεν --- ὡς τὰς τῶν τρυφώντων περιουσίας χατασπῶνταις. 
Sed praestat haud dubie interpretatio Schweighaeuseri, qui 
üpposite comparat Archestrati locum apud Athenaeum VII 
p. 310 c: 
c "AAA ov πολλοὶ ἴσασι βροτῶν τόδε ϑεῖον ἔδεσμα, 
οὐδ᾽ ἔσϑειν ἐθέλουσιν ὅσοι χεπφαττελεβωδῃ 
' ᾿ς ψγυχὴν χέχτηνται ϑνητῶν εἰσίν τ᾽ ἀπόπληκτοι, 

ὡς ἀνϑρωποιάγου τοῦ ϑηρίου ὄντος" ἅπας δὲ 

ἰχϑὺς σάρχα φιλεῖ βροτέην, &v mov περικύρσῃ. 
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Ceterum verba ἐχι)ὺς — ἀνϑρωποφάγους, quae absunt ho 
loco a codicibus omnibus, ex libro VII supplevit Casaubonus. 
— Vs. 13 πῶς; ὧν γ᾽ ἄν. Ita Dobraeus correxit, praeeunte 
lacobsio Anim. ad Athen. p. 178, qui πῶς : ove γ᾽ ἄν. Cod; 
A πῶς ὡς. Casaubonus πῶς οὖν ἂν ἀνϑρωπος φάγοι; bbi- 
dem ἄνϑρωπος φάγοι receptum ex libro VII. altero loco 
ABPV ἀνϑρωποιάγοι. 1, ἀνϑρώπους φάγοι. — Vs. 14 
δῆλον ὅτι. Libro VII ante Dindorfium δηλονότε, ut VIE 
habet B. Ibidem L libro VII ταῦτα ἐστίν, errore, ut Diu- 
dorfius monuit, typothetae. Porsonus δηλογότε ταῦτά γ᾽ 
ἐστίν. Sequuntur verba ᾿βλένης fwuerc, pro quibus in 
prima fabulae editione ᾿χάτης βρώματα scriptum fuisse, 
diserto constat Athenaei testimonio. Sic enim ille VIII 
p. 998 f. allatis, quos nunc ipsum tractavimus, versibus seri- 
bit: ἐν δὲ τῷ ' Aygoixo ᾿βχάτης βρώματα ἔφη τὰς μαινίδας 
εἶναι xoi τὰς τριγλιδας. Eamque lectionem etiam libro VII 
exhibuit. Cfr ad vs. 11. Quid autem moverit poetam αἱ 
Hecatae cibis vilissimis Helenae cibos substituerit, adeo nom 
intelligitur, ut haud immerito Athenaeum vitioso codice usum 
esse suspieeris. Nisi forte, quod tamen vix credo, eam di 
cit Helenam, cuius voracitatem notavit Ptolemaeus Heph. apud 
Photium Bibl. 190 p. 149 22 (ed. Bekk.): xo ἡ τρεῖς ἐρί- 
govug ἐσϑίουσα ᾿βλένη ἐκαλεῖτο, Eandem commemoraverai 
Heraclides comicus apud Athen. X p. 41} d. — Vs. 15 al 
tero Athenaei loco VL μαινίδες xa ἐριγλίδες. Accusativ 
non pendent ab omisso participio λέγων, ut patóbat Schweig: 
haeuserus, sed appositionis loco illata sunt post c. ta Ari 
stophanes Ran. 429: Σεβῖνον ὅστις ἐστὶν ᾿Αναφλύστιος 
Alexis Pamph. ὃ: ἐρῶντι τί μᾶλλον συμφέρει, ὧν νῦν q& 
Qo» πάρεϊμι, χήρυκας, xrév«c, Menander Stobaei Flor. LX 
1: δύ᾽ ἔσϑ᾽ ἃ χρῖναι τὸν γαμεῖν μέλλοντα δεῖ, ἤτοι vt900| 
qv y ὄψιν ἢ χρηστὸν τρόπον, quae a Bentleii coniecturi| 
vindicavit Hanovius Exerc, cr. 1 p. 144. Sin yfus apud Ioh. 
Damasc. Parall. p. 433 Lips. πέντ᾽ εἰσὶν ἃς ἄνϑρωπος m 
σϑήσεις ἔχει, ἁφὴν ὅρασιν ἀκοὴν γεῦσιν ὄσφρησιν, So. 
phocles apud Stob. Flor. CV 39: οὐχ ἔστεν ὄντως ὅντιν᾽ cii 


MM—— 5 
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ῥήσεις ἕνα. |n Hecatae saeris vilissima quaeque, atque in 
his etiam τρίγλας et μαινίδας immolatas esse, plures tradi- 
dere. Cfr Spanhemius ad Arist. Plut. 596 et Hemsterh. ad 
Lucian. |! p. 330. Hinc ipsa dea Τριγλανϑίνης nomine Athe- 
nis culta est, .V. Athen. VII p. 325 d. 

Ceterum totam hanc eclogam etiam in '/[jpoízo posi- 
' tam fuisse. probabile est, quo de admenere neglexi p. 6. 


- 
BIZAIBTTOS.: 


Pollux VII 170: "Avrigevyg δὲ ἐν Βυζαντίῳ κατὰ τὴν 
νῦν χρῆσιν εἴρηκε Πορφύρας ὀχτὼ κύκλοι. 


| LIA M9 x) 





! 1 
I. 

Koyyiov τὲ μιχρὸν ἀλλᾶντός τὲ προστετμημένον. 
Athenaeus IV p. 160 d: ἐπιστάμενος ὅτι χόγχος παρὰ 
προτέρῳ μνήμης τετύχηχεν ᾿Επιχάρμῳ ἐν τῷ 'EoprQ καὶ 
iN«coig ' Αντιφάνει τὲ τῷ χωμιχῷ, ὃς ὑποχοριστικώτερον 
αὐτὸν ὠνόμασεν ἐν [uuo οὕτως Κογχίον κτλ. Disputat de 
*ibo ex fabis non fresis confecto. 

lH. 
llorovia, σεῦτλον, σίλφιον, χύτρας, λύχνους, 
χκορίαννα, χρόμμυ᾽, ἅλας, ἔλαιον, τρυβλίον, 
Athenaeus IV p. 169 d: πατάνιον δὲ διὰ τοῦ π᾿ 4»- 
τιράνης ἐν [eue lletirus χελ. Δὲ Antiaticista p. 84 18. 

Βατάνια: τὰς λοπάδας, ὡς ᾿“λεξανδρεῖς. ᾿ΑἸντιφάνης 

Τάμοις, 





*) V. Hist. crit. p. 324, 
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ΠῚ, 
᾿Εχτεμὼν χορδῆς μεσαῖον. 






Athenaeus ΠῚ p. 95a. de 7007; disserens: “ντιφάνης 
ἐν Γάμοις ᾿Εχτεμὼν yogÓne μεσαῖον. Ante Dindorfium μέ- 
σαιον. Idem comparat ex Antiphanis Paederasta ϑυνγάδος 
μεσαῖον. 


ΕΣ ΠΑ ΤΠ ὥς 





Ι, | 
Ὁρᾷς, ἐν τῇδε μὲν 
ὁ τῶν Φρυγῶν τύραννος οἰχῶν τυγχάνει, 
γέρων ἀπ᾿ ὀργῆς, ““αομέδων χαλούμενος. ' 
Scholiasta Euripidis Troad. 822; Τὸν Τανυμήδην za" 
“Ὅμηρον Τρωὸς ὄντα παῖδα «“αομέδοντος νῦν εἶπεν, ἀχο- 
λουϑήσας τῷ τὴν μιχρὰν ᾿Ιλιάδα πεποιηχότι. — xai ᾿άρι- 
στοφάνης (sic) “αομέδοντος παῖδα τὸν Τ᾿ ανυμήδην φησὶ 
διὰ τὴν τῶν οἰκείων ὁρᾷς ἐν τῇδε μενόντων xiÀ, Ad Anti- 
phanis Ganymedem haec recte. revocavit Hermannus Opusc. 
V p. 186. Post οἰχείων in codice dimidii versus lacuna est. 
Priorà ibidem sic scripta sunt: ὁρᾷς ἐν τῇδε μενόντων 
qovyov τύραννος cw» τυ) χάνει. Ea olim Quaest. sc, ΠῚ 
p. 94 sic correxi ut supra adscripsi. Eodem modo postea 
Hermannus l|. l. qui cetera ita refingere conatus est: xo 
᾿Αντιφάνης «“Παομέδοντος παῖδα τὸν 1 ἀνυμήδην φησὶ διὰ 
τὴν τῶν οἰκιῶν κοινωνίαν" à 
στέγας δὲ Γανυμήδους ὁρᾷς. ἐν τῇδε μὲν — 
Fritzschius autem, indicante Hermanno, hunc in modum; 
τὸν ανυμήδην φησὶ διὰ rovrov: 
τὴν οἰχίαν 
τὴν τοὺ Ἰανυμήδους ovy ὁρὰς; ἕν τῇδε μὲν — 
Ex neutra ratione apparet id quod scholiasta demonstrare 
vulí, Laomedontis filium perhiberi Ganymedem ab Anti- 
phane, Neque enim id ex sola tectorum communione colle- 
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e videtur. Suspicor igitur quod de.Ganymede dicendum 
at in fine fragmenti excidisse, ut ita procedat narratio: in 
ac quidem domo habitat Laomedon, in illa autem filius 
eius Ganymedes. Cetera Fritzschii coniectura adiutus ita 


Τῶν οἰχιῶν τούτων, ὁρᾷς, iv τῆδε μὲν — 

Tertio versu L. Dindorfius pro ἀπ᾽ ὀργῆς scribebat ἀπορ-- 
15s, Seidlerus apud Hermaunum ἀπ᾿ ἀρχῆς. Hoc quidem 
nimium mihi languere videtur; ἀποργὴς autem, quod Her- 
mannus interpretatur irascezdo confectus, abgeaergert, nec 
ipsum satis aptum est. Ipse ἀμοργῇς scribendum suspica- 
bar, quo vetus et vietus senex haud inepte mihi significari 
posse videbatur. De voce 40977, qua languidus et insipi- 
dus olivarum humor denotatur, dixi ad Cratinum p. 76. Nisi 
forte περιοργὴς scribendum, qualem se praestat Laomedon 
fragmento sequenti. Ceterum videntur praesentes in scena 
agere Mercurius et alius quidam, cui Ganymedis rapinam 
luppiter mandaverat, Huic viam ,monstrabat Mercurius, 


᾿ I. 
Οἴμοι περιπλοχὰς 


λίαν ἐρωτᾷς. DB. ἀλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς φράσω. 


ππῳ ——--—--——— 


. τῆς ἁρπαγῆς τοῦ παιδὸς εἰ ξύνοισϑά τι, 

ταχέως λέγειν χρὴ πρὶν χρέμασϑαι. ΑΙ. πότερά μοι 
ὅ yoiqov προβάλλεις τοῦτον εἰπεῖν, δέσποτα, 

τῆς ἁρπαγῆς τοῦ παιδὸς εἰ ξὐνοιδά τι, 

ἢ τί δύναται τὸ δηϑέν; DB. ἔξω τις δότω 

ἱμάντα ταχέως. ΑΙ. οἷον οὐκ ἔγνων ἴσως. 


ἔπειτα τοῦτο ζημιοῖς με; μηδαμῶς" 





10 ἅλμης δ᾽ ἐχρῆν τι περιφέρειν ποτήριον, 
B. οἶσϑ᾽ οὖν ὅπως δεῖ roUrO σ᾽ ἐχπιεῖν; A. ἐγὼ 
| χομιδῆ ye. B, mg; ΑΙ, ἐνέχυρον ἀποφέροντά oov. 
—— B. oix ἀλλ᾽ ὀπίσω τὼ χεῖρε ποιήσαντα δεῖ 
ἕλχειν ἀπνευστί, 





42 AN'TIPHANIS 


Athenaeus XI p. 459 a: ἐπεὶ δὲ ἱχανὴν παρά βασιν πὲ 
ποιήμεϑα περὶ τῶν γρίφων, λεχτέον ἤδη καὶ τίνα χόλασι 
ὑπέμενον οἱ μὴ λύσαντες τὸν προτεϑέντα γρῖον. ἔπινο 
οὗτοι ἅλμην παραμισγομένην τῷ αὐτῶν ποτῷ, καὶ ἔδε 
προσενέγχασϑαι τὸ ποτήριον ἀπνευστί, ὡς ᾿Αἰντιφάνης δῇ 
Aoi ἐν Γανυμήδει διὰ τούτων Οἴμοι περιπλοχάς zrÀ. Lao 
medon de raptu Ganymedis iratus expostulat cum paedagogo 
cui filii custodiam demandaverat. Vs.1 explere conatus est 
sed improspero successu, Valckenarius ad Phoeniss. p. 181. — 
Vs. 4 χρέμασϑαι VL. χρεμᾶσϑαι AP..— Vs. 5 προβάλλειν 
VL. προβαλεῖς ABP. — Vs.6 ξύνοιδα BPVL. ἔξοιδα A. — 
Vs. 7 ἢ a Dindorfio additum latet in lectione A ἔξοιδά rui 
Ti δύναται. Vulgo εἰ ξύνοιδά τι δύναται. --- Vs. 8 Din: 

dorfius iu&vroe, quam τόνωσιν fortasse nunc ne ipse quidem 
probabit. Ibidem Koppiersius Observ. p. 35 scripsit A. oiov 
B. οὐχ ἔγνως ἴσως, praeeunte Dalecampio, qui ita transtulit? 
44. quale? B. fortasse id nescis. Itaque ποῖον debebat Kop: 
piersius, Hermannus ὃν "γ᾽ ἐγὼ οὐκ ἔγνων. ἴσως.  Potiot 
videtur Dalccampii ratio, probata item Dobraeo Advers. Il 
p. 329. — Vs. 10 Schweighaeuserus et Dindorfius παραφέ- 
ρέυν, praeeunte Villebrunio. lis qui griphum non solvissent 
muriae poculum ebibendum fuisse tradidit etiam Pollux VI 
107: ὁ uiv λύσας γέρας ἔσχε χρεῶν τινα περιφοράν, o δὲ 
ἀδυνατήσας ἅλμης ποτήριον ἐχπιεῖν. — Vs. ll post ὅπως 
VL addunt γε. bidem τοῦτό σ᾽ pro σὲ τοῦτ᾽ Casaubonus. 
— Vs. 12 ἐγνέχειρον PVL. lbidem vulgo σοῦ, quod Her- 
manno praeeunte in cov mutavi. ,jServus praecavers sibi 
ne loris caedatur, ita, inquit, me poculum ebibere oportet, 
ut id pro pignore a te auferam, quo meum sit, si tü me 
caedas. Minime vero, respondet senex: ne tanges quidem, 
sed reiectis in dorsum manibus uno spiritu trahes," | 





| 


vm 
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Pollux ΠῚ 43 de verbo διαπαρϑενεύειν agens: ᾿“Ζριστο- 
γάνης λαύχῳ Καλύψας χαλύμματος τριβωνίῳ διε- 
παρϑένευσα. Hic etiam Aristophanis nomen pro Anti- 
hane scriptum videtur. Apud Antiattic. p. 88 17: Διαπαρ- 
ἐνεῦσαι: . .. . Δεδιῳωχημένα : ᾿ΑἸντιφάνης Μηναγύρτῃ, 
ost διαπαρϑενεῦσαι fortasse. excidit ᾿4ντιφάνης DAavzo. 
n poetae verbis pro χαλύψας χκαλύμματος scribendum vide- 
tur χαλυψάμενος. 


D'O0 P-1-YX 9 9-2...5 


E , s 3» , » L3 , 

Jrrov.v ^ ἀποσταίην ἂν ὧν προειλόμην 

ἢ Καλλιμέδων γλαύχου πρόοιτ᾽ ἂν χρανίον. 
Athenaeus VIII p. 340 c. de Callimedonte piscium hel- 
luone praecipuo Jpaonistut testimonia afferens: '"dvrup&vigg 


δ᾽ ἐν Τοργύϑῳ "Hrróv τ᾽ ἀποσταίην χτῇ, Vs. 9 πρόοιτ᾽ 
M πρίοιτ᾽ PV, 


| | 4EYKAA12QN 


I. 
Τάριχος ἀντακαῖον εἴ rig βούλετ᾽ ἢ 
αδειρικόν, Βυζαντίας δὲ ϑυννίδος 
ὀσμαῖσι χαίρει. 
Athenaeus ΠῚ p. 118 d: ἀλλὰ μὴν χαὶ ᾿Αἰντιράνης ὁ 
ποιητὴς ἐν Δευχαλίωνι ταρίχων τῶνδε μέμνηται Taguyog 
ἀνταχαῖον zrÀ. De salsamento Gaditano quae dixi ad Eupo- 


lidis Maric, p.506. iis adde Libanium vol. IV p.834. Vs.2 


| acobsius τὲ pro δέ, Versu tertio ABP εὐφρυσίναισι χαίρει, 
E LN 





*) V.Hist. crit. p. 327. Frustra Dobraeus Advers. H. p. 318 titu- 
lum fabulae fuisse suspicatur 7 ύργαϑος. 
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CVL ὀσμαῖσι χαίρει. Certissimum est in optimorum codic 
lectione aliud quid latere. Suspicabar εὐφραίνετ᾽ ὀσμαῖς. 


II. 


Σησαμίδας ἢ μελίπηχκτα ἢ τοιοῦτό τι. 


Athenaeus XIV p. 646 f: σησαμίδες 2x μέλιτος καὶ ou- 
σάμων πεφρρυγμένων καὶ ἐλαίου σφαιροειδῆ πέμματα. εὔς- 
πόλις Κόλαξιν (Fragm. XVI) ᾿“ντιφάνης “ευχαλίωνι Nu 
σαμίδας κτλ.  Dindorfius tentat μελίπηκτον. —Probabilius: 
fortasse scribas: | 

Σησαμίδας ἢ μελίπηχτα; D. ναὶ, τοιοῦτό τι. 


m ES, C MG PS T 


AH λίαν: i 


Athenaeus IX p.367a: οὕτως δὲ (zvio1a) εἴρηκεν doi. 
στοφάνης ἐν uA τὰ ovyzonta λάχανα κνίστ᾽ ἢ στέμ- 
φυλα. Fortasse scribendum ᾿Αντιφάνης. Vid. Hist. erit 
p. 329. | Pro χνιστὰ Eustathius ad lliad. p. 872 9 habet. 
χνηστά, quod recte praeferre videtur Casaubonus. Cfr Pho-. 
tius v. χνηστά, j 


A I1 4 X M OE | 


L 
᾿Απέλαυσα πολλῶν καὶ χαλῶν ἐδεσμάτων, Ϊ 
πιών τε προπόσεις τρεῖς ἴσως ἢ τέτταρας | 
ἐστρηνίων nog, καταβεβρωχὼς σιτία 
ἴσως ἐλεφάντων τεττάρων, | 
Athenaeus ΠῚ p, 127 d: τὰ δὲ ἐδέσματα ὠνόμασεν "Av- 
τιφάνης àv Διδύμοις οὑτωσί " AníAavoa πολλῶν χτλ. Υ8. 3) 
cod, A τρεῖς εἰς ἴσως. Post ἴσως B addit xci, — 8. ἐστρη- 
viov, Hoc verbum novae comoediae poetis assignaf Phryni-. 
hus Epit. p. 381, Ac sane nullus Antiphane antiquior scri-. 
ptor eo usus est, — Vs, 4 pro ἐλεφάντων C habet ZAeqivrva, 
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1. 
'Ü γὰρ παράσιτός ἐστιν, ἂν ὀρϑῶς σχοπῆς, 
χοινωγὸς ἀμφοῖν, τῆς τύχης χαὶ τοῦ βίου. 
οὐδεὶς παράσιτος εὔχετ᾽ ἀτυχεῖν τοὺς φίλους, 
'τοὐναντίον δὲ πάντας εὐτυχεῖν Gel. 
ὅ ἔστιν πολυτελὴς τῷ βίῳ τις, οὐ φϑονεῖ, 
μετέχειν δὲ τούτων εὔχετ᾽ αὐτῷ συμπαρών, 
κἀστὶν φίλος γενναῖος ἀσφαλής ϑ᾽ ἅμα, 
οὐ μάχιμος, οὐ πάροξυς, οὐχὶ βάσχανος, 
ὀργὴν ἐνεγκεῖν ἀγαϑός" ἂν σχώπτῃς, γελᾷ" 
10 ἐρωτιχός, γελοῖος, ἱλαρὸς τῷ τρόπῳ, 
πάλιν στρατιώτης ἀγαϑὸς εἰς ὑπερβολήν, 
ἂν ἢ τὸ σιτάρχημα δεῖπνον εὐτρεπές. 
Athenaeus VI p. 237f. de parasitis comicorum poeta- 
rum testimonia apponens: Kei ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Διδύμοις 
φησὶν 'O γάρ xtA. Vs. 1 ὁ γὰρ pro ὅρα γὰρ receptum ex 
,emendatione Wakefieldi. ^Clintonus Museo crit. I p. 571 
ὁρᾶς; Similiter Grotius Exeerptis p. 607 ὅρα. — Vs. 9 ἐν- 
ἐγκεῖν ABC. ἀνενεγκεῖν PVL. —- Vs. 10 ἐρωτικὸς esse vi- 
detur amabilis, ut apud Theocritum XIV 61 εὐγνώμων, qu- 
λόμωσος, ἐρωτιχός, εἰς ἄκρον ἡδύς. 
ἐδ 


᾽ 
ΠῚ, 

Τὸ ποτήριόν μοι τὸ μέγα προσφέρει λαβών. ͵ 

ἐπεχεάμην ἄχρατον, οὐχὶ παιδίου, Ὁ 

κυάϑους ϑεῶν τὲ χαὶ ϑεαιγῶν μυρίους " 
; ἔπειτ᾽ ἐπὶ τούτοις πᾶσι τῆς σεμνῆς ϑεᾶς, 
— . χαὶ τοῦ γλυχυτάτου βασιλέως διμοιρίαν. 
D Athensens X p. 423 c: ἀλλ᾽ ἀχρατέστερόν μοι, ὦ mai, 
τῷ χυάϑῳ πληρῶν ἔγχει εἷς τὴν κύλικα, μὴ κατὰ τὸν κω- 
μῳδοποιὸν ᾿Αντιφάνην, ὃς ἐν Διδύμοις φησί To ποτήριον 
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xrÀ. Vs. 9 libri παιδίον.  Correxit Kopplersius Observ.. 
p. 97. παιδίων Lacobsius Addit. p. 230. παιδικὸν Dobraeus.| 
Adv. II p. 326. allato Aristoph. Lys. 416. Sed ibi est πέος 
παιδιχόν. — Vs. ὃ pro τὲ malim δέ, Hoc enim dicit, πον 
in amati pueri honorem se libasse, sed in deorum honorem. | 
— Vs. 4 ἔπειτ᾽ pro εἶτ᾽ Koppiersius. Vs. 4 τῆς σεμνῆς, 
ϑεᾶς. Minervam intelligit Casaubonus. — Vs. ὅ ,perstrin-. 
git foedam quorundam adulationem, qui singulos cyathos | 
singulis diis libantes in conviviis, in honorem regis duos | 
cyathos effunderent. ta soliti Athenienses regibus adulari. | 
V. ad VI p. 254a. διμοιρία est dupla portio." Casaubonus. 
Regem dicere videtur Alexandrum Philippi filium. 





IV. I 


Οἰνογευστεῖ, περιπατεῖ | 


| 
| 
| 


ἐν τοῖς στεφάνοις. 
Athenaeus IX p. 380 f: ᾿Αἰντιφάνης δ᾽ ἐν Διδύμοις. 
Οἰνογευστεῖ, περιπατεῖ ἐν τοῖς στεφάνοις. lu his στέφανον" 
de. foro coronario dictum esse intellexit Schweighaeuserus,. 
Quamquam euim ἐν στεφάνοις περιπατεῖν recte dici potest) 
'qui coronatus ambulat, hoc tamen si voluisset poeta, non! 
addidisset articulum. | 
V. 4} 
Antiatticista p. 114 4, Συμπάσχεεν: τὸ ἐλεεῖν. ᾿Αν-᾿ 
τιφάνης ἐν Διδύμοις. V. Koppiersium Obterv. phil. p. 22. 


mum PUN — 





AIMAAEXIOL 
"Tog 


4. Ti ovv ἐνέσται τοῖς ϑεοῖσιν; DB. οὐδὲ £v, 


ἂν μὴ κεράσῃ Ttg. ΑΙ. ἔσχε, τὸν ᾧδὸν λάμβανε. 





ἔπειτα μηδὲν τῶν ἀπηρχαιωμένων 
τούτων περάνῃς, τὸν Ἱελαμῶνα, μηδὲ τὸν 


παίώνα, μηδ᾽ ᾿ΑΙρμόδιον. 





EF 
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Athenaeus XI p. 503 e: οὕτως (δὸς) ἐχαλεῖτο τὸ πο- 
ήριον, φησὶ Τρύφων ἐν τοῖς ᾿Ονοματικοῖς, τὸ ἐπὶ τῷ 0x0- 
ἰῳ διδόμενον, ὡς "Avr ἄνης παρίστησιν ἐν Διπλασίοις Tt 
Uv ἐνέσται κτλ. Vs. 9 ante Dindorfium ἐάν, — Vs. 4 
"τὸν τελαμῶνα ABP. τὸν τετελαμῶνα V, quod in τόν re 
᾿ Τελαμῶνα mutarunt Basil. L.^ Dindorfius. De Telamone 
lrantilena v. Athen. 1 p. 986. et X p. 503e. — Vs. à 
παιῶνα. Ne quis παιᾶνα requirat, vix usi sunt hac for- 
ma poetae comici. V. Elmsleius ad Aristoph. Ach. 1211. 
Ac fortasse etiam supra αἰγροίχου fragm. V. scribendum παιών, 
Derte vana videtur harum formarum distinctio quam tradit 
;choliasta Platonis Bekk. p. 373: τοὺς λεγομένους παιᾶνας 
ὕμνους εἰς '"AnóLhheva — ἢ παιῶνας, ὡς viv, ῳδὰς ἐπὶ 
εὐτυχίᾳ zal νίχῃ. διὰ τοῦ ὦ, ἐξ οὗ χαὶ παιωνίζειν, Utram-. 
jue formam eadem de ré agnoscit schol. Aristidis p. 0 ed. 
Fromm. et Hesychius vw. παίων. Si quid interest, παιὰν 
antiquius fuisse dicas. 

Ex. 

| i. 
| , Οὐδεὶς πώποτε, 

| () δέσποτ᾽, ἀπέϑαν᾽ ἀποϑαγνεῖν πρόϑυμος ὧν, 
τοὺς γλιχομένους δὲ ζὴν κατασπῷ τοὺ σχέλους 
ἄχοντας ὁ Χάρων εἰς τὸ πορϑμεῖόν v^ ἄγει 
σιτιζομένους καὶ πάντ᾽ ἔχοντας ἀφϑόνως. 


ὁ δὲ λιμός ἐστιν ἀϑανασίας φάρμαχον. 








Stobaeus Floril. CXXI 4 cum lemmate ' Avr«qavovg ἐκ 
διπλασίων. Vs. 1 editur οὐϑείς, quales formae vix feren- 
dae in Antiphane ceterisque huius aetatis scriptoribus, — - 
4 libri ἐπὶ τόπον Ü«ióv τ᾿ ἄγει, in quo non offendebat 
Hemsterhusius ad Lucian. I p. 421.  Verissime correxit Val- 
Pkenarius Diatr. p. 280. — Vs. 6 λιμὸς AB et Arsenius. 
Vulgo λοιμός, Novam sententiam esse putat Grotius. 





po" 
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4A4PAÀAIFETAÀATITO2079Z. 


Κοσμίως ποιῶν τὴν ἕνϑεσιν 
μιχρὰν μὲν ix τοῦ πρόσϑε, μεστὴν δ᾽ ἔνδοϑεν 
τὴν χεῖρα, καϑάπερ αἱ γυναῖχες, κατέφαγεν 


πάμπολλα χαὶ ταχύτατα. 


Athenaeus IV. p. 161 ἃ: λαλεῖτε περὶ ὧν οὐχ οἴδα 
χαὶ ὡς κοσμίως ἐσϑίοντες ποιεῖτε τὴν ἔνϑεσιν χατὰ τ 
ἥδιστον ᾿Αντιιάνη" οὗτος γὰρ ἐν 4ραθεταγωγῷ λέγει Κοσ- 
μίως ποιῶν τὴν ἔνϑεσιν — καϑάπερ αἱ γυναῖχες, κατα- 
φάγετε πάμπολλα καὶ ταχύτατα. Suo consilio accommodavit 
verba Antiphanis. Vs. 1 χοσμιχῶς P. — Vs. 2 πρόσϑε pro 
πρόσϑεν Schweighaeuserus. V. Lobeckius ad Phryn. p. 284; 
— Vs. 8 χατέφαγε Dindorfius. Athenaeus χαταφάχγετε, 
κατεφάγετε. 











JA. YXEP UOTE. 


᾿Εχεῖσε διαπλέω 
T 3 - , 
ὅϑεν διεσπάσϑημεν, ἐρρῶσϑαι λέγων i 
«r er , , E 
CGU, ἵπποις, GLÀqUO, συνωρίσιν, 


καυλῷ, χκέλησι, μασπέτοις, nvgéroig, Ozoig. 


Athenaeus Ill p. 100 ἢ: τοῦ δὲ ózoU μέμνηται "vtt. 
φάνης ἐν “υσέρωσι περὶ Κυρήνης τὸν λόγον ποιούμενοξ 
᾿Εχεῖσε κτλ. Haee aliquis loquebatur, quem vis maior Cye 
renen detulerat, unde pedem referens et navigationem im 
patriam instituens, go, inquit, illuc zavigio contendo hii 
abiens, unde sumus divulsi: longum vale dicens omnibus 
quibus abundat Cyrenaica." Casaubonus. Vs.1 vulgo ἐχεῖσὲ 
δ᾽ ἐχπλέω ὅϑεν. AP. ἐκεῖσε διουπλέωϑεν. Correxit Schweig- 
haeuserus. — Vs. 4 μασπέτοις Casaubonus pro μαστοῖς 
Pro πυρεέτοῖς Lennepius ad Phalarin p. 321 tentabat δίφροις 
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ossis haud paullo probabilius πυροῖς, quorum felicissimum 
'uisse proventum in terra omnium fertilissima dubitari non 
j»otest. Cfr I. P. Thrige de rebus Cyren. p. 316. Fortasse 
amen invito poeta febres expelluntur, non quod saluberri- 
num Cyrenaicae aerem (Theophrastus de causs. plant. VI 
18) morbis fuisse credam obnoxium, sed quod qui haec lo- 
quitur fortasse ipse Cyrenae febri laboraverat. Pro ὀποῖς, 
quod exhibent VL, in ABP legitur ὀπέσω. 


4 Y 2l P4. TO 4. 


: I. 

"Üo&v τε χείμενα 

| ἄμητας ἡμιβρῶτας ὀρνίϑειά τε, 

ὧν οὐδὲ λειφϑέντων ϑέμις δούλῳ φαγεῖν, 


- ὡς φασιν αἱ γυναῖχες. 


Athenaeus VI p. 3069 ο: καὶ ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν 4υσ- 
πτράτῳ. φησίν ᾿ρᾶν τὲ κείμενα χτλ. Eosdem versus, docente 
Mhenaeo, Epicrates in Δυσπράτῳ posuerat. V. Hist. crit. 
» 921. 414. Vs. 2 ἡμιβρῶτας L. ἡμιβρώτους ΑΒΡΥ. 
bidem B ὀρνίϑια. Ad ὀρνίϑεια supple χρέα, ut "TUS Phe- 
recrat. Δουλοδ. Fr. 1. — Vs. 8 ληφϑέντων B. 


HI. 
Σιχελῶν τὲ τέχναις ἡδυνϑεῖσαι 
δαιτὸς διαϑρυμματίδες. 
|. Athenaeus XIV p. 6601 ἢ: καὶ ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν 4υσ- 
ἐράτῳ ἐπαινῶν τοὺς Σιχελιχοὺς μαγείρους λέγει Σικελῶν 
TÀ. lta A. διαϑριμματίδες PVL. δαιτός, nisi aliquid. ex- 
dderit, delendum videtur Dindorfio. Supplere possis λιπαρᾶς. 


|y 
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ἀρῶ aliinlY «42 8 


Πόϑεν οἰχήτωρ; ἤ τις ᾿Ιώνων 
τρυφεραμπεχόνων ἁβρὸς ἡδυπαϑὴς 
. ὄχλος ὥρμηται; 

Athenaeus XII p. 526 d: κχοιγῶς δὲ περὶ πάντων τῶϊ 
᾿Ιώνων τρυφῆς ᾿Αντιφάνης ἐν Δωδώνῃ (B Δωδῶνι) τάδ᾽ 
λέγει Πόϑεν οἰχήτωρ κτλ. | Schweighaeuserus et Dindorfiu: 
ex € πόϑεν οἰχήτωρ εἶ;. τίς ᾿Ιώνων xr. numeris heud qua 
quam concinnis nec sententia satis perspicua. Nostrum eX 
hibent PVL. Verte: Unde hunc chorum venire dicam? a 
quidem non dubium est quin ex lonia? De 7j in altera in. 
terrogatione v. Heindorf. ad Plat. Protag. p. 458. Priori 
πόϑεν οἰχήτωρ eodem modo dicta sunt quo apud Sophoclen 
τὸν ἐξ “Διδου πατέρα ἀνστάσεις dictum est, et plurima eius 
dem generis alia. | 


EJLIGZ4 A4 ΩΡ Ὁ δ 


I. 

"Encitoutv uiv ἀρτίως τοῖς ἀστρίχοις. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 494 82, '4orgcya 
λοι: λέγουσι δὲ xe ἀστρίχους.  'Awriupevue — Erde vgl 
'"Encitousv zr. Pollux IX 99: τὸ uiv οὖν ᾿ ἀστραγάλοι 
παίζειν ἀστραγαλίζειν καὶ ἀστρίζειν ἔνιοι τῶν ποιητῶν εἰ 
ρήχασιν" ἔτι χαὶ τοὺς ἀστραγάλους καὶ ἄστριας εἰσὶν ( 
ὠνόμαζον, ᾿Αντιφάνης δὲ καὶ ἀστρίχους. Ubi quod vulg: 

batur olim ᾿“ριστοφάνης ex codd. correctum est, 


* 


II.....- 
Antiatticista p. 98 28. Ἡ χροᾶσο: ἀντὶ τοῦ ἦκρος 
᾿Ανντιφάνης ᾿Επιδαυρίῳ. Cfr Koppiersii Observ. p. 10. 


*) V. Hist. crit. p. 330. **) V. Hist. crit. p. 330. 
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EHIKAHPOxZX 


ἾΩ γῆρας, ὡς ἅπασιν ἀνθρώποισιν εἶ 

σποϑεινόν, ὡς εὔδαιμον, εἶϑ'᾽ ὅταν παρῇς, 

ΕἸ , c , 3 , , 

ἄχϑηρον, ὡς μοχϑηρόν, εὖ λέγει TÉ σε 

οὐδείς, καχῶς δὲ πᾶς τις ὃς σοφῶς λέγει. 
Stobaeus Floril. ΟΧΥῚ 23 cum lemmate '4vrig«vovo 
ἐξ ᾿Επιχλήρου. Versu quarto δὲ omittunt A et Trinc. Pro 
σοφῶς Trinc. σοφός, Fort. σαφῶς, vere et aperte. 





EYOYAIKOAX 
L 


» » , , 
ἔπειτα novAvmovg τετμημένος 
ἐν βατανίοισιν ἑφϑός. 


Athenaeus IV p. 169 ἃ: βατάνιον δ᾽ εἴρηκεν ᾿Αντιφά- 
γῆς ἐν Ευὐϑυδίχῳ "ἔπειτα πουλύπους κτλ, At Pollux X 107: 
καὶ πατάνη δὲ χαὶ ἀνιόν τι ἐχπέταλον λοπάδιον, xci 


᾿Αντιφάνης ἐν  ὐθυδίχῳ Πολύπους (sic) τετμημένος ἐν 
πατανίοισιν Pt 





| II. 

| ᾿Εγὼ ξενιτευόμενος ἐστρατευόμην. 

"^ A Photius Lex. p. 808 20. Zewrevouévovo: ἀντὶ τοῦ μυ- 
σϑοφοροῦντας. ᾿“ριστοφάνης (sic) Εὐϑυδίκῳ ᾿Εγὼ κτλ. 

Eadem Harpocr. p. 133 29. Grammaticus Crameri Anecd. lI. 


p. 497 10 et Suidas s. v. ξεγνιτεύομαι. — Qui recte habent 
᾿Αντιφάνης. 
ΠῚ. 


Πάνυ συχνὴ σφύραινα. B. χέστραν ἀττικιστὶ δεῖ λέγειν. 
-— Athenaeus VII p. 323 16: χαὶ “οἱ 'Zrruxol δὲ ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ τὴν σφύραιναν καλοῦσι χέστραν, σπανίως δὲ τῷ 


τῆς σφυραίνης ὀνόματι. ἐχρήσαντο. --- ᾿«Αντιφάνης iv Εὐ- 
ϑυδίχῳ Πάνυ συχνὴ κτλ. ᾿ 





Zu 
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ἜΦΥ NOE Y UE 


I. 

Zinn γὰρ ἀνϑρώποισι χαὶ τὸ ζῇν καχῶς 
ὥσπερ πονηρὼ ζωγράφω τὰ χρώματα 
πρώτιστον ἀφανίζουσιν ἐκ τοῦ σώματος. | 
. Stobaeus FlorilL XCIX 32 cum lemmate τοῦ αὐτοῦ 
(praecedit locus ex Antiphanis Medico) ἐξ δὐπλοίας.  Vs.1 
libri λυπηρὸν ἀνϑρώποισι et vs. 9 πονηρῷ ζωγράφῳ. | Cor- 
rexit iam ante Dobraeum Adv. II p. 360 "Toupius Emend. I 
p. 173. Grotium, qui λυπηρὸν intactum reliquit et vs. 2 
πονηροὶ ζωγράφοι scripsit, miror sequutum esse Gaisfordium, 


lI. 
| 


Harpocratio p. 135 8. «Ξυστίς " γυναιχεῖόν τι ἔνδυμά 
ἐστιν ἡ ξυστὶς πεποιχιλμένον, ὡς δῆλον ποιοῦσιν ἄλλοι τὲ 
τῶν xopixov xci ᾿Αντιράνης ἐν Εὐπλοίᾳ “Ὥσπερ ξυ- 
στίδα ὥσπερ τὸ ποικίλως ὑφασμένον. Eadem Pho- 
tius p. 312 10, sed omissis verbis Anfiphinis, quae adscripsi 
ut leguntur in codicibus Bekkeri, nisi quod A habet ποιχί- 
λον ἠμφιεσμένον. Vulgo legitur ὥσπερ ξυστίδα ἔνδυμα τῷ 
ποικίλον ἠμφιεσμένον. | Nisi aliquid magis reconditum latet, 
suspicari possis c omeQ ξυστίδα | τῶν ποικίλως 
ὑφασμένωνγ. 5 | 


E op E. il 


I. 
Δύστηνος ὅστις ζὴ ϑαλάττιον βίον" 
τῶν γὰρ πλεόντων ζητεῖν, στάδια ἑχατὸν 
ἐλϑεῖν που δὴ κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέϑρον. | 
πλεῖς τὴν ϑάλατταν σχοινίων πωλουμένων; 


Stobaeus Floril. LIX 6 cum lemmate ᾿Δντιφάνους "Ege! 
σίας. Versu quarto pro ποὺ δὴ codd. A et B haben; 





l 





ΒΦΕΣΊΙΑ.. 93. 









πουδὴ, Vs. 9 et 8 lacobsius Anim. ad Athen. p. 186 ita 
efingere conatus est: 
τῶν γὰρ πλεόντων ζῇ τις; ἑκατὸν στάδια γὰρ 
ἐλϑεῖν ποσὶν δὴ κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέϑρον. 
Ubi γὰρ a lacobsio omissum supplevit Gaisfordius. Simili- 
;er Dobraeus Advers. II p. 358: 
τῶν γὰρ πλεόντων ζὴν τίν᾽ οἴει; στάδια γὰρ 
ἑκατὸν περιελϑεῖν χρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέϑρον. 
Denique Elmsleio, referente Gaisfordio, quattuor fragmenta 
hie in unum coaluisse videbantur. 1 δύστηνος etc. 11 τῶν 
γὰρ πλεόντων οὔτινα ζῆν οἴομαι. 1Π ἑκατὸν στάδι᾽ ἐλϑεῖν 
κρεῖττον 1) πλεῦσαι πλέϑρον. lV πλεῖς τὴν ϑάλασσαν εἰο. 
Hanc rationem si inire placet, secundum et tertium versum 
etiam' ita constituere possis: 
| Ἴων γὰρ πλεόντων ζῆν τιν᾽ o) λέξω ποτε. 
᾿βχατὸν ἐλϑεῖν στάδια πολὺ δὴ κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέ- 
" got. 
Sive malis iambicis numeris Στάδι᾽ ἑκατὸν | ἐλϑεῖν πολὺ δῆτα 
κτλ. Sed in huiusmodi fragmentis omnia sunt incerta. Quartum 
versum a reliquis separandum esse non dubito. | Emendavit 
eum Salmasius: libri πλείστην.  ,Est autem loquutio pro- 
verbialiss Nam et Apollodorus dixerat, citante Donato, e 
qíÀe γαμεῖς σὺ σχοινίων πωλουμένων; quem sensum sic 
expressit luvenalis VI 30: ferre potes dominam salvis tot 
restibus ullam?" — Grotius. 


II. 


"Ev γῇ πένεσθαι μᾶλλον 5 πλουτοῦντα πλεῖν. 


Apostolius VIII 37 cum lemmate ᾿Δντιφάνους τοῦ .1εὲσ-- 
βίου, quod ex fabulae titulo corruptum. Versus plurimis 
commemoratus. V. Suidam I p. 735.  Diogenianum Prov. 
IV 83. Proverb. Coisl. 184.  Bodlei. 454. Etymol. M. 
p.415 29. Crameri Anecd. I p. 189 4. ubi, ut apud Ety- 
mologum, ita scriptum est: χρεῖσσον ἐν γῇ πένεσϑαι ἢ πλου- 
τοῦντα πλεῖν. 





; 
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. Εἶτ᾽ οὐ δικαίως tu φιλογύνης ἐγὼ | 
xal τὰς ἑταίρας ἡδέως πάσας ἔχω; | 
τουτὶ γὰρ αὐτὸ πρῶτον O σὺ ποιεῖς παϑεῖν, | 
μαλακαῖς “καλαῖς τε χερσὶ τριφϑῆναι πόδας, | 


πῶς οὐχὶ σεμνόν ἐστι; E 


Athenaeus XII p. 553 c: Avrupevue δὲ ἐν uiv ' A 
κήστιδι ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας — xol & 
Ζαχυνϑίῳ Εἶτ᾽ οὐ δικαίως κτλ. 


ΖΩΓΡΑΦΟΣ. ] 


Antiatticisía p. 82 10: “4 γαλμα καὶ γραφὴν xoi à 
δριάντα ἀδιαφόρως. ᾿ΑἸντιράνης Ζωγράφῳ.  Statuam € 
picturam pariter ἄγαλμα dici monet, ut indicavi ad Fragm 
Menandri p.53, allato Grammatico Bekk. p. 324: ἀγάλματι 
δὲ χαὶ τὰς γραφὰς καὶ τοὺς ἀνδριάντας Mrovei. Cfr Her 
manni Opusc. V p. 208. 


HNIOXOZX "ἡ l 


᾿Αἰνδρὸς διαφέρειν τοῦτ᾽ ἀνήρ" Ó μὲν χαχῶς 


πράττων τὸ λυποῦν ἤγαγ᾽ εἰς παράστασιν, 







δ' δ᾽ ἐμφρόνως δεξάμενος ἤγεγκεν καλῶς. 


Stobaeus Floril. CVIII 28 cum lemmate ᾿.“Ζγτειάνη 
“Ηνιόχφ. Versu secundo Dobraeus Adv. ΠῚ p. 860 tenta 
εἰς περίστασιν, luctum fovendo in calamitatem incidit. Gra 
tius interpretatur, alter malo affectus id dum iactat accen 
dit magis. . Moc dicere videtur: alter malis conflictans 





*) V. Hist. crit. p. 326. 












E 9AMYPASX. δῦ 


tum quem inde capit vertit in cupiditatem et. insolentiam. 
d enim fere significat παράστασις. Cfr quae attuli ad Me- 
andri Inc. fab. XII p. 199. Apud Antigonum Athenaei XII 
. 5411: ἃ δὴ πάντα ἐφαίνετο λόγου uiv ἀλλότρια καὶ 
4Àocoqíag εἶναι, τρυφῆς δὲ καὶ περιστάσεως οἰχειότερα, 
egendum videtur παραστάσεως. 


Q. 4. M- X P. uos 


Καὶ σοῦ γ᾽ ἐπώνυμός Tig ἐν φήμαις βροτῶν 
Θρήκης κατάρδων ποταμὸς ὠνομασμένος, 
ΟΣτρυμων, μεγίστας ἐγ)έλεις κεχτημένος. 


Athenaeus VII p. 800 c: ὅτε δὲ καὶ αἱ Στερυμόνιαι ἐγ- 
ἕλεις δε᾽ ὀνόματος ἦσαν φησὶν ἐν Θαμύρᾳ ᾿Αντιφά- 
νης Καὶ σοῦ γ᾽ ἐπωνυμός τις κτλ, Non Thracen com- 
pellat quieunque haec dicit, ut putabat Schweighaeuserus, 
sed Strymonem, Thraces regem, de quo vide Apollodorum 
1.5 10 et Cononem Narr. 4. Vs.2 malim Opnznv, ut χα- 
τάρδων habeat quo referatur. Θρήχην autem dixit, non 
Θράκην, quoniam fragicorum sermonem imitatur. De κατάρ-- 
δεῖν confer Hesychium, Κατάρδειν: εὐφραίνειν, ποτίζειν, 
ubi pro εὐφραίνειν scribendum videtur ὑδραίνειν vel vygot- 
Wi. — Vs. 9 μεγίστας ἐγχέλεις. Strymonias anguillas cum 
Copaicis componit Archestratus Athenaei VII p. 298f: οὐ 
μὴν ἀλλὰ κλέος γ᾽ ἀρετῆς μέγα κάρτα φέρουσιν Κωπαῖαι 


χαὶ Στρυμόνιαι, Οἷν Aristoteles H. A. VIII 4 5: χαὶ ἐν 
H4 “Στρυμόνι δὲ περὶ πλειάδας ἁλίσκονται (αἱ ἐγχέλεις). 


"a 
E | - OEO0IO0NI ZA. 


? 


— Hoc nomine fabula Antiphani assiguatur ab lrenaeo c. 
Haer. ll 14, Sed vide Hist. crit. p. 316. 


56 ANTIPHANIS 


O0PIKIOI H AIOPYTTS2N. *) 










«Δοῦται δ᾽ ἀληϑῶς; D. ἀλλὰ τί; 
ἐχ χρυσοχολλήτου γε κάλπιδος μύρῳ 
«Αϊγυπτίῳ μὲν τοὺς πόδας καὶ τὰ σχέλη, 
φοινιχίνῳ δὲ τὰς γνάϑους καὶ τιτϑία, P 

ὅ σισυμβρίνῳ δὲ τὸν ἕτερον βραχίονα, í 
ἀμαρακίνῳ δὲ τὰς ὀφρῦς καὶ τὴν χόμην, i 
Athenaeus XII p. $53 d: '"vriqtvgg δὲ ἐν uiv ᾿4λκή- 
στιδὲ ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμεϑνον τοὺς πόδας — καὶ iv Oo- 
ρικίοις «Μοῦται δ᾽ ἀληϑῶς zrÀ. Idem XV p. 689 e: ὅτι δὲ 
διὰ σπουδῆς ἦν τοῖς παλαιοτέροις ἡ τῶν μύρων χρῆσις ὃ 
λον ἐκ τοῦ καὶ ἐπίστασθαι ποῖόν τι ἑκάστῳ τῶν μελῶ 
ἡμῶν ἐστιν ἐπιτήδειον. ᾿«ντιφάνης γοῦν ἐν Θορικίοις 
Διορυττοντί φησι «Δοῦταν δ᾽ ἀληϑῶς xtÀ. Vs. 1 λοῦτ 
δ᾽ ἀληϑῶς primo loco omnes; altero B λοῦτ αἱ δου ο ἀλ 
ϑῶς. Cant. et 1, λοῦτ᾽ αἰδου. Extuli haec per interrog 
tionem et sequentia alteri interlocutori adsignavi. — Vs. ἢ 
primo loco pro χρυσοχολλήτου δὲ ABP habent γρυσοχόλλη 
(xovcoxóiÀg B) vs ABP. χρυσοχολλήτου yt VL. d sequu. 
tus sum, -— Vs. 8 τὰ σχέλη altero loco, primo τὰς χεῖς 
ρας, pro quo VL scripserunt τὰς χέρας, qua forma " 
utuntur poetae comici. Pro τὰ σχέλη antiquae comoedi 
poeta scripsisset opinor τω σχέλη. Sed ut Antiphanes etiam 
Anaxilas Neott, I 21. — Vs. 4 φοινικίνῳ altero loco el 
primo ABP. φοινικίῳ VL. — Vs. 9 Mea altero loco 
et primo AP. οἰσὶμ βρίνῳ B. σισυμβρίῳ VL. — γε 7 bee | 
loco AB ἑρπυλίνῳ. Pro γόνυ A γῦνι. 


ἑρπυλλίνῳ δὲ τὸ γόνυ καὶ τὸν αὐχένα, 





*) V. Hist. crit. p. 331. 


^ 
GER cu 


IATPOX. ἽΠΠΕΙΣ. 91 


T4 ΠΡ ΟΣ, 


: I. 


“Ἅπαν τὸ λυποῦν ἐστιν ἀνθρώποις νόσος 





ὀνόματ᾽ ἔχουσα πολλά. 


| Stobaeus Floril. XCIX 31 cum lemmate ᾿Ἄντιφάγους 
ἐξ " largo. 
| : E. e H. 


Athenaeus IV. p. 175 a: μνημονεύει τῶν γίγγρων 
αὐλῶν ᾿ΔΑντιφάνης ᾿Ιατρῷ. 


A UL. ἡ "ΕΘ ΛΝ ΣΡ. 


I. 
Πῶς ovv διαιτώμεσθα; B. τὸ uiv ἐφίππιὸν 
στρῶμ᾽ ἐστὶν ἡμῖν, ὁ δὲ καλὸς πῖλος καλὸς 






ψυχτήρ" τί βούλει; πάντ᾽, ᾿““μαλϑείας χέρας. 

Athenaeus XI p. 503 b. de poculorum nominibus wv- 
[γεὺς ψυχτηρία ψυχτὴρ disserens: vri cvy ᾿Ϊππεῦσι Πῶς 
᾿ οὖν «rA, Vs. d διαιτώμεσϑα A. διαιτώμεθα ῬΥΙ, -- 
| Ve. 2 πῖλος VL. πιλὸς BP. χαλὸς in fine versus om. B. 
; Eleganter Dobraeus Adv. 1I p. 336 coniicit: ὁ δὲ χαλὸς mi- 


λος, κάδος, ψυχτήρ,, pileo utimur pro cado et psyctere. — 
; Vs. 8 ᾿Δμαλϑίας B. 


II. 

Tuv δ᾽ ἀχοντίων 
| συνδοῦντες ὀρϑὰ τρία λυχνείῳ χρώμεϑα. 
Ἶ 


.* Athenaeus XV p. 700c. de λυχνείῳ disserens: '4pi- 
᾿στοφάνης δ᾽ ᾿Ιππεῦσι Τῶν δ᾽ ἀκοντίων χτὶ. Eadem ex 
| Athenaeo apposuit Eustathius ad Odyss. p. 1511 19. Cor- 
rigendum esse 4vrip«rzc et Porsonus-nionuit et ipse indi- 
| cavi Curis crit. p. 79. — Apertum est haec ab eodem dici 
| equite, quem fragmento primo loquentem induxit Antiphanes. 


A 
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III. 


Meletius apud Cramerum Anecd. HI p.83: zat γίνεται 
δὲ xal ἀπὸ τοῦ χάπη φάτνῃ, παρὰ τὸ χάπτειν, O0 ἐστι 
ἐσϑίειν. φησὶ γὰρ ᾿“ριστοφᾶνης ᾿Ιππεῦσι Καπαῖον ἤτο 
φάλτον Δία. Quae utut corrupta in Aristophanis tame 
Equitibus frustra quaeras; itaque ad Antiphanem. rettuli; 
Verba ἤτοι φάλτον, in quibns pro φάλτον scribendum vide- 
tur φατναῖον, Meletii esse suspicor. Καπαῖον Δία autent 
Anüphanes dixisse videtur ludens et παρὰ προσδοχίαν pr 
Καραῖον, de quo dixi ad Cratini fragm. p. 85. De χάπ 
h. e. φάτνη vide Hesychium v. χαπαλαὶ et xámag. Ctr 
Etymol. Gud. p. 297 595. & 


KS ud dB YU 


Εἰ τῇ δῆλος φιάλην ",ptog, 
κατὰ Τιμόϑεον, ξυστόν τε βέλος. 
Athenaeus X p. 488ε: οὐκ ἂν ἁμάρτοι δέ τις καὶ τί 
ποτήριον αὐτοῦ (Nestoris) λέγων φιάλην Ἴάρεως, κατὰ τὸν 
᾿Αντιφάγους Καινέα, ἐν ᾧ λέγεται οὕτως Lt τῇ δῆλος ἀ 
Quae post φιάλην vulgo inferuntur verba τὸ ózZov, in qui- 
bus participium πάλλων latere putabat olim Iacobsius, rec 
deleri iussit Koppiersius Observ. p. 40. Pro εἰ τῇ δῆλο 
Tyrwhittus ad Aristot. A. P. p. 176 tentabat ἤτει δ᾽ ἥρως 
lacobsius ἔστη δ᾽ Ιλος vel simile nomen. Ad φιάλην Agel 
Aristoteles 1. l. λέγω δὲ oiov, ὁμοίως ἔχει φιάλη πρὸς Διό. 
γυσον, καὶ ἀσπὶς πρὸς aoi ἐρεῖ τοίνυν χαὶ τὴν ME 
quaAnvAgotog, xoi τὴν φιάλην ἀσπίδα Διονύσου. Qui, 
bus similia habet Rhetor. ΠῚ 4, ubi codd. "osos pro "Zgcog, 
quam formam etiam Antiphani reddidi. —Cfr Anaxandridi| 
Fab. inc. XXI. | 
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K uL Pob X3 


3 € M , , 
Οὐχ ὁρᾶς ὀρχούμενον 


cU κ ^ , δ᾽ , , 
ταῖς χερσὶ TOV βαχηλον; οὐδ αἰσχύνεται 


Qa. 





τὸν Ἡράκλειτον πᾶσιν ἐξηγούμενος, 


ΘΟ. 


τὴν Θεοδέχτου μόνος ἀνευρηχὼς τέχνην, 


o. 


τὰ κεφάλαια avyyooqoy. βὺὐριπίδῃ. 


Athenaeus IV p. 134 b: μήποτε δὲ goi ᾿Αντιφάνης ἐν 
Καρσὶ χατὰ τὸ ᾿“ττικὸν ἔϑος τῆς ὀρχήσεως κωμῳδεῖ τινὰ 
τῶν σοφῶν εἷς παρὰ δεῖπνον ὀρχούμενον, λέγων οὕτως Οὐχ 
ὁρᾷς xrÀ. In celebrem aliquem virum multarumque litterarum 
laude insignem haec dicta esse apertum est. Socratem qui 
significari existimant Sehweighaeuserus et Dindorfius Fragm. 
Aristoph. p. 21, non attenderunt ad aetatem Antiphanis. 

liquanto probabilior Max. Schmidtii v. cl. videri potest sen- 
tentia, qui in Dissert. de tempore quo Aristotelis ars rheto-- 
rica scripta est (Halis 1837) p.11 Aristotelem ab Antiphane 
notari arbitratur. Huius enim iu prima adolescentia mollem 
et delicatum victum fuisse docere Aelianum V. H. III 189. 
Athenaeum VIII p. 951 et Eusebium Praep. evang. XV 2, 
ut reete /ax5Aog vocari potuerit. Eundem in rebus physi- 
€is multam operam posuisse omnesque vetefum plilosopho- 
rum disciplinas perscrutatum esse, quo spectare Heracliti 
memoriam; denique quam condiderit Theodectes artem rhe- 
toricam, eam hunc Aristoteli acceptam rettulisse, certe iía 
creditum esse ab antiquis, apparere ex Quintiliano. Haec 
speciose magis quam vere mihi disputata videntur: nam si 
philosopha Aristotelis studia significare voluit Antiphanes, 
mirum videri debet, prae ceteris commemorari Heraclituim, 
in quo explicando singulare quoddam studium posuisse Ari- 
'Stotelem a nemine traditum est. Nec postremus versus viri 
| doctissimi coniecturae favet. Eius sententiam recte indicavit 
| Casaubonus: qui XEuripidi fabulam componere aggressuro 
|summa capita describit et primam faciem tragoediae dcli- 
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neat. ld vero minime convenit in Aristotelem. — Existim 
autem haec de Euripide minore dici, de quo cfr Boeckhiu 
in libro de Tragicis graec. p. 226. Idem commemorari vi 
detur ab Ephippo Epheb. 1l et Anaxandride Ner. II 
Schmidtius autem, qui pro Zur» scribendum existima 
Εὐριπίδου, illo versu Aristotelis operam, quam tragicoru 
poetarum studio totiusque artis poeticae cognitioni impendit 
indicari credidit, Sed tali interpretationi in verbis poeta 
nullum praesidium est. taque res in ambiguo relinquitur, 
Quod initio fragmenti legitur ὀρχούμενον ταῖς χερσί, qua 
verba etiam ab Eustathio ad lliad. p. 159 45 afferuntu 
non de saltatione sed de molli et delicata manuum gestic 
latione sive χειρονομίᾳ intelligendum est, V. Schneideru 
ad Xenoph. Symp. ll 19. De βάχηλος. οἷν Lobeckium a 
Phryn. p. 272. — Haec ita in chartam coniecta ostendi Tren 
delenbugio nostro, viro in historia philosophiae gnaviter ve 
sato. [18 respondit mihi se Heraclidem Ponticum ab Anti 
phane notari existimare; simul Diogenis Laertii locos. desi 
gnabat, e quibus Heraclidem Heraclito interpretando multum 
operae impendisse *), libros de arte rhetorica condidisse, d 
Aeschylo. Sophocle et Euripide commentatum esse **), d 
nique elegantiae et corporis ornandi studiosissimum fuisse *** 
intelligitur. Quae omnia, si rei summam spectas, in phi. 
losophum ab Antiphane irrisum ita conveniunt, vix ut dé 
coniecturae veritate dubitare liceat. ἢ 


3 


"1 
| 





*) Diog. Laert. IX 14: πλεῖστοί vs εἰσὶν ὅσοι ἐξήγηνταν αὐτοῦ (He 
racliti) τὸ σύγγραμμα" καὶ γὰρ ᾿Αἰντισϑένης καὶ “Ἡρυκλείδης ὃ Ποντικὸ 
Κλεάνθης v£ κτλ, Idem V 88 in libris Heraclidis commemorat * Ha. 
χλείτου ἐξηγήσεις δ΄. 4 

**) Diog. V 87: xai μουσικὰ δὲ περὶ τῶν παρ᾽ Εὐριπίδῃ καὶ ET 
κλεῖ αἱ B y. — περὶ τῶν τριῶν τραγῳδοποιῶν α΄. — ῥητορικὰ δὲ n& 
τοῦ ῥητορεύειν ἢ Πρωταγόρας. ᾿ 

***) Diog. l. l. 86: οὗτος ἐσθῆτέ τε μαλακῇ ἰχρῆτο καὶ ὑπέρογκος 4 
τὸ σῶμα (Hemsterh. σχῆμα), ὥστε αὐτὸν ὑπὰ τῶν " Αττικῶν (Ruhnk. ἀστ 
κῶν) μὴ Ποντικὸν ἀλλὰ Πομπικὸν καλεῖσθαι, πρᾷός τὲ ἦν τὸ f. 
δισμα καὶ σεμνός. ' 
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l. 
Τρίποδα καὶ κάδον 





παραϑέμενος ψυχτῆρά τ᾽ οἴνου * * 
μεϑύσχεται. 
II. 
llórog ἔσταν * * 
ὅ σφοδρότερος᾽" οὐχοῦν, εἰ φράσαι τις, οὐκ ἔτι 
ἔξεστι χυαϑίζειν γάρ * * * * 


τὸν δὲ χάδον ἔξω xci τὸ ποτήριον λαβὼν 












» , » , 
ἀπόφερε ταλλα πᾶντα. 


Athenaeus XI p. 503 b: ἐν δὲ τῇ Καρίνῃ (praecedit 
intiphanis ecloga ex Equitibus) σαφῶς δηλοῦται ὅτι τούτῳ 
τῷ ψυχτῆρι) ἐχρῶντο οἰνοχοοῦντες κυάϑῳ" εἰπὼν γὰρ Τρί- 
οῦα xci χάδον — μεϑύσχεται, ἐν τοῖς ἑξῆς ποιεῖ αὐτὸν 
ἔγοντα Πότος ἔσται σφοδρότερος κτλ. Prius fragmentum 
ϑοῦγδθυβ Adv. I1 p. 336 ita disposuit: 

| τρίποδα xai 

οἴνου χάδον παραϑέμενος ψυχτῆρά τε --- 

iterum fragmentum distinxi ut voluit Dindorfius. Dobraeus 


2 ntabat : ; 
ἔσται πότος 


σφοδρότερος. οὔχουν εἶ φράσων Tig; οὐχέτι 
ἔξεστι, κυαϑίζειν γάρ — 
lanifestum est ne hoc quidem satis facere. 


BN UI 0O..Y P-.0. X. 
. Athenaeus XIII p 586 a: zo oe niv τῆς Σινώπης 


/^) Y. Hist. crit. p. 311. 


! sis tsi M 
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LE 
Οὐ ψεῦδος οὐδέν φησιν. 


* * *oc * 


᾿Οφϑαλμὸν ὠρυττέν τις ὥσπερ ἰχϑύος 





Marwov προσελϑών. 


Athenaeus VIII p. 342d: χαὶ Merov δὲ ὁ σοφιστὴς 
ὀψοφάγος 5v: δηλοῖ δὲ τοῦτ᾽ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν Κιϑαρῳδῷ 
οὗ ἡ ἀρχή Οὺ ψεῖδος κτλ. Vs. 8 Μάτων AP. Maárgwv 
VL. Quod exordium fabulae, ex qua testimonium de Ma- 
tone afferre voluit, sibi commemorandum putavit Athenaeu 
eius rei haud alia caussa fuisse videtur, quam quod duae Οἵ 
tharoedi editiones ferebantur, quarum alterutra testimoni 
de Matone carebat. Similiter Athenaeus XIII p. 559f 
Καρκίνος δ᾽ ὁ τραγικὸς ἐν Σιμέλῃ ἧς ἡ ἀρχὴ ,,ὦ νύχτες. ἢ 
Quae eodem modo expedienda sunt. Alia ratio eorum qua 
idem scripsit XIV p. 658 c: o? (τρομιλίου) xai Σιμωνίδης 
μνημονεύει iv ἰάμβῳ οὗ ἡ ἀρχὴ 44 πολλὰ uiv δὴ ngos. 
πονῇ Τηλέμβροτε. 












ΠῚ. 


, "u ' p 
Εἰσδυόμενος εἰς mógxov, ὅϑεν ἔξω πάλιν 


i 


οὐ ῥᾳδίως ἔξειμι τὴν αὐτὴν ὁδόν. 


Etymol. M. p. 683 26: zci Δίφιλος δὲ μνημονεύει v 
mógxov ,JÜGrrOV πλέχειν κέλευε πόρχων nuxzvorégovg." 
᾿Αντιφάνης Κιϑαρῳδῷ Licóvóutvog εἰς πόρκον κτλ. 


aic δ Seco tu ὧδ". 


IV. 
Στειλεά, 


ῥαφανῖδα, σικύους τέτταρας. ! 

Athenaeus 1II p.74. a. omisso auctoris nomine affert νοῦ! 
στελέω ῥαφανίδας σικύους τέτταρας. lta A. Pro στελέω PV 
στελέων. —Correxit et Antiphani vindicavit Porsonus Misce| 
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. 934 ductu et indicio Hesychii, Στειλεάν: τὴν μαχρὰν 
ἄφανον. ᾿“ντιφάνης ἐν Κιϑαρῳδῷ. 


KIOAPIZTH ἋΣ, 


Οὐκ ἐφύσων οἱ “άκχωγνες ὡς ἀπόρϑητοί ποτε, 


- € , ^" - , 
yUv δ᾽. ὁμηρεύουσ᾽ ἔχοντες πορφυροῦς xizovqaLovUg; 








Clearchus apud Athenaeum XV p. 681 ὁ: ὅρα τοὺς τὸ 
οσμοσάνδαλον ἀνευρόντας “ἱαχεδαιμονίους, ot τὸν παλαιό- 
τατον τῆς πολιτικῆς χόσμον συμπατήσαντες ἐξετραχηλίσϑη- 
σαν. διόπερ xci καλῶς περὶ αὐτῶν εἴρηκεν ὃ χωμῳδιοποιὸς 
᾿Αντιφάνης ἐν Κιϑαριστῇ Οὐχ ἐφύσων χτλ. Vs. 1 ὡς 
ἱπόρϑητοι. Id ipsum enim iactabant Lacedaemonii nullis 
unquam hostibus fines suos vastatos esse. Vide Wesselingium 
ad Diod. Sic. II 53. — Vs. 2 legebatur ὁμηρείους, quod 
uomodo corrigendum esset *) indicavi ad Euphor. p. 11. 
comparato Aeschinis loco Orat. c. Ctesiph. ὃ 133: Ζαχεδαι- 

ortot δ᾽ oi ταλαίπωροι προσαψάμενοι, μόνον τούτων τῶν 
᾿πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς περὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατάληψεν, οἱ τὴν 
᾿βλλήνων ποτὲ ἀξιοῦντες ἡγεμόνες εἰναι, νῦν ὁμηρεύσοντες 
᾿χαὶ τῆς συμφορᾶς ἐπίδειξιν ποιησόμενοι μέλλουσιν ὡς 
᾿“λέξανδρον ἀναπέμπεσθϑαι.  |dem factum respicit Harpo- 
jeratio p. 137 5: ὁμηρεύοντας Αἰσχίνης ἐπὶ τῶν ἀναπεμφ- 
laicus diruüoipoviu "Aàstavópw. Κλείταρχος δέ φησιν 
ἐν τῇ é εἶναι τοὺς δοϑέντας παρὰ τῶν “Ἰακεδαιμονίων 
ὁμήρους. Alexandro in Asiam contra Darium belligerante 
(quum Lacedaemonii Graecos sociatis opibus bellum ut repara- 
rent exhortati essent, Antipater horum conatus repressit obsi- 
|desque imperavit. Id factum est Olymp. CXII 2. V. Dio- 
dorus Sie. XVI 62. Eodem igitur tempore, i. e. brevi ante 
|Antiphanis mortem (si verae sunt nostrae rationes Hist. 
erit. p. 305), Citharistam actum esse consentaneum est. 


| ——*) Hem coniecisse Elmsleium Diar. Edinburg. XIX p. 86 monuit 
Jj Dindorfius. 
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Τὸ δὲ τυραννεῖν iow  * 
" , 1 * ; - 3 - ; - 
ἢ τί ποτὲ TO σπουδαῖον ; ἀκολουϑεῖν ἐρεῖς 
E] - , H - * , 
ἐν τῷ 4Ívxelo μετὰ σοφιστῶν, νὴ Zia, 
λεπτῶν ἀσίτων συκίνων, λέγονϑ'᾽. ὅτι 


9 τὸ πρᾶγμα τοῦτ᾽ οὐκ ἔστιν εἴπερ γίγνεται" 












γξ.γ » LET] ΕΣ culito 
OUÓ' ἔστι γάρ πῶ γιγνόμενον Ó γίγνεται, 
τῷ - n2 p δ ΄ "i 
οὐδ᾽ εἰ πρότερον ἡν, ἔστιν ὃ ye νῦν γίγνεται" 
»" ' , EU 3er €t 1 , ,. 
ἔστιν γὰρ οὐχ OV οὐδέν" O δὲ μὴ γέγονέ πω, 
οὐκ ἔστιν ὥσπερ γέγονεν, ὁ δὲ μὴ γέγονέ πω" 
- * , "conf 
10 ix τοῦ γὰρ εἰναι γέγονεν" εἰ δ᾽ οὐκ ἣν ὅϑεν, 
-" yis ti. ἐῷ Γ. $5413 15 241523531] *€ , 
πῶς ἐγένετ ἐξ οὐκ ὄντος; οὐχ οἷόν τε γάρ. 
εἰ δ᾽ αὐτόϑεν πῃ γέγονεν, οὐκ ἔσται " " 
χεΐποι δέ πω τις" εἴ ποϑὲν γενήσεται 
3 » 5 , 21 * 3 , 
TOUX ὃν, εἰς οὐχ OV γὰρ OU δυνήσεται, 


18 ταυτὶ δ᾽ ὃ τι ἐστὶν οὐδ᾽ ἂν ἁπόλλων μάϑοι. 


Athenaeus 111 p. 98 f: τί δὲ ἡ ἐπιστολὴ αὕτη (Alexarchi 
dicit epistolam abstrusae dictionis tenebris obscuratam) δηλοῖ 
γομίζω ᾽γὼ μηδὲ τὸν Πύϑιον διαναγνῶναι" κατὰ γὰρ τὸν 
᾿Αντιφάνους Κλεοφράνη Τὸ δὲ τυραννεῖν iA. Vs. 1 libri 
τόδε. — Vs. 3 1, post τί addit δή.  Articulum ante σπού- 
Ó«iov omittit P. In fine versus libri ἔρις. Scaliger apu 
Grotium Excerpt. p. 976 ἀχολουϑοῦν ἐρεῖς. Recte hau 
dubie ἐρεῖς, quo recepto verba ita distinxi ut supra vides 
Vulgo enim uno tenore haec continuantur 7; τί ποτὲ τὸ σπου. 
δαῖοο ἀκολουϑεῖν ἔρις etc. quae alii aliter expedire cona 
sunt. Ex ea quam ipse sequutus sum ratione ἀχολουϑεῖϊ 
coniungendum cum verbis μέτὰ σοφιστῶν, de qua structure 
vide Lobeckium ad Phryn. p. 853. Rem confirmat ipse 
Athenaeus XIII p. ὅθδῆ: οὐ δεῖ οὖν οὕτως ἐσταλμένουν 
περὶ ἀργύριον ἐπτοῆσϑαι καὶ ἐρωμένους περιάγεσϑαιν Ed 
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jovuévovg τὴν ὑπήνην xai τὸν ὄρρον, τοὺς ἀκολου- 
δοῦντας ἐν τῷ Αυχείῳ μετὰ σοφιστῶν νὴ día 
ἑπτῶν ἀσίτων σκυτίνων, κατὰ τὸν 'Avrupavmv. 
taque sententia loci haec est: aut quid tandem est quod tu 
contentione dignum existimas? dicesne sophistas sectari in 
Lyceo meras nugas blaterantem? Nam haec quoque melius 
»er interrogationem efferuntur. Unum quod non satis in- 
elligo est quod initio loci legitur τὸ τυραννεῖν, quod utrumne 
ro corrupto habendum an ita intelligendum sit ut tyrannide 
»ihil magis expetendum esse dicatur, hodie discerni non 
»otest. — Vs. 4 pro cvxivwv Athenaeus altero loco oxvrí- 
"ων, Praestat sine dubio συχίνων. "Theoer. X 45 σύχινοι 
ἔνδρες. Ac notum est proverbium συχίνη ἐπιχουρία, de 
juo vide ad Fragm. Antiqu. com. p. 789. n sequentibus 
idet dialecticas sapientum argutias. Parmenides ed. Fül- 
eb. vs. 78: 

πῶς δ᾽ ἂν ἔπειτα πέλοι τὸ ἐόν, πῶς δ᾽ ἄν χε γένοιτο ; 
εἴ γε γένοιτ᾽, οὐχ ἔστ᾽, οὐδ᾽ εἴ nore μέλλοι ἔσεσϑαι. 
Aristoteles de Xenoph. etc. p. 974 ed. Bekk. αΐδιον εἶναί 
ρῆσιν (Xenophanes) εἴ τί ἐστιν. εἴπερ μὴ ἐνδέχεται γενέ-- 
7γϑαι μηδὲν ἐκ μηδενός: εἴτε γὰρ ἅπαντα γέγονεν εἴτε μὴ 
um: αἵδε᾽ ἀμφοτέρως" ἐξ οὐδενὸς γὰρ αὐτῶν ἂν γενό- 

γα" ἁπάντων τε γὰρ γενομένων οὐδὲν ngon gy eu ez 
ὕντων τινῶν ἀεὶ ἕτερα προσγίνοιτο, πλέον ἂν καὶ μεῖζον 
τὸ ὃ ἐν γεγονέναι etc. Nota sunt quae in eandem sententiam 
»assim apud Platonem disputantur. — Vs. 9 libri γίνεται, 
t vs. 6 et 7. — Vs. 6 sententiam indicavit Schweighaeu- 

s: quod fit, id, dum fit, nondum est. — Vs. ἢ scripsi 

γὐδ᾽ cum Grotio: libri οὔτ΄. — Vs. 8 ἔστιν γὰρ οὐκ ὃν 
υὐδέν, est enim nihil, quod non sit. — Vs. 9 Dobraeus 
Ads. ll p. 301 tentat ovx ἔσϑ᾽ ἕωσπερ γέγονεν, Fortasse 
praestat οὐκ, ἔστι" πῶς γὰρ γέγονεν Ó ys (ita Schweighaeu- 
serus pro 9 δὲ) μὴ γέγονέ πω; - Vs. 12 αὐτόϑεν, er se 
ipso natum.. lidem scripsi s pro ποι. n fine VL ad- 
Hunt πάλεν. — Vs. 13 in C ita scriptus est: πόϑεν γὰρ γε- 
γήσεται. In A sic: χηποι δὲ πο εἴη πόϑεν γενήσεται, teste 
| Comoed, med, 9 
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ἔσϑ᾽ ὅπως ὁ ygíqog ἐνταῦϑα ῥέπει. --- Υβ..14 σφόδρα. E 
qiAunmog NL... σφοδροιρίλιππος Β. σφόδρ᾽ ὁ φίλιππος P. | ἢ 
&p' ἣν VL. ἄρ᾽ ἣν BP. τις L. τισὶ BPV. Frustra locum. ἃ 
emendare conati sunt critici. — Dindorfius inter vs. 14 et 15 | 
lacunae signa posuit. 


II. | 
"Adronóy γε χηρύττουσιν ἐν. τοῖς ἰχϑύσιν. 
κήρυγμ᾽, ὅπου xoi νῦν τις ἐχεκράγει" μέγα 
μέλιτος γλυχυτέρας μεμβράδας φάσχων ἔχειν, 
εἰ τοῦτο τοιοῦτ᾽ ἐστίν, οὐδὲν χωλύει 

9 τοὺς μελιτοπώλας αὖ λέγειν βοᾶν ϑ'᾽ ὅτι 


πωλοῦσι τὸ μέλι σαπρότερον τῶν ἰχϑύων. 


Athenaeus VII p. 3876: ἐν δὲ ταῖς Εὐπόλιδος Αἰξὶν - 
ἔστιν εὑρεῖν (τὸ βθὲμβρὰς) καὶ διὰ τοῦ μὶ γραφόμένον. ' Av- - 
τιφάγης δ᾽ ἐν Κνοιϑιεδεῖ " Aronóv γε xrÀ. 8.1] yt pro τὸ 
Schweighaeuserus. — Vs. 2 κήρῦγμ᾽ ὅπου pro χήρυγμα οὗ 
Porsonus; nisi fortasse ἄτοπά ys — χηρύγμαϑ'᾽ οὗ legen- | 
dum est, quod nescio an etiam praestet rationi Porsonianae. | 
ἐχεχράγει C. ἐχβεβῥάγει PVL. Cfr Piersonus ad Moerin | 
p.65. — Ve, 4 μεμβράδας C. Vulgo βηϊβϑάδες: c gas 0 ? 
ante Dindorfium βειι βϑράδων. '' v 


K- D b dg at 


! "Enero κἀχροχώλιον 

VtLOY jo B. γελοῖον. 4. ἀγνοεῖς. 
ἐν τῇ Κύπρῳ δ᾽ οὕτω φιληδεῖ ταῖς ὑσίν, | 
ὦ δέσποϑ᾽, ὥστε σκατοφαγεῖν ἀπεῖρξε τὸ ni 


ξῷον * * * τοὺς δὲ (fog ἠνάγκασεν. 


Athenaeus ΠῚ p. 95 f: ἀχροχωλίων δὲ μέμνηται. did 


στοφάγης «Αἰολοσίκωγε — ^ dvtipérge Κορινϑίᾳ ἡ "Entra 
MH 


! 
! 
B 
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καχροχώλιον xr. Vs. 9 γελοῖον tribui personae B. Vulgo 
distingunt 4. ἔπειτα κἀχροχώλιον ὕειον ᾿“Ιφροδίτῃ, γελοῖον. 
B. ἀγνοεῖς. --- Υ8. 9 pro ὑσὶν B habet ὑεσίν. P ὕεσσιν. 
Υ ὕεσις. — Vs. 4 ὦ addidit vir doetus apud Schweighaeu- 
serum. ldem ἀπείρξατο τὸ (Gov, — Vs. 9 τοὺς δὲ βοῦς 
ἠνάγκασεν. De Cypriis bovibus stercore vescentibus nota 
sunt quae tradunt veteres. V. intpp. Hesychii s. Κύπριος 
βοῦς et ad Festum p. 385 ed. Lindem. Quibus adde Prov. 
Bodl. 222. Boi; Κύπριος εἰ: ἀντὶ τοῦ σχατοφάγος. Εὔδο- 
Éog γὰρ περὶ τούτων ἱστορεῖ ὅτι κοπροφάγοι εἰσίν. 





.----.-.-- 


KOPOIIAAO0 


Juivqu, πρὸς αὐλὸν ἠλϑὲς. ὀρχήσει πάλιν 


* 3^ * , 3 - 
τὴν (yOw. τὴν ϑυείαν ἀγνοεῖς; 


| 


Pollux X 108: xoi ἴγδιν δὲ αὐτὴν (τὴν Ovdov) χε- 
χλήχασι Σόλων rt iv τοῖς ἰάμβοις — χαὶ ἔτι σαφέστερον 
᾿Αντιφάνης Κοροπλάϑῳ Γύναι --- ἴγδιν. ἔστε μὲν οὖν 
ἶγδις xai ὀρχήσεως σχῆμα" ὁ δὲ παίζων πρὸς τοὔνομα χω- 
᾿ μιχὸς ἐπήγαγε, τὴν ϑυείαν ἀγνοεῖς; τουτέστιν ἡ ἴγδις. Ap- 
posite Hemsterhusius commemorat verba Etymol. M. p. 464, 
| 49: ἔστι δὲ xol εἶδος ὀρχήσεως ἴγδισμα, ἐν ἡ ἐλύγιζον τὴν 
ὀσφὺν ἐμφερῶς τῷ δοίδυχι, quae habet etiam Etymol. Gud. 
E i271 715. Quod apud Suidam legitur II p. 94, /2ioua: 
λόγισμα, mirer equidem nisi iam alii ita corrigendum esse 
|. viderint, ἴγδισμα: λύγισμα. Fuit igitur ἔγδις vel ἔγδισμα com- 
.motioris saltationis genus, quale describit Aristophanes Vesp. 
1486. Vs. 1 ὀρχήσει libri: vulgo 007507. — Vs. 2 fortasse 
cum Toupio Emend. IV p. 2359 supplendum οὐ γὰρ τὴν 
᾿ϑυείαν ἀγνοεῖς, sublata interrogationis nota. Sed idem sen- 
tentiam loci non perspexit; vertit enim: is£éius modi enim 
 saltationis haud imperita es. Apertum est hoc dici: neque 
, enim tu, utpote mulier rei culinariae perita, mortarium igno- 
ras. Possis etiam servata interrogatione scribere ἄρα τὴν 
ϑυείαν ἀγνοεῖς, vel etiam probabilius : 
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᾿Θρχήσει πάλιν 

ἔγδιν 8. τίν᾽ ἴγδιν; .A, τὴν ϑυείαν ἀγνοεῖς; 

τοῦτ᾽ ἐστὶν ἴγδις. 
Nam haec quoque, vulgo vitiose scripta (τουτέστιν ἡ ἴγδις), 
non dubito quin Antiphanis verba sint. At rectius ea fortasse 
personae B assignantur, sed ut per interrogationem efferan- 
tur. Similis colloquii ratio in Aphrod. Nat. I 9. Hemster- 
husii rationem, qui αὐλὸν de membro virili et ϑυείαν de 
figura. meretricia interpretatur, verbo attigisse sufficiat. 


KD. EK. Xt AE S2 


A d ; 
᾿βλϑών rt πρὸς τὸν τεμαχοπώλην περίμενε, 
παρ᾽ οὗ φέρειν εἴωθα" κἂν οὕτω τύχῃ, 
EvOvvog * * ἀπολοπίζων αὐτόϑι 
χρηστόν τι περιμένων κέλευσόν μοι τεμεῖν. 
Athenaeus ΠΠ p. 120 a: δυὐϑύνου δὲ τοῦ ταριχοπώλου 
μέμνηται ᾿Αντιφάνης ἐν Κουρίδι οὕτως ᾿Ελθϑων κτλ. Vs. 8 
libri ἀπολογίζων. —Correxit Fritzschius Comment. de Ari 
stoph. Daet, p. 106. — 5, 4 vulgo περίμεινον κέλευσον 
μὴ τεμεῖν. Nec discrepant libri, nisi quod P habet μήτ᾽ 
ἐμεῖν.  Correxit Schweighaeuserus. 


II. 

'O uiv ἀγρῷ τρεφόμενος 

I * 
ϑαλάττιον . . οὗτος οὐδὲν ἐσϑίει, 
πλὴν τῶν παρὰ γῆν, γόγγραν τιν᾽ 4j νάρκην τιν᾽ ἢ 
ϑύννης τὰ πρὸς τῇ B. ποῖα; 4. τὰ χάτωϑεν λέγω. 

$ B. τούτους φάγοις ἄν; 1: τοὺς γὰρ ἄλλους νενόμικα 

ἀνϑρωποφάγους ἰχϑῦς. Α,, τὸ δεῖνα δ᾽ ἐσϑίεις;; 


τουτὶ χαχόνωτα πλοῖα. 11: Κωπᾷδας λέγεις, Ἢ 
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B. ἀγρίως γε. I; παρὰ λίμνην γεωργῶν τυγχάνω" 
τὰ δ᾽ ἐγχέλεια γράψομαε λιποταξίου" 


10 χομιδὴ γὰρ οὐκ ἣν οὐδαμοῦ 


Athenaeus VlI p.303 f: τῆς ϑυννίδος τὸ οὐραῖον ἐπαι- 
νεῖ καὶ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν Κουρίδι οὕτως “Ὁ μὲν ἀγρῷ τρεφό- 
μένος --- οὐδαμοῦ. τούτων τῶν ἰαμβείων ἔνια ἔστιν εὑρεῖν 
xci ἐν ᾿ Αχεστρίᾳ καὶ ἐν ᾿.“γροίκῳ ἢ Βουταλίωνι. Ῥεοτβοπα- 
rum vices distinsi ut praeivit Dobraeus Adv. lI p. 316. qui 
collato fragmento superiore hunc locum ex scena apud sal- 
samentarium fuisse suspicatur. —.4 esse stupidum quendam 
Butalionem putat; .B forsan salsamentarium;  /' agricolam 
Boeotum, forsan Atheniensem, ex Philippi χληρούχοις, cll. 
Demosth. de Cor. 239 28. Vs. 2 Dindorfius post ϑαλάτ- 
τιον addidit μὲν ex BV. — Casaubonus, ὄψον ϑαλάττιον οὗ- 
τος. lacobsius ϑαλάττιον οὗτος οὐδὲν ἐσϑίειν ϑέλει. Ve- 
rum videtur quod Casaubonus voluit; nisi quod Owov ante 
οὗτος inserere malim. — Vs. 8 πλὴν C. πρὶν PVL. — 
Vs. 4 vulgo τὰ πρὸς τῇ ποίᾳ. Cod. A τὰ πρὸς τῆς ποια 
(sic). | Correxit et distinxit, viam  monstrante Villebrunio, 
Sehweighaeuserus. Ad τῇ intellige οὐρᾷ. — Vs. 9 τοὺς 
. χὰρ ἄλλους — ἰχϑῦς, lisdem verbis usus est etiam Rustico I. 
| — Vs. 6 δεῖνα δ᾽ Schweighaeuserus. δ᾽ iva δ᾽ AB. δ᾽ 
ἵνα PVL. Pro ἐσϑίέεις AB ἐσϑίῃης. — Vs. 1 χαχόνωτα AB. 
χαχὸν orc PVL. Dobraeus 8. τί τὸ xazóv; 4. ᾧ τὰ πλοῖα; 
Quod non intellego, etsi fortasse verum est. — Vs. 8 ἀγρίως 
cupide. Aleatorem λίαν περὶ τὸ κυβεύειν ἐσπουδακότα Me- 
nandrum ἄγριον χυβευτὴν dixisse auctor est Harpocratio. 
V. Fragm. Menandri p. 280. Ibid. γὰρ quod libri post λίμνην 
habent delevit Iacobsius.  Dindorfio potius παρὰ delendum 
videtur. — Vs. 9 ἐγχέλεια pro ἐγχέλια Schweighaeuserus. 
'€fr Eustathius ad Hom. p. 1240 22. — Vs. 9 γράψομαι λιπο- 
ταξίου Porsonus, ut ipse etiam conieceram Curis erit. p. 27. 
Vulgo γράφομαι λειποταξίου.  Erfurdüius γραφόμεϑα Au- 
ποταξίου, Attici constanter λιποτάξιον. Grammaticus MS 
apud Bekkerum ad Apollon. Synt. p. 414: λέγει δὲ ὁ ' 290g 
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ὅτε πάντα rà παρὼ τὸ λείπω διὰ τῆς ει διφϑόγγου γρά- 
φέται, οἷον λειποστράτευτος, λειποταξία, λειποστράτιον. ὁ 
δὲ ᾿Ωριγένης διὰ τοῦ «. Recte Origenes, Cfr Choerobo- 
seum- apud Cramerum Anecd. Oxon. Il p. 239, ubi λιποτα- 
ξίου ex Aristophane affertur, pro quo. fortasse Antiphanis 
nomen reponendum. ; : 





K XY BEY Tad 


Pollux X 137: παρὰ δὲ roig νεωτέροις δίσκον, ὡς ᾿Α͂ν- 
τιφάνης ἐν Κυβευταῖς “Ρίσκος ἦν ὃν εἶπε. 





K Y K 4d 9 W. 


I. 
"Eoro δ᾽ ὑμῖν κεστρεὺς τμητός, 
γάρχη πνιχτή, πέρκη σχιστή, 
τευϑὶς σεαντή, συνόδων ὀπτός, 
γλαύχου προτομή, γόγγρου κεφαλή, 
ὅ βατράχου γαστήρ, ϑύννου λαγόνες, 
βατίδας νῶτον, χέστρας ὀσφύς, 
“Ψήττας κίαχος, μαινίς, καρίς, 
τρίγλη, φυχίς" 


τῶν τοιούτων μηδὲν ἀπέστω. 


Athenaeus VIL p. 295 f: ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν Κύκλωπι 
ὑπεραχοντίζων τὸν τένϑην 'Agyéargavóv. φησιν ἔστω δ᾽ 
ὑμῖν xrÀ. Vs. 1 ὑμῖν pro ἡμῖν C. lbidem pro τμητός, 
quae Porsoni emendatio est, libri habent ὑμήττιος, quod in 
γῆστις mutabat Schweighaeuserus, probante Erfurdtio Ob- 
serv. p. 463. — Vs. 2 v«gx« VL. νάρχη ABCP. — Vs.7 et 
κίσχος vitiosum est et ψήττας, quod ψήττης scribi debebat, 
si esset genitivus. Nihil igitur proficimus Porsoni coniectura 


4 
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ἐξὺς pro xíoyog tentantis. Scribendum videtur ψῆττα, &- 
quog vel ξιφίας. De xiphia pisce vide Archestratum  Athe- 
naei VIL p. 814 e: ἀλλὰ λαβὲ ξιφρίου τέμαχος Βυζάντιον 
ἐλϑών.  Propius etiam ad vulgatae lectiouis ductus accedit - 
σχίφιος, qua forma usus. est Epicharmus apud Athenaeum 
VII p. 282a. ta σχίφος dictum pro ξίφος Etymolog. M. 
p.718 11. Cfr Hesychius, Σχεφέζει : ξιφίζει, ἔστε δὲ σχῆμα 
μαχαιρικῆς ὀρχήσεως. Sed hae doricae fuerint formae et 
ab Atticorum usu alienae, taque acquiesco in ἑεφίας vel, 
si hoc mavis, in ξίφιος. . Hesychius, ξιφίας: ἰχϑὺς ποιός, 
ξίφιος ὁμοίως. --- 8. 7 pro μαινὶς BP μενίς. Hos versus 
haud longo intervallo excepisse videntur quae sequenti fra- 
gmento leguntur. 


H. 
Tov χερσαίων δ᾽ ὑμῖν ἥξει 
παρ᾽ ἐμοῦ ταυτί" 
βοῦς ἀγελαῖος, τράγος ἠλιβάτας, 
«(5 οὐρανία, χριὸς τομίας, 

ὅ χάπρος ἐχτομίας, ὗς οὐ τομίας, 
δέλφαξ, δασύπους, ἔριφοι, * " 
τυρὸς χλωρός, τυρὸς ξηρός, 
τυρὸς κοπτός, τυρὸς ξυστός, 


τυρὸς τμητός, τυρὸς πηκτός. 


Athenaeus ΙΧ p.402 e: τὰ δὲ παρὰ τοῖς κωμῳδιοποιοῖς 
λεγόμενα δεῖπνα ἡδίστην ἀχθὴν παρέχει τοῖς ὠσὶ μᾶλλον 
ἢ τῇ φάρυγι" ὥσπερ τὰ παρ᾽ ᾿ΔΑντιράνει μὲν ἐν ᾿Δχεστρίᾳ 
— ἐν δὲ Κύχλωπί quow Ἴων χερσαίων κτλ. Sunt Cyclopis 
verba. Vs. 8 ὑλιβάτης L. ὑλιβάτας PV. ὑληβάτας C. 
Suspicabar olim ὑψιβάτας. Sed verum est haud dubie quod 
reposui ἠλεβθάτας ex Eustathio ad Hom. p. 1793 24; παρὰ 
δὲ ᾿“ντιφάνει ἐπαινῶν αἶγα ὁ Κύχλωψ λέγει οὐρανίαν 
αἶγα ἐν τῷ βοῦς ἀγεέλαῖος, ταῦρος (ita etiam C Athenaei) 
ἡλιβάτας, ἩΡᾺ οὐρανία χτὰ. Periter Anaxilae Circ..] 2 re- 
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stitui δέλφαχας ἠλιβάτας pro edito ὑλεβάτας. ᾿Ηλίβατον 
dicitur quidquid ingenti et enormi magnitudine excellit. lta 
ἠλίβατον xoxóv de magno aliquo malo dixit Damoxenus 
Syntroph. 23. Sed τράγος et δέλφαξ ἡλιβάτης fortasse 
rectius interpreteris de apro et sue in montium summitatibus 
versante. Ceterum eandem emendationem in Antiphanis: loco 
: suopte ingenio et Eustathii ignarus repperit Lobeckius Pa- 
ralip. grammat. I p. 80, allato schol. Ven. lliad. ὁ 918: ὁ 
αἴγαγρος τῶν ἡλιβατούντων ἐστί. Quae meam. adiectivi 
ἠλιβάτης interpretationem confirmant, --- Vs. 4. ὅ. 3—9 
affert Eustathius p. 1524 18: ὁμοιοχαταληξία δὲ παιγνιώ- 
δῆς. xci τό ,TvQOg χλωρός, τυρὸς ξηρός" — ἔτι δὲ καὶ τὸ 
»αἱξ οὐρανία, κριὸς τομίας, κάπρος ἐκτομίας, Ve οὐ τομίας.» 
De capra caelesti, quam comico lepore reliquis immiscuit, 
v. ad Cratini fragm. p. 161. --- Vs. 6 lacunam indicavit 
Dindorfius. — Vs. 7 et 8 verba xomrog τυρὸς et τμητὸς 
τυρὸς respicit Eustathius p. 872 11 et 1001 61. 


ΠῚ. 


Pollux IX 88: παρ᾽ '.Advriqáva ἐν τῷ Κύχλωπι Κέρ- 
μα γάρ τι τυγχάνω. ldem VII 170: χέρματα δὲ πολ- 
λῶν πληϑυντιχῶς εἰρηκότων, χέρμα ἑνιχῶς "uqug εἴρηκεν 
ἐν 'Áunshovoyo καὶ ᾿Αἠντιφάνης Κύχλωπι. | Post τυγχάνω 
excidisse videtur λαχὼν vel λαβών. | 


— 


ΚΩΡΥΚΟΣ. * 
I. 
"Ev ὅσῳ δ᾽ ἀκροῶμαί cov, κέλευσόν μοί τινὰ 
φέρειν ἀπονίψασϑαι. B. δότω τις δεῦρ᾽ ὕδωρ 
χαὶ σμῆμα, 
Athenaeus IX. p. 409 e: ἐχρῶντο δὲ εἰς τὰς χεῖρας, ἀπο: 


πλύνοντες αὐτάς, καὶ σμήματι ἀπορρύψεως χάριν, ὡς πα- 


*) V. Hist. crit. p. 337. é 
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ρίστησιν ᾿᾿Αντιράνης ἐν Κωρύχῳ ᾿Εν ὅσῳ δ᾽ ἀχροῶμαι κτλ. 
Vs.1 μοι addidit Koppiersius Observ. p. 41. — Vs.2 δότω 
τις — σμῆμα. Male PVL σμῆγμα. Eustathius δὰ Hom. 
p. 1401 6: χέρνιβα δὲ τὰ εἰς χειρὸς νίμμα καταχεόμενᾶ, 


οἷς πολλάκις καί τι προσεδίδοτο καϑαρτικὸν χειρῶν κατὼ 


τὸ δότω τις δεῦρ᾽ ὕδωρ, καὶ cupo, ὡς. φησιν. ᾿Αἵν- 
τιφάνης. Eadem sed omisso. poetae nomine habet Philemo - 
Lex. p. 200, cuius verba mirifice perturbata Osannus facili 
opera restituere potuisset, si Eustathii locum cognitum ha- 


buisset. 
1I. 


Τῶν ϑαλαττίων δ᾽ ἀεὶ 
ὄψων ἕν ἔχομεν, διὰ τέλους δὲ τοῦϑ᾽, ἅλας. 
* * * * ἐπὶ δὲ τούτοις πίνομεν 
οἰνάριον εἶδος, νὴ Δ᾽, οἰκίας τρόπον 
Πόσειδος οἷον τοῖς παροῦσι συμφέρει 
ἁπαξάπασιν ὀξυβάφῳ ποτηρίῳ. 

"Ahenaeus ΙΧ p. 366 c: ἀνηδύντων δὲ ἁλῶν πλήρεις oi 
Kvvixoi, παρ᾽ οἷς κατὰ τὸν ᾿Αντιφάνην, λέγει δ᾽ ἐν Κω- 
Qixo τις ἄλλος κύων Τῶν ϑαλαττίων χτλ. Vs. 1 δαλα- 
τίων B. — Vs. 2 ὄψον L. Ibidem 2» ἔχομεν pro ἕνεχ᾽ ὃ 
piv vel ἕν ἕνεχ᾽ ὁ μὲν Schweighaeuserus. ldem τοῦϑ'᾽ 
ἅλας pro τοῦτο ἅλα. — Vs. 3 lacunam indicavit Dindorfius. 
Sequentia nemo dum expedivit, — Vs. 4 pro εἶδος Schweig- 
haeuserus probabiliter ἧδος correxit. οἰχείας D. τρύπον om. 
PVL. add. AB. — Vs. 9 πόσειδος ABP. πόσειδον VL. oiov 
AB. οἷος PVL. — Vs. 6 ἁπαξάπασιν PVL. ἁπαξανάπασιν 
ABD. , 

ΠῚ. 
Πρῶτον uiv ὥσπερ πυϑαγορίζων ἐσϑίει 
ἔμψυχον οὐδέν, τῆς δὲ πλείστης τοὐβολοῦ 
μάζης μελαγχρὴ μερίδα λαμβάνων λέπει. 

Athenaeus ΕΥ̓ p. 161a: zi ὧν (Pythagoreos dicit?) 
φησιν "Arrive μὲν ἐν Μνήμασι τάδε — κἀν τῷ χυρίως 
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Κωρύκῳ δ᾽ ἐπιγραφομένῳ φησί Πρῶτον wA. Vs. 9 τοὐ- 
βολοῦ pro τοῦ βολοῦ Casaubonus. Eustathius ad Odyss. 
p. 1382. 18: ὃ χωμιχὸς τοὺς πολλοὺς εἴτουν τοὺς χύδην | 
διακειμένους ἄνδρας οὐχ ἁπλῶς εἶπέ πολλούς, ἀλλὰ moÀ- 
λοὺς τοῦ βολοῦ (sic) ἐκ μεταφορᾶς δηλαδὴ τῶν εὐτελῶν 
χαὶ εἰώνων εἰδῶν (ciborum). Respicit ad Aristoph. Equ. 941. 
Dicitur de. re vili nulliusque pretii; contra gizpóv τοὐβολοῦ 
de re magni pretii dixit quamvis corrupto loco Eupolis Mar. 
XX. — Vs.9 μελάγχρη P. Rectius μελαγχρῆ. Vide quae ea 
de forma dixi ad Menandri fragm. p. 281. Atque ita etiam 
Eustathius ad. Odyss. p. 1868 56: τοῦ δὲ λέπειν χρῆσις μὲν 
xci ἐν τῇ ᾿Ιλιάδι, ἔτι δὲ καὶ παρὰ τῷ εἰπόντι Maine με- 
λαγχρῆ μερίδα λαμβάνων λέπει, ἤγουν ἐχλεπίζει, Μαζαπι 
μελαγχρῆ habemus item apud Poliochum Athenaei 1I p. 60 b: 
μιχρὰν μελαγχρῆ μᾶζαν ἠχυρωμένῃν, Verbum λέπειν, quod 
proprio sensu hic non locum habet, simpliciter edere signi- 
ficare videtur. Apüd Photium, “2έπτεὶ: κατεσθίει, οὕτως 
Εὔπολις (p. 919), fortasse λέπει. scribendum. 


AU aM. 


Πράπεζα φυστημιενεὶς ἀλλὰ μὴν δαίμονος 
ἀγαϑοῦ μετάνιπτρον, ἐντραγεῖν, σπονδή, κρότος. 
Athenaeus XI p. 486f. Μετάνιπτρον: ἡ μετὰ τὸ δεῖπ- 
γον, ἐπὴν ἀπονίψωνται, διδομένη κύλιξ, ᾿ΑἸντιιράνης Anu 
πάδι Δαίμονος --- χρότος. Idem p.. 487b: ᾿“ν»τιφάνης 
“αμπάδι Τράπεζα --- μετάνιπτρον. — Dindorfius. edidit τρά- 
seb ἐφ᾽ ἡμῖν ἔστιν, ἀλλὰ δαίμονος. ᾿ 





Z4. MILIEU 8 UN. 
I. 
Κεστρεῖς ἔχων ἄλλους οτρατιώτας τυχχάνεις 
γήστεις. 


AEHTINIXKOZX. τῇ 


Athenaeus VII p. 307 d: ὅτε δὲ εἶδος κεστρέων οἱ νή- 
στεις "Ἄρχιππος ᾿ Ηραχλεῖ γαμοῦντί (now. --- ᾿Αντιφάνης 
“άμπωνιε Κεστρεῖς κτλ. .. Pro nique € iubet viarié: Nor 
tasse scribendum: | 

» κεστρεῖς ἔχων ἀλλ᾽ οὐ ὑπενεύδη τυγχάνεις. 

B. νήστεις γε. 

. Hoc. sensu, mugiles, non milites eondasiati aas eit 
respondet, saze famelici sunt. : 


Il. 


Ὃ δεῖν᾽ "I&nv£, χέρασον εὐζωρέστερον. 


Athenaeus X p. 423 d: πρότερον δέ μον λέξεται περὶ 
τοῦ ζωρότερον. ᾿ΑἈἸντιφάνης ῆειλανίων. — ἐν δὲ “άμπωνε 
Ὃ δεῖν᾽ ᾿Ιᾶπυξ χτλ. De ὁ δεῖνα, heus tu, vide ad Eupol. 
p. 922. Ῥτο ᾿Ιᾶἄπυξ ante Dindorfium scribebatur ᾿Ιάπυξ. lapyx 
servo nomen inditum, aut quod ex lapygia oriundus erat, 
aut ut celeritatem eius in ministrando indicarent. Photius 
p. 100 14. "/azvf: ἄνεμος ἐλαφρός. Malim λαβροός. Simi- 
liter ἄνεμος ad volatici hominis inconstantiam translatum ab 
Eupolide p. 570. De titulo fabulae cfr Hist. erit. p. 312. 


UH EJITINTIRO.À3T 


Οἶνον Θάσιον πίνοις ἄν; B. εἴ τις ἐγχέαι. 

Α.. πρὸς ἀμυγδάλας δὲ πῶς ἔχεις; B. εἰρηνικῶς. 
μαλαχὰς σφόδρα, δι᾿ ἃς μέλιτι προσπαίζειν βία. 

A. μελίπηκτα δ᾽ εἴ σοι προσφέροι; B. τρώγοιμιε καὶ 


φὸν δὲ χαταπίνοιμ᾽ ἄν. ΑἹ ἄλλου δεῖ τινος; 


Athenaeus XIV p. 641f: ἐδίδοτο δὲ zai ὠὸν ἐν τῇ 
δευτέρῳ. τραπέζῃ, ὥσπερ. καὶ λαγῷα καὶ χίχλαι κοινῇ μετὰ 
τῶν μελιπήχτων ἐφέρετο, ὡς ᾿Αντι(άνης ἐν “επτινίσκῳ φη- 
civ οὕτως Οἶνον zrà. Hine sumpsit Eustathius ad Hom. 
p. 1401 52. Vs. 2 Eustathius ἀμυγδαλᾶς. Post hunc ver- 
sum aliqua excidisse suspicatur Dindorfius. — Vs. 3 pro 
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μαλαχὰς Epit. et Eustath. μᾶλλον, lidem σφόδρα omit- 
tunt. Pro δι᾽ ἃς P habet Ó:wc. Tum βία in cod. Epit. 
ita'scriptum est, ut in compendio scripturae δέέαν agnoscere 
sibi videatur Schweighaeuserus. δέδοται Eustathius. --- 
Vs. 4 προσφέροι AB. προσφέρει PVL. τρώγοιμι xci ABP. 
τρώγοιμ᾽ ἂν xci VL. τρώγοιμ᾽ ἂν sine καὶ Epit. et Eusta- 
thius. Suspicabar. τρώγοιμε, ναί, et versum sequentem ita 
distinguebam: «4. φὸν δέ; B. καταπίνοιμ᾽ ἄν. —  N& 5 
vulgo ἄλλου δή τινος. Omittunt haec C et Eustathius. Al- 
teri personae haec adscribenda esse, 9; mutato in δεῖ, vidit 
Dobraeus Adv. Il p. 348, 


——— — 


AEYKJIUAMIUS5..*) 
I. 
᾿Αστάφιδος, ἁλῶν, σιραίου, σιλφίου, τυροῦ, ϑύμου, 
σησάμου, νίτρου, κυμίνου, ῥοῦ, μέλιτος, ὀριγάνου, 
βατανίων, ὄξους, ἐλαῶν, εἰς ἀβυρτάκην χλόης, 
καππάριδος, ὠῶν, ταρίχους, καρδάμων, ϑρίων, ὀποῦ. 


Athenaeus II p. 68a: ἀρτύματα ταῦτα καταλέγει ᾿«“4ν- 
τιφάνης "Aoraquóog κτλ. Pollux VI 66: εἴη δ᾽ ἂν ἐκ τῶν 
ἡδυσμάτων καὶ λίτρον. ᾿«Ιντιφάνης ἐν “ευχάδε (“Ζευκαδίῳν 


Σησάμου λίτρου κυμίνου χτλ. Vs. 9 Pollux λίτρου. Vid. 


Lobeckius δὰ Phrynichum p. 305 et Brunckius ad Arist. 
Ran. 712. Verba ὁοῦ μέλιτος desunt apud Athenaeum. — 
Vs. ὃ ῥβατανίου, ὄξους, ἐλαίου Pollux. --- Vs. 4 omittit 
Pollux. ταρίχους BCD. ταρίχων VL. 


IH. 
᾿Ενταῦϑ'᾽ ἀναρίστητος εὐθὺς χιϑαριεῖ.͵ 
Suidas s. v. ἀγνάριστος | p. 118, ᾿Ανάριστος: μᾶλλον 


δ᾽ ἀναρίστητος" — ' Αντιφάνης “ευχαδίῳ ' EvraUO κτλ. 


*) V. Hist. crit. p. 330. cll. p. 323. 


EMEN Kf E lilt. —————À PH 


AEONIAHX. |. 4HMNIAI, 19 


AES2SNId4HZ 


᾿Αλλὰ πρὶν δεδειπνάναι 
ἡμᾶς παρέσται. 
Athenaeus X p.422 e: εἴρηχε δὲ οὕτως "4λεξις ἐν Kov- 
οἶδε ,, ἐπεὶ πάλαι διδείπναμεν" — xol ᾿Αντιφάνης ἐν Ζεω- 
γίδῃ ᾿“λλὰ πρὶν κτλ, Pro πρὶν B habet πρό, 





δ 109 ιν Mud «3504 


I. 
Παρετέϑη τρίπους 
πλαχοῦντα χρηστόν, ὦ πολυτίμητοι ϑεοί, 
ἔχων ἐν ἀργυρῷ τε τρυβλίῳ μέλι. 

Athenaeus VI p. 230 d. de argenteorum vasorum usu 
agens: xoi 'vrugavng δὲ ἐν “ημνίαις φησί Παρετέϑη τρί- 
πους xtÀ. 

II. 

Εἶτ᾽ ἔστιν ἢ γένοιτ᾽ ἂν ἡδίων τέχνη, 

ἢ πρόσοδος ἄλλη TOU χολαχεύειν εὐφυῶς; 

ὁ ζωγράφος πονεῖ τι xoi πιχραίνεται, 

ὃ γεωργὸς ἐν ὅσοις ἐστὶ κινδύνοις πάλιν. 
δ πρόσεστι πᾶσιν ἐπιμέλεια καὶ πόνος. 

ἡμῖν δὲ μετὰ γέλωτος ὁ βίος καὶ τρυφῆς" 
3 οὗ γὰρ τὸ μέγιστον ἔργον iori παιδιά, 
ἁδρὸν γελάσαι, σχῶψαί τιν᾽, ἐχπιεῖν πολύν, 
οὐχ ἡδύ; ἐμοὶ μὲν μετὰ τὸ πλουτεῖν δεύτερον. 


᾿Αἰμοπαθυν VI p. 9984: Adarrugrne δ᾽ ἐν. ἀἠμνίαις 
τέχνην. τινὰ εἶναι ὑποτίϑεται τὴν κολακείαν ἐν οἷς λέγει 
Eir' ἔστιν xtÀ, Vs. 8 sine iusta caussa Grotius Excerptis 
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p. 618 πονεῖ vs. Idem πιχραΐίνεται interpretatur sibi ipse 
irascitur , Schweighaeuseras amara et aspera multa patitur. 
— Vs. 17 οὐ pro οὗ P. — Vs. 9 ἡδὺ PL. ἡδύ δὰ V. De 
hiatu vide p. 81. 


Ld E 
Κολχὶς ἄνϑρωπος πάροινος. 


Athenaeus X p.445 c: ὁ δὲ πάροινος παρὰ τίνι κεῖται; 
— ᾿4ντιφάνης ἐν “Τυδῷ εἴρηκε Κολχὶς ἄνθρωπος πάροι- 
voc. De serva Colchica haec dixisse videtur. 


MCYCGKVuQ08 N. 


Koi τἄλλα δεινούς φασι τοὺς Αἰγυπτίους 

εἶναι τὸ νομίσαι τ᾿ ἰσόϑεον τὴν ἔγχελυν" 

πολὺ τῶν ϑεῶν γάρ ἔστε τιμιωτέρα * 

τῶν μὲν γὰρ εὐξαμένοισιν ἔσϑ᾽ ἡμῖν τυχεῖν, 
ὅ τούτων δὲ δραχμὰς τοὐλάχιστον δώδεχα 

ἢ πλέον ἀναλώσασιν ὀσφρέσϑαι μόνον. 


οὕτως ἔσϑ᾽ ἅγιον παντελῶς τὸ ϑηρίον. 


Athenaeus VII p.299 e: ᾿“»νειφάνης δ᾽ ἐν “ύχωνι xw- 
μῳδῶν τοὺς Αἰγυπτίους φησί Καὶ τἄλλα χτλ. Eustathius 
ad lliad. p. 1940 29: ᾿φντιφάνης τά τὲ ἄλλα δεινούς φησι 
τοὺς Αἰγυπτίους εἶναι xci τὸ νομίσαι ἰσόϑεον τὴν ἔγχε- 
λυν, ὃς καὶ εἰπὼν πολὺ τῶν ϑέῶν αὐτὴν τὶμιωτέραν εἶναι, 
καὶ δῆϑεν κατασχευάσας αὐτὸ ποιητικῶς ἐπάγει" οὕτως | 
ἔσϑ᾽ ἅγιον παντελῶς τὸ ϑηρίον, Vs. 8 τιμιωτέρα. Ludit | 
in ambigua vocis significatione, quae et cariorem et honora- | 
tiorem notat, Monuit Casaubonus. Similis Aristophanis lu- | 
sus Aclarn. 758: πῶς ὁ oirog ὥνιος; -πὰρ᾽ ἀμὲ πολυτίμα- | 


τος, ὥσπερ οἱ ϑεοί, --- Vs. 6 ὀσφρέσϑαι pro 0oqoacó'as | 
scripsit. Elmsleius ad Aristophanis Acharn. 179. —- Vs. ἢ 
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οὕτω 'oriv ἅγιον Porsonus. Dindorfius, si Antiphanis haec 
verba sint, fortasse οὕτως ἅγιόν ri scribendum suspicatur. 
Sane quum non οὕτω ἐστὲ dicatur sed οὕτως ἐστί, sequitur 
etiam non dici potuisse οὕτω 'crí. ltaque facile credam - 
Antiphanem scripsisse quod Dindorfius suspicatur. Similiter 
jam Koppiersius Observ. p. 43 οὕτως ἅγιόν ye. Sed prae- 
Stat fortasse οὕτως τι ἅγιον. Nam quin Antiphanis illa sint, 
non dubitari posse videtur. .Hiatum, qualis est in verbis τὸ 
ἅγιον, habemus in Malthace vs. 6: Gv δ᾽ ἔχῃ Té ἀπάχχεται. 
Lemn. l[ 9: οὐχ ἡδὺ ἐμοί. Alexis Paras. 4: ἐπερωτῶντάς τι, 
ὅστε πολλάκις. dem “έβητιε vs. 9: πνιχτόν τι ὄψον, et 
Atthid. vs. 8: φωνήν τι ἢ ψυχὴν ἔχον, Pariter etiam alia 
hiatus genera ab antiquioribus vitata mediae et novae co- 
moediae auctores admisere, v. c. πρὸ ἡμῶν Posidippus Athe- 
naei XIV p. 591 e, quod frustra in vitii suspicionem voca- 
tum est, et πρὸ ἡμέρας Apollodorus: Athenaei: VII: p. 281 et 
Diphilus ibid. X p. 417 e. 


MAAOAKH, *) 





r " , 
χει, πάρεστι, ῥύπτεται, προσέρχεται, 
σμῆται, χτενίζετ᾽, ἐχβέβηχε, τρίβεται, 
λοῦται, σχοπεῖται, στέλλεται, μυρίζεται, 
: -2 3 , 3 » ΚΗ. , , 
^ χοσμεῖτ᾽, ἀλείςφετ᾽ - ἂν δ᾽ ἔχῃ τι ἀπάγχεται. 
-Ό 3 ^ 
. Clemens Alex. Paed. III 2 p. 218 Sylb.: Tovro «vro 
z ^ r Ld a , - ἊΝ , 
γάρ τοι xci ᾿Αντιφάνης ὁ κωμιχὸς ἐν τῇ Μαλϑαχῇ τὸ ἕται- 
EJ. - P» , n εἶν 
θικὸν τῶν γυναιχῶν ἀποσχώπτει, τὰ κοινὰ πάσαις ῥήματα 
3 DL ' p , , 2 
Hg τὴν χατατριβὴν ἐξηυρημένα λέγων ᾿Ερχεταν κτλ. In 





*) Moliicella, transfert Grotius Excerptis p. 615. ΜΙΝ Malthace no- 
men proprium videbatur, cuius exemplum iis quae Hist. crit. p. 329 at- 
tuli, adde ex inscriptione apud Boeckh. C. T. II p. 260. 

Comoed. med, 6 
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prioribus quae turbata sunt sine librorum ope restitui posse 
despero. Vs. 9 Grotius Exc. p. 615: μετέρχεται. προσέρ: 
χετ᾽, οὐ μετέρχεται. Idem. versum tertium delevit, rectius opi- 
nor facturus, si secundum versum, quem nemo desideraret, 


in suspicionem vocasset. — Vs. 4 vulgo σμήχεται, quod cor- 
rexi. lbid. ἐχβέβηχκε pro ἐκβέβληκε ex eodd. repositum est. 
Praeterea malim ἐχ ϑέβηχ᾽, ἐντρίβθεται. — Vs. 9 vulgo λούε- 





ται, quod correxi. lbid. σχοπεῖτεαι scil. in speculo. Vs.6 
ἔχῃ Sylburgius: vulgo ἔχοι. tecte transfert Grotius: si quid 
displicet , se strangulat. Nisi forte legendum est ἂν τύχῃ 
δ᾽ ἀπάγχεται. 


MEI.ZA4JA4NISN 


Τοῦτον ἐγὼ χρίνω μετανιπτρίδα τῆς “ὑγιείας 


, ΄ Ψ 3 ΄ 
πίνειν ζωροτέρῳ χρωμένον οἱνοχόῳ. 


Athenaeus X.p. 423 d: πρότερον δέ μοι λέξεται περὶ 
τοῦ ζωρότερον. ᾿“ἰντιφάνης Μιᾶειλανίωνι ᾿Γοῦτον κτλ, — Libri 
μετὰ νιπτρίδα,. quod correxit Valckenarius Diatr. p. 278. 
Ceterum cfr Hist. crit. p. 207. Titulus fabulae fortasse rectius 
scribitur MeAcvíwv, qua. forma usus est Aristoph. Lys. 808: 
οὕτως *) qv νεανίσχος Μελανίων τις. Cfr ibid. 786, 797 
et Pausan. III 12 7. 


MEAS EATUTPOSZ.*) 


' doxonvrivqv τινὰ 


δίψους ἀρωγόν. 


*) Ita enim haec disünguenda sunt; οὕτως fabulis, quas quis nar-- 
raturus est, fere praemittitur. Schol. Aristoph. Vesp. 1877: τὸν pudov. 
(leg. τῶν μύϑων) προέταττον οὕτως", oiov ,qv οὕτω γέρων καὶ γραῦς. 
"um affert Platonis Phaedr. $ 20: ἦν οὕτω δὴ παῖς, μάλλον δὲ vtavi-- 
exec, Aristoph. Vesp. l. L οὕτω πότ᾽ ἦν μὺς καὶ γαλῆ. Ἢ 

**) V. Hist. crit. p. 315. 


- 
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Pollux X 78: ἀλλὰ xol ἀσκοπυτίνη" καὶ γὰρ τοῦτ᾽ ἄν 
τις εὕροι ἐν ᾿ΑΙντιφάνους MeAs&ygo ' Aaxonvrivgv τινὰ δί- — 
ψοὺυς ἀρωγόν. lta ex codd. correctum pro ἀγωγόν. Voce 
ἀσκοπυτίνη, qua lagena corio obducta significatur, praeter 
Antiphanem usus est Menander apud Polluc. 1]. l. et-auctor 
libri ludith X 5 Y 


M dh d ems T. a. 


'Eni χρήμασιν δ᾽ wv ἕμπορος φρονεῖ μέγα, 


ΣΦ » fa , ' 
ὧν ἐστι πάντων ἐνίοτ᾽ ἄνεμος κύριος. 


Stobaeus Floril. LIX 17 cum lemmate ᾿ 4ντιφάνους Me- 
λίττης. De titulo fabulae dixi Hist. crit. p. 329. Vs. 1 
vulgo ἐπὶ χρήμασ᾽ ἰδών. Libri fere imi χρήμασ᾽ ἰνδῶν, 
in quo perspicue latet quod ex Dobraei coniectura (ad Por- 
soni Aristoph. p. 108) repositum est. ldem pro φρονεῖ pro- 

babiliter φρονεῖς. 


METOIKOXZX 


Προσέλαβον ἐλϑὼν τουτονὶ 
τραπεζοποιόν, ὃς πλυνεῖ σχεύη, λύχνους 
ἑτοιμάσει, σπονδὰς ποιήσει, τἄλλ᾽ ὅσα 
τούτῳ προσήκει. 

Athenaeus IV p. 170 d: τῶν δὲ μαγείρων διάφοροί τι- 
Vég ἦσαν οἱ χαλούμενοι τραπεξοποιοί. εἰς δ' δὲ οὗτοι πα- 
ρελαμβάνοντο σαφῶς. παρίστησιν ᾿Αἀντιφάνης ἐν Μετοίκῳ 
Προσέλαβον χτλ. Vs. 29 vulgo λύχνους O". A λύχνους τ᾽, 
Correxit lacobsius Addit. p. 111. Cfr Menand. p. 94: στε- 
φάγους ἑτοίμασον, σπονδὰς ποίησον. 
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M.CHowdlab: dad, 


5 ^ 
Hv χιτὼν ἀμόργινος, 
ἕτερος δὲ περιηγητός ἐστιν οὑτοσί. 


Pollux VII 57: ἔστε δὲ xoi χιτὼν ἀμοργιχός. ᾿Αντι- 
φάνης φησὶν ἐν Μηδείᾳ Ἢν χιτὼν ἀμόργινος, ἕτερος δὲ 
περιηγητός ἐστιν. οὑτοσὶ δ᾽ ἄρα ὃ περιηγητὸς εἶδος χιτῶ- 
vog. Verba χιτὼν ἀμόργινος fortasse ex hoc loco comme- 
morat Steph. Byz. 120 B. Pro ἦν scribendum videtur ἤν, en 
tibi tunicam amorginam. a apud Menandrum p. 56 ha- 
bemus ἀλλ᾽ ἣν χιτών σοι, et. p. 188 νῦν niu, νῦν ἀφύβρι- 
cov, BD. ἣν ἀφύβρικα. — Vs. 9 οὑτοσὶ cum Antiphanis locó 
coniunxi. Ante δ᾽ ἄρα in Pollucis verbis addendum videtur 
οὗτος. 


ΜΗΤΡΑΓΎΥΡΤΗΣ, * 
Ι. 


Τὴν τε παῖδ᾽ ἀλείμματα 
παρὰ τῆς ϑεοῦ λαβοῦσαν εἶτα τοὺς πόδας 
ἐχέλευ᾽ ἀλείφειν πρῶτον, εἶτα τὰ γόνατα. 
€ - : « - 2 « » 3 M - - 
ὡς ϑᾶττον ἡ παῖς δ᾽ ser αὐτοῦ τῶν ποδῶν 
ἔτρυψέ τ᾽, ἀνεπήδησεν. 

Athenaeus XII p. 553 c: ᾿“ντιφάνης δὲ ἐν μὲν ᾿4λκή- 
στιδὲ ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας. ἐν δὲ η- 
τραγύρτῃ quot Τήν τὲ παῖδ᾽ xrÀ. Vs. 8 ἐκέλευ᾽ AB. éxé- 
Aevi P, ἐκέλευσεν VL. --- Vs. 4 correxit Koppiersius Oh-. 
serv. p. 38. Libri fere ἡ παῖς διήψιατο αὐτοῦ, 


Hs 6s 
Antiatticista p. 88 18. Ζεδιῳχημένα: ᾿ΑἸντιφάνης 





^) V. Hist. crit. p. 338. 
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Muveyvory, Altera forma διωχημένος usus est in Poesi 
vs. 18. De duplice augmento apud recentiores haud vul- 
garia dedit Koppiersius Observ. phil. p. 9 sq. ' Cfr Eusta- 
ihius ad Odyss. p. 1882 30. . 


MHTT PO qd 9 vw. 


Antiatticista p. 88 4. “ιεδοῦσιν: οὐ διδόασιν" ' Agi- 
στοφάνης Μίητροφωντι. — Suspicatus sum ᾿“ντιφάνης Hist. 
— €erit. p. 325. Bergkius ad Aristoph. fragm. p. 899 praefert 
᾿“ριστοφῶν. Quod et mihi in mentem venerat, sed repu- 
diaram, quoniam grammatici Aristophontis auctoritate non 
facile usi sunt. Aristophanis et Antiphanis nomina perpetuo 
commutantur. 


M I4-Q.N. 
Pollux X 152: ἀργυροϑήκην δὲ ' Αντιφάνης ἐν Mi- 
jov, εἴρηκεν, De titulo fabulae v. Hist, crit. p. 401. 


M E vu ΜΌΝ, 


Athenaeus lI p. 98d: μαλάχαι, — ἐν πολλοῖς ἀντι- 
γράφοις εὗρον τοῦ ᾿ΑἸντιφάνους Mívoog διὰ τοῦ o γεγραμ- 
μένον * Towyovreg μολόχης δίζαν,. Fortasse initium 
dactylici hexametri est: nisi τρώγοντε scribendum.  Eusía- 
thius p. 1406 57 citat rowyovroc. 


MIXOIIONH PO 5. 


Lir! o? σοφοὶ δῆτ᾽ εἰσὶν οἱ Σχύϑαι σφόδρα, 
οἱ γενομένοισιν εὐϑέως τοῖς παιδίοις 


- διδόασιν ἵππὼν καὶ βοῶν πίνειν γάλα; 
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o) μὰ día τιτϑὰς εἰσάγουσε faoxavove, 
B καὶ παιδαγωγοὺς αὖϑις, ὧν μεῖζον [κακὸν 
οὐχ ἔστιν οὐδέν, μετὰ] ye μαίας νὴ Δία" 
αὗται δ᾽ ὑπερβάλλουσι, μετά γε νὴ Aia 
τοὺς μητραγυρτοῦντάς γε" πολὺ γὰρ αὖ γένος 
μιαρώτατον τοῦτ᾽ ἐστίν, εἰ μὴ νὴ Δία 
10 τοὺς ἰχϑυοπώλας βουλεταί γέ τις λέγειν, 
μετά γε τοὺς τραπεζίτας" ἔϑνος 
τούτου γὰρ οὐδέν ἐστιν ἐξωλέστερον, 
Athenaeus VI p. 226 d: ἐμφανίζεν δ᾽ αὐτῶν (τῶν ty- 
ϑυοπωλῶν) καὶ τὸ σκαιόν, ἔτι δὲ μισάνϑρωπον ᾿Αντιι(ράνης 
ἐν Μισοπονήρῳ πρὸς τοὺς ἐν τῷ βίῳ κακίστους τὴν συγ- 


i 
"a 


3 ^w ' D , 3 
χρισιν αὐτῶν ποιούμενος διὰ τούτων Lir' οὐ xtA. Vs. ὃ. 


διδόασιν pro διαδιδόασιν Grotius Excerptis p. 618. --- Vs.4 
οὐ Hermannus Doctr. metr. p. 133. Libri οὐχί. Ante Δία 
B add. zóv. -— Vs. 5 et 6 verba parenthesi inclusa adiecit 
Grotius, μείζω quod libri habent mutato in μεῖζον. — Vs. 8 
μητραγυρτοῦντάς γε Schweighaeuseri est emendatio. AP 
μητραρπατῶντας γυργοῦντας ye. B μηταρπαζῶντας γυρ- 
γοῦντάς γε, VL μετραπατῶντας τούς τ᾽ ἀγυρτοῦντας. |n 
his ἀπατῶντας esse interpretationem verbi μητραγυρτοῦντας 
ex Suida s. v. ἀγύρτης docuit Schweighaeuserus. Ibidem 
αὖ om. PVL. addunt AC. — Vs. 9 τοῦτ᾽ ABCP. τῶν τ᾽ VL, 
— Vs. 10 ῥβούλεται γέ vig. [ta scripsi pro vulgato τίς γὲ 
βούλεται. Ῥ τίς βούλεται. Β βούλεταί Tig, quod qui re- 
cepit Dindorfius coniecturis eo magis abstinendum monet, 
quod proximi versus initium exciderit. — Vs. 11 Schweig- 


hnaeuserus μετὰ τούς ye νὴ Zo, non male si scribas νὴ τὸν. 


Δία. Dobraeus Adv. II p. 310 initio versus supplebat μά- 
λιστα vel ὀρϑῶς ye, vel denique rovg ἰχϑυοπώλας τοὺς 
ϑεοῖς ἐχϑροὺς λέγειν. βούλοιτο, μετά ye τοὺς rQanecirog. 


MNHMATA, | MOIXOI, 81 


MNHM A T A. 


rp V - v 4 , 

Iv Πυϑϑαγοριχῶν δ᾽ ἔτυχον &O40t τινὲς 
, - , , ' à ι 
ἐν rjj χαράδρᾳ τρώγοντες ἅλιμα καὶ καχα 


τοιαῖτα συλλέγοντες ἐν τῷ κωρύχῳ. 
« t 


Athenaeus [V p. 161a: εἰ αὐτάρχειαν donat, φιλό- 
Goq:, τί οὐ τοὺς Πυϑαγοριχοὺς ἐχείνους ζηλοῖς, περὶ ὧν 
φησιν ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν Μνήμασι τάδε Tov Πυϑαγορι- 
χῶν χτλ. Vs. 1 libri δὲ τυχόν. Schweighaeuserus δ᾽ ἐνέτυ- 
gov. Porsonus δ᾽ ἔτυχον. Pro Πυϑαγοριχῶν Elmsleius apud 
Dindorfium Add. ad Athen. vol. I p. XX scribit Πυϑαγορι- 
στῶν, quod verum puto. V. Menagium ad Diogenem Laert. 
VIE 38. Reperiuntur tamen loci, in quibus Πυϑαγορικχοὶ 
eliam ii dicuntur qui non ipsius Pythagorae discipuli extite- 
runt, e. c. apud Artemid. Onir. 11 69, — Vs.2 C habet ἐν 
τῇ χαρᾷ διατρώγοντες: Pro τρώγοντες, quod habent AB, τρώ- 
yorz' legitur in PVL. ἅλιμα pro ἄλιμμα vel ἄλεμα scri- 
psit Bochartus Hieroz. I 3 p. 876. ,,De alimo nonnulla di- 
sputavit Casaubonus ad Athen. II p. ὅ8 ἢ.  Plura.Bochartus 
Ll Ll ubi contulit Antiphanem cum graeca versione Hiobi 
XXX 4," Schweighaeuserus. — Vs. 8 verba àv τῷ χωρύχῳ 
addidit Koppiersius Observ. p. 41. Sequitur euim apud Athe- 
maeum: z&» τῷ χυρίως Κωρύχῳ δ᾽ ἐπιγραφομένῳ «φησί zz. - 


3 


- 


ΕΝ f. 


Oz ἔστεν οὐδὲν ϑηρίον τῶν ἰχϑύων 
ἀτυχέστερον" τῷ μὴ γὰρ ἀποχρὴν ἀποϑανεῖν 
αὐτοῖς ἁλοῦσιν, εἶτα κατεδηδεσμένοις 
εὐϑὺς ταφῆναι, παραδοϑέντες ἄϑ λιοι 

9 τοῖς ἰχϑυοπώλαις τοῖς καχῶς ἀπολουμένοις 


. , » er , M, L r, 
σήπονϑ'᾽, ἕωλοι κείμενοι δύ» ἡμέρας 
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jj τρεῖς" μόλις δ᾽ ἐάν ποτ᾽ ὠνητὴν τυφλὸν 
λάβωσιν, ἔδωχαν τῶν νεχρῶν ἀναίρεσιν 
τούτῳ" χομίσας δ᾽ ἐξέβαλεν * * οἴχαδε, 

10 τὴν πεῖραν ἐν rjj ῥινὶ τῆς ὀσμῆς λαβών. 

Athenaeus VI p. 225 d: ὅτι δὲ xal νεχροὺς πωλοῦσι 
τοὺς ἰχϑῦς xci σεσηπότας, ἐπισημαίνεται ὁ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν 
Moioig διὰ τούτων Ovx ἔστιν χτλ, Vs. 9 μὴ γὰρ pro 
γὰρ μὴ Erfurdtius Observ. p. 455. τὸ pro τῷ P, ut vcluit 


Coraes, qui τὸ μὴ ἀποχρῆν et ταφῆναι infinitivos indignan- 
tis esse arbitratur. Sed ea parum apta hoc loco structura 


est, In τῷ cum libris consentit Eustathius ad Iliad. p. 1179, 


96 indicatus a Dindorfio. Nec videtur id sollicitandum esse: 
τῷ μὴ ἀποχρῆν i q. διὰ τὸ μὴ ἀποχρῆν. — Vs. 4 ταφῆ- 


vct. Notum est Gorgiae dictum vultures ἐμψύχους τάφους 


esse dicentis apud Longin. de Subl. III 2. | Cfr Boeckhii 
Animadv. ad Sophoclis Ant. 1068. — Vs. 7 δ᾽ ἐὰν Porso- 
nus Advers. p. 90. δ᾽ ἂν ABP. δέ γ᾽ ἂν VL. — Vs. 8 
Dindorfius λάβωσ᾽. — Vs. 9 χομίσας δ᾽ A. χομίσας ὁ δὲ 
VL. Recte Casaubonus post ἐξέβαλεν addidisse videtur εὑ- 
$c. Quamquam possis etiam αὖϑις. Minus bene sceri- 
psit. Schweighaeuserus ὁ δ᾽ ἐξέβαλλεν. Imperfecto nullus 
hic locus. Οἴκαδὲ cum χομίσας coniungendum, — Vs. 10 


scripsi ὀσμῆς pro edito ὀδμῆς. 


M Yo eu, 


Pollux VII 211: ᾿ΑἸντιράνης δὲ ἐν τῷ Μύλωνι εἴρηχε 
βιβλιδίου κόλλημα, De titulo fabulae cfr Hist. erit. p. 325. 


Ἄν 
ἯΙ ΣΟ νας 
I. 


Σὺ δ᾽ ἀλλὰ πῖϑι. B. τοῦτο μέν σοι πείσομαι" 


καὶ γὰρ ἐπαγωγόν, o ϑεοί, τὸ σχῆμά, πως 
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τῆς χκύλιχός ἐστιν ἄξιόν τε τοῦ κλέους 
τοῦ τῆς ἑορτῆς. οὗ μὲν ἡμὲν ἄρτι γὰρ 
TX , Φ , » 7 

9:25 ὀξυβαφίων χεραμέων ἐπίνομεν" 
τούτῳ δέ, τέκνον, πολλὰ καγάϑ'᾽ οἱ ϑεοὶ 
τῷ δημιουργῷ δοῖεν, ὃς ἐποίησέ σε, 


τῆς συμμετρίας καὶ τῆς ἀφελείας οὕνεκα. 


Athenaeus X p. 446b. de imperativo zi. disserens: 
᾿Φντιφάνης ἐν Μύστιδι Σὺ δ᾽ ἀλλὰ χτλ. Idem XI p.491 c: 
ὅτι δ᾽ ἐστὶ τὸ ὀξύβαφον εἶδος χύλιχος μικρᾶς χεραμέας, 
σαφῶς παρίστησιν ᾿ΑἸντιφάνης ἐν Μύστιδι διὰ τούτων᾽ 
γραῦς ἐστι φίλοινος, ἐπαινοῦσα χύλικα μεγάλην καὶ ἐξευ-- 
τελίζουσα τὸ ὀξύβαιον ὡς βραχύ. εἰπόντος οὖν τινος πρὸς 
αὐτήν Σὺ δ᾽ ἀλλὰ nidi" λέγει “Τοῦτο μέν. σοι xrÀ. 5.1 
libro X πείσομαι PVL. πίσομαι AB, ,qua scriptura deceptus 
»epitomes auctor scripsit xai ὅτε ἐν χρήσει κεῖται παρὰ 
»-«Αντιφάνει τὸ πίσομαι ἀντὶ τοῦ πίω, relicuis verbis omis- 
»sis: quem sequitur Eustathius p. 1253 57." Dindorfius, — 
Vs. 4 libro X cod. A ov μὲν ἡ μὲν. B o? μενήκεν. PVL 
οὗ μέμνηται. Lib. XI cod. A οὐ uiv οὐ μέν. B οὔμεν 
οὔμεν. PVL ov μέν. Sequutus sum Dindorfium. Fortasse 
"famen praeferendum quod Lobeckius Aglaoph. p. 628 con- 
. jecit οὗ ᾿τελοῦμεν. Minus placet ratio Dobraei Advers. II 
p. 327 οὗ μενοῦμεν. Pro ἄρτι γὰρ XI omnes codd. ἀρτίως 
γάρ. VL ἀρτίως γάρον. — Vs. 9 propter ὀξυβάφια affer- 
tur a Polluce X 67: χαὶ τὸ ἐν ᾿Δντιφάνους Mvoriói ᾿ΕΣ 
ὀξυβαφίων χεραμέων inivousv, — Vs. 6 τέχνον penultima 
producta in huius aetatis poetis nihil habet offensionis. — 
Vs. 8 ἀφελείας libro X habent AB. ἀσφαλείας PVL et 
lib. XI. 


II. 
Teig εὐτελείαις οἱ ϑεοὶ χαίρουσι γάρ" 
τεχμήριον δ᾽" ὅταν γὰρ ἑκατόμβας τινὲς. 


᾿ϑύωσιν, ἐπὶ τούτοις ἅπασιν ὕστατος 
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, ^ Li », , 
πάντων xoci λιϑανωτὸς émcréO i, ΄ 
ὅ ὡς τἄλλα μὲν τὰ πολλὰ παραναλούυμεναΐ 
us Md T τ $, - r 
δαπάνην ματαίαν οὖσαν αὐτῶν οὕνεχα, 


τὸ δὲ μιχρὸν αὐτὸ τοῦτ᾽ ἀρεστὸν τοῖς ϑεοῖς. 


. . , * ^ 

Porphyrius de Abstin. carn. ll 17: ὅϑεν xoi τῶν mouj- 
τῶν τισι διὰ τὸ γνώριμον ἀποιραίνεσϑαι ἐδόχει τὰ τοιαῦτα, 
ὡς Αντιφάνει ἐν Marii λέγεται (fort. λέγοντι) Toig εὐτελείαις 
κτλ. Vs.9 quo ἐπὶ τούτοις ἅπασι spectet vix intellegas; post 
ϑύωσιν videntur aliqua excidisse. Sequentia ita scribenda 
videntur: ὕστατον πόπαγνον ἁπάντων xci λιβανωτὸς ἐπε- 
τέϑη, vel quod aeque expeditum est: ὕστατον πάντων πό- 
πανόν τὲ xal λιβανωτὸς ἐπετέϑη. Utrumque, πόπανον xai 
λιβανωτός, simillimo loco coniungitur a Menandro p. 50: 

ὁ λιβανωτὸς εὐσεβὲς 
* * , Nw 3 » € H » * vet, - 

καὶ τὸ ποπαγον᾽ τοῦτ ἔλαβεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ τὸ πῦρ 

ἅπαν ἐπιτεϑέν. * 
Cfr Boissonade ad Marini V. Proculi p. 64. — Vs. ὅ scripsi 
€ » . er 3.» 
ὡς τἄλλα pro edito ὥστ᾽ ἀλλα. 


IH. : 
iD Βούλει xoi σύ, φιλτάτη, 


πιεῖν; DB. xaAwg ἔχοιμι, ΑΙ. τοιγαροῦν φέρε" 


μέχρι γὰρ τριῶν δεῖν φασὶ τιμᾶν τοὺς ϑεούς. 


3 E. 4 ἢ ch 
Athenaeus X p. 441 e: οἷαι δ᾽ εἰσὶ παρὰ roig ᾿ λλησι 
μεϑύουσαι αἱ γυναῖχες παραδίδωσιν ' Avrupavne μὲν ἐν τῇ 
ΒῚ 


᾿“Πἰχοντιζομένῃ οὕτω -- καὶ ἐν Μύστιδι (γυναῖχες δ᾽ εἰσὶν 


αἱ διαλεγόμεναν) Βούλει καὶ σὺ χτλ, Vs. 1 Schweighaeu- | 


serus post βούλει excidisse suspicatur δέ. Sed fortasse ver- 
sus ita distinguere praestat, ut secundus versus ordiatur a 


verbis χαλῶς ἔχοιμι, in eoque aliquid excidisse statuatur. | 
Vs. 9 pro πιεῖν χαλῶς B habet ποιεῖν καὶ ὡς. Ad ἔχοιμι, 
desidero ἄν, — Vs.3 x«i ante τριῶν inserunt PVL. Ibidem | 


δεῖν additum ab Dindorfio. 


΄ 








᾿ 
| 





| 


;] 


1 
| 
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NEANIZXKOI. 


I. τ 
9 ^ LU , 3’ ^ , 
ἐγὼ τέως uiv ὠόμην τὰς looyovag 
εἶναί τι λογοποίημα, πρὸς ἀγορὰν δ᾽ ὅταν 
ἔλϑω πεπίστευκ᾽ " ἐμβλέπων γὰρ αὐτόϑε 
τοῖς ἰχϑυοπώλαις, λίϑεινος εὐθὺς γίγνομαι, 
ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγχης ἔστ᾽ ἀποστραφέντι μον 
λαλεῖν πρὸς αὐτούς" ἂν ἴδω γὰρ ἡλίχον 
ἰχϑὺν ὅσου τιμῶσι πήγνυμαι σαφῶς. 

Athenaeus VI p. 224 c: οἱ γὰρ ἐν Ρώμῃ ἰχϑυοπῶλαι 
οὐχ ὀλίγον ἀποδέουσι τῶν κατὰ τὴν ᾿«Ἰἰττικήν ποτε χωμῳ- 
δηϑέντων, περὶ wv ᾿ΑἸντιφάνης μὲν ἐν Νεανίσχοις φησίν 
᾿Εγὼ τέως μὲν χτλ. Vs.3 vulgo πεπίστευκ᾽ εὐϑύς" ἐιμιβλέ- 

* 3 - 3 , ͵ . 
mov γὰρ αὐτοῖς ἰχϑυοπωλαίς. Correxit Porsonus ad Tou- 


pii Emend. IV p. 501. — Vs. 4 ante Dindorfium γίνομαι 
et vs. 6 ἐάν, : 


II. 
'() λ 25 £ ^j ^ i im ^ ^ κα 
πλοῦτός ἐστι παρακάλυμμα τῶν χαχῶν, 
ων "Ὁ ΄ , * * * 
ω μῆτερ, ἡ πενία δὲ περιφανές τὲ xai 
ταπεινόν. 


- Stobaeus Floril. XCVII 8 cum lemmate ' Zvriqvovg ἐχ 
JNeavioxov, Vs, 2 δὲ addidit Grotius. 


A ESQ TT P: δὴ 
I. 
llaig ὧν μετ᾽ ἀδελφῆς εἰς ᾿ϑήνας ἐνθάδε 


b , , ^ € , 3 , 
cquxoun» ἀχϑεὶς ὑπό τινος ἐμπόρου, 





*) V. Hist. crit. y: 329. 
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Σύρος τὸ γένος ὦν" περιτυχὼν δ᾽ ἡμῖν 00i 
κηρυττομένοις ὀβολοστάτης ὧν ἐπρίατο, 

ὅ ἄνθρωπος ἀνυπέρβλητος εἰς πονηρίαν, 
τοιοῦτος οἷος μηδὲν εἰς τὴν οἰχίαν 
μηδ᾽ ὧν ὁ Πυϑαγόρας ἐχεῖνος ἤσϑιεν 


ὁ τρισμαχὰρίτης, εἰσφέρειν ἔξω ϑύμου. 


Athenaeus III p. 108e: τὰ ἐκ Νεοττίδος 'Avrwqpavovg 


τάδε lloig ὧν xrÀ, Vs. 1 παῖς A. ceteri πῶς. -—— Vs. 9. 


περιτυχὼν δέ μοι ὁδὶ B. — Vs. 4 χηρυττομένοις AL. κη- 
ρυττομένης B. κηρυττόμενος PV. ὀβολοστήτης B. ἐπριᾶτο A- 
Vocem ὁβολοστάτης ex comicis affert Photius p. 814 16. — 
Vs.8 τρισμακάριστος vel τρισμαχάριτος MSS Casauboni. 


II. 
Ὃ δεσπότης δὲ πάντα τὰ παρὰ τοῦ πατρὸς 
ἀπέλαβον ὥσπερ ἔλαβεν. ΜΒ, ἠγάπησεν ἂν 


τὸ ῥῆμα τοῦτο παραλαβὼν Δημοσϑένης. 


Athenaeus VII p. 223 e: Δημοσϑένης Φιλίππου ᾿4ϑη: , 


γαίοις 'AAóvvgoov διδόντος συνεβούλευε μὴ λαμβάνειν εἰ 


δίδωσιν ἀλλὰ μὴ ἀποδίδωσιν, ὅπερ ᾿Αντιφάνης ἐν INeor-- 
τίδι παιδιὰν ϑέμενος ἐρεσχηλεῖ τόνδε τὸν τρόπον Ὁ δεσπό- 


τῆς xrÀ. Plutarchus V. Demosth. cap. 9: τῶν δὲ χκωμιχῶν 


ὁ μέν τις αὐτὸν (Demosthenem) ἀποχαλεῖ ῥωποπερπερήϑραν,, 


ὁ δὲ παρασχώπτων ὡς χρώμενον τῷ ἀντιϑέτῳ, φησὶν οὕτως 
᾿Απέλαβεν ὥσπερ ἔλαβεν χτλ. Vs. 1 pro ὥσπερ Dobraeus 
Adv. II p. 809 ὅσαπερ, qno vix opus est. —' Vs. 3 ἠγά- 


se γὰρ Plutarchus, unde Dobraeus ad Aristoph. Nub. 1382 


tentabat ἠγάπησέ γ᾽ «v. 
IH. 


Athenaeus XIII p. 586a: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς (Sino-. 


. f; LJ , , , ^ 3 A s ΕΣ 
pen dicit) ᾿Δντιράνης ἐν ᾿“ρκάδι,καὶ ἐν Κηπουρῷ, £v ᾿“χε- 
στρίᾳ, ἐν Νεοττίδι. 
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OBPIMOZX»* 


, - 3- - ,»» , 
"Av χελεύῃ ue σταϑμοῦχος — B.*, σταϑμοῦχος δ᾽ ἔστι τίς; 
ἀποπνίξεις δέ με καινὴν πρός μὲ διάλεχτον λαλῶν. 


4. εἴ τι τάττον μοι στέγαρχος — 


Pollux X 21: εἴρηται τοίνυν ἐν Αἰσχύλου Σισύγχγῳ, σὺ 
δ᾽ ὁ σταϑμοῦχος ἐγκατιλλώψας ἄϑρει. ᾿ΑἸντιφάνης δὲ ἐν 
᾿Οβρίμῳ φησίν "v κελεύῃ μὲ σταϑμοῦχος κτλ.  Vs.1l 
legebatur ἢ σταϑμοῦχος. Bentleius Epist. ad Hemst. p. 52 
ὁ σταϑμοῦχος. Scripsi ἡ στ. Nec offensioni esse potest con- 
iunctio particularum ἡ δέ, zwn σταϑ μοῦχος vero qui- 
spiam est? Aristoph. Av. 23: ἡ δ᾽ ἡ κορώνη τῆς ὁδοῦ Ti 
λέγειν πέρι; Ceterum Ald. δ᾽ omittit. — . Vs. 2 non tollit 
vitium coniectura Bentleii ἀποπνίξεις σὺ δή us rA. Ex li- 
bris nil varietatis enotatum est, nisi quod cod. lungerm. ha- 
bet ἀποπνήξεις, et super δὲς ab alia manu ic, et γὰρ pro δέ. 
 Coniieias ἀρ᾽ ἀποχτενεῖς μὲ, vel ἀποκνίσεις γὰρ δή με, 
1]. πρός μὲ cod. lung. Vulgo πρὸς σέ. Ne forte πρὸς 
ép? requiras, v. Iacobsium Praef. Anthol. Palat. p. XXXII. — 
. Vs. 9 vulgo εἰ τέτακτό μοι στεγάρχων. Cod. lungerm. ἦτε 
| ταχτοιμιστεγάρχον, Scripsi εἴ τὸ τάττοι μοι στέγαρχος. 
| Bentleius εἰ ᾿πιτάττοι. μὸν στέγαρχος, crasi vix excusabili. 
| Ctr Reisigii Syntagm. crit. p. 22. Sententiam loci indicavit 
| Bentleius: »Binae sunt personae, quarum prior novo vocabulo 
| utitur σταϑμούχῳ pro οἰχοδεσπότῃ, quod altera se negat 
: intelligere. Prior vero ineptire pergit, et quasi σαφέστερόν 
τε dicturus, aliud verbum adhibet aeque ignotum. Nam ἂν 
᾿χελεύῃ μὲ σταϑμοῦχος εἰ εἰ ἐπιτάττοι μοι στέγαρχος idem 
acne fi 


7) V. Hist. crit. p. 327. 
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OINOMAOX ἢ IIEAO, 

Τί δ᾽ ἂν “Ελληνες μικροτράπεζοι 

φυλλοτρῶγες δράσειαν; ὅπου 

τέτταρα λήψει χρέα μίχρ᾽ ὀβολοῦ. 

παρὰ δ᾽ ἡμετέροις προγόνοισιν ὅλους 
9 βοῦς ὥπτων, σῦς, ἐλάφους, ἄρνας" 

τὸ τελευταῖον δ᾽ ὁ μάγειρος ὅλον 
"τέρας ὀπτήσας μεγάλῳ βασιλεῖ 

ϑερμὴν παρέϑηκε χάμηλον. 

Athenaeus IV p.130 e: ᾿4ντιφάνης ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν 
Οἰνομάῳ 1 Πέλοπε διαπαίζων ἔφη Τί δ᾽ ἂν “Βλληνες κτλ. 
Vs. 1 μαχροτράπεζοι Eustathius ad lliad. p. 249 24. -- 
Vs. 9 φυλλοτρῶγες ACL. φιλοτρῶγες Eustathius et .BPV. 
φυλλεπιτρῶγες Dobraeus Adv. II p. 804, Sed in anapaestis. 
recte videtur φυλλοτρώγες secunda producta dici potuisse. 
Cratinus Plut. 11 ὃ: χατεβέβληντο δρυπεπεῖς. Anaxandrides 
Protes. 1 87: τερενγνοχρῶτες μαζῶν ὄψεις. Si quid tamen 
mutandum, malim equidem φυλλεοτρῶγες --- — Vs. ὃ libri 
λήψῃ et μιχρά, -- Vs. 9 cnrov σῦς pro ὀπτώσιν la- 
cobsius Addit. p. 88. nisi quod scripsit óc. — Vs. 6 ὅλον 
aépag, totum quantum est monstrum. B τέτταρας pro τέρας. 
— Vs.8 κάμηλον. Herodotus 1 188: οἱ εὐδαίμονες αὐτῶν 
(Περσῶν) βοῦν xai ὄνον καὶ ἵππον καὶ κάμηλον προτιϑέα- 
ται ὅλους ὀπτοὺς ἐν χαμίνοις. Hieronymus adv. ἴον. II 17: 
«γαῦο8 et Saraceni et omnis eremi barbaria camelorum. 
lacte et carnibus vivit. | 


0 a0 1:707 E59 | 
I. 
Εἶτ᾽ ἐπεισῆγεν χορείαν ἢ τράπεζαν δευτέραν, 


καὶ παρέϑηκε γέμουσαν πέμμασι παντοδαποῖς. ᾿ 


*) V. Hist. crit. p. 338. 
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ὡς δ᾽ ἐδείπνησαν, συνάψαι βούλομαι γὰρ τὰν μέσῳ, 
χαὶ Διὸς σωτῆρος ἡλϑὲ ϑηρίχλειον ὄργανον, 
τῆς τρυφερῶς ἀπὸ “έσβου σεμνοπότου σταγόνος 


λὴ γκροίζον, & | δεξιτέρᾳ δ᾽ ἔλαβεν 
πλήῆρὲς, ἄφριςον, ἑχαστος ὀξέξιίτεέρῳ ἑλαβέὲν, 


Athenaeus XIV p. 642a. de secundis mensis disserens: 
᾿Αντιφάνης ἐν dentwíozo — ἐν δὲ ' Ouotoig Εἶτ᾽ ἐπεισῆ- 
γεν --- παντοδαποῖς. ldem. ΧΙ p. 4716: μνημονεύει τοῦ 
ἐχπώματος (ihericlei poculi) καὶ ᾿Δντιφάνης ἐν 'Ouotoig 
οὕτως “Ὡς δ᾽ ἐδείπνησαν — ἔλαβεν,  Coniunxi haec ad 
unum fragmentum. Vs. 1 ἐπεισῆγ᾽ εὐχορίαν P. — Vs. ὃ 
τὰν μέσῳ pro τὰ μέσῳ Koppiersius Observ. p. 90. — Vs. 5 
libri czpvozóvov. Correxit Casaubonus. — Vs. 4 et 5 Diu- 
dorfius non dubitari posse dicit quin ex Philoxeni Zeízvo 
sumpserit Antiphanes. Vereor ut recte, siquidem similibus 
quidem, nec tamen iisdem, quales apud Antiphanem habe- 
mus, humeris in illo carmine usus est Philoxenus. Hoc 
unum concedere licebit, Antiphanem ad Philoxeni imitatio- 
nem se composuisse. 








ἽΝ 
Lv δ᾽ ἐγίγνεϑ᾽ ὅτι φαχὴν 


" ἕψειν μ᾽ ἐδίδασχε τῶν ἐπιχωρίων τις εἷς. 


— Athenaeus IV p. 158 c. de φαχῇ disserens: “ντιφάνης 
δ᾽ “Ὁμοίαις Ev δ᾽ ἐγίγνεϑ᾽ ὅτι zrÀ. Α εὖ δὲ yiveO" ἡ 
| Φαχῆν. BD εὖ δὲ γύναι τὴν φαχῆν. P εὖ δὲ γίνεϑ᾽ ἢ oq. 
| VL εὖ δὲ γίνεϑ᾽ ἢ φακὴν. Sequutus sum cum Dindorfio 
, Porsonum. Fortasse tameu praestat εὖ δὲ γίγγετ᾽ εἰ φακῆν, 
| et versu altero ἕψειν μὲ διδάσχει. Versum alterum Porsonus 
, emendavit, nisi quod hpeiv scripsit pro quo recte Dindorfius 
| ἕψειν. Vulgo ἑψεῖν μὲ δίδασχε. A ἑψειη μὲ δίδασχε. P 
| ewe] μὲ διδασχε. Pro τις εἷς vulgo τί εἷς. A τισεις. ΒΡ 
| τίσεις. Raruüm autem illud τις εἷς pro tg τις. Habet ta- 

men Sophocles Oed. T. 247 et ni fallit memoria, Thucydides. 
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0MOILAT P10 I. 


' Ev Ἡλίου μέν φασι γίγνεσϑαι πόλει 

φοίΐνιχας, ἐν ᾿ϑήναις δὲ γλαῦχας, ἡ Κύπρος 

ἔχει πελείας διαφόρους, ἡ δ᾽ ἐν Σάμῳ 

"Hoc τὸ χρυσοῦν, φασίν, ὀρνίϑων γένος, 

τοὺς χαλλιμόρφους καὶ περιβλέπτους ταώς. 

Athenaeus XV p. 655 b: xol ᾿«“Ιντιφάνης ἐν τοῖς Ouo- 

πατρίοις φησίν Ev Ἡλίου κτλ. Hinc sumpsit Eustathius 
ad lliad. p. 1035 44. Vs. 1 γίγνεσθαι Dindorfius. — Libri 
γίνεσθαι et γενέσθαι. — Xs. 2 δ᾽ post Κύπρος addunt PVL. 
om. ABC. — Vs.5 rag scripsi pro ταώς. Ceterum pavo- 
nes dicit qui in templo Iunonis Samiae sieht V. Mo- 
nodotum Athenaei p. 655 a. 


ΟΜ qiu HE 
K 

Πῶς γὰρ ἄν τις εὐγενὴς γεγὼς 
δύναιτ᾽ ἂν ἐξελϑεῖν ποτ᾿ ἐκ τῆσδε στέγης, 
ὁρῶν μὲν ἄρτους λευχοσωμάτους ἱπνὸν : 
καταμπέχοντας ἐν πυχναῖς διεξόδοις, 
ὁρῶν δὲ μορφὴν χριβόνοις ἠλλαγμένους, 
μίμημα χειρὸς ἀττικῆς, olg δημόταις 
Θεαρίων ἔδειξεν. 


Athenaeus 1Π p. 1196: τῶν δ᾽ ἀττιχῶν ἄρτων ὡς 
διαφόρων μνημονεύει χαὶ ᾿Αἰντιφάνης ἐν ᾿Ομφάλῃ οὕτως 


Πῶς γὰρ ἄν τις χτλ. Videntur haec Herculis verba esse | 
apud Omphalen voluptatibus dediti. —Vs. 1 γεγὼς VL. ye- | 


yovóg ABP. — Vs. 2 ποτ᾽ εἰς τῆσδε στέγης Porsonus in 


Walpolii Com. p. 19 et Miscell. p. 178. ABP ποτὲ δ᾽ ἐκ 








| 
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τῆς στέγης. V mors τῆσδ᾽ ἐκ τῆς στέγης. 1, ποτὲ τῆσδ᾽ 


ix στέγης. — Vs. 9 A ὁρῶ μεν (sic). Ibid. τούσδε (A τοὺς 


δὲ) post ἄρτους delevit Porsonus. Tum A ἔπνον. — Vs. 4 
κατεμπέχοντας ABP.  Pbid. ἐν πυχναῖς διεξόδοις Koppier- 
βἷυ8 Observ. philol. p. 91 praeeunte Dalecampio interpreta- 


tur panes densis ordinibus locatos.  Schweighaeuserus fre- 
quenter sibi succedentes im furno, ut alii eximantur, alii 
rursus inferantur. Hoc probandum videtur. Verbo χαταμ- 
πέχειν ut hic ita etiam Agric. I 5 Antiphanes usus est in ora- 
tione tragicam gravitatem affectante. — Vs. 6 δημόταις pro 
δὴ γοναῖς Porsonus. Α Ó» γοναῖς sine accentibus. Vulgata 
lectio obfuit Lobeckio Aglaoph. p. 438. De Thearione pi- 
store celeberrimo vide intpp. Platonis Gorg. p. 518 b. 


II. 

"Ev χύτρᾳ δέ μοι 
ὅπως ὕδωρ ἕψοντα μηδέν᾽ ὄψομαι" 
οὐ γὰρ καχὸν ἔχω μηδ᾽ ἔχοιμ᾽" ἐὰν δ᾽ ἄρα 
στρέφῃ μὲ περὶ τὴν γαστέρ᾽ ἢ τὸν ὀμφαλόν, 
παρὰ Φερτάτου δαχτύλιός ἐστί μοι δραχμῆς. 


Athenaeus ΠῚ p. 128 b: ὅτι γὰρ οἴδασι ϑερμὸν ὕδωρ 
Εὔπολις μὲν ἐν Δήμοις παρίστησιν --- ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν 
᾿θμφάλῃ ᾿Εν χύτρᾳ xrÀ. Videntur Herculis verba esse. 
Vs. 4 ἐὸν στρέφῃ μὲ, h. e. ἐὰν στρόφος μὲ λαμβάνῃ, si 
formen quodpiam me invadit. — Vs. ὅ Φερτάτου δακτύ- 
Awc.. Comparant Aristoph. Plut. 884: ς γρῶ γὰρ πριάμε- 
γὸς τὸν δαχτύλιον τονδὶ παρ᾽ Εὐδάμου δραχμῆς. De 
annulis physicis confer ad Eupol. p. 454. De Φέρτατος, 
nomine proprio, iniuria dubitabat Schweighaeuserus. Eius- 


, dem generis sunt '4yo20s, Κάλλιστος, ᾿Επιτήδειος, alia. 


III. 
Οὐ φιλοτάριχος οὐδαμῶς εἰμ᾽, ὦ κόρη. 
Athenaeus ΠῚ p. 125 ἃ: χεῖται μὲν ὃ φιλοτάριχος παρ᾽ 


Ι ᾿Αντιφάνει ἐν ᾿Ομφάλῃ οὕτως Ov φιλοτάριχος κτλ. For- 


Comoed, med. ri 
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: (asse Herculis verba sunt, quem in eandem sententiam lo- 
quentem induxit Eubulus in Amalthea. Ad eandem hanc 
fabulam referendum videtur Fragm. inc. XX. 





O0OMQONYMOI. 
Οἵα δ᾽ ἡ χώρα φέρει 
διαφέροντα πάσης, ᾿ἹΪππόνικε, τῆς οἰχουμένης, 
τὸ μέλι, τοὺς ἄρτους, τὰ σῦκα. DB. σῦχα μὲν νὴ τὸν Δία 
πάνυ φέρει. ΑΙ. βοσκήματ᾽, ἔρια, μύρτα, ϑύμα, πυρούς, 
ὕδωρ, 


στε καὶ γνοίην ἂν εὐθὺς ᾿“ττικὸν πίνων ὕδωρ. 


Athenaeus ll p. 43 b: οὐ γὰρ 'Avrigaves τῷ κωμιχῷ 
πεπίστευκα λέγοντι κατὰ πολλὰ τὴν ᾿ Φἰττικὴν διαφέρουσαν 
τῶν ἄλλων καὶ ὕδωρ κάλλιστον ἔχειν" φησὶ γάρ Ola δ᾽ ἡ 
χώρα φέρει κτλ. ldem lll p. 74 d: ᾿«“ττικὸν μὲν (sc. σῦ- 
X0») οὗ μνημονεύει ᾿Αντιφάνης ἐν “᾿Ομωνύμοις᾽ ἐπαινῶν 
yàp τὴν χώραν τὴν ᾿Αττικὴν τάδε λέγει Οἷα ---- οἰχουμένης. 
γε. 3 πάσης, fortasse in πᾶσι mutandum, utroque Athenaei 
legitur. Porsonus διαφέροντα τῆς ἁπάσης, lnmnówx', oixov- 
μένης. Pro διαφέροντα Athenaeus videri possit legisse δια- 
φέρουσα. -- Xs. 4 ϑύμα pro ϑύματα correxit Dobraeus 
Adv, II p. 296. Eodem auctore delevi quod libri post ὕδωρ 
habent διαφέρον. -- Vs. 4 πυροὺς BCD. τυροὺς VL. — 
— Vs. 5 vulgo ὕδωρ πίνων.  Correxi etiam Porsonus. 





ΕΝ Bstbakte Xo 


Bvorgav τιν᾽ ἐκ φύλλων τινῶν. 
Pollux X 172: τοῦτο ( βύσμα) βύστραν ἕτεροι κεχλή- 


κασιν, ὡς ᾿ΑἸναξανδρίδης Κιϑαριστρίᾳ καὶ ᾿ΑἸντιφάνης ' Og-. 


qe Βύστραν τιν᾽ ἐκ φύλλων τινῶν, Postremum hoc τεγῶν 
Falckenb. non habet. | 


P Ἢ 
E 


. 
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HAIAEPAXTH:X 


Τῆς δὲ βελτίστης μεσαῖον ϑυννάδος Βυζαντίας 


τέμαχος ἐν τεύτλου λακιστοῖς χρύπτεται στεγάσμασιν. 


Athenaeus VII p. 808: ᾿Αντιφάνης ἐν -“Παιδεραστῇ 
Τῆς δὲ βελτίστης κτλ. Vs. d ϑυννάδος ABPVL. ϑυννί- 
δος (superscripto αὐ C. 


4  Φ04. 5. 3:0 Σ. 


x 


I. 

Mur, δι ἃ , , 

«Ἄλλος ἐπὶ τούτῳ μέγας 
« ᾽ , t» 3 ΄ ΄ 
ἥξει τις ἰσοτράπεζος εὐγενής. 8. τίνα 
λέγεις; .4. Καρύστου ϑρέμμα, γηγενής, Gov. 
B. εἰτ᾽ ovx ἂν εἴποις; ὕπαγε. ΑἹ. κάχχαβον λέγω. 
σὺ δ᾽ ἴσως ἂν εἴποις λοπάδ᾽, Β. ἐμοὶ δὲ τοὔνομα 
οἴει δια έρειν, εἴτε κάκκαβόν τινες 
χαίρουσιν ὀνομάζοντες εἴτε σίττυβον; 


πλὴν ὅτι λέγεις ἀγγεῖον οἶδα. 


Athenaeus ΕΥ̓ p. 169 e: ἐν δὲ Παρασίτῳ ὁ ᾿Αντιφάνης 
καὶ τάδε λέγει " ÀÀog ἐπὶ τούτῳ κτλ. Vs, 1 ἰσοτράπεζος 
fortasse ex Philoxeni Coena apud Athen. IV p. 147 b sumpsit. 
γε. 8 Καρύστου ϑρέμμα dicit ollam Carystiam sive Euboicam. 
Cfr Matron apud Athenaeum IV p. 135 d. Similiter μᾶζαν 
Cereris filiam dixit Eubulus Orth. Il, 10. et ventum a Sci- 
roniis petris flantem $Scironis filium Sosicrates apud Athe- 
naeum XI p. 474a. Cfr vol. Ill p. 764.  Terrigenam, 
γηγενῆ, quippe ex luto coctam.  Ridet hoc affectatum di- 
cendi genus Lucianus Lexiph. p. 332 ed. Wettst. γηγένή 
πολλὰ οἷα Θηρικλῆς ὥπτα. Quae versu quarto inde a ver- 
bis χάχχαβον λέγω sequuntur attulit etiam Pollux X 106: 
καὶ χάχχαβον δὲ τὴν καχχάβην κατὰ τὴν TOV Πολλῶν yQü- 

4 * 
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σιν ᾿Αντιφάνης (A "Avruqov) χέχληκεν εἰπὼν Παρασίτῳ 
Κάκκαβον λέγω κτλ. Eustathius ad Iliad. p. 872 14: χαὶ 
ἀρσενικῶς χάχκαβος λέγέται, οἷον χάχχαβον λέγω, σὺ δ᾽ ἂν 
ἴσως εἴποις λοπάδα, τὴν καὶ σίττυβον, ὡς δηλοῖ ἐπαχϑέν, 
ἐμὸὶ δὲ toUroua οὐ διδιρέρει εἴτε χάχχαβον ὀνομάζουσί 
τινες εἴτε σίττυβον. De forma xaxxefog ab Altticistis da- 
mnaía v. Lobeckium ad Phryn. p. 427. — Vs. 9 Pollucis 


ed. Ald. xoi ἴσως δ᾽ ἂν εἴποις. Cod. Α σὺ δ᾽ ἂν εἴποις - 


sine ἴσως. — Vs. 7 χαίρουσιν ὀνομάζοντες apud Athenaeum 
B. χαΐροντες ὀνομάζουσιν PVL. Apud Pollucem. ed. Ald. 
χαίρουσιν ὀνομάζειν. Cod. Α χαίρουσιν ὀνομάζοντες. "Tum 
pro σίττυβον Pollucis cod. V σύπτηβον. A πτύβην. Vo- 
cem σίττυβον aliunde hoc sénsu non cognitam idem fere 
quod λοπὰς significare necesse est; σιττύβη autem, quod 
in lectione cod. A apud Pollucem latere videri possit, ve- 
stem coriaceam denotat et ab hoc loco prorsus alienum est. *) 


Docent hoc vel sequentia πλὴν ὅτι λέγεις ἀγγεῖον οἶδα, 


hoc unum scio te vasculum. dicere, a quorum sententia 
mire aberravit Schweighaeuserus. 
If. 
“Χοιρίων 
δχέλη͵ καπύρ᾽. JB. ἀστεῖόν γε νὴ τὴν ᾿ Ἑστίαν 
ἄριστον... «4. ἑφϑὸς τυρὸς ἐπεδόνει. πολύς. 
Athenaeus ΠῚ p. 96}. de ἑφϑοῖς ποσὶν disserens: '4v- 


τιφάνης Παρασίτῳ Χοιρίων κτλ. lta Schweighaeuserus 
pro χοιρέων. "Tum χαπυρ᾽ L. χαπυρὰ ABPV. 


III. 
Τάριχος ἀντακαῖον ἐν μέσῳ 


πῖον, ὁλόλευκον, ϑερμόν. 
Athenaeus III p. 118 d: ᾿“"ντιφάνης ὁ ποιητὴς ἐν Δευ- 


3 


καλίωνι ταρίχων τῶνδε μέμνηται — καὶ ἐν Παρασίτῳ Ta- 





Ἢ Pro σιτεύβη etiam σέετυβον in usu fuisse docet Arcadius de Acc. 
p. 122 14: προπαροξύνεται σίτταβον (leg. σίττυβον), τὸ μικρὸν δέρμα. 
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ριχος xr.  Apertum est haec ex eadem fabulae parte ex 
qua superius fragmentum petita esse. 


IV. 
᾿Εγὼ περὶ τὴν ὀψωνίαν uiv οὐ πάνυ 
3 , 3 ΠΥ) τ ΄ , , 
ἐσπούδαχ᾽, οὐδ᾽ αὖ συνέτεμον λίαν mavwv, 
ὡς ἂν τις ἄλλως ἐξενεχϑεῖσιν ὅπου 


τοῦ διαβάλοι κραιπάλην ἑλληνιχῶς. 


Athenaeus VIII p. 358 d: ταῦτα xoi παρ᾽ ἡμῶν ἔχετε, 
ἄνδρες φίλοι, ὀψωνησάντων κατὰ δύναμιν τὴν ἑαυτῶν ὕχγιει- 
γῶς. κατὰ γὰρ τὸν ᾿ΑἸντιφάνους Παράσιτον ᾿Εγὼ περὶ τὴν 
— χραιπάλην Ἑλληνιχῶς. ᾿“λλὰ μὴν οὐδὲ οὕτως εἰμὶ φί- 
λιχϑυς ὡς ὁ παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ ἐν Βουταλίωνι. Υβ. 1 
quod post πάνυ inferunt libri τὸ delevit Casaubonus. --- 
Vs. 2 συνέτεμον frustra tentari videtur. Hoc enim, opinor, 
dicit, se neque nimium nec parum operae in obsonandi arte 
ponere, — Vs. 3 Casaubonus ἄλλοις ἐξενεχϑεῖσιν πότου, 
reliquis triclinio elatis. 1n his πότου verum videtur. Sen- 
tentia loci tamen obscura est; ἄλλως fortasse est frustra, 
immerito. — Vs. 4 pro τοῦ suspicabar τουδί, lbidem δια- 


βάλον scripsi pro διαλάβοι, praeeunte Abreschio Diluc. Thuc. 


p. 968 et Koppiersio Observ. phil. p. 52. — Dindorfius locum 
ita exhibuit: ὡς οὐχ ἂν ἄλλως ἐξενεχϑεῖσιν * * | ὅπου 
* *7* *. τοῦ διαλάβοι κραιπάλην | Ελληνικώς. 


Υ. 

Οἷα δ᾽ ἐστὶν οἶσθα σὺ 
γύναι; σχόροδα, τυρός, πλαχοῦντες, πράγματα 
ἐλευϑέρι᾽, οὐ τάριχος, οὐδ᾽ ἡδύσμασιν 
ἄρνεια καταπεπλησμέν᾽, οὐδὲ ϑρυμματίς 

$ τεταραγμένη καὶ λοπάδες, ἀνθρώπων φϑοραί. 
χαὶ μὴν ῥαφάνους γ᾽ ἕψουσι λιπαράς, ὦ Dol, 
᾿ ἔτνος ϑ᾽ ἅμ᾽ αὐτοῖς πίσινον. 
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Athenaeus IX p. 370 e: ᾿“»ντιξάνης δ᾽ ἐν Παρασίτῳ 
ὡς εὐτελοῦς βρώματος τῆς χράμβης μέμνηται iv τούτοις 
Οἷα δ᾽ ἐστὶν χτλ. — Vs. 1 σὺ ex L additum in fine a Din- | 
dorfio: libri omittunt. ABP post γύναι adiiciant roig. For- 
fasse igitur scribendum οἷα δ᾽ ἔστ᾽ oia", ὦ γύναι" | τού- 
τοις σχόροδα xrÀ. Pro σχόροδα τυρὸς BP χοροδάτυρος. 
Tum πράγματα L. πράγματ᾽ PQV. πέμματα vel πέμματ᾽ 
BD et MSS Casauboni. Hoc quidem ex interpretatione na- 
tum videtur. Cfr Diphili ^Z2x0r. 4. Res libero viro dignas 
dicit quas non appetat homo mollis et delicatulus, ut recte 
monuit Schweighaeuserus,. — Vs. 8 libri ἐλευϑερίου. Cor- 
rexit. ante Schweighaeuserum iam "Tyrwhittus ad Toupii 
Emend. IV p.422. — Vs.4 aute Schweighaeuserum ἀρνεῖα. 
Ibidem χαταπεπλησμέν᾽, οὐδὲ Tyrwhittus pro καταπεέπλησ- 
μένου δέ. lacobsius χαταπεπασμέν᾽ οὐδέ, Tum ϑρυμμα- 
τὶς L.. ϑριμματὶς V. ϑρίμματις ΒΡ. De verbo ταράττε- 
σϑαι eo quo hic legitur sensu vide ad Amipsiam ΠῚ p. 108. 
— Vs. 6 ἕψουσι PVL. ἑψοῦσι A. — Vs. 7 9' Gu' Casau- 
bonus. Libri ϑαῦμ᾽, Pro αὐτοῖς malim αὐταῖς. — 





llA4APEKA41A40nHM E NKH.*) 


Ὄμνυμι δ᾽ ὑμῖν, ἄνδρες, αὐτὸν τὸν ϑεόν 
ἐξ οὗ τὸ μεϑύειν πᾶσιν ὑμῖν γίγνεται, : 

5» μὴν ἑλέσϑαι τοῦτον ἂν ζῆν τὸν βίον 

ἢ τὴν Σελεύχου τοῦ βασιλέως ὑπεροχήν. 

ὑοφεῖν quzüjv éoO ἡδὺ μὴ δεδοικότα, 

μαλαχῶς καϑεύδειν ἄϑλιὸν δεδοιχότα, 

Athenaeus IV p. 156 c: χατὰ τὸν ἡδὺν ᾿“ντιφάνη, ὃς 

ἐν vj Π;αρεχδιδομένῃ ἔφη "Ὅμνυμι δ᾽ ὑμῖν χτῇ. Vs. 2. li- 
bri γίνεται, — Vs. ὃ ἡ μὴν pro ἡμῖν Cásaubonus. 





*) V. Hist. crit. p. 306. 478 
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IH. A.P.O 1M 1A IL. .*) 
| LH. 


"Ey γὰρ ἂν εἰ τῶν ὑμετέρων, φάγοιμέ τι, 
μύχητας ὠμοὺς ἂν φαγεῖν ἐμοὶ δοχῶ 
καὶ στρυφνὰ μῆλα κεἴ τι πνίγεε βρῶμά τι. 


Athenaeus lI p. 60 e: Κηφισόδωρος ὁ ᾿Ισοχράτους μα- 
ϑητὴς iv τοῖς χατὰ ᾿“ριστοτέλους — ἐπιτιμᾷ τῷ φιλοσόφῳ 
ὡς οὐ ποιήσαντι λόγου ἄξιον τὸ παροιμίας ἀϑροῖσαι, "Av- 
τιφάνους ὅλον ποιήσαντος δρᾶμα τὸ ἐπιγραφόμενον Πα- 
ροιμίαι, ἐξ οὗ xai παρατίϑετας τάδε ᾿Εγὼ yop ἂν κτλ. 
Vs. 1 scripsi ἂν εἰ pro ἄν τι. Possis etiam ἐγω γὰρ εἰ, 
vel cum Porsono ἔγωγ᾽ ἂν εἰ, quod recepit Dindorfius. In 
|fine versus z; additum a Casaubono. — Vs.2 ἐμοὶ add. Ca- 





saubonus. — Vs. 8 xai εἴ τι BC. Ibidem πνίγει pro πρίγοι 
Dind. ex C. Pro βρωμά τε fortasse scribendum βρωμάτων. 
H. 


: Στῖμιν, χάτοπτρα, κρωβύλους, χεχρυφάλους. 

| Photius Lex. p. 538 28. Στίμην χαὶ στίμιν: Ó τινὲς 
στίβην (στῖδι). ᾿“ἰντιφάνης ΠᾺαροιμιαζομένῳ Στίμιν κτλ. 
De στίμη dubitari potent: grammatici. qoidem non nisi duas 
formas agnoseunt, τὸ oript vel στίμμι et ἡ στῖμις vel στίμ- 
dus. V. Crameri Auecd. Oxon. IE p. 259. 413. Bekkeri Anecd. 
» 1208 et Eustathius ad Odyss. σ΄ 859. 


| 


H40Y2zxIO0IlI. 
Εὔϑυνος δ᾽ ἔχων 
σανδάλια καὶ σφραγῖδα καὶ μεμυρισμένος 


€ p , τς € , 
τῶν πραγμάτων οὐχ OlÓ' O τι ἐλογίζετο 





*) V. Hist. crit. p. 278. 339. 
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Φοινικίδης δὲ Ταυρέας ϑ᾽ ὁ φίλτατος, 

5 ἄνδρες πάλαι ὀψοιράγοι τοιοῦτοί τενες, 
οἷοι καταβροχϑίζειν ἐν ἀγορᾷ τὰ τεμάχη, 
ὁρῶντες ἐξέϑνησχον ἐπὶ τῷ πράγματι, 
ἔφερόν τε, δεινῶς τὴν ἀνοψίαν πάνυ. 
κύχλους δὲ συναχγείροντες ἔλεγον ἂν τάδε, 

10 ὡς οὐ βιωτόν ἐστὶν οὐδ᾽ ἀνασχετόν 
τῆς μὲν ϑαλάττης ἀντιποιεῖσϑαΐ τινας 
ὑμῶν ἀναλίαχειν τε πολλὰ χρήματα, 
ὄψου δὲ μηδὲν μήποτ᾽ εἰσπλεῖν μηδὲ γρῦ. 
τί οὖν ὄφελος τῶν νησιαρχῶν ἐστι; δεῖ 

19 νόμῳ κατακχλεῖσαν τοῦτο, παραπομπὴν. ποιεῖν 
τῶν ἰχϑύων. νυνὶ δὲ Μάτων συνήρπακεν 
τοὺς ἁλιέας, καὶ Διογείτων νὴ, dio 
ἅπαντας ἀναπέπειχεν ὡς αὑτὸν φέρειν, | 
χοὐ δημοτικόν γε τοῦτο δρᾷ τοιαῦτα φλῶν. 

20 γάμοι δ᾽ ἐχείνοις καὶ πότοι νεανιχοί 


5 


ἤσαν. 

Athenaeus VIII p. 8196: ᾿“νειφάνης δ᾽ ἐν Πλουσίοις, 
κατάλογον ποιεῖται Owoq ἄγων. ἐν τούτοις :Εὔϑυνος δ᾽ ἔχων. 
xrÀ. De Euthyno Phoenicide et Taurea comicorum loca: 
indicabuntur in indice. Vs. 2 σανδάλιον libri. —Correxit. 
Koppiersius Observ. p. 59. -- ὀ Vs. 8 ἐλογίζετο, quod libri | 
in initio versus habent, transposuit Dindorfius.  Dobraeus 
Adv. II p. 318 coniiciebat ἐλογίζετ᾽ (ων τῶν etc. Koppier- 
sius Observ. phil. p. 59 ἐλογίζετό τοι. --- Vs. 9 retinui 
lectionem librorum ABP. πάλαν ὀψοφάχγοι roioí τινὲς VL. 
lacobsius Addit. p. 190 παλαιὸν ὀψοφαγίστατοί τινὲς, quod 
verum videtur, sed pro παλαιὸν malim πάλαι πότ᾽. Nisi 
potius totus versus delendus est, quae Dobraei sententia est. 
— Vs.8 citat Eustath. p. 867 58 sic: δεινῶς πάνυ τὴν ἀν, qé-. 
ροντας. — Vs. 9 ἂν addidit Dobraeus ad Aristoph. Plut. 980. — 


' 
I 
| 





————————— 
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Vs. 11 et 12 Dobraeus pro τινὰς ὑμῶν coniicit πάλαι ἡμᾶς 
(Athenienses) vel τένας μάτην, vel denique τίνας νήσων τ᾽. 
Quorum nihil admodum placet; ac fortasse ne corrupta qui- 
dem est librorum lectio. — Vs. 13 pro μηδὲν AP μηδέ, 
Tum μήποτ᾽ quo libri carent addidi ad Menandr. p. 181. — 
Vs. 14. praestat fortasse νησιάρχων. lbid. ἐστι δεῖ VL. ἔστε 
δὴ AB. ἔστιν δὴ P. ἐστιν, εἰ νόμῳ καταχλεῖσται Porsonus. 
Cfr Demosth. Phil. I p. 40 15 Rsk. x«v - πᾶσαν τὴν δύ- 
γαμιν νόμῳ κατακλείσητε ἐπὶ τῷ πολέμῳ μένειν, — 'Vs. 16 
γυνὶ δὲ pro viv δὲ Schweighaeuserus; γυνδὲ Dindorfius. 
Idem άτων pro άτρων (Μαχρω ABP), quod primam 
producit. De Matone sophista et lurcone famosissimo cfr 
Anaxilae Monotr. 2 et Antiphanis Cithar. II. — Vs. 17 Διο- 
γείτων num recte prima longa dicatur dubito. Tentabam καὶ 
δὴ Διογείτων. Dobraeus χἅμα Διογείτων, — Vs. 18 ἅπαν- 
τας pro πάντας primus scripsit Muretus Var. Lect. XIX 3. 
— Vs.19 καὶ ov BP. τοσαῦτα pro τοιαῦτα lacobsius Addit, 
p. 190. — Vs. 20 libri ἐκεῖνοι, quod Muretus sic interpre- 
tabatur: zuptialia convivia. et adolescentium compotationes 
desierunt celebrari, ex quo illi divites omnia ad se trahere 
coeperunt. Αἱ recte Koppiersius Observ. phil. p. 94 ἐχεί-- 
voig h. e. Matoni et Diogitoni. Recepit etiam Dindorfius. 
»l&uor non verae sunt nuptiae, sed epulae quales in nuptiis 
parari solent." lacobsius. lbidem ποτοὶ PVL. νεανίσχοι BP. 


— — - 


E U-IEUUEA E 


, , 5 € , 
Maxd&pióv ἐστιν ἡ τραγῳδία 
ποίημα xarà πάντ᾽, εἴ γε πρῶτον οἱ λόγοι 
ὑπὸ τῶν ϑεατῶν εἶσιν ἐγνωρισμένοι, 
πρὶν καί τιν᾽ εἰπεῖν" ὡς ὑπομνῆσαι μόνον 


ὅ δεῖ τὸν ποιητήν: Οἰδίπουν γὰρ ἂν μόνον 


————— 


*) V. Hist, crit. p. 339. 
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φῶ, τἄλλα πάντ᾽ ἴσασιν" ὁ πατὴρ etos, 
, 2 , LÀ - , 
5 μήτηρ ᾿Ιοχάστη, ϑυγατέρες, παῖδες τίνες,. 
, , E] T , , x , : 
TL πείσεϑ'᾽ οὗτος, TL πεποίηκεν. ἂν πάλιν 
εἴπῃ τις ᾿«λχμαίωνα, καὶ τὰ παιδία 
, E] , * 2^ » «t LH 3 , 

10 πάντ᾽ εὐθὺς εἴρηχ᾽, ὃτι μανεὶς ἀπέκτονεν 
τὴν μητέρ᾽, ἀγαναχτῶν δ᾽ "Ζδραστος εὐϑέως 
ἥξει πάλιν τ᾽ ἄπεισι * * * * 

» y «f * , 3 τ᾿ - » 
ἑπειϑ' ὅταν μηδὲν δύνωντ᾽ εἰπεῖν ἔτι, 
- » 2 , 5 - , 
χομιδῇ δ᾽ ἀπειρήχωσιν ἐν τοῖς δράμασιν, 
T ^ , 

1ὅ αἴρουσιν ὡσπὲρ δάχτυλον τὴν μηχανήν, 
καὶ τοῖς ϑεωμένοισιν ἀποχρώντως ἔχει: 
€ - * - 3 , 2 3 ^ , - 
ἡμῖν δὲ ταῦτ᾽ οὐχ ἔστιν, ἀλλὰ πάντα δεῖ 

€ - 53 , , * , 
εὑρεῖν, ὀνόματα χαινά, τὰ διῳχημένα 
πρότερον, τὰ viv παρόντα, τὴν καταστροφήν, 
* 3 , ᾽ν er , , 

20 τὴν εἰσβολήν. ἂν ἕν τι τούτων παραλίπῃ 

Χρέμης τις ἢ Φείδων τις ἐχσυρίττεται" 


Πηλεῖ δὲ ταῦτ᾽ ἔξεστι καὶ Τεύχρῳ ποιεῖν, 


Athenaeus VI p. 222a: ὑπομνήσομεν τὰ παρ᾽ ᾿Δντι- 
φάνει λεγόμενα ἐν Ποιήσει τόνδε τὸν τρόπον ακάριόν 
ἐστιν ἡ τραγῳδία κτλ, "V. Hist. crit. p. 272. — — Vs. 2 οἱ 
λόγοι argumenta. Metagenes Philoth. 1: μέταβάλλω τὸν 
λόγον. Aristoph. Vesp.94: φέρε vvv χατείπω τοῖς ϑεαταῖς 
τὸν λόγον. Comicus inc. apud Cramerum Anecd.IV p. 328: 
ἤδη δὲ λέξω τὸν λόγον τοῦ δράματος. -— Vs. 9. 6 γὰρ ἂν 
μόνον φῶ, τἄλλα. lta Dindorfius, quem sequutus sum. ABC 
γὰρ φῶ τὰ δ᾽ ἄλλα. VL γὰρ ἄν ye φῶ τὰ δ᾽ ἄλλα. P 
γὰρ ἂν φῶ τὰ δ᾽ ἄλλα. Fortasse igitur lenius corrigas 
Οἰδίπουν γὰρ ἄν γε φῶ, καὶ τἄλλα πάντ᾽ ἴσασιν. — Vs.9 
Dindorfius ᾿““λχμέωνα, quam formam ut legitimam agnoscere 
videtur Grammaticus Crameri Anecd. lll p. 386: τὰ διὰ 
τοῦ ἑων ὑπὲρ δύο συλλαβὰς βαρύτονα πεφύκασι φυλάττειν 
τὸ ὦ ἐν τῇ γενικῇ, οἷον Γελέων ΠΤ λέωνος, 'AÀxuéwv ' AAa- 


- 
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| péovoc. Eandem ex marmore Sandvicensi afferunt Walpole 
| Com. graec. fragm. p. 101 et Elmsleius ad Euripid. Bacch. 


. 937, habentque codices cum aliis locis tum Aristot. Rhet. II 
| 93. Clement. Alex. Str. I p. 144 Sylb. Hesychii v. /«:070- 


δίας. Stephani Byzant. s. v. Φοιτίαν. Cfr Wesselingius ad 
Herod. I 59. Schaeferüs ad Plut. Vit. V p. 452 et quae. infra 
attuli ad Timoclis Dionysiaz. vs.12. — Vs. 12et 18 ita editi 
sunt, ut in codd. se scriptos repperisse testatur Casaubonus. 
A ἥξει πάλιν ransci ὅταν κτλ. Similiter ceteri, — Vs. 18 
μηδὲν MSS Casaub. μηϑὲν PVL. — Vs. 14 ἀπειρήκωσιν 
Dindorfius. Vulgo ἀπειρήχασιν. ABP ἀπειρηκόσιν. ---- Vs.15 
αἴρουσιν ὥσπερ δάχτυλον τὴν μηχανήν. Deum ex machina eos 
iutroducere dicit. Similiter Plato Crat. p. 425 d: εἰ μὴ ἄρα 


| δή, ὥσπερ οἱ τραγῳδοποιοί, ἐπειδάν τι ἀπορῶσιν, ἐπὶ τὰξ 
μηχανὰς χαταφεύγουσι θεοὺς αἴροντες. Quod expressisse 


constat Cicer. Nat. d. I 20: wt tragici poetae, cuüm erpli- 
care argumenti eritum mon potestis, confugitis ad deum. 
Eodem artificio nonnunquam etiam poetas comicos usos esse 
colligas ex scholiasta Aristidis p. 79 ed. Fromm. ἔχομεν γὰρ 
πολλάχις ἐν τοῖς κωμιχοῖς δράμασι ϑεοὺς «φαινομένους διὰ 
μηχανῆς. Sed legendum videtur ἐν τοῖς τραγιχοῖς δράμα- 
σιν, Verba αἴρουσιν ὥσπερ δάκτυλον recte interpretari vi- 
detur Grotius Excerptis p. 622: fam facile quam digitulum 
tollunt machinam. Quod enim Casaubonus existimat, respe- - 
Xisse Antiphanem morem quo pugiles victos se profitentes 
tollebant digituan, Homanorum is mos fuit non Graecorum, 
quos nec grammaticum Bekkeri Anecd. p. 357 30 respexisse 
credo haee scribentem, 40s δάχτυλον: τίϑεται ἐπὶ τῶν 
ἀπαγορευόντων ἐν τῇ ἀγωνίᾳ. ἐπαίρεσϑαι γὰρ τὴν χεῖρα 
σύμβολον τοῦ νενικῆσϑαι. --- Vs. 18 χἄπειτα, quod post 
χαινὰ in libris legitur, delevit Casaubonus. --- Vs, 21 
Qióov AB. 


E τ΄ ANTIPHANIS 


HONTIKOMZX.* 


Ὅστις ὠ ψώνηκ᾽ ἴσως 
τούτους μεγαλείως ταῖς κάκιστ᾽ ἀπολουμέναις 
ὑπογάστρι᾽ ἐλϑών, ὅσα Ποσειδῶν ἀπολέσαι. 
τάττειν τὲ γεννιχῶς παρασχευάζεται 


πλευρὰν μετ᾽ αὐτῶν. 


Athenaeus VIII p. 302 f: ἐπὶ ἐχϑύων μὲν ὑπογάστριον 


, , ΩΣ ᾽ * ip. / » , LA 
λέγουσι, σπανίως δὲ ἐπὶ χοίρων xai τῶν ἄλλων ζῴων. ἀδη- 
^ , » ι € , 3, , , Ὁ 
λον δὲ ἐπὶ τίνων ἔταξε τὸ ὑπογάστριον ᾿ΑἸντιφάνης iv τῷ 


Ποντιχῷ ὅταν λέγῃ Ὅστις ὠψώνηκ᾽ ἴσως κτλ. — Obscurissi- 
mum locum nec vitii immunem nemo adhuc expedivit, Vs. 1 
ὠψώνηχεν B. ὠψώνηχε P. — Vs. 9 μεγαλείους B. — Vs.8 


ἐλϑὼν suspectat Casaubonus. bid. ἀπολέσαν AB. ἀπολέσει 
PVL. — Vs. 4 yevixog PVL. — Casaubonus coniiciebat yzv- | 


ψιχήν latus vaegrande, αἱ γεννικώτατον κρέας dixit Aristoph. 
Equ. 457. 


HPONCTET:Z. 


Bow riot μὲν ἐγχέλεις, μῦς Ποντικοί, 
γλαῦκοι Meyogixot, μαινίδες Καρύστιαι, 


φάγροι δ᾽ ᾿Βρετρικοί, Σχύριοι δὲ κάραβοι. 


Athenaeus Vll p. 295 c. de glauco disserens: ᾿Ζντιφά- 


γῆς δ᾽ ἐν Π;ροβατεῖ φησίν Βοιώτιαι uiv κτλ. Similis re-- 
census est Fragm. inc. fab. XI. Vs. 1 Βοιώτιαν pro Βοιω-, 


τία Schweighaeuserus. Ibidem PVL ἔγχελυς. Ποντικὸς L. 
— Vs. 2 γλαῦχοι Schweighaeuserus. PVL ϑύννοι. ldem C 
superscripto γλαῦχοι.  Megaricos glaucos celebravit etiam 
Archestratus apud Athenaeum 1. 1. 





*) V. Hist, crit. p. 330. 
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IPOBA4HM A. *) 


A." Inp8vow ἀμφίβληστον ἀνὴρ πολλοῖς ἐπιβάλλων, 

οἰηϑείς, μεγάλῃ δαπάνῃ μίαν εἵλκυσε πέρχην" 

καὶ ταύτην ψευσϑεὶς ἄλλην χεστρεὺς ἴσον αὐτήν 

ἦγεν. βουλομένη δ᾽ ἕπεται πέρχῃ μελανούρῳ. 

ὅ B, χεστρεύς, ἀνήρ, μελάνουρος, οὐκ οἷδ ᾿ ὅ τι λέγεις" 
οὐδὲν λέγεις γάρ. ΑΑ. ἀλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς φράσω. 

ἔστι τις ὃς τὰ μὲν ὄντα διδοὺς οὐχ οἷδε δεδωχώς 

οἷσι δέδωχ᾽, οὐδ᾽ αὐτὸς ἔχων ὧν οὐδὲν ἐδεῖτο. 

B. διδούς τις οὐκ ἔδωκεν οὐδ᾽ ἔχων ἔχει; 

10 οὐκ οἶδα τούτων οὐδέν. .4. οὐχοῦν ταῦτα καὶ 

ὁ γρῖφος ἔλεγεν" ὅσα γὰρ οἶσϑ᾽ οὐκ οἶσθα νῦν, 

οὐδ᾽ ὅσα δέδωκας, οὐδ᾽ 00. ἀντ᾽ αὐτῶν ἔχεις. 

τοιοῦτο τοῦτ᾽ ἦν. Β. τοιγαροῦν κἀγώ τινα 
᾿ς εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς βούλομαι γρῖφον. 4. λέγε. 

16 B. πίννη καὶ τρίγλη φωνὰς ἰχϑῦ δύ᾽ ἔχουσαι 

πόλλ᾽ ἐλάλουν, περὶ ὧν δὲ πρὸς ὃν v' ᾧοντο λέγειν τι 

οὐχ ἐλάλουν" οὐδὲν γὰρ ἐμάνθανεν, wore πρὸς ὃν μέν 

ἦν αὐταῖς ὁ λόγος, πρὸς δ᾽ αὑτὰς πολλὰ λαλούσας 
αὐτὰς ἀμφοτέρας ἡ Δημήτηρ ἐπιτρέψει. 

Athenaeus X p.450 c. griphorum exempla ponens: '4»- 
τιφάνης δ᾽ ἐν τῷ Προβλήματί φησιν ᾿Ιχϑύσιν χτλ. Vs. 2 
οἰηϑεὶς spe capturae elatus. Casaubonus affert Dionis di- 
€tum apud Diogenem Laert. IV 50: οἴησίς ἐστεν ἐγχοπὴ 
προχοπῆς, spiritus elatus progredientes facit regredi. Atque 
ita passim οἰέσϑαι dixit Thucydides. — Vs. 3 parum sin- 


cere scriptus est; nec tamen ferri potest Dalecampii et Ca- 
sauboni coniectura xai ταύτης ψευσϑέντ᾽ ἄλλην κεστρεὺς 





*) V. Hist. crit. p. 278. 
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ἴσον αὐτῇ (vel αὐτῷ) ἤγεν. lidem aenigma ita interpretan- 
tur: Quidam libidinosus multis piscibus (feminis aut mere-- 
tricibus) rete iniecerat magnoque sumptu unam percam ex- 
traxit. Cam et ab ista elusus fuisset, mugil (leno) aliam: 
priori parem ei adduxit: volens autem sequitur perca mela- 
nurum h. e. scortum scortatorem. Haec non sufficere fa- 
cile intelligitur. Nec ferri potest ἴσον pro ἴσην. — Vs. 4 
βουλομένη AB et MSS Casaub. βουλομένῳ PVL. De pro-: 
verbio ἕπεται πέρχη μελανούρῳ, quo Erasmus malorum so- 
cietatem iudicari arbitratur, vide Schweighaeuserum ad Athen. 
VII p. 319. — Vs. 7 ἔστε τις etc. Dobraeus Advers. Il 
p. 928 haec fortasse explicari posse coniicit per Priapeia. 
Scalig. p. 62 sq. ut puer se quidam prostituerit aenigmatum 
discendorum gratia. Casaubonus hoc gripho inanes et mente 
cassas sophistarum disputationes traduci existimabat, — Vs. 13. 
verba τοιοῦτο τοῦτ᾽ ἦν fortasse interrogative efferenda et. 
alteri personae tribuenda sunt. — Vs. 15 ἰχϑῦ δύ᾽ Schweig-. 
haeuserus ex sua ipsius coniectura, ut videtur. PVL iy- 
ϑύδι᾽. B ἰχϑυδίων. — Vs. 16 πρὸς ὃν τ᾽ L. προσσόν τ’ 
A. πρόσσοντ᾽ B. πρόσσοι V. προσσοι τ᾽ P. bid. pro οὐ- 
δὲν Dalecampius οὐδείς. — Fortasse legendum οὐδεὶς yao 
ἐμάνϑανεν, "v τὲ πρὸς ὃν μὲν ἦν αὐταῖς ὁ λόγος, h. e. 
ἐλάλουν πρὸς ὃν ἐλάλουν. Dobraeus coniiciebat, ὥστε πρὸς 
ὃν μὲν ἣν, οὐκ ἣν ὃ λόγος, πρὸς δ᾽ αὑτὰς πολλὰ λαλού- 
σαις etc. — Vs. 19 Casaubonus ἐπιτρίψει. 


I1lPOIONOI. 


Τὸν τρόπον uiv οἰσϑά μου 
«Ὧ - , » 3 * - , 
τι τῦφος οὐχ ἕγνεστιν, ἀλλὰ τοῖς φίλοις 
τοιοῦτοσί τίς εἶμι, τύπτεσϑαι μύδρος, 
τύπτειν χεραυνός, ἐκτυφλοῦν τιν᾽ ἀστραπή, 
ὅ φέρειν τιν᾽ ἄραντ᾽ ἄνεμος, ἀποπνῖξαι βρόχος, 


ϑύρας μοχλεύειν σεισμός, εἰσπηδᾶν ἀκρίς, y 
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δειπνεῖν ἄχλητος μυῖα, μὴ ᾿ξελϑεῖν φρέαρ, 
ἄγχειν, φονεύειν, μαρτυρεῖν, 00^ ἂν μόνον 
τύχῃ τις εἰπών, ταῦτ᾽ ἀπροσχέπτως ποιεῖν 

10 ἅπαντα. καὶ χαλοῦσί μ᾽ οἱ νεώτερον 
διὰ ταῦτα πάντα σχηπτόν" ἀλλ᾽ οὐδὲν μέλει 
τῶν σχωμμάτων μοι τῶν φίλων γὰρ ὧν φίλος 


ἔργοισε χρηστὸς οὐ λόγοις ἔφυν μόνον. 


Athenaeus VI p. 238 d. de parasitis poetarum testimonia 
apponens: Δντιφάνης δ᾽ ἐν Προγόνοις Τὸν τρόπον κτλ. 
Vs.2 libri τοιοῦτός εἰμι δή, τις. Correxit Dobraeus ad Ari- 
stoph. Plut. 361. Ipse suspicabar τοιοῦτός εἰμι δῆτα. — 
Vs. μὴ ᾿ξελϑεῖν φρέαρ ita intellego: quemadmodum ei qui 
in puteum incidit non datur exitus, ita nec ego, etiam si 
iussus fuero, ex convivio abeo. Proprie igitur non puteo se 
comparare debebat, sed homini qui in puteum inciderit, Sed 
fortasse corruptum est φρέαρ  — Vs. 8 libri ἄρχειν.  Cor- 
rexit Cosaubonus. — Vs. 11 ante Dindorfium οὐϑέν. 


IlYPAYMNO«:-. 


'Eg κόρακας, ἥξω φέρων 

δεῦρο τὸν Πάρνηϑ᾽ ὅλον. 
Stephanus Byz. p. 619: Πάρνης, Πάρνηϑος, τὸ ὄρος 
τῆς ᾿Αττικῆς. τοῦτο καὶ ἀρσενιχῶς λέγεται. ᾿Βμφανὴς ἐν 
Πυραυνῷ ᾿Ες κόραχας χτλ Haud improbabili coniectura Au- 
tiphani adsceripsisse mihi videor Hist. cr. p. 37 et 339. Dixisse 
ista aliquem qui ligna apportaret apertum est. Cfr schol. 


Aristoph. Acharn. 347: Πάρνης ὄρος τῆς ᾿Αττικῆς χορηγίαν 


ἔχον πολλῶν ξύλων. VWersuum reliquias digessi ut potui: 


. vix enim probaverim si quis mutato verborum ordine scribere 


vellet ἐς χόρακας, ἥξω δεῦρο τὸν Πάρνηϑ'᾽ ὅλον | φέρων. 
Ceterum ex Stephano Musurum interpolasse schol. Aristoph. 
Nub. 322 vidit Dindorfius. 


10 


15 


20 


αὐτὴν τὴν nodi cdd b duiivay ποιεῖ γρίφους τόνδε, 


ANTIPHANIS 


oAÀ4 dud ΜΕ *) 


L 
X."Eore φύσις ϑήλεια βρέφη σωζουσ᾽ ὑπὸ κόλποις 
αὑτῆς, ὄντα δ᾽ ἄφωνα βοὴν ἵστησι γεγωνόν 
* * , Y. ^ , ^ , 
καὶ διὰ πόντιον οἰδμα καὶ ἠπείρου. διὰ πάσης 
οἷς ἐθέλει ϑνητῶν, τοῖς δ᾽ οὐδὲ παροῦσιν ἀχούειν 
» * E] 2 “- » » 
ἕξεστιν, κωφὴν δ᾽ ἀχοῆς αἴσϑησιν ἔχουσιν. 
* * * * 
B. Ἢ μὲν φύσις γὰρ ἣν λέγεις ἐστὶν πόλις, 
βρέφη δ᾽ ἐν αὑτῇ διατρέφει τοὺς ῥήτορας. 
οὗτοι κεχραγότες δὲ τὰ διαπόντια 
᾽ ^ 3 , * » * , , 
τὰκ τῆς «σίας καὶ τἀπὸ Θρᾷάκχης λήμματα 
ἕλκουσι δεῦρο, νεμομένων δὲ πλησίον : | 
, -ὉΌ-Ό , , ΕΣ 3 , 
αὐτῶν χκάϑηται λοιδορουμένων τ᾽ ἀεὶ 
« » ΕΣ Ἢ 379 3 u ἣν Δ ὁ w 
ὁ δῆμος οὐδὲν οὔτ᾽ ἀκούων οὔϑ'᾽ ὁρῶν. 
- ^ , » τ , e 
Σ. πῶς γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ὦ πάτερ ῥήτωρ " 
ἄφωνος, ἢν μὴ ἁλῷ τρὶς παρανόμων; : 
^ * » - 2t 3 , 
B. καὶ μὴν ἀκριβῶς φόμην ἐγνωχέναε 
τὸ ῥηθέν" ἀλλὰ δὴ λέγε. 
* * * ^ 
X. Θήλεια μέν νύν ἐστι φύσις ἐπιστολή, 
βρέφη δ᾽ ἐν αὑτῇ περιφέρει τὰ γράμματα" : 
ἄφωνα δ᾽ ὄντα ταῦτα τοῖς πόρρω λαλεῖ β 
οἷς βούλεϑ'᾽, ἕτερος δ᾽ ἂν τύχῃ τις πλησίον j 


ἑστὼς Ficinus οὐκ ἀκούσεται. ὶ 






d V. Hist. crit. P. 278. : . » 
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τὸν τρόπον, ἀπολυομένου τινὸς οὕτως. ἡ uiv γάρ φησιν 


» , 2^ » "Ὁ , ΕῚ , DJ 

Ἔστι φύσις — αἴσϑησιν ἔχουσιν. ταῦτα Tig ἐπιλυόμενός 
[3 * , 3 * * , 2; - ' 

φησιν Ἢ uiv φύσις — αλλὰ δὴ λέγε. ἔπειτα ποιεῖ τὴν 


Σαπφὼ διαλυομένην τὸν γρῖφον οὕτως Θήλεια κτλ. Ad 
Antiphanei griphi imitationem compositum est Basilii aenigma 
politicis versibus scriptum editumque a Boissonadio Anecd. 
Gr. III p. 450: 
"Eoti τις φύσις ϑήλεια, φωνήεσσα καὶ λάλος, 
καὶ βρέφη περικόλπια σώζει καὶ περιχρύπτει. 
ἄγλωσσα δὲ xci λαλιᾶς ἀδίδαχτα τὰ βρέδη:" 
ἀλλ᾽ ὅμως ἔντρανον (sUrQavov) αὐτοῖς καὶ γεγωνὸν gió 
ᾳϑέγμα 

χὰν τοῖς ποντίοις ὕδασιν οἷς ϑέλουσι λαλοῦσι, 
| χαὶ τοὺς ἐν νήσοις φ ϑάνουσι καὶ τοὺς ἐν ταῖς ἠπείροις. 
| πολλοῖς δὲ οὐκ ἔστιν αὐτῶν ἀκούειν χαὶ παροῦσι" 

τῆς δ᾽ ἀχοῆς τὴν αἴσϑησιν κωφὴν ἔχει τὰ βρέφη. 
Vs. 2 ὄντα Porsoni est emendatio. Vulgo ταῦτα. Α ἢ τα. 
P ἡ τά. B χατά. — Vs. 9 διὰ πόντιον L. διαπόντιον PV. 
Mirum est poetam non scripsisse aut χασὰ πόντιον οἶδμα 
aut ἠπείρου διὰ πάσης. Nihil tamen mutandum videtur. — 
Vs. 4 legitnr vulgo roig δ᾽ ov παρεοῦσιν. BP roig δὲ οὐ- 
δὲν παρεοῦσι. Hinc scripsi τοῖς δ᾽ οὐδὲ παροῦσιν. Ac le- 
git ita manifesto Basilius, qui recte locum iutellexit: πολλοῖς 
δὲ οὐχ ἔστιν αὐτῶν ἀκούειν xci παροῖσι, nisi quod roig 
male interpretatus est per πολλοῖς, Debebat ἄλλοις. Et 
| hoc ipsum fortasse scripsit ille. Ipse Antiphanes vs. 20 
| 


ἕτερος δ᾽ Gv τύχῃ τις πλησίον. Video nune roig δ᾽ οὐδὲ 
παροῦσι etiam Dobraeum coniecisse Advers. II p. 328, qui 
| aliam quoque coniecturam protulit, τοῖς δ᾽ αὖ πορεοῦσιν 
᾿ἀχοίειν οὐχ ἔστιν. — Vs. ὅ ἔχουσιν ad alios illos, oig οὐχ 
 ἐϑέλει, referendum est. Male Basilius intellegebat τὰ βρέφη. 
|— Vs. 13 ῥήτωρ, quod vulgo in sequentis versus initio poni- 
| tur, in hunc locum retraxi. In fine excidisse videtur ποτὲ vel 
ἄρα, — Vs.14 ἢν μὴ VL. ἢ μὴ BP. Pro ἁλῷ BPV ἀλλῶ. 
'Seribendum suspicor, ἤν τις μή γ᾽ ἁλῷ τρὶς παρανόμων. 
| Sed videntur haec e pluribus contracta. — Vs. 15 libri ᾧμην. 
Comoed. med. 8 





| 
; 
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Correxit Casaubonus. — Vs. 16 verba ἀλλὰ δὴ λέγε viden- 
tur in fine versus posita fuisse. — Vs. 17 μέν vv» Erfurd- 
tius Observ. p. 466. Libri μὲν οὖν. L μὲν yo)v. — Vs.19 
ταῦτα addidit Grotius Excerptis p. 697. — Vs. 21 ante Din- 
dorfium ἀναγινώσκοντος. 


II. 
Pollux VII 21: βιβλιογράφος παρὰ ᾿Αντιφάνει ἐν 
Σαπφοῖ. V. Lobeckium ad Phryn. p. 655. 


- 


e A a PIG 
ἔστιν παρ᾽ αὐτὴν τὴν Óíqogov συκῆν κάτω. 


Athenaeus ΠῚ p. 77 d: διφόρου δὲ συκῆς μνημονεύει 
xci ᾿“ριστοφάνης — καὶ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν Σκχληρίαις "Εστι 
γὰρ παρ᾽ αὐτὴν τὴν δίφορον συχῆν κάτω a libri. la- 
cobsius tentabat ἔστη παρ᾽ αὐτήν. Brunckius ἔστε δὲ παρ᾽ 
αὐτήν. Clintonus Museo crit. 1 p. 592: ἔστε ye παρ᾽ αὖ- 
τήν. Ipse Porsonum sequutus sum. De titulo fabulae dixi 
Hist. crit. p. 812. Legendum videtur aut Σ᾽ χυρίαις aut 
XxAngic. Mas 


XKYOAÀI H TAYPOI. 
I. ' 


᾿Επὶ χῶμον, εἰ δοχεῖ, 
ἴωμεν ὥσπερ ἔχομεν. Β. οὐχοῦν δᾷδα καὶ 
στεφάνους λαβόντες Χαιρεφῶν οὕτως * " 
μεμάϑηκε χωμάζειν ἄδειπνος. 

Athenaeus VI p. 248c. de Chaerephonte comicorum 
ῥήσεις apponens: "Avrupávijg δ᾽ ἐν Σχύϑῃ ' Eni κῶμον zrÀ.. 
Vs. 2 xvi quod libri ante δᾷδα habent delevi Quaest. Me- 
nandr. p. 94. Sequutus est Dindorfius. ldem fecit nune. | 


ΣΚΥΘΑ͂Ι H TAYPOI. ᾿ς 11$ 


etiam Dobraeus Ady. II p. 311. qui priorem fragmenti par- 
tem duplici coniectura tentavit: Οὐχοῦν εἰ δοκεῖ | ἐπὶ χῶμον 
ἴωμεν ὥσπερ ἔχομεν, δᾷδα καὶ [ στεφάνους λαβόντες. Χαι- 
ρεφῶν γὰρ οὑτοσὶ | μεμάϑηχε κωμάζειν. Vel Οὐχοῦν δᾷδα 
xci| στεφάνους λαβ., ὥσπερ ἔχομεν, εἰ δοχεῖ, [ ἐπὶ κῶμον 


ἴωμεν. Χαιρεφῶν etc. — Vs. 9 fortasse scribendum οὕτως 
ἄρα, vel οὕτως ye μήν. — Vs. 4 μεμάϑηκ᾽ ἐγκωμιάζειν 


PVL. μεμάϑηχ᾽ ἐγκωμάζειν Ven.  Correxit Casaubonus 


praeeunte Dalecampio. i 
! *. 


Ταχὺ γὰρ gi phe 
χἀχχλησιαστὴς οἰχόσιτος. 


Athenaeus VI p. 947: χαλεῖται δ᾽ οἰχόσιτος Ó μὴ 
μισϑοῦ ἀλλὰ προῖκα τῇ πόλει ὑπηρετῶν. ᾿“Ιντιφάνης Σχύϑῃ - 
Tay)? γὰρ κτλ, Libri γίνεται καὶ ἐχχλησιαστής. Post oixó- 
σιτος Porsonus supplebat wv προτοῦ. 


ΠῚ, 


A" . ^, ; ^ 2y nm ; 4 ὃ ὃ ^. 
Σαραβαρὰ καὶ χιτῶνας πάντες ἐνδεδυχότες. 


Pollux VII 59: ἐν δὲ τοῖς Σχύϑαις ᾿ΑἸντιφάνης Σαρά- 
βαρα καὶ χιτῶνας πάντας ἐνδεδυχότας. MSS πᾶντες ἐνδε- 
δυχότες, ldem X 168: 'Avriqürgo ἐν Σχύϑαις ἢ Ταύροις 
“Σαράβαρα καὶ χιτῶνας πάντας (MSS πάντα) ἐνδεδυχότας. 
De sarabaris, quo nomine Parthi sive Persae femorum te- 
gumenta a principibus viris gestari solita significabant, vide 
interpretes Hesychii vol. II p. 1151. Initio versus xoi ad- 
dendum suspiceris; nisi forte in σαράβαρα prima et wis 
syllaba producitur. 


ZTPATIOTHEX H TYXQN. 
I. 


“Ὅστις ἄνϑρωπος δὲ qug 


ἀσφαλές τε κτῆμ᾽ ὑπάρχειν τῷ βίῳ λογίζεται, 
Is] μὰ 
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πλεῖστον ἡμάρτηχεν " ἢ γὰρ εἰσφορά Tig ἥρπακεν 
τἄνδοϑεν πάντ᾽, ἢ δίχῃ τις περιπεσὼν ἀπώλετο, 
ὅ ἢ στρατηγήσας προσώφλεν, 3 χορηγὸς αἱρεϑείς 

ἱμάτια χρυσᾶ παρασχὼν τῷ χορῷ ῥάκος φορεῖ, 

ἢ τριηραρχῶν ἀπήγξατ᾽, ἢ πλέων ἡλωχέ ποι, 

ἢ βαδίζων ἢ χαϑεύδων καταχέχοιϑ'᾽᾽ ὑπ᾽ οἰχετῶν. 

οὐ βέβαιον οὐδέν ἐστι, πλὴν ὅσ᾽ ἂν xaO" ἡμέραν 
10 εἰς ἑαυτὸν ἡδέως τις εἰσαναλίσκων τύχη. 

οὐδὲ ταῦτα σφόδρα τι" καὶ γὰρ τὴν τράπεζαν ἁρπάσαι 

κειμένην ἄν τις προσελϑών" ἀλλ᾽ ὅταν τὴν ἔνϑεσιν 

ἐντὸς ἤδη τῶν ὀδόντων τυγχάνῃς κατεσπαχώς, 

τοῦτ᾽ ἐν ἀσφαλεῖ νόμιζε τῶν ὑπαρχόντων μόνον. 

Athenaeus ΠῚ p. 108 e: xoi παρ᾽ ᾿δντιφάνει δὲ ἐν 
Στρατιώτῃ ἢ Τύχωνι παραινέσεις εἰσφέρων ἄνθρωπος τοιοῦ-- 
τός ἐστιν, ὃς φησιν “Ὅστις ἄνϑρωπος δὲ φὶς κτλ. — Vs. 1 
δὲ om. C. Valcken. ad Eurip. Phoen. 1275 scribebat ἄν-- 
ϑρωπος γεγώς. — Vs. 9 ἢ ante χορηγὸς addidit Casaubo- 
nus. — Vs. 6 yovo& Grotius Excerptis p. 627. xci χρυσία 
ABP. καὶ χρυσᾶ 1. — Vs.^7 ἀπήγξατο. ,Haud dubie propter 
sumptuum magnitudinem, qui totum saepe patrimonium fun- 
ditus evertebant." Casaubonus. lbid. pro ποὺ D habet ποῦ, 
ut voluit Dawesius Miscell. p. 232. Sed recte ποι, quod 


cum πλέων coniungendum. — Vs.9 οὐϑὲν AC. οὐδὲν PVL. - 
— Vs. 10 εἰσαναλίσκων pro εἰσαναλίσχειν Casaubonus. τύχῃ 


pro τύχοι Porsonus. — Vs. 13 τυγχάνῃς Dindorfius ex C. 


Vulgo τυγχάνῃ. n postremis versibus respici proverbium | 
πολλὰ μεταξὺ πέλει xorUANg xol χείλεος ἀκροῦ, annotavit 


Schweighaeuserus, laudato Gellio N. A. XIII 7 et Atben. XI 
p. 418 6. Ceterum eosdem hosce versus, teste Αιδδθδεο, 
Antiphanes in Hydria posuerat. 


II. 
Εν τὴ Κύπρῳ φής, εἰπέ μοι, διήγετε 
πολὺν χρόνον; B. τὸν πάνϑ᾽ ἕως ἦν ὁ πόλεμος. 


P 
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A. ἐν τίνι τόπῳ μάλιστα; λέγε γάρ. B. ἐν Πάφῳ. 
οὗ πρᾶγμα τρυφερὸν διαφερόντως ἦν ἰδεῖν 
9 ἄλλως τ᾽ ἄπιστον. ΑΙ. ποῖον; B. ἐρριπίζετο 

ὑπὸ τῶν περιστερῶν, ὑπ᾽ ἄλλου δ᾽ οὐδενός, 

δειπνῶν ὁ βασιλεύς. ΑΙ. πῶς; ἐάσας τἄλλα γάρ 

ἐρήσομαί σε τοῦτο" πῶς; BD. ἠλείφετο 

ἐκ τῆς Συρίας ἥχοντε τοιούτῳ μύρῳ 

10 χαρποῦ σύχν᾽ οἷόν φασι τὰς περιστεράς 

τρώγειν. διὰ τὴν ὀσμὴν δὲ τούτου πετόμεναι 

παρῆσαν, οἷαί τ᾽ ἦσαν ἐπικαϑιζάνειν 

ἐπὶ τὴν χεφαλήν" παῖδες δὲ παρακαϑήμενοι 

ἐσόβουν. ἐπαίρουσαι δὲ μιχρόν, οὐ πολύ, 

1ὅ τοῦ μήτ᾽ ἐχεῖσε μήτε δεῦρο παντελῶς, 

οὕτως ἀνερρίπιζον, ὥστε σύμμετρον 

αὐτῷ τὸ πνεῦμα, μὴ περίσκληρον, ποιεῖν. 

Athenaeus VI p. 3951 d: ᾿Δντιφάνης δ᾽ ὁ χκωμῳδιοποιὸς 
ἐν. Στρατιώτῃ τὰ ὅμοια λέγει περὶ τῆς τῶν ἐν Κύπρῳ βα-- 
σιλέων τρυφῆς. ποιεῖ δέ τινα ἀναπυνϑανόμενον στρατιώ-- 
του τάδε ᾿Εν Κύπρῳ χτλ.  Vs.l ἐν δὴ Κύπρῳ VL. δὴ 
om. ABCP. ἐν τῇ Κύπρῳ Dindorfius. — Vs. 5 ante Din- 


dorfum ἄλλως γ᾽, — Vs. 4 τἄλλα pro τἀμὰ B. ut voluit 
Kiddius ad Porsoni Mise. p. 389. -—— Vs. 8 [acobsius Add. 


p. 196 distinxit B. πῶς; ἠλείφετο. ld quidem adeo non 
opus est, ut nunc dubitem an non quae supra p. 9 attuli 
exempla ad nostri loci rationem confermari debeant. — 
'/Vs. 10 σύχν᾽ oiov Porsonus, Libri συχνοῦ ὅν. VL συχνοῦ 
γ᾽ 0v. — Vs.1ó τοῦ μήτ᾽ ἐχεῖσε xrÀ. De hoc usu geuitivi 
v. Schaeferum ad Lamberti Bosii Ellips. p. 708. Heindorf, 


ad Platonis Gorg. p. 39. Cfr Bernhardius Eratosth. p. 121. 


Ii. 
Tuv rav uiv ὡς ἅπαξ rig ζεῦγος ἤγαγεν μόνον, 


', » * - , 3 4 - —- D , 
σπάνιον OV TO χρήμα, πλείους εἰσὶ νῦν τῶν OQTUJyOV, 
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χρηστὸν ἄνϑρωπον δ᾽ ἐάν τις ἕνα μόνον ζητῶν ἴδῃ, 


ὄψετ᾽ ἐκ τούτου πονηροὺς πέντε παῖδας γεγονότας. 


Athenaeus IX p. 379a: ὅτι. σπάνιος οὗτος ὁ ὄρνις 
(ταὡς δηλοῖ ᾿Αντιφάνης ἐν Στρατιώτῃ ἢ Τύχωνε λέγων 
οὕτως Tuv ταῶὧν — ὀρτύγων. Duobus postremis versibus 
auctius legitur XIV p. 654 e: τοσοῖτον γάρ ἐστι τὸ πλῆϑος 
τούτων τῶν ὀρνίϑων iv τῇ ᾿Ῥωμῃ, ὡς δοχεῖν προμεμαντευ-᾿ 
μένον τὸν χωμῳδιοποιὸν ᾿Δντιφάνης ἐν Στρατιώτῃ ἢ Τύ- 
χωνι εἰρηχέναι τάδε Tov ταῶὧν xrÀ. Hinc sumpsit Eustath. 
ad lliad. p. 1035 44. 8. 1 τῶν rewv,libro IX. — Altero 


loco PV τὸν ταῶν. L τὸν τάων. — Vs. 2 Dobraeus Adv. 

Il p. 349 ὄν τι χρῆμα.  Óbid. πλείους εἰσὶ BOPV. πλείους 

δ᾽ εἰσι L et libro IX. ἫΝ 
ιν, 


Ἔκ τῶν μαγειρείων βαδίζων ἐμβαλὼν 
εἰς τοὔψον. 

Pollux IX 48: xoi μαγειρεῖα τῶν πόλεως μερῶν οὐχ 
ἧπερ τὰ λοιπὰ τῶν ὑπὸ ταῖς τέχναις ἐργαστηρίων, ἀλλ᾽ δ᾽ 
τόπος, ὅϑεν μισϑοῦνται τοὺς μαγείρους, ὡς ' vri tre 
(eod. [ungerm. 'Apiorog vue) ἐν Στρατιώτῃ ὑποδηλοῦν 
ἔοικεν ' Ex τῶν μαγειρείων κτλ. Cfr quae dixi Praef. ad Me- 
nandri fragm. p. XVII sq. Vulgo ἐμβάλλων. Correxit Seberus, 


T1M98 N * 


"Hxw πολυτελῶς ἀγυράσας εἰς τοὺς γάμους, 
λιβανωτὸν ἀβολοῦ τοῖς ϑεοῖς xol ταῖς ϑεαῖς 
πάσαισι, τοῖς δ᾽ ἥρωσι τὰ ψαίστ᾽ ἀπονέμων. 
ἡμῖν δὲ τοῖς ϑνητοῖς ἐπριάμην κωβιούς. 

ὅ ὡς προσβαλεῖν δ᾽ ἐχέλευσα τὸν τοιχωρύχον, ᾿ 





*) Y. Hist. crit. p. 275. 325, | 


TIMON. ΤΡΑΥΜΑΤΙΑ͂Σ. 119 


τὸν ἰχγϑυοπώλην, HoooriO nu, quat, got 
τὸν δῆμον αὐτῶν" εἰσὶ γὰρ Φαληρικοί, 


ἄλλοι δ᾽ ἐπώλουν, ὡς ξοιχ᾽, Οτρυνικούς. 


Athenaeus Vil p. 309 d: ᾿αἰντιφάνης δ᾽ ἐν Τίμωνε 
ἐπαινῶν τοὺς χωβιοὺς καὶ ὁπόϑεν εἰσὶ χάλλιστοι δηλοῖ 
διὰ τούτων “ΠΙχω χτλ. Vs. 9 ϑεοῖσι A. — Vs. 8 Schweig- 
hlaeuserus ἀπογέμω, — — Vs. 6 φησί, σοὶ Casaubonus. qué 
σοι PVL. φησί μοι C. — Vs. 8 'Ürgvvizovg L. rovvíoxovg 
V. ὀτρυνίσχους P. qui in margine ὀτρυγιχούς. Sententiam 
loci recte explicavit Casaubonus. Cum in emendis gobiis 
iuberem piscarium , velut auctarii loco et ἐπιδόσεως, aliquid 
adiicere, ut,fieri amat in foro; respondit scelestus piscarius: 
Ego vero auctarii loco adiicio tibi gobionum quos emisti 
patriam: sunt enim Phalerici: quo nomine «arius iudicari 
debuerunt. Gobiones Phalerici tantum ceteris praestare cre- 
debantur, quantum Otrynici ab aliis vincebantur. Ideo sub- 
licit ἄλλονε δ᾽ ἐπώλουν etc. Putares, inquit, qui pisces 
emerat, solum huuc esse in toto foro piscario qui Phalericos 
gobiones venderet, alios omnes vendere Otrynicos?" De 
Otryna demo Attico idem affert Demosthenis orationem con- 
tra Lacharem. ^29 ἔοιχε ironice dictum est, scilicet. 


ΡΟ 
Ι. 

ΔΙὴ μεστὰς oct 
ἕλκωμεν, ἀλλὰ καὶ λογισμὸς εἰς μέσον 
παταξάτω τις. χαί τι χαὶ μελίσχιον, 
στροιὴ λόγων παρελϑέτω τις. ἡδύ τοι 

9 ἐστὶν μεταβολὴ παντὸς ἔργου πλὴν ἑνός. 
»* » »* * 


dts * Παραδίδου δ᾽ ἑξῆς ἐμοὶ 
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τὸν ἀρχεσίγυιον, ὡς ἔφασκ᾽ Εὐριπίδης. 
4. Εὐριπίδης γὰρ τοῦτ᾽ ἔφασχεν; B. ἀλλὰ τίς; 
.A. Φιλόξενος δήπουϑεν. ΜΒ, οὐδὲν διαφέρει, 


Q τᾶν" ἐλέγχεις μ᾽ ἕνεκα συλλαβῆς μιᾶς. 


1 


Y a Tp. a y 1 
Athenaeus X p. 446a: ziÜ, ovv, ὦ ἑταῖρέ, καὶ My 


μεστὰς ἀεὶ ἕλχωμεν, ὁ αὐτός φησιν ᾿Αἠντιφάνης £v τῷ 


Τραυματίᾳ, ἀλλὰ xci — πλὴν ἑνός. Παραδίδου δ᾽ ἑξῆς 
ἐμοὶ οἶνον ἀρχεσίγυιον, ὡς ἔφασκ᾽ Εὐριπίδης κτλ, Vs. 8 
suspicari possis παρᾳξάτω. Sed etiam "πατάσσειν intransi- 


tiva potestate dici potuit. —— : Vs. 4 λόγων, quod in λέγων 
corruptum libri vs. 9 post μεταβολὴ habent, huc retraxit 


Porsonus. Ibidem libri ἡ αὐτή, quod in ἡδύ τι Grotius Ex- 


cerpt. p. 629, in ἡδύ ro: mutavit Porsonus. ,Quod unum 
excipit Antiphanes, in quo non iucundam esse ait vicissitudi- - 
nem, id de vitae cum morte commutatione accepit Grotius: | 
mihi videbatur poeta unum illud ipsum τὸ ἡδὺ vel τὴν 


ἡδονὴν intellexisse: nempe non suave esse τὴν μεταβολὴν 
τοῦ ἡδέος εἰς τὸ ἐναντίον. Cfr schol. Eurip. Orest. 234 et 
Valcken. Diatr. p. 229." Schweighaeuserus. -- Vs. 7 τὸν 


praeeunte Casaubono scripsi pro οἶνον. — Vs. 9 Philoxenus | 


ilud ἀρχεσίγυιον posuerat fortasse in Δείπνῳ. Ibidem οὐ- 
δὲν pro οὐϑὲν Schweighaeuserus. 


Ἢ]. 

Κατεσχευασμένος 
λαμπρότατον ἑατρεῖον εὐχάλχοις πάνυ 
λουτηρίοισιν, ἐξαλείπτροις, κυλιχνίσιν, 


σιχκύαισιν, ὑποϑέτοισιν. 


Pollux IV 188: ἐν δὲ ᾿“ντιφάνους Τραυματίᾳ καὶ 
ταῦτα τῶν ἰατρικῶν σχευῶν Κατεσχευασμένος λαμπρότατον 


ἰατρεῖον εὐλάμπροις (cod. A ἐν λαμπροῖς) πάνυ λουτηρίοις 


(Falckenb. λουτήῆρσι) ἐξαλείπτροις. Quibus Falckenb. addit | 
haec: κυλιχνίσι, συχύαισι, ὑποϑέτῃσι. Rursns Pollux X 46: 
καὶ τοῦτο τοὔνομᾳ (λουτήριον) ἐπὶ uiv τῶν λουτρῶν AAi-- 


PP REM 
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σχύλος εἴρηχεν — ἐπὶ δὲ τῶν παρὰ τοῖς ἰατροῖς ἐχλούτρων 
ὀνομαζομένων ᾿Αἰντιιράνης ἐν Τραυματίᾳ Κατεσχευασμένος 
λαμπρότατον ἰατρεῖον ἐν χαλκοῖς παντολουτηριδίοις ἐξαλί.-- 
πτροις χυλιχίσιν σιτύεσιν (Falck. σικύεσσιν) ὑποϑέτοισιν, 
lta haec leguntur hoc loco in codicibus. Υ8. 2 scripsi εὖ- 
χάλκοις, quo aperte ducunt librorum lectiones ἐν χαλκοῖς et 
εὐλάμπροις. — Vs. ὃ λουτήρια Pollux interpretatur de ἐχλού- 
τροις, in quibus eluuntur et purgantur vulnera. Tum ἐξά- 
λειπτρὰ sunt vascula , in quibus medici unguenta servabant; 
χυλιχνίδες ceteris medicamentis servandis inserviebant. Hem- 
sterhusius affert. Hippocratem et Galeni Glossar; p. 511. 
χυλιχνίδα: τήν τὲ μικρὰν κύλιχα χαὶ τὴν ἰατρικὴν πιϑάκνην. 
Cfr Hesychius, KvAivg: ἰατρικὴ πυξὶς xoi φιάλη. Nee al- 
tera forma zvAixig hoc sensu inusitata fuit. "Athenaeus XIII 
p. 480 c: ᾿“ϑηναῖοι zai τὴν ἰατρικὴν πυξίδα χαλοῖσι xv- 
λικίδα.  Hiuc sua duxit Eustathius ad Odyss. p. 1583 42. 


TPITAT2NIZT Hx. 


Πολύ γ᾽ ἐστὶ πάντων τῶν ποιητῶν διάφορος 
ὁ Φιλόξενος. πρώτιστα μὲν γὰρ ὀνόμασιν 
ἰδίοισι καὶ καινοῖσι χρῆται πανταχοῦ" 
ἔπειτα τὰ μέλη μεταβολαῖς χαὶ χρώμασιν 

ὅ ὡς εὖ χέχραται. ϑεὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἦν 

E ἐχεῖνος, εἰδὼς τὴν ἀληϑῶς μουσικήν" 

οἱ νῦν δὲ χισσόπλεχτε; χαὶ χρηναῖα χαὶ 
ἀνϑεσιπότατα μέλεα μελέοις ὀνόμασιν 


ποιοῦσιν ἐμπλέχοντες ἀλλότρια μέλη. 


2 


Athenaeus XIV p. 643d: ταῦτα καὶ ὁ Κυϑήριος du- 
λόξενος, ὃν ἐπαινῶν " Avrigávgg ἐν τῷ Τριταγωνιστῇ φησιν 
Πολύ γ᾽ ἐστὶ πάντων xr. Vs. 2 libri πρῶτα.  Correxit 

Dobraeus Advers. ΠῚ p. 349. Casaubonus τὰ πρῶτα. — 
Vs. 8 libri ἰδίοις xci xoiwoio: —Correxit Grotius Excerptis 
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p. 629. — Vs. 4 τὰ addidit Schweighaeuserus. — Vs. 6 
τὴν ἀληϑῶς pro τἀληϑῶς Grotius. --- Vs. 7 libri χισσό- 
πληχτα, nisi quod A habet χισοπληκτα. Correxi multis ab- 
hinc annis Programm. schol. a. 1811 édito. Nunc idem ex 
Dobraei Advers. II p. 819 prolatum est. — Vs. 8 ἀνϑεσι- 


πότατα μέλεα Elmsleius ad Aristoph. Acharn. 1151. Cod. 


Ven. ἀνϑεσιπότατα τὲ μέλεα. —Ceterorum librorum corru- 
ptelas attalit Dindorfius. 


TOL P PHONG, 
I. 


' Ager) τὸ προῖχα roig φίλοις ὑπηρετεῖν, 
B. λέγεις ἔσεσϑαι τὸν Τιϑύμαλλον πλούσιον’ 
εἰσπράξεται γὰρ μισϑὸν ix τοῦ σοῦ λόγου 


T , - , , 
παρ᾽ oig ἐδείπνει προῖχα σύλλεξιν συχνήν. 


Athenaeus VI p. 2401, de Tithymallo parasito comico- - 
rum χρήσεις afferens: 'vrigévgg Τυρρηνῷ «Ἀρετὴ τὸ 


προῖχα xt, Vs. 1 codices fere γὰρ ἐτητὸ pro ἀρετὴ τό, 


quod reponendum esse vidit Erfurdtius Observ. p. 417. -- 


Vs. 2 τὸν addidit Schweighaeuserus. —— Vs. 8 εἰσπράξεται -— 


pro εὖ πράξεται Casaubonus. — Vs. 4 libri cvAAéEe. - 
Casaubonus σύλλεξιν. Diudorfius παρ᾽ oig τὲ δειπνεῖ mtgoixo — 
συλλέξει συχνήν. Sequutus sum Casaubonum, qui ita inter- | 


pretatur locum: zam, ut tua oratio est, exacturus est mer- | 
cedem ab iis, apud quos coenaverit, collectam magnam. | 
Recte, ut videtur, rem expedivit Erfurdtius, cuius haec est an- | 
notatio. ,luest in hac argumentatione: acumen sophisticum, . 
quod partim vocis προῖκα ambiguitate, partim argutula qua- | 
dam loquutionum, τοῖς φίλοις ὑπηρετεῖν et παρὰ τοῖς φί- 


λοις δειπνεῖν, confusione continetur. Si virtus est, inquit, | 


gratuito ministrare amicis, profecto non quaerenda ea est in 
Tithymallo, impudentissimo mensarum assecla et ab omni 
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liberalitate alieno. Nam quod ille gratis operam suam in 
ceomedendo collocat, i. e. non suis sed alienis sumptibus 
coenat, ne hoc quidem gratis, i. e. ut non accipiat merce- 
dem, faciet, sed exiget ab iis, apud quos coenaverit, colle- 
€tam magnam." 
kn II. 
Δήμου δ᾽ ᾿4λαιεύς ἐστεν.. B, £v γὰρ τοῦτό, uos 
τὸ λοιπόν ἐστι, xal καχῶς ἀκούσομαι. 
"AA. τί δῆτα τοῦτο; Β. ϑρᾷτταν ἢ ψῆττάν τιν᾽ ἢ 
μύραιναν ἢ καχόν τί μοι δώσει μέγα 
ϑαλάττιον. 


Athenaeus VII p. ὅ2ῶθ6: ὅτε δὲ ϑρᾷτταν ἔλεγον τὸ 
ϑαλάττιον ἰχϑύδιον καὶ ᾿Δναξανδρίδης παρίστησι --- καὶ 
Ἀντιφάνης ἐν Τυρρηνῷ Δήμου δ᾽ Ἁλαεύς χτλ. Videtur poeta 
muliereulam induxisse pisces vehementer aversantem et Ia- 
laensi eivi, apud quos multam piscium capturam fuisse con- 
stat, invito animo nubentem.  Personarum vices ita distinxi» 
ut vs 1 verba ὃν γὰρ τοῦτό μοι etc. alteri personae, quam 
mulieris partes sustinuisse suspicatus sum, assignarem. Vs. 1 
usitatius esset δήμων. Sed nihil muto. Tum cod. A αλαεύς. 
DQ ἁλαιεύς. L ἁλιεύς. Vide Praef. Menandri p. XV. Aspero 
"spiritu nomen hoc ab antiquis Atticis scriptum esse et tituli 
docent et diserto testimonio constat Polemonis apud Suidam 
I p. 62: “Δ ζηνιεὺς xoi ᾿ Ερχιεῖς καὶ ᾿Δλιεῖς ( Aog vel 
“4λαεῖς) xci πάντα τὰ ὅμοια δασέως φασὶ φϑέγγεσθϑαι 
τοὺς ᾿Αττιχοὺς τοὺς παλαιούς. Πολέμων ἐν τοῖς πρὸς 
᾿Α΄δαῖον χαὶ ᾿“Ιντίγονον. Cfr quae ad Menaudri ᾿“λαεῖς 
dicentur. De fabulae titulo cfr Hist. crit. p. 330. 





Rut. DB. l. 4, 


1. 
Οὗτος δ᾽ ὃν λέγω 


ix γειτόνων αὐτῷ χατοιχούσης τινὸς 
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ἐδὼν ἑταίρας sig ἔρωτ᾽ ἀφίκετο, 
ἀστῆς, ἐρήμου δ᾽ ἐπιτρόπου καὶ συγγενῶν, 
ὅ ἦἑϑός τι χρυσοῦν πρὸς ἀρετὴν χεχτημένης, 
ὄντως ἑταίρας " αἱ μὲν ἄλλαι τοὔνομα 
βλάπτουσι τοῖς τρόποις γὰρ ὄντως ὃν καλόν. 
Athenaeus XIII p. 571 f: Εὔβουλός δ᾽ iv Καμπυλίωνι 
χοσμίαν ἑταίραν παράγων φησὶν --- vravge ᾿Υδρίᾳ 
Οὗτος δ᾽ ὃν λέγω xrÀ, Vs. ὅ ἦϑος χρυσοῦν cum Hora- 
tiano Carm. IV 2 aureos mores compararunt iam alii. --- 
Vs. 7 τρόποις γὰρ libri scripti, τρόποισιν sine γὰρ VL. 
Cfr ad Menandri Fragm. p. 7. 
II. G | 
Athenaeus lll p. 104a: xoi παρ᾽ ᾿“ντιφάνει δὲ ἐν 
Στρατιώτῃ ἢ Τύχωνι παραινέσεις εἰσφέρων ἄνθρωπος του- 
οὗτός ἐστιν, Og φησιν “Ὅστις ἄνϑρωπος δὲ φὺς — τῶν 
ὑπαρχόντων 'μόνον. τὰ αὐτὰ εἴρηχε καὶ ἐν ᾿Υδρίᾳ. 


γ ΠΝ ΟΣ ἋΣ 


Fragmenta fabulae vide in Alexidis dramate cognomine. 


A 9 N. 

Pollux VII 192: ᾿Αντιφάνης iv Φάωνι Στρώματα, 
χλίνας, καινὰς τύλας. In his χαιγὰς utpote ex διττο- 
γραφίᾳ ortum delendum videtur, quo vitii genere in codici- 
bus Pollucis nihil frequentius. Ac deest illud χαινὰς libro 
X 40: ἐν τῷ " Avriqüvovg Φάωνι xo κατὰ τὴν χοινὴν yon- 
σιν ἔστιν εὑρεῖν τὰς τύλας, στρώματα, χλινάς, Quae ita 
scribenda videntur, ἔστιν εὑρεῖν τὰς τύλας" Στρώματα, 
χλίνας, τύλας. Si vera sunt quae de mensura vocis τύλη 
dixi ad Eupolid. fragm. p. 496, probabile est verba haec ita 
fuisse disposita, ut vocabulum στρώματα ultimum versus lo- 
cum oceuparet, reliqua autem alterum versum ordirentur. 
De fabulae titulo cfr Hist. crit. p. 323. 





ΦΙΛΕΤΑ͂ΙΡΟΣ — QLI1400HB AIOX. 125 


DQIA4ETAIPOZx2. 


Κομψός γε μικρὸς χρωμαχίσκος οὑτοσί 
γαλαϑηγνός. 
Athenaeus IX p.396 ἃ. de usu verbi γαλαϑηνὸς agens: 


᾿ΑἸντιφάνης (ιλεταίρῳ Kouwóg κτλ. Ante Schweighaeuse- 
rum legebatur οὗτος. 


ΦΙΑΙΣΚΟΣ. 


Pollux X 176: καὶ σχεῦός τι ὁλοσίδηρον, ὡς ἐν 
᾿Αντιφάνους Φιλίσχῳ. 


ΘΟ Ο ΘΉΡΦΥΙ ΟΣ. 


KE 
Πάντ᾽ ἐστὶν ἡμῖν" ἣ τε γὸρ συνώνυμος 
τῆς ἔνδον οὔσης ἔγχελυς Βοιωτία 
τμηϑεῖσα κοίλοις ἐν βυϑοῖσι χαχχκάβης 
χλιαίνετ᾽, αἴρεϑ'᾽, ἕψεται, παφλάζεται, 
9 προσχάεϑ᾽" ὥστε μηδ᾽ ἂν εἰ χαλκοῦς ἔχων 
μυχτῆρας εἰσέλϑοι τις, ἐξελϑεῖν πάλιν 
^ — εἰχῆ" τοσαύτην ἐξακοντίξζει πνοήν. 
: B. λέγεις μάγειρον ζῶντα; Α. πλησίον δέ γε 
^ ταύτης ἄσιτος ἡμέραν καὶ νύχϑ᾽ ὅλην 
10 χεστρεύς, λεπισϑείς, πασϑείς, στραφείς, χρωσϑείς, 
ὁμοῦ τι πρὸς τέλος μέρος δρόμου περῶν,  —. 
σίζει κεχραγώς, παῖς δ᾽ ἐφέστηκε ῥανῶν 
ὄξει, “ίβυς τε καυλὸς ἐξηρασμένος 
ἀχτῖσι ϑείαις σιλφίου παραστατεῖ. 


3 3 » 1 , 3 , 
18 B. εἰτ᾽ οὐχ ἐπῳδούς φασιν ἰσχύειν τινές; 
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ἐγὼ γὰρ ἤδη τρεῖς ὁρῶ μασωμένους, 
σοῦ ταῦτα συστρέφοντος. '.4. ἥ τε σύννομος 
τῆς κυφονώτου σῶμ᾽ ἔχουσα σηπίας, 
ξιφηφόροισι χερσὶν ἐξωπλισμένη 

20 τευϑὶς μεταλλάξασα λευχαυγῆ φύσιν 
σαρκὸς πυρωτοῖς ἀνϑράκων ῥαπίσμασιν, 
ξανϑαῖσιν αὔραις σῶμα πᾶν ἀγάλλεται, 
δείπνου προφήτην λιμὸν ἐχκαλουμένη. 
tems d * ὥὡστέ γ᾽ εἴσιϑιε" 

95 μὴ μέλλε, χώρει" δεῖ γὰρ ἠριστηχότας 


πάσχειν, ἐάν τι zal παϑεῖν ἡμᾶς δέῃ. 


Athenaeus XIV p. 623 f: πάντ᾽ ἐστὶν ἡμῖν, κατὰ τὸν 
ἥδιστον ᾿ΑἸντιφάνην, ὃς ἐν τῷ Φιλοϑηβαίῳ φησίν Ἥτε γὰρ 
συνώνυμος zTÀ. Vs. 1- ἃ idem affert IV p. 169 c. de xaz- 
χάβη disserens: ' Avrug&vgo δ᾽ ἐν φιλοϑηαίῳ Π|άντ᾽ ἐστὶν 
ἡμῖν xrÀ. Vs. 1 95» τε. laturus erat alterum τὲ vel zat, 
sed mutavit deinceps structuram. —- Vs. 2 συγώνυμος τῆς 
ἕνδον οὔσης. Schweighaeuserus: , Quaenam sit ista mulier, 
quam dicit, eiusdem nominis cum anguilla Boeotia, haud ap- 
paret." Mulieri, quam intus esse dicit, nomen fuisse vide- 
tur aut Zoeotia aut Copais.  Correctori debetur quod libro 
IV habent PVL δοιωτίας. — Vs. 8 libro IV vitiose puz- 
ϑεῖσα pro τμηϑεῖσα, quod recte praefert Koppiers Observ. 
philol. p. 57. — Vs. 4 emendate scriptus est libro IV et 
altero loco in cod. A, nisi quod pro αἴρεϑ'᾽ ἕψεται habet 
αἰρεϑέξεται. — Ceterorum librorum corruptelas vide, si tanti 
est, apud Schweighaeuserum et Dindorfium. — Vs. 5 προσ- 
κάεται aduritur vix labis immune est. χαλκοῦς pro libro-. 
rum lectione χαλκεὺς vel χαλκεῖς scripsit Schweighaeuserus.. 
— Vs. 8 verba λέγεες μάγειρον ζῶντα per interrogationem: 
efferenda esse vidit Schweighaeuserus, sed male ea primae. 
personae tribuit. Dominum haec dicere monuit Dalecampius,: 
Sensus igitur est: mum. de vivo tu loqueris coquo? tam! 


à 
z 
—— - " — 
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egregia scilicet tu nec speranti mihi paras. — — Vs. 10 za-- 
σϑεὶς C et epit. Hoesch. σπασϑεὶς AB. x«i σπασϑεὶς L. 
xai πασϑεὶς V. GCasaubónus χαταπλυϑείς, Dobraeus Adv. 
II p. 347 ἐχπλυϑείς, Recepi πασϑεὶς h.e. conspersus, scil, 
sale aliisque id genus ἀρτύμασιν, Cfr Cratetis Fer. I, 10 
et Dorio Athenaei VIII p. 309 ἢ, Ibidem στραφεὶς χρωσϑεὶς 
ABC et epit. Hoesch. γρωσϑεὶς στραφεὶς VL. χρωσϑεὶς 
recte Dobraeus interpretatur fried brown. --- Vs. 11 Do- 
braeus tentabat : 
ὁμοῦ τι πρὸς τέλος δρόμου περῶν, μέλος 
ἔδει χεχραγώς. à 

Facilius credam μέρος depravatam lectionem esse vocis ré- 
Aoc, et vss. 10 et 11 ita esse scribendos: 

κεστρεύς, λεπισϑ elc, [ἐκπλυϑείς,] πασϑείς, στραφείς, 

χρωσϑείς, ὁμοῦ τε πρὸς τέλος δρόμου "- 

σίζει χεχραγώς. 
Pro πέρων σίζει, quod C habet, ex P enotatum 'προσήξει. 
VL περῶν ἥξει.  Versui 12 similes numeros habet Aeschy- 
lus Pers. 515: Θρύκην περάσαντες μόγις πολλῷ πόνῳ, qui- 
bus aerumnosa longi itineris tarditas egregie exprimitur. — 
Vs. 12 ó«rov Dindorfius. Vulgo ἑάνων. BC ῥαίνων. Recte 
autem usus est futuro aceto conspersurus, scil. postquam 
piscem ab igne removerit. Dorio apud Athen. VIII p. 309 f: 
δεῖ αὐτοὺς (pisces) ὀπτᾶν — στρέφοντα δὲ ἀλείφειν xai 
ὑποπάσσειν ἁλὶ ὀλίγῳ, ἀφελόντα δὲ ὄξει ῥᾶναι. — 
γ8.18 “ίβυς xcvAog. V. ad Athen. I p.28d et II p. 68 d. 
— Vs. 18 heri esse intellexit Dalecampius qui recte vertit: 
et sunt qui mihil posse incantatores putent? ^ Goethius 
Faust. p. 133 (Opp. IX ed. Vind.) JIVuz sag mir Eins, man 
Soll kein Wunder glauben.  Dobraeus: ,Servus hero dicit, 
se alicunde parasse unde coenent οἱ τρεῖς, adolescens, amica, 
€ui nomen erat Boeotia, et ipse servus. Miratus adolescens 
eum alloquitur ut magum et incantatorem." — Vs. 16 μω- 
σωμένους BC. μασσωμένους PVL. — Vs. 17 σοῦ ταῦτα 
συστρέφοντος, dum tu haec contorques, h. e. verborum am- 
bagibus involvis.  Antiphanes Aphrodis. 1, 17: ἄλλα cv- 
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στρέφειν πυχνά, Eodem sensu 2nfortam orationem dixit 
Plautus Cist. IV 11 63. Cfr Cicero Tusc. ΠῚ 26: quas sen-' 
tentias colligit? | quae verba contorquet? -- Vs. 18 libri 
χουφονώτου. Correxit Toupius Emend. ΠῚ p. 121 praeeunte 
Dalecampio: cuius corpus gibboso dorso prominet. Pro σῶμ᾽ 
Koppiersius Observ. p. 97 probabiliter σχῆμ᾽. lbid. σηπίας 
C. σηπία PVL. — Vs. 19 ξιφηφόρους χεῖρας dicit anterio- 
res manus in modum ensium prominentes. lta Schweighaeu- 


serus. — Vs. 20 λευχαυγῇ L. λευχαγῆ PV. — Vs. 2l 
ῥιπίσμασι tentabat Abreschius Add. ad Aristaen. p. 122. 
lbid. πυρωτοῖς AC. πυρωϑεὶς PVL. — Vs. 22 ξανϑαῖσιν 


αὔραις Gesnerus de Aquat..p. 497 de flammis intellegebat. 
Piersonus Veris. p. 251 scribebat αὐγαῖς. Rectius vertas flavo 
quodam nitore (Duft) exsplendescit. Itaque αὔρα idem fere 
quod αὐγή, nisi quod illud magis poeticum et a vulgari di- 


cendi usu remotum. Virgilius Aen. VI 201: discolor inde - 


auri per ramos aura refulsit. Priscianus Perieg. 1020: a£- | 


que aura viridi legitur quae splendet iaspis. Quae ex graeco - 


fonte manarunt. 
II. 


, , 3 ; , * » , 
Qv δεινὸν ἐστε προσφάτους uiv ἂν τύχῃ 
πωλῶν τις ἰχϑῦς, συναγαγόντα τὰς ὀφρῦς 

- ' , 2 € - - 
τοῦτον σχυϑρωπαζοντὰ O' ἡμῖν προσλαλεῖν, 
ἐὰν σαπροὺς κομιδῇ δέ, παίζειν καὶ γελᾶν; 
τοὐναντίον γὰρ πᾶν ἔδει τούτους ποιεῖν" 


τὸν μὲν γελᾶν, τὸν δ᾽ ἕτερον οἰμώζειν μακρά. 


Athenaeus VI p. 225 f. de piscariorum artibus et mali- | 


tia poetarum testimonia apponens: .4vruig«vgg ἐν Mouoig 


— ἐν δὲ Φιλοϑηβαίῳ φησίν Ov δεινὸν xrÀ. Vs. 9 libri | 


συνάγοντα.  Correxit Grotius Excerptis p. 631. Scaliger. 


apud Grotium scribebat πωλεῖν rig ἰχϑύας συνάγοντα τὰς 


- ὀφρῦς. — Vs. 4 κομιδῇ δὲ pro δὲ κομιδῇ Schweighaeuserus | 
et Porsonus. — Vs. 6 μακρὰν C. Ita Athenaeus p. 385 c. ! 


dixit μαχρὰν χαίρειν. 


4 


ἢ 
ἢ 
t 


| 
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| 
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QIAOKTH TH 2. 


Σοφόν γέ roí τι πρὸς τὸ βουλεύειν ἔχει 
τὸ γῆρας, ὡς δὴ πόλλ᾽ ἰδόν τε καὶ παϑόν. 
Stobaeus Floril. CXV 15 cum lemmate ᾿ 4ντιςφάνους ἐκ 


(ιλοχτήτου. V. Hist. crit. p. 816. Nisi forte nomen fabu- 
lae ex (ιλῶτις corruptum est. 


- 





—— 


QIAOMH T Q9 P. *) 


"Eupnrgov ἂν ἢ τὸ ξύλον, βλάστην ἔχει. 
ἹΜητρόπολίς ἐστιν οὐχὶ Πατρόπολις πόλις. 
Mijrgav τινὲς πωλοῦσιν ἥδιστον χρέας. 


ΜΜητρᾶς ὁ Χῖός ἐστε τῷ δήμῳ φίλος. 


Athenaeus ΠῚ p. 100 d: μνημονεύει τῆς μήτρας καὶ 
᾿Αντιφάνης ἐν Φιλομήτορι οὕτως ἜΕμμητρον χτλ. Vs. 1 
ἔμμητρον L. ἔνμητρον PV. De ξύλῳ ἐμμήτρῳ dixi ad Theo- 
erii Idyll. XXV 209. Pro ἄν, quod reposuit Dindorfius, 
libri ἐάν, — Vs. 2 addidi in fine πόλις, et pro μητρόπολις 
et πατρόπολις scripsi Μητρόπολις et Jl«rgónoAig — Non in- 
tellexerunt hunc versum interpretes, cuius iam plana est 
sententia. Cfr Hist. crit. p. 314. — Metropoles urbes com- 
memorat plures Stephanus Byz. p. 997, quarum celeberrimae 
fuerunt quae in Lydia et Phrygia sitae erant. Lydiacam 
*ommemorat praeter alios etiam Aelianus Hist. An. XVI 38. 
Phrygiacam, in cuius vicinia Alcibiadis sepulerum ostende- 
batur, Athenaeus XIII p. 5741. — Vs. 4 Μητρᾶς h.e. My- 
τρόδωρος scripsi pro edito Μήτρᾶς V. Etymol. M. p.234, 
20 et Arcadius de acc. p. 21 18. De homine ipso nihil 
mihi innotuit.  Metrodorum Chium,  Anaxarchi Abderitae 
. Olymp. CX clari magistrum , commemorat Diogenes Laert. 





*) V. Hist. crit. p. 314. 
Comoed. med. 9 
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.]X 10, ubi v. Menagium. Num hunc forte dicit Antiphanes? 
Metrodorus quidam Chius commemoratur etiam in titulo 


apud Boeckhium C. I. ll p. 201 20. 


- 


QIA4OILA T 9 fP. 


Itycugx& δήπου. B. τί σὺ λέγεις; ἀληϑινῶς" 
γεγάμηχεν, ὃν ἐγὼ ζῶντα περιπατοῦντά τὲ 
κατέλιπον; 


Athenaeus XIII p. 550 ἃ: ᾿Αντιφάνης ἐν (ιλοπάτορι 
ἐὲἐγάμηχε xrÀ. Similiter iocatur nescio quis apud .Eusta- 
thiam p. 1552 in: τῶν rig παλῶδον φἰλον χϑὲς uiv ἄζυγα 
σήμερον δὲ γυναικὶ ἐκδοϑέντα οἰχτισάμενος, οἴμοι, ἔφη, 
χϑὲς ἔζη, ὡς δῆϑεν σήμερον τεϑνεώς. Vs. 1 libri σὺ τί, 
'"Transposuit Dobraeus Advers. ΠΡ. 341. — Vs. 2 γεγάμης-. 
xev ὃν ABC et Koppiersius Observ. p. 57 ex coniectura. 
Vulgo γεγάμηχε νῦν. ἴῃ fine versus τὲ addidit Koppiersius.- 


ΦΙΔΑΩΤΙΣ. } 

ü 

Οὐχοῦν τὸ μὲν γλαυχίδιον ὥσπερ ἄλλοτε i 

Dpuv ἐν ἅλμη; B. φημί. .4. τὸ δὲ λαβράκιον; : I 

B. ὀπτᾶν ὅλον. «4. τὸν γαλεόν. B. iv ὑποτρίμματ. | 
ζέσαι, .4.. τὸ δ᾽ ἐγχέλειον. DB. ἅλες, ὀρίγανον, 

ὅ ὕδωρ. .4. ὁ γόγγρος; DB. ταὐτόν. .4. ἡ βατίς; B. χλόη. 
A. πρόσεστι ϑύννου τέμαχος. B. ὀπτήσεις. .4. κρέας | 
ἐρίφειον; B. ὀπτόν. 44. ϑάτερον; B. τἀναντία. I 
4. ὁ σπλήν; ΜΒ. -σεσάχϑω. ΑΓ. νῆστις; D. ἀπολεῖ μ᾽ Ἰ 

οὑτοσί. ] 


e ΟΝ Ue 


Athenaeus XIV p. 662b: Vayrigivijg ἐν (ιλωτιδι τὴν I 
σοι ίων τῶν μαγείρων ἐμφανίζων φησίν Οὐχοῦν xrÀ. Eum-| 


dem locum exceptis ultimis verbis ἀπολεῖ μ΄ οὑτοσὶ atulit. 
etiam VII p. 295 d: ὁ δ᾽ αὐτὸς ( praecedit locus ex ES 


a 


9 
E 
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phanis Προβατεῖ) ἐν Φιλώτιδε καὶ ταῦτα λέγει Οὐχοῦν τὸ 
μέν κτλ, Coquus inducitur dominum suum obtundens aegre 
et brevissime respondentem. —|ta recte Dobraeus Advers. II 
p. 914.  Personarum vices primus indicavit Schweighaeuse- 
rus, nisi qnod vs. 2 minus recte coniunxit ἕψειν ἐν &Aug 
φημί. At φημὶ domini est. Intellexit hoc etiam Dobraeus. 
— Vs. 9 editio Dindorfii γαλέον. lbid. A ἐνυποτριμματί-- 
ἕσϑαι AC. ἐν ὑποτρίμματι ζέσϑαι ΒΡ. ἐν ἀποτρίμματε 
ζέσϑαι L. Correxit Casaubonus. --- Vs. 4 libri ἐγχέλιον. 
Illud Schweighaeuserus. Ibid. pro ἅλες libri XIV ἅλας. Nee 
male vide vol. II p. 866, — Vs. 7 sententiam indicavit Co- 
raes apud Schweighaeuserum: Aaedi caro assa esto: caro 
altera autem i. e. agnina (nam opponuntur vulgo τὰ ἐρέ- 
φεια Toig ἀρνείοις ) elira, — Vs. 8. Schweighaeuserus . 
,Quamvis nostro palato lien nec farctus nec nudus admo- 
dum sapiat, aliter de hoe viscere iudicaruut veteres; apud 
quos etiam forreri et nescio quo exquisito condimento pa- 
rari solitum reperias, Athen. ΕΠ p. 49 f. Ut hie sic etiam 
III 96 c. coniunctim nominantur σπλὴν et νῆστις." 


ÓDPEAPPIOX ἢ 
Σταχτὴ δυοῖν uvaiv ovx ἀρέσχει μ᾿ οὐδαμῶς. 


Athenaeus XV p. 691 d: ᾿“ντιφάνης ἐν Φρεαρρίῳ στα- 
χτῆς TOU μύρου μνημονεύων φησί Σταχτὴ δυοῖν κτλ. , 


N out. Y orbis. 
I. 


- , 3 c , d 
Τῷ σατραποπλούτῳ δ᾽, ὡς λέγουσι, νυμφίῳ, 
κεχτημένῳ τάλαντα, παῖδας, ἐπιτρόπους, 


ζεύγη, καμήλους, στρώματ᾽, ἀργυρώματα, 


*) V. Hist. crit. p. 331. 
9 * 
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φιάλας, τριήρεις, τραγελάφους, καρχήσια, 
5 γαυλοὺς ὁλοχρύσους. B. πλοῖα; ΑΙ. τοὺς κάδους μὲν οὖν 


καλοῦσι γαυλοὺς πάντες οἱ προγάστορες. 


Athenaeus XI p. ὅ00 6. de τραγελάφῳ poculi nomine - 
disserens: «“ντιράνης Χρυσίδι Σατραποπλούτῳ χτλ. Vs.l 
libri σαπροπλούτῳ omisso articulo. Correxit Dobraeus Adv. 
HI p. 8359.  Articulum addiderat etiam Schweighaeuserus. — 
Vs. 2 ἐπιτρόπους procuratores. "V. Salmasius ad Script. H. 
A. EI p. 180. — Vs. 4 τριήρεις. Athenaeus 1. 1. ὅτι xai 
τριήρης εἶδος ἐκπώματος 'Enivuxog ἐν “Υποβαλλομέναις 
δεδήλωχε. — Vs. 5 vulgo sine personerum vicibus scribitur 
ὁλοχρύσους, πλοῖα, τοὺς χάδους μὲν οὖν etc. Non recte - 
factum esse docent partieulae uiv οὖν. Monui iam olim; 
nunc etiam Dobraeus. —- Vs. 6 πάντες οἱ προγάστορὲες. 
Inepte vertunt cados appellant mulctralia omnes gulosi. Scri- 
bendum videtur πάντας οἱ προγάστορες, cados omnes, qui 
ventricosi sunt , appellant γαυλούς. Cfr ad Fragm. Cratini 
p. 129. Sententiam loci perspexit etiam Dobraeus, qui πάν-- 
τὲς servato, pro οἱ scripsit ὅσοι. Sed ita eadem relinquitur 
ambiguitas, 


mp ΝΎ AE 


Le € ἈΘῪ 


II. 
Τέτταρες δ᾽ αὐλητρίδες 


cieüQmp ᾧ «- 


ἔγουσι μισϑὸν xci μάγειροι δώδεκ 
χ μ μαγευρου «, 


καὶ δημιουργοὶ μέλιτος αἰτοῦσαι σχάφας. 


ΟΣ ΠΤ Enap. "ionic M 


Athenaeus IV p. 172 c: ὅτε δὲ ἐχεχώριστο τὰ τῆς 
ὑπουργίας, πεμμάτων uiv προνοουσῶν τῶν δημιουργῶν, 
ὀψαρτυτικῆς δὲ τῶν μαγείρων, ᾿ΑἸντιφάνης διεσάφησεν ἐν 
Χρυσίδι οὕτως "Tírragsg δ᾽ αὐλητρίδες xrÀ.  Describitur | 
nuptiarum apparatus. Tertium versum affert Eustathius ad - 
Odyss. p. 1858 53. Ἵ 


; 
| 
| 
- 


^ 


FABULAE INCERTAE. ^ ida 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


E" JL IE 
Τὸ δεῖπνόν ἐστι μᾶζα χεχαρακωμένη 
ἀχύροις, πρὸς εὐτέλειαν ἐξωπλισμένη, 
xai βολβὸς εἷς τις καὶ παροψίδες τινές, 
σόγχος τις 3) μύχης τις ἢ τοιαῦϑ'᾽ ἃ δή 
9 δίδωσιν ἡμῖν ὁ τόπος ἄϑλι᾽ ἀϑλίοις. 
τοιοῦτος ὁ βίος, ἀπύρετος, φλέγμ᾽ οὐχ ἔχων. 
ἢ . * * 
Οὐδεὶς χρέως παρόντος ἐσθίει ϑύμον, 
οὐδ᾽ οἱ δοκοῦντες πυϑαγορίζειν. 
* * * - 
Τίς γὰρ οἶδ᾽ ἡμῶν τὸ μέλλον Ó τε παϑεῖν ^ 
10 πέπρωθϑ᾽ ἑκάστῳ τῶν φίλων; ταχὺ δὴ λαβών 
ὄπτα μύχητας πρινίνους τουσδὶ δύο. 


Athenaeus II p. 60c. de μύχαις poetarum testimonia 


apponens: 4vrtp&vgo TO δεῖπνόν ἐστι μᾶζα — πυϑαγο- 
ρίξειν, xai προελϑών Τίς γὰρ τὸ μέλλον xrÀ. Vs. ὃ τις 
addidit Grotius Excerptis p. 637. — Vs. 7. Abhinc mani- 


festum est novam citationem ordiri: separavi igitur a prae- 
cedentibus. Vidit etiam Dobraeus Adv. 11 p. 298. — Vs. 9 
possis τίς γάρ mo" οἶδ᾽, aut inverso verborum ordine τίς 
γὰρ τὸ μέλλον οἶδεν ἡμῶν. — Vs. ll ὄπτα μίύχητας πρι- 
γίνους, Herodianus apud Cramerum Anecd. III p. 231 in. 
xci σημαίνει (ὁ μύχης) τοὺς ἀμανίτας τοὺς περὶ τὰ δένδρα 
γινομένους, ὡς παρὰ ᾿Αντιμάχῳ φάγε δ᾽ ὀπτὰ μύχητως 
πριννίνους. In his φάγε δ᾽ vitiata correctio est praece- 
dentium syllabarum μάχῳ. Voluit igitur librarius 4vruqce. 


IV. 
Τοῦ γάρ rig ἄλλου πρὸς ϑεῶν οὕνεκα 


» - ᾽ - ΄ 
ἐὔξαιτο πλουτεῖν εὐπορεῖν τὲ χρημάτων, 
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ἢ τοῦ δύνασϑαι παραβοηϑεῖν τοῖς φίλοις, 
σπείρειν τε χαρπὸν Χάριτος ἡδίστης ϑεῶν; 

ὅ τοῦ μὲν πιεῖν γὰρ καὶ φαγεῖν τὰς ἡδονάς 
ἔχομεν ὁμοίας" οὐχὶ roig λαμπροῖσι δέ 
δείπνοις τὸ πεινὴν παύεται. 

Athenaeus I p. 8 f: τοῦ γάρ τις ἄλλου — παύεται, ᾽ 4ν- 
τιφάνης φησίν. Vs. 1 post ro? addunt δὲ CDB. Ibidem. 
post ϑεῶν VL addunt πέρ, quod nullius libri fide inniti ad-- 
notavit Dindorfius in Addendis p. 1897.  Porsono vel.ToU 
δ᾽ ἄν τις ἄλλου πρὸς ϑεῶν, πάτερ, οὕνεκα, vel τοῦ γάρ Tig | 
ἄλλου, πρὸς ϑεῶν, πάτερ, οὕνεκ᾽ ἂν scribendum videbatur. 
Reisigius Dissert. de partic. &» p. 188 tentabat τοῦ γάρ τις 
ἄλλου πρὸς ϑεῶν φέρ᾽ οὕνεχα. Non male, si scripsisset oU- 
vex" ἄν. Denique Dindorfius 1.1. τοῦ δ᾽ ἄν τις ἄλλου πρὸς 
ϑεῶν | εὔξαιτο πλουτεῖν, eiecto οὕνεκα. --- Vs. 6 libri ovzt. 
δὲ roig λαμπροῖσι γάρ. Correxit Porsonus. 


Υ. 
Οὗτοι δὲ πρὸς τὰ δεῖπνα τῶν ἐν τῇ πόλει 
ἀφορῶσι * * * καὶ πέτονται Oc&uog 
ἐπὶ ταῦτ᾽ ἄχλητοι ᾿ 
οὗς ἐχ χοινοῦ 
ἔδει τρέφειν τὸν δῆμον, ἀεί ϑ᾽ ὡσπερεί 
Ὀλυμπίασί φασι ταῖς μυίαις ποιεῖν 


βοῦν τοῖς ἀχλήτοις προχαταχόπτειν πανταχοῦ, 


p—M—SOWA RR e RE ET δα ἀντ AE 


Athenaeus 1 p. 4f: οὗτοι δὲ — ἄχλητοι, * Αντιφάνης 
φησί. xci ἐπάγει" oUg ἐκ κοινοῦ -— πανταχοῦ. Vs. 1 οὕτ᾽ 
δὲ B. Ibidem addidi πρός. Salmasius et- Porsonus transp» 
nere verba maluerunt sic Οὗτοι δὲ τῶν ἐν τῇ πόλει] τὰ 
δεῖπν᾽ ἀφορῶσι, — Vs. 2 fort. ἀφορῶσιν ἀεὶ καί elc. -- 
Vs.3 pro ταῦτ᾽ libri ταῦτα. ἄκλητος pro ἄχλητοι CD. Se- 
quentia ex pluribus versibus contraxit auctor epitomes. xoivol) 


BCD. κοινῶν VL. — Vs. 9 ὡσπερεὶ scripsi praeeunte Sal-. 
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masio. — Vs. 6 ᾿Ολυμπίασιε Schweighaeuserus pro 'ÜAvu- 
πιάσι. lbid. ταῖς μυίαις ΒΌ). τὰς μυίας VL. — Vs. 3 
τοῖς ἀχλήτοις BCD. τοὺς ἀχλήτους VL. Sententiam loci 
explicuit Casaubonus. Ait poeta bonum factum fore, si pa- 
rasiti isti alieno sumptu alantur, fiatque illis quod solet 
muscis Olympiae; hoc est, ut non prius ineantur ab iis, qui 
volunt una esse, convivia, quam in gratiam parasitorum bo- 
vem mactaverint. lioc enim est quod fieri ait muscis Olym- 
piae. Plinius XXIX 6 31 de muscis loquens: zullun ani- 
mal sinus docile existimatur minorisve intellectus: eo mi- 
rabilius est, Olympiae sacro certamine nubes earum immo- 
lato tauro deo, quem Myiaden vocant, extra. territorium id 
abire. Religionis originem narrat Pausanias V 14: tradituin 
ab Hercule institutum tenuisse Eleos, et lovem cognomento 
"Anouwiov coluisse, ἐλαύνοντα τῆς Hog ᾿Ολυμπίας τὸς 
μυίας — Alius deus Myiagrus ab iisdem Eleis cultus, refe. 
rente eodem Plinio X 28.40. lllud admodum suave, quod 
sacrificium in honorem lovis muscarum fieri solitum sic An- 
tiphanes interpretatur, quasi in illarum gratiam fieret, ut es- 
set muscis unde laute et daptice excipiantur." De muscis 
Olympicis Schweighaeuserus addit Aelianum V 17 et XI 8. 
Vide etiam Eustath, ad lliad. p. 1454 24. 


VI. 


Οἴμοι κακοδαίμων, τὸν τράχηλον ὡς ἔχω. 


Athenaeus I p. 14 f: πολὺ δὲ τὸ σίντονον xoi καμα- 
τηρὸν τῆς περὶ τὴν σφαιριστικὴν ἁμίλλης TO Té χατὰ τοὺς 
τραχηλισμοὺς δωμαλέον. ' vrwqevgo Οἴμοι κτλ. — Casaubo- 
mus affert Galenum libello de parva pila Opp. vol. IV p.301 
Bas. ὅταν γὰρ συνιστάμενοι πρὸς ἀλλήλους καὶ ἀποχωλύογ- 
τὲς ὑξαρπάσαι τὴν μεταξὺ διαπονῶσι, μέγιστον αὐτὸ χαὶ 
σφοδρότατον χαϑίσταται, πολλοῖς μὲν τραχηλισμοῖς πολ- 
᾿λαῖς δ᾽ ἀντιλίμψεσι παλαιοτικαῖς ἀναμεμιγμένον, ὥστε χε- 
«αλὴν x«i αὐχένα πονεῖσθαι τοῖς τραχηλισμοῖς. Cfr Cin- 
nami verba Fragm. VII adscripta. 


180 ANTIPHANIS 


: VII. 
Σρφραῖραν λαβών 

τῷ μὲν διδοὺς ἔχαιρε, τὸν δ᾽ ἔφευγ᾽ ἅμα 

ω μ , , 
τοῦ δ᾽ ἐξέκρουσε, τὸν δ᾽ ἀνέστησεν πάλιν, 
χλαγχκταῖσι φωναῖς * * * * 

» , . » , € 3 , , 
ἔξω, μαχρᾶν, παρ αὑτὸν, ὑπὲρ αὕτον, χατω, 


ἄνω, βραχεῖαν ἀπόδοσιν ἐγκαταστρέφει. 


Athenaeus I p. 14 f: διηγεῖται δὲ τὴν φαινίνδα παιδιὰν 
οὕτως ᾿Αντιφάνης Σφαῖραν λαβών χτλ. . Vs. 8 τοῦ δ᾽ ἐξέ- 
χρουσεν, huius ex manibus pilam excussit. Frustra haec 
suspectavit Schweighaeuserus. Quae sequuntur τὸν δ᾽ ἀνέ- 
στησὲν obscura sunt. — Vs. 6 verba παρ᾽ αὐτὸν et ὑπὲρ 
αὐτὸν esse videntur clamantis prope quem et super quem 
iacta pila ceciderit.  — Vs. 7. Schottus ταχεῖαν. lbid. Por- 
sonus conlicit χαταστρέφει. Vellem sensum explicasset. Do- 
braeus Adv. II p. 293 tentabat foeysiav ἀπόδος" ἐγχατα- 
στρέφει — give me back a short ball. Quod verum vide- 
tur, nisi quod malim ἐγχαταστρέφου, quo aliquis ludentium 
monetur ut suo se loco teneat. Ludi modum et rationem 
multi tradiderunt, nemo explicatius Cinnamo Hist. VI 5: 
γεανίωι τινὲς εἰς ἴσα διαιρεϑέντες ἀλλήλοις σφαῖραν oxv- 
τοὺς μὲν πεποιημένην μήλῳ δὲ παρεμφερῆ τὸ μέγεϑος εἰς 
χῶρόν τινα ὕπτιον ἀφιᾶσιν, ὃς ἂν δηλαδὴ συμμετρησαμέ- 
votg αὑτοῖς δόξῃ, ἐπ᾿ αὐτήν τὲ οἷόν τι ἄϑλον ἐν μεταιχμίῳ 
χειμένην ἀπὰ ῥυτῆρος ἀντιϑέουσιν ἀλλήλοις, ῥάβδον ἐνδέξια 
χειριζόμενος ἕχαστος συμμέτρως μὲν ἐπιμήκη εἰς δὲ χαμπήν 
τινα πλατεῖαν ἄνω τελευτῶσαν, ἧς τὸ μέσον χορδαῖς τισι 
χρόνῳ μὲν αὐανϑείσαις, ἀλλήλαις δὲ δικτυωτόν τινὰ ξυμ- 
πεπλεγμέναις διαλαμβάνεταε τρόπον, σπουδὴν μέντοι ἑχά- 
τέρον πὲποίηται μέρος ὅπως ἂν ἐπὶ ϑάτερον προτερήσαντες 
μεταγάγωσι πέρας, δ' δηλονότι ἀρχῆϑεν αὐτοῖς ἀποδέδα- 
σται. ἐπειδὰν γὰρ ταῖς ῥάβδοις εἷς ὁποτερονοῦν ἐπειγόμε: 
γος ὁ aqaipog epson πέρας, τοῦτο ἡ νίκη ἐχείνῳ τῷ μέ- 
Qu γίνεται. 


ἔμ... y." 


"CM. 


FABULAE INCERTAE. 137 


VIII. 


Φαινίνδα παίζων ἤεις ἐν Φαινεστίου. 


Athenaeus l.l. ἐχαλεῖτο δὲ φαινίνδα ἀπὸ τῆς ἀφέσεως 
τῶν σφαιριζόντων, ἢ ὅτι εὑρετὴς αὐτῆς, ὡς φησιν ᾿Ιόβας 
ὁ Μαυρούσιος, Φαινέστιος ὁ παιδοτρίβης. καὶ ᾿Αντι(ά- 
vue Φαινίνδα κτλ. Pro ἤεις ἐν Valckenarius ad Phoen. 
p. 984 coniicit ἦεν ἐς, Porsonus Advers. p. 809 παίσων 
jeg ἐκ Φαινεστίου. Varias grammaticorum interpretationes 
vocis φαινίνδα collegit ad. h. 1. Schweighaeuserus. Phaene- 
stium ludi istius inventorem nominat etiam Etymol. M. 
p. 790 27, ubi (δενέστιος scriptum est. 


IX. 
'Eg μαχαρίαν τὸ λουτρόν, ὡς διέϑηχέ ue. 
ἑᾳϑὸν κομιδῇ πεποίηχεν, ἀποχναίσειεν ἄν 
xüv ὁστισοῦν μου λαβόμενος τοῦ δέρματος. 


« , - , , 3 εἴ 
οἵτω στερεὸν τι πρᾶγμα Otguov ἐσϑ᾽ ὕδωρ. 


Athenaeus I p. 186: ὧν (βαλανεῖα dicit) τὸ βλαπτι- 
zov ᾿“ντιφάνης δηλοῖ 'Eg μακαρίαν κτλ. Vs. 1 libri εἰς 
μαχαρίαν, Scripsi ἐς, qua forma et in hac et in cognata 
dictione ἐς χόραχας et ἐς ὀλβίαν constanter usi sunt Attici. 
Helladius Photii Bibl. p. 535 2: oí '4rrixol zar& τι πά- 
τριον ἔϑος οὐ γρῶνται τῇ && διρϑόγγῳ ἐν τῷ λέγειν ἐς 
κόρακας ἢ ἐς μακαρίαν, ἀλλ᾽ ἄνευ τοῦ διχρόνου ix. 
φωνοῦσι τὴν πρόϑεσιν. Eodem spectat adnotatio schol. 
Vict. ad Πα, ψ' 7. μὴ δή πω: ἡ διπλῆ, ὅτι ἀντὶ τοῦ 

μηδέπω. ὡς τὸ εἰς κόρακας. «Ἰοχροὶ δὲ οἱ πρὸς τῇ 
ralio χρῶνται τῷ ἢ ἀντὶ τοῦ εξ. Non expedivit haec Hey- 
nius vol. VIII p. 356. Scribendum videtur ze χόραχας 
locusque ita interpretandus: ut Homerus μὴ δή πῶ dixit pro 
μηδέπω, vocali t mutata in diphthongum ἢ, ita Locreuses 
Epizephyrios ἧς χόρακας dixisse pro ἐς xógexe«g. Vi- 
tiosum εἰς χύραχας tollendum etiam ex Hipparcho Athenaei 
XI p. ΤΥ,  — Vs, 2 πεποίηχεν pro πέποίηκ᾽ Dindorfius 
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ex B. lbidem C ἀποχνίσειεν, — Vs. 8 x&v Porsonus pro 
xci. — Vs. 4 τι addidit Casaubonus. 


X. 

To δὲ 
- 3 , , », , Ψ , * , , , 
ζὴν εἰπέ μοι τί ἐστί; D. τὸ πίνειν quu' ἐγώ. 
€ - * p , « : 
ὁρᾷς παρὰ ῥείϑροισι χειμάρροις ὅσα 
δένδρων ἀεὶ τὴν νύχτα χαὶ τὴν ἡμέραν 
θοέχεται μέγεϑος xol κάλλος οἷα γίγνεται, 
τὰ δ᾽ ἀντιτείνονθ'᾽᾽ οἱονεὶ δίψαν τινᾶ 


^ ἕξ , , » , , 3 2 AA 
ἢ ξηρασίαν GOyOVT αὐτοπρὲμν αἀπολλῦυται. 


Athenaeus] p. 22 f: ἡμῖν δὲ οὐ μόνον ὁ πνείμων ἀπε- 
ξήρανται, χινδυνεύει δὲ καὶ ἡ χαρδία. xai τοι ᾿Αντιι(ράνης 
λέγει Τὸ δὲ ζὴν χτλ. Priora Dindorfius ita edidit τὸ δὲ ζῆν. 
εἶπέ μοι | τί ἐστί; τὸ πίνειν φήμ᾽ ἐγώ, ut in fine vs. 2 ali-- 
qua omissa sint ab Athenaeo. Articulus ante πίνειν for- 
tasse delendus. Sequentia parodiam esse versuum Sophoclis 
Antig. 712: ὁρᾷς παρὰ ῥείϑροισι χειμάρροις ὅσα | δένδρων. 
ὑπείχει, κλῶνας ὡς ἐχσώζεται, | τὰ δ᾽ ἀντιτείνοντ᾽ αὐτό- 
πρεμν᾽ ἀπόλλυται, vidit iam Eustathius ad lliad. p. 1612 15: 
δοχῶν ἐπαινεῖν 'vriqavovg ἀπορίαν, τὸ δὲ ζὴν εἰπέ uoi. 
τί ἐστίν; ἧς λίσις, τὸ πίνειν φήμ᾽ ἐγώ, xoi παρῳδίαν. 
ἐχείνην ἐκ τῶν τοῦ «Σοφοκλέους, ᾿Ορᾷς xrÀ. Vs. 9 libri. 
γίνεται. σχόντ᾽ pro ἔχοντ᾽ Grotius Exc. p. 635. — Ceterum j 
Dindorfius, si Antiphanis hi versus sint, inde ab ὁρᾷς παρὰ 
ῥείϑροισι — ἀπόλλυται certe ex alio loco quam praecede-. 


dentia sumptos sibi videri dicit. Sententia tameu satis bene 
procedit, si ad unum omnia locum referuntur, I 


XI. 
'ES Ἤλιδος μάγειρος, ἐξ " Aoyovg λέβης, | 
Φλιάσιος οἶνος, ἐκ Κορίνϑου στρώματα, 1 


ἰχϑῦς Σικυῶνος, Αἰγίου δ᾽ αὐλητρίδες, 


ul  μλ  νάνυς ἦν. 
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τυρὸς Σικελεχός, 
μύρον iE ' 4ϑηνῶν, ἐγχέλεις Βοιώτιαι. 

Athenaeus | p. 27 ἃ: ᾿Αντιφάνης mov ὁ χαρίεις τὰ ἐξ 
ἑχάστης πόλεως ἰδιώματα οὕτω χαταλέγει LE Ἤλιδος μά- 
γέιρος xrÀ. Similem recensum rerum cuique regioni pro- 
priarum vidimus supra. Versu quinto ante Dindorfium lege- 


batur ἐγχέλυς. Ex Athenaeo partem loci repetivit Eusta- 
thius ad lliad. p. 974 54. 


XII. 

Κρύψαι, Φειδία, 
ἅπαντα τἄλλα τις δύναιτ᾽ ἂν πλὴν δυοῖν, 
οἶνόν τὲ πίνων εἰς ἔρωτά τ᾽ ἐμπεσών. 
ἀμφότερα μηνύει γὰρ ἀπὸ τῶν βλεμμάτων 
καὶ τῶν λόγων ταῦϑ'᾽᾽, ὧστε τοὺς ἀρνουμένους 


μάλιστα τούτους καταφανεῖς ποιεῖ. 


Athenaeus II p. 38 b: ᾿“ντιφάνης Κρύψαι, Φειδία κτλ. 
Priora usque ad ἐμπεσὼν habet etiam Eustathius ad Odyss. 
p. 17:0 8. — Vs. 2 ἅπαντα VL. πάντα BCD. — Vs. ὅ 
ταῦϑ᾽ BCD. τ᾽ «v VL. — Vs. 6 τούτους BCD. ταῦτα VL. 


' . - ^ - . 
qui post καταφανεῖς addunt πολλοῖς, Schweighaeuserus χα- 
ταφανεῖς αὑτοὺς ποιεῖν. 


XIII. 
Ot; * * ' E: 2c A , 

v τὸν οἷνον ἐξελαύνειν, 
σάλπιγγι τὴν σάλπιγγα, τῷ κήρυκι τὸν βοῶντα, 
κόπῳ κόπον, ψόφῳ ψόφον, τριωβόλῳ δὲ πόρνην, 
αὐθαδίαν αὐϑαδίᾳ, Καλλίστρατον μαγείρῳ, 
στάσιν στάσει, μάχῃ μάχην, ὑπωπίοις δὲ πύχτην, 
πόνῳ πόνον, δίκην δίχης, γυναικὶ τὴν γυναῖκα. 

, E » ι ᾽ 
Athenaeus Il p. 44a: '4vriqurvrg δὲ Οἴνῳ τὸν otvov 
χτὰ, Ecce perquam festivum homoeopathicae doctrinae fir- 
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mamentum!  Vs.l post οἴνῳ Elmsleius ad Aristoph. Acharn. 
717 inserit δὲ δεῖ, — Vs. 9 χόπῳ χόπον, quod libri post 
ἐξελαύνειν habent, huc retraxit Elmsleius. Ante ψόφῳ VL 
habent xci.  Triobolum prostibuli pretium habemus etiam. 
apud Platonem Fragm. Phaonis II 17, Epicratem Antil. 22. 
et Machonem Athenaei XIII p. 580 d. — Vs. 4 αὐϑάδειαν 
αὐἰϑαδεῖᾳ VL. Callistratum dicit Aphidnaeum, oratorem ce- 
leberrimum, de cuius luxuria vide ad Eubuli Antiop. II. 
Quod. coquo eum comparat Antiphanes, ad gulositatem viri 
spectat. — Vs. 5 libri μάχην μάχῃ. Correxit Elmsleius.- 
Idem vs. 6 δίχην δίκῃ. 


XIV. 
ἹΜεταλλάξαι διάφορα βρώματα 
ἔσϑ᾽ ἡδύ, xai τῶν πολλάχις ϑουλουμένων 
διάμεστον ὄντα τὸ παραγεύσασϑαί τινος 


καινοῦ, παρέσχε διπλασίαν τὴν ἡδονήν. 


Atbenaens Il p. 45a: μεταλλάξαι βρώματα διάφορα 
ἔσϑ᾽ ἡδὺ (φησὶν ᾿Αντιφάνης) xoi τῶν xrÀ. Vs. 1 libri 
βρώματα διάφορα. "'Fransposuit Casaubonus, qui initio ver- 
sus addit τὸ γάρ. — Vs. 2 ante Dindorfium JovAAovuérov, | 
— Vs. 4 ita vulgo legitur, xeuvoU* διπλασίαν παρέσχε τὴν 
ἡδονήν. Porsonus Adv. p. 106: διπλασίαν γὰρ παρέσχεν. 
ἡδονήν, quod sequutus est Dindorfius. Ipse praetuli quod - 
edidit Schweighaeuserus, 


TEN 


XV. 
"Άλλοι δὲ καὶ δὴ βακχίου παλαιγενοῦς 


s ES 


ἀφρῷ σκιασϑὲν χρυσοκόλλητον δέπας 
μεστόν, κύκλῳ χορεῦον, ἕλκουσι γνάϑοις J 
ὁλκοῖς ἀπαΐστοις, παντελῶς ἐστραμμένον Ἶ 


τἄνω χάτω δειχνύντες. 


4 
: 


Athenaeus XI p. 781 d: Μένανδρος δέ πού φησι xol 
ποτήριον τορνευτὸν καὶ τορευτά, ᾿ΑἸντιφάνης "“ἴλλοι δέ xv. 
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Vs. 9 σχιασϑὲν pro oxi& χαὶ Valckenarius ad Callimachi 
Eleg. p. 258. -- Vs. 3 χκύχλῳ χορεῦον h. e. xvxAoUucvov, 
in orbem ab alio deinceps ad alium convivam circumlatum. 
Lycophro apud Diog. Laert. I1 140: ἡ fei κύλιξ αὐτοῖς 
κυχλεῖται. Euripides Cress. XII: χύλικος ἑρπούσης κύχλῳ, 
Eodem pertinet Nonni Dion. XIII 264 παλίννοστον κύπελ- 
λον. Plura attulit Valckenarius |. 1. — Vs. 6 ἐστραμμένον 
pro ἐστραμμένοις Villebrunius. —Valckenarius ἐστραμμένοι, 
quod non aptum hoc loco. Verba τἄνω κάτω cum ἐστραμ- 
μένον coniungenda sunt. 


XVI. 


Athenaeus I p. 28 d: ἐπαινεῖται ὄντως ὁ 'Arrixóg zé- 
ραμος. Εὔβουλος δέ quo« , Κνίδια κεράμια, Σικελικὰ βα- 
τάνια, Μιεγαριχὰ πιϑάκνια." ᾿ΑἸντιφάνης 06 Νᾶπυ Κύ- 
πριον, καὶ σχαμωνίας ὁπόν, χάρδαμον Μιλή- 
σιον, κρόμμυον Σαμοθράκιον, χαυλὸν ἐκ Καρ- 
χηδόνος zai σίλφιον, ϑύμον Ὑμήττιον, ópí- 
γανον Τενέδιον. | Hunc locum aliquanto emendatius 
scriptum Pollux VI 67 ex Eubuli Glauco attulit, cuius inter 
fragmenta eum posuimus. In Athenaeo si quod erratum, 
quum is et Eubulo et Antiphane testibus utatur, Dindorfio 
haec maxime probabilis correctio videtur ut horum nominum 
sedes commutentur, Sed cfr Hist. crit. p. 360. 


XVII. XVIII. 
"E&v uiv ἄρα πέπερι φέρῃ τις πριάμενος, 
στρεβλοῦν γράφουσι τοῦτον ὡς κατάσχοπον. 
* * * * 
Νῦν δεῖ περιόντα πέπερι xol χαρπὸν βλίτου 
ζητεῖν. 

Athenaeus II p. 66d: ὅτε εἰς τὸ πρόπομα xol ταῦτα 
ἐνεβάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον Aiyv- 
πτιον. ᾿Δντι(φάνης ᾿Εὰν μὲν ἄρα —  κατάσχοπον, πάλιν 
Δὸν δεῖ xrÀ, ,Antiphanes in sycophantas Athenienses, nisi 
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fallo, invehebatur, qui suis calumniis urbis illius nomen 

reddebant exosum. Nam qui Athenas piper aliasque merces 

peregrinas in Asiae emporiis emtas importabant, per calu- 

mniam in periculum capitis soliti vocari, tamquam regis Per- - 
sarum speculatores, non mercatores. Sic apud Aristophanem . 
' Megarenses et Boeoti, qui res suas venum Athenas defere- | 
bant, tanquam insidiatores deferuntur vexanturque."  Casau- 

bonus. Vs. 1 libri ἂν μὲν ἄρα πέπερί τις φέρη. Correxit 

Dindorfius. Postrema etiam sic possis corrigere πριάμενος 

Tig ἐσφέρη, ut voluit Dobraeus Adv. p. 29. — Vs. 2 pro 

γράφουσιν expectabas γράφονται. — Sed ita etiam Aristoph. 

Av. 1052: γράφω σὲ μυρίας δραχμάς. Indicavit hunc lo- 

cum Schweighaeuserus ; idem tamen, eum CD habeant y9c7) 

pro γράφουσι, suspicatur γράφῃ cV. —- Vs. 8 ante Dindor- 

fium περιϊόντα. 


XIX. 
(ὐτοσὶ δέ σοι 
τοῦ λευχοτάτου πάντων ἐλαίου Σαμιαχοῦ 
ἔστιν μετρητής.᾽ 
Athenaeus lI p. 66 f: Σ᾽αμιακοῦ ἐλαίου μνημονεύει ᾿“ν- 
τιφάνης ἢ ᾿Δλεξις Οὑτοσὶ δέ σοι χτλ. Vs. 2 Σαμιαχοῦ 
CD et MSS Casauboni VL σαμιχοῦ. Fragmentum hoc ex | 


"Yao petitum videtur, quae fabula ab aliis Alexidi ab aliis | 
Antiphani tribuebatur. 


XX. 
C px , Ὁ ὩΣ x 
Ev νοσήμὰ τοῦτ ἔχει" 


(ESL δὲ λουσλρε σεν, A catus 


ἀεὶ γὰρ ὀξύπεινός ἐστι. ΜΒ. Θετταλὸν λέγεις 


κομιδῇ τὸν ἄνδρα. | 
l 


Athenaeus II p.47 b: τὸ δὲ ὀξύπεινος παρὰ dupiAo --- 
ἡ ᾿Ζντιφάνης "Ev νόσημα κτλ. De Hercule dicta esse | 
ἀέρι αν. Fortasse igitur ad Omphalen locus referendus est. 


2 
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XXI. 
Νήττας, σχαδόνας, κάρυ᾽ ἐντραγεῖν, ᾧ᾽, ἐγκρίδας, 


ῥαφανῖδας ἀπλύτους, γογγυλίδας, χόνδρον͵ μέλι, 


Athenaeus !| p. 56e: ὅτε δὲ τὸ ἄπλυτοι ἐπὶ τῶν ῥα- 
φανίδων ἀχούειν δεῖ (scil. in Eupolidis loco) οὐχ Zzi 
τῶν σηπιῶν, δηλοῖ ᾿Αντιφάνης γράφων Νήττας, σχαδόνας 
zrÀ. Vs. 1 ἐντραγεῖν pro ἐντρώγειν Schweighaeuserus. Ibi- 
dem ante Dindorfium oc, quod in occ vel óc mutabat Ruhn- 
kenius ad Timaei Lex. p. 189. 


XXII. 


a δὲ πρὸς Μούσαισι καὶ λόγοις πάρει, 


ὅπου τὲ σοφίας ἔργον ἐξετάζεται. 


Athenaeus I. p. 8b: διόπερ ἐχεῖνα τῶν "Avrwugávovg 
ἐρεῖ τις εἰς αὐτόν (sc. Ptolemaeum Philadelphum) 'Aei δὲ 
πρὸς Μοίσαισι zrÀ. Insolentiam dictionis παρεῖναι πρὸς 
λόγοις tollere licebit'sceribendo x«i λόγοις ἄρ᾽ εἰ,  Demo- 
Sthenes de fals. leg. p. 880: ὅλος ἦν πρὸς τῷ λήματι. Vs.2 
rt add. VL. om. BCD. Possis etiam et rectius fortasse τί. 


" 
Ὺ 


XXII. XXIV. 


" Biog ϑεῶν γάρ ἐστιν ὅταν ἔχης ποϑέν 
ὶ τἀλλότρια δειπνεῖν μὴ προσέχων λογίσμασιν. 
- x* E * 


, c , - 3 3 * ^ , 
Μαχάριος ὁ βίος" δεῖ μ΄ ἀεὶ καινὸν πόρον 


εὑρεῖν ὅπως μάσημα ταῖς γνάϑοις ἔχω. 


Athenaeus I p. 8 d: ᾿“ντιφάνης δέ φησι Βίος ϑεῶν --- 
λογίσμασιν. xci πάλιν Μαχάριος ὁ βίος zrA. Vs. 1 βίος 
ϑέων proverbii vim habet etiam apud Apollodorum Athen. V1 
p. 980f: οὐ rovro τὸ ζὴν ἐστι τὸν xaAovusvov ϑεῶν ἀλη-- 
ϑῶς βίον; -- Vs. 8 libri μαχάριος ᾧ βίος o δεῖ μ᾽ ἀεί, 
Casaubonus μάχαρς ὁ βίος" οὐ δεῖ μ᾽ ἀεί, Seripsi μαχά- 


M 
I 
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ριος ὁ βίος" δεῖ μ᾽ ἀεί,  — — Vs. 4 libri εὑρίσκειν ὡς, Ca- 
saubonus εὑρεῖν ποϑ᾽, ὡς. Scripsi εὑρεῖν ὅπως. Dobraeus 
Adv. II p. 293: δεῖ δ᾽ ἀεὶ καινὸν πόρον | εὑρεῖν ἔμ᾽, ὡς, 


XXV. XXVI. 
"Ἄριστον ἐν ὅσῳ  * *. ὁ μάχγειρος ποιεῖ. 
* * * 


Συναχρατίσασθϑαι πῶς ἔχεις μετ᾽ ἐμοῦ: 
μου: 


Athenaeus I p. 11 c. de prandio quod ἄριστον Homerus 
dicit: λέγει δὲ τὸ πρωινὸν ἔμβρωμα, O ἡμεῖς ἀχρατισμὸν 
χαλοῦμεν, διὰ τὸ ἐν ἀκράτῳ βρέχειν χαὶ προσίεσϑαν ψω- 
μούς, ὡς ᾿ΑἈντιφάνης "“ριστον --- ποιεῖ, εἶτ᾽ ἐπάγει Συν- 
ἀχρατίσασϑαι xtÀ. Vs.2 πῶς ἔχεις μετ᾽ ἐμοῦ; Casaubonus, 
πως ἔχεις μετ᾽ ἐμοῦ. VL. 


XXVII. 9 
Οὐδ᾽ ἧἦψεν κρέα 
οὐδ᾽ ἐγκέφαλον" ὦπτα δὲ καὶ τὰς κοιλίας. 


οὕτω σφόδρ᾽ ἦν ἀρχαῖος. 


Athenaeus I p. 12b: παρετίϑεντο δὲ (apud Homerum). 

οἱ μὲν ἄρτοι σὺν τοῖς κανοῖς, τὰ δὲ δεῖπνα κρέα μόνον v 
ónt&. ,,Ζωμὸν δὲ ovx ἐποίει “Ὅμηρος ϑύων βοῦς, οὐδ᾽ 

ἥψεν χρέα --- οὕτω σφόδρ᾽ ἦν ἀρχαῖος." ' Avrwperne φησί. ! 

Priorem fragmenti partem cum reliquis ita coniungere possis: : 

“Ὅμηρος βοῦς ϑύων Ἢ 

οὐδέποτ᾽ ἐποίει ζωμόν, οὐδ᾽ ἦψεν χρέα --- 1 

In ϑύειν huius aetati$ poetae primam syllabam nonnunquam 
corripiunt. Ad rem ipsam facit annotatio scholiastae Veneti: 

ad Hom. lliad. y 3602: ὅτι οἶδεν ἔψησιν χρεῶν, χρωμένους, 

δὲ τοὺς ἥρωας οὐ παρεισάγει. 


à; ἢ 
r 


XXVIII. | 

A 

Ἔστιν ὄψον χρηστόν, ἐπαγωγὸν πάνυ, I 
οἶνός τε Θάσιος καὶ μύρον xci στέμματα. ai 
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Athenaeus 1 p. 28f. de variis vini generibus agens: 
᾿Αντιφάνης στιν ὄψον χτλ. Vs. 1 lacobsius Addit. p. 26 
πάρεστιν. 


XXIX. 
Στεφάνους ἐνεγκεῖν δεῦρο τῶν χρηστῶν δύο, 


καὶ δᾷδα χρηστὴν ἡμμένην χρηστῷ πυρί. 


Athenaeus XV p. 686b: κἀγὼ δ᾽ ἐπὶ τούτοις τοῦ λέ-- 
γειν ἤδη παύσομαι τὸ τήμερον, παραχωρῶ τε τὸν περὶ τῶν 
μύρων λόγον τοῖς βουλομένοις διέρχεσϑαί τι τῷ τὲ παιδὲ 
προστάττων (fort. προστάττω) ἐπὶ τῇ στεφανηφόρῳ ταύτῃ 
μου διαλέξει, κατὰ τὸν ᾿Αντιφάνη, Xreqavovg ἐνεγκεῖν κτλ, 
Ita enim legendum videtur. Vulgo χατὰ τὸν ᾿Δντιφάνους 
ἐνεγκεῖν zrÀ.  Schweighaeuserus et Dindorfius post ᾿δντι- 
φάνους lacunam indicarunt. Vocem στεφάνους excidisse 
vidit iam Casaubonus. Pro ἐγνεγχεῖν Antiphanes scripsisse 
videtur ἔνεγχε, 


XXX. 
Μέλι, πέρδικες, 
φάτται, νῆτται, χῆνες, ψᾶρες, 
κίττα, κολοιός, κόψιχος, ὄρτυξ, 


ὄρνις ϑήλεια. 


Athenaeus Il p. 65 e: ᾿Αντιφψάνης δὲ xoi ψᾶρας ἐν 
τοῖς βρώμασι χαταλέγει Μέλι, πέρδιχες κτλ.  Describi vi- 
detur coenae apparatus, in quo etiam mella, secundis men- 
Sis propria, commemorari etsi non sine exemplo est *), hoc 
tamen loco parum apte cum ceteris coniunguntur; itaque aliud 
quid a poeta scriptum fuisse credibile est. Fortasse μιέλι- 
πέρδιχες scribendum, quemadmodum χαρῖδες pisces a Philo- 
xeno Cytherio μέλιχάριδες dicuntur apud Athen. IV p. 147 b: 





*) Vide e. c. Philoxenum apud Athen. IV p. 147 e. ubi commemo- 
rats altilibus ( pro φάσεων lege φασσῶν) aliisque deliciis, in fine coenae 
mel et lac apponuntur. 

Comoed. med, 10 
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τῷ δ᾽ ἔπι πασταὶ τευϑίδες *), ὦ ὦ φίλε, χαὶ ξανϑαὶ μελι- 
κάριδες αἱ κυφαὶ (ita Schweigh. pro χουςαὶ) παρῆλϑον, 


XXXI. ΧΧΧΙΙ. 

Ti φής; * * * ἐνθάδ᾽ οἴσεις τε καταφαγεῖν 
Y. 4 * 7n? ct € " , 
ἐπὶ τὴν ϑύραν, u^ ὥσπερ οἱ πτωχοὶ χαμαὶ 
ἐνθόδ᾽ ἔδομαι ἘΞ" χαί τις ὄψεται; 

* * * * 

Εὐτρέπιζε 

ψυυχτῆρα, λεχάνην, τριπόδιον, ποτήριον, 
χύτραν, ϑυείαν, χάχκαβον, ζωμήρυσιν. 


Athenaeus ΠῚ p.163 ed. Dind.: Avrugérge Τί φύς; — — 
xmi rig ὄψεται. ὁ αὐτὸς Lvurgémils ψυχτῆρα xrÀ. Ve. 1 
τὸ fortasse delendum. — Vs. 4 Koppiersius Observ. philol. 
p. 98 εὐτρέπιζε δή. — Vs. 9 ποτήριον Ruhnkenius: codex - 
πότερον. 'Th. Bergkius πτερόν, Moc si verum est, aliud - 
quid praeterea ante πτερὸν exciderit necesse est, veluti 


σπόγγον. 
XXXIII. 


Συνεχῶς γὰρ ἐμπιπλάμενος ἀμελὴς γίγνεται 
ἄνϑρωπος, ὑποπίνων δὲ πάνυ φροντιστιχός, 


Athenaeus II p. 406: συγεχῶς μὲν γὰρ ἐμπιπλάμενος 
ἄνθρωπος ἀμελὴς γίγνεται, ὑποπίνων δὲ πάνυ qwe. 
κός, ᾿Αντιφάνης φησίν. 'Turbatum verborum ordinem re- 
stitui. Sententiam loci ita indicavit Schweighaeuserus: Qui. | 
cibis continue ventrem implet, fit piger et. negligens; qui - 
vino se probe proluit, admodum fit industrius. Rectius Gro- 
tius Excerptis p. 634: 

Qui se cottidie implet, is fit marcidus: 
at diligentiam acuit qui paulum adbibit, 
. Ynonivew haud raro dieuntur qui parcius bibunt. 


"WWE lo. UE PEE 


cua eain cs. ati 


T» X 


*) Vulgo ἐπὶ τῷ δ᾽ ἐπίπυσται τευϑέδες, Sed 2n? in Fu mutandum 
et cum praecedente ἀτμέζων  coninngendum videtur. 


iier ACT 


, 
dodwe cM χοῦ. E asas δέ Ὁ 


idm 
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XXXIV. 
AXvvayaywv 


τρεῖς ὄντας εἰς τρίχλινον ἡμᾶς. 


1 , Ef * , 
Athenaeus II p. 47: x«i τρίκλινον oto, xat reroazAt- 
Voi xal ἑπτάκλινοι καὶ ἐννεάχλινοι καὶ κατὰ τοὺς ἑξῆς ἀρι- 
* 5 ^ c - , ^ 
ϑμοὺς ἧσαν παρὰ τοῖς παλαιοῖς.  Avrupetrgg Συναγαγὼν κτλ. 


ΧΧΧΥ. 
Δεῖ γὰρ φαγόντας δαψιλὼς βρέχειν. 


Athenaeus I p. 23a. et Eustath. ad Iliad. p. 890 49: 
εἴρηται δὲ τὸ βρέχειν xoi ἐπὶ τοῦ πίνειν, 'Avruqarag Δεῖ 
γὰρ κτλ. Non credibile est Antiphanem βρέχειν dixisse eo 
quo Athenaeus voluit sensu. Neque ita est in Eubuli quod 
adiicit fragmento, βεβρεγμένος χω καὶ χεχωθωνισμένος. 
Speciosius afferas Philoxeni Cytherii locum apud Athen. XI 
p. 176 e: ἔβρεχον δὲ xarà μιχρόν. Sed hunc corruptelae 
arguit numerorum perturbata ratio. Nec plus tribuendum 
Alexidis loco Fragm. inc. fab. IV 4. In Antiphanis versu 
scribendum videtur βρέχεσθϑαι, ut versus sit tetrameter initio 
duobus pedibus minor. Nisi forte locus luxatus est et ita - 
fere redintegrandus δεῖ γὰρ φαγόντας δαψιλῶς τὸν πλεύ- 
μονα | βρέχειν. 


XXXVI. 
᾿Επεὶ δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη, κατὰ χειρῶν ἐχέομεν. 


Athenaeus ΠῚ p. 49 b. de tripodum usu in conviviis di- 
cens: vyrug&vnuo ᾿Επεὶ δ᾽ ὁ τρίπους xrÀ. Scripsi χειρῶν 
ἐχέομεν pro χειρῶν τ᾽ εἴχομεν, et comma posui post 2/005. 
lta Eustathius ad lliad. p. 740 16: παράγει (Athenaeus) 
καὶ ᾿Δντιράνην εἰπόντα ᾿'πεὶ δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη, τουτ- 
ἔστιν ἡ τράπεζα, χατὰ χειρῶν ἐχέομεν, ἤγουν ἐνιπτόμεϑα. 
Dindorfius edidit ἐπεὲ δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη κατὰ χειρῶν τ᾽ 
ἐχέομεν, Ferrem hoe, si scripsisset ἐχέαμεν. 

10 * 
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XXXVII. 
᾿“σπάραγος ἐπηγλαΐζετ᾽, ὦχρος ἐξήνϑηχέ τις. 
Athenaeus II p. 63a: ᾿“ν»ντιφάνης δὲ διὼ τοῦ m φησὶν 
ἀσπάραγον Aoneoeyog zrÀ. Libri ἡγλαϊζεν. Correxit Por- 
sonus, Hesychius, ᾿4γλαΐζει: ϑάλλει. Hie etiam scriben- 
dum videtur ἀγλαΐζεται. — Formam ἀσπάραγος Atticistae re- 
üciunt. V. Phrynichum p. 110. 


XXXVIII. 

Athenaeus XIV p. 644f. "unc: πλαχοῦντος γένος. 

᾿Αντιφάνης "Aunt ec, ἄμυλοι. 
XXXIX. 
'O μηδὲν ἀδιχῶν οὐδενὸς δεῖται νόμου. 

Stobaeus Floril. IX 16 cum lemmate "7fvrugevove, ut 
recte A et Voss. At Trinc. vriqovrog. Antiphani tribuit 
etiam Arsenius Ion. p. 128. Pro οὐδενὸς A habet οὐϑενός. 

XL. 
Τὰ πονηρὰ χέρδη τὰς uiv ἡδονὰς ἔχει 
μιχράς, ἔπειτα δ᾽ ὕστερον λύπας μαχρᾶς. 

Stobaeus Floril. X 22. Hic etiam Antiphontis nomen 
adscriptum habet Trinc. Vs. 2 Voss. A et Trinc. εἶτα δ᾽ 
ὕστερον τὰς λύπας μακράς. Habet etiam Maximus XLI p. 64. 

XLI. 
"c δυστυχεῖς, ὅσοισι τοῦ χέρδους χάριν 
ἐπίπροσϑε ταϊσχρὰ φαίνετ᾽ εἶναι τῶν χαλῶν. 
ἐπισκοτεῖ γὰρ τῷ φρονεῖν τὸ λαμβάνειν. 

Stobaeus Floril. XVI 4, ubi Trinc. ᾿“ντιφῶντος. Vs.1 
ὡς Gaisf. ex A pro vulgato ὠ. 

5e XP 
Εἰ ϑνητὸς εἶ βέλτιστε, ϑνητὰ καὶ φρόνει. , 

Stobaeus Floril. XXI 4, ubi Trinc. ᾿“ντιφῶντος. Ha- 

bet etiam Maximus LXXX p. 158. 
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TO μὴ συνειδέναι γὰρ αὑτοῦ τῷ βίῳ 
ἀδίκημα μηδὲν ἡδονὴν πολλὴν ἔχει. 
Stobaeus Floril. XXIV 7, ubi Trinc. 4vriqov. Υ8. 1 


legebatur αὐτοῦ, 
XLIII. 


Δέσποιν᾽, ὅταν τις ὀμνύοντος καταφρονῇ, 
ᾧ μὴ σύνοιδε πρότερον ἐπιωρκηχότι, 
T - - - 2 4 - 
ovrog χαταφρονεῖν τῶν ϑεῶν ἐμοὶ δοκεῖ 
καὶ πρότερον ὀμόσας αὐτὸς ἐπιωρχηχέναι. 
Stobaeus Flori. XXVII ὅ, Vs. 2 ante Gaisfordium 
ἐπιορχηχότι et vs. 4 ἐπιορχηχένγαι. 
XLIV. 
Ὃ διδοὺς τὸν Opxov τῷ πονηρῷ uoiveroa: 
τοὐναντίον γὰρ νῦν ποιοῦσιν οἱ ϑεοί, 
ἐὰν ἐπιορχήσῃ τις, αὐτὸς εὐθέως 
ὁ διδοὺς τὸν ὅρκον, ἐγένετ᾽ ἐμβρόντητος, ὡς 
οἰμαι δικαίως, ὅτι πεπίστευχέν τινι. 


Stobaeus Floril. XXVII 8, ubi Trinc. ᾿““ντιφώντος. 
Vs. ὃ αὐτοὺς A. — Vs. 4 διδοὺς pro vulgato δοὺς prae- 
buit A. In fine versus vc ex coniectura addidit Gaisfordius. 
Salmasius scribebat ἐμ βροντήσιμος. 


XLV. 
Τῆς ἐπιμελείας δοῦλα πάντα γίγνεται. 
Stobaeus Floril. XXIX 51. 
XLVI. 
Οὐκ ἔστιν αὐδὲν λεγόμενον μαχρῶς, ὅτε 
ἁ λέγων ὑποτάττει τοῖς λόγοις τὰ πράγματα. 
Stobaeus Floril. XXXIV 4, ubi Trinc. ᾿Αντιλόχου. Ges- 
nerus Jntilochi alias Jntiphanis. Pro ὅτε malim ὅταν et 
deinde ὑποτάττῃ. : 
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XLVII. 
Toómog δίκαιος χτῆμα τιμιώτατον, 
Stobaeus Floril. XXXVII 13 et Arsenius Ion. p. 129. 
XLVIII. 
'End& γὰρ ἀποθϑνήσχειν ἀνάγκη γίγνεται, 
τὸ προῖκ᾽ ἀποϑανεῖν ἔστι φανερὰ ζημία. 
Stobaeus Floril. LI 18, 
XLIX. 
Τίς δ᾽ οὐχὶ ϑανάτου μισϑοφόρος, ὦ φιλτάτη, 
ὃς ἕνεχα TOU ζὴν ἔρχετ᾽ ἀποθϑανούμενος. 

Stobaeus Floril. LIII 9. — Versu primo μισϑοφόρων A. 
Voss. Trinc. μισϑοφόρος Grotius. —lacobsius Lectt. Stob. 
p. 97 tentat τί δ᾽; οὐχὶ ϑανάτῳ μισϑοφορῶν ὀφείλεται, ὃς 
XtÀ. nonne mercenarius miles quum sit, morti debetur, qui 


ut vitam (mercede) tueatur morti se obiicit? Argutior Gro- 
tianae lectionis sententia. 


L. 
Δούλῳ γὰρ οἶμαι πατρίδος ἐστερημένῳ 
χρηστὸς γενόμενός ἐστι δεσπότης πατρίς. 
Stobaeus Floril, LXII 9. "Vs. 1 AB δούλῳ et vs. 3 
δ᾽ ἔπος πατρίδος pro δεσπότης πατρίς. 

LI. 
Εἴ τίς φησι τοὺς ἐρώντας οὐχὶ νοῦν ἔχειν, 
ἦ πού τίς ἐστι τοὺς τρόπους ἀβέλτερος. 
& γὰρ ἀφέλοι τις τοῦ βίου τὰς ἡδονάς, 


Ν « dis. 
χκαταλείπετ᾽ οὐδὲν ἕτερον ἢ τεϑνηχέναι. 


Stobaeus Floril. LXIII 12. Vs. 1 Grotius ὅς φησι. 
Gesneri margo εἰ τοὺς ἐρῶντάς φησί τις νοῦν οὐχ ἔχειν, 


Athenaeus ΧΗ] p. 5632, ubi iidem hi versus ex "Theophili | 
Philaulo afferuntur, τίς φησι τοὺς ἐρῶντας xà. — Vs. 4 
Voss. χαταλείποιτ᾽. l|bidem Athenaeus οὐδὲν ἄλλο πλὴν 


τεϑνηκέναι. 
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μι. 
δὸς ἔστι τὸ γαμεῖν ἔσχατον τοῦ δυστυχεῖν. 
Siobaeus Floril. LXVIII 27 et Arsenius lon. p. 130. 
Cod, A. τοῦ γαμεῖν et τὸ δυστυχεῖν. 
ΕΠ, 
Οὐκ ἔστιν οὐδὲν βαρύτερον τῶν φορτίων 
ὄντως γυναιχὸς προῖχα πολλὴν φερομένης. 
Stobaeus Floril. LXXII 9, Vs. 2 pro ὄντως paullo me- 
lius opinor legeretur πάντων. Apud Arsenium, annotante 


Gaisfordio, hic versus ita scriptus extat: γυναιχός, εἰ μὴ 


τὰς φρένας καλὰς ἔχῃ. 
LIV. 


᾿Εγὼ γυναικὶ δ᾽ ἕν τε πιστεύω μόνον, 
ἐπὰν ἀποϑάνῃ μὴ βιώσεσθαι πάλιν, 
τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἀπιστῶ πάνϑ᾽ ἕως ἂν ἀποϑάνῃ. 
Stobaeus Floril. LXXIII 48,  Trinc. ' 4vr«qovov. 
LV. 
᾿Οφϑαλμιῶν ἄνθρωπος ἰσχυρῶς, xaxa 
πάμπολλα πάσχων, ἕν ἀγαϑὸν πάσχει μόνον, 
ὅτε οὐχ ὁρᾷ γυναῖχα τοῦτον τὸν χρόνον. 
Stobaeus Floril. Lxx 92 et Arsenius Ion. p. 139. 
Vs. 3 scripsi ὅτε pro ὅτ᾽. Voss. ὅταν. 
LVI. 
Mj χρώμασιν τὸ σῶμα λαμπρύνειν OA, 
ἔργοις δὲ χαϑαροῖς καὶ τρόποις τὴν καρδίαν. 
Stobaeus Floril. LXXIV 3. Vs. 1 libri ὄμμασιν. Ges- 
nerus et Grotius χρώμασιν. — V. lacobsii Lectt. Stob. p. 118, 
LVlI. 
Ti qug; λαϑεῖν ζητῶν τι πρὸς γυναῖχ᾽ ἄρα 
ἐρεῖς τὸ πρᾶγμα; xci τί τοῦτο διαφέρει 


» € - , D , , - , 
ἢ 1&0t τοῖς κήρυξιν ἐν ἀγορᾷ φράσαι; 
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Stobaeus Floril. LXXIV 9. Vs. 1 addidi ἄρα. Possis 
etiam σύ, ut voluit lacobsius Animadv. ad Athen. p. 142. 
Grotius soloece γυγαῖχά cov, Paullo audacius Porsonus Ad- 
vers. p. 804 scribebat πρὸς γυναῖκ᾽ ἐρεῖς [ τὸ πρᾶγμα; καὶ 
τί τοῦτο διαγέρειν οἴει [ ἢ πᾶσι χτὰῇ: — Vs. 9 B habet τοῦτο 
λίαν διαφέρει, quod correctori versum utcunque supplere 
conanti deberi recte statuit Gaisfordius. 


LVIII a. b. c. 
Ὅστις δ᾽ ἐρυϑριᾷ τηλιχοῖτος ὧν ἔτι 
πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ γονέας, οὐχ ἔστιν χαχός. 
“Ὅστις γὰρ ὁμόλογόν τι μὴ ποιεῖ πατρί, 
πάντων ἂν οὗτος κατεφρόνησε τῶν ϑεῶν. 
Τοῦ γὰρ πατρὸς χρατεῖν μὲν αἰσχύνην φέρει, 
ἡσσημένῳ δὲ δόξα νιχητήριος. 


Stobaeus Flori. LXXIX 7. Tria in unum locum fra-- 


gmenta coniuncta sunt. Vs. 2 γονέας penultima brevi dixit. 
V. Hist. crit. p. 295. — Vs.8 ὁμολογῶν A et margo Gesn. 
lbidem A ποιῆ. — Vs. 4 malim χαταφρονήσαι. — Vs. 9 
et 6 a reliquis separavit Grotius, In A versui sexto Phi- 
lemonis nomen adscriptum est. Si Antiphanis aliusve comici 
versus sunt, ἡττημένῳ scribendum est. Sed videntur tragici 
poetae esse. 
LIX. 
Υἱῷ yàp ἀγαπητῷ τι πράττων πρὸς χέριν 
ἔρανον ἐμαυτῷ τοῦτον οἴομαι φέρειν. 


Stobaeus Floril. LXXXIII 19. 


LX. 
3 . » € , ' * , 
-4o' ἔστι λῆρος πάντα πρὸς TO χρυσίον; 
μόνου γὰρ αὐτοῦ διαμένειν εἴωϑ᾽ as 
τὸ χρῶμα ταὐτό" τῶν φίλων δὲ τοὺς τρόπους 


οὐδέποϑ ᾿ ὁμοίως ζωγραφοῦσιν αἱ τύχαι, 


— 
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- , ΄ , 
ὅ πλοῦτος δὲ βάσανός ἐστιν ἀνθρώπου τρόπων. 
ὅταν εὐπορῶν γὰρ αἰσχρὰ πράττῃ πράγματα, 


τί τοῦτον ἀπορήσαντ᾽ ὧν οὐχ οἴει ποιεῖν; 


Stobaeus Floril. XCI 14 et Arsenius Ion. p. 129. Vs. 2 
μόνου γὰρ αὐτοῦ ex A receptum pro vulgato μόνον γὰρ cet. 
— Ws. 8 ταὐτὸ pro δ᾽ αὐτὸ B ut coniecerat Valckenarius 
apud Gaisfordium. — Vs. 9 ex B enotatum est ἀνϑρώποις. 
— Vs. 6 post αἰσχρὰ A iufert τις, quo vix carere licet. 
Verum videtur quod habet Stobaeus Floril. I1 3, ubi duo 
postremi huius fragmenti versus iterum leguntur, sed omisso 
auctoris nomine, quod unus in margine adscripsit Gesnerus. 
Ibi igitur ita scriptum est ὅταν εὐπορῶν rig αἰσχρὰ κτλ. 
Neque aliter Antonius Mel. Serm. II p. 7 27 ed. Gesn. qui 
eosdem hos duo versus servavit addito Antiphanis nomine. 
Credo autem hos duo versus a reliquis esse separandos. Ac 
fortasse ne quintus quidem versus cum prioribus cohaeret, 
ita ut tria diversi loci fragmenta in unum coniuncta esse vi- 
deantur. — Vs. 7 τοῦτο A et Trinc. τούτων Voss. ποεῖν 
pro ποιεῖν Trinc. 


LXI a. b. 
Οὐπώποτ᾽ ἐζήλωσα πλουτοῦντα σή ὁδρα 
» , , ^ T " 
ἄνθρωπον, ἀπολαύοντα μηδὲν ὧν ἔχει. 
'O δὲ πλοῦτος ἡμᾶς, χαϑάπερ ἰατρὸς χαχός, 


πάντας βλέποντας παραλαβὼν τυφλοὺς ποιεῖ, 


Stobaeus Floril, XCIII 20 et Arsenius Ion. p. 129. 
Trinc. '4otoroqvovc. Antiphanis esse docet etiam Clemens 
Alex. Strom. IV p. 483 d: ἔμπαλιν δὲ 'ÁAvriq&vgg ὁ χωμι- 
40g, ὁ πλοῦτος, φησί, πλέον ϑατέρου βλέποντας 
παραλαβὼν τυφλοὺς ποιεῖ. De quo admonui ad 
Fragm. Menandri p. 223. Sed duo priores versus non An- 
tiphanis sunt, sed Menaudri. ltaque aut Menander eos ab 
Antiphane mutuo sumpsit, aut Antiphanis nomen non eo quo 
debebat loco positum est. Iioc certum videtur non coniun- 
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ctim hos versus scripsisse Antiphanem. Itaque duorum fra- 
gmentorum notas adscripsi. Versu quarto Clementis ductu 
scripsi πάντας βλέποντας παραλαβὼν τυφλοὺς ποιεῖ.  Sto- 
baeus τυγλοὺς βλέποντας παραλαβὼν πάντας ποιεῖ. Pro - 
πάντας, quo facile caremus, fortasse πάντως scribendum, | 
quo ducere videtur Clemens, qui sententiam non verba An- j 
tiphanis reddens scripsit πλέον ϑατέρου βλέποντας.  Cete- 
rum οἷν Cicero de Amic. XV 22: z0z2 enim solum ipsa For- 
tuna caeca €st, sed eos etiam plerumque efficit. caecos, 
quos compleza est. 


LXII. 
Καλῶς πένεσθαι μᾶλλον ἢ πλουτεῖν καχῶς" 
τὸ μὲν γὰρ ἔλεον τὸ δ᾽ ἐπιτίμησιν ποιεῖ, 
Stobaeus Floril. XCVII1 1. Deest locus apud Trincavel- 
lum. Antiphani eum tribuit etiam Arsenius lon. p. 138. 


LXIII. 
ψυχὴν ἔχειν δεῖ πλουσίαν" τὰ δὲ χρήματα 
ταῦτ᾽ ἔστιν ὄψις, παραπέτασμα τοῦ βίου. - 


Stobaeus Floril. ΧΟΙΠ 1, V. notas ad Menandri Fragm. 
p. 910 et Alexidis inc. XXXIX. 


LXIV. 
"Lin μανίας ὁμότοιχος εἶναί μοι δοχεῖ, 

Stobaeus Flori. XCIX 27. AB ὁμόστοιχος. Gaisfordius 
commode affert Aeschyli Agam. 974: νόσος γὰρ γείτων 
ὁμότοιχος ἐρείδει. 

LXV. 
Ot μοι τάλας, ὡς ἄδικον ὅταν ἡ uiv φύσις 
λίπῃ τινὸς τὴν τάξιν, ὁ δὲ τρόπος μένῃ. 

Stobaeus Floril. ΟΥ̓ 5. Deest locus apud '"Trincavel- 
lum. Vs. 2 vulgo μένει. | Cod. A μένη. 
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LXVI. LXVII. 
T&à τύχης φέρειν δεῖ γνησίως τὸν suyevrj, 
Τὸ μὲν ἀτυχῆσαι παντὸς εἶναί μοι δοχεῖ, 
ἀνδρὸς δ᾽ ἐνεγκεῖν ἀτυχίαν ὀρϑοῦ τρόπου. 

Stobaeus Floril. CVHII 29.  Distinxi haec in duo fra- 
gmenta. Vs. 1 cod. B τὼ τῆς τύχης. lbidem γνησίως pro 
vulgato ἠπίως lacobsius Addit. ad Athen. p. 322 ex Menan- 
dri loco p. 71 ed. nostrae. Pro εὐγενῆ Trinc. εὐμενῆ. — 
Vs. 8 Grotius ὀρϑῷ τρόπῳ. 

LXVIII. 
Σῳφόδρ᾽ ἐστὶν ἡμῶν ὃ βίος οἴνῳ προσφερής" 
ὅταν ἢ τὸ λοιπὸν μιχρόν, ὄξος γίγνεται. 
πρὸς γὰρ τὸ γῆρας ὥσπερ ἐργαστήριον 
ἅπαντα τἀνϑρώπεια προσφοιτᾷ καχά. 

Stobaeus Floril. CXVI 13. 14. Coniunxi haec ad uuum 
fragmentum. Vs. 1 vulgo Σεόδρα | τί ἐστιν, quod correxi. 
Tum ἡμῶν ὁ βίος pro ὁ βίος ἡμῶν praebuit cod. A. Ad 
sententiam apposite poeta ineertus Anthol. Palat. II p. 43: ἂν 
περιλειρϑῇ μιχρὸν ἐν ἄγγεσιν ἡδέος οἴνου, εἰς ὀξὺ τρέπε- 
ται τοῦτο τὸ λειπόμενον, οὕτω ἀπαντλήσας τὸν ὅλον βίον, 
εἰς βαϑὺ δ᾽ ἐλϑὼν γῆρας ὁ πρεσβύτης, γίγνεται ὀξίχολος. 
— Vs. 8 et 4 habet etiam Arsenius Viol. p. 129. 

LXIX. 
. To γῆρας ὥσπερ βωμός ἐστι τῶν καχῶν." 
πάντ᾽ ἔστ᾽ ἰδεῖν εἰς τοῦτο καταπεφευγότα. 

Stobaeus Floril. CXV1 15 et Arsenius lon. p. 130, qui 
post ἐδεῖν inserit γάρ. Simili imagine Bion apud Diogenem 
Laert. IV 48: τὸ γῆρας ὅρμον εἶναι τῶν κακῶν" εἰς αὐτὸ 


γοῦν πάντα καταφεύγειν. 
LXX. 


OQ γῆρας, ὡς ἅπασι τοῖς ζητοῦαί σε 
ψέγειν ἀφορμὰς παραδίδως τοῦ πράγματος. 
Stobaeus Floril. ΟΧΥῚ 10. Vs. 2 B λέγειν pro ψέχγεεν," 
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Οὐδεὶς τὰ πατρῷα πω γέρων κατεδήδοχεν, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ κατεμώρανεν, οὐδ᾽ ἐλύσατο 
πορνίδιον, οὐδὲ ϑυροχοπῶν ὦφλεν. δίκην. 
οὕτω τὸ γῆρας σωφρονοῦν ovx. εὐτυχεῖ. 
Stobaeus Floril. CXVI 96.  Antiphanis nomen ex codd. 
addidit Gaisfordiüs. Vs. 3 Gaisfordius tacite ϑυροκόπων. ^: 
| LXXII. ὡς | 
Μάλιστα δ᾽ ἐχπλήττει ue τῶν συνειδότων 
ὁ χρόνος, ὃν ἀεὶ λανϑάνειν ἀμηχανῶ. 
Stobaeus Eclog. phys. I p.224 Heer. Vs.1 μὲ a Can- 
tero omissum Heerenius addidit ex codd. 
LXXIII. 
Τὸ γὰρ πεπαιδεῦσϑαι, μόνον ἄν τις τοῦτ᾽ ἔχῃ, 
ἀληϑὲς ἐστι xol τὸ τῶν ἀδιχήμάτων᾽ ; 
μὴ λαμβάνειν τὰς ἀξίας τιμωρίας, — 
ἑλεῖν δὲ πάντως. 
Appendix Florent. Stobaei Gaisford. IV p. 401 Lips. 


Vs. 1 legebatur ἔχοι. — Vs. 2 τῶν addidisse videtur Gais- 
fordius. Cetera loci vitia sanare frustra allaboravi. 
LXXIV. 


᾿Εχϑὲς μετὰ πέντ᾽ énivov, ἡμέραν τρίτην 
ue" ἑπτά. | 
Zonaras Lex. I| p. 1745: τρίτην ἡμέραν χρὴ λέγειν, 
οὐχὶ τρεῖς ἡμέρας — 'vtuqv ᾿Εχϑὲς κτλ. Eundem locum | 
ediderat Ruhnkenius de Antiph. p. 248. — Antiphanis nomen . 
reponendum fuisse monui Curis crit. p. 795. 1 
LXXV. 1 

Mà γῆν, μὰ χρήνας, μὰ ποταμούς, μὰ νάματα. 
Plutarchus V. Orat. p. 845 B: ὡς χωμῳδηϑῆναι αὐτὸν. 
(Demosthenem) ὑπὸ ᾿Αἀντιφάνους καὶ Τιμοχλέους Mc γῆν͵ 
xrÀ. V. ad Timoclis fragm. inc. IV. 
j 
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Περίνησα καὶ περίλευκα χαὶ πεντέχτενα. 


Pollux VII 52: ᾿“ντιφάνης δέ πού φησι Περίνησσα 
(sic) xai περίλευχα καὶ πεντέχτενα. ἔστι δὲ τὰ μὲν mev- 
τέχτενα χιτωνίσχοι περὶ τὴν wa πορφύραν ἔχοντες πέντε 
χτένεσιν ἐνυφασμένοι. τὰ δὲ περίλευκα τοὐναντίον εἴη ἄν, 
ὕφασμα ἐκ πορχύρας ἢ ἄλλου χρώματος ἐν τῷ περιδρόμῳ 
λευχὸν ἐνυφασμένον. τὰ δὲ περίνησσα πρόχροσσόν ἐστε 
περίβλημα, ἔχον τὰ νήματα ἐξηρτημένα ἢ πορφύρα κύχλῳ 
Τὰ τέλη τοῦ ἱφάσματος περιέρχεται νήσου σχῆμα ποιοῦσα 
τῇ περιρροῇ τοῦ χρώματος. De vestimento περιγήσῳ cfr 
ad Menandr. p. 53, 

LXXVII. 


Pollux 1I 13: γεροντεῖαι παλαῖστραι παρὰ 'Apt- 
στοφάνει, ΜΒ Falckenb. '4vrigaveé. — Dindorfius Fragm. 
Aristoph. p. 229 comparat ἐφήβους παλαίστρας in titulo 
apud Boeckhium Corp. Inscr. 1 p. 814: εἰχόνα τήνδε [lo- 
ϑεῖνος ἐν εὐφήβοισε παλαίστραις | τεύξας χοσμητοῦ ϑήκατο 
Νυμφιδίου. In his εὐφήβοις Dindorfius ab imperito poeta 
pro ἐφήϑθοις positam esse sibi persuasit. Mihi quidem illud 
εὐφήβοις lapidarii sive errori sive imperitiae deberi, poeta 
autem εὐήβους παλαίστρας dixisse videtur ἢ. e. iuventutis 
florem augentes. 

LXXVILI. 

Pollux V 98: xai τριοπὶς δὲ ὅρμου εἶδος — xol ὡς 
᾿Αντιφάνης, κχάϑημα. ἐχάλουν δὲ αὐτὸ καὶ χαϑετῆρα. 
Ἢ. Stephanus χάϑεμα, cui simile est χαϑετὴρ in muliebri 
orna(u commemoratum. 


LXXIX. 
- Hesychius, 4 ὐχένεοε: χιτῶνος εἶδος ὑπὸ ' Avrug vovg. 


LXXX. 


Phrynichus Ecl. Att. p. 333: ἐπίτοκος ἡ γυνὴ ἀδο- 
κίμως εἶπεν ᾿Αντιφάνης ὁ κωμῳδός, δέον ἐπίτεξ εἰπεῖν. 
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LXXXI. 

Antiatticista p. 96 12. ᾿δ᾿θπιστάτης: ἀντὶ τοῦ διδά- 
σχαλος ὁμολογουμένως ᾿Αντιφάνης. In his ὁμολογουμένως, 
in quo fabulae titulum latere putabat Koppiersius, significare 
videtur communi dicendi consuetudini convenienter. Nec 
male tamen Koppiersius. 'OuoAoyoicoc fabulae titulum habe- | 
mus, ni fallit coniectura, apud Orionem Flor. V p. 47 cll. 
p. 181. Fabularum indices apud grammaticos poetarum no- 
minibus nonnunquam praemitti docuit Valck. Diatr. p. 214 c. 


LXXXII. i 
Antiatticista p. 98 15. "Hy: πληϑυντιχῶς φασὶ μὴ 
δεῖν λέγειν, ἀλλ᾽ ἑνικῶς. ἀλλ᾽ 'Avriq&rgg eine πληϑυντι- 
κῶς. V. Lobeckium ad Phryn. p. 364. 
LXXXIII. 
Antiatticista p. 112 24. Πτωχεύειν: ov τὸ ἐπαιτεῖν 
ἀλλὰ τὸ πένεσθαι. "Avrwgavgc. V. Koppiersium Observ. - 


philol. p. 21. 
LXXXIV. 


Antiatticista p. 116 8. XoA&»: ὀργίζεσϑαι. —  Avriqa- 
νης.  XoÀ&v i. q. μελαγχολᾶν apud Stratonem Phoenic. 7 
et Epicratem Dyspr. 7. Atque ita etiam olim apud Moschum 
Carm. I 10 legebatur ἢν δὲ χολᾷ νόος ἐστὶν ἀνάμερος, ubi 
tamen recte mihi restituisse videor ἐν δὲ χολᾷ νόος ἀνάμε- 
ρος. Cfr Koppiersium Observ. phil. p. 23. 

LXXXV. 

Antiatticista p. 116 11. Xoroac au: «vri τοῦ Óa- 

γείσασϑαι. ᾿ΑἸντιφάνης. Edidit haec etiam Montefalc. Bibl. 


Coisl. p. 489. 
LXXXVI. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 405 32. ᾿δνόκαιον 
(leg. ἀνώγεων): τὸ ὑπερῷον οἴχημα. Ξενοφῶν ἐν Κύρου. 
ἀναβάσει (V 4 29) καὶ τῶν κωμῳδοποιῶν οἱ περὶ ᾿“ντι(ράνην, 
Eadem Suidas s. v. ἀγώγεων, ubi legitur ᾿“ριστοςάνην. 

LXXXVII. 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 443 22. ᾿Δρδεύειν - 

παρ᾽ ᾿ΑἸντιφάνει μόνῳ" ἐκ τοῦ ἐναντίου δὲ ἄρδειν, οὐκ ἀρ- 
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δεύειν, λέγουσι. Pro ἀρδείειίν, quo optimi quique scriptores 
usi sunt, Lobeckius ad Phryn. p. 768 probabiliter corrigit 
ἀρδείαν. 

LXXXVIII, . 

Grammaticus Bekkeri Anecd; p. 497 9. ᾿Δποδικεῖν: 
ἀντὶ τοῦ ἀπολογεῖσθαι. οὕτως ᾿“Φντιψάνης. Hoc loco qui 
usus est Ruhnkenius de Antiph. p. 247, non ᾿Δντιφάνης, sed 
"Avriquv.in codice legit... Antiphanis nomen habet etiam 
Suidas s. v. ὠποδικεῖν, y^ 

LXXXIX. 

Photius Lex, p. 188 17. Κύδαροιυ! “πλοιάρια ἄττα. 
παρ᾽ ᾿Αντιφάνει τὸ ὄνομα. | V. intpp. Pollucis I 96 et He- 
sychii v. χύδαρος. 

XC. 

Photius Lex. p. 902 23. Συνέλχειν τὰς ὀφρῦς: 
ἀντὶ τοῦ συνάγειν, οὕτως ᾿ΑἸντιφάνης. Hoc ipsum, συ»- 
ἄγειν ὀφρῦς, dixit Antiphanes Philotheb. I. 


XCI. 


Photius Lex. p. 605 22. Τ᾽ρίτῳ x«l τετάρτῳ ἔτει: 
ἀντὶ TOU πρὸ τριῶν καὶ τεσσάρων ἐτῶν. οὕτως ᾿Αντιφά- 
γῆς. Cod. &vriqo. Porsonus '4vrig ov. Suidas. s. v. τρίτῳ, 
ubi eadem leguntur, ᾿.«Αντιφάνης. 


XCII. 


Photius Lex. p. 624 16. “Υπέῤχολος γενόμενος: 
ἀντὶ τοῦ ὑπεραγαναχτήσας. οὕτως ᾿Αἰντιφάνης. Eadem 
Suidas s. v. ὑπέρχολος. ΟΟμπιΐβδο Antiphanis nomine habet 
etiam Antiattic. p. 115 2. 
X d. XCIHI. 


Suidas ᾿“λουργιαῖον: ἀντὶ τοῦ ἁλουργές. οὕτως 
᾿Αντιφάνης. Eadem Grammatieus Bekkeri Anecd. p. 318 14, 
ubi editur ᾿4ριστοφάνης. ^ Usitatae nominis formae sunt 
ἁλουργὸς et ἁλουργής. V. Lobeckium ad Phryn. p. 185. 


XCIV. 
Snidas, ᾿Δμαρτυρήτους: ἀντὶ τοῦ ἀβμαρτύρους. OU- 
τως αΑντιφάνης. Eadem Zonaras Lex. I p. 141. 
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XCV. 

Eustathius ad lliad. p. 741 29: διὸ καὶ χασωρὶς ἡ 
πόρνη διὰ τὸ χάσαι 0 ἐστι κοσμῆσαι τὴν ὥραν οὐ δεόντως. 
᾿Αντιφάνης δέ, φασί, κασωρῖτεν ἔφη τὴν ἐπὶ τέγους 
προεστῶσαν. De etymo vocis ineptit. Meliora vide apud 
Lobeckium Paral, gramm. p. 80 sq. 

XCVI. 

Zenobius Cent. VI 84: ᾿“λεχερυών ig ἐγένετο diAEn- 
που στρατηγός, ὃν ἀπέχτανεν, ὡς φασι, Χάρης ὁ ᾿4ϑη- 
γαῖος. μέμνηται δὲ αὐτοῦ Ἡραχλείδης ὁ κωμικὸς καὶ ᾿.4ν-- 
τιφάνης. Vide infra ad Heraclidis fragm, p. 564.- 

XCVII. 

Plutarchus Moral. p. 59a: ὁ yàg 'A4vrip&vgg εἶπε not- 
ζων ἔν τινι πόλει τὰς φωνὰς εὐθὺς λεγομένας πήγνυσθαι 
διὰ ψῦχος, ELO ὕστερον ἀνιεμένων ἀχούειν ϑέρους ἃ τοῦ 
χειμῶνος διελέχϑησαν. Perfacetum hoc figmentum est, cuius 
haud dissimile apud lohannem Paulum me legere memini. 


XCVIII. 

Maximus Conf. XLI p. 64: χύων μελετήσας σαρχῶν 
ἀπογεύεσθαι φυλάττειν οὐχέτε δύναται τὴν ἀγέλην, Si An- 
üphanis sunt, versus ita restituere licet: 

Κύων μελετήσας * * 
σαρχῶν ἀπογείεσθϑαι φυλάττειν OUXÉÍT ἂν 
δύγαιτο τὴν ἀγέλην. 

XCIX. 

Boissonadii Anecd. I p. 125: ᾿Αἰντιφάνης Ai νέαι qu 
λίαι &Yayzaiat μέν, αἱ δὲ παλαιαὶ ἀναγκαιάτε- 
ραι. Eadem iisdem verbis in Apophthegm. Sylloge Vindob. 


a Ritschelio edita p. V 30.  Antiphanis nomen fortasse ex . 
Antisthene corruptum est, quae nomina etiam alias confun-- 


duntur. V. Hist. crit. p. 317. 


De duobus aliis fragmentis probabili coniectura Anti- j 
phani assignandis dixi Hist. crit. p. 921 et ad Fragm. Anti- - 


quae Com. p. 247. 


ANAXANDRIDES. 
(Hist. crit. p. 367 sqq.) 


W I £u 11K EL 


» I. 

Τίνα δὴ παρεσχευασμένοι 
πίνειν τρόπον νῦν ἐστε; λέγετε. DB. τίνα τρόπον; 
ἡμεῖς; τοιοῦτον οἷον ἂν xci σοὶ δοχῇ. 

A. βούλεσϑε δήπου τὸν ἐπιδέξι᾽; B. ὦ πάτερ, 
λέγειν ἐπὶ τῷ πίνοντι τὸν ἐπιδέξια — 


λέγειν, "«“πολλον, ὡσπερεὶ τεϑνηχότι; 


Athenaeus XI p. 468 f: τοῦ δ᾽ ἐπιδέξια πίνειν μνημο- 
γεύει xai ᾿ΑΙναξανδρίδης ἐν ' Aygoízow οὕτως Τίνα δὴ κτλ. 
Vs. 2 νῦν ἐστὲ scripsi pro ἐστε νυνί, et πίνειν quod libri 

| post τίνα τρόπον habent delevi. Fecit hoc etiam Dobraeus 
| Adv. II p. 330 male tamen relinquens ἐστὲ νυνί, lacobsius 
| loeum ita constituit rívc δὴ παρεσκευασμέγοι πίνειν τρό- 
| mOv| πάρεστε νυνί; λέγετε. DB. τίνα πίνειν τρόπον; — 
| Vs. 8 Iacobsius ἡμεῖς τοιοῦτον. -- Vs. 4 pro δήπου Din- 
. dorfius coniicit δῆτ᾽ οὖν. Ibidem ἐπιδέξι᾽ ὦ B. ἐπιδεξίω 
.A. ἐπιδέξια PVL. Reliqua personae B tribuenda esse vidit 
| Dobraeus, qui vs. à pro λέγειν corrigit τί φής; et vs. 6 
| λέγεις ; 
Comoed. med. 11 
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II. 
Μεγάλ᾽ ἴσως ποτήρια 
προπινόμενα καὶ μέστ᾽ ἀκράτου χυμβία 


ἐχάρωσεν ὑμᾶς. DB. ἀναχεχαίτιχεν μὲν ovv. 


Athenaeus ΧΙ p. 481. de χυμβίοις disserens: xoi 
᾿Αναξανδρίδης ἐν ' Aygoixoig MeyaA! ἴσως xrÀ. Ἐπ Athe- 
naeo eundem locum sed foede corruptum apposuit Macro- 
bius Saturn. V 21. 4nazandrides etiam in fabula ' 4γροί- 
xou; Μεγάλ᾽ ἴσως xvi lo. προπινόμενα χαὶ μετ᾽ ἀχράτου 
ἐχάχωσεν ὑμᾶς. Vs. 9 μέστ᾽, lta codices: vulgo uer. — 
Vs. 8 ἀναχεχέτιχεν AB. ἀνεχέτιχεν P. 


UL... 
'Qg δ᾽ ἐστεφανώϑην, ἡ τράπεζ᾽ ἐπήγετο, 
τοσαῦτ᾽ ἔχουσα βρωμαϑ᾽, ὅσα μὰ τοὺς ϑεούς 
καὶ τὰς ϑεὰς οὐδ᾽ ἔνδον ὄντ᾽ ἔδειν ἐγώ, | 


οὕτω παρέζων χρηστῶς οὐχ ἔζων τότε. 


Athenaeus XIV p. 642 b: ᾿Φναξανδρίδης ᾿«“γροίχοις 
Ὡς δ᾽ ἐστεφανώϑην xrÀ. Vs. 8 ἔνδον ABPV. εἶδον L. 
lbidem ὄντ᾽ ABP. οὔτ᾽ VL. — Vs. 4 οὕτω. Δ οὕτως. 
Tum pro χρηστῶς Villebrunius χρηστός, sic fatuus ego 
ineptus non ἔζων sed παρέζων, ut interpretatur lacobsiu 
Addit. p. 310. Atqui ita aut ὁ χρηστὸς aut χρηστὸς ὧν di 
cendum erat. Diu estex quo conieci οὕτω παρέζων, Χρηστ 
xovx ἔζων τότε. ique ita nunc Dobraeus Adv. lI p. 34 
Chrestus frequens servorum. nomen. 


' 
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3 » 309 , - , 
Οὐκ ἔστι δούλων, ὦ ᾽γαϑ᾽, οὐδαμοῦ πόλις, 


, * , , 
τυχη δὲ πάντα μεταφέρει τὰ σώματα. 
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πολλοὶ δὲ νῦν μέν εἰσιν οὐχ ἐλεύϑεροι, 
, » - y » 2 , 

εἰς ταὔριον δὲ Σουνιεῖς, sv εἰς τρίτην 

ἀγορᾷ χέχρηνται" τὸν γὰρ οἴακα στρέφει 
δαίμων ἑχάστῳ. 


Athenaeus VI p. 263 b: xci ᾿“ναξανδρίδης £v ᾿ Ayyion 
φησίν Οὐχ ἔστι κτλ. Vs. 1 δούλων πόλις. De servorum 
urbe vide Cratini Seriph. II 2 et Eupolidis Mar. fragm. XIX. 
— Vs. 4 B εἰς δ᾽ αὔριον. Dindorfius εἰς αὔριον, Ceterum 
ex his verbis haud inepte coniicias Sunienses in admittendis 
civibus admodum faciles fuisse. ^ Fallitur Casaubonus, Su- 
nienses ceu nobilissimos inter Athenienses cives commemo- 
rari existimans, — Vs. ὅ ἀγορᾷ χέχρηνται recte Schweig- 
haeuserus interpretatur reipublicae administrandae partici- 


pes fiunt. 
LH. 


Pollux VI 161: ἡμιχρύσους δὲ "Avo£avógtoógc. Idem 
ΙΧ 59: εἰ μὲν χρυσοῦς εἴποις, προσυπακοίεται ὁ στατήρ" 
εἰ δὲ στατὴρ εἴποις, οὐ πάντως ὁ γρυσοῦς" ᾿ΑἀΙναξανδρίδης 
δὲ ἐν Ayyion καὶ ἡμιχρύσους λέγει.  laque Anaxandri- 
des ἡμιχρύσους στατῆρας dixisse videtur. 


E 


"No Wo. X XCP.4. 


—— ᾿Αρτίως διηρτάμηκε καὶ τὰ μὲν διανεχῆ 
— σώματος μέρη δαμάζετ᾽ ἐν πυριχτίτοισι γᾶς" 


᾿ς Τιμόϑεος ἔφη ποτ᾽, ἄνδρες, τὴν χύτραν οἶμαι λέγων. 


— Athenaeus X p. 455 f: ᾿Αναξανδρίδης δὲ ΑΙἰσχρᾷ ᾿.“ρ- 
Em ztÀ. "Ns. 1 διανεχῆ (superscripto 7) A. διηνεκῆ PVL. 
 διηνεχῆ σώματος μέρη quae sint haud satis apparet 'Schweig- 
| haeusero. Non dubito quin poeta γῶτον διηνεκὲς intelligi 
voluerit. Doricam formam διαγεχὴς ne ab Atticorum qui- 
dem usu alienam fuisse et hic locus docet et Platonis Hipp. 
, lp. 301 B. διανεχῆ σώματα. Sic enim ibi e libris scripsit 
iE 
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Bekkerus. — Vs. 2 δαμάζετε AB. δαμάζατα (sic) V. δα- 
μάζεταν P, Basil. L. Dindorfius. lbidem PVL ἐν πυριχτύ- 
ποισι γῆς. ΔΛ ἐν πυριχτύτοισι γᾶς (superscripto ἡ). B ἐν 
πυρὶ χτιτισιγᾶς. Scripsi igitur ἐν πυριχτίτοισι γᾶς, quo 
terram igne coctam h. e. ollam, significari posse existima- 
bam, eodem dicendi genere, quo λευχὰ παρηΐδων dicitur 
' pro Asvxoi παρηΐδὲς et alia huic similia. Dobraeus Adv. II 
p. 829 coniecit περιχτίτοισε γαῖς.  ,Plurale γαῖ alicubi no- 
tavi, e Strabone ni fallor."  Ingeniosum hoc; sed περιχτί- 
τοισι reiicio. Plurali yo; usus est Herodotus.  Antiatticista 
p.86 33: γῆν ἀξιοῦσιν ἀεὶ λέγειν ἑνικῶς, μηδέποτε δὲ πλη- 
- ϑυντιχῶς. ᾿Ηρόδοτος τετάρτῳ.  |ta enim haec correxit 
Bastius ad Greg. Cor. p. 155. Alia exempla vide apud 
Schaeferum Melet. er. p. 159. — Vs. 8 οἶμαι pro librorum 
lectione εἶναι scripsi ex coniectura Boeckhii ante hos decem 
annos mecum communicata. ldem nunc Dobraeus. 


AINIESPZSy 
Περιστέρια γὰρ εἰσάγων καὶ στρουϑία. 
Athenaeus XIV p. 654 b. exempla vocabuli περιστέριον 
apponens: “Φναξανδρίδης ἐν ᾿Αντερῶντι Περιστέρια κτλ. 
I 
E 


j 


$ 


AHÉÉXx1IAGGEY SZ, 


Antiatticista p. 104 17. Κακομαϑής: ᾿Αναξανδρίδης 


᾿Αχιλλεῖ. i 
AUGE els US 1 3 
TÉPONTOMANIA. | 

| 

Ι. i 


Τὴν ix Κορίνϑου “αΐδ᾽ οἶσϑα; B. πῶς γὰρ οὔ; 
τὴν ἡμετέρειον. ΑΙ. ἦν ἐκείνῃ τις φίλη 
"Αντεια. B. xol τοῦϑ'᾽ ἡμέτερον zv παίγνιον. 


; 


I'EPONTO M ANIA. 165 


A. νὴ τὸν AU ἤνϑει τότε ZVoyloxiov, τότ᾽ ἣν 
zal Θεολύτη μάλ᾽ εὐπρόσωπος χαὶ χαλή, 

Lj , 3* , ,» ) M , 
ὑπέφαιν᾽ ἐσομένη δ᾽ "ziuov λαμπρὸν πάνυ. 


Athenaeus ΧΠῚ p. 570 d: μνημονεύει δὲ τῆς “Ἰαἴδος 
καὶ ᾿Αναξανδρίδης ἐν Γεροντομανίᾳ xoi ἄλλας ἑταίρας 
αὐτῇ συγχαταλέγει διὰ τούτων Τὴν ix Κορίνϑου κτλ. 
Vs. 2 ἡμετέρειον. lta Abreschius Diluc. Thucyd. p. 489: 
ἡμέρειον VL. ηἡμέριον Α. ἡμέριον B. ἡμερίον P. Forma 
ἡμετέρειος usus est Anacreon Fragm. LXXV. De accentu 
(ἡμετερεῖος an ἡμέτέρειος ) dixit Lobeckius Paral. gramm. 
p.322. Frustra Casaubonus tentat τὴν '[uegaíav, et Schweig- 
haeuserus τὴν ᾿ Υχχαρείαν. — Vs. 9 φίλη VL. φιάλη B. 
φιάλη P. — Vs. 8 Ἄντεια PVL. ἄντειαν B. ἄνϑεια A: 
nisi hie Schweighaeuseri error est enotatam ex codice litte- 
ram J' ad "ΑἌντεία referentis, quum fortasse ad τοῦτ᾽ de- 
buerit. τοῦϑ᾽ V. ταῦϑ'᾽ P. τοῦτ᾽ Basil L et Schweigh. 
editio. Dindorfius. — Vs. 4 eyíoxtv, τότ᾽ ἦν scripsi 


praeeunte lacobsio, qui coniecit “2α)ίσκιον, τότε. Libri 7/a- 
γίσκη. ἦν δὲ τότε. Dobraeus Adv. ll p. 844: ἤνϑει χαὶ 
“αγίσκη" καὶ τότε ἦν Θεολύτη, vel τάτ᾽ ἦν ἡ Θεολύτη. 
Pro Θεολίτη ex C enotatum JVeoA?rg. --- Vs. 6 ἐσομένη 


| 
| 
| 
1 


δ᾽ ὥχιμον AB. ἐσομένη gv δ᾽ ὠκιμον VL. Pro λαμπρὸν 
malim cum Dobraeo λαμπρά.  Dindorfius postremos versus 
ita edidit : 
γὴ τὸν Δι᾽ ἤνϑει τότε Zaylazs 
* * * i . ἣν δὲ τότε 
zai Θεολύτη μάλ᾽ εὐπρόσωπος καὶ x«l, 
Vaíqoeu»* ἐσομένη 1"  * Φ 5 
A ἢ δ᾽ Ὥχιμιον λαμπρὸν πάνυ. 
| Quram lacunarum vix idonea caussa erat. 


e * 


II. 
Καί τοι πολύ ys πονοῦμεν. 
τὸν ἀσύμβολον. εὗρε γελοῖα λέγειν ᾿Ραδάμανϑυς xci ἡ. 
λαμήδης. 
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Athenaeus XIV p. 614 c: ναξανδρίδης δ᾽ ἐν Γεροντομα- 
γίᾳ καὶ εὑρετὰς τῶν γελοίων φησὶ γενέσϑαι ᾿Ῥαδάμανϑυν 
xci Παλαμήδην, λέγων οὕτως Καί τοι xrÀ. |n his B verba. 
λέγων οὕτως omittit, post χαί ro, inferens φησί.  Anaxan- 
dridis verba ex loco antistrophico desumpta videri possint, 
ut iambici versus cum anapaestico tetrametro coniunctio ni- 
hil offensionis habeat. Cfr Phrynichi fragm. p.580. Quam- 
quam priora illa quo consilio reliquis praemissa sint non in- 
tellegitur. Ceterum satis obscura sunt quae de hoc loco 
iradidit Arístoteles Rhet. ΠῚ 12: ἀνάγκη δὲ μεταβάλλειν τὸ 
αὐτὸ λέγοντας " ὅπερ ὡς προοδοποιεῖ τῷ ὑποκρίνεσϑαι" ,,οὗ- 
τός ἐστιν Ó χλέψας ὑμῶν, οὗτός ἐστιν ὁ ἐξαπατήσας, οὗτος 
ὁ τὸ ἔσχατον προδοῦναι ἐπιχειρήσας." οἷον χαὶ Φιλήμων 
ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει ἔν τε τῇ ᾿Δναξανδρίδου Γεροντομανίδᾳ 
ὅτε λέγει “Ῥαδάμανϑυς xai Παλαμήδης, χαὶ ἐν τῷ 
προλόγῳ τῶν Εὐσεβῶν τὸ ἐγώ" ἐὰν γάρ τις ταῦτα μὴ 
ὑποχρίνηται, γίνεται ὃ τὴν δοχὸν φέρων. |n arte rhetorica. 
quid fuerit »etabole docuit Spaldingius ad Quintil. IX 3, 
988. Nec minus constat de hypocrisi, de qua vide, ne lon- 
gius abeam, Ernesti Lex. techn. p. 364. Philemon autem 
quid fecerit in recitandis verbis ' Paócuevóvg καὶ Παλα- 
μήδης, non satis apparet. Num forte eadem verba in plu- 
ribus deinceps versibus repetebantur et alio atque alio vocis. 
flexu et sono ab histrione recitabantur? ta sane videtur, 
neque alia alterius loci fuerit ratio, in quo identidem repe- 
tebatur prononien ἐγώ, 


: 
ΚΡ ἐδ Mak 
᾿ 





Antiatticista p. 85 19. Βρέτας: ὁ ἀναίσϑητος. "vas 
ξανδρίδης ἐν Διδύμοις. lune usum nominis βρέτας Cyres 
nensibus adscribit Etymol. M. p. 918 6. 





^ f- 
Bie oco uoa omen 


EAENH. — ZOI'PADOI H UE9IUPAODOI τοὶ 


E 4 E N H.*) 


A. " Ayavoa, λέμβος, σχεῦος ὃ τι βούλει λέγε. 
τ ᾿ - 
B. ὦ ᾿Πράχλεις, ἀδελτερίου τεμενιχοῦ. 


A. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἰπεῖν τὸ μέγεϑος δύναιτό τις. 


Suidas s. v. ᾿Ζβέλτερος. λέγουσι δὲ καὶ ἀβελτήριον 


τὴν ἀβελτηρίαν. ᾿Αναξανδρίδης ᾿Βλένῃ "Ayxvoa, λέμβος 


χτλ, Apertum est haec non ab uno eodemque omnia ho- 
mine recitari. Itaque adposui personarum vices. Vs. 2 libri 
ἀβελτηρίους. Toupius Emend. I p. 11 ταἀβελτερίου γ᾽ 'EA- 


ληνιχοῦ, quod qui iure reiecit Reisigius Coni. p. 17 ten- 


tabat ἀβελτερίου τεχμήριον, Lobeckius ad Phryn. 519 ἀβεᾶ- 
τερίου δηλουμένου, alius denique referente Bernhardio, ἀβελ- 
τερίου TOU ναυτιχοῦ vel τριμορυχιχοῦ. Quorum omnium 
nihil est quod aliquam veritatis speciem habeat. — Vs. 8 
τὸ μέγεϑος scil. τοῦ ἀβελτερίου. 

De alio fragmento probabiliter ad hanc fabulam refe- 
rendo vide Hist. crit. p. 370. 


"ὦ 


ΤΕΣ Στ A 


Laudatur ab Aristotele Rhetor. 111 12 cuius verba su- 


| pra ad Gerontom. 1| adscripsi. 


| 


ZQOI'PADOI H I'E2IPAQOI. τὴ 
I. 
Πυξίον κάϑου λαβών. 


Pollux X ὅθ: εἴρηται μὲν γὰρ καὶ ἐπὶ ζωγράφου τὸ 
ὄνομα (πυξίον) ἐν ᾿ΑἸναξανδρίδου Ζωγράφοις ἢ Γεωγρά- 
qois, ἑκατέρως γὰρ ἐπιγράφεται τὸ δρᾶμα" Πυξίον χάϑου 





.) Y. Hist. crit. p. 370. **) V. Hist. crit, p. 370. 


Tur "3 
E 
3 


λαβών. De glossa Antiatticistae p. 113 in. Πυξίον: ὅπου 
οἱ ζωγράφοι γράφουσιν. ᾿ΑΙγίας Ζωγράφῳ, quam attigi 
Hist. crit. p. 371, nunc ita statuo ut ΑΙ ΓΙΑ͂Σ ex 4Ν45 
h. e. '4vo£avógióng corruptum credam. 
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II. 

Antiatticista p. 101 32. Κιννάβαρις: ἀρσενιχῶς 
"AvaEavógióng Γεωγράφῳ. Grammaticus Bekkeri Anecd. 
p. 1208: εὕρηται γὰρ παρὰ ᾿“λεξανδρίδῃ ἡ αἰτιατικὴ τὸν 
κιννάβαριυν. 


HUUUEUOH E 


Ὃ uiv yàg εὐφυής τις εἶναι φαίνεται, 

ὡς δ᾽ εὐρύϑμως λαβὼν τὸ μελετητήριον 

^ ΤῊΣ M. , ΄ E * * y ^ 

&iv ἐσχεδίασε δριμέως ἐν παπαῖ, 
μεστὸς γενόμενος πρὸς τὸν 'Aoy&v βούλομαι 
χωδωνίσας πέμψαι σ᾽ ἀγωνιούμενον, 


ε' * * - * , 5 , 
ἵνα xai σὺ νικᾷς τοὺς σοχγιστάς, ὦ φίλε. 


Athenaeus XIV p. 638 d: τοῦ ᾿“4ργᾶ μνημονεύει "“λε- 
ἕξις --- καὶ ᾿ΑἸναξανδρίδης ἐν ρακλεῖ 'O μὲν γὰρ κτλ. 
Vs. 9 εὐρύϑμως Schweighaeuserus. Libri εὔρυϑμος. -- 
Vs. ὃ Casaubonus δριμέως παπαῖ παπαῖ. Possis etiam Ogi- 
μέως εὖ μάλα, παπαῖ. Sed in talibus omnia sunt incerta. - 
παπαῖ pro παπαὶ dedit Dindorfius. δριμέως, i. q. ovvero, | 
Eustathius p. 1455 84: ἐυᾶριπίδης ἐπὶ συνετοῦ εἴρηχε τὸ 
δριμύ, ὡς λέγει ᾿“ριστοφάνης ὁ γραμματικός. --- Vs. 4 
μεστὸς γενόμενος, Dobraeus Adv. Π᾿ p. 348 interpretatur 
quum satis cantaveris. De Arga musico vide Hist. crit. — 
Vs. ὅ B ἀγωνιούμενος. — Vs. 6 τοὺς σοφιστὰς musicos. 
Aeschylus Athen. p. 632 c: εἴτ᾽ οὖν σοφιστὴς καλὰ n«Qu- 
παίων χέλυν. 
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DUE TOI AÀ4 LO 


Antiatticista p. 106 10: λεϑάξζειν, οὐχὶ λεύειν xot 
χαταλεύειν. ᾿Αναξανδρίδης Θετταλοῖς. 





ΟΣ ΦΌΡΟΥΣ, 


I. 

c ' , £1 DEL er T 

O τὸ σχόλιον εὑρὼν ἐχεῖνος, ὅστις ἣν, 

τὸ μὲν ὑγιαίνειν πρῶτον ὡς ἄριστον ἦν, 

ὠνόμασεν ὀρϑῶς, δεύτερον δ᾽ εἶναι χαλόν" 

τρίτον δὲ πλουτεῖν, τοῦϑ᾽, ὁρᾷς, ἐμαίνετο" 

μετὰ τὴν ὑγίειαν γὰρ τὸ πλουτεῖν διαφέρει" 

καλὸς δὲ πεινῶν ἐστιν αἰσχρὸν ϑηρίον. 

Athenaeus XV p. 6966: ἀσϑέντος τούτου xai πάντων 

ε , » -— * , € * € 1 
ἠσϑέντων ἐπ᾽ αὐτῷ xoi μνημονευσάντων, ὅτι καὶ ὁ xaAOg 
“Πλάτων αὐτοῦ μέμνηται ὡς ἄριστα εἰρημένου, ὁ Μυρτίλος 
ων» , * , " P 
$g7 ᾿ΑΙναξανδρίδην αὐτὸ διακεχλευαχέναι τὸν χωμῳδιοποιὸν 


, - , , ' , * 
ἐν Θησαυρῷ λέγοντα οὕτως 'Ü τὸ σκόλιον zrÀ. Scolíon di- 


cit illud nobilissimum Simonidis, de quo vide Schneidewinus 
ad Simon. p. 99. Ad idem carmen respicit incertus poeta 
apud Aristot. Rhet. II 21: ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἐστιν, 


| We γ᾽ ἡμῖν δοχεῖ. *) Cfr Philemonis Inc. LXVIII p. 419: 





*) In his parum aptus est pluralis ἡμῖν, pro quo in tali loco nemo 


—mon singularem requireret. Tam attende ad haec scholiastae ad Platonis 


Gorg. p. 4516: τὸ σχόλιον τοῦτο oí μὲν Σιμωνέδου φασίν, οἱ δὲ ᾿Επι- 
χάρμου. Nonne igitur pro ἡμῖν legendum ἐμέν, et ipse ille versus: 
ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἐστιν, ὥς γ᾽ ἐμὶν δοκεῖ, 

Epicharmb tribuendus est? Quod enim scholiasta atque ipse adeo Ana- 
xandrides de auctore illius scolii dubitatum esse dicunt, non ad ipsum 
carmen, sed ad sententiam carmini subiectam referendum est, quam si- 
miüliter expresserat etiam Italus poeta Sclerias; unde factum est ut is 
quoque in auctoribus Simonidei carminis nominaretur. V. Stobaeum 


UN Er SEINE 
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αἰτῶ δ᾽ ὑγίειαν πρῶτον, eir. εὐπραξίαν, τρίτον δὲ χαίρειν, 
τ , , 
εἶτ᾽ ὀφείλειν μηδενί, — Vs. ὅ ὑγίειαν. Ita B. ὑγιείαν Cant. 


L. ὑγείαν C. 
II. 


᾿Αναλαβὼν μόναυλον ηὔλουν τὸν Qufvatov. 
Athenaeus IV p. 176a. de μοναύλῳ disserens: '4va- 
ξανδρίδης δ᾽ ἐν Θησαυρῷ 'AvaAaftv κτλ. Pro μόναυλον 
B μένανδρον. Apertum est versuum reliquias etiam ad iam- 
bicos numeros revocari posse. 


ὃ. H XE Y x 
E 
“Ὅτε τὰς μορίας ἔτρωγεν, ὡσπερεὶ Πλάτων. 


Diogenes Laert. ΠῚ 26: τοιοῦτος δ᾽ ὧν ( Platonem di- 
cit) ὅμως ἐσχώφρϑη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν χωμιχῶν — ᾿Ανα- 
ξανδρίδης ἐν Θησεῖ "Ore τὰς μορίας κτλ. n his ὡσπερεὶ 


. LJ r . . , : 
scripsi pro ὡσπερ. Quamquam possis etiam ὥσπερ x«t, ut 
voluit Hermaunus. De Platone oleas Sicularum mensarum - 


deliciis praeferente v. Diogenes Laert. VI 25. 


H. 
Παρϑένοι παίζουσι πρὸς ἐλάφρ᾽ ἐξαλλάγματα. 
Antiatticista p. 96 5. ᾿δξαλλάγματα: ᾿Αναξανδρίδης 
Θησεῖ Παρϑένοι παίζουσι πρὸς ἐλάφρ᾽ ἐξαλλάγματα. Post 
παίζουσιν fortasse excidit εὐϑύς. De ἐξαλλάσσειν i e. τέρ-- 
cV v. ad Menandri fragm. inc. CCV. 





Flor. CHI 9. His scriptis afferuntur mihi Crameri viri de litteris no- 


stris meritissimi Anecdota Parisiensia, in quorum vol. I p. 290 hoc edi- - 


dit ad Aristotelis rhetoricam scholion: τὸ ,,4»0gi δ᾽ ὑγιαένειν ἄριστον" 
Σιμωνίδου ἐστὶν ἀπὸ τῶν απολιῶν αὐτοῦ ἐπῶν. οἱ δ᾽ 'Exicouov. 


*) V. Hist, crit. p. 371. 





Vp 7 Lay tn $008 ctl d dim i 2e 


M ον, 


—————— pee moe eoe o9 Me y 


KANHQOOPOX — KOMOIAJOTPAI'?9141A. Vil 


ΚΑΝΗΦΟΡΟΣ. 


"Anavríg ἐσμὲν πρὸς τὰ ϑεῖ᾽ ἀβέλτεροι 
xovx ἐσμὲν οὐδέν. 
Stobaeus Ecl. phys. Il 1 p. 6 cum lemmate 242axan- 


dridis. At codd, VA notante Heerenio '4A«£avógiógg Ko- 
vnqooo. 


KE PK. 


᾿Ερυϑρότερον καρῖδος ὀπτῆς σ᾽ ἀποφανῶ. 
Athenaeus ΕΠ p. 106 a. de mensura nominis χαρὶς dis- 
serens: ἀναξανδρίδης iv Κερχίῳ ᾿ρυϑρότερον κτλ. Hinc 
petiit Eustathius p. 1220 53. Minus recte AV ἐρυϑρώτε- 
gor. Pro ὀπτῆς, quod e C et Eustathio primus commen- 


davit Casaubonus, ABPVL habent ὀπτῶν. De fabulae titulo 
efr Hist. crit. p. 371. 


EK IO04PLICTIIA, 


Pollux X 172: τοῦτο δὲ (θύσμα) βύστραν ἕτεροι ze- 
χλήχασιν, ὡς ᾿Αἰναξανδρίδης Κιϑαριστρίᾳ καὶ ᾿Αἰντιφάνης 
"Oor ei. 

ETAWEDPET.4. 
Υἱὸς γὰρ οἰχόσιτος ἡδὺ γίγνεται. 


Athenaeus VI p. 247 e: μνημονεύει δὲ (τοῦ οἰχοσίτου) 


«Ἀναξανδρίδης ἐν Κυνηγέταις, Υἱὸς γὰρ xrÀ. Pro ἡδὺ ex 


P enotatum ἤδη. 


KOM92LIOTPAUOIALA. 


Antiatticista p. 87 23. Γελασίνην: τὴν “ολλὰ γελω- 
σαν. ᾿ΑἸναξανδρίδης ἐν Κωμῳδοτραγῳδίᾳ. De titulo fa- 
bulae v. Hist, crit. p. 247. 
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ZHAO EIDLAESX 


Antiatticista p. 106 25: uua καὶ ἀνάλωμα. dva- 
ξανδρίδης Ioxoiau. : 





—— 


4 Y ΘΙ ΒΝ ΟΣ ΩΝ: 


Καὶ συμπαίξζει χκαριδαρίοις 
pops 

μετὰ περχιδίων xoi ϑρᾳττιδίων, 

xal ψητταρίοις μετὰ κωϑαρίων, 


xal σχινδαρίοις μετὰ χωβιδίων, 


Athenaeus lI! p. 105 f. de mensura nominis χαρὶς dis- 
serens: va£ovógiónc “υχούργῳ Καὶ συμπαίζει xrÀ. Non 
male Dalecampius rideri aliquem suspicatur, qui deminutivis 
eiusmodi vocibus uti solitus esset, in quo Anaxandridi praei- 
visse videri potest Aristophanes apud Aristot. Rhet. Ill 2 
15 (Fragm. Babyl. XXX . Vs. 2 libri περδικίων xai ϑριτ- 
τιδίων. Utrumque correctum ex Athen. VII p. 329 e: ὅτι 
δὲ ϑρῷτταν ἔλεγον τὸ ϑαλάττιον ἰχϑύδιον καὶ ᾿Δναξαν- 
δρίδης παρίστησιν ἐν “υχούργῳ λέγων οὕτως Καὶ συμπαί- 
ἕξειν (libri συμπλιάζειν εἰ συμπλησιάζειν) κορακινιδίοις (sic) 
μετὰ περχιδίων καὶ ϑρᾳττιδίων, Quod vulgo editur περδι- 
κίων apud Atticos antepenultimam ducit. *) Non negligen- 
dum autem quod hoc altero loco xogeziviótorg legitur pro 
χαριδαρίοις. : Fortasse enim locus ita constituendus est, xoi 
συμπαίζει | χκαριδαρίοις μετὰ περκιδίων, | κοραχινιδίοις μετὰ 
ϑρᾳττιδίων. Quo quidem membrorum concinnitati aliquan- 
tum consuleretur. — Vs. 3 ψητταρίοις. AVL ψιτταδίοις. 
P ψητταδίοις. Correxit Lobeckius ad Phryn. p. 74. quod 





*) Nam alii quidem poetae corripuerunt. Herodianus Crameri An. 
HI p. 285: Πηιολεμαῖος 0 ᾿Ασκαλωνίιης φησίν, ὡς τῆς πέρδικος — 1 
μέση συστέλλεται, πεισϑεὶς ᾿᾿Αριστοφάνει τῷ γραμματικῷ καὶ τοῖς οὕτω 


χρησαμένοις ποιηταῖς διὰ μέτρον. Eius rei unum exemplum habemus | 


apud Philoxenum Athen. IV p. 1476: Μερδίκων φασοῶν τὲ χύδαν. 
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me fugiebat ad Menandrum p. 181. Quod sequitur χωϑα- 
οίων debetur Schweighaeusero. Libri χωβιδαρίων, — Vs. 4 
σκινδαρίοις. Schweighaeuserus ex Gesnero de Aquat. p.837 
et 1031: ,umbra piscis, quae plerumque σχίαινα vocatur 
(Athen. VII p. 322f) etiam σχινὶς dicebatur, teste Galeno 
de Facult. Alim. ΠῚ 30. Inde igitur per syncopen forma- 
tum oxivócgiov. — Haec si vera est obscuri nominis expli- 
catio, praestabit haud dubie scribere σχενιδαρίοις, Sed illud 
σκινὶς apud Galenum recte, opinor, Schneiderus ex σχιαινὶς 
corruptum esse statuit. Itaque amplius quaerendum est. Ibid. 
χωβιδίων antepenultima brevi dixit, quae producitur a So- 
tade Athenaei VII p. 293 d: χωβίδι᾽ ἄττα καὶ πετραῖα δή 
τινα. Nec video qua ratione eorreptio eius syllabae excu- 
sari possit. Fortasse χωβιδίων ex praecedente versu, ubi 


libri χωβιδαρίων habent, ortum eiusque in locum xegQxiviav 


vel simile quid sufficiendum est. 


 MEAIASQTOXZX 
r. 


, , Sox.) GN - r* , [3 
Ov μανικόν ἐστ᾽ ἐν οἰχίᾳ τρέφειν ταὼς, 


"2 Ὁ: * , , [4 », 3 , - 
ἐξὸν τοσουτουὶ δύ ἀγάλματ ἀγορασαῦ; 


Athenaeus XIV p. 655a: ὅτε δὲ xoi τιϑασοὺς εἶχον 


αὐτοὺς (pavones) ἐν ταῖς οἰκίαις --- παρίστησιν ---  4va- 
ξανδρίδης ἐν Μελιλώτῳ Οὐ μανικόν κτλ. — Vs. 1 ov Her- 
mannus: libri οὐχί. ' Tbid. οἰχίδᾳ AP. - "Vs. 9 τοιούτους 


ἔδυο Δ. τουτοισὶ δύ᾽ Ο. τοιούτους δίο P. τοιούτους δύ᾽ V. 
τοιούτους ἢ δύ᾽ L. Coraes apud Schweighaeuserüm. τοσού- 
του νὴ 4{᾿.. Recte Dobraeüs Advers. II. p. 350. τοσοντοσί, 
eum 0n pluris: constarenmt duae statuac. ldem. haec. anno- 
tavit ,interim et hoc cogito, annon hic rideatur Euripides 
Electr. 388 ἀγάλματ᾽ ἀγορᾶς; et legendum οὐ, μανεκόν ἐστ᾽ 


᾿ ἐν οἰκίᾳ τρέφειν ταώς, ἐξὸν τοσουτουὶ λαβεῖν δύ᾽ ἀγάλματα 


ἀγορᾶς. Quae certe ingeniosa coniectura est. 
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II. 
Athenaeus X p.466 e: ἔστι (τὸ κυλιυκὲ fov) καὶ παρὰ 
᾿Αναξανδρίδῃ ἐν Μελιλώτῳ. 


N .H.P.E Y. 


I. 
“Ὁ πρῶτος εὑρων πολυτελὲς ἐμητὸν μέγα 
γλαύχου πρόσωπον, τοῦ τ᾿ ἀμύμονος δέμας 
ϑύννου τά τ᾽ ἄλλα βρώματ᾽ ἐξ ὑγρᾶς ἁλός, 
ἹΝηρεὺς κατοικεῖ τόνδε πάντα τὸν τόπον. 

Athenaeus VII p. 295 e. de glauco pisce disserens: 
"Ava£avogiónce Νηρεῖ 'O πρῶτος εὑρών «rA. Versu secundo 
ἀμύμονος Dobraeus Advers. lI p. 3159. Libri ἀχύμονος. De 
Nereo coquo et caupone celebri v. Hist. crit. p. 372. 

II. 

Antiatticista p. 87 9. Z'oyyvouoc: ἀντὶ τοῦ τονϑο- 
ρυσμοῦ. ᾿ΑἸναξανδρίδης Nos.  Phrynichus App. Soph. 
p. 67 2: τονϑορύζειν σημαίνειν τὸ γογγύζειν. 


NHPHBIZEZ: 
Δὸς δὴ τὸν χόα 
αὐτῷ σύ, Κῶμε, καὶ τὸ κυμβίον φέρων. 
B. Εὐριπίδης τις τήμερον γενήσεται. 
Athenaeus XI p. 482 d: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Euripi- 
dis) xoi ' Avotevógióng ᾿Νηρηΐσι **) Δὸς. δὴ τὸν χόα κτλ, 
De Euripide vide Ephippi Epheb. 11. Vs. 1 vnlgo 45^. 
χοᾶ lacobsius p. 261. χόα Dindorfius; — loy 2 libri oóyat 





: *) V. Hist. crit p. 372, "9 Praestat fortasse ZVyoeigs. — Cfr Eu 
stathius ad Od. p. 1954 8. Sed et alteram formam habes in titulo apud | 
Boeckhium Urkunden etc. p. 365. 17. IET l 
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xoi. Tacobsius σὺ δ᾽ éyxóve Diu est quod correxi σύ, 
Κῶμε, ubi Κωώμος servi nomen est, neque id insolitum 
nomen fuisse docet Theodoridas in Brunckii Anal. II p. 42, 
ubi commemoratur puer Κώμος ὁ τετραἑτής. Eandem emen- 
dationem sed dubitanter proposuit Dobraeus Adv. lI p. 333 
addita annotatione hac ,,An deus aut daemon aliquis apud 
veteres audierit Comus, non vacat quaerere. Sed potuit in- 
duci ut persona allegorica." De persona allegorica ut hoc 
loco cogitemus nihil caussae est. Comum daemonem habe- 
mus apud Philostr. Imag. I1 2, ubi vide tamen Welckerum. 
Versum tertium, in quo τήμερον pro σήμερον Dindorfius 
reposuit, alteri interloquutori assignavi. 





Q4 UE cECEUND 


I. 
Tuv ξωγράφων μὲν ἡ καλὴ χειρουργία 
ἐν τοῖς πίναξι κρεμαμένη ϑαυμάζεται. 
αὕτη δὲ σεμνῶς ἐκ λοπάδος ἁρπάζεται, 
ἀπὸ TOU ταγήνου τ᾿ εὐθέως ἀφανίζεται. 

9 ἐπὶ τίνα δ᾽ ὧδ᾽ ἄλλην τέχνην, ὦ χρηστὲ σύ, 
τὰ στόματα τῶν νεωτέρων καταχάετ᾽, ἤ 
ὠϑισμός ἐστε δαχτύλων τοιουτοσί 
ἢ πνιγμός, ἂν μὴ ταχὺ δύνηται καταπιεῖν; 
ἀλλ᾽ οὐ μόνη γὰρ τὰς συνουσίας ποιεῖ 

,19 εὔοψος ἀγορά; τίς δὲ συνδειπνεῖ βροτῶν, 
φρυχτοὺς καταλαβὼν ἢ κορακίνους ὠνίους 
7 μαινίδ᾽, ὡραῖον δὲ μειρακύλλιον 
ποίαις ἐπῳδαῖς, ἢ) λόγοις ἁλίσκεται 
τίσιν, φράσον γάρ, ἄν τις ἀφέλῃ τὴν τέχνην 

16 τὴν τῶν ἁλιέων; ἥδε γὰρ δαμάζεται, 


ἑφϑοῖς προσώποις ἰχϑύων χειρουμένη, 
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&yovo' ὑπ᾽ αὐτὰ τὰ σώματ᾽ ἀρίστου πύλας, 
ἀσύμβολον κλίνειν τ᾽ ἀναγκάζει φύσιν. 

Athenaeus VI p. 991b: καὶ οἱ ἁλιεῖς ἐπὶ τῇ τέχνῃ μέγα, 
φρονοῦσι μᾶλλον ἢ οἱ ἄριστοι τῶν στρατηγῶν. παράγει, 
γοῦν τινα τούτων ᾿Αναξανδρίδης ἐν ᾿Οδυσσεῖ περὶ - 
ἁλιευτικῆς τέχνης τάδε λέγοντα Τῶν ζωγράφων κτλ. VWs.8 
αὕτη Schweighaeuserus. Vulgo αὐτή. — Vs. 4 ἀπὸ τοῦ 
ταγήνου. Hoc ad frira, ilud autem £x λοπάδος ad eliza | 
pertinere monuit Schweighaeuserus. — Vs. ὅ ὧδ᾽ addidit 
Erfurdtius, Porsonus suspicabatur τῶν τεχνῶν pro τέχνην. 
Possis etiam zzi τίνα δ᾽ ἄλλην φέρε τέχνην. — Ws. 6 
vulgo καταχάεται et 7) in versu sequente. Correxit Dobraeus 
ad Arist. Plut. 361. — Vs. 7 τοιουτοσὶ Dobraeus. τοιοῦτος 
CL. τοιούτων APV. Ut Anaxandrides ita etiam allatus ab - 
interpretibus Polybius IV 58 coniunxit ὠϑισμὸν xol πνιγ- 
μόν. — Vs. 8 ante.Dindorfium ἐάν. lbidem μὴ ταχὺ ABCP. 
ταχὺ μὴ VL. — Vs. 9 ἀλλ᾽ ov μόνη γὰρ — ἀγορά; lta 
Casaubonus. Δ ἄλλου μόνονη γάρ. V ἁλοὶς μόνον ἡ ydg. 
PL ἄλλου μόνον ἡ γάρ.  Dindorfius ἀλλ᾽ οὖν μόνη γὰρ — 
ἀγορά. — Vs. ll Casaubonus φρύχτ᾽ οὐ χαταλαβὼν hae. 
sententia: quis est mortalium qui convivium instituere ve- 
lit, si nulli reperiantur venales pisces aut saltem pisciculi, 1 
Eiusdem haec est annotatio. υψρυχτὰ vel φρυχτούς, omis- 
»sis vocibus ἰχϑύδια vel tyÓ c, vocabant pisces minutos qui | 
»et edebantur et venum exponebantur fricti. —Hesychius:| 
»qpovará, ξηρὰ ἰχϑύδια εὐτελῆ. Meminit autem poeta | 
»phryctorum, coracinorum et maenidum, hoc significans: si. 
meliores et laudatiores pisces nequeant reperiri , κατὰ, δεύ- | 
»Téegov πλοῦν etiam istos expeti; alioqui magna istorum erat | 
»vilitas. Haec Casaubonus, in quibus acquiescerem nisi | 
linguae ratio non ob, sed μὴ) requirere videretur. Itaque | 
retinui librorum lectionem: viles istos pisciculos opponere? 
videtur evowe illi ἀγορᾷ, qua delicatissimos quosque pisces," 
in quibus capiendis vel maxime piscariorum ars cernitur, 
significat. — Vs. 12 μαινίδ᾽ Casaubonus: libri μηδέν, 3 
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Vs. 14 ante Dindorfium ἐάν. — Vs. 15 τὴν additum a Por- 
sono et lacobsio. — Vs. 16 προσώποις iyÜ vov. lta γλαύ- 
xov πρόσωπον dixit Anaxandrides Ner. 2. — Vs. 17 Er- 
furdtius οἴγουσ᾽ ὑπ᾽ αὐτὰ τὰ σώματ᾽ Evgvrov πύλας, in 
quibus δυρύτου πύλας lacobsio debetur, similiter in Euro- 
tae et Eurytionis nomine ludi monenti a Rufino Epigr. Vl: 
τὸν δ᾽ ὑπεροιδαίνοντα κατέσχεπε πεπταμένη χεὶρ οὐχ ὅλον 
Εὐρώταν, ἀλλ᾽ ὅσον ἠδύνατο. Cfr Eustathius ad Hom. 
p. 1478 40. Sententiam non dubito quin perspexerit Iacob- 
sius; verba an assequutus sit dubitare licet. Ceterum huc 
faciunt quae de Theseo et Tlepolemo ex Lynceo Samio re- 
fert Athenaeus VII p. 295a: zai γὰρ τὸν Θησέα, φησί, 
γεγονότα χαλὸν ὑπολαμβάνω, τοῦ Τληπολέμου τὸν ἰχϑὺν 
τοῦτον (γαλεὸν) αὐτῷ παρασχόντος, παρεσχηκέναι. — 9,18 
Dindorfius χλίνειν ἀναγκάζει, fortasse operarum errore. 


lH. 

“Ὑμεῖς γὰρ ἀλλήλους ἀεὶ χλευάζετ᾽, οἶδ᾽ ἀχριβῶς" 
ἂν μὲν γὰρ ἢ τις εὐπρεπής, ἱερὸν γάμον καλεῖτε" 
ἐὰν δὲ μιχρὸν παντελῶς ἀνϑρώπιον, σταλαγμόν. 
λαμπρός τις ἐξελήλυϑ᾽, Ἐ * ὄλολυς οὗτός ἐστι" 
 λιπαρὸς περιπατεῖ Δημοκλῆς, ζωμὸς χατωνόμασται. 
χαίρει τις αὐχμῶν ἢ ῥυπῶν, κονιορτὸς ἀναπέφηνεν. 
ὄπισϑεν ἀχολουϑεῖ κόλαξ τῳ, λέμβος ἐπικέκληται" 
τὰ πόλλ᾽ ἄδειπνος περιπατεῖ, χεστρῖνός ἐστι νῆστις. 
εἰς τοὺς καλοὺς δ᾽ ἄν τις βλέπῃ, καινὸς ϑεατροποιός" 
10 ὑφείλετ᾽ ἄρνα ποιμένος παίζων, ᾿«Ατρεὺς ἐκλήϑη" 

ἐὰν δὲ κριόν, Goífog* ἂν δὲ κωδάριον, ᾿Ιάσων. 

Athenaeus VI p. 242 d: τῶν δὲ τοιούτων ἐπιϑέτων, ἃ 
ἐπὶ χλεύῃ ᾿Α΄ϑηναῖοι παίζοντες ἕλεγον, μνημονεύει "Ava- 
ξανδρίδης ἐν ᾿Οδυσσεῖ οὕτως “Ὑμεῖς γὰρ ἀλλήλους κτλ. 


'Hine derivavit Eustathius p. 1642 59. Versus hos imperi- 
tissime in prioribus Athenaei editionibus distinctos primus quo 





Comoed. med. 12 
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metro scripti essent vidit Porsonus App. ad Toupii Emend. 
p. 499. Vs. 9 ἐὰν BP. Ibid. ad ἱερὸν γώμον Casaubonus 
annotavit ,quasi dicas alicwius dearum sponsum: γάμος pro 
sponso aut marito, ut apud Romanos comiugiwm ct matri- 
monium pro «urore." Rectius fortasse de Hymenaco inter- 
preteris. Philoxenus Cyth. apud Athen. I p. 6a: Jue 
ϑεῶν λαμπρότατε. Probabile est in festo, quo Athenienses 
Iovis et Iunonis nuptias (τὸν ἱερὸν γάμον) imitabantur, Hy- 
menaeum singulari quodam modo ornatum fuisse: atque hiné 
factum est ut hominem venustulum atque inprimis elegan- 
tem ἱερὸν γάμον vocarent. — Vs. 8 ἀνθρώπινον P. Sta- 
lagmus servuli nomen est apud Plautum. — Vs. 4 λαμπρό- 
της €. Indicavi lacunam. Fortasse εὐϑὺς excidit, quod 
Porsonus Miscell. p. 237 post οὗτος inserebat. ἐξελήλυϑ᾽, 
ὄλολυς AC. ἐξελήλυϑε, λόλυς B. ἐξελήλυϑ', ὀλολυγμὸς VL. 
ἐξελήλυϑ᾽ ὁλολυσμὸς P. Dindozfius. εὐϑὺς ante ὄλολυς in- 
serendum esse etiam Schweighaeuserus coniecerat Tom. VIII 
p. 435. Vocabulum ὄλολυς eodem sensu quo Anaxandrides 
posuisse videtur Menander apud Photium Lex..p. 329. 04o- 
λυν: Μένανδρος τὸν γυναικχώδη καὶ κατάϑεον καὶ βάκηλον. 
Cfr Herodianus dict. sol. p. 32 35: "O2oAvg τὸ προση;ορι- 
XO», εἴτε τὸ κύριον. taque "OAoAvg etiam nomen proprium 
fuit. — Vs. 9 ,Democles noti hominis nomen, parasiti et 
assentatoris Dionysii; de quo Athen. l. l. p. 250 et XIII 
p. 9841f. Eundemne ipsum, an alium quempiam obeso cor- 
pore hominem hic dixerit poeta, non definiam."  Sc/weig- 
haeuserus. — Vs. 6 χονιορτός. V. ad Aristophontis Fragm. 
— Vs. 7 τῷ λέμβος ABC et Eustathius. τῷ λέμβρος P. 
τήλεμβρος VL. τῷ ex DQ, λέμβος ex D memorat Villebrü-. 
nius. Dindozfius. Ad λέμβος iterum respicit Eustathius 
p. 1761 49. — Vs. 8 affert Athenaeus VII p. 307f. —. 
Vs. 9 ὅταν pro ἄν rig C. xowvóg ABC et Epit. "ws 
xtvóg PVL. Καινεὺς Casaubonus. Hunc versum omisit Eu-. 
stathius. Dindozfius. De Caenei nomine restituendo parum: 
. apte cogitavit Casaubonus. Quod Schweighaeuserus cll. Ari-| 
stophontis loco proposuit, καπνός, nec ipsum hic ferri posse. 
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videtur. De sequenti ϑεατροποιὸς nihil dum coniecturae 
vel interpretationis allatum est. — Vs. 10 pro Atreo potius 
'Thyestem commemorari expectes. Vid. Euripid. El. 717. 
Pausan. II 18. Schol. Euripidis Orest. 999. — Vs.11 libriécv. 


OIIA40MAXOXZ. * 
I. 


Maya λαλήσω μιχρὸν ἅμα cot xci μέγαν. 


Athenaeus IV p. 189 ἃ : ὁ δὲ μάγαδις καλούμενος αὖ- 
λὸς — - ἐν ταὐτῷ ὀξὺν χαὶ βαρὶν φϑόγγον ἐπιδείκνυται, ὡς 
᾿Αναξανδρίδης ἐν ᾿ Οπλομόάχῳ φησί Μάγαδιν χτλ. Quae ex 
Tryphone ducta esse apparet e XIV p. 631e: Τρύφων δ᾽ 
ἐν δευτέρῳ περὶ ὀνομασιῶν λέγει οὕτως ,ucyaÓig ἐν ταὐτῷ 
ὀξὺν χαὶ βαρὺν φϑόγγον ἐπιδείχνυται, ὡς ᾿ἀναξανδρίδης 


ἐν ᾿Οπλομάχῳ φησίν Μάγαδιν --- μέγαν «“Ἰαλεῖν de 


cantu dixit etiam auctor carminis quod in Theocriteis est XX 
vs. 39: x&v αὐλῷ λαλέω x&v δώναχι κἂν πλαγιαύλῳ. 'Th. 
Bergkius ad Anaer. p. 84 eum qui loquitur apud Anaxandri- 
dem nihil aliud dicere existimat, quam se una et acutam et 
gravem tibiam inflare. Sane duabus tibiis tibicines uteban- 
tur, quibus vicissitudo sonorum exprimeretur. Tryphonis ta- 
men verba indicere videntur, magadin tibiam ita fuisse com- 
paratam, ut simul acutum et gravem sonum ederet. De 


 wariis formis nominis μαγαδις dixit Bergkius l. l. p. 86 sq. 


Neglexit tamen eam, qua Sophocles usus est in Thamyra 
(Fragm. 228 Dind.) πηχταὶ δὲ λύραι καὶ μαγαδῖδες τά τ᾽ 
ἐν “βλλησιν ξόαν᾽ ἡδυμελῆ. Ita enim scribendum pro μα- 
γάδιδες. ltaque μαγαδὶς μαγαδῖδος, αἱ ἀγαϑὶς ἀγαϑῖδος, 
'πλοχαμὶς πλοχαμῖδος. Quam Anacreonti verissime Bergkius 
restituit formam μαγάδης, eandem reddere licet etiam Te- 
lestae apud Athen. XIV p. 6372, cuius locus ita scribendus 
videtur : 





") V. Hist. crit. p. 372. 
12" 


^ 
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ἄλλος δ᾽ ἄλλαν χλαγγὰν ἱείς 

κερατόφωνον ἐρέϑιζε μαγάδην, 

ἐν πενταράβδῳ χορδᾶν ἀριϑμῷ 

χεῖρα καμψιδίαυλον ἀναστρωφῶν τάχος. *) 

II. 
Antiatticista p. 106 18. “Ζεπτοτέρως: ᾿“ναξανδρίδης 

Ὁπλομάχφῳ. 


IIA4NA4AAPO 3A. 
I. 


Οὐκ ἐπιχεκυφὼς ὀρϑός, ὦ βέλτιστ᾽, ἔσει" 
αὕτη δὲ καριδοῖ τὸ σώμα χαμπύλη 
ἄγχυρά τ᾽ ἐστὶν ἄντικρυς TOU σώματος. 
Athenaeus III p.106 a: o δ᾽ αὐτὸς (praecessit Anaxan- 


dridis ecloga e Lycurgo) x«v Πανδάρῳ φησίν Οὐκ ἐπικε- 
χυφὼς κτλ. Affert Athenaeus haec eo cousilio ut χαρῖδες 


penultima longa dici doceret, quod quamquam verum est ex | 


hoo tamen loco non apparet. Vs. 1 ézuxexvqwg. ta Ca- 
saubonus praeeunte Dalecampio, qui verterat si £e curves. 
PV ἐπιχεχρυφῶς. 1, ἐπιχεχρυφώς. lbidem ante Dindorfium 
ἔσῃ. — Vs. 2 χαρίδος B. Ibid. χαμπύλη ἄγκυρά τ᾽ VL. 


χαμπύλη τ᾽ ἄγκυρα C et Eustathius p. 1220 49. χαμπύλη 


T ἄγκυρά τ᾿ ABP. Dindorfius. Possis χαμπύλη τ᾽ ἄγκυρ᾽ 
ἅτ᾽ ἐστιν, et incurva est ancorae instar. De τὲ vel δὲ in 
fine trimetri eliso v. Aristoph. Av. 1716 et Eccl. 351. Ma- 
gis tamen placeret χαμπύλον, ut sensus verborum esset αὕτῃ 
δὲ χκαριδοῖ τὸ σῶμα ὥστε γίγνεσϑαι καμπύλον. Quod versu 
tertio legitur σώματος non dubito quin corruptum sit. 


*) Quorum versuum secundus ex paeonibus constat. Pro περντα- 


ράβδῳ (ita scripsi ex Ven.) C habet πενταράβῳ (ab «gafoc): nec male 


si legas ἐν πενταράβῳ χορδᾶν ῥυϑμῷ. Sed edita lectio satis bene con- 
venit sermonis dithyrambici tumori. 
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Suidas s. v. ᾿ἀρεοπαγίτης. καὶ " Aotog γεοττός, καὶ 
άρεος παιδίον, ἐπὶ τῶν ϑρασυτάτων. κέχρηται τῷ μὲν 
πρώτῳ Πλάτων Πεισάνδρῳ" τῷ δὲ δευτέρῳ ᾿“ναξανδρίδης 
Πανδάρῳ. 14 enim haec scribenda sunt. Cfr Hist. crit. 
p. 313. Ad '"4ocog παιδίον cfr Nicetas Hist. p. 307, ubi 
est ἴΖρεος τροφιμοί. 


IH 50: E SP. 


Οὐχ àv δυναίμην συμμαχεῖν ὑμῖν ἐγώ" 

οὔϑ'᾽ οἱ τρόποι γὰρ ὁμονοοῦσ᾽ οὔϑ'᾽ οἱ νόμοι 

ἡμῶν, ἀπ᾿ ἀλλήλων δὲ διέχουσιν πολύ. 

βοῦν mpooxvveig, ἐγὼ δὲ ϑύω τοῖς ϑεοῖς " 

ὅ τὴν ἔγχελυν μέγιστον ἡγεῖ δαίμονα, 

ἡμεῖς δὲ τῶν ὄψων μέγιστον παρὰ πολύ. 

οὐκ ἐσϑίεις ὕει᾽, ἐγὼ δέ γ᾽ ἥδομαι 

μάλιστα τούτοις" κύνα σέβεις, τύπτω δ᾽ ἐγώ, 

τοὔψον κατεσϑίουσαν ἡνίχ᾽ ἂν λάβω. 
10 τοὺς ἱερέας ἐνθάδε μὲν ὁλοχλήρους νόμος 

εἶναι, παρ᾽ ὑμῖν δ᾽, ὡς ἔοιχεν, ἀπηργμένους. 

τὸν αἰέλουρον κακὸν ἔχοντ᾽ ἐὰν ἴδης, 

χλάεις, ἐγὼ δ᾽ ἥδιστ᾽ ἀποκτείνας δέρω. 

δύναται παρ᾽ ὑμῖν μυγαλῆ, παρ᾽ ἐμοὶ δέ γ᾽ οὔ. 
Athenaeus VII p. 299 f: ᾿“ναξανδρίδης δ᾽ ἐν Πόλεσι 
| πρὸς τοὺς Αἰγυπτίους ἀποτεινόμενος τὸν λόγον φησίν Ovx 
ἂν δυναίμην zrA. Quod Eupolis fecit, ut in Πόλεσι fabula 
Graecas civitates personatas in scenam produceret, idem haud 
. dubie in cognomine dramate instituit. Anaxandrides. — Cfr 
. Hist. erit. Qui nescio an rem ita instituerit ut praesentibus 


| in scena Civitatibus Aegyptiorum legatos induceret foedus et 
, auxilia Atheniensium petentes. Ad horum preces Athenien- 
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sium Civitas respondisse videtur ea quae ex Athenaeo attu- 
limus. Vs. 9 ἡγεῖ A. ἡγῇ PVL. — Vs. 6 C περιπολύ. — 
Vs. 10 et 11 affert Eustathius p. 1183 13: taréov δὲ ὅτι ἐκ 
τοῦ ἀπάρχεσϑαι σκῶμμά τε εὐνουχικὸν προΐχυψε παρώ TUA 
λογίῳ «Τἰγυπτίῳ ἀνδρί"), εἰπόντι ὡς τοὺς “ἰγυπτίους ἱερεῖς 
εὐνούχους δηλαδὴ ὄντας σχώπτεν τις εἰπὼν ἀπῆρχϑαι διὰ 
τὸ ἐξ αὐτῶν ὡς οἷά τινα προδεδόσϑαι ἀπαρχὴν τὴν τμῆ-᾿ 
σιν τῶν αἰδοίων, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ, τοὺς ἱερέας ἐνθάδε, 
μέν, ἤγουν ἐν “Ελλησιν, ὁλοκλήρους εἶναι κατὰ νόμον, παρ᾿ 
ἡμῖν (sic) δ᾽, ὡς ἔοιχεν, ἀπηργμένους. De ceteris Aegy- 

ptiorum sacerdotibus nihil eiusmodi me legere memini, Ni- | 
lum autem δι᾽ ἀνδρογύνων coli tradidit Gregorius Nazianz. 
Orat. IV p. 128 B et Carm. 61 in Nemes. vs. 277, quae 
verba non cum Nonno Syuag. hist. ad invect. sec. ὃ 25. 
p. 169 vel cum Elia Cretensi ad Orat. IV 41 p. 469 de. 
libidinosis sed de eviratis hominibus intelligi debere, docet 
Eusebius Vita Const. IV 28 p. 537 b, ubi de legibus Con- 

stantini adversus superstitionem paganam latis haec scribit: 

τοῖς δὲ Αἰγυπτίοις τὸν παρ᾽ αὐτοῖς ποταμὸν δι᾽ ἀνδρῶν 

ἐχτεϑηλυμμένων ϑεραπεύειν ἔϑος ἔχουσι νόμος ἄλλος χα-᾿ 
ταπέμπεται, πᾶν τὸ τῶν ἀνδρογίνων γένος ὥσπερ τὶ zifün-. 
λον &qa«vig γίνεσθαι τοῦ βίου, μηδ᾽ ἐξεῖναί nov ὁρᾶσϑαε, 
τοὺς τὴν ἀσέλγειαν ταύτην νενοσηχότας. --- Vs. ll D: 
dorfius ὡς ἔοικ᾽... — Vs. 12 τὸν ABCP. σὺ uiv τὸν VL.- 
αἰέλουρον A. αἴλουρον CPVL. ἐὰν ABCP. ἢν VL. — Vs.1 
ante Dindorfium xe. — Vs. 14 μυγαλὴ L. μυγάλη P 
Recte V μυγαλῆ, ut constat testimonio Herodiani de di 


clione soli. p. 7 23. — * ^ 
| Í 
IPOJTEPSIONE 1 

L | 

Κἂν ταῦτα ποιῇς ὥσπερ ᾳφράζω, f 

λαμπροῖς δείπνοις δεξόμεϑ'᾽ ὑμᾶς, ᾿ 


δ τὸ Wit 


*) Athenaeum Naucratitam dicit. 


PED 


HPOTEXLAAO0X. 


οὐδὲν ὁμοίοις roig ᾿Ιφικράτους 
τοῖς ἐν Θράχκῃ" καί τοι φασίν 

5 βυβαχάλους αὐτὰ γενέσϑαι. 
xarà τὴν ἀγορὰν μὲν ὑπεστρῶσϑαι 
στρώμαϑ'᾽ ἁλουργῆ μέχρε τῆς ἄρχτου" 
δειπνεῖν δ᾽ ἄνδρας fovrvgoqaya, 
αὐχμηροχόμας μυριοπληϑεῖς" 

10 τοὺς δὲ λέβητας χωλχοῦς εἶναι 
μείζους λάχκων OwOsxaxAivov' 
αὐτὸν δὲ Κότυν περιεζώσϑαει 
ζωμόν ve φέρειν ἐν χοὶ χρυσῇ, 
καὶ γευόμενον τῶν χρατήρων 

1ὅ πρότερον μεϑίειν τῶν πινόντων. 
αὐλεῖν δ᾽ αὐτοῖς ᾿«ντιγενίδαν, 
"Aoyav δ᾽ ᾷδειν καὶ κιϑαρίζειν 
Κηφισόδοτον τὸν ' AzagvijQev, 
μέλπειν δ᾽ ᾧδαῖς 

80 τοτὲ μὲν Σπάρτην τὴν εὐρύχορον, 
τοτὲ δ᾽ αὖ Θήβας τὰς ἑπταπύλους 
τὰς ἁρμονίας μεταβάλλειν. 
φέρνας τὲ λαβεῖν δύο μὲν ξανϑῶν 
ἵππων ἀγέλας, αἰγῶν τ᾽ ἀγέλην, 

29 χρυσοῦν rs c«xog 
* * * φιάλην τε λεπαστήν, 
χιόνος τὲ πρόχουν, κέρχνων τὲ χύτραν, 
βολβῶν τὲ διρὸν δωδεχάπηχυν, 
καὶ πουλυπόδων ἑχατόμβην. 

80 ταῦτα μὲν οὕτως φασὶ ποιῆσαι 
Κότυν iv Θρῴάκῃ, γάμον ᾿[φικράτει. 


τούτων δ᾽ ἔσται πολὺ σεμνότερον 
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xai λαμπρότερον παρὰ“δεσποσύνοις 
τοῖς ἡμετέροις. τί γὰρ ἐκλείπει 

93 δόμος ἡμέτερος ποίων ἀγαϑῶν ; 
οὐ σμύρνης καὶ Συρίας ὀδμαί 
λιβάνου τε πνοαί; τερενοχρῶτες 
μαζῶν ὄψεις, ἄρτων, ἀμύλων, 
πουλυποδείων, χολίχων, δημοῦ, 

40 qvoxov, ζωμοῦ, τεύτλων, ϑρίων, 
λεχίϑου, σχορόδων, ἀφύης, σκόμβρων, 
ἐνθρυμματίδων, πτισάνης, ἀϑάρης, 
χυάμων, λαϑύρων, ὠχρων, δολίχων, 
μέλιτος, τυροῦ, χορίων, πυρῶν, 

46 χκαρύων, χόνδρου. χάραβοι ὀπτοί, 
τευϑίδες ὀπταί, κεστρεὺς ἑφ ϑός, 
σηπίαι ἑᾳφϑαί, μύραιν᾽ ἑφϑή, 
χωβιοὶ ἑφϑοί, ϑυννίδες ὀπταί, 
φυχίδες ἑφϑαί, βάτραχοι, πέρχαι, 

$0 συνόδοντες, ὄνοι, βατέδες, ψῆτται, 
γαλεός, κόκκυξ, ϑρίσσαι, vexat, 
δίνης τεμάχη, σχαδόνες, βότρυες, 
σῦκα, πλακχοῦντες, μῆλα, κράνειαι, 
ῥόαι, ἕρπυλλος, μήκων, ἀχράδες, 

ὅδ χνῆχος, ἐλᾶαι, στέμφυλ᾽, ἄμητες, 
πράσα, γήτειον, χρόμμυα, φύστη, 
βαλβοί, καυλοί, σίλφιον, ὄξος, 
μάραϑ'᾽, φά, φακή, τέτ χες, ónot, 
χάρδαμα, σήσαμα, κήρυχες, ἅλες, 

00 πίνναι, λεπάδες, μύες, ὄστρεια, 
κτένες, ὄρκυνες" καὶ πρὸς τούτοις 


ὀρνιϑαρίων ἀφάτων πλῆϑος, 
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γηττῶν, φαττῶν" χῆνες, στρουϑοί, 
κίχλαι, κόρυδοι, κίτται, κύκνοι, 

65 πελεχάν, κίγκλοι, γέρανος --- τουδὶ 
τοῦ χάσκοντος διατειναμένη 
διὰ τοῦ πρωχτοῦ καὶ τῶν πλευρῶν 
διαχόψειεν τὸ μέτωπον. 
οἶνοι δέ σοι λευχὸς “εν * 


0 γλυκὺς αὐϑιγενὴς ἡδὺς καπνίας. 


Athenaeus IV p. 181 ἃ sqq. : ᾿δναξανδρίδης δ᾽ ἐν Πρω- 
τεσιλάῳ διασύρων τὸ τῶν 'lgiuxgcrOVs γάμων συμπόσιον, 
ὅτε ἤγετο τὴν Κότυος τοῦ Θρῳχῶν βασιλέως ϑυγατέρα, 
φησίν Κἂν ταῦτα χτλ.  Iphicratis in 'Thracia commora- 
tionem sive exilium voluntarium commemorat Theopompus 
Athenaei ΧΙ p. 532 b. Cfr Aristotelis Oecon. I1 p. 1351 
Berol. Eius cum Thressa, Cotyos filia, matrimonium unus 
praeterea commemorat Cornelius Nep. Iphicer. 3 ex Theo- 
pompo, ut videtur. Cotyn Iphicratis χηδεστὴν ambigui sen- 
sus vocabulo appellat Demosthenes c. Aristocr. p. 663 R. 
Vs. 1 χἀνταῦϑα P. Pro ποιῇς Th. Bergkius in Zimmer- 
manni Diar. stud. ant. 1837 p. 42 scribebat ποιῆσϑ'. — 
Vs.2 δεξόμεϑ᾽ Wakefieldus Silv. crit. II p. 89. δέχεϑ᾽ VL. 
δέξεϑ᾽ ABDP et .Casauboniani. Jndozfius. Possis etiam 
eum [acobsio δέξονϑ᾽ ὑμᾶς sc. δεσπόσυνοι oi ἡμέτεροι 
(vs. 88), quos fortasse in antecedentibus commemoraverat. 
Erfurdtius δέξεται. — Pro ὑμᾶς Q apud Villebr. ἡμᾶς. — 
Vs. 3 vulgo ὁμοίως. P ὁμοίους. lacobsius ὁμοίοις. ^"lgu- 
χράτει P. — Vs.4 xol roig ABP. φασὶν A. φασὶ PVL. — 
Vs. 8 βυβαχάλους αὐτὰ BDPQ. Neque aliter A, ut diser- 
tim annotavit Bekkerus. ' Falsum igitur est, quod Schweig- 
haeuserus narrat, in codice legi βύβακας αὐτά. VL φιλο- 
χάλως αὐτά. Dindorfius coniieiebat πάνυ καὶ καλὰ ταῦτα, 
Th. Bergkius βαύβακας ταῦτα, et tamen dicunt illas epulas 
fuisse nuptias, confisus Hesychio, Βάβακα: τὸν γάμον. Sed 
id recte corrigunt critici τὸν γάλλον, Et languet ipsa sen- 
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tentia. Comicam aliquam vocem latere certum est. Suspica- 

bar βϑύβα xoi καλὰ ταῦτα. Etymol. M. p. 216 56: 2w- 

φρων βύβα ἀντὶ τοῦ μεστὰ xci πλήρη xci μεγάλα, (ἀπὸ 
τοῦ) βύζειν. Sed nec hoc satis facit. — Vs. 7 στρωμα d | 
&Aovoyr Wakefieldus l|. |. Libri στρώματα μὲν ἁλουργά. 
Ibid. u£zo& τῆς ἄρχτου ad ursam usque parum apte judi 
pretatur Casaubonus. Fortasse τῆς ἄχρας scribendum inde] 
a foro usque ad arcem, iu qua habitabat Cotys. "xoa 
prima longa ut infra vs. 64 χίχλαι et χύκνοι. — Vs. 8. 
vulgo βυύτυρον q«0'. ABP βούτυρον φασίν, pro quo βου- 
τυροφάγους scribendum esse monueram ad Euphorion. p. 81, 
nescius idem iam voluisse virum doctum in Diario Edinburg. ' 
fasc. V p.191. $ed rectius utroque nostrum Dobraeus App. - 
ad Arist. p. 130 βουτυροφάγας scribendum esse monuit. — 
Vs. 9 μυριοπλήϑεις P. — Vs. ld λάκχων δωδεχαχλίνων. 
Proprie non A&xxo& sed oeci dicuntur δωδεκάκλινοι, lectos 

duodecim capere. Casaubonus. Simili hyperbole Cratinus 

Pericli tribuit caput ἑνδεχάκλενον. — Vs. 12 περιεζώσϑαι. 

Moris erat ut qui in conviviis ministrarent, alte cingerentur, 

quo essent expeditiores. Casaubonus. Atqui περιζώννυσθαι, 
non est alte cingi, sed significat ζῶμα ἔχειν, quale coquo- - 
rum proprium erat. Hegesippus apud Athen. VII p. 290 b: 

90V γὰρ περιέργως ἔμαϑον ἐν ἔτεσιν δυσίν ἔχων meQiGou — 
ἀλλ᾽ ἅπαντα τὸν βίον. Alexis Paunych. ΠῚ 10: OuxevEg 
δ᾽ ἕστηκ ἐγώ ἔχων μάχαιραν, προσέτι περιεζωσμένος. ΗΠ6- 
gesander Athenaei VIII p. 340 f: ἕψοντε αὐτῷ γόγγρων Ao- 4 
πάδα χαὶ περιεἐξωσμένῳ. — Vs. 18 B ἐν χοὶ zovosi. Phi-- 
lemon Lex. p. 204: χοῦς ὁ αὐτὸς χοεύς, xci οὐ μόνον ἀρ- 
σενιχῶς ἀλλὰ xci ϑηλυχῶς, οἷον ζῶμόν τὲ φέρει ἐν χοῦ 
χθυογ. Fallitur Osannus Syll. Inscr. p. 195. Eadem quae | 
ex Philemone attuli habet indicatus a Dindorfio Eustathius | 
ad Odyss. σ΄ 17. Αἱ idem immemor fuit Anaxandridis ad 
Odyss. α΄ 53: ὁ χοῦς τὸ μέτρον ἀεὶ ἀρσενιχῶς, ὁ δέ ye τῆς | 
γῆς x«i ϑηλυχῶς εὕρηται παρὰ τῷ γεωγράφῳ. — — Vs. 19 
Schweighaeuserus 'vriycveióey. — Dixit de his formis Lo- | 
beckius Paral. gramm. | p. 9, ubi quod ex Aristophane 


| 
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Acharn. 220 affert “ιαχρατίδης penultima producta, rectius 
fortasse .«7]1αχρατειδὴς scribitur, ut legitur in titulo apud 
"Wordsworth. Itin. 28 p. 224. — Ceterum Antigenides tibicen, 
quem hic coimemoratum videmus, haud dubie is est, quem 
Lysias apud Harpocrat. p. 13 Dionysii filium dicit. Diver- 
sus igitur fuit a Satyri filio, de quo ita Suidas scribit vol. I 
p. 221: ᾿αἰντιγενίδης Σατύρου Θηβαῖος μουσικός, αὐλῳδὸς 
(βιλοξένου. οὗτος ἱποδήμασι Malgoio:g πρῶτος ἐχοήσατο 
x«i χροχωτὸν ἐν τῷ Κωμαστῇ περιεβάλλετο ἱμάτιον.  [a- 
cobsius ad Anth. Gr. I 2 p. 97, qui illum Lysiae Antigeni- 
dem non diversum fuisse censet a Satyri filio, Harpocratio- 
nis locum mutilum esse et Dionysii nomeu ad Siciliae ty- 
rannum, apud quem Antigenides cum Philoxeno versatus sit, 
spectare coniicit. Non puto haec recte disputata esse, nec 
dubito, quiu pater Antigenidae iunioris idem fuerit Diony- 
sius, quo in musica arte magistro usus est Epaminondas. 
V. Cornel. Nep. XV 2. Accedit testimonium Grammatici 
Bekk. Auecd. p.410: ᾿ντι)ενίδης ἐνδοξότατος γέγονεν av- 
λητής, υἱὸς Διονύσου (Διονυσίου). Dionysium tibicinem 
commemorat Plutarchus de Mus. p. 1119 Β.  Cephisodo- 
tum citharistam h. 1, commemoratum Dobraeus Advers. I 
Jp. 943 eundem esse suspicatur cuius mentionegi facit Lysias 
Apol. δωροδ. p. 162 2. Αἱ vide Hist. crit. p. 267. — 


Vs. 19 μέλπειν, BP πέμπειν. — Vs. 20 εὐρύχωρον AP et 
epit. Hoesch. — Vs. 22 μετα βάλλειν. Constructionis ratio- 


nem facile restituas scribendo μεταβάλλοντας. Sed aegre 
caremus paroemiaco.. [taque suspicabar olim μεταβάλλων, 
eadem constructionis ratione qua legitur in exemplo sche- 
matis Asiani apud Lesbonactem p. 188: λέγεται ᾿οἰλέξανδρον 
τὸν Maz:iÓova στρῶσαι rovg Πέρσας, ἐλϑὼν εἰς χωρίον 
τῆς Περσίδος. lta enim haec correxit Valcken. ad Euripid. 
Phoen. 481. Sed Attici scriptoris exemplum desidero. Ma- 
lim igitur τάς ϑ᾽ ἁρμονίας μεταβάλλειν. 'Fotum versum 
omittit C. verba τὰς ἁρμονίας addunt APL. absunt a V. 
Quid sit μέτα βολὴ ἁρμονίας praeter alios docuit Phryuichus 
Bekk. p. 16 35: ἡ uiv γὰρ μεταβολή ἐστιν ἐξ ὁμοίου τό- 
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vov εἰς ἀνόμοιον μετάβασις, olov si τις ἐν ivi ποιήματι ἡ 
χρούματι τὴν μελοποιίαν, τυχὸν Δώριον οὗσαν, ' Υποδώριον 
ποιεῖ, μιγνὺς τῇ Δωρίῳ τὴν ᾿ Υποδώριον. Antigenidam mul- 
tiplieem modorum varietatem  consectatum esse docent ea 


quae tradit Theophrastus H. P. IV 12. Cfr Salmasius Exer-- 
eit. Plin. p. 85 B. — Vs. 23 φρένας B. — Vs. 24 ἀγέλας. 
VL. ἀγέλην ABP. αἰγῶν τ᾽ (malim δ᾽) ἀγέλην addita ex 


AC. om. PVL. JDindozfius. — Ws. 26 lacunam indicavit 
Dindorfius. Pro φιάλην AP φίλην. dHlud habent Philemo 


*!axdautocMomrI-. i 


«ον. nh Dui 


et Eustath. 1. 1. — Vs. 27 χέρχνων. Vulgo χέγχρων. Iud | 


recepi ex AP. Eam formam commemorat Pollux VI 61. 


Cfr Hesychius s. v. χέρχνη. Similiter variatur in χεγχρώ- 
ματα et κερχνώματα. V. Hoffmann. Var. Lect. llI 22 et - 


Valcken. ad Eurip. Phoen. 1395. De his litterarum traie- 


cionibus alio loco dicam explicatius. *) Ibid. σιρὸν fovea - 


in usum apothecae cavata, quarum apud Thracas frequen- 
tem usum commemorat Varro R. rust. I 57. Cfr schol. 
Demosthenis Phil. IV p.139. Praeterea βολβὼν et χέγχρων 
transponebat Dobraeus Adv. II p. 304 allato Aristoph. Eccl. 
1083, ubi est βολβῶν χύτρα. — Vs. 38 δωδεχάπηχεων C. 


— Ws. 29 πουλυπόδων ἑχατόμβην. lta Toupius ad Long. 


& 43 pro πολυπόδων. Ceterum ut πουλυπόδων ἑκατόμβην 


Anaxandrides, ita cx)» ἑχατόμβην dixit Ephippus Athenaei - 
XIV p. 612 e. — Vs. 30 ποιεῖσϑαι C, — Vs. 36 vix ferri | 


potest xci inter σμύρνης et Συρίας; et abest a C et epit. - 
Hoesch. Nec tulit Casaubonus , qui οὐχὶ σμύρνης Συρίας. 
scribebat; rectius fortasse ἀρ οὐ σμύρνης. Pro ὀδμαὶ for- 
tasse praestat ὀσμαί. — Sed ὀδμὴ in anapaestis etiam. Mnesi- 
machus Hippotr. 60. — Vs. 37 πνοαὲ Dindorfius. προιαὶ 
Schweighaeuserus. ποῖαρ ABPV. πνοῖαν L. -- Vs. 89 


*) In. versu incerti auctoris apud Diogen. Prov. III 97 lego γραῦς 
ἀνακορτήσασα πολὺν κονιορτὸν ἐγείρει. Vulgo ἀνακροτήσασα. V. Hesy- 
chium v. κορτεῖν et κόρτος. Ac fortasse etiam Dionysius apud Steph, 
Byz. p. 331 scripsit xa? κενεὸν κόρτησε λέβης ἀνὰ Ζώτιον "Ζργος. Hic 
etiam editur κρότησε, 


"555 


ce e r NE NEN TEN Ἢ ailblM: aus. à cus ldibccon tll adii on: 


^ s 


IIPOTEXIAAOS. 189 


πουλυποδείων. ῬΥ͂Ι, πολυποδείων. BC πολυποδίων. Nostrum 
Schweighaeuserus. Pro χολίχων ΒΟ χολλίχων. --- Vs. 43 
w/90Y Casaubonus et C. «790v APVL. — Vs. 44 pro 
πυρῶν Schweighaeuserus ad VII p. 311 d. praeter necessi- 
tatem tentat πυῶν vel πυοῦ. — Vs. 48 ég Oc pro ὀπταὶ C. 
Aut hoe probandum aut versu sequenti scribendum qvzíóeg 
ὀπταί. Ceterum inde a vs. 45 locus ita distiuguendus erat: 

χαρύων͵ χόνδρου" 

κάραβοι ὀπτοί, τευϑίδες ὀπταί, 

κεστρεὺς ἑρρϑός, σηπίαι ἑφϑαί, 

μύραιν᾽ ἑφϑή, κωβιοὶ ἑφρϑοί, 

ϑυννίδες ἑφϑαί, φυκίδες ἑφϑαί, 

βάτραχοι, πέρχαι. 
Vs. 92 ῥένης Schweighaeuserus. ῥείνης VL. ῥήνης P. — 
Vs. 94 ῥόαι A. Vulgo ῥοαί. 'Tum ἕρπυλλος L. ἕρπυλλου 
APV. μήχων add. AL. om. PV. — Vs. 55 ἐλαίαι P. — 
Vs. 96 πρασὰ PVL. πράσα Schweighaeuserus. "Tum γή- 
T&0r» Dindorfius pro γήτεια. B χρόμια. Pro quor» Din- 
dorfius φυστὴ Herodianum apud schol. Aristoph. Vesp. 6U8 
sequutus. — Vs. 58 μαραϑ᾽, o& A. μαραϑῶα BPV. μάρα- 
ϑρον L. lbidem B qc;oí. P φαχή. Tum τέττιγες, ὀποὶ 
correxi iam olim ad Euphor. p. 81. Vulgo τέττιγες ὀπτοί. 
Quod ut de metrico vitio taceam etiam ideo ferri non pot- 
est, quod pisces assatos iam supra vs. 45 sqq. comme- 
moravit. De ὁπῷ attulisse sufficiat Salmasium Exerc. Plin. 
p. 996 et Casaubonum ad Athen. III p. 100 f. — Vs. 59 
χήρυχες, ἅλες. Mirum est sal hoc loco commemorari. At 
similiter vs. 58 pisces τέττιγες commemorantur inter condi- 
menta, — Vs. 60 μύες pro μῦες Erfurdtius.. Schweighaeu- 
serus μῦς. ldem ὄστρεια pro ὄστρεα. --- Vs. 61 Ogxvveg 
P. — Vs. 62 ἄφατον probabiliter Schweighaeuserus. — 
Vs. ΟἿ τουδὲ scripsi ad Euphor. p. 85 pro vulgato zovroví. 
AP τουτί. — Vs. 66 τοῦ y«oxovrog. Digito monstrabat hi- 
strio, qui haec recitabat, unum ex spectatoribus, quem pro- 
pter εὐρυπρωχτίαν notare vellet, de quo admonuit iam Ca- 
saubonus. — Vs. 66 διατιγομένου B. — Vs. 68 διακόψειεν 
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ABP. διαχόψειε CVL. Fuit qui διαχόννει᾽ ἂν scribi mallet; 
sed recte legitur διαχόψειεν, Utinam, inquit, grus illa toto 
"eorpore perforato frontem impudici illius pertundat. — 
Vs. 69 oiro: ACP. οἶνος VL. unde lacobsius oivoc δ᾽ ἔσται 
λευχός. NMrfurdtius οἶνον δ᾽ ἔτε σον Asvxóg — Lacunam la- 
cobsius per μαλαχός, KErfurdtius per ἐρυϑρὸς explebant. 
Minus probabiliter Dobraeus οἶνον δέ γέ σοι γλυχύς — ut 
λευχὸς sit varia lectio. 


II. 
Μύρῳ δὲ παρὰ Πέρωνος, οὗπερ ἀπέδοτο 
t Ly 
ἐχϑὲς ἹΜελανώπῳ πολυτελοῖς iyvnriov, 


ᾧ νῦν ἀλείφει TOig πόδας Καλλιστράτου. 
« 


E 
E 


Athenaeus XII p. 553 d. de more pedes unguentis deli- 


buendi disserens : “ναξανδρίδης δ᾽ ἐν Πρωτεσιλάῳ Mvoo 
zrÀ, Eundem locum attulit XV p. 690a. ubi vs. 1 legitur 
μύρον re ex AB. μίρον δὲ Cant. L. Πέρωνος AB et altero 
loco Athenaeus, ubi addit: μνημονεύει τοῦ μυροπώλου TOU- 
του TOU llígovog zai» Θεόπομπος ἐν ᾿Αδμήτῳ καὶ 'Hóvya- 
ρει. PVL Πάρωνος. — Ws. 3 Αἰγυπτίου, c νῦν ἀλείφει 
restitutum ex 690, ἐν αἰπτίῳ συναλείφει ΛΑ. ἐν αἰπτιώω 


συναλείφεε P. ἐν αἰγυπτίῳ ᾧ συναλείφει Β. ἐν eiyvnrío | 
συναλείφει Vb. Dindorfius. Melanopus, cuius mollitiem hoc - 
loco tangit Anaxandrides, una cum Callistrato Aphidnaeo, | 


oratore celeberrimo, quocum perpetuas simultates exercebat, 
at ita tamen ut aliis temporibus rursus in eius partes con- 


cederet eique adularetur, a Xenophonte Hellen. VÍ 3 2 com- 
memoratur in legatis Spartam missis Olymp. CII 2. Calli- - 


strati in eum orationem memorat Aristoteles Rhetor. I 15 
et Plutarchus V. Demosth. cap. 13. De eo plura vide apud 
Droysenium de Psephism. in Demosth. orat. de cor. p. 132 


et Th. Bergkium Comment. p.405, qui postremum fragmenti - 


versum recte de Melanopi in Callistratum obsequio inter- | 


pretatur. 
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4M I 
' ' * , - 3 ^ » d aNS-. 
TO γὰρ χολαχεέύῦειν vvv ἀρέσχειν ὄνομ ἔχει. 


Athenaeus VI p. 258 a: ταύτην δὲ τὴν χολαχείαν τινὲς 
ἐχτρεπόμενοι. τοὔνομα ἀρέσχειαν (B ἀρέσχειν) προσαγοφεύου- 
σιν, ὡς καὶ ᾿Αναξανδρίδης TO γὰρ χτῇ. |n Anaxandridis 
versu legebatur olim ἀρέσχειαν pro ἀρέσχειν,. —Correxit iam 
Canterus Nov. Lect. IV 5. De χολακείᾳ et cotozete optime 
dixit Casaubonus ad Theophrasti Char. V p. 62 Lips. 


ATYPIAZ. Ὁ) 


Athenaeus ΠῚ p. 95 e: ὠτάρεα δ᾽ ὠνόμασε καὶ "Ava 
ξανδρίδης ἐν Σατυρίᾳ. 


EQXIl1I HON *) 


Scholiasta Homeri lliad. / 1. πτόλιν: πόλιν. Κυ- 
πρίων τῶν ἐν Σαλαμῖνι ἡ λέξις. κεῖται δὲ καὶ παρὰ τῷ 
χωμιχῷ ᾿“ναξανδοίδῃ ἐν Σωσίππῳ Heraclides apud Eu- 
stath. p. 842 62 πτόλεμος et πτόλις Cypriorum et Attico- 
rum (?) propria dicit. Eadem forma sed in composito usus 
est Aristophanes Lysistr. 285: μὴ νῦν ἔτ᾽ ἐν τετραπτόλει 
(ita recte Brunckius pro τέτραπόλει) τοὐμὸν τροπαῖον εἴη, 
et Eupolis Fragm. inc. LXX p. 696 ἀμφιπτολεμοπηδησί- 
στρατος. 


Wo dI o PE ΤΌΣ. 


Ι. 
θρνις κεχλήσει. DB. διὰ τί, πρὸς τῆς Eoríag; 


πότερον χαταγαγὼν τὴν πατρῴαν οὐσίαν 





7) V. Hist. crit. p. 373. ^") V. Hist. crit, p. 373. 
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ὥσπερ Πολύευχτος ὁ χαλός; .4. οὐ δῆτ᾽, ἀλλ᾽ ὅτι 
ἄρρην ὑπὸ ϑηλειῶν κατεχόπης. 


Athenaeus IV p. 166 d: Πολύευκτον δ᾽ ᾿Φναξανδρίδης 


ἐν Τηρεῖ κωμῳδῶν "Ogvig κεχλήσει (quoi). B. διὰ τί «τῇ. 


Polyeuctum intellige Sphettium, nobilem oratorem, de quo 


Ruhnkenius Hist. cr. orat. p. LXXXI.  Obesitatis opprobrium, - 
quod in eum coniectum fuisse ex Plutarchi loco apud Rubn- - 


kenium intellegitur, ad provectiorem viri aetatem spectare 
videtur. Ceterum in Anaxandridis verbis ita demum acumen 
inest, si Polyeuctum ludibrii causa "Üp»:c appellatum fuisse 
statuas, quod nomen Athenienses volaticis et inconstantis 
animi hominibus indidisse constat. Vs. 4 ἄρρην ὑπὸ ϑη- 
λειῶν χατεχόπης,  Gallinaceorum a gallinis pugna victorum 
mentionem facere Aristotelem Hist. anim. IX 49 et Aelia- 
num de Nat. an. V 5 monet Schweighaeuserus. Idem ap- 
posite affert Aristoph. Av. 2850: «t τὲ ϑήλειαι προσεχτίλ--: 
Aovoiw αὐτοῦ (Calliae) τὰ πτερά, 


II. 
"Oyevouévove δὲ τοὺς χάπρους 
καὶ τὰς ἀλεκτρυόνας ϑεωροῦσ᾽ ἄσμενοι. 
Athenaeus IX p. 373 f: τὸν ἀλεχτρυόνα --- οἱ ἀρχαῖοι 
καὶ ϑηλυχῶς εἰρήχασι --- ᾿Αναξανδρίδης Τηρεῖ Ὀχενυομέ- 
γους κτλ, 
III. 
' AAÀ' οἷα νύμφη βασιλὶς ὠνομασμένη 
μύροις Μεγαλλίοισι σῶμ᾽ ἀλείφεται. 
Athenaeus XV p. 691a: τοῦ εγαλλίου δὲ μύρου μνη- 
μονεύει χαὶ --- ᾿Αναξανδρίδης Τηρεῖ "AAA οἷα zrà. Του- 
pius Add. ad Theocr. p. 402. Δασιλὶς scribendum esse prae- 


cipit, ut sit meretricis nomen, cll. Hesychio s. v. ᾿Ζριστό- 
Ónuog, et νύμφη ὠνομασμένη interpretatur de sponsa opi- 


bus et genere clara, quae notio non inest illi ὠνομασμένη. — 


BY hia Lon Ὁ] 
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Nec Bacilig meretricis nomen fuisse ipse satis clare indicat 
Hesychius, muliebria membra dici referens (ϑορμισίους, Ba- 
σιλίδας et “αχάρας *), ubi Βασιλίδας pro Βασιλείδας scri- 
ptunr est. Nisi aliquid vitii subest, ὠνομασμένη pro xarw- 
νομασμένη desponsata dictum putaverim. 


T.35 J E E 
Οὔχουν λαβὼν τὸν qavóv ἅψεις μοι λύχνον; 


Athenaeus XV p. 7004: ᾿4ναξανδρίδης δ᾽ ἐν "Yfoa 
Οὔχουν χτλ. Ὕβρει οὔχουν Porsonus. ὑβρίου κοβυ (xófv B) 
ἜἜΡΥΙ,. "Yf os etiam Casaubonus emendabat. ἅψεις ABP. 
ἅψοις VL. Dindorfius. Veram lectionem restituit etiam [a- 
ceobsius Addit. p. 970. 


QAPMAKOMANTIX. 
I. 


Ὅτι εἴμ᾽ ἀλαζών, τοῦτ᾽ ἐπιτιμᾷς; ἀλλὰ τί; 
γικᾷ γὰρ αὕτη τὰς τέχνας πάσας πολύ 
μετὰ τὴν χολαχείαν. 3105 uiv γὰρ διαφέρει. 
Athenaeus VI p. 261 f: τῇ δ᾽ ἀλαζονείᾳ μετὰ τὴν κο- 
λαχείαν χώραν δίδωσιν ᾿ναξανδρίδης ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν 
(Φαρμαχομάντει λέγων οὕτως “Ὅτι εἴμ᾽ xrÀ. Sunt haec 
ipsa φαρμαχομάντεως verba, qui ἀλαζονείαν huic hominum 
generi propriam — vid. Ruhnk. et Hemsterh. ad Tim. Lex. 
p. 91 — excusare studet. Vs. 2 ἀλλὰ τί; νιχᾷ Casauboni 
est emendatio. Vulgo ἀλλὰ τίνει xat. 
οἷ, | 
᾿Δσφάραγον cyivov τὲ τεμὼν xoi ὀρίγανον, ὃς δή 


σέμνυνεν τὸ ταριχον ὁμοῦ μιχϑεὶς κοριάνγῳ. 





*) In his Phormisius et Lachares notorum hominum sunt nomina: 
Basilidem autem qui commemoraverit praeterea scio neminem. 
Comoed. med, . 19 
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Athenaeus ΠῚ p. 68 b: ὅτε εἴρηταν ἀρσενιχῶς ὁ ϑύμος 
καὶ ὁ ὀρίγανος. ᾿ναξανδρίδης ᾿Ισφάραγον zrÀ. Ad Phar- 
macomantin haec rettuli propter Etymol. M. p. 630 49: 
ϑηλυχῶς μὲν εὕρηται (ὀρίγανος) παρὰ ᾿Δριστοφάνει ev * Ex-. 
χλησιαζούίσαις (vs. 1080), ἀρσενικῶς δὲ παρὰ ᾿Αναξανδρίδῃ 
ἐν Φαρμακομάντει. Ex Athenaeo eosdem versus repetiit 
Eustathius ad Hom. p. 1148 26. Vs. 1 τεμὼν Casaubonus. 
Libri τέμνων. — Vs. 2 τάριχον Athenaeus. Eustathius. τά- 
Quyoc. Rarior altera forma, qua usus est etiam Axionicus 
Athenaei VIlI p. 842 c: σὺ μὲν ἀμφὶ σῦκα καὶ raQuy' ἀγάλ- 
λει. Eandem ex Aelio Dionysio attulit Eustathius ad Odyss. 
p. 1390 59 ususque ea est Antiattic. p. 102. — Mirum est 
eam formam prorsus ignorasse llelladium Photii 279 p. 533. 
38 Bekk.: τὸ τάριχος ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μὲν λέγουσιν οὐδετέ- 
ρως oi ᾿Αττικοί, ἐπ᾿ ἔλαττον δὲ καὶ ἀρσενιχῶς. οἱ δὲ. 
γραμματικοὶ τεχνολογοῦντες ἀναλογώτερόν «φασι τὸν τάρι- 
χον λέγεσϑαι. "Tum μιχϑεὶς repositum ex Eustathio. VL 
μιχϑέν, μὲ cum lacuna B. 


-OQIAA4HQOCOPOZ 


' EAS , - , - , 
Tov ἐμὸν μόναυλον noi τέτροζας; avrog Σύρε. 


B. ποῖον μόναυλον; .4.. τὸν χάλαμον. 


Athenaeus ΕΥ̓ p. 176a. de μοναύλῳ disserens: "Ava 
favOgíióng — ἐν (ιαληφόρῳ TOv μόναυλον xtÀ. Vs. r 
libri τὸν μόναυλον. Porsonus τὸν σὸν μόναυλον. Schweig- 
haeuserus xoi τὸν μόναυλον. Mihi.ante μόναυλον facillime 
ἐμὸν excidere potuisse visum est. — Vs. 2 Dindorfius ma- 
lebat καλάμινον, sine iusta causa opinor. Eustathius ad. 
Hom. p. 1157 36: παλαιὸν ὁ αὐλὸς xoi πολυειδὲς χαὶ og 
ἐπιπολὺ χαλάμινος" παρὰ γοῦν ᾿“λεξανδρεῦσιν Tv uóvaviog | 
κάλαμος. In his pro ᾿4λεξανδρεῦσιν aut scripsit aut seri-. 
bere debuit ᾿“ναξανϑρίδη. 


uL. —— BÀÓÀH€— MERE ens s Ωρ ς UN. 


e 
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INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


L 
Ὅστις γαμεῖν βουλείετ᾽, οὐ βουλεύεται 
ὀρϑῶς, διότι βουλείεται χοὕτω γαμεῖ, 
πολλῶν κακῶν γάρ ἐστιν ἀρχὴ τῷ βίῳ. 
ἢ γὰρ πένης ὧν τὴν γυναῖχα χρήματα 
ὅ λαβὼν ἔχει δέσποιναν, οὐ γυναῖκ᾽ ἔτι, 
ἧς ἐστι δοῖλος καὶ πένης. ἢν δ᾽ αὖ λάβῃ 
μηδὲν φερομένην, δοῦλος αὐτὸς γίγνεται" 
δεῖ γὰρ τὸ λοιπὸν ἀνϑ' ἑνὸς τρέφειν δύο. 
ἀλλ᾽ ἔλαβεν αἰσχράν" οὐ βιωτόν ἐστ᾽ ἔτε, 
10 οὐδ᾽ εἴσοδος τὸ παράπαν εἰς τὴν οἰχίαν, 
ἀλλ᾽ ἔλαβεν ὡραίαν τις᾽ οὐδὲν γίγνεται 
μᾶλλόν τι τοῦ γήμαντος ἢ τῶν γειτόνων" 
Gor' οὐδαμῶς χαχοῦ γ᾽ ἁμαρτεῖν γίγνεται. 
Stobaeus Flori. LXVIII 1 cum lemmate ᾿ἀναξανδρί- 
δου. Vs. 1 fovAever . Voss. et Arsen. βούλεται. — Vs.4 , 
legebatur ἤν. Corresi 7; ex A et Voss., orationis conforma- 
tione simili ei qua usus est Menander Fragm. inc. 1: ἢ μὴ 
“γαμεῖν γάρ, ἂν δ᾽ ἅπαξ λάβης, φέρειν, ubi similia attuli 
p.185. Vulgatum qui servare volet, post ὧν incidere debe- 
bit, ut hic sensus sit: ἢν γὰρ πένης ὧν yau;, τὴν γυναῖκα 
ἔχει δέσποιναν. -— Vs. 6 καὶ πένης non sincerum videtur: 
mec tamen probari potest quod scripsit Grotius ἧς ἐστι δοῦ- 
Àog* xai πένης ἢν «v λάβη... --- Nu. 3 pro αὐτὸς Scaliger 
apud Grotium αὕτως. Verum videtur «vig quod habet 
Gesn. marg. — Vs. 13 οὐδαμοῦ B. 


II. 
Οὔτοι τὸ γῆράς ἐστιν, ὡς οἴει, πάτερ, 


τῶν φορτίων μέγιστον, ἀλλ᾽ Og GV φέρῃ 
IS. 
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3 , »n0»? Wr , » 
ἀγνωμόνως αὔϑ'᾽, ovrog ἐστιν αἴτιος * 
» 3, 3 , » , , - 
ἂν δ᾽ εὐχόλως, ἐνίοτε χοιμίζειν ποιεῖ, 

ὅ μεταλαμβάνων ἐπιδέξι᾽ αὐτοῦ τὸν τρόπον, 
λύπην τ᾽ ἀφαιρῶν ἡδονήν τὲ προστιϑείς" 
λύπην δὲ ποιῶν, εἴτι δυσχόλων ἔχει. 


Stobaeus Floril. CXVII 1 cum lemmate ᾿“ναξανδρίδου. 
Ita certe A et Trinc. Gesnerus incerto tribuit, Anaxandri- 
dae nomen superiori fragmento adscribens: ἐσθλοῦ γὰρ &v- | 
δρὸς γῆρας εὐπροσήγορον, quod tragico poetae tribuit Val- 
cken. ad Eurip. Hipp. 96. Vs. 2 A φροντίδων pro φορ- 
τίων --. Vs. 4 ἂν δ᾽ εὐχόλως ex Arsenio recepi. Vulgo 
οὐδ᾽ εὐκόλως. B ov δυσκόλως pro v. 1. Gesnerus coni. δδ᾽ 
εὐχόλως, Voluit ὁ δ᾽ εὐχόλως. "Tum χοιμίζειν ποιεῖ "Trinc.- 
χομίζειν ποεῖ A. Grotius scribebat σὺ δ᾽ εὐχόλως χόμιξε 
καί σὲ νέον ποίει.  lacobsius Addit. Athen. p. 31: σὺ δ᾽ 
εὐχόλως ἕνεγχε καὶ μεῖον ποίει. His omnibus praestat quod 
Arsenius praebuit. Ῥοργδοθιβ Adv. II p. 9360 ὃς δ᾽ εὐχόλως. 
— Vs. 6 λύπην r' scripsi ex Voss. Vulgo λύπην. — Vs. 7 
libri εἴτις. Gaisfordius εἴ τε δυσχόλως ἔχεις, ita ut excide- 
rit quid in fine. Brunckius λύπην δ᾽ ἐποίησ᾽ ὅστις εἶχες 
δυσχόλως. Recte, ut videtur, Dobraeus χοῦφον δὲ ποιῶν 
εἴτι δυσχόλως ἔχει. 
lI. 
᾿Ηδονὴν ἔχει, 

ὅταν τις εὕρῃ καινὸν ἐνθύμημά τι, 

δηλοῦν ἅπασιν" οἱ δ᾽ ἑαυτοῖσιν σοφοί : 

πρῶτον uiv ovx ἔχουσι τῆς τέχνης χριτήν, i 

εἶτα φϑονοῦνται" χρὴ γὰρ εἰς ὄχλον φέρειν 


«r » «c » » , $c. - 
ἅπανϑ' ὃσ᾽ ἂν τις χαινότητ᾽ ἔχειν δοχ.. 


Athenaeus V p. 222b: χατὰ γὰρ τὸν χωμῳδιοποιὸν᾿ 
᾿Αναξανδρίδην ᾿Ηδονὴν ἔχει κτλ. Vs. 8 δ᾽ ἑαυτοῖσιν Ῥοτ- 
sonus. VL δὲ γ᾽ αὐτοῖσιν. ABC δ᾽ αὐτοῖσι. Ῥ δὲ αὐτοῖ- | 


2 » « » » 


σιν. — Vs. 6 ὅσ᾽ àv PL. ὅτ᾽ ὅσ᾽ &v V. 
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IV. 

Οστις λόγους παρακαταϑήχην yàp λαβών 

ἐξεῖπεν, ἄδιχός ἐστιν ἢ ἀχρατὴς ἄγαν" 

ὁ μὲν διὰ χέρδος, ἄδικος" ὁ δὲ τούτου δίχα, 

ἀκρατής" ἴσον δέ γ᾽ εἰσὶν ἀμφότεροι κακοί, 

Stobaeus Floril. XLI 2 cum lemmate ᾿“Φναξανδρίδου. 

Eundem locum servavit Maximus Sent. 93 p.154, ubi margo 
»Alexandri al. Anaxandridae." Vs. 1 γὰρ a Maximo omis- 
sum vulgo ante παραχαταϑήχην legitur. 'Transposuit Por- 
sonus Miscell. p. 249 et Reisigius Coni. 1 p. 36. — Vs. 2 
(Trinc, ἐξεῖπεν omittit. — Vs. 4 'Trinc. tcov et x«xov. ta 
etiam cod. B. ἴσον et χαχοῦ A. Grotius ἴσως et xaxo. 
Reisigius ἴσον — χαχόν, quod verum videtur. 


V. 
Χαλεπή, λέγω σοι, καὶ προσάντης, ὦ τέχνον, 
ὁδός ἐστιν, ὡς τὸν πατέρ᾽ ἀπελϑεῖν οἴχαδε 
παρ᾽ ἀνδρός, *| τις ἐστὶ χοσμίᾳ γυνή. 
ὁ γὰρ δίαυλός ἐστιν αἰσχύνην ἔχων. 
Stobaeus Floril. LXXIV' 1 cum lemmate ᾿“ναξανδρέ- 
δου. Vs. 8 ἥτις A et Trinc. Vulgo εἴτις. 


VI. 
'Eav λούσησϑε νῦν 
ῥάςφανόν τὲ πολλὴν ἐντράγητε, παΐσετε 
"TO βάρος, διασχεδᾶτε τὸ προσὸν νῦν víqog 
ἐπὶ τοῦ προσώπου. 
Athenaeus I p. 84 d. de ῥαφάνῳ ebrietatis remedio dis- 
serens: ᾿Δναξανδρίδης ᾿Εὰν λούσησϑε zrà. Vs. 9 vulgo 
ἐντρώγητε, Correxit Schweighaeuserus monitu Hermanni de 


metris p. 165. Versu tertio nonnihil molestiae facit oratio 
asyndetos. Fortasse tertium aliquid sequebatur apud poe- 
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tam, ab Athenaeo omissum. Apud Euripidem Phoen. 751 
nescio an legendum sit λόχων ἀνάσσειν χἁπτὰ προσκεῖσϑαι 
πύλαις, rara quidem crasi nec tamen magis insolita quam 
qua Anacreon usus est πέντε τὲ χήχατόν, Vulgo ἑπτά, pro 
quo codd. Flor, αὐτά. 
j VH. 
Τὸ vézrag ἐσϑίω πάνυ 
, , 3 , tr " - , 
μάττων διαπίνω τ ἀμ BM xai τῷ Διί 
διαχονῶ, καὶ σεμνὸς εἰμ᾽ ἑχάστοτε 


Ἥρᾳ λαλῶν καὶ Κύπριδι Κορ πε γῶτυδ Ε 


Athenaeus II p. 39a: οἶδα δ᾽ ὅτι ᾿“ναξανδρίδης τὸ 
γέχταρ οὐ ποτόν, ἀλλὰ τροφὴν εἶναι λέγει ϑεῶν TO νέχταρ 
xr. Partem loci servavit etiam Eustathius ad Hom. p. 1632 
02: παρὰ δέ τισι τῶν “παλαιῶν τὸ νέκταρ ξηρὰ ἦν Duo 
τροφή. προφέρεται γοῦν ᾿,Ἡναξανδρίδης γράφων οὕτω: τὸ 
γέχταρ πάνυ μάττων ἐσϑίω, διαπίνω τ᾽ ἀμβροσίαν xol τῷ 
4i διαχονῶ. Eodem spectant haec Photii p. 998: νέχταρ 
ϑεῶν πόμα" καὶ οἶνος, οὕτως, ὡς ᾿Αναξανδρίδης. xoi τὸ 
βρῶμα τῶν ϑεῶν ὁ αὐτός. Quae eadem habet Suidas s. v. - 
γεκτάρεον. Nectar de cibo dixit etiam Archestratus apud 
Athen. VII p. 305 e. aprum piscem »éxregog &vOog dicens, 
De ambrosia potu memorabilis Pausaniae glossa apud Eu- 
statb. p. 1525 48. ᾿“μβροσία: γένος tu συνϑέσεως ἐξ ὕδα- 
τος ἀχραιφνοῦς χαὶ μέλιτος καὶ ἐλαίου παγχαρπίας. Versu | 
primo ante Casaubonum legebatur πάνυ μάττων ἐσθίω. Non - 
eredo tamen haec persanata esse. Articulus certe ante vé-s 
xrcQ inutilis est, Ceterum Ganymedis quin ista verba fue-. 
rint vix dubitari licet. 

VIH. j 
ἾΩ πονηρὰ καρδία, | 
ἐπιχαιρέκαχον og εἶ μόνον τοῦ σώματος" 


5 


ὀρχεῖ γὰρ εὐθύς, ἂν ἴδῃς δεδοικότα, 


Athenaeus XV p. 688b: ᾿“ναξανδρίδης δὲ τὸν dye 
γιῶντα παράγει λέγοντα $2 πονηρὰ xrÀ. Vs. 9 frustra 
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Valckenarius Animadv. ad Ammonium p. 83 coniicit ἐπεχαι- 
ρέχαχον ὡς ἕμμονον τοῦ σώματος, quod vertit: aliorum in- 
fortuniis insultandi libido, tibi innata veluti et per totum- 
corpus diffusa, indesinenter adhaerescit. Voce ἐπιχαιρέ-- 
χαχος primus usus esse videtur Anaxandrides, post hunc Ale- 
xis apud Antiattic. p. 91 21 et Timocles, de cuius fabula 
᾿Επιχαιρέχαχος inscripta cfr Hist. crit. p. 428. Nec impro- 
basse videtur cam Phrynichus, cuius vide Praep. soph. p. 41. 
— Vs. 3 libri ἀρχή. Canterus 6077. Dindorfius ὀρχεῖ. Verbo 
ὀρχεῖσϑαι de cordis trepidatione usus est etiam Aeschylus 
Choeph. 161 ὀρχεῖται δὲ καρδία φόβῳ. Cfr Ion apud Athen. 
] p. 21a: ix τῶν ἀέλπτων. μάλλον woynosv qoévag h. e. 
commovit animum. lbidem ἢν pro ἂν Muretus. "Toupius 
ad Longinum p. 179 cv μ᾽ ἴδῃς. 
IX. 
ΙΜηδέποτε δοῦλον ἡδονῆς σαυτὸν ποίει" 
λάγνης γυναιχός ἐστιν οὐκ ἀνδρὸς τόδε. 
Stobaeus Floril. VI 23 cum lemmate ᾿“ναξανδρίδου. 
X. 


"Epwg σοφιστοῦ γίγνεται διδάσκαλος 
σχαιοῦ πολὺ χρείττων πρὸς τὸν ἀνϑρώπων βίον. 
Stobaeus Floril. LXIII 10 cum lemmate ᾿“ναξανδρίδου, 


Vs. 2 A χρεῖττον. 
XI. 


Ὑπὲρ σεαυτοῦ πρᾶτϑ᾽ ὁτιοῦν ἄν σοι δοχῇ, 
M 3:01 €. ς , - 
ἐγὼ δ᾽ ὑπὲρ ἐμοῦ. 
. . 5 M] * "" , , * Hd ^ 
Antiatticista p. 92 16: ἐμὲ ἀντὶ ro? ἐμαυτόν, σὲ «vti 
- * & , " * - X» 5 «rn 
τοῦ σαυτὸν — "Avaiíavógióng Ὑπὲρ σεαυτοῦ mparÓ Ott 
» M ^ € * , pet . * 
ἂν G0, δοχῇ, ἐγὼ δ᾽ ὑπὲρ ἐμοῦ. Correxi ut supra adscripta 


sunt, 
ΧΗ. 


Τὸ συνεχὲς ἔργον παντὸς εὑρίσχει τέλος. 
Stobaeus Floril. XXIX. 12 cum lemmate ᾿“ναξανδρίδης. 
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XIII. 
Κόρης ἀπαλλατειόμεϑα ταμιείου πιχροῦ. 


Stobaeus Floril. LXVIlI 7- cum lemmate ' Φναξανδρίδου. 
XIV. 
᾿Αρκτῆ λεοντῇ παρδαλὴ μοσχῆ κυνῆ. 


Pollux V 16: χαὶ μοσχῆ ἡ τοῦ μόσχου (δορά), ὡς 
᾿᾿Αναξανδρίδης εἴρηκεν ᾿Αρχτὴ κτλ, 
XV. 
Οὐχὶ παρὰ πολλοῖς ἡ χάρις τίχτει χάριν. 
Io. Damascenus p. 398 Lips. cum lemmate ᾿ἀναξαν- | 
δρίδου. 
XVI. 
Ἢ πόλις ἐβούλεϑ᾽, 3 νόμων οὐδὲν μέλει. 
Aristoteles Ethic. Nicom. VII 11: ἔοιχε δὴ ὁ ἀχρατὴς 
πόλει ἢ ψηφίζεται μὲν ἅπαντα τὼ δέοντα x«i νόμους ἔχει — 
σπουδαίους, χρῆται δὲ οὐδέν, ὥσπερ ᾿᾿Αἀναξανδρίδης ἔσχω-- 
ψεν 'H πόλις xr. Pro ἐβούλεϑ᾽ quattuor codd. Bekkeri | 
ἐβουλεύετο. Idem versus apud Cyrillum de Trin. II p. 96. - 
Anaxandrides imitatus esse videtur Euripidem apud Aelia- | 
num H. A. IV 54; “Ὅμηρος uiv ovv ἔδωχεν ἵππῳ φωνήν, 
ἀσπίδι δὲ ἡ φύσις, ἡ νόμων οὐδὲν μέλει, φησὶν Εὐριπίδης. 
Quae comparavit iam Gatakerus Adv. posth. p. 490. Cete. - 
rum cfr Hist. crit. p. 368. 


Tou. eap 


RS 5 


XVII. 5 

᾿Ὑπερήμεροί μοι τῶν γάμων αἱ naoOévoi | ; 

- Aristoteles Rhet. ΠῚ 10. metaphorarum exempla aíffe- | 
rens: xci τὸ 'AvatovÓgiÓov ἰαμβεῖον ὑπὲρ τῶν ϑυγατέρων 
πρὸς τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν Ὑπερήμεροι κτλ. ὴ 
XVIII. "w 

(Καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν ϑανάτου δρᾶν ἄξιον. n 
Aristoteles Rhet, III 11: xci τὸ ᾿Αναξανδρίδου ἐπαι- 
γούμενον Καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν ϑανάτου δρᾶν ἄξιον. 
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ταὐτὸν γάρ ἐστι TQ εἰπεῖν ἄξιον γὰρ ἀποϑανεῖν μὴ ὄντα 
» 2 - ΝΜ ἢ δὴν 3 ^ L » 
ἄξιον ἀποθανεῖν, ἡ ἄξιόν γ᾽ ἀποϑανεῖν μὴ ϑανάτου ἄξιον 
ὄντα ἢ μὴ ποιοῦντα ϑανάτου ἄξια. Et paullo infra: δεῖ 
δ᾽ ἀεὶ προσεῖναι ἢ τὸ πρὸς ὃν λέγεται ἢ τὸ ὀρϑως λέγε- 

2 * , 3 * ' , , » * 
σϑαι, εἰ τὸ λεγόμενον ἁληϑὲς xci ur ἐπιπόλαιον" ἔστι γὰρ 
ταῦτα χωρὶς ἔχειν, oiov ᾿Α4ποϑνήσχειν δεῖ μηδὲν ἁμαρτά- 
vovra, ἀλλ᾽ οὐκ ἀστεῖον" Τὴν ἀξίαν δεῖ γαμεῖν τὸν ἄξιον, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἀστεῖον. In his qui latet senarius, ita ille scribendus: 

τὴν ἀξίαν ἔδει γαμεῖν τὸν ἄξιον, 
fortasse et ipse Anaxandridis est. Huius enim fabulis ut 
plurimum delectatus esse videtur Aristoteles. Cfr Spengelii 
Synag. techn. p. 90. 
XIX. 
ToixAwov δ᾽ εὐθέως συνήγετο 
χαὶ συναυλίαι γέροντι, 


Athenaeus II p. 48a: ᾿Αναξανδρίδης ToizAwov zz. 


XX. 

Athenaeus 1 p. 28f: μέμνηται δὲ οὗτος (Eubulus) χαὶ 
ψιϑίου οἴνου --- καὶ ᾿Αναξανδρίδης Χοῦς κεχραμένος 
ψιϑίου. De vino psithio vide ad Eubuli Fragm. inc. 


i^ fab. VI. 
: XXI. 


Athenaeus II p. 57 e: διὰ τεσσάρων δ᾽ αὐτὰ (τὰ qd) 
pepe ᾿Αναξανδρίδης ὠάρεα εἰπών, 
XXII. 

Athenaeus XI p. 502b: ᾿Δναξανδρίδης δὲ φιάλας 
"Aotog xaAs τὰ ποτήρια ταῦτα, scil. τὰς χαρυωτὰς φιά- 
λας. Cfr ad Antiphanis Fragmenta p. 98. 

XXIII. 

Antiatticista p. 111 27. ΠΙληγὴν ἔχων: ἀντὶ τοῦ τε- 
τρωμένος. '"Avatavógiónc. 

XXIV. : 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 357 20: ἀχόλαστος 
ὄχλος Εὐριπίδης ἔφη, ἀχόλαστον δὲ σῶμα Σοφοχλῆς, ἀκο- 
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λαστάματα δὲ λέγουσι καταχόρως oi." EnixoUgtion. — πλὴν 
καὶ ᾿Δναξανδρίδης χέχρηται τῇ λέξει καὶ ᾿“ριστοφάγης. 
᾿»“ἰχολαστάσματα Aristophani Lysistr. 398 restituit Dobraeus; 
ac probabile est etiam Anaxandridem ea.forma usum esse. 


XXV. 

Hesychius, Zug tóvatg: ἐπίϑετον φιάλης παρὰ Ava- 
ξανδρίδῃ. . Corrigunt ἀμηίϑετος, de quo Hesychius iufra 
haec habet, "4Auqiderog: φιάλη. ἑκατέρωϑεν τίϑεσθαι δυ- 
γαμένη. Sed recte habere videtur ἀμφίδυσις φιάλη h. e. 
quae ab utraque parte δύσιν seu στόμα habet. Significatur 
ἀμφιχύπελλον, de quo vide Buttmanni Lex. I p. 160. 


XXVI. 
'ς δὴ παχεῖαν τὴν περιζώστραν ἔχει. 


Pollux II 166: xo περιζώστραν " Ava£avógióng εἴρηκεν 


"Qc δὴ παχεῖαν xrÀ. Legebatur ὡς δέ. 


! XXVII. 
Pollux VI 48: Ava£cvógióng δὲ καὶ χορτασμὸν ct- 
Quxe, καὶ τὸ χορτάζειν ᾿“ριστοφάνης. 


XXVIII. 


Photius.p. 9072 2. T'áye: ἀντὶ τοῦ ἔπειτα. οὕτως 


᾿ἀναξανδρίδης. m 








D ᾿ 
» It T URS ML 


EUBULIU S 
(Hist. erit. p. 855) 





ADLDKYAIS)N. ἢ) 


Ld nL 


| Καὶ γὰρ πάλαι πέττει τὰ νικητήρια. 


* * * * 


᾿Ιξεπήδησ᾽ ἀρτίως πέττουσα τὸν χαρίσιον. 
$ N : 


* * * * 
33 - - U 1 : Li 
Εἶεν, γυναῖχες" νῦν ὅπως τὴν vvyO" ὅλην 
ἐν τῇ δεχάτῃ TOU παιδίου χορεύσετε. 
t Lj 
, , - , 
ϑήσω δὲ νιχητήριον τρεῖς ταινίας 


καὶ μῆλα πέντε καὶ φιλήματ᾽ ἐννέα. 


Athenaeus XV p. 668 d: ἐγίνετο δὲ zal πεμμάτια τινα. 

dv ταῖς παννυχίσιν, iv αἷς πλεῖστον ὅσον χρόνον διηγρύπ- 
VOV χορεύοντες. καὶ διωγομάζετο τὰ πεμμάτια τότε χα- 
ρίσιοι --- μνημονεύει Εὔβουλος ἐν ᾿““γκυλίωνι λέγων οὑτωσί 
Καὶ γὰρ --- νικητήρια. εἶϑ᾽ ἑξῆς φησιν ᾿Εξεπήδησ᾽ -- 

᾿ χαρίσιον. ὅτι δὲ καὶ φίλημα ἣν ἄϑλον ἑξῆς λέγει ὁ EV- 
βουλος Εἶεν χτλ. ὙΈε.1 πέττει AB. πέπτει PVL. νικητήρια 
dicit τοὺς χαρισίους. — Vs. 2 iterum affert Athenaeus XIV 
p. 646b: Εὔβουλος δ᾽ ἐν 'AyzvAievt ὡς περὶ ἄρτου αὐτοῦ 
(τοῦ χαρισίου) ὄντος οὑτωσὶ λέγει ᾿Εξεπήδησ᾽ κτλ. ubi libri 





Ἢ V. Hist, crit. p. 359. 
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habent ἐξεπίλησας. ἀρτίως utroque loco praebuit A. PVL 
priore loco ἀρτίω, altero (p. 668) ἄρτι ὡς. Pro πέττουσα 
PVL habent πέπτουσα. lllud priore loco libri omnes, altero 


ABC et Eustathius ad Hom. p. 1848 27. —— Vs. 8 εἶεν et. 


hic et apud Platonem Phaonis Fragm. II 1: εἶεν, γυναῖχες, 
ὡς ὑμῖν χτλ. exhortandi vim habere videtur, eia. Pro ὅπως 
. male Valesius ad Harpocr. p. 110 scribebat ὅμως. —' Vs. 4 
τῇ δεκάτῃ. | ,,Decimum diem dicit ex quo natus est infans: 
quo die natalitia infantis celebrabantur sacrificio et epulo 
cognatis exhibito. "Vide quos laudarunt Hesychii interpretes 
in v. δεχάτην ϑύειν ς΄ praesertim vero Suidam in δεχατεύειν 
et in δεχάτην ἑστιάσειν. | Schweighaeuserus, 


IV. 
᾿Οπτήσιμον γογγυλίδα ταυτηνὶ φέρω. 


Athenaeus ΙΧ p. 369 e: ταύτης (γογγυλίδος) μνημο- 
γεύει Εὔβουλος ἐν ᾿““γκυλέωνε οὕτως ᾿Οπτήσιμον κτλ. 


Wo UP XB A EE 


I. 

Pollux VI 10: ὅτι xai πτίλοις τὰ κνέφαλα ἐφήπλουν 
Εὔβουλος ἐν 'Ayyiog διδάσχει. καὶ πτερωτὰ xal πτιλώτὰ 
προσχεφάλαια ὀνομάζουσι, De cervicalibus plumis suffertis 
vide Toupium Emend. I p. 100. d 


H. 


Polux IX 76: ὅϑεν τὸ νόμισμα τοῦτο Εὔβουλος ἐν 


᾿Αγχίσῃ καλεῖ Παλλάδας. Numos dicit αὐΐθὰβ. Palladis 
facies insculpta est. Praeter Eckhelium vide Begeri Thes. 
Palat. p. 258, 
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Θερμότερον ἢ χραυρότερον ἢ μέσως ἔχον, 
τοῦτ᾽ ἔσϑ᾽ ἑκάστῳ μεῖζον ἢ Τροίαν ἑλεῖν. 
χἀγὼ γὰρ οὐ καυλοῖσιν οὐδὲ σιλφίῳ 
οὐδ᾽ ἱεροσύλοις καὶ πιχραῖς παροψίσι 
5 βολβοῖς τ᾽ ἐμαυτὸν χορτάσων ἐλήλυϑα. 
& δ᾽ εἴς τ᾽ ἐδωδὴν πρῶτα καὶ ῥώμης ἀχμήν 
καὶ πρὸς ὑγίειαν μπάντα ταῦτ᾽ ἐδαινύμην, 
χρέας βόειον ἑφϑὸν ἀσόλοιχον μέγα, 
ἀχροχωλιόν τε γεννικόν, ὀπτὰ δελφάκια 
10 ἁλίπαστα τρία. 
Athenaeus lI p. 63 d: τούτων (βολβῶν) Πρακλῆς ἐσθίειν 
παραιτεῖται ἐν 'AuaAÓtie Εὐβούλου λέγων Θερμότερον ἢ 
χραυρότερον xrÀ.  Aversatur οἶθοβ. condimentorum artificio 
corruptos nec quidquam ad augendum corporis robur confe- 
rentes. Vs. 1 χραυρύτερον, quod Schweighaeuserus de arido 
vel de tenero cibo interpretatur, ego de carne paullo durius 
-assata intelligam. — Photius Lex. p. 177: χραυρότερον, 
εὐϑραυστότερον, σκληρότερον. Videtur ad hunc ipsum Eu- 
buli locum respicere. Male Casaubonus et Ruhnkenius ad 
Tim. p. 168 tentant χρυέρώτερον, pro quo ψυχρότερον di- 
cendum fuisset. Sententia loci haec est: Meliusne cibus sa- 
piat, si calidior an si durior an si mediocriter sese habens 
(h. e. nec nimium nec parum vel calidus vel durus) appo- 
natur, id vero delicatuli nostri maioris momenti esse putant 
quam.Troiam cepisse. Spectant haec ad praecepta artis cu- 
linariae multis modis a coquis comicorum jactata. — Alexis 
Pannych. I: ϑερμοτέροις χαίρεις ἀεὶ Toig ὀψαρίοις ἢ) τὸ 
μέσον ἢ Eeeroriqo Sosipater apud Athen. IX p. 378f: 
χαὶ πότε 
εὔχαιρον αὐτῶν ἐστι τῶν ὄψων τὰ μὲν 
ϑερμὰ παραϑεῖναι, τὰ δ᾽ ἐπανέντα, τὰ δὲ μέσως, 
τὰ δ᾽ ὅλως ἀποψύξαντα. 
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Apte comparari possunt etiam quae ex incerto poeta affert 
Plutarchus Mor. p. 461 b: 

ὁ δ᾽ οὔτ᾽ ἄγαν Ontoicw οὔϑ᾽ ἑφϑοῖς ἄγαν 

οὔϑ'᾽ ἧττον οὔτε μᾶλλον οὔτε διὰ μέσου 

ἠρτυμένοις χαίρων (leg. ἔχαιρεν) ὥστ᾽ ἐπαινέσαι. 
Quae et ipsa fortasse de Hercule interpretanda sunt. — 
Vs. 2 ex Euripidis Androm. 369: εὖ δ᾽ ἴσϑ᾽ ὅτου τις τυγ- 
χάνει χρείαν ἔχων, τοῦτ᾽ £oÓ" ἑχάστῳ μεῖζον ἢ Τροίαν 
ἑλεῖν. Attulit haec iam Casaubonus. Post secundum versum 
nescio an nonnihil omiserit Athenaeus. —- Vs. 8 ,,χαυλοὶ 
sunt si/phii caules edules: cíAquov laserpitium seu succus 
ipse silphii qui Cyrenaicus dicitur. Inde παροψίδας i. e. 
obsonia (Athen. IX p. 367 c. d.) quae cum silphio parantur, - 
ἱεροσύλους sacrilega obsonia vocat, quia silphium frutex est 
generis ferulacei, Theophr. H. P. VI 8, Plin. H. N. XIX 3 
15, et πιχρὰς misera, luctuosa; quod nimiae deliciae mul- 
torum morborum sint causae." Schweighaeuserus. 'Jsgoov- 
λοι παροψίδες sunt deliciae .detestabiles, nefandae. —Simili- 
ter τοιχωρύχον λαγύνιον dixit Diphilus Adelph. et incertus 
poeta apud Plutarch. Praec. sanit. p. 195 A: rà zavovoye | 
ταῦτ᾽ ὀψάρια χἰποτρίμματα. Pro “πιχραῖς Dobraeus Adv. 
Il p. 298 tentat μεαραῖς. Si sanum est vulgatum, verterim 
invisa obsonia; Sophocles Phil. 254 ὦ πιχρὸς Ó«oig. Nisi 
potius cibos dicit condimentis acres et quasi acutos, quo : 
sensu muria dicitur πικρά, et πιχρὰ φάρμαχα in versu pro- | 
verbiali πιχρὰν zuxgoig κλύζουσι φαρμάχοις χολὴν apud Plu- 


RE 


tarch. Mor. p. 923 a. —. Vs. 8 χρέας ἀσόλοικον recte Tou- 
pius. Emend. H1 p. 96 de carne nullo artis lenocinio cor- - 
rupta. interpretatur. — Vs. 9 yevvixov L. γενιχὸν V. ÓgÀ-- 


φάκια VL. δελράχε᾽ BCD. Eleganter Dindorfius in Zim- 
mermanni Diario Stud. antiqu. (1839 ) coniecit: ἀχροχωλιόν. 
τε ÓcAqaxeiov γεννιχόν, ὀπτὰ δ᾽ ἁλίπαστα, τρία. Fortasse - 
leniore manu refingendum: ἀχροχώλιον τὲ γεννιχὸν' ὀπτοῦ 
δέλφακος, [ ἁλίπαστα τρία. Nec dubito quin id etiam Din- 
dorfio in mentem venerit, sed sprevit propter numerorum . 
levitatem in loco ad tragicam gravitatem composito. Vide 
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tamen Aristoph. Eccl. 8. Nec dactylum in hac trimetri sede 
ab Eubuli consuetudine abhorrere docet Fragm. inc. fab. 
XV 1: xóxxov λαβοῦσα κνίδιον (a χνίδη) ἢ τοῦ πεπέριδος͵ 
Pro τρία requiro aut χρέα aut adiectivum quod magnitudi- 
nem τῶν ἁλιπάστων indicet, ut paullo ante χρέας βόειον 
΄ μέγα et ἀκροχώλιον γεννεκὸν commemoraverat.  Suspicabar 
ἁλίπαστά τε τριπάλαιστα, vel ἁλίπαστα τρία μέγιστα. 


4NAXOZOMENOILIL 


L4 - , 

Ἕτεροι δὲ ϑεοῖσει συμπεπλεγμένοι 

μετὰ Καράβου σύνεισιν, ὃς μόνος βροτῶν 
3 - ᾽ , , 
δύναται χαταπιεῖν ἐκ ζεόντων λοπαδίων 


» , « ? , - up 
ἄϑρους τεμαχίτας, ὥστ᾽ ἐνεῖναι μηδὲ ἕν, 


Athenaeus VIII p. 310d. de Callimedonte, cui Carobi 
nomen inditum, disserens: δύβουλος δ᾽ ἐν 'Avaowtou£voig 
"Ergo. δὲ θεοῖσι χτλ. Ws. 1 ἑταῖροι ABDQ.  lbidem arti- 
culum ante ϑεοῖς e coniectura addidit Casaubonus, fortasse 
recie; quamquam sensum verborum roig ϑεοῖσι συμπεπλεγ- 
μένοι non perspicio. — Vs. 2 μόνος βρότων μόνος AB. — 
Vs.4 pro ἄϑρους Dindorfius suspicabatur ἁδρούς, quod pro- 
pter ea quae statim inferuntur, vix probari potest. τεμαχί- 
τὰς -Ο εἰ codd. Casaub. τέμαχήτας PVL. μηδὲ ἕν PL. μη- 
δεὲν C. μηδὲν V. Pro ἐνεῖναι Coraes tentat ὥστε μεῖναι 
i-e. λειξϑῆναι, quod graecum esse iure negat Dobraeus 
Adv. lI p. 318, qui ipse coniicit voz ' ἀνεῖναι μηδὲ £v, sine 
intermissione. ld aliter dicturum fuisse poetam crediderim, 
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u woq ums n'as 


I. 
Πονεῖν uiv ἄμμες καὶ φαγεῖν μὲν ἀνδρικοί 
xai καρτερῆμεν, τοὶ δ᾽ ᾿“1ϑηναῖοι λέγειν 


᾿ xol μιχρὰ φαγέμεν, τοὶ δὲ Θηβαῖοι μέγα. 


Athenaeus X p. 417b: x«i ἔϑνη δὲ ὅλα εἰς πολυφα- | 
γίαν ἐκωμῳδεῖτο, ὡς τὸ Βοιωτόν, Εὔβουλος γοῦν ἐν ᾿.4ν- — 
τιόπῃ φησί Πονεῖν μὲν ἄμμες xrÀ. A Boeotio haec dici | 


existimat Eustath. p. 954 88: δὔβουλος, παρ᾽ ᾧ «φησί Ttg 
Βοιωτός, ὅτι πονεῖν ἄμμες χαὶ φαγεῖν ἀνδριχοί. Rectius 
'"Laconis verba esse statuas cum Dobraeo Advers. "ΠῚ p. 325, 
versu primo pro (ραγεῖν aliud quid quod ad laudes Lace- 
daemoniorum spectat merito. requirente. Pro πογεῖν μὲν 
scribendum videtur πονῆμεν ut vs. 9 habemus χαρτέρῆμεν. 
Eiusdem generis infiniivum latere in φαγεῖν μὲν monuit 
Dobraeus. Dindorfius ex correctione Porsoni edidit φαγεῖν 


᾿ μάλ᾽ ἀνδρικοί, "Tale quid si sufficeret, praeferrem utique 

μέγ᾽ pro μέν, quod conieci olim Curis crit. p. 87. ἄμμες - 
CVL. &usg* AP. ἅμες B. — Vs. 2 καρτερῆσαι VL. καρ- — 
τερῆσαι uiv BP. χαρτερὴ uiv A. in quo latere χαρτερῆμέν - 


vidit etiam Dobraeus. Tum roi δ᾽ ᾿“4ϑηναῖοι L. roig δ᾽ 


᾿““ϑηναίοις ABP. τοῖς δ᾽ ᾿Αϑηναίον V. 


II. 
Ζῆϑον uiv ἐλϑεῖν ἁγνὸν ἐς Θήβης πέδον 
οἰχεῖν χελεύει" χαὶ γὰρ ἀξιωτέρους 
πωλοῦσιν, ὡς ἔοιχε, τοὺς ἄρτους ἐκεῖ" 
σὺ δ᾽ ὀξύπεινος" τὸν δὲ μουσιχώτατον 
κλεινὰς ᾿Δ'ϑήνας ἐχπερῶν ' Auqiova. 
οὗ ῥᾷστ᾽ ἀεὶ πεινῶσι ᾿Κεχροπιδῶν κόροι 


καπτοντες αὔρας ἐλπίδας σιτούμενοι. 





*) V. Hist. crit. p. 359. 
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Athenaeus l[ p. 47 b. exempla vocis ὀξύπεινος afferens: 
zai Εὔβουλος Ζῆϑον μὲν ἐλθεῖν χτλ, Ad Antiopen haec 
satis probabili coniectura rettulisse mihi videor. Vs. 1 la- 
cobsius ἐλϑόνϑ᾽, quod etsi a poeta scriptum esse non 
credo, edita tamen lectio haud dubie corrupta est. Suspicor 
ἔνϑενδ᾽ vel ἔνϑεν scribendum esse: οἰχεῖν ἐς Θήβης πέδον 
nihil insolentiae habet. Similiter dicitur ἕζεσϑαε εἰς τόπον. 
— Vs. 2 lacobsius coniicit χελεύω. - Vs. 8 Grotius Ex- 
cerptis tentabat ὁ δ᾽ ὀξύπεινος. Quo non opus est si Ze- 
thum in scena praesentem affuisse statuas. — Vs. 6 ócor' 
ἀεὶ A. ῥᾷστα δὴ VL. 

HI. 
Καλλίστρατος τίς ἐστιν * * “ οὗτος οὖν 
πυγὴν μεγάλην εἶχ᾽ ὦ Χαριάδη καὶ καλήν. 
B. τοῦτον χαταλεχτέ᾽ ἐστὶν ἐς τοὺς χόλλοπας 


τοὺς ἐχδρομάδας. 


β Eustathius ad Odyss. p. 1915 17: ἄλλοι δὲ γράφουσιν 
οὕτως: κόλλοψ ταύρου ἐπαυχένιον δέρμα, ἐξ οὗ καὶ οἱ τῶν 
ὀργάνων πάλαι ποτὲ κόλλαβοι ἐξ αὐτοῦ δέ, φασί, κόλλοψ 
[ σχληρὸς ὑπὲρ τὴν ἀχμὴν πάσχων, καὶ χολλοποδιῶκται οὗ 
ἄγριοι περὶ τοιαῦτα. ἐν δὲ τοῖς τοῦ γραμματικοῦ ᾿Αἄριστο- 
φάνους φέρεται ταῦτα" Κόλλοπα τὸ παχὺ δέρμα φασι λέ- 
γεσϑαν xai τὸν τῶν ὀργάνων χόλλαβον, παρατιϑέμενοι 
Ὅμηρον xoi ἄλλους τινάς. ἕτεροι δὲ οὕτω καλοῦσι τὸν 
-περιτρέχοντα καὶ ἑταιροῦντα, ὡς καὶ Εὔπολις ἐν τῷ Καλ- 
᾿λίστρατος τίς ἐστι χτλ. Haec ab Eupolide scribi non po- 
tuisse atque adeo Eupolidi Eubuli nomen substituendum esse 
monui Quaest. scen. III p. 23. Ex Antiopa locum desum- 
|ptum esse docent quae ad vs.3 adscripsi verba Antiatticistae, 
.De Callistrati nobilissimi oratoris mollitie et luxurie praeter 
psum Eubulum in Sphingocarione, ubi ipsam illam hominis 
πυγὴν acerbissime ridet, vide Anaxandridis Protes. II et 
.Theopompum Chium Athenaei IV p. 166 e. cuius haec verba 
sunt: Καλλίστρατος δὲ ὁ Καλλιχρότους δημαγωγὸς καὶ αὖ- 
Comoed. med. 14 
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τὸς πρὸς piv τὰς ἡδονὰς ἦν ἀκρατής, τῶν δὲ πολιτιχῶν 
πραγμάτων ἣν ἐπιμελής. *) Eubuli versus adseripsi ut cor- 
rexi eos I. l. Nam apud Eustathium ita vulgantur: Καλλί-, 
στρατός ἐστί τις" οὗτος οὖν μεγάλην πυγὴν εἶχεν ὠ Χα- 
ριάδη καὶ καλήν" τοῦτον καταλεχτέον ἐς τοῦ χόλλοπας τοὺς 
ἐχδρομάδας. Priora Bergkius ita constituit: .4, Καλλίστρα- 
rog δ᾽ ἔστιν τίς; B. ὅστις; «4. οὗτος ὃς κτλ. — Vs. 9 χόλ- 
λοπας h. e. ἀνδρογύνους, eroletos, pathicos.  Antiatticista 
p. 102 31: κόλλοπάς φασι δεῖν κυρίως λέγειν τοὺς τῶν 0g- 
γάνων, ote καλοῦσι κολλάβους, οὐ τοὺς ἀνδρογύνους. Εὔ- 
βουλος ᾿ΑἈντιόπῃ ἐπὶ τοῦ àvÓpoyvvov.  Diphilus Pictore 
1I 22: ᾿“φροδίσι᾽ ὑπὸ χόλλοψι μαστροποῖς ποιῶν. Eadem 
vis verbi χολλοπεύειν apud Platonem apud Stobaeum Ecl. 
phys: lI p. 26: χεχολλόπευχας" τοιγαροῦν ῥήτωρ ἔσει. Si- 
milis etiam aliorum nominum, quibus corium significatur, ad 
impudicitiam translatio. . V. Lobeckii Paral. gramm. p.81 19. 
— Vs. 4 ἐχδρομάδες Eustathius l. 1. interpretatur οἱ ἀχο- 
λασταίνοντες ὑπέραχμα,, λεγόμενοι ἐχδρομάδες, ὡς παραδε- 
δραμηχότες τὴν ὥραν καὶ ἀνάπαλεν ὄντες τοῖς πρῶτον 
ὑπηνήταις. : 


IV. 

Antiatticista p. 111 21. Περὶ πρώτους ὕπνους: 
Εὔβουλος ἐν ᾿Αντιόπῃ. ) 
rddari d E 

3 

A WV NY X 00 [| 

Mi παρατίϑει μοι ϑριδακίνας, ὦ γύναι, ! 

ἐπὶ τὴν τράπεζαν, ἢ σεαυτὴν αἰτιῶ. 1 

ἐν τῷ λαχάνῳ τούτῳ γάρ, ὡς ὃ λόγος, ποτέ i 

τὸν " AÓ0wnw ἀποϑανόντα προὔϑηχεν Κύπρις * | 


«r *:^5 * [4 - 
στ ἐστὶ νεχύων βρώμα. 


au 


, - 
*) Transseripsi haec de Callistrato ex Quaest. scen. III p. 23, quo-. 
rum ignarus fuit ΤῊ, Berekius in Zimmermanni Diar. Antiqu. stud. 1837. 
p. 44. . 
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Athenaeus Il p. 696: Καλλίμαχος δέ φησιν ὅτε ἡ 
᾿Αφροδίτη τὸν "Ἄδωνιν ἐν ϑριδακίνῃ χρύψειεν, ἀλληγο- 
ρούντων τῶν ποιητῶν ὅτι ἀσϑενεῖς εἰσι πρὸς ἀφροδίσια οἱ 
συνεχῶς χρώμενοι ϑρίδαξι. xci Εὔβουλος δ᾽ ἐν ᾿“στύτοις 
φησί My παρατίϑει zrÀ. ἰηροηΐοβα Dobraeus Advers. II 
p. 999 epitomatoris errorem esse suspicatur, quod Eubulus 
iv ᾿“στύτοις laudatur. Athenaeum dixisse, Eubulum ἐν 
ἀστύτοις h. e. inter cibos Venerem extinguentes, numerasse 
lactucam; idque pro nomine comoediae accepisse epitomato- 
rem. Vs. 1l παρατίϑει L. περιτίϑει V. Porsonus μὴ πα- 
ρατίϑει μοι τὰς ϑριδαχίνας vel μή vvv παρατίϑει uos 
ϑριδακίνας. Possis etiam μὴ μὴ παρατίϑει, — V. Aristoph. 
Lysistr. 740. Vesp. 1418. ta etiam voi ναὶ Equ. 749. 
Ceterum cfr ad Amphidis lal. 1. — Vs. 8 ὡς λόγος B. — 
Vs. 4 τὸν "A4Ówwiv προὔϑηκεν. |n laetucis Venerem mor. 
tuum Adonidem composuisse pervulgata fuit apud veteres opi- 
nio. Hinc lactuca ᾿“΄δωνίς dicta teste Etymologo M. p. 19 
16: 4ówviüg (sic) χελιδών, ϑρίδαξ, ubi duae glossae in 
unam conflatae esse videntur, ᾿“4δονίς: χελιδών. ᾿Α΄δωνίς : 
ϑροίδαξ. — Vs. 9 wexvov βρῶμα. Etiam apud Romanos 
multis religionem fuisse vesci lactucis ex Plinii H. N. XIX 
. 8 88 docuit Casaubonus, afferens ille etiam Galenum de fac. 
med. simpl. III lactucae succo tam facile aliquem tolli quami 
€icutae testantem. 


oy? RE 


Ti, ὦ πόνηρ᾽, ἕστηχας ἐν πύλαις ἔτι, 
ἀλλ᾽ οὐ βαδίζεις; τοῖς δὲ γενναίως πάλαι 
διεσπάραχται ϑερμὰ χηνίσκων μέλη, 
διερράχισται σεμνὰ δελφάχων χρέα, 

ὅ χατηλόηται γαστρὸς ἐν μέσῳ κύχλος, 
κατῃσίμωται πάντα τἀκροχώλια, 


ἐνωγάλισται σεμνὸς ἀλλᾶντος τόμος, 
14 * 
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παρεντέτρωχται τευϑὶς ἐξώπτημένη, 
, , 3 2 '3 , »} DN , 
παρεγκέχαπταί τ΄ «ovi. ἐννέ᾽ ἢ δέχα. 
10 dor. εἴ τι βούλει τῶν λελειμμένων φαγεῖν, 
ἔπειγ᾽ ἔπειγε, μή ποϑ᾽ ὡς λύχος χανών 


καὶ τῶνδ᾽ ἁμαρτὼν ὕστερον συχνὸν δράμῃς. 


Athenaeus XIV p. 622 e: Σύφων -- μάγειρος γεγωνό- 
τέρον ἐφϑέγγετο, ὡς πάντας dxotew, rà ἐξ “ὔγης ἔπη Ev- 
βούλου Τί ὦ πόνηρ᾽ κτλ. Υβ. 1 πύλαις ABC εἰ epitome 
Hoeschelii, πάλαις VL. πύλαις πάλαις P deleta πάλαις. 
Dindorfius. -  Ws.9 χατηλόηται VL. χατηλόχται C. χα- 
τηλοισται ΔΒ. κατηλισται (superscripto o) P. — Vs. 6 
κατῃσίμωται. B χατασίμωται. —- Vs. 7 ἐνωγάλισται agno- 
scit hoc loco Eustathius ad Homer. p. 1163 23: ἀναλογία 
δὲ τοὺ ἐνωγάλισται χατὰ τὸ χέχτηται ἕχτηται --- καὶ τὸ 
ἐχπέπηξε ἐφέπηξε (fort. ἐχπεπίακε ἐξεπίαχε) παρὰ τῷ κω- 
μικῷ, καὶ τέϑλασται ἔϑλασται. Hoc postremum exemplum 
et alia ibidem ab Eustathio allata, multis similibus facile 
augenda *), nihil commune habent cum mirabili illo ἐνωγά- 
λισται, quod non magis dici potuit quam quod idem Eusta- 


thius alio loco p. 759 43. 46. 49 et p. 1570 25 ex incer- - 


tis scriptoribus et ex Cratino attulit ἐχάλχευται, ἐβούλευχε, 
ἐξεπίακεν et ἐπατταλευμένος (Cratini fragm. p. 107) vel quo 
Hermippus Phormoph. VIII p. 413 usus esse dicitur ἀπεδη- 
μηχῶς pro ἀποδεδημηχώς. Apud Hermippum fortasse bar- 


barus aliquis loquebatur. Eubulus autem non dubito quin - 


scripserit νενωγάλισται. Ceteris exemplis ab Eustathio alla- 


tis non prius fidem habebo, nisi postquam ipsa scriptorum 
loca reperta fuerint. — Vs.9 παρεγκέχαπται Valck. Anim. ad 
Ammon. p. 21. Libri παρεχχέχαπται. lbid. praeeunte Dalecam- 
pio cum Dindorfio scripsi τ᾿ ἀρνί᾽. Cod. A στέρανι᾽. B στεράνι᾽, 
PVL στάρνι᾽, Nec tamen sine offensione est, novem vel decem 





*) Ex rarioribus est quod in vetusto titulo Corp. Inscr. 1 no, 11 
legitur. ἔγραμμαι, ubi vide Boeckhium. 


- 
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aguos a convivis devoratos dici. Casaubonus coniiciebat στέὲρ- 
ví«, quod nec ipsum ferri potest.  Probarem igitur cum 
Schweighaeusero Valckenarii coniecturam σταμνέ᾽, nisi id 
propter φαγεῖν versu sequente minus commodum esset.  For- 
tasse πτερνία scribendum est. — Vs. 10 εἴ τι. ta Val- 
ckenarius emendavit librorum lectionem ἐπεί. —- Vs. 12 
τῶνδ᾽ ἁμαρτών. B τῶν δι᾽ ἁμαρτῶν. 'Tum συχγὸν dede- 
runt PVL. συχνω Α. συχνῶ B. Pro δράμῃς, quod habent 
VL, δραχμῆς praebent ABP. Proverbio λύχος χαίνει de eo 
qui spe frustratus est utitur etiam Euphro Fratr. I 30: rov 
γὰρ μὴ χανεῖν λύκον διακενῆς σὺ μόνος εὕρηκας τέχνην, 
Praeterea Auge fabula omisso auctoris nomine laudatur 
a scholiasta Euripidis Rhes. 406: ἄμυστιν οἱ μὲν ποτηρίου 
εἶδος ἐπιτηδειότητα ἔχον πρὸς τὰς ἀμυστὶ πόσεις, ὡς ἐν Avyy 
Σὺν τῷ βαϑείας καὶ πυκνὰς] ἕλκουσι τὰς ἀμύ- 
'στιδας. [ἴα enim verissime Hermannus correxit quod co- 
dex habet ὡς ἐν αὐτῇ. Sed Eubuli, an Philyllii, an ipsius 
denique Euripidis Augen scholiasta laudaverit, incertum est. 


BEAAEPOQONTH. 


Τίς ἂν λάβοιτο τοῦ σκέλους κάτωϑέ μοι; 
ἄνω γὰρ ὥσπερ κοττάβειον αἴρομαι. 

Athenaeus XV p. 666 e: ἐχάλουν δὲ xol καταχτούς τι- 
vag χοττάβους, ἔστε δὲ λυχνία ἀναγόμενα πάλιν τὲ συμ- 
πίπτοντα. Εὔβουλος Βελλεροφόντῃ Τίς ἄν κτλ. Sunt Bel- 
lerophontis verba Pegaso in altum elati, Vs. 1 χάτω Üé- 
μένος B, χάτω ϑέμενοι P. 





LANYMHAH Z3. 
Ι. 
"Ynvog αὐτὸν ὄντα καχόσιτον τρέφει." 
Athenaeus VI p. 248 c: xexocirov δὲ μέμνηται Εὔβου- 
λος ἐν Γανυμήδει Ὕπνος χτλ. Porsonus "Yavog γὰρ αὐτόν. 
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Somnum Ganymedis amatorem finxit etiam Licymnius apud 
Athen. XIII p. 561 c: “ικύμνιος ὁ Χῖος τὸν "Ynvov φήσας 
ἐρᾶν τοῦ Γανυμήδους οὐδὲ καϑεύδοντος αὐτοῦ χατακαλύπτει 
τοὺς ὀφϑαλμούς, ἀλλ᾽ ἀναπεπταμένων τῶν βλεφάρων κοι- 
μίζει τὸν ἐρώμενον, ὅπως διὰ παντὸς ἀπολαΐῃ τῆς τοῦ ϑεω- 
ρεῖν ἡδονῆς. λέγει δὲ οὕτως “Ὕπνος δὲ χαίρων | ὀμμάτων 
αὐγαῖς ἀναπεπταμένοις ὄσσοισιν ἐχοίμισε κοῦρον. lta enim 
haec scribenda sunt. 


II. 
Διπύρους τὲ ϑερμούς. D, oi δίπυροι δ᾽ εἰσὶν τίνες; 
A. ἄρτοι τρυφῶντες. 
Athenaeus llI p. 110a: δίπυρον, Εὔβουλος Γανυμήδει 
Διπύρους — τρυφῶντες. ᾿“λκαῖος Γανυμήδει. Cfr ad AI- 
caei Ganymedem. 





D do. 1 BOSE 


I. 
Καὶ νᾶπυ Κύπριον καὶ σχαμωνίας ónóv, 
χαὶ κάρδαμον Μιλήσιον, xci κρόμμυον 
Σαμοϑράᾷκιον, καὶ χαυλὸν ἐκ Καρχηδόνος, 1 
xai αίλφιον ϑύμον rs τῶν ' Υμηττίων, 
ὀρίγανόν ve Τενέδιον. 


Pollux VI 67: ἔνια δὲ τῶν ἡδυσμάτων ἐπῃνεῖτο ἐκ yo- 
ρίων, ὡς Εὔβουλος ἐν Γλαύχῳ φησί Καὶ vànv Κύπριον. 
κτλ. Antiphani haec tribuuntur apud Athen. I p. 28d, ubi. 
allato Eubuli loco, quem vide in fragmentis incertis, ita per- 
git ᾿Αντιφάνης δὲ Νᾶπυ Κύπρου, xci σχαμωνίας Onóv, 
κάρδαμον Μιλήσιον, χρόμμυον Σαμοθϑράῴκιον, καυλὸν ἐκ 
Καρχηδάνος xci σίλφιον, ϑύμον ᾿Ὑμήττιον, ἀρίγανον Te-— 
γέδιον. ἰδίαι μι ad lliad. p. 867 45: περιάδεται ἐν xgo- | 
μύοις τὸ Σαμοθϑρῴχιον παρὰ " Avriq iva, καϑὰ καὶ τὰ Kós 
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πριον νᾶπυ, xoi τὸ Μιλήσιον κάρδαμον, xci ὁ ᾿Υμήττιος 
ϑύμος, καὶ τὸ Τενέδιον ὀρίγανον. Vs. 1 Pollux Κύπριον, 
-Athenaeus Κύπρου at C ut videtur Κύπριον. Tum σχαμ- 
μωνίας Athenaei cod. L. quae vulgaris est forma. Alteram, 
qua usus est Eubulus, reperio apud Nicandrum Alexiph. 481 
ψείμειας τοτὲ δάχρυ νεοβλάστοιο κάμωνος. *) Eandem tue- 
tur nomen proprium δἰ χάμων apud Suidam v. ᾿δλλάνιχος et 
Athen. XIV p. 630b et 637 b. Postrema verba ὀρίγαγόν 
τε ενέδιον ex Athenaeo accesserunt. Parliculam rz: adiecit 
Porsonus. 


HL. 
c - 3.9 d Γ΄ , , , 
Ἡμεῖς ποτ᾽ ἄνδρως Κεχροπίδας ἐπείσαμεν 
λαβόντας εἰς Ὑμηττὸν ἐξελϑεῖν ὅπλα 
καὶ σιτί᾽ ἐπὶ μύρμηχας ἡμερῶν τριῶν, 


ὡς χρυσοτεύχτου ψήγματος πεφηνότος. 


Harpocratio p. 185 21: ἔπεσέ τις φήμη ποτὲ εἰς τὸ 
πλῆϑος ᾿4ϑηναίων, ὡς iv ὙὙμηττῷ ψῆγμα χρυσοῦ πολὺ 
φανείη xai φυλάττοιτο ὑπὸ τῶν μαχίμων μυρμήκων. οἱ 

- δὲ ἀναλαβόντες ὅπλα ἐξέϑεον ἐπ᾿ αὐτούς" ἄπρακτοι δὲ ὑπο-- 
στρέψαντες xol μάτην χεχαχοπαϑηκότες, ἔσχωπτον ἀλλήλους 
λέγοντες ,σὺ δέ γ᾽ cov χρυσοχοήσειν. —  iyAsvalovro δὲ 
χαὶ ὑπὸ τῶν χωμιχῶν, Εὔβουλος γοῖν ἐν ᾿λαύχῳ φησίν 
Ἡμεῖς ποτ᾿ ἄνδρας χτλ. Versum primum et secundum la- 
bet etiam omisso fabulae titulo Suidas v. γρυσοχοεῖον. Si- 
milia de Indorum expeditione contra formicas auri custodes 
fabulatur Herodotus III 102 et Dio Chrysost. Orat. XXXV 
p. 73 Rsk. Vs. 1 malim ἄνδρες. — Vs. 8 σιτί᾿ Valesius: 
codd. συὸς et σύ. Erasmus σῖτον. Aristophanes Pac. 843: 
Mou. ^ 

Oui ἡμερῶν τριῶν. 





Ἢ Κάμων pro σκάμων dixit eadem licentia qua Κάμανδρος sequio- 
ris aetatis epici dixerunt pro Σχάμανδρος. Quam formam fuerunt qui 
etiam in Homerum inferrent. 





216 : EUBULI 


44144402. 


| Alio 
᾿Εϑέλει δ᾽ ἄνευ 1 
ἰισϑοῦ παρ᾽ αὐτοῖς καταμένειν ἐπισίτιος. 
μ g u 


Athenaeus VI p. 247a. de voce ἐπισίτιος agens: Lv- 
βουλος δ᾽ ἐν Δαιδάλῳ ᾿Εϑέλει xt. 


II. 


Antiatticista p. 108 14: p» zi, ὡς ναίΐίχι καὶ οὐχί, EU- 
βουλος Δαιδάλῳ. 

1 ΠῚ. 

Themistius ad Aristot. de Anim. I 8: Δημόχριτος παρα- 
πλησίως λέγων Φιλίππῳ τῷ κωμῳδοδιδασκάλῳ" φησὶ yàp 
τὸν Δαίδαλον κινουμένην ποιῆσαι τὴν ξυλίνην ᾿ΑΙφροδίτην 
ἐγχέαντα ἄργυρον χυτόν. V. Hist. crit. p. 342. 860, Phi- 
lippi sive Eubuli versus fortasse fuit hic: ξυλίνην ᾿“φροδί- 
τὴν ἐγχέας yvróv ἄργυρον. 


A4AMAAELA. * 


Καὶ πρός γε τούτοις ἀσχὸν εἰς μέσον * * 
καταϑέντες εἰσάλλεσϑε καὶ καχάζετε 


ἐπὶ τοῖς καταρρέουσιν ἀπὸ χελεύσματος. 


Scholiasta Aristoph. Plut. 1180: χυρίως δὲ ἀσκωλιάζειν 
ἔλεγον τὸ ἐπὶ τῶν ἀσχῶν ἄλλεσθαι ἕνεχα τοῦ γελωτοποιεῖν. 
ἐν μέσῳ δὲ τοῦ ϑεάτρου ἐτίϑεντο ἀσχοὺς πεφυσημένους 
καὶ ἀληλιμμένους, εἰς ovg ἐναλλόμενοι ὠλίσϑανον. χκαϑά- 
πὲρ Εὔβουλος ἐν “αμαλείᾳ φησὶν οὕτως Καὶ πρός γε τού- 
τοις xrÀ, Eadem habet Suidas s. v. ἀσχωλιάζειν (ubi fabu- — 





*) V. Hist. crit. p. 360. Nomen fabulae ex ᾿ΑΔμαλϑείᾳ corruptum 
esse statuenti Hemsterhusio accedit Dindorfius. 
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lae nomen 4αμαλία scribitur) et qui fabulae nomen omittit 
Cod. Mare. Harpocrat. p. 37 Bekk. Vs. 1 τούτοις schol. 
et Suidas. τοῦτο Harpocratio. lbidem ἀσχοὺς Suidas. In 
fine versus Bentleius addebat χαμαί, Dindorfius τινά. — Pos- 
sis etiam τάχα. — Vs. 2 εἰσάλλεσϑε schol. et Harpocratio. 
Suidas ἐνάλλεσϑε. Ibid. χαχάζετε Dindorfius. Schol. et 
Suidas χαγχάζετε, qua forma Attici non utuntur. V. Din- 
dorfius ad Sophocl. Aiac. 199. Harpocratio καχχέζετε omisso 
xai, — Vs. 8 ἀπὸ κελεύσματος, ab Harpocratione omissum, 
cum καχάζετε coniungendum esse monuit Hemsterhusius. 


AEYKAA142N. 


Ἡπάτια, νῆστις, πλείμονες, μήτρα. 


Athenaeus II[ p. 100 e. de μήτρᾳ agens: Evfoviog δ᾽ 
ἐν devxaliovs ᾿Ππάτια κτλ. ldem p. 107f: ἡπάτιον δ᾽ 
εἴρηχεν --- βὔβουλος ἐν Δευχαλίωνι. 


ΔΙΘΝΥΣΙΟΣ. ἢ 


I. 
"AAÀ' ἔστι τοῖς σεμνοῖς uiv αὐϑαδέστερος, 
xai τοῖς κόλαξι πᾶσι τοῖς σκώπτουσί τε 
εἰς αὐτὸν εὐόργητος" ἡγεῖται δὲ δή 
τούτους μόνους ἐλευϑέρους, x&v δοῦλος Ji. 

Athenaeus VI p. 260 c: τὰ παραπλήσια (Philippo Amyn- 
tae filio ) ἐποίεν καὶ ὁ Σικελιώτης Διονύσιος, ὡς Εὔβουλος 
ὁ χωμῳδιοποιὸς παρίστησιν ἐν τῷ τοῦ τυράννου ὁμωνύμῳ 
δράματι ᾿4λλ᾽ ἔστι κτλ. 5.1 σεμνοῖς μὲν ABC. omisso μὲν 
VL σεμνοῖσιν, P σεμνοῖς, ---- Vs.2 pro καὶ τοῖς requirebam 





n E Hist. crit, p. 362. 
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τοῖς δ᾽ αὖ χόλαξιν. — Vs. 8 ante αὐτὸν addidi εἰς.  Ca- 
saubonus et Dindorfius ἑαυτόν, quod quamquam defendi 
potest, habet tamen hic aliquid offensionis. εὐόργητος ABP. 
ἀόργητος CVL. lbidem AC ἡγεῖται δή. PVL ἡγεῖται δέ, 
Schweighaeuserus ἡγεῖται δὲ δὴ vel ἡγεῖταί τε δή. 


H. I. 
Εὐριπίδου δ᾽ ἔσωσας ὡς ἴσασί σοι. 
* * * * 
Παρϑενεύσεις ἕξεις μοι χάριν, 
xai τοῖς ἐμοῖσιν ἐγγελῶσι πήμασιν 


τὰ σῖγμα συλλέξαντες, ὡς αὐτοὶ σοφοί. 


Scholiasta Euripidis Med. 418: ἔσωσά “σ᾽, ὡς ἴσασιν 
᾿λλήνων ὅσοι ταὐτὸν ξυνεισέβησαν ᾿ΑΙργῷον σκάφος: 11λεο-- 
γάζει ὁ στίχος τῷ σ. ὅϑεν καὶ ὁ. Πλάτων ἐν ταῖς ᾿ Βορταῖς 
φησι ΓΕσωσας ἐκ τῶν σίγμα τῶν Εὐριπίδου. καὶ Evfov- 
Aog Διονυσίῳ ἐὐριπίδου δ᾽ ἔσωσας, ὡς ἴσασί σοι" καὶ Π|αρ- 


ϑενεύσης ἕξει μοι χάριν χτλ. [ἃ codd. Florent. pro vul- 
ett μὸν χαᾷς P 
gato Evfoviog iv δ᾽ ἔσωσας. Priora ad similitudinem loci : 


Platonici (Antiquae Com. fragm. p. 626) fortasse ita rediu- 


tegranda sunt: 
Ἔκ τῶν ciyua τῶν Βυριπίδου 
ἔσωσας, ὡς ἴσασ᾽ ὅσοι —. 


Vs. 2 exhibui lectionem codd. Florent. Vulgo παρϑενεύης - 
et ἕξει.  Marklandus ὦ παρϑέν᾽ εἰ σώσαιμί σ᾽ ἕξει μοι 


χάριν; qui Euripidis versus est ex Andromeda apud Diogen. 


Laert. IV 29, ubi εἴσῃ legitur pro eo, quod Eubulus posuit, - 
ἕξεις. --- Vs. 9 et 4 fortasse a reliquis separandi, £yyeAw0: | 


scripsi praeeunte Porsono ad Euripidis 1. l. pro ἀγγέλοῦσιε,, 


Elmsleio ad Med. p. 136 locus Eubuli ita scribendus vi- 


debatur: 
» , ᾽ « ΒΥ [ , er 
ἕσωσα σ᾽ ὡς ἴσασιν ᾿ λλήνων ὅσαι" 
καί, παρϑέν᾽, et σώσαιμί σ᾽ εἴσεε μοι χάριν. 
καί, τοῖς ἐμοῖσιν ἐγγελῶσι κτλ. 


΄ 
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Quae cognitis Florentinorum codieum lectionibus sine dubio 
ipse postea reiecit. Ceterum quod de Platonis versu scri- . 
psit Aelius Dionysius (Fragm. Platon. p.626) rideri eo poe- 
tas tragicos, qui proprium tragicae poesi sigmatismum evi- 
fassent, idem de Eubuli fragmento dicendum est. Ac nescio 
an utriusque poetae irrisio ad Dionysium referenda sit, quem 
Eubulus gloriantem induxisse videtur, quod Euripidis sigma- 
tismo Graecos liberasset. Ac fortasse ἄσιγμον tragoediam 
in certamen commiserat, cuiusmodi lusum ne Pindarum qui- 
dem et Lasum Hermionensem aversatos esset constat. V. 
Casaubonus ad Athen. X p. 448c.d. *) De Dionysii tra- 
goediis dixi Hist. crit, p. 524. 


IV. 
Xai Προχλέους ἵππὸν χλωρὰν ψαλάχανϑαν ἔδουσιν. 


Ptolemaeus Heph. apud Photium Bibl. 190 p. 150: ὅτι 
τὸ Xai Προχλέους — ἔδουσιν, ἀγνοηϑὲν Καλλιμάχῳ, LU- 
βούλου ἐστὶ τοῦ κωμικοῦ εἰς Διονύσιον κωμῳδία. καὶ περὶ 
τῆς παρῳδήσεως τοῦ στίχουιυι ἡ δὲ ψαλάχανϑα βοτάνη 
ἐστὶν “ἰγυπτία, ἥτις ἵπποις περιαπτομένη νίχην παρέχει 
χαὶ εὐδαιμονίαν. Non dubitari potest quin hunc ipsum Pto- 
lemaei locum de psalacanthe respiciat Suidas ΕΠ] p. 223: 
Πτολεμαῖος Κυϑήριος, ἐποποιός. οὗτος ἔγραψε περὶ ψα- 
λαχάνϑης. ἐν τούτῳ δέ φησιν, ὅτι βοτάνη ἐστὶ ϑαυμα- 
στήν τινα δύναμιν ἔχουσα. Ex quo intelligitur quae de 
Ptolemaeo Cytherio grammaticus scripserat excidisse, reli- 
quis autem οὗτος ἔγραψε etc. praefigendum esse //roAepaiog 
᾿Ηφαιστίωνος. Versum illüm ex Eubuli fabula servatum 
ad Dionysii contumeliam (χωμῳδία ) spectasse ipse indicavit 
. Ptolemaeus: verum ratio irrisionis haud satis aperta est. Id 
unum scimus Proclem istum fuisse imperatorem Naxiorum 
' patriamque prodidisse Dionysio Olymp. XCIV 2. V. Hist. 
crit. p, 361, Callimachus quo scripto locum attigerit nesci- 
mus. Ad πίναχας dubitanter rettulit Bentleius p. 221 ed. 





ἢ) Tryphiodori Odysseam ἄσιγμον commemorat Eustathius p. 1379 δ. 
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Blomf. Ceterum exhibui locum ut correctus est ex cod. 
Ven. a Bekkero: vulgo x«i pro χαΐ et ἔχουσιν pro ἔδουσιν, 
quod reponendum esse monuerat iam Bentleius. 


V. 

Photius Lex. p. 200. Κωφότερος κίχλης: παρ 
Εὐβούλῳ ἐν Διονυσίῳ λέγεται (xai) ἀφωνότερος κίχλης, 
Eadem Suidas lI p. 367 et incertus Crameri An. Par. l- 
396. Zenobius IV 66. Κωφότερος κίχλης: ταύτης EV- 
βουλος ἐν Διονύσῳ (sic) μέμνηται. φασὶ γὰρ χωφεύειν τὸ 
ζῷον. j 


4-0 4399 Nw. *. 
Ι. 


᾿Εγὼ κεχόρτασμαι μέν, ἄνδρες, οὐ χαχῶς, 
ἀλλ᾽ εἰμὶ πλήρης, (ore καὶ μόλις πάνυ 
ὑπεδυσάμην ἅπαντα δρῶν τὰς ἐμβάδας. 
Athenaeus ΠῚ p. 100a. de verbo χορτάζειν exempla af- 


ferens: EUffovÀog δ᾽ ἐν Δόλωνν ᾿Εγὼ uiv xrÀ. Notum est 
convivantes discalceatos accubuisse. | 


lI. 

Διένεψα δ᾽ οὐδὲν σκεῦος οὐδεπώποτε" 

καϑαρώτερον γὰρ τὸν κέραμον εἰργαζόμην 

ἢ Θηριχλῆς τὰς χύλικας, ἡνίκ᾽ ἦν νέος. 
Athenaeus XI p.471 d. de Thericleis poculis disserens: - 
, καὶ Εὔβουλος ἐν uiv “όλωνι Διένεψα κτλ. Vs. 1 Schweig- 
haeuserus tentabat ὧὠδὲ πώποτε, lacobsius ὧδ᾽ οὐπώποτε. 
Neutro opus est. Puta gulosi servuli vel τραπεέζοποιοῦ verba 


esse, nullum unquam vas se eluisse dicentis; catinos enim - 
eliugendo se effecisse ut puriores essent quam pocula quae 


*) V. Hist. crit. p. 363. 
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Thericles iuvenis confecisset. His scriptis video Dobraeum 
Adv. 1I p. 331 similiter locum intellexisse, nisi quod parasi- 
tum illa dicere existimat: adeo diligenter omnia absumebam, : 
ut fictilia redderem puriora quam etc. Versum secundum 
et tertium, attulit etiam Moeris Attic. p. 188 et ex Moeride : 
"Thomas Mag. p. 182 omissis tamen postremis ἡνίκ᾽ ἣν νέος͵ 
— Vs. 2 "Thom. χαϑαρώτερον δὲ τῶν χεράμων εἰργάσμην, 
quemadmodum haec legi etiam in scholiasta Platonis inedito 
narrat Harlesius Bibl. gr. II p. 444. — Vs. 8 τὰς χύλικας. 
Moeris, Thom. et schol. Plat. ταχπώματα. Eundem hune 
versum in mente habuit Etymol. M. p. 451 29. Θηρικλέους 
TéxvOY: χύλιξ, ἣν λέγουσι (scr. λέγεται) πρῶτος κεραμεὺς 
Θηρικλῆς ποιῆσαι, ὡς φησιν Εὔβουλος ὁ τῆς μέσης κωμῳ- 
δίας ποιητής. ἴῃ his verba Θηριχλέους τέχνον ad 'Theo- 
pompi Nem. vs.1 referenda sunt. De postremis verbis ἡνίχ᾽ 
zv νέος cfr Bentleium Respons. ad. Boyl. p. 217 Lips., 
contra quem qui nuper disputavit in doctissima de Thericleis 
poculis dissertatione Welckerus ( Mus. Rhen. 1839) iis usus 
est argumentis, quae, ut mihi quidem videtur, labefactari 
possunt tantum non omnia. 
Ἷ S OI: 

Photius Lex. p. 463 13. πρὸς φϑεῖρα xstgaodat: 
Εὔβουλος Δούλῳ (Δόλωνι). Pollux lI 29: ἔλεγον δὲ καὶ 
πρὸς φϑορὰν ἢ φϑεῖρα κείρεσθαι τὴν πένϑιμον 
χουράν, ὡς Εὔβουλος ὁ χωμιχός. ]n his pro πρὸς φϑορὰν 
cod. A habet προσφορὰν omissis ἢ φϑεῖρα. Cod. Iungerm. 
autem nonnisi πρὸς φϑείραν (sic). Quid sit πρὸς φϑορὰν 
χείρασϑαι nescio; at πρὸς φϑεῖρα χείρασϑαι comice dici 
potuit tonderi ad cutem usque. Pollux fortasse scripsit καὶ 
πρὸς φϑεῖρα κείρασϑ' ci, omissis ilis φϑορὰν 7j. 


E-I-qHUN- AH. 
Antiatticista p. 86 30: γέμειν τὴν ναῦν μόνον φασὶ 
δεῖν λέγειν, τὰ δ᾽ ἄλλα μεστὰ λέγειν. ἐλέγχει δ᾽ αὐτοὺς 
Εὔβουλος Εἰρήνῃ. 
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E. Xni di A 


Κτίζε Βοιωτῶν πόλιν 
ἀνδρῶν ἀρίστων ἐσϑίειν δι᾿ ἡμέρας. 


Athenaeus X p. 417 c. de voracitate Boeotorum agens: 
καὶ ἐν Εὐρώπῃ Κτίζε Βοιωτῶν xrÀ. Eadem Eustathius 
p. 954 34. Apertum est haec Cadmo dici, fortasse ab ora-- 
culo. Pro χτίζε C et Eust. χείζω. Versum secundum po- 
suit eodem modo scriptum in Mysis. j 


HE ux 9. 


Νύμφα δ᾽ ἀπειρόγαμος τείτλῳ περὶ σῶμα καλυπτά 
λευχόχρως παρέσται, 
ἔγχελυς, ὦ μέγα μοι μέγα σοι φῶς " " ἐναργές. 


Athenaeus VII p. 300b: ὅτε δ᾽ ἤσϑιον τὰς ἐγχέλεις 
xoci μετὰ τεύτλων ἐντυλίξαντες πολὺ μέν ἐστι- καὶ παρὰ 
τοῖς ἀρχαιοῖς χωμιχοῖς, x«i Εὔβουλος δέ φησιν ἐν 'Hyot 
Νύμφα κτλ. Antistrophicos huius fragmenti versus fortasse | 
servavit Athenaeus III p. 113'*e. quem locum infra exhibui 
Fragm. fab. inc. XII. Vs. 1 addidi δ᾽. lbid. pro ἀπειρό-, 
γάμος ex C enotatum ἀπειρόγαμε. - Vs.2 παρέσται ABPV. | 
πάρεστι L. — Vs. 8 libri ᾧ, Illud Schweighaeuserus. Pro 
φῶς B σοφῶς. Totus versus fortasse ita refingendus : ἔγχε-, 
Ave, ἃ μέγ᾽ ἐμοὶ μέγα σοὶ φῶς ἔσσετ᾽ ἐναργές, vel φάος, 
ἕσται ἐναργές. 


- Ἅ 


Jd. AE ΟἿ Ὲ 

9 - - , Pel 

Ev ταῖς γεννιχαῖς εὐωχίαις 
ἀμύλων παρόντων ἐσϑίουσ᾽ ἑκάστοτε 


ἄνηϑα xai σέλινα καὶ φλυαρίας 
xal κάρδαμ᾽ ἐσχευασμένα. 


19N. τς -- 


. Athenaeus VIII p. 847 d: χαϑάπερ γὰῤ ἐν τοῖς γεννι- 
xcig εὐωχίαις, φησὶν iv ᾿Ιξίονε Εὔβουλος, ἀμύλων — 
ἐσχευασμένα, οὕτω μοι δοχεῖ καὶ ὁ λεβητοχάρων Οὐλπιανὸς 
μηδὲν μὲν ἐσϑίειν τῶν ἀνδρὲ προσηκόντων. — Dindorfius 
etiam verba χαϑάπερ γάρ, quae Athenaei esse videntur, Eu- 
bulo attribuit. 


1 $"N, . 


| I. 
Τρυβλία δὲ xoi βατάνια καὶ καχχάβια καί 
λοπάδια χαὶ πατάνια πυχινὰ ταρφέα 
χοὐδ᾽ ἂν λέγων λέξαιμι. 

' Athenaeus IV p. 169 f: Εὔβουλος δ᾽ ἐν Ἴωνι xoi βα- 
τάνια zai πατάνια λέγει iv τούτοις Τρυβλία κτλ. Partem 
loci apposuit Pollux X 100: xoi καχχάβην τὴν λοπάδα ἐρεῖς, 
εἰπόντος ᾿«ριστοφάνους, τὴν χαχχάβην γὰρ xis τοῦ δι- 
δασχάλου. ἐν δ᾽ Εὐβούλου Ἴωνι εἴρηται Τρυβλία δὲ καὶ. 
πατάνια (sic) καὶ χαχχάβια χαὶ λοπάδια, ὡς ἕτερον ὃν 
παρὰ τὴν λοπάδα τούτῳ τῷ σχήματι. Permirum autem est 
βατάνια εἰ πατάνια tanquam diversa pocula coniungi ab 
Eubulo. Vs. 1 χαί, quod initio secundi versus legebatur, 
in finem primi versus reduxi Curis crit. p. 90. Neque enim 
recte Erfurdtius eam voculam abiecit, siquidem χαχκχάβιον 
. antepenultimam corripit.  Reisigii rationem Coniect. p. 27 
merito improbavit Hanovius Exerc. crit. p. 125. — Vs. 8 
frustra Fritzschius Dissert. de Aristoph. Daet. p. 18: χοὐδ᾽ 
ἂν λέγων λήξαιμι, quod ne sententiae quidem aptum est. 
Vide quae dixi ad Alexidis Lebet. V 19. 


HI. 
* 
Μετὰ ταῦτα ϑύννων μεγαλόπλουτ᾽ ἐπεισέπλει 
ὑπογάστρι᾽ ὀπτῶν, αἵτε λιμνοσώματοι 
Bowie παρῆσαν ἐχέλεις ϑεαί 


τεῦτλ᾽ ἀμπεχόμεναι. 
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Athenaeus VII p. 300 c: ὅτε δ᾽ ἤσϑιον τὰς ἐγχέλεις 
xai μετὰ τεύτλων ἐντυλίξαντες πολὺ μέν ἐστι xoi παρὰ 
τοῖς ἀρχαίοις κωμικοῖς, καὶ -EUffovAog δέ φησιν ἐν Ἠχοῖ --- 
zai àv ἤ]ωνι Μετὰ ταῦτα xrÀ. ldem VII p. 302d: ἐπαι- — 
γεῖται δὲ τοῦ ἰχϑύος τούτου τὰ ὑπογάστρια, ὡς καὶ EU- 
βουλός φησιν ἐν "Iove Μετὰ ταῦτα --- ὀπτῶν. Vs. 1 loco 
priore pro ἐπεισέπλει libri ἐπί σὲ πλεῖ, quod ex altero loco - 
correctum est. — Vs. 2 λιμγοσώματοι explicant. λιμνώδεις, 
Requiro λιχνοσώματοι h. e. quae λίχνον σώμα delicatam 
carnem habent. Huic simile est quod Antiphani p. 26 resti- 
tui τροφάλιδες λιχνόσαρχοι. “ίχνην ἐδωδὴν dixit Oppianus 
Hal. ΠῚ 410. 

Π]. | 
Οὕτω σφόδρ᾽ ἐστὶ τοὺς τρόπους Βοιώτιος, 


ὡστ᾽ οὐδὲ δειπνῶν, ὡς λέγουσ᾽, ἐμπίμπλαται. 


Athenaeus X p. 417 c. de Boeotorum voracitate comi- 
corum exempla afferens: xai ἐν "love Οὕτω σιόδρ᾽ ἐστὶ 
xtA. Vs. 1 Βοιώτιος. B Βοιωώτιοι. -- Vs. 2 ὡστ᾽ BC. 
ὡς PVL. δειπνῶν Casaub. pro δείπνων, "Tum ἐμπίμπλαται 
pro ἐμπίπλαται Dindorfius. 


KA4440HqwT$0PO0 TI. 


Ammonius Differ. verb. p. 90: ἔσω — ἀντὶ τοῦ ἔνδον. 
Εὔβουλος ὁ τῆς μέσης κωμῳδίας ποιητὴς ἐν Καλαϑηφόροις 
Ὅπως δὲ σπεύσεϑ'᾽ ὅτε τις γέρων ἔσω, δέον εἰπεῖν 
ἔνδον. Etymol. Gud. p. 186 50 sive apud Huschkium Anal. 
crit. p. 257 habet ὅπως δὲ ὀπεύσεσϑαι ὅτι τις γέρων ἔσω. 
Hinc legendum videtur ὅπως δ᾽ ὀπεύσεσϑ'᾽ εἴτε τὶς 
γέρων ἔσω, si constaret de usu verbi ὀπείεσϑαι. — Dubiae 
enim fidei sunt Hesychii glossae, ᾿Οπεύει: περισχοπεῖ, βλέ- 
πει. ᾿Οπήσασϑαι (leg. ὀπεύσασϑαι) ϑεωρῆσαι. Certe ἃ 
comicorum usu hae formae alienae sunt.  ltaque malim 
ὅπως δὲ πεύσεσϑ'᾽. Ceterum fugit hic locus diligentiam 
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Elmsleii ad Eurip. Med. 88 ἔσω pro εἴσω a comicorum usu 
abiudicantis. In Ilermippi versu Artopol. fragm. I p. 383: 
«φέρε viv ἀγήλω roig ϑεοὺς ἰοῦσ᾽ ἔσω, idem probat Suidae 
lectionem ἐγώ, quod ad illum locum adnotare neglexi. 
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I. 
Tv τ᾽ εὐπρόσωπον λοπάδα τοῦ ϑαλαττίου 
γλαύχου φέρουσαν εὐγενέστερον * * 


λάβραχά O" iqUOov * * ἅλμῃ μίαν. 


Athenaeus VII p. 295 e. de glauco pisce disserens: Ev- 
βουλος Kaumviwve ἦν τ᾿ εὐπρόσωπον xrà. Vs. 1 lege- 
batur τοῦδε τοῦ ϑαλαττίου, Dindorfius haec ita edidit: 

τήν v εὐπρύσωπον * * * * 

* * λοπάδα τοῦδε τοῦ ϑαλαττίου. 
Vs. 2 indicavi lacunam praeeunte Dindorfio. Cum de capite 
glauci agatur fortasse μέρος addendum est, quamquam possis 
eliam φέρουσαν Téíuayog εὐγενέστερον, sive potius evyevé- 
στατον. lta Amphis Athenaei p. 295 f: γλαυχινιδίου κειρά- 
λαια καὶ λαβραχίου τεμάχια. — Vs. ὃ edidi ad exemplum 
-Dindorfii ^ Suspicabar ἑφϑὸν λιπαρὸν ἅλμῃ νὴ Δία, vel 
ἑφϑὸν μαλακὸν ἅλμῃ νὴ Δία. Sotades '"EyzAauou. I 8 sq. 
λάβραχα- μετὰ ταῦτ᾽ ἐπριάμην χαλὸν σφόδρα" ἔσται δι᾽ 
ἅλμης λιπαρὸς ἑᾳφϑὸς ἐν χλόῃ.  Archestratus de labrace 
disserens apud Athenaeum p. 511 b: ὀπτήσας μαλαχοὺς χρη- 
στῶς προσένεγκε δι᾿ ἅλμης. Video nunc Dobraeum Adv, II 
p. 915 priorem fragmenti partem ita constituisse: 

τήν τ᾿ εὐπρόσωπον λοπάδα τοῦ ϑαλαττίου - 

αὐτοῦ φέρουσαν γλαῦκον -εὐγενέστερον, 
Glaucum nobiliorem ipso Glauco, deo marino. 





*) V. Hist. crit. p. 363. : 
Comoed. med, 15 
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II. 
'Q γαῖα κεραμί, τίς σὲ Θηρικλῆς more 
ἔτευξε κοίλης λαγόνος εὐρύνας βάϑος; 
ἢ που κατειδὼς τὴν γυναικείαν φύσιν 


ὡς οὐχὶ μικροῖς ἥδεται ποτηρίοις. 


Athenaeus ΧΙ p. 471 e. de poculis 'Thericleis disserens: 
᾿Αραρὼς δ᾽ ἢ Εὔβουλος iv Καμπυλίωνι Q2 γαῖα χεραμὶ 
xrÀ. Vs. 1 γαῖα xegout, τίς σε Porsonus Miscell, p. 212. 
χεραμιτίος € A. κεραμῖτι σὲ BC et Eustath. p. 1153 45. xe- 
ραμίτιος σ᾽ εἰ PV. χεραμῖτε σ᾽ εἰ L. Dindorfius. Γῆ χε-᾿ 
ραμίς, quae forma rarior est prae altera χεραμῖτις, comme- 
moratur a Polluce X 185. Quod Welckerus in dissertatione 
de poculis Thericleis (Museo Rhen. 1839) existimat, ex ver- 
bis τίς σὲ Θηριχλῆς clarissime vim collectivam nominis O:- 
ρικλῆς elucescere, non memor fuit vir doctissimus frequen- 
tissimae figurae rhetoricae, ex qua τίς Θηριχλῆς nihil aliud 
est quam ze "lhericles quidem. — Anaxilas. Neott. 1 3 sqq. 
ríe Χίμαιρα πυρπνόος, ἢ Χάρυβδις ἢ τρίχρανος «ΣΣχύλλα, 
ποντία κύων, εἰς ὑπερβολὴν ἀφῖχται τοῦ χαταπτύστου yé- 
γους; Apuleius Apol. p. 325: Quis Hurybatus, quis Sisyphus,- 
quis Phrynondas talem excogitasset? Sophocles apud Plu- 
tarchum V. Timol. cap. 36 ὦ ϑεοί, τίς ἄρα Κύπρις ἢ) τίς 
"Iuzpog τοῦδε ξυνήψατο; Cfr A. G. Lange Opusc. p. 95. 


ΗΙ. | 
"lig ἦν ὁ γράψας πρῶτος ἀνθρώπων ἄρα : 
ἢ χηροπλαστήσας ρωϑ'᾽ ὑπόπτερον; 
ὡς οὐδὲν ἴδει πλὴν χελιδόνας γράφειν, 
ἀλλ᾽ qv ἄπειρος τῶν τρόπων τῶν τοῦ (eoi. 

ὅ ἔστιν γὰρ οὔτε κοῦφος, οὔτε ῥᾷδιος 
ἀπαλλαγῆναι τῷ φέροντι τὴν νόσον, 
βαρὺς δὲ χομιδῇ" πῶς ἂν οὖν ἔχοι πτερά 


τοιοῦτο πρᾶγμα; λῆρος, εἰ κἄφησέ τις. 
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Athenaeus XIII p. 562 c. de Amore disserens: '49codg 
δ᾽ ἢ Εὔβουλος ἐν Καμπυλίωνι Τίς ἦν ὃ γράψας xrÀ. Lmi- 
tationem veteris poetae ny Ronsard Opp. I p. 673 indi- 
cavit Boissonadius : 

Quiconque soit le peintre, qui a. fait 

Amour oiseau, et lui a fait des ailes, 

celui n'avoit au paravant poustrai, 

comme il croit, si non des arondelles. 

Vs.8 εἰ (B εὖ xàv φήσειέ τις AB. ἦν z&v φήσειέ τις PVL. 
Restitui crasin quae corruptelas peperit. Dizdozfius. Verba 
τοιοῦτο πρᾶγμα, quae recte Grotius superioribus iunxit, 
vulgo cum sequentibus cohaerent, unde Porsonus coniecerat 
τοιοῦτο πρᾶγμα λῆρον ἂν φήσειέ τις. Praestat sine dubio 
quod Dindorfius edidit, quamquam nec Schweighaeuserus 
male λῆρος εἰ φήσειέ Tig. Possis etiam λῆρος, εἰ καὶ 
φησί τις. ᾿ 


IV. 


“Ως δ᾽ ἐδείπνει κοσμίως. 
οὐχ ὥσπερ ἄλλαι, τῶν πράσων ποιούμεναι 
τολύπας, ἔσαττον τὰς γνάϑους καὶ τῶν χρεῶν 
ἀπέβρυχον αἰσχρῶς, ἀλλ᾽ ἑκάστου μιχρὸν ἂν 
ἀπεγείεϑ᾽ ὥσπερ παρϑένος Μιλησία. 
Athenaeus XIII p. 971 f: δὔβουλος δ᾽ ἐν Καμπυλίωνι 


χοσμίαν ἑταίραη παράγων φησίν “Ὡς δ᾽ ἐδείπνει κτλ. Vs.8 
ne quis ἔσαττεν requirat et sequenti versu ἀπέβρυχεν, eodem 


'aitractionis genere usus est Eubulus Orth. 11 ὃ. — Vs. 4 
ἂν ἀπεγεύεϑ'᾽. |ta Piersonus ad Moer. p. 101 ἀναπέτευε 
ABP. ἀνεπέτευ᾽ VL. — Vs. 5 ὥσπερ παρϑένος Μιλησία, 


Quod temperantiam et modestiam virginum Milesiarum lau- 
- dat, eodem spectat, monente Schweighaeusero, quod tradit 
Theophrastus Athenaei X p. 429 b: τὸς γυναῖκας ὕδροπο- 
rev ἐν Mito νόμιμον εἶναι. 
156" 
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Τραγημάτων δ᾽ ἔσϑ᾽ ἡ τράπεζά σοι πλέα. 
B. οὐ φιλοτραγήμων εἰμί πὼς ἑκάστοτε. 


Athenaeus XIV p. 642c. de bellariorum usu in convi- 
viis disserens: Lv//oviog Καμπυλίωνι 'Γραγημάτων κτλ, 
Vs. 2 οὐχὶ PVL. οὐ C. 

VI. 

Suidas, 'viexz&g: δῆς ὄνομα ὁ Περιμανὼς xoi 
Μανέρως. Εὔβουλος Καμπυλίωνι. Cod. B et edit. pr. 
ἀνιαχκεύς. Lexicon Seguer. p. 405 7 nihil ex hac glossa 
habet nisi ᾿“»γεακκάς.  Probabiliter Bernhardius '4rtiazxeg, 
ΤΙεριμανὼς καὶ ῆανέρως ὀνόματα ὠδῆς. Fortasse nil mu- 
tandum nisi ὁ in ὡς. Verba Περιμανὼς et Μανέρως ex. 
Campylione iterum affert Suidas in his ipsis vocibus. 

Reliqua huius fabulae fragmenta vide in Ararotis Cam- 
pylione. 


KATAKOAAQMENOX, *) 
Ι. 


᾿Ζ“λλὰ παραλαβὼν ἀκράτῳ χροῦε xci δίδου πυχνάς 

zc βότρυς τρώγειν ἀνάγχαζ᾽ αὐτὸν ἐξ οἴνου συχνάς. 

Athenaeus XIV p. θὅ8 e: οἴδασι δὲ οἱ πρὸ ἡμῶν xal 
τοὺς ἐν οἴνῳ συντιϑεμένους βότρυς.  Lvffoviog γοῦν ἐν 
Καταχολλωμένῳ φησίν '.4AAa παραλαβὼν ἀκράτῳ κτλ. i 

II. : 
Καὶ πνιχτὰ Σιχελὰ πατανίων σωρεύματα. 

Athenaeus IX p.896 4, de πνιχτοῖς χρεαδίοις disserens: 
xci EvUfovAos Καταχολλωμένῳ Καὶ πνιχτὰ xtA. Libri Σὲ-, 
χελικὰ παντανίων, Pollax X 107: xoi πατάνη δὲ καὶ πα-᾿ 


*) V. Hist. crit. p. 363. 


ΚΑΤΑΚΟΜΜΏΜΕΝΟΣ. 239 


τάνιόν τι ἐχπέταλον λοπάδιον, δ᾽ τινες χαλοῦσι πατέλλιον. 
ἡ μὲν πατάνη (λέγεται) Σώφρονος εἰπόντος — τὸ δὲ 'πα- 
τάνιον Εὐβούλου ἐν Κατακολλῶντι Καὶ πνικτὰ Σικχελιχὰ πα- 
τανίων σωρεύματα. n his πνιχτὰ σωρεύματα sunt suffo- 
catarum carnium struices. 


ΠῚ. : 
' AAA. εἰσὶ φιάλαι πέντε, τραγέλαφοι δύο. 
Athenaeus XI p. ὅ00 e: οὕτω (τραγέλαφοι) τινὰ καλεῖ- 
ται ποτήρια, ὧν μνημονεύει "Ζλεξις μὲν ἐν Κονιάτῃ — . 
Εὔβουλος δ᾽ ἐν Καταχολλωμένῳ ' AAA! εἰσὶ κτλ. 
AUR IV. 
Athenaeus X p.442 e: MiAgotovg δ᾽ Εὔβουλος ἐν Κα- 
ταχολλωμένῳ ὑβριστὰς εἶναί quos μεϑυσϑέντας. 
V. 


Antiatticista p. 89 20. “ἑατοιχεῖν: ἀντὶ τοῦ ἀνατοι- 
χεῖν, Εὔβουλος Κατακολλωμένῳ. Horum utro Eubulus usus 
sit non satis liquet. ᾿“νατοιχεῖν verbis ἐδεωτικοῖς adscribit 
Pollax I 114. Διατοὶχεῖν obliquare cursum, laviren. V.intpp. 
Pollucis I 118 et Lobeckius ad Phryn. p. 161. 


VI. 


Antiatticista p. 114 25: τροποῦσϑαι κώπην. EU- 
βουλος Κατακολλωμένῳ. V. Blomfieldium Gloss. Aeschyli 
Pers. 389. 


KEPKZOILE X, Ὁ) 


I. 
Κόρινϑον ἦλϑον" ἡδέως ἐνταῦϑά πως 
λάχανόν τι τρώγων ὥκιμον διεφϑάρην. 


χἀνταῦϑα χατελήρησα τὴν ἐξωμίδα. 


*) V. Hist. crit. p. 363. 
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Athenaeus XIII p.567 c: οὐδ᾽ ἐγχαλύπτεται, ἀλλ᾽ ἀνα- 
φανδὸν τὰ Εὐβούλου ἀεὶ ἐκ Κερχώπων λέγει Κόρινϑον ἠλ- 
ον χτλ. Vs. 9 consuetudinem cum Ocimo meretrice, de 
qua Athenaeus XIII p. 987 c, subindicari vidit iam Casaubo- 
nus. Cum illis χατελήρησα τὴν ἐξωμίδα, tunicam nugando 
perdidi, comparandum quod Antiphanes dixit χαταμωραίνειν 
τὰ πατρῷα,  Probabile est cum his proxime sequens fra-: 
gmentum coniungendum: certe non longo dissiía erant in-, 
tervallo. E 

II. 
Μετὰ ταῦτα Θήβας ἤἦλϑον, οὗ τὴν vóyO^ ὅλην 
τήν Ó' ἡμέραν δειπνοῦσε καὶ xomoov' ἔχει 
ἐπὶ ταῖς ϑύραις ἕκαστος, οὗ πλήρει βροτῷ 
οὐχ ἐστὶ μεῖζον ἀγαϑόν᾽ ὡς χεζητιῶν 
μαχρὰν βαδίζων, πολλὰ δ᾽ ἐσθίων ἀνήρ, 


δάκνων τὰ χείλη, παγγέλοιός ἐστ᾽ ἰδεῖν. 


Athenaeus X p. 417 d: xoi ἔϑνη δὲ ὅλα εἰς πολυφα- 
γίαν ἐκωμῳδεῖτο, ὡς τὸ Βοιωτόν. Εὔβουλος yovv ἐν ' 4v- 
τιόπῃ φησὶν — ἐν δὲ Κέρχωψι Μετὰ ταῦτα xrÀ. Priora 
usque ad δειπνοῦσι habet Eustath. p. 954 33. Vs.1 Θήβας. 
€ et Eustathius Θήβαζ᾽. — Vs. 2 xongov HSt. "Thesauro ΠῚ 
p. 948 e. χύπρων AB. κόπρον P. κόπρον γ᾽ VL. Cfr Fragm. 
Mysorum. — Vs. 8 βροτῷ Casaubonus pro βροτῶν. Tou- 
pius Emend. lIl p. 78 βοτῶν. — Vs. 9 πολλὰ δ᾽ ἐσϑίων, 
Non male Dobraeus Adv. lI p. 825 πολλὰ δὲ στένων conii- 
ci. Ipse suspicabar πολλὰ δ᾽ ἀσϑμαίνων h. e, πνευστιῶν. 
Vulgatum sane ferri non potest. — Vs. 6 δάχνων AB. 
δάκνει PVL. SE 





KOPYA4A4405Z, 
"IO. δεῦρ᾽ ἀφελοῦ τ᾽ ὦ Adyva ταχὺ τὰ ποιχίλα. 


Grammatieus Bekkeri Anecd. ΠῚ p. 1189: onpiotucda 
τὸ λάγνης ὦ λάγνα παρ᾽ Εὐβούλῳ iv Κορυδαλῷ, ἔχει δὲ 


| 
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οὕτως" "lO. δεῦρο ἀφελοῦ λάγνου ταχυπακιλα,  Emendavi 
locum Hist. crit. p. 364. 


KY B EY T A IL Ὁ) 


I. 

"Aor uiv μάλ᾽ ἀνδριχήν 
τῶν ϑηριχλείων ὑπεραφρίζουσαν παρά, 
κωϑωνόχειλον, ψηφοπεριβομβήτριαν, 
μέλαιναν, εὐχύχλωτον, ὀξυπύνδαχα, 
στίλβουσαν, ἀνταυγοῦσαν, ἐχνενιμμένην, 
κισσῷ κάρα βρύουσαν, ἐπικαλούμενος 


εἷλχον Διὸς σωτῆρος. 


Athenaeus Xl p.471 d. de Thericleis poculis disserens: 
xci Εὔβουλος — ἐν Κυβευταῖς "Aoti uiv μάλ᾽ xrÀ. Vs.l 
μάλ᾽ ἀνδρικὴν C et epit. Hoesch. μαλανανδριχὴν A. μέλαν 
ἀνδρικὴν B. μελανδριχὴν PAL. — Vs. 2 ὑπεραφρίζουσαν 
L. ὑπεραφρίζουσα PV. Quod sequitur παρὰ ABCP et epit. 
-Hoesch. cum sequenti voce ita coniungunt παρακωϑωνόχει-- 
ρον. Similiter V παραχωϑωνόχειρος. L παρὰ χωϑωνόχει- 
oc. Praepositioni quid faciam non habeo, nisi forte ὑπερ- 
αφρίζουσαν χόρα legendum, poculum super oram spumens. 
Οἵ ad vs. 6. Dobraeus Adv. II p. 331 dubitanter scribebat 
πάνυ. Versu sequente χωϑωνγόχειρον iam olim Quaest. scen. 
ΠῚ p. 18 in χωϑωνόχειλον mutandum esse conieci, in quo 
vocabulo τὰ χείλη sunt superciliosae prominentiae ὀφρυώδεις 
᾿ ἐπαναστάσεις sive ἄμβωνες, quos in cothone Laconico com- 
memorat Critias apud Plutarchum Lyc. 9 et Atlienaeum XI 
p. 483b et Pollux VI 97. Quod sequitur ψηφοπερεβομβή- 
τρια, subindicat quandam similitudinem, quam poculum illud 
eum clepsydra habebat, in quam demissi calculi iudiciales 


*) V. Hist. efit. p. 364. 
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argutum sonum efficlebant; τῆς διχαστικῆς ψήφου ἦχον ὡς 
ὁ τῆς κλεψύδρας commemorat Hesychius s. v. χόγξ, de quo 
loco disseruit Lobeckius Aglaoph. p. 776. Nec male com- 
pares τὸν βόμβον τοῦ ληχυϑίου, a quo ληκύϑειον Μοῦσαν 
de carmine inani verborum strepitu molesto dixit Callima- 


chus Fragm. 319. —. Vs. 4 ὀξυπύνδακα scripsit Schweig- 
-haeuserus pro ὀξυπίνδαχα. — Vs. 9 ἐχνενιμμένην AC. ἐκχ-᾿ 
γενιγμένην PVL. — Vs, 6 χάρα βρύουσαν Porsonus allato | 


Sophoclis Oed. Col. 474: ὧν (χρατήρων) χρῶτ᾽ ἔρεψον xot 
λαβὰς ἀμφιστόμους. Cfr ad vs. 2. Libri xerefvovoa». | 
Tum ἐπιχαλούμενος C et epit. Hoesch. ἐπικαλούμενοι L.- 
ἐπικαλούμενον PV. — Vs. 1 εἷλκον L. εἶχον V. eixog P. 


II. 
Κεντρωτός, ἱερός, ἅρμ᾽ ὑπερβάλλὸν πόδας, 
χήρυνος, εὐδαίμων, κυνῶτας, ἄρτια, 
“Ἵάκωνες, ἀντίτευχος, 'Aoyeiog, δάκνων, 
Τιμόχριτος, ἐλλείπων, πυαλίτης, ἐπίϑετος, 
σφάλλων, ἀγύρτης, οἶστρος, ἀνακάμπτων, δορεύς, 


«“άμπων, Κύχλωπες, ἐπιφέρων, Σόλων, Σίμων. 


Pollux VI1 205 de variis nominibus iactuum in ludo ta- 
lario disserens: χαὶ ἄλλοι δὲ πολλοί εἰσιν, OUS ὀνομάζει 
Εὔβουλος ἐν Κυβευταῖς Κεντρωτός xrÀ. Vs. 1 ἅρμ᾽ ὑπερ- 
βάλλον πόδας. ta vulgo, quod recte tenuit Bentleius Epist. - 
ad Millium p. 486 Lips. iactum intelligens, qui aliis iactibus | 
tanto anteiret, quanto qui pedibus iter faceret a curru vin-. 
ceretur; πεζός, ut aiunt, ὁδεύων παρὰ «Τύδιον ἅρμα. . Libri 
ὑπερβάλλων ποδίας. —- Vs. 9 χήρυνος quid sit nescio. MS 
lungerm. χήρυννος, et alius κήδρυνος, Pro χυνῶτας Flor. 
χυνῶτες. MS lungerm. xvrorog, quod fortasse verum est., 
Theognostus Crameri Anecd. lI p. 21 22: κυνωτός, βώλου 
ὄνος. Lege βόλου ὄνομα. Bentleius χυνῶτος, Possis etiam | 
χυνώτας dorica forma pro χυγώτης. Quicquid est, illud du- | 

.bitari non potest, quin ille iactus a canis auribus nominatus 


τ 


- 
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fuerit. Similis huie est a testiculis caninis denominatus, zv- 
γορχίας, quem in iactibus alariis recenset Hesychius. “ἄρτια 
deest in MS Iungerm., post quam vocem quod vulgo legitar 
ἁρματία, sie ut ΜΒ habet ἀρμάτια, delendum esse vidit 
Bentleius. — Vs. 3 “άκωνες Cod. Seberi et Iungerm. Vulgo 
“Μάχων. Photius Lex. p. 205. “άχωνες: κυβευτιχοῦ βόλου 
ὄνομα. Post ἀντίτευχος legitur vulgo ἀντίτυπος, quod de- 
levit Bentleius. Α MS lIungerm. abesse dicitur cvrírevzog. 
Argeum iacium commemorat etiam Hesychius s. v. ᾿““ργείης: 
χυβευτικοῦ βόλου ὄνομα, ubi lege 'doyeiog. ---- Vs. 4 nva- 
λίτης pro magis Attico πυελίτης dictum addi potest iis quae 
Hemsterhusius ad Thomam M. p. 863 et Lobeckius ad Phryn. 
p. 809 de forma πύαλος pro πύελος dixerunt. — Vs. $ 


ἀγύρτης. Etymol. M. p. 14 32 et Hesychius, ᾿“γύρτης: 


χαὶ ὄνομα βόλου κυβευτικοῦ. "Tum ἀνακάμπτων editiones; 
libri ἀναχαλύπτων. -- Vs. 6 “άμπων. Respicit Photius 
Lex. p. 201. “άμπων: xvfhorixóg (leg. zvfevrizóg) βόλος. 
οὕτως Εὔβουλος. Tum ἐπιφέρων obtulit MS lungerm. pro 
ἐπιφενών. Ab eodem abest quod vulgo post ἐπεφεγὼν in- 
sertum legitur ἐπιφ όρων. Nec Σίμων in codd. repertum 
est. Si recte habet Σίμων, de infelici iactu intellexerim, a 
Simone illo veteratore famosissimo nominatum. V. Zenobius 
V 41 et Tzetzes Chil. VII 125 emendatus a Lobeckio 
Aglaoph. p. 1199. | 

ΠῚ. 


Hesychius, Ῥά νης: χυβευτιχοῦ βόλου ὄνομα, καϑά- 
πὲρ Εὔβουλος ἐν Κυβευταῖς παρίστησι, χαὶ ἄλλων χατα- 
λέγων ὀνόματα βόλων. Ad cuius loci normam refingere li- 
cet quae ab eodem Grammatico referuntur s. v. β͵άγνης; 


ubi sine sensu legitur, Μάγνης : χυβευτιχοῦ βόλου προσὴη- 


γορία. x«i ἄλλων πολλῶν λεγομένων ὀνόματα βόλων. 


; IV. 
Proverbia Bodlei. 642. MíÓc«c iv κύβοις εὐβολώ.- 
τατος: βόλου ὄνομα ὁ ίδας, ov καὶ Εὔβουλος iv Ku- 
βευταῖς “κέμνηται. — Priora si Eubuli sunt, senarium facile 


ur 3 
M 

3 

E 
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restituas, Μίδας μὲν ἐν χύβοισιν εὐβολώτατος. Ad ean- 
dem hanc fabulam fortasse pertinet glossa Hesychii, ἰξὰν- 
ϑιμίας: βόλου ὄνομα. Ubi lege Ξανϑίας. Ac probabile 
est, omnium iactuum nomina, quae triginta quinque fuerunt, 
ab Eubulo enumerata fuisse. Eustathius ex antiquis gram- 
maticis ad Iliad. p. 1289 57: ἦσαν δέ, φασίν, αἱ πᾶσαι πτώ- 
σεις τῶν ἀστραγάλων πὐραλωμβώμομέμων) ὡς ἔϑος, πέντε 
καὶ τριάκοντα, ὧν αἱ μὲν ϑεῶν ἐπώνυμοι, αἱ δὲ ἡρώων͵ 
αἱ δὲ ἐνδόξων ἀνδρῶν, αἱ δὲ ἑταιρίδων, αἱ δὲ ἀπό τινων 
συμβεβηκότων κατὰ τιμὴν ἢ χλεύην προσηγόρευνται. 


AAKQNEX H AHAA., ἢ 


I. 
Πρὸς τούτοισιν δὲ παρέσται σοι 
ϑύννου τέμαχος, κρέα δελφακίων, 
χορδαί τ᾽ ἐρίφων, ἧπάρ τε κάπρου, 
χριοῦ τ᾽ ὄρχεις, χόλιχές τὲ βοός, 
χρανία τ᾽ ἀρνῶν, νῆστίς τ᾿ ἐρίφου, 
γαστήρ τὲ λαγώ, φύσκη, χορδή, 
πνεύμων, ἀλλᾶς τε. 

Athenaeus VII p. 330 c: παραϑήσομιέν σοι χαὶ ἃ LU- 
βουλος εἴρηκεν iv Μάκωσιν ἢ “ήηδᾳ Πρὸς τούτοισιν κτλ. 
Vs. 1 τούτοισιν pro τούτοις Kusterus apud Schweighaeuse- i 
rum. Eidem debetur quod vs. 7 legitur ἀλλᾶς. B ἁλάς. P 
ἁλλάς. VL ἄλλας. 

: II. 
Ovx ᾧου σύ με ν᾿ 
χολὴν ἔχειν, ὡς δ᾽ ἡπάτῳ μοι διελέγου, i 


Jj " , 3 »v& —- [2 » 
ἐγὼ δέ γ᾽ εἰμὶ τῶν μελαμπύγων ἔτι. 


Ἢ V. Hist. crit, p. 115. 365. 





dens. AA Lager ari: Ia Aa 
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Athenaeus III p. 108a: ἔστι δὲ xoi ἰχϑύς τις ἥπατος 
καλούμενος, ὃν φῆσιν ὁ αὐτὸς Εὔβουλος ἐν “άχωσιν ἢ 
υἹήδᾳ οὐκ ἔχειν χολήν Οὐχ cov σύ zrÀ. Vs.l gU post cov 
addendum esse vidit Porsonus. 


1Π, 
᾽4λλ᾽ ἠχούσαμεν ᾿ 
Pd - ι v eZ  “π » 2-6 
xci τοῦτο, νὴ τὴν Eacriav, oizou ποϑ ὡς 
| ὅσ᾽ ἂν ὁ μάγειρος ἐξαμάρτῃ, τύπτεται, 


ὡς φασιν, αὑλητὴς παρ᾽ ἡμῖν. 


Athenaeus ΙΧ p. 8380: ἐπὶ τούτοις ὁ μάγειρος ἔφη, 
λέξω τοίνυν χἀγὼ οὐχ ἀρχαίαν ἐπίνοιαν, ἀλλ᾽ εὕρεσιν ἐμήν, 
ἵνα μὴ ὁ αἰλητὴς πληγὰς λάβῃ" ὁ γὰρ Εὔβουλος ἐν «4ά- 
χωσιν ἢ Ze ἔφη 42A. ἠχούσαμεν κτλ. Υ8. 1. ἀλλ᾽ omit- 
tunt VL. addunt ABP. — Vs. 2 τοῦτο VL. τοῦτον P. 
τούτων B. — Vs. 8 0c a Dindorfio additum, praeeunte 
quodammodo Corae, qui ὡς ἂν in ὅσ᾽ ἂν mutari voluerat. 


- Nimirum sequebatur ille impressorum librorum lectionem 


τύπτεσθαι, pro quo Dindorfius ex BC recte reposuit τύπτε- 
ται. lacobsius apud Schweigh. Anim. vol. VIII p. 466 ser- 
vato ὡς pro ἂν melebat ἐάν, Sed ὅσ᾽ ἂν elegantius, ut in 
sequenti Philyllii loco legitur δ᾽ τὸ ἂν τύχῃ μάγειρος ἀδὲ- 
χήσας, τὸν αὐλητὴν λαβεῖν πληγάς De proverbio illo vide 
vol. 1l p. 802, ἐξαμάρτῃ AB. ἐξαμαρτάνῃ €. ἐξαμαρτάνον 
VL. — Vs.4 libri habent φησὶν et ἡμῖν, quorum utrumque 
correxit Grotius Excerptis p. 653. Idem ante αὐλητὴς de- 
levit articulum, qui tamen necessarius esse videtur;. itaque 
scripsi αὑλητής. 
IV. 
“Ωσπερεὶ σπονδὴν διδούς 


ἐν τῷ χυλιχείῳ συντέτριφεν τὰ ποτήρια. 
» ra , - 
Athenaeus Xl p. 460 e: εἴρηται δὲ οὕτως (κυλιχεῖον) 


ἡ τῶν ποτηρίων σχευοϑήχη — Εὔβουλος δ᾽ ἐν “Δήδᾳ 'Q2o- 
περεὶ xrÀ. Τὰ Porsonus pro ὥσπερ. Tum B συντέτρι(ε. 
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M. H4 E Ei 


Τεῦτλ᾽ ἀμπεχομένης παρϑένου Βοιωτίας 


Κωπᾷδος" ὀνομάζειν γὰρ αἰδοῦμαι ϑεᾶν. 


Athenaeus VII p. 300.0: ὅτε δ᾽ ἤσϑιον τὰς ἐγχέλεις 
καὶ μετὰ τεύτλων ἐντυλίξαντες πολὺ μέν ἐστι χαὶ παρὰ 
τοῖς ἀρχαίοις κωμικοῖς, καὶ Εὔβουλος δέ φησιν ἐν Ἠχοῖ — 
καὶ iv ῆηδείᾳ Τεῦτλ᾽ ἀμπεχομένης xrÀ. Verba τεῦτλ᾽ 
ἀμπεχομένης addenda esse vidit Casaubonus: | 


Ι 


M Y4809 PI 3 


M - ^ , 

Καὶ πιεῖν χωρὶς μέτρῳ 
ófvfleqov εἰς τὸ χοινόν. eO" ὑπώμνυτο 
[i * Y * ν᾽ , 

ὁ μὲν οἶνος ὄξος αὑτὸν sivo γνήσιον, 


1 5 SUNL "» , 
τὸ δ᾽ ὄξος οἶνον αὑτὸ μάλλον ϑατέρου. 


Athenaeus Xl:p. 494 e: μνημονεύει δὲ τοῦ ὀξυβάφου 
ὡς ποτηρίου xci Εὔβουλος ἐν Μυλωθρίδι Καὶ πιεῖν χτλ. 
Vs. 1 Schweighaeuserus μέτρῶ,  Dobraeus Adv. Il p. 331 
vertit: (in eo erat quidam, ut) publice ebiberet certam men- 
suram utriusque (vini et aceti) seorsim. -— Vs. 9 Diudorfius 
nescio quam ob caussam &irz' ἐπομνύτω, quo multum festi- 
vitatis loco detrahitur.  Editae lectionis haec est sententia: 
utrumque, (vinum .et acetum) dilationis veniam petebat iure 
iurando interposito etc. Notum est quid fuerit in Attico 
foro ὑπωμοσία. Sed recte idem vs. 8 αὑτὸν pro αὐτὸν et 
vs. 4 αὑτὸ pro αὐτόν. Sensum perspexit iam interpres Gal- 
licus: ensuite le vin jura qu'il u'étoit que de vrai vinaigre; 
et. le vinaigre, de son coté, jurait qu'il étoit plutót du vin, | 
que l'autre. 


MYXOL NANNION. 237 


UCM Y X. 0 UE 


Σὺ uiv τὸ Θήβης, ὡς λέγεις, πέδον λιπών, 
ἀνδρῶν ἀρίστων ἐσϑίειν δι᾿ ἡμέρας 


ὅλης τραχήλους χαὶ κοπρῶνος πλησίον, 


Athenaeus ΧΙ p. 417 ἃ: ἐν δὲ roig υσοῖς πρὸς τὸν 
“Ηραχλέα ποιεῖ τινα τάδε λέγοντα Σὺ μὲν κτλ. Vs. 9 po- 
suit etiam in Europa. — Vs. 8 legebatur ὅλους, Dalecam- 
| pius vertit gui toti quanti guttura sunt, quod praeter alios 
sequutus est Bernhardius Eratosth. p. 200. Αἱ non apparet 
unde pendeant accusativi. Neque τράχηλοι guttura sunt sed 
cervices. Mitto reliquorum vel coniecturas vel interpreta- 
tiones. . Codd. ABP et Hurald. pro ὅλους habent ὅλης, id- 
que revocandum duxi; τραχήλους autem intelligo cervices 
purpurarum, quae seorsim coquebantur et stomacho inprimis 
utiles esse putabantur. Icesius apud Athenaeum III p.87 f: 
ἑψόμενοι δὲ τὸ xaÓ^ ἑαυτοὺς xol οἱ τράχηλον τῶν πορφυ- 
ρῶν, εὐθϑετοῦσι πρὸς τὰς τῶν στομάχων διαϑέσεις, Plura 
de his cervicibus dixi ad Posidippi Locrides, ubi coniungun- 
tur πίνναι, τράχηλοι, μύες, 'Tum χοπρῶνος edidit Schweig- 
haeuserus. A χοπρῶνας. PVL τοὺς χοπρῶνας. Ceterum 
cfr Fragm. Cercop. I 2. 


NANMNIO SN. 


Ὅστις λέχη γὰρ σχότια νυμφεύει λαϑρῷ, 
mg οὐχὶ πάντων ἐστὶν ἀϑλιώτατος.; 
ἐξὸν ϑεωρήσαντι πρὸς τὸν ἥλιον, 
γυμνὰς Ἐφεξῆς ἐπὶ κέρως τεταγμένας, 

5 ἐν λεπτοπήνοις ὕφεσιν ἑστώσας, οἵας 
᾿Ἡριδανὸς ἁγνοῖς ὕδασι κηπεύει κόρας, 


μιχροῦ πρίασϑαι κέρματος τὴν ἡδονήν, 
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xai μὴ λαϑραίαν χύπριν, αἰσχίστην νόσων 
- , « Ax , S 
πασῶν, διώκειν, ὑβρέος οὐ πόϑου χάριν. - 
10 “δλλάδος ἔγωγε τῆς ταλαιπώρου στένω, 


ἢ) Κυδίαν ναύαρχον ἐξεπέμψατο. 


Athenaeus XIII p. 568 f: καὶ ἐν Ναννίῳ, εἰ Εὐβούλου 
τὸ δρᾶμα καὶ μὴ Φιλίππου, φησίν “Ὅστις λέχη χτλ. De 
Philippo vide Hist. crit. p. 310. Vs, 4 —7 etiam in Pan- 
nychide posuit, — Vs. 9 λεπτοπήγοις A. ceteri λεπτοπτή- 
voi; vel λεπτογήτοις. Pro ὕφεσιν libri ὑμέσιν. Correxit 
Porsonus Misc. p.243. — Vs. 6 Phaethontiadas dicit in po- 
pulos mutatatas. Comparatio ad corporis gracilitatem et 
membrorum. concinnitatem spectat. - Vs. 8 νόσων Casau- 
bonus; libri ὅσων. Praestat fortasse νόσον. Duo postremi 
versus, quorum primum ex Euripidis Iphig. Aul. 370 deri- 
vatum esse plures observarunt, quo consilio ceteris adiuncti 
sint, non intellegitur. — Vs. 10 post ταλαιπώρου libri ad- 
dunt πέρι, quod delendum esse vel sine Euripidis loco qui- 
vis vidisset. Cydiam ultimo versu commemoratum eundem 
esse suspicor de quo egit Ruhnkenius Hist. crit, orat, p. LXXIV. 


NAÀAYZNXIK A A. 


Ὃς νῦν τετάρτην ἡμέραν βαπτίζεται 


νῆστιν πονήρου κεστρέως τρίβων βίον. 


Athenaeus VII p. 807 ἢ, exempla apponens in quibus 
'κεστρεὺς dicitur νῆστις: Εὔβουλος Ναυσιχάφ "Üg νῦν κτλ. 
Hinc sumpsit Eustathius ad Hom. p. 1178 4, qui primo versu 
habet ὡς viv et altero νῆστις. Ibidem libri πονηροῦ: ,,Non 
pravus mugil, sed Zzz0cezs potius et simul 7867 ex vulgi 
opinione habebatur. V. Zenobius IV 52 et ceteri paroemio- 
graphi. Quare recte Gesnerus Aquat. p. 662 πογήρου aeru- 
mnosi." Schweighaeuserus. Ceterum de Ulixe ista dici vi- . 
dentur. 


NEOTTIX. ΞΟΥ͂ΘΟΣ. 939 


Nt 9r qot 2525 


Μισῶ κάκιστον γραμματιχὸν ἔχπωμ᾽ «el, 
ἀτὰρ ὡς ὅμοιον οὑμὸς υἱὸς ᾧχετο 

» , - Η͂ ^ , 

ἔχων φιάλιον" τῷ δὲ πολλὰ γίγνεται, 


« 
ομοια. 


Athenaeus XI p. 4676: μνημονεύει δὲ τοῦ γραμματι- 
χοῦ ἐχπώματος ὡς οὕτως χαλουμένου Εὔβουλος ἐν Νεοττίδι 
οὕτως Μισῶ zrA. Vs. 1. probabiliter Dobraeus Advers. II 
p. 930 corrigit χάχιστα cll Aristoph. Ran. 1504. Tum le- 
gebatur ἕχπομα (A ἔχπωμα) em τ᾿ ἀρ᾽ ὡς. Correxit Porso- 


€ 


nus. Praeterea Dobraeus ἀτὰρ ᾧ γ᾽ ὅμοιον, supplens 
φιλῶ vel δός. De poculis litteratis copiose disseruit Athe- 
naeus. Aristophanes Fragm. 521: γίγνωσχε τὸν ἀλεισόν τὲ 


xai τὰ γράμματα. Eubuli locum attigit Eustathius p. 1960 13. 


Re OU Y Su E 


Scholíasía Euripidis Med. 610: σύμβολα) οἱ ἐπιξενού- 
μένοί τισιν ἀστράγαλον χατατέμνοντες ϑάτερον μὲν αὐτοὶ 
χατεῖχον μέρος ϑόάτερον δὲ χατελίμπανον τοῖς ὑποδεξαμέ- 
γοις ἵνα, εἰ δέοι πάλιν αὐτοὺς ἢ τοὺς ἐχείνων ἐπιξενοῦσϑαι 
πρὸς ἀλλήλους, ἐπαγόμενοι τὸ ἥμισυ ἀστραγάλιον ἀνα-- 
γεοῖντο τὴν ξενίαν" Εὔβουλος Ξούϑῳ Τί ποτ᾽ ἐστὶν ἅπαντα 
διαπεπρισμένα ἡμίσεως, ἀκριβῶς πὲρ εἰς τὰ σύμβολα. οὕ- 
τως ᾿λλάδιος. Legendum videtur: 

M τί ποτ᾽ ἐστὶν *' ἅπαντα διωπεπρισμένα 

ἡμίσε᾽ ἀχριβῶς ὡσπερεὶ τὰ σύμβολα. 
Agitur de rebus quibusdam accuratissime in duas partes di- 
visis. lllud autem dubium est, σύμβολα Eubulus utrum de 
hospitali an nummaria tessera intelligi voluerit. Eadem enim 
utriusque erat ratio, docente Polluce IX 71." Haec scripsi 
olim Programm. schol. 1811.  Easdem correctiones Eubuli 
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loco postea adhibuerunt Reisigius Coniect. p. 278 et Elms- 
 leius ad Euripidis 1.1. Pollucis verba adseripsi ad Hermippi: 
fragm. p. 385 sq. 


OAYZXEYZ H IIANOIITAI. ἢ 


Ὃ δ᾽ ἱερεὺς εὐήγορος 
᾿ἐν μέσοις αὐτοῖσιν ἑστὼς τὴν χαλὴν σχευὴν ἔχων 
οἶνον ἐξέσπενδε χοτύλῳ. 


Athenaeus XI p. 478c. de usu vocis xórvAog disserens: 
Εὔβουλος δὲ iv 'OÓvoosi ἢ Πανόπταις 'O δ᾽ ἱερεὺς κτλ. 
γε. 1 fortasse ὐήγορος scribendum. Sacerdotem dicere vi- 
detur Dionysi. Pollux VI 99: ἔστι δέ τι χαὶ ὁ χότυλος dio- 
γυσιαχὸν ἔχπώμα, ὥσπερ xai ὃ χοτυλίσχος. Pro αὐτοῖσι 
nescio an ἀστοῖσι scribendum sit, ἡποχθαν verborum perpe- 
tua est in libris confusio. **) 


Od Y p UEM ΚΣ ΎΣ, 


'O πρῶτος εὑρὼν τἀλλότρια δειπνεῖν ἀνήρ 
δημοτικὸς ἦν τις, ὡς ἔοιχε, τοὺς τρόπους. 

ὅστις δ᾽ éni δεῖπνον ἢ φίλον τιν᾽ ἢ ξένον 
χαλέσας ἔπειτα συμβολὰς ἐπράξατο, 


φυγὰς γένοιτο μηδὲν οἴχοϑεν λαβών, 


Athenaeus VI p. 3894: Δίφιλος δ᾽ ἐν Παρασίτῳ μελ-, 
λόντων γίνεσϑαι γάμων παράσιτον ποιεῖ λέγοντα τάδε --- 
Εὔβουλος δ᾽ ἐν Οἰδίποδι 'O πρῶτος εὑρὼν zrÀ. Vs. 1 
respicere videtur Euripidis locum quem ridet Theopompus 
Ulixe III p. 806: δυριπίδου τἄρ᾽ ἐστὶν οὐ καχῶς ἔχον, &À-. 

᾿ "d 
*) V. ad Cratinum p. 103. J 


"n Apud Moschionem Stobaei Eclog. phys. I p. 244 ed. Heer. proc 
αὐτὴ δ᾽ ἐπυργώσαντο scribendum ἄστη. cm 


OINOMAOS H IIEAQW, .OABLA. 2H 


- 


λότρια δειπνεῖν, τὸν χαλῶς εὐδαίμονα, ubi vide quae nota- 
»vimus. Cfr Diphilus in Synor. vs. 7. Ex eodem poeta etiam 
postremum fragmenti versum derivatum esse suspicor. 


΄ 


OINOMAOX H ILEAOW, 


Περιφοραῖς κυκλούμενος», 
. ὥσπερ κυλιστὸς στέφανος. 

Athenaeus XV p. 618 f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (κυλιστοῦ 
στεφάνου) χαὶ ᾿Αἰντμράνης ἐν" Βαυτοῦ ἐρῶντι. Εὔβουλος 
δ᾽ ἐν Οἰνομάῳ ἢ Πέλοπι Περιφοραῖς κτλ. ,,Eubuli verba 
omisso περιφοραῖς attulit Eustathius p. 1938 42, ubi scri- 
ptum ὥσπερ rig."  Dindorfius, 


ἐλ ΝΣ Bid. ud. 

'Ey τῷ γὰρ αὐτῷ navÓ" ὁμοῦ πωλήσεται 

ἐν ταῖς ᾿Αϑήναις" σῦχα, κλητῆρες, βότρυς, 

γργγυλίδες, ἄπιοι, μῆλα, μάρτυρες, ῥόδα, 
ἶ μέσπιλα, χόρια, σχαδόνες, ἐρέβινϑοι, δίχαε, 

πῦος, πυριάτη, μύρτα, χληρωτήρια, 

ὑάχινϑος, ἄρνες, κλεψύδραι, νόμοι, γραφαί, 

Athenaeus XIV p. 640 b: χαὶ ὡς ὁ βὔβουλος δ᾽ ἐν 

᾿θΘλβίᾳ ἔφη ᾿Εν τῷ γὰρ αὐτῷ zrÀ. ,Ingeniosus poeta Athe- 


mas laudare simulans ut omnium rerum ad victum necessa- 


riarum copia abundantes, simul ea commemorat, ex quibus 
veteratorium eorum ingenium appareat. Eo spectant inser- 
tae voces singulae singulis versibus χλητῆρές, μάρτυρες, δί-- 


(GL, χληρωτήρια, κλειψύδραι, νόμοι, γραφαί. Quae omnia 
 forensia sunt vocabula." Casaubonus. Similis diversissima- 


| 
| 
! 


rum rerum compositio apud Aristophanem Pluto vs. 190 sq. 


| — Vs. 2 σῦχα, zAnt5osg Piersonus ad Moer. p. 368. libri 
οὐχ ἀχλητῆρες. Casaubonus οὐχὲ χλητῆρες cum interroga- 


Coinoed. med. 16 
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tione post βότρυς. — 8.4 χόρια ABV. χοίρια P.-yogu L. 
— Ws. 5 πῦος Porsonus pro πυός. lbid. πυριάτη AB. swv- 
ρεία τε VL. Utrumque πῦον et πυριάτην coniunxit etiam 
Aristoph. Vesp. 707 et Pollux VI 54. 


O0OPOANH 2. 


I. | 
Πᾶσα δ᾽ εὔμορφος γυνή ' 

ἐρῶσα «φοιτᾷ τηγάνων τὲ σύντροφα | 
τριβαλλοποπανόϑρεπτα μειρακύλλια" 
ὁμοῦ δὲ τευϑὶς zal Φφαληρικὴ κόρη 

9 σπλάγχνοισιν ἀργείοισι συμμεμιγμένη. 
πηδᾷ χορεύει, πῶλος ὡς ἀπὸ ζυγοῦ. " 
ῥιπὶς δ᾽ ἐγείρει φύλακας Πφαίστου κύνας," 
ϑερμῇ παροξύνουσα τηγάνου πνοῇ. 
ὀσμὴ δὲ πρὸς μυχτῆρας ἠρεϑισμένη 

10 ἄσσει. μεμαγμένη δὲ Δήμητρος χόρη 
χοίλην φάραγγα δαχτύλου πιάσματι 
δύρει, τριήρους ἐμβολὰς μιμουμένη, 


δείπνου πρόδρομον ἄριστον. 


M M nas. ime E 


Athenaeus ΠῚ p. 108a: ταγηγνιστῶν δ᾽ ἰχϑύων n2 


“μογεύει- Βύὔβουλος ᾿Ορϑάνῃ Πᾶσα δ᾽ εἔμορφος κτλ. 
Conveniunt mulierculae et adolescentuli libidinosi Orthanae. 
sacra facturi. Vs. l in libris ita scriptus est ἐρεῖος ἀπήδει, 
(A ἀπηδει. B ἀπήδη) τηγάνων τὲ σύντροφα. Recte scri- 
ptus legitur apud Athen. VI p. 228 f. nisi quod ibi τηγάνῳ τὲ 
gGvrrQUV( € scriptum est, quod ferri non potest, quum epulae. 
nondum initium ceperint. Recte contra μειρακύλλεα illa vo-. 
cantur τηγάνων σύντροφα h.e. adolescentuli delicatis opso- 
niis adsueti. Herod. VII 102: τῇ ᾿βλλάδιε πενίη ἀεὶ oiv. 
τροφός ἐστι. — Nec genitivum τηγάνων damnandum fuisse. 
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praeter alios docet Antipater Sidon. Anal. Brunck. lI p. 26, 
ubi Anacreon vocatur quAexonrov σύντροιος «guovinc. lta- 
que revocavi codicis lectiones. — Vs. 8 libri τριβαλλοπανόύ--: 
ϑρέπτα. Correxit Casaubonus, Possis etiam τριβαλλομαμ- 
μόϑρεπτα.  "Triballis autem comparantur illi adolescentuli 
ut apud Demosthenem iam ab aliis indicatum Orat. in Con. 
.M p. 1269 Rsk. ubi commemorantur μειράχιά ὄντες καὶ 
Τριβαλλοὺς ἐπωνυμίαν ἔχειν τούτους τά τε ᾿ χατεῖα κατ- 
ἐσϑίειν καὶ τοὺς ὄρχεις ἐκ τῶν χοίρων, οἷς καϑαίρουσιν, 
ὅταν εἰσιέναι μέλλωσι, συλλέγοντας ἑκάστοτε συνδειπνεῖν 
ἀλλήλοις. Plura Lobeckius Aglaoph. p. 1037 et Th. Berg- 
kius Comment. p. 25. — Vs.4 (φαληρικὴ κόρη Dalecampius. 
Libri φαληρὶς ἡ κόρη. Phalericarum apuarum frequens apud 
comicos memoria, — Vs. 6 ἀπὸ pro ὑπὸ [acobsius allato 
Eurip. Orest. 45: πηδᾷ δρομαῖος πῶλος ὡς ἀπὸ ζυγοῦ, Cfr 
idem Hypsip. 1, ὃ: πηδᾷ χορείων παρϑένοις avv Δελφίσιν, 
ἦν. Vs. 7 et 8 afferuntur ab Athenaeo VI p. 9298 ἢ, ubi pro 
φύλαχας BC habent φλόγας. Cfr ad Alexidis Miles. 1 15. 
Pro τηγάνου ex A Bekkerus enotavit πηγάνῳ. lbid. fortasse 
scribendum ϑερμὴν — πνοήν, fervidum sartaginis halitum 
 accelerans. Certe editam seriptaram nemo dum explicuit. — 
Vs. 10 Δήμητρος κόρη est farina, ut apud Antiphan. Aphrod. 
H 9. Cír ad Strattidis fragm. p. 764. — Vs. 11 libri z0i27; 
φάραγγος. Correxit Dobraeus Ads. II p. 302. Dicit autem 
€avitates, quae in massa, dum magna vi subigitur, existere 
Solent easque comparat cum sulcis quos in mari arant na-. 
wes lta recte Schweighaeuseruss Pro πιάσματι Valckena- 
rius schol. in N. T. vol. I p. 377 corrigit πιέσματι, — Sed 
πιάζειν pro πιέζειν sequiores Attici eodem iure dicere po- 
tuerunt, quo eos πύαλος pro πίέελος, μύαλος pro μύελος et 
alia eiusdem generis dixisse constat. 





1. 
“εινὸν μὲν ἰδόντα παριππεῦσαι 
r , P4 j ^- ΄ 
Κυπρίους ἄρτους" μαγνῆτις γάρ 


λίϑος ὡς ἕλχει τοὺς πεινῶντας. 
16 * 


241 . EUBULI 


Athenaeus ΠῚ p. 112 f: Κυπρίων δ᾽ ἄρτων μνημονεύει 
Εὔβουλος ὡς διαφόρων ἐν ᾿Ορϑάνῃ διὰ τούτων Δεινὸν μὲν 
ἰδόντα xrÀ. Vs. 9 expectabas ἕλχουσιν. Sed vide supisa 
Campyl. Fragm. lI 8. 


Ill. 
"Og εὖ νεναυάγηκεν ἐπὶ τοῦ τηγάνου 
ὁ ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς Μιυρτίλος. 


Athenaeus ΠῚ p. 108 d: ἐπὶ τούτοις οὐχ nos ὁ OvÀ- 
πιανός, ἀνιαϑεὶς δέ, ἀποβλέψας ὡς ἡμᾶς χαὶ τὰ ἐξ ᾽Ορ- 
ϑάνου Εὐβούλου ἰαμβεῖα εἰπὼν Ὡς εὖ νεναυάγηκεν ἐπὶ 
τοῦ τηγάνου ὁ ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς ῦῃπηρτίλος. οΟἹρίαππ cum 
ait de Myrtilo, convivarum uno, qui modo de sartagine et 
frixis in sartagine veterum loca recitavit, Eubuli versibus 
alludit ad fabulam de Myrtilo, Oenomai filio." — Casaubonus. 
De verbis ὁ ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς Μυρτίλος quae Hist. crit. p. 857 
dixi, indicta esse volo. Pro Myriilo tamen Eubulus fortasse 
aliud nomen posuerat. 


IV. 
Καρῖδα χαϑῆχε χάτω κἀνέσπασ᾽ αὖϑις. 
Athenaeus IIl p. 108 f: ἐχτεταμένως δ᾽ εἴρηκε χαρῖδα 
᾿Αραρὼς μὲν ἐν Καμπυλίωνε — zai Εὔβουλος iv ᾿Ορϑάνῃ 
Καρῖδα καϑῆχα χάτω κἀνέσπασ᾽ αὖϑις. Pro καϑῆχα κάτῳ 


A χκαϑῆκα τω. B χαϑήκατο. P χαϑήχατο i 
V. à 

Athenaeus X p. 424 b: μνημονεύει τοῦ xv« ϑου d 
καὶ doegien ἐν " OoO avy. | 


HlAMqQTIAO:XbX, | 
L: 1E Ub 


᾿γὼ δέ, χαὶ γὰρ &rvysv ὃν χατ᾽ ἀντιχρού 
2 , χαὶ γὰρ érvy a 


τὴς οἰχίας καινὸν χαπηλεῖον μέγα, x 
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. ἐνταῦϑ᾽ ἐπιτήρουν τὴν τροφὸν τῆς παρϑένου 
χεράσαι κελεύσας τὸν χάπηλὸόν μοι χόα 
ὅ ὀβολοῦ, παραϑεῖναε D" ὡς μέγιστον χάνϑαρον. 
* * * * 
'O δὲ κάνϑαρος πάλαι xsvóg ὡς ξηραίνεται. 
*o E * * 
"Aue δὲ λαβοῦσ᾽ ἠφάνιχε πηλίχον τινά 
οἴεσϑε μέγεϑος, ᾿“ρεσία; μέγαν πάνυ, 
χαὶ ξηρὸν ἐποίησ᾽ εὐθέως τὸν χάνϑαρον. 


Athenaeus X p. 473 e: Εὔβουλος δ᾽ iv Παμφίλῳ noA- 
λάχις μεμνημένος τοῦ ὀνόματος (χάνϑαρος) φησίν ᾿Εγὼ δὲ 
— χάνϑαρον, zai πάλιν 'O δὲ χάνϑαρος --- ξηραίνεται. xai 
ἔτι “μα δὲ xrÀ. Vs.G vulgo πάλαι δὴ κενός. Delevit δὴ 
Schweighaeuserus. Pro ὡς suspicabar ὦν. — Vs. 8 ᾿4ρεσία 
Dobraeus App. Arist. p. 138. ἀρεσίαν ABP et cod. Hucald. 
ἀρεσίας VL. — Vs. 9 ἐπόησε A. | 


IV. 
Πρῶτον uiv αὐτοῦ παραλαβὼν to χαλχίω 
τὸν ἰὸν ἐκ τῆς χειρὸς ἐξεσπόγγισεν. 


Pollux IX 90: τὸν δὲ νῦν γαλκὸν (monetam aeneam) 
οἱ "Arrixoi χαλχίον εἰώϑασι καλεῖν, ὡς ἀπὸ τοῦ ἀργύρου 
ἀργύριον x«l ἀπὸ τοῦ χρυσοῦ χρυσίον, ὥσπερ ᾿“Ιριστοφάνης 
μὲν ἐν Βατράχοις (1806) ἔφη τούτοις τοῖς πονηροῖς 
χαλκίοις, σαφέστερον δ᾽ "ύβουλος ἐν Π]αμφίλῳ Πρῶτον 
μὲν αὐτοῦ zrÀ, Vs. b vulgo παραβάλλων τοῦ χαλχίου, 
Codd. παραλαβὼν τῷ χαλκίῳ.  Correxit Kuhnius. 

t « 


———— 


Hl 4NNYXI«X 


φιλῳδοὺς χερμάτων παλευτρίας, 


* * * πώλους Κύπριδος ἐξησγημένας, 
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γυμνάς, ἐφεξῆς ἐπὶ κέρως τεταγμένας, 

ἐν λεπτοπήνοις ὕφεσιν ἑστώσας, οἵας 

᾿Ηριδανὸς ἁγνοῖς ὕδασι κηπείει χόρας" 

παρ᾽ ὧν βεβαίως ἀσφαλῶς τ᾽ ἔξεστί σοι. 

μιχροῦ πρίασϑαι χέρματος τὴν ἡδονήν. 

Athenaeus XIII p. 568 e: ἢ οὐκ οἶδας κατὰ τὴν 1:ὑ- | 

βούλου Παννυχίδα τὰς φειδωλοὺς χερμάτων παλευτρίας κτλ. | 
In his φελῳδοὺς scripsi ex emendatione Dobraei Advers. II: 


p. 943. Versu quarto libri ὕφεσιν et ὅσας. Correxit Por-- 
sonus Miscell. p. 243. Ceterum vide fragmentum Nannii. 


71: 4PMENIZK OZ. 


I. 

Pollux X 98: μαγείρου δὲ σχεύη χαὶ τορύνη, καὶ iopyn 
xai εὐέργη. τὸ δὲ ῥῆμα τετορύνηκας ἔστιν ἐν {ὐβού- 
λου Παρμενίσχῳ. 

HI. 


'Ano τῶν ἐχείνου zai τὰ χυντατωτατα. 


Photius Lex. p. 188 20: χυντερώτερα καὶ xvvraturard] 
λέγουσιν. Εὔβουλος Παρμενίσχῳ 'Anó τῶν χτλ. Autiatti- 
cista p. 101 30. Κυντερώτερον καὶ κυντατώτατον: δὔβου-, 
Aog Π}αρμενίσκῳ. 


“ΕΓ ΝΟ 


-— ti nr dead n 


Harpocratio s. v. μέτοίχιον p. 197 2: ἐδίδοντο 0) 9n. 
αὐτῶν (τῶν ξένων) χαϑ' £fzaorov ἔτος δραχμαὶ (f ὅπερ, 
ὠνόμαστο μετοίκιον, ὡς δηλοῖ Εὔβουλος ἐν tjj Hays. 
γόνι. δ᾽ 


*) V. Hist, crit. p. 365. 





ΠΟΡΝΟΒΟΣΚΟΣ.. ΠΡΟΚΡΙΣ. 941 


IHIOPNOBOSZXKOZ:/'" 
I. 
Toéqe μὲ Θετταλός τις, ἄνϑρωπος βαρύς. | 
πλουτῶν, φιλάργυρος δὲ κἀλιτήριος, 
ὀψοφάχγος, ᾿ὀψώνον δὲ μέχρι τριωβόλου. 
Athenaeus III p. 108: ὅτε γὰρ οὐδὲν τούτων πριᾶμενός 


ποτὲ ἔφαγεν (Myrtilus, unus convivatorum) εὖ οἶδα τῶν τι- 
γος οἰχετῶν αὐτοῦ εἰπόντος μοί more τὰ ἐκ Πορνοβοσχοῦ 


Εὐβούλου ἰαμβεῖα τάδε Τρέᾳφει μὲ κτλ. 
II. 
Οὐχ ἂν δυναίμην ἐμφαγεῖν ἄρτον τινά" 
- παρὰ Τναϑαινίῳ γὰρ ἄρτι κατέφαγον 
ἕψουσαν αὐτὴν χαταλαβὼν γηϑυλλίδας. 
Athenaeus IX p. 371 e: τοῦτο δὲ τὸ ὄνομα (γηϑυλλί- 

δὲς) μνήμης εὑρίσχω τετυχηκὸς παρὰ μὲν Εὐβούλῳ ἐν Πορ- 
γνοβοσχῷ οὕτως Ovx ἂν δυναίμην χτὰ, Vs. 8 ἕψουσαν Da- 
lecampius. Libri ἔψευσαν. 


H PORK P2. 
I. 

à Οὐκοῦν ὑποστορεῖτε μαλαχῶς τῷ κυνί; 

χάτω μὲν ὑποβαλεῖτε τῶν Μιλησίων 

ἐρίων, ἄνωϑεν δ᾽ ἐπιβαλεῖτε ξυστίδα. 

B." AnoÀhov. 4. κἄτα χόνδρον αὐτῷ δεύσετε.. 

γάλακτι χηνός. B. ᾿ Ἡράκλεις. «4. καὶ τοὺς πόδας 

ἀλείψατ᾽ αὐτοῦ τῷ Μίλεγαλλίῳ μύρῳ. 

Athenaeus ΧΙ p. 553 b: ἐν δὲ Πρόκριδι *) λέγει τις. 

πῶς δεῖ ἐπιμελεῖσϑαι τοῦ τῆς ΠΙρόχριδος χυνός, ὡς περὶ 





*) Scripsi ubique 1/póxg«; Z/góxQidoc pro Προχρὲς ligoxoídog. V. 


Arcad, p. 33 19. - 
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ἀνθρώπου τοῦ xvvóg τὸν λόγον ποιούμενος Οὐχοῦν ὑποστο- 
ρεῖτε χτλ. De Procridis cane multum in veterum fabulis 
celebrato vide Ovidium Metam. VII 754. Antoninum Liber. 
fab. XLI. Schol. Germanici Arat. p. 60 ed. Buhl. et cuius 
classicus de eo locus est Pollucem V 39 ex Nicandro haec 
tradentem: Χαονίδας x«i Μολοττίδας ἀπογόνους εἶναί quos. 
κυνός, ὃν ἽΠφαιστος ἐκ χαλχοῦ “ημονησίου χαλχευσόμενος 
καὶ ψυχὴν ἐνθεὶς δῶρον ἔδωχε 4", χἀχεῖνος Δύρωπῃ, 
αὕτη δὲ Μίνῳ xci Μίνως Πρόχριδι καὶ Πρόχρις Κεφάλῳ. 
Vs. 8 fortasse ἀλείψετ᾽, : 

IH ΠῚ. 

“Ἡμεῖς δ᾽ οὐδέπω δεδείπναμεν. 


“Ὃν χρὴ δεδειπνάναι πάλαι. 


Athenaeus X p. 422e: εἴρηχε δὲ οὕτως (δεδειπνάναι) 
"AA ἐν Κουρίδι. , ἐπεὶ πάλαι δεδείπναμεν. Μύβουλος 
Πρόκριδε Ἡμεῖς δ᾽ οὐδέπω δεδείπναμεν, καὶ πάλιν “Ὃν 
χρὴ δεδειπνάναι πάλαι. ἶ 


IIPOXOYXIA H ΚΥ͂ΚΝΟΣ. ἢ ᾿ 
' Ayanov vs χἂν ἑψητὸν ἐν τεύτλοις ἕνα | 


— 


* , € , € , ΕΣ 
διὰ δωδεχκάτης ἑψόμενον ἡμέρας ἴδῃ. 


TNT NY TAE 


Athenaeus VII p. 301a: ἑψητὸς ἐπὶ τῶν λεπεῶν ἐχϑυ- 
δίων -- Εὔβουλος ἐν Ἰ]ροσουσίᾳ ἢ Κύκνῳ ᾿“γαπῶν τὲ χτλι 
Vs. 2 ἴδῃ BP et codd. Casaub. ἤδη VL. 


des Mcartilia 


XELMEAH Ἢ AIONYXOZ. 


How ——(——T. 


(f 


Τρεῖς γὰρ μόνους χρατῆρας ἐγκεραννύω 


»- 


τοῖς εὖ φρονοῦσι" τὸν uiv ὑγιείας ἕνω, 





*) V. Hist. crit. p. 366. 


PME. i etii 


Ἐπ..." 
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ὃν πρῶτον ἐχπίνουσι, τὸν δὲ δεύτερον 
ἔρωτος ἡδονῆς τε, τὸν τρίτον δ᾽ ὕπνου, 
ὅ ὃν ἐχπιόντες οἱ σοφοὶ χεχλημένοι 

οἴχαδε βαδίζουσ᾽. ὃ δὲ τέταρτος οὐχ ἔτι 
ἡμέτερός ἐσθ᾽, ἀλλ᾽ ὕβρεος" ὁ δὲ πέμπτος βοῆς" 
ἕχτος δὲ χώμων" ἕβδομος δ᾽ ὑπωπίων" 
ὁ δ᾽ ὄγδοος κλητῆρος" ὁ δ᾽ ἕνατος χολῆς " 

10 δέκατος δὲ μανίας, wore καὶ βάλλειν ποιεῖ" 
πολὺς γὰρ εἰς ἕν μιχρὸν ἀγγεῖον χυϑείς 
ὑποσχελίζει ῥᾷστα τοὺς πεπωχότας, 


Athenaeus I p. 86 b: Zufovàog δὲ ποιεῖ τὸν Διόνυσον 
λέγοντα Tosig γὰρ μόνους xrÀ. EX Athenaeo locum adsci- 
vit Suidas. s. v. οἶνος. Ad Semelen vel Dionysum rettuli 
Grotii Excerpt. p. 619 coniecturam sequutus. Vs. 2 libri 
ὑγείας. |n fine versus pro ἕνα Suidas ἕνεχα. -- Vs. 8 δὲ 
. deest apud Suidam. — Vs.9 ἐχπιόντες Dindorfius e C, Vulgo 
εἰσπίνοντες. Suidas ἐχπίνοντες. — Vs. 6 ἔτι Suidas; Athe- 

naeus ἔϑ᾽. -- Vs. 7 ὕβρεος Dindorfius pro ὕβρεως. — 
- Vs. 9 ὁ δ᾽ addidit Casaubonus. lbidem χλητῆρος pro χλή- 
τορος Florens Christianus ad Aristoph. Vesp. 1384, adno- 
tante Dindorfio. Tum ἔνατος V et Suidas. ἕννατος L. —. 
- Vs. 10 δὲ deest apud Suidam. ldem ὥστ᾽ ἐχβάλλειν, Iacob- 
sius Animadv. ad Athen. p. 33 coniiciebat wore χαὶ σφάλ- 
λειν πόδας propter sequentia: verum in his ὑποσχελίξζει im- 
proprie dictum est, bibentes evertit, mentes eorum labefactat. 
Cfr Aristoph. Vesp. 1253: ἀπὸ γὰρ otvov γίγνεται xai ϑυ- 
ροκοπῆσαι xal πατάξαι xci βαλεῖν. 


͵ 


ΗΠ, 
tog — (€ , , ει , 
Eou5no ὁ Mateg λίϑινος, ὃν προσεύγμασιν 
ἐν τῷ κυλικείῳ λαμπρὸν ἐχτετριμμένον. 


Athenaeus XI p. 460 e: εἴρηται οὕτως (κυλιχεῖον) ἡ 
τῶν ποτηρίων σχευοϑήκη. --- Εὔβουλος δ᾽ ἐν Σεμέλῃ ἢ 
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Διονύσῳ ᾿Ερμῆς ὁ Μαίας κτλ.  Lapideum Mereurium de 


marmoreo dei signo simul cum poculis in χυλεχείῳ exposito 


interpretatur Schweighaeuserus. Cetera obscura sunt, for- 
tasse etiam corrupta. Versu primo ὃν A. cov PVL. προσ- 
εύγμασιν V. πρὸς εὔγμασιν PL. 


ΠΙ. 
Πρῶτον μὲν ὅταν ἐμοί τε ϑύωσίν τινες, 
αἷμα, κύστιν, μὴ καρδίαν μηδ᾽ ἐπιπόλαιον. 
ἐγὼ γὰρ οὐκ ἐσϑίω γλυχεῖα οὐδὲ μηρίαν. 

Clemens Alex. Strom. VII p. 716 ed. Col.: ύβουλος 
δὲ ὁ x«i αὐτὸς κωμιχὸς ὧδέ πως περὶ τῶν ϑυσιῶν γρά- 
qc (Fragm. inc. XVIII), καὶ παραγαγὼν τὸν Διόνυσον ἐν 
Σεμέλῃ διαστελλόμενον πεποίηχε Πρῶτον zrÀ. Haec fru- 
sira eoniecturis tentantur, nisi quod recte, Sylburgius vs. 2 
ante αἷμα excidisse suspicatur ϑύουσιν.. Post κύστεν plura 
videntur excidisse. Pro ἐπιπόλαιον fortasse scribendum ἐπί- 
πλοον, omentum, quode dixi ad Philetaeri Ter. II. 


ETEDOAÁNOIIQAIAEX, 
I. 
Ma 4i' οὐχὶ περιπεπλασμέναι ψιμυϑίαις, 
οὐδ᾽ ὥσπερ ὑμεῖς συχαμίνῳ τὰς γνάϑους 
κεχριμέναι. χἂν ἐξίητε τοῦ ϑέρους, 
ἀπὸ τῶν μὲν ὀφϑαλμῶν ὑδρορρόαι δύο 


ῥέουσι μέλανος, ἐκ δὲ τῶν γνάϑων ἱδρὼς 


c 


ἐπὶ τὸν τράχηλον GÀOxc μιλτωδῃ ποιεῖ, 
3» 4 - , 3 ε , ὦ 
ἐπὶ τῷ προσώπῳ δ᾽ αἱ τρίχες φορουβεναε 


εἴξασι πολιαῖς, ἀνάπλεῳ ψιμυϑίου, 


Athenaeus XIII p. ὅδ᾽ ἔ: αἱ δὲ γαμεταὶ ἡμῶν γυναῖ- 


χες οὐχ εἰσὶ τοιαῦται, οἵας Εὔβουλός φησιν ἐν Στεφανο- . 


pm 


— Ühaemsiariw az 


am 
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πώλισιν Μὰ 4i ziA. Hinc sumpsit Eustathius ad Homer. 
p. 916 56. Vs. 1 ψιμυϑίοις ABP. duplici i, VL et cum 


- Epit. Eustathius, qui ψεμμυϑίῳ. — Vs. 8 χεχρισμέναι €. εἰ, 


Eust. — Vs.4 τῶν uiv AB. uiv τῶν margo P Epit. et Eu- 
stathius. τῶν sine μὲν PVL. Tum B ὑδρορόαι. ..Δὰ rem 
ipsam quod spectat, v. Hesychium in ὑπογράμματα, et Pol- 
luc. V 101. - Scilicet stibio (antimonio) supercilia et ipsa ci- 
lia oculorum. denigrabant quae bellae haberi cupiebant." 


- Schweighaeuserus. — Vs. 9 ἱδρὼς prima brevi dixit ut. Ari- 


: stoph. Ach. 695: ϑερμὸν ἀπομορξάμεγον ἀνδρικὸν ἱδρῶτα 


δὴ xci πολύν, Sophocles Ai. 10: στάζων ἱδρῶτι καὶ χέρας 
ξι(οχτόνους.  Pherecrates Thalass. VII: τὸν ἱδρῶτα καὶ 
τὴν ἄρδαν ἀπ᾽ ἐμοῦ σπόγγισον. lonapud Athen. X p. 451 d: 
δρυός μ᾽ ἱδρὼς | καὶ ϑαμνομήχης ῥάβδος 5 τ᾽ “Αἰγυπτία 
χτλ, lta enim legendum. Atque ita Attici, ni fallor, con- 
stanter. — Vs. 8 ψιμυϑίου ABPV, ceteri ψιμμυϑίου. 


lI. 
35 , « » , , , 
42 μάχαρ ἥτις ἔχουσ᾽ ἐν δώματι 
* * στρούϑιον ἀερο(όρητον 
λεπτότατον περὶ σώμα συνίλλεσται Té 
ἡδυπότατον περὶ νυμᾳίον εὔτριχα, 
* «r , ' 
9 χισσὸς ὅπως καλάμῳ περιφύεται 
, , » » , 
αὐξόμενος ἕαρος ὀλολυγόνος 


ἔρωτι κατατετηχώς. ^ 


Athenaeus XV p. 679b: τὸν στρούϑιον zaAovusvov 
στέφανον, οὗ μέμνηται μὲν ᾿᾿ΑΙσχληπιάδης, παρατιϑέμενος 
τὰ ἐκ τῶν Lf loihov Στεφανοπωλίδων ταῦτα 'DQ22 μάχαρ i 
τις — χατατετηχώς {Πλέχεται δ᾽ οὗτος ἐκ τοῦ στρουϑίου 
καλουμένου ἄνθους. Nullis haec vulgo versibus distincta 
sunt. Vs.l ὦ μάχαρ 7; ttg cur monstrosa dicat Dobraeus Adv, 
M p. 352 non perspicio, si quidem ἄχαρ genere feminino 
haud infrequens est. V. Elmsleium ad Euripidis Bacch. 565, 
cuius exemplis adde Meleagrum Epigr. VII 3: τρὶς μάχαρες 


wow us 
i 
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νᾶες, τρὶς δ᾽ ὄλβια κύματα πόντου.  lbidem δώματι scri- 
psi pro δωματίῳ. — Vs. 2 posui lacunae indicium. Pro 
ἀεροφόρητον fortasse d«f/poqópnrov. Ceterum ludere vi- 
detur in ambigua significatione vocis στρούϑιον vel orgov- 
Üi4ov, quod et corollam ex flore struthio factam et passer- - 
eulum i. e. hominem salacem denotat. Hesychius, Xroov- - 
ϑός: καταφερὴς καὶ λάγνος. —— Vs. 9 Schweighaeuserus 
tentabat συνίλλεται, deleta τε, Quod si verum est vs. 1 ma- 
lim ὦ μάκαρ vel & μάκαρ. Verba περὶ σῶμα eum ἔχουσα 
coniungenda videntur. — Vs. 4 pro ἡδυπότατον scribendum 
videtur ἡδύτατον. lbid. libri περινύμφιον. Adiectivo εὐθϑριξ 
ex atticis poetis. usus est etiam Cratinus Cleobul. ΠῚ p. 69. 
— Vs. 0 fortasse εἴαρος αὐξομένου. Quamquam nme hoc 
quidem offensione caret.  Ingeniose Bergkius αὐξομένας 
voce. Sequentia ad incognitam nobis fabulam spectare vi- 
dentur de Cisso (Nonnus XII 97. Pausan. 1 31) Ololygonis 
nymphae amore tabescente. 


Ml. Vs 
«Αἰγίδιον, σὺ δὲ τόνδε φορήσεις 
στέφανον πολυποίχιλον ἀνϑέων, 
γρυπότατον, χαριέστατον, ὦ Ζεῦ. 
τί γάρ; αὐτὸν ἔχουσα φιλήσει. 
; x» * * * 
6 Στεφάνους ἴσως βούλεσϑε" πότερ᾽ ἑρπυλλίνους 
. ἢ μυρτίνους ἢ τῶν διεξηνϑισμένων; 
B. τῶν μυρτίνων βουλόμεϑα τουτωνί" σὺ δὲ 
τά γ᾽ ἄλλα πώλει πάντα πλὴν TOY μυρτίνων. 
Aihenaeus ,XV p. 079 d: καταλέγει δ᾽ Εὔβουλος zai 
ἄλλους στεφάνους “ἰγίδιον — φιλήσει. κἀν τοῖς ἑξῆς τάδε 
φησί Στεφάνους xrà. Vs. Y ᾿“ργίδιον B. Capra (412) 
cognomen fuit Nannii, teste Photio p. 286 18. INavviov: 
; «Ἱπολλόδωρος ἐν τῷ περὶ τῶν ἑταιρῶν Aiye λέγεσθαί φησι 
ταύτην τὴν ἑταίραν διὰ τὸ Θαλλὸν τὸν κάπηλον καταία- 





XTEOANOIIQ AlAEX, 293 


γεῖν" χαίρουσι yàg αἱ αἶγες τῷ ϑαλλῷ, ἔστι δὲ αὐτῆς 
μνήμη xci ἐν τῇ κωμῳδίᾳ. Quae eadem de Nicone Samia 
meretricula (Athen. V p. 220 f) narrat Machon apud Athen. 
XV p. 982 f. — Vs. 2 ἀνϑέων bisyllabum in hoc metri ge- 
nere nihil offensionis habet. — Vs.3 γρυπότατον haud dubie 
corruptum est. — Vs. 4 libri τίς γὰρ αὐτὸν etc. Correxit 
Bergkius Comment. p. 12. lbid. fort. φιλήσεις. — — Vs. 9 
πότερ᾽ Canterus: libri πότερον. Nimium delicatae fuerunt 
aures Reisigii Coniect. p. 61. — Vs. 6 libri διηνϑημένων. 
Correxit Porsonus, — Vs. 7 libri τούτων σύ τ᾽ ἄλλα. Her- 
mannus de metr. p. 162: rovrov, ἀλλὰ σὺ | τά γ᾽ ἄλλα πώ- 
As.  Dobraeus ad Aristoph. Plut. 361: rovreví: σὺ δὲ; 
ἅπαντα πώλει τἄλλα xrÀ. Ex utroque assumsi quod mihi 
commodum videbatur. Sensus: myrteas volumus corollas ; 
ceteras vendas licet. lu quo quid inepti insit (Hanov. Exerc. 
crit. p. 162) non video. Bergkius tentabat: τούτων τῶν 
καλῶν" 1 σὺ δὲ τἄλλα etc. 
: V. 
Li μὴ σὺ χηνὸς ἧπαρ ἢ ψυχὴν ἔχεις. 

Athenaeus ΙΧ p. 888: χηγείων δ᾽ ἡπάταν — μνημο- 

γεύει Πύβουλος ἐν Στεφανοπώλισι λέγων οὕτως Et μὴ κτλ, 


ΥἹ. 
Aiyvntio ψάγδανε τρὶς λελουμένη. 
Athenaeus XV p. 0906: δὔβουλος δ᾽ ἐν Στεφανοπώ- 
λισιν «Αἰγυπτίῳ κτλ, 
VII. 


"is τἀλαβάστια 


ϑᾶττον σὺ xai τῇ σπαϑίδε τὸν πώγωνά μου 
xal τὴν ὑπήνην μύρισον. ὁ 
Pollax X 120: ἐύβουλος ἐν ταῖς Στεφςανοπώλισι τοῦτο 
μὲν σπαϑίδα τοὺς δ᾽ ἀλαβάστους ἀλαβάστια εἴρηκε Ue 


τἀλαβάστια χτλ. Vs. 2 libri σὺ ϑᾶττον. Correxit Iunger- 
mannus. 
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VIII. 
Εἴχρων τι κιλλόν, μανϑάνεις; ϑερίστριον. 
Scholiasta lliad. π΄ 234: τὰ εἰς Aog ἑτέρῳ ἃ παραλη- 
γόμενα, οὗ τὸ α μὴ προηγεῖται, ὀξύνεται. χιλλός, εἶδος 
χρώματος ἐν Στεφανοπώλισιν Εὐβούλου Εὔχρων xrÀ, De 
ϑεριστρίῳ vide Valckenarium ad "Theocriti Adon. p. 368 c. 


ΣΦΙΓΓΟΚΑΡΙΩΝ, ἢ 


I. 
"Eatí λαλῶν ἄγλωσσος, ὁμώνυμος ἄρρενι ϑῆλυς, 
οἰχείων ἀνέμων ταμίας, δασύς, ἄλλοτε λεῖος, 
ἀξύνετα ξυνετοῖσε λέγων, νόμον ἐκ νόμου ἕλκων. 
ἕν δ᾽ ἐστὶν χαὶ πολλά, καὶ ἂν τρώσῃ τις ἄτρωτος. 

5 B. τί ἐστὶ τοῦτο; Α. τί ἀπορεῖς; B. Καλλίστρατος. 
A. πρωχτὸς μὲν οὖν ovrog. Β. σὺ δὴ ληρεῖς ἔχων. 
4. οὗτος γὰρ αὑτός ἐστιν ἄγλωττος, λάλος, 
ἕν ὄνομα πολλοῖς, τρωτός, ἄτρωτος, δασύς, 
λεῖος" τί "βούλει; πνευμάτων πολλῶν φύλαξ. 

10 ᾿4ττελεβόφϑαλμος, μὴ πρόστομος, ἀμφικέφαλλος, 
αἰχμητής, παίδων ἀγόνων γόνον ἐξαφανίζων, 
ἰχνεύμων Αἰγύπτιος. : j 
τῶν γὰρ χροχοδείλων ovrog ὠὰ λαμβάνων, 
πρὶν ϑηριοῦσϑαι τὸν γόνον χαταγνύει, 

15 ἔπειτ᾽ ἀφανίζει" διότι δ᾽ ἔστ᾽ ἀμφίστομος, 
χεντεῖ χάτωϑεν, τοῖς δὲ χείλεσιν δάκνει, 

Οἰδ᾽ ἐγὼ ὃς νέος ὧν ἐστὶν βαρύς, ἂν δὲ γέρων ῃ, 


ἄπτερος ὧν χούφως πέτεται xal γὴν ἀφανίζει. 


T CTUM NE E TTE Y TREO 


* 


τὰς 


elt jan να 


*) V. Hist. crit. p. 366. 
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πάππος ἀπ᾿ ἀχάνϑης" οὗτος γάρ 

20 νέος μὲν ὧν ἕστηχεν ἐν τῷ σπέρματι" 
ὅταν δ᾽ ἀποβάλῃ τοῦτό, πέτεται κοῦφος ὧν, 
δήπουθεν ἱπὸ τῶν παιδίων φυσώμενος. 
"Egrw ἄγαλμα βεβηχὸς ἄνω, τὰ κάτω δὲ χεχηνός, 
εἰς πόδας ix χεφαλῆς τετρημένον, ὀξὺ διαπρό, 

25 ἀνθρώπους τίχτον κατὰ τὴν πυγὴν ἕν᾽ ἕκαστον" 
ὧν οἱ μὲν μοίρας ἔλαχον βίου, οἱ δὲ πλανῶνται. 


αὐτὸ δ᾽ ἕχαστος ἔχων αὐτόν, καλέω δὲ φαλάττειν. 


Athenaeus X p. 449ε: δύὕβουλος δ᾽ ἐν Σφιγγοκαρίωνε 
τοιούτους γρίφους προβάλλει, αὐτὸς χαὶ ἐπιλύων αὐτούς 
"Eort λαλῶν ἄγλωσσος χτλ.  Recepit haec Brunckius Anal. 
HI p. 320, ubi annotavit nonnulla Iacobsius Animadv. XII 
p. 948. Primum aenigma quod Cario servus proponit ad 
Callistrati contumeliam spectat, hominis in re publica admi- 
nistranda strenui et diligentis, sed luxurie et voluptatibus 
dediti, Vide quae supra attuli ad Antiopae Fragm.II. Vs.1 
λεῖος VL. δεῖος AC. lbid. ὁμώνυμος ἄρρενι ϑήλυς, podi- 
eem sive maris sive feminae idem nomen habere dicit. Quae 
^ad Callistratum translata quid significent haud obscurum est. 
—— Vs. 8 ἀξύνετα ξυνετοῖσι C et epit. Hoeschelii. ἀξίύνετ᾽ 
ἀξυνέτοισι PVL. —Opportune lacobsius comparat Eurip. 
Phoen. 1510: δυσξυνέτου ξυνετὸς μέλος ἔγνω XZXquyyos, et 
Iphig. Taur. 1092: εὐξύνετον ξυνετοῖσι βοάν. lbidem νόμον 
ἐκ νόμου ἕλκων ut reliqua ambigue dictum est. Apte Casau- 
" bonus advocat Aristophanis Nub. 389: ἀτρεμὰς πρῶτον παπ- 
nat παππάξ, χἄπειτ᾽ ἐπάγει παπαπαππάξ. — Vs. 4 spe- 
etat ad versatile et callidum Callistrati ingenium. — Vs. ὅ 
personarum vices distinxi ut fecit Schweighaeuserus. Din- 
dorfius verba τί ἐστὶ τοῦτο Carioni, reliqua alteri interlocu- 
tori assignavit, — Vs. 9 τί βούλει; πνευμάτων Casaubonus. 
Libri fere τί βουλεπινευμάτων. Post hune versum, ut infra 
post 11. 16. 18 et 22, omisisse quaedam Athenaeum et poe- 
tae verba in arctius contraxisse apertum est. — Vs. 10 ἀτ- 
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τελεβόφϑαλμος, ,,Locustis de insectorum classe, quarum ad 
genus ἀττέλεβος refertur, oculi sunt pro ratione capitis satis 
magni torvique ( et magnos esse ichneumonis oculos, testa- 
tur Buffon H. N. T. XI p. 143): quaenam aütem sit potis- 
simum species locustarum, quas ἀττελέβους Graeci vocarunt, 
haud satis constat inter eruditos, ut iudicare nobis liceat 
quonam potissimum respectu ἀττελεβόρϑαλμος in hoc gripho 
adpelletur ichneumon." Schweighaeuserus. De sequenti ich- 
neumonis nota, 47; πρόστομος, dubitationem movit Casaubo- 
nus: acutissimum enim esse ichneumonis os sive potius ro- 
strum. taque, dubitanter tamen, aut χαὶ πρόστομος aut 
μικρόστομος suspicatur. Rectius fortasse scribas πιχρόστομος, 
ell. Buttmanno Lex. I p. 17. ' AuquxéqaÀAog, quamquam dubi- 
tanter, scripsi praeeunte Schweighaeusero. Libri ἀμφικέφαλος. 
ΠΥ ἀμφικνάφαλλος. Casaubonus aut «pquxéqoAog penultima 
producta aut ἀμφικάρηνος scribendum putat. ergexéqaA- 
. Aog habes in vetere epigrammate apud Eustathium ad Od. 
ν. 1858 5. Cír mea ad Menandri fragm. p. 11 et. Dindorfium 
ad Arist. Equ. 418.  Bicipitem autem ichneumonem vocat, 
quod cauda eius speciem aliquam capitis prae se fert. Vide 
laudatum a Casaubono Oppian. Cyneg. ΠῚ p. 436 sq. Quae 
post vs. 11 sequuntur verba, in C ita scripta sunt ἔστιν δ᾽ 
ἰχνεύμων “ἰγύπτιος. — Vs. 18 A λαμβάνω. — Vs. 14 ϑη- 
ριοῦσϑαι ad perfectae belluae aetatem et magnitudinem per- . 
venire recte interpretatur Schweighaeuserus. Eodem modo 
homines dicuntur ἀνδροῦσϑοαι. Ibid. καταγνύει pro χατάγνυσε 
Porsonüs ad Eurip. Med. 743. — Vs. 16 libri δὲ ἀμφίστομος. - 
Correxit Grotius Exeerptis p. 699. — Vs. 16 Óczve& CVL. | 
δάχνων ABP. —-. Vs. 18 pro χούφως C κοῦφον. Grotius | 
xovqog. lbid. γῆν ἀφρανίξει. Iacobsius interpretatur deciduus. ο 
terram. obducit. — Rectius. transferas £erramque abscondit, 

h. e. in altum evehitur, ut terrae adspectus ipsi subducatur. ; 
Notum est illud Virgilii Aen. lI] 291: protenus aerias. 
Phaeacum  abscondimus arces. Cui simile est quod Seneca | 
Epist. LXX p. 181 dixit pueritiam et. adolescentiam abscon- . 
dere de iis, qui pueri et adolescentes esse desinunt. ΑΘ 
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plane ita Plato Protag. p. 338a. de eo qui nautae instar in 
altum sermonum mare evectus est: φεύγειν εἷς τὸ πέλαγος 
τῶν λόγων ἀποχρύψαντα γῆν. — Vs. 92 φυσώμενος. 
Apte comparant Sophoclis versum Fragm. 748 γραίας ἀκάνϑης 
πάππος ὡς φυσώμενος. --- Vs. 91 διαπρὸ Lobeckius ad 
Phryn. p. 614. διάτρωτον ABCP, membranae Casauboni et 
epit. Hoeschelii, δεάτρες VL. JDindorfius. — Vs. 25 τίχτον 
epit. Hoeschelii. τίκτειν PVL. τίκτει Schweighaeuserus. Ibid. 
πηγὴν P. Ibid. ἕν᾽ C et epit. Hoesch. ὃν PVL. -— Vs. 26 
μοίρας AC. Ceteri fere μοῖραν, — Vs. 27 χαλέω δὲ ABP. 
χαλέουσι VL. Ceterum hoc postremo aenigmate izsírumen- 
tum sortiendi indicari ipse dicit Athenaeus, post vs. 29 haec 
addens: ταῦτα δ᾽ ὅτι χληρωτικὸν σημαίνεν ὑμεῖς διαχρί- 
γατε, ἵνα μὴ πάντα παρὼ τοῦ ὐβούλου λαμβάνωμεν. Sin- 
gula quo spectent copiosa annotatione docuit Casaubonus: 
supersunt tamen nonnulla, quorum difficilis est explicatus, 
ex quo genere postremus versus est, quem vel emendare 
vel interpretari critici frustra conati sunt. 


1, 


Ἔν ϑαλάμῳ μαλαχῶς χαταχείμενον. ἐν δὲ κύχλῳ νιν 
παρϑενιχαὶ τρυφεραὶ χλανίσιν μαλακαῖς κατάϑρυπτοι 


τὸν πόδ᾽ ἀμαρικίνοισι μύροις τρίψουσι τὸν ἐμόν. - 


Athenaeus XII p. δῦϑα: ἔϑος δ᾽ ἦν ᾿4ϑήνησι καὶ 
τοὺς πόδας τῶν τρυφώντων ἐναλείφειν μύροις --- Εὔβουλος 
δ᾽ ἐν Σφιγγοχαρίωνι ' Ev ϑαλάμῳ κτλ. Vs. 1. post. κατα- 
χείμενον Dindorfius punctum sustulit, Ταπι ἐν δὲ κύχλῳ νιν 
dederunt AP. 2» δὲ κύχλωνιν VL. — Vs.2 vulgo παρϑενιχὰ 
τρυφερὰ χλανίδια μαλαχά,  Correxit Iacobsius. Pro χλα- 
viue AB habent χλανίδανα. P χλανίδινα. Quod sequitur 
κατάϑρυπτοι ex AB receptum est pro χατάϑρυπτε. — Vs.8 
μύροις pro μύροισι lacobsius. Ibidem pro ἐμὸν Th. Berg- 
kius tentabat c/vóv, totum griphum de Callistrato interpre- 
tatus. lacobsius c&uóv, quod recepit Dindorfius. 

Comoed, med, 11 


DODTUTNC ον... 
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ΠῚ. 
Νὴ τὸν 4έ᾿ ἠσϑένουν γάρ, ὦ βέλτιστε σύ," 
φαγοῦσα πρώην σῦκα τῆς μεσημβρίας. 
Athenaeus III p.80 b: ἄλλοι δέ φασιν ὅτε μὴ δεῖ σῦχα 
προσφέρεσθαι τῆς μεσημβρίας — καὶ Εὔβουλος ἐν Σφιγ- 
γχοκαρίωνι INij τὸν 4i" ἠσϑένουν γάρ κτλ. 


T1 59 4 45 


l. 
Μὴ πολυτελῶς, ἀλλὰ χαϑαρείως Ó τε ἂν ἢ, 
ὁσίας ἕνεχα, σηπίδι᾽ ἢ τευϑίδια, 
πλεχτάνια μικρὰ πουλύποδος, νῆστίν τινα, 
μήτραν, χόρια, πῦον, λάβρακος κρανίον 
εὐμέγεϑες. 

Athenaeus VII p. 811 ἃ: - ὡς διαφόρου ὄντος τοῦ τῶν 
λαβράχων ἐγκεφάλου, καϑάπερ καὶ τοῦ τῶν γλαύχων. καὶ 
ύβουλος δ᾽ ἐν Τιτϑαῖς φησι My πολυτελῶς xrA.  Com- | 
para simillimum Ephippi locum ex Obeliaphoris apud Athen. - 
ὙΨΠΙ p. 359. "Vs. 1 ante Schweigh. χαϑαρίως. — V8.9. 
libri τὰ ante μιχρά. Delevit Schweighaeuserus. Ibid. ante 
Dindorfium πολύποδος. — Vs. 4 χόρια, nvóv Casaubonus. 
Libri χωριάπυον. πῦον Dindorfius. E 


II. i 
᾿ς γὰρ εἰσῆλθε τὰ γερόντια τότ᾽ εἰς δόμους, 
εὐϑὺς ἀνεχλίνετο" παρῆν στέφανος ἐν τάχει" 
ἤρετο τράπεζα. παρέκειϑ᾽ ἅμα τετριμμένη 


μᾶζα χαριτοβλέφαρος. 





*) V. Hist. crit. p. 367. ^ 
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Athenaeus XV p. 688 e: Φιλόξενος δ᾽ ὁ διϑυραμβο- 


ποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Δείπνῳ ἀρχὴν ποιεῖται τὸν στέ- 
φανον τῆς εὐωχίας. -- Εὔβουλος Τιτϑαῖς 96 γὰρ εἰσῆλϑε 
χτλ. Metri rationem primus perspexit Erfurdtius Observ. in 
Athen. p. 457. Versu secundo libri ὁ στέφανος. Correxit 
Erfurdtius. Vs. 8 ἤρετο hoc loco esse εἰσήρετο recte anno- 
tavit Schweighaeuserus, afferens Platonem comiceum p. 630: 
φέρε τὴν ϑιυείαν, oig! ὕδωρ. V. Valcken. ad "Theocriti 
Adon. p. 9826. 
I1. : 
Antiatticista p. 108 28. ύστακα: βραχέως. Εὔβου- 
Aog Τιτϑῇ. V. ad Strattidis Fragm. p. 789. 


IV. 


Athenaeus llI p. 106a: δύβουλος Τιτϑαῖς Καρῖδας 
δὲ τῶν κυφῶν, Alter rersus ordiebatur a κυφῶν. 


AUTE VB Ὡς 1.5} 
Προσγελῶσά τε 
λοπὰς παφλάζει βαρβάρῳ λαλήματι, 
πηδῶσι δ᾽ ἰχϑῦς ἐν μέσοισι τηγάνοις. 
Athenaeus VII p. 229 a. de usu vocis τήγανον exempla 
afferens: xoi ἐν Τιτᾶσι Προσγελῶσά τὲ xrÀ. Praecedit lo- 
eus ex Eubuli Orthane. Alterum versum ita scriptum, λο- 
πὰς παφλάζει βαρβάροις λαλήμασιν, affert et Pherecrati 
tribuit Eustathius ad lliad. p. 1290 45. Tertium versum 
Eubuli nomine adscripto affert idem ad Odyss. p. 1862 17. 


9-0: 21.YX Low 
Καὶ γὰρ ὁ ταῶς διὰ τὸ σπάνιον ϑαυμάζεται. 
Athenaeus IX p. 8974: ὅτι σπάνιος οὗτος ὁ ὄρνις (pavo) 
δηλοῖ ᾿ντιφάνης — χαὶ Εὔβουλος ἐν Φοίνικι Καὶ γὰρ ὃ 
ταὡς κτλ. 
*) V. Hist, crit. p. 367. 
17 * 
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X udo BOoLoX E ΟΝ 


Καὶ γὰρ πόσῳ κάλλιον, ἱχετεύω, τρέφειν 
ἄνϑρωπον ἔστ᾽ ἄνθρωπον, ἂν ἔχῃ βίον, 
ἢ χῆνα πλατυγίζοντα καὶ χεχηγνότα, 


Ν » 


ἢ στρουϑόν, ἢ πίϑηκον, ἐπίβουλον καχόν. 
Athenaeus XII p. 519a. postquam de Masinissae regis 
erga infantes amore dixit, ita pergit: τὰ δὲ αὐτὰ ἔφη καὶ 
Εὔβουλος ὁ κωμιχὸς ἐν Χάρισιν οὕτως Καὶ γὰρ πόσῳ χάλ- 
λιον χτὰ. Videntur haec de homine intelligenda esse, qui 
matrimonium pertinaciter respueret, aviculis autem et simiis 
'quos alebat mirifice delectaretur, Vs.8 πλατυγίζοντα ABC. 
 πλαταγίζοντα PVL. 


XPYZIAA A. *) 


EHE 
Καχὸς 
καχῶς ἀπόλοιϑ'᾽ ὅστις γυναῖχα δεύτερον 
ἔγημε" τὸν γὰρ πρῶτον οὐχ ἐρῶ καχῶς" 
ὁ μὲν γὰρ ἦν ἄπειρος, οἶμαι, τοῦ καχοῦ, 
ὅ ὁ δ᾽ οἷον ἦν γυνὴ κακὸν πεπυσμένος. 
P * * * 
'Q Ζεῦ πολυτίμητ᾽, εἶτ᾽ ἐγὼ κακῶς mort 
ἑρῶ γυναῖχας; νὴ Δ4{᾿ ἀπολοίμην ἄρα, 
πάντων ἄριστον χτημάτων. εἰ δ᾽ ἐγένετο 
καχὴ γυνὴ Μήδεια, Πηνελόπεια δέ 
10 μεγὰ πρᾶγμ᾽. ἐρεῖ τις ὡς Κλυταιμνήστρα κακή" 
"Ἄλκηστιν ἀντέϑηκα χρηστήν. ἀλλ᾽ ἴσως 





?) V. Hist. crit. p. 367. 





XPYZLA444.. ΨΔΑΖΊΤΡΙΑ. 20] 


(φαίδραν ἐρεῖ κακῶς τις" ἀλλὰ νὴ Δία 

χρηστὴ τίς ἣν μέντοι, τίς; οἴμοι δείλαιος, 

ταχέως γέ μ᾽ αἱ χρησταὶ γυναῖκες ἐπέλιπον, 
1ὅ τῶν δ᾽ αὖ πονηρῶν ἔτε λέγειν πολλὰς ἔχω. 


Athenaeus ΧΠῚ p. 959b: Εὔβουλος δ᾽ ἐν Χουσίλλᾳ 
Καχὸς — πεπυσμένος. καὶ προελϑών φησιν 2 Ζεῦ χτλ. 
Vs. ὅ πεπυσμένος Porsonus: libri πεπεισμένος. --- Vs. 6 
libri ποτὲ χακώς. Correxit Iacobsius. — Vs. 18 scribebatur 
χρηστή Tig. Cfr Plato Phaedr. p. 340 f: ὄμνυμι γάρ σοι 
τίνα μέντοι, τίνα ϑεῶν; alique a Wyttenbachio ad Ioh. 
Damasc. Parall. p. 420 ed. Lips. indicati. 


μου iT Poco 


Τὰ χυλιχεῖα δέ 
ἐξεῦρεν ἡμῖν. 
Athenaeus ΧΙ p. 460 e: εἴρηται οὕτως (κυλικεῖον) ἡ 
τῶν ποτηρίων σχευοϑήκη. --- Εὔβουλος ἐν “ήδᾳ — xav 
Ψαλτρίᾳ δὲ ἔφη Τὰ κυλιχεῖα δὲ ἐξεῦρεν ἡμῖν. 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Εἰσὶν ἡμῖν τῶν χεχλημένων δύο 
ἐπὶ δεῖπνον ἄμαχοι, Φιλοχράτης καὶ (Φιλοχράτης. 
ἕνα γὰρ ἐχεῖνον ὄντα δύο λογίζομαι, 
μεγάλους, μᾶλλον δὲ τρεῖς. 
ὅ ὅν φασί ποτε κληϑέντ᾽ ἐπὶ δεῖπνον πρὸς φίλος τινός 
εἰπόντος αὐτῷ τοῦ φίλου, ὁπηνίκ᾽ ἄν 
εἴχοσι ποδῶν μετροῦντι τὸ στοιχεῖον 7, 
ἥχειν ἕωϑεν αὐτὸν εὐθὺς ἡλίου 
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μετρεῖν ἀνέχοντος μακροτέρας δ᾽ οὔσης és, 
10 πλεῖν ἢ δυοῖν ποδοῖν παρεῖναι τὴς σκιᾶς, 
ἔπειτα φάναι, μιχρὸν ὀψιαίτερον 


2 ' € , LY 2 MY: , 
à" ἀσχολίαν ἥκειν, παρόνϑ'᾽ ἅμ᾽ ἡμέρᾳ. 


Athenaeus I p. 8b: Εὔβουλος ὁ κωμικός (φησί nov Ero — 
ἡμῖν xr. Vs. 1 lacobsius πάρεισιν. — Vs. 9 (Φιλοχρότης 
καὶ Φιλοχράτης L eum Turnebo et Mureto. φιλοχράτης 
xci φιλοχτήτης BCDV. Dindorfius. — Vs. 9 ποτὲ κληϑέντ᾽ 
Schweighaeuserus. ποὺ χληϑέντ᾽ BC. παρὰ χληϑέντ᾽ VL. 
lbid. pro πρὸς BC ὡς. Mox φίλου τινὸς BVL. φίλου αὐ- 
τοῦ τινος C. φίλου... τινος D. — Vs. 4 —6 in brevius 
contraxit epitome, quare parum probabilis est Porsoni con- 
iectura : 

ὅν φασι παραχληϑέντ᾽ ἐπὶ δεῖπνον πρός τινος | 

εἰπόντος αὐτῷ τῶν φίλων -- 
Dindorfius, — Vs. 7. De more tempus ex umbrae longi- 
tudine definiendi vide quae attuli ad Menandri fragm. p. 129. 
— Vs. 10 πλεῖον C. — Vs. 11 libri φᾶναι. Porsonus φά- 
ves δ᾽ ἔπειτα. Dindorfius ἔπειτα δὲ φάναι, monens tamen 
et hic et plurimis in locis priorum Athenaei librorum con- 
iecturis abstinendum esse, quoniam mon constare, quid aut 
omiserit aut mutaverit epitomes scriptor. Alioqui possis 
etiam φῆσαι coniicere. Vulgatum φᾶναν fortasse defendi 
posse perperam síatuebat Buttmannus Gramm. gr. 1 p. 518. 
— Vs. 12 libri παρόνϑ᾽ ἥκειν. "Transposuit Hermannus de. 
metris p. 165. 


Il. 1 
᾿Ιχϑὺν δ᾽ “Ὅμηρος ἐσϑίοντ᾽ εἴρηχε noU | 
, τίνα τῶν ᾿Αχαιῶν; χρέα δὲ μόνον wntov, inei 
ἕψοντά γ᾽ οὐ πεποίηκεν αὐτῶν οὐδένα. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ μίαν ἄλλην ἑταίραν εἰδέ τις 
ὅ αὐτῶν, ἑαυτοὺς δ᾽ ἔδεφον ἐνιαυτοὺς Ócxe. 


UJ , , 3 er , 
πιχρὰν στρατείαν δ᾽ εἰδον, οἵτενες πόλεν 
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μίαν λαβόντες, εὐρυπρωχτότεροι πολύ 

τῆς πόλεος ἀπεχώρησαν, ἧς εἷλον. τότε. 
Athenaeus I p. 28 c: ὅτι δὲ καὶ ἰχϑῦς ἤσϑιον (heroes 
— Homerici) Σαρπηδὼν δῆλον ποιεῖ ὁμοιῶν τὴν ἅλωσιν πα- 
γάγρου διχτύου ϑήρᾳ" καί τοι Εὔβουλος κατὰ τὴν κωμικὴν 
χάριν φησὶ παίζων ᾿Ιχϑὺν δ᾽ “Ὅμηρος κτλ. Respicit Eu- 
stath. p. 1720 30. Vs. 1 vulgo ἰχϑῖν δὲ ποῦ γ᾽ “Ὅμη- 
pog et in fine εἴρηκέ ye, ubi ye omittunt BCD et Eustathius. 
Correxit Grotius Excerptis p. 659, nisi quod /72iv reli- 
quit. — Vs. 2 ante Dindorfium z:ivc, Ibidem ἄλλην ex 
moto usu dicendi additum. ^ Vide quos laudat Passovius ad 
Parthen. Erot. p. 90. Pro εἶδε fortasse εἶχε et vs. 0 εἶχον 
pro εἶδον. — Vs. 7 probabiliter Dobraeus Adv. II p. 294 

βίᾳ λαβόντες. — Vs. 8 libri πόλεως. 


IH. 1V. 
"Aronóv ys τὸν uiv οἶνον εὐδοχιμεῖν ἀεί 
παρὰ ταῖς ἑταίραις τὸν παλαιόν, ἄνδρα δὲ 
μὴ τὸν παλαιὸν ἀλλὰ τὸν νεώτερον. 

Athenaeus I p. 25 f: Εὔβουλος δέ φησιν "Aronóv ys κτλ. 
Hinc sumpsit Eustathius p. 1422 48. lisdem propemodum 
versibus usum esse Alesin docet Athenaeus. Versu primo 
ἄτοπόν ys scripsi ex Eustathio. BCD ἄτοπον δέ. VL ἄτο- 
πὸν τε. Ceterum his versibus fortasse praeponenda sunt 
haec ab eodem Athenaeo I p. 28f servaja: 

Θάσιον ἢ Χῖον λαβών 
ἢ «“έσβιον γέροντα νεσταροσταγῆ. 
Quae si ἃ meretricula amatori dicta sunt, iam aptissime ab 
altero inferuntur superiora. 
V. 
Σίχων iyo 
βεβρεγμένος ἥχω καὶ κεκωθωνισμένος. 
B, πέπωχας οὗτος: .4. ναὶ μὰ Δία πέπωκ᾽ ἐγώ 
ἹΜενδαῖον, 
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Athenaeus | p. 23d: δξὔβουλος Σίχων ἐγὼ κτλ. Secun- 
dum versum cum dimidia parte tertii affert Eustathius p. 890, 
$U. Vs. 1 Xixov servile nomen est apud Sosipatrum Ka- 


ταψευδ, vs. 14, Pseudo- Alexin Asotod. vs. 4 et Aristopha- - 


nem in composito 4r/oAocíxov. Αἱ fuit etiam atticorum ci- 


vium nomen, ut docet titulus apud Boeckh. Corp. !nser. I | 


p. 292 53. In nova comoedia Sicon hominis liberaliter pro- : 
digi partes sustinuisse videtur.  Themistius Orat. XXXIV | 
p. 462 ed. Dind.: τὸ δὲ xoi roig χρήσασϑαι δεηϑεῖσι ÓoU- . 


* * , , - J »M «rf - 
vot δωρεὰν xai mAstovog γε δοῦναι δωρεὰν ἢ ὅσῳ χρῆσϑαι 
» , , , , € , , , t 
ἤτησε — τίνα ᾿Αλκιβιάδην οὐχ ὑπερβαίνει; τίνα Zixova 
οὐκ ἀποφαίνει Σιμιχρίνην. lta enim recte codex exhibet. 


Sicon, cui Maius et Dindorfius Cimonis nomen substituerunt, - 


opponitur Smicrinae homini sordide avaro. V. ad Menan- 
drum p. 49. 
VI. 
Οἶνον γάρ μὲ Ψίϑιον γεύσας 
ἡδὺν ἄχρατον, διψῶντα λαβών 


»t , ^ ^ , 
ὁξει παίει πρὸς τὰ στηϑήη. 


Athenaeus I p. 28 f: μέμνηται δὲ οτος (Eubulus) xci 
ψιϑίου οἴνου Οἶνον κτλ. Ὑ5.1 Ψιϑίου BCD. Wuvóiov VL. 
lta scribitur hoc nomen apud Plinium H. N. XII 27, Sta- 
tium Silv. IV 9 38 aliisque locis, Alteram scripturam habemus 
apud Nicandrum Alex. 181, Hesychium s. v. ψιϑία et Co- 


lumellam R. R. III 2 241. Verborum sensus, a quo mirifice | 


aberravit 1, H. Vossius ad Virgilii Georg. 11 89 p. 298, hic - 


est: cum Psythium vinum mihi degustandum dedisset, nunc - 


sitientem videns acetum h. e. vile vinum mihi infundit. Simi- 


liter, sed figurate, Theopompus Fab. inc. p. 819 ἐλευϑερίας - 


γεύσαντες ὄξος ἐνέχεαν. Atque ita etiam alii. Recte etiam | 
ὄξει παίειν vili vino percutere, ut Eubulus supra p. 228 dixit. - 
ἀλλὰ παραλαβὼν ἀκράτῳ χροῖε καὶ δίδου πυκνάς. Eodem. 
sensu dicitur σοβεῖν εἰ πατάσσειν τινὰ ποτηρίοις. "Timocles - 
Conis. 1: πατάξω σὲ μεγάλοις ποτηρίοις. Amphis ᾿Δρίϑων - 


fragm. lI: ὁ παῖς σοβείτω τοῖς ποτηρίοις πυχνοῖς. Athe- 
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naeus p. 108 b: διασειόμενοι τοὺς χροτάφους ὑπὸ τοῦ ἀχρά-- 
rov. Multo tempora quassa mero dixit Ovid. Rem. Am, 145. 
Se percussit flore Liberi Plautus Cas. Ml ὅ 16. Denique 
γεύειν cum accusativo personae et rei coniunxit ut Theo- 
. pompus l.l. τοὺς "EAAgvag ἥδιστον ποτὸν ἐλευϑερίας γεύ- 
σαντες. 

VII. 

Athenseus I p. 28 d: ἔύβουλος δέ φησι Κνίδια κε- 
ράμια, Σικελικὰ Baravia, Μεγαρικὰ πιϑάκνια. 
In his χεράμια 1,. κεράμεια BCV. Pro βατάνια C habet 
᾿ βοτάνια. *)  Megarica πιϑάχνια, fortasse ex leucargilla 
(Plin. H. N. XIX 17) fabricata, amphorae species fuit. Vid. 
scholiasta ad Aristoph. Nub. 1204 εἰ ad Odyss. β΄ 290. 
Cfr T. Hemsterh. ad Plut. p. 271. Versuum reliquias ita 
digerere licebit: .- 

Kvtóws κεράμια, Σιχελὰ βατάνια, 
Μεγαρικὰ πιϑάχνια. 
Σιχελὸς et Σιχελιχὸς etiam supra permulíata vidimus. 


VIII. 
"O «“ευχάδιος πάρεστι xci Μιλήσιος 


» , L4 
οἰνίσχος οὔπω πότιμος. 


Athenaeus I p. 29a. de variis vini generibus disserens: 
Εὔβουλος 'O A:vz&óiog xrÀ. — Articulum vix erit qui expli- 
care possit. Suspicor o) “ευχάδιος πάρεστι, hoc sensu: 
Bibe: neque enim Leucadium hoc vinum est nec Milesium. 
Hoc si verum est, malim praeterea γάρ ἐστι pro πάρεστι. 
Leucadium vinum in vilibus numeratum esse videtur. Pro 
Μιλήσιος, quod ex L receptum est, BCD- habent μιλίττιος, 
V μιλήσσιον. Milesium vinum nusquam commemoratur. Nec 
dubito quin aliud nomen lateat. Vs.2 οὕτω BCV. scripsi exL 





*) Eadem lectionis varietas est apud Matronem Athen.-IV p. 18 θά, 
ubi lego ἔπειϑ᾽ ὥρμαινον ἐπ᾿ ἄλλα. Κεῖτο δέ τις βατάνη, τῆς οὐδεὶς 


ἥπτετο δειπνῶν, Vulgo ἐπὲ δ᾽ ὅρμαινον, et βατάνη, ἧς οὐδεὶς ἥπτετο 
δείπνῳ. 
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οὔπω, quod necessarium videtur propter ofvíoxog, quo re- 
cens necdum satis pofabile vinum indicatur, uf apud Crati- 
num Pyt. III p. 117. 
IX. 
1 ύναι, 
ῥὁάφανόν μὲ νομίσασ᾽ εἰς ἐμὲ σὺ τὴν κραιπάλην 


μέλλεις ἀφεῖναι πᾶσαν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖς. 


Athenaeus I p. 81 d: EUfovAog δέ πού φησι Γύναι ῥά- 
φανόν μὲ κτλ.  ,Compellatur his verbis mulier vini iraeque 
plena. Quae cum vehementer invecta esset in hominem : 
nescio quem, ille, videris, inquit, me pro brassica habere, in 
quam omnem tuam effundas crapulam." ]acobsius. Brassica 
crapulam sedari creditum esse multis scriptorum locis pro- 
bavit Athenaeus. Vs.1 μὲ νομίσασ᾽ BCD. ye χομίσασ᾽ VL. 
lbid. Dobraeus Adv. II p. 295 cov coniicit pro σύ. 


X. 
᾿Επεὶ δὲ σηχῶν περιβολὰς ἠμείψαμεν, 
ὕδωρ τε ποταμοῦ σῶμα διεπεράσαμεν, 
καὶ ἡμῶν δὲ πᾶσα δύναμις ὑδάτων ἄρδεται. 


. Athenaeus II p. 43 c: τὸ ὕδωρ ποταμοῦ σῶμα φησί που 
Εὔβουλος ὁ κωμῳδιοποιὸς εἰρηκέναι Χαιρήμονα τὸν τραγικόν 
᾿Επεὶ δὲ σηκῶν xr. ,Perturbavit haee epitome. Athenaeus 
hoc voluit, opinor, aquam ποταμοῦ σῶμα dixisse Chaeremo- 
nem, ᾿Επεὶ —. "Tum pergit xoi Εὔβουλος 'Huwov δὲ πᾶσα 
δύναμις ὑδάτων ἄρδεται.  Dindorfius. Duo priores versus 
Chaeremonis esse vix dubitare licet. Eubuli autem locum, 
in quo ipsum illud ποταμοῦ σώμα riserat, excidisse suspicor. 
Tertius versus fortasse neque Chaeremonis neque Eubuli est, 
In eo quod ante ὑδάτων vulgo legitur ἐξ, delevit Schweig- 
haeuserus. Ceterum confer Eustath. p. 1545 48: τὸ δὲ ἐς 
ποταμοῦ προχοὰς ἀντὶ τοῦ εἰς τὸ σῶμα τοῦ ποταμοῦ, — 
ἐνταῦϑα δὲ χρήσιμον τὸ ᾿Επεὶ δὲ σηχῶν --- διεπεράσαμεν, 
δ' δὴ Χαιρήμονος λέγεται εἶναι τοῦ τραγικοῦ. 
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ΧΙ, 
Atlienaeus II p. 48: ἔύβουλος εὑρετιχούς φησι τὸ 
ὕδωρ ποιεῖν τοὺς πίνοντας αὐτὸ μόνον, τὸν δ᾽ 
οἶνον ἡμῶν τῷ φρονεῖν ἐπισχοτεῖν. τὰ αὐτὰ δ᾽ 


- ζαμβεῖα καὶ ᾿Ωφελίων X ot». In Dua facile senarium 


agnoscas: Ὁ δ᾽ oivog ἡμῶν τῷ φρονεῖν ἐπισχοτεῖ. Apposite 
Plinius H. N. XXHI 1 23: iz proverbium: cessit sapientiam 
vino obumbrari. Ab eodem aquae potore recitata fuisse vi- 
dentur quae servavit Hyginus Astron. XXIX p. 404: Eubu- 
lus autem Cecropem demonstrat esse (aquarium), antiqui- 
tatem generis commemorans et ostendens antequam vinun 
traditum sit hominibus, aqua in sacrificiis deorum usos 
esse, e£ ante Cecropem regnasse quam vinum. sit. inventum, 
Si tamen haec recte ad Eubulum comicum rettulimus. 


XI. 
A, Θὲς ἑπτάχλενον.. B. énraxAwog οὑτοσί. 
A, zal πέντε κλίνας Σιχελιχάς. DB. λέγ᾽ ἄλλο τι. 
A. Σικελικὰ προσχεφάλαια πέντε. 


Athenaeus II p. 47 f: ὅτε δὲ xai τρίχλινοι οἶχοι xci 


B , * c , ^ * M (um 3, ^ 
τετράχλιγοι xoi ἑπτάχλιγοι xol χατὰ τοὺς ἑξῆς ἀριϑμοὺς 


ἦσαν παρὰ τοῖς παλαιοῖς. — Εὔβουλος Θὲς ἑπτάκλινον χτλ. 
Ex eadem fabulae scena petita esse videntur quae Athenaeus 
ll p. 49 e. servavit, ubi de tripodibus agit: Av//ovAog “ρί- 
ποδὲς οὗτοι πέντε σοι χαὶ πέντε. BD. πεντηχοστολόγος γέ- 
γήσομαι. Quae vide an ita coniungi possint: 

41. Oig inraxAwov, B. ἑπτάχλινος οὑτοσί. 

“4, xoi πέντε χλίνας Σιχελιχάς. B. λέγ᾽ ἄλλο τι. 

.«4.. Σιχελικὰ προσκεφάλαια πέντε. D. λέγ᾽ ἕτερον. 

A. χαὶ πέντε τρίποδας. ΒΜ. τρίποδες οὗτοι πέντε σοι. 

A. xoi πέντε — 5, πεντηχοστολύγος γενήσομαε; 
Quod versu tertio supplevi λέγ᾽ ἕτερον eodem modo in va- 
riarum rerum recensu posuit Alexis Ζ΄πεγλαυχ. Fragm. I, 4: 
ἔστ᾽ ὠμοτάριχος πέντε χαλκῶν. B. λέγ᾽ ἕτερον. Εἰ vs. 15: 
γόγγρον δέκ᾽ ὀβολῶν. B. ovyi πολλοῦ" λέγ᾽ ἕτερον. Vo- 
cem πεντηχοστολόγος ex Demosthene affert Pollux II 124. 
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XIII. 
φηγούς, κάρυα Καρύστια. 


Athenaeus 1I p. 52 b. de χαρύοις disserens: Εὔβουλος 
φηγούς, κάρυα Καρύστια. ' 


XIV. 


Athenaeus II p. 65 e: “Ὅτε τὸ στρουϑάριον παρ᾽ ἄλλοις 
ve xoi παρ᾽ Εὐβούλῳ: Περδίκεα λάβε τέτταρ᾽ ἢ καὶ 
πέντε, δασύποδας τρεῖς, στρουϑάριά O^ οἷον 
ἐντραγεῖν, ἀκανϑυλλίδας, βιττάκους, σπίνια, 
κερχνῇδας, τά τ᾽ ἄλλ᾽ ἅττ᾽ ἂν ἐπιτύχῃς. In his 
pro λάβε etc. ex C enotatum λάβετε τέταρ᾽ ἢ πέντε. In 


« 0 x τὼ, 


fine ἅττ᾽ BDC. cr VL. Possunt illa facili opera ad trime- — 


tros revocari, sed aut exigua aut nulla veri specie. Priora 
tamen satis integra sunt: 
Περδίχια λάβε τέτταρ᾽ ἢ καὶ πέντε, χαὶ 
τρεῖς δασύποδας, στρουϑάριά D οἷον ἐντραγεῖν. 
Ante ἀχανϑυλλίδας plura videntur excidisse. ^ Cetera ita 
constituere possis: 
καὶ βιττάκους καὶ σπίνια καὶ κερχνήδια, 
ἄλλ᾽ ἅττ᾽ ἂν ἐπιτύχης. 


Βίτταχος vel βιτταχὸς avis eadem est quae a plerisque - 


ψιτταχός, a nonnullis etiam σιτταχὸς dicitur. Eadem no- 
minis forma usus est Ctesias Photii Bibl. 72 p. 45 385 ed. 
Bekk. περὶ τοῦ ὀρνέου τοῦ βιττάχου. 
XV a. 

' Auquógoniav ὄντων, ἐν oig νομίζεται 

ὀπτᾶν τε τυροῦ Χερρογησίτου τόμον, 

ἕψειν τ᾽ ἐλαίῳ ῥάφανον ἠγλαϊσμένην, 

πνίγειν τε παχέων ἀρνίων στηϑύνια, 
τίλλειν τε φάττας καὶ κίχλας ὁμοῦ σπίνοις, ὁ 
ὁμοῦ τε χναύειν μαινίσιν σηπίδια, 
πιλοῦν τὲ πολλὰς πλεχτάνας ἐπιστρειῥῶς, 
πίνειν te πολλὰς κύλικας εὐξζωρεστέρας. 
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Athenaeus ]I p.65 c: Xwívow Εὔβουλος ᾿Αἀμφιδρομίων 
ὄντων xrA. Eosdem versus Athenaeus ex Ephippi Geryone 
affert IX p. 370 d. non sine aliqua lectionis diversitate, quam 
'suo loco indicavi. Vs. 1 νομίζηται B. ὀνομάζεται V. — 
Vs. 9 γερρονησίτου BC. χερσονησίτου L. ysgovvgotrov V. — 
Vs. 8 εὐζωρεστέρας Schweighaeuserus. VL εὐζωρεστέρους. 


XV b. 
Kóxzov λαβοῦσα κνίδιον ἢ τοῦ πεπέριδος 


τρίψασ᾽ ὁμοῦ σμύρνῃ διάπαττε τὴν ὁδόν. 


Athenaeus II p. 66 d: εἰς τὸ πρόπομα xal ταῦτα ἐνε- 
βάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον .Aiyo- 
πτιον - Εὔβουλος Koxxov xrÀ. Vs. 1 zviówov VL. χνί- 
δειον ΒΟ).  Minuscula litera hoc nomen rectius scribi, ut- 
pote a χγίδη urtica, non a Cnido urbe derivandum, docuit 
Schweighaeuserus, laudans ille Plinium XIII 21. XVII 9 et 
Bodaeum ad Theophr. p. 1184. "Tum πεπέριδος, pro quo 
alii habent πεπέριος, ex CV scripsi propter grammaticum 
Crameri Anecd. IV p. 338 10: τὸ δὲ πεπέριδος Εὔβουλος εἶπε. 
Praeterea malim ἤτοι πεπέριδος. — Vs. 2 διάπαττε L. δια- 
πάτε V. Ceterum non de vino condiendo loqui poetam, 
quod ex Athenaei verbis coniicias, docent vel postrema illa 
διάπαττε τὴν ὁδόν. In ὁδὸν tamen vitium latere suspicor. 


XVI. 
Οὗτοι ἀνιπτόποδες χαμαιευνάδες ἀερίοικοι, 
ἀνόσιοι λάρυγγες, 
ἀλλοτρίων κτεάνων παραδειπγίδες, ὦ λοπαδάγχαι 


λευχῶν ὑπογαστριδίων. 


Athenaeus ΠῚ p. 118 e: πρὸς ὃν ὁ Μαγνος φιλοτράπε-- 
Log ὧν χαὶ τὸν γραμματικὸν τοῦτον ὑπερεπαινῶν διὰ τὴν 
ἐχτένειαν, ἔφη οὗτοι ἀνιπτόποδες χαμαιευνάδες 
ἀερίοικοι, χατὰ τὸν χωμιχὸν Εὔβουλον, ἀνόσιοι λά- 
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ρυγγες, ἀλλοτρίων χτεάνων παραδειπνίδες, οὐ 
j0 προπάτωρ ὑμῶν Διογένης — ἔλεγεν ἄρτον ἐσϑίειν χαλῶς 

πεποιημένον; ὑμεῖς δ᾽ ὠ λοπαδάγχναι, χατὰ τὸν αὐτὸν 
ποιητὴν Εὔβουλον, λευκῶν ὑπογαστριδίων, ἑτέροις οὐ 
παραχωροῦντες φϑέγγεσϑαι τὰς ἡσυχίας οὐχ ἄγετε, Disiecta Ὁ 
poetae membra a Porsono ad trimetros revocata ita conso- 
ciavi ut versus ithyphallicus medius inter duos hexametros 
positus sit, plane ut factum est ab Euripide Androm. 117. 
Locus fortasse ad Echo fabulam referendus est, in cuius 
dramatis fragmento quod p. 222 apposui, eadem est numero- 
rum consociatio. Priora usque ad παραδειπνίδες, omisso ta- 
men pronomine οὗτοι, apposuit etiam Eustathius p. 1058 12. 
Verba ἀνιπτόποδες χαμαιευνάδες ex Homerico loco lliad, 
z 29395 a Sellis ad parasitos translata sunt. 7]|αραδειπνίδες, 
nisi (quod non puto) opprobrii causa parasiti feminino ge- 
nere compellantur, mutaudum in παραδειπνίδαι, de quo no- 
minum genere docta extat annotatio Lobeckii ad Sophoclis 
Aiac. p..889. Cfr quae ipse composui ad Cratini Archil. IX 
p. 22. Denique λοπαδάγχαι pro λοπαδάγχναι scripsi e Da- 
lecampii coniectura, qui vertit patimarum  strangulatores. 
Versu tertio possis articulum praefigere τῶν λευχῶν, Sed. 
fortasse λευχῶν. corruptum est. 


XVII. 
Πολλοί, φυγόντες δεσπότας, ἐλεύϑεροι 


ὄντες πάλιν ζητοῦσι τὴν αὐτὴν φάτνην. 


Stobaeus Floril. LXXII 32 cum lemmate δυβούλου. 


XVIII. 
«Αὐτοῖς δὲ roig ϑεοῖσι τὴν χέρχον μόνην 
καὶ μηρὸν ὥσπερ παιδερασταῖς ϑύετε. 
Clemens Alex. Strom. VII p. 716 ed. Col.: Εὔβουλος 


δὲ ὃ xol αὐτὸς κωμιχὸς ὧδέ πῶς περὶ τῶν ϑυσιῶν γράφει — 
«Αὐτοῖς δὲ τοῖς ϑεοῖσε xr. 
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XIX. 
Ταῖς ξυστίσιν ταῖς χρυσοπάστοις στρώννυται. 


Pollux VI 10: ξυστίδες χρυσόπαστοι, ὡς Εὔβουλος Ταῖς 
ξυστίσιν, xrÀ, Cod. Iung. στόρνυται, quod fortasse praefe- 


rendum est, . 
EX. 


Crameri Anecd. I p. 369: τριαχοστὸς τριαχοσταῖος. oU- 
τως καὶ παρὰ τὸ πολλὸς πολλοστὸς καὶ πολλοσταῖος, παρὰ 
Εὐβούλῳ Καὶ μὴν οἴχαδε τε πολλοσταῖος ἀποτρέχω γύναε. 
Distingue : 

xci μὴν οἴκαδε 
* * πολλοσταῖος ἀποτρέχω, γύναι. 
In 7: quid lateat alii videant. Τριαχοσταῖος οἱ. πολλοσταῖος 


aliunde non cognita. 
XXI. 


Antiatticista Bekkeri p.90 1: δεδιὼς ὄντος τοῦ ἀρσενι- 
xov, δεδιυΐα τὸ ϑηλυχόν. Εὔβουλος. 
! XXII. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p.433. ἀπορησία: ἀντὶ 
ἀπορία. οὕτως Εὔβουλος. Eadem Suidas. V. Lobeckius ad 


Phryn. p. 914. 
E. XXIII XXIV. 


Photius p. 34 1: Εὐχερματεῖν. Εὔβουλός nov xé- 
χρηται τῷ ὀνόματι. — ldem p.511 17. Σικύαν: τὴν τῶν 
ἰατρῶν. οὕτως Εὔβουλος. 

: XXV. 

Photius p. 988 9. Σ τήνεα: ἑρρτὴ ᾿4ϑήνησιν, ἐν ἡ. 


᾿ἐδόχεε ἡ ἄνόδος γενέσθαι τῆς Δημητρός. ἐλοιδοροῦντο δ᾽ 


ἐν αὐτῇ νυχτὸς αἱ γυναῖχες ἀλλήλαις. οὕτως Εὔβουλος. 


E. XXVI. 
. Photius p. 593 15. Τοκάδα: Εὔβουλος τὸ κηρύκειον, 
ἢ τὴν μάχαιραν. λεγόμενόν τι, Eadem Etymol. M. p.761 
38. Manifestum est hic duas glossas in unam esse confusas: 
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Τοχάδα: [τὴν yevvocav] Εὔβουλος. 

Τὸ χηρύκειον ἢ τὴν μάχαιραν: λεγόμενόν τι. 
Monuit etiam Dobraeus Adv. I p..610. In harum glossarum 
prima supplevi τὴν γεννῶσαν ex Suida, "Toxcc: ἡ γεννῶσα. 
Proverbium τὸ χηρύκειον ἢ τὴν μάχαιραν h. e. pacem aut 
bellum, vulgo ita effertur δόρυ ἢ κηρύκειον, quode dicetur 
ad Aelii Dionysii lexicon rhetoricum. 


XXVII. 


Etymol. M. p. 235 46: γλωττοχομεῖον. εἴρηται δὲ 
xal τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον ὑπὸ Εὐβούλου φοινικιστὴν σχώ-- 
πτοντος. ἴῃ his φοινιχιστὴς non purpuratum denotare vi- 
detur, sed hominem foede impudicum. Hesychius, Σ χυλαξ: 
σχῆμα ἀφροδισιακόν, ὡς τὸ τῶν φοινικιζόντων. 


XXVIII. a M 
Pollux 11 96: ὁ δὲ μὴ ἔχων ὀδόντας νωδός, ὡς Ev- 
flovAog λέγει καὶ Φρύνιχος ὁ χωμιχός. 


XXIX. 

Pollux HI 21: Εὔβουλος ὁ zwejuxóg τὸ λαϑρίδιον γέν- 
γημα καταγελάστως παρϑένου ἀνάσυρμα εἶπε, Notum | 
-εβὲ quid ἀνασύρεσθαι sit sensu obscaeno. V. Casaubonum 
ad Diog. Laert. VI 97 et Wesselingium ad Diodorum Sic. I. 
p. 96. Apud Grammaticum Bekk. Anecd. p. 399 8. ᾿Ανε-, 
ρύσατο: ἐγύμνωσεν, lege ἀνεσύρατο, 


XXX. 
Pollux VII 36: ἱστόπους, ὡς Εὔβουλος λέγει. 


Denique commemorare iuvat schol. Ven. lliad. χ' 102, 
περὶ τέρματα: ἀντὶ τοῦ διὰ τὰ τέρματα. εἰς γὰρ τούτους 
τὸ τέλος τῆς νίχης ἀπόκειται, ἐπεὶ εἰ περὶ τὰ τέρματα δρα- | 
μοῦσιν, εὐφυῶς κάμπτειν οὐ δύνανται. οὕτως Εὔβουλος. | 
Quae an ad Eubulum comicum referenda sint, pro certo non 
affirmaverim. 1 

1 
^ 


RE E 


A RA ἢ 0 ΚΝ. 
. (Hist. crit. p. 848) 


Aou 2. x UL E 


k 
Ὃ γὰρ ϑεὸς τὸ ῥύγχος εἰς ἡμᾶς στρέφει. 
Athenaeus III p. 95 e: xoi ᾿“ραρὼς ᾿Αδώνιδι ^O γὰρ 
ϑεὸς xrÀ.  Antiatticista p. 113 9.. ᾿Ῥύγχος: τὸ πρόσωπον, 
᾿Αραρὼς Ὁ γὰρ ϑεὸς κτλ. Οἷν Toupius ad Suid. II p. 140. 


De Marte in aprum transformato haec interpretanda videri 
monui Hist. crit. p. 314. ; 


II. III. 


. Antiatticista p. 81 9. ΄4λλος ἄλλον παφεχάλει: 
| ἀντὶ ToU ἀλλήλους. ᾿Αραρὼς ᾿«““δώνιδι, Eodem respicit 
. Grammaticus Bekkeri p. 819 9. "42Z06 ἄλλον: ἀντὶ τοῦ 


ἀλλήλους. — dem p. 101 8. Κολοβωϑθϑῆναι: ᾿“Δραρὼς 
οὐ άδωνιδι. 


——— —Ó 
: 


RUM UTUN CERT X 


M 


I. 
Παρϑένος δ᾽ εἶναι δοκεῖ 
φορῶν χροχωτοὺς χαὶ γυναικείαν στολήν. 
Pollux VII 65: τοὺς δὲ ϑυσάνους καὶ σίλλυβα οἱ ποιη- 
Σ ὧν * * c * - 3 
ταὶ χαλοῦσι. χαὶ αὐτοὶ δὲ οἱ χροσσοὶ δοχοῖεν ἂν ὦνο- 


| μάσϑαι ᾿Αραρότος εἰπόντος ἐν Καινεῖ Παρϑένος δ᾽ εἶναι 
. Comoed. med. ΄ 18 
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δοχεῖ, φορῶν χροσωτοὺς xci γυναιχείαν στολήν. ἔνιοι 
γὰρ οὕτω γράφουσιν ἀντὶ τοῦ χροκωτούς. Hoc ipsum 
χροχωτοὺς haud dubie verum est; alterum ad χροσὸς revo- 
candum esseí, qua forma an nemo unquam usus sit vehe- 
menter dubito. Locum de ipso Caeneo intelligendum esse 
conieci Hist. crit. p. 344. 

II. 


Antiatticista p. 81 32: 4veuiotov ὠόν, Πλάτων Θεαι-- 
, τήτῳ, ᾿“ραρὼς Καινεῖ. Platonis loci sunt Theaet. p. 118€ 
et 122 B. De ovis ἀγνεμεαίοις v. ad Menandri fragm. p. 40. 


ΠῚ. 

Antiatticista p.99 30. Θυγατριδεῖν: ἀντὶ τοῦ ϑυγα- 
τέρα καλεῖν, ᾿““ραρὼς Kewei. Legendum videtur 9vy«- 
τρίξειν, Similiter dicitur ἀδελφίζειν pro ἀδελφὸν καλεῖν, 
V. ad Apolloph. Iphiger. II p. 880. 

IV. 
UH σὴ ϑυγάτηρ, ὅτ᾽ ἐχεῖνον αὐτὴν ἐπελέχα. 

Antiatticista-p. 1129 18. Πελεχᾶν: εὕρηται καὶ ἐπὶ τοῦ 
καχεμφάτου. ᾿“΄ραρὼς Καινεῖ 'H σὴ ϑυγάτηρ κτλ. Caenidem 
dicere videtur a Neptuno compressam. Cfr Hist. crit. p. 845, 


KAMIIY 419 Ν᾿ ἢ 


L 
To xowwa uiv δὴ ταῦτα νωγαλεύματα, 


. χόγχαι τὲ xal σωλῆνες, αἵ τε χαμπύλαι 





καρῖδες ἐξήλλοντο δελφίνων δίκην 
εἰς σχοινόπλεχτον ἄγγος. 


Athenaeus II p. 47d: νωγαλεύματα ἐκάλουν τὰ ἡδέα 
βρώματα. ᾿“ραρὼς Τὰ κομψὰ — νωγαλεύματα. Xdem II 
i 

πριν τος ᾿ 
*) V. Hist. erit. p. 345. 
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p. 86 d: ᾿Δραρὼς δὲ Καμπυλίωνί φησιν Τὰ κομψὰ — δί- 
xu». ldem ΠῚ p. 108 e: ἐχκτεταμένως δ᾽ εἴρηκε καρῖδα 
— Moagüg ἐν Καμπυλίωνι, Ai τε καμπύλαι — ἄγγος. Pho- 

tius Lex. p. 806 22. Νιωταλεύματα (sic): '4oogog Καμπυ- 

λίωνι Τὰ κομψὰ δῆτα (cod. δὴ τὰ) ταῦτα --- καρῖδες. 


II. 
Βαυχά, μαλαχά, τερπνά, τρυφερά. 
Aspasius ad Aristot. Eth. Nicom. IV p. 58 Ald.: βαὺ- 
Xov ἔλεγον oi παλαιοὶ τὸν. τρυχερόν, ὡς ὁ ποιητὴς oa- 
“ρῶς ἐν Καμπυλίωνι Βαυχά, μαλακά, τερπνά, τρυφερά, 


Ill. 

Antiatticista p. 88 16. '4vaAoUv: ἀναλίσκειν. ᾿“4ρα- 

ρὼς Καμπυλίωνι, 
| IV. 

Antiatticista p. 99 32. Θεώσειν xoi ϑεῶσαι: xat? 
ἔνδειαν τοῦ ι, τὸ περιενεγχεῖν ϑεῖον καὶ χαϑῆραι" ' Aoopug 
Καμπυλίωνι. Eadem forma usus est Menander p. 42: xoi 
περιϑεωσάτωσαν. Hesychius, Θεώματα: περικαϑάρματα. 


T V. 

; Grammaticus Bekk. Anecd. p. 444 14. 49t0770c: 
᾿4ραρὼς Καμπυλίωνι. Reliqua fabulae fragmenta vide in 
Eubuli Campylione. 


HANOX FONAI. 


l. 
onagug μόναυλον εὐθύς, πῶς δοκεῖς; 
χούφως ἀνήλλετο, 

Athenaeus IV p. 175 ἀ: ᾿ἄραρως δ᾽ ἐν Πανὸς γοναῖς 
“““ρπάσας μόναυλον κτλ. De ipso Pane haec intelligenda vi- 
deri indicavi Hist. crit, p. 282. — Versu primo Valcken. ad 
Eurip. Hipp. 446 ὁ δ᾽ ἁρπάσας. Possis etiam ἀναρπάσας. 

ὃ 18 * 
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II. ΠῚ. D 

^Antiatticista p. 82 8. ϑικτος: ἡ παρϑένος. ' Agagug 

Tlevóg yovoig. — Idem p.106. “αμπρόψυχος: ἀντὶ ToU. 

péyaAowvyog. 'gegwg Πανὸς yovoic. 
1M ENUAUIOZ 


| 
ium den 
: 





Οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐκ εἶ παράσιτος, φίλτατε, ὁ. | 

ὁ δ᾽ ᾿Ισχόμαχος ὁ διατρέφων σε τυγχάνει. Η 
Athenaeus VI p. 387 a: τοῦ δὲ ὀνόματος τοῦ παρασί- 
τὸυ μνημονεύει ᾿.“ραρὼς ἐν "Yusvaio διὰ τούτων Οὐχ ἔσϑ᾽ 
ὅπως κτλ. Versu seoundo articulus ante διατρέφων nonni-. 
hil molestiae habet, quamquam defendi posse videtur. 4 


II. 

Ὅπως δὲ τὴν νύμφην, ἐὰν ὁ καιρὸς ἢ, 
μετέωρον ἐπὶ τὸ ζεῦγος ἀναϑήσεις φέρων. 
Suidas, ᾿Δναϑεῖναι zai ἐπαναϑεῖναι τὸ αὐτό. ᾿““ραρὼς 
“Ὑμεναίῳ “Ὅπως κτλ. Vs. 1 legebatur ἐὰν καιρὸς ἢ. Κα- 
sterus ἐπειδὰν καιρὸς ἢ. Bernhardius τὴν νύμφην τις ὅταν 
ὃ καιρὸς ἧ. Poterant haec minori opera expediri. De pro- 
ducta ultima particulae ἐὰν nunc res pervulgata est. Vide! 
Dindorfium ad Aristoph. Vesp. 228. — Vs. 2 libri ἀναϑή- 
σεν συμφέρειν, correxit Toupius Emend. I p. 44: Videntur. 
patris verba esse filiam sponsam sollenni ritu, comitantibus | 
sponso et parocho, deduci iubentis. Etymol. M. p. 409 34: 
ζεύξαντες τὴν λεγομένην χλινίδα 5 ἐστιν ὁμοία δένδρῳ τὴν | 
τῆς νύμφης μέϑοδον ποιοῦνται. παραλαβόντες δὲ αὐτὴν. 
ἐχ τῆς πατρῴας ἑστίας ἐπὶ τὴν ἅμαξαν ἄγουσιν εἰς τὰ τοῦ 
γαμοῦντος ἑσπέρας ἱχανῆς. χάϑηνται δὲ τρεῖς ἐπὶ τῆς. 
ἁμάξης, μέση μὲν 7 γύμφη, ἐξ ἑκατέρου δὲ ὁ νυμφίος xol. i 
ὃ πάροχος. οὗτος δέ ἐστι φίλος ἢ συγγενὴς ὁ μάλιστα Ti- 
μώμεγος καὶ ἀγαπώμενος. Cfr Boettigeri Nuptt. Aldobr. p. 141. | 
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EX INCERTIS FABULIS. 


I. 

Athenaeus II p. 50 b: ᾿ἀραρὼς δὲ κοχχυμηλέαν xa- 
λεῖ τὸ δένδρον, κοκκύμηλον δὲ τὸ ἀκρόδρυον. ΒΟ xzox- 
χυμηλίαν. Pollux I 232: χοχχύμηλον μὲν οὐδετέρως ὁ καρ- 
πός, ἀρσενιχῶς δὲ τὸ δένδρον καλεῖ ἡ μέση κωμῳδία ὁ xox- 
χύμηλος. Haec satis probabiliter Casaubonus ita inter se 
conciliare conatus est, ut apud Athenaeum scribendum con- 
liceret: ᾿Δραρὼς τὸν κοχχύμηλον καλεῖ τὸ δένδρον, τὸ xox- 
χύμηλον δὲ τὸ ἀχρόδρυον. 


II. III. 
Photius p. 47, 17. "Eo Og: χωρὶς toU 4. "Ἄρχιππος. 
x«i ᾿Δραρὼς ἕωϑας. χαὶ Θουκυδίδης ἡ ἐώϑεσαν. Eadem 
Suidas v. ἐωθώς, — Pollux VI 43: '4votavógíógg δὲ καὶ 
χορτασμὸν εἴρηκε, xci τὸ χορτάζειν 'ougroqrmg, καὶ τὸ 
χορτάζξεσϑαι " 4ραρώς, 








NICOSTRATUS. 


De Nicostrato et, cuius fragmenta proxime post Nico- 
stratum sequuntur, Philetaero prorsus nova mihi accidit Por- : 
soni coniectura, quam his verbis rettulit Rob. Walpole Co- ; 
mic. graec. fragm. p. 99.  ,Quicunque accurate Suidam in I 
vocibus (ιλέταιρος et Νικόστρατος lectitaverit, is liquido | 
deierare posset ista duo nomina ad unam eandemque perso- | 
mam respicere, Hanc Porsoni coniecturam extra omnem du- 
bitationis aleam ponit scholion quantivis pretii, quod ex MS 
Platonis dialogorum nobiscum perbenigne communicavit vir 
eruditissimus." Neque alia Clintoni sententia est Praef. ad | 
Fast. Hell. p. XLV ed. Krüg. qui allato scholiastae Plato- 
nici loco ,taque, inquit, utroque nomine unus idemque. 
homo signifieatur Ego quem sensum scholiastae verbis. 
subesse existimem, indicavi Hist. crit. p. 846. — Neque in. 
Suidae verbis quidquam video, quod illam opinionem com-: 
mendare possit. Quod enim de fabulis quibusdam dubitatum | 
est uter earum auctor habendus esset, id etiam in aliis poe-- 
tis accidisse constat, quode passim admonui in Historia co-. 
micorum. | 


A HH PE 


ε I. 
Μίναξ ὁ πρῶτος τῶν μεγάλων ἡγήσεταε, 
ἔχων ἐχῖνον, ὠμοτάριχον, χάππαριν, ji 


ϑρυμματίδα, τέμαχος, βολβὸν iv ὑποτρίμματε. 
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Athenaeus IV p. 133 c. de cibis adpetentiam irritantibus 
disserens: Νιχόστρατος δ᾽ àv “Αβρᾳ Πίναξ xtÀ. Versu 
primo P ἡγήσαται (superscripto «), unde Dindorfius ἡγήσατο 
| coniiciebat. — Vs. 2 ὠμοτάριχον, crudum salsamentum, non 
| coctum aut assatum. Dioscor. II 33: ὁ δὲ ὠὡμοτάριχος λε- 
| yOouevog σάρξ ἐστι ϑύννου τεταριχευμένου. | Commemoratur 
etiam ab Alexide ᾿4πεγλ. I 4 et Archestrato Athenaei IV 
p. 135 a: ὠμοτάριχον ἐώ χαΐρειν͵ «(Ῥοινίκιον ὄψον. 





II. 
Ταῦτ᾽ ἀξιῶ. 
εἴτ᾽ ὀρνιϑάριον, τὸ περιστέριον, τὸ γάστριον. 


Athenaeus XIV p. 654b: περιστέριον οὕτως ἔστιν εὗ- 
ρεῖν εἰρημένον παρὰ Μενάνδρῳ -- ὁμοίως Νιχόστρατος 
"Aoc Ταῦτ᾽ ἀξιῶ κτλ. Dindorfius proposuit ταῦτ᾽ ἀξιοῖ. 
τοὐρνιϑάριον. Dobraeus Advers. II p. 349: ταῦτ᾽ ἄξι᾽ ἣν" 
τοὐρνιϑάριον. 


ANTEPO)XA, 


ἹΜετανιπτρίδ᾽ αὐτῷ τῆς ὑγιείας ἔγχεον. 
" 


.. Athenaeus XI p. 487 b. de μεταγνιπτρίδι disserens: JVi- 
χόστρατος Avrcoooy, Meravinroià αὐτῷ κτλ. Eodem versu 
usus est Nicostratus in Pandroso. 


ANTYA4AOX, *) 


bM 
Βυζάντιόν τε τέμαχος ἐπιβαχχευσάτω, 
Ταδειριχόν O^ ὑπογάστριον παρεισίτω. 


* » * 5 * 


᾿4λλ᾽ ἐπριάμην παρ᾽ ἀνδρός, ὦ γῆ καὶ Ótot, 





*) V. Hist. erit. p. 347. 349. 
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ταριχοπώλου πάνυ καλοῦ τὲ κἀγαϑοῦ 

ὅ τιλτὸν μέγιστον, ἄξιον δραχμῆς, δυοῖν 
ὀβολοῖν, ὃν οὐκ ἂν χαταφάγοιμεν ἡμερῶν 
τριῶν ἤδη χατεσϑίοντες δώδεκα" 


ὑπερμέγεϑες γάρ ἐστι. 


Athenaeus ΠῚ p. 118 68. de ταρίχῳ disserens: JVizóorga- 
Tog ἢ Φιλέταιρος ἐν ᾿Αντύλλῳ Βυζάντιον —  meguoíro. | 
xal προελϑὼν ᾿4λλ᾽. κτλ. Vs. d τὲ addidit Schweighaeuse- 
rus. Byzantiorum salsamentorum frequens memoria, rarior - 
Gadicorum, de quibus dixi ad Eupol. p. 906 et ad Antiph. 
p. 49. — Vs. 9 τιλτὸν Schweighaeuserus, τίλτον L et Din- 
dorfius. τίλιτον BPV. τιλιτον sine accentu A. τίλτον tueri 
videtur Hesychius, Τίλτον: εἶδος ταριχίου. Sed nec in aliis. 
verbalibus substantivorum vim assumentibus accentus muta- 
tur, v. c. in φρυχτοί, ἑψητοί. Non recte autem Casaubonus 
τιλτὸν explicat de salsamento squamato; debebat potius 


desquamatum interpretari. — Vs. 6 recte Casaubonus ὃ γ᾽ 
οὐχ ἄν, nisi vs. 8 ὑπερμεγέϑης scribendum, — Vs. 7 in A 


ex collat. Bekkeri ita scriptus est τριῶν ἤδη χατεσϑίοντες 
δεδωχάγε. ΡΥ͂Ι, τριῶν ἤδη χατεσϑίοντες oU δώδεκά γ᾽, 
Porsonus Advers. p. 07: τριῶν χατεσϑίοντες οὐδὲ δώδεχα. 
Id sequutus est Dindorfius. Videtur aliud quid latere, v. c. 
vi dic τριῶν. 
ΠῚ. 
Τί οὖν ἀγοράζω ; φράζε γάρ. 
B. μὴ πολυτελῶς, ἀλλὰ καϑαρείως, δασύποδα, 
ἐὰν περιτύχῃς, ἀγόρασον xoi νηττία, 
ὁπόσα σὺ βούλει, καὶ κίχλας καὶ κοψίχους, 
ὀρνιϑάριά τε τῶν ἀγρίων τούτων ἀυχνά " 
χάριεν γάρ. ᾿ 
Athenaeus II p. 65d: Κόψιχοι. Νικόστρατος ἢ Φιλέ- 
ταιρος Τί οὖν ἀγοράζω κτλ. Vs. 9 καϑαρείως libri Casau- 
boni et CD. Vulgo καϑαρίως. Eadem forma usus est in 


^ 
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eadem dictione Eubulus Nutric. 258: μὴ πολυτελῶς ἀλλὰ 
χαϑαρείως ὃ τε ἂν 7. Quo versu etiam Ephippus usus 
est Obeliaph. 3. Adde quae dixi ad Menandri fragm. 
p. 2971. His locis καϑαρείως fere munditei cum frugalitate 
coniunctae notionem habet, ut apud Strabon. III p. 154 c. 
χαϑαρίως xai λιτῶς. — Vs. ὃ νηττία B. νήττια C. — 
Vs. 6 ὀρνιϑάρια AC. ὀρνιϑίων VL. — Vs. 6 χάριεν γάρ. 
1ta Casaubonus, nisi quod minus recte χαρίεν scripsit, de 
quo admonuit Dindorfius. Vulgo χαίρειν absque γάρ, quod 
in Stephani codice repperit Casaubonus. 


IV. . 

Οὔποτ᾽ αὖϑις | 
σηπίαν ἀπὸ τηγάνου 
τολμήσαιμε φαγεῖν μόνος. 

Athenaeus III p. 108 c: ἤσϑιον δὲ χαὶ τηγανιστὰς σὴ: 
πίας. Νιχόστρατος ἢ Φιλέταιρος ἐν ᾿“ντύλλῳ φησίν Οὔ- 
ποτ᾿ αὖϑις xrÀ. lta distinxit haec Seidlerus V. D. p. 410, 
qui versu primo οὔποτ᾽ αὖ, et Porsonus, qui tentabat οὔποτ᾽ 
ἂν αὖϑις αὖ Possis etiam οὐδέποτ᾽ αὖϑις ἄν. Certe ἂν 
necessarium est.  Bernhardius Eratosth. p. 142 locum ad 
trimetros revocabat: ὀπτὴν οὔποτ᾽ αὖϑις onniav | ἀπὸ τη- 
γάνου ᾽τόλμησ᾽ ἂν ἐμφαγεῖν μόνος, quod esset ,nunquam 
ego rursum ausus essem." 


AHEAAYNOMENOSX, *) 


Εὖ γ᾽ ἄνδρες, εὖ σφόδρ᾽" ἀλλὰ μὴν τῇ ματτύῃ 

οὕτω διαϑήσω τὰ μετὰ ταῦϑ'᾽, ὥστ᾽ οἴομαι 

οὐδ᾽ αὐτὸν ἡμῖν τοῦτον ἀντερεῖν ἔτι. 

Athenaeus XIV p. 661 b: “Ὅτι δὲ ὕστατον χαὶ ἐπὶ πᾶ- 
σιν εἰσεφέρετο (sc. ἡ ματτύη), ᾿Νικόστρατός φησιν ἐν ' Ane- 





*) V. Hist. crit. p. 349. 
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λαυγομένῳ. μάγειρος δ᾽ ἐστὶν ὁ διηγούμενος ὡς λαμπρὰν 
χαὶ εὔταχτον. παρεσχεύασεν εὐωχίαν, προδιηγησάμενός τὲ 
οἷον ἦν τὸ ἄριστον xal τὸ δεῖπνον χαὶ τρίτης μνησϑεὶς. 
παραϑέσεως ἐπιφέρει E) γ᾽ ἄνδρες χτλ. Vs. l libri εὖ γέ 
T? ἄνδρες. Correxit Casaubonus. 


BA42l1IA4EISA. 


Zo) τις ὀξίς ἐστι καὶ ψυχτήθιον 
τῆς εὐπαρύφου λεπτότερον. 


Athenaeus VI p. 230 d: τοιοῦτός ἐστι xoi ὁ παρὰ Νι- 
χοστράτῳ iv τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι Βασιλεῖς. ἀλαζὼν 
δ᾽ ἐστὶ στρατιώτης περὶ οὐ λέγει" “οιπὴ --- λεπτότερον. 
ἐξήλαυνον γάρ τινὲς τὸν ἄργυρον χαὶ τότε εἰς ὑμένος ἰδέαν. 
Versu primo Piersonus ad Moer. p. 281 pro λοιπὴ tentabat 
λεπτή. ᾿ 


41A4BO0.40232. 


A. Ἧ ναῦς δὲ πότερ᾽ εἰχόσορός ἐστιν ἢ xvxvoc, 
» , 9 5 1 D γν jg 3 c 
ἢ κανϑαρος; τουτὶ γὰρ ἕἐαν πυϑὼμ ὁ τι, 
, ^ ^— ^ , 3 EJ , , 
αὐτὸς περανῶ τὰ πᾶντ΄, D. ἀμέλει χυχνοχάνϑαρος., 


[ἐξ ἀμφοτέρων rovrov κεχεραμευμένος] 


Athenaeus ΧΙ p. 474 b. de cantharo disserens: δΔιχό- 
στρατος διαβόλῳ Ἢ ναῦς «rà. Vs. 1 libri πότερον, quo 
servato Stephanus App. Thes. v. χύχγος in fine versus seri- 
psit ἐστ᾽ ἢ κύχνος. Ego Dindorfii rationem praetuli. εἰχό- 
dogog praebuit Laur. et Basil. PV εἰχὸς ὅρος. B εἰχὸς 
κέρχουρος ὄρος. — Vs. 2 ὃ τι Erfurdtius pro ὅτι. lacob- 
sius ére. Pro πύϑωμ᾽ vulgo πύϑωμαι. — Correxit lacobsius. 
ἐὰν Dindorfius mutavit in ἄν, — Vs. 8 περανῶ lacobsius. 
.Vulgo zegixyo.  ABP περιάνω. Quae post χυχγοκάνϑαρος 
sequuntur verba ἐξ ἀμφοτέρων τούτων χεχεραμευμένος, ut. 


E 


EKATH — ΤΕΡΟΦΑΝΤΗΣ. 985 


grammatici explicationem seclusi praeeunte Dindorfio. 8 0- 
braeus Advers. ΠῚ p. 332 suspicatur Tí χεχεραμευμένον, ad- 
dens tamen ,,nisi delendus versus." 


EK. KK. T.H, 
Ι. 1]. 
«4. Τῶν χκατεσταμνισμένων 
ἡμῖν λαγύνων πηλίχοι τινές; B. τρίχους. . 
* ἰὴ * * 
Τὸν μεστὸν ἡμῖν qége Acyvvov. 

Afhenageus Xl p. 4996: ἀρσενιχὼῶς δὲ εἴρηχε τὸν λάγυ- 
vov Nixootoeroc μὲν ἐν ᾿Εχάτῃ Τῶν --- τρίχους. καὶ πά- 
λὲν Τὸν μεστὸν χτλ. Κατασταμνίζειν est simum e dolio 
in lagenas diffunderé. Vide" quos Schweighaeuserus affert 
intpp. Pollucis VII 162 et Toupium Cur. nov. p. 299. ΑἹ- 
terum versum primus recte scripsit et' distinxit Schweighaeu- 
serus. [n libris eninr post πηλέκον repetuntur verba coge- 
γιχῶς δὲ εἴρηχε τὸν λάγυνον, et nullis personarum distinctio- 
nibus continuantur. Ceterum Pollux X 472. τὸν λάγυνον 
per errorem e Diphili Hecate commemorat, de quo admo- 
nuit Dindorfius. Nisi forie Diphilus Nicostrati Hecaten de- 
. nuo edidit. 


HEXIOA O32. 
Bsufoaó', ἀφύην, ἑψητόν. 
Athenaeus VII p.301 e: πληϑυντιχῶς δὲ λέγουσιν ἕψη.-- 


τοὺς χατὰ πλεῖστον. — ἑνιχῶς δὲ Νικόστρατος ἐν Ησιόδῳ 


Βεμβράδ᾽ ἀφύην ἑψητόν. ἴΐὰ VL. βαμβράδ᾽ ABP. 





ἹΕΡΟΦΉΝΤῊΗΣ. 
Athenaeus ΠῚ p. 110a: τούτου (ἐγκρυφίαν ἄρτον 
dicit) μνημονεύει Νιχόστρατος ἐν “Ἱεροφάντῃ καὶ ὁ ὀψο- 
δαίδαλος ' Aoyéorgetog. 
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I. 

Ναστὸς TO μέγεϑος τηλικοῦτος, δέσποτα, 

λευχός" τὸ πάχος γὰρ ὑπερέχυπτε TOU χανοῦ. 

ὀσμὴ δέ, τοὐπίβλημ᾽ ἐπεὶ περιῃρέϑη, 

ἐβάδιζ᾽ ἄνω χαὶ μέλιτι * μεμιγμένη 

ἀτμίς τις εἰς τὰς ῥῖνας" ἔτι γὰρ ϑερμὸς ἦν. 

Athenaeus III p. 111 c: ναστὸς ἄρτος ζυμίτης καλεῖται 

μέγας, ὡς φησι Πολέμαρχος" “Ἡρακλέων δὲ πλαχοῦντος &i- 
δος. Νικόστρατος δ᾽ ἐν Κλίνῃ Ναστὸς κτλ. Vs. 2 libri | 
τὸ γὰρ πάχος.  Correxit Porsonus, improbante Hanovio 
Exerc. crit. I p. 150, qui coniicit τὸ δὲ πάχος. — Vs. 9 - 
aut διαμεμεγμένῃ scribendum aut cum Brunckio συμμεμιγμένη. — 


E. II. 
Καὶ δυσχερὴς λάγυνος οὗτος πλησίον 1 
ὄξους. n : 
Athenaeus XI p. 499 c: ἀρσενιχῶς δὲ εἴρηκε τὸν λάγυ- ' 
vov Νικόστρατος — xoi ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ Κλίνῃ Καὶ 


δυσχερὴς κτλ. 


M AOECE ΣΡ ΤΟΥ͂Σ, 


Ὃς μέλανα ποιεῖν ζωμὸν οὐκ ἠπίστατο, 

ϑρῖον δὲ xci χάνδαυλον ἢ τούτων τι τῶν 
3 , 362 c * ' 

εἰς ματτύην οὐδ᾽ ἕτερον εἰδὲ πώποτε. 


Athenaeus XII p. 917a: μνημογεύει τοῦ χανδαύλου — | 
καὶ Νικόστρατος ἐν Μαγείρῳ "Og μέλανα --- χάνδαυλον, | 
Idem XIV p. 664 c. de mattya disserens: Διεκόστρατος καὶ 
ἐν Μίαγείρῳ Θρῖον δὲ καὶ — πώποτε.  Coniunxi haec in | 
unum fragmentum. Vs. 2 altero Athenaei loco libri habent | 
. κάνδυλον. — Vs. 9 vulgo οὐδέτερον. 1 


* 
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OINOHIOPS:N. 


Suidas, 4uqíceo: μέτριος οἶνος. Νικόστρατος Oivo- 
“ποιῷ (sic) καὶ Σωσιχράτης. Cetera fabulae fragmenta vide 
in Philetaeri Oenopione. 





HANAPOXOZX 
Ι. 


Ἔπειτα τῆς αὐτῆς ὁδοῦ πρὸς ᾿Δερόπην 
ἐλθοῦσα πέμψαι στρώματ᾽ αὐτὴν αὐτίχα 
, n 3)» , 
: χέλευε xci παρ᾽  Sixiuov χαλχωματα. 


Athenaeus XIII p. 587 d. de Ocimo, famosi nominis 
scorto, disserens: Νιχόστρατος δὲ ὁ τῆς μέσης κωμῳδίας 
ποιητὴς ἐν llavógóoo οὑτωσὶ λέγων "Entre κτλ. Ὗ5. 1 
"Asgóm5v prima correpta tuetur quodammodo Sophocleum 
illud ἰσόμοίρος ἀὴρ Electr. 87, ubi vide Hermannum. — 
Vs. 2 et 3 libri αὐτὴν χέλευ᾽ ἔφη xot. Emendavit Iacob- 
sius. His scriptis video Dobraeum Advers. II p. 345 totum 
fragmentum fortasse rectius ita constituisse: 

"Ensure τῆς αὐτῆς ὁδοῦ 
πρὸς ᾿“ερόπην ἐλϑοῦσα πέμψαι στρώματα 
αὐτὴν χέλευε, φησί, καὶ παρ᾽ — 4oxüuov 
χαλχώματα. 

II. 
Κἀγώ, φιλτάτη, 
μετανιπτρίδ᾽ αὐτῷ τῆς ὑγιείας ἔγχεον. 
B. λαβὲ τῆς ὑγιείας δὴ σύ. φέρε, τὐχἀγαϑῇ. 

τύχη τὰ ϑνητῶν πράγμαϑ'᾽, ἡ πρόνοια δέ 
τυφλόν τι κἀσύνταχτόν ἐστιν, ὦ πάτερ. 


. Athenaeus XV p. 693a. de ὑγιείας ποτηρίῳ in epulis 
posci solito disserens: διχόστρατος Πανδρόσῳ Κἀγὼ κτλ. 
Vs. 1 legendum videtur ἄγ᾽ ὦ φιλτάτη. lacobsius x&r^ ὦ 
φιλτάτη, — Vs. 2 vulgo μετανιπτρίδα δ᾽ αὐτῷ. A μετα-- 
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. ψίπρια δ᾽ αὐτῷ. Recte scriptus legitur hic versus iu '4»- 
τερώσῃ, unde h.l. correctus est, — Vs. 3 libri τύχᾳ ἀγαϑῇ. 
Schweighaeuserus τύχῃ ᾽γαϑῇ. "VW. Dindorfium ad Aristoph. 
Thesm. 283. — Vs. 4 τύχη τὰ ϑνητῶν πράγματα. Haec 
e Chaeremonis versu apüd Stobaeum Eclog. phys. I 7 p.196: - 
τύχη τὰ ϑνητῶν πράγματ᾽ οὐχ εὐβουλία, assumpsit. La- 
tine vertit.Cicero Quaest. Tusc. V 9: vitam regit fortuna 
. non sapientia. Eundem versum omisso auctoris nomine ser- 
vavit Plutarchus de fortuna p.97 c. Cfr Theodorum Prodr. 
MS apud Dobraeum Adv. ΠῚ p. 66: τὸ «τύχη τὰ ϑνητῶν 
πράγματα" τῆς τραγῳδίας ἀποτεμνόμενοι, Libanius de ser- 
vit. vol. II p. 67 Rsk.: ἐπαινοῦσι δὴ τὸν εἰπόντα ,,τύχη τὰ 
ϑνητῶν πράγματα. Adde Eumathium VIII p. 317 Gaulm. |. 
Ceterum vulgo legitur πράγματα" πρόνοια, quod correxit. 
lacobsius. A quarto versu fortasse altera persona loquitur. - 


ΠῚ, 
τ AX. ἐγχέασα ϑᾶττον ἀγαϑοῦ δαίμονος 
ἀπενεγκάτω μοι τὴν τράπεζαν ἐκ ποδῶν" 
ἱκανῶς χκεχόρτασμαι γάρ. ἀγαϑοῦ δαίμονος 
δέχομαι. λαβοῦσ᾽ ἀπένεγχε ταύτην ἐκ ποδῶν. 
Athenaeus 1. 1. ἐν δὲ τῷ αὐτῷ δράματι καὶ τῆς ἀγα- 
ϑοῦ δαίμονος κράσεως μνημονεύει, ἧς καὶ σχεδὸν πάντες. 
οἱ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιηταί. ἀλλ᾽ 0 γε Νικόστρατος, 
οὕτως φησίν '. AAA. ἐγχέασα κτλ. : 


Hi dIPISIIE 
“Ὁ κάπηλος yàg oix τῶν γειτόνων 

ἄν τ᾽ οἶνον ἄν τε φανὸν ἀποδῶταί τινι 
ἄν τ᾽ ὄξος, ἀπέπεμψ᾽ ὁ κατάρατος δοὺς ὕδωρ. 
Athenaeus. XV p. 700b. de nomine φανὸς disserens: 
Νικόστρατος ἐν Πατριώταις 'O κάπηλος κτλ. Vs. 9 ἄν τε 
φανόν. lta B et Schweigh. AP ἂν στέφανον. VL ἄν τ᾽ 

ἔλαιον. — Vs. 8 ἀπέπεμψ᾽ VL. ἀπέπεμψεν ABP. 


| 
| 
ἢ 
β 
] 
| 
| 


L3 
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H 40 Y. T.0.45. 


Athenaeus VI p. 247 e. de parasiti partibus in comico- 
rum fabulis agens: xei '4As&ig iv "Üpéorm Νικόστρατός τε 
ἐν Πλούτῳ. 


δια αι Θ κῶς 


Κηφισόδωρον οὐ καχῶς μὰ τὸν Δία 
τὸν πλάνον φασὶ στενωπὸν εἰς στενὸν στῆσαί τινας 
ἀγχαλίδας ἔχοντας, ὥστε μὴ παρελϑεῖν μηδένα. 
Athenaeus XIV p. 615f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Cephi- 


sodorum scurram dicit) καὶ Νικόστρατος ἕν Σύρῳ Κηφισό- 
δωρον xrà. 


TOKIZTH ΣΤ , 


Καταλαμβάνομεν τὸν πορνοβοσχὸν xoi δύο 
ἑτέρους κατὰ χειρὸς ἀρτίως εἰληφότας 
καὶ στέφανον. B. sev. καλὸς ὃ καιρός, Χαιρεφῶν, 


— Athenaeus XV p. 685e: τοῦτο δ᾽ ἦν ἔϑος (sc. τὸν 
ἡστέφανον ἀρχὴν ποιεῖσϑαι τῆς εὐωχίας) καὶ παρ᾽ 4tyv- 
mríoig, ὡς Νικόστρατός φησιν ἐν Τοκιστῇ. .AiyUnriwv» γὰρ 
ὑποστησάμενος τὸν τοχιστήν φησι Καταλαμβάνομεν κτλ. 


ΨΕΥΔΟΣΤΙΓῚΜΑΤΙΩ͂Σ. 
- : Καὶ σὺ μέν 
τὴν δευτέραν τράπεζαν εὐτρεπὴ ποίει. 
κόσμησον αὐτὴν παντοδαποῖς τραγήμασιν, 


μύρον, στεφάνους, λιβανωτόν, αὐλητρίδα λαβέ. 





*) Y. Hist, crit. p. 8349, 


n 
* 
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Athenaeus XV p. 685 ce: ἡ δὲ τῶν στεφάνων καὶ μύ- | 
ρὼν πρότερον εἴσοδος tig τὰ συμπόσια ἡγεῖτο τῆς δευτέρας 
τραπέζης, ὡς παρίστησι Νικόστρατος ἐν ἱθευδοστιγματίᾳ 
διὰ τούτων Καὶ σὺ μὲν χτλ, Vs. 2 libri εὐπρεπῆ.  Corre- | 


xit Hemsterhusius ad Luc. I p. 816. 


S 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


εἰ ἢ 
Εἰ τὸ συνεχῶς xol πολλὰ zai ταχέως λαλεῖν 
ἣν τοῦ φρονεῖν παράσημον, αἱ χελιδόνες 


ἐλέγοντ᾽ ἂν ἡμῶν σωφρονέστεραι πολύ. 


Stobaeus Floril.XXXVI 8 cum lemmate Νικοστράτου. 


Legitur etiam in sententiis a Boissonadio Anecd. I p 114 - 
editis e£ apud Antonium Mel. XCV p. 157, ubi post εἰ in- 
seritur ἐπί, lidem vs. 8 ἐλέγοντ᾽ Gv ἡμῶν φρονιμώτεροι 


sine πολί. 
IH. 


» Uu , 3cvs 3 - 
50x ἔστιν ὅστις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ." 
γὴ τὴν ᾿Αϑηνᾶν συντόμως γε, φίλτατε 
Εὐριπίδη, τὸν βίον ἔϑηκας εἷς στίχον. 


1 
E 


Stobaeus Floril. CV 48 et Arsenius Ion. p. 972 cum ; 


lemmate JVizoorgarov. 


ΠῚ. IV. 
Πάλιν χρόνῳ τἀρχαῖα καινὰ. γίγνεται. 
Οὐκ ἔστι δυσαρεστότερον οὐδὲ ἕν χρόνου" 


οὐδέποτ᾽ ἀρέσκει ταὐτὰ τούτῳ τῷ ϑεῷ. 


E PIQUE 3 κῶς, «τα 


Stobaeus Ecl. phys. 1 p. 228: ,,Primum versum Nico- - 
strato tribuit Canterus et Grotius. In codd. VAE Nicostrati. | 
nomen ad proximum trahitur. Legitur autem is in codd. EH 
continuo cum primo, unde probabile est utrumque locum | 


Nicostrati esse."  Heeren. 
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E. | V. 
* Ag" olo? ὅτι τῆς πενίας ὅπλον 
παρρησία; ταύτην ἐάν τις ἀπολέσῃ, 
τὴν ἀσπίδ᾽ ἀποβέβληχεν οὗτος τοῦ βίου... 


 Stobaei App. Flor. p. 396 Lips. cum lemmate Νιχοστρά- 
του. Delevi articulum ante παρρησία. Primus versus for- 
tasse usque ad παρρησία continuandus, et post ἀπολέσῃ ali- 
quid excidisse statuendum est. 


VI. 
Μειράκιον δὲ κατὰ τύχην 
ὑποσχαφιόχαρτόν τὶ ας Ry 


χατάγεις ἀναγχόσιτον. 


ὙΠ Athenaeus II p. 47 e: ἀναγχόσιτον δὲ Κράτης, καὶ Νι- 
κόστρατος δὲ ΜῆΊειράκιον κατὰ τύχην ὑποσχαφιόχαρτόν τι 
xci χεχλαμυδωμένον χατὰ γῆς ἀναγχοσιτῶ. Emendavit Por- 
sonus Miscell. p. 234. 
VII. 
ο΄ 4λύσεις, καϑετῆρας, ÓnxrvMove, βουβάλι᾽, ὄφεις, 
περισχελίδας, ἐλλέβορον. 


Clemens Alex. Paed. II p. 209 D. de muliebri ornatu 
disserens: λέγει γοῦν ὁ κωμικὸς Νικόστρατος 'AÀvotig κτλ. 
Quod vs. 2 legitur ἐλλέβορον, frustra Sylburgius in ἐλλόβιον 
mutavit. Hesychius, ᾿Ελλέβορος: βοτάνη ἣν ἐσθίουσιν οἱ 0p- 
τυγες,. ἢ χόσμος γυναικεῖος χρυσοῦς, ubi Nicostrati haud im- 
memor fuit Alberti. Nomen huic ornatus generi inditum 
fuisse videtur a forma et specie floris ellebori nasturtii cam- 
panulae haud dissimili. Βουβάλια habemus in Diphili versu 
apud Etymol. M. p. 216 15: βουβάλια χαρπῶν παρϑένου 


φορήματα. ἹΠερισχελίδας ex hoc loco commemorat etiam 
Pollux V 1090. 


VIII. 

" Prrvopeg 

᾿ ἐξωρμενιχότες δυσχερεῖς παλιγαίρετοι. 
Comoed, med, 19 
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Photius p. 348 4. "Opopusva: τὰ τῆς χράμβης. Ποσεί- 
διππος Συντρόφοις ,€v00Óe moovousvew ὄρμενα. παρὰ δὲ 
παλαιοῖς οὐχ εὕρομεν" Νικοστράτῳ (leg. Νικόστρατος) ' Ῥή- 
τορὲς κτλ. [ta correxit Porsonus lectionem. codicis ῥήτορι 
ἐξωρμενηκότες, Verbo ἐξορμενίζειν proprio sensu utitur So- 
phocles apud Athen. II p. 296 d. Cfr Hesychius, 'Etogu:- 
γίζεις: ἐχχεχαύληζας, ἐχκέχυσαι. ^ Nicostratus eodem fere 
sensu quo παλιγναίρετοι dixisse videtur. Quod autem nomen 
ὄρμενα Photius apud veteres Atticos reperiri negat, refragatur 
Phrynicho Praep. soph. p. 88 17. ᾿Εξορμενίζειν: τὸ ἐξανϑεῖν, 
ὅπερ oi πολλοὶ ἐχβάλλειν λέγουσιν. ὄρμενα γὰρ καλεῖται 
ὑπὸ τῶν ᾿ΔΑττικῶν τὰ τῶν λαχάνων ἐξανϑήματα. οἱ δὲ 
πολλοὶ καὶ ἀμαϑεῖς ταῦτα ἀσπαράγους καλοῦσι. Cfr Επ- 
stathium ad lliad. p. 899 17. Ταπι pro edito πάλιν 'iperol 
scripsi παλιναίρετοι, quode vide Ruhnkenium ad-Tim. p. 204. 


IX. 
Νὴ τὴν ᾿Αφροδίτην,͵ ὦ ξένη, 
βλοσυράν ys τὴν ψυχὴν yug. 
Eustathius ad. Hiad. p. 671 4: οἱ δὲ παλαιοὶ βλοσυρόν 
φασι καὶ τὸ σεμνόν, παρ᾽ οἷς x«l χρῆσις ΝΝικοστράτου φέ- 


ρέται αὕτη Νὴ τὴν ᾿Αφροδίτην xrÀ. De hac potestate vo- 
cis βλοσυρὸς vide Heindorfium ad Platonis Theaet. p. 304, 


X. 


Photius p. 48, 9. Ζιγγοῦν: τὸ ὑποπίνειν Κίλιχες. 
οὕτως Νικόστρατος, ^ Antiatticista p. 98 6: Z ἐγοῦν. n 
iudi nivew Κίλικες Aéyovow. 


XI. 


" 


Photius p. 938 12. χοῦ a4 uita τὸ ὑποτεϑέμενον τῇ, 
ἁμάξῃ δίκρουν. οὕτως Νικόστρατος. Em | 
1 | 

XH. 


Photius p. 969 10. 7'aoavzivov: λεπτὸν καὶ διαφα:. ] 
vig ἱμάτιον, οὐ πάντως πορφυροῦν, ὡς τινες ὑπέλαβον : 
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οὕτως Νικόστρατος. Eadem Suidas, nisi quod rectius 7'a- 
ραντινίδεον habet. 
XIII. 

Scholiasta Euripidis Phoen. 1010: Σωσιφάνης ὃ τραγι- 
κὸς ὑπὸ τοῦ oiov φησὶ τεϑνηχέναι τὸν Μενοιχέα, INwxo- 
στρατος δὲ ὑπὸ τῆς Σφιγγός. Si tamen is comicus Nico- 
Stratus est. | 
: XIV. 

Grammaticus Bekk. Anecd.p.342 17 de Adrastea: ἔνιοι 
μέντοι ὡς διαφέρουσαν συγχαταλέγουσιν αὐτὴν τῇ INeu£aet, 
ὡς Μένανδρος xoci Νικόστῥατος. Kadém Suidas s.v. —/400c-- 
στεια, ubi ὡς μὴ διαφέρουσαν legitur, et codices Harpocrat. 
p. 6 Bekk. | 


TE 


PHIL ETAERU S. 
(Hist. crit. p. 349) 


AAQNIAZOYXAL ^ ANTYAAOS. 


Vide Philippidis et Nicostrati fragmenta fabularum . co- 
gnominum, 


AXKAHIIIO ZZ. 


I. 
᾿Ενέσεισε μεστὴν ἴσον ἴσῳ μετανιπτρίδα 
μεγάλην ἐπειπὼν τῆς “Ὑγιείας τοὔνομα. 

Athenaeus ΧΙ p. 487a. de μετανιπρίδι disserens: QDi- 
λέταιρος " AoxAnnuo ᾿Ἐνέσεισε μεστὴν κτλ, Vs.2 libri óneu- 
"Y. Correxit Schweighaeuserus. | 

II. 

Athenaeus VI] p. 342a: Φιλέταιρος δ᾽ ἐν ᾿“σχληπιῷ 
τὸν “Ὑπερείδην πρὸς τῷ ὀψοφαγεῖν καὶ κχυβεύειν αὐτόν 
qot. Aleae lusus quam ignominiosus sit habitus ab anti- 
quis notum est. V. Hist. crit, p. 864. Fortasse famen Phi- 
letaerus κυβεύειν latiore sensu da voluptuosa Hyperidis vita 
intelligi voluit. Theopompus com. p. 818: παῦσαι κυβεύων, 
μειράκιον, καὶ τοῖς βλίτοις διαχρῶ τὸ λοιπόν. Cfr ad Axio- 
nici Phileuripidem. 


estis Cist d . 
2T Au LUNG HH. 
Κἂν δῇ, τροχάζω στάδια πλείω Σωτάδου, 
τὸν Ταυρέαν δὲ τοῖς πόνοις ὑπερβαλῶ, 
τὸν Κτησίαν δὲ τῷ φαγεῖν ὑπερδραμῶ. 
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- Athenaeus X p: 416f. de Cíesia zoAvqcyo: disserens: 
(Φιλέταιρος δ᾽ ἐν "AraÀavry Κἂν δῇ κτλ. Sunt parasiti 
verba. Vs. 1 libri δέῃ. De monosyllaba forma δῇ v. Din- 
dorfius ad Arist. Ran. 265. Verbum ooyóbew pro τρέχειν 
damnabant Anticistae.  Antiatticista p. 114 18: τροχάζειν οὐ 
φασι δεῖν λέγεύν ἀλλὰ τρέχειν. MHabet tamen etiam Her- 
mippus Minervae Natal. 1 ὅ: οὐ παύσεται δι᾿ ἡμέρας ὃσ- 
ημέραι τροχάζων. — Vs. 9 libri ταυρίτην.  Correxit. Val- 
ckenarius ad Eurip. Phoen. 981. De aurea vide Athen. 
VIII p. 342 f. — Vs. 3 δὲ Dindorfius ex B. vulgo τε, Fu- 
turi ὑπερδραμῶ pro ὑπερδραμοῦμαι nec mihi nec Butt- 
manno aliud exemplum innotuit. 


AXIAAEYXYA. 


Πηλεύς, ὁ Πηλεὺς δ᾽ ἐστὶν ὄνομα κεραμέως, 

ξηροῦ λυχνοποιοῦ, Κανϑάρου, πενιχροῦ πάνυ, 
ἀλλ᾽ οὐ τυράννου νὴ Δία. viai 

47 Athenaeus XI p. did: ὅτι à xol ἀπὸ Κανϑάρου κε- 
ραμέως ὠνομάσϑη τὸ ἔχπωμα φησὶ φΦιλέτάιρος ἐν ᾿Αχιλλεῖ 
Πηλεὺς χτλ. Parum accommodate ad id quod demonstrare 
volebat Athenaeus Philetaeri versus appositos esse monuit 
iam Dalecampius. Vs. 1 ὁ 7]ηλεύς. ld nomen ludibrii et 
risus causa Cantharo figulo inditum erat. — Vs. 8 nonne 


ete μὰ dio? 


ῳὙ 


KOÜPINOIAXTHSZ ἢ 
"Dg ταχερόν, ὦ Ζεῦ, καὶ μαλακὸν τὸ βλέμμ ἔχει 
᾿ς 0Ux érüg ἑταίρας ἱερόν ἐστι πανταχοῦ, 


“ἀλλ᾽ οὐχὶ γαμετῆς οὐδαμοῦ τῆς ᾿ Ελλάδος. 





*) V. Hist, crit. p. 350. 
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Athenaeus XIII p. 589 a: Φιλέταιρος. Κορινϑιαστῇ “Ὡς 
τακερὸν xrÀ. Cratinus p.188: ὡς δὲ μαλαχὸν χαὶ τέρεν τὸ 
χρωτίδιόν ἐστ᾽ ὦ ϑεοί;. Versu 8: et 9 iterum usus est. Phi. 
letaerus in. Κυγηγίδε fragm. HI. || Ad verba. ἑταίρας ἱερὸν 
spectat Hesychius, '"Ereígog. ἱερόν: v5g-44gg00ivng,..Mos - 
nuit Schweighaeuserus. | Cfr Athen, p. 971 c. 


K YN AJ Ls *) 
, ' | 1. n 

Οὐχὶ “Κιρχώπη μὲν ἤδη γέγον᾽ ὅτη τρισχίλια, 
ἡ δὲ Διοπείϑους ἀειδὴς Τέλεσις ἕτερα μυρία; 
Θεολύτην δ᾽ οὐδ᾽ οἶδεν οὐδείς, ὅτε τὸ πρῶτον ἐγένετο. 
οὐχὶ “αὶς μὲν τελευτωῶσ᾽ ἀπέϑάνεν βινουμένη, 
᾿Ισϑμιὰς δὲ καὶ Νέαιρα κατασέσηπε καὶ Φίλα; 
Κοσσύφας δὲ xol Ταλήνας xai Κορώνας οὐ λέγω" 
περὶ δὲ ΙΝαΐδος σιωπῶ" γομφίους γὰρ οὐχ ἔχει. 


Athenaeus XIII. p. 587 c. de meretricibus disserens: 
Φιλέταιρος. & Κυναγίδι, Οὐχὶ Keg mij κτλ. Vs. 1 Keg- 
χώπη. Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 211 21. Κερκώπη $ 
ἑταίρας ὄνομα, καλουμένης οὕτω διὰ κακοήϑειαν. Κέρκωπες. 
γάρ. εἰσιν οἱ χαχοῦργοι ἄνϑρωποι. Nisi potius a garrulitate 
nomen íraxit. V. Alexidis Thras. vs. 2. Ibid. vulgo γεγόνει, 
C γέγονεν. Οοντεοχῖξ Piersonus ad Moerin p. 1i2. — vs. 3 
οὐδ᾽ addidit Tagobétus, nisi quod minus bene ovx scripsit, | 
Possis etiam δέ γ᾽. — Vs.9et6 Φίλα. Κοσσύφας Schweig- | 
haeuserus. A φίλακχος, σύφας δε, B φύλακος, σύφας. Farn. | 
φύλακος, συφεύς. — Vs. ὃ Τ]Ταλήνας PV. γαλείνας ΑΒ. | 
γαλύνας Basil.L. Apud Hesychium, IuAívg: ὄνομα κύριον | 
— | 

*) V. Hist. crit, p. 350. — Kvrayig fabulae nomen tribus Athenaei i 
locis scribitur, quarto Kvvyyíc. De his formis vide Lobeckium ad Phryn. | 
p. 429. Fuit autem Cynegis vel Cynagis, ut nunc credo, mecs 
nomen. 
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i ἑταίρας, rectius scribi Γαλήνην iam olim monui Cur. erit; 69. 

| Alia nominis exempla vide apud Hesiodum "Theog. 747. ipa 

cianum T. I p. 191 Hal. et Athen. XV p. 619 c. 
D n 


LÀ , A 3 y 
Παῦσαι γέρων ὧν τοὺς τρόπους. οὐχ otoÓ" Ori 





ἥδιστόν ἐστιν ἀποθανεῖν βινοῦνϑ᾽ ἅμα, 
ὥσπερ λέγουσιν ἀποϑανεῖν Φορμίσιον; 
τί δεῖ γὰρ ὄντα ϑνητόν, ἱχετεύω, ποιεῖν, 
ὅ πλὴν ἡδέως ξὴν τὸν βίον xa" ἡμέραν, 
ἐὰν ἔχῃ τις ὁπόϑεν. ἀλλὰ δεῖ σχοπεῖν 
τοῦτ᾽ αὐτό, τἀνϑρώπει᾽ ἀνέρας πράγματα, 
εἰς αὔριὸν δὲ μηδὲ ξροντίξειν ὅ τὶ 
᾿ ἔσται περίεργόν ἐστιν ἀποχεῖσϑαι πάνυ 
.. 10 ἕωλον ἔνδον ἀργύριον. 
^ Athenaeus. XHI- p.970 f:- ταῦτά σον Ὑ πλέκω, ἔχω —— 
xci χατὰ τὴν Φιλεταίρου Κυνηγίδα «Παῦσαι .-- ἀποϑανεῖν. 
«ορμίσιον; ldem VI p. 280 c. de iis disserens qui volu- 
ptuosam vitam commendaverint: (βιλέταιρος Κυναγίδι Tt 
δεῖ γὰρ ὄντα ϑνητὸν. κτλ, Coniunxi haec ad ünius fragmenti 
perpetuitatem. — Vs. 2 ἥδιστόν ἐστιν. ta Toupius App. 
ad Theocr. XXI 626. Libri οὐχ ἐσεὶν ἥδιστον. — Vs. 8 
vulgo Φορμήσιον. € Φοριμίσι. | Correxit. Schweigliaeuserus. 
De Phormisio dixi Hist. crit, p. 182 sqq. — | Vs. 4 íxezevo 
sine σέ, ut apud Eubulum p.260. lta etiam ἀγειβολῶ apud 
Platonem fab. inc. VII 1 et Aristoph. Eccl. 1071. Cfr Do- 


braeus Adv. II p. 157. "Vs. 8 μηδὲ ἃ Grotio aduiund, 
lbidem à τὸ Erfurdtius. Libr εἴ τι. | 
ac. TAEUM 


Ov» ἐτὸς ἑταίρας ἱερόν dots vevreyoU, 

ἀλλ᾽ οὐχὶ γαμετῆς οὐδαμοῦ τῆς ᾿Ελλάδος. 
Athenaeus XII p.572 d: περὶ δὲ τῶν ἑταιρῶν καὶ q- 
λέταιρος ἐν Κυνηγίδι τάδε φησίν Οὐκ ἐτὸς χτλ, lisdem 
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versibus usus est in Κορινϑιαστῇ. Ac probabile est etiam 
primum fragmenti versum τς ταχερόν, ὦ Ζεῦ, καὶ μαλαχὸν 
τὸ βλέμμ᾽ ἔχει, in Cynegide fuisse repetitum. Ceternm non. 
dubitari potest quin hi versus ex eadem oratione petiti sint, - 
ex qua fragmentum secundum servatum est, 


AAMHAAHTOOPOIL*'- 


Καὶ χειρο βαρὲς σαρχὸς velag . 
ϑετταλότμητον χρέας. 


Athenaeus X p. 418 c. allato Cratetis versu ἔπῃ τρί- 
πήχη Θετταλικῶς τετμημένα, haec, addit: τοῦτο δ᾽ εἶπεν 
ὡς τῶν Θετταλῶν μεγάλα χρέα τεμνόντων. Φιλέταιρος δ᾽ 
ἐν “αμπαδηφόροις καὶ χειροβαρὲς — χρέας. Eustathius 
ad Hom. p.857 28: ὅϑεν ἔφη τις xci χειροβαρὲς xrA. Illud 
καὶ editores cum Athenaei verbis. coniunxerünt: mihi Phi- 
letaeri videtur. Numeros restitui anapaesticos. 


MEZAEATPOZX ὦ 


Οὐ πρὸς γυναικὸς ὁ χορός. οἴχαδ᾽ à Xo 
ἄπιϑ᾽ ἀμπαλίνορος. } 


Suidas, ᾿Δμπαλίνορος: ἀναστρέφων τὴν αὐτὴν ὁδόν. 
φιλέταιρος Μελεάγρῳ Οὐ πρὸς κτλ. ta Toupius pro dg. 
παλίνωρος, quod tenent codices, sed superscripta littera 0. . 
Hesychius, ᾿φμπαλίνωρος: τὸ ἀνακάμψαι πάλιν τὴν αὐτὴν 
ὁδόν. Genuina vocis forma esse videtur ἀμπαλίνορρος. Ari- 
sfophani Acharn. 1179 παλίνορρον recte reddidit Elmsleius, 
Praeterea χορὸς scripsi cum Porsono Adv. p. 295 pro κόρος. 


*) V. Hist. crit. p. 350. **) V. Hist. crit, p. 349, 


T 
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ΜῊ Ν ἘΣ. 


Τίς ἐστι Μαιμαχτηριών; B. μὴν διχάσιμος. 


Scholiasta Ven. ad Arist. Av. 1047: ὡς ἐν τούτῳ (Mu- 
nychione) τῶν ἐναγομένων ξένων ἀπὸ τῶν πόλεων καλουμές-- 
γων. οὐχ 5v» δέ, ἀλλ᾽ ὁ Μαιμακτηριών, ὡς Φιλέταιρος ἐν 
ΜΙησὶ δηλοῖ Τίς ἐστι ἹΜαιμαχτηριών ; μὴν δικάσιμος. .Αὐὶ- 
stophanis haec verba sunt: χαλοῦμαι “Πεισϑέταιρον ὕβρεως 
ἐς τὸν Movvvyiova, μῆνα. Maemacterionem mensem pere-, 
grinorum. caussis agendis. destinatum fuisse alibi me legere 
non memini. 


ΟΙἸΝΟΠΊΩΝ. ἡ)" 


I. 
Θνητῶν δ᾽ ὅσοι 
ζῶσιν χαχῶς ἔχοντες ἄφϑονον βίον, 
ἐγὼ μὲν αὐτοὺς ἀϑλίους εἶναι λέγω" 
οὗ ydg ϑανὼν δήπουϑ᾽ ἂν ἔγχελυν φάγοις, 


3e? »5 - , . , 
οὐδ᾽ £V νεχροῖσι πέττεται γαμήλιος. 


Athenaeus VII p. 280 d. de iis disserens qui ante Epi- 
eurum voluptatem commendaverirt: (ιλέταιρος Κυναγίδε --- 
χαὶ ἐν Üivoniwrs δὲ ὃ αὐτός quow Θνητῶν δ᾽ ὅσοι κτλ. 
Vs. 4 libri οὐ γὰρ ϑανών ye δήπουϑ'᾽ ἔγχελυν, nisi quod 
BP δήπουθεν.  Probavi coniecturam Porsoni. . Dindorfiüus 
οὐχ ἂν ϑανὼν δήπουθεν ἔγχελυν. --- 8. ὅ πέττεταν P "et 
Eustathius p. 1156 58. πέπτεται VL. Ad γαμήλιος confer 
Grammaticum Bekk. Anecd. p. 229 30. γαμήλιος: ὁ Hg τοὺς 
γάμους πλασσόμενος ped 





*) Y. Hist. crit, p. 348. 
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IL Ii. 
'O μάγειρος οὗτος Πατανίων προσελϑέτω. 
Ilisiovg Xrgarovíxov τοὺς μαϑητάς μοι δοχεῖ 


ἕξειν Πατανίων. 


Athenaeus IV p. 109 6: πατάνιον δὲ διὰ τοῦ π᾿ ἅντι- 
φάνης --- Φιλέταιρος Οἰἱγοπίωνι “Ὁ μάγειρος οὗτος πάτα- 
γίων προσελϑέτω. καὶ πάλιν Πλείους xrÀ. [n Philefaeri 
versibus //eravíov nomen proprium esse intellexit Schweig- 
haeuserus, a Dindorfio neglectus. Ad eandem plane ratio- 
nem, ut multa similia omittam, formatum est cauponis no- 
men /LiOoxvíov apud Alciphronem Epist.1II 18 19, et De- | 
moclis parasiti cognomen 7Zayvvio» apud Athen. XIII p. 581 f. 
De Stratonico citharista celeberrimo multis egit Athenaeus 
VIII cap. 41 —495. 

De quarto huius fabulae fragmento vide Nicostrati Oeno- 
plonem. 


a SE. 
e 


T H PE'Y^X 


τ: wh 
ΠΙεπωχέναν δοχεῖ τὸν κατὰ δύο 
καὶ τρεῖς ἀχράτου. 


Athenaeus X p. 430 d: Φιλέταιρου δ᾽ sd T bur d denl 
ὕδατος πρὸς τρεῖς ἀχράτου" λέγει δὲ οὕτως Πεπωχέναι xtA... 
Eustathius ad Odyss. í p. 1624. 56: οὕτω. xoi τὸ δύο ὕδα- 
τος πρὸς τρεῖς ἀκράτου, οφιλέταιρος ἀστωχέναμο de FUA 
τὸν δύο καὶ τρεῖς ἀχράτου. ) 


, ! 
agit PW 


m m 1 | 
5 ff D 3IL λοῖ ᾿ 79 i1g11 
Athenaeus ΠῚ p. 106 e: ἑξῆς εἰσεχομίσϑη͵ ταγηνιστῷ. 
ἥπατα περιειλημμένα τῷ καλουμένῳ ἐπίπλῳ, ὃν Φιλέταιρος. 
ἐν Τηρεῖ ἐπίπλοιον (sic) εἴρηχεν, ᾿Επίπλους de omento 
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dixisse Graecos ex Epicharmo et Ione docuit Athenaeus 1.1. 
Ὃ μὲν ἐπίπλους παρ᾽ ᾿Επιχάρμῳ ἐν Βάζχαις 
καὶ τὸν ἄρτον ἐπικαλύψας ἐπιπλόῳ, 
χαὶ ἐν Θεαροῖς 
ὀσφύος πέρι xmi nAOU, 19 

χαὶ ὁ Χῖος δὲ Ἴων ἐν ταῖς ᾿Επιδημίαις. ἔφη. τῷ" Lir 
ἐπικαλύψας. Philetaerus hoe nomen neutro genere dixisse 
videtur ἐπέπλοον. Pollux lV 224: ᾿Αντεφῶν δὲ αὐτὸν 
(nÍnAovP) καὶ ἀρσενιχῶς καὶ οὐδετέρως καλεῖ ἐν τωυϑα. 
 Gebvoyug (leg. ἐν τῷ ϑ' συνόψεως) τῶν κατ᾽ ἄνϑρωπον. *) 

Idem nomen, sive ἐπέπλους sive ἐπίπλοον, restituendum esse 
pu^ psp E Semele ἢ} 2. I ) 


od , | $5 
medi oigo ἂς ξτρόνι 





U("DI4AYAO0X 


τ - " ξ 

43 Ζεῦ, καλόν γ᾽ ἔστ᾽ ἀποθανεῖν αὐλούμενον" 
| τούτοις ἐν δου γὰρ. μόνοις ἐξουσία. 

ἀφροδισιάζειν. ἐστίν, οἱ δὲ τοὺς τρόπους | 


ῥυπαροὺς ἔχοντες μουσικῆς ἀπειρίᾳ, . 


[ 3 * , , ^ , 
! εἰς TOV πίϑον φέρουσε TOY τετρημένον, 
- . Athenaeus XIV p. 633 e: χαταπαύσω τὸ πολυλογεῖν τὰ 


"ix Φιλαύλου Φιλεταίρου ἐπειπών Q2 Ζεῦ κτλ. Vs. d libri 
ἐστίν. lbid. αὐλούμενον tibiae cantu delinitum, ut apud 
-Antigonum Caryst. Athenaei VIII p. 280 f. et Strabon. XV 
p. 990 et Apollodorum Athenaei VII p. 215e. lta etiam 
ψαλλόμενος, citante Schweighaeusero, apud Machonem Atlie- 
naei VIII p. 348 f. 


*) Antiphon medicus, cuius σύγοψις τῶν κατ᾽ ἄνθρωπον a Polluce 
laudatur, patria fuit Delius. Clemens Alex. Paed. IJ p. 140 ed. Col.: 
᾿Δντιφόνης (leg. ᾿Αντιφῶν) δὲ ὁ Ζ4ήλιος ἰατρὸς καὶ μέαν τῶν vógov 

αἰτιῶν εἴρηκε τῶν ἐδεσμάτων τὴν πολυείδειαν. 


300 PHILETAERI FABULAE INCERTAE. 


EX INCERTIS FABULIS. 
I. 


Athenaeus I p. 21e: Φιλέταιρος" "uq στέρνοις qà- | 
ρος οὐ χαϑήσεις, τάλαν, urÓ. ἀγροίκως dvo. γόνατος. eq. 


φέξει. 1a. CD. Nec dissentit B, nisi quod ἀξιφιστέργοις ha-. 


bet. L Φιλέταιρος ἢ ᾿“Αμφις, ἀμφίβαλλε στέρνοις. Υ qu 


λαίτερος ἢ ἄμφις καλλιστέρνων, Eustathius ad Hom. p. 1164, 
96: σκώπτων Tig ἀρρυϑμίαν φησὶν " AuqiftaAMe στέρνοις, 
φᾶρος. οὐ χαϑίσεις τάλαν, μηδ᾽ ἀγροίκως ἄνω γόνατος 


ἀμφέξῃ. δοκεῖ γὰρ ὃ σχωπτόμένος ψιλὰ ἐνδύσεως προφαί-, j 
v&V τὰ σχέλη, ἔχειν δὲ xoi τὸ προχόλπιον ἀπόλυτον. For- | 


tasse scribendum: 
"Aug δὲ στέρνοισι φᾶρος οὐ. χαϑήσεις, ὦ τάλαν, 
μηδ᾽ ἀγροικιχῶς ἄνω τοῦ γόνατος ἀμφέξει; 


II. 


Pollux VII 46: εἴδη δὲ ἐσϑήτων ἀνδρικῶν μὲν χλα- 
μύς, ἡ μὲν ὁλόλευχος,, ὡς idée ge ; — € 
σχαλος ὠνόμασεν. 5 





ΞῚΕ 





ΕἾ 


A M PH I S 
(Hist. crit. p. 403 sqq.) 


“Ὁ ΜΑΣ. 


Εἶτ᾽ οὐ γυναικός ἐστιν εὐνοϊχώτερον 

- € , * 2 
γαμετῆς ἑταίρα; πολύ γε χαὶ μάλ᾽ εἰχότως. 
ε , * - » » L4 
ἡ uiv νόμῳ γὰρ καταφρονοῦσ᾽ ἔνδον μένει, 
c 32 70* er 2t - , 2 , i 
ἡ δ᾽ οἶδεν ὅτι ἢ τοῖς τρόποις ὠνητέος 
ἅνϑρωπός ἐστιν ἢ πρὸς ἄλλον ἀπιτέον. 


Athenaeus XIII p. 559a: "A4uqug δ᾽ ἐν ᾿Ἁ4ϑάμαντι 
Εἶτ᾽ οὐ yvvaixóg zrA. Vs. 3 Canterus N. L. IV ὅ aut vó- 
μῶν, aut, servato νόμῳ, σωφρονοῦσα pró χαταφρονοῦσα 
legendum coniicit. Iacobsius ad Athen. p. 296 tentabat χά- 
φρονοῦσα hoc sensu, legitimam uxorem, etsi mala sit mente, 
famen lege confisam in mariti domo manere. Editum: Gro- 
tius Excerptis p. 969 ita explicat: uxores superbas esse le- 
gum fiducia, quae demitti vetant nisi dote reddita. 


AAKM.AISN ἢ) 


Polux X 170: xoi περιϑέτην δέ (χόμην), ὡς ἐν 
Ἄμφιδος ᾿Δλχμαίωνι xoi. Μενάνδρου ᾿Ολυνϑίᾳ. 
——— 
το *) V. Hist. crit. p. 423. 


809 AMPHIDIS 


AMIHIEAOYPTLIUOxZ. 


I. 
Οὐχ ἔστιν οὐδὲν ἀτυχίας ἀνθρωπίνης 
παραμύϑιον γλυχύτερον ἐν βίῳ τέχνης " 


M C RNTRESRPORRPPRNRRORER ES 


ἐπὶ τοῦ μαϑήματος γὰρ ἑστηκὼς ὃ νοῦς 

αὐτοῦ λέληϑε παραπλέων τὰς συμφοράς. 

Stobaeus Floril. LX 1 cum lemmate " 4uq:óog ἐξ ᾽4μ- 
πελουργοῦ ex cod. A.. Versu quarto malim αὑτόν. 


II. d í 

Ἔν oig àv ἀτυχήσῃ τις ἄνϑρωπος τόποις, ! 
ἥκιστα τούτοις πλησιάζων ἥδεται. tent 

Stobaeus Floril. CIV 6 cum eodem lemmate. . Phae- 


drus, citante Valckenario, Nemo libenter recolit , qui lae- 


sit, ien 


( "Pollux IX 88: παρὰ μέντοι τοῖς “Δυριεῦσι 5 καὶ τὸ κέρμα 
ἐστὶν εἰρημένον: εὕροι δ᾽ ἄν τις αὐτὸ χαὺ παρὰ τοῖς dro 
Tixolg , ὥσπερ xoà ἐν τῷ ^ Auquóog "dpnehougyQ- , μεκρόν 
τι. κέρμα, — ldem vil 170: unie ἑνιχώρ. ipiis eina 
κεν ἐν εαμρλουργῷ, αν tibum ni ni | o39l noms 

E. MESI [εἶ 


Ὦ Ρ  Α ἼΗΙ svp sousb mug 


Τὸ δ᾽ ἀγαϑὸν ὃ τι ποτ᾽ ἐστίν, οὗ σὺ τυγχάνειν 
μέλλεις διὰ ταύτην, ἧττον οἶδαᾳ τοῦτ᾽ ἐγώ, 
ὦ δέσποτ᾽ » 7 τὸ “Πλάτωνος ἀγαϑόν' πρόσεχε δή. 


Diogenes Éoenii III 26 et 21: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Πλά- 
των) ὅμως ἐσχώφϑη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχῶν — "Aus 
que ᾿Αμφιχράτει Τὸ δ᾽ ἀγαϑὸν κτλ. Hinc petiit Hesy- 
chius Mil. p. 48. 


BAAANEION — ΓΥΝΑΙΚΟΜΑΝΙΑ. 303 





BAAANEION.. 
᾿Ανεβόησ᾽ ὕδωρ ἐνεγκεῖν ϑερμόν, ἄλλος μετάχερας. 


Athenaeus III p. 193 e: τὸ δὲ χλιαρὸν ὕδωρ ' AÓ1voio 
|» μετάχερας καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ἐν 'AvOgoxAs — "Augus 
δ᾽ ἐν Βαλανείῳ " Aveflóno* ὕδωρ κτλ. 


TYNAIKOKPATIA, *) 


Ilive, παῖζε" ϑνητὸς ὁ βίος, ὀλίγος οὑπὶ γῇ χρόνος " 
ἀϑάνατος ὁ ϑάνατός ἐστιν, ἂν ἅπαξ τὶς ἀποθάνῃ. 


Athenaeus VIII p. 336 c: xai ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ δὲ 
Γυναικοχρατίᾳ τὰ ὅμοια λέγει llive παῖζε κτλ. Vs. l libri 
nive xai παῖζε: correxit Muretus V. L. XIX 83, — Vs. 2 
cum Dindorfio Elmsleium ad Acharn.47 sequutus sum: libri 
enim habent ϑάνατος δ᾽ ὁ ϑάνατος. Porsonus Misc. p. 239 
ὁ ϑάνατος δ᾽ ἀϑάνατος. Cfr Theophylactus Hist. ΠΠ 13: 
ἀδοξίαν μετὰ σωτηρίας, ἄνδρες, αἰσχύνεσϑε, τοῦτο ϑάνα- 
τός ἐστιν ἀϑάνατος. 





LCTYNAIKOMANILIA, ** 


I. 

"Hx πότ᾽ ἤχουσας βίον 
ἀληλεμένον; B. ναί, .4. τοῦτ᾽ ἐχεῖν᾽ ἔστιν σαφῶς" 
ἄμητες, οἶνος ἡδύς, ὠά, σησαμαῖ, 
μύρον, στέφανος, αὐλητρίς. B. ὦ 400x690, 
ὀνόματα τῶν δώδεκα ϑεῶν διελήλυϑας. 


Athenaeus XIV p. 642a: ἐδίδοτο δὲ καὶ ὠὸν ἐν τῇ 
δευτέρῳ, τραπέζῃ — "Augqig δ᾽ ἐν Γυναιχομανίᾳ Ἤδη κτλ. 





ὟΤΥ. Hist. crit. p. 399. 405. **) V. Hist. crit, p. 405. 


Vs. 2 libri αὐ, in quo ναὶ latere suspicatus est Schweig- 
haeuserus.  Personarum. vices distinxit Dobraeus Advers. II 
p. 948. De perfecti forma ἀληλεμένος, quam ommes libri 
tuentur, non videtur dubitari posse, quamquam aliud eius 
exemplum non in promptu est.  Schweighaeuserus et Din- 
dorfias locum ita. ediderunt: 
ἤδη πότ᾽ ἤκουσας βίον ἀληλεσμένον 
* * * q, τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽ ἔστιν σαφῶς. 

Ceterum ἀληλεσμένος βίος, molita vita, pro quo fuisse qui 
ἀληλιμμένος βίος, uncta vita, substituerent Casaub. annota- 
vit, proverbialem loquutionem esse constat, qua vita signi- 
ficatur lautior et elegantior, opponiturque primorum: homi- 
num vitae rudiori et glandibus contentae, Eustathius ad 
Hom. p. 1859 48: ἀληλεσμένον βίον ζῆν λέγονται οἱ ὁᾳ- 
δίως. καὶ ἀπόνως βιοῦντες. Suidas, ᾿“4ληλεσμένος βίος ἐπὶ 
τῶν ἐν ἀφϑονίᾳ τῶν ἐπιτηδείων ὄντων.  Apposite Porphy- 
rius de Abstin. II 6 Casaubono citatus: τοῦ δὲ ἀληλεσμέ- 
vov βίου παρὰ τὰ πρόσϑεν μαχαρισϑέντος ἀπήρξαντο τῆς 
Ψαισϑείσης τροιῥῆς πρῶτον tig πῦρ τοῖς θεοῖς. Paroemio- 
graphorum loca adscripsit Schweighaeuserus. — Vs. 3 ση- 


δαμαῖ Schweighaeuserus. Vulgo oxoeuet, — Vs. 9 óvó- . 


xe 


2 ite 


ματα τῶν δώδεχα ϑεῶν. Voluit dicere, superioribus ver- . 
sibus nominata esse genera duodecim ciborum, non minus 


sibi gratorum quam duodecim qui dicebantur dii?  Casau- 


bonus. ldem versum excidisse suspicatur in quo quinque 
aliorum ciborum nomina commemorata fuerint; quae parum 
probabilis est coniectura. 
1I. 
Εὐρύβατε κνισολοιχέ, οὐκ ἔσϑ'᾽ ὅπως 


3 3 , 3 , 
οὐχ ὁλβιογαστωρ εἰ σύ. 


Athenaeus IX p. 386 e: τοῦ μὲν ὀλβιογάστορος " Auquo 
μέμνηταν ἐν Γυναιχομανίῳ. οὑτωσὶ, λέγων" EvoUfare κτλ. 


Omisso auctoris nomine eadem habet Eustathius ad lliad. - 


p. 402 7. ubi χνισσολοιχὲ scriptum est, ut in C. xvicoAoize 
A. κνισσόλοιχε L. χνισολεῖχε PV. Eandem róvoo: tenuit 


Ἢ 
m n 
ἽΝ 
A 
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Eustathius p. 518 45. in vocibus αἰσχρολοιχὸς et ματιολοι- 
χός, ex praecepto Herodiani apud schol. Aristoph. Nub. 451. 
[taque etiam in Amphidis loco scripsi χνεσολοιχέ. — Cfr ad 
Sophili Phil. fragm. II. Ante οὐκ ἔσϑ'᾽᾽ ὅπως excidisse videtur 
μὰ Δι᾽ vel simile quid: nam Dindorfii ratio, qui haec verba 
ita constituit : 
Εὐρύβατε χνισολοῖχε, 
οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐκ ὀλβιογάστωρ εἶ σύ, 

ut sint reliquiae versuum tetrametrorum, propter anapaestum 
in quarto pede vix probari potest. De Eurybati nomine ad 
convicia transducto vide Lobeckium  Aglaoph. p. 1306 et 
Taylorum ad Aeschinem c. Ctes. p. 927 ed. Rsk. Cfr Apu- 
leium I p. 321 ed. Alt. et Aristidem III p. 327 A. ubi cum 
Phrynonda coniungitur. ; 


ΠῚ. 

Hesychius, Μὐχολεῖν: ὅπερ νῦν εὐβολεῖν. "Auqug ἐν 
Τυναικομανίῳ, Pro εὐχολεῖν 1. F. Gronovius, ut postulat 
litterarum series, correxit εὐχυβεῖν, de quo verbo vide 
Pollucem V1I 204. IX 94. "Tum codex 4ugéig δὲ yvvoi- 
κομὰνίαν, pro quo Musurus edidit ᾿Αμφισεῖς δὲ γυναιχκομα- 
γίαν. Verum vidit Toupius Emend. I p. 406. 


4AKTYZAIOxs. 


Antiatticista p. 104 25. Κα }τ᾽ ἀγρόν: ἀντὶ τοῦ ἐν ἀγρῷ, 
"Augue δακτυλίῳ. 


4AESIAHMIAHxX?Z. 
*Q. Πλάτων, 
ὡς οὐδὲν οἶσϑα πλὴν σχυϑρωπάζειν μόνον, 
ὥσπερ κοχλίας σεμνῶς ἐπηρχὼς τὰς ὀφρῦς. 
Diogenes Laert. III 26 et 27: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Πλάτων) 


L4 3 , ᾽ δι. Ἢ € 9 » - 2 2 
ὅμως ἐσχώφϑη xci αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχῶν. "Augu Au- 
Comoed. med. 20 


800. ὯΝ AMPHIDIS 


φικράτει — ἐν δὲ Δεξιδημίδῃ Ὦ Πλάτων xrÀ, Cod. Mo- 
nac, ἐν. δ᾽ ἐξιδημήδῃ. Vindob. duo ἐν δὲ ξεμηδῃ,. Ambros. 
endeximide. ἘΠῚ his coniicias titulum fabulae fuisse potius 
Δ4εξιμήδης. 


410Y PAM B O0 X. ἢ 


I. 
A4. ᾿Εγὼ δὲ τὸν γίγγραντα τὸν συφώτατον. 
B, τίς δ᾽ ἔσϑ'᾽ ὁ γίγγρας; «4. καινὸν ἐξεύρημά τι 
ἡμέτερον, δ ϑεάτρῳ μὲν οὐδεπώποτε 
ἔδειξ᾽, ᾿4ϑήνησιν δὲ καταχεχρημένον 
ὅ ἐν συμποσίοις ἤδη cti. B. διὰ τί δ᾽ οὐκ ἄγεις 
εἷς τὸν ὄχλον αὐτό. Α. διότι qu περιμένω 
| Ms φιλονεικοῦσαν λαχεῖν τιν᾽" οἶδα γάρ 
ὅτι πάντα πράγματ᾽ ἀνατριαινώσει κρότοις. 


Athenaeus IV p. 174 f: ὀνομάζονται δὲ οἱ αὐλοὶ yiy- 
7ροι ὑπὸ τῶν Qowixov ἀπὸ τῶν περὶ "Αδωνιν ϑρήνων.. 


τὸν γὰρ "AÓwww Γίγγρην καλεῖτε ὑμεῖς οἱ Φοίνιχες, ὡς 
ἱστορεῖ Δημοκχλείδης. μνημονεύει τῶν γίγγρων αὐλῶν 'Av- 
τιφάνης ἐν ᾿Ιατρῷ καὶ Μένανδρος ἐν Καρίνῃ, " Augue τ᾽ ἐν 
Διϑυράμβῳ λέγων οὕτως ᾿Εγὼ κτλ. Vs. 1 γίγγραντα Din- 
dorfius ex B. pro γίγγραντε. ldem voluerat Schweighaeuse- 


rus. — Vs. 3 Dobraeus Adv. II p. 308 οὐδεὶς πώποτε, —. 


Vs. 4 ἔδειξ᾽ Erfurdtius et Dobraeus. Dindorfius δέδεικτ᾽, 


Libri ἐδείχϑη. — Vs. 5 seripsi ἤδη 07? eum Dindorfio pro : 


ἥδιστον, quod lacobsius in ἥδιστα mutabat. — Vs. 8 πράγ- 
ματ᾽ accessit ex codd. Casauboni, Ibid. ἀνατριαινώσει Din- 


dorfius pro ἀνατριαίνωσι. | Verbo συντριαινοῦν usus est 


Plato com. Hell. I1! p. 621: πάντα ταῦτα συντριαινῶν ἀπο- 
λέσω. 





) Υι Hist. crit, με 373. 406. 


AIOYPAMBOZ. '.EHTA ἘΠῚ ΘΗΒΑ͂ΙΣ, 801 


II. 
Τί φής; σὺ ταυτὶ προσδοχᾷς πείσειν ἐμέ, 
ὡς ἔστ᾽ ἐραστής, ὅστις ὡραίων φίλων 
τρόπων ἐραστής ἐστι, τὴν ὄψιν παρείς; 
ἄφρων γ᾽ ἀληϑῶς. οὔτε τοῦτο πείϑομαι, 
οὔϑ᾽ ὡς πένης ἄνϑρωπος ἐνοχλῶν πολλάκις 


τοῖς εὐποροῦσιν οὐ λαβεῖν τι (giro a 


τον Athenaeus XIII: p. 563 6: πέρὶ δὲ τοῦ ἐρᾶν " Augue ἐν 
᾿διϑυράμβῳ φησὶν Tí quc arA. . Versu. seeundo. suspicabar 
| Sseribendum esse ὡς ὅστις ἐραστής ἐστιν ὡραίων φίλων, 
τρόπων ἐραστής ἐστιν etc. Sed editae lectionis eadem sen- 
tentia est, quamquam paullo obscurius proposita. Non fieri 
posse dicit, ut qui pulchrorüm .amicorum mores se amare 
dicat, is mores tantum amicorum diligat, non etiam corporis 
venustatem. Eleganter tamen lacobsius ad Athen. p. 297: 
ὅστις ὡραῖον φιλῶν τρόπων. ἐραστής. ἐστι. | — . Vs. 4 
ἄφρων γ᾽ pro ἄφρων τ᾽ dedit lacobsius. Tum οὔτε τοῦτο 
᾿πείϑομαι, οὔϑ᾽ ὡς, id non magis credo quam pauperem etc. 
Οὗ Lehrsius Quaest. Ep. p. 192. 

1 


EIITA ΕΠ] OHBAIZX. 


Γλαῦχοι δ᾽ OAot, ῥαχιστὰ χρανίων μέλη 

εὔσαρχα. 

β Athenaeus VII p. 295 e. de γλαύκῳ pisce poetarum te- 

 Slüimonia afferens: “ἅμφις δ᾽ iv '"Eara ἐπὶ Θήβαις Γλαῦ- 
χοὸς χτὰ, De verbo ῥαχίζειν, quod hic discindere significat, 

Vixit Blomfieldius Gloss. Aeschyli Pers. 422. 


20 * 


808 AMPHIDIS 


EP 19 0 I *) 


I. 

Εἶτ᾽ οὐχὶ χρυσοῦν ἐστι πρᾶγμ᾽ ἐρημία; 

ὁ πατήρ γε τοῦ ζὴν ἐστιν ἀϑρώποις ἀγρός, 

πενίὰν τε συγχρύπτειν ἐπίσταται μόνος, 

ἄστυ δὲ ϑέατρον ἀτυχίας σαφοῦς γέμον, ^ 
. Stobaeus Floril. LVI 4 cum lemmate “ἄμφιδος " Eoi- 
ϑων. Vs. 4 ἐστιν, quod libri: post ϑέατρον habent, delevi 
éüm Grotio. Ibidem σαφοῦς ex cod. A scripsi pro σαφῶς. 
à ^ x | ; v ; | | lI. ἜΝ ᾿ ; i iia ! ἫΣ : E 
tot. πον Ὁ, παῖς, σοβείτῳ. τοῖς ποτηρίοις ισυχνούᾳ., 1... oou 
"Athenaeus X' p. 4262: ἐγὼ: δὲ “κατὰ τοὺς "Auquóog 
᾿Ερ ϑοὺς" παρακελεύομαι Ὁ: παῖς xrÀ, ΠΆΒΟΡΥ συχνούς. In 
C supérsériptum συχνά. Recte, ut videtur, Casaubonus eu 
γοῖς. Cfr ad Eubuli fab. inc. VI p. 264. 


III. j 

) a 

Photius p. 391 2. Νεανεισκεύεταυ: ugie ᾿Βρίϑοις, 
Ποσείδιππος Δημόταις. Eadem Suidas. 


I1IAAEMO 2. 


I. 

'Ev ταῖς ϑριδακίναις ταῖς κάκιστ᾽ ἀπολουμένγαις, 

€ 3 , 3 Hi £e 2.9 ὦ 
(f (g εἰ φάγοι τις ἐντὸς ἑξήχοντ᾽ ἐτῶν, 

ὁπότε γυναικὸς λαμβάνον κοινωνίαν, 

στρέφοιϑ᾽ ὅλην τὴν νύχτα, μηδὲ ἕν πλέον j 
ὧν βούλεται δρῶν, ἀντὶ τῆς ὑπουργίας 
τῇ χειρὶ τρίβων τὴν ἀναγκαίαν τύχην. 


*) V. Hist. erit. p. 406. | 
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— - Athenaeus 1I p. 69b: Νίχαν δρος — βρένϑιν λέγεσθαϊ 
φησι παρὰ Κυπρίοις ϑρίδακα, οὗ ὁ "AÜwvtg χαταφυγὼν 
ὑπὸ τοῦ χάπρου διεφρϑάρη. "Augg τὲ £v ᾿Ιαλέμῳ φησίν 
Ἔν ταῖς ϑριδακίναις xtA. Ws. 1 Schweighaeuserus delevit 
iv. Ac sane in Eubuli versu apud Athen. l l. ϑριδακίνη 
prima longa legitur : 2 
(Qd παρὰτίϑει uos ϑριδαχίνας, ὦ γύγαϊ: 

Alias tamen eadem syllaba corripitur. V. Nicandrum Ther. 
838. Ammianum Epigr. XX 3 et quos Passovius in lexico 


attulit Philodem. Epigr. XXX 4. Lucill. CXVII 2. Atque 





ita etiam Strattis Fragm. fab. inc. I, 6: 

πέταλα καὶ ϑριδακινίδων 

εὐόσμων τε σελίνων. 
Quorum versuum numeri sunt glyconici, et apud Epichar- 
mum Athenaei p. 69b: ϑρίδαχας ἀπολελεμμένας τὸν xcv- 
λόν. Non igitur dubito, quin Amphidis locus corruptionis 
suspicione liberandus, Eubuli autem versus pro corrupto ha- 
bendus sit, idque eam quoque ob causam, quoniam penultima 
huius vocis syllaba non videtur corripi posse. "Vid. Hero- 
dianus apud Cramerum Anecd. Ox. III p. 291 et Arcadius Acc. 
p 195 3. — Vs. 4 lacobsius στρέφοιτ᾽ ἂν ὅλην, Possis 
etiam ὅλην τὴν νύχτ᾽ ἄν, οὐδέ. Αἱ fortasse recte omittitur 
partienla hoe loco. Ibidem μηδὲ ?» pro μηδέν, quae libro- 
rum lectio est, scripsit lacobsius. — Vs. 6 cveyxcíav τύ- 


χὴν, quod Sophocles Electr. 48 et Aiac. 485 de inevitabili 


vi necessitatis dixit, Amphis de mulieris parte intelligi vo- 

luisse apertum est. Nisi forte φύσιν scribendum pro τύχην. 
HI. 

“Ὅστις δὲ ϑνητὸς γενόμενος μὴ τῷ βίῳ 


?*.a 


E ζητεῖ τι τερπνὸν προσφέρειν, τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἐᾷ, 


᾿μάταιύς ἐστιν ἔν γ᾽ ἐμοὶ καὶ τοῖς σοφοῖς 


᾿χριτιεῖς ἅπασιν ἐκ ϑεῶν τε δυστυχής. 


TR 


Athenaeus VIII p. 336 c: xai "Auqig δὲ ὁ κωμφδιο- 
ποιὸς ἐν ᾿Ἰαλέμῳ φησίν “Ὅστις δὲ κτλ. Vs. 8 ἔν γ᾽ ἐμοί, 
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Νὴ Porsonus: libri ἔργ᾽ ἐμοὶ vel ἔργα uos, quod ab aliis in 
ὡς γ᾽ ἐμοὶ mutatum est. 
ΠῚ, 


^" Oorig κορακῖνον ἐσϑίει. Θαλάττιον 
γλαύχοῦ παρόντος, οὗτος οὐχ ἔχει φρένας. 


Athenaeus VlI p. 809 ἃ. de coracino pisce agens: n 
que. δ᾽ ἐν Ἰαλέμῳ “ἡ Oeris κτλ. 





K'"0 Y ῬΣ ἢ 
iot Mes ois 
Τυφλὸς ὁ Πλοῦτος "εἶναί uot Ooxei, 
0Utig ys παρὰ ταύτην μὲν οὐχ εἰσέρχεται, —— 
παρὰ δὲ Σινώπῃ καὶ dixe καὶ Navvío meses 
ἑτέραις τὲ τοιαύταισι παγίσε TOU βίου 
ἔνδον χάϑητ᾽ ἀπόπληχτος οὐδ᾽ ἐξέρχεται... 


Aihenaeus XIII p. 567 f: τούτων τῶν ἑταιρῶν xoi" Au- 
φις μνημονεύει ἐν Κουρίδι λέγων Τυφλὸς xrÀ. n eadem) 
fabulae parte Phrynae divitias commemorasse videtur. Athe- 
naeus XIII p. 591 d: εἴρηχε δὲ περὶ τοῦ πλούτου αὐτῆς 
(Φρύνης) --- καὶ Auqug ἐν Κουρίδι. 


A IÀDELIAGAE 


Pollux VII 203: σκχιράφια καὶ τὸν σχιραφευτὴν. 
"Augue εἴρηκεν iv τοῖς Κυβευταῖς. Stephanus Byz. p. 607:: 
τὸ σχιράφιον --- δηλοῖ τὸν τόπον, εἰς ὃν oi κυβευταὶ gvv- 
ίασιν. καὶ ὁ σχιροφόρος (leg. σκίραφος), O σημαίνει TOV. 
ἀχόλαστον xol χυβευτήν, ἀπὸ τῶν ἐν Σκίρῳ διατριβόντων»! 
Etymol. M. p. 717 28: σχειράφια τὰ κχυβεῖα, ἤτου ἐπε! 


σχείραφός [τις] ἐστιν ὄργανον κυβευτικὸν ἢ ἀπὸ Σχιράφου. 





í | 
*) V. Hist. crit. p. 406. i 
| 
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τινὸς κυβευτοῦ, ἢ ὅτι ἐν τῷ τῆς Σχιράδος ᾿Αϑήνᾶς ἱερῷ 
οἱ κυβευταὶ ἔπαιζον. Quae ex eodem fonte fluxerunt, ex 
quo sua derivavit Eustathius ad Odyss. p. 1397 24: καὶ à» 
ἱεροῖς éxvfevovro, xai μάλιστὰ iv τῷ τῆς «Σχιράδος 'AOn- 
νᾶς τῷ ἐπὶ Σκαίρῳ, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ ἄλλα κυβευτήρια σκιρά: 
φεια ὠνομάζετο, ἐξ ὧν καὶ πάντα τὰ πανουργήματα διὰ 
τὴν ἐν σχιραφείοις ὁᾳδιουργίαν σχίραφοι ἐκαλοῦντο. Alea- 
tores de Sciro commemorat etiam Theopompus apud Har- 
pocrat. p. 168 Bekk. et schol. Aristophanis Av. 1298 ex 
emendatione Lobeckii Aglaoph. p. 1916, 





d o E Ead. 


“Ὅστις ἀγοράζων ὄψον, 
ἐξὸν ἀπολαύειν ἰχϑύων ἀληϑινῶν, 


ῥαφανῖδας ἐπιϑυμεῖ πρίασθαι μαίνεται- 


Athenaeus VII p. 277 c: Ὅστις --- μαίνεται, φησὶν "4μ- 
qug ἐν Μευχάδι. Scribendum videtur “Ζευχαδίᾳ, ut dixi Hist. 
crit. p. 406. Eundem locum omisso fabulae titulo «affert 
Athenaeus Hl p. 97 b: εὐτελὲς δὲ σφόδρα ἔδεσμα ἡ ῥαφα- 
vic. ἄμφις Ὅστις κτλ. ubi libri pro: ἀγοράζων habent ἀγα- 
pacetv, εἰ ΄“4πολλον pro ἀπολαύειν. 

* 


ls 1 O4 YZXZXEYx.xzx. 


᾿Ερίοισι τοὺς τοίχους κύχλῳ Μιλησίοις, 
ἔπειτ᾽ ἀλείφειν τῷ Μεγαλλίῳ μύρῳ, 
χαὶ τὴν βασιλιχὴν ϑυμιᾶτε μίνδακα. 
B. 'Az5uxoag σὺ δέσποτ᾽ ἤδη πώποτε 
' τὸ ϑυμίαμα τοῦτο; 
Athenaeus XV p. 691a: rov δῆεγαλλίου δὲ μύρου μνη- 
μονεῦξε καὶ "4Auqig ἐν ᾿Οδυσσεῖ διὰ τούτων ᾿Ερίοισε κτλ. 
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In fine eius versus qui proxime praecedebat fortasse verbum 
ἐμπεταννύναι poeta posuerat. Socrates Rhodius apud Athen. 
IV. p. 147 f: οἱ τοῖχοι διαχρύσοιβς ἐμπεπετασμένοι ὕφεσιν. 
Vs.3. Hesychius, Mívóas: ϑυμίαμα ποιόν. --- Vs. 4 lege- 
batur δέσποτα δή.  Correxit. Porsonus. 





ΟὟ ΝΟΣ: 
Eig τὴν ἑσπέραν 

χορταζόμεσϑὰ πᾶσιν eyaD'ois. ; | 
Athenaeus III p. 100 b. de usu verbi omn d disse- 
rens: xci "Auqug ἐν Οὐρανῷ Eig τὴν xrÀ. Versu altero 
libri χορταζόμενα.  Correxit Porsonus, qui praeterea haec 
proponebat: χορτάζομεν ἰ ἅπασιν ἀγαϑοῖς. Th. Bergkius 

Comment. p. 157: χορτάζομαι] ἐν ἅπασιν ya oic. 


EH uis dN. 
"AreAég γέ δεῖπνον ov ποιεῖ παροινίαν. 
Athenaeus X p. 421a: τούτων λεχϑέντων ἔζη tig τῶν 
παρόντων, Παραιτητέον εἰς ταῦτ᾽ ἀποβλέποντας ἔστι τὸ 
γαστρίζεσθαι" ἀτελὲς γὰρ δεῖπνον οὐ ποιεῖ παροινίαν, ὡς 
"Augie φησὶν ἐν Πανί. *) 1n his pro γάρ, quod Athenaei 
est, scripsi ye. Pro ἀτελές, quod recepi ex ABCP, εὐτελὲς 
habent VL et C inter versus. De ἀτελὲς h. e. 202 sum- 
ptuosum, vide Aelium Dionysium apud Eustath. p. 881 26. 


H 4A4N Oz 
I. 
Πρὸς τοὺς στρατηγοὺς óQóv ἐστι μυρίαις. 
μοίραις προσελϑόντ᾽ ἀξιωθῆναι λόγου, 


À - ΕἸ 3 , Y » , - » 
αβεῖν τ᾽ ἀπόχρισιν ὧν ἂν ἐπερωτᾷ τις, ἢ 





*) Grotius Exc. p. 521 ἐν πλάνῳ. 
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— πρὸς τοὺς χαταράτους ἰχϑυοπώλας ἐν ἀγορζ᾽ 
"7$ οὕς ἂν ἐπερωτήσῃ τις, ἢ λαβών τὶ τῶν 
|. παραχειμένων ἔχυψεν ὥσπερ Τήλεφος 

πρῶτον σιωπῇ (aai δικαίως τοῦτό. γε" 

ἅπαντες ἀνδροφόνοι γάρ εἰσιν ἑνὶ λόγῳ) 

ὡσεί τὲ προσέχων οὐδὲν οὐδ᾽ &xnuxoug 
10 ἔχρουσε πώλυπόν τιν᾽ ὁ δ᾽ ἐπρήσϑη καί rov λαβὼν ὅλα 
Ε΄ TG ῥήματ᾽ , ἀλλὰ συλλαβὴν. ἀφελών, τάρων 

βολῶν γένοιτ᾽ ἄν" ἡ δὲ κέστρα; χτὼ βολῶν" 

τοιαῦτ᾽ ἀχοῦσαι δεῖ τὸν ὀψωνοῦντά τι. 

Athenaeus VI p. 224 d. de piscariorum apud Athenien- 
ses insolentia disserens: δμφις δ᾽ ἐν Πλάνῳ Πρὸς τοὺς 
στρατηγοὺς xrÀ. Vs.l ῥᾷον μυρίαις μοίραις, quod nos di- 
cimus £ausendmal leichter, infinitis partibus. Cuius dictio- 
mis aliud exemplum nusquam legi. — Vs.3 ὧν addidit Por- 
sonus Misc. p. 237. - Vs. 5 οὖς Gv VL. οὖς ἐὰν ABP. 
Sententia loci ab interpretibus non satis intellecta haec est: 
Quos si quis interrogaverit de pretio piscium, tum nescio 
quid eorum, quae forte in promptu sunt, in manus sumit 
piscarius et Telephi instar prono capite et ne verbum qui- 
"dem hiscens adstat, ac quasi nihil eorum , de quibus inter- 
rogatus erat, percepisset , polypum concussat , tum dentibus 
jrendens et verba decurtans, tuor bolis, inquit, hic constat, 
at sudis ista cto bolis. Quod sequitur 7 omittit P. Ac 
sene nihil adest in sequentibus quod illi 7; respondeat. [{8- 
que aut liberius oratio conformata est (v. ad Anaxilae fragm 
inc. 1:8), aut inter ἐπερωτήσῃ tt; et λαβὸν aliquid excidit quo 
de pretio piscis interrogatum erat. λαβὼν de piscario in- 
Tellisendum esse monuit Casaubonus, in ceteris de sensu loci 
mirifice aberrans. Recte tamen idem τὰ παρακείμενα de 
ultro aliove Jnitrumesto forte adiacente interpretatur. — 
Vs. 6 ἔχυψεν ὥσπερ Ἴ ἤλεφος πρῶτον σιωπῇ. Similiter Ale- 
xis Athen. p. 421 d, de parasito δειπνεῖ δ᾽ ἄφωνος “ήλε- 
«pog νεύων μόνον πρὸς τοὺς ἐπερωτῶντάς τι. Utroque loco 


E 
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" 
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nescio cuius tragici poetae *) Telephum tangi putabam, 
quem ille deiectis in humum oculis et prae malorum mole 
taciturnum in scena exhibuerat. Aristoteles A. Poet. 24: ἐν 
Mvcoic (ignoti auctoris fabula) ὁ ἄφωνος ἐκ Τεγέας εἰς τὴν 
Mvoiav ἥκων. Ubi vide Tyrwhittum. Alia Geelii v. cl. 
sententia (Dissert. de Euripidis Telepho p. 9) Telephum 
helluonem designari existimantis, de quo neque mihi neque 
aliis, opinor, quidquam innotuit. — Vs. 8 ἀνδροφόνους dictos 
esse omnes insigniter improbos docuit Casaubonus ex Ma- 
chone Athenaei IX p. 384f. 4vÓgogóvoc Γνάϑαινα.  Ofr 
p. 928 c. τίνα δεῖ λέγοντα πρὸς τοὺς ἀνδροφόνους tyÓvo- 
πώλας — ὠνεῖσϑαι € βούλεται. — Vs. 9 ὡσεί τε προσέχων 
scripsi ad Menandr. p. 1806.  Dindorfius ὡσεὶ. δὲ προσέχων. 
Codices ὡσεὶ προσέχων δ᾽. V ὡσεὶ προσέχων 00 . 1, ὡσεὶ 
προσέχων ὁ δ᾽, -- Υ͂β. 10 exhibui ut legitur in A, quan- 
tumvis corrupte. Pro πώλυπον PL πόλυπον.  Dindorfius, 
recepta. Casauboni coniectura xov. λαλῶν pro χαί zov λα- 
fov, locum ita edidit: 

&xgovoe πόλυπόν τιν᾽" ὁ δ᾽ ἐπρήσϑη xo) λαλῶν 

ὅλα ῥήματ᾽ — ^ 
At neque πόλυπον in attico poeta ferri potest, nec τίν᾽ 
bene sub ictum éadit, nec ὅλα ultimam corripit ante ῥή- 
ματα. Vide ad Pherecr. p. 304. | Non dubitari potest quin 
plura exciderint. Locum ita fere constituerim: 

&xgovoe πουλύπουν riv : ὁ δ᾽ ἐπρήσϑη * * 

* * * * * xür' οὐ λαλῶν τὼ ῥήματα 

δλ᾽, ἀλλὰ συλλαβὴν ἀφελών, τάρων βολῶν 

γένοιτ᾽ ἄν, εἶπεν" ἡ δὲ κέστρα; χτὼ βολὼν, 
Verba ὁ δ᾽ ἐπρήσϑη de eodem cetario intelligenda sunt. **) 


*) Male olim de Euripidis Telepho cogitavi, quem στωμύλον et; 
δεινὸν λέγειν inductum fuisse constat ex Aristoph. Acharn. 437. Tele-: 
phum praeter Aeschylum et Euripidem scripserunt Agathon, Cleophon, , 
Moschion. | 

55) Ita iam Homerus, ΠΙᾺ, 9' 302: καὶ τοῦ μὲν ῥ᾽ ἀφάμαρϑ᾽, ὃ | 
δ᾽ ἀμύμονα lopyvOlova — κατὰ στῆθος βάλεν ἰῷ. bid. 320: αὐτὸς. 
δ᾽ ἔκ δέφροιο χαμαὺ ϑόρε --- σμερδαλέα ἰάχων" ὃ δὲ χερμάδιον m 


] 
| 


1 
| 


ἡ ud 
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Verbum πρήϑέσϑαι dentibus frendere posuit etiam Phere- 
 €rates Crapat. I, 4: xera σφαχέλεξε. xei πέπρησο καὶ βόα. 
Nisi forte utroque loco verbum πρίεσϑαν restituendum. Vide 
ad Menandri fragm. p. 278 cll. Lobeckio ad Aiac. p. 426 et 
Buttmanno Lexil. I p. 106. — Vs. 11 ABP ῥήματα. Pro 
ἀφελὼν B ἀφαρῶν. lbid, τάρων VL. τεττάρων AP. δ᾽ B. 
— Vs. 12 libri ὀβολῶν. . Correxit Sehweighaeuserus. — 
Vs. 13 scripsi χέστρα κτῶ pro librorum lectione χέστρ᾽ ὀχτὼ 
vel χέστρα ὀχτώ.  Verisimile est curta eiusmodi vocabula, 
oho pro ὀβολοί, rágeg pro τέτταρες, xr pro ὀχτώ, ex 
vulgari atticae plebeculae sermone repetita esse. Ex eodem 
genere est σχοραχίζειν pro ἐσχοραχίζειν εἰ πτύσχλοι pro 
ἔπτυσχλοι a Photio servatum p. 470 26. Similia composuit 
Lobeckius Paralip. gramm. p. 43. Ταρτημόριον h. e. re- 
ταρτημόριον habet etiam Machon Athenaei p. 982 c.  Cete- 
rum distinxi ἡ δὲ κέστρα; κτὼ βολῶν, ut priora non cetarii 
sint, sed emturientis. Vulgo ἡ δὲ χέστρα xro oXov, ut 


omnia sint cetarii. 
4 Ht. 


Παραδεδειπνημένοι παῖδες πάλαι, 


Athenaeus X p. 423a: παραδεδειπνημένος δ᾽ εἴρηχὲν 
"Aqu ἐν IHlàiavo Παραδεδειπνημένοι παῖδες naÀot. —— — 


ΩΤ ὙΠ Uu s. 


Antiatticista p. 89 22. Διενεχϑήναις ἀντὶ τοῦ μά- 
χεσϑαι. "Augus Σαπφοῖ, 





χειρί. wubi scholiasta: ἡ διπλῆ ὅτε ὡς περὶ ἑτέρου ,,0' δὲ χερμάδιον" ἐπὶ 
τὸ αὐτὸ ἀναφέρων πρόσωπον. Sophocles apud Clement. Alex. Strom. V 
p. 716 (fragm. inc. 708 Dind.) ταχὺς δὲ βαϑμοῖς νυμφικοῖς ἐπεστάϑη" 
ὃ δ᾽ οὔτε δαιτὸς οὔτε χέρνιβος ϑιγὼν πρὸς λέκτρον ἤει. Sic enim haec 
scribenda sint, deleto quod post ἐπεστάϑη de suo addidit Clemens 6 
μοιχός, At apud Thucyd. V 31: ἔπειτα παυσαμένων διὰ πρόφασιν τοῦ 
πολέμου οἱ ᾿Ηλεῖοι ἐπηνάγκαζον, οἱ δ᾽ ἐτράποντο πρὸς τοὺς Δακεδαιμο- 
νέους, pronomen οὗ δὲ non ad Elienses referendum cum scholiasta, sed 
ad Lepreatas, 
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D1444E.:9m0 I, 


Ι, 

Κατὰ πόλλ᾽ ἐπαινῶ μᾶλλον ἡμῶν τὸν fiov 

τὸν τῶν φιλοποτῶν ἤπερ ὑμῶν τῶν. μόνον 

ἐν τῷ μετώπῳ γοῦν ἔχειν εἰωθότων. 

ἡ μὲν γὰρ ἐπὶ τὸῦ σὺυντετάχϑαὶ διὰ τέλους ἢ 
E φρόνησις οὖσα, διὰ τὸ λεπτῶς xoi πυχνῶς 

πάντ᾽ ἐξετάζειν δέδιεν ἐπὶ τὰ πράγματα NE 

ὁρμᾶν προχείρως, ἡ δὲ διὰ τὸ μὴ σαφῶς 

τί ποτ᾽ ἀφ᾽ ἑκάστου πράγματος συμβήσεται d 

διαλελογίσϑαι δρᾷ τι καὶ νεανικόν 
10 χαὶ ϑερμόν, 


Athenaeus X p.448a: 'Auqug δ᾽ ἐν Φιλαδέλφοις ἐ ἐπαι- 
γῶν τὸν τῶν φιλοποτῶν βίον φησὶ Κατὰ πολλ᾽ ἐπαινῶ 
χτλ. Priores tres versus habet etiam Eustathius p. 1015 46. 
Vs. 1 φιλοποτῶν AB et Eustathius. πολυποτῶν PVL. — 
Vs. 4 non male Wyttenb. ad Eunap. p. 79 συντετάσϑαι. 
Nihil tamen mutandum videtur; prudentiam dicit quae in eo 
perpetuo occupata est, ut quicquid agatur ordine et compo? 


site agatur, — Vs. 9 P διαλελόγισται. 
II. 
" AnoAAov, ὡς δυσάρεστόν ἐστ᾽ ἀνιώμενος 
ἄνθρωπος ἐφ᾽ ἅπασίν vs δυσχερῶς ἔχει. 
Stobaeus Floril. XCIX 24 cum lemmate "4uqióoc du. 
λαδέλφων. 


ΦΙΖΕ ΤΆ ΡΟ Σ. 
ξχειν χαϑαρίως ἐγχελύδιόν τι καί 
γλαυκινιδίου κεφάλαια καὶ λαβρακίου “ P 
τεμάχια, ι 4 


FABULAE INCERTAE. $17 


Athenaeus VII p. 295 f. de glauco pisce disserens: 4u- 
φις — ἐν Φιλεταίρῳ "ἔχειν xr. Vs. 1 BP ἐγχελίδιον. 
De χαϑαρίως vide supra p. 381. — Vs. 9 "yAavzwuióiov 
ABP. jyA«vxidiov VL. γλαυκῖνος idem qui γλαῦχος, ut κε- 
στρῖνος dicitur et κεστρεύς. 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
 Jloóanóe σύ; φράσον. B. ᾿Αχάνϑιος. . 4. εἶτα πρὸς 
| oos ϑεῶν 
-"oivov πολίτης ὧν χρατίστου στρυφνὸς εἶ, 
zc τοὔνομ᾽ αὐτὸ τῆς πατρίδος ἐν τοῖς τρόποις 
ἔχεις, τὰ δ᾽ ἤϑη τῶν πολιτῶν οὐκ ἔχεις ; 

Athenaeus I p.30 e: ἐπαινεῖ "Augg χαὶ τὸν ἐξ ᾿4κάν- 
ϑου πόλεως οἶνον λέγων Ποδαπὸς χτλ. . Vs. 1 libri εἶ pro 
σύ, quod reposuit Elmsleius ad Euripidis Bacch. 654, — Sed 
fortasse verba ποδαπὸς s; φράσον in fine praecedentis ver- 
sus ponenda, et inter φράσον et ᾿““κάνϑιος lacuna indi- 
canda. — Vs. 4 τὰ δ᾽ ἤϑη τῶν πολιτῶν ovx ἔχεις. lta- 
que morum mansuetudine Acanthii excellebant. 


II. 

Οὐκ ἔστιν, ὡς ἔοικε, φάρμαχον μέϑης 

οὐδὲν τοσοῦτον ὡς τὸ προσπεσεῖν ἄφνω 
Uoc λύπην τίν᾽. οὕτως ἐξελαύνει γὰρ’ ταχύ, 

σφόδρα λῆρον ὥστε τὰς δαφάνους ὄντως δοχεῖν. 

Athenaeus I p. 34e. de χράμβῃ temulentiae remedio 

disserens: ὅτε δὲ τὴν χράμβην ῥάφανον ἐχάλουν oi πα- 
λαιοὶ δηλοῖ — "Auqug Οὐκ ἔστιν χτλ. Vs. 9 ταχὺ addidi 
cum Dobraeo et σφόδρα in sequentem versum traxi. — 
Ns. 4 λῆρον ΒΟ), λῆρους (sic) V. λήρους L. De wore 
postposito Dobraeus affert Porsonum Adv. p. 264. . Eodem : 
auctore ὄντως scripsi pro librorum lectione οὕτως. 
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1i. 
᾿᾿Ασυμβόλου δείπνου γὰρ ὅστις ὑστερεῖ, 
. τοῦτον ταχέως νόμιζε καὶ τάξιν; λιπεῖν, 


Athenaeus I p. 8 c. de coena ἀσυμβόλῳ disserens: 
᾿Ασυμβόλου — Awusiv," Auqug φησὶν ὁ χωμικός. Χρύσιπ--: 
πος δέ φησιν ᾿Ασύμβολον χώϑωνα μὴ παραλίμπανε. Κώ- 
ϑὼν δ᾽ οὐ παράλειπτος ἀσύμβολος, ἀλλὰ διωχτός. Ex his 
versum illum ἀσύμβολον χώϑωνα μὴ παραλίμπανε, Porso- 
nus Amphidi tribuit et reliquis duobus praefigit; quae pa- 
rum verisimilis coniectura est. Chrysippum constat in libris. 
suis hanc rationem sequutum esse, ut frequentissime peciam 
rum testimoniis uteretur. Vs. 2 forsan zv. 1 


IV. 
Ἔν Θουρίους τοὔλαιον, ἐν Τέλᾳ quxot, 
d ᾿Ικάριος οἶνος, ἰσχάδες Κιμώλιαι. 

A Athenaeus I p. 30 b: ϑαυμάξεται δὲ καὶ ὁ ᾿Ιχάριος οἷ- 
voc, ὡς ΖΦΖμφις ᾿Εν Θουρίοις κτλ. Idem II p. 67 b: τοῦ 
δὲ ἐν Θουρίοις γενομένου ἐλαίου ὡς διαφόρου μνημονεύει, 
"Ἄμφις Εν Θουρίοις χτλ. ubi φαχῆ legitur, quod practer 


Schweighaeuserus. 
V. 


᾿Ενὴν ἄρ᾽, ὡς ἔοικε, «àv οἴνῳ λόγος, | 
» δ «c , , 35s 23229 ; 
ἕνιον δ᾽ ὑδωρ nivovrég eio ἀβέλτεροι. | 
Athenaeus II p. 44a: "Auqug ὁ χωμιχός mov φησίν. 


᾿Ενὴν ἄρ᾽, ὡς ἕουκε κτλ. 
VI. 


Ὃ συχάμινος συχάμιν᾽, ὁρᾷς, φορεῖ, 


x 


ὁ πρῖνος ἀχύλους, ὁ κόμαρος μιμαίκυλα, 


νῆα 





χράγεια μέσπιλα. .. πο 
Athenaeus II p. ὅ0 f: "4uqug 0 συχάμινος κτλ. Pol. | 

lix | 983: συχάμινος. ἔστι δὲ ἐν τῇ μέσῃ κωμῳδίᾳ ὃ p 
καρπὸς συχάμινον οὐδέτέρως, τὸ δένδρον δὲ ἀρσενιχῶς δ᾽ 
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| 

συχάμινος. συκάμινα δρᾷ καὶ φορεῖ κρανία μέ- 
σπιλα,  Übi Amphidis locum latere vidit Iungermannus. 
Hine scripsi vs. 1 φορεῖ pro eo quod Athenaeus habet gé- 
Qe, et post vs. 2 addidi χράνεια μέσπιλα. lta enim recte 
pro xo«víc lungermaunus. Ex Athenaeo locum petiit Eu- 
stathius ad Odyss. p. 1057 14: &xvAov τὸν τῆς πρίνου φασὶ 
λέγει χαρπόν, ὡς δηλοῖ xal ὁ 'AOnvawc ἐν τῷ “Ὁ συχά- 
μενος συχαμίνους (sie) ὁρᾷς --- μιμαίχυλα. Ex Eustathio 
eosdem versus derivavit grammaticus Crameri Anecd. Paris. 
I p. 896 4. 
ft VII. 


Πίνουσ᾽ ἑκάστης ἡμέρας δι᾽ ἡμέρας. 


Ὁ 


Athenaeus IV p. 168b: οἱ δὲ μὴ οὕτως ἄσωτοι χατὰ 
ἐὸν "Auqi llivovo' — ἡμέρας, διασειόμενοι τοὺς χροτά- 
φους ὑπὸ τοῦ ἀχράτου. Legebatur δύ᾽ ἡμέρας. Recte δι᾽ 
ἡμέρας Casaubonus et Valckenarius ad Herodot. VI p. 448, 
Hermippus com. p. 381: δι᾽ ἡμέρας ὁσημέραι τροχάζων. 
ex 


VII. 
Ὅστις γὰρ ὀμνύοντι μηδὲν πείϑεται, 


"e 


αὐτὸς ἐπιορχεῖν ῥᾳδίως ἐπίσταται. 

δ 

᾿ς Stobaeus Flori. XXVH 4 cum lemmate Δ μᾳιδος. 
lidem versus sunt apud Maximum Conf. LXXXV p. 144. 


IX. 
A Οὐχ ἐστι κρεῖττον τοῦ σιωπᾶν οὐδὲ ἕν. 
e Stobueus Floril. XXXII 6 eum lemmate "4qóoz. 
ε΄. Χ, 
Οὐχ ὑποστρώσεις ποτέ 


ΔῊΝ 


τρίχλινον; 
Athenaeus Il p. 47 f: ὅτι καὶ τρίκλινον οἶχοι — ἦσαν 


παρὰ τοῖς παλαιοῖς, — "uie Οὐχ ὑποστρώσεις ποτὲ τρί- 
κλιγον; 
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XI. 


Hyginus Astron. II, 1: u£ ait 4mphis, comoediarum scri- ΐ 
»έοτ, Iupiter simulatus effigiem Dianae, cum virginem (Cal- H 
listo) vezantem ut adiutans persequeretur , amotam ἃ con- i 
spectu. aliarum. compressit: quae rogata a Diana quid ei - 
accidisset quod tam. grandi utero videretur, illius peccato - 
id evenisse dirit: itaque. propter eius responsum in quam 
figuram |. supra |, diximus eam Diana. convertit... Scholiasta. 
Germanici Arat. p. 38 ed. Buhl.: :4mphis autem, comicus 
poeta, refert Iovem in Dianae. effigiem transfiguratum in 
venatione Callisto oppressisse; tempore partus plena cum 
venaretur Dianae culpam indicasse et iratam Dianam in. 
ursam iransfigurasse.  Probabile est fabulam, ex. qua haec. 
derivata sunt, Καλλιστὼ fuisse inscriptam, quo titulo etiam. 
Alcaeus comoediam docuit, 


XII. 


Scholiasta Germanici Arat. p. 60 ed. Buhl.: luppiter vero — 
vulpem in lapidem convertit. et. canem astris intulit: cuius — 
exortus origo (fort. origine) continetur tali, ut Amphianus 
tragoediarum scriptor *) refert. quum hominibus stellae | 
relinquerent locum, missus est legatus Canis ad Doloram, 
quam ut vidit eo tempore tempestivam 6886 adamavit **)z 
qui cum flagrare amore nec posset frui, magis asperius | 
urebatur. calamitate accepta deos adiutores invocare coe- . 
pit. tunc Aquilo misit filios suos adolescentes qui Operam 
Cani traderent. ipse flatu suo Canis ardorem sedavit, qui — 
flatus etesiae dicitur. |n his verba, cuius eroríus origo | 
continetur tali ut, addidi ex cod. Dieziano bibl. reg. Bero- | 
linensis, ex quo scholiasía Arateorum Germanici plurimis 





*) V, Hist. crit. p. 404. Pro Amphianus cod. Diez. Amphiam. | 

**) Ita correxi ex cod. Diez. Vulgo vidit tempore tempestivo adamavit, i 
***) Cod. Diez. ante calamitate habet ad Aomines, pro coepit exhibet | 
coeperunt, et ante invocare inserit et. Scribendum igitur: at Aomines | 


wv 


calamitate accepta deos adiutores ei invocare coeperunt. j| 


te t€ 





(19. 
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locia et suppleri et emendari poterit. Sunt autem cum alia 
in illis corrupta tum maxime verba Doloram et Operam, quo- 
rum in locum Oporam substituendum existimo. — Oporam 
vero aptissime a Sirio amatam fingi praeter sententiam toti 
fabulae subiectam docet ctesiarum memoria, quorum flatus 
exorto Sirio rapidos aestatis ardores frangebat atque ut au- 
cetumni fructus (ὀπώρα) maturescerent efficiebat. Ac for- 
tasse etiam fabulae, ex qua illa derivata sunt, Oporam titu- 
lum fecerat poeta. Eodem indice Alexidis drama ferebatur, 
quod quum Athenaeus in iis comoediis memoraverit quae a 
meretricibus nomen acceperuut, suspicari licet fecisse id 
Athenaeum quod Alexis Nympham Oporam meretricis ha- 
bitu indutam produxerat, Aristophanis fortasse exemplum 
sequutus, qui Oporam et TTheoriam, Irenes comites, seorto- 
rum habitu in scenam protulit. V. schol. Pacis 705. 812. 849. 
Ceterum de Opora confer Welckerum in libro cui titulum 
fecit Zeitschrift für Geschichte und Auslegung der alten 
Kunst vol, I p. 500 sqq. 


Comoed., med, 21 


EPHIPPUS. 
(Hist. crit. p. 351) 


APTEMIXZX 9) 


Ilag' ᾿“λεξάνδρου δ᾽ ἐχ Θετταλίας 

χόλλικα φαγὼν χρίβανος. ἄρτων, 
. Athenaeus ll] p. 112f: τῶν δὲ κολλικίων ἄρτων (oi 
αὐτοὶ δ᾽ εἰσὶ τοῖς κολλάβοις) "ἔφιππος ἐν "“ρτέμιδι μνη- 
μονεύει οὕτως lleo' ᾿Αλεξάνδρου xr. Alexandrum recte 
Casaubonus iutelligit Pheraeum.  ,Homo, de quo agitur 


xoíflavog ἄρτων vocatus esse videtur, quod fanquam furnus 
plurimos panes deglutiret.?  Iacobsius. 


BOYXIPIZ—*) 


'H P. Οὐκ οἶσϑά μ᾽ ὄντα πρὸς ϑεῶν Τιρύνϑιον β 
᾿“ργεῖον, οἱ μεθύοντες ἀεὶ τὰς μάχας : | 
πάσας μάχονται; B. τοιγαροῦν φεύγουσ᾽ ἀεί. | 
Athenaeus X p. 442 d: χωμῳδοῦνται δὲ ὡς μέϑυσοι, 
᾿Αργεῖοι μὲν καὶ Τιρύνϑιοι ὑπὸ ᾿Εφίππου ἐν Βουσίριδι" 
ποιεῖ δὲ τὸν ᾿Εἰρακλέα λέγοντα" Οὐκ οἶσϑα κτλ. Hinc pe- 





*) V. Hist. crit. p. 351. — De Ἄρτεμις mulierum. nomine vide quae | 
ex inscriptionibus graecis collegit C, Keilius Spec. Onomat. p. 23. 


?"*) V. Hist; erit. p. 351. 
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tiit Eustathius ad Iliad. p. 1178 84. Macrobius Saturn. V 21. 
amultibibum heroa istum fuisse — illud non obscurum argu- 
mentum est, quod Ephippus im Busiride inducit Herculem 
sic loquentem: Οὐχ οἶσθά μ᾽ ὄντα κτλ. à 


LTHPYONHX9XE * 
I. 


, » ue , , , 
Tovro δ᾽ ὁπόταν ναέταν χώρας 
3 , 3 c » ?, c , - 
ἰχϑύν τιν ἕλωσ᾽ οὐχ ἡμέριον, 
τῆς περικλύστου δ᾽ ἁλίας Κρήτης 
μείζω. μεγέϑει, λοπάς ἐστ᾽ αὐτῷ 
ὅ δυνατὴ τούτους χωρεῖν ἑκατόν. 
καὶ περιοίχους εἶναι ταύτης 
᾿Ινδούς, “υκίους, Μυγδονιώτας, 
Κραναούς, Παφίους. τούτους δ᾽ ὕλην 
χόπτειν, ὁπόταν βασιλεὺς ἕψῃ 
10 τὸν μέγαν ἰχϑύν, καὶ προσάγοντας, 
| καϑόσον πόλεως ἕστηκεν ὅρος, 
ὧφ 3 c , , } 3, , 
τοὺς δ᾽ ὑποχάειν. λίμνην δ᾽ ἐπάγειν 
« * 2 D « 
ὕδατος μεστὴν εἰς τὴν ἅλμην, 
d τοὺς δ᾽ ἅλας αὐτῷ. ζεύγη προσάγειν 
d^ 16 μηνῶν ὀχτὼ συνεχῶς ἑκατόν" 
περιπλεῖν δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἄμβωσιν ἄνω 


πέντε χέλητας πεντασχάλμους, 
* | περιαγγέλλειν τ᾿ οὐχ ὑποχάειν 
1 «Τυχίων πρυτάνεις, Β. ψυχρὸν τουτὶ 
Ἦν. 20 παύου φυσῶν, αχεδὼν ἄρχων" 


σβέννυ Κελτούς, μὴ προσχαύσῃς. 





*) V. Hist. erit. p. 351 sqq. 
21 * 
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Athenaeus VIII p. 9346f: τάχα δὲ xoà ὑμεῖς ἑχόντες 
παρελίπετε ὡς ἱερόν τινα ἰχϑὺν τὸν παρ᾽ Eqinno τῷ xw- 
μῳδοποιῷ, ὅν quot τῷ Γηρυόνῃ σχευάζεσϑαι ἐν τῷ ὁμω- 
γύμῳ δράματι διὰ τούτων λέγων Τούτῳ δ᾽ ὁπόταν κτλ. 
Eosdem versus cum aliis quibusdam posuisse Ephippum in 
Peltasta eiusdem Athenaei indicio constat. Vs.1 νάσται V. 
— Vs. 2 libri ἕλωσιν, "Tum pro ἡμέριον malim ἡμερινόν, 
vilem piscem et vulgarem, quemadmodum apud Aristoph. 
Pac. 163 legitur ἡμιερινῶν σίτων. — Vs. 9 τούτους pro 
τοιούτους accipiunt, quod linguae usus non permittit, For- 
tasse mensurae nomen latet. (In sequentibus mira est re- 
ciae orationis in indirectam conversio. Suspicor ante ver- 
sum sextum aliquid excidisse. — Vs. 6 et 7 libri ταύτῃ ἐς 
᾿Ινδούς. Scripsi ταύτης ᾿Ινδούς. Schweighaeuserus ταύτῃ | 
Σινδούς *) quos ad paludem Maeoticam incoluisse constat. 
Aptius tamen fortasse Droysenius in Zimmermanni Annal. 
1836 p. 1120 scripsit Σιντούς, qui Macedoniae fuerunt po- 
pulus. — Vs. 8 ΚΚραναοὺς quos dicat obscurum est. Droy- 
senius Zffhenienses intelligebat. li autem rectius dicerentur 
Κραναῖοι, ut disertim annotavit Stephanus Byz. v. Kgovay. | 
Videtur aliud nomen latere. Nec Z/leqíovg vitii immune | 
credo; fortasse 7/«oíovc. — Vs. 11 sensus est quantum ur- 
bis ambitus patet. Ad ποόλεως ὅρος compares Eurip. Hec. 
16 γῆς ὁρίσματα, quae de turribus et moenibus interpreta-. 
tur Hermannus. — Vs. 12 malim τούσδ᾽. Nisi forte haec 
gravius corrupta sunt. Ibid. libri ὑποχαίειν. — Vs. 18 re 
xovy PVL. re xci ovy B. v ovy Schweighaeuserus. Recepi 
hoc praeeunte Dindorfio, quamquam vereor ne aliud quid. 
lateat; nam si sensus est ef imperia dare, me adurant Lg-. 
ciorum pryíanes, apertum est non ov dicendum fuisse, sed 
μή. Mactenus altera Schweighaeuseri coniectura praestaret" 
περιαγγέλλειν, κοὐ παρακούειν Jduxiov πρυτάνεις. — Vs.19 
libri «““υκείων. 1n sequentibus. fortasse praestat distinguere | 


*) Hoc potius Zí»dovc scribendum, quamquam 2i»óoj etiam apud | 
Steph. Byz. v. Zidoi scriptum est, Sed vide Arcad. p. 48, 9. 
| 
| 


I 
r 
[ 
[ 
! 
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ψυχρὸν τουτί" παύου φυσῶν. — Vs. 91 libri σβεννυχέλτους 


ο μὴ προσχλύσης. Correxit Schweighaeuserus. ldem postea 


ex Porsoni Adversariis prolatum est. Ceterum sensum ho- 
rum verborum non magis quam totius eclogae sententiam 


|» perspectam habeo. Nec perspexit Athenaeus, εἰς τίνα δὲ 


- 32 ΄ ς * » “ - 
ταῦτ᾽ ἀποτεινάμενος ὁ "Equnnog εἴρηκεν ὥρα σοι ζητεῖν, 
ὦ χαλὸ (ὐλπιανέ. Hoc unum ex postremo versu intelligi- 


tur, scribi illa ab Ephippo non potuisse ante Olymp. CXI 3; 





| 


quo anno Celtorum nomen primum a Graecis auditum est. 
V. Strabon. VII p. 301 et Arrian. Alex. I 4. Geryonis no- 
mine ipsum Alexandrum significari coniicit Droysenius. 


II. 
» - 
ἔπειτα nog 
οὐ στέφανος οὐδείς ἐστι πρόσϑε τῶν ϑυρῶν; 
οὐ κγῖσα κρούει ῥινὸς ὑπεροχὰς ἄχρας, 
᾿Αμφιδρομίων ὄντων; ἐν οἷς νομίζεται 
9 ὀπτᾶν τε τυροῦ Χερρονησίτου τόμους, 
ἕψειν τ᾿ ἐλαίῳ ῥάφανον ἠγλαϊσμένην, 
πνίγειν τὲ παχέων ἀρνίων στηϑύνια, 
τίλλειν τε φάττας καὶ κίχλας ὁμοῦ σπίνοις, 
χοινῇ τὲ χναύειν μαινίσιν σηπίδια, 
10 πιλοῦν τὲ πολλὰς πλεχτάνας ἐπιστρόφως, 


πίνειν τὲ πολλὰς χύλιχας εὐζωρεστέρας. 


Athenaeus ΙΧ p. 8106: ᾿Ζϑήνησι δὲ καὶ ταῖς τεέτο- 
χυίαις χράμβη παρεσχευάζετο, ὡς τι ἀντιφάρμαχον εἰς τρο-- 
quv. "ἔφιππος γοῦν ἐν Τ ηρυόνῃ φησίν "ἔπειτα κτλ. Ἰάεπι 
locus inde a versu quarto ll p. 65 c Eubulo tribuitur, pro 


quo Ephippi nomen reponendum esse existimat Casaubonus. 


Quidni iisdem utrumque poetam versibus usum credamus? 
Vs. ὃ libri xvíga. --- Vs. 9 τόμους. Eubulus τόμον. — 
Vs. 6. libri ἠγκαλισμένην.  Correxit Casaubonus ex Eu- 
bulo. — Vs. 7 AB ἀρνιῶν, Ceteri ἀργνειῶν. ἀρνίων ex 
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Eubuli loco assumptum. — Vs. 9 pro xot; Eubulus ὁμοῦ 
et ibidem μαινίσιν pro τευϑίσιν, | Fortasse transponendum 
χναύειν τε κοινῇ, ut verbum hic etiam ut in ceteris in 
versus initio ponatur. — Vs. 10 pro πιλεῖν et émiorQóqog 
Eubulus πελοῦν et ἐπιστρερῶς. "Tum πλεχτάνας intellige 
polyporum. Grammaticus Bekk, Anecd. p.293 10: mAexravas 
τίνες εἰσίν; ai πλεχτάναι TOU πολύποδος, oi λεγόμενος 
ἱμάντες, oUg εἴωϑεν ἀποτείνειν. Polypos Amphidromiorum 
festo una cum σηπέαις ab amicis oblatas fuisse docet Sui- 
das s. v. ᾿Αμφιδρόμια, Plura vide apud Taylorum ad Ly- 
slae Fragm. p. 8. 
ΠῚ, 
Καὶ συναγώγιμον 
συμπόσιον ἐπιπληροῦσιν. 


Athenaeus VIII p. 865 c: χαλοῦσι δέ τινα συναγώγιμα 
δεῖπνα, ὡς "«Αλεξις — χαὶ ΓΕφιππος ἐν Γηρυόνῃ Καὶ ovv- 
ἀγώγιμον κτλ. Libri ἐπιχληροῦσιν.  Correxit Casaubonus. 





EM HOAH. ὃ | 


1. 
'Ἐπειτά γ᾽ εἰσιόντ᾽, ἐὰν λυπούμενος 
τύχῃ τις ἡμῶν, ἐχολάκευσεν ἡδέως, 
ἐφίλησεν, οὐχὶ συμπιέσασα τὸ στόμα, 
ὡσπερ πολέμιον, ἀλλὰ τοῖσι στρουϑίοις 
ὅ χαυνοῦσ᾽ ὁμοίως 90s, παρεμυϑήσατο, 
ἐποίησέ ϑ᾽ ἱλαρὸν εὐθέως τ᾽ ἀφεῖλε πᾶν 


αὐτοῦ τὸ λυποῦν χἀπέδειξεν ἵλεων, 





Athenaeus Vlll p. 303 e: ὅτε δὲ τὸν αὐτὸν ἵλεων καὶ 
ἱλαρὸν ἔλεγον δηλοῖ "ἔφιππος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι, 
: | 
*) V. Hist. erit. p. 352. i 
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᾿Εμπολή" περὶ ἑταίρας δέ τινος λέγει, "Entra xrÀ. Idem 
ΟΧΠῚ p. 571 6: περὶ δὲ τῶν ἑταιρῶν ΒΕ φιππος ἐν ᾿Βαπολῇ 
τάδε φησίν "ἔπειτα κτλ. | Vs. 9 et 8 ἡδέως, ἐφίλησεν. lta 
808, altero loco ἢ χατεφίλησεν. Praeterea malim ἐχολά- 
xevotv ἡδέως ἐφίλησέ τ᾽. — Vs. 4 πολέμιον. 808 πολέμιος. 
Ita etiam Eustathius p. 1411 8. Fuit, ni fallit memoria, qui 
coniiceret ὥσπερ πελειάς. Si sana est librorum lectio, de 
quo etiam Iacobsius Anim. ad Athen. p. 805 dubitabat, πο- 
λέμιον fortasse cum στόμα coniungendum est, — Vs. 5 pro 
χαυνοῦσα requiro verbum quod contrarium sit eius quod 
supra dixerat, συμπιέσασα τὸ στόμα. Suspicor χναύουσα, 
osculatur intrantes mon quasi hostile os comprimens, sed 
passerum instar morsiunculis vellicans. Hesychius, Xvavov: 
περικνίζων, περιτίλλων. --- Vs. 9 correxit Turnebus: libri 


ἧς ἐπαρεμυϑήσατο. — 8. Ἵ λυποῦν 863. altero loco λοιπόν, 


I. 
- ' » , t 
Κοινωνεῖ γάρ, ὦ μειράχιον, ἡ 
ἐν τοῖσιν αὐλοῖς μουσικὴ κἂν τῇ λύρᾳ 
τοῖς ἡμετέροισι παιγνίοις" ὅταν γὰρ εὖ 
συναρμόσῃ τις τοῖς συνοῦσι τὸν τρόπον, 
τόϑ᾽ ἡ μεγίστη τέρψις ἐξευρίσχεται. 

Athenaeus XIV p. 617 f: περὶ δὲ τῆς αὐλῶν πρὸς λύ- 
ραν κοινωνίας — [ἔφιππος iv ᾿Εμπολῇ λέγει Κοινωνεῖ χτλ, 
Vs. 1 et 2 ἡ ἐν Dindorfius pro 7, praeeunte Casaubono, qui 
primum versum terminabat voce μειράκιον, et altero scribe- 
bat z;v τοῖσιν αὐλοῖς. Dobraeus Adv, II p. 847 dubitanter 
μειραχίδιον | “ἦν τοῖσιν αὐλοῖς. 


BN BE Ὁ o0. 
I. 
Χόνδρος μετὰ ταῦτ᾽ εἰσῆλϑε, μύρον Αἰγύπτιον, 
| qouxivov βῖχός τις ὑπανεῴγνυτο, 


» , : - 
ἴτρια τραγήμαϑ᾽ "xc, πυραμοῦς, ἄμης, 
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φῶν ἑκατόμβη. πάντα ταῦτ᾽ ἐχναύομεν. 

5 ἐμασώμεϑ'᾽ οὕτως ἀνδρικῶς ὅσ᾽ εἴχομεν" 

καὶ γὰρ παραμασύντας τινὰς παραβόσκομεν. 

Athenaeus XIV p.642 e. de τράγημα disserens: "Eguz- 
πος ᾿Εφήβοις Χόνδρος xr. Vs. 1 emendavit lIacobsius: | 
libri μετά τ᾽ εἰσῆλϑε. — Vs.9 φοινικίνου. Ita legitur apud 
Athen. I p. 29 d: φοινιχίου (sic) δὲ οἴνου μέμνηται "Equn- 
πος — φοινιχίνου βῖχός vig ὑπανεῴγνυτο, et Eustathium 
ad Odyss. II 290 p. 1446 48: τὸ γοῦν ,oivov φοινικίνου 
flixóg τις ὑπανεῴγνυτο᾽ οὐ πάνυ βραχὺ ἀγγεῖον τὸν βῖχον 
εἶναι δηλοῖ. Libri φοινίχου. Casaubonus utroque loco vo- 
luit φουνικικοῦ, quod probarem si vinum illud a Phoenicia 
denominatum esseí: nunc quum a φοῖνιξ dictum sit, prae- 
tuli φοινίκυνον, eandemque formam etiam in alio Ephippi 
loco (Fragm. inc. IIl) reposui. Quod eodem versu legitur 
υπαγνεῴγνυτο praeter Athen. p. 642 e praebuit C et Eusta- 
thius. Libri ὑπανεώγνυται. -— Vs. 8 libri fere εἶτ᾽ ἔτρια 
habent: recte εἶτ᾽ abest apud Athen, II p. 58 a, ubi tertius 
et quartus fragmenti versus omisso fabulae titulo iterum 
leguntur. Tum τραγήμαϑ᾽ ἧκε debetur Porsono Miscell, 
p. 246. Similiter Coraes τραγήματά O^ 5x. Vulgo τρα- 
γήματα ϑῆκε legitur: τραγήματα sine ϑῆχε altero loco 
Athenaeus p. 98. — Vs. 4 «Qv ἑχατόμβη. Eustathius 
p.1208 55: ὅμοιον δὲ καὶ τὸ ,ὠῶν ἑκατόμβη᾽" παιχϑὲν παρά 
“τινι παλαιῷ. — Vs. ὅ ante Schweighaeuserum ἐχμασώμεϑ'᾽, 
Ibid. pro οὕτως ἀνδριχῶς Dobraeus Advers. II p. 849 tentat 
εὖ Té κἀνδριχῶς, --- Vs. 0 libri παραμασύλτας, Correxit 
Casaubonus. Y 

II. 
Qv κύλιχας ἐπὶ τὰ δεῖπνα Χαιρήμων φέρει; 
οὐ χυμβίοισε πεπολέμηκ᾽ Εὐριπίδης; 

Athenaeus XIII p. 482 c: ὅταν δ᾽ "ἔφιππος ἐν ᾽Εφή- 
βοις λέγη Οὐ χύλιχας --- Εὐριπίδης, οὐ τὸν τραγικὸν λέγει 
ποιητήν͵ ἀλλά τινὰ ὁμώνυμον αὐτῷ ἤτοι φἰλοινόν τινα ἢ 
αἰτίαν ἔχοντα οὐ χρηστήν, ὡς φησιν ᾿Αντίοχος ὁ ᾿Αλεξαν- 
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| Oprig ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν τῇ μέσῃ κωμῳδίᾳ χωμῳδουμένων 
ποιητῶν.  Chaeremonem dicere videtur tragicum. — Ceterum 
. Casaubono obsequutus, sum illos versus per interrogationem 


efferenti. 
II. 


Φιάλην ἑκατέρᾳ 
ἔδωχε κεράσας ζωρότερον ' Θμηριχῶς. 

Athenaeus X p. 4238 ἃ: πρότερον δέ uoi λέξεται περὶ 
τοῦ ζωρότερον. --- "ἔφιππος ᾿Εφήβοις Φιάλην ἑκατέρᾳ κτλ. 
Respieit lliad. ἐ 203: ζωρότερον δὲ χέραιρε. Cfr Phryni- 
chum Ecl p. 149. Pro ἑχατέρᾳ B habet ἑχάτερα. 


Kcd Κ HL 
᾿ς Οἶνον nior; ἂν ἀσφαλέστερον πολύ 
ὑδαρῆ. B. μὰ τὴν γῆν, ἀλλὰ τρία καὶ τέτταρα, 


7, , , , , 
A. οὕτως ἄχρατον, εἰπέ μοι, πίει; τί φής; 








Athenaeus X p. 480f. de variis vinum miscendi gene- 
ribus disserens: “ἔφιππος δ᾽ ἐν Κίρχῃ τρεῖς πρὸς τέτταρας 
᾿ Οἶνον κτλ. lta recte haec distinxit Dindorfius: vulgo enim 
verba τρεῖς πρὸς τέτταρας Ephippi fragmento adhaerent. 
— Vs. 1 super οἶνον € οἴνου. Pro πολὺ VL πολύν. Quod for- 
tasse verum est. — Vs. 2 ὑδαρῆ CVL. ὕδαρην (sic) A. 

ὑδαρῆν CP. ὕδαρυν B. τρία καὶ τέτταρα h. e. τρία ὕδατος 

"x«i τέτταρα οἴνου. — Vs. 8 πίει Dindorfius pro πίῃ. 
— Verba τί φὴς personae A attribui. 


P4 


Kuxo4 SUM. ἡ 


I. 
Ovvvov τεμάχη, γλάνιδος, γαλεοῦ, 
ῥίνης, γόγγρου, κέφαλος, πέρκη, 


*) V. Hist, crit. p. 352. 
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σαῦρος, φυχίς, βρίγκος, τρίγλη, 
χόχκυξ, φάργος, μύλλος, λεβίας, 
5 σπάρος, αἰολίας, ϑρίττα, χελιδών, 
καρίς, τευϑίς, ψῆττα, δρακαιγίς, 
πουλυπόδειον, σηπία, Ópque, 
χκωβιός, ἀφύαι, βελόναε, κεστρεῖς. 

Athenaeus VII p. 822 d: Ἔφιππος δ᾽ ἐν Κύδωνε πολ- 
λῶν καὶ ἄλλων ἰχϑύων κατάλογον ποιούμενος καὶ τοῦ σαύ- 
gov μνημονεύει διὰ τούτων Θύνγου κτλ. Cum his contende 
simillimos versus Mnesimachi in Hippotropho. Vs. 1 pro 


γλάνιδος LV γλανίδος. — Vs.2 libri χεφαλῆς πέρκης. Cor- 


rexit Casaubonus. Fortasse tamen praestat xeqcAov, πέρχης. 


— Vs. 3 σαῦρος Dindorfius pro σαυρός. Quod ante qvzig | 
in libris legitur φυχία vel φυαία delevit Villebrunius. Pro | 


βροίγκος Mnesimachus !, 1, θρίγχος. — Vs. 4—6 a μύλλος usque 
ad τευϑὶς habet etiam Mnesimachus. — Vs. 9 pro ϑρίττα 
Mnesimachus ϑρᾷττα. — 8. 7 libri πουλυπόδιον. Ex eius- 
dem convivii descriptione sequens fragmentum derivatum est. 


II. 

Καὶ μετὰ δεῖπνον xoxxog * * 

ἐρέβινϑος * * * κύαμος, 

χόνδρος, τυρός, 

μέλι, σησαμίδες, βράχος, βρυγμός, 
9 μνοῦς, πυραμίδες, μῆλον, κάρυον, 

γάλα, κανναβίδες, κόγχαι, χυλός, 

Διὸς ἐγκέφαλος. 


Athenaeus XIV p. 613 6. de imenmsis secundis disserens: | 


"ἔφιππος 'Eqnfoi — xai ἐν Κύδωνει Καὶ μετὰ δεῖπνον 
χτλ, Vs.l δεῖπνον. Libri τὸ δεῖπνον, ,,Kóxxog quis sit non 
constat; generatim gramum pomorum aut nucleum. significat. 
Sigillatim ἢ. l. puzicorum malorum acinos intelligebat Dale- 
campius: v. Bodaeus a Stap. ad Theophr. p. 392. Hippo- 











A — 
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 erates vero, Galeno teste apud Foes. Oec. Hipp. 840, κόχ- 
xov sigillatim et xcr' ἐξοχὴν granum cnidium dixit, quod 
est quaedam velut piperis species. Salmasius Exerc. Plin. 
| p. 925 B fabae Aegyptiacae nucleum zóxxov fuisse existi- 
. mavit." Schweighaeuserus. Mihi ipsum illud χνίδιεος in fine 
versus addendum videtur. Eubulus Fragm. inc. XV b: zóx- 
xov λαβοῦσα xvióiov ἢ TOU πεπέριδος. — Vs. 2 lacunas 
indicavi prout fecit Dindorfius. Fortasse supplendum ἀχράς, 
βολβός, quae passim coniunguntur. — Vs. 3 pro τυρὸς Eu- 
stathius πυρὸς p. 948 88: ἔφιππος συναριϑμεῖ καὶ χόν- 
ὅρον, πυρόν, μέλε σησαμίδας καὶ κανναβίδας. ---  Vs.4 
σησαμίδες. Athen. p. 646 ἢ: σησαμίδες ix μέλιτος χαὶ ση- 
σάμων πεφρυγμένων χαὶ ἐλαίου σφαιροειδὴ πέμματα --- 
μνημονεύει αὐτῶν καὶ Ἔφιππος ἐν Κύδωνι. Perobscura et 
fortasse corrupía suht quae sequuntur verba βράχος βρυγ- 
μός, quorum illud abest a C. Parum probabiliter Dalecam- 
pius bellaria, quae inter dentes strident et strepitus edunt, 
intelligebat. Si sanum est βρυγμός, ad eandem normam pro 
βράχος scribendum fuerit βραγμός, quod a βράξαι formatur 
ut βρυγμὸς a βρῦξαι. Nec magis de μνοῦς liquet. — Vs. 6 
 x«vvefió:se sunt cannabis semen. Laudant Plinium H. N. 
. XIX 9, 66. semen cius in Italia cibus est: conditur quippe, 
duratque in urceis vel anni spatio. lbid. yvÀóg de hordei 
. ptisana intellegendum, quae aegrotantium et delicatorum ho- 
minum fuit sorbitio. Vide quae dixi vol. 11 p. 211. Cfr in- 
-eertus apud Photium p. 395 9: παρέλαβε τὴν πόλιν, ov 
τὴν ἐπὶ τῶν προγόνων, ἀλλὰ γραῦν σανδάλια ὑποδεδεμένην 
xml πτισάνην ῥοφοῦσαν. —. Vs. Ἵ Διὸς ἐγχέφαλος prover- 
-bialiter dicitur de cibo delicatissimo. V. quos laudat Bur- 
mannus ad Valesii Emend. 1 p. 25. 
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NONE. 


"Entu ἀναστὰς εὔστοχος νεανίας, 
τῶν ἐξ ' ᾿χαδημίας τις ὑπὸ Πλάτωνα καί 
Βρυσωνοθρασυμαχειοληψικερμότων 
πληγεὶς ἀνάγχῃ, ληψιλογομίσϑῳ τέχνῃ 

ὅ συνών τις, οὐκ ἄσχεπτα δυνάμενος λέγειν, 
εὖ μὲν μαχαίρᾳ ξύστ᾽ ἔχων τριχώματα, 
εὖ δ᾽ ὑποχαϑιεὶς ἄτομα πώγωνος βάϑη, 
εὖ δ᾽ ἐν πεδίλῳ πόδα τιϑεὶς ὑπὸ ξυρόν, 
χνήμης ἱμάντων ἰσομέτροις ἑλίγμασιν, 

10 ὄγκῳ τὲ χλανίδος εὖ τεϑωρακισμένος, 
᾿σχῆμ᾽ ἀξιόχρεων ἐπιχαϑεὶς βαχτηρίᾳ 
ἀλλότριον, οὐκ οἰχεῖον, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, 
ἔλεξεν" Φνδρες τῆς ᾿4ϑηναίων χϑονός." 


Athenaeus XI p. ὅ09 e: Ἔφιππος ἐν Ναυάγῳ Πλά- 


3 VUE 
"tcr ———Q 


τωνά τε αὐτὸν xci τῶν γνωρίμων τινὰς χεχωμῴδηκεν ὡς 


καὶ ἐπ᾿ ἀργυρίῳ συκοφαντοῦντας, ἐμφαίνων ὅτε καὶ πολυ- 
τελῶς ἠσχοῦντο καὶ ὅτι τῆς εὐμορφίας τῶν xcÜ' ἡμᾶς 


D - , , 3 - , « Ἶ 
ἀσελγῶν πλείονα πρόνοιαν ἐποιοῦντο. λέγεν δὲ οὕτως 


"Ἔπειτ᾽ ἀναστάς κτλ. Vs. 1 legebatur ἐπεὶ καταστάς, Cor- 
rexit Iacobsius. Pro εὔστοχος Dobraeus Adv. II p.338 con- 
licit εὔτροχος, linguae volubilitatem intellegens. Recte dici- 
tur εὔτροχον στόμα, εὔτροχος γλῶσσα et similia, non item 
εὔτροχος νεανίας. ltaque si quid mutandum, malim εὔστο-- 
poc. Ceterum similis orationis color Aristoph. Eccl. 427. — 
Vs.2 Dind. ᾿Αχαδημείας. — Vs. 8 libri Βρύσων o ϑρασυμ. 


Grotius Βρύσωνα ϑρασυμ. Quod sequutus est Schweig- | 


haeuserus et Dindorfius. At Brysonem cum Platone scho- 
las in Academia habuisse demonstrari non potest. Itaque 
coniunsi verba δρύσων ὁ cum ceteris ad unum vocabulum. 
De Brysone Heracleota, cui multum debere Platonem tradit 
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Theopompus Athenaei XI p. 508c. vide ad hunc locum 
Schweighaeuserum. De Thrasymachi in disputando insolen- 
iia, quam perstringit Ephippus, notum est Cononis dictum: 
Θρασύμαχος, ἀεὶ ϑρασύμαχος εἶ, apud Aristotelem Rhet. II 
23. Cfr Plato I de rep. p. 415 c. et Aristides II p. 381 Dind. 
— Ws. 4 λιψιγομίσϑῳ |A. ληψιχγομίσϑωτέχνη P deleto 
quartae syllabae accentu. λεψιγομισϑωτέχνη B. ληψιγο- 
μίσϑῳ VL. ληψολιγομίσϑῳ Adamus, Hemsterhusius, Coraes. 
Receperunt hoc Schweighaeuserus et Dindorfius. At quae 
sit ars ista ὀλίγον μισϑὸν λαμβάνουσα non perspicio. Scripsi 
igitur ληψιλογομίσϑῳ τέχνῃ, quo id ipsum significatur quod 
Athenaeus afferendis his Ephippi versibus demonstrare vo- 
luit, Platonicos philosophos χωμῳδεῖσϑαν ὡς ἐπ᾽ ἀργυρίῳ 
συχοφαντοῦντας. --- Vs. 9 συνών τις nihil habet in quo 
iure offendas. — Vs. 7 ὑποχαϑιεὶς ἄτομα debetür Scaligero 
apud Grotium Exc. p. 982. Vulgo ὑποχαϑιεῖσα τἄμα, ABP 
ὑποχαϑιεῖσα TO μα. — Vs. 8 pro πόδα libri πολλά. Correxit 
Scaliger. Ibidem B ξηρὸν pro ἕυρόν. Wyttenbachius ad 
Plutarchum de discr. adul. et am. p. 52e. δεϑεὶς ὑπὸ oqv- 
Q0». Ex his σφυρὸν iam Casaubonus coniecerat. Dobraeus 
pro ὑπὸ ξυρὸν coniicit ὑποξύλῳ, πέδιλον ὑπόξυλον interpre- 
"fans de co£hurno basi lignea instructo. Praestat hoc cete- 
ris. Idem post hunc versum excidisse coniicit, cuius sen- 
dentiam indicavit verbis εὖ δὲ περιδούμενος ἄρϑρα. Quae 
vera esse non dubito. — Vs. 9 ἱμάντων B et ut opinor A. 
ἱμάτωνε P. ἱματίων VL. ἱμάντων ex coniectura posuit 
Schweighaeuserus praeeunte Adami interpretatione. Dindor- 
Jius. — Vs. 11 σχῆμ᾽ ἐπιχαϑεὶς βακτηρίᾳ, Similiter Ari- 
Stophanes Eccles. 150 de muliere concionabunda διέρεισα- 
μένη τὸ σχῆμα τῇ βακτηρίᾳ. --- Vs. 12 verba ἀλλότριον 
οὐχ οἰχεῖον dubitari potest utrum cum σχῆμα an cum ἔλεξεν 
coniungi debeant. Prius praetulit Wyttenbachius 1. 1, pro- 
pter Platonicum illud ἀλλοτρίοις χρώμασι καὶ σχήμασι χή- 
τειν οἰχείων χοσμούμενον Phaedro p.941 G. Itaque simula- 
tam gravitatem assumpsisse dicitur adolescentulus ille orator 
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| 
I. 
| 
1 


"AAA ἀγόρασον εὐτελῶς " 
ἅπαν γὰρ ἱχανόν ἔστι. DB. φράζε δή ποτε. 
4. μὴ πολυτελῶς, ἀλλὰ χαϑαρείως δ᾽ τὲ ἂν ἦ, 
ὁσίας ἕνεχ᾽, ἀρχεῖ τευϑίδι᾽ ἢ σηπίδια" 

9 χἂν κάραβός τις ἢ λαβεῖν, εἷς ἀρκέσει 
ἢ δύ᾽ ἐπὶ τὴν τράπεζαν. ἐγχελύδια 


Θήβηϑεν ἐνίοτ᾽ ἔρχεται, τούτων λαβέ. , 


ἀλεχτρυόνιον, φάττιον, περδίχιον, 

τοιαῦτα. δασύπους ἂν ἐπέλϑῃ τις, φέρε. 

10 B. ὡς μικρολόγος εἶ, Α,, σὺ δέ γε λίαν πολυτελής. 
πάντως xo& ἡμῖν ἐστί, B. πότερ᾽ ἔπεμψέ τις; 

A, οὐκ ἀλλ᾽ ἔϑυσεν ἡ γυνή. ΒΒ, τὸ μοσχίον 

τὸ τῆς Κορώνης αὔριον δειπνήσομεν. 

Athenaeus VIII p. 859a: ἥδιστος δ᾽ ἐστὶ καὶ ὃ παρὰ 
τῷ αὐτῷ ποιητῇ (praecessit Ephippi ecloga ex Philyra) ἐν 
τοῖς ᾿Οβελιαφόροις νεανίσχος κατασμιχρύνων ἅπαντα TG 
περὶ τὴν ὀψωνίαν xol λέγων ὧδε ᾽41λλ᾽ ἀγόρασον xrÀ, Si-- 
millimus versus ex Nicostrati Antyllo Fragm. ΠῚ et Eubuli 


Tw3.p.258 comparaverunt iam alii. Vs.2 ἅπαν Dindorfius: 
libri ἅπαντα. Porsonus ἅπαντα γὰρ ἱκάν᾽ ἐστί. "Tum φράζε 


δή ποτε VL. φράζει δέ nore ABP. Probabiliter Dindorfius) 


coniicit φράζε δ᾽ δ΄ τί ποτε. — Vs. 8 καϑαρείως.. Ita C. 


χαϑαρίως PVL. Sequuntur verba δ᾽ τὸ ἂν ἢ, ὁσίας. ta : 


enim recte Casaubonus. V ὃ τὸ ἂν ὁσίας. L ὅττι ἂν ὁσίας.. 


AB à τὶ ἀνοησίας. P ὅ τι ἀνοσίας. — Vs. 4 τευϑίδιον | 


correpta antepenultima dixit, ut Pherecrates Pers. I 10. 
Apud Eubulum versus ita scriptus est, ὁσίας ἕνεκα, omióL | 
ἢ τευϑίδια, omisso Goxei et penultima in τευϑίδια producta. | 


*) V. Hist. crit, p. 353. 
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Utraque mensura recte habet: τευϑίδιον (— v v v) a τευ- 
ϑὶς τευϑίδος, τευϑίδιον (— — v v) a τευϑὶς τευϑῖδος͵ 
quam mensuram annotavit Athenaeus Ill p. 106 c. Attici 
tamen constanter dixerunt τευϑὲς ultima brevi. Ceterum cfr 
Bergkium ad Aristoph. fragm. p. 1051. — Vs. 6 ἢ δύ᾽ la- 
cobsius. VL ἡδύγ᾽. ABP ἡδύ. Tum ἐγχελύδια B. Vulgo ἐγ- 
χελίδια. -- Ε Vs. 5? pro Θήβηϑεν ante Palmerium Exerc. 
p. 910 legebatur Θήβη μέν. Quod ibidem libri habent &g- 
χέται ἐκ τούτων, emendavit lacobsius. Pro τούτων PVL 
τούτους — Vs. 9 Bergkius τοσαῦτα. lbid. ἂν ἐπέλϑη τις 
Dindorfius. Vulgo ἐάν τις ἐπέλϑη. At rectius Porsonus ἤν 
(sive potius ἄν) τις εἰσέλϑῃ. V. Diphilum Empor, vs. 24. — 
Vs. 10 δέ γε pro λέγε Scaliger apud Grotium Excerpt. p. 996. 
Ibid. B πολυτελές. — Vs. ll χρέα L. xoig APV. — Vs. 12 
ἔϑυσεν ἡ Scaliger. Vulgo εὐϑὺς ἔνη. — Vs. 18 τὸ μοσχίον 
τὸ τῆς Κορώνης. Attigit haee iterum Athenaeus p. 359 d: 
εἴπατέ μοι τίνι ἐννοίᾳ ὁ ἔφιππος ἐν τοῖς προειρημένοις 
ἔφη Τὸ μοσχίον τὸ τῆς Κορώνης αὔριον δειπνήσομεν.. ἐγὼ 
γὰρ οἴομαι ἱστορίαν τινὰ εἶναι καὶ ποϑὼ μαϑεῖν, xai 
Πλούταρχος ἔφη ᾿ Ῥοδιακὴν εἶναι λεγομένην ἱστορίαν, ἣν 
ἐπὶ τοῦ παρόντος ἀποστοματίζειν οὐ δύνασθαι τῷ πάνυ 
πρὸ πολλοῦ ἐντετυχηκέναι τῷ ταῦτα περιέχοντι βιβλίῳ, “Ἔκ 
quibus hoc certe intellegitur non recte vulgo distingui ἔϑυ- 
- gev ἡ γυνὴ τὸ μοσχίον τὸ τῆς Κορώνης. αὔριον δειπνήσο-- 
μεν. Vidit hoc etiam Dindorfius. Postrema inde a verbis 
τὸ μοσχίον alteri interlocutori assignavi praeeunte Dobraeo 
- Adv. ΠῚ p. 320,  Coronen dicit fortasse celebrem illam me- 
- retricem, de qua Athenaeus XIII p. 583 e. et p. 587 b. sq. 
"Rhodiacam quam dicit historiam (Athen. p. 360 b) respici 


— vix credibile est. 
lI. 


Διονυσίου δ᾽ εἰ δράματ᾽ ἐχμαϑεῖν δέοι, 

καὶ Δημοφῶντος ἅττ᾽ ἐποίησεν εἰς Κότυν, 

ῥήσεις τε xarà δεῖπνον Θεόδωρός μοι λέγοι, 
- μάχητί τ᾽ οἰχήσαιμι τὴν ἑξῆς ϑύραν, 

χυμβία re παρέχοιμι᾽ ἑστιῶν Ευριπίδη. 


880 | EPHIPPI |. 


Athenaeüs XI p.482 d: μνημονεύει δ᾽ αὐτὸῦ (Euripidis 
potatoris) καί ᾿“ναξανδρίδης i» Νηρείσι — καὶ "Equastog 
ἐν ᾿Ὁμοίδις ἢ ἐν ᾿Οβελιαφόροις Διονυσίου xrX. ^ Vs. Y libri 
“ιονυσίου δὲ δράματ᾽.  Requiri coniunctionem εἰ vidit 'Th. 
Bergkius Comin. p. 80. sed minus recte scripsit εἰ μάϑοὶ pro 
ἐχμάϑοι: Correxi igitur Διονυσίου δ᾽ εἰ δράματ᾽. De Diony- 
sii tragoediis vide ad Euphor. p. 163 et Hist. cr. p. 624. -- 
Vs. 9 Δημοφῶντος. De Demophonte poeta nihil praeterea 
constat. ἅττ᾽ pro ἅτ᾽ scripsit primus Petitus Misc. VII 5, 
Tum Κότυν Casaubonus pro librorüm lectione xorvAxnv ve- 
rissime restituit, quod utrum de Cotytto (vid. Lobeckius 
Aglaoph. II p. 1012) an de Cotye, Thracum rege celeber- 
rimo et ab Atheniensium populo coronis aureis et civitate 
donato (Demosth. p. 659 21) intellegendum sit, non decerno. 
Alterum tamen probabilius. — Vs. 8 Θεόδωρος scripsi pro 
Θεωρός. VW. Quaest. scen. IIT p. 14. et Hist. crit. p. 923 sq. 
Articulum, qui vulgo ante δεῖπνον legitur, delevit Porsonus 
Misc. p. 242. — Vs. 4 4&ynrí τ᾽ οἰχήσαιμι Porsonus. AB 
λητὶ row κησαιϊμί. P λητὶ τοἰχήσαιμι. NL λητοῖ τοὶ χύσαιμι, 
Lachetem fortasse dicit Melanopi filium, ob peculatus crimen 
in €arcerem coniectum, de quo v. Demosth. Epist. III p. 1480 
Rsk. Alius, ut videtur, est Demeae filius, ex gente Eteo- 
butadarüm, a Alexide memoratus in Pyraun. 1 8. — Vs. 5 
vulgo Εὐριπίδης. Εὐριπίδῃ vel Εὐριπίδην scribendum esse 
mornuit/Dobraeus ad Porsoni Miscell. Il. 1. Dativum praetuli 
euni: Dindorfio. No hi 





AMIGE M UDRA DE e.) roc» 

I. TEAM 
Τοιαῦϑ'᾽ ὑθλῶν δειπνεῖ καὶ ζῇ | 
ϑιαυμαζόμενος μετὰ μειρακίων, | 
οὐ γιγνώσχων ψήφων ἀριϑμούς, | 
σεμνὸς σεμνῶς χλανίδ᾽ ἕλχων. | 


*) V. Hist. crit, p. 353. | | 
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Athenaeus VIII p. 247 b: οὐχ ἀγνοῶ δ᾽ ὅτι τὰ αὐτὰ 
(versus dicit ex Geryone fabula supra appositos) εἴρηχεν 
"Equnmog κἀν Πελταστῇ τῷ δράματι, ἐν ᾧ καὶ ταῦτα ἐκεί-- 
ψοις ὑποτέταχται Τοιαῦϑ'᾽᾽ --- ἕλχων. εἰς τίνα δὲ ταῦτ᾽ ἀπο- 
τεινόμενος φιππος εἴρηκεν ὥρα σοι ζητεῖν, ὦ καλὲ Οὐλπιανέ, 
xci διδάσχειν ἡμᾶς. Dicuntur haec de eodem illo Macedonum 
duce, de quo in superioribus egit poeta. V. Geryonis fragm. 1. 
Vs. 8 οὐ γιγνώσκων (libri γινώσκων) ψήφων ἀριϑμοὺς pro- 
verbialis fuisse videtur locutio de homine imperitissimo. — 
Vs. 4 σεμνὸς σεμνῶς. Herodot. ll 173: ἐν ϑρόνῳ σεμνῷ 
σεμνὸν ϑωχέοντα. Alia huius annominationis exempla attu- 
lit Lobeckius Paral. gramm. p. 54. 


II. 
Οὐ Μενεχράτης uiv ἔφασχεν εἶναι Ζεὺς ϑεός : 
Νικόστρατος δ᾽ 'Aoyeiog ἕτερος Ἡρακλῆς; 


Athenaeus VII p. 289 b: μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν ( Mene- 
eratis et Nicostrati) "Εφιππος ἐν Πελταστῇ, λέγων ὧδε Οὐ 
ἹΜενεχράτης xr. Vs. p ov A. ὁ BPVL. De Menecrate, 
medico Syracusano, qui Iovem se appellari iussit, nota omnia 
ex Athenaeo 1. l. Plutarcho Ages. c. 21. Clemente Alex. 
Protr. p.16 aliisque, quorum testimonia post alios composuit 
Ὁ. Keilius Spec. Onomatol gr. p. 20. De Nicostrato Argivo, 


quem Menecrates ab Herculeo h. e. comitiali morbo libera- 
verat, cfr ad Menandri fragm. p. 153. 


ΠῚ. ᾿ 


i 19 y " 
"EvÓ:. ὄνων ἵππων στάσεις 


3H 
8 χαὶ γεύματ᾽ οἴνων. 

τ Athenaeus IX p. 380f. de usu vocabuli γεῦμα disse- 
rens: ἔφιππος iv Πελταστῇ Ev" ὄνων innov τε στάσεις 
καὶ γεύματα οἴνων. Delevi τε, quod omitti posse videtur, 
ut in similibus dicendi formis, νέοι γέροντες, ἄνδρες γυναῖ- 
χες, pedes eques etc, Quamquam haec aliquid differunt. 


Comoed. med. 22 
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2 III gg" 


e * bU , 
Ürav γὰρ ὧν νέος 


d 
1 
: 
3 
ig 
] 
i 


ἀλλότριον ἐλϑὼν ὄψον ἐσϑίειν μάϑη, 


ἀσύμβολόν τὲ χεῖρα προσβάλῃ βορῷᾷ, 


Pa εν «Ὁ 


, r » , 1 U —- ^ , 
διδόναν νόμιζ᾽ αὐτὸν σὺ τῆς νυχτὸς. λόγον. 


— Athenaeus XIII p. 572 e: χαλῶς δὲ περὶ τοιούτων (scil. 
πόρνων) "Ἔφιππος ἐν Σαπφοῖ φησιν “ταν γὰρ ὧν "éog 
xrÀ. Vs. 1 ὧν νέος AB. νέος ὧν PVL. ὧν omittit C. Do- 
braeus Adv. ΠῚ p. 344 ὅταν (yàg) τις ὧν νέος, ut γὰρ Athe- 
naei sit. — Vs. 2 ἐλϑὼν Grotius Excerpt. p. 679 pro s/o- 
ελϑών. — Vs.4 σὺ Schweighaeuserus, quod confirmant BP. 
Vulgo σού. : 


q. ΤΟΣ Yom Á45 Ww | 

I. 
Ilórigov ἐγώ " 
τὴν βατίδα τεμάχη κατατεμὼν ἕψω; τί φής; 











2. » , a , : - 
ἢ Σικελιχῶς ὀπτὴν ποιήσω; DB. Σιχελιχῶς,. il 


Athenaens VII p. 286 e. de pisce βϑατὶς scriptorum te-. 
stimonia afferens: "Egqurzog δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν Φιλύρας 
δράματι (ἑταίρας δ᾽ ὄνομα ἡ Φιλύραγ' Πότερον ἐγὼ κτλ! 
Vs. 2 τεμάχη κατατεμών, VW. ad Alexidis πονηράν. Mire 
Suidas, Τεμαχί: ἐπίρρημα. Quale adverbium analogiae le- 
gibus prorsus repugnaret. Verba τί φῇς fortasse alteri in- 
terlocutori tribuenda sunt. Praesens ἕψω paulo insolentius 
hoc loco est, quum sequatur ποιήσω. Male € ἑψῶ, qus 
forma constanter abstinuerunt Attici, nec dubito quin etiam 
ex Platonis locis ab Lobeckio ad Sophoclis Aiac. p. 181 in: 
dicatis tollenda sit. Cfr Herodianus sive Arcad. de acc. 
p. 166: αὔξω καὶ ἀλέξω καὶ ἕψω ἀττικῶς βαρύνονται. 5 








*) V. Hist. crit. p. 353. 1 
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II. 
Ilannia, βούλει δραμών 

εἰς τὴν ἀγορὰν χαταγοράσαι uoi; D. φράζε τί, 

A. ἰχϑῦς φρονοῦντας, ὦ πάτερ. μή μοι βρέφη. 

B. οὐκ οἶσϑ᾽ ὁειὴ τἀργύριόν “ἐστ᾽ ἰσάῤγυρον; 

Athenaeus VIII p. 858 f: ἐχφαυλίζων δὲ xol "Equamog 
τοὺς μικροὺς τῶν ἰχϑύων ἐν (φΦιλύρᾳ φησίν Παππία κτλ. 
Vs. 1 Παππία pro Παπία Schweighaeuserus. — Ve. 2 
nescio quae vis sit . Compositi καταγοράσαι, pro quo κἀτ᾽ 
ἀγοράσαι malim: xot post partieipitimi inferri notissimum 
est. Verba φρᾶζε PTT φρονοῦντας μή μοι βρέφη, εἷς con- 
iunetim scripta, affert Eustathius p. 1720 54. — Vs. 4 cod. 
A ἐσϑ᾽ εἰσάῤγυῤον: PVL ἔστ᾽ εἰς ἄργυρον. Correxit He- 
ringa Observ. p. 276 recte transferens, nescis pecuniam ar- 
 gento contra caram esse? 





Bh ἀνὰ 5 
“Ως σχαιὸς εἶ κἄγροικος αἰσχροεπῶν" ἔα, 
ἐπαρίστερ᾽ ἐν τῷ στόματι τὴν γλῶτταν φορεῖς. 
Athenaeus XIII p. 571a: ὡς σχαιὸς --- φορεῖς, κατὰ 
τὴν ᾿Εφίππου φιλύραν. In his & , ἐπαρίστερ᾽ scripsit 
Dindorfius. &' ὠπαριστερᾷ B. ἔαπ᾽ ἀρισξερὸς. p. inaplotton 
A. ἐπαρίστερος VL. lacobsius αἰσχροεπῶν ἀεί" ἐπαρίστερ᾽ 


ἐν τῷ χτλ. 


na co SEX INCERTIS FABULIS. 
ΠΡῚΝ 
Φιλῶ ye Πράμνιον οἶνον “έσβιον. 
Πολλὴ δὲ “εσβία σταγὼν ἐχπίνεται 
ἄγαν. 
Athenaeus I p. 28f. de Lesbio vino disserens: "Equr- 
πος (Ad vs xrÀ. Versu tertio ἄγαν, post quod apud Athe- 


naeum Antiphanis nomen sequitur, fortasse delendum est. 
29 " 
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ΠῚ. 
Κάρυα, ῥόας, φοίνικας, ἕτερα νώγαλα, 





σταμνάριά τ᾽ οἴνου μιχρὰ TOU φοινικχίνου, 
άρια, τοιαῦϑ'᾽ ἕ λλὰ παί 
(Qut, ἕτερα πολλὰ παίγνια. 


Athenaeus I p. 29 d: (οινικίου δὲ οἴνου μέμνηται καὶ 
"Equunog Κάρυα --- φοινικίνου, xoi πάλιν (Epheb, | 2) 
Φοινικίνου βῖχός τις vnavegyvvro. Idem Il p. 97e. de 
ovis disserens: ἔφιππος Σταμνάριά τ᾽ οἴνου xrÀ, Vs. 1 
ante Dindorfium óouag. Ibidem. ante Schweighaeuserum lege- 
batur φοινίχια δὲ ante Casaubonum νωγαλίσματα. Quae 
omnia praeter ῥοιὰς emendate scribuntur apud Athen. II 
p.47 d, ubi hic versus ex Antiphanis Busiride affertur. Non 
addito poetae nomine idem habetur apud Eustathium ad 
liad. σ΄ 563 p. 1163 26: xei τρισυλλάβως νώγαλα, oiov 
Κάρυα ῥοιὰς (sic) φοίνικας ἕτερα νώγαλα. — Vs. 29 μιχρὰ 
a priore loco Athenaei abest. Ibidem φοινικέγου scripsi pro. 
Φοινικιχοῦ, V. ad Epheb. I 2. 


IV. 
Otvov σὲ πλῆϑος πόλλ᾽ ἀναγκάζει λαλεῖν, | 


B. οὐχοῦν μεϑύοντάς φασι τἀληϑὴ λέγειν, | 


Athenaeus ll p. 38b: φησί που Boden: Οἴνου | t! 
πλῆϑος κτλ. Ai 
V. | 


«rr 3 «e € , , , , 
Iv' ὡσπερ οἱ μύχητες ἀποπνίξαιμί σε. 


Athenaeus Il p. 61a. de μύχησι mortiferis disserens: 
"Equnaos "Iv! ὥσπερ κτλ. Fortasse ὡσπερεί. 








| 











ANAXILA Ν. 
(Hist. crit. p. 406 sqq.) 


^APPOIKOSS. 


| Antiatticista p. 98 18: ᾿Επιτριτῶσαει, ὡς ἐπιδευτε- 
᾿ρῶσαι. ᾿ΑἸναξίλας ' Aygotxo. 


τ ἀρ οι ὧν ἐδ ον Tee 


Antlatticista p. 103 9: Κροταλίξειν ἀντὶ τοῦ χρο- 
τεῖν. '"Avaiilag ᾿Αντιδο""" De titulo fabulae cfr Histor. 
crit. p. 407. 


ΣΙ ΜΗ ΤΕ ΣΝ 
I Il. 


b «o , , 3/5 “« , , 

s Yóarog τὲ λαχχαίου παρ᾽ ἐμοῦ τουτί γέ σοι 
γνόμιζ᾽ ὑπάρχειν. 
Ἴσως τὸ λαχχκαῖόν γ᾽ ὕδωρ ἀπόλωλε. 


Athenaeus III p. 124 f: λαχκαίου ὕδατος μνημονεύει 
᾿Αναξίλας ἐν “ὐλητῇ οὕτως “ὕδατος — ὑπάρχειν. καὶ πά- 
λὲν Ἴσως xrÀ. Vs. 1 τουτί γέ σοι] το τε γε σοι B. τό τι 
7ὲ σοι P. σοι τουτογὶ Elmsleius in Auctario ad Acharn. 
v. 108, Dindorfius. — Vs. 9 νόμιζ᾽ ὑπάρχειν AB. γένοιϑ᾽ 
ὑπάρχειν VL. γένοιτο ὑπάρχειν P. 
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BOTPYA4IO9N. 


I "^W 
E » 23i. 3 H H , , 
Ovx ἂν γ᾽ ἐμοὶ τουτὶ γένοιτο xegoquvov, 


Pollux X 190: Ἡρόδοτος δὲ καὶ κεραμίνην κύλιχα ἔφη. | 
καὶ ὁ ᾿Δναξίλας ἐν Βοτρυλίωνε Οὐκ ἄν ys μοι τουτὶ yé-| 
Voito κεράμιγον. lta. cod, 860. . Vulgo xoi οὐκ ἂν ἐμοὶ 
ταυτὶ γένοιτο χεράμινα. Cod. Voss. οὐκ ἄν y& μή ποῦ τι 
γένηται.  Particulae ἄν ye num recte coniungantur dubita- 
tum est a criticis. . V.. Elmsleius ad Med. 836 et Herman- 
nus ad Sophoclis Antig. 1743. Ac neque huic loco multum 
tribuo. Forsan enim recte Voss. γένηται, ut dv sit coniünctio. 


Hk. 

Antiatticista p. 118 22: Συνήλικα. ᾿Αναξίλας Bo-. 
τρυλίωνι.  Atticistae, opinor, requirebant 7/445. Αἱ συνήλιξ᾽ 
dixit iam Eupolis Mar. V 8. 
ij i2 indt oH Π, Ἶ : v1 
Diogenes Laert, ΠΠ 28: χλευάζεε δ᾽ αὐτὸν (Platonem). 

καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Βοτρυλίωνι καὶ Κίρκῃ καὶ Πλουσίαις. 


ΣΦ τὰς 


Pollux ΓΧ 29: οἱ τούτοις (δέκατωνίοις ), ἐφεστηκότες, 
τελῶναι, ἐκλογεῖς, δεκατηλόγοι, ὡς Δημοσϑένης, ὡς δὲ Ara-. 
ξίλας ἐν ΤΓλαύχῳ δεχκατῶναι. | 


EYANA PA. Mee us | 
Kai τὰς παλαίστρας σοι μὰ τὴν γῆν ui σύγε ix ΞΕ 
δῷς, ἀλλ᾽ ἀπόδος. ^ DB. καὶ ὧν. φέρουσ᾽. ἐδέρρρμαιρ! r il 


Ἢ V. Hist. crit. p. 407. ; "ἢ Υ. Hist. crit, p. 408. 
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Athenaeus Vl p. 224a. de usu verborum δοῦναν et 
ἀποδοῦναι disserens: ᾿“ναξίλας δ᾽ ἐν Εὐανδρίᾳ Καὶ τὰς 
χτλ Casaubonus pro παλαίστρας σοὶ scribebat | παλάϑας 
ἐμοί. Qui si recte παλάϑας coniecit, locum ita refinxerim: 
Koi τὰς παλάϑας δώσω. B. AM τὴν γὴν μὴ ave | on 
ἀλλ᾽ ἀπόδος. .4. καὶ δὴ φέρουσ᾽ ἐδέρχομον 


j K'ud ow. 


I. 
'Poyyog φορῶν ὕειον ἠσθόμην τότε. 
— Athenaeus III p. 95b. de voce ῥύγχος agens: ἀναξί- 
λας — ἐν Καλυψοῖ ᾿Ῥύγχος φορῶν κτλ. Cineslae haec 
verba esse suspicatur Bergkius Comment. p. 404. V. ad 


.. Circ. fragm. II. 
II. 


Παραγεύσεταί σοι πρῶτον ἡ γραῦς τοῦ πότου. 


Athenaeus Vl p. 171 f: ᾿ἀναξίλας δ᾽ ἐν Καλυψοῖ TE 
llageysvosroat κτλ. ,Cinesias ex periculo, quod olim subiit, 
cautior factus, non vult attingere poculum, itaque Calypso 
dicit παραγεύσεται etc. Bergkius |. l. Recte, nisi quod 
de Cinesia res incerta est. un 


P Is MUPXE 


2 I. 
-"lobg uiv ὀρειονόμους ὑμῶν ποιήσει δέλφαχας ἡλιβαάτους, 
τοὺς δὲ πάνϑηρας, ἄλλους ἀγρώστας λύκους, 
λέοντας. 
Athenaeus ΙΧ p.374 f: ᾿ἀναξίλας δ᾽ ἐν Κίρχῃ καὶ ἀρ- 
σενιχῶς tomus τὸν δέλφακα xoi ἐπὶ τελείου τέϑειχε TOU- 
νομα εἰπών Τοὺς uiv ὀρειονόμους xr^.  Eurylochum hic 
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loquentem induci, sociorum casum enarrantem, suspicatur 
Lobeckius ad Phryn. p. 657.  Vs.1 libri ὀρευνόμους. Correxi 
Hist. crit. p. 299. Atque ita etiam Bergkius Comm. p. 404. 
Ea forma usus est Philippus Thess. Anal. Brunck. II 224: 
κάπρον ὀρειονόμον, — Vs. 9 ὑλιβάτους ABP. ὑληβάτας C. 
ὑλιβάτας Casaubonus ex epit. ἀλεβάτους VL. Formam ὑλε- 
βάτης merito suspectavit Lobeckius 1. 1. et Paral. gramm. 
p. 80. Nec sententiae convenit ὑλιβάτης, pro quo requiri- 
tur epitheton, ex quo colligere potuit Athenaeus Anaxilam 
δέλρακχα de adulto porco dixisse. Itaque ἠλιβάτους vel ἠλι-. 
βάτας scribendum erat, quod in simili loco Antiphani resti- 
tui p. 74. ubi vide quae adnotavi. — Vs. 4 malim xci 
λέοντας vel 7j λέοντας, ut cretici continuentur. Bergkius 
ἄλλους praefixit. 
. 11 
Δεινὸν μὲν γὰρ ἔχονθ᾽ ὑός 
ῥύγχος, ὦ φίλε Κινησία. 


Athenaeus ΠῚ p. 9ὅ b. vocis ῥύγχος exempla afferens: 
᾿Αναξίλας δ᾽ ἐν Κίρχῃ Δεινὸν uiv γὰρ κτλ. . Dixi de his 
Hist. crit. p. 228, ubi fortasse ὦ φίλε, κνησιᾶν legendum 
esse indicavi. Nunc in eam potius partem inclino, ut Cine- 
siam in suem íransformatum ludibrii caussa Cnesiam appel- . 
latum esse credam: 

δεινὸν uiv γὰρ ἔχονθ᾽ ὑός 

ῥύγχος, ὦ φίλε Κνησία. 
Participium pendet a verbo quod in sequentibus poeta po- 
suerat. Bergkius Comment. p. 404 tentabat &yew σ᾽ ὑός. 
De verbo χνησιᾶν, a quo illud Κνησίας formatum, satis est 
attulisse Aristoph. Eccl. 413: ἤδη τὸν ἀπ᾽ ᾿Ιωνίας τρόπον 
τάλαινα κνησιᾷς. 


III. 


Diogenes Laert. 11} 28: χλευάζει δ᾽ αὐτὸν (Platonem) 
καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Βοτρυλίωνι καὶ Κίρκῃ καὶ IlAovateug. 





ncm 
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AYPOIOI1O09X ἢ 


I. 
ZavOoig rs μύροις χρῶτα Autcivom, 
χλανίδας ϑ᾽ ἕλκων, βλαύτας σύρων, 
βολβοὺς τρώγων, τυροὺς κάπτων, 
φὰ χολάπτων, χήρυχας ἔχων, 
Χίον πίνων, καὶ πρὸς τούτοις 
ἐν σχυταρίοις ῥαπτοῖσι φορῶν 


᾿Εφεσήϊα γράμματα χαλαά. 


Athenaeus XII p. 518 c: διὸ πρεπόντως ἄν τις εἴποι 
τῷ σοφῷ τούτῳ φιλοσόφῳ ( Anaxarchum dicit) τὰ éx τοῦ 
᾿Αναξίλα “Πυροποιοῦ Ξανϑοῖς χτλ. Vs. 3 ϑ᾽ AC. τε B, 
δ᾽ PVL. — Vs. 4 pro χήρυχας P μήρυχας. ἕχων recte 
tuetur Schweighaeuserus, quem vide ad Athen. VII p. 287 f. 
Toupius tentabat ἔδων, qua forma Atticis ceteris incognita 
usus est Alcaeus comicus p.832. — Vs. 7. De Ephesiis litte- 
ris v. intpp. Hesychii I p. 1544 et Lobeckii Aglaoph. p. 1330. 


I. 
᾿Εγὼ δὲ βαρβίτους τριχόρδους, πηχτίδας, 


κιϑάρας, λύρας, σκινδαψὸν ἐξηρτυόμην, 


— Athenaeus IV p. 183b: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
σχινδαψοῦν) — καὶ 'Avafihag iv “υροποιῷ ᾿Εγὼ δὲ κτλ. 
Vs. 1 parum apte barbitis epitheton adiunctüm est, quo re- 
liqua carent. Fortasse commate post βαρβίτους distinguen- 
dum, ut τρίχορδοι substantivum sit: quamquam legitimam 
Tormam τὸ τρίχορδον esse scio. Itaque malim τρίχορδον. — 
Vs. 9 libri σχινδαψοὺς ἐξηρτυόμαν.  Correxit Bernhardius 
Eratosth. p. 139. Quamquam pro ἐξηρτυόμαν nescio an prae- 
stet ἐξήρτυον ἄν. 





*) V. Bist. erit p. 408, 


Ka am 


916 ANAXILAE 


ΠῚ. 
Πῶς ἔχεις ; ὡς ἰσχνὸς εἶ; 
B. ἀπόλλυμαι. τρέφω. γὰρ ἐν ἀγρῷ χωρίον. 
Stobaeus Floril. LVII 4 cum lemmate ᾿ναξιλάου ἐκ 


«“Ἱυροποιοῦ, quode vide Hist. crit. p. 408. — Vs. 1 παῖς pro. 
πῶς A. ὡς Trinc. Ibid. ἰσχνὸς Valckenarius pro ἰσχανος. 


ae Ea 
'Ev toig βαλαγείοις οὐ τίϑεται λουτήρια. 
Pollux VII 167: ᾿Φναξίλας δὲ οὕτως (λουτήρια) Ovo- 
μάξει τοὺς νῦν λουτῆρας λέγων ᾿Εν τοῖς xrÀ. Deest vulgo 
ἔν, quod suppletum. ex X 46: ἐπὶ δὲ τῶν νῦν λουτήρων 


᾿Αναξίλας ἐν -«Πυροποιῷ ᾿Βν τοῖς βαλανείοις οὐ τίϑεται 
λουτήρια: 





MALEI1POL.* 


Τῶν Αἰσχύλου πολὺ μᾶλλον εἶναί μοι δοχεῖ ὦ 
ἰχϑύδι᾿ ὀπτᾶν. B. τί σὺ λέγεις; ἰχϑύδια; 
συσσίτιον μέλλεις νοσηλεύειν; ὅσον 

ἀχροχώλι᾽ few ῥύγχη; πόδας, j 


Athenaeus III p. 95 a: ποδῶν δὲ καὶ ὠτίων, ἔτε δὲ óvy- 
χους "᾿«Αλεξις (sc. μνημονεύει) — "Ava£ikag Μαγείροις Twv 
«Αἰσχύλου κτλ. Vs. 1 πολὺ μᾶλλον multo praestabilius, in- 
solito dicendi genere et, ni fallor, vitioso. Nec sufficit. quod 
Dobraeus Adv. I]. p. 801 suspicatur πολὺ μεῖζον, Quid enim 
hoc est, quod pisces assare melius esse dicit tragoediis 
Aeschyli?  — | Vs. 8 συσσίτιον de convivio h. e. convivis. 
dictum in rarioribus est. — Vs. 4 ἕψειν pro ἑψεῖν Dindor- 
fius. ἐστὶ quod vulgo post ἕψειν legitur omittunt. ΒΡ. Din- 
dorfius inter ἕψειν et ῥύγχη lacuuam indicavit. Vereor ut. 


*) V. Hist. crit. p. 406. 
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recte. Ad ὅσον necessario requiritur χάλλιον vel βέλτιον. 
. : : , , , ) ᾽ P4 γ᾽...» € 
Suspiceris igitur ὅσον] βέλτιόν ἐστ᾽ «gozo ἕψειν, óvy- 
, ΄ . L4 , - , 
gie, | πόδας. "Theophilus Pancrat. 2: ὁυγχίον, xo5v, πόδας 
τέτταρας ἱείους. 


ΣΥΝ Πρ ΠΥ Z. 


2 , e t τ , 
ToU χεστρέως χατεδήδοχεν τὸ χρανίον 


ἀναρπάσας Μάτων, ἐγὼ δ᾽ ἀπόλλυμαι. 


Athenaeus VII p.307 c: ᾿Δναξίλας ἐν Μονοτρόπῳ Ma- 
τωνα τὸν σοφιστὴν ἐπὶ γαστριμαργίᾳ διαβάλλων φησί ToU 
κεστρέως xtA. ldem locus legitur VIII p. 849 ἃ: xoi Μά- 
των (ita Dindorfius pro 7Mérgov): ὁ σοφιστὴς Owoqgdcyog ἦν 
— '4Ava£íàeg δ᾽ ἐν Movorgóno oU xeoroéog xrÀ. ubi 
vs. 2 VL. Márgov. AP Márwv, ut edidit Dindorfius.. Vera 
nominis forma est haud dubie άτων, ut docet locus An- 
tiphanis apud Athen. p. 3413 a. emendatus a Dindorfio τῶν 
ἰχϑύων. νυνδὶὲ Μάτων συνήρπαχεν, ubi άτρων, quod 
penultimam necessario producit, versum corrumperet. 


ΝΎ ΟἹ TX UES E E, 


I. 
Ὅστις ἀνθρώπων ἑταίραν ἠγάπησε πώποτε, 
οὗ γένος τίς ἂν δύναιτο παρανομώτερον φράσαι; 
οὐ γὰρ ἢ δράχκαιν᾽ ἄμιχτος, ἢ Χίμαιρα πυρπνόος 
4 Χάρυβδις, ἢ τρίχρανος Σχύλλα, ποντία χύων, 
ins. desit ὕδρα, λέαιν᾽, ἔχιδνα, πτηνά O^ 'Aonwov γένη, 


^^ εἰς ὑπερβολὴν ia inn τοῦ χαταπτύστου γέγους; 
/. οὗχ ἔνεσϑ᾽, αὗται δ᾽ ἁπάντων ὑπερέχουσι τῶν xaxa. 
ΩΣ δὲ σχοπεῖν ἀπ᾿ ἀρχῆς πρώτα μὲν τὴν llieyyóva, 


ἥτις ὥσπερ ἡ Χίμαιρα πυρπολεῖ τοὺς βαρβάρους. 
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10 εἷς μόνος δ᾽ ἱππεύς τις αὐτῆς τὸν βίον παρείλετο" 
πάντα τὰ σκεύη γὰρ ἕλκων ᾧχετ᾽ ix τῆς οἰκίας. 


€ , 23 Y , 3 « , - 
οἱ Σινώπῃ δ᾽ αὖ συνόντες ovy ὕδρᾳ σύνεισι νῦν; 


γραῦς μὲν αὕτη, παραπέφυχε δ᾽ ἡ νάϑαινα πλησίον" - 


ὡστ᾽ ἀπαλλαγεῖσι ταύτης ἐστὶ διπλάσιον καχόν. 
1ὅ ἡ δὲ Νάννιον τί νυνὶ διαφέρειν Σχύλλης δοχεῖ; 
οὐ δύ᾽ ἀποπνίξασ᾽ ἑταίρους τὸν τρίτον ϑηρεύεται 
ἔτι λαβεῖν; ἀλλ᾽ ἐξέπαισε πορϑμὶς ἐλατίνῳ πλάτῃ. 
ἡ δὲ Φρύνη τὴν Χάρυβδιν οὐχὶ πόρρω mov ποιεῖ, 
τόν τὲ ναύχληρον λαβοῦσα καταπέπωκ᾽ αὐτῷ σχάφει; 
20 ἡ Θεανὼ δ᾽ οὐχὶ Σειρήν ἐστιν ἀποτετιλμένη; 
βλέμμα καὶ φωνὴ γυναιχός, τὰ σχέλη δὲ κοψίχου. 
Zqiyya Θηβαίαν δὲ πάσας ἔστι τὰς πόρνας καλεῖν, 
αἵ λαλοῦσ᾽ ἁπλῶς μὲν οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐν αἰνιγμοῖς τισιν, 
ὡς ἐρῶσι καὶ φιλοῦσι καὶ σύνεισιν ἡδέως. 
9ὅ εἶτα τετράπους μου γένοιτο, φησί, τήνπρος ἢ ϑρόνος" 
εἶτα δὴ τρίπους τις, εἶτα, φησί, παιδίσκη δίπους. 
HO ὁ μὲν γνοὺς ταῦτ᾽ ἀπῆλϑεν εὐθὺς ὥσπερ Οἰδίπους, 
οὐδ᾽ ἰδεῖν δόξας ἐκείνην, σώζεται δ᾽ ἄχων μόνος. 
οἱ δ᾽ ἐρᾶσϑαι προσδοχῶντες εὐϑύς εἰσιν ἠρμένοι, 
30 xci φέρονθϑ'᾽ ὑψοῦ πρὸς αἴϑραν. συντεμόντι δ᾽ οὐδὲ ἕν 


ἔσϑ᾽ ἑταίρας ὅσα nep ἔστι ϑηρί᾽ ἐξωλέστερον. 


— ἐν 


Athenaeus XIII p. 558a: ᾿“ναξίλας δ᾽ ἐν Νεοττίδι 


φησίν Ὅστις χτλ. Ex Athenaeo partem loci inde a vs. 1—8 
repetiit Eustathius ad Hom. p. 1714 38 sqq. In fine eius 
versus, qui primum versum praecedebat, fuisse videtur ὡς 
τρισάϑλιος vel simile quid. Vs. 2 οὗ Wyttenbachius ad 
Plutarch. vol, VI p. 945, οὐ PVL et Eustathius, τίς om. 
C et epit. Hoesch. et Eustath. παρανομώτερον Grotius in 
Excerptis p. 859. libri παρανομώτατον. Dindorfius. — Vs. ὃ 
τίς Grotius; vulgo τί, Pro πυρπνόος Eustathius πύρπνος, 


| 
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— Vs. 4 τρίχρανος Σχύλλα. Homerus Od. XII 90 Scyllae 
sex capita attribuit, — Vs. 8 //A«yove C. Vide Hist. crit. 
p. 866. —— Vs. 10 μόνος δ᾽ ABC. μόνος δὲ C. δὲ μόνος 
PVL. — Vs. 18 γραῦς μὲν αὕτη. "V. ad Antiphan. p. 14, 
— Vs. 14 ὧστ᾽ ἀπαλλαγεῖσι ταύτης Dobraeus Advers. 1 
p. 941. Libri ὡς τὰ πολλά γ᾽ εἰσὶ ταύτης. Quae egregia 
emendatio est. --- Vs. 1ὅ Νιάννιον τί AB et epit. Hoesch. 
Navvó τί VL. Ναννὼ ... τί P. Tum vv» lacobsius. viv 
PVL. om. B. viv δὴ Grotius. δὴ νῦν Porsonus. Dindorfius. — 
Vs. 16 ϑηρεύεται λαβεῖν, Similia collegit Lobeckius ad Aiac. 
p. 71 et Add. — Vs. 17 ἐξέπαισε Casaubonus. Libri ἐξ- 
ἔπεσε. Similiter ἐχλαχτίζειν dixit Menander Pisc. p. 15: 
ἐχλελάχτιχεν ὁ χρηστὸς ἡμῖν μοιχός, evasit, effugit. . Porso« 
nus ἐξέπλευσε. — Vs. 20 Σειρὴν ἀποτετιλμένη. Spectare 
haec ad fabulam illam, qua Sirenibus a Musis pennae evul- 
sae ferebantur, monuit Schweighaeuserus, quam in rem lau- 
dat lacobsium Mus. Att. II 3 p.173 et Winkelmannum Mo- 
num. ined. Tab. 46. Quibus adde versum incerti auctoris, 
αἱ Μοῦσαι δὲ πτεροῖς Σειρήνων éigréqavoUrro, apud Sui- 
dam. — Vs.20 εἰ 21 memoriae errore tanquam Eubuli ver- 
sus citat I. Scaliger ad Varr. L. L. VI p. 217 Bip. De 
gracili Theanus corpore cfr Antiphanes 'A:vogu. p. 18. 
Pro τὰ σχέλῃ fortasse τω 02z£A5 scribendum. — Vs. 23 λα- 
λοῦσ᾽ L. λαβοῦσ᾽ ABPV. λαβοῦσαν C. ἀλλ᾽ ἐν AC. ἐν om. 
BPVL. αἰνιγμοῖς ΒΟ. αἰνίγμασιν ῬΥΙ,.. Dindorfius. Post 
vs. 24 nescio an aliquid exciderit. — Vs. 25 et 26 in VL 
sic sunt depravati & ro φησὶ παιδίσκη δίπους τετράπους not 
γένοιτο σκίμπους ἢ ϑρόνος εἶτα δὲ τρίπους τίς, εἶτα παι: 
δίσκη δίπους. in P εἶτα φησὶ παιδίσκη δίπους τετράπους 
μοι γένοιτο φησὶ τὴν πρὸς 1) ϑρόνος εἶτα δὲ τρίπους τίς 
εἶτα φησὶ παιδίσκη δίπους. Emendatum ex ABC, qui non 
nisi. uno verbo inter se differunt. nam τὴν πρὸς seriptum 
in B, τήνπρος in A, σχίμπους in C, quae perinde corrupta. 
Dindorfius, "Transpositione verborum sanare locum tentavit 
Dobraeus, εἰτά μοὶ σχίμπους γένοιτο, φησί, τετράπους ἢ 
ϑρόνος, Quae etsi vix vera tamen probabilior est alterá 
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quam proposuit coniecturá, verba φησὶ τήνπρος. ex eque orta 

esse et hemistichium excidisse: ἡ μὲν οὖν ἤτησε" τετράπους 
μου γένοιτό τις ϑρόνος. Οἐίογαπι recte Grotius ,,alludit ad | 
aenigma Sphingis de quadrupede, bipede, tripede; et primum - 
quidem interpretatur de sedili in munus postulato, alterum i 
de pedissequa, tertium de tripode." — Vs. 27 εἶτα B. Tum 

libri ὥσπερ γ᾽ omisso Οἰδίπους. Emendavit Grotius. ;,Qui. 
aenigmata intellegit ad exemplum. Oedipi salvus abit. — 

Vs. 98 οὐδ᾽ ἰδεῖν δόξας, mne vidisse quidem illam sé simu- 

lans. Frustra haec tentantur. Pro μόνος lacobsius μόλις, 

quod nec ipsum necessarium. — Vs.29 προσδοχῶντες ABC. 

προσδοχοῦντες PVL. -- Vs. 80 xol φέρονθ᾽ ὑψοῦ πρὸς 

αἴϑραν. Cfr Eurip. Phoen. 824. 


WM 

av δέ τις μέτρια λέγουσα * *""* C 
τοῖς δεομένοις τινῶν ὑπουργῇ πρὸς χάριν, 
éx τῆς ἑταιρίας ἑταίρα τοὔνομα 
προσηγορεύϑη" καὶ σὺ νῦν οὐχ ὡς λέγεις 
πόρνης, ἑταίρας δ᾽ εἰς ἔρωτα τυγχάνεις 
ἐληλυϑώς" ap ὡς ἀληϑῶς ἐστι γοῦν 
ἁπλῆ τις; B. ἀστεία μὲν οὖν, νὴ τὸν Δία. 


Athenaeus XIII p. 972 b: ᾿Αναξίλας ΜΝεοττίδι ᾿Βὰν s 
Vs. 1 lacobsius scribebat λέγουσ᾽ ἀεί, sí qua modestis sem- 
per usa verbis gratificetur iis qui aliquid desiderant. Yndi- 
cavi lacunam praeeunte Schweighaeusero in notis, € λέ- 
γουσι. — 8. 2 epit. Hoesch. δυναμένοις. Pro τινῶν B τι- 
V0g. — Vs. 8 ἑταίρας PV. Malim ἑταιρείας. — Vs. 6 ἀρ᾽ ὡς 
Schweighaeuseri editio. ἄρ᾽ ὡς VL. ἄρα οὐκ P, qui ὡς 
deleto ovx in margine habet. Dindozfius. Non credo locum 
persanatum esse. 


ΝΗΡΕῪΣ — Il40YZIOI. 351 


(t ! 
NOHOPOESOY X65) 


Kai τοι πολύ γ᾽ ἔσϑ᾽ ἥδιον" οὐ γὰρ àv ποτε 

» » LI «r » » c , 

ἔπινον ἂν τρὶς ὕδατος, οἴνου δ᾽ ἐν μόνον. 
Athenaeus X p. 426 c. de variis vini miscendi generi- 


bus disserens: διὸ xoi ᾿Δναξίλας ἐν ΪΝηρεῖ ἔφη Καί τοι κτλ. 
Vs. 2 ἂν addidit Porsonus. Tum τρὶς AB. τρεῖς VL. 


OPNIOOKOMO TI. 
Καὶ πρὸς ἐπὶ τούτοις τιϑασὸς οἰμώζων ταύώς. 


Athenaeus XIV p. 655a: '"Avaiiamog ᾿Ορνιϑοκόμοις 
Καὶ πρὸς κτλ. Pro τιϑασὸς AP τίϑασος. 


IHI40YZzI1O0I. 


I. 
Διαρραγήτω χἅτερος δειπνῶν τις εὖ, 
"μὴ Κτησίας μόνος. B. τὶ γάρ σε χωλύει:; 
A. δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν οἱ σοφοῖ, 


ἀρχήν, τελευτὴν δ᾽ ἔμαϑεν οὐδεπώποτε. 


Athenaeus X p. 4166: ᾿Δναξίλας δὲ ὁ κωμιχὸς περὶ 
Κτησίου διαλεγόμενος --- κὰν Πλουσίοις Διαρραγήτω κτλ. 
Aelianus V. H. I 26: xai Κτησίαν δέ φησί τινα ᾿Δναξίλας 
ὃ τῆς χωμῳδίας ποιητὴς πολλὰ ἐσϑίειν, Vs. 1 lacobsius 
ad Athen. p. 222: δειπνῶν τις, εἰ μὴ Κτησίας μόνος, se- 
quente Dindorfio. 


*) V. Hist. crit. p. 372. 
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II. 


Diogenes Laert. III 28: χλευάξει δ᾽ αὐτὸν (Platonem)? 
zai ᾿“ναξίλας ἐν Βοτρυλίωνει καὶ Πλουσίαις (sic). 


ΥΑΚΙΝΘΟΣ IIOPNOBOZKOZ. *) | 


I. 
Ἡ μουσικὴ δ᾽ ὥσπερ 2hifon πρὸς τῶν ϑεῶν 
ἀεί τι χαινὸν χατ᾿ ἐνιαυτὸν ϑηρίον 
τίκτει. 

Athenaeus XIV p. 623e: διόπερ καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Ὑα- 
κίνϑῳ φησίν Ἢ μουσικὴ x». Ex Athenaeo repetiit Eusta- 
thius ad Hom. p. 1422 57. Vs. 2 libri zíxze& ϑηρίον, Cor- 
rexerunt post Morellum ad Dion. Chrys. vol. II p. 972 Rsk. 
Gataker Advers. Posth. X p. 507 a. Schaeferus apud Seid- 
lerum V. D. p. 418. alii. De proverbio quo Africa semper 
aliquid novi afferre dicitur praeter paroemiographos confer 
Aristot. de gener. anim. lI p. 71: λέγεται δὲ καὶ τὸ περὶ τῆς 
Jine παροιμιαζόμενον, wg ἀεί τι τῆς iunge τρεφούσης | 
καινόν, διὰ τὸ μίγνυσθαι καὶ τὰ μὴ ὁμόφυλα ἀλλήλοις 
λεχϑῆναν τοῦτο. Quae expressit Plinius Hist. nat. VIII 15 
17: Multiformes ibi animalium partus, varie feminis cuius- 
que generis mares aut vi aut voluptate miscente: unde 
etiam vulgare Graeciae dictum semper aliquid novi Afri- 
cam afferre. Eodem usus est Niceph. Greg. vol. II p. $507 
ed. Boiv. 

H. Il. 
᾿Εγὼ δ᾽ ἰὼν ὀψάριον ὑμῖν ἀγοράσω, 
Σ᾽ χεύαζε, παῖ, τοὐψάριον ἡμῖν. 


Athenaeus IX p. 385a: "vaíiàag 'YaxivOw mogvo- 
βοσχῷ ᾿Εγὼ — ἀγοράσω. xci uiv. ὀλίγα Σκαεύαζε κτλ. 
Vs. 1 δ᾽ ἐὼν Porsonus. δίων A. Ow» P. δι᾿ ὧν VL. 


*) V. Hist. crit. p. 409, 


— 


XAPITEX — ΩΡΑ]. 968 
ἈΠ ΌΣΔΟΡ BCTUE GE 


Οὐκ iróg ἐρωτῶσίν μὲ προσιόντες τινές, 

ὄντως ὁ Κραναὸς Κτησίου χατεσϑίει 

ἔλαττον, 7 δειπνοῦσιν ἀμφότεροι συχνά; 
Athenaeus X p. 4166: χἀν Χάρισι δὲ Κραναόν τινὰ 


συγχαταλέγει οὕτως αὐτῷ (Ctesiae helluoni) Ovx ἐτὸς κτλ, 
Vs. 1 ante Dindorfium legebatur ἐρωτῶσι προσιόντες, 


XPYZOXOOZ 


Ἤδη σχεδόν. τι πάντα σοι πλὴν Κτησίου" 

δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν οἱ σοφοί, 

ἀρχήν, τελευτὴν δ᾽ οὐκ ἐπίσταται μόνος. 
Athenaeus X p. 416 d: ᾿αἰναξίλας δὲ ὁ κωμικὸς περὶ 
Κτησίου τινὸς διαλεγόμενος ἐν Χρυσοχόυν δράματί φησιν 
"Hó»x χτλ. Vs. 1 τι Dindorfius ex B. Vulgo τοι. Sed vi- 


dentur hic etiam alia esse corrupt. Nec tamen probo quod 
lacobsius Addit. p. 222 tentabat: ἤδη χέσαιντο πάντες ἄν. 


QuP..A4 I. 


- . Photius Lex. p. 244 23. ἄλλον μάλλον: ἀντὶ TOU 
ἀεὶ καὶ μᾶλλον — 'Avaiileg Ὥραις, "Δλεξις Πεζονίκῃ. 
Eadem Suidas. 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 
5 Ι. 
tu Oi xóÀexig εἶσι τῶν ἐχόντων οὐσίας 
᾿σχώληχες. εἰς οὖν ἄχαχον ἀνθρώπου τρόπον. 
εἰσδὺς ἕχαστος ἐσϑίει χαϑήμενος, 
ἕως ἂν ὥσπερ πυρὸν ἀποδείξῃ κενόν. 


ἑπειϑ 0 μὲν λέμμ᾽ ἐστίν, ὁ δ᾽ ἕτερον δάκνει. 
Comoed. med, 28 
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Athenaeus VI p. 254 e: ót χόλαχες) ζῶντας ἔτει τοὺς 
ἀγαϑοὺς τῶν ἀνδρῶν χατεσϑίουσι. φησὶ γοῦν xci 4va- 
ξίλας Οἱ κόλαχες xrÀ. Hinc petiit Eustathius p. 952 5l. 
Vs. 1 oí C et Eustathius. PVL ἔνιοι. In litteris ev; Din- 
dorfius fabulae nomen latere suspicatur, veluti ἐν JVyoei. 
Ipse suspicabar ἐν "Joi. Cfr Hist. crit, p. 409. — Vs. 2 pro 
οὖν. Β οὕς, — Vs. 8 εἰσδύς, P δύς, — Vs. 5 ἕτερον δάκνει 
Casaubonus. Libri ἑτεροδαχγεῖ, 


II. 
, τ - - - 
᾿Απιστότερος εἰ τῶν χοχλιῶν πολλῷ πάνυ, 
οἱ περιφέρουσ᾽ ὑπ᾽ ἀπιστίας τὰς οἰχίας. 


- Athenaeus II p. 63a: ᾿Ησίοδος δὲ τὸν κοχλίαν φερέοι-- 
xov χύλεῖ, καὶ ᾿Δναξίλας δὲ ᾿Α΄πιστότερος κτλ. 


HI. 
Τὰ δὲ οτύο᾽ ᾧδει μᾶλλον ἢ cíxvog πέπων. 


Athenaeus II p. 68 ἃ: ᾿Ζναξίλας Τὰ δὲ oqvo' ὥδει κτλ. 
»Scribebatur σφυρά, — Ati»'it hane versum Eustathius p. 211, 
14." Dindorfius. j 

IV. 
Καὶ πῶς γυνή 

ὡσπερ ϑάλαττα νῆσον ἀμφιέννυται ; | 
Pollux VII 53: τὰ δὲ περίνησα πρόχροσσόν ἐστι περί- β 
βλημα ἔχον τὰ νήματα ἐξηρτημένα, ἢ πορφύρα xvxÀo τὰ 
τέλη τοῦ ὑφάσματος περιέρχεται νήσου σχῆμα ποιοῦσα τῇ 
περιρροῇ τοῦ χρώματος. xci τοῦτ᾽ ἴσως νῆσον "ArvaiiAag 
ἀπεχάλει, εἰ μὴ ἕτερόν τε ὕφασμα δηλοῖ, ὅταν εἴπῃ Καὶ! 
πῶς xrÀ. Describit vestem quam cyclada vocabant. Cod. 
Iungerm. x«t πως, Dixerat muliercula: Affer cycladem. 'T'um 
altera inferebat: Qui fieri potest ut mulier tanquam mare in- 
sulam induat? Pro ϑάλαττα libri ϑάλατταν. Illud expressit 
iam vetus interpres latinus. Cfr Salmasius ad Hist. Aug. I p. 981. 
Ex eadem fabula fortasse sequens fragmentum petitum. 








FABULAE INCERTAE. 939 


V. 

Φέρ᾽ αὔτ᾽ ἀνύσας. D. ἀλλ᾽ ἐστὶ nevÓ gov πάνυ," 

Draco Straton. p. 79 ὅ: εἴρηται πενϑηρὸς διὰ τοῦ ἡ, 
ὥσπερ ἐπὶ ἱματίου μέλανος, ὡς τὸ Φέρ᾽ αὖ τανύσας, ἀλλ᾽ 
ἐστὶ πενϑηρὸν πάνυ. οὕτω γὰρ ἔφη ᾿Αἀναξίλας. —Correxi 
iam olim Quaest. scen. III p. 34, firmante nunc Herodiano 

- apud Cramerum Anecd. III p. 294. 
VI. 
Τὴν ᾿Εχτόρειον τὴν ἐφίμερον κόμην. 

Pollux II. 29: ἐκαλεῖτο δέ τις κουρὰ καὶ ᾿ Ἐχτόρειος κό- 
μη, περὶ ἧς φησιν ᾿ΑἸναξίλαος Τὴν ᾿ Εχτόρειον τὴν ἐφήμε- 
gov χόμην, ἣν Τίμαιος προεστάλθϑαι μὲν περὶ τὸ μέτωπον 
λέγει, περιχεχύσϑαι, δὲ τῷ τραχήλῳ. Scripsi ἐφίμερον cum 
Meursio ad Lycophr. 1130. De Hectorea coma, quam ex 
protomis Hectoris satis cognitam habemus, vide intpp. Hesy- 
chii I p. 1154 23 cll. Eustathio Opusc. p. 800 90 et ad 


Hom. p. 1267, 29. 
VII. 


Hug δέ ye κτενίζομεν Τελέσιππον οἴκόσιτον. 
Pollux II 84: χαὶ διεχτενισμένοι μὲν εἴρηχεν ᾿Αρχίλο-τ 
χος, xai ᾿Αναξίλαος (Falckenb./4rva£iAeg) ᾿ ΠΙμεῖς δέ γε κτλ, 
lta Falckenb. Vulgo γὲ abest, Idem οἱ οἰχοσιτόν, unde 


— Kuhnius οἰχόσιτοι. ᾿ 
VIII ; 


Athenaeus XI p. 584a: ᾿“ργυρίς. εἶδος ποτηρίου οὐ 
μόνον ἐξ ἀργύρου. ᾿Αναξίλας καὶ πίνειν ἐξ ἀργυρί- 
δων χρυσῶν. Hinc petiit Eustathius ad lliad. p. 1906 54. 


"n 


Á 
É 


«ναξίλας. Eadem Photius Lex. p. 648 3. 
X —- XII. 

Pollux Il 27: xci παρὰ ᾿Αναξίλᾳ ἐβοστρύχεζον. — 
ΝΣ ᾿Αντίκρισεις: ἀντὶ τοῦ ἀπόκρισις. οὕτως ᾿Αναξί: 
Aeg. — ldem, ἱΨηλαφίζει: ἀντὶ τοῦ ψηλαφᾷ. οὕτως 
᾿ΑἸναξίλας. 


i 
| x 
| Etymol. M. p. 294 19: φιλοδεσποτεύομαι, οὕτως 





EJ 
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ANRIS'TOP H O N. 
(Hist. crit. p. 410 sqq.) 


B 4 Bo 4 X. 


Σαφὴς ὁ χειμών ἐστι" τῆς πενίας λύχνος 
ἅπαντα φαίνει τὰ κακὰ xoi τὰ δυσχερῆ. 


Stobaeus Floril. XCVI 19 in titulo de paupertate, cum 
lemmate ᾿“ριστοφῶντος Βαβίου. Vs. 1 ante Grotium lege- 
batur πενίας ὁ λύχνος.  Gaisfordius coniicit, ὁ τῆς πενίας 
λύχνος. Sed quid sit paupertatis lucerna non intellego. 
Sententia, opinor, haec est: certum est magnum aliquod 
infortunium instare; lucerna enim omnia paupertatis mala 
portendit. Lucernae fungi tempestatem portendere existima- 
bantur. V. Seneca Quaest. Nat. VII 28. Schol. Aristoph. 
Vesp.251 et Arati Dios. 976. Nisi forte scribendum — z- 
pu)» ἐστιν" ἡ πενία λύχνος κτλ. ut paupertas lucernae instar 
omnia mala manifestare dicatur. Cfr Antiphanis Nean. II. 


A414YMOI H IIYPAYAOX. **) 


"Enaó' ἡπάτια xoi νῆστίν τινα 
προσέϑηκεν, οἶμαι, πεντέχαλκον προσλαβών, 

Pollux IX 71: xo πεντέχαλχον δὲ τοὺς πέντε χαλχοῦς 
ὠνομασμένους εὕρομεν ἐν τοῖς ᾿“ριστοφῶντος Διδύμοις 1 
Πυραύλῳ "πειϑ᾽ ἡπάτια xrÀ, Vulgo συλλαβών. Duo co- 
dices προσλαβών. 


*) V. Hist. crit. p. 410. **) V. Hist. crit. p. 410. 
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1lA4AT PO X 
Ι. 


135 * ν ] E] - - 7r* 5 * " 
Βούλομαι δ᾽ αὐτῷ προειπεῖν οἷος εἰμε τοὺς τροπους. 
32 € - , - , Pj d , 
ἄν rig ἑστιῷ, πάρειμι πρῶτος, ὥστ᾽ ἤδη πάλαι 
* * * ζωμὸς καλοῦμαι. δεῖ τιν᾽ ἄρασϑαι μέσον 
τῶν παροινούντων, παλαιστὴν νόμισον ᾿4ργεῖόν μ᾽ ὁρᾶν. 
- ᾿ 39.» - , ᾽ - , e 

9 προσβαλεῖν πρὸς οἰκίαν δεῖ, κριός" ἀναβῆναι τι πρὸς 
χλιμάχιον * * (Καπανεύς, ὑπομένειν πληγὰς. ἄχμων, ᾿ 
χονδύλους πλάττειν δὲ Τελαμών, τοὺς χαλοὺς πειρᾶν 

χαπνός. 


Athenaeus VI p. 238 b. de parasitis disserens: '4oicro- 
φῶν δ᾽ ἐν ᾿Ιατρῷ φησι Βούλομαι κτλ. "Vs. 1 αὐτῷ, sc. el 
cui se mancipaturus est is qui loquitur. Non male tamen 
Schweighaeuserus αὐτός. -- Vs. 9 Grotius addidit παρὰ 
γέων, cll. Plauti versu notissimo: JNomen iuventus indidit 
scorto mihi. Antiphanes Prog. 10: χαλοῦσί μ᾽ οἱ νεώτεροϊ 
διὰ ταῦτα πάντα σχηπτόν. Quod ζωμὸν se appellatam di- 
cit parasitus, quoniam ad coenam invitatus eeteris convivis 
prior venire soleat, indicio esse videtur ζωμὸν omnium 
ciborum primum fuisse appositum. Alias Athenienses ζωμὸν 
- dicebant hominem elegantiae studiosum et unguentis delibu- 
tum,  Anaxandrides Ulix. 11, 5: λιπαρὸς περιπατεῖ 4ημο- 
κλῆς, ζωμὸς κατωνόμασται. Ac fortasse plura exciderunt. — 
Vs. 4 'Aoysiov Grotius: libri αὐταργεῖον, ἀνταργεῖον et αὖ- 
τάργειον,  lacobsius ad Anal. Brunckii VII p. 163 coniicit 
"Avraiov. Casaubonus ,luctae palmam sibi vindicabant Ar- 
givi. Diotimus (Anthol. Pal. Il p. 139) ᾿4ργεέων & πάλα, οὐ 
z)wv," Adde quem iam alii attulerunt Theocr. XXIV, 
109. Athenis qui iuventutem in luctando instituebant, ple- 
rumque fuisse videntur Argivi. Cfr Diog. Laert. ΠῚ 4. —— 
Vs. 8 προσβαλεῖν Grotius. Vulgo προσβαίνειν. AP προσβάδην. 
, Tum forsan οἰχίαν δέ,χριόν. — Vs. 6 numeros facile restituas 
scribendo χλιμαχίδιόν εἶμι. Καπανείς, quo deminutivo usus 
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est Amipsias Conn. VI. Α΄ favet quodammodo Eustathius 


p. 1951 40, qui haec ifa scripta affert: ἀναβῆναι πρὸς xAw- 


μάχιον Καππανεύς (sic) εἶμι. Sed. vereor ne aliud lateat; 
certe minus usitatum &vevat πρὸς χλίμαχα pro ἀναβῆναι 


κλίμακος vel χλίμαχα. Neque emnino deminutivo hie locus 


esse videtur. Alioqni possis coniicere ἀναβῆναί τινὰ | κλιμα- 
χκίσκον εἰμὶ. Καπανεύς, — Ns. Ἵ κονδύλους ABC. χαὶ prae- 
fizuut VL.. καὶ χονδύλων P. Ad πλάττειν nihil dum. prae- 
sidii allatum est. Grotius tentabat πάσχειν. Paullo melius 
Schweighaeuserus χουδύλοις πλήττειν. Sed accusativum ser- 
váre poterat; χονδύλους πλήττειν, caedendo alapas infligere, 
ut dicitur £Axog πλήττειν. Non credo tamen córruptum esse 
χονδύλους nActTt,quam dictionem poeta ex populari sermone 
repetiisse videtur. Ceterum Telamoniarum . alaparum . com- 
mode admonuit Schweighaeuserus ex Hesyehio, Τελαμώς 
γεοι χόνδυλοι: οἱ προσδεόμενοι τελαμώνων, ἢ μεγάλοι 
xoi χαλεποί, De Telamone, qui Phocum fratrem vibrato in 
caput eius disco interemerat, idem attulit Apollod. III 12 6 
et Diodor, Sic. IV 71. Ad postrema τοὺς χαλοὺς πειρᾶν 
χαπνὸς Villebrunius comparat proverbium gallieum ἰώ fumée 
cherche les beauz. .Ac mulierculas opinari pulcherrimum 
quemque fumum persequi, monuit ex Victorio V. L. Il 21 
Schweighaeuserus, Vulgo tamen Athenis ze mol appella- 
bantur desontes et pollicitatores magni. Schol. , Aristoph, 
Av. 823; λέγεται ὅτι Θεργένης. μεγαλέμπαρός τις ἐβούλετο 
εἶναι, περαΐτης 5) ἀλαζών, “ψευδόπλουτος. ἐχαλεῖτο δὲ 
χαπγὸς, ὅτι πολλὰ ὑπισχνούμενος οὐδὲν ἐτέλει. Οαδαι- 
bonus, 
I don 
Αἱ τῶν ἑταιρῶν γὰρ. διοπετεῖς οἰχίαι 
γεγόνασιν ἄβατοι τοῖς ἔχουσι μηδὲ ἕν, 

Stobaeus Flor. VI 97 cum lemmate ᾿Φριστοφῶντος la: 

τροῦ. /ionereéic intellege fulmine tactas; hinc ἀβάτους eas dicit; 





*) Sehweighaeuserus περιλαλητής.  Probabilius possis ἐπαίτης, vel 
προσαίτης, Photius p. 471 12, ZZvozoc: ἐπαίτης, προσαίτης. 
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KAAARNIAH X ἢ 


Kaxóg καχῶς γένοιϑ᾽ ὁ γήμος δεύτερος " 

ϑνητῶν" ὁ μὲν γὰρ πρῶτος οὐδὲν ἠδίκει" 

οὔπω γὰρ εἰδὼς οὗτος οἷον ἦν χαχόν 

ἐλάμβανεν γυναῖχ᾽ * ὃ δ᾽ ὕστερον λαβών 

εἰς προῦπτον εἰδὼς αἱτὸν ἐνέβαλεν χαχὸν. 
οτος Athenaeus XIII p.959 d: ᾿4ριστοφῶν δ᾽ ἐν Καλλωνίδη 
Καχὸς χτλ, Vs. 1 Iacobsius ὄλοιϑ᾽ coniecit Exerc, crit. I 
p.11. Ad editam lectionem tuendam Schweighaeuserus af- 
fert Athen. X p. 419 d: oí παρὰ Πλάτωνι δειπνοῦντες xoi 
τῇ ὑστεραίᾳ καλὼς γίνονται. Ceterum v. Eubulum Chrys. 
p.260, ubi pro δεύτερον sententia poscit δεύτερος, ut nostro 
loco. 


IlAPAKATAO!H ΚΗ. 


«Αἰσχρὸν γενέσϑαι πτωχὸν ἀσϑενὴ Q' ἅμα. 


Stobaeus Floril. XCVI 21 cum lemmate ᾿“ρίστοςφῶντος. 
la certe Trincavellus. Αἱ cod. A τοῦ αὐτοῦ Παρακατα- 
- June. lta Menandri fuerit, cuius proxime locus praecedit, 


IlEILIPIGGO0YZAX "9 


Kai μὴν ÓiéqÜwcprat ys tovwov παντελῶς" 
χλεῖδες μὲν ὀπταὶ δύο παρεσχευασμέναι. 
B. αἷς τὰς ϑύρας κλείουσιν; 4. οὔ: ϑύννου μὲν οὖν. 
B. σεμγὸν τὸ βρῶμα. 4A. xci τρίτη “΄ακωνιχή. 
Athenaeus VII p. 303a: ἐπαινοῦσι δὲ τῶν ϑύννων καὶ 
τὰς χλεῖδας χαλουμένας, ὡς "Aouoroquv ἐν Πειρίϑῳ Καὶ 





*) V. Hist. crit. p. 410. ἘΠῚ Rectius fortasse fJeo(Oovg. 
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μὴν κτλ. Ex Athenaeo profecit Eustath. p. 1168 21, male 
ille vs. ὃ et 4 coniungens ϑύννου uiv oov σεμνὸν τὸ βρῶμα. 
Vs. 8 seripsi χλείουσιν; οὔ: ϑύννου. Libri κλείουσι, ϑύν- 


vov. lacobsius et Dindorfius χλείουσί; ToU ϑύννου. Ludit | 
poeta in duplici significatione vocis χλεῖς, quae et clavem et | 
iuiulum thynnorum vel orcynorum notat. Sensum loci ape- | 


ruit Casaubonus. ,,Graecis duo. clavium genera erant in usu, 
communium et Laconicarum, quae etiam χαλυπταὺὶ dicebantur. 
Oppositum χαλυπτοῦ sive occulti est τὸ OzrOv, quod cerni 
potest: nam ὀπτὸν utrumque significat, et assatmm et visi- 
bile. Vide VIII p. 338b. c. Ex his intelliguntur versiculi 
Arisfophontis. Nam ut diximus clavis Laconica, alio nomine 
xaAvAnT) dicta, opponitur ταῖς δυσὶν ὀπταῖξ» ^ De clavibus 
Laconicis, quas non tam χαλυπτὰς quam κρυπτὰς dici egnn 
fuisse Schweighaeuserus monuit, vide ad Menarndr. p. 120. 


---- -- 


ID OA RA Rm, UN cr 
"Ev ἡμέραις τρισίν 





ἐσχνότερον αὐτὸν ἀποφανὼ Φιλιππίδου. 


B. οὕτως ἐν ἡμέραις ὀλίγαις νεχροὺς ποιεῖς ; 


Athenaeus XII p. 552 6, de Philippidis macilentia dis- 


gerens: “Ζριστοφῶν Πλάτωνι ' Ev ἡμέραις zrÀ. Eustathius 


p. 1646 16: διό τινος εἰπόντος ὡς ἐν ἡμέραις τρισὶ τὸν 


δεῖνα ἰσχνότερον (ιλιππίδου ἀποφανῶ, ἔφη τις, οὕτως ἐν 
ἡμέραις ὀλίγαις νεχροὺς ποιεῖς; Libri ἐν ἡμέραις αὐτὸν 
τρισὶν ἰσχνότερον ἀποφανῶ. Correxit Porsonus, Priora for- 
tasse Platonis verba sunt de discipulo novitio. 


IH YOATOPISTMHX 
I. 
Πρὸς uiv τὸ πεινῆν ἐσϑέειν τε μηδὲ ἕν 
γόμιζ᾽ ὁρᾶν Τιϑύμαλλον ἢ Φιλιππίδην. 





Comoed. ant. p. 1162, 


*) De Platone a oomicis poetis irriso v. Hist. crit. p. 287 sqq. et | 
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ὕδωρ δὲ πίνειν βάτραχος, ἀπολαῦσαι ϑύμων 

λαχάνων τε χάμπη, πρὸς τὸ μὴ λοῦσϑαι ῥύπος, 
ὅ ὑπαίϑριος χειμῶνα διάγειν κόψιχος, 

πνῖγος ὑπομεῖναι καὶ μεσημβρίας λαλεῖν 

τέττιξ, ἐλαίῳ μήτε χρῆσϑαι ur ὁρᾶν 

χονιορτός, ἀνυπόδητος ὄρϑρου περιπατεῖν 


γέρανος, καϑεύδειν μηδὲ μικρὸν νυχτερίς. 


Athenaeus VI p. 238 c. de parasitis agens: zcv Πυϑα- 
γοριστῇ δέ φησι Πρὸς μὲν τὸ πειγὴν χτλ. lnde a tertio versu 
locum ex Athenaeo repetivit Eustathius p. 1951 41. Vs. 1 non 
male € πίνειν. — Vs. 6 B λαλεῖν τε. — Vs. 5? libri μήτε 
ὁρᾶν. |n ὁρᾶν fortasse corruptela latet. Vs. 8 κονιορ- 
Tóc. lta homines sordidos et squalore obsitos vocatos esse 
constat ex Anaxandridis Ulix. Il 6: χαίρειν τις αὐχμῶν 7) ῥυ- 
mv, κονιορτὸς ἀναπέφηνεν. Cfr Demosthenes ἃ Casaubono 
indieatus in Mid. p. 560 Rsk.: viv δ᾽ οἶμαι τούτου προ- 
βέβληνται Πολύευχτος, Τιμοκράτης, Εὐκτήμων ὁ κονιορτός. 
τοιοῦτοί τινές εἶσε μισϑοφόροι περὶ αὐτόν. 





II. 
Εἶτ᾽ o) δικαίως ἔστ᾽ ἀπεψηφισμένος 
ὑπὸ τῶν ϑεῶν τῶν δώδεκ᾽ εἰχότως τ᾿ Loue; 
ἐτάραττε κἀχείνους γάρ, ἐμβάλλων στάσεις, 
ὅτ᾽ ἦν μετ᾽ αὐτῶν" ὡς δὲ λίαν ἦν ϑρασύς 
ὃ x«i σοβαρός, ἀποχόψαντες αὐτοῦ τὰ πτερά, 
ἕνα μὴ πέτηται πρὸς τὸν οὐρανὸν πάλιν, 
δεῦρ᾽ αὐτὸν ἐφυγάδευσαν ὡς ἡμᾶς κάτω, 
τὰς δὲ πτέρυγας ἃς εἶχε τῇ Νίκῃ φορεῖν 
ἔδοσαν, περιφανὲς σχκῦλον ἀπὸ τῶν πολεμίων, 
Athenaeus XIII p.563 b. de Amore disserens: ᾿ριστο- 
φῶν δ᾽ iv Πυϑαγοριστῇ Εἶτ᾽ οὐ δικαίως κτλ. Versu se- 
cundo τὲ post εἰκότως addidit Porsonus. In extremis versibus 
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quae de Amoris alis Victoriae impertitis dicit, non ipse fin- | 
xisse sed ex vetere aliquo poeta derivasse videtur. Respicit 
haec Eustathius ad Hom. p. 880 5: ὁ δὲ μῦϑος λέγει τοῦ 
"Egorog εἶναι τὰ τῆς Νίκης πτερά, oU φησιν ὑπὸ ϑεῶν 
ἀπεφηφισμένου ἀποκοπῆναι τὰ πτερὰ καὶ δοϑῆναι τῇ Νίχῃ 
φορεῖν. |dem p.987 22: ὁ μῦϑος ἀπεψηφίσϑαι ὑπὸ Div 
ἔφη τὸν Ἔρωτα, καὶ ὑποχοπῆναι μὲν τὰ πτερά, ἵνα μὴ πέ- 
τηται εἰς οὐρανὸν πάλιν, τὼς δὲ κατ᾽ αὐτὸν πτέρυγας δο- | 
ϑῆναι τῇ Νίχῃ φέρειν ὡς οἷα σκῦλον περιφανὲς ἀπὸ τοῦ 
πολεμίου. Vs. 9 Villebrunius τοῦ πολεμίου. Ac sane ita 
Eustathius. . Sed recte Athenaeus. 


| dipspape 
Πρὸς τῶν ϑεῶν οἰόμεϑα, τοὺς πάλαι ποτέ 
τοὺς Πυϑαγοριστὰς γενομένους οὕτως ῥυπᾶν ἡ 
ἑχόντας, ἢ φορεῖν τρίβωνας ἡδέως; 
οὐκ ἔστι τούτων οὐδέν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" 
5 ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης, οὐκ ἔχοντες οὐδὲ ἕν, 
τῆς εὐτελείας πρόφασιν εὑρόντες καλήν ἡ 
ὅρους ἔπηξαν τοῖς πένησι χρησίμους. 
ἐπεὶ παράϑες αὐτοῖσιν ἰχϑῦς ἢ κρέας, 
κἂν μὴ κατεσϑίωσι καὶ τοὺς δακτύλους, 

10 ἐϑέλω χρέμασϑαι δεχάχις. 

Athenaeus IV .p. 1616: ᾿δριστοφῶν δ᾽ ἐν Πυϑαγο- 
ριστῇ Πρὸς τῶν ϑεῶν κτὰ. Respicit locum Eustathius 
p. 1953 30 afferens verba: τί πότε οἰόμεϑα τοὺς πάλαι 
ποτὲ Πυϑαγοριστὰς δυπᾶν. Vs. 9 ante Grotium γυγομέ- 
vovg. — Vs. 8 libri αὐτοῖς. 

IN... V. 
"Equ τὲ χαταβὰς εἰς δίαιταν τῶν κάτω 
ἰδεῖν ἑκάστους, διαφέρειν δὲ πάμπολυ | 
τοὺς Πυϑαχγοριστὰς τῶν νεχρῶν" MOVOLOL γάρ 


τοὕτοισι τὸν Πλούτωνα συσσιτεῖν ἔφη, ll 
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ὅ δι᾽ εὐσέβειαν. D. εὐχερὴ ϑεὸν λέγεις, 
εἰ τοῖς ῥύπου μεστοῖσιν. ἥδεται: ξυνών. 
LE * * * 
|" σϑίουσι δέ 
λάχανά τε καὶ πίνουσιν ἐπὶ τούτοις ὕδωρ" 
φϑεῖρας. δὲ καὶ τρίβωνα τήν τ΄. ἀλουσίαν 
10 οὐδεὶς ἂν ἱἑπομείνειε τῶν νεωτέρων. .. 

Diogenes Laert. VII 38: -"doixaq do δι 
"Eqm ve — ἥδεται ξύνων. Καὶ ἐν τῷ αὐτῷ ᾿Εσϑίουσι κτλ. 
Eadem leguntur apud Suidam. 8. v. Πυϑαγόρας 1 p. 235, 
qui Diogenem exséripsit. Vs. 1 &y» vc aliést apud Suidam. 
Idem pro τῶν x&ro- habet αὐτῶν. κάτω. — Vs.9 verba τῶν 
ψεκρῶν fortasse rectius cum sequentibus. coniunguntur. --- 
Vs. 1 et 8. apud Suidam ita scripti. λάχανά τε γὰρ λατέδον- 
ται χαὶ πίνουσιν etc, €um superioribus connectuntur.  Seripsi 
autem ἐσϑίουσε δὲ pro ἐσϑίουσί re cum Casaübono, - --- 
Vs. 9 Suidas τρίβωνας, τὴν cAovoicv, | 


01489 NIAH-S-..* 
Τοιγαροῦν ἐμοὶ μὲν ἀρτίως ὁ δεσπότης 

δι᾿ ἀρετὴν τῶν ϑηριχλείων εὐχκύχλωτον ἀσπίδα, 
ὑπεραφρίζουσαν, τρυφῶσαν, ἴσον ἴσῳ κεχραμένην, 
προσφέρων ἔδωκεν, οἶμαι, χρηστότητος οὕνεχα. 
εἶτ᾽ ἐλευϑέραν ἀφῆχε βαπτίσας ἐρρωμένως. 
Athenaeus XI p. 472 c. de poculis Thericleis disserens: 
"'"Aowroqdüv δ᾽ ἐν Φιλωνίδῃ Τοιγαροῦν zrÀ. Ws. 9 δι᾽ 
ἀρετήν, in quo haerebat Schweighaeuserus, idem esse vide- 
- tur quod versu quarto χρηστότητος οὕνεχα. lbid. ἀσπίδα 

dieit poenlum clypei instar rotundatum. — Vs. 9 βαπτίσας. 


Spectant haec ad πῶμα ἐλευϑερίας, de quo vide ad An- 
tiph. p. 12, 








*) V. Hist. crit. p. 410. 
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EX FABULIS INCERTIS. 


wi L 
Τὸ τέλος ἅπασίν ἐστι τοῖς πτωχοῖσι vVÉ- 


ἐπισχοτεῖ γὰρ τοῖς χακοῖσι πανταχοῦ. 


Stobaeus Floril. XCVI 23 cum lemmate ᾿“ριστοφῶντος. 
Locus forsitan ad Babiam referendus est. 


1. 


Athenaeus ll] p. 63a: '4vrigavggo δὲ διὰ τοῦ s φησὶν 
ἀσπάραγον --- 'Aowrogüv Κάππαριν, BAuyo, ϑύμον, 
ἀσπάραγον, πίτταν, ῥάμνον, σφάκελον, τύμπα- 
vov. Pro πίτταν Schweighaeuserus γήτιον {(γήτειον), Bo-- 
daeus ad Theophr. p. 638 πέτυν. ldem Bodaeus pro ó«- 
pov. coniecit. ῥάφανον, σφακόν (sive potius σφάχον) pro 
σφάχελον, πήγανον pro τύμπανον. 





, 








EPICRA TE S. 
(Hist. crit. p. 414) 





AMAZONE x. 


Δεδειπνάναι γὰρ ἅνδρες εὐκαίρως πάνυ 
δοχοῦσί μοι. 
Athenaeus X p. 422f. de verbo δεδειπνάναν agens: 
'Emuxp&rtuo ὁ ᾿Αμπρακιώτης — ἐν 'Aualócw Δεδειπνάναι 
xrÀ. Libri ἄνδρες." 





ANTIAAIZ. ἢ 
L IL 


Τὰς uiv ἄλλας ἔστιν αὐλούσας ἰδεῖν 
αὐλητρίδας πάσας ᾿Απόλλωνος νόμον, 
» ἃ * — Διὸς νόμον" 


I , ΕΣ - .«γ’ , 
αὗται δὲ μόνον αὐλοῦσιν 'lépexog νόμον. 


T. * * * E 
d ! ^ M 

i 5 Αὕτη δὲ “αἷς ἀργός ἐστι καὶ πότις, 
ο΄ τὸ χαϑ' ἡμέραν ὁρῶσα πίνειν κἀσϑίειν 


μόνον" πεπονϑέναι δὲ ταὐτά μοι δοχεῖ 

τοῖς ἀετοῖς" οὗτος: γὰρ ὅταν ὦσιν νέοι, 

ἐκ τῶν ὁρῶν πρόβατ᾽ ἐσϑίουσι καὶ λαγώς 
10 μετέωρ᾽ ἀναρπάζοντες ὑπὸ τῆς ἰσχύος" 


ὅταν δὲ γηράσχωσιν ἤδη τότε ^ " 





Ἢ V. Hist, crit. p. 414. 


1 tb e ir 
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ἐπὶ τοὺς νεὼς ἵζουσε πεινῶντες καχῶς" 
κἄπειτα τοῦτ᾽ εἶναι νομίζεται τέρας. 

καὶ aig ὀρϑῶς γοῦν νομίζοιτ᾽ ἂν τέρας" 

1ὅ αὕτη γὰρ ὁπότ᾽ ἦν μὲν νεοττὸς καὶ νέα, 

ὑπὸ τῶν στατήρων ἦν ἀπηγριωμένη, 

εἶδες δ᾽ ἂν αὐτῆς Φαργάβαξον ϑᾶττον ἄν. 
ἐπεὶ δὲ δόλιχον τοῖς ἔτεσιν ἤδη τρέχει, 

τὰς ἁρμονίας ve διαχαλᾷ τοῦ σώματος, 

20 ἰδεῖν μὲν αὐτὴν ὁᾷόν ἐστε xoi πτύσαι" 
ἐξέρχεταί τε πανταχόσ᾽ ἤδη πιομένη, 
δέχεται δὲ καὶ στατῆρα καὶ τριώβολον, 

προσίεται δὲ καὶ γέροντα zc νέον" 
οὕτω δὲ τιϑασὸς γέγονεν, ὥστ᾽, ὦ φίλταται, 


25 τἀργύριον ἐκ τῆς χειρὸς ἤδη λαμβάνει. 


Athenaeus XIII p. 570 b: τῶν oiv μεγαλομίσϑων ἕται- 
ρῶν ἀποτρέπω σὲ — διότε Τὰς μὲν ἄλλας .— ᾿Ἰέρωκος νό- 
μον, ᾿Επικράτης φησὶν ἐν ᾽Αντιλαΐδι. ἐν ᾧ δράματι καὶ 
περὶ τῆς πολυϑρυλήτου “αΐδος τάδε λέγεὶ Αὕτη δὲ oig 
xr. Vs. l τὰς μὲν ἄλλας: Apud poetam scriptum fuisse 
videtur τὰς μὲν γὰρ ἄλλας, de quo admonuit etiam Schweig- 
haeuserus. — Vs. 4. De Jlégaxog νόμῳ laudant Polluc. IV 
19. — Vs. 9 pro αὕτη Schweigh, αὐτή. Eustathius ad. 
Odyss. p. 1403 57 non indicato poetae nomine propter fe- 
mininum ἀργὸς affert verba ἡ 4/«i; ἀργός ἐστι καὶ πότις. 
— Vs. 7 ταὐτὰ Schweighaeuserus. Vulgo ταῦτα. --- Vs. 10 
ὑπὸ Porsonus ad Arist. Plut. 98 pro ἀπό. -—. Ws. 11 vix; 
aliud excidisse videtur quam wv, quod ne superfluum ha-. 
beatur, etiam Sophocles Antig. 152 ϑεῶν ναοὺς coniunxit. , 
Malim autem ἤδη τῶν ϑεῶν.  Insident aquilae templo- 
rum fastigiis cibo e mactatis hostiis inhiantes. —- Vs. 15 
ὁππότ᾽ ἦν νεοττὸς PVL. ὁπότ᾽ οὖν ἦν νεοττὸς C, qui γοῦν! 
in versu praecedenti omittit. Proponebam olim ὁπότ᾽ ἔτ᾽ 
ἣν νεοττός. Nunc Porsonum sequutus sum cum Dindorfio. 
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Pro χαὶ véc magis placeret γὴ Δία. — Ws. ΤΊ Φαρνάβα- 
ζον, qui utpote satrapa difficiles habebat aditus. — Vs. 18 
δόλιχον: Seribebatur δολιχόν. Ad dictionem τὸν δόλιχον 
τοῖς ἔτεσι τρέχειν, longum vitae spatium emetiri, compara 
Platon. Protag. p. 329 B: οἱ ῥήτορες σμικρὰ ἐρωτηϑέντες 
δόλιχον χατατείγνουσε TOU λόγου. lta enim scribendum, non 
δολιχόν, quod etsi ita explicari potest ut ab Astio factum 
est, multum tamen festivitatis orationi accedit si in δόλιχον 
mutaveris. Comparant Phocionis illad apud Plutarchum Praec. 
polit. p. 389: καλὸν τὸ στάδιον εἶναι, δεδιέναι δὲ τοῦ πο-. 
λέμου τὸν δόλιχον. — Υ8. 0 πτύσαν non magis ferri potest 
quam quod Sehweigh. eoniecit πτίσαι. Paullo aptius videri 
potest κύσαι, quamquam nec hoc sufficit. — Vs. 21 paullo 
numerosius esset πανταχόσε δὴ πιομένη. — Vs. 34 τιϑα- 
σὸς γέγονεν ABC. τιϑασσός jéyov PVL. τιϑασσὸς etiam 
Eustathius ad Odyss. 1403 57. Eam formam ut hoc loco ' 
ita ubique metrum respuit. "fum revocavi ex A φίλταται, 
pro quo PVL φίλτατε, Utrum rectius sit, diiudicari non 
potest. 
ΠῚ. 
Ταρωτίκ᾽ ἐχμεμάϑηκα ταῦτα παντελῶς 


Σαπφοῦς, ήελήτου, Κλεομένους, ΖΦαμυνϑίου. 


Athenaeus XII] p. 605 e: χαγώ δὲ χατὰ τὴν Lruzoa- 
τοὺς ᾿Αντιλαΐδα Τἀρωτικά κτλ, "Vs.l Ita Dobraeus App. ad 
Aristoph. p. 125 pro ἐρωτιχὰ μεμάϑηκα. — Vs.29 Ἡελήτου 

-Dobraeus. AB μέλη τοῦ. PVL μέλη ἢ rov. Meletus, cuius 
"carmina amatoria ἢ, |l. commemorantur, haud diversus fuisse 
videtur a Meleto tragico, accusatore Socratis. De eo vide 
schol. Platonis p. 330. Eiusdem scolia commemorat Aristoph. 
Ran. 1302. De Cleomene poeta dixi ad Chionidis fragm. 
p. 7. Lamynthius patria fuit Milesius, Lydae meretricis 
Bore nobilitatus, quam ille lyrico carmine celebravit. Athe- 
-naeus Xlll p. 597 a: προσέτι δὲ xci τὴν ὁμώνυμον ταύτης 
- (Antimachi Lyden dicit) ἑταίραν “υδήν, ἣν ἠγάπα ouvv- 
ϑἔέὸς ὁ Μιλήσιος. ἑκάτερος γὰρ τούτων TOV ποιητῶν, ὡς 


ts 
[S 
. CENE 
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φησι Κλέαρχος ἐν τοῖς ᾿Πρωτικοῖς, τῆς βαρβάρου “υδῆς eg 
ἐπιϑυμίαν καταστὰς ἐποίησεν ὁ μὲν ἐν ἐλεγείοις, ὁ δ᾽ ἐν, 
μέλει τὸ καλούμενον ποίημα “υδήν. Quibus adde Photium - 
Lex. p. 207 10. “αμύνϑιος: ποιητὴς ἐρωτικῶν μελῶν. 
| 
4.Y Z HIP. AST O....*) | 
Τί yep 
ἔχϑιον ἢ {παῖ nai" καλεῖσθαι παρὰ πότον, 
καὶ ταῦτ᾽ ἀγενείῳ μειρακυλλίῳ τινί, 
ἢ τὴν ἀμίδα φέρειν, ὁρᾶν ve κείμενα 
ὅ ἄμητας ἡμιβρῶτας ὀρνίϑειά τε, 
ὧν οὐδὲ λειφρϑέντων ϑέμις δούλῳ φαγεῖν, 
ὡς φασιν αἱ γυναῖχες. δ' δὲ χολᾶν ποιεῖ, 
γάστριν καλοῦσι καὶ λάμυρον ὃς ἂν φάγῃ 


ἡμῶν τι τούτων. 


Athenaeus VI p. 262 d: ᾿πιχράτης δ᾽ ἐν Δυσπράτῳ 
ἀγαναχτοῦντα ποιεῖ τινα τῶν οἰχετῶν καὶ λέγοντα Τί γὰρ 
χτλ. Vs.4 τὴν ἀμίδα φέρειν, Eupolis Fab. inc. II 4: εἶεν, 
τίς εἶπεν ,ἀμίδα nai? πρῶτος μεταξὺ πίνων; B. Παλαμη- 
δικόν γε τοῦτο τοὐξεύρημα καὶ σοφόν cov. Quae postrema 
nescio an de Alcibiade dicantur. ἢ addidit Porsonus. Quae 
sequuntur ὁρᾶν usque ad αἱ γυναῖχες Epicratem ex Anti- 
phanis /vozocro sumpsisse adnotavit Athenaeus. — Vs. 7 
0 δὲ χολᾶν ποιεῖ. lta Porsonus. B δ δὲ χὀᾶσι», ποιεῖ. MS 
Musei Brit. ὁ δὲ χοααιν ποιεῖ, 1, ὃς δὲ χοᾶ πίῃ. Υ ὁ δὲ 
χοαπίη. — Vs. 9 Porsonus transponebat λάμυρον ἡμῶν ὃς 
ἂν | φάγῃ τι τούτων. 


*) V. Hist. crit. p. 321. 414. 


Ede s 


EMIHOPOX. ΧΟΡΟΣ. 369 


EMIIO PO X. 


'Enmi τοῖσδ᾽ ἐγώ 
, » , , 
μάγειρος. οὔτε Σιχελία καυχήσεται 
τρέφειν τοιοῦτον ἄρταμον κατ᾽ ἰχϑύων, 
οὐχ "Hac, ἔνϑα δελῴφάκων ἐγὼ κρέα 


, 3 » ^ 3 - ᾽ὔ , 
χάλλιστ᾽ ὄπωπα πυρὸς ἀκμαῖς ἠνϑισμένα. 


- 


Athenaeus XIV p. θδῦ ἢ: ὀπτῶν δελφάκων δὲ μνημο- 
γεύει ᾿Επιχράτης ἐν ᾿Εμπόρῳ ᾿Επὶ χτὰ. Vs. 4 οὐκ ' Hug. 
PL οὐ zuo. AV οὐχήλισ΄. Οοττοχὶξ Casaubonus, nisi 
quod οὔτ᾽ Ἦλις scripsit, quo fortasse non opus est. Ce- 
terum coquorum Eliacorum magnam laudem fuisse intellegi- 
tur etiam ex Antiphanis Fragm. inc. XI. — Vs. 9 »vOuo- 
μένα variegata. Similiter Philemon Milit. vs. 6 de pisce: 
οὐδ᾽ ἄνωϑεν ἐξηνϑισμένον. Sophocles El. 43: οὐδ᾽ ὑποπτεύ- 
σουσιν ὧδ᾽ ἠνθισμένον. 


ada, i9 ΑΜΒ 


Τελέως μ᾽ ὑπῆλϑεν ἡ χατάρατὸς μαστροπός, 
ἐπομνύουσα τὰν Κόραν, τὰν "Ζρτεμιν, 
τὰν (φΦϑερσέφατταν, ὡς δάμαλις, ὡς παρϑένος, 
ὡς πῶλος ἀδμής" ἡ δ᾽ ἄρ᾽ ἣν uvovic. 


Aelianus H. A. XII 10 de murium libidine disserens: 
χαὶ πάλιν παρὰ ᾿Επιχράτει iv τῷ Χορῷ (δρᾶμα δέ ἐστι τῷ 
᾿Επιχράτει τοῦτο)" Τελέως zrA. Vs. 1 legitur vulgo τελέως 
δ᾽ ὕμιν ὑπῆλθεν. Pro δ᾽ ὕμεν libri fere δεῦμε, δευμε, δ᾽ 
εὖμε, δεῖ μὲ οἱ δέ μὲ, unus δῦμ, Βαθαπέον scripsi τελέως 
μ᾽ ὑπῆλθεν, plane me fefellit scelesta lena, iurans inte- 
gram et intactam illam esse puellam. Nec tamen locus 
persanatus est. Gesnerus τέλος δ᾽ ὑπῆλθεν. "Toupius ad 
Suid. I p. 193: τέλος δ᾽ ὑπῆλϑέ μ΄. Quod fortasse verum 


est. Pro τελέως libri fere τελείως. -- Vs. 2 τὰν Κόραν. 
Comoed. med, 21 
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De doricis formis in iuramentis vide ad Menandr. p. 16. Adde 

Epicratem fab. inc.I, 7 λέξον πρὸς γᾶς, et Plautum Capt. III. 
2 102 νὴ τὰν Kogav. — Vs. 8 Φερσέφατταν. Libri Φερέ- 

φατταν vel Qagéqarrov. Fortasse igitur Φερρέφατταν. — 

Vs. 4 ἡ δ᾽ ἄρ᾽ 5v μυωνία. Subiicit his Aelianus: εἰς ὑπερ- 

βολὴν λαγνγιστατὴν αὐτὴν εἰπεῖν ἠϑέλησε μυωνίαν δλην 

ὀνομάσας, ex quibus verbis Iacobsius suspicabatur scripsisse 

Epicratem ἡ δ᾽ ἄρ᾽ 045 μυωνία. Si poetae est 045, malim 

ἡ δ᾽ ἄρ᾽ ἦν uvovía | ὅλη. 


EX FABULIS INCERTIS. |... 4 


E 
A. Τί Πλάτων 
καὶ Σπεύσιππος χαὶ Μενέδημος, 
το πὸ πρὸς τίσυ νυνὴ διατρίβουσιν; ᾿ 
ποία φροντίς, ποῖος δὲ λόγος ' 
9 διερευνᾶται παρὰ τοῖσιν; 
τάδε μοι πινυτῶς, εἴ τι κατειδώς 
ἥκεις, λέξον, πρὸς γᾶς. * *. 
B. ἀλλ᾽ οἶδα. λέγειν περὶ τῶνδε σαφῶς" 
Παναϑηναίοις γὰρ ἰδὼν ἀγέλην 
10 μειραχίων 
ἐν γυμνασίοις ' Axaónutac 
ἤκουσα λόγων ἀφάτων ἀτόπων" 
περὶ γὰρ φύσεως ἀφοριζόμενοι | 
διεχώριζον ζώων τε βίον 
18 δένδρων τὲ φύσιν λαχάνων τε γένη. n a 
.. AGt' ἐν τούτοις τὴν κολοχύντην — Ὑ 
ἐξήταζον τίνος ἐστὶ γένους, | 
«4. καὶ τί ποτ᾽ ἄρ᾽ ὡρίσαντο καὶ τίνος. γένους jl 


th 


Y * , , 3 , ξ 
εἰναι τὸ φυτόν: δήλωσον, εἰ κἄτοισϑά τ΄ 7 





d τς τς Ν 


e - 
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20 B. πρώτιστα uiv ovv πάντες ἀναυδεῖς 
τότ᾽ ἐπέστησαν, xol χύψαντες 
χρόνον οὐχ ὀλίγον διεφρόντιξον. 
xGt' ἐξαίφνης ἔτε κυπτόντων 
καὶ ζητούντων τῶν μειρακίων 

« 95 λάχανόν τις ἔφη στρογγύλον εἶναι, 

ποίαν δ᾽ ἄλλος, δένδρον δ᾽ ἕτερος. 
ταῦτα δ᾽ ἀχούων ἰατρὸς τις 
Σιχελᾶς ἀπὸ γᾶς χαπέπαρδ᾽ αὐτῶν κοῖς 
ὡς ληρούντων. οἷ 

80 4. ἦ που δεινῶς ὠργίσϑησαν 

ο΄ λευάζεσϑαΐ τ᾽ ἐβόησαν" 
τὸ γὰρ ἐν λέσχαις ταῖσδε τοιαυτί 
ποιεῖν ἀπρεπές. 
B. οὐδ᾽ ἐμέλησεν τοῖς μειρακίοις " 

35 ὁ Πλάτων δὲ παρὼν χαὶ μάλὰ πρᾷως, 
οὐδὲν ὀρινϑείς, ἐπέτα ξ᾽ αὐτοῖς 
πάλιν * * 
ἀφορίζεσθϑαι τίνος ἐστὶ γένους" 
οἱ δὲ διήρουν. 


Athenaeus ΠῚ p. ὅθ 6. de colocynta disserens: ᾿πιχρά- 
τῆς ὁ χωμῳδιοποιός Tí Πλάτων χτλ. Vs.98 νυνὶ Porsonus 
apud Walpol. Fragm. com. p. 18 et Erfurdtius: libri vvv. 
— γε. ὅ pro τοῖσιν Dindorfius non sine causa τούτοισιν. — 
Vs. 7 Grotius ποτὶ τᾶς γᾶς: Porsonus λέξον φέρε πρὸς γᾶς. 
Erfurdtius λέξον δὴ πρὸς τᾶς γᾶς: --- . Vs. 10 Porsonus et 
Erfurdtius τῶν μειραχίων, ut éerti quidam et definiti àdo- 
lescentes intellegantur. Sed foríasse plura exciderunt verba, 
quae etiam Dindorfii sententia est. Alioqui possis: 

οὐμευρακίων TOY ἐν γυμνασίοις 
᾿Αχἀδημίας., 
24" 


*" ΤῊ 
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Vs. 11 Dindorfius '4xoÓ5nusiac. — Vs. 18 et 19 ab impor- 


tunis criticorum coniecturis vindicavit Erfurdtius. — Vs. 20 . 


Eustathius ad Od. p. 864 31: οἱ ἀναυδεῖς παρά τινε κω- 


μῳδῷ olov: πρώτιστα μὲν πάντες ἀναυδεῖς τότ᾽ ἐπέστη- . 


σαν. Particulam οὖν adiecit I. Scaliger. Fortasse tamen 
πρώτιστον legendum. — Vs. 23 κατ᾽ ἐξαίφνης Porsonus et 


Erfurdtüius pro χάξαίφνης. --- Vs. 29 χατέπαρδ᾽ Schweig- | 


haeuserus et Porsonus. Vulgo χατεπέρδετ᾽, — Vs. 980—394 
alteri interlocutori tribuendos esse vidit Coraes. — Vs. 92 
τοιαυτί. lta scripsi pro τοιαῦτα. V. ad Menandri fragm. 
p. 94. — Vs. 88 ἀπρεπὲς Casaubonus. Libri εὐπρεπές. Din- 
dorfius coniiciebat ποιεῖν ovx, εὐπρεπές ἐστιν, vel ποιεῖν 
πῶς εὐπρὲπές ἐστιν; Erfurdtius autem. τὸ γὰρ ἐν λέσχαις 
τοιαῖσδε τοιαῦτ᾽ ἀπρεπὲς ποιεῖν, vel τοιαῖσδε ποιεῖν ἀπρε-- 
πὲς τοιαῦτ᾽, vel denique τοιαῖσδ᾽ ἀπρεπὲς τοιαῦτα ποιεῖν. 
Sed brevis syllaba in fine versus anapaestici idoneam habet 
excusationem a mutatione personarum. Cfr Seidlerus de 
Vers. dochm. p.80. — Vs. 937 recte Porsonus et Dindorfius 
coniecisse videntur πάλεν ἐξ ἀρχῆς. | Praeterea eucurbitae 
commemorationem desidero. Itaque totus versus ita scriben- 
dus esse videtur: πάλιν ἐξ ἀρχῆς τὴν κολοχύντην xrÀ. 


Td 
Κατάβαλλε τάχαάτεα, καὶ κυλίχια 
αἴρου τὰ μείζω, κεὐϑὺ τοῦ καρχησίου 
᾿ἄνελχε τὴν γραῦν, τὴν véav τ᾽ “ἐπουρίσας 
πλήρωσον, εὐτρεπῆ τὲ τὸν κοντὸν ποιοῦ, 
Ub τοὺς κάλως ἔχλυε xal χάλα πόδα. 
Athenaeus XI p. 782 f: ἄχατος ποτήριον ἐοικὸς πλοίῳ. 
᾿Επικράτηξ Κατάβαλλε κτλ.  Facetam in his inesse amphi- 


boliam, vocabulis nauticis ad res longe diversas significandas 
adhibitis, viderunt Villebrunius et Iacobsius Anim. ad Athen. 


p. 949. Vs. 1 xoi addendum esse vidit lacobsius. Pro xv- 


Aix malim χυμβία. Si quid enim video, requiritur nomen 


quod et poculum et navigium siguificat. Vix differunt Καὶ Y M- 


Wt 
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BIA et KY AIK1A. — Vs.8 ἐπουρίσας cod. E et Iacobsius. 
"Vulgo ἐπηυρίσας. , Hanc iuvenculam, ceu velum vento, im- 
pleas. Nam πληροῦν et ad venti et ad viri officium desi- 
gnandum valet." lacobsius. "Tum Casaubonus νέαν δ᾽, Ce- 
terum ,duo illa nomina γραῦς et νέα. nescio quo ludicro in- 
vento, quove nautici sermonis usu de duobus velis fuerint 
accipienda." Schweighaeuserus. — Vs. 4 εὐτρεπῆ pro vul- 
gato ἐντρεπὴ praebuit A. Idem coniectura assequutus erat 
Villebrunius et postea Valcken. Diatr. p. 239, quo auctore 
seripsi ποιοῦ pro ποοῦ et vs. 9 καλῶς pro x«Aovg. — Vs. 9 
χαλᾶν πόδα, qua dictione proprio sensu usus est poeta inc. 
apud Plutarch. Mor. p. 819 B et Euripides Orest. 706, no- 
stro loco quid adsignificet docet notum illud oraculum Aegeo 
datum apud Euripidem Med. 662: ἀσχοῦ δὲ τὸν προὔχοντα 
μὴ λῦσαι πόδα, ubi schol. ποδεῶνα δὲ εἰώϑασι λέγειν τὸ 
τοῦ ἀνδρὸς αἰδοῖον. Pro πόδα epit. Hoesch. πόδας. 


I1. 


Pollux IV 121: πρωτόβαϑρον φησὶν ᾿Επιχράτης o 
χωμῳδιοδιδάσχαλος, Cod. Falck. (Φερεχράτης. | V. Phere- 
cratis fragm. p. 996. 








Ren 


CRATINUS IUNIOR. 
(Hist. erit, p. 411) 


DILTANTEZX ἢ) 
I. 
᾿Ενϑυμεῖσϑε τῆς γῆς ὡς γλυκύ 
ὄζει, χαπγὸς τ᾽ ἐξέρχετ᾽ εὐωδέστεῤοξ; 
οἴχεῖ τις ὡς ἔοικεν ἐν τῷ χάσματι 
λιβανωτοπώλης ἢ μάγειρος Σικελικός. 
[παραπλησίαν ὀσμὴν λέγεις ἀμφοῖν γλυχύς. 


"Athenaeus XV p. 661 e: ἐχσεμνύνει δὲ τὴν τέχνην (τὴν 


μαᾶγειρικὴν) καὶ ὃ νεώτερος Κρατῖνος ἐν τοῖς Γίγασι λέγων 
᾿Ενϑυμεῖσϑε τῆς γῆς κτλ. Vs. 1 libri ἐνθύμει δέ. Dindor- 
fius dubitanter ἐνθυμοῦ δέ. Scripsi ἐνθυμεῖσϑε et verba 
per interrogationem extuli. bid. inter γῆς et ὡς B inserit 
φασί. — Vs. 2 recte puto Bergkius Comm. p. 277 εὐωδέ-- 
στατος. At idem non recte addit loqui poetam de Gigan- 
tum felicitate, quibus. et terra et fumus suavissime oleat. 
Ex poetae verbis nihil aliud efficias nisi terrae hiatum in 
scena fuisse conspectum, ex quo suavissimum odorem efflari 
dicit, — Vs. 9 yAvxvg a C omissum Dindorfius inclusit. 


Dobraeus Adv. II p. 851 fragmentum quarto versu terminat, 


cetera Athenaeo tribuens: παραπλησίαν ὀσμὴν λέγει (ὁ Κρᾶ- 
τῖνος scil.) ἀμφόϊν. καὶ ὁ γλυχὺς ᾿Ιντιφάνης —. Huius 
enim proxime sequitur locus e Philotide. Vera haec puto; 
itaque totum versum inclusi. 





*) V. Hist. crit. p. 411. 
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II. 
"Ad σφοδρῶς Aiyvntu Ong, ZwyeQu, Πααμύλης. 


Hesychius, Παὰμύλης: Αἰγύπτιος ϑεὸς πριωπώδης. 
Κρατῖνος ὃ νεώτερος, ὡς σφοδρῶς. ἡ Αὐγυπτώδης ΣόχαΞ 
Qig (eod. σόχαρ. .) Πααιμιίύλης.  Correxi ut supra adscripta 
sunt. Videntur illa de homine impense libidinoso intelle- 
genda esse. De Sochare et Paamyle cfr lablonski Panth. 
Aegypt. V 7. Vitiose apud Hesychium alio loco Παλμύτης 
scriptum est. Compara nomen Paapís, quode dixi vol. 1 
p. 749. Cum Socharis nomine cognatum videtur quod Pol- 
lux VI 82 commemorat uvae Aegyptiacae nomen wig ἢ 
(lege ἢ) καὶ «Αἰγυπτία. 


OHPAMEWNHIWH Z. 


Athenaeus IV p. 177a: τῶν δ᾽ ἐλύμων αὐλῶν uvg- 
μονεύεε xci Καλλίας ἐν Πεδήταις. ᾿Ιόβας δὲ τούτους Φρυ- 
γῶν μὲν εἶναι εὕρημα — χρῆσϑαι δ᾽ αὐτοῖς καὶ Κυπρίους 
φησὶ Κρατῖνος ὁ νεώτερος ἐν Θηρὰμένει. DtaSchweighaeu- 
serus pro Θηραμένῃ. A Θηραμένηι. Cfr Hist. crit. p. 411. 


OMOAAH. ἢ 


l. 
Ilivew μένοντα τὸν καλῶς evÓciuova 
χρεῖττον" μάχαι δ᾽ ἄλλοισι καὶ πόνοι μέλοι, 
Athenaeus XV p. 669b: κατὰ γὲρ τὸν νεώτερον Κρα- 
τῖνον, ὃς ἐν "ÜuqaAn φησίν Πίνειν μένοντα, r2, Herculis 
haec verba esse apud Omphalen strenue. nepotantis etiam 
alii viderunt. Vs. 1 μάχαι et πόνοι ABPV. μόχαε et πό- 
vov L. μάχης εἰ πόνου. Porsonus et Schweighaeuserus, Plu- 


*) V. Hist. crit. p. 412, 


810 CRATINI IUNIORIS : ] 


ralis slc ut nostro loco factum est cum verbo singulari con- - 
iuncti ex atticis scriptoribus certiora exempla desidero quam 
quae attulit Schneidewinus Coni. crit. p. 92. Interim probo 
aut Porsonianum μάχης et πόνου, aut quod Bergkius Comm. - 
p. 413 scripsit πόνος, servato. μάχαι, 


II. 


Γ᾿ Jj! 3 γε € AN S ! ^ » » YT 
Ὑμεῖς δ᾽ ἐὰν ἱππίσχον ἢ τρίμιτον &nte. 


pra m GPCHEOPERECRRITONTTHIT 


Pollux VII 58: ἐν. δὲ τῇ τοῦ νεωτέρου Κρατίνου Ὅμ- ; 
φάλῃ εἴρηται ᾿ Ὑμεῖς — ἔχητε, ὡς καὶ ταῦτα εἴδη χιτωνίσ- 
κων. |. Apertum est haec etiam aliis modis digeri posse. 


JIYOAI'OPIZOYZXA. 


Diogenes Laert. VIII 87: ἔσχωψε δὲ αὐτὸν (Pythago- 
ram) Κρατῖνος μὲν iv Πυϑαγοριζούσῃ. ἀλλὰ καὶ ἐν Tagav- 
Tivo:c. . Hine Suidas s. v. Ξενοφάνης. Verum etiam Alexis 
ΤΠυϑαγορίζουσαν scripsit. Diogenis libri fere υϑαγοριχοῖς. 
Arund. Πυϑαγορικαῖς. Aldobr. Pythagorizusa. Fortasse scri- 
bendum ΠΠυϑαγορίζουσι, ut titulus fabulae fuerit Πυϑαγο- 
ρίζοντες.. Atque ita ex cod. V edidit Bernhardius. : 


TAPANTINO !ZI. 


"EGog ἐστὶν αὐτοῖς, ἄν τιν᾽ ἰδιώτην ποϑέν 

λάβωσιν εἰσελϑόντα, διαπειρώμενον 

τῆς τῶν λόγων ῥώμης, ταράττειν xal χυχᾶν 

τοῖς ἀντιϑέτοις, τοῖς πέρασι, τοῖς παρισώμασιν, 

τοῖς ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέϑεσιν νουβυστιχώς. 

Diogenes Laert. 1.1. ἀλλὰ καὶ ἐν Ἵ αραντίγοις φησὶν 

οὕτως "EOoc ἐστὶν αὐτοῖς χτλὰ, Hinc petiit locum Suidas v- 
“Ξενοφάνης. "Vs. 1 Suidas ἐὰν ἰδιώτην. — Vs. 2 διαπέιρω- 


μένοις 1. Scaliger. — Vs. ὅ τοῖς μεγέϑεσιν. V. Ernesti Le- 
xicon techn. p. 205. 





TMPANEX. ΧΕΊΡΩΝ. 971 





TITANEX 


I 


Κόρυδον τὸν χαλχοτύπον πεφύλαξο, 
ἢν μὴ σοὶ νομιεῖς αὐτὸν μηδὲν χαταλείψειν, 
μηδ᾽ ὄψον κοινῇ μετὰ τούτου πώποτε δαίσῃ,. 
τοῦ Κορύδου" προλέγω σοι" ἔχει γὰρ χεῖρα χραταιάν, 
χαλχῆν, ἀκάματον, πολὺ κρείττω TOU πυρὸς αὐτοῦ. 


"Athenaeus VI p. 211 c. de Corydo parasito comicorum 
testimonia componens: Κρατῖνος δ᾽ 0 γεωτερος iv Τιτᾶσε 
Κόρυδον τὸν χαλκοτύπον χτλ. Non dubitari potest quin haec 
ex ficto aliquo oraculo derivata sint. Similis γι οἰ ποτα πὶ co- 
lor apud Aristoph. Equ. 1049 et Horat. Sat. I 9 88. Vs.1 
χαλχοτύπον C. γαλχότυπον PVL. Fabrum ferrarium cur 
dicat Corydum non perspicio. Nam χαλχότυπον explicandum 
χαλκοῦ χεχροτημέγνον, ex aere factum sive aeneum, propter 
invictas manus? -- Vs. 2 Lobeckius ad Phryn. p. 458 οὐ 
μή σοι. Porsonus εἰ μή σοί, misi ezxistimabis emn nihil 
tibi relicturum. | Quod quid sit non intellego. «Nec Lobeckii 
coniectura ad sententiam apta est, quae ita potius procedere 
debebat: cave tibi a Corydo, neque unquam. cum hoc ho- 
mine obsonium comedas: nihil enim tibi relinquet. - 'Totum 
versum, si abesset, nemo desideraret. Pro co; PVL σύ. — 
Vs. ὃ μετὰ τοῦδ᾽ o) πώποτε Lobeckius. — Vs. 9 πρείττω 


ToU πυρός. V. Bernhardii Eratosth. p. 220 et supra ad Eu- 
polin p. 487. 


EXE, TP ON ὃ 


Πολλοστῷ δ᾽ ἔτει 
ΡᾺ - , ΕΣ 2 « - 
ἐχ τῶν πολεμίων οἴχαδ᾽ ἥκων, ξυγγενεῖς 
καὶ φράτερας καὶ δημότας εὑρὼν μόλις, 
- ^ - , * v 
tg τὸ κυλικεῖον ἐνεγράφην" Ζεὺς ἔστε uot 


ἑρχεῖος, ἔστι φράτριος, τὰ τέλη τελῶ, 


-- 


*) Y. Hist. crit, p. 419. 
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Athenaeus XI p. 460 f. de χυλικείῳ disserens: Κρατῖνος | 
δ᾽ ὁ νεώτερος ἐν Χείρωνι Πολλοστῷ δ᾽ ἔτει xrÀ. Ws. 1 


ἔτι ΑΒ, ὅτει VL. — Vs. 2 ἥκων lacobsius Spec. Anim. ad. 
auct. vett. p. 111 et Porsonus Adv. p. 123. Libri ἥχω. — 
Vs. 8 φράτερας A. φράτορας PVL. V. Hist. crit. p. 218.- 


— Vs. 4 ἐνεγράφην Eustathius ad lliad. p. 1271 31: xoi 
κυλιχεῖον ἡ τῶν κυλίχων σχευοϑήχῃ, οἷον μόλις εἰς τὸ xv- 
λικεῖον ἐνεγράζην, ἤγουν εἰς τὸ συμπόσιον, ὡς οἷα πολιτο- 
χραφηϑείς nov. . Libri ἐγράφην, Correxit iam. Porsonus. 
Sententiam loci optime indicavit Eustathius, nisi quod μόλις 
male eum ἐνεγράφης coniunxit. — Vs. ὃ ἑρχεῖος AC, £oxetog 
BPV. lbid. φράτριος Bergkius Comment. p. 108. . Libri 


φρατόριοςρ. | 
UEYAYIOBOAIMAIOS. 


Ι. 
. ἼΑΙνϑρωπος εἶ δηλονότι καὶ ψυχὴν ἔχεις ; | 
B. κατὰ uiv Πλάτων᾽ οὐκ οἶδ᾽, ὑπονοῶ δ᾽ ὧδ᾽ ἔχειν," 


54 


Diogenes Laert. III 28: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Plato) δμως 
ἐσχωφϑὴ καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν χωμιχῶν — Κρατῖνος Wev- 
δύποβολιμαίῳ "Ἄνθρωπος εἶ κτλ. Versum primum ita distin- 
guere malim: e 
" γϑρωπὸς εἶ; B. δηλονότι. A. καὶ ψυχὴν ἔχεις; 
Altero versu libri οἶδα ὑπονοῶ δ᾽ ἔχειν, ^ Correxit Her- 


mannus. 
II. 


Pollux VII. 211: παρὰ δὲ τῷ νεωτέρῳ Κρατίνῳ ἐν Ὕπο- 


βολιμαίῳ βιβλιοϑήχκη. Videtur eadem fabula desiguari. 


EX INCERTIS FABULIS. 


I 
Εἰς ἐγγύας τρεῖς εἰσπεσὼν ἀνηρέϑην. 


E , 3, - 3 * 
D. οὔπω τότ᾽ iv Δελφοῖσιν ἣν τὰ γράμματα 
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, 


τὴν ἐγγύην ἄτην λέγοντ᾽; A. ἦν" ἀλλ᾽ ἐγώ 


΄ 5 * 
φιλέταιρον tiyov ἡϑος. 





Scholiasta. ad Platonis Charm. p. 324 Bekk.: παροιμία 
| ἐγγύα πάρα δ᾽ ἄτα. —— οἱ δὲ εἶπον αὐτὴν οὐχ οὕτω ἔχειν, 
ἀλλὰ μόνον ἐγγύη ἄτη. καὶ παρέχουσι μάρτυρα τούτου 
Κρατῖνον τὸν νεώτερον λέγοντα Εἰς ἐγγύας xrÀ. Libri vs. 1 
πεσών, 2 otro nor, 4 ἔϑος, personis non distinctis, omis- 
sis 3 ἦν et quod Buttmanno debeo, λέγοντ᾽.» Bekkerus. 
II. | 
Καρῖδας ἡ ζὰψ ἐχφέρει κίχϑύδια. 

/; Clemens, Alex. Strom. V p. 569 B: καλεῖται δ᾽ οὕτως 
(By) ἡ ϑέλασσα, ὡς Πὐφορίων — “Διονύσιός. τε ὁ aps 
fos óuoiwc Πόντου μαιρμένοιο περιστείνεν ἁλυχὴ -ζάψ. 
ὁμῃηίῳς δὲ Κρατῖνος (ὁ νεώτερος. κωμικός Καρῖδας ἡ ζὰψ 
ἐχφέρει χαὶ ἰχϑύδια.. Scripsi χιχϑύδια, quae. perrara ογαβίβ 
est, et cuius nullum apud atficos poetas exemplum novi. Eadem 
usus est Archilochus apud. schol. Aristoph. Av. 1762: αὐτός 
τε χίόλαος αἰχμήτα δύο. Item incertus apud Quintil. I 3. 14; 
αἰσχρὸν σιωπᾶν χἰσοχράτην ἐᾶν λέγειν, At frequens est 
apud infimae aetatis Graeculum, Dicaearchi nomen mentitum 

Descript. Graec. ὅδε: ἐν 7; πόλις Πλευρὼν ὑπόκειται χίερόν 
(sie lege). vs. 74 προσβάντι πόλις ὕπεστι gisgóv. ν8. 97 
πόλις “εβάδεια yispov Τροφ ὠνίου. Denique vs. 120 zAa- 
στὸν λιμέν᾽ ἔχουσαν. χίἱερόν,  Qmitto ineptum. Anacreontei 
carminis auctorem XXXII 90: Βαχτρίων τε χκίνδῶν, 

ΠῚ. 


IIao' ' Aoysquvroc ἡδυπότια δώδεκα. 


^ 


Athenaeus XI p.469 c: μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν (τῶν ἡδυ- 


ποτίδων) χαὶ ᾿Επιγένης ἐν ᾿Ηρωΐνῃ --- Σῆμος. 02 ἀνακεῖ- 
σϑαΐ φησιν ἐν Δήλῳ χρυσὴν ἡδυποτίδα — Κρατῖνος «δ᾽ ὃ 


γεώτερός φησι Παρ᾽ "Aoysquvrog ἡδυπότια δώδεχα. [ta 
ABP. Fortasse tamen rectius VL ἡδυποτίδας. De" Arche- 
phonte parasito vide Athenaeum VI p. 244 b. d. 








ΟΡΗ E L I O. 
(Hist. crit, p. 415) 





lb omo MO 


᾿Αρχοῦντο ὥσπερ καρῖδες ἀνθράκων ἔπι 
πηδῶσὶ κυρταί, 


Athenaeus III p. 100 ἃ. de χαρὶς disserens: xoi ᾿Ωφε- 
λίων — ἐν ᾿Ἰαλέμῳ ᾿Αρχοῦντο xrÀ. Ma libri, nisi- quod 
Palat. habet ὠρχοῦντ᾽ ὥσπερ. VL ὠρχοῦντο ὡς, unde Din- 
dorfius ὠρχοῦντο δ᾽ og scripsit, quod ferri non potest pro- 
pter ὡς, pro quo ὥσπερ dicendum erat. Cum libris consen- | 
tit Eustathius δὰ Hiad. p. 1220 54: εἴρηται γοῦν ἐντεταμέ-, 
γως τὸ — ὠρχοῦντο ὥσπερ χαρῖδες ἀνϑράκων ἔπι MP 
(sic) χυρταί. Fortasse ὠρχοῦνϑ'᾽ ἅπερ. | 


Ku4dd4A4IxXPrPOss-: 


Κυρταὶ δ᾽ ὁμοῦ καρῖδες ἐν ξηρῷ πέδῳ. 
- Athenaeus 1.1. Μέφόλέων Κολλαίσχρυ, Κυρταὶ δ᾽ ὁμοῦ ish 


EX FABULIS INCERTIS. 


I. 


Athenaeus Il. p. 43f: Εὔβουλος εὑρετιχκούς φησι τὸ 
ὑδωὼρ ποιεῖν τοὺς πίνοντας αὐτὸ μόνον, 
τὸν δ᾽ οἶνον ἡμῶν τῷ φρονεῖν ἐπισχοτεῖν. 
τὰ αὐτὰ δ᾽ ἰαμβεῖα καὶ ᾿Ωφελέων φησί. Wide ad kubul 
fragm. p. 263.. ioi 


*) V. Hist. crit p. 415, 


OPHELIO. 381 


II. 
“Ζιβυκόν ve πέπερι, ϑυμίαμα, βιβλίον 





Πλάτωνος ἐμ βρόντητον. 


Athenaeus ll p. 66d: ὅτε εἰς τὸ πρόπομα καὶ ταῦτα 
ἐνεβάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον Αἰγύ-. 
πτιον — ᾿Δφελίων “Ζιβυκὸν κτλ. Vulgo «Τιβυκὸν πέπερι 
ϑυμίαμα.- χαὶ βιβλίον.  Correxit Elmsleius, indicante Din- 
dorfio in Addendis p. XV!. "Toupius Emend. I p.459: Z4- 
Bvxóv πέπερι καὶ ϑυμίαμα, βιβλίον etc. 


lH. 
'EAaio Καριχῷ ἀλείφεται. 


Athenaeus Il p. 66f: Καριχοῦ (scil. ἐλαίου μνημονεύει) 
"BigeAiov " EAaio Καρικῷ ἀλείφεται, Ita BC. ἀλείφετο VL, 
Fortasse inserendum δ᾽ post Καριχῷ. 


ΠῚ. 

Hesychius, ἾΠσις : ἔνιοι ὀμνύοντες τὴν ^ low ἐξ ἑτοίμου 
ἐνόσουν. ὅϑεν ὁ Φιλήμων διὰ τὸ συνεχὲς τῶν νόσων. ἐχρή- 
σατο τῇ λέξει. ta Musurus: at codex ὠφελίμων, | Ophe- 
lionis nomen restituendum esse monui Praef. ad Men. p. XI. 
De Isidis iuramento, morborum causa, vide ad Philem. p. 430. 








Ws Ko το odi 
(Hist. crit. p. 374 sqq.) 


ATKYAISQN ἢ 


, * T 5 3 : 4, , 
«“έγεις περὶ ὧν ovx οἰσϑα, συγγενῶς τρέχων 


Πλάτωνι, καὶ γνώσει λίτρον xal a oe 


Diogenes Laert. III 26: τοιοῦτος P. ὠν ( Plato ) ὅμως 
ἐσχώφϑη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχῶν,. Θεόπομπος. γοῦν 
ἐν Ἡδυχάρει φησὶν οὕτως (Fragm. II) ΄“4λεξις ἹΜεροπίδιε 
— xoi ἐν ᾿“γκυλίωνε “Ζ2έγεις περὶ ὧν xrÀ. Vs. 1 συγγε-, 
γῶς τρέχων Πλάτωνι mon significat opinor Platonis. ὑμβέατι 
cursitans, sed simpliciter Platoni similis. lta Πυϑοκχλεῖ ἴσα, 
βαΐνειν dieitur noto proverbio, de quo vide Buttmannum in. 
Friedemanni Miscell. ΗΠ 1 p. ὅθ. | Cfr ad Menandri Frágmi: 
p. 260... Sidilliter: ἰσοδρομεῖν : dixit: Nicander. Atheriaei! XV. 
p. 683 e: ἄνϑεσιν ἰσοδρομεῦσα χελιδόσιν. Pariter συντρέ- 
χειν τινί, conspirare cum aliquo, labentis graecitatis tempori- 
bus dictum esse docet glossa Photii Lex. p. 991 8. 2vv- 
ῴδων: ἁρμόττων" συντρέχων" ὁμοφωνῶν.  Themistius II 
p. 34b: ξυνδρομὰ πορεύεσϑαι ὑπολαμβάνει τὸν ἀληϑινὸν 
βασιλέα καὶ τὸν φιλόσοφον. Cfr Wyttenbaehius ad Plutar- 
chum S. N. V. p. 10. — Vs. 2 γνώσει (libri γνώσῃ) Aírgov | 
xoi χρόμμυον proverbialis dictio fuisse videtur de iis qui 
omnia scire satagunt. Platonicos in cucurbitae naturam in- 
quirentes lepide finxit Epicrates Fab. inc. I. Ϊ 


*) V. Hist. crit. p. 381. 
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AIQ9NIX H IHIHIXKOZ. *) 


Ι, 
τ᾽ - € , 1 , » 
Ὁ μῆτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ μοι 


τὸν δισγόλαν" οὐ γὰρ κιϑαρῳδός εἰμ᾽ ἐγώ, 


Athenaeus VlII p. 339 c. de Misgola Collytensi, pulcro- 
rum citharoedorum amatore perditissimo, scriptorum testimo- 
nia afferens: ἴἥλεξις δὲ ἐν ' Ayowiót ἢ Innioxo 9) μῆτερ 
χτλ. Vs. 1 μὴ πείσειε AP. μὴ nice VL. Euripidis hunc 
versum esse ex Orest. 219: 

ὦ μῆτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ μοι 

τὰς αἱματωποὺς xci δραχοντώδεις κόμας, 
primus vidit Toupius ad Longinum de Sublim. XV 2. De 
Misgola dixi Hist. crit. p. 386. 


1I. 
᾿ΑἸπήντων τῷ ξένῳ 
εἰς τὴν χατάλυσιν, ἠἡσόνην αἴϑων ἀνήρ, 
τοῖς παισί τ᾽ εἶπα, δύο γὰρ ἦγον οἴχοϑεν, 59 
ob τἀχπώματ᾽ εἰς τὸ φανερὸν ἐχνενιτρωμένα : 
d 5 ϑεῖναι. κύαϑος δ᾽ ἦν ἀργυροῦς, τἀχκπώματα " 
ἦγεν δύο δραχμάς, κυμβίον δὲ τέτταρας, 
ψυχτηρίδιον δὲ δέχ᾽ ὁβολούς, Φιλιππίδου 
λεπτότερον. 
Athenaeus XI p.502f: ΄4λεξις δ᾽ ἐν ᾿Ιππίσκῳ ψυχτη-- 
ρίδιον καλεῖ διὰ τούτων 'Anmvrov τῷ ξένῳ xrà. [dem lo- 
cus inde a vs. 3 ab eodem Atlienaeo servatus est VI p. 230 b: 
"Ahig δ᾽ iv “Ιππίσχῳ νεανίσχον παράγων ἐρῶντα xci 
ἐπιδεικνύμενον τὸν πλοῦτον τῇ ἐρωμένῃ ταῦτα ποιεῖ λέ- 
γοντα Τοῖς παισί T' εἶπα κτλ. Sunt igitar amantis ado- 





*) De titulo fabulae vide Hist, crit. p. 385, ubi quod Agonis mulie- 
ris nomen esse dixi, confirmat Cicero in Caecil. 17. ; 
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lescentuli verba, divitias suas amasiae ostentantis. Priora 


Grotius Excerptis p. 9007 ita corrigere tentabat: ἀπήντων 


- , E * , T - » ) . | 
Tj, ξένῃ εἰς τὴν κατάλυσιν, ἢ συνῆν αἴϑων ἀνήρ, Aethiopem | 
i 

intellegens quem puella comitem habuerit. Quae probari | 


non posse apertum est. Ex libris nihil varietatis enotatum 


est, nisi ἡσόνην in P carere accentu. ^ Praeterea V  con- | 


. , 5 ^ , , 
iuncte xaraAvoirvncovyv. — 'Tentabam, εἰς τὴν χκαταλυσίν 
3, * * * ᾽ ΕΣ 3 , ΝΥ » . 

τ΄ 5nyov' ἣν δ᾽ αἴϑων ἀνήρ, et αἴϑωνα ἀνδρα intellege- 
bam fervidi ingenii hominem, Hitzkopf. — Vs. 6 post 
τέτταρας libro VI adduntur verba ἴσως ἑτέρας, quae unde 


| 


orta videantur dixi ad Menandrum p. 130, Pro δέ, quod 


Schweighaeuserus restituit, libro VI legebatur re. Libro 
X! abest particula a codicibus. Pro δύ᾽ vs. 7 recte libro XI 
Ox. — Vs.8 Φιλιππίδου λεπτότερον. De Philippide, cuius 
gracilitatem variis modis poetae comici riserunt, v. Athe- 
naeum XII p. 552 d—f. et Clintoni F. A. p. XLV. Post λε- 
πτότερον libro VI haec tanquam Alexidis verba addita erant: 
ἀλλὰ ταῦϑ᾽ ὅλως 

πρὸς ἀλαζονείαν οὐ χαχῶς γεροῦμένα 

ἢν. 
Quae frustra exercuerunt Porsonum Advers. p. 68 et lacob- 


sium Addit. p. 139, Athenaei verba esse, non Alexidis do- 


cui ad Menandr. 1.1. Stephani et Grotii errorem, qui etiam 
quae post νενοημένα ἣν sequuntur verba, οἶδα δὲ x&yw τινὰ 


πολίτην ἡμέτερον πτωχαλαζόνα, pro Alexideis venditarunt, - 


notavit Schweighaeuserus. 


III. 
, ze $ * ; 
“Ὁ τρίτος οὗτος δ᾽ ἔχει 
σύχων χυλιστὸν στέφανον" ἀλλ᾽ ἔχαιρε καί 


Gov τοῖς τοιούτοις. 


Athenaeus XV p. 68e: εὑρίσκω δὲ καὶ i παρὰ τοῖς κως 
μιχοῖς κυλιστόν τινα καλούμενον στέφανον — "Asti δ᾽ ἃ 


ἐν μὲν ᾿Ιγωνίδι ἢ Innioxo “Ο τρίτος κτλ. Quos haec lo- | 


quentes induxit poeta, mortuorum quorumdam hominum. ima- 


ga 
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gines contemplari videntur. Vs. 1 libri ὁ τρίτος δ᾽ ovrog 
ἔχει, quod correxi Curis crit. p. 74. — Nisi φέρεν scribere 
praestat pro ἔχει. Verba ἀλλ᾽ ἔχαιρε xrÀ. fortasse alteri 
interlocutori tribuenda sunt. 


IV. 
ἹΜεστὴν ἀχράτου ϑηρίχλειον ἔσπασεν 


κοίλην ὑπερϑύουσαν, 


Athenaeus XI p. 471 6, de thericleis poculis disserens: 
"Ahi — καὶ ἐν "Inniozo Μεστὴν ἀκράτου xr. — Vs. 2 
ὑπερϑύουσαν ABP. ὕπαρ ϑύουσαν VL. 


Υ. 

Athenaeus III p. 120b: Φειδίππου (B Φιδίππου) δέ, 
xci γὰρ οὗτος ταριχοπώλης, AAskug iv '"Innioxo xà» Xw- 
ράχοις. De Phidippo salsamentario, Chaerephili filio, plura 
attulit Athenaeus. Cfr Th. Bergkii Epist. ad Schillerum p. 156. 


A A4 E 4» 0 I. 


᾿Εγὼ δέδωχα γάρ τι ταύταις ; εἶπέ μοι. 
B. οὐχ ἀλλ᾽ ἀπέδωχας, ἐνέχυρον δήπου λαβών. 


Athenaeus VI p. 928 ἢ, de δοῦναι εἰ ἀποδοῦναν agens: 
"Ἄλεξις δ᾽ ἐν Στρατιώτῃ — xai iv ᾿4δελφοῖς ᾿Εγὼ δέδωκα 
χτλ, Versu secundo pro ἀπέδωχας libri ἀποδέδωχας.  Cor- 
rexit Casaubonus. 


^ 


WT 3L 0*4 0T 


Suidas III p. 434. Τὰ τρία τῶν εἰς Ü&varov: roig εἰς 

: ϑάνατον χαταχριϑεῖσι τρία παρετίϑουν, ξίφος, βρόχον, 

χώνειον. — μέμνηται "Δλεξις ἐν Αἰπόλοις. Pro his Ze- 

nobius VI 11 habet ᾿“λέξανδρος ἐν Αἰπόλοις. V. Hist. crit. 

p. 488. De titulo fabulae non dubitandum videtur; quando- 
Comoed., med, 29 
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quidém etiam Cratinum βουκόλους scripsisse constat. Alio- 
qui suspieari possis «Αἰτωλοῖς scribendum esse, quo titulo | 
eiiam Philemon et Batho fabulas ediderunt. De proverbio : 
dixit Lobeckius Aglaoph. p. 740. 


A122. 0 X. 

Κομψόν ye τοῦτ᾽ ἐστὶν παρ᾽ ὑμῖν, ὦ Σόλων, 
ἐν ταῖς "AO veio, δεξιῶς δ᾽ εὑρημένον. 
X. τὸ ποῖον; «4. ἐν τοῖς συμποσίοις οὐ πίνετε 
ἄκρατον. X. οὐ γὰρ ῥᾷδιον" πωλοῦσι γάρ 

ὅ ἐν ταῖς ἁμάξαις εὐϑέως χεχραμένον, 
οὐχ ἵνα Ti χερδαίνωσι, τῶν δ᾽ ὠνουμένων 
προνοούμενοι τοῦ τὰς κειραλὰς ὑγιεῖς ἔχειν 
ἐχ χραιπάλης. τοῦϑ'᾽ ἔσϑ᾽᾽, ὁρᾷς, ᾿ Βλληνικός 
πότος, μετρίοισι χρωμένους ποτηρίοις 

10 λαλεῖν τι καὶ ληρεῖν πρὸς αὑτοὺς ἡδέως" 
τὸ μὲν γὰρ ἕτερον λουτρόν ἐστιν, οὐ πότος, 
ψυχτῆρι πίνειν καὶ κάδοις" ϑάνατος μὲν οὖν. 

.. Athenaeus X p. 481 d: “ύσανδρος ὁ Σπαρτιάτης τὸν 
οἶνον ὑδαρὴ πωλούντων τῶν καπήλων ἐν τῷ στρατοπέδῳ, 
χεχραμένον ἐχέλευσεν αὐτὸν πωλεῖν, ἵν᾽ αὐτὸν ἀχρατέστερον 
ὠνοῖντο. τὸ παραπλήσιον xci "Ἅλεξις εἴρηκεν ἐν Aiowno 
οὕτως Kojwóv ye xt.  Colloquuntur Solon et Aesopus. 
Scenam fabulae non Athenis fuisse ex verbis παρ᾽ ὑμῖν ὦ 
“Σόλων ἐν ταῖς ᾿Α4ϑήναις, recte colligit Grauertus Comment. 
de Aesopo p. 29. Vs. 1 ὑμῖν ABC. ἡμῖν P. — Vs.2. 
verba ὦ «Σόλων, quae VL recte in fine vs. 1 ponunt, ABCP 
post εὑρημένον inferunt. — Vs. 8 συμποσίοισιν o) ABC. 
δυμποσίοις ἵν᾽ ov PVL.  Correxit Iacobsius Addit. p. 235. | 
Ibidem πίνετε APVL. πίνετ᾽ Ὁ. πίνεται B. — Vs. 5 ἐν 
ταῖς ἁμάξαις. dtque in plaustris vinum rure in urbem ad- | 
veetum vendebant. Pollux VH 192: ἐπίπρασκον τὸ γλεῦκος | 
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ἐφ᾽ ἁμαξὼν εἰς τὴν ἀγορὰν χομίζοντες. — Vs. 9 ποτὸς P. 
χρωμένους Ὁ. χρώμενος PVL. Verum viderat iam Grotius 
Excerptis p. 999. — Vs. 10 pro αὐτοὺς scripsi αὑτοὺς i. e. 
ἀλλήλους. 


AIXMAASO?TOdZ 


| Antiatticista p. 98 18. "Huixoxov: "AA Αἰχμα- 
. Aerg. Cfr Pollux VI 162: zuixaxov δὲ Εὐκλείδης *) λέγεν 
xci Σοφοχλῆς, ᾿ΑΙριστοφάνης δὲ zal ἡμικάκως. 


o4 BEIIIPZAi, A. 
Vide Hist. crit. p. 393 et Antiphanis Fragm. p. 11. 


AMODRA2TIZX "ἢ 


I. 
᾿Ονοχόπος 


τῶν τοὺς ἀλετῶνας τῶνδε χοπτόντων ὄνους. 


Pollux VII 20: τὸν δὲ νῦν μυλοχόπον ὀνοχόπον εἴρη-- 
uev "Δλεξις ἐν ᾿ἀμφωτίδει ÜOvoxómog τοὺς ἀλεκτρυό- 
γας, τῶν δὲ χοπτόντων ὄνος, lta haec yulgo eduntur, 
Exhibui lectionem cod. Falckenburgiani, Pro τῶνδε fortasse 
τούσδε legendum: ὀνοχόπος, eorum unus qui molares 
istos lapides caedunt. Quos Alexis et hic et in Pyrauno Fr. 
lil 2 dieit ὄνους ἀλετῶνας, eos Xenophon Anab. I ὅ 5 dicit 
ὄνους ἀλέτας. De ὄνῳ vide intpp, Hesychii s. y. μύλη. 
iH. 
Antiatticista p. 108 10. Meráfa: ὥσπερ καὶ ἀνάβα 
καὶ χατάβα. "Δλεξις ᾿Αμφωτίδι. Κατάβα dixit Aristopha- 
nes Ran. 35. Vesp. 973. 





*) V. Hist. crit. p. 269. **) V. Hist. crit, p. 396. 
| 25 * 
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AMIIEZ20YPIOG3S. 


L.X. 


Antiatticista p. 82 4. ᾿Δἀναδενδράς: "4λεξις " Aunc- 
λουργῷ. Idem p.82 5. ᾽4πολογηϑῆναι: ἀντὶ τοῦ ἀπο- 
λογήσασϑαι. "Aktie ᾿Ζμπελουργῷ. 


ANT EI... 
Vide Hist. crit. p. 82. 322 et Antiphanis Fragm. p. 18. 


AJILOZI. TIO 


Χορόνιχος ὁ ποιητὴς ὁδί, 
B. τίνων ποιητὴς ἀσμάτων; 4. σεμνῶν πάνυ. 
B. τί πρὸς τὸν ᾿“ργᾶν οὗτος; 4. ἡμέρας δρόμῳ 
χρείττων. 


Athenaeus XIV p. 638c: τοῦ ᾿4ργᾶ μνημονεύει " 4λε- 
ξις ἐν ᾿Αποβάτῃ οὕτως Χορόνιχος κτλ. 8.1 ὃ additum ex 


BPVL. om. A. Tum ὁδὲ A. ὁ δὴ PVL. De Choronico poeta . 


nihil aliunde compertum habeo. — Vs. 8 ἡμέρας δρόμῳ 
κρείττων. Affert haec etiam Eustathius p. 1226 15 compa- 
rans Aristoph. Ran. 91: πλεῖν ἢ σταδίῳ λαλίστερα. | Syne- 
sius Epist. 135 p. 272: ὥστε μοι δοκεῖν πλεῖν ἢ παλαιστῇ 
καὶ δαχτύλῳ γενέσϑαι σοφώτερος. De Arga, poeta et ean- 


tore haud incelebri, sed novitiae arti dedito et ad veteres 
illos, Terpaudrum et Phrynidem, non comparando Phaniae | 


Eresii iudicium attulit Athenaeus l. 1. Τελένιχος ὃ Βυζάν- 


τιος, ἔτι δὲ " Moyag, ποιηταὶ μοχϑηρῶν ὄντες νόμων, πρὸς 


μὲν τὸν ἴδιον χαραχτῆρα τῆς ποιήσεως εὐπόρουν, τῶν δὲ 


Τερπάνδρου χαὶ Φρύνιδος νόμων οὐδὲ κατὰ μιχρὸν ἠδύ- 
γαντο ἐπιψαῦσαι. Cui consentit Plutarchus V. Demosth. 4: 
'Apyüg τοὔνομα ποιητὴς ἦν νόμων πονηρῶν καὶ ἀργαλέων, 


Hesychius, ᾿.4ργᾶς: καὶ ποιητὴν μοχϑηρὸν 'oyav ἐκάλουν. 
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Cum Antigenida auloedo et Cephisodoto citharista coniungi- 
tur ab Anaxandride Protes, ] 17, ex quo eum Iphícratis nu- 
ptiis in Thracia apud Cotyn celebratis interfuisse discimns. 
Idem eum commemorat in Hercule p.168. Eiusdem nomen 
obscuratum latet apud Arcadium p. 21 in. περισπᾶται δὲ 
ἀρκᾶς, πελεχᾶς, ubi Lobeckio Paral. gramm. p. 222 Μαρι- 
χὰς, mihi '49yc&g scribendum videtur. 


AIIEI'AAYKQ9OMENOZ. Ὁ) 


A. Παρ᾽ ἐμοῦ δ᾽, ἐὰν μὴ xaO" ἕν ἕχαστον πάντα δῷς, 
χαλκοῦ μέρος δωδέχατον ovx ἂν ἀπολάβοις. 

B. δίκαιος ὁ λόγος. «4, ἀβάκιον, ψῆφον" λέγε. 

B. ἔστ᾽ ὠμοτάριχος πέντε χαλχῶν, 4. λέγ᾽ ἕτερον, 

9 B. μῦς ἑπτὰ χαλκῶν, ΑΑ. οὐδὲν ἀσεβεῖς οὐδέπω. 
λέγε. B. τῶν ἐχίνων ὀβολός. .4. ἀγνεύεις ἔτι. 

B. ἀρ᾽ ἦν μετὰ ταῦϑ'᾽ ἡ ῥάφανος ἣν ἐβοᾶτε; Α. ναί" 
χρηστὴ γὰρ ἦν. B. ἔδωκα ταύτης δύ᾽ ὀβολούς. 
«4. τί γὰρ ἐβοῶμεν; B. τὸ χύβιον τριωβόλου. 

10 .4. ὀνεῖν κεχειρῶν γε οὐχ ἐπράξατ᾽ οὐδὲ ἕν. 

B. οὐχ οἶσϑάς ὦ μαχάριε τὴν ἀγοράν, ὅτι 
χατεδηδόκασι τὰ λάχαν᾽ αἱ τρωξαλλίδες. 

«4.. διὰ τοῦτο τὸ τάριχος τέϑειχας διπλασίου; 
B. ὁ ταριχοπώλης ἐστίν" ἐλϑὼν πυνϑάνου. 

16 γόγγρος δέκ᾽ ὀβολῶν. .4. οὐχὶ πολλοῦ. λέγ᾽ ἕτερον. 
B. τὸν ὀπτὸν ἰχϑὺν ἐπριάμην δραχμῆς. .4. παπαῖ. 
ὥσπερ πυρετὸς ἀνῆκεν, εἶτ᾽ ἐν ἐπιτέλει" 

B. πρόσϑες τὸν οἶνον, ὃν μεϑυόντων προσέλαβον 


ὑμῶν, χόας τρεῖς, δέκ᾽ ὀβολῶν ὁ χούς. 





*) V. Hist. crit. p. 397. 
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Athenaeus ΠῚ p. 1176: ἐν δὲ τῷ ᾿Απεγλαυχωμένῳ 
συμβολάς Tig ἀπαιτούμενός φησι Παρ᾽ ἐμοῦ ztà. Recte 


Schweighaeuserus monet loqui hie eüm ἃ quo poscebantür 1 


&ymbolae, scilicet quas illé à sodalium unoquoque acceperat, - 


ut nomine omnium solveret pretium quo constarent cominu- 


nes epulae. [8 igitur cum caupone vel coquo, qui epulas - 


paraverat, et pretium pro eis nimis grande postulare vide- 
batur, expostulat. Vs. 1 πάντα δῷς, nisi omnium sigilla- 
tim rationem reddideris. s sensus esse debet, ut recte vi- 
dit Dalecampius. Sed πάντα δοῦναι quis unquam ita dixit 
aut dicere potuit? Suspicabar πάντα O76, h.e.nisi omnia si- 
gillatim ad rationes revocaveris, wenn du nicht alles einzeln 
berechnest. Quo sensu ϑεῖναν passim dicitur. Maiore mo- 
limine Dobraeus Adv. II p. 303 tentat: παῤ᾽ ἐμοῦ δ᾽ ἐὰν] 
μή μοὶ καταλέγῃς καϑ'᾿ ἕν ἕχαστον πᾶνϑ᾽ ἁπλῶς. ldem 
etiam alia coniicit, παρ᾽ ἐμοῦ δ᾽ ἐὰν | μὴ xad ἕν ἑχάστου 


z lE ME de 


"Pvt 


δῷς λόγον, vel παρ᾽ ἐμοῦ δ᾽ ἐὰν | μὴ καϑ᾽ ἕν ἕκαστον νῦν 
ἁπάντων δῷς λόγον. .-- Vs. 9 Palmerius Exerc. p. 496 - 
ἀβάκιον ψήφων, probante Dobraeo. Recte obvertit Schweig- | 
haeuserus ita otlosum esse illud ψήφων. ltaque ψῆφον col- | 
lective accipit. Malim egó ψήφους. Ibid. pro λέγε, ἔστ᾽ ABP- 
habent λέγεσθαι. — Vs. 6 μῦς sunt musculi vel mytuli, de | 
quibus Schweighaeuserus affert Gesnerum de Aquat. p. 181. 


et Athen. 11] p. 85d. 86detf. lidem dieuntur μύακες. — 
Vs. 6 frustra Valckenarius ad Theocriti Adon. p. 241: Jig 
(pro λέγε) τῶν ἐχίνων ὀβολόν. lbidem ἔτε VL. ὅτε ABP. 
— Vs. 1 ἣν ἐβοᾶτε; ΑΙ. ναί. χρηστὴ Kiddius ad Porsoni 
Miscell. p. 880. ἣν ἐβοᾶτ᾽ εἶναι, χρηστὴ AB. Ceterorum 
librorum corruptelas attulit Dindorfius. Verba ἥν ἐβοᾶτε 
significant opinor: quam impense laudabatis, ut Isostas. vs. 12 


τὴν εὐπυγίαν ἀναβοᾶν. —. Vs. 10 ὀγεῖν PV. ὠνεῖν L.. 
σονεῖν A. Nihil dum medelae huic versui allatum est. Hoc | 


tamen facile intellegitur, aliquid herbarum hoc versu comme- 
moratum fuisse, quo cybii salsamenti sapor auctus erat. ld 
docent vs. 11 et 12. ubi coquus dicit: zescis, o bone, olera 


frustra quaeri in foro; ea enim corroserunt erucae. taque. 


kis 
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sententia vs. 10 fuisse videtur haec: Magno fu pretio emi- 
sti cybium, et tamen nihil oleris illi addidisti. — Vs. 11 
οἶσϑας cod. A ex collatione Bekkeri. Vulgo oia dc y5,UP 
oicÓc. De forma vide quae dixi ad Menandr. p. 122. — 
Vs. 12 λάχαν᾽ αἱ pro λάχανα lacobsius. — Vs. 18 τὸ ad- 
didit Schweighaeuserus, τὸ τάριχος ipsum illud τὸ χύβιον 


vs. 9 commemoratum esse monens, — Vs. 16 ante Dindor- 
fium παπαί. — Vs. 17 Dobraeus Adv. II p. 303: ὥσπερ 


πυρετός μ᾽ ἀνῆκεν, εἶτ᾽ énéréwvév αὖ, cui praeivit lacobsius 
Addit. p. 82: ὥσπερ πυρετὸς ἀνῆχεν, εἶτ᾽ ἐπένεινε δὴ. For- 
(asse praestat ὥσπερ πυρετὸς ἀνῆκ᾽, ἐπέτεινε (vel ἐπιτείνει) 
δ᾽ ἐπὶ τέλει, Commode Coraes apud Schweighaeuserum 
comparat Hippocr. de intern, affect. T. II p. 217 ed. Lind. 
ἔπειτα ἀνῆχεν ὁ πόνος, xci αὖϑις ἐπέλαβεν ὀξὺς δε᾽ ὀλί- 
yov. Verbum ἐπιτείνειν de morbi febrisve intentione fre- 
quens est apud medicorum filios. 


H. 

Τοὺς uiv στρατηγοὺς τὰς ὀφρῦς ἐπὰν ἔδω 

ἀνεσπαχότας, δεινὸν μὲν ἡγοῦμαι ποιεῖν, 

οὐ πάνυ τε ϑαυμάζω δὲ προτετιμημένους 

ὑπὸ τῆς πόλεως μεῖζόν τι τῶν ἄλλων φρονεῖν. 
ὅ τοὺς δ᾽ ἐχϑυοπώλας τοὺς κάχιστ᾽ ἀπολουμένους 

ἐπὰν ἴδω κάτω βλέποντας, τὰς δ᾽ ὀφρῦς 

ἔχοντας ἐπάνω τῆς χορυφῆς, ἀποπνίγομαι. 

ἐὰν δ᾽ ἐρωτήσῃς, πόσου τοὺς κεστρέας 

πωλεῖς δύ᾽ ὄντας; δέκ᾽ ὀβολῶν, φησίν. βαρύ" 





10 ὀχτὼ λάβοις ἄν; - εἴπερ ὠνεῖ τὸν ἕτερον. 
H Ὁ * * D T" , ' 
ὦ τὰν λαβὲ καὶ μὴ παῖζε. — T0gOvÓL, παρατρέχε. — 


ταῦτ᾽ οὐχὶ πιχρότερ᾽ ἐστὶν αὐτῆς τῆς 0246; 


Athenaeus VI p. 3241, de piscariorum insolenti super- 
bia poetarum χρήσεις apponens: "AAe&ig ᾿Δ4πεγλαυχωμένῳ 
Τοὺς uiv στρατηγοὺς xrA. Vs. 4 μεῖζόν τι Wakefieldus 
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Silv. crit. II p. 71. μείζω ABPV. μείζω τι L. — Vs. 8 


| 
ἡ 


ἐὰν δ᾽ pro ἐάν τ᾽ Dindorfius ex B. ἐρωτήσῃς C. ἐρωτήσας 
BPV. ἐρωτήσαις L. ἐρωτήσω tentabat Dindorfius. — Vs. 10 - 


ὠνεῖ AC. ὠνῇ PVL. rocovói Dobraeus ad Aristophanis Plut. 


861. PVL τοὺς οὐ δεῖ. Ο τοῦ σοι δεῖ,  Coraés apud | 


Schweighaeuserum τόσου δεῖ. 


III. IV. 
Kai γὰρ ἕψητοί τινὲς 
παρῆσαν ἡμῖν δαιδάλεοί πως. 
* n * * 
Τῶν οὖν κορακίνων πεῖραν οὐχὶ λαμβάνεις; 
οὐδὲ τριχίδων, οὐδ᾽ οἷον ἑψητῶν τινῶν; 
Athenaeus VII p. 301a. de ἑψητοῖς agens: ".“4λεξις ἐν 
᾿Απεγλαυχωμένῳ Καὶ γὰρ — δαιδάλεοί πως. τὰ γὰρ καλὰ 
πάντα Δαιδάλου καλοῦσιν ἔργα. xci πάλιν Τῶν οὖν — 
τινῶν; Athenaei verba, τὰ γὰρ καλὰ πάντα Δαιδάλου καλοῦ-- 


σιν ἔργα, falso pro Alexideis habuisse editores, monui Curis j 


crit. p. 32. allato Eustathii loco p. 1169 12: Δαιδάλου γὰρ 


ἐχάλουν ἔργον πᾶν τὸ καλόν. διὸ καὶ "“4λεξίς φησιν ὡς 
ἑψητοί τινὲς παρῆσαν δαιδάλεοί πως, ἤγουν καλοί, Haud 


inepte tamen Reisigius Coniect. p. 131 coniectabat: 
παρῆσαν ἡμῖν δαιδάλεοι, νὴ τὸν Δία. 
DB. πῶς δαιδάλεοι; 44. τὰ γὰρ καλὰ πάντα Δαιδάλου 
καλοῦσιν ἔργα. 
Pro δαιδάλεοι, ut C et Eustathius habent, in AP scribitur 
δαιδαλαῖοι. B δαιδάλαιοι. | VL δαιδαλέοι, quam τόνωσιν 
reiiciunt Herodianus dict. solit. p. 4, 7 et Arcadius p. 89. 





AILOKOIITOMENOZX, ἢ 
I. | 
: ““έγεται γὰρ λόγος 


ὑπὸ τῶν σο(ιστῶν, μὴ πέτεσϑαι τὸν ϑεόν 





*) V. Hist, crit. p. 397. 


TRE 


b 
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τὸν ἼΕρωτα, τοὺς δ᾽ ἐρῶντας" αἰτίαν δ᾽ ἔχειν 
ἐχεῖνον ἄλλως, ἠγνοηχότας δὲ τοὺς 
γραφεῖς ἔχοντα πτέρυγας αὐτὸν ζωγραφεῖν. 


Athenaeus XIII p. 562 d. de Amoris vi et natura agens: 
"Ἄλεξις δ᾽ ἐν " Anoxontouévo Aéysrau yag λόγος κτλ.  Re- 
spicit locum Eustathius p. 987 25. Vs. 1 λέγεται λόγος, ut 
apud Phrynichum Hephaest. p. 67: λόγος ὥσπερ λέγεται. 
Quam locutionem minus graecam esse dicebat Bernhardius 
noster Eratosth. p. 110, 

II. 
Οὐ συμποσίαρχος ἦν yàg ἀλλὰ δήμιος 
ὃ Χαιρέας, κυάϑους τροπίνων εἴκοσιν. 


Athenaeus X p. 431: ΄4λεξις δ᾽ ἐν ᾿Αποχοπτομένῳ 
Οὐ συμποσίαρχος κτλ. Quae his addita leguntur in libris 
ἴσον ἴσῳ πάλιν τὴν μείζονα ἤτουν, ea ex Sophili loco p. 431a. 
temere esse repetita, docuerunt Schweighaeuserus et Por- 
sonus. 


A BR Xd 0.43.0. 
I. 


3 ^ , , 1d , 
£2 τὴν εὐτειχῆ ναίων Πάρον, ὄλβιε πρέσβυ, 
ἢ κάλλιστα φέρει χώρα δύο τῶν συναπασῶν, 


χόσμον μὲν μακάρεσσι λίϑον, ϑνητοῖς δὲ πλακοῦντας. 


Athenaeus XIV p. 644 b: ὅτι δὲ χαλοὺς πλαχοῦντας ἐν 
Παρίῳ τοῦ ᾿Ελλησπόντου φαγεῖν ἔστιν οἱ ἐπιδημήσαντες 
μαρτυρήσουσιν. "“Ἅλεξις γὰρ πεπλάνηται λέγων τοὺς ἐκ 
Πάρου" λέγει δὲ οὕτως ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿““ρχιλόχῳ ' 9 
τὴν εὐτειχὴ xTÀ. Videntur haec ad Archilochum , Parium 
poetam, dici. Vs. 1 libri εὐτυχῆ. Dindorfius εὐτείχη. Re- 
€tius εὐτειχῆ. Vide Lobeckii Paral. gramm. 1 p. 245 cll. Pho- 





ἢ ὟΣ Hist, crit. P. 390. 
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tio p. 117 in. Ad Alexidis locum spectare existimabam glos- 2 
sam Photii p. 368 4. Π]άγον εὐτειχῆ: ἐν ὄρει τετειχισμένην, 
ubi Πάρον scribebam. Nunc video haec ad Euripidis An- - 
drom. 1011 referenda esse. 
II. | 

Antiatticista p. 106 16. Ζ“Ζαβόμενος: ἀντὶ τοῦ Aa- 
pov. "AA: ᾿“ρχιλόχοις.  Mespicere videtur ad locum, 
qualis est Alexidis Epicl. 8: ἀπάγειν λαβόμενον εἷς τὸ δεσ- 
μωτήριον. 


ΑΣΚΑΗΙΠΟΚΆΑΕΙΔΗΣ. ἢ 


Οὕτως δ᾽ ὀψοποιεῖν εὐφυῶς 
περὶ τὴν Σιχελίαν αὐτὸς ἔμαϑον, ὥστε τοὺς 
δειπνοῦντας εἰς τὰ βατάνι ἐμβαλεῖν ποιῶ 
ἐνίοτε τοὺς ὀδόντας ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. 

Athenaeus IV p. 169 d: βατάνιον δ᾽ εἴρηκεν ᾿“ντι- 
φάνης — "Αλεξις δ᾽ ἐν ᾿“Ισκληπιοχλείδῃ Οὕτως κτλ. We-- 
spexit locum alio codice usus Pollux X 107: "Ale&ig δὲ iv 
᾿4σχληπιοχλείδηῃ πατάνεα εἴρηκεν. Cfr ad Antiphanis | 
fragm. p. 51. Quae inde a verbis ὥστε τοὺς δειπνοῦντας - 
leguntur, paucis mutatis posuit poeta etiam in, Crateua, cuius 


vide Fragm. I 21 sqq. Vs. ὃ βατάνι᾽ Schweigh. βατάνεια - 
ABP. Tum ἐμβαλεῖν lIungermannus. Libri ἐκβαλεῖν. 


ANOTOAIAAXKAAO. 
Ti ταῦτα ληρεῖς, φληναγῶν ἄνω κάτω 
«ύχειον, ᾿ Δκαδήμειαν, ᾿ιδείου πύλας, 
λήρους σοφιστῶν; οὐδὲ ἕν τούτων καλόν. 
πίνωμεν, ἐμπίνωμεν, ὦ Σίκων, Xixov, 


ὅ χαίρωμεν, ἕως ἔνεστι τὴν ψυχὴν τρέφειν. 





*) V. Hist. crit, p. 397. 
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τύρβαζε, ανῆ. γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. 
αὕτη πατήρ σοι χαὶ πάλιν μήτηρ μόνη. 
ἀρεταὶ δὲ πρέσβεῖαί τὲ καὶ στρατηγίαι 
κόμποι κενοὶ ψοφοῦσιν ἀντ᾽ ὀνειράτων. 

10 ψύξει cs δαίμων τῷ πεπρωμένῳ χρόνῳ" 
ἕξεις δ᾽ ὅσ᾽ ἂν φάγῃς τὲ xe πίῃς μόνα" 
σποδὸς δὲ τἄλλα, Περικλέης, Κόδρος, Κίμων. 


Athenaeus VIII p. 336 d: Ζ4λεξις δ᾽ ἐν ᾿“σωτοδιδα-- 
σχάλῳ, quoi Σωτίων ὃ ᾿Δ4λεξανδρεὺς iv τοῖς περὶ τῶν Τί- 
povog Σίλλων" ἐγὼ γὰρ οὐκ ἀπήντησα τῷ δράματι" — ὃ 
δὲ Σωτίων φησὶν ἐν τῷ δράματι Ξανϑίαν τινὰ οἰχέτην πέ-- 
ποιῆσϑαι προτρεπόμενον ἐπὶ ἡδυπάϑειαν ὁμοδούλους ἕαυ-- 
τοῦ καὶ λέγοντα Τί ταῦτα ληρεῖς ἀτλ. Non Alexidis haec 
esse certissimum est.  lpsi Sotioni praeter Marklandum 
tribuunt Dobraeus Adv. II p. 817 et Porsonus apud Walpo- 
lium Com. gr. p. 88, cuius coniecturae in Athenaei verbis 
nil praesidii. Cfr Hist. crit. p. 3997. — Similem scenam re- 
praesentaverat mediae vel novae comoediae poeta, quo utitur 
Plutarchus Non suav. vivi sec. Epic. p. 1098 b: zoi γὰρ οἱ 
ϑεράποντες ὅταν Κρόνια δειπνῶσιν ἢ Διονύσια κατ᾽ ἀγρὸν 
ἄγωσι περιϊόντες, οὐκ ἂν αὐτῶν τὸν ὀλολυγμὸν ὑπομείναις 
xci τὸν ϑόρυβον, ὑπὸ χαρμονῆς xoi ἀπειροκαλίας τοιαῦτα 
ποιούντων καὶ φϑεγγομένων 

Ti καὶ χάϑῃ "); πίωμεν" οὐ καὶ σιτία 

πάρεστιν; ὦ δύστηνε, μὴ σαυτῷ φϑόνει κτλ, 
Vs.2 ante Dindorfium ᾿“χαδημίαν, Ibidem 'Q240stov πύλας 
ABC et MSS Casauboni. ὠδεῖον πύλας PVL. Odei por- 
tas dicere videtur porticum Odei, quam philosophos fre- 
quentasse probabile est. Si recte habet 'f2:0:io0», Πύλαι de 
Propylaeis intelligendum. V. Wordsworth Itin. Att. p. 113. — 
Vs. 4 πίωμεν C. Ibidem ἐμπίνωμεν, ὦ Schweighaeuserus. 





*) Ita seripsi pro edito τέ xá9;; καὶ πίωμεν. Aliter Bergkius Com- 
ment, p. 194, 
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ἐνπινομένω A. ἐνπινωμένω P. ἐμπίνωμεν sine ὦ B. 2uzio- 
μὲν C. Alias corruptelas vide apud Dindorfium, Σίχκων Xt- 
κων Casaubonus. Libri Σιχῶν, idque semel scriptum. — 
Vs. 6 libri μαγνήν, pro quo 24075 Muretus V. L. XIX 8 et. 
Casaubonus. Poterant servato accentu Mov;z. V. ad Fragm. 
Hermippi p. 898. — Vs. 6 ἥδιον dixit penultima brevi. Cfr 
Hist. erit. l1. — Vs. 8 pro ἀρεταὶ lacobsius ἀρχαί. Sed 
v. Simonidem fragm. 52. Ibidem δὲ CVL. zs ABP. — 
Vs. 9 χόμποι κενοὶ ψοφοῖσιν. Phrynichus Bekk. p. 48 18. 
Καινὰ ψοφεῖν : καινῶς κομπάζξειν, Lege κενὰ et xevog. Dbi- 
dem pro ὀνειράτων Valcken. ad Eurip. Phoen. p. 249 mire 
coniectat ὀνειάτων, probatum Marklando ad Suppl. 197. — 
Vs. 10 Muretus ex veteribus libris affert σ᾽ ὁ δαίμων. — 
Vs. 11 φάγοις et πίοις P. — Vs. 19 σποδὸς scripsi, ut vo- 
luit Dobraeus Adv. II p. 317. Libri σποδοί, Eodem errore 
PVL Κόδρου habent pro Κόδρος. 


LoT IH. 


Antiatticista p. 108 3. Mixgóg ovoc: "AA£ue ^ Ara 
λάντῃ. Eodem titulo etsi complures comicorum fabulae in- 
scriptae ferebantur, TTurpilii tamen Zftalantam ad Alexidis, 
quem valde ille admiratus esse videtur, imitationem compo- 
sitam fuisse crediderim. 


d T dp 


I. 
Ὁ πρῶτος εἰπὼν ὅτι σοφιστὴς οὐδὲ εἷς 
ἔμψυχον οὐδὲν ἐσϑίει, σοφός τις ἦν. 
ἐγὼ γὰρ ἥκω νῦν ἀγοράσας οὐδὲ ἕν 
ἔμψυχον. ἰχϑὺῦς ἐπριάμην τεϑνηκότας 
ὅ μεγάλους" χρεάδι᾽ ἀρνός ἐστι πίονος 
οὐ ζῶντος" οὐχ οἷόν τὲ γάρ. τί ἄλλο; καὶ 
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ἡπάτιον ὀπτὸν προσέλαβον. τούτων ἐάν 
δείξῃ τις ἢ φωνήν τι ἢ ψυχὴν ἔχον, 
ἀδικεῖν ὁμολογῶ καὶ παραβαίνειν τὸν νόμον. 





| Athenaeus IX p. 8866: xol σὺ γάρ, ὡς ἔοιχε, uet. 
ἐμοῦ xarà τὸν "ÁAAswv οὐδενὸς ἐμψύχου μεταλαμβάνεις, 0g 
φησιν ἐν ' 4τϑίδι τάδε “Ο πρῶτος χτλ. Vs. ὅ ἔστι Schweig- 
 heeuserus. Libri ἐσθίειν. — Vs. 6 ovy οἷόν re γάρ. τί ἄλλο; 
Ma Casaubonus. Vulgo οὐχ οἷόν τὲ γάρ τι ἄλλο. Ibidem 
xci B. ναὶ PVL. — Vs. 8 τι pro τιν᾽ vel τινὰ Grotius 
Excerptis p. 563. De hiatu τὸ ἢ) dixi ad Antiphanis fragm. 
p. 81. — Vs. 9 προσομολογῶ libri. Correxit Grotius. 


II. 
Πῶς ἐπινεφεῖ τὸ πρῶτον ὁ Ζεὺς ἡσυχῆ, 
ἔπειτα μᾶλλον μᾶλλον. 


Photius Lex. p. 244 23. αλλον μᾶλλον: ἀντὶ τοῦ ἀεὶ 
x«i μᾶλλον. "AAstig ᾿Ατϑίδι Πῶς ἐπινεφεῖ xrÀ. Eadem 
Suidas s. v. μᾶλλον μᾶλλον. [ηΐογγοραίίνα locum extulit 
Bernhardius. Scribendum potius ὡς émuveqet, quemadmo- 
dum. Videtur poeta ingravescens aliquod malum cum tem- 
pestate sensim sensimque ingruente comparasse. 


ΦΧ o l.x 


I. 
« , ^ , 3 2f , 
θτι πάντα τὰ ζητούμεν᾽ ἐξευρίσχεται, 
ἂν μὴ προαποστῇς μηδὲ τὸν πόνον φύγῃς" 
r 1 € , , 
ὅπου γὰρ εὑρήχασιν ἄνϑρωποί τινες 
μέρος τε τῶν ϑείων τοσούτῳ τῷ τόπῳ 
9 ἀπέχοντες, ἄστρων ἐπιτολάς, δύσεις, τροπᾶς, 
ἔχλευψιν ἡλίου, τί τῶν κοινῶν χάτω 


καὶ συγγενιχῶν δύναιτ᾽ ἂν ἄνθρωπον φυχγεῖν;. 


-. NN 
1 

P1 

1 

* 

d 


Stobaeus Flor. XXIX 83. Vs.1 Grotius ὅτε τὰ πάντα 
nescio an operarum vitio. Vera lectio videtur ἅπαντα, omisso. 
ὅτι. — Vs. 6 κάτω addidit Gaisfordius ex A, qui id inter. 
lineas scriptum habet. B in marg. yg. ὅλως κάτω. Grotius 
τῶν κοιγῶν τὲ καὶ τῶν συγγενιχῶν., — Vs. 7 καὶ accessit 
ex A et Trincavello, i 


II. ἡ 

Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 839 8: ἔστι δὲ ἀγκύλη 

xci εἶδός τε ἅμματος. ᾿«Αλεξις "Ayotóu ᾿4γκύλην τῆς 
ἐμβάδος οὐ καλῶς ἔσφιγξας λυϑεῖσαν. ἐχρήσαντο 
δὲ xoi ἄλλοι τῇ λέξει,  Versuum reliquias ita distinguere 
licebit: à 
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Τὴν ἀγχύλην τῆς ἐμβάδος 
οὐ καλῶς ἔσφιγξας αὖ λυϑεῖσαν. 


" 


BOZTPYSXOZ-. 


Antiatticista p. 115 12. Ὑποχροῦσαι: τὸ inti 
"Ἄλεξις Βοστρύχῳ. Scil. in dicendo. Cfr Elmsleius ad Arist. 
Ach. 88. i 





jp ὡς 
ΘΗΝ 
Εἰδές ποτε 

πίνουσιν ἀνθρώποις ἀπίους παρακειμένας 

ἐν ὕδατι πολλῷ; B. πολλάκις δήπου. τί οὖν; 

A, οὐκοῦν ἕχαστος ἐχλεγόμενος λαμβάνει 

τῶν ἐπινεουσῶν τὴν πεπαιτάτην ἀεί; 

B. δηλονότι. 

Athenaeus XIV p. 650 c: ὅτι δὲ τὰς ἀπίους ἐν ὕδατι, 
εἰσέφερον εἷς τὰ συμπόσια "AM ἐν Βρεττίᾳ παρίστησι, 
διὰ τούτων Εἶδες κτλ. Ὑε. 3 πίνουσιν Dobraeus Advers. IL 
p. 197. πειγνοῦσιν ABPV. πεινῶσιν L. Respexit ad hunc lo- 


BPETTIA. ΒΩΜΟΣ. 399 






eum scholiasta Aristoph. Eccles. 359: ἀχράς τις] στένωσιν 
τῇ γαστρὶ παρέχει ὃ λεγόμενος παρ᾽ ἡμῖν &miog. οὕτω γὰρ 
καὶ Πλάτων ἐν Νόμοις ἀπίους εἴρηκεν, οὐ μόνον (leg. 
μόνος) δέ, ἀλλὰ καὶ παρ᾽ ᾿Αλέξιδι. Eadem fere apud gram- 
maticum Bekkeri Anecd. p. 425 in. et Suidam s. v. ἄπια, --- 
Vs. 3 nescio cur πολλῷ adiiciat. Itaque malim ἐν ὕδατι. 
|.B. πολλὰ πολλάκις δήπου. Teles Stobaei Flor. XCIII 31 
| (p. 237 Gaisf.): ϑρύπτει δ᾽ ὁ πλοῦτος x«l μαλάττει λαβὼν 
πολλὰ πολλάκις καὶ τὰς ὑχγιεινὰς φύσεις.  Cinnamus 
Hist. II p. 28 in. (ed. Bonn.): πολλὰ πολλάκις ἐν οὐ 
μετρίαις ἐμοὶ πονουμένῳ πραγμάτων δυσχολίαις οὗτος τῶν 
ἄλλων ἀπειρηχότων μέγας ἐν βουλαῖς ὥφϑη. --- Υ5, ὅ 
τῶν ἐπινεουσὼν τὴν πεπαιπάτην. — Nimirum  versabant 
aquam, ut matura pira, quae ad imum desidunt, in altum δά- 
. scenderent. Hinc Pherecrates Agr. p. 259 ferorum hominum 

rusticitatem notans dicit: πρὶν ἀναχυχῆσαι τὰς ἀπίους ἀρ- 
πάζετε. 





II. 
Τοιοῦτο τὸ ζὴν ἐστιν ὥσπερ οἱ κύβοι" 
ov ταὔτ᾽ ἀεὶ πίπτουσιν, οὐδὲ τῷ βίῳ 
ταὐτὸν διαμένει σχῆμα, μεταβολὰς δ᾽ ἔχει. 
β Stobaeus Floril. CV 4 cum lemmate ᾿4λέξιδος ἐχ Βρετ-- 
 zíxg. Omisso fabulae indice Arsenius Viol. p. 101.  Conve- 
nit ilud Terentianum Adelph. IV 7 21: ita vita est homi- 


mum quasi si ludas tesseris. Plutarchus Mor, p. 467a: Kv- 
fee ὁ Πλάτων τὸ βίον ἀπείκασεν. 


B $9 Μ.0. Σ. 
Τυνὴ λινουργὸς περιτυχοῦσ᾽ ἀφείλετο. 


Pollux VII 72: τὴν δὲ ἐργαζομένην τὸ λίνον Awovoyóv 
ἂν εἴποις, ᾿Αἰλέξιδος εἰπόντος ἐν Bouo Γυνὴ λινουργὸς 
περὶ τοίχους ἀφείλετο. Correxit Porsonus Advers. p. 250. 
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I. 
'Q δεσπότης οὑμὸς περὶ λόγους γάρ ποτε 
διέτριψε μειρακίσχος ὧν zc φιλοσοφεῖν 
ἐπέϑετο" Κυρηναῖος ἦν ἐνταῦϑαά τις, 
ὡς φασ᾽, ᾿Αρίστιππος, σοφιστὴς εὐφυής, 
ὅ μᾶλλον δὲ πρωτεύων ἁπάντων τῶν τότε, 
ἀχολασίᾳ τε τῶν γεγονότων διαφέρων. 
τούτῳ τάλαντον δοὺς μαϑητὴς γίγνεται 
ὁ δεσπότης. καὶ τὴν τέχνην μὲν οὐ πάνυ 
ἐξέμαϑε, τὴν δ᾽ ἀρτηρίαν συνήρπασεν, 
Athenaeus XII p. ὅ44 e: κωμῳδῶν δὲ αὐτὸν (Aristip- 
pum) "Alike ἐν Τ αλατείᾳ ποιεῖ τινα ϑεράποντα OupyoU- - 
μένον περί τινος τῶν μαϑήτῶν τάδε 'O δεσπότης κτλ. 
Vs. 8 τις, quod libri vs. 4 post ᾿Ζρίστιππος habent, huc 
transposuit Schweighaeuserus. — Vs. 4 vulgo φησ᾽. Scripsi 
gac' ex B. — Vs. 5 τῶν addidit Casaubonus. — Vs. 6 
pro ἀχολασίᾳ fortasse scribendum ἀχολαστίᾳ. Grammaticus 
Bekkeri Anecd. p. 367 24: ἀκολασία Θουκυδίδης ἔφη, &x0- 
λαστία δὲ "Δλεξις. — Vs. 1 τάλαντον δούς. Primus enim 
Socraticorum fuit Aristippus qui mercedem a discipulis exi- 
geret, teste Diogene Laert. 11 65. — Vs. 9 ἀρτηρίαν συν- 
ἥρπασεν. Casaubonus ἀρτυρίαν vel ἀρτυλίαν scriben- - 
dum suspicatur, culinariam artem intelligens. . Utrumque, 
eísi in lexica. nostra receptum, sine exemplo est: ἀρτυλία 
ab Hesychio servatum aperte ex ἄρτυμα corruptum est. 
Coraes apud Schweighaeuserum tentat ἀρτηρίαν aovveoza-- 
0 £V , arteriam pulmonis rupit, i. e. eo usque saginatus esf 
ut in peripneumoniam incideret. De hoc pulmonis morbo 
affert Hippocr. de int. aff. $2 (ed. van der Lind. 11 p. 200) 
ἣν δὲ ἀρτηρία σπασϑῇ ἤ tig τῶν ἐς τὸν πλεύμονα τεινοῦυ- 
σῶν φλεβῶν ταῦτα πάσχῃ; et exlibro I de morbis ὃ 33 p. 29: 
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—éóxórav πόσιες ἁλέες τε καὶ ἰσχυραὶ κάρτα λάβωσι — ὁχό- 
ταν ῥιγώσῃ καὶ ψυχϑῇ, συνέλχκεταί τε καὶ συσπᾶται ἥ τε 
σὰρξ ἡ ἐπὶ τῷ πλευρῷ xoi τὰ φλέβια. Dubito an haec non 
sufficiant ad commendandam viri docti coniecturam.  Sim- 
plicissimum videtur scribere τὴν δ᾽ ἀρτυσίαν συνήρπα- 
σεν, artem cibos condiendi enixo studio arripuit, sive didi- 
cit. De quo usu verbi συναρπάζειν dixit Lobeckius ad So- 
phoclis Aiac. 16.  Substantivum ἀρτυσία, etsi alias non 
lectum, recte tamen dici ostendit ὀψαρτυσία.  Aristippi gu- 
lositas et πολυτελὴς ὀνψωνία cum aliunde nota est tum ex 
Diogene Laert. II 75. 
H. 
Νάρκην uiv οὖν, ὡς φασιν, ὠνθυλευμένην 
ὀπτᾶν ὅλην. 


Athenaeus VII p. 814 ἃ, de νάρχῃ pisce comicorum 
χρήσεις afferens: ΄“λεξις ἐν 1] αλατείᾳ Νάρχην μὲν οὖν κτλ. 
Vs. 2 post ὅλην fortasse excidit δεῖ. 

ΠῚ. ' 

Antiatticista p. 98 in. δὐοψίαν: ἀντὶ τοὺ εὐπροσω- 
πίαν. "Ἄλεξις αλατείᾳ. Pollux VI 88: "Ζλεξις εὐοψίαν 
εἶπεν. 

IV. 

Photius Lex. p. 302 2. JVouixóv: τὸν ἐπιστήμονα 
τῶν νόμων. "Δλεξις Τ᾿ αλατείᾳ. Eadem omisso poetae et 
fabulae nomine Antiatt. p. 109. 


p pl4ve--H. 


Τεγένηται δ᾽, ὡς λέγουσι, κἂν Σάμῳ 
- ^c " ᾽ , , 
τοιοῦϑ᾽ ἕτερον. λιϑίνης ἐπεϑύμησεν κόρης 
»ἤ᾿ 2 , , 2 δ᾿. ἧς - led 
ἄνϑρωπος ἐγκατέχλεισέ D. airov τῷ νεῷ. 
Athenaeus XIII p. 606a: Κλείσοφος ὁ Σηλυμβριανὸς 
του ἐν Σάμῳ Παρίου ἀγάλματος ἐρασϑεὶς κατέχλεισεν αὖὗ- 
M 3 - ^— € , , * € 2 , 
τὸν EV τῷ ναῷ, ὡς πλησιάσαι δυνησόμενος, καὶ ὡς ηἠδυνα- 
τει διά τὲ τὴν ψυχρότητα χαὶ τὸ ἀντίτυπον τοῦ λίϑου, 
Comoed. med. 26 
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τηνιχαῦτα τῆς ἐπιϑυμίας ἀπέστη καὶ προβαλλόμενός τι 
σαρχίον ἐπλησίασε. τῆς πράξεως ταύτης μνημονεύει καὶ 
"Ahh ὁ ποιητὴς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι Γραφή, | 
λέγων ὧδε Γεγένηται xr. Cum his si fabulae titulum com- 
paraveris, haud improbabile videri potest, induetum fuisse a - 
poeta hominem pictae mulieris amore captum. De statua- | 
rum amatoribus attuli nonnulla ad Philemonis Fragm. p. 409. - 
Alexidea fabula forsan Aristaeneto causa extitit epistolae 10 
libri II. 





IUYN id LEK OG PATI: 
I. 


᾿Ενταῦϑα περὶ τὴν ἐσχάτην δεῖ κερχίδα 
ὑμᾶς χαϑιζούσας ϑεωρεῖν ὡς ξένας. 


Pollux IX 44: Προσαριϑμητέον δὲ τοῖς δημοσίοις ϑέα- - 
τρον, xci ϑεάτρου μέρος πρὸς τοῖς προειρημένοις χερκίδα, 
ὡς ἔστιν εὑρεῖν ἐν "Αλέξιδος Τυναιχοχρατίᾳ ᾿Ενταῦϑα κτλ. 
Videtur theatrum in theatro repraesentatum fuisse, quemad- - 
modum, ut alios omittam, a Ludovico Tieckio factum est in 
facetissimo dramate, cui titulum fecit , der gestiefelte Kater". 
Ceterum vide Boettigeri Opusc. I p. 301 et Hist. crit. p. 398. 


II. 
Ὃ δὲ Κιλιξ 09" “Ἱπποχλῆς, 
ὁ ζωμοτάριχος ὑποχριτής. i 
Athenaeus ΠῚ p. 125 b: "AAe£ig δ᾽ ἐν Τυναικοχρατίᾳ — 
ζωμοτάριχόν τινα κέχληκεν ἐν τούτοις O δὲ Κίλιξ xrÀ. dn | 
his Κίλιξ scelestum notare videtur. Nomen ξωμοτάριχος, ' 
quo proprie salsamentum cum iusculo apparatum significatur, - 


fortasse ad irridendum Hippoclis stuporem spectat. Cfr Ca- 
saubonus ad Athen. IlI p. 119 c. 





Ὃ V. Hist. crit. p. 398. 


noct 
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4AKTYA4IO2. 
Ι, 


Εἶτ᾽ οὐχ ἁπάντων ἐστὶ τὸ μεϑύειν καχόν. 
μέγιστον ἀνθρώποισι καὶ βλαβερώτατον; 
Athenaeus X p. 443 e: καλῶς πρὸς. τοὺς οὕτω λάπτον-- 
τας τὸν οἶνον ὃ αὐτὸς "Δλεξις ἐν ᾿σπώρᾳ φησί — xdv 
, 35 c , 
Δακτυλίῳ Εἰτ᾽ οὐχ ἁπάντων κτλ. 
II. 
Antiatticista p. 92 6. ᾿Εχκόψαι: ἀντὶ τοῦ νικῆσαι xv- 


βοις. "Ἄλεξις AoxrvAio. Suidas, Exxzóai: νικῆσαι. oU. 
τως "AAstig. Eadem Zonaras Lex. p. 671. 


AHMHTPIOX H OLAÁAETAIPOZX. *) 


LA 

Πρότερον μὲν εἰ πνεύσειε βορρᾶς ἢ νότος 

ἐν τῇ ϑαλάττῃ λαμπρός, ἰχϑῦς οὐκ ἂν ἦν 

οὐδενὶ φαγεῖν" νυνὶ δὲ πρὸς τοῖς πνεύμασιν 

τούτοις Φάδλλος προσγέγονε χειμὼν τρίτος " 

ὅ ἐπὰν γὰρ ἐχνεφίας καταιγίσας τύχῃ 

dg τὴν ἀγοράν, τοὔψον πριάμενος οἴχεται 

φέρων ἅπαν τὸ ληφϑέν, ὥστε γίγνετον 

ἐν τοῖς λαχάνοις τὸ λοιπὸν ἡμῖν ἡ μάχη. 

Athenaeus VIII p. 888 ἃ: άλεξις δ᾽ ἐν Δημητρίῳ 

Φαάϊλλόν τινα χωμῳδεῖ ὡς φίλιχϑυν ἐν τούτοις Tloóregov 
χτλ, Vertit Turpilius in Demetrio apud Nonium p. 488 18: 


-ntehac si flabat aquilo aut auster, inopia 
erat piscati. 





*) V. Hist. crit. p. 388. 
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Quae compararunt iam Scaliger ad Varron. p. 248 ed. Bip. 
et Victorius V. L. VII 16. Vs. 2 ἂν ἦν pro ἐνῆν Porsonus. 
— Vs. 8 νυνὶ Schweighaeuserus pro viv. Nisi praestat qa- 
γεῖν ἄν. — Vs. 6 Dindorfius εἰς, — Vs. 8 ἐν τοῖς λαχά- 
voig, in foro olitorio. 
II. 
' AMA αἰσχύνομαι 
τὸν Κόρυδον, εἰ δόξω συναριστᾶν τισιν. 
οὕτω προχείρως" οὐκ ἀπαρνοῦμαι δ᾽ ὅμως" 
οὐδὲ γὰρ ἐχεῖνος, ἂν χαλῇ τις. 


Athenaeus VI p. 241 b. de Corydo, parasito famoso, di- 
cens : .«“4λεξις Δημητρίῳ ἢ Φιλεταίρῳ ' AAA. αἰσχύνομαι κτλ. 
Vs. 4 ante Dindorfium ἐάν. Non puto tamen locum persa- 
natum esse. Ac nescio an tale quid poeta scripserit: x&v 
Tig αὐτὸν μὴ καλῇ. 

ΠῚ, 
"Enero νάρχην ἔλαβον, ἐνθυμούμενος | 


ὅτι δεῖ γυναικὸς ἐπιφερούσης δαχτύλους 


Athenaeus VII p. 814 d. de νάρχῃ disserens: .“4λεξις ἐν. 
Ταλατείᾳ — ἐν δὲ Δημητρίῳ "ἔπειτα κτλ. "Ws. 9 δεῖ Din- | 
dorfius ex C. Vulgo δή. Eosdem versus posuit in Crateua 
Fragm. I 9 sqq. ; 


ἁπαλούς, ὑπ᾽ ἀκάνϑης μηδὲ ἕν τούτους παϑεῖν. — 
᾿ 
4 


IV. 
Athenaeus ΠῚ p. 108a: ταγηνιστῶν δ᾽ ἰχϑύων , 
μνημονεύει "“4λεξις ἐν Δημητρίῳ καϑάπερ xav τῷ ngoxu- 
μένῳ δράματι.  Crateuam dicit, cuius vide Fragm. I 12. 
v. 


Τοῦψον λαβοῦσαι τοῦτο τἀπεσταλμένον 


ἐν ΝΑ νος. οὐ... 


σχευάζετ᾽, εὐωχεῖσϑε, προπόσεις πίνετε, 


ὩΣ ΟΣ 


λέπεσϑε, ματτυάζετε. 


Athenaeus XIV p. θύ8 c: συνέμφῆναι γὰρ βουλόμενος, 
ὁ "4λεξις τὴν ἀκολασίαν τῆς παρασκευῆς προσέϑηχε τὸ 
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᾿λέπεσϑαι. ἔχει δ᾽ ἡ σύμπασα ἐχλογὴ οὕτως, οὖσα ἐκ τοῦ 
διεσχευασμένου δράματος, ὃ ἐπιγράφεται Δημήτριος Τοῦ- 
wo» xrÀ. Ex Athenaeo petiit Eustathius ad lliad. p. 1752 3. 
De verbo λέπεσϑαε dixi ad Mnesimachi Hippotr. vs. 18. 


VI. 

'0 , » 9 ΕΣ M , 

μοιότατος ἄνϑρωπος οἴνῳ τὴν φύσιν 
τρόπον τιν᾽ ἐστί. χαὶ γὰρ οἶνον τὸν νέον 
πολλὴ ᾿στ᾽ ἀνάγκη xci τὸν ἄνδρ᾽ ἀποζέσαι 

, 3 , E] ᾽ , , 
πρώτιστον ἀφυβροίσαι τ᾽, ἀπανϑήσαντα δέ 

* , , Ls , 
5 σχληρὸν γενέσϑαι, παραχμάσαντα δ᾽ ὧν λέγω 

τούτων ἁπάντων, ἀπαρυϑέντα τὴν ἄνω 
ταύτην ἄνοιαν ἐπιπολάζουσαν, τότε 
πότιμον γενέσϑαι καὶ καταστῆναι πάλιν, 


ἡδύν ϑ᾽ ἅπασι τοὐπίλοιπον διατελεῖν. 


Stohaeus Floril. CXV 7 cum lemmate ᾿ 4λέξιδος ἐκ 4η- 
μητρίου. Sine fabulae nomine idem locus est apud Athe- 
naeum l| p. 36e: ΄δλεξις δέ πού φησιν ὡς ᾿μοιότατος 
χτλ. et apud Eustathium ad lliad. p. 1449 24. Vs. 1 Sto- 
baeus ὁμοιότατον. — Vs. 2 xci γὰρ pro τὸν γὰρ Stobaei 
cod. Paris, — Vs. 9 πολλή γ᾽ ἀνάγχη Stobaeus et Athe- 
-naei VL. πολλή τ᾽ ἀνάγχη BCD. Hine Dindorfius 40445 
'ar' ἀνάγκη. V. Hermannum ad Soph. Trach. 294. — 
Vs. 4 Stobaeus ἀφυβρίσαντ᾽ ἀποινήσαντα δέ. Athenaei 
libri fere omnes ἀφυβρίσαι τὲ ἀπανϑῆσαι πάλιν, nisi quod 
€ ἀπανϑίσαι, E ἀπαντοῦσαι, L κ᾿ pro re.  Correxit Val- 
ckenarius ad Herodot. IX 31, et postea Brunckius apud 
Schweighaeuserum, cuius haec est annotatio. ,,Apte haec in 
iuvenem conveniunt, qui postquam primae pueritiae flos et 
gratia, quae ipsam etiam petulantiam comitabatur, decessit, 
durus fit et acerbus; quemadmodum et in uva aliisque ar- 
borum fructibus, postquam decidit flos, insequens fructus 
durus statim et acerbus est: sive ad recentis vini flores re- 
ferre malueris, quibus peracta effervescentia in fundum de- 
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2 
D 


iectis, limpidum quidem incipit fieri vinum, sed durum sta- 


tim est acerbumque, donec succedente tempore mitescat. — 
Vs. 9 Stobaeus σχληρὸν γενέσϑαι xci καταστῆναι πάλιν, 


verbis παραχμάσαντα —- πότιμον yevécÓ'oi omissis. Erro- - 


ris origo in promptu est. — Vs. 7 τότε pro ποτὲ Boisso- 


nadus apud Schweighaeuserum. 


41A4ll4EOYZ2ZA I. 


2 , i 4 * - - , : 
Enwoipéxaxog εἰ xal φϑονεῖς roig πλησίον. 


Antiatticista p. 91 21. ᾿Επιχαιρέχαχος : 4λεξις ἐν Δια- 
πλεούσαις λέγει ᾿Επιχαιρέκαχος xvÀ. Suspicari possis ἐν Zlig 
πλεούσαις. 


B oL 4 WERL IE 


I. 
Τούτῳ πρόπιϑ'᾽, ἵνα καὐτὸς ἄλλῳ. 


Athenaeus X p. 446 f: xai σὺ οὖν, ὦ ἑταῖρε, κατὰ τὸν 
"Αλεξιν͵ ὃς ἐν Διδύμοις φησί Τούτῳ πρόπιϑι, ἵνα xoi αὖὐ- 


τὸς ἄλλῳ, lta ante Dindorfium legebatur. 


HI. 


“Στεφάνων δὲ τουτωνὶ χύδην πεπλεγμένων. 


Athenaeus XV p. 686 ἃ: χελεύω αὐτὸν χατὰ τοὺς AAÉ- - 
ξιδος Διδύμους χυδαίοις στεφανωϑέντα στεφάνοις ἐξαγε- — 
σϑαι τοῦ συμποσίου" τῶν δὲ χυδαίων στεφάνων μνημο-. 


γεύων ὁ χωμῳδιοποιός φησι Xreqivov χτλ. 


Hil. 
Pollux IX 153: "4As£ig ἐν Ποιητρίᾳ εἴρηκεν ,»ὡς ἐπι- 
ταπολλὰ τοῦτο 7049" τὸ δὲ ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος Ó αὐτὸς 


ἐν Διδύμοις. Huius loquutionis exempla vide apud Plato- 





B 
| 
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nem Phaedr. p. 275 b. Republ. p. 364 a. Hieroclem Stobaei 
Flor. LXXXV 21. Integrum locum, quem respexit Pollux, 
fortasse servavit Stobaeus Flor. LXII 40: 


' AAA. ἐπὶ τὸ πλῆϑος ἐμφερεῖς τοὺς οἰχέτας 

ἔχοντας ὄψει τοὺς τρόπους τοῖς δεσπόταις " 

τοῖς ἤϑεσιν γάρ, οἷς ὑπηρετοῦσ᾽ ἀεί, 

προσέχουσα τούτοις ἡ φύσις κεράννυται. 
Quae Alexidi tribuuntur a 'Trincavello et in codice A. δὶ 
recte conieci, vs. 1 legendum est ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος. — Vs. ὃ 
sequutus sum elegantem coniecturam Valckenarii a Gaisfor- 


dio commemoratam: in libris haec ita scripta sunt, τοῖς 
ἤϑεσιν γὰρ τοῖσδ᾽ ὑπηρετοῦσι καὶ προσέχουσα etc. 


41 HENO Q9 N. 
Athenaeus X p. 441 d: ἐν δὲ δὲς πενϑοῦντι Ζωπύρας 
τινὸς (bibacis vetulae) μνημονεύων (Alexis) φησὶ Καὶ Ζω- 
πύρα ] οἰνηρὸν ἀγγεῖον. 


AOPKIX H ΠΟΠΠΥΖΟΥΣΑ. 


I. 
Toig ἰχϑυοπώλαις ἐστὶν ἐψηφισμένον, 
ὡς φασι, χαλχῆν Καλλιμέδοντος εἰχόνα 
στῆσαι Πᾳαναϑηναίοισιν ἐν τοῖς ἰχϑύσιν, 
ἔχουσαν ὀπτὸν κάραβον ἔν τῇ δεξιᾷ, 
ὅ ὡς αὐτὸν ὄντ᾽ αὐτοῖσι τῆς τέχνης μόνον 
σωτῆρα, τοὺς ἄλλους δὲ πάντας ζημίαν. 
Athenaeus III p. 104 d: "Ἅλεξις μὲν οὖν αὐτὸν (Calli- 
medontem) ἐν /ogzió: ἢ Ποππυζούσῃ φίλιχϑυν εἶναι κοι- 
νῶς παραδίδωσι, καϑάπερ καὶ ἄλλοι τῶν κωμῳδιοποιῶν, 
λέγων οὕτως Toig ἰχϑυοπώλαις xrÀ. Versu tertio στή- 
σειν C. 
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Π]εριστεράς 
ἔνδον τρέφων τῶν Σικελικῶν τούτων πάνν r 
χομιμάς. ; 

Athenaeus IX. p. 895 b: ἐν δὲ ᾿ οδίῳ *) ἢ Ποππυζούσῃ A 

ϑηλυχῶς (περιστερὰ) εἴρηκε (Alexis) καὶ ὅτι αἱ Xuxehixok ὦ 

διάφοροί εἰσι Περιστερὰς κτλ. Vs.2 Dindorfius ex B τρέφω. : 

lbidem P τούτων πόνυ rovrov. 1 

ΠῚ. 
Τῆς φιλοτησίας ἐγώ 
μεστὰς προπίνω γ᾽ ἴσον ἴσῳ κεχραμένας. 
Athenaeus X p. 4814: xoi "“λεξις ἐν Δορκίδι ἢ Ποπ- 

πυζούσῃ Τῆς φιλοτησίας xrà. Vs.l lacobsius Addit. p. 234 

scribebat τρεῖς φιλοτησίας. Recte legi genitivum docet di- 

sputatio Phrynichi App. soph. p. 70. Ad μεστὰς supple χύ- 

λιχας. — Vs. 9 addidi γ᾽, Possis etiam cum Dindorfio δ᾽, 
vel προπίνων. 


iucddec daz cr 


APOQ2IIAHxX. 


ΟΣ eT Mc 


I. 


Εἰσῆλθεν ἡ ταίρα φέρουσα τὸν γλυχύν 





ἐν ἀργυρῷ ποτηρίῳ πετάχνῳ τινί, 

ἀστειοτάτῳ τὴν ὄψιν, οὔτε τρυβλίῳ 

οὔτε φιάλῃ, μετεῖχε δ᾽ ἀμφοῖν τοῖν ῥυϑμοῖν. 

Athenaeus III p. 125 f: ὅτε δ᾽ ἔπινον χαὶ γλυκὺν οἶνον 
μεταξὺ ἐσϑίοντες " Ale&ig φησιν ἐν Agunióg Εἰσῆλϑεν κτλ. 
Vs. 1 ante Dindorfium 7) ἑταίρα. — Vs. 2 πετάχμῳ APDQ. | 
πενταχμῷ B. πενταδράχμῳ VL. πετάχνῳ Casaubonus ex XI - 
p. 496a. πέταχνον: ποτήριον ἐχπέταλον, οὗ μνημονεύεε — 
"Ashe ἐν Ζρωπίδῃ. πρόκειται δὲ τὸ μαρτύριον. --- 8.4. 
μετεῖχε δ᾽ A. μετεῖχε B. μετεῖχ᾽ PVL. 


ΠΥ ΨΥ Ψ ΨῪ 


enl 


T Em. 


*) Y. Hist. erit. p. 387. 
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II. 

Polux X 121: τὸ μὲν εἰς τὰς ληχύϑους καϑιέμενον 
ἐπὶ γεύματε τοῦ μύρου σπαϑίδα καὶ σπάϑην κλητέον — 
᾿Αλέξιδος μέντοι ἐν τῷ 4ρωπίδῃ σπάϑην τὴν σπαϑίδα 
εἰπόντος Τὴν σπάϑην! ἐν τῷ μύρῳ χαϑῆκε. lae 
codd. editum pro vulgato εἰς τὸ μύρον. 

ΠῚ. 


Athenaeus IV p. 112}: παροψωνεῖν δ᾽ ἔφη Κρατῖνος 
— παραγοράζειν δ᾽ "Ἅλεξις ἐν Δρωπίδῃ. 





EGOUITO, OUPE 4 Ἐς 


I. 
INvvi Té uot 
ὁ δεσπότης προὔπεμψεν οἴνου κεράμιον 
τῶν ἔνδοϑεν κομιοῦντ᾽ ἐχεῖϑεν. B. μανϑάνω" 
ἐπιδόσιμον παρὰ τἄλλα τοῦτ᾽ ἔσται. «4. φιλῶ 
αἰσϑητικὴν γραῦν, 


Athenaeus VIII p. 364 f: ὀνομάζουσι δ᾽ οἱ ἀρχαῖοι καὶ 
ἐπιδόσιμά τινα δεῖπνα. ---- "Αλεξις γοῦν ἐν τῇ Εἰς τὸ φρέαρ 
φησί Νυνί τέ μοι χτλ. — Vs. 1 et 9 Schweighaeuserus ten- 
' tabat νυνί τέ μὲ ἡ δεσπότις. Fortasse scribendum νυνί γέ 
τοι et προὔπεμψέ μ᾽ οἴνου. llla autem φίλω αἰσϑητιχὴν 
γραῦν primae personae adscripsi. — Vs. 2 προὐπέχυψεν B. 


— Vs. 8 χομιοῦντ᾽ ἐκεῖϑεν L. χομιοῦντες χεῖϑεν ABP. 
χομιοῦντε κεῖθεν V. 


II. 
Τοῖς ἄρτοις ὅσας 
ἱστᾶσι παγίδας οἱ ταλαίπωροι βροτοί. 
Athenaeus III p. 109 b: ἐπεὲ δὲ ἤδη ἄρτοι εἰσεκομί- 
ζοντο xci πλῆϑος ἐπ᾽ αὐτοῖς παντοδαπῶν βρωμάτων, ἀπο- 


βλέψας εἰς αὐτὰ ἔφη Τοῖς ἄρτοις — βροτοί, φησὶν Δλεξις 
ἐν τῇ Εἷς τὸ φρέαρ. 


410 ALEXIDIS 
III. 


Athenaeus VIII p. 340€: τὰ αὐτὰ ἰαμβεῖα (quae Ale- 1 
xis in Phaedone posuit) φέρεται xdv τῇ ἐπιγραφομένῃ Εἰς 


τὸ φρέαρ. 


EIZOIKIZOMENO 2. 


I. 

Ov γὰρ ἐμυρίξετ᾽ ἐξ ἀλαβάστου, πρᾶγμά τι 
γιγνόμενον ἀεί, χκρονικόν, ἀλλὰ τέτταρας 
περιστερὰς ἀφῆκεν ἀποβεβαμμένας 
εἰς οὐχὶ ταὐτὸν μὰ Δία τὴν αὐτὴν μύρον, 

ὅ ἰδίῳ δ᾽ ἑκάστην. πετόμεναι δ᾽ αὗται κύχλῳ 
ἔρραινον ἡμῶν ϑαὶἱμάτια καὶ στρώματα. 
μή uov φϑονήσητ᾽, ἄνδρες ᾿ Ελλήνων ὄἄχροι; 
ἠλειφόμην ὑόμενος ἱρίνῳ μύρῳ. 

Athenaeus XV p.691 e: ὡς λῆρον εἶναι τὰ £v τῷ Εἰσ- 
οἰκιζομένῳ ᾿“λέξιδος ταυτί Οὐ γὰρ xrÀ. Priora verba us- 
que ad ἀλαβάστου habet etiam Eustathius ad Hom. p. 1161, 
30. Vs. 1 ἀλαβάστου A et Eustathius, alii ἀλαβάστρου. 
Ibid. πρᾶγμά τὸ pro πράγματι Canterus. --- Vs. 2 libri 
γινόμενον et τέσσαρες. Κρονικὸν d. q. ἀρχαῖον, ut apud 
Aristoph. Plut. 981 aliisque locis. "V. Bergkium Comment. 
p. 9. — Vs. 6 xoi pro τὰ Dindorfius. — Vs. 7 ex Euri- 
pidis Telepho sumptum esse docuit Valckenarius ad "Theocr. 
Adon. p. 414. V. Matthiae Fragm. Euripidis p. 840. — 
Vs. 8 ἐρένῳ pro ἠρίνῳ GCanterus. Ibidem libri ϑυόμενος. 
At nec de sacrificio quidquam in superioribus legitur, neque 


Ee o uo - 


ΩΣ“ RP 


omnino sacrificio hic locus est. Sunt enim haec militis aut — 
legati Atheniensis verba ex Persia reducis et regis in un- | 


guentorum usu luxuriem praedicantis. His adde quod aliud 
est ϑύεσθϑαι, aliud ϑύειν. Scripsi igitur ὑόμενος, irino un- 
guento tanquam. imbre irrigatus. Idem repperit, cui hunc 
locum monstraveram, 'Th. Bergkius, Possis etiam δευόμενος. 
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H. 


Athenaeus XI p. $02 d: ἴδλεξις Εἰσοικιζομένῳ φησι 
τριχότυλον wvyétc. Hinc sumpsit Eustathius p. 1632, 
12. In ψυγέα videtur ultimam corripuisse. Cfr Hist. crit. 


. 999. 
y ΠῚ. 


Athenaeus XIV p. 618 e: ὁ ἔξοινος — παρ᾽ ᾿Αλέξιδι 
ἐν Εἰσοικιζομένῳ ἔξοινος ἐποίει ταῦτα. ldem XV 
p. 685 f: οὕτως (ἔξοινος) δ᾽ εἴρηκε τὸν μεϑύσην " Akc&ig ἐν 
Εἰσοικιζομένῳ. 


EKIOQMATOIIOIO SZ. 


I. 
"Ad quAóuvgov πᾶν τό Σάρδεων γένος. 
Athenaeus XV p. 691d: οὐ μόνον δὲ τὸ τῶν Σαρδια-- 
γῶν γένος φιλόμυρον ἣν, ὡς "Asti φησιν ἐν ᾿Εχωματο- 
ποιῷ 'Aei φιλόμυρον xrÀ. ἀλλὰ xci αὐτοὶ οἱ ᾿“ϑηναῖοι. 
“Σάρδεων pro Σαρδέων Schweighaeuserus. 
II. 


Antiatticista p. 82 7. "407; 0v: ἐπὶ τοῦ ἀργυρίου "AAs- 
ἕξις ᾿Εχπωματοποιῷ. 


uox NOH. 


᾿ς ὅστις αὐτῆς τῆς ἀχμῆς TOV σωμάτων 
ἐρᾷ, τὸν ἄλλον δ᾽ οὐδὲ γιγνώσκει λόγον, 
τῆς ἡδονῆς ἔστ᾽, οὐχὶ τῶν φίλων φίλος, 
ἀδικεῖ τὲ τὸν "Ερωτ᾽ ἐμφανῶς ϑνητὸς ϑεόν, 
ἄπιστον αὐτὸν πᾶσι τοῖς ἄλλοις ποιῶν. 
. Athenaeus XIII p. 563 d: "“λεξις “Βλένῃ Ὥς ὅστις αὐ- 
τῆς *tÀ. Locus ex alterutra duarum insequentium fabula- 
rum desumptus videtur. Vs. 1 ὅστις αὐτῆς τῆς ἀχμῦς. lta 
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Iacobsius Addit. p. 297. ὅστις αὐτῆς (A αὖ τῆς) ἀχμῆς ABP. 
ὅστις αὖϑις ἀχμῆς C. ὅστις ἀκμῆς VL. — Vs. 2 δ᾽ om. 


ΡΥ ΣΌΝ 
^ 
4 
1 


a 

( 
Ἃ 
it 


VL. add. P. ut coniecerat Iacobsius. Ibidem libri γενώσχει. : 


EAENHZX APIIAT'H. 
I. 
'AxoAactOg ἐστι, τὴν δὲ πολιὰν οὐκ ἐντρέπεται. 
Priscianus XVIII p. 205 ed. Kr. ,,Διι οἱ ἐντρέπομαι 
τοῦτο χαὶ τούτου. — "4λεξις ᾿ Βλένης ἁρπαγῇ ᾿ΑἸχκόλαστός 
ἐστι κτλ.  Coniicere possis “χόλαστος εἶ, τὴν δὲ πολιὰν 
ovx ἐντρέπει. Nisi forte aliquid excidit, τὴν δὲ πολιὰν τὴν 
τοῦ πατρός | οὐχ ἐντρέπεται. 
II. 
Antiatticista p. 106 22: “άχκαιναν τὴν παρϑένον 
φασὶ δεῖν καλεῖν, τὴν δὲ χώραν “Ζακωνικήν. "Ahskug ᾿ Ελέ- 
νης ἁρπαγῇ: 


E4AENH£Z ΜΝΗΣΤΉΡΕΣ: 
Ι. 

Antiatticista p. 96 10. Εἷς ἕκαστος: "ΖΔλεξις ᾿Ελένης 

μνηστῆρσι. V. ad Cratini fragm. p.-88. 
H. 

Antiatticista p. 99 20. Θερμολουτεῖν: "Ζλεξις 'EAé- 
ψῆης μνηστῆρσιν. Num forte ϑερμολουτρεῖν requirebant At- 
ticistae? Certe ψυχρολουτρέω dixit Aristophanes Daet. 44. 
Sed ϑερμολουτεῖν habemus etiam apud Hermippum Fragm. 
inc. I p. 413. Cfr Lobeckius ad Phryn. p. 594. 

ΠῚ, 
'Poav γὰρ ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῶν. 

Athenaeus XIV p. 6606: "EmíAvxog ἐν Κωραλίσκῳ 
μῆλα καὶ ῥόας λέγεις. Ζ4λεξις νηστῆρσι ' Pócv γὰρ ἐκ 


τῆς χειρὸς αὐτῶν. Non dubito quin ante νηστηῆρσν He- . 


lenae nomen exciderit. Cfr Hist. crit. p. 391. 


DNE TROUPE 


pem διμωΤολ, ὦν. 
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EA4AHNIS. 


' Ad δὲ καὶ ζῶντ᾽ ἐστὶ καὶ τεϑνηκότα 

τὰν τῇ ϑαλάττῃ πολέμι᾽ ἡμῖν ϑηρία. 

ἂν ἀνατραπῇ γὰρ πλοῖον, εἶϑ'᾽, ὡς γίγνεται, 

ληφϑῇ νέων τὶς, καταπεπώχασ᾽ εὐθέως" 

5 αὐτοί τ᾿ ἐπὰν ληφϑῶσιν ὑπὸ τῶν ἁλιέων, 

τεϑνεῶτες ἐπιτρίβουσι τοὺς ὠνουμένους. 

τῆς οὐσίας γάρ εἰσιν ἡμῶν ὦνιοι, 

ὁ πριάμενός τὲ πτωχὸς εὐθὺς ἀποτρέχει. 

Athenaeus VI p. 226 f: οὐχ ἀπιϑάνως δὲ καὶ Δίφελος 

ἐν ᾿Εμπόρῳ περὶ τοῦ παμπόλλου πιπράσχεσϑαι τοὺς ἰχϑῦς 
λέγει — "Ζλεξις δ᾽ ἐν ᾿ΕΒΕλληνίδε ' ei δὲ καὶ χτλ. Vs. 1 
ante Dindorfium αἰεί, — Vs. 2 libri ἐν, Scripsi τάν.  Ni- 
mirum excidit τὰ post τεϑγνηχότα. — Vs.8 ἂν ἀνατραπῇ ABC. 
ἀνατραπῇ sine ἂν P. ἐὰν τραπῇ VL. — Vs. 4 νέων BCL. 
γαίων AP. καταπεπώκασ᾽ ABC. χαταπεπτώχασ᾽  PVL. 


EIIIAAYPIOSsS. 


Τοὺς Χαιρεφίλου δ᾽ υἱεῖς ᾿4ϑηναίους, ὅτι 
εἰσήγαγεν τάριχος, οὖς καὶ 'Γιμοχλῆς 

ἰδὼν ἐπὶ τῶν ἵππων δύο σχόμβρους éqm 
ἐν τοῖς σατύροις εἶναι. 


Athenaeus ΠῚ p. 119: τοσαύτην δ᾽ ᾿“4ϑηναῖοι σπου- 
δὴν ἐποιοῦντο περὶ τὸ τάριχος ὡς καὶ πολίτας ἀναγράψαι 
τοὺς Χαιρεφίλου τοῦ ταριχοπώλου ὑιούς, ὡς φησιν "Αλεξις 
ἐν ᾿Επιδαυρίῳ οὕτως Τοὺς Χαιρεφίλου κτλ. Chaerephilum 
salsamentarium eiusque filios Demosthenis opera civitate do- 
natos esse tradidit Dinarchus in Demosth. $ 43: προῖχα 
τοῦτον (Δημοσθένη) οἴεσϑε γράψαι Διφίλῳ τὴν ἐν πρυ- 
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ταγείῳ σίτησιν — 17 τὸ ποιῆσαι πολίτας ὑμᾶς Χαιρέφιλον 
καὶ Φείδωνα καὶ Πάμφιλον καὶ Φίλιππον. Quae Alexidis 
loco primus admovit ΤῊ, Bergkius Epist. ad Schill. p. 156. 
Vs. 1 ᾿“ϑηναίους pendere videtur a superioribus, quae scri- 
ptor omisit, v. e. δῆμος ἐποίησε. Sensus enim haud dubie 
est, populum Chaerephili filios. civitati adscripsisse, quod 
salsamenta importaverint. Ac fortasse scripsit. Alexis τοὺς 
Χαιρεφίλου δ᾽ ἐποίησ᾽ ᾿4ϑηναίους. — Vs. 2 malim εἰσ- 
ἡγαγον. --- Vs. ὃ ἐπὶ τῶν ἵππων. Hinc intellegitur equi- 
tum ordini adscriptos fuisse Chaerephili filios, quode admo- 
nuit etiam Petitus Miscell. V 6. Scombris Chaerephili filios 
comparavit Timocles in fabula 'Jxcgio« σάτυροι vel ᾿Ικάριοι ἢ 
σάτυροι inscripta apud Athen. VIII p. 339 d: ὁπόταν Xou- 
ρεφίλου τὸὺς δύο σχόμβρους ξενίσῃ μεγάλους ἡδομένη. 
Quae res movit Bergkium 1. 1. ut hanc ipsam Timoclis fa- 
bulam ab Alexide citari et ἐν τοῖς Σιατύροις scribendum esse 
existimaret. Mihi parum credibile videtur Alexin tanquam 
grammaticum ipsam fabulam, in qua id dixerat Timocles, ad 
partes vocasse. taque suspicor eum ad alium sive eius- 
dem sive alius fabulae locum respexisse, in quo Chaerephili 
filios σκόμβρους ἐν roig σατύροις εἶναν dixerat, sive ipsos 
equites, quorum ordini Chaerephili filii adscripti erant, Sa- 
tyros appellavit, sive proverbialis fuit dicendi forma σχόμ- 
βρος ἐν σατύροις, cui simile est proverbium ὄνος ἐν πιϑή- 
xoig apud Menandrum Ploc. I 8 et in Prov. Coisl. 370. 


-. 


EHIKAHPO Z2. 
I. 


, ' 7 ΄ 
“Ὅστις ἀγορᾶζει πτωχὸς ὧν ὄψον πολύ, 
ἀπορούμενός τε τἄλλα πρὸς τοῦτ᾽ εὐπορεῖ, 
τῆς νυχτὸς οὗτος τοὺς ἀπαντῶντας ποιεῖ 

* « BN St^ 38V - 
γυμνοὺς ἅπαντας. tir ἐπάν Tig ἐκδυϑῦ, 


ὅ τηρεῖν ἕωϑεν εὐθὺς ἐν τοῖς ἰχϑύσιν" 


ὩΣ 
Ξ----- 


τῇ 
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ὃν ἂν δ᾽ ἴδῃ πρῶτον πένητα καὶ νέον 
παρὰ Μικχίωνος ἐγχέλεις ὠνούμενον, 
3 , , 3 * , 
ἀπάγειν λαβόμενον εἰς τὸ δεσμωτήριον. 

Athenaeus VI p. 227 d: πρὸς δὲ τοὺς περιέργως ὀψω- 
γοῦντας τάδε φησὶν "“4λεξις ἐν ᾿Ἐπιχλήρῳ “Ὅστις ἀγοράζει 
z1À. ,0mnem pauperem qui pisces emat, necessario gras- 
satorem esse dicit nocturnum.  ltaque si cui vestis ablata 
fuerit, mane veniendum esse in forum piscatorium, et emto- 
res ibi observandum. nam si viderit aliquem robustum pau- 
perem anguillas ementem, huic statim manus iniiciendas." 


Casaubonus. — Vs. 4 fortasse legendum δεῖ τ΄ pro εἶτ᾽, 
quamquam defendi potest vulgatum. — Vs. 5 τηρεῖ C. — 
Vs. 6 ante Dindorfium 0v δ᾽ ἄν, — Vs. 7 ἐγχέλεις AB. 


reliqui ἐγχέλυς.  Micionem piscarium ex hoc loco comme- 
morat Athen. VI p. 227 b: ᾿4λεξις δ᾽ ἐν ᾿Επικλήρῳ Mi- 
χίωνος iyÜvonwAov τινὸς μνημονεύει, — Vs. 8 ἀπάγει C. 


II. 

"ARA. ἔγωγ᾽, ὦ παῖ, δίδωμι, καὶ ποιήσω nav" ὅσα 

οὗτος αἰτεῖται παρ᾽ ἡμῶν. 

Antiatticista p. 81 90: αἰτεῖσϑαι γάρ φασι τὸν ἀποδι- 
δόντα, τὸν δὲ μὴ ἀποδώσοντα αἰτεῖν, 'ἄλεξις δ᾽ "᾿Επιχλήρῳ 
ἐχδιδόντος τινὸς ϑυγατέρα ᾿“44λλ᾽ ἔγωγ᾽ ὠ παῖ κτλ. Codex 
ἐγὼ παῖ, Bekkerus ἔγωγε noi. Nostrum Dobraeus ad Ari- 


stoph. Achar. 254. 
11. 


Antiatticista p.104 24. Καχουχία: "“λεξις ᾿᾿αικλήρῳ. 
Atticistae requirebant opinor χαχεξία. 


EIHIATO.kH. 


Antiatticista p. 112 9. 77pocézowev: ἀντὶ τοῦ προσ- 
ἑπταισεν. —" AAsEug "EniwroAj. Eadem Photius et Suidas 
8. V. προσέχοψεν, sed fabulae nomine omisso. 
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EIITPOIIO ZX. 


Πολὺς γὰρ οἶνος πόλλ᾽ ἁμαρτάνειν ποιεῖ. 


Athenaeus X p. 448: χαλῶς πρὸς τοὺς οὕτω λάπτον- 


τας τὸν οἶνον " Aàskig ἐν ᾿Οπώρᾳ φησὶν --- κἀν ' Επιτρόπῳ 
δ᾽ ἔφη Πολὺς κτλ. od. B ὁ οἶνος, h. e. ᾧνος, quod for- 
tasse praestat. Pro zou AP ποεῖ, Ceterum οὖν Philemonis 
Inc. fab. XLII. 


EHTA ΕΠῚ OHBAIS. 
loyygov δ᾽ ὁμοῦ σωρευτὰ πιμελῆς μέλη 
ὑπεργέμοντα. 


Athenaeus VII p. 294a. de gongro pisce agens: '.4Ae- 


Lg iv “Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβαις Γύγγρου xrÀ. Vulgatum verborum - 


ordinem: γόγγρου δ᾽ ὁμοῦ μέλη σωρευτὰ πιμελῆς ὑπεργέ- 
μοντα, mutavit Porsonus. 


E,P.E.T.PA-K: 0:2. 


{ευϑίδες, σπίναι, βατίς, δῆμος, ἀφύαι, 
κρεάδι᾽, ἐντερίδι᾽ * ἀλλὰ τὰς μὲν τευϑίδας, 
τὰ πτερύγι᾽ αὐτῶν συντεμών, στεατίου 
μιχρὸν παραμίξας, περιπάσας ἡδύσμασιν 


λεπτοῖσι χλωροῖς, ὠνθύλευσα. 


Athenaeus VI! p. 326 d: Ζ4λεξις δ᾽ ἐν ᾿Βρετρικῷ τάδε * 


ποιεῖ λέγοντα μάγειρον Τευϑίδες zrÀ. | Vs. 1 ,,σπῖναι ABPV. 


ur 


»Correxi accentum. πίναν B. πίνναι L ex coniectura Ges- - 
»neri de Aquatil. p. 885." Dindorfius. JXzívr hoc loco non 2 
aviculae nomen est sed piscis. Ibidem Schweighaeuserug : 
Ónuóg. Latet piscis nomen. Fortasse χῆμος scribendum, id - 
ut idem sit quod γήμη. lta χάνγος dicebatur et χάνγη. — 


ἃ 
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Vs. 2 ἀλλὰ delevit Dindorfius. | Locus fortasse ita distin- 
guendus: rev ose | σπίναι, βατίς, δῆμος, ἀφύαι, xoscóua, | 
ἐντερίδι᾽, ἄλλα. Σ΄" τὰς uiv τευϑίδας elc.  — Vs. ὅ 
λεπτοῖσι pro λεπτοῖς Schweighaeuserus, qui ἡδύσματα λεπτὰ 
χλωρὰ recte interpretatur cozdimenta er herbis minutim 
concisis, quibus cibos coqui condire solebant. V. Athen. IV 
p. 170 a. 


EPIOO0IL. Ἢ EIX TO OPEAF. 


Vide in Z/evvvyig ἢ Εριϑοι et Εἰς τὸ φρέαρ. 


HuuR Ὁ ΝΕ 


Ln 
Iivousvog δ᾽ ἔννους μόλις 
ἤτησε χύλιχα, καὶ λαβὼν ἑξῆς πυχνάς 
ἕλκει καταντλεῖ, χατά τε τὴν παροιμίαν 
ἀεί ποτ᾽ εὖ μὲν ἀσχὸς εὖ δὲ ϑύλακος 
ἄνϑρωπός ἐστι. 


Athenaeus XI p. 4706: χαὶ μήποτε "Ἄλεξις ἐν Ησιόνῃ 
ϑηριχλείῳ ποιεῖ τὸν Ἡρακλέα πίνοντα ὅταν οὑτωσὶ λέγῃ 
Τενόμενος χτλ. Vs. 1 vulgo εὔνους. B εὔννους. C ἔννους, 
quod coniectura assequutus erat Bentleius Phalar. p. 123. 
Videtur poeta rem ita instituisse, ut Hercules post liberatam 
Hesionen viribus exhaustis in animi deliquium incideret. — 
Vs. 2 χύλικα Bentleius, firmante C. χύλην VL. χοίλην κύλην 
deleto χοίλην P. Earum formarum perpetua est in libris 
confusio. *) Frustra χύλην tuetur Welckerus Mus. Rhen. 





^) Mimnermus Athenaei XI p. 470 b (Schneidewin Delect. p. 16): 
τὸν uiv γὰρ διὰ κύμω φέρεν πολυήρατος εὐνή 
κοίλη, ᾿Ηφαίστου χερσὶν ἐληλαμένη. ; 
Hic etiam Eustathius pro κοίλη citat κύλη. Sed nec xofiy propter hia- 
Comoed. med. 91 


(1889) p. 412. Quod si unquam in usu fuisset, tamen pa- 
riter ut χύλιξ primam corriperet. Apud Frontonem Epist, 
HI p 235: μεγάλην κύλην moonivovrog τῷ συμπότῃ, recte. 
Iacobsius κύλιχα restituit. — Vs. 4 libri cis. In proverbio 
εὖ μὲν ἀσκὸς εὖ δὲ ϑύλακος, ut rem ad bibacitem, saccum 
ad edacitatem spectare monuit Dalecampius. De ἀσχῷ efr. 
Antiph. Aeol. II, — Vs. 9 malim ἁνϑρωπος, sc. Hercules, 
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II. 
“Ως εἶδε τὴν τράπεζαν ἀνθρώπους δύο 
φέροντας εἴσω ποικίλων παροψίδων 
κόσμου βρύουσαν, οὐχέτ᾽ εἰς ἐμὲ βλέπων — 
Athenaeus IX p. 367 f: ἐπὶ σχεύους οὖν εἴρηχεν (τὸ 
παροψὶς) --- καὶ "AAskig ἐν ἩΙσιόνῃ “Ὡς εἶδε χτλ. Haec 
etiam de Hercule interpretor: sunt fortasse ipsius Hesionae 


verba. Vs. 1 εἶδε pro ἴδε Schweighaeuserus. — Vs. ὃ βλέ-, 
πων PVL. βλέπον AC. Dindorfius ἔμ᾽ ἔβλεπεν. 


0E0OOPHTOZ 
I. 


Οἷμαΐ γ᾽ ἐπιτιμᾶν τῶν ἀπαντώντων τινάς 
ἡμῖν, ὅτι τηνικαῦτα μεϑύων περιπατῶ * 
ποῖος γάρ ἐστι φανός, ὦ πρὸς τῶν ϑεῶν, 
τοιοῦτος οἷος ὁ γλυχύτατος ἥλιος. 
Athenaeus XV p. 7004. de λύχνῳ, λυχνούχῳ et φανῷ. 
disserens, allato Alexidis loco ex Medone: ἂν δὲ Θεοφορήτῳ, 


ὃ αὐτὸς "4λεξις Οἶμαι xrÀ. Ws. 1 libri οἶμαι γὰρ ἐπιτι- 
pv. Correxit Tacobsius Addit. p. 868. Ibid. ἁπαντωντῶν pro 


tum in thesi ferri potest. Scribendum xoig, quam formam comparare 
licet cum aeolico κώϊλος, de quo dixit H. L. Ahrens Dial. aeol. p. 106. j 
(Iu eiusdem carminis versu nono, ut id adiiciam, libri habent ἕν᾽ ἀλήτ 
$oov ἅρμα. Scibendum igitur ἕνα δὴ ϑοὸν ἅρμα.) "n 
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ἀπαντώντων BVL. ἁπάντων P. τινὰς om. B. "Tertium et 
quartum versum ex parte apposuit Eustathius p. 1471 2. 





II. 
“αλῶ Πτολεμαίῳ, γογγυλίδος ὀπτῶν τόμους. 


Athenaeus ΙΧ p. 369 e: ταύτης (τῆς ὠπτημένης γογγυ- 
λίδος) μνημονεύει — καὶ Ζλεξις ἐν Θεοφορήτῳ “αλῶ κτλ, 
B λάλω πτοτεμαίω. Pro ὀπτῶν C habet ὀπτῆς. Hine su- 
spiceris “άβω Πτολεμαίῳ γογγυλίδος ὀπτῆς τόμους; vim 
emam Ptolemaeo? Possis etiam “24β᾽ w Πτολεμαῖε γογ- 
γυλίδος ὑπτῆς τόμους. Sed in tam minutulo fragmento 
quis certa spondeat? - 


OEZIPSOTOI. 


"Eour ϑεῶν ngonounà xoi Φιλιππίδου 


χληροῦχε, νυχτός τ᾽ ὄμμα τῆς μελαμπέπλου. 


Athenaeus XII p. 552 e. de Philippidis gracilitate poe- 
tarum testimonia afferens: Ζ4λεξίς τ΄ ἐν Θεσπρωτοῖς φησιν 
“Ἑρμῆ κτλ. Vs. 1 ϑεῶν scil. γϑονίων. Sine causa Casau- 
bonus vexoovy, Mercurium Philippidi 22500170» vocat, quo- 
niam hominem macilentissimum mortuis accenset. — Vs. ὦ 
γυχτὸς ὄμμα tragicorum more de nocte dixit. "V. Euripidis 
lphig. Taur. 110 et Aeschyli Pers. 428. ^ Noctem autem et 
Mercurium, mortuorum ductorem, alloquitur nescio quis τὸ 
νεχυθμαντεῖον apud Thesprotos consulturus. 


BH. ERA τ᾿... 


“͵" ^ , T * , 
— "Eorww δὲ ποδαπὸς τὸ γένος οὗτος; B. πλούσιος. 
τούτους δὲ πάντες φασὶν εὐγενεστάτους 


ine. Z , , , 2 1 ns 
&Yyat* πένητας δ᾽ εὐπατρίδας οὐδεὶς ὁρᾷ. 
Q4 * 
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Athenaeus IV. p. 159 d: Χρύσιππος — νεανίσκον φησὶ 
τινα ἐκ τῆς. levíag σφόδρα πλούσιον ἐπιδημῆσαν ταῖς 
᾿“ϑηήναις. — πυνϑανομένου δέ τινος αὐτοῦ ποδαπός ἐστιν, 
ἀποχρίνασϑαι ὅτι πλούσιος. μήποτε τοῦ αὐτοῦ μνημονεύει 
καὶ "Δλεξις ἐν Θηβαίοις λέγων ὧδε στιν δὲ ποδαπός χτλ. 
Vs. 8 εἶναι addidit Dindorfius. Idem οὐδεὶς pro οὐδὲ εἷς, 
εἰ εὐπάτριδας pro εὐπατρίδας, cuius mutationis idoneam 
causam non video. 


OHTEYON.TEZ3. 


“Ὅρκος βέβαιός ἐστιν ἂν νεύσω μόνον. 


Stobaeus Floril. XXVII 3 cum lemmate ᾿“λέξιδος ἐκ 
Θητευόντων. 


O, PA S MN 


Σοῦ δ᾽ ἐγὼ λαλιστέραν 
EJ E , , 
οὐπώποτ᾽ εἶδον οὔτε χερχώπην, γύναυ, 
, , 3 3 Ld » , 3 3 
οὐ κίτταν, οὐχ ἀηδόν᾽, οὔτε TQUJOY , OU 
τέττιγα. 


Athenaeus IV p. 188": " AAe&ig ἐν Θράσωνί φησι Xov 
δ᾽ ἐγὼ xr. Eustathius ad Hom. p. 1282 41: ὁμοίως. δὲ 
xol ἡ χερκώπη ζῷον αὐτὴ ὅμοιον τέττιγι καὶ τριγονίῳ (leg. 
τιγονίῳ) περὶ ὧν δηλοῖ ὁ κωμικὸς "«“λεξις εἰπών Σοῦ δ᾽ κτλ. 
Eadem animalcula in eadem re coniungit, fortasse Aleaidis 
locum respiciens, Libanius vol. IV p. 143: τρυγόνος λαλιστέρα, 
κίττης, ἀηδόνος, χερχώπης. De proverbio τρυγόνος λαλίστερος 
dixi ad Menandr. p.148. Respicit etiam Photius p. 608 10. 
Tovyuv: τὸ ζῷον: παίζεται δὲ εἰς τὴν τῶν γυναιχῶν συν- 
ουσίαν. Vs. 8 libri οὐ pro οὔτε, quod reponendum esse 
vidit Porsonus. De οὔτε post οὐ illato vide Schaeferum ad 
Bosii Ellipses p.228. 


1 
! 
| 
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Antiatticista p. 88 15. ᾿“μφιτάπητα: Ag ᾿1ά- 
σιδι. Fortasse '"[cc0». — V. Hist. crit. p. 301. 


πα ΣΟ ΟΣ, 
d 
οὔτ᾽ ἔστιν ᾿ΑἸκαδήμεια, τοῦτο Ξενοχράτης ; 
πόλλ᾽ ἀγαϑὰ δοῖεν οἱ Doi Ζημητρίῳ 
καὶ τοῖς νομοϑέταις, διότι τοὺς τὰς τῶν λόγων, 
ὡς φασι, δυνάμεις παραδιδόντας τοῖς νέοις 
ἐς χόραχας ἔρρειν φασὶν ἐχ τῆς ᾿“Ιττικῆς. 


Athenaeus. XIII p. 610 e: οὖς (φιλοσόφους) οὐ μόνον 
«υσίμαχος ὁ βασιλεὺς ἐξεκήρυξε τῆς ἰδίας βασιλείας ἀπε- 
λαύνων, ἀλλὰ καὶ ᾿4ϑηναῖοι. "Δλεξις γοῦν ἐν "Inno (leg. 
'Inas) φησί Τοῦτ᾽ ἔστιν ᾿“χαδήμεια κτλ. Vs. l libri 
᾿“καδημία.  Attigit hunc versum propter Xenocratis memo- 
riam lonsius de Script. Philos. I 19 p. 120, non constare 
sibi dicens, utrum de vivo loquatur Alexis Xenocrate an de 
pictura eius. Immo illa verba τοῦτ᾽ ἔστιν ' Azaórucws etc. 
ad eandem rationem dicta sunt, qua Oedipus apud Sophoclem 
Tyr. 1326 exclamat ᾿“πόλλων τάδ᾽ ἣν, et chorus in fine 
'"Trachiniarum χοὐδὲν τούτων ὃ τι μὴ Ζεύς. Quibus adde 
Menandrum p. 108: πάνϑ᾽ ὅσα νοοῦμεν ἢ λέγομεν 1) πράτ- 
τομὲν "Tuyn ᾿στίν. Cfr Matthiae ad Euripidis Troad. 99. 
Sunt autem senis verba philosophis irati, quod filium corru- 
perint. — Vs. 8 νομοϑέταις. Sophoclem Suniensem dicit, 
de cuius lege ad quam respicit Alexis v. Hist. erit. p. 394. 


lH. 
Καὶ ϑηοίχλειός τις xÜALE, στέφανον κύχλω 
ἐδ S ς EI T 6 


ἔχουσα χρυσοῦν" οὐ γὰρ ἐπίτηκτὸον τινα. 





*) V. Hist. crit, p. 394. 


4 
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Athenaeus XI p. 471 6. de thericleis poculis poetarum - 
testimonia afferens: "Aefig δ᾽ ἐν '"Inmei Καὶ ϑηρίκλειος 
xrÀ. Ws. 9 ἐπίτηχτον Coraes apud Schweighaeuserum et 
Porsonus Miscell. p. 248. Libri ἐπίχτητον. Aureae coronae, 
i.e. de solido auro factae, opponit ἐπίτηχτον, i. e. laminis 
aureis, quae ferrumine agglutinabantur, superductam. In titulis | 
apud Boeckhium Corp. Inscr. 150 21 et 151 44 commemo- 
ratur χρατὴρ ὑπάργυρος ἐπίτηχτος, ubi vide editorem. — Ex 
eadem fabulae scena sequens fragmentum petitum est. 


ΠῚ, 
Τά τε κυμβία 

ἀρ᾽ ἦν πρόσωπ᾽ ἔχοντα χρυσᾶ παρϑένων ; 

B. νὴ τὸν Δι᾽ ἦν γάρ. 4. ὦ τάλαιν᾽ ἐγὼ χαχῶν. 

Athenaeus XI p. 481 ἢ, de κυμ βίῳ poculo agens: "4λε- 
Eo Inns Τὰ ve χυμβία xrÀ. Vs. 29 libri ἦν sine ἄρ᾽, et. 
v8.9 ἔγωγε pro ἐγώ.  Correxit additis personarum notis Do-. 
braéus Adv. II p. 833. : 


ἹΠΠΊΣΚΟΣ. 


Vide ᾽“4γωνὶς ἢ 1nztoxoc. 


Ὁ θ᾽ σι. doa m9 N29 
I. 


Πρῶτα μὲν γὰρ πρὸς τὸ κέρδος xoi τὸ συλᾶν τοὺς πέλας, 


πάντα τἄλλ᾽ αὐταῖς πάρεργα γίγνεται" ῥάπτουσι δέ 

πᾶσιν ἐπιβουλάς" ἐπειδὰν δ᾽ εὐπορήσωσίν ποτε, "i 

ἀνέλαβον καινὰς ἑταίρας, πρωτοπείρους τῆς τέχνης. ; 
ὅ εὐϑὺς ἀναπλάττουσι ταύτας, ὥστε μήτε τοὺς τρόπους 


μήτε τὰς ὄψεις ὁμοίας διατελεῖν οὔσας ἔτι. 





*) Videtur meretricis nomen esse. 
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τυγχάνει μιχρά Tig οὖσα, φελλὸς ἐν ταῖς βαυχίσιν 
ΕῚ , , , * ie 
ἐγχεχάττυται" μαχρά Tic, διάβαϑρον λεπτὸν φορεῖ 
, ^ go * τ hod γω»ν 
τήν τὲ χεφαλὴν ἐπὶ τὸν ὦμον καταβαλοῦσ᾽ ἐξέρχεται" 
10 τοῦτο τοῦ μήχους GqeiÀev. οὐχ ἔχει τις ἰσχία, 
ὑπενέδυσ᾽ ἐρραμμέν᾽ αὐτήν, ὥστε τὴν eÜnvylav 
ἀναβοᾶν τοὺς εἰσιδόντας. κοιλίαν ἁδρὰν ἔχει, 
στηϑί᾽ ἔστ᾽ αἰταῖσι τούτων ὧν ἔχουσ᾽ οἱ χωμικοί" 
, * - Ὁ » - , 
ὀρϑὰ προσϑεῖσαι τοιαῦτα τοὔνδυτον τῆς κοιλίας 
1ὅ ὡσπερεὶ χοντοῖσι τούτοις εἰς τὸ πρόσϑ᾽ ἀπήγαγον. 
τὰς ὀφρῦς πυρρὰς ἔχει τις, ζωγραφοῦσιν ἀσβόλῳ. 

; » X , , , 
συμβέβηκ᾽ εἰναι μέλαιναν, κατέπλασε ψιμυϑίῳ. 
λευχόχρως λίαν τίς ἐστι, παιδέρωτ᾽ ἐντρίβεται. 
χαλὸν ἔχει TOU σωματός τι, τοῦτο γυμνὸν δείκνυται. 

20 εὐφυεῖς ὀδόντας ἔσχεν, ἐξ ἀνάγχης δεῖ γελᾶν, 
tva ϑεωρῶσ᾽ οἱ παρόντες τὸ στόμ᾽ ὡς κομψὸν φορεῖ. 
ἂν δὲ μὴ χαίρῃ γελῶσα, διατελεῖ τὴν ἡμέραν 
& μὴ χαίρῃ γελῶσα, διατελεῖ τὴν ἡμέρα 
ἔνδον, ὥσπερ τοῖς μαγείροις ἃ παράκειϑ᾽ ἑκάστοτε, 
ἡνίκ᾽ ἂν πωλῶσιν αἰγῶν κρανία, ξυλήφιον 

29 μυρρίνης ἔχουσα λεπτὸν ὀρϑὸν ἐν τοῖς χείλεσιν, 
«r - , , P4 , 3 » , 
ὥστε τῷ χρόνῳ σέσηρεν, ἂν τε βούλητ᾽ ἄν τε μή. 


[ὄψεις διὰ τούτων σχευοποιοῦσι τῶν τεχνῶν. 


Athenaeus XIII p. 968a: Δλεξις δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφο- 
μένῳ δράματι ᾿Ισοστάσιον τὴν ἑταιριχὴν παρασχευὴν καὶ 
ÓL' ἐπιτεχνήσεως χομμώσεις τῶν ἑταιρῶν οὕτως ἐχτίϑεταν 
Πρῶτα μὲν γάρ κτλ. Idem fragmentum, omisso fabulae no- 
mine, servavit Clemens Alex. Paed. Il] 2. [n vernaculam 
linguam eleganter conversum est a lacobsio in Comment. ad 
antiquit. pertinentibus p. 397. Vs. 1 πρῶτα Clemens. πρῶ-- 
TOY Athenaeus. Ibidem Clemens ἐς τὸ χέρδος. — Vs. 8 
libri γίνεται. — Xs, 4 πρωτοπείρους τῆς τέχνης. Pollux 
IHE 89: πρωτόπειρον (τὴν ἐκ παρϑενίας τινὶ γεγαμημένην) 
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ὠνόμασε Θεόπομπος ὃ κωμιχός. — Vs. 6 ὁμοίας B. Ceteri 


ὁμοίως. — Vs. 7. Eustathius p. 1522 10: βαυχίδες, ὡς τό 


φέλλος ἐν τοῖς (sic) βαυκίσιν ἐγκεκάττυται. — Vs. 8. Eu- 
stathius 1.1. διάβαϑρον γυναιχεῖον φόρημα, ὡς τό διάβα- 
ϑρον λεπτὸν φορεῖ. --- Υ8. 12 εἰσιδόντας Sylburgius ad 


Clementem et Grotius Excerptis p. 971. Athenaeus ἰδόντας, 


Clementis ed. Flor. εἰσιόντας. lbid. ἁδρὰν codices Athenaei 
omittunt, — Vs. 13 στήϑιες ταυταισὶ APV. στήϑιες ταυ- 
τασὶ B. τιτϑείαις ταυταισὶ L. τιτϑίαις ταύταισιν Clemens. 
Hinc zizJi' ἔστ᾽ αὐταῖσι lacobsius Addit. p. 801. Ὠϊπάοτ- 
fius Athenaei codices sequutus στηϑί᾽ ἔστ᾽ αὐταῖσι. —Utro 
modo scribatur perinde est.  Intellegenda autem sunt. ea 
quae προστερνίδια dicit Lucianus de Saltat. 27: ἐώ λέγειν 
προστερνίδια καὶ προγαστρίδια, προσϑετὴν xo. ἐπιτεχνητὴν 
παχύτητα προσποιούμενος, Og μὴ τοῦ μήκους ἡ ἀρρυϑμία 
ἐν λεπτῷ μᾶλλον ἐλέγχοιτο. --  VXs. 14 ὀρϑὰ προσϑεῖσαι 
τοιαῦτα γοῦν αὐτῶν τῆς χοιλίας Athenaeus, ὀρϑαὰ. προ- 
σϑεῖσα οὐτοντύνδυτον τῆς κοιλίας Clemens. Idem sequenti 


versu ἀπήγαγεν. Sylburgius ὀρϑὰ προστιϑεῖσα τούτων 


τοὔνδυτον τῆς κοιλίας --- ἀπήγαγεν, Recte, nisi quod pro 
τούτων malim ταῦτα. [ta etiam Dobraeus Adv. II p. 343 
hac addita nota ,,venter adducitur, ita ut superne tumeat, 
quo mammosa videatur." Interim nihil mutare ausus sum 
nisi τοὔνδυτον. — Vs.19 τοῦτο Clemens. Apud Athenaeum 
τοῦτ᾽ αὐτὸ BC. ταὐτὸ PVL. δεικνύει Clemens. — Vs. 21 
ϑεωρῶσ᾽ Clemens. ϑεωροῖεν Athenaeus, — Vs. 22 διατελεῖ 
Clemens. Athenaeus διὰ τέλους. — Vs. 98 et 24 ἔνδον — 
χρανία. omittit Clemens. In ξυλήφιον et Clementis et Athe- 
naei libri consentiunt. Neque ausim id cum Lobeckio ad 
Phryn. p. 78 in ξυλύφιον mutare, euius nominis ut similium 
eiusdem commatis antepenultima dubito num produci possit. 
Etymol. M. verba, ὥυλήφιον; δοκιμώτερον δὲ τὸ ξυλήριον 
xoi ξυλάριον, quae Lobeckius ita corrigi volebat, ἐΞυλύφιον: 
δοχιμώτερον δὲ τὸ ξυλύφιον xai ξυλάριον, eodem modo ut 
vulgo scripta sunt leguntur apud Choeroboscum Crameri 
Anecd. II p. 212 29. Pro ἑξυλήριον, quod certissime cor- 
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ruptum est, fortasse scribendum ξυλύδριον, cui simile est 
ξενύδριον, quo usus est Menander Troph. I 3. Cfr Spohn 
de extr. parte Odyss. p. 152. - Vs. 29 ἔχουσα Clemens. 
Athenaeus ἔχουσι. Verborum ordo hic est: τὴν ἡμέραν δια. 
τελεῖ μυρρίνης ξυλήφιον ἐν τοῖς χείλεσιν ἔχουσα ὥσπερ 
αἰγῶν κρανία ἃ τοῖς μαγείροις παράκειται. Labia capitum 
caprinorum in macello venalium cur bacillo lanii distende- 
rint, causa in promptu est. --- Vs. 26 σέσηρεν Clemens. 
Athenaeus σεσηρέναι. lbidem Athenaeus βούλωντ᾽. Clemens 
fovAsz'. Correxit Schweighaeuserus.  Posiremus versus ἃ 
Clemente omissus, si Alexidis est, certe a reliquis separan- 
dus et cum oratione Athenaei coniungendus, qui post ver- 
sum illum ita pergit: διὸ συμβουλεύω σοι, Θετταλὲ ποικι- 
λόδιφρε, τὰς ἐπὶ τῶν οἰχημάτων ἀσπάζεσθαι eic. ltaque 
uncinis circumclusi. Frustra, quamquam aliis felicius, Do- 
braeus trochaicos numeros ita restitui voluit: τὰς μὲν ὄψεις 
διὰ τοιούτων σχευοποιοῦσιν τεχνῶν. 


Il. 
"Anó συμβολῶν ἔπινον, ὀρχεῖσϑαι μόνον 
βλέποντες, ἄλλο δ᾽ οὐδέν, ὄψων ὀνόματα 
καὶ σιτίων ἔχοντες, "Üwwv, Κάραβος, 
xai Κωβιός, Σεμίδαλις. 


Athenaeus IV p. 184 c: Z2:&ic δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
᾿Ισοστάσιον φησὶν ᾿“΄πὸ συμβολῶν xrÀ.  Vs.8 ὄψων ADP. 


ὄψον VL. — Vs. 4 xoi ante σεμίδαλις delevit Dindorfius. 
Respexit ad hunc locum Athen. lll p. 127 c: σεμιδάλεως 
μέμνηται — καὶ " “λεξις ἐν ᾿Ισοστασίῳ, non memor Σεμί. 


δαλις, ut "Oyov Κάραβος et Κωβιός, in Alexidis loco ho- 
minis esse nomen. V. Bergkium Comment. p. 980 et iufra 
fragmentum e Pancratiasta. 
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Kad4dd4XIPlz. 


- , » » ^ - , 
Iloi δὴ μ᾽ ἄγεις διὰ τῶν xvxhov; 

Pollux X 18: ἵνα δ᾽ ἐπιπράσχετο τὰ σχεύη, τῆς dyo- 
ρᾶς τὸ μέρος τοῦτο κύκλοι ὠνομάζοντο, ὡς " AAsEig ὑποδη- 
λοῦν ἕοιχεν ἐν Καλασίριδι ll δέ μὲ ἄγεις ἐν τῷ κύχλῳ, - 
Ita Aldus. Codices ποῖ δή μὲ ἄγεις διὰ τῶν κύκλων. Bent- 


leius Epist. ad Hemsterh. p. 51 corrigit Πὴ δή μ᾽ ἄγεις; 
B. διὰ τῶν xvxAwv. 


KATAWEYAOMENOX. 
Vide Τοχιστὴς ἢ Καταψευδόμενος. 


ἈΞ ΧΓΎΥ ΤΟΣ 


'Ev τῷ βαλανείῳ μήτε πῦρ ταῖς ἐσχάραις 
ἐνὸν κεχλεισμένον τὲ τἀλειπτήριον. 

Pollux VII 166: μέρος δὲ βαλανείου xoi ἐσχάρα καὶ 
ἀλειπτήριον. φησὶ γοῦν "4λεξις ἐν Καυνίοις ᾿Εν τῷ βαλα-- 
γείῳ κτλ. Vs. 1 libri μήτε τὸ πῦρ et vs. 9 ἐνὸν xo xe- 
χλεισμένον. | Correxit illud lungermannus, alterum Seberus. 


KHrPYITOMERSNAOAX 


"Qor' ἐξελὼν ix τοῦ λυχνούχου τὸν λύχνον 

μιχροῦ καταχαύσας ἔλαϑ᾽ ἑαυτόν, ὑπὸ μάλης 

τῇ γαστρὶ μᾶλλον τοῦ δέοντος προσαγαγών. | 

Athenaeus XV p. 1561 Dind. de λυχνούχῳ agens: 4Ae- - 

&g δ᾽ ἐν Κηρυττομένῳ “Ὥστ᾽ ἐξελὼν κτλ. Vs. 1 codex A 
ἐξελὼν τοῦ λύχνου τὸν χαντον λύχνον, et vs. 2 ἐλαϑὲν O^ 
αὐτον.  Correxit Elmsleius ad Aristophanis Acharn. 963. 
Ceterum cfr Hist. crit. p. 400, 


1 
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Antiatticista p. 96 9. ᾿Πῥέβη ἡμῖν τὸ ἐνύπνιον : "AAe- 
Ec Κιϑαρωδῷ. Apud Alexin fuisse videtar ἐξέβη | rovv- 
ύπνιον ἡμῖν. 


KAEOBOYZAZINKH. 


Athenaeus XIII p. 386a: μνημονείει δ᾽ αὐτῆς — καὶ 
"Aàskug ἐν Κλεοβουλίνῃ. Sinopen dicit meretricem, quam 
praeter scriptores ab Athenaeo laudatos commemorat etiam 
Demosthenes c. Neaeram p. 1384 Rsk. Ad Alexidis de Si- 
nope locum pertinent fortasse quae leguntur apud Photium, 
Σινωπίσαι: τοῦτο πεποίηται παρὰ τὴν ἑταίραν Xuwwmmv. 
ἐχωμῳδεῖτο γὰρ ἐπὶ τῷ χατασχημονῆσαι. 86 leguntur 
etiam apud Harpocrationem et Suidam. De titulo fabulae 
"vide Hist. crit. p. 390. 


* abuti bg daten ied iub. ἢ 


Διόδωρος οὑπίτριπτος iv ἔτεσιν δίο 
σφαῖραν ἀπέδειξε τὴν πατρῴαν οὐσίαν" 
οὕτως ἱταμῶς ἅπαντα κατεμασήσατο. 
Athenaeus IV p. 165 d: ἀσώτους μὲν γὰρ οἰδὰα δια- 
, p , - , X 4*4 € , -» , , 
βοήτους" ἕνα μέν, ov μνημονεύει Ahstig ἐν Κνιδίᾳ Διο- 
δωρος οὑπίτριπτος χτλ. Cfr infra Phaedri fragm. ll. 


KONIATAH X. 
Κυμβία, 
φιάλαι, τραγέλαφοι, χύλιχες. 
Athenaeus ΠῚ p. ὅ00 e. Ἰραγέλαφοι: οὕτω τινὰ καλεῖ- 


ται ποτήρια, ὧν μνημονεύει ἤΔλεξις ἐν Κονιάτῃ Κυμβία, 
φιάλαι, τραγέλαφοι, κύλιχες, 
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K. pud. Opto v» 


I. 
Καὶ γὰρ ἐπὶ χῶμον * * ἀνϑρώπων ὑρῶ 
πλῆϑος προσιόν, ὡς τῶν καλῶν τὲ χἀγαϑὼν 
ἐνθάδε συνόντων" μὴ γένοιτό μοι μόνῳ 
γψύχτωρ ἀπαντῆσαι καλῶς πεπραγόσιν 
ὑμῖν περὶ τὸν βαλλισμόν" οὐ γὰρ ἄν more 
ϑοἱμάτιον ἀπενέγκαιμι μὴ φύσας πτερά. 

Athenaeus VIII p. 362 c. de verbo βαλλίζειν disserens, 
quo Epicharmum et Sophronem usos esse docet: ἀλλὰ μὴν 
xci "4λεξις ἐν Κουρίδι φησί Καὶ γὰρ χτῇ. Vs. 1 ἐπὶ xo- 
pov L. ἐπικώμω PV. — Vs.2 προσιὸν ὡς τῶν APV. προσ-- 
ἰών ὡς τῶν B. προσιόντων τῶν L. προσιὸν ἀστῶν lacobsius . 
Addit. p. 196. | 

II. 
Ὃ uiv ovv ἐμὸς υἱός, otov ὑμεῖς ἀρτίως 
εἴδετε, τοιοῦτος γέγονεν, Ütvoniow τις 3j 
Magwv τις ἢ Καάπηλος ἢ καὶ Τιμοκλῆς. 
μέϑύει γὰρ οὐδὲν ἧττον" ὁ δ᾽ ἕτερος — τὶ ἄν 
τύχοιμι᾽᾽ ὀνομάσας; βῶλος, ἄροτρον, γηγενής 


&vÓ unos. 


- 


Athenaeus X p. 448 d: "AAs&ig δ᾽ ἐν Κουρίδι περί τι-- 
vog πλέον πιόντος διαλεγόμενός φησιν Ὁ μὲν οὖν χτλ. 
Vs. 9 addidi καί, ut voluit Dindorfius. Dobraeus Adv. II 
p.927 dubitanter supplet τις. Phoenix Coloph. apud Athen. 
p.930 f: ᾿Ζ΄σσὕριος εἴτε καὶ Μῆδος. Et sic saepe. — Vs.4 
legebatur, μεϑύει γὰρ οὐδὲν ἕτερον. ^Correxit Porsonus. 
Eustathius ad lliad. p. 1623 51: "Ζλεξις σχώπτων᾽ τινὰ μέ- 
Qvcov καὶ ἐξώλη φησὶν Οἰγοπίων τις ἢ καὶ Μάρων ἢ 11- 





*) V. Hist. crit p. 406, 
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μοχλῆς" μεϑύει γάρ, οὐδὲν ἕτερον ἐμφαίνει ἢ ὡς ὁ Μάρων 
περὶ οἶνον ἠσχολεῖτο οὐ μόνον κτώμενος ἀλλὰ καὶ πίνων. 
-— Vs.4 ὁ δ᾽ ἕτερος κτλ. affert Eustathius ad lliad. p. 962, 
34. — Vs. 6 ἄνϑρωπος scripsi pro ἄνϑρωπος. 


lI. 


Athenaeus X p. 422 e: εἴρηκε δὲ οὕτως (sc. δεδείδπα- 
μὲν pro δεδειπνήχαμεν) "Δλεξις ἐν Κουρίδι ᾿Επεὶ πάλαι 
δεδείπναμεν. 





KPATEYAX H ΦΑΡΜΑΚΟΠΩΜΠΣ. *) 


I. 
Πρῶτον uiv οὖν ὄστρεια παρὰ INgoei τινα 
ἰδὼν γέροντα φῦχος ἠμφιεσμένα 
ἔλαβον ἐχίνους τ᾽ - ἔστε γὰρ προοίμιον 
δείπνου χαριέντως ταῦτα πεπρυτανευμένου. 
ὅ τούτων δ᾽ ἀπολυϑείς, χειμένων ἰχϑυδίων 

μιχρῶν, τρεμόντων τῷ δέει τί πείσεται, 
ϑαρρεῖν χελεύσας ἕνεκ᾽ ἐμοῦ ταῦτ᾽, οὐδὲ ἕν 
φήσας ἀδικήσειν, ἐπριάμην γλαῦχον μέγαν. 
ἔπειτα νάρχην ἔλαβον, ἐνθυμούμενος 

710 ὅτε δεῖ γυναιχὸς ἐπιφερούσης δακτύλους 
ἁπαλοὺς vm ἀχάνϑης μηδὲ ἕν τούτων παϑεῖν. 
ἐπὶ τὸ τάγηνον φυχίδας, ψήττας τινάς, 
χαρῖδα, φύχην, κωβιόν, n£oxnv, anapov, 
ἐποίησά τ᾽ αὐτὸ ποικιλώτερον ταῶ. 

15 χρεάδι᾽ ἄττα, ποδάρια, ῥύγχη τινα, 
ὠτάρι᾽ ὕει᾽, ἡπάτιον ἐγχεχαλυμμένον" 


αἰσχύνεται γὰρ πελιτνὸν ὃν τῷ χρώματι. 





*) V. Hist, crit, p. 388 et 395. 


480 ALEXIDIS 


τούτοις μάγειρος οὐ πρόσεισ᾽, οὐκ ὄψεται. 
οἰμώξεται γὰρ νὴ 41). ἀλλ᾽ ἐγὼ σοφῶς 
20 ταῦτ᾽ οἰχονομήσω χαὶ γλαφυρῶς χαὶ ποικίλως 
οὕτω, ποιῶ γὰρ τοῦψον αὐτός, ὥστε τοὺς 
διεπνοῦντας εἰς τὰ λοπάδι᾽ ἐμβάλλειν ποιῶ 
ἐνίοτε τοὺς ὀδόντας ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. 
τὰς σχευασίας πάντων δὲ xoi τὰς σκχευᾶσεις 
25 τούτων ἕτοιμός εἶμι δεικνύειν, λέγειν, 


προῖχα προδιδάσχειν, ἂν ϑέλῃ τις μανϑάνειν, 


Athenaeus III p. 107a: "4λεξις ἐν Κρατεύᾳ ἢ Φαρ- 
μαχοπώλῃ — φησὶ δ᾽ οὕτως ὃ κωμικός. Πρῶτον μὲν οὖν 
zrÀ. Vs. 1 addidi οὖν, ut voluit etiam Dindorfius et indi- 
catus a Dindorfio in Addendis Elmsleius. lisdem auctoribus 
scripsi ὄστρεια pro ὄστρεα. "Tum libri τινί, quod ineptum 
est de Nereo coquo et eaupone celeberrimo.  Seripsi igitur 
quod Hist. crit, p. 372 proposui τινά, — Vs. 2 yulgo φυ- 
σχίοισιν. ABP φυχίοις. Correxit Elmsleius, quamquam pos- 
sis etiam cum BDindorfio qvxi'. Ibidem ἠμφιέεσμένα pro 
ἠμφιεσμένῳ Coraes, male tamen locum interpretatue. De- 
nique pro γέροντι scripsi γέροντα, id ut ad ὄστρειὰ refera- 
tur — Vs, 7 ταῦτ᾽ 0v)0à £v ΟΡ, ταὐτοῦ δὲ tv VL. — 
Vs. 9—11 etiam in Demetrio posuit, cuius vide Fragm. lll. 
— Vs. 10 δεῖ C. ldem coniectura assequutus erat Casau-. 
bonus. Vulgo δή. — Vs. 1l pro τούτων in Demetrio roU-. 
τους, quod nescio an praestet. — "Vs. 12—14. Hos quoque. 
versus poeta Demetrio videtur inseruisse. V. Fragm. IV. —. 
Vs. 12. post τὸ C addit τε. τάγηνον intelligo de cibo ex piscibus, 
quos deinceps enumerat, parando. — Vs. 14 αἰτὸ C. αὐτὸν, 
APVL. — Vs. 16 χρεάδι᾽ ἄττα pro χρεάδια Dobraeus ad 
Aristophanis Plut. 228.  Elmsleius χρεάδια zai ποδάρια xat, 
Respexit ad ἢ. 1. Athenaeus ΠῚ p. 95a: ποδῶν δὲ xci 
ὠτίων ἔτι δὲ ῥύγχους "“Ἅλεξις ἐν Κρατεύᾳ ἢ αρμακοπώλῃ,. 
— Vs. 16 ante Elmsleium et Dindorfium ὠτάρια ὕειον ἡπά-᾿ 
τιον, Propius vero AP ὠτάρια $t ἡπάτιον. — Vs. 17 libri | 
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πελιδνόν, pro quo πελιτγνόν, atticam formam *), restituit Por- 
sonus. lbid, Ov ex coniectura addidit Berglerus ad Alciphr. 
Epist. I 20 et Piersonus ad Moer. p. 325. Confirmat C. Ceterum 
cfr ad Crobyli Pseudoh. IL 2. — Vs. 19 4i ἀλλ᾽ ἐγὼ Let epit. 
Hoesch. δία λέγω ABPV. — Vs. 19 σοφῶς C. σαφῶς (su- 
perscripto o) B. σαφῶς PVL. — Vs. 21 et 22 ante Dindorfium 


ποῶ. — Vs. 91 core τοὺς usque ad vs, 23 paucis mntatis 
etiam in Asclepioclide posuit. Vide supra p. 394. — Vs. 99 
cfr ad Asclepioclidem. — Vs. 24 aut ἐργασίας pro σχευασίας, 
aut διαϑέσεις pro σχευάσεις legendum suspicor. — Vs. 26 
ἄν pro ἂν Porsonus Advers. p. 232. 

ΤΙ. 


Τῷ Καλλιμέδοντι γὰρ ϑεραπεύω τὰς χόρας 
ἤδη τετάρτην ἡμέραν. Β. ἦσαν κόραι 
ϑυγατέρες αὐτῷ; «4. τὰς μὲν οὖν τῶν ὀμμάτων, 
ἃς οὐδ᾽ ὁ Μελάμπους, ὃς μόνος τὰς Προιτίδας 
ἕπαυσε μαινομένας, καταστήσειεν ἄν. 

Athenaeus VIII p. 8404: περὶ δὲ τοῦ Καλλιμέδοντος 
τοῦ Καράβου ὅτι — ἣν xci διάστροφος τοὺς ὀφϑαλμοὺς 
— ᾿Ἅλεξις ἐν Κρατεύᾳ ἢ Φαρμακοπώλῃ Τῷ Καλλιμέδοντι 
χτλ, Sunt ipsius Crateuae verba. Vid, Hist. crit. p. 395. 
Ludit in ambigua significatione vocis x0pzy. Cfr Diogenes 
Laert. VI 68: πρὸς Διδύμωνα τὸν μοιχὸν ἰατρείοντά more 
χόρης ὀφϑαλμόν, ,,δρα᾽, quoi, «μὴ τὸν ὀφϑαλμὸν τῆς 
παρϑένου ἑἰατρείων τὴν χόρην φϑείρῃς." 





*) Moeris p. 325: Μελιτνὸν ἐν τῷ «τ ἀττικῶς. πελιδνὸν ἢ πέλιον 
ἑλληνικῶς. Iioc sive potius πελεὸς (Arcad. p.41, 3) reiicit etiam Ero- 
tianus Lex. Hippocr. p. 360. cuius de loco dixit Schneidewinus -Coni. 
crit. p. 99. Inepte, ut mihi quidem videtur, apud Phoeniceni Athenaei XII 
p- 931 legitur: σποδός τε πολλὴ χὡ μιτρηφύρος κεῖμαι, pro quo contrarium 
potius expectes. En sum quod digitis quinque leyetur onus! Et sic 
innumeris locis, Scribendum videtur πελιή, sive potius πελλή. In car- 
mine Simonidis Amorgini de mulieribus vs. 43 τὴν δ᾽ ix τε σποδιῆς καὶ 
παλιντριβέος ὄγου, nollem Schneidewinus Delect. poet. p. 201 contra li- 
brorum fidem edidisset σποδιῆς τε. Scribendum aut πελιῆς aut. stolide. 
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Hl. 
llai τὴν μεγάλην δός, ἐπιχέας 
φιλίας κυάϑους μὲν τῶν παρόντων τέτταρας, 
τοὺς τρεῖς δ᾽ ἔρωτος προσαποδώσεις ὕστερον" 
ἕν᾽ ᾿Αντιγόνου τοῦ βασιλέως νίκης καλῶς, 
9 xci τοῦ νεανίσχου κύαϑον 4Ζημητρίου. 
φέρε τὸν τρίτον " ^ 2 : 
Φίλας ᾿“φροδίτης " χαίρετ᾽ ἄνδρες συμπόται, 
ὅσων ἀγαϑὼν τὴν κύλικα μεστὴν πίομαι. 
Athenaeus VI p. 254 a: 4λεξις γοῦν ἐν (φαρμαχοπώλῃ 
ἢ Κρατεύᾳ προπίνοντά τινα εἰσαγαγὼν ἑνὶ τῶν συμποτῶν 
καὶ λέγοντα ποιεῖ τάδε [lai τὴν μεγάλην χτλ. Vs. 1 ἐπι- 
χέας pro ὑποχέας Valesii emendatio est. — Vs. 2 Schweig- 
haeuserus post χυάϑους inserebat rovg. Mihi aptius visum 





est μέν. — Vs. 3 ἔρωτος pro ἔρωτας Dalecampius. — Vs.4 | 


ἕν᾽, quod abest a libris, addidit Casaubonus. ldem pro χα- 


λῶς recte, ut videtur, χαλῆς. De victoria Antigoni de Pto- ' 


lemaeo reportata vide Hist. crit. p. 3995. — Vs. ὅ νεανίσκου 


Δημητρίου. Annum enim tum agebat vicesimum sextum, ut - 


efficias ex Plutarchi Demetr. 9. — Vs. 6 φέρε non affer si- 
gnificat, sed deliberantis est, cuius in nomen tertium cya- 
thum infundi iubeat:-age vero, cui tertium libabo cyathum? 
Philae Veneri ! ltaque lacuna vulgo non recte in initio versus 
indicatur. —. Vs. 7. Philam dicit Antigoni uxorem, Veneris 
nomine cultam, auctore Adimanto, ab Atheniensibus. V. Dio- 
nysius apud Athenaeum VI p. 259 c: οἱ περὶ '"AOstuavrov 


τὸν “αμψαχηνὸν νεὼν χατασχευασάμενον χαὶ ἀγάλματα 


ἱδρυσάμενοι Θριῆσιν ὠνόμασαν (φίλας "Aqgoüírgg καὶ τὸν 
τόπον Φιλαῖον ((Ῥίλαιον) ἐχάλεσαν ἀπὸ τῆς Δημητρίου 
μητρὸς Φίλας. Cfr lMhyphallicum carmen apud Durim Athe- 
πεῖ p. 253 c, ubi Demetrius his salutatur verbis ὦ τοῦ xga- 
τίστου παῖ Π]|οσειδῶνος ϑεοῦ [ χαῖρε χἀφροδίτης. — Vs. 8 


ὅσων, ut voluit Casaubonus, habent AP. ὅσην VL. 


iens 


τσ τὸν 
T" Pa 
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B. 

Ki9' ὁρῶ τὸν ᾿Ερμαΐσχον τῶν ἁδρῶν τούτων τινά 

χάνϑαρον καταστρέφοντα, πλησίον δὲ κείμενον 

στρωματέα καὶ γύλιον αὐτοῦ. 

Athenaeus XI p. 418 d. de χανϑάρῳ poculo disserens: 
" AAskig δ᾽ ἐν Κρατεύᾳ᾽ ὁ δὲ λόγος περί τινος £V καπηλείῳ 
πίνοντος" Εἶθ᾽ ὁρῶ xzrÀ. Vs. 1 libri ἀνδρῶν.  Correxit 
Hermannns de metris p. 118. — Vs. 2 χαταστρέφοντα, in- 
vertentem i, e. funditus educentem et siccantem. | Schweig- 
haeuserus comparat Virgil. ΙΧ 168 vertunt crateras ahenos. 
— Vs. 8 post στρωματέω in A additum est re. PVL στρώ- 
ματά τε, Cfr Hist. crit, p. 295. Describitur militis supellex. 


V. 
Καὶ Καλλιμέδων μετ᾽ ᾿Ορφέως ὁ Κάραβος. 
Athenaeus Υ11 p. 840 c. de Callimedonte piscium lurcone 
Alexidis χρήσεις afferens: ἐν δὲ Κρατεύᾳ Καὶ Καλλιμέδων 
χτλ. Ὀρφέως Dindorfius. Vulgo ρφεως. Ambigue autem 
Orphei nomine usus est; ὀρφεὺς enim simul piscis nomen 
est, qui vulgo ὀρφὼς vel ὀρφῶς dicebatur. Marcellus Sid. 33: 
χάννοι τὲ xal ὀρφέες ἠδὲ γαρίσκοι. 
VI. 
Στεφάνους τε πολλοὺς χρεμαμένους μελιλωτίνους. 
Athenaeus XV p. 678c: Μελιλωτίνων. δὲ στεφάνων 
μνημονεύει " Alefig ἐν Κρατεύᾳ ἢ Φαρμακοπώλῃ «ΣΣτεφά- 
γους κτλ. 


KYBEFPNHTI:.—Z. 


I. 
Δύ᾽ ἐστί, ΝΝαυσίνιχε, παρασίτων γένη" 
e ' ᾿ x z 
ἐν uiv τὸ χοινὸν καὶ κεχωμῳδημένον, 


οἱ μέλανες ἡμεῖς, IN. ϑάτερον ζητῶ γένος. 
Comoed. med, 28 


«4, σατράπας παρασίτους. χαὶ στρατηγοὺς ἐπιφανεῖς, 
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ὅ σεμνοπαράσιτον ἐκ μέσου καλούμενον, 
€ , «E - , E - 0» 
ὑποχρινόμέγον &U τοῖς βίοις, ὀφρῦς ἔχον͵ 
χιλιοταλάντους ἀνακυλῖόν τ᾽ οὐσίας. 
γοεῖς σὺ τὸ γένος χαὶ τὸ πρᾶγμα; Ν. καὶ μάλα. 
JA. τούτων δ᾽ ἑκατέρου τῶν γενῶν O μὲν τύπε ο΄ 
10 τῆς ἐργασίας εἷς ἐστι, χολακείας ἀγών. 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν βίων δὲ τοὺς μὲν ἡ τύχη 
€ m , , 1 » , , 
ἡμῶν μεγάλοις προσένειμε τοὺς δ᾽ ἐλάττοσιν" 


m i 


89 οἱ μὲν εὐποροῦμεν οἱ irit 
"dod y& διδάσχώ, Navotvix* ; IN. οὐκ ἀστόχως" 


15 ἀλλ᾽ ἂν σ᾽ ἐπαινῶ μᾶλλον, αἰτήσεις μέ τι. 


Athenaeus VI p. 237 b: παρασίτων δ᾽ εἶναί φησι γένη 
δύο '"AAtkig ἐν Κυβερνήτῃ διὰ τούτων ZU ἐστί x1à. Vs.8 
oi ψμιέλανες ἡμεῖς.  ;VPulla enim vesté in scenam inüducebau- 
tur parasiti. "Vid. Pollux IV 119 et Viétorius V. L. VI 23^ 
Schweighaeüserus. — Vs. 4 Dobraeus Adv. Hl p. 810 trans 
ponit post vs. 5, ut acedsativi. σατῥάπαξ, "nepeüttóve" (pro 
quo ἀέγίστους vel ζαπλούτόους conlicit) et στρατηγοὺς imi 
φανεῖς pendeant ab ὑποχρινόμεγον, Verba ἐκ μέσου quid 815 
guificent nemo adhuc docuit, — Vs. 6 ἕγον Grotius Excer- 


ptis p. 973. ἔχοντα ABP. ἔχοντά ye VL. — Vs. 7 libri 
ἀνακυλιοντουδίας. Correxit Porsonus. — Vs. 8 σὺ addidit 


Reisig. Coniect. p. 179. Porsonus Praef. Hecübae p. XVIII 
scribebat τό vs γένος, —. Vs. 9 τούτων BL. rovrov PV. 
δ᾽ add. VL. om. BP. — Vs. 12 μεγάλοις VL. ucyaAotg 
ABP. — Vs. 15 libri μ᾿ ἔτι, Correxit Dutheil, qno auctore 
personarum vices et orationis cola ita distinxi ut nupta vi-- 
des. Vulgo : ἀρά γε διδάσκω, Navoivix D οὐ ἀστόχως; IN. 
ἀλλ᾽ ἄν σ᾽ ἐπαινῶ, μᾶλλον αἰτήσεις μ᾽ ἔτι, — Cfr Βορταοὶ, 
Adv. I1 p. 310, 
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H. 
. Etoéfewov ἐσχάδες, 





τὸ παράσημον τῶν ᾿Αϑηνῶν, καὶ ϑύμου δέσμαι τινές. 


Athenaeus XIV p. 652 c. de ficubus atticis agens: .41λε- 
E δ᾽ ἐν Κυβερνήτῃ φησίν Εἰσέβαινον xrÀ. Priora verba 
usque ad ᾿4ϑηνων, pro quo 'zrixov habet, apposuit etiam 
Eustathius ad lliad. p. 955 8. Postrema ϑύμου δέσμαε τι- 
ψὲς idem affert p. 1411 35. 


UO ion enis M BOE φυιστιῶ d. 
| 4 oit lis 


vyelióv TL T" ἡμῶν ἐξ ἀχροχωλίου τινός. 


Athenaeus lll p. 96a. de ἀχροκωλίῳ a agens: “ἄλεξις 
Κυβευταῖς. Ἠριστηκότων χτλ. 99 sit ἀριστᾶν ἐξ ἀχρο- 
χωλίου nescio. Fortasse igitur t$ scribendum hac sententia: 
cum mos numero ferme sex de acrocolio pranderimus. 


p | σ Ὁ 
ὌΣΤΣΣΥΣΩΣ 

Φαιδρὸς δὲ χρατὴρ ϑηρίχλειος ἐν μέσῳ 

ἕστηχε, λευχοῦ γέκταρος παλαιγενοῦς 

πλήρης, ἀφρίζων" ὃν λαβὼν ἐγὼ κενόν 

τρίψας, ποιήσας λαμπρόν, ἀσφαλῆ βάσιν 

($ στήσας, συνάψαξ καρπίμοις κισσοῦ χλάδοις 

ἔστεψα. VERE ME ; 
ὑόν! ; Athenaeus XI p. 452a; afras δέ τις καὶ ϑηρίκλειηρ 
ἀρατήρ, οὗ μνημονεύει "Aida ἐν οΚύκνῳ «Ῥαιδρὸς κτλ, 
Vs. 4 ποήσας A. — Vs. ὅ ne quis χιττοῦ malit, consulto 


poeta altera forma usus est in versibus tragicum sermonem 
imitantibus. 


98 * 


480 ALEXIDIS 


ΚΥΖΕΨΡΊΖΟΣ 
I. 
"Entra πῶς ἦλϑες; B. μόλις 

ὀπτωμένους κατέλαβον. A. ἐξόλοι᾽. ἀτάρ 
πόσους φέρεις, B. ἑκκαίδεχ᾽, ΑΙ. olas δεῦρό μοι. Ὁ 

λευχοὺς μὲν ὀχτώ, τῶν δὲ φαιῶν τοὺς ἴσους. ᾿ ; 

Athenaeus ΠῚ p. 114 d: τοὺς δὲ ῥυπαροὺς ἄρτους φαιοὺς 
ὠνόμασεν "AAskug ἐν Κυπρίῳ οὕτως "ἔπειτα xrÀ. Vs. 1 
ἦλθες PL. ἦλϑε B. ἦλϑεν V. Ibidem post μόλις VL ad- 
dunt γ᾽. — Vs. 3 libri οἴσω (A οἴσο) δεῦρο sine μοι. Cor- 
rexit Dobraeus Adv. II p. 303. quo auctore versus ita di- 
stinxi ut supra adscripti sunt. ldem vs. 4 scribebat λευχῶν. 


II. 
Tov δ᾽ αὐτόπυρον ἄρτον ἀρτίως φαγών. 
Athenaeus III p. 110 e: αὐτοπύρου δ᾽ ἄρτου m 
"Aie ἐν Κυπρίῳ Τὸν δ᾽ αὐτόπυρον κτλ, : 
Ill. 


Antiatticista p. 89 06. Διπλάσαι: τὸ διπλασιάᾶσαι. 
"Ἄλεξις Κύπριδι, Lege Κυπρίῳ. Cfr Hist. crit. p. 400. 


e 





“4. ΠῚ TS 
Καταφαγεὶῖν 
αὐτὸς τοσοῦτ᾽ ἀργύριον. οὐδ᾽ εἰ γάλα λαγοῦ 
εἶχον. μὰ τὴν γῆν καὶ rade, χατήσϑιον. 

Athenaeus XIV p. 064 ἢ, de pavonibus agens: "4λεξις 
δ᾽ ἐν “αμπάδι Καταφαγεῖν κτλ. Vs.l καταφαγεῖν infini- 
tivus indignantis est. — Vs. 2 εἰ AB. ἣν PVL. Tum libri 
εἶχον λαγοῦ. "Transposuit Sehweighaeuserus, qui praeterea 
Àc«yo scripsit. d 

4 

") V. Hist. crit. p. 400. in 
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4.8. B.H 2o») 
I. 
Καὶ τί δεῖ 
λέγειν ἔϑ᾽ ἡμᾶς τοὺς τὰ οὔχ᾽ ἑκάστοτε 
ἐν τοῖς συρίχοις πωλοῦτας; οἱ χάτωϑε μέν 
τὰ σκληρὰ xoci μοχϑηρὰ τῶν σύχων ἀεί 
ὅ τιϑέασιν, ἐπιπολῆς δὲ πέπονα xoi χαλά. 
εἶϑ᾽ ὁ μὲν ἔδωκεν ὡς τοιαῦτ᾽ ὠνούμενος 
τιμήν, ὁ δ᾽ ἐγχάψας τὸ χέρμ᾽ εἰς τὴν γνάϑον 
ἐρίν᾽ ἀπέδοτο σῦκα πωλεῖν ὀμνύων, 

Athenaeus ΠΠ p. 76 d. de ἐρινῷ, ficus genere contem- 
pto, disserens: xoà "4λεξις ἐν “Ζέβητε Καὶ τί δεῖ κτλ. 8.8. 
Dindorfius proponit ὑρίχοις. Videtur utraque forma usitata 
fuisse. Eodem modo variant ovgíoxog et voíoxog. Hesy- 
chius, Xvoíoxog: ἀγγεῖόν τι πλεχτόν, tig ὃ σῦχα ἐμβάλ- 
λουσι" τινὲς δὲ ὑρίσκον. lbidem BP χάτωϑεν. -- ΥΞ. 4 
ante μοχϑηρὰ articulum τὰ addunt ABP. --- Vs. 7 ἐγκάψας 
τὸ χέρμ᾽ εἰς τὴν γνάϑον. Pro γνάϑον mira varietate B 
πήϑον, De more pecuniam in ore condendi v. ad Hermip- 
pum p. 390. — Vs. 8 ἐρίν᾽ B. Vulgo ép '. 

II. 

Καὶ μὴ προφάσεις ἐνταῦϑά μοι, μηδ᾽ ,,οὐκ ἔχω.» 

B. ἀλλὰ λέγ᾽ ὅτου δεῖ. λήψομαι γὰρ πάντ᾽ ἐγώ. 

«4. ὀρϑῶς. τὸ πρῶτον uiv λάβ᾽ ἐλϑὼν σήσαμα. 

B. ἀλλ᾽ ἔστιν ἔνδον. ΑΙ. ἀσταφίδα χκεκομμένην, 

9 μάραϑρον, ἄνηϑον, νᾶπυ, καυλόν, σίλφιον, 
χορίαννον αὖον, ῥοῦν, κύμινον, κάππαριν, 
ὀρίγανον, γήτειον, ἄνισον, ϑύμον, 


, LI , , 
σφάκον, σίραιον, σέσελι, πήγανον, zc oov. 





*) V. Hist. crit. p. 400. 
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Athenaeus IV p. 170a: ἡδυσμάτων δὲ κατάλογον " 4λε- 
fig ἐποιήσατο iv “έβητι οὕτως Καὶ μὴ xrÀ Vs. 1 xai, 
quod codd. omittunt, additum ex VL. Alii μηδέ, Possis etiam uj 
μή, ut apud Aristoph. Lys. 740 μὴ μαποδείρῃς. Vesp. 1418 
μὴ μὴ καλέσης πρὸς ruv ϑεῶν. — 8. 9 ἀλλὰ λέγ᾽ ὅτου 
δεῖ Dobraeus Adv. II p. 807. ἀλλὰ λέγοντα οὐ δεῖ A. ἀλλὰ 
λέγοντα οὐδ᾽ εἶ P. ἀλλὰ λέγοντα οὐδ᾽ εἰ B. ἀλλ᾽ ἄγε λέγ᾽ 
οὗ δεῖ Casaubonus et Dindorfins. — Vs. 3— 8 attulit Pol- 
lux VI 66. — Vs. 6 μάραϑρον B. μάραϑρα Pollux. μά- 
ραϑον PVL. νᾶπυ pro γάπυ Dindorfius. --- Vs. 7 ἄνισον 
recepi ex Polluce, quod ne quis propter ἄνηϑον vs. 9 me- 
moratum minus aptum arbitretur, prohibet schol. "Theocr. 
Id. VII 63: ὄἄνηϑον τὸ μάλαϑρῥον (leg. μάραϑρον) ἢ, ἄνι-- 
σον δὲ τὸ γλυκάνισον i.. Athenaeus pro ἄνισον habet σχό- 
θοδον,. unde Dobraeo Adv. II p. 308 scribendum. videbatur 
ὀρίγανον σχορόδια γήτειον ϑύμον, rectius. haud. dubie. Din- 
dorfio, qui tentabat ὀρέγανον γήτιον (ita Pollux) ἅλας oxó- 
ροδον ϑύμον. Nam γήτεον pro γήτειον vix recte dicitur. 
Cfr ad Pannych. IIl 6. Ceterum de variis scripturis voca-. 
buli &»ic0v» (ἄννεσον, ἄννησον, ἄννητον) disseruit Dindorfius 
ad Aristoph. Nub. 982. Cfr Fritzschius ad Thesmoph. p. 179; 
Nostro loco probandum videtur ἄνγισον. — Vs. 8. ,,0ípetov. 
ABCPV. σισίραιον L. τότ᾽ av σίραιον Pollux. σέσελε ABCP; 
σέσελλε VL. πέπερι Pollax, qui propter hoc ipsum πέπερι 
Alexidis versus attulit."  Dindorfius. 


II. IV. 
Οὐ γέγονε χρείττων νομοϑέτης τοῦ πλουσίου 
? , , ^ , 
«“ριστονίχου, τίϑησε γὰρ νυνὶ vouov, 
τῶν ἰχϑυοπωλῶν ὅστις ἂν πωλῶν τινί 
3 , € , , —- », 3 , 
ἐχϑὺν ὑποτιμήσας ἀποδῶτ᾽ ἐλάττονος 
ὅ ἧς εἰπε τιμῆς, εἰς τὸ δεσμωτήριον 
εὐθὺς ἀπάγεσϑαι τοῦτον, ἵνα δεδοικότες 
τῆς ἀξίας ἀγαπῶσιν, ἢ τῆς ἑσπέρας 


L cr E] , 3, 
σαπροὺς ἅπαντας ἀποφέρωσιν οἴχαδε, 
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xavravÜa xci γραῦς xci γέρων καὶ παιδίον 
10 πεμιφϑεὶς ἅπαντες ἀγοράσουσι χατὰ τρόπον. 
* - * * 
Οὐ γέγονε μετὰ «Σόλωνα χρείττων οὐδὲ εἷς ᾿ 
᾿Αριστονίκου νομοϑέτης" τά τ᾽ ἄλλα γάρ 
γενομοϑέτηκε πολλὰ καὶ παντοῖα δῇ, 
γυνί τὲ χαινὸν εἰσφέρει νόμον τινά 
1ὅ χρυσοῦν, τὸ μὴ πωλεῖν καϑημένους été 
τοὺς ἰχϑυοπώλας, διὰ τέλους δ᾽ ἑστηκότας" 
εἶτ᾽ εἰς νέωτά φησι γράψειν κρεμαμένους" 
χαὶ ϑᾶττον ἀποπέμψουσι τοὺς ὠνουμένους, 
ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες ὥσπερ οἱ ϑεοί. 


Athenaeus VI p. 226a. de piscariorum artibus agens: 
x&v τῷ “έβητε δέ φησιν ὁ αὐτὸς ποιητής OU γέγονε — 
κατὰ τρόπον. καὶ προελϑὼν δέ φησιν Οὐ γέγονε κτλ. 
Priora antiquitus in hunc fere modum scripta fuisse suspicor : 

Οὐδὲ εἷς 

᾿Αριστονίχου γέγονε χρείττων νομοϑέτης 

τοῦ πλουσίου" τίϑησι γὰρ νυνὶ νόμον --- 
Nisi forte post ᾿“ριστονίχου aliqua exciderunt, quae Din- 
dorfii est sententia. Vs. 8 Tivi Porsonus Advers. p. ὅθ, 
Libri τόν, VL ye τόν. — Vs. 4 recte, ut videtur, Coraes 
apud Ene s ἐπιτιμήσας. — Vs. 8 ἅπαντας pro 
ἅπαντες Grotius Exc. p. 979. — Vs. 10 πεμφϑεὶς codices, 
V πεμφείς, Basil L suqeéic. lbidem € ἀγοράσωσι. — 


Ve. 13 δὴ Grotius pro δέ. — Vs.14 νυνὶ δὲ B. [ta scripsit 


etiam Grotius. — Vs, 15 libri &r& χαϑημένους. "Trauspo- 
suit. lacobsius Addit. p. 192. — Vs. 18 ἀποπέμψουσι C. 


ἀποπέμπουσι PVL. 
V. 


ko dn "Hwé nov .ozst 
πνιχτόν τι ὄψον δελιῥάκειον. D. ἡδύ γε. 


A. ἔπειτει προσχέχαυκε. DB. μηδὲν φροντίσῃς. 
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ἰάσιμον γὰρ τὸ πάϑος ἐστί. .4. τῷ τρόπῳ; 
5 B. ὄξος λαβὼν ἣν εἰς λεχάνην τίν᾽ ἐγχέας 
ψυχρόν, ξυνίης; εἶτα ϑερμὴν τὴν χύτραν 
εἷς τοὔξος ἔνϑῃς" διάπυρος γὰρ ovo" ἔτι 
ἕλξει δι᾿ αὑτῆς νοτίδα, καὶ ζυμουμένῃ 
ὥσπερ κίσηρις λήψεται διεξόδους 
10 σομφάς, δι᾿ ὧν τὴν ὑγρασίαν ἐχδέξεται" 
τὰ χρεάδι᾽ ἔσται T^ οὐχ ἀπεξηραμμένα, 
ἔγχυλα δ᾽ ἀτρεμεὶ καὶ δροσώδη τὴν σχέσιν. 
A. "Ἄπολλον, ὡς ἰατριχῶς. ὦ Γλαυχία, 
ταυτὶ ποιήσω. B. xci παρατίϑει γ᾽ αὐτά, παῖ, 
16 ὅταν παρατιϑῆς, μανϑάνεις ; ἐψυγμένα. 
ἀτμὸς γὰρ οὕτως οὐχὶ προσπηδήσεται 
ταῖς δισίν, ἀλλ᾽ ἄνω μάλ᾽ slow καταφυγών. 
A. πολλῷ γ᾽ ἀμείνων, ὡς ἔοικας, ἦσϑ᾽ ἄρα" 
λογογράφος ἢ μάγειρος. ὃ λέγεις οὐ λέγεις, 
20 τέχνην δ᾽ ὀνειδίζεις, 


Athenaeus IX p. 8886: ἐγὼ δὲ ἕνα τῶν ἀρχαΐων μα- 
γείρων τεϑαύμαχα πείρᾳ τῆς τέχνης ἧς εἰσηγήσατο ἀπο- 
λαύσας. παράγει δ᾽ αὐτὸν " AAekig ἐν “έβητι λέγοντα τάδε 
"Hwé μοι δοχεῖ χτλ.  Coquum, quem in hac fabula induxit 
Alexis, non servum fuisse, sed ingenuum, Athenaei scimus 
testimonio lib. XIV p. 661 d: xai 4Ae&ig δ᾽ ἐν Ife Brio (sic) 
δηλοῖ ὃτι ἡ μαγειρικὴ τέχνη ἐπιτήδευμα τῶν ἐλευϑέρων, 
πολίτης γάρ τις οὐχ ἀπινὴς ἐν αὐτῷ δείκνυται ὁ μάγειρος. 
Vs. 1 fortasse ἥψ᾽, ἐμοὶ δοχεῖν. Quamquam nec hoc satisfacit, 
— Vs. 9 libri τον ὄψον. Coraes τὸ γ᾽ ὄψον. De hiatu 
vide ad Antiphanem p. 81. Ibid. δελφάκειον pro δελφάχιον 
Dindorfius, — Vs.3 ην (sic) A. ἣν B. iv PVL. οὖν Schweig- 
haeuserus. vv» Porsonus et Dindorfius. Mirum est nullum 
horum vidisse rectissime habere 7» et vs. 7 legendum év- 
Ong. At vidit Dobraeus Adv. II p. 322. Quomodo? inter- 





β 
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rogaverat primus interlocutor. Cui alter respondet: si fer- 
vidam ollam in frigidum acetum immiseris. — Vs. 6 ξυνιεὶς 
libri: ξυνιεῖς Schweighaeuserus. ἑξυγίης Dindorfius. lbidem 
Dobraeus ἐγχέης,. quo fortasse non opus est. — Vs. 7 libri 
ἐνθείς, quod in ἔνϑες mutarunt. Vide quae ad tertium ver- 
sum dixi. Coniunctivum reposuit etiam Dobraeus. — Vs. 8 
ζυμουμένη AP. ζωμουμένη B. ζυμουμένην VL. — Vs. 9 
χίσηρις ABP. χίσαρις V. κίσηρης L. —— Vs. 11 libri χρέα 
δ᾽ ἔσται. Correxit Casaubonus. τ᾽ post ἔσταν accessit ex B. 
ἀπεξηραμμένα B. ἀπεξηραμένα PVL. — Vs. 129 ἀτρέμα 
PVL. ἀτρεμεὶ A. ἀτρέμει B. Recepi ἀτρεμεί, de qua forma 
vide grammaticorum locos a Dindorfio ad Aristoph. Nub. 261 
indicatos, quibus adde grammaticum Bekk. Anecd. p. 460 20, 
᾿Ατρέμας: ἠρέμα. xal ἀτρέμα λέγουσι καὶ ἀτρεμεῖν. 


Scribe ἀτρεμεί. — Vs. 1ὅ παρατιϑῆς pro παρατίϑης 
Schweighaeuserus. ἐψυγμένα PVL. ἐψυσμένα B. — Vs. 16 
ἀτμὸς pro ἀτμὶς Schweighaeuserus. — Vs. 17 τοῖς B. l|bi- 
dem vulgo ἀνωμαλίσι (AP ἀνωμαλίσει) καταφαγών. Cor- 
rexit Scaliger apud Grotium Excerptis p. 973. — Vs. 18 
πολλῷ γ᾽ pro πολλῶν τ᾽ Casaubonus. --- Vs. 19 λογογρά- 


gov non historiarum scriptorem dicit, ut Grotius interpre- 
tatur, sed qui mercede conductus reis orationes scribit. 
Quod hominum genus vulgo male audiebat. Demosth. fals. 
leg. p. 420 in. (ed. Rsk.) εἶτ᾿ οὐ σὺ σοφιστὴς καὶ πονηρός 
γε; οὐ σὺ λογογράφος καὶ ϑεοῖς ἐχϑρός; Hi quamvis ver- 
bosi, saepe tamen argumentum parum dilucide explicabant 
et multa dicendo efficiebant ut audientes nihil intelligerent. 
Hinc recte infertur δ᾽ λέγεις οὐ λέγεις i. e. οὐδὲν λέγεις. 
Cui dicendi generi mirum est quam infesti fuerint critici, 
qui non hune tantum locum, in quo Dobraeus Ó λέγεις εὖ 
λέγεις scribebat, sed etiam Eubulum Ion. 1 3: xovó' ἂν λέ- 
γῶν λέξαιμιε, et Aristophanem apud Polluc. VII 96: οὐδ᾽ 
ἂν λέγων λέξαις, haud optimis coniecturis vexarunt, Haud 
dissimile est quod dixit Aristoph. Plut. 606: οὐ γὰρ πείσεις 
οὐδ᾽ ἢν πείσῃς, quod attigit Eustathius ad lliad. p. 660 62. 
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Χορδαρίου τόμος ἧκε xc περίχομμά τι, 


Athenaeus III p. 95a: ΄“λεξις δ᾽ ἐν «ἀευχαδίᾳ ἢ 4ρα- — 
πέταις Χορδαρίου τόμος xrÀ. Libri ἧκεν καὶ περικομμα- 
τίων. Quae si recte emendata sunt a Casaubono et Val- 
cken. ad Eurip. Phoen. p. 66, initio versus xoi exciderit ne- 
cesse est: nam χορδάριον antepenultimam : corripit, quode 
exposui ad Menandrum p. 180. Enimvero videndum ne lo- 
€us ad dactylicos numeros revocandus sit. ita: 

Χορδαρίου τόμος ἧκεν καὶ περικομμάτιον. 
Eosdem numeros habemus apud Antiphanem ' Θμοίων Fragm. 
l1, 2 sqq. et Bacchylidem Fragm. XXX 4. 


II. 
Οἴνου γεραιοῖς χείλεσιν μέγα σκύφος. 

Athenaeus XI p. 498 e: Ἴων — τῷ σχύγει ἰδίως ἀπὸ 
TOU σκύφος σχηματίσας οὐδετέρως ἔφη. ὁμοίως χαὶ — 
"Ag ἐν “Ζευχαδίᾳ Otvov κτλ. 

ΠΙ. 
Φέρε τὴν σιβύνην καὶ πλατύλογχα. 

Pollux X 144: ΄Ζλεξις δ᾽ ἐν “ευκαδίᾳ Φέρε τὴν σι- 
βύνην καὶ πλατύλογχα. Ibidem affert Aristophanis versum 
(p. 1144) xai τῶν πλατυλόγχων, ὡς ὁρᾷς, ἀκόντιον. Mine 
probabiliter Toupius Emend. lV p. 243 etiam in Alexidis 
versu scribit xai πλατύλογχ᾽ ἀκόντια. De σιβύνη accurate 
egit Fritzschius ad Aristoph. Thesmoph. p. $958. 


AU WHO 


᾿᾿πίστασαι τὸν σαῦρον ὡς δεῖ σχευάσαι; 


) , 3 E ' "x ΩΝ e ^ * , 
DB. ἀλλ᾽ ἂν διδάσκῃς. «4. ἐξελὼν τὰ βραγχία, 





AEYKH. -- ΑἸΝΟΣ. 448 


πλύνας, περιχόψας τὰς ἀχάνϑας τὰς κύχλῳ, 
, " , s, , «er 
παράσχισον χρηστῶς, διαπτύξας ὃ' ὅλον 
— , [4 5 * - 
τῷ σιλφίῳ μάστιξον ev τὲ χαὶ χαλώς, 
--΄ , c , 3 3 3 3 , 
τυρῷ τε σάξον «Àcí T ἠδ᾽ OQuyavo. 


Athenaeus VII p. 829 ἃ, “Σαῦρος: τούτου μνημονεύει 
"Ἄλεξις ἐν «εύκῃ. μάγειρος δ᾽ ἐστὶν ὁ λέγων ᾿Επίστασαι 
χτλ. Vs. 1 fluctuant libri inter σαῦρον et σαυρόν. Prius 
probavit Herodianus. V. Arcad. p. 69 21. — Vs. 4 παρά- 
σχισον per medium finde, ut Epicharmus Athen. VII p. 309 e: 
xóxxvysc ovg παρσχίζομες, ubi v. Casaubonum. -— Vs. $ 
ante Dindorfium εὖ γε. Cfr Lobeckii Paralip. 1 p. 65. — 
Vs. 6 ἠδὲ tali loco adeo insolens, ut non mirarer si quis 
corruptum haberet: ac possis εἶτ᾿ ὀρίγανον coniicere. Non 
credo tamen aliquid mutandum esse: mediae enim comoediae 
auctores haud raro ab antiquiorum poetarum dicendi legibus 
desciverunt. 


IUS MSAN vols M. 
Καὶ μὴν παρῆν ἀνθϑράκιον ἡμῖν ἐν μέσω 
σείσων τὲ χυάμων μεστός. 

Polux X 100 de instrumentis coquinariis agens: καί 
mov zci ἀνϑράκιον, 'AAí&iog εἰπόντος ἐν ““ημνίᾳ Καὶ 
μὴν χτλ. Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 404 9. ᾿“νϑρά- 
χιον: βραχὺ τριποδίσχιον παραλεξείδιον. Lege παρ᾽ 
᾿4λέξιδι. | Suidas I. p. 213: ἀνϑράκιον βραχὺ τριποδί- 
σχίον παρ᾿ ᾿“λέξιδι. Quae repetuntur s. v. τρίπος, 


χρεῖος Νὰ ΟἿ X.*) 


ΑΝ, Βιϑλίον 
ἐντεῦϑεν ὃ τι βούλει προσελϑὼν γὰρ λαβὲ, 


ym 


*) Y. Hist. crit. y. 392, 
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ἔπειτ᾽ ἀναγνώσει, πάνυ γε διασχοπῶν 
ἀπὸ τῶν ἐπιγραμμάτων ἀτρέμα Te καὶ σχολῇ. 
ὅ ᾿Ορφεὺς ἔνεστιν, Ἡσίοδος; τραγῳδία, 
Χοιρίλος, “Ὅμηρος, ᾿Επίχαρμος, συγγράμματα 
παντοδαπά. δηλώσεις γὰρ οὕτω τὴν φύσιν, 
ἐπὶ τί μάλισϑ᾽ ὥρμησε. - HP. τουτὶ λαμβᾶνω. 
ALIN, δεῖξον τί ἐστι πρῶτον. HP. ὀψαρτυσία, 
10 ὡς φησι τοὐπίγραμμα. ΑΙΝ. φιλοσοφός τις εἶ 
εὔδηλον, ὃς παρεὶς τοσαῦτα γράμματα 
Σίμου τέχνην ἔλαβες. HP. ὁ Σῖμος δ᾽ ἐστὶ τίς; 
AIN. μάλ᾽ εὐφυὴς ἄνϑρωπος. ἐπὶ τραγῳδίαν 
ὥρμηκε νῦν, καὶ τῶν μὲν ὑποχριτῶν πολύ 
18 χράτιστος ἐστιν ὀψοποιός, ὡς δοχεῖ 
τοῖς χρωμένοις, τῶν δ᾽ ὀψοποιῶν ὑποχριτής. 
HP. βούλιμός ἐσθ᾽ ἄνθρωπος, 0 τε βούλει λέγε. 
πειγῶ γάρ, εὖ τοῦτ᾽ ἴσϑι. 


Athenaeus IV p. 161b: ἴ4λεξις ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
Zi --- ὑποτίϑεται — τὸν '"HoaxAéa παρὰ τῷ ivo παι- 
δευόμενον, καὶ χελευσϑέντα ἀπὸ βιβλίων πολλῶν παρακει- | 
μένων λαβόντα ἐντυχεῖν. ἐχεῖνος δ᾽ ὀψαρτυτιχὸν λαβὼν 
βιβλίον ἐν χεροῖν περισπουδάστως ἐχράτει. λέγεν δ᾽ οὕτως 
ὁ “Ἄ[ἵνος Βιβλίον κτλ. Vs. 2 lacobsius Addit. p. 108 παῖ 
pro γάρ. Erfurdtius Observ. p. 451 παράλαβε. Neutro opus. 
V. ad Menandri Fragm. p. 7. — Vs. 9Schweighaeuserus τραγῳ- 
δίαι. Non opus. — Vs. 6 multis multorum coniecturis infamis. 
Porsonus Adv, p. 72 mutato verborum ordine scribebat: 'Oo- 
φεύς, “Ὅμηρος, Ἡσίοδος, τραγῳδία | ἔνεστ᾽, ᾿Επίχαρμος, 
Χοιρίλος. Minus violenter, at numeris non optimis, lacobsius: 
᾿Επίχαρμος "Ou5gog Χοιρίλος. Utrumque redarguit Naekius 
Choeril. p. 5.  Alexin ᾿Επίχραμος scripsisse iusto audacius 
coniiciens. Erfurdtius Epicharmo Aeschylum substituendum 
putabat, confisus horum nominum permutatione a viro docto 
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in Diario Edinburg. 1811 p. 169 indicata. Fuit etiam, ni 
fallit memoria, qui Epicratis nomen. in. Epicharmi loeum suf- 
ficeret. Denique Hermannus Ὅμηρος, ἔστ᾽ ᾿Επίχαρμος, γράμ- 
ματα etc. quod ceteris praestat. — Vs. 8 scribendum ὡρμηκε, 
— Vs. 12 ante Dindorfium scribebatur Σιμοῦ et Σιμός. De 
Simo, histrione tragico eodemque artis culinariae scriptore, 
nihil aliunde compertum habeo. Hunc non diversum esse a 
Simo Magnesio, a quo Simoedi dicti sunt (Athen. XIV 620 d), 
parum probabilis est opinatio Schweighaeuseri. —- Vs. 17 
i00" ἄνϑρωπος lacobsius. Vulgo ἐστ᾽ &vÓgwmoc. Locum 
recte videtur intellexisse Naekius. ,,Hercules, qui arreptum 
Simi libellum cupide percurrere coeperat, mirabundus excla- 
mat βοὐλιμός ἐσθ᾽ ἄνϑρωπος. "Tum ad Lini verba, quae 
non bene perceperat, sed quae tamen in Simi invidiam dicta 
esse animadverterat, respondet, δ᾽ τὸ βούλει λέγε etc." 


II. 


Athenaeus VII p. 289 f: μνημονεύει δὲ τοῦ Mevexoá- 
τοὺς καὶ AAstig ἐν Μίνῳ, ubi Zfívo legendum esse suspi- 
catus sum Hist. crit. p. 392. De Menecrate Syracusano, 
medicae artis ostentatore famosissimo, plura attulit Athe- 
naeus. Vid. supra p. 337. —— De alio fragmento ad hanc 
fabulam haud improbabili coniectura referendo, vide Inc. 
fab. fragm. LXI. 


NIU EK Pr g I 
I. 


-Ai δὲ παῖδες παρέχεον 
ἡ μὲν τὸ ϑερμόν, ἡ δ᾽ ἑτέρα τὸ μετάχερας. 


Athenaeus III p.123e: τὸ δὲ χλιαρὸν ὕδωρ ' AO voios 
μετάχερας καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ἐν ᾿ Δνδροχλεῖ, "Αλεξις 
δ᾽ iv “οχροῖς Αἱ δὲ παῖδες χτλ, Vs. 2 articulum ante 


μετάχερας addit Bentleius ad Philemon. p. 113. Dindorfius 
tentabat ἁτέρα δὲ μετάχερας. 
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1. 
Antíatticista p. 109 19. Ναυκληρεῖν: ἀντὶ τοῦ οἰχίας 


δεσπόζειν. "AAstug “οχροῖς. Eadem omisso fabulae titulo 
Photius p. 287 20. gs: 


4YKIZ£XZKO.Z. 


I. 


Athenaeus XIII p. 595d: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς καὶ 
"Ashe ἐν “υκίσκῳ. —Pythionicen dicit meretricem. Harpali 
amoribus nobilitatam. - I3 
ον ;Antiatticista p. 98.2. Ζῳδάριον: ᾿Αλεξις. “Ιυκίσχῳ, 
Habet etiam Hegesander Athenaei p. 210 c... Simile. est. vo 
δάριον, quo Diphilus apud Antiatt. p. 108 32 usus est, et 
βολβιδάριον apud Epictetem Euch. cap. 7. ubi quum vulgo 
legatur κοχλίδιον. ἀναλέξασϑαι καὶ βολβάριον, codices Sto- 
baei Flor. 118. 21 βαθϑηΐ βολβιτάριον, quod in βολβιδάριον 
mutandum.  Rariora huiusmodi deminutivorum a deminutivis 
formatorum exempla apud veteres Atticos, nisi ubi. lusus 
locique causa iis utuntur, quod fecit Aristophanes, qui. χρυ- 
σιδάριον pro χρυσίον, ἱματιδάριον pro. ἱμάτιον, βιβλεδάριον 
pro βιβλίον dixit. "V. Babylon. fragm. 30 p. 982, Βιβλι- 
δάριον reddendum Diogeni Laert. VI 3, ubi vitiose βιβλιάριον. 
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ls Ι. 
Εἶτ᾽ οὐ περίεργόν ἐστιν ἄνϑρωπος φυτόν 
ὑπεναντιωτάτοις τὲ πλείστοις χρώμενον; 
ἐρῶμεν ἀλλοτρίων, παρορῶμεν συγγενεῖς " 
᾿ ἔχοντες οὐδὲν εὐποροῦμεν τοῖς πέλας" 
᾿ οι, ἐράνους φέροντες οὐ φέρομεν ἀλλ᾽ ἢ καχῶς, 
τακτῆς τροφῆς δὲ τῆς xa" ἡμέραν πάλιν Ὁ 


1 


3 
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γλιχόμεϑα μὲν τὴν μᾶζαν ἵνα λευκὴ παρῆ, 

- * , , , 

ζωμὸν δὲ ταύτῃ μέλανα μηχανώμεϑα, 

τὸ καλὸν δὲ χρῶμα δευσοποιῷ χρωζομεν. 
10 χαὶ χιόνα μὲν πίνειν παρασχευάζομεν, 

h » » » D ' 5 . , 

τὸ δ᾽ ὄψον ἂν μὴ ϑερμὸν ἢ διασύρομεν, 

xci τὸν μὲν ὀξὺν οἶνον ἐχπυτίζομεν, 

: H - 3 fry o 5 , 

ἐπὶ ταῖς ἀβυρτάχαισι δ΄ ἐκβακχεύομεν, 
οὐχοῦν τὸ πολλοῖς τῶν σοφῶν εἰρημένον, 
15 τὸ μὴ γενέσϑαι μὲν κράτιστόν ἐστ᾽ ἀεί, 


“ἐπὰν γένηται δ᾽ ὡς ταἀχιστ᾽ ἔχειν τέλος. 


Athenaeus III p. 123 f: ὅτι δὲ χαὶ χιόνα ἔπινον ἐν Mav- 
δραγόριζόμενῃ ἔφη “λέξις Εἶτ᾽ οὐ περίεργον κτλ. Vs.]l qv- 
τόν. Id de homine primus üsurpavit Plato dicto nobilissimo, 
ἄνϑρωπος φυτὸν οὐράνιον οὐχ ἔγγειον. | V. Valckenarius ad 
Eurip. Hipp. 630. — Vs. 4 οὐδὲν non ad ἔχοντες pertinere, 
sed ad εὐποροῦμεν, monuit Schweighaeuserus, — Vs.6 vulgo 
ἀκτῆς. ^A τὰκ τῆς. Codicis lectionem  probarunt recentio- 
Tes, abundante, ut putant, praepositione. Sane recte dici 
potest τὰκ τῆς τύχης, τὰκ τῶν ϑεῶν et quae sunt sim. 
a quibus multum diversa est nostri loci ratio. Itaque τὰ 
τῆς scribendum" putarem, nisi codicis lectio ad ταχτῆς spe- 
lare videretür. Id igitur reposui: τροφὴν ταχκτὴν opponit 
τοῖς᾽ ἐράνοις. Genitivum verte iz victu quotidiano. — Vs. 
piv post τὴν ego addidi, alii ante τήν. — Vs. 9 τῷ, quod 
libri ante δευσοποιῷ habent, delevit Porsonus. Ibid. τὸ χαλὸν 
χρῶμα dicit mazae candorem, quem quum δευσοποιῷ infici 
dicit, apertum est hoc δευσοποιὸν ad ζωμὸν ῬΑ. refe- 
rendum esse, cuius color recie δευσοποιὸς dici potest, quo- 
niam mazae semel nigro iure infectae pristinus candor re- 
poni non potest, Moneo hoc propter Casaubonum et Ruhn- 
kenium ad 'lim. p. 76. — Vs. 11 ὄψον Casaubonus ex 


membranis, Ceteri libri ὅλον. Ibidem ἐὰν ante Dindor- 
fium. & 
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II. 
"Env ἐπιχώριος 
ἰατρὸς εἴπῃ ,,τρυβλίον τούτῳ δότε 
πτισάνης ἕωϑεν᾽", καταφρονοῦμεν εὐθέως" 
ἂν δὲ “πτισάναν" καὶ ,τρυβλίον, ϑαυμάζομεν. 
9 xoi πάλιν ἐὰν uiv τευτλίον᾽", παρείδομεν" 
ἐὰν δὲ, ,σεῦτλον", ἀσμένως ἠκούσαμεν" 


c 3 ^ "- 3 * » ^ , 
ὡς οὐ τὸ σεῦτλον ταὐτὸν OV τῷ τευτλίῳ. 


Athenaeus XIV p. 621 d: ἐμιμεῖτο τις (Lacedaemonio- 
rum διχηλιστὰς dicit ) ἐν εὐτελεῖ λέξει χλέπτοντά τινὰ 
ὀπώραν 1) ξενικὸν ἰατρὸν τοιαυτὶ λέγοντα, ὡς "Δλεξις ἐν 
ἹΜανδραγοριζομένῃ διὰ τούτων παρίστησιν ᾿Εὰν ἐπιχώριος 
χτλ. Videntur haec ex eadem oratione repetita esse, ex qua 
superius fragmentum allatum est. Partem loci apposuit 
etiam Eustathius p. 884 21. Vs. 3 Eustathius πτισσάνης. 
— Vs. 4 ante Dindorfium ἐάν. Ibid. Eustathius πτισσάνας. 
Fortasse igitur πτισάνας. Pro τρυβλίον aliud quid scriptum 
fuisse ab Alexide apertum est. Schweighaeuserus admonet 
glossae Hesychii, “Ζέδριον: τρυβλίον. Sed ipsum hoc λέ- 
δριον controversum est. Medicos dorice loquentes habe- 
mus etiam alibi. V. Cratetis Fab. inc. v. cll. Epicrate Fab. 
inc. I 25. — Vs. 5 libri σευτλίον. Eustathius p. 813 42 
ex antiquis grammaticis: ᾿ Δ ττιχοὶ τὴν xoig σύρβην τύρ- 
Buv λέγουσι, καὶ τὸ σεῦτλον τεῦτλον. taque τευτλίον 
scripsi, quae recepta apud Atticos forma fuit, σεῦτλον autem 
et σευτλίον peregrina nec sine aliquo affectationis crimine 
usurpata.  Arguit id etiam Euphronis locus apud Athen. XI 
p. 903a: ἐπὰν δὲ καλέσῃ ψυγέα τὴν ψυχτηρίαν, | τὸ zevr- 
Aiov' δὲ σεῦτλα, φακέα (leg. φαχέαν) τὴν φαχὴν | τί δεῖ 
ποιεῖν; Ceterum confer schol. Dionysii Thr. p. 485: ὥσπερ, 
ἐστὶν ἐπὶ τοῦ ἰατροῦ ἀποφαινομένου ,7 ῥοφημάτιον δὸς 7] 
σευτλίον. — Vs. 6 libri τευτλίον, quod correxi. Pro ἀσ- 
μένως ex B enotatum est ἡδέως, 
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ΠῚ. 
Εἴ τινας μᾶλλον φιλῶ 
ξένους ἑτέρους ὑμῶν, γενοίμην ἔγχελυς, 
ἵνα Καλλιμέδων ὁ Κάραβος πρίαιτό με. 


Athenaeus VIII p. 840 c. de Callimedonte Alexidis χρή- 
σεις afferens: ἐν δὲ Μανδραγοριζομένῃ Et vwag κτλ. 


IV. 
. Ἥξω φέρουσα συμβολὰς τοίνυν Gua. 
B. πῶς συμβολάς; .Χ4.. τὰς ταινίας οἱ Χαλκιδεῖς 
χαὶ τοὺς ἀλαβάστους συμβολὰς καλοῦσι, γραῦ. 


Athenaeus VIII p. 368 d: τίνες δ᾽ αἱ συμβολαὶ αὐτὸς 
"Ah ἐν Μανδραγοριζομένῃ σημαίνει διὰ τούτων Ἥξω 
φέρουσα κτλ. ,Hinc intelligimus, Chalcidensibus dictas fuisse 
συμβολάς, taenias, corollas, unguenta aliaque parvo parabilia, 
quae invitati ad regem convivii convivae deferebant. ^Vide- 
tur qui ista loquebatur, hoc causatus seu vere seu falso, ut 
pro veris symbolis, quae maioris sumptus erant, minus pen- 
deret." Casaubonus. 

V. 

Κακῶς ἔχεις" στρουϑὶς ἀχαρὴς νὴ τὸν Δί᾽ εἶ, 

περφιλιππίδωσαι. ΜΒ, μὴ σὺ xaweg μοι λάλει. 


, , -Ὁ 
ὅσον οὐ τέϑνηχα. .4. τοῦ ταλαιπώρου πάϑους. 


Athenaeus XII p. 522 e. de Philippidae macilentia agens: 
ὅτι δὲ xci περιλιππιδῶσϑαι ἔλεγον τὸ λελεπτύνϑαι " AME 
ἐν Μανδραγοριζομένῃ φησί Καχὼς ἔχεις χτλ. Vs. 1 ἔχεις 
pro ἔχεν Casaubonus. Idem στρουϑὸς scribebat pro στρου- 
Üíc. Eodem auctore addidi articulum ante Δία. Dindorfius 
γὰρ post στρουϑὶς addidit. Possis etiam παρ᾽ ἀχαρές. Pho- 
tius, Παρ᾽ ἀκαρές: ὀλίγου. Sed verum videtur quod edidi, 
in quo notandus est rarior usus vocis ἀχαρής, haud multum 
abest quin passerculus factus sis. Comicus incertus Ammo- 
nii p. 10: χατέπεσον ἀχαρὴς τῷ δέει, Menander p. 298: 

Comoed. med. 29 


860 3/78 OABEXIDIS: t ἘΠ | 


ἀκαρὴς παραπόλωλας ἀρτίωβει Satis lepide Meursius (Lect. 
Att, II 5) Alexidis loeum interpretatur passer sine capite. 
— "Vs.2 libri πεφιλιππῶσϑαι. Idem in suo Athenaei exem-- 
plari legerant Aelianus V. H. X 6. Photius et Suidas in Φι- 
λιππίδης, Eustathius p. 1646 17. Indicavit haee partim Ca- 
saubonus .et Schweighaeuserus. . Correxit primus omnium H. | 
Stephanus. ὅσον: ov "Toupio debetur Emend. 11 p. 346. oco 
μου A. ὅσωμου PVL. τέϑνηκα pro τέϑνηκε "Toupius. 


M 24x i d E.g. 


7O δυστυχεῖς ἡμεῖς uiv οἱ πεπραχότες 

“τὴν τοῦ βίου παῤῥησίαν καὶ τὴν τρυφήν, "ἢ 

γυναιξὶ δοῦλοι ξῦμεν ἀντ᾽ Nis ia 

ἔπειτ᾽ ἔχειν προῖκ᾽ οὐχὶ τιμὴν φάσχομεν; TP. 1 
ὅ πιχρᾷν, ye xc μεστὴν γυναικείας χολῆς. 050 1 
5 ἡ τῶν γὰρ ἀνδρῶν ἐστι πρὸς ἐχείνην ula ᾿ 

οἱ μέν ye συγγνώμην ἔχουσ᾽ ἀδικούμενοι, 

αὗται δ᾽ ἀδικοῦσαι καὶ προσεγχαλόῦο᾽ ἔτι" 

ὧν οὐκ ἐχρῆν ἄρχουσιν, ὧν δ᾽ ἄρχειν ἐχρῆν 
10 ἀμελοῦσιν, ἐπιορχοῦσιν, οὐδὲ ἕν κακόν 


ἔχουσι καὶ" κάμγειν᾽ oci ἑχάστοτε, 


Athenaeus XIII p. $958 e: ὃ «Ζεωνίδης ψέγων τὸ τῆς 
γαμετῆς, ὄνομα τὰ ἐς τῶν Μάντεων "Αλέξιδος, προηνέγκατο, 
ταυϊὶ τῶν ἐπῶν Q2 δυστυχεῖς κτλ. Vs. 1 ἡμῖν L. Verba. 
piv οἱ addidit Grotius. Excerptis p. 979. Rectius Mies 
suppleas ἄρ᾽ οἱ, sive Lk οἵ, a Quo suspensum sit Lodi, 
quod vs. 3 legitur. - Vs. 4 φάσχομὲν pro πάσχομεν Nie. 
Sturio. Casaubonns: fam fatui sumus, ut auctoramentum 
serbitutis nostrae vocemus dotem. — Ns. 6 ante. Diudor- 
fium κείνην. — Ὑ8. Ὁ ys ὅτι. BP. Fort. oi μὲν γὰρ οὗ Ἀν 
Uv. — Ns. n" Ibit λέγουσιν. Maa Dindorfius. ! E | 


— :3 εἶ iia 
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MEPOHIX 


Eig καιρὸν ἥκεις, ὡς ἔγωγ᾽ dmogovuévn 
ἄνω κάτω. τὲ ἀρ λοι ὥσπερ. Πλάτων 


. σοφὸν οὐδὲν εὕρηκ᾽, ἀλλὰ zomw)» τὰ σχέλη. 


Diogenes Laert. III 26: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Platonem di- 
cit) ὅμως ἐσχώφϑη xol αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχῶν — "4λεξις 
ἹΜεροπίδιε Eig καιρὸν ἥχεις χτλ, Eundem locum, sed omisso 
fabulae titulo, apposuit Hesychius Miles. p. 48. — Vs. 3 for- 
tasse τῶ σχέλη. ta certe constanter Aristophanes, qui nun- 
quam τὰ σχέλη dixit, nisi semel in Lysistr. 1172, ubi non 
de humani corporis. partibus, sed de. Megaricorum murorum 
brachiis loquitur. Neque obstat einsdem fabulae vs. 1259, 
ubi in dorico carmine legitur πολὺς δ᾽ ἅμα καττῶν σχελῶν 
ἀφρὸς ἵετο. Sed τὰ σχέλη habemus etiam apud Anaxilam 
Neott. I 21. Antiphanem 'Thos. vs. 3 et incertum apud Ari- 
stot. Rhet. HI 11. | 


M.1 4 Q.N. *) 


“Ὃ πρῶτος. süguY μετὰ λυχνούχου περιπατεῖν. 
τῆς νυχτὸς ἦν τις χηδεμὼν τῶν. δακτύλων. 


Athenaeus XV p. 400 a: “Ἄλεξις Midowi 0 πρῶτος κτλ. 
Omisso fabulae titulo habet Eustathius ad lliad. p. 1571 10. 
Vs. 2. χηδεμὼν τῶν δαχτύλων. Scil. ne adurerentur digiti, si 
lucerna per se, laternae non inclusa, gestaretur. lta etiam 
Schweighaeuserus. De titulo fabulae dixi Hist. crit, p. 401. 


| MIO H XoboA, 


ΡΟ «n 1*5 ᾿ 135 J PITE m . j 
3 3» - νῆάς c: " Ὁ - ᾿Υ κὠὐ,, 
ε Οὐκ (UTE ταῖς πλείσταισι τῶν τέχγῶν ὃτι 
In*$u] 


ek 


οὐχ Eo χαὕριος τῆς ἡδονῆς 


*) V. Hist. erit, p. 401. 
29" 
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μόνος καϑέστηκ᾽, ἀλλὰ καὶ τῶν χρωμένων. 
συμβάλλεταί τις, ἂν χαλῶς χρῶνται, μερίς; 
ὅ B. ποῖόν τι; δεῖ γὰρ κἀμὲ τὸν ξένον μαϑεῖν. 
A. τὸν ὀψοποιὸν σχευάσαι χρηστῶς μόνον 
δεῖ τοὔψον, ἄλλο δ᾽ οὐδέν. ἂν μὲν οὖν τύχῃ 
ὁ ταῦτα μέλλων ἐσϑίειν τε xol χρινεῖν 
εἰς καιρὸν ἐλϑών, ὠφέλησε τὴν τέχνην" 
10 ἂν δ᾽ ὑστερίζη τῆς τεταγμένης ἀχμῆς, 
ὥστ᾽ ἢ προοπτήσαντα χλιαίνειν πάλιν, 
ἢ μὴ προοπτήσαντα συντελεῖν ταχύ, 
ἀπεστέρησε τῆς τέχνης τὴν ἡδονήν. 
εἰς τοὺς σοφιστὰς τὸν μάγειρον ἐγγράφω. 
1ὅ ἑστήκαϑ'᾽ ὑμεῖς, κάεται δὲ μοι τὸ πῦρ, 
ἤδη πυχνοὶ δ᾽ ἄττουσιν Ἡφαίστου κύνες 
χούφως πρὸς αἴϑραν, οἷς τὸ γίγνεσϑαι O^ ἅμα 
χαὶ τὴν τελευτὴν τοῦ βίου συνῆψέ τις 
“μόνοις ἀνάγκης ϑεσμὸς οὐχ ὁρώμενος. 
Athenaeus IX p. 379a: xoi ὁ παρὰ τῷ ᾿«Ἅλέξιδι δὲ ἐν 
“Μιλησίοις (sic) μάγειρος οὐ μαχρὰν τούτου ἐστὶ λέγων τοιάδε 
Οὐκ ἴστε κτλ. Vs. ὅ ποῖον pro oiov Porsonus. — Vs. 7 
libri τοῦτον pro τοὔψον. Correxit Piersonus ad Moer. p. 274. 
— Vs. 8 ante Dindorfium χρίνειν. — — Vs. 15 Ἡφαίστου 
χύνες. Eustathius ad Hom. p. 1151 40: ὁ χωμικὸς "AAciug 
τοὺς ἐκ πυρὸς σπινϑῆρας xvvag ᾿Ηφαίστου ἕφη iv τῷ" 
καίεται δέ μοι τὸ πῦρ ἤδη, τουτέστιν ἐξάπτεται, πυκχνοὶ 
δ᾽ ἄττουσιν ᾿Ηφαίστου χύνες. Vulcani canes scintillas di- 
xit etiam Eubulus Orth. I 7: ῥιπὶς δ᾽ ἐγείρει φύλαχας 
᾿Ηφαίστου κύνας. Quod dicendi genus ex lyricis vel tragi- 
cis poetis duxerunt poetae comici. Aeschylus Prom. 828 
gryphas vocat Ζηνὸς ἀχραγεῖς κύνας *), et Pana Pindarus 


*) Hoe male interpretatur Blomfieldius mutos canes. Hesychius, 
"Axguyíc: δυσχερές, σκληρόν, ὀξύχολον, Grammaticus Bekkeri Anecd. 
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| fragm. 06 ϑεᾶς μεγάλας xvvo. Quibus multa similia addi- 
dit Ruhnkenius Epist. crit. p. 93. — Cfr Anaxilas Neott. I, 4 
Scyllam ποντίαν χύνα dicens, — Vs.17 Casaubonus et Din- 
dorfius αὐδέρ᾽ pro αἴϑραν. Sine causa, ut docet Antipha- 
nes Aphrod. 1 14: χασιόπνουν αὔραν δι᾿ αἴϑρας. Quae 
forma poeticae totius loci dictioni inprimis accommodata est. 
Ibidem οἷς τὸ pro οἶσϑ᾽ oi debetur Petavio ad Themist. p. 393. 


Jr. 
Εἰ μὴ yàg ὧν ἄνϑρωπος ἀνϑρώπου τύχαις 
ὑπηρετήσω, ποῦ φανήσομαι φρονῶν; 
Stobaeus Floril. CXII 6 cum lemmate ᾿“4λέξιδος ιλη- 


σίας. Vs. 9 pro ποῦ legebatur ov. Cod. A et Trinc. εἶτ᾽ 
οὐ. B γ᾽ οὐ. Correxit Porsonus ad Eurip. Orest. 792. 


III. 


Athenaeus VI p. 240 e: Παράσιτοι δ᾽ ἐπ᾽ ὀνόματος 
ἐγένοντο Τιϑύμαλλος μέν, οὗ μνημονεύει "AA ἐν Mi- 
λησίᾳ, 


ΜΙ4Κ 9 Ν. 


Κἂν μὴ παραϑῶσι ϑερμά, τἀγαϑὸν Πλάτων 
ἁπανταχοῦ quo' ἀγαϑὸν εἶναι, μανϑάνεις; 
τὸ δ᾽ ἡδὺ πάντως ἡδύ, χἀχεῖ κἀνϑάδε. 


Athenaeus V!II p. 854 ἃ: εἰπόντος οὖν τινος ἔτι πα- 
ρασχευάζεσϑαι τοὺς μαγείρους, ἵνα μὴ ψυχρὰ παρατιϑῶ- 
σιν" οὐδεὶς γὰρ ἂν φάγοι ψυχρῶν" ὃ Κύνουλχος ἔφη, 
χατὰ τὸν ᾿Αλέξιδος τοῦ κωμῳδιοποιοὺ ίίλχωνα, ἐγώ, φη- 
σίν, ἂν μὴ παραϑῶσι xrÀ. Vs. 1 κἀν Schweighaeuserus. 
Dindorfius ἄν. Vulgo ἐάν. Tum libri Πλάτωνα πανταχοῦ 





P. 809 17. "Ακραγγες (leg. "dxgayés): ἀκρόχολον. Non igitur a κράζειν 
derivandum est illud ἀκραγής, sed ab ἄκρον et ἄγος taque κύνες &xga- 
γεῖς sunt canes quos quis vehementer perhorrescit, h. e. rabidi. 


— “, 
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φῇς. Correxit Grotius Exc. p. 581. — Vs, 8 τό 9^ ἡδὺ B. 
Ibid. κἀκεῖ additum ex AB. Ceterum Milcon personae an 
fabulae nomen esset. iniuria dubitavi Hist. crit. p. 381. 





MNHETHPEZ2k. 


Vide supra in 'EAévyg pario. 


OAYZXXEYX AIIONIHTOMENOX. 


Antlatticista p. 98 17. Ἥδιον: " dicke. ᾿Ὀδυσσεῖ ἀπο- 
νιπτομέγῳ, De titulo fabulae efr. Bist. erit. p. 392. 


OAYXZEYX YQGAINON. 


L 
QuÀd yàg ἡ μαχρὰ συνουσία 
xci τὰ συμπόσια τὰ πολλὰ xci xaO ἡμέραν ποιεῖν 
σχῶψιν. ἡ σχῶψις δὲ λυπεῖ πλεῖον 7) τέρπει πολύ" 
AU Ὁ ἢ i E MOS 3.» X — 52787 cer 
τοῦ καχῶς λέγειν yaQ ἀρχὴ yüyver * ἂν δ᾽ εἴπῃς ἅπαξ, 
ὅ εὐθὺς ἀντήχουσας" ἤδη λοιδορεῖσθαι λείπεται. 
Ψ , , * - Ὁ , [4 
eva τύπτεσϑαι δέδεικται καὶ παροινεῖν" ταῦτα γάρ 


" κατὰ φύσιν πέφρυχεν οὕτωῤ. καὶ ví: ΤΗΝ ἔδει; 


, Athenaeus X p. 421 a: οὐδὲ ὕβρεις xa προπηλακισ- 
μοὺς (se, ποιεῖ εὐτελὲς δεῖπνον), ὡς "Δ4λεξις μαρτυρεῖ διὰ 
τούτων" (uA γὰρ 41À.. Partem loci, inde a versu tertio. 
usque ad verba εἶτα τύπτεσθαι, repetiit Eustathius ad lliad.. 
p. 1312 38. Vs. 3 πλεῖον pro πλέον Schweighaeuserus, — 
Vs. 4 libri γίνεται. — Ibidem ἂν ,pro ἂν probabiliter. Yalcke-. 
narius ad Euripidis Phoen. 1001. — Vs. 7 χατὰ φύσιν πέ- 


φύυχεν. Vide ad. Philem. p. 394. ἅ 
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II. 
Kai τοὺς ἁλιέας εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβαλῶ. 
ἀπελευϑέρων ὀψάρια ϑηρεύουσί μοι, 
τριχεύια καὶ σηπίδια xci φρυχτούς τινας, 


B. οὗτος δὲ πρότερον εἰ χεφαλὴν ϑύννου λάβοι, 





ἐνόμιζεν ἐγχέλεια καὶ ϑύννους ἔχειν. 


| Aihenaeus Vll p. 302 f: "Aàisi&ug δὲ ἐν ᾿ Οδυσσεῖ vqai- 
ὕοντι χαὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ϑύννου ἐπαινῶν (commemorans) 
φησί Καὶ τοὺς ἁλιέας χτλ. Vs.l εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβαλῶ 
in eadem senarii parte posuit Aristoph, Equ. 1359. — Vs.4 
libri οὗτος πρότερον χεφαδὴν εἰ λάβοι. ϑύννου. "Transpo- 
suit et δὲ addidit Erfurdtius Observ. p. 408,  Praeivit Ca- 
saubonus, οὗτος δὲ κεφαλὴν πρότερον εἰ ϑύννου λάβοι. — 
Vs. ὅ ἐνόμιζεν ABC et epit. Hoesch, ἐνόμιζον PVL. ἐγχέ- 
Auc PVL. ἐγχέλια ABC. 
HI. 

Athenaeus VI p. 240 c: παρόσιτοι δ᾽ ἐπ᾽ ὀνόματος 
ἐγένοντο μὲν Τιϑύμαλλος, οὗ μνημονεύεν "ΔΑλεξις ἐν 
ἹΜιλησίᾳ καὶ ἐν ' Οδυσσεῖ ὑφαίνοντι. 


B 


OA24YMIIIOA?9 PO Z3. 


Σῶμα uiv ἐμοῦ τὸ- ϑνητὸν. αὖον ἐγένετο, 

τὸ δ᾽ ἀϑάνατον ἐξῆρε πρὸς τὸν ἀέρῳ. 

ταῦτ᾽ οὐ σχολὴ Πλάτωνος; 
E Diogenes Laert. ΠῚ 28: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Plato) ὅμως 
ἐσχωφϑη. xoi αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμικῶν. — "Aeg ᾿Ολυμ- 
πιοδώρῳ Σῶμα μὲν χτλ, Vs. 2 restitui aoristum pro vul- 
gato ἐξῇρε, quod non erat cur in ἐξῇξε mutaretur. Similiter 
ἀπαίρειν intransitive dicitur. Versus tertius fortasse alteri 
interlocutori assignandus, Ceterum conf. Euripidem apud 
schol. Troad, 634: τὸ μὲν τέϑνηκε σῶμα, τοῦτο δ᾽ ἀνα- 
βλέπει (leg. ἀμ βλέπει). 
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I. 
Ἔστιν ἀνήρ μοι πτωχός, κἀγώ 
γραῦς, καὶ ϑυγάτηρ, καὶ παῖς υἱός, 
χἣδ᾽ ἡ χρηστή, πένϑ᾽ οἱ πάντες. 
τούτων οἱ τρεῖς δειπνοῦμεν, 

5 δύο δ᾽ αὐτοῖς συγκοινωνοῦμεν 
μάζης μικρᾶς. φϑόγγους δ᾽ ἀλύρους 
ϑρηνοῦμεν, ἐπὰν μηδὲν ἔχωμεν, 
χρῶμα δ᾽ ἀσίτων ἡμῶν. ὄντων 
γίγνεται ὠχρόν. τὰ μέρη δ᾽ ἡμῶν 

10 χὴ σύνταξις τοῦ βίου ἐστίν 
κύαμος, ϑέρμος, λάχανον, * * 
γογγυλίς, ὦχρος, λάϑυρος, φηγός, 
βολβός, τέττιξ, ἐρέβινϑος, ἀχράς, 
τό τὲ ϑειοφανὲς μητρῷον ἐμοί 

15 μελέδημ᾽ ἰσχάς, 

Φρυγίας εὑρήματα συκῆς. 

Athenaeus II p. 94f. de ἐρεβίνϑοις agens: "Αλεξις 
"Eorw ἀνήρ μοι xrÀ. ldem ΠῚ p. 775a: "“λεξις δ᾽ ἐν 
᾿Ολυνϑίῳ (sic) Φρυγίων σύχων μνημονεύων φησί Τό τε 
ϑειοφανὲς — συκῆς, qui sunt fragmenti nostri versus ultimi, 
Vs. ὃ 770^ Schweighaeuserus, libri xai 70'. Quam zoxorzv 
dieit, recte Casaubonus intellegere videtur ipsam illam, quae 
fabulae nomen dedit, puellam Olynthiam. — Vs. 4 δειπνοῦ- 
σὺν Grotius Excerptis p. 997, quo adscito Sehweighaeuserus. 
scripsit τρεῖς uiv δειπνοῦσιν, Fortasse sufficit τρεῖς μὲν 
δειπνοῦμεν., — Vs. 6 μικρᾶς BCD et MSS Casaubonus. : 





*) Ns Hist. crit. p. 389. 
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μιᾶς VL. — Vs. 6 φϑόγγους ἀλύρους. Ita passim. Euripides 

de lugubri cantu, ut Iphigen. Taur. 146. Helen. 185. aliis- 
que locis. — Vs. 9 libri γίνεται. lbidem τὰ μέρη recte 
Schweighaeuserus de ciborum portionibus h. e. de cibis 
ipsis interpretatur. — Vs. 11 Dindorfius lacunam post λά- 
χανον indicavit: rectius fortasse Elmsleius λάχανον, quod. ad 
ϑέρμος interpretandi causa adscriptum videtur, delevit. Nisi 
forte λάπαϑον scribendum. — Vs. 12 et 13 Eustathius ad 
lliad. p. 948 41. allatis verbis ὦχρος — ἀχρὰς ita pergit: 
δῆλον δ᾽ ὅτι ὦχρος uiv καὶ λάϑυρος ὄσπρια ὡς καὶ ἐρέ-- 
βινϑος, φηγὸς δὲ βάλανοι φήγινοι οἷαι τρώγεσϑαι, βολβὸς 
δὲ χρόμυόν τι ἄγριον — τέτιξ (sic) δὲ βρώσιμόν τι καὶ 
αὐτό, ὃ xai σημείωσαι, ἀχρὰς δὲ ἀπίους σημαίνει ἀγρίους 
χυρίως. --- 8.14 sqq. affert Eustathius ad Od. p. 1572 62: 
ὡς δὲ καὶ ἰσχνανϑὲν τὸ σῦκον σπουδαζόμενον ἦν, δηλοῖ ὁ 
τοῖς τραγήμασιν ἐντάξας xoi τὴν ἰσχάδα καὶ εἰπών Τό τε 
ϑειοπαγὲς — εὕρημα συχῆς. Pro ϑειοπαγές, ut vulgo h. Ι. 
legitur, B et MSS Casauboniani praebuerunt ϑειοφανές, at- 
que ita etiam cod. B libro IlI, ubi vulgo ϑειοφαγές. Com- 
mode Schweighaeuserus affert epigramma apud Pausaniam 1, 
97 in Cererem, quae πρῶτον ὀπώρας χαρπὸν ἔφηνεν, | ἣν 
᾿ἑερὰν ovx5gv ϑνητῶν γένος ἐξονομάζει. —Sosibius fici inven- 
tionem ad Bacchum refert apud Athen. III p. 78 c. Cfr Lo- 
beckius Aglaoph. p. 702. Μητρῷον μελέδημα ficum dicit 
non aliam, opinor, ob causam, quam quod matrem suam in 
ficuum cultura eximiam curam ponere meminerat; nisi forte 
Phrygiam mulierem haec loqui existimandum est. — Vs. 16 
εὑρήματα Schweighaeuserus et Porsonus, quem vide etiam 
ad Euripidis Orest. 1051. Libri εὕρημα. Recte autem εὗὑ- 
ρήματα de fructu Phrygiae ficus arboris cum Athenaeo in- 
terpretatur Schweighaeuserus. 


II. 
'O δὲ σὸς πένης ἔστ᾽, ὦ γλυκεῖα" τοῦτο δέ 
δέδοιχ᾽ ὁ ϑάνατος τὸ γένος, ὡς φασιν, μόνον, 


ὁ γοῦν Τιϑύμαλλος ἀϑάνατος περιέρχεται. 
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Athenaeus VI p. 240 c: οὗ (Tithymalli parasiti): ἄνημο- 
γεύει "Δλεξις ἐν ΜΠηιλησίᾳ — ἐν δὲ ᾿Ολυνϑίοις φησίν ^O δὲ 
σὸς πένης χτλ. Dicuntur haec sine dubio de ea, quam primo 
fragmento loquentem vidimus, muliere. Frustra igitur vs. 1 
Porsonus Adv. p. 80 tentabat 00s σὸς πενέστης, ὦ γλυκεῖα, 
quamvis plaudente Dobraeo Advers. II p.310, nisi quod σοῦ. 
mavult pro σός. Non servitium Tithymalli sed: paupertatem 
ridet etiam ab aliis comicis memoratam. ^ Vide ad Timoclis 


Caun. vs. 9. 
HI. 


Ov τοῖς γὰρ ὀμνύουσι τὸν φρονοῦντα δεῖ, . 
τοῖς πράγμασιν δ᾽ αὐτοῖσι πιστεύειν. ἀεί, 


Stobaeus Floril. XXVII 9. cum; lemmate ᾿“λέξιδις 'OAvy- 
Üiov. . Versu. primo A ἐν superscripto οὐ, 


IV. 
Εὐημερία δέσποινα xc Μοῦσαι φίλαι, 
Photius p. 80 16. Εὐημερία: ὡς ἐν τῇ συνηϑείᾳ, ".4λε: 


ξις ᾿Ολυνϑίᾳ Εὐημερία κτλ. Ἐϊαάθπι Mime apud: wm 
v. εὐημερία. 


0 7M Ὁ, 71 4. 


Οὐδὲ φιλόδειπνός εἶμε μὰ τὸν ᾿“σχληπιόν, 
τραγήμασιν χαίρω δὲ μᾶλλον. B. εὖ πάνυ. 
A. τραγήματ᾽ αἰσϑάνομαι γὰρ ὅτε νομίζεταν 
τοῖς νυμφίοις μετιοῦσι τὴν νύμφην λέγεις 
ὅ παρέχειν, ἄμητας καὶ λαγῷα καὶ κίχλας, 
τούτοισι χαίρω, τοῖς δὲ χεχαρυχευμένοις 
ὄψοισι χαὶ ζωμοῖσιν ἥδομ᾽, ὦ ϑεοί, 
Athenaeus XIV p. 642d. de secundis mensis agens: | 
"Ἄλεξις ΤΙολυκλείᾳ — καὶ ἐν Ὁμοίᾳ — τὸ δ᾽ αὐτὸ δρᾶμα 
καὶ ὡς ᾿ΑἸντιδότου φέρεται --- Οὐδὲ φιλόδειπνος κτλ. 8, 9 
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libri δὲ γαίρω.  Transposuit Erfurdtius Observ. ad Athen. 
p.496. — Vs.4sq. Vulgo ita personarum vices describuntur: 
τοῖς νυμφίοις μετιοῦσι — D. τὴν νύμφην λέγεις. «4. παρέχειν 
ἄμητας ete. At parum apte, ut mihi quidem videtur, verba 
τὴν νύμφην λέγεις alteri interlocutori tribuuntur.  Delevi 
igitur personarum notas; pro λέγεις autem fortasse ci vel 
simile quid scribendum. — Vs. 7 cod. A ζωμοῖσιν ἠδ᾽ ope 
ϑεοῖς. Tentabam olim Quaest. Menandr. p.26 ζωμοῖς ἀνή- 
dou". . lacobsius Animadv. p. 341 ζωμοῖσιν οὐδάμ᾽, quod 
non displicuit Lobeckio ad Phryu. p. 563, qui ipse de ἄχ- 
ϑόομαι restituendo cogitabat. Schweighaeuserus ζωμοῖς cw 
7. Sed.nihil horum omnium verum est. 


nuo IET SUP 024; 


Οἶνον πολύν 
οὐ κεχραμένον σὺ πίνεις μεστὸς ὧν χοὐχ ἐξεμεῖς 
Athenaeus X p. 418 e: χαλῶς πρὸς τοὺς οὕτω (immo- 
dice) λάπτοντας τὸν οἶνον ὁ αὐτὸς λεξις ἐν ᾿θπώρᾷ ἘΞ 
φησίν Οἶνον πολὺν xtA. Post χεχραμένον addidi σύ. Ορο- 
ram, a qua fabulam inscripsit Alexis, meretricis nomen fuisse 


tradit Athenaeus XIII p, $67 c. | Vide tamen supra ad Am- 
phidis Fragm. inc. p. 321. 


QPEZT-Hx:zZ. 


Athenaeus VI p. 347 e. de parasiti partibus in comiog, 
rum fabulis agens: καὶ Alis ἐν ' Ορέστῃ, Νικόστρατός τ᾽ 
ἐν » Πλούτῳ, Mévavügog τ᾿ ἐν Μίέϑῃ καὶ ᾿Νομοϑέτῃ, 


0PXHZTPIZ2Z. 


Τυναιξὶ δ᾽ ἀρχεῖ πάντ᾽ ἐὰν. οἷνος παρῇ 
πίνειν διαρχής. B. ἀλλὰ μήν, νὴ τὼ ϑεώ, 


460 ALEXIDIS 


ἔσταν γ᾽ ὅσον Gv βουλώμεϑ᾽, ἔσται xoi μάλα 6 
ἡδύς γ᾽, ὀδόντας οὐκ ἔχων, ἤδη σαπρός, q 
λέγων, γέρων γε δαιμονίως. Α,, ἀσπάξομαι 

γραῦν σφίγγα. 


Athenaeus X p. 441c: "Aio δ᾽ ἐν ἰομμησερίδειὰ To 
voi δ᾽ ἀρκεῖ πάντ᾽ --- ἀσπάζομαι γραῦν σφίγγα. πρὸς 
ἐμὲ ὡς αἰνίγματα λέγει xai τὰ λοιπά. | Vs. 8 ὅσον CVL. 
ὃς A. ὡς PVL. — Vs. 4 ἡδύς. lta libri qui quidem com- 
parati sunt Uriiies, etiam c. At Eustathius πολὺς ad lliad. 
p. 1449 7: οἷον γέρων οἶνος Θάσιος, ὃ ὅπερ ἡδύτερον δ᾽ χω- 
puxóg "Aug φραζωών φησίν Οἶνος καὶ μάλα πολύς γε, 
ὀδόντας οὐκ ἔχων, ἤδη σαπρός, γέρων γε δαιμονίως. Hinc 
Piersonus ad Moerin p. 358 inutili coniectura scribebat πο-- 
Ai0g. — Vs. 5 λέγων ab Eustathio omissum in γελῶν muta- 
vit Th. Bergkius in Zimmermanni Ephem. stud. antiquit. IV 
1 p. 48, lene vinum intellegens; quae perelegans coniectura 
est. Vereor tamen ne aliud quid lateat. Fortasse γέρων γέ- 
gov yt δαιμονίως scribendum. Quae post γραῦν σφίγγα 
inferuntur verba πρὸς ἐμὲ xr^. ea neque Alexidis neque 
Athenaei esse vidit Dindorfius. 


Il A 4.444 KH. 
Οὐκ ἔχω γὰρ ἄλλ᾽ Ó τι 
εἴπω τοναίας τηλικαύτης ἄξιον. 

Photius Lex. Dp. 994 22. Τοναίαν: "4λεξις Παλλαχῇ Οὐκ 
ἔχω --- ἄξιον. ἡ γὰρ ἐπὶ πολὺ τῆς φωνῆς ἀπάτασις χα- 
λεῖται τοναία. Minc corrige Etymol. M. p. 161 56: τοναία 
(΄4λεξις) παλλαχκή" ἡ γὰρ ἐπιπολὺ τῆς φωνῆς ἀπότασις 
καλεῖται τοναία. In Alexidis verbis proxime praecessisse vi- 
detur ληρεῖς vel simile quid. 
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IllAMQOI.4H. 


I. 

᾿Ερῶντι δέ, Κτήσων, τί μᾶλλον συμφέρει 

ὧν νῦν φέρων πάρειμι; κήρυχας, κτένας, 

βολβούς, μέγαν τε πουλύπουν ἰχϑῦς ϑ᾽ ἁδρούς. 

Athenaeus ΙΧ p. 356 e: ἐμφανίζει δὲ καὶ "Aeg ἐν 
Παμφίλῃ τοῦ πουλύποδος τὸ χρήσιμον λέγων ὧδε ᾿ Ερῶντι 
χτλ. Vs. 1 vulgo ἐρῶν τί δ᾽ ἐχτήσω. Correxit Schweig- 
haeuserus adiutus scriptura cod. Α in quo est δὲ χτήσων. — 


Vs. 2 χήρυχας κτλ. De accusativis illis vide ad Antiphanis 
fragm. p. 38. — Vs. 3 libri πολύπουν. 


II. 
llagéÓnxs τὴν τράπεζαν, εἶτα παραφέρων 
ἀγαϑῶν ἁμάξας. 
Athenaeus.IX p.380 e. de verbo παραφέρειν disserens: 


"Ashe Παμφίλη Παρέϑηκε κτλ. |. Vs. 2 ἁμάξας L. ἀμά- 
fag PV. 


IIAILIKPATIAZTHZz. 


Πρῶτον uiv ἦν cow Καλλιμέδων ὁ Κάραβος, 
ἔπειτα Κόρυδος, Κω βίων, Κυρηβίων, 

ὁ Σχόμβρος, ἡ Σεμίδαλις. B. Ἡράκλεις φίλε, 
ἀγοράσματ᾽ οὐ συμπόσιον εἴρηκας, γύναι. 

Athenaeus VI p. 242 d: ἐν δὲ τῷ Παγχρατιαστῇ  AAe- 
ξις τρεχεδείπνους καταλέγων φησίν Πρῶτον μὲν ἦν κτλ. 
Vs. 2 pro Κωβίων ex B enotatum Κυβίων, ex € Κωβιός, 
quod fortasse verum est. Cfr Alexis Isost. III 3, ubi con- 
iunguntur "Owcov, Κάραβος, καὶ Κωβιός, Σεμίδαλις. Tid. 
Κυρηβίων AC. χηρυβίων PVL errore solenni. -- Vs. ὃ 


uia aea 
v 


O^ ὁ σχόμβρος C. Tum idem ἢ pro 7. Semidalis non pro- 
prium hominis nomen fuisse videtur, sed ludibrii causa pa- 
rasito inditum. Itaque feminino genere dici potuit. Simili- 
ter Philoxenus parasitus dicebatur ἡ Πτερνοχοπίς. Vide 
Schweighaeuserum ad Athen. νο]. ΠῚ p.409. Alia fragmenta 
ad hanc fabulam fortasse revocanda vide in incertis lE. LII. 
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IIANNYXIX H EPIOQI 
1. 


Ἔτι δέ cow παρὰ τοῦτο κἀνδαυλόν τινα, "al 


E 


παραϑήσομεν. B. κάνδαυλον; οὐκ ᾿ἐδήδρλν, : Ü zM 
[χάνδαυλον] οὐδ᾽ dxxxo- δὐδὲπώποτε. | 
4. ϑαυμαστὸν ἐμὸν εὕρημα. πάνυ πολὺν δ᾽ ἐγώ 

ὅ ἐὰν παραϑῶ σοι, προσχατέδει τοὺς δαχτύλους 
σαυτῷ γε χαίρων. ἔρια μὲν ποιήσομεν. 


B. ἄνθρωπε ποίει λευχὰ xal βλέπ᾽ εἰς * * 


YT 


A. ἐπὰν ἀπὸ τῶν χοινῶν ταρίχους ἰχϑύων, 
κρεῶν βατανίων εὐθέως * * * * 
10 δίπυρον παραϑήσεις, cov ἐπιτετμημένον, 
πῦον, μέλιτος ὀξύβαφον, ἀπὸ ταγηνίω, 
. τυροῦ τροφάλια χλωρὰ Κυϑυίου παρατεμών,. 
βοτρύδιόν τι, χόριον, ἐν ποτηρίῳ | 
γλυχύν" τὸ τοιοῦτον γὰρ ἀεί πὼς μέρος 
15 ἐπιπαίξεται, κεφαλὴ δὲ δείπνου γίγνεται. ᾿ 
B. ἄνϑρωπ᾽ ἐπίπαιζε" μόνον ἀπαλλάγηϑί μου" β 
al 
dei d a 
τ Athenaeus XII P. 516: γίνεσϑαι δ᾽ αὐτὸν ἑαλαδίοῦ 
10») 'φησὶν ὁ Ταρανεῖνος. “ἰγήσεέππος ἐξ ἑφϑοῦ κρέως καὶ; 


" * * χαγδαύλους λέγων καὶ χύρια xoi — 


βατάνια πᾶσαν * * τὴν ἡδονήν. 


MM TUAM οὐα σε ς,.  - -- 


I s 
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χνηστοῦ ἄρτου καὶ φρυγίου τυροῦ ἀνήϑου Ts καὶ ζωμοῦ 


 miovog. μνημονεύει αὐτοῦ "“λεξις ἐν Παννυχίδε 1] ᾿Ερί-- 


ϑοις" μάγειρος δ᾽ ἐστὶν ὃ προσδιαλεγόμενος" Βτι δέ. σοι 
χτλ. Vs. 1 ἔτε VL. ὅτε ABP. .Reisigius Coni. p. 380 ἔτε 
δή γε σοι. Alii προσέτι δέ σοι. --- Vs. 8 addidi κάνδαυλον 
et οὐδεπώποτε scripsi pro librorum lectione οὐδέποτε, οὐδ᾽ 
ABP. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ VL. . Ceterum priora etiam ita constituas: 
ἘῸΝ "Eti δέ σου 
παρὰ τοῦτο χάνδαυλόν τινα παραϑήσομεν. 
B. [ποῖον λέγεις] κάνδαυλον; οὐκ ἐδήδοχα 
[χἀνδαυλον] οὐδ᾽ ἀκήχο᾽ οὐδέπωποτε. 
Sed haec omnia incerta sunt. Dindorfius locum ita edidit: 
“Ὅτι δέ σοι 
παρὰ τοῦτο κἀνδαυλόν τινα παραϑήσομεν. 
B. χάνδαυλον; ovx ἐδήδοχ᾽ οὐδ᾽ ἀχήκοα 
οὐδέποτε. : : ^ 
Vs. 4 Dindorfius ex BL πάνυ πολὺν δ᾽ ἐγώ, Pro εὕρημα B 
εὕρηχα. Dobraeus Adv. Ἢ p. 838 tentat εὕρημα πάνυ Καὶ 
ποιχίλον, 0. γ᾽ ἢν παραϑῶ σοι, vel εὕρημα ποιχίλον πάνυ, 
0 γ᾽ ἢν παραϑῶ σοι.  lpse conieci: ϑαυμαστὸν ἐμὸν εὕ-- 
Quuc πάνυ καλὸν λέγω. --- Vs. ὅ Eustathius p. 1144 19 
vitiose ἐὰν παραϑῶσι. Ibidem προσχατέδει Dindorfius. ABPC 
προσκατεδεῖ. προσχατέδῃ VL. Eustathius — ἐδῇ, —  Vs.6 
Dobraeus αὐτῷ ye χαίρων. "Tum £o quo spectent vix ap- 
paret, nisi forte lanae comparat edulium candore et mollitu- 
dine praecellens. ta cepisse videtur Dobraeus, qui. quae 
proximo versu leguntur ita interpretatur: make gowr wool, 
as you call it, as white as you please; only mind your 
cooking, and dom't prate. — Vs.' ante Dindorfium βλέπεις. 
Ita étiam Dobraeus, qui supplet ῥλέπ᾽ εἰς τὸ πῦρ. lpse 
malim δ᾽ δεῖ —- Vs. 8 Dobraeus τόριχος et ws. 9. βατά- 
γον. — Vs. 10 Óínvgov de pane διπύοῳ intellego. V. Athe- 
naeum ΠῚ p. 110 A. — Vs. 11 πῦον Dindorfius : libri. πυόν. 
lbid. ἀπὸ ταγηνίω A. ἀποταγηνίω B. ἀποταγήνω P. ἀπὸ 
τηγάνου NL. ἀποταγηνιῶ Dindorfius, ut ego olim Curis cr. 
90. - Dobraeus igi ταγηγιῶν a nominativo ταγηνίας. | Mihi 
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non liquet. — Vs. 12 Dindorfius nescio quam ob causam 
τυροῦ KvÜviov τροφάλια χλωρά, GCythnium caseum com- 
memorat Pollux VI 63. Aelianus Hist. Anim. XVI 32. Stepha- 
nus Byz. v. KóOvog. — Vs. 12 χόριον pro zogeiov Schweig- 
haeuserus. Athenaeus XIV p. 616 e: χόρια βρώματα διὰ 
μέλιτος καὶ y&Àaxrog γιγόμενα. — Vs.16 ante ἀπαλλάγηϑε 
BPV addunt ἀλλ᾽, omittit L. — Vs. 17 χόρια AB. χορεῖα 
PVL. Lacunas probabili coniectura Dobraeus ita explet: 
τοὺς σοὺς δὲ κανδαύλους λέγων xal χόρια καὶ 
βατάνια πᾶσαν ἀφανιεῖς τὴν ἡδονήν. 


ll. 
Θερμοτέροις χαίρεις ἀεὶ 
τοῖς ὀψαρίοις, ἢ τὸ μέσον ἢ κατωτέρω; 
B. κατωτέρω. Α. τί λέγεις σύ; ποδαπὸς οὑτοσί 
ἄνθρωπος ; οὐχ ἐπίστασαι ζῆν. ψυχρά σοι 
ὅ ἅπαντα παραϑῶ; B. μηδαμῶς. Α. ζέοντα δέ: 
B." AnoAAov. «Α΄. οὐχοῦν τὸ μέσον ἔστω δηλαδή. 
τοῦϑ᾽ ἕτερος οὐδεὶς τῶν ὁμοτέχνων μου ποιεῖ. 
B. οὐχ οἵομ᾽, οὐδ᾽ ἄλλ᾽ οὐδὲν ὧν σὺ νῦν ποιεῖς. 
41. ἐγὼ δ᾽ ἐρῶ" τοῖσιν γὰρ ἑστιωμένοις 
10 τὸν xaigóv ἀποδίδωμι τῆς συγχράσεως. 
εἰἤδη σὺ πρὸς ϑεῶν ἔϑυσας τὸν ἔριφον; 
OB. μὴ κόπτε μ᾽, ἀλλὰ τὰ χρέα. παῖδες, παράγετε. 
-A. ὀπτάνιον ἔστιν; B. ἔστι. 4, xol κάπγνην ἔχει; 
B, δηλονότι. 4. μή μοι δῆλον. B. ἀλλ᾽ ἔχει χκάπνην. 
18 .4. ἔχεν καχόν, εἰ τύφουσαν. ΒΒ. ἀπολεῖ μ᾽ οὑτοσί. 
Athenaeus IX p. 386 a: xoi γὰρ "Δλεξις ἐν Παννυχίδε, 
πέριϑεῖς μαγείρῳ τὸν λόγον φησί Θερμοτέροις χαίρεις xA. 
Vs. 1 cod. A αἰεί, — Vs. 2 χατωτέρω ἢ. e. ψυχρῶς ὠπτη- 
μένοις. Cfr quae dixi ad Eubuli Amalth. 1, — Vs 8 τί 


λέγεις σύ; ποδαπὸς οὑτοσὶ ἄνϑρωπος Dobraeus ad Aristoph. 
Plut. 48. Libri τί λέγεις δέσποτα πῶς οὑτοσὶ ἄνθρωπος. 
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 Propius etiam ad librorum lectionem posses ποταπός, nisi 


eam formam. Atticistae improbarent. . V. Phrynich, Ecl. p. 56. 
lacobsius 7í.Aéytig: σύ, δέσποϑ''; οὑτοσὶ ἄνϑρωπος ovx ἐπί- 
σταται ζῆν. ---ὄ 8. 6 δηλαδὴ. fort. domino tribuendum. ---- 
Vs. 10 τὸν καιρὸν τῆς συγκράσεως. ,Seid curare dicit ut com- 
modo temperamento. misceri possint cibi in convivarum ven- 
trieulis.^: Schweighaeuserus. Rectius τὴν σύγκρασιν ad τὸ 
μέσον referas. — Vs. ll addidi ἤδη. initio: versus. Schweig- 
haeuserus: σὺ δὲ πρὸς ϑεῶν ἔϑυσας ἤδη τὸν ἔριφον; — 
Vs. 12 Dindorfius χόπτ᾽ ἔμ᾽. De xozmrsw,-obtundendo mo- 
lestum esse, v. Pollux VI 119,  Alciphron Epist. II. 9 7 et 


Anthippus ᾿βγκαλυπτ. vs. 94. lbid. παράγετε scil. victimam. 


—. Vs. 18 libri ὀπτανεῖον. Correxit Schweighaeuserus. . Idem 
delevit quod libri ante ὀπεανεῖον habent. zeióeg. .. Ibid... ἔχεν 
PL. ἔχειν V. — Vs. 15 ἔχει PL. ἔχειν V. Tum τύφουσαν 
ABD. τύφουσ᾽ P. τύφου σ᾽ VL. Ibidem οὑτοσὶ Schweig- 
haeuserus pro edito olim οὑτωσί γε, A οὑτοσί ye. BP 
οὑτωσί. 
1. 

Κύκλῳ δεήσει περιτρέχειν μὲ χαὶ βοᾶν, 

ἄν του δέωμαι. δεῖπνον αἰτήσεις us σύ 

ἤδη παρελϑών" oix ἔχων δὲ τυγχάνω 

οὐχ ὄξος, οὐκ ἄνηϑον, οὐκ ὀρίγανον, 

ὅ οὐ ϑρῖον, οὐκ ἔλαιον, οὐκ ἀμυγδάλας,, 

οὐ σχόροδον, οὐ σίραιον, οὐχὶ γήτιον, 

οὐ βολβόν, οὐ πῦρ, οὐ κύμινον, οὐχ ἅλας, 

οὐχ ᾧόν, οὐ ξύλ᾽, οὐ σχάφην, οὐ τήγανον, 

οὐχ ἱμονιάν, οὐ λάκχον εἶδον, οὐ φρέαρ" 
| 10 οὐ στάμνος ἐστί" διαχενῆς δ᾽ ἕστηκ᾽ ἐγώ 

ἔχων μάχαιραν, προσέτι περιεζωσμένος. : 
— Athenaeus IV p. 170b: iv δὲ Παννυχίδι ἢ ᾿Ερίϑοις 
μάγειρον τάδε ποιεῖ (4λεξις) λέγοντα Κύκλῳ δεήσει xr. 


Vs. ὅ ἀμυγδάλας Dindorfius pro ἀμυγδαλάς, — Vs. 6 γή- 
Comoed, med, 30 


τιον Dindorfius et Schweighaeuserus, Libri γήτειον. Dubito 
.iamen num hac forma usi sint probi scriptores. Etymol. M. 
p.230 23: γήτειον — (λέγεται δὲ καὶ γήϑυον) γράφεται διὰ 
τῆς εε διφϑόγγου. τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς og δισυλλάβων οὐ- 
δετέρων διὰ τοῦ εἰον γινόμενα οὐδέτερα μόνον διὰ τῆς εν 
γράφεται" οἷον δάνος δάνειον, γένος γένειον, βρένϑος βρέν- 
ϑεῖον. --- οὕτως οὖν καὶ ἀπὸ τῆς γῆς γίνεται γῆτος καὶ 
γήτειον. Atque ita constanter Aristophanes. Itaque aut γή- 
ϑυον malim, aut inverso verborum ordine οὐχὶ βολβόν, o) 
γήτειον. — Vs. 8 ξύλ᾽ AC. ξύλον reliqui. — Vs. 9 iuovuav 
P. Vulgo ἱμονίαν. Arcadius Acc. p. 99 15: τὸ ἱμονιὰ 
παρ᾽ ".Arrixoig ὀξύνεται, δηλοῖ τὸ ἀντλητήριον. — Et ita 
scribitur apud Aristoph. Eccles. 861 et Apollodorum comi- 
eum. zoAwr. vs, 9. — Vs. 11 περιεζωσμένος. V. ad Ana- 
xandr. p. 186. | 
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IV. 
᾿Ἡμίοπτα μέν 
τὰ χρεάδι᾽ ἐστί, τὸ περίχομμ᾽ ἀπόλλυται" 
ὁ γόγγρος ἑφϑός, τὰ δ᾽ ἀκροχώλι᾽ οὐδέπω. 
Athenaeus ΠῚ p.962: "4λεξις Κυβευταῖς — xav Παν- 
γυχίδι ἢ ᾿Ερίϑοισιν ' Ημίοπτα κτλ. — Quidni ᾿Ερίϑοις 3 nisi 
»scribendum ᾿Ερίϑοις "Iv' ἡμίοπτα Dindorfius. Prius haud 
dubie praestat. 


V. 
Eire vergaxórvAov ἐπεσόβει κώϑωνά wot, 


παλαιὸν οἴκων χτῆμα. 


Athenaeus ΧΙ p. 488 e. de χώϑωνι disserens: "Ἅλεξις 
᾿Ερίϑοις Εἶτα xrÀ.  Legebatur εἴτ᾽ ἐν pro εἶτα, quod re- 
stituit Porsonus δὰ Euripidis Med. 48. Vs. 2 libri πλέον 
oixov. lllud ex Euripidis loco sagaciter correxit Porsonus, 
ubi paedagogus nutricem alloquitur bis verbis: παλαιὸν oi- 
xu χτῆμα δεσποίνης ἐμῆς. 


IIAPAXITOZ. 403 
Vk; 
"Eats περιπατῶν σιτόχουρος. 


Athenaeus VI p. 248a: σιτοχούρου δ᾽ "Δλεξις μνημο- 
γεύει ἐν Παννυχίδε ἢ ᾿Ερίϑοις "ἔσει περιπατῶν σιτόκουρος. 
Libri ἔσῃ. 


IllAPA2ZzITO3Z2. 


E 
Καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν πάντες οἱ νεώτεροι 
παράσιτον ὑποχόρισμα" τῷ δ᾽ οὐδὲν μέλει. 
δειπνεῖ δ᾽ ἄφωνος Τήλεφος, νεύων μόνον 
πρὸς τοὺς ἐπερωτῶντάς τι, ὥστε πολλάκις 
ὅ αὐτὸν ὁ κεχληχὼς τὰ Σαμοϑρῴκι᾽ εὔχεται 
λήξαει πνέοντα χαὶ γαληνίσαι ποτέ. 


χειμὼν ὁ μειρακίσκος ἐστὶ τοῖς φίλοις. 


Athenaeus X p. 421d: ἐν δὲ τῷ Παρασίτῳ "Αλεξις 
περὶ πολυφάγου τινὸς διαλεγόμενός φησι Καλοῦσι δ᾽ αὖὐ- 
τὸν χτλ. Vs. 2 μέλλει ΑΒ. — Vs. 9 ἄφωνος Τήλεφος. 
V. ad Amphidis fragm. p. 314. — Υε.ὅ ad τὰ Σαμοθϑρῴκια 
Casaubonus intellegit πνεύματα, Boream designari existimans, 
quod sine exemplo est. Rectius δαιμόνια subintellegas, in 
qua sententia etiam Lobeckium ad Sophoclis Aiac. p. 198 
ed. nov. esse video. Se ne huius quidem usus exemplum 
novi. Itaque τοῖς XauoOoc£tv scribendum suspicatus sum, quo 
nomine Samothracios deos sive Cabiros designari constat e 
Diodoro Sic. IV. 48: φασὶν ᾿Ορφέα —- ποιήσασϑαι τοῖς 
“Σαμοϑρᾳξὶ τὰς ὑπὲρ τῆς σωτηρίας εὐχάς, et ibid. 48: τοῦ 
δ᾽ ᾿Ορφέως εὐχὰς ποιησαμένου roig Σαμοθϑρᾳξὶ λῆξαι τοὺς 
ἀνέμους. Cfr Lobeckius Aglaoph. p. 1218, ubi pluribus 
agit de Cabirorum auxilio, quo nautas ex praesenti discrimine 
servabant. Cfr Iacobsius ad Anal.Br. VII p. 278. Hoc igitur 
dicit Alexis; ὁ κεχληκῶς εὔχεται τοῖς Σαμοϑρφᾳξίν, αὐτὸν 

90 * 
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(se. parasitum turbinis instar in patinas ingruentem ) λῆξαι 
nvéovre χαὶ γαληνίσαι. - Hoc postremum, γαληνίσαι, quie- 
scere recte interpretatur Lobeckius ad Aiac. |. l. Neutrali 
significatione illud posuit etiam Plutarchus Moral. p. 1088 e. 
ubi coniungitur χαίρειν καὶ yoAmnvitew. 
II. 
Καὶ γὰρ βούλομαι 
ὕδατός σὲ γεῦσαι" πρᾶγμα δ᾽ ἐστί μοι μέγα 
φρέατος ἔνδον ψυχρότερον ' Apapgórog. 
Athenaeus ΠῚ p. 123 e: ἴδλεξις γοῦν ἐν Παρασίτῳ 
φησὶ Καὶ γὰρ βούλομαι κτλ. 
ΠῚ. 
"H μετὰ Πλάτωνος ἀδολεσχεῖν κατὰ μόνας. 
Diogenes Laert. III 28: "λέξις ᾿Ολυμπιοδώρῳ --. καὶ 


ἐν Παρασίτῳ ἊἪ μετὰ Πλάτξωνος xrÀ.  Menagius ἀδολε- 
σχεῖς e& καταμόνας. 


IEZONIKKH. 


Photius Lex. p. 245. Μᾶλλον μᾶλλον: ἀντὶ τοῦ ἀεὶ καὶ 
μᾶλλον. -- ᾽4λεξις Πεζονίκῃ. Eadem Antiatüic. p. 108 5 
et Suidas &. v. μᾶλλον. 


Ὑ7 10 tUEEEM pO 4.5) 
Ι. 


Ὁ συχοφάντης οὐ δικαίως τοὔνομα 

ἐν τοῖσι" μοχϑηροῖσίν ἐστε χείμενον. 

ἔδει γὰρ ὅστις χρηστὸς ἦν ἡδύς τ᾽ ἀνήρ 
τὰ σῦχα προστεϑέντα δηλοῦν τὸν τρόπον. 
γυνὶ δὲ πρὸς μοχϑηρὸν ἡδὺ προστεϑέν 


ἀπορεῖν πεποίηκε διὰ τί τοῦϑ'᾽ οὕτως ἔχει: 


ΠΟΙΗ͂ΤΑΙ — IIOAYK AEI A. 469 


Athenaeus ΠῚ p. 73e: "AAe&e δ᾽ ἐν Ποιητῇ φησίν 
'O συχοφάντης zrÀ. Vs. 9 ἔδει γὰρ χτλ. Recte Schweig- 
haeuserus ,,Mihi, cum συχοφάντης proprie idem valeat ac 
σῦχα φαίνων, hoc visus est poeta dicere: nomen σῦχα, cum 
voce φάντης compositum, debebat nomen declarare mores 
hominis probi et suavis, nempe qui ficos prae se ferret i. e. 
bonos et suaves mores ostenderet: nune, cum hominis pravi 
nomen ex illo suavi nomine sit compositum (i. e. cum no- 
men ex illo suavi vocabulo σῦχον compositum ponatur in 
homine pravo) nescio cur ita factum sit. Puto autem dicere 
illa peregrinum hominem, cui insolens visus esset ille usus 
vocabuli συχοφάντης apud Atticos." Coraes vs. 4 προστι- 
ϑέντα coniiciebat. 


II. 
Πάνυ τι βούλομαι 
οὕτω γελᾶσϑαι καὶ yeAoU ἀεὶ λέγειν 
μετὰ τὸν Κόρυδον μάλιστ᾽ ᾿ΑΙϑηναίων πολύ. 


Athenaeus Vl p. 241 d: ὅτε δὲ γελοῖα ἔλεγεν ὁ Kogv- 
δος καὶ ἐπὶ τούτοις γελᾶσϑαι ἤϑελεν ὁ αὐτὸς "AAetug ἐν 
ΤΙοιηταῖς φησι Πάνυ τι χτλ. Ws. d πάνυ τι C. πάνυ τοι 
PVL. — Vs. 2 οὕτω B. οὕτως VL. οὗτος €. ovrog P. 


DOTYdHTTTZ 


*QOc ini τὰ πολλὰ τοῦτο ποιῶ. 
Pollux IX 153: ἐπὶ πλῆϑος, ἐπὶ τὸ πολύ, ὡς ἐπὶ τὸ 
πλῆϑος, ὡς ἐπὶ τὰ πολλά. τοῦτο μὲν γὰρ "“Δλεξις ἐν How 
τρίᾳ εἴρηχεν 'f2g ἐπὶ τὰ πολλὰ τοῦτο πιοιῶ. 


0 ΦὙ ΚΑ Ε. 1.4, 


Ὃ πρῶτος εὑρὼν χομψὸς ἦν τραγήματα" 
τοῦ συμποσίου γὰρ διατριβὴν ἐξεῦρέ πως, 


3 * » , ' , 
χαργοὺς ἔχειν μηδέποτε τὰς σιαγόνας. 
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Athenaeus XIV p. 6426: "AAsEg Πολυκλείᾳ " ἑταίρας 
δ᾽ ὄνομα Πολύκλεια" “Ὁ πρῶτος xrÀ. MAttigit locum Eusta- 
thius ad Odyss. p. 1594 10. Vs. 2 μηδέποτε Β. μηδεπώ- 
more PVL. 


ΤΌΝ WV. JL OP 4 s") 
I. 
“Ὅμως λογίσασϑαι πρὸς ἐμαυτὸν βούλομαι 
καϑεζόμενος ἐνταῦϑα τὴν ὀψωνίαν, 
ὁμοῦ τε συντάξαι τί πρῶτον οἰστέον, 
ἡδυντέον ve πῶς ἕκαστόν ἐστί μοι. 

9 τάριχός ἐστι πρῶτον ὡραῖον τοδί. 
διωβόλου τοῦτ᾽ ἔστι. πλυτέον εὖ μάλα. 
εἶτ᾽ εἰς λοπάδιον ὑποπάσας ἡδύσματα 
ἐνθεὶς τὸ τέμαχος, λευχὸν οἶνον ἐπιχέας, 
ἐπεσχέδασα τοὔλαιον᾽" iO" ἕψων ποιῶ 

10 μυελόν, ἀφεῖλόν τ᾽ ἐπιγανώσας σιλφίῳ. 

Athenaeus ΠῚ p. 117 d: ὁ δ᾽ αὐτὸς ποιητὴς ἐν ITo- 
VHoC περὶ σχευασίας ταρίχων μάγειρόν τινα παράγει λέ-- 
γοντὰ τάδε “Ὅμως λογίσασϑαι κτλ. Ex eodem eiusdem 
hominis sermone sequentia fragmenta (1I. III. IV) derivata 
sunt. Vs. 1 Dindorfius probabiliter ὅμως δέ, Nisi scriben- 
dum λογίζεσϑαι. — Vs. 9 inverso ordine πρῶτόν ἐστι A. 
Tum τοδί. διωβόλου Dindorfius. AP τὸ διοβόλου. B τὸ 
διοβολοῦ. VL τοδὶ ὀβολοῦ μόνου. — Vs. Ἵ εἴ τις pro eir. 
εἷς AP. lbid. B ἡδύσματι. --- Vs. 9 ποιῶν A. moo C. 
s) B. ποτὲ VL. ποτὶ P. — Vs. 10 μυελὸν recte transfert 
Scehweighaeuserus: coquens ut sit tenerum et molle veluti 
medulla. Vide quae infra in Epimetro de Philoxeni Convivio 
attuli, Tum ἀφεῖλόν τ᾽ Dindorfius. Vulgo ἀφεῖλον. AB 
ἀφεῖλοντ᾽, Ceterum aoristo usus est ut vs. 9 de re fa- - 
cienda, sed de qua tanquam de facta loquitur. ) 





*) V. Hist. crit. p. 402. 


HONHPA, 411 


II. 
Τῆς ὑριγάνου 
, ul ^ 3 , , 
πρώτιστον ὑποϑεὶς εἰς λοπάδα νεαγνιχὴν 
* - » » - , , , 
τὸ τρῖμμ᾽ ἐπιπολῆς εὐρύϑμως διειμένον 
ὄξει, σιραίῳ χρωματίσας καὶ σιλφίῳ 


πυχνῷ πατάξας. 


Athenaeus IV p. 170 b. c: ἐν δὲ Παννυχίδι ἢ ᾿Βρίϑοις 
μάγειρον τάδε ποιεῖ λέγοντα — zav Πονήρᾳ Τῆς óguyavov 
xrÀ, Vs. 9 ὑποϑεὶς pro ὑποτιϑεὶς Casaubonus. λοπάδα 
vecwixiv, ingentem patinam, ut νεανικὸν χρέας apud Ari- 
stoph. Plut. 1138 et veavuxzv βροντήν, validum tenitru, apud 
Aristot. H. A. VIII 20, citante Schweighaeusero. — Vs. 8 
τὸ τρῖμμα, Υ͂. Athen. I p. 98f et VII p. 293 b. a Scliweig- 
haeuserum laudatum. — Vs. 9 πατάξας ne pro corrupto 
habeatur, similiter Axionieus Athenaei III p. 958 c: σιλφίῳ 
σφενδονῶν ἀλλᾶντα, et-ipse Alexis “εύκῃ vs. 9: σιλφίῳ 
μάστεξον εὖ vé xol καλῶς, et alius: ἀψινϑίῳ σποδῆσον. 


Ill. 
Σηπίας τόσας 
δραχμῆς μιὰς τρίς. τῶν δὲ τὰς μὲν πλεχτάνας 

χαὺὶ τὰ πτερύγια συντεμὼν ἑφϑὰς ποιῶ, 

τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα κατατεμὼν πολλοὺς κύβους 

σμήσας τε λεπτοῖς ἁλσί, δειπνούντων ἅμα 

ἐπὶ τὸ τάγηνον σίζον ἐπισεέων φέρω. 

Athenaeus Vll p. 324b: περὸ δὲ ἑψήσεως σηπεδίων 
"Ἄλεξις ἐν Πονήρᾳ παράγει μάγειρον τάδε λέγοντα Σηπίαξ 
τόσας xtÀ. Vs. 1 σηπίας τόσας Schweighaeuserus. σηπίαι 
τοσου ABP. σηπίαι πόσου VL. -- Vs. 2 τρὶς ABPV. 
τρεῖς L. Triplo maiorem sepiarum copiam pro una drachma 
emisse dicit. [n superioribus alios pisces commemoraverat. —. 
Vs. ὃ ante Dindorfium ἑφϑαά, — Vs. 4 χατατεμῶν πολλοὺς 
χύβους. Ephippus Philyra vs. 2. τὴν βατίδα τεμάχη κατατε- 


E | 
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qu)». — Aristoph. Acharn. 301: ὃν xerereu καττύματα, 
Cfr Schaeferus ad Plut. Vit. vol. IV p. 293. — Vs. 6 τή- 
γανον VL. c«ygvov BCP et MSS Casaubonus. σίζον ABC | 
et MSS Casaubonus. σίζων PVL. Ibidem libri ἐπεισιών, 
quod ne vitiosam caesuram commemorem, grammaticis legi- . 
bus vix satis accommodatum est.  Expectes enim ἐπὶ τῷ 
Tay5vo. Et cur se iníroeuntem afferre cibos dicit? Itaque 
ἐπισείων correxi. 


IV. 
Τριωβόλου χρεΐσκον ἀστεῖον πάνυ 
ὕειον" ὀπτὸν ϑέρμὸν εὔχυλον τέρεν 
« » , ' 
ὅταν ἢ, προσφέρων. 


Athenaeus XlV p. 6ὅδ : ὀπτῶν. δελφάχων δὲ μνημο- 
ψεύεν ᾿Επιχράτης -— Φλεξις δ᾽ ἐν Πονήρᾳ Τρίω βόλου κτλ. 
8.1 τριωβόλου κρεΐίσκον B, ut coniecerat Porsonus ad Xe- 
nophontis. Anab. p. LIII. Vulgo τρίω βολοχρεΐσκον. — Vs. 
καί, quod ante ϑερμὸν in libris est, delevit Casaubonus. 
Ibidem εὔχυλον τέρεν Porsoni est emendatio pro εὐχυλότε- 
ρον, 1, εὐχυλώτερον. — Vs.9 τι post ἢ addit Porsonus. προσ-᾿ 
φέρων PV. προσφέρον L. πρόσφερ᾽ Porsonus. At de se 
ipso loqui hominem docet Fragm. I et lll. Participium 
pendet a verbo quod omisit Athenaeus; nisi forte προσφέρω 
scribendum. 

V. 
"EvaAsiqtrot τὰς ῥῖνας, ὑγιείας μέρος 
μέγιστον, ὀσμὰς ἐγχεφάλῳ χρηστὰς ποιῶν. 


Athenaeus ΕΠ p. 46a. disserens de usu caput unguentis 
delibuendi: οὐ καχῶς οὖν "“4λεξίς φησιν ᾿Βναλείφεται κτλ. 
Idem Athenaeus XV p. 687 ἃ: οὐχ οἶδας ὅτι αἱ ἐν τῷ ἐγ- 
χεράλῳ ἡμῶν αἰσϑήσεις ὀδμαῖς ἡδείαιρ παρηγοροῦνταε 
προσέτι τε ϑεραπεύονται, καϑὰ καὶ 4λεξίς φησιν ἐν 7ο- 
γήρᾳ οὕτως ᾿γγιείας μέρος κτλ. Ad ὑγιείας μέρος conf. Phi- 
lyllium Incert. I, 2: ὅπερ μέγιστόν ἐστιν ὑγιείας μέρος. --- 
Vs. 2 ποιεῖ libro XV. 
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VI. 
Καὶ χόνδρος ἔνδον ἐστὶ Θετταλικὸς πολύς. 
Athenaeus ΠῚ p. 127 c: ἐν δὲ Πονήρᾳ πάλιν ὁ "“λεξις 
Καὶ χόνδρος xrÀ. V. Antiphanis Anteam Fragm. I, 3. 
VII. 
᾿Ακρολίπαροι, τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμ᾽ ὑπόξυλον. 


Athenaeus IX p. 385 b: ἀχρολιπάρους δέ τινας ἀνϑρώ- 
ποὺς χέχληχεν "Δλεξις ἐν Πονήρᾳ οὕτως ' AzpolinaQot κτλ. 
Fortasse scribendum ὑπόξυλοι. 





HONTIKOZX S* 


eo Ὑπὲρ πάτρας μὲν πᾶς Tig ἀποϑνήσχειν ϑέλει, 
ὑπὲρ δὲ μήτρας Καλλιμέδων ὁ Κάραβος 
ἑρϑῆς ἴσως προσεῖτ᾽ ἂν ἄλλως ἀποθανεῖν. 


Athenaeus lll p. 100 c: "4λεξις γὰρ ἐν τῷ Ποντικῷ 
ἐπιγραφομένῳ δράματι Καλλιμέδοντα τὸν ῥήτορα, Κάρα- 
fov δὲ ἐπικαλούμενον, ἦν δ᾽ οὗτος εἷς τῶν κατὰ Δ4ημο- 
σϑένη τὸν ῥήτορα πολιτευομένων, φησίν Ὑπὲρ πάτρας κτλ. 
Vs. ὃ ἴσως προσεῖτ᾽ ἂν ἄλλως ἀποϑανεῖν, pro matrice, seu 
vulva cocta, Callimedon facile forsan mori sustineat. lta 
correxit Schweighaeuserus librorum scripturam ἔσω (A toug) 
πρὸς ἰταλῶν ἀποϑανεῖν. 


ΠΡΟΣΚΕΔΑΝΝΎΜΕΝΟΣ. 


Antiatticista p. 100 13 sive apud Montefalc. Bibl. Coisl. 
p. 482: ᾿Ισχυρίσκος ἀντὶ τοῦ ἰσχυρός. "Ἄλεξις Hgooze- 
δαννυμένῳ, Eadem omisso fabulae titulo Photius p. 117 10. 
Legendum esse ἐσχυριχὸς dixi iam Quaest. sc. III p. 30. 





*) V. Hist. crit, p. 330. 
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ΠΡ TOXOPO Z3. 


᾿Επιπονώτερον 
ἔργον μὰ τὸν Διόνυσον οὐχ εἴληφ᾽ ἐγώ, 
ἀφ᾽ οὗ παρασιτῶ, μεμβράδας μοι χρεῖττον ἣν 
ἔχειν μετ᾽ ᾿ΑἸττικιστὶ δυναμένου λαλεῖν. 


3 , * - 
01700(000Y ἣν τοῦτο. 


Athenaeus VII p. 9871: "“4λεξις δ᾽ ἐν Χορηγίδι διὰ 
TOU μ εἴρηκε (μεμβράδας pro βεμβράδας) --- ἐν δὲ Πρω- 
τοχόρῳ ᾿Επινονώτερον κτλ. Parasiti verba sunt qui opulento 
barbaro operam suam addixerat. Vs. 2 ἔργον addidit Por- - 
sonus. Pro εἴληςφρ᾽ Casaubonus tentabat εἴληχ᾽. De ἔργον. 
λαμβάνειν cfr Photius p. 12 26. — Vs. 8 libri βεμβροάδας 
contra mentem Athenaei, — Vs. 4 ἔχειν μεμβράδας. Ma. 
Anaxilas “υροπ. 1, 4 x5ovx«g ἔχειν. Male corrigunt ἔσϑειν 
vel ἔδειν. Cfr Coraae ad h. 1. annotationem. Tum μετ᾽ 
ἀττιχιστὲ Α. μεταττικιστὶ BP. μὲ κἀττιχιστὲ V. μὲ κ᾿ 
᾿Αττικιστὶ L.. δυναμένου ABP. δυνάμενον VL. . 


I1YOA4IOP1ZO.:Y3sx.A4. 
I. 


“Ὕδατος ἀπέφϑου κύαϑον" ἂν δ᾽ ὠμὸν πίῃ, 
βαρὺ καὶ κοπῶδες. 
Athenaeus III p. 122 f: προπίνω σοι, ἔφη, φιλοτησίαν 


— παρ᾽ ᾿Αλέξιδος λαβὼν ἐκ Πυϑαγοριζούσης Ὕδατος &n- 
épOov χτῇ, .Vs. 1 πίῃ VL. πίνῃ ABP. 


H. ΠῚ, 
Ἡ δ᾽ ἑστίασις ἰσχάδες καὶ στέμφυλα 
καὶ τυρὸς ἔσται" ταῦτα γὰρ ϑύειν νόμος 


τοῖς Πυϑαγορείοις, B, νὴ Δί᾽, ἱερεῖον μὲν οὖν 
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- » * , ᾿ 
ὁποῖον ἂν κάλλιστον, ὦ βέλτιστ᾽, ἔχῃ. 


* * * * 
"Eds δ᾽ ὑπομεῖναι μιχροσιτίαν, óUnov, 


ῥῖγος, σιωπήν, στυγνότητ᾽, GAovoiav, 








Athenaeus IV p. 161 d. allatis Alexidis versibus ex Ta- 
rentinis: xai ἐν Πυϑαγοριζούσῃ ᾿Η δ᾽ ἑστίασις — ὦ βέλ- 
τιστ᾽ ἔχῃ. καὶ μετ᾽ ὀλίγα Ἔδει δ᾽ ὑπομεῖναι xrÀ, — Vs. 8 


᾿Πυϑαγορείοις P. πυϑαγορίοις AVL. --- ΓΥ5, 4 ὁποῖον ἂν 
Casaubonus. ὁποῖον ov AP. ὁποιονοῦν VL. --- Vs. ὅ μι- 





χροσιτίαν Porsonus. Libri μιχρὸν ἀσιτίαν. Respicit locum 


Eustathius p. 1560 60. 
IV. 


Gellius Noct. Att. IV 11: porculis quoque minusculis et 
haedis tenerioribus victitasse (Pythagoram) idem .4ristoxe- 
mus refert. — dc de animalibus Alexis etiam poeta in co- 
zoedia quae Pythagorizusa inscribitur, docet. Vid. Hist. 
crit. p. 890. : 


HYA4A1A1 Ὁ) 


Νὴ τὴν "AO «vàv, ἀλλ᾽ ἐγὼ τεϑαύμαχα 

τοὺς ἰχϑυοπώλας, πῶς ποτ᾽ οὐχὶ πλούσιοι 

ἅπαντές εἰσι, λαμβάνοντες βασιλικούς 

φόρους" μόνον οὐχὶ δεκατεύουσι γάρ 

τὰς οὐσίας ἐν ταῖς πόλεσι χκαϑήμενοι, 

ὅλας δ᾽ ἀφαιροῦνται xaÓ^ ἑχάστην ἡμέραν. 

Athenaeus Vl p. 225 f; ὅτι δὲ καὶ παμπόλλου πιπρά- 

σχουσιε (sc. pisces) ᾿.“42λεξις ἐν ΠΠυλαίαις φησί Νὴ τὴν 4ϑη- 
νᾶν χτλ, Versu quarto pro μόγον scribendum videtur μὰ 
τὸν 4i'. Dobraeus Adv. II p. 309 tentabat: φόρους" éxa- 


GTOT' οὐχὶ δεκατεύουσι γάρ, μόνον e glossa supra οὐχὶ illa- 
tum esse existimans. 





*) V. Hist. erit p. 402. 
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| 
HYPAYNOZ ἢ | 

| 

p m ! 

᾿Εμοὶ παρασιτεῖν χρεῖττον ἦν τῷ Πηγάσῳ, | 
ἢ) τοῖς Βορεάδαις ἢ εἴ τι ϑᾶττον ἔτι τρέχει, ' 


ἢ Δημές “άχητος ᾿Ετεοβουτάδῃ" 
πέτεται γὰρ οὐχ οἷον βαδίζει τὰς ὁδούς. i 
* E * * 
9 4. Στράτιε, φιλεῖς δήπου με; TP. μᾶλλον τοῦ πατρός" 
ὁ μὲν γὰρ οὐ τρέφει με, σὺ δὲ λαμπρῶς τρέφεις. 


Δ. εὔχει τ᾽ ἀεί μὲ ζῆν; ΣΤΡ, ἅπασι τοῖς ϑεοῖς" ἡ 
ἂν γὰρ πάϑης τι, πῶς ἐγὼ βιώσομαι; | 


Athenaeus VI p. 244 d: "Δλεξις δ᾽ ἐν Πυραύνῳ Στρά: 
τιον τὸν παράσιτον εἰσάγει δυσχεραίνοντα τῷ τρέφοντι καὺ 
λέγοντα τάδε ᾿Εμοὶ παρασιτεῖν — τὰς ὁδούς. xol μετ᾽ 
ὀλίγα Στράτιε φιλεῖς δήπου ue xrÀ, ὙΆ. 5 ἢ εἴ τι Ο. εἶ 
om. PVL. ϑᾶσσον C. ἔτει τρέχει Schweighaeuserus. ἔτε τού- 
των τρέχει ΑΒ. τούτων ἔτι τρέχει Ο. τούτων τρέχει PVL., 
— Vs. 7 ante Dindorfium εὔχῃ. Verba ἅπασι τοῖς ϑεοῖς, 
quae vulgo cum praecedentibus ita coniunguntur εὔχεν τ᾿ 
ἀεί μὲ ζῆν ἅπασι τοῖς ϑεοῖς; ab his separavi et Stratio at- 
tribui. Causa in promptu est. 


III. 
Πεῖραν ἐπεθύμουν ϑατέρου βίου λαβεῖν, 
ὃν πάντες εἰώϑασιν ὀνομάζειν ὑγρόν. 
τρεῖς ἐν Κεραμειχῷ περιπατήσας ἡμέρας 
διδασκάλους ἐξεῦρον οὗ λέγω βίου ᾿ 


ἴσως τριάκοντ᾽ ἀφ᾽ ἑνὸς ἐργαστηρίου. ' 


*) V. Hist, crit. p. 37 et 394. 
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"Athenaeus VI p. 288 b: ovx ἂν διαμάρτοι δέ τις TOV 
οὔ μειρακίου τούτου τοῦ Κυπρίου (Antiphanis Mil. II) βίον 
ὑγρὸν ὀνομάζων.; οὗ πολλοὺς καὶ διδασχάλους φησὶν εἶναι 

ἀϑήνησιν "Δλεξις ἐν Πυραύνῳ | Aéyov οὕτως Πεῖραν ἐπὲξ 
ϑύμουν κτλ. 





IV. 
" Avowy' ἄνοιγε τὴν ϑύραν" ἐλάνϑανον à 
πάλαι περιπατῶν ἀνδριάς, ἀλέτων ὄνος, 


ποτάμιος ἵππος, τοῖχος, ὁ Σελεύχου τίγρις. 


Athenaeus XIlI p. 590 b: ἀρσενιχῶς τὸν τίγριν "4λεξις 
iv Πυραύνῳ olreg" Avowy' ἄνοιγε «τὰ. Vs. 2 ἀνδριὰς Da- 
lecampius. ἀνδρίας PVL. ἀνδρείας AB. Ibid. ἀλέτων AP. 
ἀλήϑων VL. Parum recte Porsonus Adv. p. 138 corrigebat 
ἀνδριὰς ἀλήϑινος. De tigri a Seleuco Athenas misso cfr 
Philemonis fragm. p. 372. 


V. 
᾿Εγὼ δ᾽ ἐπειδὰν ἀσχολουμένους λάβω, 
ἀνέχραγον ,oU δώσει τις ἡμῖν ματτύην ." 
Athenaeus XIV p. 663f. de maítya disserens: Or; δὲ 
καὶ ὃ τρόπος τῆς τοιαύτης εὐωχίας ὁμοίως ἐλέγετο, QDuAx- 
pov φησίν — "Δλεξις δ᾽ ἐν Πυραύνῳ ἀμφιβόλως εἴρηχεν 
᾿Εγὼ δ᾽ ἐπειδὰν --- ἡμῖν ματτύην; ὥσπερ ἂν εἰ τὸ δεῖπνον 


ἔλεγεν. 
| 





ῬΟΔΙΟΣ H ΠΟΠΠΥΖΟΥ͂ΣΑ. 


Vide supra in Zoozig ἢ Ποππύζουσα. 


ΣΙΚΥΏΝΙΟΣ. 


Οὐχὶ τῶν μετρίων, ἀλλὰ τῶν βαβαὶ βαβαί. 
Antiatticista p. 84 in. Βαβαὶ Boat: οὐχὶ τῶν μετρίων 
β ἀλλὰ τῶν βαβαὶ βαβαί. "Δλεξις Σικυωνίῳ. Versus vide- 


' 
"am 


tur esse Eupolideus polyschematistus, quo metri genere usum 
esse Alexin docui Hist. crit, p. 801. Τοὺς βαβαὶ βαβαὶ di 
cere videtur qui omnia impense admirantur. Incertus apud 
Chrysippum Athenaei-IV p. 158 b: χειμῶνος 0c oA foqa- 
χῆν; βαβαὶ βαβαί, Achaeus tragicus apud Hesychium s. y, 
vvugófleg: βαβαὶ βαβαὶ βήσομαι γυναῖχας. Ad orationis 
formam compara Aristoph. Vesp. 666: εἰς τούτους τοὺς οὐχὶ 
προδώσω τὸν ᾿Αϑηναίων χολοσυρτόν, ἀλλὰ μαχοῦμαι περὶ 
τοῦ πλήϑους. 
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A Ad LI B3 


“Ὥσπερ κυλιστὸς στέφανος αἰωρούμενος." ᾿ : 
Athenaeus XV p. 678 e. de στεφάνοις κυλιστοῖς agens; 


"Ζλεξις ἐν μὲν ' Aywvidi ἢ “Ἱππίσχῳ — ἐν δὲ Σχείρωνί Ἢ 
σιν “ὥσπερ κτλ, 


ZIO0NAOOCOPOz-z. 


᾿Αριστογείτονα 

τὸν ῥήτορ᾽ εἶδον λάρχον ἠμφιεσμένον i 
τῶν ἀνθραχηρῶν, | 

Pollux X 111: τάχα δὲ xol λάρχους τούτους προσονο- 
μαστέον, zai λάρκια καὶ λαρχίδια, τὰ ἀγγεῖα τῶν ἀνϑρά: 
κων — ἔν δὲ τῷ ᾿.«“λέξιδος “Σπονδοφόρῳ ἐστὶν εἰρημένα 
᾿“Αριστογείτονα τὸν ῥήτορα xrÀ. 





ASTPATISBEG 


᾿Απόλαβε. B. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τί; 

Ao 0o Uo sts π΄ ἰδπαρ᾽ ὑμῶν yo | 
παιδάριον ἔλαβον, ἀποφέρων ἥκω πάλιν." | 
UB. mg; οὐκ «ἀρέσκει Gov τρέφειν; A. οὐκ ἔστι γάρ ὦ 
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5 ἡμέτερον. DB. οὐδ᾽ ἡμέτερον. .4. ἀλλ᾽ ἐδώκατε 
ὑμεῖς ἐμοὶ τοῦτ᾽. B. οὐ δεδώχαμεν. Αἴ, τί δαί; 
B. ἀπεδώχκαμεν. Α, τὸ μὴ προσῆχον ἐμοὶ λαβεῖν, 


! Athenaeus Vl p. 223 e. de Demosthenis dicto ad tae- 








| dium usque inculeato agens, ὃς (ιλίππου 'AOmnveioug 
᾿“ 4λόννησον διδόντος συνεβούλευε μὴ λαμβάνειν εἰ δίδωσιν 
! ἀλλὰ μὴ ἀποδίδωσιν. — Δλεξις δ᾽ ἐν Στρατιώτῃ ' 4nó- 
λαβὲ κτλ. Υϑ. 1 ἀπόλαβε A. ἀπέλαβες PVL. Versu se- 
cundo lacunam indicavit Dindorfius. Non male tamen Rei- 
sigius Coni. p. 49 tentabat: . 

᾿Απόλαβε. B. τί δὲ τοῦτ᾽ ἐστίν; .4. 0 παρ᾽ ὑμῶν ἐγώ — 
Vs. 9 ὑμέτερον P. — Vs. 6 δαὶ Hermannus apud Erfard- 
tium Observ. p. 434. Libri δέ. — Vs. ἡ ἀπεδώχαμεν pro 
ἀποδεδώκαμεν Casaubonus. "Tum praestat, opinor, προσ- 
ῆχὸν uou vel ἐμὲ λαβεῖν; 
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I. 
Μάϑοις δ᾽ ἂν oiov ἀνθρώποις xaxóv 

« ἔστιν ἡ γαστήρ, διδάσκει δ᾽ ol' ἀναγχάζει δϑ᾽ ὅσα. 

' εἴ τις ἀφέλοι τοῦτ᾽ ἀφ᾽ ἡμῶν τὸ μέρος ἀπὸ τοῦ σώματος, 
οὔτ᾽ ἂν ἀδικοῖτ᾽ οὐδὲν οὐδεὶς οὔϑ᾽ ὑβοίζοιτ᾽ ἂν ἑχών. 
γῦν δὲ διὰ ταύτην ἅπαντα γίγνεται τὰ δυσχερῆ. 

Athenaeus X p. 422a: μέγα γὰρ ἀνθρώποις χαχὸν γα- 
στήρ, περὶ ἧς φησιν "Δλεξις ἐν Συναποϑνήσχουσι αϑοις 
δ᾽ ἂν χτλ. Vs. 1 δ᾽ Dindorfius ex B pro τ΄. Ibidem libri 
καχὸν ἀνϑρώποις. Transposuit Grotius Excerpt. p. 587. — 

Vs. 2 ante Grotium ἔσϑ᾽ ἡ. —- Vs. 8— 5 affert Eust. ad 


lliad. p. 1837 20. — Vs. 3 Eust. ἀφέλῃ. Ibid. τοῦτ᾽ € et Eust. 
ταῦτ᾽ PVL. Pro ἀφ᾽ malim ἄρ᾽, — Vs. 4 ante Dindorfium 


" V. Hist. crit. P 402. 4256. 
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οὐδ᾽ ἄν, bid. οὐδεὶς omittit B. "Tum Dindorfius . οὔϑ᾽ 
ὑβρίξοιτ᾽ ἔτ᾽ ἂν ἑκών. lacobsius tentabat οὔτ᾽ ἂν ὑβρί- 
ζοιϑ᾽ ἑκών, Rectius pro ἑχων scribas ϑέλων, ut voluit etiam, 
Hermannus Op. IV 385. — Vs. 5 libri γίνεται, Eustathius 
γίνονται. . Ceterum parasiti haec verba esse artis suae per- 
taesi vere monuisse videtur Dobraeus Adv. lI p. 325. id 
Il. 4 
"Es δεῖπνον εἰς. Κόρινϑον ἐλϑὼν Χαιρεφῶν 

ἄχλητος" ἤδη γὰρ πέτεται διαπόντιος " 

οὕτω τι τἀλλότρι᾽ ἐσϑίειν ἐστὶ γλυχύ. 
Athenaeus IV p. 165a: οὐκ ὀχνεῖ — xol ὑπερορίους 
ἀποδημίας ποιεῖσϑαι τῆς γαστρὸς χάριν, ὡς ὁ αὐτὸς ᾿,ἦλε- 
ἕξις εἴρηκεν ἐν Συναποϑνήσκουσιν ᾿᾿πὶ δεῖπνον κτλ, Vereu 


terio Α ἐστίν. 
ΠῚ, 


“Ὅστις διαπλεῖ ϑάλατταν ἢ μελαγχολᾷῷ, 
ἢ πτωχός ἐστιν, ἢ ÜavatG* τούτων τριῶν 
ἑνός τ᾽ ἀποτυχεῖν τοὐλάχιστον οὐχ ἔνι. 
Stobaeus Floril. LIX 2 cum lemmate '42£&ióog ἐχ Xvv- 


αποϑνησχόντων, 'Trinc. Euripidi tribuit. Vs. 2 τούτων τῶν 
τριῶν A et Trinc. τῶνδε τῶν τριῶν B. — Υϑ. ὃ fort. ἑνός γ᾽, 


A2XYNTEPEAONITESX 


I. 
"Eyoys. δύο. λαβεῖν μαγείρους βούλομαι 
ovg ἂν σοφωτάτους δύνωμ᾽ ἐν τῇ πόλει" 
μέλλοντα δειπνίζειν γὰρ ἄνδρα Θετταλόν ' 
οὐχ ᾿Αττικηρῶς οὐδ᾽ ool 
λιμῷ παρελϑεῖν * ΤΑΣ dq Ós xad 
ἕκαστον αὐτοῖς παρατιϑέντα im δέ... 


"| 
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Athenaeus IV p. 137: Ἄλεξις δ᾽ iv. Συντρέχουσεν 
ciegos τὰ ἀττικὰ δεῖπνά qnuow "Eyoeys κτλ. 5. 4 
ἀπηχριβωμένως est parce. Ita ἀχριβὴς de diligente. patrefa- 
milias dicitur, |— Vs. ὅ ἃ δεῖ ΑΒΡ, ἀλλὰ δεῖ V. ἀλλὰ δὴ; 
Basil.L. —. Vs. 6 μεγαλείως δὲ ABCP. μεγαλίως epit 
Hoesch. Non expedio. ᾿. T 
devxóg "Aquoüirng εἰμὶ γὰρ 'περιστερός. .. 
ὃ δὲ Διόνυσος οἶδε τὸ μεϑύσαι μόνον" 
εἰ δὲ νέον ἢ naAcióv, oU πεφρόντικεν. 


τ "Athenaeus IX p. 395a: ᾿Αττιχοὶ δὲ ἀρσενικῷς τὸν πε- 
ριστερὸν καλοῦσιν. "Ἅλεξις. Συντρέχουσι. Αευχὸς ᾿Αἰφροδί-- 
της χτλ. Eustathius ad Hom. p. 1712 46: ᾿Δετικοὶ δὲ, τὴν 
περιστερὰν περιστερὸν "λέγουσιν. Αλεξις ᾿Αφροδίτης. eiui 
περιστερός. Vs.l articulum ὁ ante λευχὸς delevit .Schweig- 
haeuserus. ldem xs. 2 verissime ὁ, δὲ scripsit. pro οἶδε. 1--- 
Vs. ὃ véov ἢ παλαιὸν scil. τὸ μέϑυ,;. 


ΠῚ, 


Athenaeus VIII p. 310 a: ὁμοίως Qut in Crateua) αὐτὸν 
(Callimedontem ) σχώπτει x&v τοῖς ἐπιγραφομένοις Xvvroé- 
χουσιν. 


EYNTPOGYO0I: 
ὋἋ ἡδὺ πᾶν τὸ μέτριον. οὔϑ'᾽ ὑπεργέμων 7 
ἀπέρχομαι νῦν οὔτε κενός, es. ἡδέως 
ἔχων ἐμαυτοῦ. ᾿“Μνησίϑεος γάρ φησι δεῖν 


i did ἁπαντῶν τὰς ὑπερβολὰς ἀεί. 


Athenaeus X p. 419 b: TOV. δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ ué- 
τρια ἀσπάζονται, ὡς "Δλεξις i» ᾿Φιλούσῃ παραδίδωσιν Ph 
ἐν δὲ Συντρόφοις “Ὡς ἡδὺ χτλ. Mnesitheus medicus fuit illa 
aetate celeberrimus. Eius librum περὶ ἐδεστῶν aliquoties 
ad partes vocat Athenaeus, qui XI p. 483f. ex eiusdem me- 

Comoed. med. 931 
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dicl epistola περὶ τσῦ χωϑωνισμοῦ locum apposuit, ad quei 
respicit poeta incertus Athenaei II p. 36a: Ὁ MvyoíOsog. 
δ᾽ ἔφη τὸν. οἶνον τοὺς ϑεοὺς | ϑνητοῖς καταδεῖξαι τοῖς μὲν, 
ὀρϑῶς χρωμένοις | ἀγαθὸν μέγιστον κτλ, quos versus quam-| 
quam haud improbabili coniectura Alexidi tribuit Schweig-. 

haeuserus, ego tamen inter anonymorum poetarum fragmenta. 
exhibere satius duxi. Mnesithei sepulcrum ad Cephisi eram | 
conditum commemorat Pausanias Att. XXXVII 3: τάφος δέ, 
ἐστιν αὐτόϑι — ἸἸνησιϑέου. τοῦτον λέγουσιν ἰατρόν τὲ 

ἀγαϑὸν γενέσϑαι χαὶ ἀναϑεῖναι ἀγάλματα, ἐν οἷς xci δ᾽ 
ἤϊαχχος πεποίηται. Quem Rufus lib. 1 p. 44 ad partes vo- 
cat Mnesitheum medicum, incertum est nosterne sit an  Cyzi- 

cenus, quem habes apud Oribasium Coll. IV 4. Apud Pho-: 
fium autem p. 2060 21: “άμιος ἐχαλεῖτό τις ᾿4ϑήνησιν. 

οὕτω xoi Mvyoióütsog, neque medicus Mnesitheus neque. 

omnino seriptor vel poeta laudatur, sed civis nescio quis. 
Atheniensis, cui incertum quam ob causam Lamii nomen in-. 
ditum erat. Y. Hesychium v. /Zejutoc, ubi homo Gnesitheus - 
vocatur. | 


SUD pk DL ἢ 


Φείδιππος ἕτερός τις ταριχηγὸς ξένος. | 

Athenaeus III p. 120 b: Φειδίππου δέ, xoi γὰρ οὗτος 
ταριχοπώλης, "4λεξις (se. μνημονεύει) ev ᾿Ιππίσκῳ xav Xo- 
ράχοις Φείδιππος κτλ, 


- 


YPAKOZNXIOZX Ὁ» 


Τοῖς γὰρ κακοῖς 
τοὺς μὴ μαχομένους ῥᾷστα χρωμένους ὁρῶ. 
Stobaeus Floril. ΟΥ̓ 47 cum lemmate ᾿4λέξιδις ἐχ 
«Συραχουσίου. 





*) V.. Hist. crit. p. 402. *") V. Hist. crit, p. 402. 
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dd. NTIINGGA 
Ll 1i. 
Οἱ cited ydg, ὡς ἀκούομεν, 
οὔτ᾽ ὄψον ἐσθίουσιν οὔτ᾽ ἄλλ᾽ οὐδὲ ἕν 
ἔμψυχον, οἶνόν τ᾽ οὐχὶ πίνουσιν μόνοι. 
B. ᾿Επιχαρίδης μέντοι κύνας κατεσϑίει, 
ὅ τῶν Πυϑαγορείων εἷς. ΑΙ. ἀποχτείνας μὲν οὖν" 
οὐχ ἔτι γὰρ ἔστ᾽ ἔμψυχον. 
* * * * 
Πυϑαγορισμοὶ καὶ λόγοι 
λεπτοὶ διεσμιλευμέναι τὲ φροντίδες 
τρέφουσ᾽ ἐχείνους, τὰ δὲ xaO" ἡμέραν τάδε" 
10 ἄρτος χαϑαρὸς εἷς ἑκατέρῳ, ποτήριον 
ὕδατος" τοσαῦτα ταῦτα. .DB. δεσμωτηρίου 
λέγεις δίαιταν. Α. πάντες οὕτως οἱ σοφοί 
διάγουσι xci τοιαῦτα καχοπαϑοῦσί που. 
τρυφῶσιν ἕτεροι πρὸς ἑτέρους. ἀρ᾽ oia" ὅτι 
1ὅ Μοελανιππίδης ἑταῖρός ἐστι xoi Φέων 
καὶ Φυρόμαχος xci Φανός, οἱ δι᾽ ἡμέρας 
δειπνοῦσι πέμπτης ἀλφίτων χοτύλην μίαν; 
Athenaeus IV p. 101}. de Pythagoreorum frugalitate 
disserens: “4λεξις δ᾽ ἐν Ταραντίνοις Οἱ πυϑαγορίζοντες 
— οὗχ ἔτι γάρ ἐστ᾽ ἔμψυχον. προελϑὼν δέ φησι. Πυϑαγο- 
ρισμοὶ xci λόγοι χτλ. Personarum vices in primo fragmento 
descripsit lacobsius Addit. p. 102. Nec aliter ΤῊ. Bergkius 
in Epistola ad C. Schillerum p. 135. — Vs. 4. De Epicharide 
confer infra Phaedr. Il 2. Ibid. μέντοι Iacobsius. Libri μὲν τάς, 
Catulinis carnibus vescentes habemus apud Ananiam Athenaei 
VH p. 282b: ἡδὺ δ᾽ ioÓ(u» χιμαίρης φϑινοπωρισμῷ *) 





*) Nonne φϑινοοπωρισμῷᾷ ? quocum compares λευχοόπω oc, de quo v. 
Leonid. Tar. 45 et Etymol. M. p. 561 47. 
81 * 
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χκρεῖας, δέλφαχος δ᾽ ὅταν τραπέωσι καὶ πατέωσιν ἐσθίειν.) 
καὶ χυνῶν αὕτη τότ᾽ ὥρη καὶ λαγῶν χἀλωπήχων, Sextus | 


Empir. Pyrrh. ΠῚ p. 184: Θρᾳκῶν ἔνιοι χυνοφαγεῖν ioro- 
ροῦνται. ἴσως δὲ καὶ παρ᾽ “Ελλησι τοῦτο 5v σύνηϑες. At 


Porphyrius Abst. anim, I 25: οἱ “λληνες οὔτε zvvoqa;oU- . 
σιν οὔτε ἵππους ἐσϑίουσιν, οὔτε ὄνους μέντοι ἐσθίουσιν. 


Quae obiter ita corrige, οὔτε ὄνους" vg μέντοι ἐσθίουσιν. 
Confirmant quae statim sequuntur: ὡς ταὐτοῦ γένους τοῖς 


ἀγρίοις τὸ ἥμερον" ὡσαύτως Tt τοὺς ὄρνιϑας. — γε. ὃ 


IlvOayopiov AP. Ibidem μὲν οὖν, pro quo libri habent γε- 
vo), restituit Casaubonus, -— Vs. 9 A ταδέ. Fortasse igitur 
ταδί, — Vs. 10 ἄρτος καϑαρὸς εἷς. Philemon apud Diog. 
Laert. VII 27 de Zenone: εἷς ἄρτος, ὄψον ἰσχάς, ἐπιπιεῖν 
ὕδωρ. — Vs. 12 οὕτως oi Villebrunius. Vulgo οὗτοί τὰ oí, 
ABP οὗτοι οἱ. — Vs. 14 ἄρισϑ᾽ ABP, h. e.- Ret ἔστε. 
— Vs. 16 post ἡμέρας 'ΔΒΡ addunt μιᾶς. 


ΠῚ. 

Οὐδὲ εἷς ἂν εὐλόγως 
ἡμῖν φϑονήσαι νοῦν ἔχων, ot τῶν πέλας 
οὐδὲν ἀδιχοῦμεν οὐδέν᾽. &o' οὐχ οἶσϑ᾽ ὅτι 

τὸ χαλούμεγνον ζὴν τοῦτο διατριβῆς χάριν 
ὅ ὄνομ᾽ ἐστὶν ὑποχόρισμα τῆς ἀνϑρωπίνης 
ἘΞ μοίρας; ἐγὼ γάρ, εἰ μὲν εὖ τις ἢ χαχῶς 
o aba φήσει μὲ κρίνειν οὐκ ἔχοιμ᾽ ἄν σοι φράσαι" 
᾿ ἔγνωκα δ᾽ οὖν οὕτως ἐπισκοπούμενος, 
εἶναι μανιώδη πάντα τἀνϑρώπων ὅλως, 
10 ἀποδημίας δὲ τυγχάνειν ἡμᾶς ast 
τοὺς ζῶντας, ὥσπερ εἰς πανήγυρίν τινα 
ἀφειμένους ἐκ τοὺ ϑανάτου χαὶ τοῦ σχότους 


εἰς τὴν διατριβὴν εἰς τὸ φῶς τε τοῦϑ'᾽ ὃ δή 





*) Fortasse δαίνυσθαι scribendum pro ἐσθέειν, quod ex interpreta- 
tione natum videtur. 
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« — €t , 32^ - 4 L4 Ἢ » 
ὁρῶμεν. ὃς δ᾽ ἂν πλεῖστα γελάσῃ xci πίῃ 
1ὅ xoi τῆς ᾿“΄φροδίτης ἀντιλάβηται τὸν χρόνον 
τοῦτον ὃν ἀφεῖται, καὶ τύχη γ᾽ ἐράνου τινός 


πανηγυρίσας, ἥδιστ᾽ ἀπῆλϑεν οἴκαδε, 


Athenaeus XI p. 403: διόπερ συνιοῦσι καὶ ἡμῖν ἐπὶ 
τὰς Διονυσιακὰς λαλιὰς οὐδεὶς ἂν εὐλόγως φϑονήσαι νοῦν 
ἔχων, χατὰ τοὺς ᾿“λέξιδος Ταραντίνους, οἱ τῶν πέλας οὐδὲν 
᾿ἀδιχοῦμεν οὐδένα. ἀρ᾽ oia ὅτι κτλ. Priora constitui ad 
mentem Dobraei Adv. lI p. 329. Idem vs. 4 et 5 recte iu- 
terpretatur: scia illud quod ludi iocique causa dictum. est 
vita, merum esse nomen. Grotius pro διατριβῆς χάριν scri- 
bebat χαρίεν διατριβῆς. Vs. 7 libri φήσειε, —Correxit Do- 
braeus. Tum Dindorfius et postea Dobraeus recte scripsit 
ἄν σοι φράσαι. Abest co; ab ABCP. ἄν τι φράσαι V. 
ἀντιφράσαι L. --- Vs. 8 scribendum esse ἔγνωχα δ᾽ οὖν jam 
olim. monui, Nunc idem Dobraeus. Libri ἔγνωκα γοῦν. . --- 
Vs.9 ταἀνϑρώπεια C. Vs. 10 non recte Blomfieldius Gloss. 
ad Aeschyli Sept. c. Th. 206 coniicit ἐπεδημίας. — Alexidis lo- 
cum imitatione expressit Menander p. 161, ubi vide quae 
aunotavimus. — Vs. 12 ἀφειμένους ABC. ἀφιγμένους PVL. 
— Vs. 16 τύχῃ γ᾽ ἐράνου VL. τύχῃ τ᾽ ἐράνου ACP. Din- 
dorfius τύχη ῥάνου. Possis etiam xcv τύχῃ y. ἐράνου, si 
ges iia tulerit, ut ἐράγου pendeat ab ἀντιλάβηται. Ceterum. 
ad sententiam. confer Fragm. fab, inc. XXX. 





IV. 
Τοῦτο γὰρ νῦν ἔστι GOb 
ἐν ταῖς ᾿ἀ΄ϑήναις ταῖς καλαῖς ἐπιχωριον" 
« » € ΕἸ ΕῚ ᾿ 2 » , ; 
ἀπαντὲς ὀρχοῦντ᾽ εὐϑὺς ἂν οἴνου μόνον 
ὀσμὴν ἔδωσιν. DB. συμφορὰν λέγεις exgav. 
, » , * d 
9 4. φαίης ἂν εἰς συμπόσιον εἰσελϑὼν ἄφνω. 
χαὶ τοῖς μὲν ἀγενείοις ἴσως ἔπεστέ τις 


χάρις" ἀλλ᾽ ἐπὰν δὴ τὸν γόητα Θεόδοΐον, 
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ἢ τὸν παραμασύντην ἴδω τὸν ἀνόσιον 
βαυκιζόμενον τὰ λευκά τ᾿ àvaflaAAovÓ" ἅμα, 
10 ἥδιστ᾽ ἂν ἀναπήξαιμ᾽ ἐπὶ τοῦ ξύλου λαβών. 


Athenaeus IV p. 131a: "Ζλεξις δ᾽ ἐν Ταραντίνοις ἐν 
τοῖς συμποσίοις φησὶ «τοὺς "rrixoUg καὶ ὀρχεῖσϑαι ὑπο- 
πιόντας Τοῦτο yàp xrÀ. Vs. 8 B inverso ordine ἐστέ σοι 
v)». Ibidem εὐθέως AB. εὐθὺς CL et epit. Hoesch. — 
Vs. 4 € ἴσχωσιν pro ἴδωσιν. Ibidem ἄκραν Dobraeus Adv. 
II p. 805. Libri ἄρ᾽ ἄν. Casaubonus tentabat συμφορὰν 
σέ γ᾽ εἰσορᾶν φαίης ἄν,  Dindorfius: B. συμφορὰν λέγεις 
ὁρᾶν, .4. φαίης ἂν —  lacobsius Addit. p. 98: .4. ἀρὰν 


φαίης ἄν. — Ws. 6 malim φαίης γ᾽ ἄν. VL φαίνης. Ibid. 
ἐλϑὼν B. — Vs. 6 post τίς ABP addunt σοι. — Vs.8- 


παραμασύντην parasitum, sc. 'Yheodoti. Ibidem ἴδω CL. 
tov ABPV. — Vs. 9 βαυχιζόμενον pro χαυκιζόμενον Ca- 
$aübonus, afferens Hesychium, Boveutóusvov: τρυφερὸν xai | 
ὡραϊστήν.  Pollx 1V 100: βαυκισμὸς Βαύχου ὀρχηστοῦ 
χῶμος ἐπώνυμος, ἅβρα τις ὄρχησιξ καὶ τὸ σώμα ἐξυγραί: 
γουσα. Ibidem libri τὰ λευχὰ τὸν ἄβαλλον O".  Correxit.- 
lacobsius laudato Polluce VII 92 λευχὸν ὑπόδημα. Cfr Athen. — 
V p. 215 c, ὑποδούμενος λευκὰς “ακωνικάς.  Cratinus p.73 - 
λευχοὺς ὑπὸ ποσσὶν ἔχων πίλους. — Vs. 10 libri ἥδιστον 
ἀναπήξαιμ᾽ ἂν αὐτὸν ἐπὶ τοῦ ξύλου λαβών. Neque aliter - 
Eustathius p. 892 47, nisi quod ἥδιστον omittit et αὐτὸ 
habet pro αὐτόν. Correxit Dobraeus. Supplicii genus signi- | 
ficat illud quo malefici ligno tanquam cruci affigebantur, - 
V. Cratini fragm. inc. CXLVIII. Minus recte Iacobsius ξύλον 
de ligno interpretatur, cui noxiorum cervices inserebantur, 


V. 
Νάννιον δὲ μαίνεται 
ἐπὶ τῷ Διονύσῳ. 
Athenaeus XIII p. 381 b: μνημονεύει τῆς Ναννίου καὶ 
"Ἄλεξις ἐν T' ἀραντίνοις οὕτως, Νάννιον δὲ μαίνεται ἐπὶ τῷ 
Διονύσῳ, κὠμῳδῶν αὐτὴν ὡς μέϑυσον, Ϊ 


; 
"n | 
i 
E! 


ΤΊΊΘΗ. 487. 


VI. VII. 

Pollux X 21: ὁ δὲ οἰχοδεσπότης ἐστὶ καὶ ᾿“λέξιδος 
ἐν Ταραντίνοις.  Phrynichus Epit. p. 313: οἰχίας δεσπότης 
ἐρεῖς, οὐχ ὡς "Δλεξις οἰχοδεσπότης. Cfr Thomas Mag. 
n 259 3 et Lobeckius ad Phrynichi locum. --- Antiatticista 
p. 100. Κάϑου: Δλεξις Togovrivoig. — Quod Valckenarius: 
Diatr. Eurip. p. 244 B existimabat Alexideae fabulae me- 
moriam latere in hac incerti grammatici glossa apud Bekk. 
nee. p.300 16, Συνοίσειν: τὸ εἰς ταὐτὸ συμφέρειν. Ta- 


ραντῖνοι, admodum dubia coniectura est. 








Tool gq*9 Ud, 


I. 

᾿Ιδοὺ πάρεστιν οἶνος. οὐχοῦν ἐγχέω, 

Κρίτων, πολύν; B. βέλτιον ἕνα καὶ τέτταρας. 

4. ὑδαρὴ λέγεις" ὅμως δὲ ταύτην ἐχπιών 

* * λέγε τι xai διατριβήν γε τῷ πότῳ 

ποιῶμεν. : 
Athenaeus X p. 4206: “Δλεξις δ᾽ iv Τιτϑῇ ἔτει σω- 
φρονιχώτερον κιρνάναν παραχελεύεται ᾿Ιδοὺ πάρεστιν οἶνος 
xrÀ. Vs. 1 post ἰδοὺ ABP inserunt γάρ, om. VL. — Vs. 2 
libri Κρίτωνα πολὺ βέλτιον ete. Correxit Dobraeus Adv. II 
p. 926. — Vs, ὃ ὑδαρὴν ABP. ὑδαρὸν VL. ὑδαρὴ et ὑδα-- 
Qv C et Eustathius ad lliad. p. 1624 48: "“4λεξις εἰπών, 
ἐγχέωμεν ἕνα xal τέτταρας, ἀχούει ὡς ὑδαρὴν ἢ ὑδαρῆ λέ- 
que, κύλικα δηλαδή. --- Υ8. 4 ante λέγε τε Porsonus sup- 
plevit χορυψόν, Dobraeus πιϑανόν. 


Η. 
'O Κόρυδος οὗτος, ὁ τὰ γελοῖ᾽ εἰϑισμένος 
λέγειν, Βλεπαῖος βούλετ᾽ εἶναι. B. νοῦν γ᾽ ἔχων "» 
πλουτεῖ γὰρ ὁ Βλεπαῖος. 
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Athenaeus VI p. 241 c. de Corydo parasito comicorum - 
χρήσεις afferens: ᾿“4λεξις — Τιτϑῇ O. Κόρυδος οὗτος κτλ. 
Vs. 1 γελοῖ᾽ Schweighaeuserus. γελοῖα P. γέλοι᾽ VL. γέ- 
λεια B. --- Vs.2 βούλετ᾽ εἶναι pro εἶναι βούλεται Schweig- 
haeuserus. Verba νοῦν γ᾽ ἔχων alteri personae assignavi, 
Blepaeum írapezitam commemorat Demosth. Mid. p. 583 17 
et c. Boeot. p. 1023 19. 

IH. 
Ἤδη γὰρ ὃ βίος ov uoc ἑσπέραν ἄχει. 

Stobaeus Floril. CXVI 19 cum lemmate '42££óog Τιτ-- 
5c, ut pro 7Τιϑῆὴς scripsit Gaisfordius. ^ Aristoteles A. P. 
cap. XXI 6: ἐρεῖ τοίνυν τὴν ἑσπέραν γῆρας ἡμέρας, καὶ τὸ 
γῆρας ἑσπέραν βίου ἢ ὥσπερ ᾿Ἐμπεδοχλῆς δυσμὰς βίου. 
Eadem metaphora usus est Hegesander apud Athen. XIII 
p. 992 b: ἐπὶ δὲ δυσμαῖς ὧν τοῦ βίου. 


IV. 


Antiatticista p. 85 14. Βαυβαλίσαι: ἀντὶ τοῦ fav- 
χκαλίσαι: "Alius Τιτϑαῖς. Huius formae vestigia habemus 
in adiectivo συοβαύβαλος, quo usus est Cratinus Inc. fab. 
p. 187. 





TOKISTHX H KATAWEYAOMENOX. 5 


; : D 

I. u 

Mi) παντελῶς αὐτῷ δίδου 4 

ὑδαρῆ. κατανοεῖς; ἴσον ἴσῳ μιχροῦ. καλῶς. : 

|. B. ἡδύ ys τὸ πῶμα. ποδαπὸς ὁ Βρόμιος, Τρύφη; 
" TP. Θάσιος. 8. ὅμοιον. xoi δίχαιον τοὺς ξένους , 


πίνειν ξενικόν, τοὺς δ᾽ ἐγγενεῖς ἐπιχώριον. 


Athenaeus X p. 431a: "“4λεξις Τοκιστῇ ἢ Καταψευ- ὃ 

* δομένῳ Mr παντελῶς κτλ, "Vs.2 ὑδαρῆ Bas. L. ὑδαρῆν V.. 
ὕδαρην A. ὑδαρὴν BP. — Vs. 3 libri ποταπός. P ποταμός. 
Dindorfius ποδαπός. V.ad Pannych. lI 8. Τρύφη pro τρυφῇ 


b. 
οὐδὲν 


»“«ῖῖ--αὐ᾽αὰι..--....«- -- .«- σον -““α΄))ὖἰ΄ἰῷὮὸἊὃὦὃὃὃ}Ν.ΈοἜἔ -.. . 
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correxi iam olim ad Menandr. p. 154. — Vs. 4 vulgo con- 
junctim ὅμοιον καὶ δίχαιον etc. Recte distinxit Dobraeus 
Adv. Il. p. 326 allato Aeschylo Agam. 1339: σὺ δ᾽ αἰγεῖν 
εἴτε μὲ ψέγειν ϑέλεις, ὅμοιον. Nos gleichviel, eincrlei. 


IL. 
Εὐδαίμων ἐγώ, μὰ τὸν Δία 
τὸν Ὀλύμπιον καὶ τὴν ' AU qv&v, οὐχ ὅτι 
- ἐν τοῖς γάμοισιν͵ ἄνδρες, εὐωχήσομαι, 
ἀλλ᾽ ὅτι διαρραγήσομ᾽, ἂν ϑεὸς ϑέλῃ. 
τούτου δέ μοι γένοιτο τοῦ ϑανάτου τυχεῖν. 


Athenaeus VI p. 2588 e: ΄4λεξις δ᾽ ἐν Καταψευδομένῳ 
λέγοντά τίνα κόλακα τοιαῦτα παρεισάγων «φησίν Εὐδαίμων 
ἐγώ κτλ. 

ΠῚ. 

"AAA ἔγχεον 
αὐτῷ Διός γε τήνδε σωτῆρος, ϑεῶν 
ϑνητοῖς ἁπάντων χρησιμωτάτου πολύ. 
B. ὁ Ζεὺς ὁ σωτήρ, ἂν ἐγὼ διαρραγῶ, 
οὐδὲν μ᾽ ὀνήσει, Α, πῖϑε ϑαρρῶν. 

" Athenaeus XV p. 692f. de πώματι Διὸς σωτῆρος di- 
cens: "4Arfig δ᾽ ἐν Τοχιστῇ ἢ Καταψευδομένῳ "AAA ἔγ- 
χξον xrÀ. Vs. 8 libri χρησιμώτατον. Seripsi γρησιμωτάτου. 
Casaubonus γρησιμώτατος, id ut coniungatur cum verbis ὁ 
Ζεὺς ὃ σωτήρ. — Vs. 9 vulgo οὐδὲν μόνης εἰ, Correxit 
Piersonus ad Moerin p. 72. Ibidem zi: pro πείϑει Can- 
terus N. L. IX 1. 

IV. 
Πάντως ἀναρίστητος ov δυνήσομαι 
διακαρτερῆσαι τηλικαύτην ἡμέραν, 

Suidas vol. I p. 179. ᾿νάριστος: μᾶλλον δὲ ἀναρίστη- 
τος. ᾿.4ριστοφάνης lloÀviów Διὰ, τῆς ἀγορᾶς τρέχων, ἀνα- 
ρίστητος Gv, " AME Καταψευδομένῳ Πάντως xtA, 
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Ι, 
Τὸν γὰρ ὕστατον 
τρέχων δίαυλον τοῦ βίου ζὴν βούλομαι. 
Stobaeus Floril. CXIX 15 cum lemmate ᾿4λέξιδος ix 


Τραυματίου. 
II. 


Τίς οὐχὶ φήσει τοὺς ἐρῶντας Dv μόνους; 

εἰ δεῖ γε πρῶτον μὲν στρατευτικωτάτους 
εἶναι, πονεῖν ve δυναμένους τοῖς σώμασιν 
μάλιστα, προσεδρεύειν τ᾿ ἀρίστους τῷ πόϑῳ, 
ποιητιχούς, ἱταμούς, προϑύμους, εὐπόρους, 
ἐν τοῖς ἀπόροις βλέποντας, ἀϑλιωτάτους. 


Athenaeus XIII p. ὅθο ἢ: ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος ποιητὴς 
καὶ περὶ τῶν ἐρώντων ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Τραυματίᾳ φη- 
civ οὕτως Τίς οὐχὶ φήσει xrÀ. Alexidi hos versus vindicare 
conatus sum Hist. crit. p. 919. Vs. 2 οὖς δεῖ τὸ πρῶτον L. 
ἔδει πρῶτον PV. ἔδει ye πρῶτον AB. Scripsi iam olim εἰ δεῖ pro 
ἔδει. Atque ita nunc etiam Dobraeus Adv. II p. 342. Ibid. B 
στρατικωτάτους. --- Vs.9 et 6 Iacobsius Exerc. crit. 1 p. 213; 
εὖ πόρους iv τοῖς ἀπόροις βλέποντας, quae  perelegans 
est coniectura. ldem pro ἀϑλιωτάτους coniecit ἀλχεμωτά- 
τους. Lenius corrigas αϑλιχωτάτους, cuius adiectivi etsi 
nullum exemplum habeo, tamen et recte formatum et ad 
sententiam aptissimum est. Fortasse tamen servari potest 


editum. 


ΤΡΟΦΏΝΙΟΣ, 
I. 
Νῦν δ᾽ ἵνα μὴ παντελῶς Βοιώτιοι 


, 5 - , Cow 3 , 
φαίνησϑ᾽ sve, τοῖς διασύρειν ὑμᾶς εὐἰϑισμένοις, 
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[3 » ὦ - * - , - 
ὡς ἀχίνητοι νῦν εἶναι βοᾶν xai πονεῖν μόνον 
xai δειπνεῖν ἐπιστάμενοι διὰ τέλους τὴν νύχϑ᾽ ὅλην, 


- € - ' 
γυμνοῦϑ'᾽᾽ αὑτοὺς ϑᾶττον ἅπαντες. 


Athenaeus X p. 417e. de Boeotiorum voracitate poeta- 
rum testimonia afferens: 4λεξις Τροφωνίῳ Νῦν δ᾽ ἵνα μὴ 
χτλ. De metro Eupolideo apud mediae comoediae poetas 
dixi Hist. erit. p. 800. Vs. 3 Porsonus ad Aristophanis 
Nub. 518 tentabat: ὡς ἀκίνητοι 'orà βοᾶν νυνὶ xoi πονεῖν. 
Sed νυνὶ ad sensum prorsus inutile. Praeterea ad constru- 
clionis rationem aptius scripsisset cvíxrro: Nihil ultra re-- 
quirerem si scriptum esset ὡς ἀνίχητοί re βοᾶν ἐστὲ xal 
πονεῖν μόνον. Quod Casaubonus pro πονεῖν tentabat πίνειν, 
fortasse non necessarium est. Similiter Eubulus in Antiope 
Fragm. I: πονεῖν μὲν ἄμμες καὶ φαγεῖν μέγ᾽ ἀνδριχοί, 
quamquam id ipsum controversum est. — Vs. 4 διὰ τέλους 
Dindorfius ex B. Vulgo διὰ τέλος. — Vs. 9 yvuvovO" A. 
γυμνοῦσϑ᾽ PVL. Cur autem γυμνοῦσϑαι h. e. pallium de- 
ponere iubentur choreutae? Nam chorum ex Boeotiis com- 
positum hic compellari non dubitari potest. Non aliam ob 
caussam puto, nisi ut ad saltandum habiliores evadant.  Ari- 
stoph. Acharn. 627: ἀλλ᾽ ἀποδύντες τοῖς ἀναπαίστοις ἐπίω- 
μὲν, ubi scholiasta haec annotavit: ἀποδύονται τὴν ἔξωϑεν 
στολήν, ἵνα εὐτόνως χορεύωσι καὶ εὐστροφώτεροι ὦσι. Quam 
explicationem recte probat Porsonus Append. ad Toupii 
Emend. p. 498, aliis illud ἀποδύντες metaphorice interpre- 
tantibus de iis qui operi sese accingunt. *  Apposite idem 





*) Hoc sensu ἀποδῦναν accipio in versu incerti poetae comici apud 
Bekkerum Anecd. p. 427 20. ' Ax oó Uoc: 
μᾶλλον δ᾽ ἀπόδυϑι ταχέως * * * Παμφίλη. 
ἡμέτερος ὃ πλοῦς. 
Quae glossa ita corrigenda est, ᾿ἀπόδυσαι: μᾶλλον δ᾽ ἀπόδυϑιυ" 
ἀπόδυϑι ταχέως, Πάμφιλ᾽, ἡμέτερος ὃ πλοῦς. 
Haec enim mens est grammatici, non ἀποδύσασϑαν attice dicendum esse 
sed ἀποδῦναι. Versus autem ille ita interpretandus est: quantocius Pam-^ 
phile rem aggrederes nobis enim iam agendum est, 


* 
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affert Platonis. Menex. p. 868: εἴ ue χελεύοις ἀποδύντα ὀρ-᾿ 
χήσασϑαι. — Cfr schol. Pac. 128: γυμνὸν γὰρ ποιοῦσιν oi 
κωμιχοὶ τὸν χορὸν ἀεὶ ἵνα ὀρχῆται. 


H. , 
Εἶϑ᾽ ὁ Μοσχίων I 
ὁ παραμασήτης ἐν βροτοῖς αὐδώμενος. 


Athenaeus VI p.242 c: Ἱ]οσχίωνος δέ τινος παρασίτου. 
μνημονεύων "Ag ἐν Τροςφωνίῳ παραμασήτην αὐτὸν ἐν 
τούτοις καλεῖ Li0^ ὁ ΜἩηοσχίων κτλ, De Moschione para- 
sito v. Athenaeum IX p. 382 d. 


III. 


Antiatticista p. 110 15 et Photius p. 364 8. Ὀφϑαλ- 
μὸν ἐπιβάλλειν: τὸ περιέργως ϑεᾶσϑαι" οὕτως " Aiskig 
Τροφωνίῳ. Eadem Suidas.  Loquutionem illustravit Leo- 
pardus Emend. X 19, et T. Hemsterhusius Advers. p. 218. 
᾿Οφϑαλμὸν ἐπάγειν eodem sensu dixit Callimachus H.- 
Apoll. 52. 1 





TX JVdud PERO 


"νϑρωπος εἶναί μου Κυρηναῖος δοκεῖς" 

κἀχεῖ γὰρ ἄν τις ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἕνα καλῇ, 

πάρεισιν. ὀχτωκαίδεκ᾽ ἄλλοι, καὶ δέκα 

ἅρματα συνωρίδες τε πεντεχαίδεκα. 

τούτοις δὲ δεῖ σὲ τἀπιτήδει᾽ ἐμβαλεῖν, 

ὡὧστ᾽ ἦν χράτιστον μηδὲ καλέσαι μηδένα. 

Athenaeus XII p. 910a: ἄνθρωπος εἶναί μοι Kvgn-. 

γαῖος δοχεῖς, κατὰ τὸν AítiÓog Τυνδάρεων, ἑταῖρε Τιμό- 
χρατες. Κακχεῖ γὰρ κτλ, Priora ἄνϑρωπος --- δοκεῖς mon. 





*) V. Hist. crit, p. 391. 


TE 
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Athenaei verba esse, ut existimarunt interpretes, sed cum 
reliquis versibus coniungenda, monui Curis erit. p. 33 allato 
Eustathio ad Hom. p. 1148 32: "AAs&ig ἐν τῷ ἄνϑρωπος 
εἶναί uos δοκεῖς Κυρηναῖος xrÀ. Hinc petiit schol. Luciani 
vol. II p. 425 ed. Wetst. In Κυρηναῖος primam corripuit, 
quam supra Galat. I, 8 produxit: ἐπέϑετο, Κυρηναῖος ἦν ἐν- 
ταῦϑα τις. Alia correptae syllabae exempla vide apud Her- 
mesianactem Athenaei XII p.559 b. Callimachum Epigr. XXI 
5. XXII 9. et Dionysium in Brunckii Anal. II p. 255. Cfr 
I. Scaliger ad Propert. IV 6 9. 


Y 4N 9:X * 


I. 

Οὐ ϑνητὸς οὐδ᾽ ἀϑάνατος, ἀλλ᾽ ἔχων τινά 

σύγχρασιν, ὥστε μήτ᾽ ἐν ἀνθρώπου μέρει 

μήτ᾽ ἐν ϑεοῦ ζῆν, ἀλλὰ φύεσθϑαί τ᾽ ἀεὶ 

χαινῶς φϑίνειν τε τὴν παρουσίαν πάλιν, 

ὅ ἀόρατος ὄψιν, γνώριμος δ᾽ ἅπασιν ὦν. 

| B. ἀεὶ σὺ χαίρεις ὦ γύναι μ᾽ αἰνίγμασιν. .. 
^ * € - * - , -Ὁ 
- A. xoi μὴν ἁπλᾶ ys καὶ σαφὴ λέγω μαϑεῖν. - 
| B. τίς οὖν τοσαύτην πάϊς ἔχων ἔσταν φύσιν" 
| - 
A. ὕπνος, βροτείων, ὦ κόρη, παυστὴρ πόνων. 
— Athenaeus X: p. 449 d: xoi "λέξις 0^, ἐν “Ὑπνῳ τοιού- 
τοὺς γρίφους προβάλλει Οὐ ϑνητὸς, κτλ... Vs. 3. σύγκρασιν. 
Aeschylus Prom. 113: ϑεόσυτος 1) βρότειος ἢ ἀεχθαμένης 


|— Vs. 8 ϑεοῖς, C et Eustathius ad lliad. p. 1936 15. — 
Vs. 6 ἀεὶ BC et Eustathius, αἰεὶ A. Qui omnes eam vocu- 
lam eum praecedente ὧν coniungunt. Pro ἀεὶ sive «te VL 
| habent παίζειν, ex interpolatione Musuri. P neque c nec 
, παίξειν habere, annotavit Dindorfius. Locus fortasse ita re- 





*) V. Hist, crit. p. 393. 
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stituendus : ἀεὶ σὺ παίζεις ὦ γύναι μ᾽ αἰνίγμασιν. Valcke- 
narius ad Euripidie Phoen. p. 180 tentabat παίζουσα zai 
Que ὦ γύναι μ᾽ αἰνίγμασιν. E 


II. | 

Οὐδ᾽ ἐν Τοιβαλλοῖς ταῦτά γ᾽ ἐστὶν ἔννομα, ᾿ 

οὗ φασι τὸν ϑύοντα τοῖς χεχλημένοις * 

᾿ δείξαντ᾽ ἰδεῖν τὸ δεῖπνον, sig τὴν αὔριον 
πωλεῖν ἀδείπνοις ἅπερ ἔϑηκ᾽ αὐτοῖς ἰδεῖν. 

Athenaeus XV p. ΟἿ] ἃ: ἐπὶ τούτοις ὁ Οὐλπιανὸς δυ- 

σχεράνας ἀνεβόησε τὰ ἐξ "Ynvov (ita Schweighaeuserus pro 

"Ynovoíag) '.AAé&ióog Οὐδ᾽ ἐν Τριβαλλοῖς --- αὐτοῖς ἰδεῖν. 

Τὰ αὐτὰ ἰαμβεῖα φέρεταν καὶ παρ᾽ ᾿Αντιφάνει ἐν "Ynvo, 

Vs. 9 χεχλημένοις L. χεχτημένοις PV. 


ΠῚ. 
Διὰ ταῦϑ᾽ ὁ πόρνος οὗτος οὐδὲ τῶν πράσων 
ἑχάστοτ᾽ ἐπιδειπνεῖ μεϑ᾽ ἡμῶν" τοῦτο δ᾽ ἦν 
ἵνα μή τι λυπήσειε τὸν ἐραστὴν φιλῶν, 
Athenaeus XIII P 912 ὃ: ὁ δὲ ὑμέτερος φιλοσοφομει- 


gaxíaxoc τοιοῦτος οἷον " AAeEig ἢ ᾿Αντιφάνης iv" ὕπνῳ na- 
ράγεν Διὰ ταῦϑ'᾽ ὁ πόρνος κτλ. 


IV. 
Antiatticista p. 99 15. ᾿δ᾽μπειριχῶς: ἀντὶ TOU ἐμπεί-. 
qug. ᾿«4λεξις Üivo. Ubi "Yavo legendum esse dixi. Hist; 
crit. p. 893. ἰηνη 


χα πο Μά δ ὡς ὩΣ 
Lg 
᾿Εγὼ Πτολεμαίου τοῦ βασιλέως τέτταρα Ἢ 


χυτρίδιε᾽ ἀχράτου τῆς T' ἀδελφῆς προσλαβών i 
τῆς τοῦ βασιλέως, ταῦτ᾽ ἀπνευστί v^ ἐχπιών 
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ὡς ἄν τις ἥδιστ᾽ ἴσον ἴσῳ χεχραμένον, 
καὶ τῆς ὁμονοίας, διὰ τί νῦν μὴ χκωμάσω 


ἄνευ λυχνούχου πρὸς τὸ τηλιχοῦτο φῶς; 


Athenaeus XI p. 502 b. Χυτρίδες: "“λεξις ἐν ' Yrtoffo- 
λιμαίῳ ᾿Εγὼ Πτολεμαίου κτλ. Vs. 8 libri ἔχπνευστ᾽ ἐκ- 
πιών, quod correctum ex X p. 431 b: "4λεξις --- Ὑποβο- 
λιμαίῳ '"Anvsvori τ᾽ ἐχπιὼν xrÀ, ubi BP habent ἀπνευστί 
τε ἐχπιών, Dindorfius ἀπνευστί τ᾽ ἐχπιών. Vulgo τὲ deest. 
ταῦτ᾽ Dindorfius ad praecedentia traxit xol τοῦ βασιλέως 
ταῦτ᾽, ἀπνευστί τ᾽ ἐχπιών, sine dubio ut χεχραμένον ha- 
beat unde pendeat. Vereor ut recte, ac malim cum Por- 
Sono χεχραμένου. — Vs. 9 xal τῆς ὁμονοίας pendet a χυ- 
τρίδια τέτταρα, quod cum nimio fere intervallo disiunctum 
sit, haec fortasse sic scribenda sunt, xci τῆς ὁμονοίας δύο, 
τί viv μὴ κωμάσω etc. lta igitur diceret, se quattuor po- 
cula Ptolemaeo et Berenicae, duo autem utriusque concor- 
diae h. e. coniugio libasse. --- Vs. 6 libri λύχνου et τηλι- 
χοῦτον. Correxit Porsonus. 


ΦΑΙΔΡΟΣ. *) 


I. | 

Ilogsvouévo δ᾽ ix Πειραιῶς ὑπὸ τῶν χαχῶν 

καὶ τῆς ἀπορίας φιλοσοφεῖν ἐπῆλϑέ μοι. 

xa μοι δοχοῦσιν ἀγνοεῖν οἱ ζωγράφοι 

τὸν "Epora, συντομώτατον δ᾽ εἰπεῖν, ὅσοι 
$ τοῦ δαίμονος τούτου ποιοῦσιν εἰχόνας. | 

ἔστιν γὰρ οὔτε ϑῆλυς οὔτ᾽ ἄρρην, πάλεν 

οὔτε ϑεὸς οὔτ᾽ ἄνθρωπος, οὔτ᾽ ἀβέλτερος 


Mos *5 ΕΣ » L , 
ovt αὐϑις ἔμφρων, ἀλλὰ συγνενησμένος 





*) V. Hist. erit. p. 381. 
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πανταχόϑεν, ἑνὶ τύπῳ τε πόλλ᾽ εἴδη φέρων. 
10 ἡ τόλμα μὲν γὰρ ἀνδρός, ἡ δὲ δειλία. 
γυναιχός, ἡ δ᾽ ἄνοια μανίας, ὁ δὲ. λόγος 
φρονοῦντος, ἡ σφοδρότης δὲ ϑηρός, ὁ δὲ πόνος 
ἀδάμαντος, ἡ φιλοτιμίᾳ δὲ δαίμονος. | 
οἰκαὶ ταῦτ᾽ ἐγώ, μὰ τὴν ᾿4ϑηνᾶν χαὶ ϑεούς, 
15 οὐχ οἶδ᾽ ὃ τι ἐστίν, ἀλλ᾽ ὅμως ἔχει γέ τι 
τοιοῦτόν, ἐγγύς τ᾽ εἰμὶ τοὐνόματος." 
εἴ Athenaeus ΧΠῚ p.562a: ὁ Πλούταρχος ἀπεμνημόνευσε, 
, τῶν ᾿ἐχι (Φαίδρου ᾿“λέξιδος IIogevouévor «1A... Hiuc Eustathius: 
ad Odyss. p. 988 14.  Vs.1 πορευομένῳ PVL. πορευομένων. 
AB, quod fortasse servari potest, si Phaedrum cum. sodali- 


bus.ex Piraeeo ad urbem accessisse ponas. — Vs. 4 συντο-. 
μώτερον. C. et Eustathius. Ibidem γ᾽ pro δ᾽ VL. — Vs. 6 


ante Dindorfium. ἄρσην, — Vs. 8 ovvrevgyuévog PVL. ovv-;- 
ηνεγμένος Ο epit. Hoesch. Eustath. συννενημένος. ex Casau-; 
boni coniectura Dindorfius. Lenius mihi videbatur ov»ve-. 
γησμένος, de qua forma vide Lobeckium ad Soph. Ai. p. 518. 
— Vs. 9 ἐν ante ἑνὶ inserunt PVL. re additum a Schweig- | 


haeusero. — Vs. 10 ἐγγυστ᾽ εἰ μὴ A. &yyvor εἰμὶ B. &y- | 


γιστ᾽ εἰ μὴ VL. Ibid. libri τοῦ ὀνόματος. Dobraeus tenta- | 


bat zov τοῦ πράγματος Advers. II p. 841. Th. Bergkius 
in Epistola ad C. Schillerum p. 133 post τοὐνόματος ad- 
debat φράσαι. Aequo iure possis λέγειν. Sed neutro opns. 
II. 
Σχολῇ ye, νὴ τὸν ἥλιον, σχολῇ λέγεις. 
᾿Επιχαρίδης ὁ μιχρὸς ἐν πένϑ'᾽ ἡμέραις 
σφαῖραν ἐποίησεν τὴν πατρῴαν οὐσίαν. 


οὕτω συνεστῥόγγυλεν ἰταμῶς καὶ ταχύ. 


Athenaeus IV. p. 165 d: ἀσώτους μὲν γὰρ οἶδα διαβοή- Ὁ 


τους, ἕνα μὲν ov μνημονεύει "Ζλεξις ἐν Κνιδίᾳ --- ἐν δὲ 


Φαίδρῳ φησί Σχολῇ κτλ. Vs. 1 recte interpretatus esse. 
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-videtir Th. Bergkius Epist. ad C. Schillerum p. 135, dicere 
;haec aliquem;.qui cum ex Phaedro quáesivisset, quo temporis 
»&patio opes patérnas. dilapidávisset, miratus, farde tu quidem, 
inquit, rem familiarem perdidisti, siquidem Epicharidi quin- 
que dies suffecerunt. --- Vs. 9 ὁ μιχρὸς͵ haud rarum apud 
Athenienses sive cognomen sive convicium. — Ita Κλειγένη 
τὸν μικρὸν habemus apud Aristophanem Ran. 720. ᾿“ριστό- 
δημον τὸν μιχρὸν apud: Xenophont. Memor. I 4 2 et Platon. 
Symp. I, 7. Non opus igitur, quod Bergkius, quamquam dubi- 
tanter, proponebat ὁ μιαρός. Epicharidem, quem postea inopia 
adegisse videtur | ut inter Pytlagóreos - nomen profiteretur, 
perstrinxit Alexis etiam in Tarentinis Fragm. 1. Nisi forte 
alin. hec loco homo inpuitur, εἰ Pre. ᾿ἐπιχαρίδης legeidum 


τι vy 13 


detur. Eustathius ' p. 1584 2: πέπαιχταί τινε παλαιῷ εἰς 
LS βραχυήλικα τό" Χαρίδης ὁ μικρὸς, ἐν πένϑ'᾽ ἡμέραις 
κτλ. Nec negari potest ità orationem melius coagtentari, 

D vi $ σφαῖραν inito: XrÀ. bona sua veluti in pilulam 
Mo elobaía devoravit, ut recte interpretatus est H. Stephanus, 
Cfr Alexidis Cnid. p. 427. — Vs. 4 οὕτω L. ovrog ABPV 
"et Eustathius, ὦ συνεστρόγγυλεν. ἌΒΡ᾽ et' Eustathius. συν- 
,. ἐστρόγγυλλεν VL. Cfr Nicomachus apud Athen. II p. 98a: 


οὐσίδιον --- οὕτω συνεστρογγύλιχα κἀξεχόκχκισα. 





ΦΑΙΔΩΝΊΗ ΦΑΙΔΡΙΑ͂Σ. ἢ) 


᾿Αγορανομήσεις, ἂν ϑεοὶ ϑέλωσι. σύ, 
ἵνα Καλλιμέδοντ᾽ εἰς τοὔψον, εἰ φιλεῖς ἐμέ, 
παύσῃς καταιγίζοντα δι᾿ ὅλης ἡμέρας. 
DB. ἔργον τυράννων, οὐχ ἀγορανόμων λέγεις. 
μάχιμος γὰρ ἁνήρ, χρήσιμος δὲ τῇ πόλει. 
Athenaeus VIII p. 810b. de Cállimedontis gulositate 
κ΄ τῶν. t decus ^s cec εἰς δὲ ὈΌΨΉΣΟΝ ἐν dy Φαί- 


I 





e) V] ὍΝ crit. p. 384 sq. 
Comoed, med. 32 


LATPVCTEE 
* * 
P. 
e 


"e τιϊτιιε τὸ ΙΒ One v 


Owys ἢ ἰφαιδρίᾳ οὕτως ᾿Ἡγ)γορανομήσειῤςφ κτλ; (Με, 9 σιαύ- 
ἐσεῖς Pl .-. Ns. libri οὐνήρ, ' lisdem: versibus usum: esse 
-Alexin: in: fabula - TÓ "gie "ut Athenaei testimonio 
eonstat. I in pai 





ΦΑΡΜΑΚΟΠΏΔΗΣ Ἢ bays i 
Vide suprh. in Κρατεύας 7). Φαρμιακοπώώλης. 





901440HNAI 0X. 
dus  Anfiatielsta p. 111 11. IIog* ἡμᾶς οἰχεῖ: ἀντὶ τοῦ 
παρ᾽ ἡμῖν. Miele Φιλαϑηναίφ. Timocles Athenaei vi 
p. 241a: ὠψώνει παρ᾽ αὑτὸν οἴχαδε.  Automedon apud 
Brunck. Anal. II p. 207: πρὸς τὸν Δημήτριον ἐχϑὲς ἐδείπ- 


VOU. v. Dorvillium ad Charit, VI l et Valcken. ad He- 
rod. p. 687. i Videre 


Antiatticista p. 112 8. Hoidi ἐκόν: ἀντὶ τοῦ muda: 


guides. "Ἄλεξις Φιλαϑηναίῳ. add 


OA "oso 


QIMA-ETMIPOSZ. 
Vide supra in 4“Ζημήτριος ἢ Φιλέταιρος. 


oOIA4AIXKOxbxbx. 
Apréov. 


τράπεζαν, ἀπόνίψασθϑαι δοτέον, προσοιστέος | 

. στέφανος, μύρον, σπονδή, λιβανωτός, ἐσχαρίς,͵ ! 
τράγημα δοτέον ἔτι, πλακοῦντος ἁπτέον. είν 
Athenaeus XIV p. 649 1, de secundarum mensarum de-. 
licils agens: Ζλεξις Φιλίσκῳ ᾿Αρτόον xA. Vs. 2. Porsonus: 
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ἀπονίψαι, quod recepit Dindorfius. Sed medium, ni fallor, 

necessarium est. Suspicabar τράπεζαν ἀρτέον, | χεῖρας ( vel 
| ὕδωρ) ἀπονίψασϑαι δοτέον. — Vs. 8 libri ἔσχαρις. — 
| Ve. 4 τράγημα Porsonus pro TQ«y7zuera. 


DQI40KAA40S H ΝΥΜΦΑ͂Ι. 
Κατάκεισο. κἀκείνας χἄλει, 
συναγώγιμόν" πθιῶμεν. ἀλλ᾽ εὖ" οἶδ᾽ ὅτι 


κυμιγοπρίστης. ὁ τῤόπος ἐστί σού πάλαι. ; 


; 


ULIS VIII p. 365 b: καλοῦσι a ta xo συναγώ- 
γιμα δεῖπνα, ὡς άλεξεᾷ. ἐν QuXoxaAo ἢ Νύμφαις Κατά- 
χκέισο κτλ. 


ΦΙΦΖΟΤΡΑΓΩΊΙΔΟΣ,. 


Σοφοῦ yàg ἀνὰρὸς σὰς τύχας ὀρϑῶς φέρειν, 
Stobaeus Floril. CVIII 62 cum lemmate ᾿““4λέξιδος ἐκ 
Φιλοτραγῳδοῦ, Pro ὀρϑῶς Trinc. cU. 


O140Y2 A. 
ἢ 5d. 1215512 Wieso 
"Agoo0iai* ἡ ἦγε ταῖς ἑταίραις ἣ πόλις " 
τ ἕτερα 08: χωρίς ἐστὲ ταῖς ἐλευϑέραις.᾿ 
ταῖς ἡμέραις ταὐταὶς δὲ κωμάζειν ἔϑος 
ἐστὶν νόμος τε τὰς ἑταίρας ἐνθάδε 
ees (μεϑύειν neÓ ἡμῶν... 
| Athenaeus XIII p. 574 b: i δὲ καὶ ἌὌΉΕΝ ἴδια 
ἄγουσιν αὐτόϑι (Corinthi) αἱ ἑταῖραι " AAekie ἐν Φιλούσῃ 
φησίν ᾿Δφροδίσι᾽ ἦγε χτλ. Vs. 5 ante μεϑ᾽ ἡμῶν addidi, 


quod facile excidere potuit, μεϑύει», πὸ voluit Porsonus. 
82 * 





590 ANZ COSI AMRUNIS/ AC WD 


πολ da ,muihemr hoc .8Π| CMS utl jiq959* hogp ,vouonh 
121 2M 
E ἔγωγε τοῦ E À ovt" gay ol 
ΘΌΣ 


4 


τὰ περιττὰ [44000 *. τοῖς. ὑπερβάλλουσι. χὰρ, Ν Lay 
τέρψις μὲν οὐχ ἔνεστι πολυτέλεια δέ, 


Athenaeus, X P. 219 b: Lu) δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ μέ- 
τρια ἀσπάζονται, ὡς "“Ἄλεξις ἐν ᾿Φιλούσῃ παραδίδωσιν * AAA" 
ἔγωγε xrÀ, ^ Vs. 1. Erfurdtius Observ. p. 456 pro τοῦ scri- 
bebat τῷ, quo:non. opus videtur, cum. An μεσεῖν͵ quodammodo 
comparationis vis lateat. Ego, Anquit , prae frugalitate odi 
immodicum coenae apparatum. Ceterum vide infra Ψευδο- 


“μένου iini I. τῷ 1) Ὁ i11 )j BU 380321 T7: 





O.P. A ἢ NEW C 

"on essa : 
Εἰ τοῦ μεϑύσκεσθαι πρότερον τὸ πο τ λὰν : 
παρεγίγνεϑ᾽. ἡμῖν; οὐδ᾽ ἂν εἷς οἶνόν ποτε ΄. 

"προσίετο ᾿πδεῖον ἐοῦ PEN A δὲ τὴν 
τιμωρίαν οὐ προσδοξῶντες τῆς gue" mer 1 


ἥξειν προχείρως τοὺς ἀχράτους πίνομεν. | 


Athenaeus X p. 429 e: καὶ "4λεξις ἐν τῇ τοῦ Φρυγίου 
διασχευῇ φησιν Et τοῦ ᾿μεϑύσκεσϑαι xrÀ, Eandem senten- 
tiam expressit Clearchus apud Athen. XIV p. 633b. — 
Vs. 3 παρεγίνεϑ: A. προσεχίνεϑς C. παρεγένεϑ᾽ PVL. — 
Vs. 9 malim τὰς ἀχράτους. V. ad Menandri: Fragm. p. 177. 


ibis tas 
᾿Εγὼ δὲ χεστρεὺς νῆστις οὔκαδ. ἀποερέχω. 


Athenaeus VlI p. 807 d: δὲϊ δὲ "εἶδος ᾿χεστρέων οἱ vis. 


τ 


εστεις ᾿,ἄρχιππος “Ἡρακλεῖ γαμρίνες dye — LAM Φρυγί, 
voEpsi δὲ xTÀ. Chffitson y i9 152 noseoME 
2 dd : og 





E V». Hist. erit, .p. 403, oq hio pu bor 
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ad, Y9P ΑΣ.. 


x * , ΄ X ^-^ , L4 , , à 
εἰ γ᾽ ὁ Χαιρεφῶν τιν᾽ εὑρίσκει τέχνην 
^ - ^t. , n - » , , 
xal νῦν πορίζεταί ye τὰ Ótinv ἀσύμβολα. 
ὕπου γάρ ἐστιν. ὁ κέραμος μισϑώσιμος 
ὁ τοῖς μαγείροις, εὐθὺς ἐξ ἑωϑινοῦ 
p i ADE 3 : L » ] 
9 ἕστηχεν ἐλϑών" xav ἴδῃ μισϑούμενον 
ITYA3m ( . : : 
E] € , — , " , c 
1:786 ἑστίασιν, τοῦ “μαγείρου πυϑόμενος Rupe pur ἃ 
TOv ἑστιώντα, τῆς ϑύρας χασμωμένης o 0 oou] 
ἂν ἐπιλάβηται, ati Sip ed 


Athenaeus. IV p. 104 f: zoi μετὰ τὰς καλὰς ταύτας 
ἀμουσολογίας περιέρχεται τὰς οἰχίας, ἐξετάζων ὅπου δεῖπνα 
λαμπρὰ παρασκευάζεται, ὑπὲρ TOV ᾿Α΄ϑηναῖον Χαϊιῤξιρῶντα 
ἐχεῖνον, περὶ οὗ φησιν "AAekig ἐν «φυγάδε 7 Aa γ᾽ 0: Xou- 
θεφῶν xrÀ, 8. 3. γᾶ, cuius quae h.l. vis. sit. non video, fort. 
delendum. — Vs, 8. Athen. Vl p. 229 b: τὸ 4λέξιδος ἐν vy. 
εἰρημένον “Ὅπου γὰρ — τοῖς μαγείροις. Locum. fori, in quo. 
vasa culinaria prostabaut coquis elocanda, commemorat etiam 
Diphilus Apur. Athen. VII p. 292 c. Cfr Praef. Menandri 
p. XVII. : — "Vs. 4 libri εὐϑέως. Correxit Porsonus. — 
Vs. 7 τῶν rii insu pro τὸν ἑστιώντα epit. Hoeschelii, 





———— 


XQOPHIIA 


Ὃς τοῖς -τἐτραδισταῖς μὲν παρέϑηχεν: dé dictns 
πρώην λέξεϑον χαὺὶ μεμβροάδας xci στέμφυλα. 


Athenaeus VII p. 287 f: καὶ “4λεξὶς δὲ PY ᾿Χορήγίδι 
"διὰ τοῦ p εἴρηκεν (sc. μεμβράδας, non βεμβράδας) “Ὃς τοῖς 
τετραδισταῖς χτλ. De τετραδισταῖς dixi ad Menandr. p. 110. 
. Pro ἐσϑίειν, quae Sehwelghaenseri est correctio, libri ἐσθίων, 
| quod Villebrunius. in ἑστιῶν mutabat. De titulo fabulae v. 
Hist. crit. p. 403, ! 2 
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ΨΕΥΔΌΜΕΝΟΣ, 


I. 
Τὰ περιττὰ μισῶ" roig ὑπερβάλλουσι γάρ 
δαπάνη πρόσεστιν, ἡδονὴ δ᾽ οὐδ᾽ ἡτισοῦν. 
Athenaeus X p. 419 b: τῶν δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ μέ- 
τρια ἀσπάζονται, ὡς "Δλεξις ἐν — ἱΨευδομένῳ Τὰ περιττὰ 


«τὰ. lisdem propemodum versibus usus est in Philusa 
Fragm. Il. Ex Athenaeo petiit Eustathius p. 1413 47. 


lI. 

Κόλαχος δὲ βίος μικρὸν yoóvov ἀνϑεῖ" 

οὐδεὶς γὰρ χαίρει πολιοχροτάφῳ παρασίτῳ. - , 

Atlienaeus VI p. 258 b: οὐχ ἐπίστανται δὲ οἱ τὴν xo- 

λάκείαν εταχειριξόμενοι ες ἐστιν αὕτη ἡ τέχνη ὀλιγοχρό-, 

yiog.. "«“4λεξις γοῦν φησὶν ἐν. Ψευδομένῳ Sans δὲ βίος. 
xtA. Ten primo κολάχων fA 


iple" 


n 
4 
FABULARUM INCERTARUM FRAGMENTA. /^ 4 
is use E mu 
Ἔλαϑον γενόμενος οὗ τὸ πρᾶγμ᾽ ἠβούλετο, 
xarà χειρὸς ἐδόϑη" τὴν τράπεζαν ἧχ᾽ ἔχων, 
ἐφ᾽ ἧς ἐπέκειτ᾽ οὐ τυρὸς οὐδ᾽ ἐλαῶν γένη, 
οὐδὲ παρέχουσαι κνῖσαν ἡμῖν πλείονα 
. ὅ παροψίδες καὶ λῆρος, ἀλλὰ παρετέϑη 


΄ , » - € Ll ΄ | 
ὑπερηφάνως ὄζουσα τῶν "fouv λοπας, τ 
τὸ τοῦ πόλου τοῦ παντὸς ἡμισφαίριον" »τῇ 
« 3 1 3 »ν J , , À , id 
ἅπαντ᾽ ἐνῆν τἀκεῖ γὰρ iv ταύτῃ καλά, ᾿ 
- » , L'un , ἐν M 
ἐχϑῦς, ἔριφοι, διέτρεχε τούτων σχορπίος, 2 


€ 3 - € , ^ ᾽ , 
10 ὑπέφαινεν «uv ἡμίτομα τοὺς ἀστέρας, 


ἘΕΑΒΌΚΔΕ INCERTAE. 908 - 
ἐπεβάλομεν, τὰς χεῖρας... ὁ. μὲν ἐμοὶ λαλῶν 
ἅμα καὶ διανεύων ἠσχολεῖτο, πᾶς δ᾽ ἀγών 


ἐπ᾿ ἐμὲ κατήντα. τὸ πέρας οὐκ ἀνῆχ΄ ἕως 





τὴν λοπάδ᾽ ὀρύττων ἀποδέδειχα κόσκινον. 





| Athenaeus II p. 60a: ᾿“λεξις Ó χαρίεις πρόπομα ὅλον 
᾿παρατίϑησι τοῖς διακρίνειν δυναμένοις "Ελαϑον γενόμενος 
| ἔνϑα κτλ. Partem loei affert etiam Eustathius p. 13418. — 
| Vs. 2 οὗ τὸ πρᾶγμ᾽ ἠβούλετο Casaubonus interpretatur :. quo 
| res postulabat , quo me accedere mea intererat. — Vs. ὃ 
᾿ἐλαῶν penultima brevi dixit ut Diogenes Cynicus apud Laert. 
| VI 55 et Eusthatium p. 860 21 εἰ 1572 84: μάστιξεν δ᾽ ἐλᾶαν. 
Cfr Philoxenua Athen. IV. p. 246. Neque aliter Philippus in 
Anal. Br. HI. pi 911: 4vríiyovog δ᾽ ἐλάη. καὶ Διόδωρος ἴον." 
Oraculum apud Phlegontem 'Trall, de Mirab. p. 74. ed. Franz. - 
γλαύχης ἐλάας πολυκάρπου. .Incertior Simmiae Rhodii lo- . 
eus:est apud Brunckium Anal. II p. 925 (I p. 137 Lips.): ἐκ. 
δ᾽ ἱκόμην -ἐλάαισι. περὶ χλωρῇσιν ἐρυμνὰς νήσους, ubi. Ia- . 
cobsius ἐλάταυσι corrigit. Sed apud Atticos nullum huius usus. 
exemplum novi. Nam Euangeli loco: 'spud Athen, XIV p. 644 d: 
τῶν uiv ἐλαῶν ἄφελε πάνϑ᾽ 0c ἂν βούλῃ. γένη» in quo. 
β verbum trochaicae mensurae post ἄφελε excidisse videri pos-. 
| sit, non nimium tribuo. Itaque ἐλών scribendum putabam Hist. 
er. p. 810. Bisyllabam formam commemorat Eustathius p. 1944, 
8. Idem voluit L. Dindorfius Thesauro Gr. L. v. ἐλάα. —- 
Vs. 4 ante Dindorfium χνίσσα. Ῥτο πλείονα. fortasse scri- 
bendum πίονα. — Vs. 6 ὠζουσα “τῶν 'f299».Eustathius 
compárat cum Theocrit. 1.160: 206v vav πεπλύνϑαε ἐπὶ; 
χράναισι᾽ δοχασεῖς. lbid. vzsoricvwg pro ὑπερήφανος. Iacob- . 
sius Addit. p. 50. — Vs. 10 cov ἡμίτομα ex hoc loco. com- 
memorat Athenaeus l| p. 97e: ᾿“4λεξις δὲ ἡμίτομά mov. 
Quy "λέγει," 





vais uin IL. IIl. 
Καὶ μὴν ἐνύπνιον οἴομαι γ᾽ ἑορακέναι 


γικητικόν, B. λέγ᾽ αὐτό. .4. τὸν νοῦν πρόσεχε .δή. 


$04 A ALEXIDIS - 


ἐν τῷ σταδίῳ τῶν ἀνταγωνιστῶν ué TiG 
ἐδόκει στεφανοῦν γυμνὸς προσελϑὼν * ^ 
ὅ στεφάνῳ κυλιστῷ ai Wii Ἡρᾶκλεις, 
πεπόνων. 
* * * : * 
"Eópaxag πώποτε 
ἠνυστρὸν &oxtvaGuévoy ^ os to τὶ 
ἢ σπλῆν᾽ ὀπτὸν μεμονθυλευμένον, 
10 7j κοχκυμήλων σπυρίδα. nenovov ; Em 
τοιοῦτ᾽ ἔχει τὸ μέτωπον. | 
Athenaeus ll p. 49e. de NRSSERENI US agens: " A3 Eig? 
Καὶ μὴν — πεπόνων. πάλιν ᾿Βόραχας κτλ, 8.1 ἐνύπνιον. 
Scehweighaeuserus. Vulgo ἐν ὕπνῳ. (C. ἐν ὕπνοιρ, |: Ibidem! 
ante Dindorfium οἴομαι ὡρακέναι. B. ἑωραχέναι. --- V8.2: 
vixntixov C. γιχητήριον vulgo. — Vs. 4 Casaubónus in fine: 
addebat ὡς ἐμέ. — Vs.'6 χυλιστῷ pro χυλεστῇ Casaubonus.: 
Ἡράκλεις fortasse reete Schweighaeuserus alteri interlocutori : 
tribuit. Tum πέπόνων, quod ex altero fragmento: irrepsisse: 
videtur, cum Dobraeo Adv. lI p. 297 delendum videtur, — 
Vs. 6 aute Dindorfium ἑώραχας: Suspicabar: 


ΕΟ 


ἑόρακας ἤνυδτρόν nor igxsvaguévov, 50-0. 0008 03 
ἢ σπλῆνά γ᾽ ὀπτὸν εὖ μεμονϑυλωμένον: AE ap 
Sed nee ποτὲ pro πώσιοτε plácet nec εὖ. Dobraeus uini 
ἑόρακας ἤδη πώποτ᾽ ᾿δοκευκομένον i πα δι 
ἤνυστρον, ἢ σπλῆν᾽. ὀπτὸν ὠνϑυλευμένον; Ὁ 
At non credibile est rariorem formam μονϑυλεύειν ἃ libras: 
riis illatam esse, — ' Vs. 11 libri τοϊοῦξον ἔχει. Ῥτο uér-- 


10V: possis πρόσωπον εχ Eustathio p. 211. 15:: χαὶ ἐν τῷ. 
ἑώραχας πώποτε χοχχυμήλων σπυρίδα πεπόνων; τοιοῦτον: 
ἔχει τὸ πρόσωπον. Ceterum recte Casaubonus monet loqui. 
Alexidem de pugile, cui pugnis facies probe fuerat contusa, 
Eam foeditatem exprimere cupiens, variis hisce similibus. 
usus est. Similiter lusit εἰς ὑπωπιασμένον incertus apud. 
Aristot. Rhet, !1I 11: ordre δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶνας συκαμίτ-, 


TES 





FABULAE INCERTAE. 905 . 


yov κάλάϑον. Utrumque fragmentum fortasse ad Pancra-. 
tiastam referendum. est. . 
IV. V. VI. 
“εσβίου δὲ πώματος 
οὐχ ἔστιν ἄλλος οἶνος ἡδίων πιεῖν. 
* ι * * * 
| Θασίοις οἰναρίοις χαὶ “εσβίοις 
τῆς ἡμέρας τὸ λοιπὸν ὑποβρέχει μέρος 
9 xoi νωγαλίξζει. — | | 
* La 15 o ^ » 
'Hàvg γ᾽ ὁ Βρόμιος: τὴν ἀτέλειαν “εσβίου 
ποιῶν τὸν οἶνον. εἰσάγουσιν ἐνθάδε, 
ὃς ἂν εἰς ἑτέραν Angó) δ᾽ ἀποστέλλων πόλιν 


»* , c * , t 354 
χἂν χκύαϑον, ἱερὰν ἐγγράφων τὴν ovotav, 


. Athenaeus 1 p. 28 e: “εσβίου --- πιεῖν, φησὶν Ἄλεξις, 
Θασίοις ---- νωγαλίζει.. ὁ αὐτὸς ἫἩδύς γ᾽ ὁ Βρόμιος xrA. 
Vs. 1 δὲ addidit Porsonus, ldem πώματος scripsit pro πό- 
ματος, — Vs. 9 vulgo legitnr inverso verborum ordine Oa- 
ciotg καὶ «ὲσβίοις οἰναρίοις:. .Correxit Porsonus, firmante 
quodammodo ipso Athenaeo ll p. 47 d: νωγαλεύματα ἐχά- 
Àovy. τὰ ἡδέα βρώματα — "Aheiug Θασίοις οἰναρίοις τῆς 


ἡμέρας xrÀ. Pro νωχγαλίζει suspicabar νωγαλίζεις, propter 


ὑποβρέχεν, quod non videtur nisi pro passivo accipi posse. 
Cfr quae dixi ad Antiph. p. 147. Sed ὑποβρέχειν ἡμέραν οἴνῳ, 
diém vino submergere, fortasse recte dicitur qui diem com- 
potationibus transigit, — Vs. 6 γ᾽ addidit Porsonus. Ibidem 
pro. «“εσβθίου Casaubonus “εσϑβίοις, Porsonus «Ζέσβιον.. Edi- 
tum non male tuetur Schweighaeuserus: qui immunitatem 
Lesbii vini fecit iis qui illud. .4themas important. |. Lesbiis 
vinum Athenas importantibus immunitatem. a vectigalibus 
pendendis concessam fuisse ex hoc uno loco intellegitur. .— 
Vs. 8. ὃς δ᾽ ἂν εἰς ἑτέραν AxqUT, γ᾽ ἀποστέλλων VL. . Ne- 


i 
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que aliter BCD; nisi quod γ᾽: omittunt. .Córrexit Porsonus. - 
— Vs. 9 ἐγγράφω ΒΟ}. ἐγγράφον V. .'Recepi:ex-L:£yyge-i- 
φων, quod ad Βρόμιος referendum est. Male Porsonus ad 
Aristophanis Nub. 1072 éyyoaqóuev; : 


X 


à NI... ^ MA» 4353 3 ς ἃ ᾿ 


"Ev γὰρ νομίζω τοῦτο τῶν ἀνελευϑέρων 
εἶναι, ἐὸ βαδίζειν ἀρρύϑμίως ἐν ταῖς ὁδοῖς, 
ἐξὸν χαλῶς" 0U μήτε πράϊτεταὶ τέχοκ, "^ 
μηδεὶς γὰρ ἡμᾶς, μήτε τιμὴν δόντα δεῖ" Ὁ 
9 ἑτέρων λαβεῖν, φέρει δὲ τοῖς μὲν χρωμένοις 
δόξης τίν᾽ ὄγχον roig δ᾽ δῥῷσιν ἡδονήν, ^ 


K iat 


κόσμον δὲ τῷ βίῳ, τὸ τοιοῦτον γέρας 
“τίς οὐκ ἂν αὑτῷ κτῷτὸ iniit ge gy 


kilicnsedr t p. 816: Καλλίσερατός ri τὲ ὃ Αριστοφάνεος : 
᾿“ρίσταργον ἐν συγγράμματι κακῶς εἴρηκεν᾽ ni τῷ μὴ εὐὖ- 
ρούϑμως" ἀμπέχεσθαι, φέροντός τὲ καὶ τοῦ. τοιούτου" ngog 
παιδείας ἐξέτασιν. διὸ καὶ "Δλεξίς  quow ἽΕν yag νοῤμίζωΐ H 
x1À.' "Affert "etiam Suidas Ὑ. ἀναλαμβάνειν. -- / Eustathius: | 
p. 1101 32: AliEig εἰπὼν Ev vt νομίζειν τῶν ὠνελευϑέρων.. 
εἶναὶ τὸ βαδίζειν ἀρρύϑιως" ἐνὶ ταῖς ὁδοῖς. " »gépels δέν! pues 
otv, ἡ εὐρυϑμία τοῖς aiv χρωμένοις δόξης τίν᾽ ὄγκον! voig^ 
δ᾽ ὁρῶσιν ἡδονήν, 'xócuov δὲ τῷ βίῳ. In eandem senten-:- 
tiam Aristophanes Nub. 964: && βαδίξειν ἐν ταῖσιν. ὁδοῖς ὦ 
εὐτάχτως." Plura attulit Casaubonus ad h; 1. et Boissonade' 
ad Marini V. Procli p. 146. — Vs. 4 Suidas μηδὲν yàg» 
ἡμᾶς. "Athen. μηδεὶς ἡμᾶς. Kusterus μηδέν τις ἡμᾶς. lbidi: 
μήτε τιμὴν δόντα δεῖ ἑτέρων λαβεῖν Dindorfius. Athen. eer 
μὴν δόντας δι᾿ ἑτέρων λαβεῖν. Suidas μήτε δι᾽ ἑτέρων j 
λαβεῖν τιμὴν δόντας. Dobraeus Adv. II p. 994: μήτε τι- 
μὴν δόντα Oct ἑτέρῳ λαβεῖν. — 8. 6 χρωμένοις Suid. Εα- 
stath. οἱ C. χρωμένοιδεν εὖ VL. — γε: 8 Suidas αὐτὸϊ 
κτῶτο. 1, αὐτῷ χτῷτο. BO χτῶτο αὑτῷ. D χτῶτο αὐτῷ. "A ] 
| 


| 
d 


| 


di 
B 


VI. 
Τοὺς εὐτυχοῦντας ἐπιφανῶς 
δεῖ ζὴν qaveg&v ve τὴν δόσιν τὴν τοῦ ϑεοῦ 


ποιεῖν" ὁ y&Q ϑεὸς δεδωχὼς τἀγαϑά 








ὧν μὲν πεποίηχεν οἴεται" χάριν τινά. 
ὅ ἔχειν ἑαυτῷ " τοὺς ἀποχρυπτομένους δὲ καὶ 
"' πράττειν μετρίως φἄσχοντας, ἀχαρίστους δρῶν 
| " . ἀγελευϑέρως vs ζῶντας ἐπὶ καιροῦ τινος 
IE. λαβὼν ἀφείλεϑ᾽ ὅσα δεδωκὼς ἦν πάλαι. 

Athenaeus II p. 40 e: φησὶν " AZz&ig Τοὺς εὐτυχοῦντας 
xtA. Vs. ὃ ϑεὸς addendum esse vidit Hermannus Doetr.' 
metr. p. 140. Vs. 4 ὧν μὲν Hermaunus. τῶν μὲν ὧν 
CD. τὸν μὲν ὧν "γι, ὧν. "εὖ Dobraeus Adv. Il p. 296. For- 
tàssé praestat τῶν 0», .— Vs. δ᾽ libri μετρίως vtodrrhv) 
'Transposuit Casaubonus. bid. libri ἀχρήστους, quod prima 
syllaba producta hic efferri posse iure negat Dindorfius. Nec 
ad sententiam satis commodum est, Scripsi igitur ἀχαρίστους, 
| ut voluit etiam Elmsleius mu Dindorfium in Addendis. Hinc. 
corrige Hist. crit. p. 880. — Vs. 7 ἀνελευϑέρως Basil. et L. 
ven i Me seqni rid BC. ; 


TJIHMEIE da: ni IX. 
isbtt Mj ὥρασι * 
μετὰ τῶν XO V ἵχοιϑ'᾽ ὁ τοὺς ϑέρμους φαγών, 
E: ἐν τῷ. προϑύρῳ τὰ λέμμαϑ'᾽. ὁτιὴ χατέλιπεν, 

ἀλλ᾽ οὐχ ἀπεπνίγη καταφαγών: μάλιστα δὲ 

ὅ Κλεαίνετος μὲν οὐκ ἐδήδοκ᾽ οἶδ᾽ ὅτι 

6 τραγιχὸς αὐτούς" οὐδενὸς γὰρ πώποτε 

ἀπέβαλεν ὀσπρίου Aínog: 

οὕτως ἐχεῖνός ἐστιν εὐχερὴς ἀνήρ. 

Athenaeus II p. ὅδ e: Oé£guoi. Μὴ ὥρασι μετὰ τῶν 
χαχῶν χτλ. Mlexidis versus esse constat ex Polluce VI 45: 
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ϑέρμους δὲ Arii εἴρηχεν". Τοὺς ϑέρμους φαγὼν ἐπὶ τῶν 
προϑύρων τὰ λέμμαϑ'᾽ ὁτιὴ κατέλιπεν. Ubi de auctore frag- 
menti ab Athenaeo , servati primus admonuit Iungermannus. 
Vs. 1 et 2 ὥρασι pro ὥραισι scripsit Dindorfius, quem vide 
ad Aristophanis Lysistr. 1037. In fine vérsus Hermannus 
' Praef. Epit. doctr. metr. p. XIX addebat μέν. Sed in tali 
loco omnia incéria sunt; accedit quod verba μετὰ τῶν χα- 
χῶν non immerito suspecta fuerunt Casaubono, cuius vesti- 
giis insistens Th. Bergkius in Zimmermanuni Diario antiqu. 
stud. IV. 1 p. 47 tentabat "Ixoiro μὴ ὥρασιν ὁ τοὺς ϑέρ- 
μους φαγών, Idem vs. 4 scribendum putat dv οὐχ ἀπεπνίγη 
xarcqao;uwr, quae (putamina). δὲ comedisset, .mon. esset. suffo- 
catus. Mihi, editae lectionis haec esse. videbatur sententia: 
in malam rem abeat qui, lupinorum, quos comedit, putamina. 
in, atrio . reliquit, neque comesis. (lupinis) suffocatus est, Se-, 
quentia immerito, puto, mutila. esse videntur Dobraeo Adv. IL 
Ρ. 398, a9 locum ita supplebat.: : 
à A. μάλιστα LAM 
πρώτιστος ἐξόλοιτο πολὺ Κλεαίνετος. 
Hu Κλεαίνετος μὲν --- 
Vs. 6 πώποτ᾽ C. -- Vs, 5 ἀπέβαλεν ex | BC Dindorfius pro. 
ἀπέβαλλεν. Post Aímog Casaubonus addit Κλεαίνετος. Pos- - 
sis etiam μὰ rovg ϑεούς, et quid non?  Cleaeneti tragici - 
poetae, cuius memoriam praeter Alexin ab uno Aeschine 
Orat. in Timarch. $ 98: ἵστερον δὲ αὐτὴν (οἰκίαν) ἐπρίατο 
παρὰ τοῦ Ναυσικράτους εἴχοσι μνῶν Κλεαίνετος ὁ χοροδι- 
ÓacxaAog, servatam putabat Th. Bergkius, duo fragmenta 
servavit Stobaeus Floril. LXXIX 5: Κλεαϊνέτου. Ῥεννητόρων 
ἕχατι χακθ σϑεῖν καλόν, et XCIX 2: KAttuvétov* “ύπη γὰρ 
ὀργή τ᾽ εἰς ἕνα ψυχῆς τόπον | ἐλϑόντα μανία τοῖς ἔχουσι 
γίγνεται, Quae quin ad eundem hunc Cleaenetum referenda 
sint non videtur dubitari posse. | 


Vu 


X. 
M , , LI 3^ , 
Av» πιττοχοπούμενόν τιν᾽ 17 ξυρούμενον 


ὁρᾷς τούτων ἔχει τε ϑάτερον" 
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ἢ yàg στρατεύειν :£mivotiv. μοι φάίΐνεται 
καὶ πάντα τῷ πώγώνι δρᾶν évavrig, 
ὅ ἢ πλουσιαχὸν τούτῳ προσπίπτει ικαχόν, um 
snot ases té γὰρ, αἱ τρίχες λυποῦσιν ἡμᾶς, πρὸς ϑιῶν,. 
0 δι᾽ ἐφ᾽ ἀνὴρ ἕχαστὸς ἡμῶν φαίνεται: | 
655 iie, i 5 UM TET 9: ὑπὸ XD QM 
Ue i] Ti ταύταις ἀντιπραῖτεσ "iq uiuo: 


A “τὰ » 9, 5t 
D 1 ἦν. M , 


Chiryslppué Athenaei XIII p. 965a: καὶ ἐν ᾿4ϑήναὶς 
"διατηροῦσιν οὐ σφόδρα ἀρχαῖον τὸν πρῶτον προδχεὶρδμε- 
"vov παρωνύμιον ἔχειν Κόρσην. διὸ χαὶ "Ati ἔφη mov, 
" 4v πιττοχοπούμενον χτλ Vs. | addidi ἄν. Minus rééte 
'facobsids εἰ, — Vs.2 τούτων CPVL.' τούτου ex A Schweig- 
"haeuseri errore afferri existimat Dindorfius, qui illam varie- 
"tatem ad vs. 5. spectare suspicatur. Versum acobsius ita 
"supplevit: ὁρᾷς, σὺ τοῦτον i90" dide ϑαάτερόν. Dobraetis 
ludebat: ἐὰν} τῶν πιττοχοπουμένων τιν᾽ ἢ Evgovu£vov |-tov- 
των ὁρᾷς, νόμιζε πάσχειν ϑάτερον. — Vs. ὃ ingeniose la- 
cobsius ἢ μαστροπεύειν ἐπινοεῖν χτλ, Sed neque particula 
γὰρ commode carere licet, nec μαστροπεύειν sic dici potest 
sine ἑαυτόν. Hoc tamen certum est pro στρατεύειν re- 
quiri verbum quo cinaedorum mollities indicetur. — Vs. 5 
τούτῳ L. τοῦτον PV. Fortasse etiam A. Vide ad vs. 2. 
Dindorfius scripsit" τοιοῦτο, quod non sufficit. Ipse olim 
| τούτῳ T(, desidiam et mollitiem intelligens, quae beatorum 
. vitia esse dicit. Ibidem προσπίπτει ABC; προσπίπτειν PVL. 
— Vs. 6 et 7. attulit Eustathius ad lliad. p. 1910 8. --- 
Vs. 6. ἡμᾶς B et Eustathius, ut. citat Uptonus ad. Epicteti 
-Dissert. | 16 10. ὑμᾶς PVL. —- Vs. 8 recte, ut ; videtis, 
.Jacobsius.é7z:vosig. Praeterea malim mod. ᾿ς jiiq'ma 


XI. 


Egav ἰδιώτην ἄνδρα μογνοσιτοῦντ᾽ ἴδῃς, 
* D "m ποϑοῦντ᾽ ὠδὰς ποιητὴν. xei μέλη, 


τὸν μὲν ἐδιώτην τοῦ βίου τὸν ἥμισυν 


.510 S50 Ὁ ΠΑΒΕΧΙΘΙΒ. π τ" 


ἀπολωλεχέναι νόμιζε, τὸν δὲ τῆς τέχνης 
τὴν ἡμίσειαν, ζῶσι δ᾽. ἀμφότερον μόλις. 


Athenaeus Il p. 4716: ὃ δὲ μονοσιτῶν κεῖζανι παρ᾽ 
᾿4λέξιδι ^ Enàv. ἰδιώτην xr, ^ Vs. 3. ποιητὴν Casaubonus. 
ποιητιχάς VL ποιητὰς CD et libri Levinii apud —Casaubo- 
num, qui sententiam ita exposuit: δὲ e vulgo aliquem vide- 
ris, qui semel de die sumat cibum, aut poetam qui recitan- 
dis versibus convivas non obtundat, statuere debes et poe- 
tae artem suam cessisse infeliciter, et illum alterum, bono- 
Tum suorum dimidium amisisse, ambos | denique vivere ini- 
.Serrimos. . De verbo μονοσιτεῖν, semel cibum sumere, ἃ, e. 
parce et frugaliter vivere, vide Foesium Oec. Hipp. p. 417. 
Sed. ἰδιώτην dicere videtur poeta non unum. de plebe, sed 
ab artium studio remotum. 'Talis homo, inquit, ei: abstemius 
.est, poetae acquiparandus est qui nullis delectatur ccarmini- 
bus. Pro ποϑοῦντα fortasse ποιοῦντα scribendum, Ὁ 


/ 


XII. 
quu ὄψιν εἴπω τοῦ ποτηρίου γέ σοι 
πρώτιστον; ἦν γὰρ στρογγύλον, μικρὸν πάνυ, 
παλαιόν, ὦτα συντεϑλασμένον σφόδρα, 
ἔχον κύχλῳ τὰ γράμματ᾽. B. ἀρά γ᾽ ἕνδεχα ᾿ ἰῇ 
χρυσᾶ, Διὸς σωτῆρος; d. ovx ἄλλου. μὲν οὗ. 


Skendine XI p. 784 d. Toast soy ἔχπωμὰ: “τὸ γράμ- 
patü &yov “ἐγχεχαῤαγμένα "Ζλεξις "Τὴν ὄψιν timo κτλ. 
Vs. 1 σὸν Schweighaeuserus. Libri gov. — Vs. 2 interroga- 
ionis signum posui propter subiünetivum εἴπω, vin dicam 2 
Euripides Med. 1242 παῤέλθω δόμους; ubi vide Elmsleium, 
— Vs. 4 libri xvzAg re. Scripsi χύχλῳ τὰ ex Eustathio 
p. 1960 13: γραμματιχὸν ἔχπωμα, ἤγουν, ὡς ἴΔλεξις GM 
εἴποι, τὸ ἔχον κύχλῳ τὰ γράμματα. — — Vs. 4 Dindorfius 
edidit οὔκ, ἄλλου μὲν οὖν. Quod non recte factum credo: 
οὐκ enim non scribi vel dici potuit nisi in oratione conti-. 
nuata. Nec probo Hermannum qui in Euripidis Helenae vs. 572. 
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edidit οὐ χλῶπές ἐσμεν, ovy, ὑπηρέται χαχῶν, et in So- 
phoclis Oed. Col. 593: ὅρα 78 μήν" οὐ σμικρός, οὔκ, ἀγὼν 
ὅδε *), vel Reisigium Coniect, p. 235, qui. in Aristophanis 
Lysistr. 525 scribendum :coniecit: μὰ 4i" οὐ δῆτ᾽, ovy* ére- 
ρός τις. Talia ne in grammaticorum quidem scriptis fe- 
renda, e. c. apud. Phrynichum Epit. ed. Lob. p. 341: χία-- 
xoay δὲ τὴν χώραν οὐκ, ἀλλὰ “ακωνιχήν, ubi:pro οὐκ 
.ed. pr. recte habet οὐδαμῶς. Eodem errore quum aliis 10- 
.eis. innumeris tum apud Aristoph. Thesm. 270 impressum 
L,est.o)z, 7» ye μὴ | 040056, quae Graeci, connectendae ora- 
; tionis mirifice studiosi, coniunctim. pronuntiabant:o2x ἦν, οὐκ 


, ἀλλὰ etc. nisi forte in. fine versuum; ut apud. Aristoph. 


Acharn. 421: οὐ qoívixoc, οὔ, | ἀλλ᾽ ἕτερος ἦν, Αγ. 439: 
μὰ τὸν ' AnoAAc ᾽γὼ μὲν oV, | ἢν μὴ διαϑῶνται. Equ. 15: 
μὰ τὸν 'AnóAÀo 'yÀ μὲν οὔ, [ ἀλλ᾽ εἰπὲ ϑαρρῶν, Quibus 
tamen locis οὔκ vitiosum esset. Alexidei loci, ut eo rever- 
tar, haec est sententia, ut Jovis, z0» alius nomen poculo 
insenlptum fuisse dicatur. De μὲν οὖν affirmativo vide Ari- 
stoph. Eccl. 377. Plut. 97 aliisque locis. — Ceterum hoc 
fragmentum fortasse ad “ἱππέα revocandum, «uius fabulae 
vide Fragm. Il et III. 


XIII. 


δ εὐ : | hT, - 13 
24 .: : AT ; Eq (Οἱ ᾿ 


^ gd ἔστι χατάχεσϑαι πρὸ ditio συμφορά". 


με t . ΄ 
(" ᾿ PA NE 
v , ; BHISI 


οὔτε γὰρ͵ ὕπνος ᾿δήπουϑεν οὐδέν᾽ ἂν λάβοι," 


RU ΘΟ 1 


οὔϑ᾽ dy Ay τις οὐδαμῶς, μάϑοιμεν « ἄν: 
ὁ νοῦς γάρ ἐστι τῆς τραπέζης πλησίον. 


Athenaeus I p 28 c: χατακεῖσϑαι δὲ λέγεται xol κατα- 
χεχλίσϑαι ἐπὶ τῆς τραπέζης, ὡς ἐν Συμποσίοις Ξενοφῶν 
καὶ Πλάτων. "Ἄλεξις “Ὡς ἔστι xrÀ, Vs. 9 οὔϑ᾽ ἂν pro 
οὐδ᾽ dv lacobsius Addit. p. 14. 





&: *) Collata lecüónis varietate. scribendum videtnr οὐ σμιχρὸς &Q- 
ἀγὼν ὅδε, 
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is sd to i 
: Ur |] 
, ὁ" , ; ΠῚ , 
Χίος | ^ad t " ΕἼΘ (ἢ 


"Arortóv ye τὸν μὲν οἶνον. εὐδοχιμεῖν, σφόδρα i66 


παρὰ ταῖς ἑταίραὶς᾿ 'rÓV fov, ἄνδρα, Lu ier 


μὴ τὸν παλαιόν, . ἀλλὰ τὸν γεώτερον.. ppm 

P GE 
Aihenaeus I p. 25 f: Εὔβουλός δὲ ipee Kis we —— 
γεώτερον. τὸ αὐτὸ δὲ καὶ "«λεξις “σχεδὸν ἀπαραλλάχτως, 
τοῦ σφόδρα μόνου κειμένου ἀντὶ τοῦ dri. Seil: vs; 1, 
ubi Eubulus scripserat εὐδοχιμεῖν ἀεί, Apud Eustathium -ad 
Odyss. p. 1422 45 neque «et neque σφόδρα legitur; Ἐκ 
eodem recepi ἄτοπόν ys, pro quo [amr impe ἄτοπον δέ. 
Ita eum BCD. ἄτοπον ve VL. ΟἿΣ ἢ rada 


; XV. DUROS iie 
^ Οὐδέν γ᾽ £o ἄνϑρωπος. οἴνῳ τὴν φύσιν" 1.0: 
ὃ uiv γὰρ ἀπογηρὰς ἀηδὴς γίγνεται, ' 959z1l 
' οἶνον δὲ rov. παλαιότατον σπουδάζομεν" 1 1 M 
! | .tiqola8 
οἰ plv δάκνει γάρ, ὁ δ᾽ ἱλαροὺς ἡμᾶς ποιεῖ. 1 
Athenaeus I p. 36 f: ἀλλαχοῦ δὲ τοὐναντίον φὴδὶν, 
"4λεξις Οὐδέν γ᾽ ἔοικ᾽ ἀρ ρει AH Hine sumpsit Eu- 
stathius ad Hom. p.1449 23. Vs.1 γ᾽ add. VL. om. BCDE- 
et Eustathius, .--- Vs. 2 ἀπογηρὰς pro . ἀπογηράσχων Elms- 
leius Edinb. Rev. V p. 187.. Cfr dDobraens Adv. À p. 388. 
Grotius Exc. p. 974 scribebat ἀπὸγηράσκων᾽ γάρ. Porsonus 
autem ad Aristophanis Nub. 893 delebat ue S30 


XVI XVIL 
Οὐδεὶς φιλοπότης ἐστὶν ἄνϑρωπος κακόξ" uf 
«ὁ γὰρ διμάτωρ Βρόμιὸς οὐ χαίρει συνών. 
ἀνδράσι πονηροῖς οὐδ᾽ ἀπαιδεύτῳ βίῳ, ! | 
Athenaeus II p. 39b: Οὐδεὶς --- βίῳ, φησὶν " AAektg. 
καὶ ὅτε οἶνος φιλολόγους πάντας ποιεῖ τοὺς πλεῖον (ita ΒΟ. 
πλέον VL.) αὐτὸν πίνοντας. Vs. 1 libri ἄνϑρωπός dott | 


FABULAE INCERTAE. 518 


Transposuit Casaubonus. — Vs. 2 διμάτωρ Βρόμιος aperte 
ex poeta lyrico vel tragico sumptum est. Alterum fragmen- 
tum non uno modo ad iambicos veraus revocare licet, e. c. 
οἶνος φιλολόγους 
πάντας ποιεῖ τοὺς πλεῖον αὐτὸν " * 
πίνοντας. 
Vel etiam in hunc modum: 
[καὶ] φιλολόγους πάντας ποιεῖ τοὺς πλείονα 
' πίνοντας αὐτόν. 
XVIII. 
Iívveg, κάραβον, 
βολβούς, κοχλίας, κήρυχας, ᾧ᾽, ἀκροχώλια, 
τοσαῦτα" τούτων ἂν τίς εὕροι φάρμακα 
. ἐρῶντε ἑταίρας ἕτερα. χρησιμώτερα; 

Athenaeus Il. p. 63 e: ΄“λεξις ἐμφανίζων τὴν τῶν βολ- 
βῶν πρὸς τὰ ἀφροδίσια. δύναμίν φησι Πίννας κτλ, 1ο- 
cum ex Pamphila ductum esse suspicabatur Hemsterhusius, 
propter fragmentum eius fabulae l[, | Vs. ὃ τοσαῦτα cum 
praecedentibus coniunxi praeeunte Corae ad Xenocratem 
p. 184. Praeterea malim τοιαῦτα. svo» B et correctus C. 
— Vs. 4 ἐρῶν τε BCD. ἐρώνϑ'᾽ VL. Hiatus fortasse ex- 
cusabilis (vid. ad Antiphanem p. 81), non item elisio litte- 
rae ὁ in ἐρῶνϑ᾽,  lacobsius hos versus ita refingere tenta- ἡ 
vit, τοσαῦτ᾽ ἀτονούντων ἄν tig. εὕρος φάρμακα, gov δ᾽ 
ἑταίρας χἅτερα χρησιμώτερα. Nihil mutaverim nisi ἐρῶν. 
Interrogationis notam apposui praeeunte Corae, qui recte ἂν 
τίς scripsit pro ἄν ug. 

XIX. 
| Οὑτοσὶ δέ Go: 
ih ..t0U λευχοτάτου πάντων ἐλαίου Σαμιακοῦ 
i ἔστιν μετρητής. 
" Athenaeus 11 p. 66 f: Σαμιακοῦ ἐλαίου μνημονεύει ^ dv- 


τιφάνης dj pri Οὑτοσὶ δέ σοι κτλ. Cfr Antiphanis inc. 
fab. XIX... ᾿ ' 


Comoed, med, 93 
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INKL noctua Vossii 
Κοτύλας τέτταρας 4 ἊΝ 
ἀναγκάσας μεστὰς ἔμ᾽ αὐτόϑεν σπᾶσαι c Ἡ 


ὄξους. Δεκελιχοῦ δι᾿ ἀγορᾶς μέσης ἄγεις. 
Athenaeus ll p. 67e: ἐθαύμαζον δὲ xoi τὸ 4Δεκελιχὸν 
ὄξος. "“4λεξις Κοτύλας τέτταρας κτλ... Libri τέτταρας .κο- 
τύλας ἀναγχάσας μὲ μεστὰς αὐτοῦ σπάσαι. — Correxit Brun- 
ckius apud Schweighaeuserum. At fortasse locus in hunc 
fere modum constituendus est: ; 
τέτταρας 
κοτύλας ἀναγκάσας μὲ μεστὰς αὖ σπάσαι. 
Quamquam pro αὖ aliud quid requiro. Vs. ὃ δεχελιχοῦ BCD. 
δεχελειχοῦ VL. | Quae fortasse vera forma est. V. Arcad. 
p. 92 l. Ceterum fallitur Athenaeus sive eius epitomator 
Decelicum acetum in laude fuisse apud veteres existimans, 
Ex ipso illo Alexidis loco contrarium potius eoniicias. . Con- 
queritur enim qui haec dicit se eilissimi vini quattuor €o- 
tylas exhaurire coactum esse. Pro quo quum JDecelicum 
acetum nominaverit, apertum est id ipsum in vilissimis. fuisse 
chabitum. ^ Ceterum ὄξος etiam alii comici de vill vino dixe- 
runt. Vide ad Eubulum p. 264. 4 


ug 


XXI. T 
Θὐδὲ μεϑύω τὴν φρόνησιν, ἀλλὰ τὸ τοιοῦτον μόνον, . 

τὸ διορίζεσϑ᾽ οὐ βεβαίως τῷ στόματι τὰ γράμματα. 
Athenaeus Il p. 40c: οὐ μεϑύω — γράμματα, φησὶν. 
"AAsEw. Vs. 1 οὐδὲ Schweighaeuserus. Libri ov. Dindorfius 
οὐχί. lbidem, nisi τὸ delendum vel cum Casaubono τοσοῦ- 
TOV scribeudum, τοιοῦτον prima syllaba brevi efferendum; 
est. Versu altero libri διορίζεσθαι βεβαίως, quod correxi, 
Hoc enim dicit, in tantum se appotum esse ut litteras di- 
stincte pronunciare non possit, Fortasse tamen leniore cor- 
rectione utendum est: διορίζεσϑαβεβαίως, V. e. διορίζεσθαι, 
ἀβεβαίως, eadem ογαθὶ qua legitur apud Platonem com. 
p. 654 ἐνιαυτίζομάπλάκουντος. Cfr ad Antiphan. p. 14. 


, 
d» 
& 
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| 

ἴω ni XXII. 

| | ᾿Εχϑὲς ὑπέπινες, εἶτα γυνὴ spinal is. 

| κατανύστασον" παύσει. ydg. εἶτά σοι δότω. 
ῥάφανόν τις ἑφϑήν. 

| " Mhenaeus ll p. 84d. de brassicae ebrietatis remedio 

agens: ᾿“4λέξις ᾿Εχϑὲς ὑπέπινες gr. | Versu altero libri 

“παῦσΊ)- 2s 

| TL d 

| Olvog ξενικὸς παρῆν" ὁ γὰρ Κορίνϑιος 


βασανισμὸς ἐστι. 


| Athenaeus | p. 30f: Κορινϑίου οἴνου "AAsEig μνημο- 
νεύει ὡς σχληροῦ Οἶνος ξενικὸς κτλ, Hinc sumpsit Eusta- 
thius p. 953 33. Apertum est scenam fabulae, ex qua haec 
derivata sunt, fuisse Corinthi. | 


XXIV. 


| : : , , 5» f 
| φιλοτησίαν σοι τήνδ᾽ ἐγὼ 


ἰδίᾳ τὲ καὶ κοινῇ κύλικα προπίομαι. 


Athenaeus XI p. 502b (IV p. 865 Schweighaeuserus ) 
Φιλοτησία: κύλιξ τις, ἣν xarc φιλίαν προὔπινον; ὡς φησι 
Πάμρφιλος. — "4λεξις Φιλοτησίαν κτλ. Respexit ad hunc 
locum Photius p. 649 9. (DiAorgoío: ἡ κύλιξ ἣν κατὰ φι- 
λίαν roig (λοις προὔπινον, ὡς Yasoeióno φησὶ καὶ ^ AAe- 
f. Quae etiam Suidas habet. Vs. 2 libri τὴν κύλικα, 
Delevit articulum lacobsius. Ibidem recte Schweighaeuserus 
προπίομαι. Libri προπίνομεν. Cfr Theopompus Nem. vs. 9 
φιλοτησίαν δὲ τήνδε cow προπίομαι. Utroque loco πρὸ- 
πίομαι futurum est. Neque aliter Theognis vs. 961: ἄλλης 
δὴ χρήνης πίομαι 1] ποταμοῦ, ubi ne locus quidem prae- 
senti est. Nec plus alter Theognidis locus vs. 1085. probat, 
quo Bergkius Comm. p. 382 et Lobeckias ad Buttmanni Gramm, 
Η p. 226 usi sunt, Ibi enim xecte ex cod. editum ἐμπέίομαν 
πενίης ϑυμοφϑόρου οὐ μελεδαίνων, Quidni enim recte di- 

89 * 
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xerit poeta: bibam nihil paupertatem curans. Itaque unus Pin- 
dari locus superest Olymp. VI 147: τῶς ἐρατεινὸν ὕδωρ 
πίομαι. Ubi vide ne πίνομαν scribendum sit, qua forma prae- 
ter Nicandrum Ther. 912 a Lobeckio indicatum usus est 
Hedylus Anthol. II p. 745: ἡ διαπινομένη Καλλίστιον &v- 
δράσι, De mensura penultimae futuri dixi ad Platonis Σύρφ. IV. 
Correptae exempla ex poetis non atticis satis multa repe- 
riuntur, quorum famen ex numero eximendus lon Eleg. Π 
10 (Schneidewin. Delect. p. 127) χεῖνος τῶν ἄλλων ἁδρό- 
τερον πίεται. Legendum zéro. 


XXV. 
' Aq! ὧν γένοιτ᾽ ἂν συντόμως 
ἀριστόδειπνον. t | m 
»»» Athenaeus. ἢ p.47. e: ᾿“ριστόδειπνον εἶπεν “"4λεξις 


"Ap! ὧν κτλ. Pro συντόμως Schweighaeüsero in, € esse. 
videtur σύντομον. 


XXVI. 
ἹΜετὰ ταῦτ᾽ ἀναπεσεῖν r 
ἐχέλευον αὐτὴν παρ᾽ ἐμέ. ; E 


" Athenaeus I p. 23e. de ἀγαπίπτείν; adobe exempla 
poit "ἅλεξις Μετὰ ταῦτ᾽ ἀναπεσεῖν xTÀ,. 


IS 
XXVII. X DU uf nm 
Πολὺν πιὼν Εὐβοϊκὸν οἶνον. m 1 


— . Athenaeus. 1 p. 30 f: Κορινϑίου οἴνου "Alei ano: 
γεύει ὡς σχληροῦ -- καὶ Ev foixoU δέ Πολὺν πιὼν Joi 
κὸν οἶνον. πημα πολι 
XXVIII. isa ἢ i d 

Athenaeus 1 p. 18 c: Ho£nzos δὲ xai " TU V ὀψοποιῶν 
περιεργία καὶ ἡ TOV μυρεψῶν, ὧστ᾽ οὐδ᾽ ἂν κολυμβᾶν 
εἰς κολυμβήϑραν μύρου ἀρκεῖσϑαί τις ἂν δύ 
vevto, φησὶν "“λεξις, Hine sumpsit Kostathiuo p. 1842 
20. "Alexis fortasse scripserat: AN 
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Οὐδ᾽ ἂν κολυμβῶν εἰς χολυμβήϑραν μύρου 


| δύναιτ᾽ ἂν ἀρχεῖσϑαι. 
Participium χολυμβῶν requiri monuit etiam Dobraeus Δάν. 
.H p. 994. 

XXIX. 

Athenaeus XV p. 700 e: «4ἰσχύλος ἐν ᾿“γαμέμνονε μέ- 
μνηται TOU πανοῦ .. s. Pen S ἐν ἕωνε" EAE Leone 
a ee εν hie προήμων Xie ess e hee δ νεῖν e ROV 
| gaptijitg: 63e vie vc ee le ἐν εἰσοιχισ 4... .. ὁ δὲ 
Bed... Epitome ita: πυλράυχνούχον δὲ μέμνην 
ται "᾿ΔΑλεξις" καὶ τάχα τούτῳ ὅμοιόν ἐστι τὸ παρὰ Θεο- 
πόμπῳ ὀβελισχολύχνιον. Cfr Eusthatius p. 1971 20: ὁ 
maga ᾿Αλέξιδι ξυλολυχνοῦχος τάχα, φασίν, ὅμοιός ἐστι τῷ 
παρά Θεοπόμπῳ ὀβελισκολύχνῳ (sic) Vix dubitari potest 
quin partem lacunarum ita recte suppleverim: .4/o70Aog ἐν 
"Ayau£uvov, μέμνηται τοῦ πανοῦ. [xci Βὺριπίδης] ἔυ 
Do db OMEVBECROOERECPEC TQ ἩΜΩ͂Ν X... en 
ξυλοῖ λυχνοῦ] zov. o? uv μονεύει Ἄλεξις] ἐν Εἰσοικιξῖ ομένῳ 7" 
ὁ δὲ ξυλο[λυχνοῦχος] . . . Nescio quo casu accidit, ut ea 
de re supra, ubi Kicoricouévov fragmenta composui, admo- 
nere neglexerim. Euripidis locus est in lone vs. 199.: 


I 
| 
| XXX. 

| Tov ἑπτὰ νήσων, ἃς δέδειχεν ἡ φύσις 

ϑνητοῖς μεγίστας, Σικελία μέν, ὡς λόγος, 

ἐστὶν μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη 

| Κύρνος, τετάρτη δ᾽ ἡ Διὸς Κρήτη τροφός, 

D Εὔβοια πέμπτη στενοφυής, ἕχτη Κύπρος, 

|. «έσβος δὲ τάξιν ἑβδόμην λαχοῦσ᾽ ἔχει. 

|. Scholiasta Platonis Bekk. p. 392: ἱστέον δὲ ὅτι "«“4λεξις 
ὃ χωμιχός φησι Twv ἑπτὰ νήσων χτλ. Servavit etiam Con- 
'stantinus Porphyrog. Them.ll 10 et omisso auctoris nomiue 
| Eustathius ad Dionys. 968: ἕτεροι δὲ — εἰς ἑπτὰ συνάγου- 
| atv αὐτὰς xci μόνας (maximas insulas), γράφοντες οὕτως 
᾿ἐμμέτρως Τῶν ἑπτὰ νήσων xrÀ. Hinc intellegitur quid sit 


E 
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quod scholiasta Aristephanis Acharn. 112 scribit: Σαρδὼ v;. 
σός ἐστι τῶν ἑπτά, σταδίους ἑξήχοντα Κύρνου διέχουσα 
Easdem quas Alexis séptem insulas enumerat "Timaeum 
Rhodium sequutus Strabo XIV p. 606. Scylax p. 12 et Ari. 
stoteles de mundo cap. 7, cuius locum qui in Eclogas phys 
I 42 rettulit Iohannes Stobaeus, octavam addit Peloponne. 
sum, quam commemorat. etiam Ptolemaeus apud Eustathium 
l. 1. et omissa. Corsica Appuleius II p. 1928 ed. Altenb. . Oct 
ἐξαιρέτως ὑπὸ τῶν ᾿Πλλήνων ὀνομαζομένας. μεγάλας νήσοῦυι 
recenset Appianus Praef. Historiae Rom. VI p. 6, addita 
quam ceterorum nemo commemorat, Rhodo. Ceterum vs. 1 
Eustathius ἔδειξεν pro. δέδειχεν, vs. 8 πρώτη pro ἐστίν, e 
8. 6 ἑβδόμη. 
, ik re XXXI. 

Τὰς ἡδονὰς δεῖ συλλέγειν τὸν σώφρονα. ] 


τρεῖς δ᾽ εἰσὶν αἵγε τὴν δύναμιν κεχτημένανι de 


quem 


τὴν ὡς ἀληϑῶς συντελοῦσαν τῷ βίῳ, 
τὸ πιεῖν, τὸ φαγεῖν, τὸ τῆς ᾿““φροδίτης τυγχάνειν. 
τὰ δ᾽ ἄλλα προσϑήχας ἅπαντα χρὴ καλεῖν. || 

Plutarchus de audiendis poetis p. 21 d: oiov τοῦ ᾿4λὲ 
ξιδος κινοῦντος ἐνίους ὅταν λέγῃ Τὰς ἡδονὰς — χρὴ xa- 
Asiv, ὑπομνηστέον, ὅτι ΣΣωχράτης τοὐναντίον ἔλεγε, ldem 
de virt. mor. p. 440 ἢ, duos postremos versus omisso aucto- 
ris nomine affert, Ibi vs. 4 scribitur τὸ φαγεῖν, τὸ πιεῖν, 
. et vs, 5 ἅπαντ᾽ ἐγὼ καλῶ. 

XXXII. 

Pseudo - Plutarchus de nobilit, P. 618 a: τί οὖν E 
δος ἀναιδέστερον, ὃς τῆς στρατηγίας τὴν γεωργίαν προτι- 
μῶν οὐχ ἐν νῷ εἶχεν ὅσον τοῦ τῶν κεχτημένων τὸ δουλῶν 
τιχὸν πρᾶγμα διαφερόμενον ὑπάρχει, 


XXXIII, 
"A OfonoO ὑγίαιν᾽, ὡς χρόνιος ἐλήλυϑας. 
Lucianus pro lapsu in salutando p. 380: πολὺ δ᾽ à 
καὶ ἐν τραγῳδίᾳ καὶ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ κωμῳδίᾳ εὕροις τὸ ὑγιαί: 


i 
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γειν, πρῶτον εὐϑὺς λεγόμενον" τὸ μὲν γὰρ ,0UA£ T& καὶ 
μέγα χαῖρε" σαφῶς προτεταγμένον τοῦ χαίρειν TO ὑγιαίνειν 
ἔχει. ὁ δ᾽ "AM $9 δέσποϑ᾽ ὑγίαιν᾽,. ὡς χρόνιος ἐλή-- 
, AvO'ag. 

| XXXIV. 

Tig à5Ó' ὑγιαίνων νοῦν τ᾽ ἔχων τολμᾷ noté .— 





γαμεῖν, διαπραξάμενος ἥδιον βίον; 


ἷ 

| : Y 5 » κι ALS , 3 - » » - 

| εἶτ᾽ οὐχὶ χρεῖττόν ἐστι τῷ γ᾽ ἔχοντι νοῦν 

| » y - » 2-5 ον 

| ἄτιμον εἰγαν μᾶλλον ἢ γυναῖχ ἔχειν; 

9 πολλῷ γε" τοὺς μὲν γοῦν ἀτίμους οὐχ ἐφ 
ἀρχὴν λαχόντας ὁ νόμος ἄρχειν τῶν πέλας" 
2 , , 2 ^. , - 
ἐπὰν δὲ γήμῃς, οὐδὲ σαυτοῦ κύριον 


»" τ D ' ; , 
ἔξεστιν εἶναι" τὰς γὰρ εὐθύνας μόνον 


Stobaeus Floril. LXVIII 2. Vs. 2 διαπραξάμενος ἥδιον 

fiov. Haec corrupta ésse vel metrieum vitium arguit. Gro- 
|tius ad sententiam bene £anto virerit cum suavius. Pro 
ἥδιον cod. B habet ἥδιστον. Hermanno in litteris ad me 
datis scribendum videtur διαπραξάμενός τιν᾽ ἡδίω βίον; 
Vs. 4 et ὅ libri 7) γυναῖχ᾽ ἔχειν, πτωχῷ γε; At inepta est 
hoc quidem loco paupertatis commemoratio, Itaque πολλῷ 
78 correxi. In fine versus cod. A pro ἐᾷ habet ἐᾶν. — 
Vs. 8 Dobraeus Adv. II p. 859 μόνοι. — Vs. 9 τὰς post 
| ἐφημερινὰς addendum esse vidit etiam Gaisfordius. Senten- 
| tiam loci ita expressit Grotius: afque ei, vita dum incolu- 
(mis manet , cottidie supplicia nascuntur nova.  Moc potius 
dicit: mihil nos consequi matrimonio nisi ut quotidie vitae 
| nostrae rationem reddere debeamus. 


| 
: 
| 
| 
| ἐφημερινὰς τὰς τοῦ βίου κεχτημεϑα, 
| 
| 
| 


XXXV. 
Οὐκ ἠξίωσα καταλιπεῖν τὴν μητέρα, 
πρώτην δὲ σώζειν" τοῖς γὰρ ὀρϑῶς εἰδόσιν 
| ᾿ τὰ ϑεῖα μεῖζον μῃτρὸς οὐχ ἔστιν ποτέ. 
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ὅϑεν ὃ πρῶτος οὐκ ἀπαιδεύτως ἔχων à 
ἱδρύσαϑ᾽ ἱερὸν μητρός, οὐ δείξας σαφῶς An 
ποίας, ἐάσας δ᾽ ὑπονοεῖν eig τοὔνομα. : 
Stobaeus Flor. LXXIX 18, Υ8.1 ἠξίωσ (super ὦ scripti 
0) A. — Vs. ὃ legebatur μείζω. Grotius: zam quisquis 
sapit , nihil praevortet matri, ne superos quidem, sententia, 
ut mibi quidem videtur, inepta et obstante usu loquendi, 
cum εἰδέναι non dici possit pro φρονεῖν.  Correxi igitur. 
μεῖζον, idque ipsum habet B. τὰ ϑεῖα autem pendet ab 
εἰδόσιν. lis qui recte aestimant res divinas, nihil matre san- 
ctius esse dicit, — Vs. 4 in πρῶτος nomen proprium latere 
vidit Wakefieldius. Hermannus, quem de hoc loco consului, 
Προμηϑεὺς scribendum coniecit. Matrum templum, μητέ-- 
ρων ἱερόν, a Cretensibus in Sicilia conditum commemorat 
Diodorus Sic. IV 79, et μητρὸς ἱερόν, non addito μεγάλης, 
habes apud Pausaniam Phoc. XXXII 3 et Achaic. XX 2. 


XXXVI. 
“Ὅστις ἥδεται γὰρ &cÓ Lov 


| 
] 
| 


ὁσημέραι, δεῖ καὶ ποιεῖν τῶν σιτίων ΐ 
ἐπάξιόν τι, μηδὲ περινοστεῖν σχολὴν ] 
ἄγοντα, TQ Gv πολεμιώτατον καχόν, i 


Stobaeus Floril. XXX 8. Vs. 2 libri «ct pro δεῖ, quod 
reponendum vidit Porsonus Advers. p. 803. — Vs.3 τι a 
Gesnero omissum habent N et Trinc. lbidem ante Porso- 
num legebatur μηδὲν meguvooteiv δὲ σχολήν." 


XXXVII. 4 
Τῶν γὰρ ἀγαϑῶν τὸν πλοῦτον ὕστατον vtO« * 
ἀβεβαιότατον γάρ ἐστιν ὧν κεχτήμεϑα. 
τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἐπιεικῶς τοῖς ἔχουσι παραμένει, 
Servavit Stobaeus Floril. XCV 8. 
XXXVII. 
Οὐχ ἔστι παιδαγωγὸς ἀνθρώποις ἄρα 


ἔρωτος οὐδεὶς ἄλλος ἐπιμελέστερος. 
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Stobaeus Floril. LXIII 13 et Arsenias lon. p. I01. Qui 
hos proxime sequuntur apud Stobaeum quinque versus, vulgo 
cum Alexidis fragmento coniuncti, eos ab hoc separandos et 
cum proximo Menandri fragmento connectendos esse YN. 
ἜΡΩΣ apud Gaisfordium. i ( 


XXXIX. | 

, s! gos , »e* , - 
Ovx ἔστ᾽ ἀναισχυντότερον οὐδὲν εἰσορᾶν 
γυναιχός " ἀπ᾿ ἐμαυτῆς ἐγὼ τεκμαίρομαι. 


Stobaeus Floril. LXXIII 39. Vs. 1 libri οὐϑέν, Tum 
pro εἰσορᾶν vulgo legitur ϑηρίον. At cod. A et Voss. ϑη- 


- gtov εἰσορᾶν. Delevi ϑηρίον. Fortasse tamen ϑρέμμ᾽ ὁρᾶν. 


χα, | 
Οὐχ ἔστιν οὔτε τεῖχος οὔτε χρήματα, 
οὐδ᾽ ἄλλο δυσφύλαχτον οὐδὲν ὡς γυνή. 
Stobaeus Floril. LXXIII 42. Eosdem versus, quos Ale- 
xidis nomine praefixo exhibet Grotius Tit. LXXI p. 311, 


idem Tit. LXXIV p. 321 ex fide cod. Paris. affert ex Euri- 
pidis Danae. Ibidem vs. 2 scriptum est ovr' ἄλλο. 


XLI. 
Ψυχὴν ἔχειν δεῖ πλουσίαν" τὰ δὲ χρήματα 
ταῦτ᾽ ἐστὶν ὄψις, παράπετασμα τοῦ βίου. 
Stobaeus Floril. XCIII 1, ubi ex A hoc lemma enota- 
tum est: ᾿“λέξιδος, οἱ δὲ Μενάνδρου.  Trincavellus 4leri- 


dis, Gesnerus /leridis :4ntiphanis εἰ Menandri nomina 
praescripta habet. Vide ad Menandrum p. 216. 


XLI. 
Y - € » - 
Κἂν εὐτυχὴ τις, ὡς ἔοικε, προσδοχᾶν 
ἀεί τι δεῖ, καὶ μή τι πιστεύειν τύχῃ. 


᾿ Stobaeus Floril. CV 27 et Arsenius Ion. p. 102. . Vs. 2 
δὴ pro δεῖ cod, A. i 
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XLIII. 
Οὐχ ἔσϑ᾽ ὅπως ἔχουσιν αἱ τύχαι φρένας" 
οὐδεὶς γὰρ ἂν τοιοῦτος ἠτύχει ποτέ. 
Stobaeus Floril, CVII 4 et Arsenius Ion. p. 102, 8.9 


ἂν omittunt Voss. et Trinc. Attigit haec Seidlerus ad Eu- 


rip. Troad. 364. 
XLIV. 


Φεῦγ᾽ ἡδονὴν φέρουσαν ὕστερον βλάβην. 
Stobaeus Floril. VI 24. Idem versus inter Menandri 


monost. 532. | 
XLV. 


inn μανίας κοινωνίαν ἔχει two. 
Stobaeus Floril. XCIX 9.: Similem Antiphanis versum 
vide in huius Fragmentis fab. inc. LXIV. 
XLVI. 
Tuv μετρίων ei μείζονες 
λῦπαι ποιοῦσι τῶν φρενῶν μετάστασιν. 
Stobaeus Floril. XCIX 28 et Arsenius Ion. P- 102, ow : 
pro τῶν φρενῶν habet τοῦ φρονεῖν. 1 
XLVII. 
ἾΩ nai, μέγιστος ἔρανός ἐστί μοι τὸ σὲ 
ϑρέψαι κατὰ τρόπον’ ὃν γὰρ αὐτὸς ἀπέλαβον 
παρὰ τοῦ πατρός, δεῖ τοῦτον ἀποδοῦναΐ μὲ σοί. 


Appendix Flor. ad Gaisfordii Stobaeum IV p. 401 Lips. 


XLVIII. | 
Pollux lI 14: ᾿Ὑπερίδης δὲ καὶ γηροβοσκεῖν εἴρηκε. καὶ 
"AM γηροβοσκίαν εἶπε. ta correxit Schneiderus Lex. 


gr. editum γηροβοσκυΐαν, 
XLIX. 


Pollux II 28: 'rrixoi δὲ οὔλας λέγουσι τὰς τρίχας. 
οὐλοκόμος μέντοι εἴρηται παρ᾽ ' AME. xoi Φερεκράτει. 
Photius Lex. p. 860, Οὐλοκόμος: "4λεξις, 
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L. 
- Pollux II 64: xai “Ὅμηρος ἀδαχρύτω ἔχεν ὄσσε (Odyss. 
ΙΥ 186), δαχρυρροοῦντας δὲ "ÁAAig. Eodem verbo 
aliquoties usus est Sophocles. V. Ellendtii Lexicon Sophocl. 
I p. 384. 
LI. 
Pollux 11 112: ἀπὸ δὲ τῶν ἄλλων οὐκ ἔστιν εὑρεῖν τὰ 
πράγματα πλὴν τὴν βαρυφωνίαν nog ᾿Αλέξιδι. Ἐπα- 
meravit in iis quae proxime antecedunt adiectiva ἔμφωνος, 
δίφωνος, ἰσχνόφωνος, χαλκόφωνος, βαρβαρόφωνος, ὁμόφω.- 
voc, βαρύφωνος, γυναικόφωνος, στενόφωνος, στρηνόφωνος, 
a quibus non formari dicit substantiva, nisi quod Alexis βα- 
ρυφωνίαν dixerit. 
LII. 
Pollux II 149: ὀξύχειρ yàp xoi ὀξυχειρία τὸ uiv 
παρὰ Μενάνδρῳ εἴρηται, τὸ δὲ παρ᾽ ᾿Αλέξιδι, 
LIII. 


Pollux lll 42: xoi διεπαρϑένευσε xoi διαπεπαρ- 
ϑενευχότα, τὸ μὲν πρότερον Διοχλῆς, τὸ δὲ δεύτερον 


"άλεξις, οἱ κωμικοί, Υ, δὰ Dioclis Fragm. inc. III. 


LIV. 


Pollux IV 182 de instrumentis medicis disserens: xot 
λεχάνη, ἧς τὸν πυϑμένα "ÁAAtkhg πτερνίδα καλεῖ, Eodem 
spectant haec Photii Lex. p. 409 24, ΠΙτερνίδες: τὰ πυϑμέ- 
για TOY λεχανίω, 

LV. 
.. Pollux VI 104 varia unguenti genera recensens: v«9- 
δον Βαβυλωνιακήν, ὡς Ak. [ta cod. lungermanni, 
qui omittit tamen verba ὡς ““4λεξις, Vulgo vco9ov, Βαβυ- 
λωνιαχόν. , 
LVI. LVII. 

Pollux VI 168: φίλερις, " AAeEtg δὲ: καὶ φιλεριστὴν 
εἶπε. MS Seberi φιλέριστον, cod. Iongerm, φιλερίστην. — 
Ibidem paucis Anteriectis, φιλοϑεάμων, ὃν xoà φιλοϑεω- 
ρὸν "Alte εἶπε, 
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LVIII. 
Pollux VII 85: ὁ δὲ ποικιλτὴς ὠνόμασται παρὰ *. AA- 
ξειδος ποικυλεύς. Y 
Liky 


Pollux VII.113 varia fabrorum instrumenta enümerans: 
πρίων, πρῖστις, ἡ καλουμένη ῥίνη. καὶ ῥίνη δὲ ὑπὸ Ξενο- 
φῶντος εἴρηται. ἐν δὲ τοῖς ἔργοις αὐτοῦ xci τὰ ᾿«4λέξιδος 
ἂν θείης. Recte Iungermannus verba Alexidos excidisse 
statuit. 

LX, 


Pollux Ὁ 161: χεραμοπώλαι, κεραμοπωλεῖον͵ ὡς Δεί- 
ψαρχος. τὸ ῥῆμα κεραμοπωλεῖν Aeg. 


LXI. 


Photius Lex. p. 299 11. Νήστης; Σιχελικὴ ϑεός, 
"AA. Genuina nominis forma esse videtur JVzoz:g, quae 
servata est ab Eustathio ex Aelio Dionysio aut Pausania p. 1180, 
18: Σιχελικὴ δέ τις, φασί, ϑεὸς ΙΝῆστις ἐλέγετο. Nec du- 
bito quin eadem sit quam Siculus poeta, Empedocles, in car- 
minibus $uis celebravit. "V. Karstenii Empedocl. vs. 57. 212. 


LXII. 
Τὸ παναρμόνιον τὸ χαινὸν ἔγτεινον τεχνῶν. 


Photius Lex. p. 388 26. Π]αναρμόνιον: ὄργανον μου- 
σικόν. "AAekug: ᾿Εν à Τὸ παναρμόνιον τὸ χαι- 
vóv ἔντεινον τεχνῶν. In verbis ἐν c fortasse fabulae 
nomen latet, v. c. Zfivo, quod AINOI scriptum proclivi er- 
rore abiit in ἐνω, Nisi malis scribere “λεξις ἐν τῷ Τὸ παν- 
αρμόνιον xrÀ. Pro τεχνῶν fortasse Τέχνων, cuius nominis 
exemplum habemus apud Athenaeum VIII p. 344 c. 


LXII. 
Photius Lex. p. 430 23. Πίσον: τὸ ὄσπριον, " AA£&ig. 
Hermannus zicov edidit. De mensura penultimae dubitabat 
etiam Passovius Lex. gr. s. v. πίσος. Non dubitandum fuisse 
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docere paterat versus Aristophanis Amphiar. Η p.953: ἔπειτ᾽ 

ἐρείξασ᾽ ἐπιβαλοῦσ᾽ ὁμοῦ πίσοις. Οἴει ἡρορ ρει de accent. 

P. "A ; iy hi olonvta: 3 
LXIV. ἀντι 

Photius Lex. p. 928 ll. Σχυϑαίνας: «Σχυϑέδας. 

"AAsEig. Eadem forma usus est Aristophanes Lysistr. 181. 


LXV. . LXVl.: aiii 

;;Photius Lex, p. 932 9. Τίνι σπεύδεις: ἀντὶ τοῦ τίνι 
σπουδάζεις" οὕτως xai "Asti. Eadem Suidas. s. v. σπου: 
δάζει, — ldem p. 940 7. Σ᾽ τόλον: τὰ màoic. "λέξις. 0. 


LXVII a. b.. 

Photius Lex. p.656 19. UJvzixóg: σαρκικός. σημαί-: 
γει δὲ xal τὸν ἀνδρόϑυμον. οὕτως "AA. Eadem Suidas 
s. V. ψυχιχός, ubi recte legitur ἀνδῥειόϑυμον. Praeterea 
malim ψυχιχός: ὡς σαρκιχός. — Suidas I p.698,  Ezxoqa v: 
ἀντὶ τοῦ νιχῆσαι. οὕτως | Àéfug. : Eadem Zonaras. Lex; 
Ρ. 671. "m pi Ias:ío.! 

o Ro LX VIII, | n 

Suidas 1 p. 819. ᾿Επιλησμότατον: ἰδίως: ἐπιλησμονέ- 
στατον. Ἄλεξις δὲ ἐπιλήσμη. Eadem schol. Aristoph. 
Nub. 788. Cfr Cratini fragm. inc. p. 223. 


LXIX. 

Anecdota Crameri vol. I p. 224: ὄνομα παρώνυμον 
ἀπὸ τῶν εἰς Og εἰς ig ϑηλυχὸν ὀξύτονον" δρύμος δρυμίς, 
ἀφ᾽ οὗ δρυμίδες νύμφαι, λῤγος λογίδες σε μϑαί, 
φορμὸς φορμὶς ἰσχάδιον παρ᾽ AMI. .Lege qoo- 
pig ἰσχάδων. ie 

LXX. 

Thomas Mag. p. 290 5: Παλαιστριχὸς Actis 

εἶπε" σὺ δὲ παλαιστιχός. V. Lobeckius ad Phryn. p. 242. 


LXXI. 
Phrynichus Epit. p. 339: "“λεξις χέχρηται τῷ καμ- 
μυεεν ἡμελημένως ἐσχάτως. Ab isto χαμμύειν, i. e. con- 


1 


nivere oculis, nescio an derivandum sit memoratum ἃ. gram- 
maticis substantivum χαμμῦς. | V. Bekkeri Anecd. p. 1195. 
Corrupte Arcadius Acc. p. 92 14: τὰ εἰς vg ὑποκοριστιχὰ 
περισπῶνται, κλαμμῦς (leg.xeupUg), χλαυσῦς, λαρδῦς (fort. 
λορδῦς), διανὺς (leg. Διονῦς), ἀπῳῦς, Si recte derivavi, 
χαμμῦς de homine meticuloso: dictum esse putaverim. Cfr 
supra p. 4. 
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LXXII. 

Antiatticista p. 82 25. ᾿Ζ4πειλοῦμαι: ἀντὶ τοῦ dA. 
"Ἄλεξις 'διηπειλεῖτό σοι. “Ξενοφῶν ἐν Xvunogiw. Xe- 
nophontis locus, qui est Sympos. IV 31, parum favet gram- 
matico. Sic enim ibi legitur: οὐχέτε δὲ ἀπειλοῦμαι, ἀλλ᾽ 
ἤδη ἀπειλῶ ἄλλοις. Nisi forte hanc citationem ideo adiecit, 
ut Atticos alias accurate distinguere inter ἀπειλῶ et ἀπει- 
λοῦμαι doceret. 

LXXIIH.  LXXIV. 

Antiatticista p. 105 4. Καύσιμα ξύλα: " Aislie: In- 
tellege ligna; quae Latini cremia, Homerus δανὰ dicit. Cfr 
Lobeckius ad Sophoclis Ai. p. 321. — Idem p. 118 20. 
Συμπατριώτης: "Ἄρχιππος. TO μέντοι πατριώτης "“4λε- 
&g. - Lobeckius ad Phryn. p. 172. 

T LXXV. 

Antiatticista p. 115 14. “Ὑπόμακρον: τὸ ὑπόμηκες, 
" AAs&ug. 

LXXVI. 

Antiatticista p. 115 26. Φιλαδελφία καὶ φιλεται- 
ρία:"Αλεξις. 

LXXVII. 
Antiatticista p. 116 10. Χαλκίζειν: ἀντὶ TOU χαλχῷ 


χυβεύειν, "Δ4λεξις. 
LXXVIII. 


Etymol. M. p. 462 22: τὰ παρὰ τὸ φυὴ διὰ τοῦ 5i 
εὐφυΐα. εὕρηται δὲ εὐφύεια παρὰ ᾿“λέξιδι, ' 
LXXIX. 

Zenobius ll 17: ἀληθέστερα τῶν ἐπὶ Xoyog: 
ταύτης, μέμνηται Μένανδρος xci Σώφρων καὶ Aet. 
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LXXX. 


Eustathius ad Iliad. p. 859 51: φησὶ γοῦν Αἴλιος Διο- 
γύσιος ἰατρὸν yvvuixo, "ÁAhikig δὲ ἰάτριαν" ἡ δὲ ἰατρίνη 
οὐχ ᾿ Ελληνικόν φησι. 

LXXXI. 

Vitruvius Praef. libri de archit. VI p. 146 ed. Schneid. 
»non minus poetae, qui antiquas comoedias graece scripse- 
runt, easdem sententias versibus in scena pronunciaverunt, 
ut Eucrates, Chionides, Aristophanes, maxime etiam cum his 
Alexis, qui J4thenienses ait ideo oportere laudari, quod 


omnium Graecorum. leges cogunt parentes ali a. liberis, 
"Atheniensium non omnes, nisi eos qui liberos artibus eru- 


| diissent." Fortasse haec ex ea fabula derivata sunt, ex qua 


Fragm. XLVII servatum est. 





i 





ANTIDOTU S. 
. (Hist. crit. p.415) 





MEMWIMUIPOS 


Athenaeus XIV p. 656e: οὔϑατος δὲ Τηλελλείδηρ ὁ ἐν 
Στερροῖς οὕτως μνημονεύει Ὡς οὖσα ϑῆλυς εἰχότως οὖϑαρ 
ψἔῤω. Ὑπογάστριον δ᾽ αὐτὸ ὠνόμασεν" "Avridorog ἐ " 


ἹΜεμψιμοίρῳ. 


ΠΡ ΠΟ ΧΟ ῬΡΟ Σ᾽ 

L 1 
Κατὰ τὴν στάσιν δὴ στάντες ἀχροάσασϑέ μου. | 
πρὶν ἐγγραφῆναϊ καὶ λαβεῖν τὸ χλαμύδιον, 
περὶ τοῦ παρασιτεῖν εἴ τις ἐμπέσοϊ λόγος, 
τὸ τεχνίον ἀεὶ τοῦτό μοι κατεπίνετο, 
καὶ παιδομαϑὴς πρὸς αὐτὸ τὴν διάνοιαν ἦν. 
Athenaeus VI p. 240 b: ᾿“ντίδοτος δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγρα- | 
φομένῳ Πρωτοχόρῳ παράγει τινὰ — τοιαῦτα περὶ τῆς πα-᾿ 
ρασιτικῆς τέχνης λέγοντα Κατὰ τὴν στάσιν xrÀ. Vs. l| 
xarà τὴν στάσιν στάντες, l. e. suo quisque loco stantes. — | 
Vs. 2 ἐγγραφῆναι, scil. in tabulas lexiarchicas. Lyeurgus 
adv. Leocr. cap. 18: ἐπειδὰν εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμμα-. 
τεῖον ἐγγραφῶσι καὶ ἔφηβοι γένωνται; 6 chlamyde ephem 
bica cfr ad Philem. fragm. p. 367 sq. — Vs. 4 A cu. 
Ibid. χατεπίνετο Casaubonus, praeeunte Dalecampio. Vulgo: 


χαταπινέτω, ς E 
| 


y 
i 


zl 
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HI. 
“αβόντα ϑερμοὺς ἐσχαρίτας, πῶς γὰρ οὔ; 


[4 » , , 2 , 
τούτους ἀνειλίττοντα βάπτειν εἰς γλυχύν. 


Athenaeus III p. 109 c: ᾿Εσχαρίτης. τούτου μνημονεύει 
᾿Αντίδοτος iv: Πρωτοχύόρῳ ovra χτλ. | Recte legitur 
ἀνειλίττοντα.  Escharitae enim isti quum calidi apponeren- ἡ 
tur, expandebantur a convivis, quo nimium calorem iis de- 
merent. Frustra Schweighaeuserus συνειλίττοντα. 


EX FABULA INCERTA. 


᾿Θάσιον ἔγχει. .* * * 
0 γὰρ ἂν λαβόν μου καταφάγῃ τὴν καρδίαν, 
« , " Τ᾽ 9 3. ^ ς * , 
ὅταν πίω τοῦτ᾽, εὐϑὺς ὑγιὴς γίγνεται. 


᾿“Ισκληπιὸς χατέβρεξεν. 


"^ Athenaeus I p. 28e: Χίου “δὲ οἴνου xoi Θασίου μέ- 
pornos 'EniAvxog ,,Xiog καὶ Θάσιος ἠϑημένος. καὶ "v 
τίδοτος δὲ Θάσιον ἔγχει xrÀ. Vulgo xe ἀντίδοτον δὲ Oc: 
0t0V^ zrÀ. ^ Verissime Kiddiüs 'ad. Porsoni -Misc. p. 390. 
»Lege xai "yr(üórog δέ; 56. φησί, Antidoti comici nomen 
leviter corruptum latere apud Athenaeum -aiebat Porsonus; 
si recte memini; forsan hunc ipsum locum volebat. ^ Vs. 9 
δ᾽ γὰρ Ὁ. δ᾽ γὰρ Corselianus. "Tum ἂν λαβὸν lacobsius. 
Vulgo λαβὼν 'sine: ἄν. Dobraeus Adv. II p. 295 tentabat: 
ἔγχει Atv | Θάσιον". 0 yap. ἄν “μοῦ καταιράγῃ ete. Nisi 
is déscribentis error est. —' Vs. 3 ὑγιὴς —— sc. Tn 
| δία. “Μά C; AMA ptem. | | 








il 
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AXIONICUS 
(Hist. crit. p. 417) 


TYPPHNOXZEX Ὁ 


I. 

Ὃ Πυϑόδηλος οὑτοσὶ 

ὁ Βαλλίων προσέρχετ᾽ ἐπικαλούμενος, ᾿ 
μεϑύουσά τ᾽ ἐξόπισϑεν ἡ σοφωτάτῃ 


ἀποτυμπανισχὰς κατὰ πόδας πορεύεται, 


Athenaeus ΕΥ̓ p. 1666: Πυϑοδήλου δέ τινος ἀσώτου 
μνημονεύει ᾿Αἰξιόνικος ἐν Τυρρηνῷ οὕτως 'O. Πυϑόδηλος 
xiÀ. (Vs. 1 et 2 legebatur οὗτος ἰσοβαλλίων,  Emendavit 
Elmsleius Diar. Edinburg. V p. 192 et Dobraeus ad. Arist. 
Plut. 361. Quae post secundum versum in libris inferuntur. 
verba ἀσωτότατος ἄνϑρωπος, ea delenda esse monuit Elmsleius, 
Cfr. Dindorfium praef. Athen. p. XX. Nec dubitari potest quin 
illa ad. explicandum cognomen βαλλίων adscripta fuerint. 
Notus est.Ciceronis loeus Philipp. Il 6: da£ atalicia in. 
hortis. cui? neminem mominabo. putate. tum Phormioni.- 
alicui, tum Gnathoni, tum etiam Ballioni. ldem pro Quinto - 
Rosclo cap. 7: Ballionem illum improbissimum et. periusis- 
simum lenonem agit. — Vs. 9 in ἀποτυμπανισχὰς libri nil - 
mutant, nisi quod B habet ἀποτυμπανιτάς, et Q apud Ville- - 
brunium ἀπυμπανιστή.  Corrigunt τὰ τύμπαν᾽ ἔχουσα vel. 
τύμπανον ἔχουσα, nulla cum veritatis specie. lachadis me- 


*) V. Hist. crit. p. 418. 


Xo 
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retricis (Menandr. p. 102) nomen latere probabiliter coniecit 
Coraes. Si εύπανον pro τύμπανον comicos dixisse probari 
posset, non male coniicere liceret τυπανίστρε᾽ loyac. Nune, 
quantum memini, ex scenicis poetis unus Diogenes tragicus 
τύπανον dixit apud Athenaeum XIV p. 636 a. 


- 


II. 
35 » 
Üivog οὐχ ἕνεστι 
αὐτοῖς πρὸς ἑταίρους πρόφασιν ἐπὶ κῶμόν τινας, 


ὅπερ ποιεῖν εἴωθε Τρουλλίων ἀεί, 


Athenaeus VI p. 244 f: ᾿Δξιόνιχος δ᾽ ὃ κωμικὸς ἐν τῷ 
Τυρρηνῷ Γρυλλίωνος τοῦ παρασίτου ἐν τούτοις μνημονεύει 
Oivog χτλ. Versu primo viv addunt VL. Cetera fortasse 
ita scribenda sunt: πρόφασις ἐπὶ χῶμόν τινα, hac senten- 
tia: vinum (quod affatim habent) obtendere mon possunt 
commessationi apud sodales instituendae. Sive malis ita in- 
terpretari: nihil vini habent, quam rem praetendere possunt 
commissationi apud sodales. Sed πρόφασις ἐπὶ κῶμον pro 
πρόφασις χώμου fortasse non recte dicitur. Pro ἑταίρους 
vide an ἑτέρους seribendum sit. 


OQIAEYPIIIIAH 2. 


I. 

"Ἄλλον δ᾽ ἰχϑὺν 
μεγέϑει πίσυνόν τινα τοῖσδε τόποις 
ἥκει κομίσας 
γλαυχός τις ἐν πόντῳ γαλεοὺς 

. ὅ σῖτον ὀψοφάγων xci λίχνων ἀνδρῶν 
ἀγάπημα φέρων χατὰ τῶν QV. 
τίνα τῷδ᾽ ἐνέπω τὴν σχευασίαν; | 


πότερον χλωρῷ τρίμμαει βρέξας; 
91 * 
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τ. 1} τῆς ἀγρίας ἅλμης πάσμασι “Ὁ 
0 δῶμα λιπάνας uq πος 
ὟΣ πυῤὶ παμφλέχτῳ παῤαδώσω; : 
ἔφα τις ὡς ἅλμῃ ϑερμῇ : 
τοῦτο φάγοι γ᾽ ἑφϑὸν ἀνὴρ Morus inklavAdE: 
βοᾷ δ᾽ ὄνειδος ἴδιον, ὦ Καλαίδη: 
18 σὺ μὲν ἀμφὶ σῦκα χαὶ ἀμφὶ τάριχ᾽ ἀγάλλει, 
τοῦ δ᾽ ἐν ἁλμῇ παῤἑόντος οὐ γεύει χαρίξεντος ὄψου. 
. Athenaeus VIII p. 342 b: Φιλέταιρος δ᾽ ἐν ᾿“σκληπιᾷ 
τὸν “Ὑπερίδην "ngog τῷ ὀψοφἀγεῖν "καὶ" κυβεύειν αὐτόν 


φὴσι, χαϑάπερ καὶ Καλλίαν τὸν ῥήτορα ᾿Αξιόνικος ἐν Φιλ- 
ξυριπίδῃ ᾿Αλλὸν δ᾽ ἰχϑύν χτλ. ^ Vs; 4.--10 ud doctus: apud 


Dindorfium. in Addendis p. 1897: yn: (152 aa 
)λαῦχον τοῖς ἐν πόντῳ γαλεοῖς 9) didt «iit 
oit' ὀψοφάγων λίνων vU ἀνδρίῶν"" laoiig: "nd 
ἀγάπημα qipov κατὰ. τῶν ὥμων: τ τ 

Vs. 9 libri λιάσμασι: correxit Erfürdiüius; -—— "Vs, 12 ἔφα 


Tic. Tacobsius φάτις, At fortasse tragici poetae: subest sive 
irrisio sive imitatio. — Aeschylus Agant: 860: οὐχ ἔφα τις 
ϑεοὺς βροτῶν ἀξιοῦσϑαι μέλειν. Ante ἅλμη excidisse vi- 
deri potest ἐν, Ac fortasse versus ita distinguendi sunt: ἔφα 
Tig ὡς iv ἅλμῃ | ϑερμῇ τοῦτο φάγοι etc. — Vs. 14 verba 
βοᾷ δ᾽ ὄνειδος ἴδιον mihi obscura sunt. Pro Καλαίδη scri- 
bendum videtur Καλλιάδη, h.e. Καλλία, quem ῥήτορα ap- 
pellat Athenaeus. ὦ ante Kalaion B omittit. — Vs. 15 
xci ἀμφί, lta BCP. κ᾽ &uqi VL. Fortasse ἀμφὶ delen- 
dum. τάριχ᾽ ABCP. ταρίχης VL. Formam végiyov munivi 
ad Anaxandr. p.194. De sensu haec monet Athenaeus : τὰ 
μὲν σῦχα ὡς ἂν συχοφάντην. λοιδορῶν, τὰ δὲ ταρίχη καὶ 
ὡς αἰσχροποιοῦντος. Ac τάριχος et similia convicii loco. 
passim de scelestis hominibus et lascivis dici constat ; idem. 
ad homines foede libidinosos translatum esse non memini, 
— Vs. 16 παρεόντος propter ionicam formam valde suspe- 
ctum est. Tum jeje et vs. 19. ἀγάλλει pro γεύῃ εἰ ἀγάλλῃ 
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posuit Dindorfius. Si nihil corruptum est hoc versu, metricam 
formam hanc esse putem: b. 

48 Coloss 
Ceterum permirum videri potest quod Athenaeus ex his 
Axionici versibus efficere voluit, Calliam et helluonem fuisse 
et aleatorem, cum de alea ne verbum quidem additum sit. 
Cuius difficultatis partem ita removere licebit, ut. Athenaeum 
verbo χυβεύειν eo sensu usum esse dicamus, quo legitur 
apud Theopompum Com. p. 813: παῦσαι κυβεύων, μειράκιον, 
xal τοῖς βλίτοις διαχρῶ τὸ λοιπόν. h. e. desine luzuriosam 
agere vitam. 


Qo di 1 NON uw. 
Τυναικὶ δὴ πίστευε μὴ πίνειν ὕδωρ. 

Athenaeus. X p. 442 a: ᾿Ζξιόνιχος δ᾽ ἐν (ιλίννῃ φησί 
Τυναιχὶ δή xrÀ.  Subiecit haec Athenaeus Platonis comici 
loco (p. 672) quo mulieres vini avidissimas esse doceret. Pro 
δή, quod habent AC, PVL δέ. De titulo fabulae vide Hist. 


crit, p. 418 et Fragm. Com. ant. p. 743. Pro Φιλίννῃ, quod 
ex ABP receptum est, VL habent Qv. 


XAAKIAIKO«S3A. 


. Titulus fabulae utrum Χαλκὶς an Χαλχιδιχὸς fuerit du- 
bitari potest. lllud habet Athenaeus Fragm. ll. fortasse 
eliam Fragm. I. ubi libri habent Χαλκεδίχῳ. At Χαλχιδικῷ 
Pollux Fragm. lll. Χαλχὶς si verum est, meretricis nomen 
fuisse crediderim, comparandum illud cum Xovo:g apud Ti- 
moclem Orestaut. I, 4. " 40oyvoig (sive potius 'Zpyvgic) apud 
Theognid. vs. 1212 et aliis. Idem fuit Menandreae fabulae titu- 
lus. Sin Χαλκχιδικὸς fabulae index fuit, de cive Chalcidensi 
intelligendus est, Quae rarior quidem est gentilium forma, 
nec tamen sine exemplis. lta ᾿ λληνιχὸς dicitur pro EZAzv; 
“Ταχωνικὸς pro “άκων, ᾿Ιωνικὸς pro lov, Τυρρηνιχὸς pro 
Τυρρηνός. 
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I. 
“Ὅτε τοῦ παρασιτεῖν πρῶτον ἠράσϑην μετὰ 
Φιλοξένου τῆς Πτερνοχοπίδος νέος ἔτ᾽ ὧν, 
πληγὰς ὑπέμενον κονδύλων χαὶ τρυβλίων 
ὀστῶν τε τὸ μέγεϑος τοσαύτας ὥστε μὲ 

ὅ ἐνίοτε τοὐλάχιστον ὀχτὼ τραύματα 

ἔχειν" ἐλυσιτέλει γάρ" ἥττων εἰμὶ γὰρ 

τῆς ἡδονῆς. ἔπειτα χαὶ τρόπον τινὰ 

τὸ πρᾶγμά μοι λυσιτελὲς εἶναι νενόμιχα, 

οἷον φίλερίς τίς ἐστι καὶ μάχεταί τί μοι" 
10 μετεβαλόμην πρὸς τοῦτον, ὅσα τ᾽ εἴρηχέ μὲ 

καχῶς ὁμολογῶν εὐθέως οὐ βλάπτομαι, 

πονηρὸς ὧν ré χρηστὸς εἶναί φησί τις, " 

ἐγκωμιάζων τοῦτον ἀπέλαβον χάριν. | 

γλαύχου βεβρωχὼς τέμαχος ἑφϑὸν τήμερον 
1ὅ αὔριον ἕωλον τοῦτ᾽ ἔχων οὐχ ἄχϑομαι. 

τοιοῦτος ὁ τρόπος ἐστὶν ἡ φύσις τέ μου, 

Athenaeus VI p. 989 ἢ. de parasitis et verbo παρασι- 
τεῖν disserens: ᾿“ξιόνιχος δ᾽ ἐν XaAxiduxQ φησιν Ὅτε τοῦ 
παρασιτεῖν xrÀ. Ad eundem locum spectant etiam haec | 
Athenaei VI p. 241 e: ἦν δὲ xoi ὁ Φιλόξεγος τῶν παρασί-- 
των, ὡς ᾿ Αξιόνικος εἴρηκεν ἔν τῷ Χαλκιδικῷ. “πρόχειται δὲ 
τὸ μαρτύριον. Vs. 9 τῆς ABPV. τοῦ L. De Philoxeni co- - 
gnomine ZJ/r:gvoxomíg, pernarum pestis et pernicies, vide | 


Schweighaeuserum. — Vs. 9 vulgo ὑπομένων. Correxit Gro- ἱ 
iius Excerpt. p. 821. Fortasse ὑπέμεινον. Tum χονδύλων 
Schweighaeuserus pro χονδυλίων. — Vs. 7 pro x«i τρόπον 


τινὰ requiro χάτερον τρόπον, postea etiam alia ratione - 
rem (τὸ παρασιτεῖν) mihi conducibilem esse putavi. Quod | 
sequitur οἷον mirum est Schweighaeuserum pro corrupto - 
habuisse; verte erempli causa. — Vs. 129 Grotius ὧν δέ, 
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II. 
Ζωμὸν nous 
ϑερμὸν ἰχϑὺν ἐπαναπλάττων, ἡμίβρωτα λείψανα 
συντιϑείς, οἴονται ἄνω ἔντερ᾽ ἁλὶ καὶ σιλφίῳ 
σφενδονῶν, ἀλλᾶντα τέμνω, παραφέρω χορδῆς τόμον, 
δύγχος εἰς ὄξος πιέζων, ὥστε πάντας ὁμολογεῖν 


τῶν γάμων κρείττω γεγονέναι τὴν ἕωλον ἡμέραν. 


Athenaeus ΠῚ p. 98 c. de usu vocabnli ῥύγχος agens: 
"Akhówxog δ᾽ ἐν Χαλκίδι ( Hemsterh. Χαλκχιδιχῷ) φησί 
Ζωμὸν ποιῶ xrÀ. Vs. 1 libri ξωμοποιῶ, Correxit Casaubo- 
nus. — Vs. 8 vulgo ἐτεράλιχα σιλφίῳ. Β ἕτερα λιχασιλφίω. 
P ἑτεραλίχα σιλφίῳ.  Correxit Seidlerus apud Dindorfium. 
Verba οἴονται ἄνω fortasse alii corrigent. — Vg 9 anie 
Dindorfium zo. 

ΠῚ. 
Τρύβλια, χύτρα, λοπάδιον, ὀξίς, χοῦς, ἀμίς, 
λεκάνη, ϑυεία, κάνϑαρος, σείσων, λύχνος. 
B. ὑπηρεσία σοι παντελής, γραῦ, κεραμίων. 


Pollux X 122: χεραμέων σχευῶν ὀνόματα ἐν ᾿«Αξιονί- 
xov Χαλχιδιχῷ Τρύβλια χτλ. Vs. d scripsi τρύβλια pro 
edito τρυβλία. Idem vitium in superioribus aliquoties tol- 
lendum. Τρύβλιον non est deminutivum. Vide Arcadium 
p.119 19, ubi ex cod. Havn. τρύβλιον scribendum. — Vs. 2 
χάνϑαρος cod. lungermanni. Vulgo χανϑαρίς.  Falckenb. 
χάνϑαρον. Fortasse igitur χανϑάριον. lbid. σείσων cod. 
Seberi. Vulgo σεισών. Unus liber σιπωνολίχνος. In quo 
qui σίφων latere suspicati sunt, non cogitarunt hoc loco 
nounisi figlinam supellectilem recenseri. —- Vs. 9 pro σοὺ 
alii libri cov. Ibid. γραῦ χεραμίων pro γοῦν. χεραμέων ex 
€od. repositum. Ceterum hunc versum alteri interlocutori 
attribui praeeunte Kuhnio. 


mrt) 
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EX FABULIS INCERTIS. 


I. 
V , -Ὕ r 
ταν δανείζη τις πονηρῷ χρήματα 
ἀνήρ, δικαίως ἀντὶ τῶν τόκων ἔχει) 
λύπας. 


. Stobaeus Floril. 1l 2 cum lemmate. .4£wvixov. (εἰ). 
Vs. 1 δανείζῃ A. δανείζεν vulgo. Altero versu legebatur 
ἀνήρ, δικαίως αὐτῶν τὸν τόχον λύπας ἔχει. Grotius. ἀνὴρ 
δικαίως τὸν τόχον λύπας ἔχει.  Recepit hoe Gaisfordius. 
Mihi potior visa est codicis Marciani lectio apud Gaisfor- 
dium Praef. Stob. p. VI. quam totam repraesentavi, nisi 
quod ἔχει λύπας scripsi pro λύπας ἔχει. Fortasse tamen ἀνὴρ 
delendum versusque ita scribendus est: δίχαιος; ἀντὶ τῶν 
τόχων λύπας ἔχει, , 
II. 

Etymol. M. p. 775 80: 'Yizóv δέρμα οὐχ εὕρηται v 
χρήσει εἰ μὴ παρὰ ᾿«ἀξιονίχῳ. οὐδέποτε γὰρ λέξις σημαί- 
γουσα μέρος σώματος ἔχει εἰς χον χτητιχόν, ἀλλὰ διὰ xu. 
ϑαροῦ τοῦ ον. οὐ γὰρ λέγομεν χοιρικὸν χρέας ἀλλὰ χοί- 
ρέιον. Eadem Philemo Gramm. p. 172 ed. Osann. 





CALLICRATES. 
(Hist. crit. p. 418). 





Athenaeus XIII p. $86 a: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς (Sino- 
pen meretricem dicit) ᾿“ντιφάνης ἐν "agxáós καὶ ἐν Κητ 
πουρῷ, ἐν ᾿Ακεστρίᾳ, ἐν ᾿ Αλιευομένῃ, ἐν ΙΝΝεοττίδι, καὶ λε- 
ξις ἐν Κλεοβουλίνῃ καὶ Καλλιχράτης ἐν Μοσχίωνι. 











-—— 
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UEPIGENES 
(Hist. crit. p. 351) 


APPYPIOY AD ANIXMOZ. 


Vide Antiphanis fragmenta fabulae cognominis. 


BAKXEIA,.* 
I. 
Εἶτ᾽ ἔρχεται, 
. χελιδονείων μετ᾽ ὀλίγον egi ἁδρὸς 
᾿ πιναχίσχος. 


" Athenaeus ΠῚ p.. 75 c: χελιδονείων δὲ σύχων μνημο- 
γεύει ᾿Επιγένης ἐν Βαχχείᾳ (libri. βραγχίᾳ). Εἶτ᾽ ἔρχεται χτλ. 
Vs. 2 χελιδονείων Bentleius Phalar. P. 280 Lips. Libri χε- 
"“λιδονίων. : | 
t | II. " : 
"AAA. εἴ τις ὥσπερ χῆνα σιτευτὸν λαβὼν 
ὅτρεφέ με. 

Athenaeus IX p. 88:8. de anseribus disserens: xci 
᾿Επιγένης ἐν Βάχχαις (sie) quot» ᾿Αλλ εἴ ig ὥσπερ χῆνα 
ἔτρεφέ μὲ λαβὼν σιτευτόν. ta Venetus. Ceteri fere toL 
pro ut. Porsonus Miscell. p. 315: ἀλλ᾽ εἴ τις ὥσπερ χῆν᾽ 
ἐμὲ | éroége λαβὼν σιτευτόν. ^ Ego Dindorfium 'séquutus 
Sum. Quamquam possis etiam, ἄλλ᾽ εἴ τις ὥσπερ 77V 
érgeqé μὲ παραλαβὼν | σιτευτόν. ᾿ | 





Ἢ V. Hist. crit. p. 355. Genuinus fabulae titulus non Βακχεέα, quae 
Bentleii coniectura est, fuisse videtur, sed Baxylac,. quod viri nomen 
fuisse constat. Ad hanc igitur normam Athenaei loci corrigendi, videntur. 
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ΠῚ. 
Τὸ σχύφος ἔχαιρε δεχόμενος. 


Athenaeus XI p. 498 e: χαὶ "Δλεξις ἐν “Ζευχαδίᾳ (scil. 
τὸ σχύφος dixit) καὶ ᾿Επιγένης ἐν Βαχχείᾳ (libri Buxyía) 
Τὸ σχύφος ἔχαιρε δεχόμενος. 


H P9 1NH. 


I. 
᾿Αλλ᾽ οὐδὲ χεραμεύουσι νῦν τοὺς κανϑάρους 
ὦ τάλαν, ἐχείνους τοὺς ἁδρούς, ταπεινὰ δὲ 
xal γλαφυρὰ πάντες, ὡσπερεὶ τὰ ποτήρια 
αὔτ᾽ οὐ τὸν οἶνον πιόμενοι. 


Athenaeus XIII p. 474a. de cantharis disserens: 'Em- 
γένης Ἡρωίνῃ ᾿Α4λλ᾽ οὐδέ κτλ. Ws.9 et 4 ὡσπερεὶ τὰ πο- 
τήρια αὔτ᾽ Porsonus. AB ὡς περὶ αὐτὰ τὰ ποτήρια. P 
ὡσπερεὶ αὐτὰ τὰ ποτήρια. W ὥσπερ αὐτὰ τὰ ποτήρια. Lo 
ὥσπερ αὐτὰ ποτήρια. -Recepi praeeunte Dindorfio Ῥογβοπῖ. 
coniecturam.  Servari tamen potest codicum scriptura, si 
versu tertio aliquid excidisse statuas et locum ita disponas: - 

xai γλαφυρὰ πάντεξ . . 7. . ὡσπερεὶ 
αὐτὰ τὰ ποτήρι᾽ οὐ τὸν οἶνον πιόμενοι. 
Ac nescio an id etiam necessarium.sit, cum ad ταπεινὰ καὶ | 
γλαφυρὰ substantivum requiratur, et αὐτὰ melius ante quam : 
post ποτήρια inferatur, Nec dubium esse potest quid exci- 
derit, Nam ingentibus illis cantharis non unum quodlibet 
nomen minoris poculi oppositum fuisse consentaneum est, | 
sed deminutivum ab ipso illo χάνϑαρος formatum, ἢ, e. 
κανϑαρίδια, quod a κανϑάριον formatum recte antepenul- | 
timam producit. taque locus ita videtur a poeta scri- 
ptus esse: 
καὶ γλαφυρὰ πάντες κανϑαρίδι᾽, ὡσπερεὶ 
αὐτὰ τὰ ποτήρι᾽, οὐ τὸν οἶνον πιόμενοι. 


HP92INH. MNHMATION. $39 


H. 
Τὴν Θηρίχλειον δεῦρο καὶ τὰ ᾿ Ῥοδιαχὰ 
χόμισον λαβὼν τοὺς παῖδας. εἰσοίσεις μόνος 
ψυχτῆρα, κύαϑον, κυμβία, ῥυτὰ τέτταρα, 


ἡδυποτίδας τρεῖς, ἡϑμὸν ἀργυροῦν. 


Athenaeus XI p. ὅ03 ε: ᾿Επιγένης δ᾽ ἐν 'Howivg xa- 
ταλέγων πολλὰ ποτήρια xoi τοῦ ψυγέως οὕτω μνημονεύει 
Ὕὴν Θηρίχλειον — χυμβία. Idem XI p.469 c: μνημονεύει 
δ᾽ αὐτῶν (ἡδυποτίδων) καὶ ᾿Επιγένης ἐν 'Howivy διὰ τού-- 
των ἱΨψυχτῆρα -- ἀργυροῦν.  Apertum est haec in unum 
fragmentum coniungenda esse. Vs. 2 pro εἰσοίσεις scriben- 
dum videtur εἶτ᾽ οἴσεις, quod sententiae progressus fere 
flagitat. Versu quinto fortasse praestat ἡϑμόν. Vide vol. II 
p. 91. 


MNHMZATIO:XN. 


Κρατῆρες, xao, 
ὁλχεῖα, xgovvet. Β, ἔστι γὰρ χρουνεῖα; |.A. vat. 
λουτήρι᾽, ἀλλὰ τί x«Ó^ ἕκαστον δεῖ λέγειν, 
ὄψει γὰρ αὐτός. B. βασιλέως υἱὸν * * 
λέγεις ἀφῖχϑαι; «4. δηλαδή, Πιξώδαρον. 


^ Athenaeus XI p. 472e. de χάδῳ disserens: ᾿δ'πιγένης 
δὲ ἐν Μνηματίῳ φησί Κρατῆρες xrÀ. Idem p. 480a: Kgov- 
γεῖα, ᾿Επιγένης Μνηματίῳ Κρατῆρες — vai. Denique 
p. 486 b: “ουτήριον. ᾿Επιγένης Μινηματίῳ ἐν τῷ τῶν πο- 
τηρίων καταλόγῳ φησί Κρατῆρες --- ὄψει γὰρ αὐτός. Vs.9 
primo loco codices ἔστε δὲ χρουνίαναι (sic). — Vs. 8 χαϑ' 
ἕχαστα altero loco 486. — Vs. 4 Dobraeus Adv. II p. 331 
supplet υἱόν τενα. Eodem auctore vs. 9 verba δηλαδὴ 11ι- 
ξώδαρον alteri interloeutori assignavi. De Pixodaro dixi 
Hist. erit. p. 854, In huius nominis scriptura mirifice va- 
riant codd. et editt. ΠΠηξόδαρος scriptum est apud Arrian. 


$40 ! EPIGENES. 


Exped. Alex. I 24. Pirzodorus apud Vitruv. X 7. Πηξόδωρος 
apud Plutarch. Alex. 10. propius vero //i00c9og apud He- 
rod. V 118. Genuinam scripturam a Suida v, Δέξιππος ser- 
vatam Epigenis locus ostendit eamque praeter numos — 
Wesseling. ad Diod. Sic. vol. II p. 189 — confirmat Lycium 
nomen lobatae ᾿Αμισώδαρος, de quo vide Hom. lliad. zz 
928: Σαρπηδόνος ἐσϑλοὶ ἑταῖροι à Veg ἀκοντισταὶ ᾿ἀμισω- 
δάρου. Ubi scholiasta: οὗτος Καρίας δυνάστης, οὗ τὴν 
ϑυγατέρα ἔγημε Βελλεροφόντης, ὡς Ξενομήδῃς *) gat. 
Cfr idem ad lliad. ζ΄ 170 et Append. Vatic. Il 99. 


HOÓNTIKOX . M 
Τρεῖς μόνους 


σχώληχας ἔτι τούτους δ᾽ ἔμ᾽ ἕασον καταγαγεῖν. 


Pollux VII 29: πηνίον κατάγεϊν, χαταγαγεῖν, κάταγμα. 
τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ μήρυμα. τῶν δὲ νέων τις κωμικῶν ᾿Επι- 
γένης ἐν Ποντιχῷ ἔφη Τρεῖς μόνους xrÀ, Altero versu 
scribendum videtur τούτους μ᾽ ἔασον. Verbo χατάγειν 
eodem modo. usus est Pherecrates Dulod. fragm. Vll: καὶ 
τῶν ἐρίων κατάγωμεν. De titulo fabulae vide Hist. crit. 
p. 330, 


-— 





*) De Xenomede vide Dindorfium ad schol. Aristoph. Lys. 448. 
qui eiusdem historici nomen verissime restituit Etymol. M. p. 445 8, 
ubi vulgo editur ᾿Ενομέδης ὃ τὰ θεῖα γράψας. Sed praeterea pro. 
Sa scribendum Xie. Fuit enim patria Chius. Fugit hoc etiam Lo- 
beckium meum Aglaoph. 1183. 2 
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.. (Hist, erit. p. 418) Hu 


U44TPl1A. 
I. 
*Yaepnozvvounv 
Rt μέλλων Bb Mr πάλιν δειπνεῖν" πάνυ 
o» αἰσχρὸν γάρ. 8, ἀμέλει" τὸν Τιϑύμαλλον γοῦν ἀεὶ; 
veredet xóxzóv περιπατοῦντ᾽ ἔσϑ'᾽ ὁρᾶν" αἷς 
οὕτως ἐρυϑριᾷ συμβολὰς οὐ κατατιϑείς. 


Athenaeus VI p. 940 d. de Tithymallo parasito comico- 
rum testimonia apponeus: δρόμων δ᾽ iv ἱΨαλτρίᾳ 'Yneg- 
ῃσχυνόμην zrÀ. Vs. 9 γὰρ a Sehweighaeusero additum. 


II. 
᾿Επεὶ δὲ ϑᾶττον ἦμεν ἠριστηχότες, 
ὁ παῖς περιεῖλε τὰς τραπέζας, νίμματα 
ἐπέχϑδι τις, ἀπενιζόμεθα, τοὺς στεφάνους πάλιν 


^ A of , 3 , 
τοὺς ἱρίνους λαβόντες ἐστεφανούμεϑα. 


Athenaeus IX p. 409 e. de more manus lavandi post 
€oenam poetarum testimonia apponens: δρόμων δ᾽ ἐν UaA- 
τρίᾳ ᾿Επεὶ δὲ ϑᾶττον κτλ. Versu secundo ὁ παῖς Porso- 
nus. Libri ἦμεν, quod ex primo versu repetitum P recte 
omittit. Schweighaeuserus ἡ μέν, --- Vs. 4 τοὺς ἱρίνους 
Casaubonus pro δέ σπορίνους.  Coranantur audem denuo 
convivatores, ut secundis mensis sese praeparent. Matron 


542 DROMO. 


apud Athen. IV p. 186 f: αὐτὰρ ἐπεὶ δόρποιο μελίφρονος 
ἐξ ἔρον ἕντο | χεῖρας νιψαμένοισιν ἀπ᾿ ᾿Φχεανοῖο ῥοάων] 
ὡραῖος παῖς ἦλϑε φέρων μύρον ἴρινον ἡδύ" ἄλλος δ᾽ αὖ 
στεφάνους ἐπὶ δεξιὰ πᾶσιν ἔδωχεν, Et paucis interiectis : 
δεύτεραι αὖτε τράπεζαι ἐφωπλίζοντο γέμουσαι. 

Eodem modo Philoxenus apud Athenaeum IV p. 147 6. IX 
409 c et XV 643a: ὅτε δ᾽ ἤδη | βρωτύος ἠδὲ ποτᾶτος ig 
κόρον ἦμεν ἑταῖροι, | τῆνα μὲν ἐξαπάειρον δμῶες, ἔπειτα δὲ 
παῖδες ] νίπτρ᾽ ἔδοσαν κατὰ χειρῶν σμήμασιν ἰρινομίχτοις 
χλμιεροϑαλπὲς ὕδωρ ἐπεγχέοντες | τόσσον ὅσον τις ἔχρηζ᾽ " 
ἐχτρίμματα . .. λαμπρὰ | σινδονυφὴῆ δίδοσάν τε χριματά 
τ᾽ ἀμβροσίοδμα καὶ στεφάνους ἰοϑαλέας. | Τὰς δὲ δὴ 
πρόσϑεν μολούσας ... λιπαραυγεῖς | πορϑμίδας πολλῶν 
ἀγαϑῶν πάλιν εἴσφερον γεμούσας, | τὰς ἐφήμερον καλέοντι 
y)» τραπέζας, | ἀϑάνατοι δέ τ᾽ 'AuaLOsiag χέρας. lta 
enim haee quaeapud Athenaeum diversis locis leguntur con- 
iunxi, in prioribus Schweighaeuseri et Th. Bergkii coniectu- 
ras sequutus Act. societ. gr. I p. 208. 








D I O D O R U $. 
(Hist. crit. p. 418) 


AYAHTPISZ2. 


, * , , 
'Enàv χυάϑους πίνῃ τις, ὦ Κρίτων, δέκα, 
Γ »? cf 3 - * , 
ἀεὶ παρ᾽ ἕχαστον ἐνδελεχῶς TO ποτήριον, 
πίνει τὸ λοιπόν, τοὺς λογισμοὺς δ᾽ ἐξεμεῖ, 


ταῦτα σχόπει πρὸς σαυτόν. 


Athenaeus X p.481 e: Διόδωρος δ᾽ ὃ Σινωπεὺς ἐν 4ὐ-- 
λητρίδε ᾿Επὰν xrÀ. Vs. 9 ἀεὶ Dobraeus Advers. II p. 327 
libri εἰ, — Vs. 8 libri zívew.  Correxit Dobraeus. lbid. τὸ 
VL. τὲ BP. Tum pro δ᾽ é£zpsi, quae Dobraei emendatio 
est, ABP δέξαιμι. VL ἐξείη.  Naekius Choeril. p. 174 se- 
cundum et tertium versum ita scribebat: 

εἰ τὸ παρ᾽ ἕκαστον ἐνδελεχῶς ποτήριον 
πίνειν τὸ λοιπὸν τοὺς λογισμοὺς αὐξάνει, --- 
Recepit hoc Dindorfius. 


EHIKAHIP oOx. 


Βούλομαι δεῖξαι σαφῶς 
ὡς σεμνόν ἐστι τοῦτο καὶ νενομισμένον 
καὶ τῶν ϑεῶν εὕρημα, τὰς δ᾽ ἄλλας τέχνας 
οὐδεὶς ϑεῶν κατέδειξεν, ἀλλ᾽ ἄνδρες σοφοί. 
ὅ τὸ γὰρ παρασιτεῖν εὗρεν ὁ Ζεὺς ὁ φίλιος, 
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ὁ τῶν ϑεῶν μέγιστος ὁμολογουμένως. 
οὗτος γὰρ tig τὰς οἰκίας εἰσέρχεται 
οὐχὶ διαχρίνας τὴν πενιχρὰν ἢ πλουσίαν, 
οὗ δ᾽ ἂν καλῶς ἐστρωμένην κλίνην ἴδῃ 
10 παρακειμένην τὲ τὴν τράπεζαν πάνϑ' & δεῖ 
ἔχουσαν, ἤδη συγκαταλλιϑεὶς χοσμίως 
ἀριστίσας ἑαυτόν; ἐντῥαγῶν; ᾿πιῶν, 
ἀπέρχετ᾽ οἴχαδ᾽ οὐ We ἐν συμβολάς. 
χἀγὼ ποιῶ νῦν τοῦτ᾽ " ἐπὰν κλίνας ἴδω 
15 ἐστρωμένας xai τὰς τραπέζας εὐπρεπεῖς 
xol τὴν ϑύραν: ἀνεωγμένην, εἰσέρχομαι 
ἐνθάδε σιωπῇ καὶ -ποιήσας εὐσταλῆῖ o 
ἐμαυτόν, ὥστε μὴ ᾿νοχλεῖν τὸν ισυμπότην. “ἢ 
πάντων ἀπολαύσας τῶν 'παρατεϑέντων, πιών, 


€ 


Q0 &néoyop. olxaà ὥσπερ ὁ Ζεὺς ὁ φίλιος,. 


ὅτι δ᾽ ἡν; τὸ πρᾶγμ᾽ ἔνδοξον. ἀεὶ καὶ. καλόν; ..... 


οἰἰξχεῖϑεν. ἂν γνοίη, vig ἔτι σαφέστέῤον,. 
bn τὸν Ἡραλλέα! τιμῶσα λάμπρῶς ἡ πόλις " 


dv ἅπασι τοῖς δήμοις ϑυσίας ποιουμένη, 


95 εἰς τὰς ϑυσίας ταύτας παρασίτους τῷ ju RS 


οὐ πώποτ᾽ ἀπεχλήρωσεν, οὐδὲ παρέλαβεν. ο. 


3 - ^ , , * , * E 22. 
εἰς ταῦτα τοὺς τυχόντας, ἀλλὰ κατέλεγεν 550 {0 


ix τῶν πολιτῶν δώδεκ᾽ ἄνδρας ἐπιμελῶς 
ἐχλεξαμένη τοὺς ἐκ δυναστῶν γεγονότας, 
80 ἔχοντας ovóíag, καλῶς βεβιωκότας." 

50? « ' c , , 

&Ü: ὕστερον ιτὸν ᾿Πρακλέα “μιμούμενοι 

τῶν εὐπόρων τινὲς παρασίτους ἑλόμενοι" 
τρέφειν παρεχάλουν, οὐχὶ τοὺς χαριεστάτους - 
ἐκλεχόμενοι τοὺς δὲ κολακεύειν δυναμένους. 


99 xal πάντ᾽. ἐπαινεῖν, οἷς ἐπειδὴ. προσερύγοι, | 5 00 
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| s ῥάφανῖδας ἢ σαπρὸν cíAovgov καταφαγών, 

(77 fa χαὶ ῥόδ᾽ ἔφασαν αὐτὸν ἠριστηχέναι. C 

ἐπεὶ δ᾽ ᾿ἀποπάρδοι μετά τινος καταχείμενος 

| τούτων, προσάγων τὴν ῥῖν᾽ ἐδεῖτ᾽ αὐτοῦ φράσαι, 
| 40 πόϑεν τὸ ϑυμίαμα τοῦτο λαμβάνεις; 

| διὰ τοὺς τοιούτους τοὺς ἀσελγῶς χρωμένους 


! 


τὸ τίμιον καὶ τὸ καλὸν αἰσχρόν ἐστι νῦν. 


| Athenaeus VI p. 289 b: Διόδωρος δὲ ὁ Σινωπεὺς ἐν 
"Enwoe περὶ τοῦ παρασιτεῖν καὶ αὐτὸς οὐκ ἀγλαφύρως 
τάδε φησίν Βούλομαι δεῖξαι σαφῶς xrÀ, Vs. 10 τὴν ad- 


ditum ἃ Casaubono. — Vs. 1l συγκατακχλιϑεὶς Dobraeus 
| Adv. IL p. 310. Libri. χατακλιϑείς: Schweighaeuserus χα- 
 vezhiÜdg xai χοσμίως. -—— Vs. 19 πιὼν pro ἐμπιὼν Gro- 
tius Excerptis p. 837. - Vs. 18 corrige describentis -erro- 
rem εὐπρεπεῖς pro εὐτρεπεῖς. — Vs. 11 ἐνθάδε σιωπῇ ABP; 
ἐνθάδε ἤδη σιωπῇ VL. — Vs. 18 μὴ ᾿ϑοχλεῖν P. Vulgo 
μὴ ἐνοχλεῖν. — Vs. 19 Schweighaeuserus πάντων δ᾽. — 


Vs. 21 x«i ABP omittunt. — Vs. 24 libri δήμοισι. Casau- 
| bonus δήμοις, lbid. ποιουμένης ABPV. ποιουμένη L. — 
| Vs. 26 ἀπεπλήρωσεν V. — Vs. 28 sqq. Spectat huc Athen. 
p. 239 d: (ιλόχορος - μνημονεύων τῶν χαταλεγομένων 
τῷ Ἡρακλεῖ παρασίτων, καὶ Διόδωρος ὁ Σινωπεὺς κωμῳ- 
po ἐν ᾿Επικλήρῳ. De illis Herculis parasitis vide Pe- 
itum Leg. Att. p. 159 sqq. et Bergkium ad Aristoph. Daet. 
| p. 1022, — Vs. 30 (οὐσίας Casaubonus: quam scripturam 
ex margine Q affert Villebrunius. ϑυσίας PVL." Dindorfius. 
|— Vs. 32 ,rivig Casaubonus. τενὰς PVL. Villebrunius in D 
| utramque scripturam, zivig et τινάς, reperiri ait^ Dindorfius. 
— Vs. 36 ῥαφανῖδας ἢ Dindorfius. ABCP ῥαφανίδας καί. 
VL ῥαφανῖδα καί. — Vs.38 ἐπεὶ δ᾽ Dindorfius. Libri ézec- 
δὰν δ᾽, lbid. ἀποπάρδοι BC. Ante Dindorfium ἀποπάρδῃ. 
| — Vs. 89 libri τούτῳ cum sequentibus coniunctum, — Tum 
| ABPV ῥῖνα δεῖ ταυτῷ (δεῖτ᾽ αὐτῷ €) quod in ῥῖν᾽ ἐδεῖτ᾽ 
αὐτῷ mutatum est, Sed praeterea αὐτοῦ scribendum cum 
Comoed. med, 89 
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Dobraeo. ,,Cum aliquo horum (parasitorum) accumbens, tum 
(parasitus) ab eo petebat wt diceret." — . Vs. 40 nonne 
λαμβανειϑ — Vs. 42 νῦν Casaubonus et L. Ceteri libri νυνί, 





EX INCERTA FABULA. 


᾿Εγὼ μὲν οὖν τὸν νόμον ἐμαυτῷ τουτονὶ 
τίϑεμαι δοχιμάζων, ὥσπερ εἴρηται ποιεῖν" 
κρεῖττον γάρ ἐστιν εὖ τεϑραμμένην λαβεῖν 
γυναῖκ᾽ ἄπροιχον ἢ καχῶς μετὰ χρημάτων, 
τὴν ἐσομένην xol ταῦτα μέτοχον τοῦ βίου. 
Stobaeus Flor. LXXII 1 cum lemmate Διοδώρου. Υ8.1 
τουτονὶ margo Gesneri pro τοῦτον. —— Vs. 2 Trinc. ποεῖν, 
— Vs. 4 χαχὼς sc. τεϑραμμένην. taque carere licet Gro- 


tii correctione xax5v, quam recepit Gaisfordius, Nec recte 
γυνὴ κακὴ opponitur γυναικὶ χαλῶς τεϑραμμένῃ. 








ἤν»... 





ΚΤ 


ἜΝ ὁ κα 


DIONYSIUS. 
(Hist. crit, p. 419) 


AKONTIZOMENOSX. ἢ 


«T » 3 » » r - , 

στ᾿ &vior' ἂν τούτοισι ποιῶν ματτύην 
σπεύδων ἅμ᾽ εἰσήνεγκα διαμαρτὼν μίαν 
ἄκων περιφορὰν τῶν νεχρῶν ὡς τὸν νεχρόν. 


Athenaeus XIV p. 664 ἃ: Διονύσιος δ᾽ ἐν 'Axovrio- 
μένω" μάγειρος δέ ἐστιν ὁ λέγων "gv ἐνίοτ᾽ ἂν κτλ. Vs.1 


. » 


ὧστ᾽ A. ὥστ᾽ ἂν PVL. Ibid. τούτοισι VL. τούτου τοῖσι À. 
Cetera nemo dum intellexit. 


OEZMOOOPOxZ. 


Σφόδρα μοι κεχάρισαι, Σιμία, νὴ τοὺς ϑεοὺς 
ταυτὶ προείπας" τὸν μάγειρον εἰδέναι 

πολὺ δεῖ γὰρ ἀεὶ πρότερον οἷς μέλλει ποιεῖν 
τὸ δεῖπνον ἢ τὸ δεῖπνον ἐγχειρεῖν ποιεῖν " 

9 ἂν μὲν γὰρ ἕν τις τοῦτ᾽ ἐπιβλέψῃ μόνον, 
τοὔψον ποιῆσαι χατὰ τρόπον πῶς δεῖ, τίνα — 
τρόπον παραϑεῖναι δ᾽ ἢ πότ᾽ ἢ πῶς σχευάσαι 
δεῖ, μὴ προίδηται τοῦτο μηδὲ φροντίσῃ, 
οὐχέτε μάγειρος, ὀψοποιὸς δ᾽ ἐστί που" 


10 οὐ ταὐτὸ δ᾽ ἐστὶ τοῦτο" πολὺ διήλλαχεν, 


*) V. Hist. crit. p. 419. 420. 
839 * 
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πολύ. στρατηγὸς πᾶς καλεῖϑ᾽ ὃς ἂν λάβῃ 


δύναμιν, ὁ μέντοι δυνάμενος κἀν πράγμασιν 


ἀναστραφῆναν καὶ διαβλέψαι τί που 
στρατηγός ἐστιν, ἡγεμὼν δὲ ϑάτερον. 
οὕτως ἐφ᾽ ἡμῖν σκευάσαι μὲν. ἢ τεμεῖν 
Cer €, , * Mete" * - 
ηδυσμαϑ' ἑψῆσαί τε καὶ φυσᾶν τὸ πῦρ 


€ 


ἐστὶν ὁ τοιοῦτος, ὁ δὲ μάγειρος ἄλλο τι. 


συνιδεῖν τόπον, ὥραν, τὸν καλοῦντα, τὸν πάλιν 
δειπνοῦντα, πότε δεῖ χαὶ τίν᾽ ἰχϑὺν ἀγοράσαι 


[οὐ τοῦ τυχόντος]. πάντα μὲν λήψει σχεδὸν 


» 5 , » , 4 , , 

ἀεὶ y&Q, οὐχ ἀεὶ δὲ τὴν τούτων χάριν 
ἔχεις ὁμοίαν, οὐδ᾽ ἴσην τὴν ἡδονήν. 
᾿4ρχέστρατος γέγραφέ re xal δοξάξεται 
παρά τισιν οὕτως ὡς λέγων τὶ χρήσιμον, 
τὰ πολλὰ δ᾽ ἠγνόηχε xovó ἕν λέχει. 

μὴ πάντ᾽ ἄχουε μηδὲ πάντα μάνϑανε, 
τῶν βιαίων ἔσϑ᾽ ἕνεκα τὰ γεγραμμένα, 

* - ΡΣ ΕΝ Q7 , 
κενὰ μᾶλλον ἢ OT ἣν οὐδέπω γεγραμμένα, 
οὐδ᾽ ἔστιν εἶπεῖν περὶ μαγειρικῆς" ἐπεὶ 
εἶπ᾽ ἀρτίως / 1 ; : : : 
€ DJ » Tov , 
ὅρον γὰρ οὐκ ἔσχηχεν, oU ὁ xcigóc, 

$-54 »λπ - 3 , 35 P 
αὐτὴ δ᾽ ἑαυτῆς ἐστι δεσπότης" ἐὰν ὃ 


εὖ μὲν σὺ χρήσῃ τῇ τέχνῃ, τὸν τῆς τύχης 


καιρὸν δ᾽ ἀπολέσῃς, παραπόλωλεν ἡ τέχνη. 


» , * ^ » c , 
D. avOQune, μέγας εἰ, — 4, τουτονὶ δ᾽ ὃν ἀρτίως 


ἔφης ἔχοντα πεῖραν ἥκειν πολυτελῶν 
πολλῶν τὲ δείπνων ἐπιλαϑέσϑαι, Xia, 
πάντων ποιήσω, ϑρῖον ἂν δείξω μόνον 


παραϑῷ τὲ δεῖπνον ὀζον αὔρας ἀττιχῇ 
παρ | ρας Ul, 


' , ) » ᾽ ' , HJ , 
ὁ τυχὼν δύναιτ᾽ ἄν. ὀψοποιὸς δ᾽ ovv μόνον 
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ἐξ ἀντλίας ἥχοντα καὶ γέμοντ᾽ ἔτι 
| φορτηγιχῶν uou βρωμάτων ἀναγωγίαις" 
εἰ μή, ποιήσω νυστάσαι παροψίδι. 


Athenaeus IX p. 406 ε: xai ὁ παρὰ Διονυσίῳ δὲ ἐν 
᾿Θεσμοφόρῳ μάγειρος, ἄνδρες δαιταλεῖς " οὐ χεῖρον γὰρ καὶ 
τούτου μνησθῆναι" τὶ φησι; Σφόδρα μοι χεχάρισαι χτλ. 
"Ws. 1 κεχάρισαι Σιμμία Porsonus. Cod. A xci χάρις ἀιεὶ 
μία, in quo nihil fere mutatum nisi 6 11114 in CIMIA. ἢ) 
Pro Σμιμία, utpote a σιμὸς formato, rectius scribi «Σ μία 
monui Praef. ad Menandrum p. XVI. idque praeter alios 
sequutus est Dindorfius. Nec nego id recte fieri, ubicunque, 
ut et hoc versu et infra vs. 88, librorum scriptura eam for- 
mam commendat. Enimvero nec Σιμμίας damnaverim, qnae 
antiquior fuisse videtur forma, ab aeolico σίμμος formata. 
lta quem Aeoles vocabant Φρύννις, ab Atticis dicebatur 
irs. Cfr ad Pherecrat. p. 329. Plurima eiusdem ge- 
meris composuit H. L. Ahrens de dial. Aeol. p. 68. **) — 
"Vs. 4 verba ἢ τὸ δεῖπνον accesserunt ex A. — Vs. ὅ ἂν 
Casaubonus. Libri ἐάν. — Vs. 7 δ᾽ ἢ πότ᾽ ἢ noc. lta ex 
mea emendatione edidit Dindorfius. Vulgo δέ ποτ᾽ (BP ποτε) 
ἢ πῶς. — Vs. 8 in libris ita scribitur μὴ προΐδη re τοῦτο 
μηδὲ φροντίσῃ.  Addidi initio versus δεῖ idque cum supe- 
rioribus coniunxi. Recepit hoc Dindorfius, sed ita ut 7902107] 
sifiberet pro προΐδῃ τὰ, quod praeeunte Dobraeo scripsi 
προΐδηται. Sed minus recte idem Dobraeus cetera admi- 
 mistravit, μήτε προΐδηται τοῦτο μήτε φροντίσῃ. -— Vs. 9 
libri οὐχ ἔστε, quod propter pravam caesuram ferri non 
potest. Scripsi igitur obxéri, Tum AB ὀψοποιὸς δ᾽ ἐστίν. 
"NL Owonoi0g δ᾽ ἔστ᾽ ἴσως. Schweighaeuserus et Dindorfius 
p 

- ?) € saepissime abiit €. Apud grammat. Bekk. Anecd. p. 463 26 
| pro διανυχτερεύειν scribe διανυχτέρευσιν. 
**) Pittacus apud Diog. Laert. I 81: ἔμπας δ᾽ ἵξομαι ὡς ἀνδρὶ ξείνῳ 
γενοίμην τοῦ ὃμέλαος. Scribendum ὅμιλλος, quod apud Aeoleuses 
. adiectivi vim habuisse videtur. 
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ὀψοποιός ἐστι δέ. Lenius videtur quod ipse reposui; ποῦ 
ante o) facile excidere potuit. Dobraeus ὀψοποιὸς δ᾽ ἐστίν" 
οὐ | ταὐτὸν γάρ ἐστι τοῦτο. — Vs. 10 ταὐτὸ VL. ταὐτὸν AP, 
— Vs. 11 addidi πολύ. Casaubonus καὶ γάρ. — Vs. 14 pro 
ϑάτερον ne ϑάτερος requiras, vide Menandr. p. 129 τοῦϑ'᾽ 
ἑταῖρός ἐστιν ὄντως. Eriphus p. 989 τάδ᾽ οὐ Κόρινϑος. El 
sie passim. — Vs. 17 οὖν L. οὐ BPV. — Vs. 21 οὐ τοῦ 


τυχόντος probabili coniectnra. adiecit Dobraens. — Vs. 22 
χάριν lacobsius, qui olim ἀχμήν. Libri ἀρχήν. --- Vs. 98 
libri ἔχεν ϑ᾽. Recepi. emendationem. lacobsii; fortasse ta- 
men praestat ὅξεις,  — Vs. 98 adhuc frustra tentatus est. 


Suspicabar ἃ rwv ἰδιωτῶν igÓ" ἕνεχα γεγραμμένα. Νίπιΐ- 
rum ἰδιωτῶν ut fit in 1412. idque deinceps prono er- 
rore in B.JLA4192/V abiit, — Vs. 29 ex A accessit. Si Dionysii 
est, forti indiget remedio. | — . Vs. 80. Sensus est, omnino 
de tantaearte praestantiae | ne posse quidem scribi. —. 
Vs. 32 Schweighaeaserus οὐχ ὁ κύριος, quod male de do- 
mino interpretatur. Fortasse οὐδέ χύριον, nullius auctori 
tate se regi patitur. — . Vs. 88 δεσπότης ABC. δεσπότις 
PVL. — Vs. 84 libri τῆς τέχνης. Αἰ τέχνης χαιρὸν ἔχειν 
vix aliud. est quam τέχνῃ εὖ χρῆσϑαι. Scripsi igitur τῆς 
τύχης. Non omnia in scientia, multa etiam in fortuna po- 
sita esse dicit, — . Vs. 35 χαιρὸν δ᾽ Casaubonus. Libri δὲ 
xaugóv. -- Vs. 96 libri μέγας γὰρ εἴ, Correxit Adamus, 
Quamquam nec μέγας. valde placet. — Vs. 38 vulgo ἐπιλα- 
ϑέσϑαι. σημεῖα,  Correxi: Praef, δὰ Menandrum p. XVI. 
ubi sententiam loci indicavi. — Vs. 40 παραϑώ. τε VL. 
παρὰ τὸ B. παραϑῶ sine re P. — Ve. 41 dibri ἥκοντι. 
Correxi 1. l. Ibidem scripsi γέμοντ᾽ ἔτι, B γέμον τέ τι, 
γέμων τὲ τι Α. γέμω τε τι P. γέμοντι VL. Non dissimu- 
landum tamen accusativos ἥκοντα et γέμοντα paullo durius 
ad remotiora ἐπιλαϑέσϑαι ποιήσω referri. Vide infra. — 
Vs. 49 φορτητιχῶν ABP. φορτιχῶν VL. . Scripsi φορτηγι- 
κῶν, ]ta dixit cibos, qualibus φορτηγοὶ in itinere maritimo 
utuntur. Jhidem libri. ἀγωνίαις. — Scripsi ἀναγωγίαις, de 
fastidio intellegens. Hesychius, '4yoyío: ἀηδία, Hic etiam 


E o 
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scripserim ἀναγωγία, Fortasse autem singularis reponendus 
ἀναγωγίας, sive malis ἀναγωγίᾳ. De postremo versu, qui vulgo 
sine distinctione scribitur εἰ μὴ ποιήσω XxTÀ.,:; vel explicando 
,vel emendando desperare video criticos. Lenissimam adhi- 
! bui muíatae iuterpunctionis medelam. Hoc dicit, nisi appo- 


jsito atticae frugalitatis et elegantiae edulio effecero ut lau- 


|tissimarum epularum obliviscatur, cibo aliquo delicatissimo 
;et praeter ordinem illato {παροψίδι) efficiam ut obdormi- 
iscat, i. e. ut oblivio hominem capiat. Sed haereo praeterea 
;in versibus 41 et 42, non modo propter eam causam, quam 
,ad vs. 41 iudicavi, sed etiam iccirco, quod non intellegitur, 
,cur fastidium ex vili maritimi itineris vietu susceptum hoc 
,potissimum loco tanta cum vi ingeratur. Itaque suspicor 
| versuum ordinem ita immutandum esse: 

παραϑῶ τε δεῖπνον ὄζον αὔρας ἀττιχῆς. 

εἰ μή, ποιήσω νυστάσαι παροψίδι 

| ἐξ ἀντλίας ἥκοντα xol γέμοντ᾽ ἔτι 

| φορτηγιχῶν μοι βρωμάτων ἀναγωγίας. 

Atque ita simul intellegitur, qui factum sit, ut accusativi 
ἥκοντα et γέμοντα in dativos conversi sint. Unum, de quo 
ipse mihi non satisfacio, est verbum γυστάσαι, quod num 
recte interpretatus sim subdubito. Nec de ἀναγωγία omnis 
mihi sublata est dubitatio. 





Ϊ 
| 
! 
Ϊ 








ΟΜΏΩΝΥΜΟ΄,.. 


I. 
"Ays δὴ δρόμων, νῦν εἴ τὸ κομψὸν ἢ σοφόν 
» * 5 » - , 
ἢ γλαφυρὸν οἶσϑα τῶν σεαυτοῦ πραγμάτων, 
φανερὸν ποίησον τοῦτο τῷ διδασκάλῳ. 
viv τὴν ἀπόδειξιν τῆς τέχνης αἰτῶ σ᾽ ἐγώ. 
2 , » - , : 
,9 εἰς πολεμίαν ἄγω σε" ϑαρρῶν κατάτρεχε 
“ἀριϑμῷ διδόασι τὰ χρέα καὶ τηροῦσί σε. 


T&xtQ& ποιήσας ταῦτα καὶ ζέσας σφόδρα, 
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τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν͵ ὡς λέγω σοι; σύγχεον. 


3 


ἰχϑὺς ἁδρὸς πάρεστι" τἀντός ἐστι σᾶ. , 
10 x&v τέμαχος ixxMvno τι, καὶ τοῦτ᾽ ἔστι σόν, 4 
ἕως ἂν ἔνδον ὦμεν" ὅταν ἔξω δ᾽, ἐμόν Ἰ 
ἐξαιρέσεις χαὶ τἄλλα τἀκόλουϑ᾽ ὅσα di 
οὔτ᾽ ἀριϑμὸν οὔτ᾽ ἔλεγχον ἐφ᾽ ἑαυτῶν. ἔχει, 4 
περιχόμματος δὲ τάξιν ἢ ϑέσιν φέρει, 3 
1ὅ εἰς αὔριον σὲ κἀμὲ ταῦτ᾽ εὐφρανάτω. Ἢ 
λαφυροπώλῃ παντάπασι μεταδίδου, Ἢ 
τὴν πάροδον ἵν᾿ ἔχῃς τῶν ϑυρῶν εὐνουστέραν. 
τί δεῖ λέγειν μὲ πολλὰ πρὸς συνειδότα; τ 
ἐμὸς εἰ μαϑητής, σὸς δ᾽ ἐγὼ διδάσκαλος. ἢ 
20 μέμνησο τῶνδε καὶ βάδιζε δεῦρ᾽ ἅμα. i 


Athenaeus VIII p. 881 c: τὴν δ᾽ ἐξαίρεσιν᾽ Διονύσιος 
ὁ χωμῳδοποιὸς ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις τῷ δράματε οὕτως εἴς, 
ρῆχε ποιήσας τινὰ μάγειρον πρὸς τοὺς μαϑητὰς διαλεγό 
μένον "Ays δὴ δρόμων χτλ. Vs. 1 ἁρόμων VW. e. | 
DPQL. — Vs. 6 ἀριϑμῷ, certo numero h. e. numeratos, 
V. Dobraeum Adv. 1 p. 109 et quem is laudat Valckenarium: 
ad Herod. VI 58. — Vs, 7 ταχερὰ Casaubonus, Libri za 
χρέα. — 8.9 τἀντός ἐστι σά e coniectura Grotius Excerpt, | 
p. 8833. Confirmat A. Vulgo ταὐτὸς ἔστι σός. — Vs. 10) 
ἐκκλίνειν surripere nove dictum videtur. — Vs. 11 ἔξω δ᾽ 
ἐμόν Schweighaeuserus. δ᾽ ἔξω ἐμὸν ABP. δ᾽ ἔξω y^ 
ἐμὸν VL. — Vs. 18 οὔτ᾽ pro οὐδ᾽ Dindorfius. — Vs. 14. 
,Edulii faeti e parvis carnium frustis nomen. est περίχομμα,, 
minuíal. Mic vero pericommatis loco esse dicuntur parti-. 
culae e singulis cibis decerptae et furto ablatae." Casaubo- | 
nus. — Vs. 18 εὐφρανάτω Grotius. Libri εὔφρανα τῶ. —. 
Vs. 16 λαφυροπώλῃ non intellego. Criticorum coniecturae ; 
non dignae sunt quae commemorentur. Hoc tamen recte ; 
videntur intellexisse , requiri nomen quo portarum eustas ! 
significetur. 


ΕἾ 
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| 
| 
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| 
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ΘΕΣΜΌΦΟΡΟΣ: - 41MOX. 553 
II. | 


Κηφισόδωρόν φασιν ἐπικαλούμενον, 

πλάνον τίν᾽ ἐν ᾿άϑήναις γενέσθαι, τὴν σχολὴν 
εἰς τοῦτο τὸ μέρος τοῦ βίου χαταχρώμενον. 
τοῦτον ἐντυχόντα πρὸς τὸ σιμὸν ἀνατρέχειν 


᾿ » D ers - E , 
ἢ συγκαϑεῖναι τῇ ᾽πὶ τῇ βακτηρίᾳ. 


Athenaeus XIV p. 018 e: Διονύσιος μὲν ὁ Σινωπεὺς ὁ 
τῆς κωμῳδίας ποιητὴς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿ Θμώνυμοι (ita 
Schweigh. pro ᾿Ομωνύμῳ) μνημονεύει, Κηφισοδώρου τοῦ 
πλάνου διὰ τούτων Κηφισόδωρόν φασι κτλ. — Respicit 
Eustathius ad Odyss. p. 1382 40: ἔτι δὲ xoi ὁ πλάνος, τέχ- 
γὴν αὐτὸς ἔχων τινὰ καὶ τὸ ἀποπλανᾶν τοὺς ϑεωμένους, 
ὁποῖοι Κηφισσόδωρός τις χαὶ Πανταλέων. Με. 1 «φασὶν C. 
φησὶν PVL. — Vs. 2 τιν᾽ A. τινὰ PVL. Verborum se- 
quentium ordo hie est, τὴν σχολὴν τοῦ βίου εἰς τοῦτο τὸ 
μέρος χαταχρώμενον. De dictione εἰς τοῦτο τὸ" μέρος 
Schweighaeuserus attulit Lexicon Polyb. p. 380. — Vs. 4 
»ToUro». Athenaeus omissis praecedentibus verbis quibusdam 
posuisse videtur. Metrum restitui potest si O» scribas." 
Dindorfius. — Vs. 9 in litteris ἤσυγ latere ἥσυχα acute vi- 
dit lIacobsius. — Pro χαϑεῖναι praesens requiritur χαϑιέναι. 
Tum τῇ zi BP. τῇ ἐπὶ VL. Intellegerem locum ita scri- 
ptum: ἥσυχα χαϑιέναι δ᾽ αὑτὸν imi βαχτηρίᾳ, clivum 
cursu adscendere, lento autem gradu et baculo innirum 
descendere, 


uo» 1:M 550» 4 


Scholiasta Hom. Iliad. 4 515: αἰσχρὸν γὰρ ἣν τὸν ἥρωα 
πυρέττοντα παραλαβεῖν (leg. παραβαλεῖν) xci χενούμεγον 
τὴν γαστέρα ἢ προποτιζόμεγον, ταῦτα γὰρ κωμιχά, ὡς καὶ 
τῷ 4iovvoio πεποίηται iv Au [τῶν] νόσων (leg. νοσῶν) 
Ἡρακλῆς, Σειληνὸς δὲ κλύζειν πειρᾶται τὸν ᾿Εραχλέα. Ἐπ- 


. Stathius p. 859 49; γελοῖος οὖν, φασί, καὶ Διονύσιος, ᾧ 





991 ^ DIONYSIHI 


πεποίηται νοσῶν HoaezAne, καὶ Σιληνὸς κλίζειν αὐτὸν n&- 
ρώμενος, Dixi de his Hist, crit. p. 420. ubi satis probabiliter, - 
puto, ivo scribendum esse conieci, Ceterum dubitare. 
coepi, an haec non potius ad Dionysium tragicum pertineant, | 
Certe Sileni persona satyricae fabulae quam comoediae ar- 
gumento accommodatior est. Achaei Eretriensis Linum itidem - 
satyricum drama fuisse, in eoque magnas llerculem partes 
sustinuisse nemo nescit. 


«- 9 UU yt um uh 


I. 
“Ὅσα δ᾽ ἐστὶν εἴδη ϑηριχλείων τῶν καλῶν, 
γύναι, δικότυλοι, τρικότυλοι, δεῖνος μέγας 
χωρῶν μεέτρητήν, κυμβίον, σκύφοι, ovra. 
IB, ποτήρι᾽ ἡ γραῦς, ἄλλο δ᾽ οὐδὲ ἕν βλέπει. 


Athenaeus XI p. 467 d: Διονύσιος ὁ Σινωπεὺς ἐν Σω- j 
ζούσῃ καταλέγων ὀνόματα ποτηρίων μνημονεύει. καὶ τούτου 
(δείνου) λέγων οὕτως “Ὅσα δ᾽ ἐστὶν εἴδη xrÀ. Vs. 9 in. 
γύναι poculi nomen latere perspecte monuit Letronnius Ob- | 
serv. sur les noms des vases p. 44. Verum quod vitioso 
nomini substituit γυάλαι (a γυάλας), id ab Atticorum sermone 
longe remotum est. Fortasse χοτύλαι scribendum, cuius vo- 
cabuli prima syllaba in initio versus facile absorberi potuit, - 
lta tria poculorum genera a magnitudine denominatorum 
commemorarentur, unum (xorvAc:) quod unam cotylen, alte- 
rum quod duo, tertium quod tres cotylas habet. Quicquid 
est, γύναι prorsus improspero loco positum et pro corrupto 
habendum est, quamvis negante Welckero Mus. Rhen. (1839) 
p. 412. - Vs. ὃ óvra. Athen. p. 497 c: Διονύσιος ὁ Σι- 
γωπεὺς ἐν Σωζούσῃ χαταλέγων τινὰ ποτήρια xal τοῦ δυτοῦ 
ἐμνήσϑη. Ceterum hunc versum alteri interlocutori aitribui. 
Priora enim vix dubitari potest quin ab ipsa illa, quae vs. 4 ^ 
memoratur, vetula dicantur. 


ὩΣ af 








FABULA INCERTA. 959 


I. 
Πρὸς τὸν τελευτήσανϑ᾽ ἕχαστος, xt σφόδρα 
ζῶν ἐχϑρὸς ἦν τις, γίγνεται φίλος τότε. 

Stobaeus Floril. CXXV 8 cum lemmate Διονυσίου Σὼω- 
τείρας. Diodori nomen adscripsit Trincavellus. Vid. Hist. 
erit. p. 429. Vulgo κἀν σφόδρα ὧν ἐχϑρὸς 7. Pro ἢ cod. 
B ἦν, quo recepto correxi xe& pro κἂν et Gov pro ὦν, quod 
mireris non vidisse Valcken. ad Eurip. Phoen. 1455, qui 
ζῶντ᾽ h. e. ζῶντι tentabat. Pro τότε malim ποτέ. 


EX FABULA INCERTA. : 


"Enaurm δ᾽ οὐδὲ τοῦτο γιγνώσκεις ὅτι 
τοῖς οὐδὲν οὖσιν οὐδὲ εἷς ὅλως φϑονεῖ; 
"Ad τὰ σεμνὰ πάντα χέχτηται φϑόνον. 
Ἅπαν τὸ λίαν συνετόν ἐστ᾽ ἐπίφϑονον. 
ὦ : aug γενόμενος τοῖς ἔχουσι μὴ φϑόνει. 
Eicív τινὲς νῦν obo τὸ βασχαίνειν τρέφει. 
Servavit hos versus adscripto Dionysii nomine Stobaeus 
Floril. XXXVIII 2 et 6. Qui num omnes nostri Dionysii 
sint haud affirmaverim. Tertius quidem versus tragici poe- 


fae esse videri potest.  Versui sexto Trincavellus Diogenis 
nomen apposuit. 








ERIPHU. S. 
(Hist. erit. p. 420) 





Wu ET MEC 


"óyog γάρ ἐστ᾽ ἀρχαῖος οὐ χαχῶς ἔχων. 
τ , D , y 
οἶνον λέγουσι τοὺς γέροντας, ὦ πάτερ, 


πείϑειν χορεύειν οὐ ϑέλοντας. 





Athenaeus IV p. 1816: τούτοις οὐχ ἀναρμόστως ἄν 
τις ἐπενέγχαι τὰ ᾿Ερίφῳ τῷ κωμιχῷ ἐν Αἰόλῳ εἰρημένα ὦ 


τάδε “όγος γάρ ἐστ᾽ ἀρχαῖος κτλ. Respicit incerti auctoris 


versum ab Athenaeo X p.428a. servatum: Οἶνος ἄνωγε yé- | 


govre καὶ οὐκ ἐϑέλοντα χορεύειν. Fortasse igitur scriben- | 
dum xo? ϑέλοντας. Vs. 9 annotante Diudorfio Eustathius | 


ad Od. p. 1710 7 habet οὐκ iÓAovrag, 


MEA41IBOI A, 


I. 
Καὶ περὶ uiv ὄψου γ᾽ ἠλίϑιον τὸ καὶ λέγειν, 


ὡσπερ πρὸς ἀπλήστους. ἀλλὰ ταυτὶ λάμβανε 


Led ON. 7 


παρϑένε τὰ μῆλα, DB. χαλάγε. .4, καλὰ δῆτ᾽ ὦ Quoi. ἢ 


γεωστὶ γὰρ τὸ σπέρμα τοῦτ᾽ ἀφιγμένον 
B εἰς τὰς ᾿΄'ϑήνας ἐστὶ παρὰ τοῦ βασιλέως, 
I. παρ᾽ Ἑσπερίδων ᾧμην γε. D. νὴ τὴν Φωσφόρον, 


MEAIBOI A. 551 


^o φησὶν τὰ χρυσᾶ μῆλα ταῦτ᾽ εἶναι. 7 B. τρία 


μόνον ἐστίν. “4. ὀλίγον τὸ καλόν ἔστι πανταχοῦ 
xci τίμιον. ΜΠ. τούτων μὲν ὀβολόν, εἰ πολύ, 

| , 10 Ruti?gnt- "λογιοῦμαι γάρ. 4. αὗται δὲ Qon, 
JB. ὡς εὐγενεῖς. d, τὴν γὰρ ᾿“ἠφῤοδίτην ἐν. Fine 
δένδρον φυτεῦσαι τοῦτό T. ἕν "μόνον. 
B. βέρβεια πολυτίμητε, χᾷτα τρεῖς μόνας 
xai τάσδ᾽ ἐχόμισας; “4. οὐ γὰρ εἶχον πλείονας. 


Athenaeus ΠῚ p. 8:0: Ὅτι δ᾽ ὄντως ἐκ τῆς ἄνω χώ-- 
ρας ἐχείνης κατέβη εἰς τοὺς “λληνας τὸ φυτὸν τοῦτο (ci- 
tria mala) ἔστιν εὑρεῖν λεγόμενον χαὶ παρὰ τοῖς τῆς κωμῳ- 
δίας ποιηταῖς, οἱ xai περὶ τοῦ μεγέϑους αὐτῶν τι λέγοντες 
τῶν κιτρίων μνημονεύειν «αἱνονταὶ, ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν 
Βοιωτίᾳ Καὶ περὶ μὲν ὄψου — πανταχοῦ καὶ τίμιον. 


"Eowgog δ᾽ ἐν Μελιβοίᾳ αὐτὰ ταῦτα τὰ ἰαμβεῖα προϑεὶ 
t D h ς ΤῪ Sg 


Ue ἴδια τὰ TOU 'Avrugivove ἐπιφέρει Hep! ᾿ Eontgióov κτλ, 
V. Antiphan. p. 93. Vs.1 γ᾽ om. ABP. Ibidem pro ἠλίϑιον 
τὸ A habet ἠλίϑοντο. B ἠλίϑοντο. Tum λέγει B. — Vs. 2 
ταυτὰ B. — Vs.6 pro Qwoqópov Antiphanes “άρτεμιν. — 
Vs. 7 φησὶ codices. Corrigunt φασίν, Recte habet φηδίν, 
existimat, scil. idem ille de quo Fragm. lI 3 haec dicuntur: 
οὗτος δέ φησι ταῦτα τὴν “ήδαν τεχεῖν. De personarum 


. vieibus vide ad Antiphanem. — Vs. 10 óc. ABP ῥόαι γ᾽, 


— Vs. 18 ῥβέρβεαι A. βέρβεα BP. Seidlerus ἕρματα πο- 
λυτίμητα. Mihi in βέρβεαι dei deaeve nomen latere vide- 


| batur. De πολυτίμητος dixi ad Menandr. p. 43. — Vs, 14 


τάσδ᾽ ἐχόμισας Dindorfius. Vulgo τάσδε zouioctig. . ABP 


τάσδε κομίσας. 


H. 
"Qu λευχά yt 
^ , , 3 ᾽ , «r 3 , 4 - 
oX«t μεγάλα" χήνει᾽ ἐστίν, ὡς γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ, 


T , - * ' - 
οὗτος δέ φησι ταῦτα τὴν “ήδαν τεχεῖν. 


588 ERIPHI : 

Athenaeus | p. 98a: χηνείων δ᾽ φῶν “Ἔριφος "91a 
λευχά yt xrÀ, Eustathius ad Hom. p. 1686 48: "Epwpoc, 
λόγιος ἦν δὲ xci αὐτὸς ἀνήρ, χήνεια ληρεῖ ὠὰ λευχά τε 
χαὶ μεγάλα τὴν “Δήδαν τεκεῖν. Ad Meliboeam haec rettuli. 
propter similitudinem cum fragmento superiore: nec dubitari 
potest, quin ex^ eodem sermone inter secundas mensas. ha- 
bito derivata sint. "Vs. 1 Eustathius Aevxc τε, ι 


ΠΙ. 
Ταῦτα γὰρ οἱ πένητες οὐχ ἔχοντες ἀγοράσαι 
ὑπογάστριον ϑύννακος, οὐδὲ κρανίον 
λάβρακος, οὐδὲ γόγγρον, οὐδὲ σηπίας, 
ἃς οὐδὲ μάκαρας ὑπερορᾶν οἶμαι ϑεούς. 

Athenaeus VII p. 8023 6. de ϑύίννου ὑπογαστρίῳ disse- 
rens: ἔριφος. Μελιβοίᾳ Ταῦτα γὰρ οἱ πένητες. Ve. 1 
υταῦϑ'᾿ οἱ Casaubonus. ταῦτα γὰρ οἱ PVL om. C et Eu-| 
stathius p. 1720 59." Dindorfius. Meliqui vitiosam lectionem, 


in qua non dubito quin aliud quid lateat quam quod Casau- 
bonus voluit. | 


IV. | 
᾿Εχπεπίῃ δέκας πρὶν ἀγαϑοῦ πρῶτον δαίμονος λαβεῖν, ἡ 
πρὶν Διὸς σωτῆρος. , 
Athenaeus XV p. 698 c. de poculo ἀγαϑοῦ δαίμονθαι 


disserens: "Zougog Μελιβοίῳ ᾿Εχπεπίῃ δέκας πρὶν ἀγαϑοῦ 
πρῶτον κτλ. Corrigunt ἐχπίῃ δέπας πρὶν ἀγαϑοῦ δαίμονος 


πρῶτον λαβεῖν, numeris trochaicis. ^ Dobraeus Advers. IE. 


p. 993 priora sic ἐπεχπίεν δὲ xol — cetera se expeditq 


negans. 
V. 


Antiatticista p. 98 26: “ΠΠιματῶώσθϑιαι. "ἔριφος Με- 
λιβοίᾳ. 


- 0 ΝΣ ἢ 
YE δςΣ 


IIEATAXTHZ. 559 


IHEATAZXTHZ?* 
Τάδ᾽ οὐ Κόρινϑος οὔτε “αΐς, ὦ Σύρε, 
οὐδ᾽ εὐτραπέζων Θετταλῶν ξένων τροφαί, 


[y 2 » « * 2r 
ὧν ovx ἄμοιρος 06 χεὶρ ἐγίγνετο. 


Athenaeus IV p. 187 d: εὐτράπεζοι δ᾽ εἰσὶν ὄντως οἱ 
Θετταλοί, χαϑὰ x«i" LEoupog φησιν ἐν Πελταστῇ οὕτως 
| T&Ó' ov χτλ. Partem loci repetiit Eustath. p. 331 14. 
Vs. 1 Dindorfius οὐδέ, — Vs. 2 B Θετταλῶν χείρ, ξένων 
τροφέων οὐχ ἄμοιρος ». Eustathius Θετταλῶν χείρ, ceteris 
| omissis. Pro τροφαὶ ὧν P τροφῶν. 


| 
Ϊ 








EUBULID ΗΕ S. 
(Hist. cerit. p. 421) 


KOÜMAZXTAI. 


Σοφιστιᾷς, χάχιστε, καὶ Χοῶν δέει 

τῶν μισϑοδώρων, οὐχ ἀδείπνων ἐν τρυφῇ. 

|  .Athemeus X p. 437 d: τῇ ἑορτῇ τῶν Χοῶν ἔϑος ἐστὶν 
᾿᾿4ϑήνησι πέμπεσθαι δῶρά τὲ καὶ τοὺς μισϑοὺς τοῖς σο- 
᾿φισταῖς, οἵπερ καὶ αὐτοὶ συνεχάλουν ἐπὶ ξενίᾳ τοὺς γνωρί- 
μους, ὡς φησιν Εὐβουλίδης ὁ διαλεκτικὸς ἐν Κωμασταῖς 
δράματι οὕτως. Σοφιστιᾷς χάχιστε r^. De hoe more con- 
fer Bekkeri Chariclem vol. I p. 140. Versu secundo Do- 
| braeus Adv. II p. 327 dubitanter σῦχα δειπνῶν ἐντρυφᾷς. 
. Si sana est edita lectio, nescio an vertendum sit, 2207) sinen- 
| tium te, dum alii luzuriantur (£v rovq3j) , incoenatum esse. 
. Egregie tamen placet σῦχα δειπνῶν, qui in aliorum luxurie 
| vili cibo vesceris. 





Ὕ V. Hist. erit, p. 421. 











HENIOCH US. 
(Hist. crit. p. 421) 


p.239: ΟΝ SES. 


Ihuiv πιεῖν τις ἔγχει πυριγενῆ 
λαβὼν βραχύωτον κυχλοτερὴ παχύστομον 
χώϑωνα, παῖδα φάρυγος. ' 
᾿ 

Athenaeus XI p. 483 e. de cothone disserens: -Πνίοχος. 
Πιεῖν xr. Vs.l πιεῖν πιεῖν AP. πιεῖν ποιεῖν B. πιεῖν VL. 
Ibid. libri ἐγχείτω, — Correxit Dobraeus Add. ad Arist. p. 198. 
Quae sequuntur in libris hoc ordine sese excipiunt: λαβὼν. 
πυριγενὴ κυχλοτερῇ παχύστομον. "Transposuit Dobraeus. — 
γε. 3 παχύστομον ad superciliosam et quasi tumentem cotho-. 
nis oram referendum est. V. ad Eubuli Aleat. p. 321. στόμα, 
de pocnli ora dixit etiam Sophocles Oed. € 474. ubi λαβὰς; 
ἀμφιστόμους explico ansas utrimque oram crateris ambien- 
tes. — 8. 8 libri φάρυγγος. qua forma non usos esse Atti-! 
cos indicavi ad Antiqu. comoed. fragm. p. 89. 167. 11αἴδ 
φάρυγος festive dicit cothona, gulae ministrum, de quo ad-! 


monuit race Emend. li p. 39. σ᾿ 3 
A 

' Jd 

HOA4YEYKTOZEX 7 


Ὁ βοῦς ὁ χαλκοῦς ἦν ἂν ἑφϑὸς δεκάπαλαι, 


ὁ δ᾽ ἴσως γαλαϑηνὸν τέϑυκε τὸν χοῖρον λαβών. 


IHIIOAYEYKTOX. ΠΟΑΎΠΡΑΓΜΩΝ, 961 


Athenaeus IX. p. 396 d. de γαλαϑηνοῖς disserens: "H»io- 
qos Πολυεύχτῳ 'O βοῦς κτλ. Libri ὁ βοῦς χαλκοῦς ἦν 
ἄνεφϑος δὲ καὶ πάλαι. — Correxit Porsonus Miscell. p. 940. 
Apertum est respici notum aliquod simulacrum bovis aenei, 
qualia Olympiae et Delphis aliisque locis dedicata erant, 
teste Pausania El. XXVII 9 et Phoc. XVI 6. — Athenis tale 
signum positum fuisse aliunde non constat. 4εχάπαλαι seri- 
bendum esse viderat etiam Iacobsius. Cfr Photius p. 371 3. 
 Philonides p. 428 χατάχειμαι δεχάπαλαι. Callim. Epigr. lI 4: 
vérQ&naLci σποδιή, ubi non sine gravi errore Blomfieldius 
edidit τέφρα πάλαι σποδιή. Videtur autem haec convivator 
dixisse morae impatiens et cunctanti coquo iratus. Ac for- 
tasse ipsum Polyeuctum poeta ista dicentem induxerat. Vid. 
Hist. crit. p. 422. 
! 


| 


1llOA4YIPATCdnM 9vN. 


| “Ὁρῶ δὲ ϑαῦμ᾽ ἄπιστον, ἰχϑύων γένη 
πέὲρὶ τὴν ἄχραν παίζοντα, κωβιούς, σπάρους, 


ψήττας, ἐρυϑίνους, χεστρέας, πέρκας, ὄνους, 





ϑύνγους, μελανούρους, σηπίας, αὐλωπίας, 


τρίγλας, ἑλεδώνας, σκορπίους. 


] 
| 
| Athenaeus VI p. 271a: "Hvíoyog ἐν Πολυπράγμονι 
| Ops δὲ κτλ, Vs. 1 Athenaeus γάρ, pro quo Schweighaeuserus 
im notis δέ, — Vs. 2 χωβιοὺς Dindorfius ex P. κωβίους L. 
κωβιλοὺς V. --. "Vs. 8 ἐρυϑίνους. Aliis locis apud Athe- 
jnaeum (VII p. 300 e. p. 327b) ἐρυϑρῖνον vocari hunc 
piscem annotavit Schweighaeuserus, etiam latine utrumque 
formam reperiri monens. Tertia huius nominis forma est 
ἐρυϑρός, qua usus est Marcellus Sid. latr. 13: xoi χεστρεῖς 
ἐρυϑροί rs xci ἀχταῖοι μελάνουροι. -- Vs. 4 P2600 vat 
Sunt polyporum genus, Athen. VII p. 318 e. ubi quidem ἐλε- 
δώνῃ editur." Schweighaeuserus. [ἃ adscivi cum Dindorfio. 





Comoed, med. 926 


562 HENIOCHI 


TPOXIA4OX 


Πρὸς ἐμαυτὸν ἐνθυμούμενος, νὴ τοὺς ϑεούς, 


ὅσῳ διαφέρει σῦκα χκαρδάμων, σὺ δὲ 





Παύσωνι φὴς τὸ δεῖνα. προσλελαληκέναι, 
A. καὶ πρᾶγμά γ᾽ ἠρώτα μὲ δυστράπελον πάνυ 
ὅ ἔχον re πολλὰς φροντίδων διεξόδους. 
B. λέγ᾽ αὐτό" xoà γὰρ οὐκ ἀγέλοιόν ἐστ᾽ ἴσως. 
A. ἔτνος κυάμινον διότι τὴν μὲν γαστέρα 
qvod, τὸ δὲ πῦρ οὔ; JB. χάριεν οἷς γιγνώσκεται 
τὸ πρᾶγμα τοῦ Παύσωνος. ὡς δ᾽ ἀεί ποτε 
10 περὶ τοὺς χυάμους ἔσϑ᾽ οὗτος ὃ σοφιστὴς τέλος. 
Athenaeus IX p. 408a: ἔτνους δὲ χυαμίνου μνημονεύει 
Ἡνίοχος ὁ κωμικὸς ἐν Τροχίλῳ λέγων οὕτως Πρὸς ἐμαυτόν 
xrÀ. Vs. 1 ἐνθυμούμενος pendet ab iis quae praecesserunt 
— Vs.2 διαφέρει σῦκα χαρδάμων proverbialis locutio fuiss 
videtur similis illi Latinorum distant aera lupinis. Quod 
post σὺ δὲ additum legebatur οὐδέ, delevit Casaubonus. — 
Vs. 8 τὸ δεῖνα L. τὸ δειναὶ AP. τὸ δεῖα V. τῷ δεῖνι 
Dindorfius, quo non opus est. Tum vulgo προσλελακκέναι: 
P προσλελακχηχέναι. AB προσλελαχέναι. --- Ve. 4 πρᾶγμά 
γ᾽ ἠρώτα Dindorfius pro vulgato πρᾶγμ᾽ ἠρώτα. At for. 
tasse legendum a£, πρᾶγμ᾽ ἀνηρώτα.  lacobsius Addit, 
p. 217: xoi πρᾶγμ᾽ ἐπηρώτα. — Vs. 5 vulgo ἔχων y^ 
δυσεξόδους. lud lacobsius, hoc Boissonadius correxit. 
milis versus est Sophoclis Antig. 225: πολλὰς γὰρ ine 
φροντίδων ἐπιστάσεις. — Vs. S vulgo coniungitur τὸ δὲ 
πῦρ ov χάριεν.  Correxit Boissonadius collato Philestr. Soph. | 
Prooem. p. 483. ubi Chaerepho Gorgiam Interrógasse tra- | 
ditur, διὰ τί οἱ χύαμοι τὴν μὲν γαστέρα φυσῶσι, τὸ δὲ πῦρ, 
οὐ γυσώσιν; Ceterum ante Dindorfium scribebatur χαρίεν. 
et γινώσχεται. — Vs. 10 pro τέλος lacobsius πολύς, Dale- | 
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FABULAE INCERTAE. 


| campiua 0Àog. Placet Dobraei Advers. II p. 824 coniectura, 
 Heniochi χρῆσιν desinere in σοφιστής, τέλος autem cum 
proximis Athenaei verbis coniungendum esse: 7fAog τοιού- 
τῶν [o)v] πολλὼν λεγομένων ὕδωρ ἐφέρετο χατὰ χειρῶν. 


10 


1ὅ 


Stobaeus Floril. ΧΠ1Π 27 cum lemmate 


EX FABULA INCERTA. 


'Eyó δ᾽ ὀνόματα uiv xaÓ' ἑκάστης αὐτίχα 
λέξω, συνάπασαι δ᾽ εἰσὶ παντοδαπαὶ πόλεις, 


«τ - Li , , 2, , 

&t νῦν ἀνοηταίνουσι πολὺν ἤδη χρόνον. 
ον c , e pib, , 
τάχ᾽ ἂν tig ὑποχρούσειεν ὃ τι πότ᾽ ἐνθάδε 

νῦν εἰσὶ κἀνέροιτο" παρ᾽ ἐμοῦ πεύσεται. 


τὸ χωρίον μὲν γὰρ τόδ᾽ ἐστὶ πᾶν κύκλῳ 


Ὀλυμπία, τηνδὶ δὲ τὴν σχηνὴν ix 


σκηνὴν ὁρᾶν ϑεωριχὴν νομίξετε, 

5 , 53 , - - t , 

εἶεν, τί OUV ἐνταῦϑα δρωώσιν αἱ πόλεις; 
ἐλευϑέρι᾽ ἀφίκοντο ϑύσουσαί ποτε, 

ὅτε τῶν φόρων ἐγένοντ᾽ ἐλεύϑεραι σχεδόν, 
χἄπειτ᾽ ἀπ᾽ ἐκείνης τῆς ϑυσίας διέφϑορεν 
αὐτὰς ξενίζουσ᾽ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας 

, , , * » , 
ἀβουλία κατέχουσα πολὺν ἤδη χρόνον, 
γυναῖχε δ᾽ αὐτὰς δύο ταράττετόν τινε 

ἀεὶ συνοῦσαν" δημοχρατία ϑατέρῳ 

ὄνομ᾽ ἐστί͵ τῇ δ᾽ ἀριστοχρατία ϑατέρῳᾳ, 


δι᾿ ἃς πεπαρῳνήχασιν ἤδη πολλάκις. 


“Ἡνιόχου. 


Haud quaquam improbabile est fabulae, cuius ex prologo hi 


versus excerpti sunt, indicem fuisse //óA«c. 


Cfr Hist. crit. 


p. 422. Vs. 2 Trinc. παντοδαπύν. - Vs. 3 ante Salma- 
sium ἀνοηταίνουσαι. — Vs. Ó pro edito zcv ἔροιτο scripsi 
κἀγέροιτο. Sed videntur hic plura turbata esse. Quis enim 


96 " 


7 
δ 
5 
1 
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non ipsum hoc κἀνέροιτο post ὑποχρούσειε positum expectet? 
Saspicabur: aliquando: 
τάχ᾽ ἂν τις ὑποχρούσειε κἀνέροιϑ᾽ ὃ τι 
πότ᾽ ἐνθαδὶ νῦν εἰσι" παρ᾽ ἐμοῦ πεύσεται. 

In quo ποτέ versus initio positum comparabam cum Sopho- 
clis Oed. Tyr. 1079: οὐκ ἂν ἐξέλϑοιμ᾽ ἔτι | πότ᾽ ἄλλος, 
ὥστε μὴ ᾿χμαϑεῖν τοὐμὸν γένος. Cfr Dindorfius ad ϑόρμο- 
elis Ai. 980. -- Vs. G Voss. πὰν τόδ᾽ ἐστὶν κύκλῳ, non 
male, si scribas ἐν χύχλῳ, — Vs. 7 vulgo τὴν δ᾽ εἶδε. Cor- 
rexit Valcken. Diatr. p. 278. — Vs. 8 ϑεωρικήν, tentorium 
legatorum a civitatibus ad sacra obeunda missorum. Voss. 
et margo Gesn. Πυϑικήν. "Tum νομίζετε pro νομίζεται de- 
betur Grotio in annotatione. Cfr Dobraeus Add. ad Ari- 
stoph. Eccl. 752. — Vs. 10 ἐλευϑέρι᾽ Gesneri margo pro 
ἐλευϑερίᾳ. Sententiam huius et sequentis versus non recte. 
reddidisse videtur Grotius: Fenerunt libertati facturae sa- 
cra, Quoniam tributis liberatae sunt modo. Quae cum ge-. 
quentibus χάπειτ᾽ ἀπ᾿ ἐχείνης τῆς ϑυσίας etc. conciliari 
non possunt. Hoc potius dicit: ,antiquis quondam tempo-- 
ribus (innuit, opinor, tempora inter bellum Peloponnesiacum. 
et sociale ) graecas civitates, quum tributis propemodum li-- 
beratae essent, convenisse Olympiam sacra libertati factu-. 
ras, Quo consilio nunc convenerint, in sequentibus, quae 
Stobaeus omisit, poeta exposuerat. — Vs. 15 pro αὐτὰς 
ante Grotiam αὐτήν, lbid. scripsi δύο ταράττετον pro δύ᾽ 
ἐταράτετον. - Vs. 16 fortasse ovvovoc. 
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HERACGLIDE S. 
(Hist. crit. p. 432) 


4 


᾿Αλεχτρυόνα τὸν τοῦ Φιλίππου παραλαβὼν 
€i κοχχύζοντα χαὶ πλανώμενον 
χατέχοψεν" οὐ γὰρ εἶχεν οὐ δέπω λόφον. 
ἕνα κατακόψας μάλα συχνοὺς ἐδείπνισεν 


“Χάρης ᾿4ϑηναίων τόϑ'᾽, ὡς γενναῖος ἦν. 


| Athenaeus Xll p. ὅ88 6. de Charete, Cleocharis filio 
(Stephanus Byz. v. ᾿“17γελὴ), Atheniensium duce notissimo : 
| ἐδείπνισεν ' AÓnvatove ἐν τῇ ἀγορᾷ ϑύσας τὰ ἐπινίκια τῆς 
γενομένης μάχης πρὸς τοὺς Φιλίππου ξένους, ὧν ἡγεῖτο 
μὲν ᾿ΑΙδαῖος, ᾿4λεκτρυὼν ἐπικαλούμενος, περὶ oU. xoi "Hoa- 
χλείδης, ὁ τῶν χωμῳδιῶν ποιητὴς μέμνηται οὕτως 'AAÀc- 
χτρυόνα τὸν τοῦ χτλ. Respicit haec Zenobius VI 34. Φι- 
λίππου ᾿“λεχτρυών: αὕτη τάττεται ἐπὶ τῶν ἐν. μιχροῖς 
κατορϑωμασιν ἀλαζονευομένων. ᾿“λεχερυὼν γάρ τις ἐγέ- 
vero (βιλίππου στρατηγός, ὃν ἀπέκτεινεν, ὡς φασι, Χάρης 
ὁ 'AOnveiog. μέμνηται δὲ αὐτοῦ “ΠΙραχλείδης ὁ χωμικχὸς 
καὶ ᾿“ἰντιφάνης. Ex Athenaeo profecit allatus 4 Schweig- 
haeusero Eustathius ad Odyss. p. 1479 37. qui inter alia 
haec annotavit: ἔστι δὲ τὸ μὲν ἀωρὶ χοχχίζειν τὸν '4Óaiov 
ἀλεχτρυόνα τὸ παρὰ καιρὸν ἐπιβαλεῖν τῇ μόχῃ" τὸ δὲ μήπω 
δέον ἕχειν, τὸ ἄοπλον € ἔτι ὄντα περιπὲσεῖν χενδύνῳ. Schweig- 
haeuserus verba οὐχ εἶχεν οὐδέπω λόφον ad imperitiam et 
luventatem Adaei refert. Vs. 4 pro ἕνα Epit. et Eustathius 
χᾷτα. Si verum est ἕνα, de quo non dubito, infer tertium 


: 
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* 
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et quartum versum aliquid omissum videri potest. — Vs. 9. 
epit. et Eust. ᾿“ϑηναίους. Verba ὡς γενναῖος ἦν fortasse 

ad Adaeum sive Alectryona referenda sunt. Menander Θεο- 

qog. 1l 19: ἀλεκτρυὼν γενναῖος ἐν ἑτέρᾳ τροφῇ ἐστίν, 

ὁ δ᾽ ἀγεννὴς καὶ δέδια τὸν χρείττονα. Quae Dobraeus Δάν, 
lI] p. 955 comparat cum verbis Clyti Milesii apud Athen. 

XIV p. 655 c: ἔχει (ὄρνις μελεαγρὶς}) τὸ uiv μέγεϑος 0p- 

viU og γενναίου. Quod recte intellegit de gallo qui cer- 

taminibus committendis alitur (JKampfhahn). ^ Charetis de 

Adaeo, mercenariorum Philippi militum duce, victoriam ad 

alterutram duarum illarum expeditionum ab Atheniensibus 

adversus Philippum Olymp. CVIII 1 pro Olynthiis suscepta- 

rum spectare, monuit Schweighaeuserus. Adaeum comme- 

morat etiam Damoxenus Heautonpenth. vs. 5. 





HERACLIT U $. ἢ 
j 

Athenaeus X p. 414 d: ἩΙράκλειτος δ᾽ ἐν τῷ Ξενίξοντι, 
“Ἐλένην φησί τινα γυναῖχα πλεῖστα βεβρωχέναι.  Scriben-: 
dum videtur ᾿ Ἡρακλείδης. V. Hist. erit. p. 422. De Πε- 
lena illa multivora vide ad Antiphanis Fragm. p. 38. ' 











| 
l MNESIMACHUS. 
(Hist. crit. p. 423) 


| AAKMAIMHS:N. 


] 'ῆς Πυϑαγοριστῇ 9vousv τῷ “Ἰοξίᾳ, 
ἔμψυχον οὐδὲν ἐσθίοντες παντελῶς, 


| Diogenes Laert. VIII 87: ἔσκωψε δὲ αὐτὸν (Pythago- 
! ram; nisi legendum αὐτοὺς) Κρατῖνος μὲν — Μνησίμαχος 
3» ᾿“λχμαίωνι 'ῶς Πυϑαγοριστῇ κτλ. Versu primo Me- 
 nagius Πυϑαγορισταί. Titulus fabulae in libris varie scri- 
bitur, de quo vide annotationem Huebneri. Quod autem 
Hist. erit. p. 423 suspicatus sum, Alcmaeonem illum esse 
philosophum Crotoniensem, id nunc minus mihi certum vi- 
detur. 


BE 0r -FIE-IE 


Εἰμὶ γὰρ Βοιώτιος, 

ὀλίγα μὲν ἄλλων δίχαια ταῦτα πολλὰ δ᾽ ἐσϑίων. 

Athenaeus X p. 417 6. de Boeotiorum edacitate disse- 
rens: νησίμαχος Βουσίριδι Ltui γάρ xtA,  Merculis, nisi 
coniectura fallit, haec verba sunt. Versu altero ἄλλων δί- 
και ταῦτα BP. ἄλλων δίχαια ταῦτα codex Huraldinus. δί- 
xci VL omittunt. Quid cod. A habeat non certo constat. 
Pro ἄλλων fortasse λαλῶν scribendum, ut pauca se loqui at 
multa edere dicat Hercules. Ac fortasse ne δίχαία quidem 
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corruptum est. Dindorfius edidit: ὀλίγα μὲν ἄλλων ταῦτ 
πολλὰ δ᾽ ἐσθίων, lacobsius Animadv. Athen. p. 223: ὀλίγ 
μὲν ἀλέγων (vel ἀλγῶν) ταῦτα, πολλὰ δ᾽ ἐσϑίων. 


4YZKOon0:*:x,. 

"AAA, ἀντιβολῶ σ᾽, ἐπίταττέ uot μὴ πόλλ᾽ ἄγαν, 

μηδ᾽ ἄγρια λίαν, μηδ᾽ ἐπηργυρωμένα, 

μέτρια δέ, τῷ ϑείῳ σεαυτοῦ. ΒΒ, πῶς ἔτι 

μετριώτερ᾽ ὦ δαιμόνιε; A, πῶς; σύντεμνε xai 

ἐπεξαπάτα με. τοὺς μὲν ἰχϑὺῦς μοι χάλει 

i ἰχϑύδιον" ὄψον δ᾽ ἂν λέγῃς ἕτερον, κάλει 

ὀψάριον. ἥδιον γὰρ ἀπολοῦμαι πολύ. ὁ 

Athenaeus VIII p. 8ὅ9 c: ὁ δὲ παρὰ Μνησιμάχῳ ἐν 
τῷ ὁμωνύμῳ δράματι Δύσχολος φιλάργυρος wv. σφόδρα 
πρὸς τὸν ἀσωτευόμενον γεανίαχον φησίν ᾿Α1λλ᾽ ἀντιβολῶ 
xrÀ. Vs. 4 πῶς; fortasse adolescenti tribuendum. — Vs. 


pro ἐχϑύδιον pluralem requirebat Dawesius Miscell. p. 14. 
lniuria, opinor, et invito ipso illo, quem loquentem induxi 







poeta, avaro, 1 
! 

3 

E 
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Boiv' ἐκ ϑαλάμων χυπαρισσορόφων ὶ 

" 4 -—- 3 3 Ε] , t 
ἔξω, ανη" στεῖχ᾽ εἰς ἀγορᾶν i 
πρὸς τοὺς ᾿Βρμᾶς, ἥ 

T - ΕἸ € 7À. d 

οὗ προσφοιτῶσ᾽ οἱ φύλαρχοι, ἢ 

, DJ 4 c , gs 
τοὺς té μαϑητὰς TOUS ὡραίους, * 
ἡ 

ovg ἀναβαίνειν ἐπὶ τοὺς ἵππους TER 
μελετᾷ Φείδων καὶ καταβαίνειν. τ ww 
οἶσϑ᾽ oUs φράζω, | it 
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τούτοις τοίνυν ἄγγελλ᾽ ὁτιὴ 

ψυχρὸν τοὔψον, τὸ ποτὸν ϑερμόν, 
ξηρὸν φύραμ᾽, ἄρτοι ξηροί" 
σπλάγχν᾽ ὀπτᾶται, χναῦμ᾽ ἥρπασται, 
χρέας ἐξ ἅλμης ἐξήρηται, 

τόμος ἀλλᾶντος, τόμος ἠνύστρου, 


1ὅ χορδῆς ἕτερος, φύσχης ἕτερος 


20 


30 


39 


διαλαιμοτομεῖϑ᾽ ὑπὸ τῶν ἔνδον. 
χρατὴρ ἐξερροίβδητ᾽. οἴνου" 
πρόποσις χωρεῖ" λέπεται κόρδαξ" 
ἀχολασταίνει νοῦς μειραχίων" 
πάντες δ᾽ ἔνδον τὰ κάτωϑεν ἄνω. 
μέμνησ᾽ ἃ λέγω, πρόσεχ᾽ οἷς φράζω. 
χάσκεις αὐτός; 

βλέψον δευρί: πῶς αὐτὰ φράσεις; 
αὐτίχ᾽ ἐρῶ cow πάλεν ἐξ ἀρχῆς. 
ἥχειν ἤδη xci μὴ μέλλειν, 

τῷ τὲ μαγείρῳ μὴ λυμαίνεσϑ᾽᾽, 

ὡς τῶν ὄψων ἑφϑῶν ὄντων, 
ὀπτῶν ὄντων, ψυχρῶν ὄντων, 

za" ἕχαστα λέγων’ βολβός, ἐλάω, 
σχόροδον, καυλός, κολακύντη, ἔτνος, 
ϑρῖον, φυλλάς" ϑύννου τεμάχη, 
γλάνιδος, γαλεοῦ, δίνης, γόγγρου, 
φοξῖνος ὅλος, χορακῖνος ὅλος, 
μεμβράς, σχόμβρος,, 

ϑυγνίς, κωβιός, ἡλακατῆνες, 


χυνὸς οὐραῖον τῶν χαρχαριῶν, 


᾿ς ψάρχη, βάτραχος, mégxi, σαῦρος, 


τριχίας, φυχίς, βρίγχος, τρίγλη, 


970 


παρισσορόφων. 


40 


45 
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χόχκυξ, τρυγών, σμύραινα, φάγρος, 
μύλλος, λεβίας, σπάρος, αἰολίας,. 
ϑρᾷττα, χελιδών, καρίς, τευϑίς, 
ψῆττα, δρακαινίς, 

πουλυπόδειον, σηπία, ὀρφώς, 

κάραβος, ἔσχαρος, ἀφύαι, βελόναι, 
κεστρεύς, σκορπίος, ἔγχελυς, ἄρχτος. 
κρέα τ᾿ ἄλλα (τὸ πλῆϑος ἀμύϑητον) 
χηνός, χοίρου, βοός, ἀρνός, οἷός, 
χάπρου, αἰγός, ἀλεκτρυόνος, νήττης, 
κίττης, πέρδικος, ἀλωπεκίου, 

καὶ μετὰ δεῖπνον ϑαυμαστὸν ὃσ᾽ ἔστ᾽ 
ἀγαϑῶν πλήϑη. 

πᾶς δὲ κατ᾽ οἴκους μάττει, πέττει, 
τίλλει, χόπτει, τέμνει, δεύει, 

χαίρει, παίζει, πηδᾷ, δειπνεῖ, 

πίνει, σκιρτᾷ, λορδοῖ, κεντεῖ 

[βινεῖ]. σεμναὶ δ᾽ αὐλῶν ἀγαναὶ φωναί, 
μολπὰ χλαγγὰ ϑράττει, [νεῖται] πνεῖται. 
κούραν κασίας 

ἀπὸ γᾶς ἁγίας ἁλίας Συρίας 

ὀσμὴ σεμνὴ μυχτῆρα δονεῖ 

λιβάνου, μάρου, σμύρνης, καλάμου, 
στύραχος, βάρου, 

λίνδου, κίνδου, κισϑοῦ, uivdov, 
τοιάδε δόμους ὁμίχλη χατέχει 


πάντων ἀγαϑῶν ἀνάμεστος. 


| 

a 

Athenaeus ΙΧ p. 402 f: Ἡνησίμαχος δ᾽ ἐν "Innorgóquo | 
τοιαῦτα παρασχευάζεε DBaiv! £x ϑαλάμων κτλ. : 
lta. Casaubonus pro χυπαριασοτρόφων, 
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Vs. 1] xv- 
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Vs, 9 et 8 εἰς ἀγορὰν πρὸς rovc ᾿Ερμᾶς. De Hermis in 
vicinia fori et Poecilae positis vide Pausaniam Att. 1 16 et 
Meneclem apud Photium p. 15 3. Ibi equitum fuisse exer- 
οἰκία ex nostro loco intellegitur, nec dissentit Xenophon Hipp. 
ur 2 equitum decursiones ita instituendas esse praecipiens, 
ut ἀρξάμενοι ἀπὸ τῶν 'Eguov κύχλῳ περὶ τὴν ἀγορὰν xci 
τὰ ἱερὰ περιελαύνωσιν, — Atque hinc intellegitur quid sit 
.quod Demetrius hipparchus ἰχρίον ἔστησε πρὸς τοῖς Eguaig 
"Agurayóoe μετεωρότερον τῶν 'Eguov Athen.-1V p. 167f 
et Eustath. p. 1533 85. — Vs. 4 omittit C. — Vs. 7 BC 
φείδων. PVL φίδων. Phido fuisse videtur unus ex phylar- 
€his, quos praefuisse equitum exercitiis notum est ex Xenophli. 
LL I, 8. lbid. μελετᾶν pro γυμνάζειν dictum videtur, cuius 
usus nullum praeterea exemplum novi, Ceterum verbis cra 
βαίνειν ἐπὶ τοὺς ἵππους καὶ καταβαίνειν, quibus nonnihil 
nequitiae subesse fortasse recte suspicatus est lacobsius 
(Animadv. ad Anthol. 1 2 p. 51), illud equestris exercitii 
genus indicatur, quod ἀποβατῶν ἀγῶνα vocabant, Lexicon 
rhet. Bekk. Anecd. p. 198 11. '4aofarü» ἀγών: ἐν d oi 
ἔμπειροι τοῦ ἐλαύνειν ἅρματα Gua ϑεόντων τῶν ἵππων 
ἀνέβαινον διὰ τροχοῦ. ἐπὶ τὸν διφρὸν. καὶ πάλιν κατέβαι- 
γον. Ad idem certaminis genus spectat Alexidis et Diphili 
fabularum titulus ᾿“ποβάτης. — Vs. 18 ὀπτᾶται. Frustra 
| Casaubonus ὠπτηται. lbid. cod. A χναυώ. PVL γαύνω. 
Schneiderus Lex. gr. s. v. zv«voog scripsit χναύρ᾽, quod 
recepit Dindorfius verba ita coniungens: σπλάγχν᾽ ὀπτᾶται 
qvevg', ἥρπασται.  lpse χναῦμ᾽ ἥρπασται scribendum pu- 
tavi, Hesychius, Χναῦμα: βρῶμα. ldem, Χναύματα: βρώ- 
ματα καὶ τὰ τῶν κρεῶν ἀπανϑρακίσματα. Proverbia Bodl. 
1710. Πᾶν χναῦμα: χναῦμα (leg. χναὐύματα) λέγεται τὰ 
ἀποϑραύσματα. τίϑεται γοῦν ἀντὶ τοῦ πᾶν πρᾶγμα. Sed 
etiam ἥρπασται corruptum videtur, pro quo vide ne ἤρευ- 
ται scribendum sit; χναύματα enim ἀρτύμασι condiri sole- 
bant, Hinc Philoxenus Athenaei IV p. 147 d. ex emenda- 
tione Dobraei χναυμάτιόν τε σεσιλφιωμένον; Athenaeus IX 
(p. 881b: μετὰ πολλοῦ πεπέρεως τὼ χναυμάτια ἔβυσα, — 
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Vs. 16 διαλαϊμοτομεῖται non est per gulam agitur vel de- 
glutitur, sed eodem sensu dictum videtur quo Horatius por- 
rum seu caepe trucidari dixit. — Υ, 17 χρατὴρ ἐξερροί: 
βδητ᾽ οἴνου. Eustathius ad Odyss. p. 1719 43: τὸ χρατὴῤ 

ἐξερροίβδητ᾽ οἴνου ἴσον τῷ ἐξηντλήϑη καὶ ἔξω πίϑου 
ἐφάνη. — Vs. 18 libri λείπεται. Fortasse λέπεταιν scri 
bendum, quod verbum quum proprie idem significet quod 
&morvlo)v , postea de quavis petulantia dictum videtur 
Verte igitur cordaz petulanter luxuriat. Athenaeus XIV 
p. 608 c. allato Alexidis loco, in quo mulieres προπόσεις z- 
vuv, λέπεσθϑαι et ματτυάζειν iubentur, haec addit: τῷ δὲ 
λέπεσϑαν χρῶνται οἱ ' AS1jveio, ἐπὶ ἀσελγοῦς καὶ φορτιχῆς 
δι᾿ ἀφροδισίων ἡδονῆς. Haec ante hos triginta ferme 
annos scripsi in Programmate scholastico anno MDCCCXI 
edito. Nunc idem sive Porsonum sive Dobraeum coniecisse 
ex huius Advers. II p. 823 cognitum est. Minus recte Din- 
dorfius verborum transpositione locum sanari posse credidit; 
πρόποσις χωρεῖ" | κορδαξ λείπεται. ἀχολασταίνει | νοῦς Hes 
ραχίων. Pro χύόρδαξ PVL σχόρδαξ, quae forma haud te: 
mere damnanda est. — Vs. 19 μειραχίων Schweighaeuse: 
rus. Vulgo μειραχίου. AB μειράχιον. — Vs. 90 τὰ κάτ: 
ccv ἄνω se. τιϑεῖσιν, quod recte supplere videtur Reine: 
sius ad Petron. 63 p.319. Iacobsius πάντως δ᾽ ἔνδον. Do- 
braeus πάντ᾽ ἔστ᾽ ἔνδον. .— Vs. 21 vulgo μέμνηϑ᾽. AB 
μέμνησθ᾽. .C μέμνησ᾽. — Vs. 22 Casaubonus zdáoxégj 
οὗτος, βλέψον. lacobsius αὔτως; Fortasse recte habet edi: 
tum, in quo vide ne quid obscenitatis lateat. Cum enim fa: 
mulus, auditis quae de summa in convivio nequitia dicta 
erant, ipse etiam libidinem vultu gestuque proderet, neque 
ad mandata satis attentus esse videretur, percommode ab al- 
tero inferri potuerunt verba χάσχεις αὐτός; quid? tu ipse 
patulo. adstas ore? . quibus hominis et oscitantiam et εὐρῦξ 
πρωχτίαν tangit. Simili ambiguitate verbo χάσκειν usus esf 
Anaxandrides Protes. 1 66. Cfr Aristoph. Vesp. 1484, — 
Vs. 23 vulgo φράζεις, ABC. φράσεις.. P. φρόζεις ( super € 
acripto c). Ibid. δευρί, πῶς scripsi auctore Dobraeo. Libri 
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δεῦρ᾽ εἴ πως. Cfr Valcken. ad Eurip. Hipp. 300. — Vs, 26 
μὴ BC. μήτε PVL. Ibidem Ο λυμαίνεσθαι. --- Vs. 27. 
! Aristoph. Ran.1596: xai φράζ᾽ αὐτοῖς ταχέως ἥκειν ὡς ἐμὲ 
᾿ἰδευρὶ καὶ μὴ μέλλειν. — Vs. 39 ante Dindorfium ἐλαία. 
lbid. χολοχύντη ABCP. χολοχῦντα V. χολοχύνϑα L. Vide 
de his formis Phrynichum Epit. p. 437 ibique Lobeckium. 
i— Vs. 81 et 32 ϑύννου — yóyygov. Eosdem pisces eodem 
'ordine recenset Ephippus Cydone p. 8330. .— Vs. 33 vulgo 
qoéGavoc. Dalecampius quosdam pozrinus legere dicit. 
'Seripsi igitur φοξῖνος, quod fluviatilis piscis nomen est, de 
|quo vide Aristot. Hist. Anim. VI 12 2. 13 2. cll. Photio 
;Lex. p. 653 19. ubi qóEvog scriptum.  Vitiose item apud 
'Areadium p. 65 15 scribitur φωξῖνος. Neque enim dubitari 
potest quin a φοξὸς hoc nomen derivandum sit. — Vs. 395. 
Athen. VII p. 301 d: ἠλαχατῆνες. Μνησίέμαχος ᾿Ἱπποτρόφῳ 
᾿Σχόμβρος, ϑύννος (sic), κωβιός, ἡλακατῆνες, unde nostro 
loco ἠλαχατῆνες scribendum esse monuit iam Casaubonus: 
'vulgo ἠλακατῖνος. B ἠλαχατῆνος. Verba xoffióg ἠλαχατῆ- 
'γὲς xvvóg οὐραῖον adscivit Menander Athenaei VII p. 301 d, 
-- Vs. 36 ante Dindorfium οὔραιον. Quae sequuntur τῶν 
aegra gui y (ita Schweighaeuserus pro χαρχαρίων) usque ad 


i 


(MÓRAVE apposuit Athenaeus etiam VII p.322 e. ubi de σαύρῳ 
'pisce agitur. — Vs, 37 ante Dindorfium σαυρός. — Vs. 38 
βρίγκος pro βρίγχος scripsi cum Dindorfio ex libro VII et 
lex Ephippi loco ibidem servato. — Vs. 40 et 41 μύλλος — 
'τευϑὶς apposuit Athenaeus etiam VII p. 329 d: μνημονεύει δ᾽ 
"αὐτοῦ (ϑρᾷτταν piscem dicit) Mvzoíuayog ἐν ᾿Ἱπποτρόφῳ 
᾿Μύλλος — τευϑίς. Myllus et lebias coniunguntur etiam ab 
| Aristoph. Holead. XVIll σχόμβροι κολίαι λεβίαι μύλλοι σαπέρ- 
'δαι ϑυννίδες, Ad quae respicit Pollax VI 48: ϑύννοι, xo- 
| Man, σαπέρδαι, λεβίαι, μύλλοι. — Vs. 41 pro ϑρᾷττα Doro- 
|'theum Athenaeus VII p. 329 d. refert legisse ϑέττα, sive 
| malo codice usum sive quod ipse nominis ϑρᾷττα insolentia 
| offensus ita correxisset. Pro μύλλος utroque loco ante Din- 
| dorfium scribebatur μυλλός, Quod vs. 40 post σπάρος additum 
' legebatur σχάρος, delevit Schweighaeuserus, recteque abest 
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libro VII p. 329 d. Versibus 40—44 paucis mutatis «addi 
esse Ephippum 1. l. iam ab aliis monitum est. -- Vs. 48 
πουλυπόδειον pro πολυπόδειον scribendum esse monui wd 
Menandri Fragm. p. 181. — Vs. 44. ,Scribebatur ἐσχάρος, 
ἐσχαρὸς scribitur apud Hesychium: ἔσχαρος recte Athen. VII 
p. 330 a." Dindorfius. — Vs. 45 vulgo ἄρτοι. B prog. 
Panes iam supra vs. 11 commemoraverat. equiritur piscis. 
nomen. Scripsi igitur ἄρχτος.  Archestratue Athenaei III 
p. 92 d: roig μῦς «Αἶνος ἔχει μεγάλους, ὄστρεια δ᾽ " Afu- 
δος, τὰς ἄρχτους Πάριον, τοὺς δὲ xtéveg ἐκ ϊυτιλή- 
νης. Cfr Aristot. H. A. V 17. Monui iam olim loco ad vs. 18. 
indicato. — Vs. 46 ita vulgo distinguitur χρέω τ᾽ ἄλλα" τὸ 
πλῆϑος ἀμύϑητον. --- Vs. 47 oig dixit penultima brevi, 
exemplo, ni fallor, unico. Similiter Eubulus Pann. vs. 4 contre . 
ceterorum poetarum usum corripuit penultimam in οἵας (ab: 
οἷος), quod frustra tentavit Porsonus. —- Ve. 62. Hune et: 
sequentes versus usque ad /vei vs. 96 omisso poetae no-- 
mine ex Athenaeo apposuit etiam Eustathius ad Odyss. ἐς 
p. 1924 8. — Vs. 53 τέμνειν omittit Eustathius, Ibidem pro: 
librorum lectione εὕεν Dindorfius vec coniecit, quod reci- 
piendum duxi. Aristophanes apud Polluc. VII 24 coniunxit! 
βράττω μάττω δεύω πέττω. Quae sequuntur inde a vs. 66— 
68 ita vulgo distinguuntur: P 
fAvei. σεμναὶ δ᾽ αὐλῶν ayavai 
φωναί, μολπά, κλαγγά, ϑράττει, 
γνεῖται, πνεῖται. χούραν χασίας — 
versuum colis non ea, qua decebat, concinnitate divisis. 1i 
Vs. 56 fivet, pro quo C κινεῖ habet, seclusi. Videtur inter-' 
putedouts causa ad κέντεῖ adscriptum fuisse. Ibidem libri: 
ἄγαν αἱ. Correxit lacobsius. — Vs. 67 μολπὰ xÀcyyd, 
Eustathius 1. 1. oig ἐπάγει ἐχεῖνος καὶ τὸ μολπὰ κλαγγά,, 
ὀσμὴ σεμνὴ xrÀ, verbis ϑράττει usque δὰ «Συρίας omissis! 
Legitur autem vulgo μολπᾷ χλαγγᾷ. Mecte Kustathius et €! 
μολπὰ κλαγγᾶά. Neque aliter A. nisi quod-inter versus ha- 
bet μολπὴ xÀeyyn.  |bid. ϑράττει de turbulento mesicorum. 
instrumentorum strepitu dictum. Cfr Marinus in vita Pro-: 


| 
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culi cap. 83: ϑράττεσϑαι τὴν ἀχοὴν ἐκ τῶν ϑρηνων, Per- 
tinet huc Theodori iocus de Nicone citharoedo, ϑράττεν σε 
apud Aristot. Rhet. ΠῚ 11, quod ambigue dictum, obtundit 
aures tuas, et Thressa cecinit ( Θρᾷττ᾽ 2,94). Id enim vo- 
| luisse suspicor Theodorum. Niconem Thracem fuisse anno- 
: tavit Aristoteles. Quod sequitur veizaz, apud Atticos con- 
| stanter futuri habet significatum, nec dicitur nisi de rebus 
| animatie. Itaque seclusi, utpote ex dittographia ortum se- 
᾿ quentis πργεῖται, quod de tibiae flatu intellegendum. Νοίδθ 
, sunt πγοαὶ αὐλῶν apud Pindarum Nem. lll 76 aliosque. — 
| Vs. 88 fortasse χούρα χασίας, ut odor casiae filia dicatur, 
, de quo dicendi genere passim in superioribus admonui, $i 
| recte conieci vs. 59 post Συρίας ἱποϊάθπάμπι, --- Vs. 59 
; ante Schweighaeuserum ἀγίας, quod Dalecampius fortasse 
| rectius in ᾿“σίας mutavit, ut ἁλίας Συρίας per appositionem 
inferatur post γᾶς 'oíac. Pro γᾶς C habet γῆς. De casia 
; Syriaeque odoribus omnia nota.  Adscribam tamen Melanip- 
pidis locum apud Athen. XIV p. 651 f. ita, ni fallor, corri- 
; gendum: 
᾿ς ἀλλ᾽ ἐν ἁρμάτεσσι διφρούχοις ἐγυμνάζοντ᾽ ἀν᾽ εὔδι᾽ ἄλ- 
| oim *), 

πολλάκις ϑήραις **) φρένα τερπόμεναι, 

ἱερόδακρυν ***) λίβανον εὐώδεις τε φοίνιχας χασίαν τε 
| πατεῦσαι, 
| τέρενα Σύρια σπέρματα ). 
, Vs. 61 libri μαχροῦ. Scripsi praeeunte Dalecampio μάρου. 
, Hesychius, Ἡᾶρον: ὄρος. καὶ πόα. Eam herbam describit 
Dioscorides lll 49, et ad unguenta adhibitam esse docet Pli- 
| nius XII 24. ΧΙΠ 1 et 2. Cfr Salmasius de Homonymis 
| silv. iatr. p. 12. — Vs. 62 vulgo στύραχος χαὶ βαρολίνδου. 
| Delevi xci, ut voluit Dindorfius, et scripsi eodem praeeunte 
| βάρου, Aivóov, quae separanda esse docet C et Eustathius, 
I2 














*) Libri . ἀνευὴ λιασδεα. Dobraeus ἂν εὐήλι ἄλσεα. At metrum re- 

᾿ quiritur troclaieum; itaque scripsi ἀν᾽ εὐδεῖ ἄλσεα. 2) Vu'go πολλάκε 

Ϊ ! ϑῆρες, quod FEARS scribendum esse vidit Porsonus. ***) Libri ἑερό- 
! δάχρυ, quod fortasse servari potest. 1) Libri Συρέας τέρματα. 
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qui xci βάρου omittunt. De βάρου, quod quid sit in anno- 
tationibus ad Athenaeum se explicaturum esse pollicetur 
Dindorfius, nihil habeo quod afferam nisi haec Hesychii 
utcumque corrupta: Bev: τινὲς μέν φασι ϑυμίαμα εὐῶδες, 
τὴν βαρεῖαν. Ubi pro τὴν βαρεῖαν fortasse scribendum τινὲς, 
δὲ ὀρίγανον. His similia habet lexicon apud Bekk. Anecd, 
p.925. Bagv: ϑυμιαμάτιόν τι εὐῶδες. Eodem pertinet Ma-- 
cedonieum vocabulum ἀβαρύ, quo origanum significari tradit: 
Hesychius, “βαρύ: ὀρίγανον. Μακεδόνες. Ἰὴ his βαρὺ et 
ἀβαρὺ exoticae videntur esse terminationes, quibus Graeci 
βᾶρον et ἄβαρον substituisse suspicor. De λένδος Eustathius 
ifa scribit ad Iliad. β΄ 6506 p. 818 18: ἰστέον δὲ ὅτι λίνδος 
— xai τι ἀρωματιχὸν εἶδος, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ ὀσμὴ λιβά- 
vov σμύρνης καλάμου στύρακος λίνδου. ldem ad Od. é 60. 
p. 15924 12: Aívóog ἀνθηρόν τι εὐῶδες ὁμώνυμον Aivào 
τῇ Podio πόλει. μίνϑος δὲ οὐ πάντως κόπρος ἡ παρὰ τῇ 
κωμῳδίᾳ παρ᾽ ὑπόνοιαν, ἀλλ᾽ ἡ λεγομένη διαλελυμένως. 
μὲν καλὰ μίνϑη, συνϑέτως δὲ καλαμίνϑη, περὶ δὲ κίνδου 
ζητητέον. Quod eodem versu legitur χισϑοῦ dedi e Laut, 
Vulgo μισϑοῦ. B μίσϑου. Dindorfius χίσϑου. At χισϑὸφ, 
acute scribitur hoc nomen etiam apud Eupolidem Capr. 1 5. 
Neque alia τόνωσις est in codd. Dioscoridis I 126 et Theog) 
criti V 131. | 
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Aelianus H. A. XIII 4: οὐ ῥᾳδίως δὲ αὐτοῦ Qualia 
νύμου) μνημονεύουσιν ἐν ταῖς ὑπὲρ τῶν ἰχϑύων πανϑοι- 
νίαις, ὧν τι καὶ ὄφελός ἐστι ποιητῶν ϑεμένων σπουδὴ 
εἰς μνήμην ἔνϑεσμον, ᾿Επίχαρμος μὲν ἐν Ἥβας γάμῳ x 
Γᾷ καὶ Θαλάσσᾳ, καὶ προσέτι Μούσαις, ένησίμαχος δὲ 
τῷ ᾿Ισϑμιονίχῃ. Aeliani verba etsi corrupta sunt, hoc tamen. 
docent, Mnesimachum in convivii descriptione varia piscium 
genera recensuisse, nullam tamen callionymi, utpote ad usu 
inhabilis, mentionem fecisse. 
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OAPMAKOILQAH 3. 





'  . Scholiasta Aristophanis Av. 471: τῶν δὲ μύϑων οἱ uiv 
περὶ ἀλόγων ζῴων εἰσὶν “ἰσώπειοι, οἱ δὲ περὶ ἀνθρώπων 
ΓΣυβαριτιχοί. εἰσὶ δέ τινὲς οἱ τοὺς βραχεῖς καὶ συντόμους 
᾿ λέγουσι Συβαρίτιδας, καϑάπερ Μνησίμαχος ἐν Φαρμακο- 
πώλῃ. lta enim recte Menagius correxit editum. νησίλο-- 


| 40s. Pro Συβαρίτιδας requiro Συβαριτικούς. 





| 


| . QIAIHII O X. 
I. 
* Ap' οἶσϑ᾽ ὁτιὴ πρὸς ἄνδρας ἐστί σοι μάχη, 
ot τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἠκονημένα, 
ὄψον δὲ δᾷδας ἡμμένας καταπίνομεν ; 
ἐντεῦϑεν εὐθὺς ἐπιφέρει τραγήματα 
ἡμῖν ὁ παῖς μετὰ δεῖπνον ἀχίδας Κρητικάς, 
ὡσπερ ἐρεβίνϑους, δορατίων ve λείψανα 
χατεαγότ᾽, ἀσπίδας δὲ προσχεφάλαια καὶ 
ϑώρακας ἔχομεν, πρὸς ποδῶν δὲ σφενδόνας 
» xoi τόξα, καταπέλταισι δ᾽ ἐστεφανώμεϑα. 


c P— ΞΞΞΞΞ tu M αν ἀὐσσ ÀÀÁr'i À — τ 


[, - Athenaeus X p. 421b: Πνησίμαχος δὲ ἐν (διλίππῳ διὰ 
τὸν ὑπερβάλλοντα κόρον ἐν τοῖς δείπνοις παράγει τὸ συμ-- 
| πόσιον πολέμου παρασκευὴν ἐπαγγελλόμενον x«i ὡς ἀλὴη- 
| Que — πολέμου ἐργαστήριον. λέγει δ᾽ οὕτως 4g! oigÓ" 
ὁτιή xrÀ. Dicebantur haec fortasse a milite iactatore exer- 
, citus Macedonici: nisi forte ipsum Philippum ista iactantem 
|, induxerat poeta. Vs. 1 μάχῃ C. μαχητέον PVL. Porsonus 
| ad Walpolii Com. p. 27: ἄρ᾽ οἰσϑὰ σὺ | ὁτιὴ πρὸς ἄνδρας 
| ἐφεέ σον μαχητέον; — Vs. 2 libri ἠχονημένοι. Recepi quod 
᾿ Eustathius praebuit ad lliad. π΄ 764 p. 1088 47 memoriter 
| | citans zei QuAuiiüov (sic) τὸ τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἠκονη- 
Comoed. med, 97 
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μένα. — Vs. 9 χαταπέλταισι Porsonus. VL καταπέλτας, 
AP καταπέλται. | € χαταπέλταις. Grotius χαταπέλτας δέ 
y ἐστεφρανώμεϑια, 
ἘΠΕ 
Τῶν (φαῤσαλίων 

ἥχει τις, ἵνα xc τὰς τραπέζας καταφάγῃ; » 

B. οὐδεὶς πάρεστιν. A. εὖ ye δρῶντες" ἀρᾷᾶ mov ἢ 

ὀπτὴν κατεσϑίουσι πόλιν ᾿“Ιχαϊκήν; 

Athenaeus X p. 418 b: καὶ Φαρσάλιοι δὲ κωμῳδοῦνται 
ὡς πολυφάγοι. Μνησίμαχος yovv ἐν Φιλίππῳ quoi Τῶν 
(αρσαλίων xrÀ. Vs. καὶ addidit Grotius Excerpt. p. 663. 
Pro χαταφάγῃ PVL καταφάγοι. 


ΠῚ. 
Καὶ τὸ λεγόμενον i 
σπανιώτερον πάρεστιν ὀρνίϑων γάλα, 
X«i φασιανὸς ἀποτετιλμένος καλῶς. 

Athenaeus IX p. 387 b. de phasiauis disserens: Μνησί-, 
μαχος δ᾽ ἐν Φιλίππῳ (εἷς δὲ xoi οὗτός ἐστι τῶν τῆς ué- 
σης κωιιῳδίας ποιητῶν) φησί Καὶ τὸ λεγόμενον χτλ. Vs. 3. 
Grotius Excerpt. p. 663: σπανιώτερον πάρεστιν ἢ ὀρνίϑων. 
γάλα, crasi admodum insolenti. Editae lectionis lc sensus | 
est: praesto est quod im rarioribus esse dicunt lac gallina- :. 
rum. Notum est proverbium γάλα ὀρνίϑων de rebus ra 
et pretiosis. V. ad Menandri fragm. p. 275 sq. Pro ona- 
γιώτερον malim σπανιώτατον, — Vs. 9 ἀποτεσιλμένος BP. 


IV. 
Οὐκ ἀλλὰ καὶ τῆς vvxrOg ἐστι Πωρίων 
ἕνδον παρ᾽ ἡμῖν λοπαδοφυσητής. 
Athenaeus 1X p. 338b. de Dorione auloedo disserenin 


«r 
or, δ᾽ ἣν ὁ Πωρίων οὗτος ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ διαβόητος apt 
pov ἐξ wv λέγει Μνησίμαχος ὃ κωμῳδιόποιὸς ἐν Φιλίππῳ 


᾿ 
| 
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δράματι Οὐχ ἀλλά xrÀ. Libri Δωρίων ἔνδον ἐστί, quae 
transposuit Porsonus. Οὐκ ἀλλὰ pro vulgato οὐ καλὰ dedit 
| A. Tum λοπαδοφυσητὴς pro vulgato λοπαδοφυσήτης com- 
, mendavit iam Schweighaeuserus ex C et Eustathio ad Hom. 
| p. 1151 18: τοῦτον tDefionem dicit) ὁ κωμῳδιοποιὸς Μνη- 
| σίμαχος ὡς πάνυ Owogcyov λοπαδοφυσητὴν ἐχάλεσεν.  At- 

| que ita etiam apud Philemon. gramm. p. 191 ed, Osann. ἐξ 
αὐτῆς (φύσης) δὲ καί τις ὀψοφάγος λοπαδοφυσητὴς ἐσκώφϑη. 


EX FABULA INCERTA. 
"Yavoc τὰ μιχρὰ τοῦ ϑανάτου μυστήρια, 


Scholiasta Homeri Iliad. ξ΄ 232: νησίμαχος ὃ᾽ χωμι- 
| xüg περὶ ὕπνου διαλεγόμενός quoi ὅτι ὕπνος κτλ. Eundem 
| versum servavit Eustathius p. 981 3. Cfr Plutarchus Con- 
| sol. P. 107 d: oix ἀμούσως. ἔδοξεν ἀποφήνασθαι οὐδ᾽ ὃ 
εἰπὼν τὸν ὕπνον τὰ μιχρὰ τοῦ ϑανάτου μυστήρια. 
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PHILISCUS. 


IE. (Hist. crit. p. 423) 





ὌΧ ΦΡΕΥΡΙΟ Σ, 


Εἰς τὸ μεταπεῖσαι ῥᾳδίως ἃ βούλεται 

πιϑανοὺς ἔχειν εἴωθεν ἡ χλίνη λόγους. 
' Stobaeus Floril. LXXIII 53 cum lemmate (Ῥιλίσχου 
| Φιλαργύρων. Malim Φιλαργύρῳ. 


97 * 
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EX FABULIS INCERTIS.. d 
L | 


Οὐκ ἔστιν ὦ μάταιε σὺν ῥᾳϑυμίᾳ 
᾿ς τὰ τῶν πονούντων μὴ πονήσαντας λαβεῖν, à 
Stobaeus Floril. XXIX 40. eum lemmate (ιλίσχου. “Ὁ 


II. 
Ὃ Παιραιεὺς x&ovov μέγ᾽ ἐστὶ καὶ κενόν, 


Servavit Anthologia Palat. II p. 449. Πειραιεὺς penul- 
tima brevi dixit ut Aristophanes Pac. 144: ἐν Πειραιεῖ Ó5j- 
nov ᾽στὶ Κανϑάρου λιμήν. dem fragm. p. 1183: τὸν 
Πειραιᾶ δὲ μὴ κεναγγίαν ἄγειν. | Mexis Phaedro p. 405: 
πορευομένῳ δ᾽ ἐκ Πειραιῶς ὑπὸ τῶν κακῶν. rito Philopr, 
4: ἐς Δῆλον ἐλϑεῖν ἠϑέλησ᾽ ἐκ — Πειραιῶς, Alius apud 
Dion. Chrys. LXIV p. 596c: χαλὸς δ᾽ ὁ Πειραιεύς, ex 
emendatione Porsoni. Macho Athenaei XIII p. 582 b: εἰς Πει- 
ραιᾶ κατέβαινε πρὸς ξένον τινά. Denique Theodoridas 
Anthol, Pal. I p. 420: Παιραϊχοῖς κεῖται τοῖσδε παρὰ σχός- 
λεσιν.  Attulit horum nonnulla iam Porsonus ad Aristopli 
Pac. 1. 1. 1 

Il. ! 

Χρηστῶν σφόδρ᾽ o0" ^ Χαλχὶς ᾿ Ελλήνων πόλις, 


Dicaearchus Vita Graec. p. 30 Buttm. δουλεύοντες d 
(Chalcidenses Euboici) πολὺν ἤδη χρόνον, τοῖς δὲ τρόπο 
ὄντες ἐλεύϑεροι, μεγάλην εἰλήφασιν ἕξιν τοῦ φέρειν ῥᾳϑύ- 
pog τὰ προσπίπτοντα. ὁ στίχος (Φιλίσχου" Χρηστῶν xr | 
Grotius Excerpt. p. 896: Chalcis bonorum est inter Graecos 
civitas. i 
^ 











SOPHILUSS. 
| (Hist. crit. p. 425) 


ANAPOKAH Z. 


Ι I. 

Athenaeus ΠῚ p. 123 e: τὸ δὲ χλιαρὸν ὕδωρ pu ezaxt- 
ρας "AO vaio: καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ev ᾿ΑἸνδροχλεῖ. 
| II. | 
Athenaeus VI p. 228 b: τὸ δὲ ἔϑος τοῦτο xoi ᾿43ϑή- 
γήσιν εἶναι ἀξιοῖ Σώφιλος ἐν ᾿Ανδροχλεῖ ὀψονόμους 
ἀξιῶν αἱρεῖσϑαι ὑπὸ τῆς βουλῆς δύ᾽ ἢ καὶ τρεῖς. 
|Hine profecit Eustathius ad lliad. p. 867 60, 





EFPFXEIPIAIO Ν. 
! Συνεχὴς ἄκρατος ἐδίδοτ᾽ ἴσον ἴσῳ" πάλιν 
| τὴν μείζον᾽ ἤτουν. 
Athenaeus X p. 431a. de mixtura vini ἴσον ἴσῳ vocata 
; disserens: Σώφιλος àv ᾿Εγχειριδίῳ «ΣΣυνεχὴς κτλ, 





| IIAPAKATAOHKH, 

᾿Ηδύ ys μετ᾽ ἀνδρῶν ἐστιν ' Ελλήνων ἀεὶ 

συνάγειν" τὸ πρᾶγμα χάριεν, οὗ Χίου δύο 

χυάϑους ἀνεβόησέν τις ὑπόχει" χωμάσαε 

πρὸς τὴν Ταναγρικὴν δεῖ γάρ, ἵν᾿ ἐχεῖ κατακλιϑεὶς 


ἐπιδορπίσηται τὰς ὀνείας ματτύας. 


Minn. -. 
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Athenaeus XIV p. 640 d. de ἐπιδορπίσματι aud 
Σώφιλος ἐν Παρακαταϑήκῃ Ἡδύ ys κτλ.  Ridet qui haee 
loquitur frugalitatem et modestiam Graecorum prae opulentia 
barbarorum. Vs. 2 οὗ Χίου Dobraeus Advers. II p. 348, 
Libri οὐχί. — Vs. 3 Dobraeus ézíy& Sed v. Menandrum 
Athenaei X p. 431 c: ὀχτώ vig Umoyeiv ἀνεβόα. — Vs. ἃ 
Ταναγρικὴν dicit scortum ex Tanagra, Boeotico oppido, 
oriundum. Ταναγριχὴ γυνὴ ex Menandro affert Stephanus 
Byz. v. ΤΤανάγρα.  Tanagraeam meretricem habes apud Ci- 
ceronem pro Domo cap. 3. Ibid. BP εἶν᾽ pro ἵν᾿ et xora- 
χλησϑείς. — Vs. 9 ὀνείας μᾶττύας, er asinina carne con- 
fectas, dicit cum contemptu de cibo Graecis gratissimo. Com- 
pares ὄνειον δαῖτα in proverbio, de quo vide Hesychium 
8. V. Σχύϑης. 


SYJNTPEXJOJNXTZS. a 
Ὃ mogvoflooxóg y&Q μ᾽ ὑπὸ κχνισολοιχίας 
χορδήν τιν᾽ αἱματῖτιν αὑτῷ σχευάσαι ᾿ 
ἐχέλευσε ταυτηνί με. 

Athenaeus lII p. 125 e: ἐν δὲ τοῖς ἐπιγραιρομένοις Σὺν 
τρέχουσι κνισολοιχίαν εἴρηχεν (Sophilus) ἐν τούτοις “Ο a 
vofooxogxrA. Vs.1 γάρ μὲν BP. — Vs. 3 ταυτηνὶ Schweig. 
haeuserus. Libri ταυτιήν. Tum μὲ ex B receptum pro vul 
gato ἐμέ, 1 


QYA4APXOZ. 


I. 
Ταστρισμὸς ἔσται δαψιλής " và προοίμια 


di dui e p 


Ópwc 35 qa Fe CAR . χορτασϑήσομαις 
vj τὸν Διόνυσον, ἄνδρες, ἤδη στρηνιῶ. i 

Athenaeus ΠῚ p. 100a. de usu verbi χορτασϑῆναι dis. 
serens: XwguAog δ᾽ ἐν Φυλάρχῳ luorgiguóg xrÀ. Ad ter: 


ΠῚ Ἵ 
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tium versum conf. Lycophron apud Athen. X p. 420 b: ἐγὼ 
"μὲν ὑμῖν, ὡς ὁρᾶτε, στρηνιῶ. De verbo στρηνιᾶν dixit. Lo- 
 beckius ad Phryn. p. 381. 


| II. 
᾿Οψοφάγος εἶ καὶ κνισολοῖχος. 


| 

Athenaeus ΠῚ p. 125 e: ὁ x»wcoAoiyog ἔστε παρὰ uiv 
᾿Σωφίλῳ ἐν v2agyo οὕτως ᾿Οψοφάγος κτλ. Mine sumpsit 
|Eustathius p. 1817 38, ubi κνισσολοιχὸς scriptum. Αρυὰ 
.Athenaeum χγεσολοῖχος. V. supra p. 809. 


] 


! 


EX FABULIS INCERTIS. 


| 1, 
| Ὃ πατὴρ ὁ ταύτης πολὺ μέγιστός ἐστε 

|j χριὸς ἐρέβινϑος. 

| Athenaeus II p. 94 f: Θεόφραστος δ᾽ ἐν φυτιχοῖς τῶν 
᾿ἐρεβίνϑων τινὰς καλεῖ κρείους. xoi Σώφιλος “Ὁ πατὴρ κτλ. 
| Cfr Eustathius ad lliad. p. 948 406. Apud Theophr. de plant. 
VHI 5 χριοὺς legi, non χρείους, monuit Schweighaeuserus. 
jNec dubitari potest quin ea unice vera scriptura sit. Ab 
'arietini capitis similitudine hoc ciceris genus appellatum esse 
|seribit Plinius HN. XVIII 12 32. Itaque etiam Sophilo χρεὸς 
reddidi pro vulgato χρεῖος. Comparatio spectat fortasse ad 
hominis salacitatem, siquidem ἐρέβινϑος de αἰδοίῳ comicis 
familiare est. In fine versus fortasse scribendum ἐστὲ γάρ. 
Quamquam videndum ne tetrametrorum sint reliquiae. 





HI. 

Athenaeus IV p. ló8a: Τ᾽ραγικὸν γὰρ ἡ φακὴ 
στίν͵, '"doyáyadog ἔφη πὸ γεγραφέναι ἧς καὶ 
ῥοφοῦντ᾽ ᾿Ορέστην τῆς νόσου πεπαυμένον, φησὶ 
| Σώφιλος ὁ κωμῳδιοποιός. Schweighaeuserus in litteris πὸ Po- 
, sidippi vel Polyzeli nomen latere putat, Archagathum autem no- 


E 
&. d 


men medici a Plinio memorati esse coniicit. Acutissime, ut 
solet, Dobraeus Adv. II p. 806: 
(ἀλλὰ) τραγικὸν ἡ qx) 09 ἧς φασὶν ᾿4γάϑαρῤγόν ποτὲ 
γεγραφέναν ῥοφοῦντ᾽ ᾿ΟΘρέστην τῆς νόσου πεπαυμένον. 
,ut γὰρ sit Athenaei, Agatharchum, pictorem celebrem, de 
quo lunius in catalogo et Bentleius Addend. ad Dissert. 
Phalar. Totus enim locus est Sophili, picturam quandam ri- 
dentis. Confer Aristoph. Plut, 885. Lys. 680." Primum ver- 
sum lenius ita refingas: 
τραγικὸν ἡ qax ᾽στιν, ἧς καί φασιν ᾿Αγάϑαρχον — 
Ac fortasse etiam ᾿ρχάγαϑον servari potest, de qua huius 
nominis forma v. Wesselingius ad Diodor. Sic. II p. 413. 
Dactylus in nomine proprio excusationem habet satis ido- 
neam. *) 
Qui praeterea in App. Flor. apud Gaisfordium ad Sío- 
baeum IV p.396 ed. Lips. Sophilo tribuuntur versus: 
γλώσσῃ σὺ δεινός" ἄνδρα δ᾽ οὐδέν᾽ οἶδ᾽ ἐγὼ 
ὅστις δίκαιον ἐξαπατῶν (ἐξ ἅπαντος) εὖ λέγει, 
non Sophili sunt, sed Sophoclis in Oedipo Col. 810. Ex 
quo consequens est etiam ea quae his proxime subiecta le-- 
guntur, ᾿Ελευϑέρα γὰρ γλῶσσα τῶν ἐλευϑέρων, et ᾿Ελευϑε-, 
οἰα Διὸς ὄλβον (leg. ὄλβιον vel ὄλβιστον) τέκος, itidem ad. 
Sophoclem auctorem referenda esse, Eadem nomina permutata - 
videntur apud. Athen. II p. 67 f: παρὰ Σοφοκλεῖ 670 μά-, 
γειρος ἀρτύσω σοφῶς. Quod Valckenarius operosius quam. 
necesse erat mutabat in Σ᾽ωφρίλῳ ἐν '4vógoxAsi, Sufficiebat. 
παρὰ Σωφίλῳ. Videntur autem illa ne satyricae quidem 
fabulae convenire. i 
i 
ἢ Ea excusatio non locum habet apud Aristoph. Acharn. 318: ὑπὲρ. 
ἐπιξήνου Goo τὴν κεφαλὴν ἔχων λέγειν, Aliorum coniecturis accedat 
haec mea: ὑπὲρ ἐπιξήνου θελήσω πάνϑ'᾽ ὅσ᾽ ἂν λέγω λέγειν, Ma vs, 355: 
ἐμοῦ ϑέλοντος ὑπὲρ ἐπιξήνου λέγειν — ἅπανθ᾽ ὅσ᾽ ἄν λέγω. Verba τὴν, 
κεφαλὴν ἔχων interpretationis causa adscripta ipsa poetae verba ex- 
pulerunt. - 
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SOTADE S. 
(Hist. crit. p. 426) 


EPDKAEIOMEN A I. 


I. 
Καρῖδας ἔλαβον πρῶτον, ἀπεταγήνισα 
ταύτας ἁπάσας. γαλεὸς εἴληπται μέγας, 
ὠπτησα τὰ μέσα, τὴν δὲ λοιπὴν γρυμέαν 
ἕψω ποιήσας τρῖμμα συκαμίνινον. 
γλαύχου φέρω χεφάλαια παμμεγέϑη δύο, 
ἐν λοπάδιε μεγάλῃ ταῦτα, λιτῶς προσαγαγὼν 
χλόην χύμινον ἅλας ὕδωρ ἐλάδιον. 
λάβραχα μετὰ ταῦτ᾽ ἐπριάμην καλὸν σφόδρα, 
ἔσται δι᾽ ἅλμης λιπαρὸς ἑφϑὸς ἐν χλόῃ. 
ἀποδοὺς 0o' ἐστὶν ἀπ᾽ ὀβελίσκων ὀπτανά, 
τρίγλας καλὰς ἠγόρασα καὶ κίχλας καλᾶς, 
ἔρριψα ταύτας ἐπὶ τὸν ἄνϑραχ᾽ ὡς ἔχει, 
ἅλμῃ τὲ λιπαρᾷ παρατίϑημ᾽ ὀρίγανον. 
ταὔταις προσέλαβον σηπίας xci τευϑίδας" 
ἀστεῖον ἑᾳϑὴ τευϑὶς ὠνθυλευμένη 
καὶ πτερύγι᾽ ἁπαλῶς σηπίας ὠπτημένα, 
τριμμάτιον ὠχείωσα τούτοις ἀνϑινόν 


παντοδαπόν. ἑψητὰν δὲ μετὰ ταύτας τινά, 


᾿ ὀξυλίπαρον τούτοις ἔδωκα yvuiov. 
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20 γόγγρον ini τούτοις ἐπριάμην παχὺν σφόδρα, 
κατέπνιξ᾽ ἐν ἅλμῃ τοῦτον εὐανϑεστέρᾳ. 
χωβίδι᾽ ἅττα xci πετραῖα δή τινα 
ἰχϑύδια, τούτων ἀποχνίσας τὰ κρανία 
ἐμόλυν᾽ ἀλεύρῳ " " τοιούτῳ τινί, 

90 πέμπω τε ταῖς χαρῖσι τὴν αὐτὴν ὁδόν. 
ἀμίαν τὲ χήραν, ϑηρίον καλὸν σφόδρα, 
ϑρίοισι ταύτην ἅλις ἐλαδίῳ διείς 
ἐσπαργάνωσα περιπάσας ὀρίγανον, 
ἐνέχρυψά ϑ᾽ ὥσπερ δαλὸν εἰς πολλὴν τέφραν. 

80 ἀφύαν ϑ᾽ ἅμ᾽ αὐτῇ παρέλαβον Φαληριχήν, 
εἷς κύαϑος ἐνταῦϑ'᾽ ὕδατος ἐπιχυϑεὶς πολύ: 
τεμὼν δὲ λεπτὴν τῆς χλόης καὶ πλείονα, 
κἂν ἢ διχότυλος λήκυϑος, καταστρέφω. 
τί λοιπόν; οὐδὲν ἄλλο. τοῦτ᾽ ἔσϑ᾽ ἡ τέχνη, 

88 οὐχ ἐξ ἀπογραφῆς οὐδὲ δι᾿ ὑπομνημάτων. 

Athenaeus VII p. 293a: ᾿Σωτάδης — ποιεῖ χαὶ αὐτὸς 
ἐν ᾿Εγκλειομέναις (οὕτω γὰρ ἐπιγράφει τὸ δρᾶμα) τοιάδε, 
μάγειρον λέγοντα Καρῖδας ἔλαβον κτλ. Vs.l libri ἀπετηγά-, 
γισα,  Correxi ἀπεταγήνισα Curis crit. P 50. Phrynichus | 
App. soph. p. 11: Znoraynvico, ἀντὶ τοῦ ταγηνίσαι. — Vs. 8. 
yovuéov.  ,Ea voce designantur res viles ac pretii minimi, 
quisquiliae. Hesychius, ἰρυμαία:. ἐσθής, σχευοϑήκη, iyd 
7εῖον ἐν ᾧ ἡ γρύτη. ἤδη δὲ xci τὰ λεπτὰ σχευάρια, ἃ xal. 
γρύτην καλοῦμεν. Apud Themist. XXI (p. 957 ἃ.): καταλι- 
πεῖν μὲν τὰ λαισήϊα, καὶ τὰς ἰχτιδέας, καὶ τὴν γρυμαίαν:, 
λαβεῖν δὲ ἀσπίδα ἀληϑινήν. Ergo τὴν λοιπὴν yQvuéow. 
coquus vocat galei piscis extremas partes, quae suo quodam | 
et peculiari condimento parabantur. Cfr Epicharmus apud. 
Athen. VIE p. 318e." Casaubonus. Adde Themist. XXIII. 





p. 298 d: συρφετὸς οὗτος καὶ γρυμαία.  Phrynichus Bekk. | 
p. 93. lvueio (γρυμείαγ: ἣν oi πολλοὶ γρύτην χα-᾿ 


N 
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λοῦσι. Δίφιλος ἄνευ τοῦ ε γρυμέαν. — Vs. 4 συχαμίνινον 
Casaubonus. Libri συχάμινον. — Vs. Ἵ ἐλάδιον Casaubo- 
nus pro ἔλαιον. —. Vs. 10 ὅσ᾽ ioriv Adamus pro ὅς ἐστιν. 
Ibidem ἀπ᾿ ὀβελίσχων Schweighaeuserüs pro vulgato ἀπο- 
Béicov, et ὀπτανὰ Dindorfius pro Ozrevo. Hesychius, 
'An' ὀβελίσχου ἰχϑῦς : ἀναπεπαρμένοι.  ,,Nempe quemad- 
modum τὰ ἀπὸ τηγάνου dicuntur quae in sartagine frixa 
sunt, VI 228 e. VIII 355 e. et alibi: sic τὰ ἀπ᾽ ὀβελίσκου 
ὀπτανὰ sunt carnes in verubus assatae: contra quae prunis 
imposita torrentur, τὼ ἐξ ἀνθράκων vel ἀπ᾿ ἀνϑράκων di- 
cuntur. Cfr III. 1104.Ὁ. VIII 355 6.  Schweighaeuserus. 
Ceterum hic versns neque cum praecedentibus neque cum iis 
quae proxime sequuntur satis convenit. Itaque primo eclogae 
versui eum praemittendum suspicatus sum, ut hoc dicat co- 
quus: ,,Postquam carnes in veru assandas apparaveram, pisces 
aut in sartagine frixendos aut elixandos comparavi. — Vs. 12 
ταύτας. lta VL. ταῦτα ABC. ταῦτ᾽ P. — Vs. 14 ταύταις 
pro ταύταισι Hermannus. — Vs. 15 libri & «37. Correxit 
Dobraeus. — Vs. 16 ἁπαλῶς pro ἁπλῶς Dindorfius. Idem 
nune etiam Dobraeus Adv. II p. 314 de dictione ἁπαλῶς 
ὀπτᾶν, h.e. μαλακῷ πυρὶ ὀπτᾶν, afferens Athen. VII p. 288e 
et Schweigh. ad p. 311 b. Plura vide apud Wesselingium 
ad Diodorum Sic. vol. I p. 192. — Vs. 18 μετὰ ταύτας τινὰ 
Dobraeus. Vulgo μέτὰ ταῦτ᾽ ἐστίν. A μετὰ ταῦτ᾽ αστινα. 
B ταῦτ᾽ ἀστίνα. ταύτας referendum ad σηπίας et τευϑίδας, 
de quibus in praecedentibus egerat. — Vs. 24 ταῦτα vel 
πάντα supplebat Casaubonus. — Vs. 28 πέμπω ταῖς καρῖσι 
τὴν αὐτὴν ὁδόν, ἢ. e. ἀποτηγανίζω. Vide vs. 1. — Vs. 26 
ἀμίαν χήραν i e. inconditam. Similiter ὀρφανὸν ταρίχιον 
dixit Pherecrates Autom. IV 4. Ceterum amiae σχέυασίαν 
similiter describit Archestratus apud Athen. p. 278 c: 

ἐν συχῆς φύλλοις καὶ ὀριγάνῳ οὐ μάλα πολλῇ. 

μὴ τυρόν, μὴ λῆρον, ἁπλῶς δ᾽ οὕτως ϑεραπεύσας 

ἐν συχῆς φύλλοις σχοίνῳ χατάδησον ἄνωϑεν, 

εἰϑ᾽ ὑπὸ ϑερμὴν ὦσον ἔσω σποδόν. 
Vs. 27 ἅλις Porsonus. ABDPQ ἅλας. C εἴλησ᾽, VL εἵλησ᾽. 
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— Vs. 30 malim ἀφύην pro &qvov, qua forma non utuntnr- 
Attici, — Vs. 89 et 32. Schweighaeuserus: ,,Constructio in. 
hunc modum concipienda: τῆς χλόης, τεμὼν αὐτὴν λεπτήν, 
χαταστρέφω καὶ πλείονα (nempe πλέῖον μέρος ἐλαίου: in- 
telligendum autem oleum esse ostendit vocabulum λήχυϑος) 
xcv ἢ λήκυϑος δικότυλος. Sed fallor, aut πλείονας scriptum 
oportuit, sc. κυάϑους ἐπιχέω, complures cyathos olei infundo 
atque etiamsi duas cotylas (i. e. duodecim cyathos): capiat. 
ampulla, inverto eam." 
H. | 
Antiatticista p. 102 28. Κλέπτρια: «Σωτάδης 'Ey- 

κλεϊομένοις. Dubium est utrum hic ᾿Εγχλειομέναις, an apud 
Athenaeum (Fragm. 1) ᾿γκλειομένοις scribendum sit. 


IIAPAA4AYTPOYMENOZ, 
Παροψὶς εἶναι φαίνομαι τῷ Κρωβύλῳ * a 
τοῦτον μασᾶται, παραχατεσϑίει δ᾽ ἐμέ. c ; 


Athenaeus IX p. 368a. de usu nominis παροψὶς disse-- 
rens: Σωτάδης δ᾽ ὁ κωμικὸς iv Παραλυτρουμένῳ Ilegowig. 
xrÀ. Sermo est tropicus de eo qui duobus incommodat: 
alteri quidem προηγουμένως et consulto consilio, alteri vero 
per occasionem et quia res ita tulit" | Casaubonus. Non. 
credo haec probari posse, Pro τοῦτον potius τοὔψον scri. 
bendum suspicor, 








TIMOTHEUS. 
— (ist. erit. p. 428) 


KY. utu 0 N. 


Πειρώμεϑ'᾽ ἀποδύντ᾽ ig τὸ δεῖπνον ἀπιέναι" 
, TS , à o5 , c » - 

εἰς δ᾽ ἑπτάχλινον δ᾽ ἐστίν, ὡς ἔφραζε μοι, 
ἂν μὴ παράβυστός που γένηται Χαιρεφῶν. 


: Athenaeus VI p.243,c. de Chaerephonte parasito agens: 
Τιμόϑεος Κυναρίῳ Πειρώμεϑ᾽ κτλ. Vs. A πειρώμεσϑ᾽, 
Ibid, ἀποδύντ᾽ ἐς Schweighaeuserus. Libri ἀποδόντες. — 
Ws. 9 libri ἐάν. 
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Ὁ πτερωτὸς ἰξὸς ὀμμάτων "ἔρως, 
ὁ Κύπριος χυναγός, ἡ φρενῶν. ἀκίς, 
ὁ μὴ τίνων ϑεοῖσιν ὁρχίων δίκας. 
| 
| Appendix Florent. Stobaei Gaisf. p. 23 7 cum lemmate 
| TiuoOfov. Locus memorabilis propter elegantem metapho- 
rarum audaciam. Timothei comici num sit, nunc vehemen- 
ter dubito. Vs. 1 codex 9" ὁ πτερωτός. Fortasse ἔσϑ᾽ ὁ 
| ᾿πτερωτός, hic, quem tu vides, Amor est. — Vs. 3 Κύπριδος 
legendum, si attici poetae locus est. Ad fertii versus sen- 
tentiam facit versus proverbialis: ᾿“φροδίσιος γὰρ ὅρχος οὐκ 
| ἐμποίνιμος. 








TIMOCLE ΚΝ. 
(Hist. crit. p. 428 sqq.) 


AUPYsuTrQE:'S 


» 3 y » 
Πῶς ἂν uiv ovv σώσειεν ἔβις ἢ κύων; 
ὅπου γὰρ éig τοὺς ὁμολογουμένους ϑεούς 
ἀσεβοῦντες οὐ διδόασιν εὐθέως δίχην, 
4 1 3 , Li 3 ἑ , » 
τίν᾽ αἰελούρου βωμὸς ἐπιτρίψειεν ἂν; 


Athenaeus VII p. 300a. de Aegyptiorum superstitione 
testimonia afferens: Τιμοχλῆς δ᾽ ἐν Αἰγυπτίοις Πῶς ἂν χτλὶ 
Phaedrus Epic. de natura deor. p.25 ed. Peters. (Vol. Her. 
cul. p. 154) διόπερ ἔμοιγε τὸ τοῦ Τιμοκχλέους εἰρημένον à 
«Αἰγύπτῳ (sic) δράματι περὶ τῶν £v τῇ χώρᾳ ϑεῶν in 
τούτους ἐπέρχεται μεταφέρειν" ὅπου γάρ, φησίν, εἰς τοὺς 
ὁμολογουμένους xrÀ. "Vs. 1 pro μὲν οὖν malim μὲ νῦν. Ibid, 
pro ἶβις ABC ἴἔῤις, PVL ἔβυς. — Vs. 9 ante Casaubonum pro 
εἰς τοὺς legebatur εἰς ϑεοὺς τούς, in quibus τοὺς ab ABCP 
abest. Genuinam lectionem obtulit nunc etiam Phaedrus. —. 
γε. 4 αἰελούρου A et Vol. Hercul. ubi hoc sic scriptum est. 


A4 E OYPOY. αἰλούρου PVL. : i 
P uou orw EON. scotosbos viral 






Pollux X 154: οὐ μὴν ἀλλὰ xci ἐπὶ ἀγγείου yr. 
κομὸν παρὰ. τοῖς νεωτέροις ἔστιν εὑρεῖν, ὡς ἐν τῷ Τιμο-. 


χλέους Βαλανείῳ Καὶ τὸ γλωττόκομον βαλανεῦε: : 
ται. Libri γλώττοχομεῖον. V. Lobeckium ad Phryn. p. 


——— 


*) V. Hist. crit. p. 421. 


Ἵ F- 
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AAKTYAIOAX 


Ταλεοὺς xci βατίδας ὅσα τε τῶν γενῶν 
ἐν ὀξυλιπάρῳ τρίμματι σχευάζεται, 
' "'"Mhenaeus VII p. 295 b. de γαλεῷ pisce disserens: 7- 
᾿μοχλῆς δ᾽ ἐν Δαχτυλίῳ quoi Γαλεούς xrÀ. ldem locus [X 
jp. 385a: xci ὁ Τιμοχλῆς ὁ κωμικὸς ἐν Δαχτυλίῳ μέμνηται 
τοῦ ὀξυλιπάρου λέγων οὕτως Γαλεούς κτλ, Utroque loco 
libri Δακτύλῳ, correctum a Casaubono. 


do du 0.) 





. Δημοσθένης τάλαντα πεντήχοντ᾽ ἔχει. 


. μαχάριος, εἴπερ μεταδίδωσι μηδενί, 


A4 

B 

A. καὶ ἹΜοιροκλῆς εἴληφε χρυσίον πολύ. 

B. ἀνόητος ὁ διδούς, εὐτυχὴς δ᾽ ὃ λαμβάνων. 
ZA. εἴληφε xol Δήμων τὸ καὶ Καλλισϑένης. 
B. πένητες ἦσαν, ὥστε συγγνώμην ἔχω. 

h j εν «4. 0 τ᾽ ἐν λόγοισι δεινὸς “Ὑπερείδης ἔχει. 

B. τοὺς ἰχϑυοπώλας οὗτος ἡμῖν πλουτιεῖ,, 


ὀψοςάγος ὥστε τοὺς λάρους εἶναι Σύρους. 





| Athenaeus VII] p. 841 6: xoi ᾿ Ὑπερείδης δὲ ὁ ῥήτωρ 
ὀψοφάγος 2v, ὡς φησι Τιμοχλῆς ὁ χωμιχὸς ἐν Δήλῳ, διη- 
,γούμενος τοὺς παρὰ omehov δωροδοχήσαντας. γράφει 
δ᾽ οὕτως Δημοσθένης κτλ.  Harpali causa acta est Olymp. 
/CXII! 2. Eodem igitur tempore vel paullo post hane Timo- 
elis fabulam doctam esse consentaneum est. Vs. 3 οιρο- 
λῆς. Ita Valesius ad Harpocr. p. 129. Cfr Ruhnkenius 


'Hist. erit. orat. p. LXXIX. Confirmant AB. ητροχλῆς PVL. 
᾿Μυροχλῆς €. — Vs. 5 εἴληφε. lta VL. εἴτ᾽ εἴληφε ACP. 


*) Rectius fortasse Ζήλιος. 
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εἴτ᾽ sA»qsB. Ibid. v» scripsi pro ze. Fecit etiam Dobraeus. 
Demonem et Callisthenem inter eos quos Antipater ut sibi 
traderentur postulavit commemorat Plutarchus V. Demosth, 
p. 896 e. De Callisthene confer ad Antiph. p. 14. — Vs. 8 
πλουτιεῖ CVL. πλουτεῖ ABP. — Vs. 9 quod libri post owo- 
φάγος. inserunt γὰρ delevit. Casaubonus. τοὺς λάρους εἶναι 
“Σύρους, i.e. ut lari, piscium avidissimi, prae Hyperide Syri 
sint, quos piscium fere esu abstinuisse neminem fugit: Cfr 
ad Menandri Fragm. p. 44. 

udi 


AHMOXATYPOI?*) 


Οὐδ᾽ ὁ Χαβρίου Κτήσιππος ἔτι τρὶς κείρεται, 
, - £j ' 2 , 3, , 
ἐν ταῖς γυναιξὶ λαμπρὸς ovx ἐν ἀνδράσιν. 


Athenaeus IV p. 108 ἢ, de Ctesippo, Chabriae filio, dig- 
serens: ΖΤιμοχλῆς δ᾽ ἐν Δημοσατύροις φησίν Οὐδ᾽ ὁ Xa- 
βρίου κτλ. Vs. 1 Χαμβρίου B. τρεῖς BP. De Ctesippo 
vide Menandri fragm. p. 127: χαὶ βάψομαι xai παρατιλοῦ- 
pos καὶ yevuoouat Κτήσιππος, ovx ἄνθρωπος, ἐν E 
χρόνῳ. Hinc in perditis et effeminatis hominibus memora-: 
tur a Libanio Orat. XIX p.500 D. et Aeliano H. A. III 2 
Cfr Wolfium Prol. ad Demosth. Lept. p. LIII. 


| 

Ἴ 

ΔΙΟΝΥΣΙΑΖΟΥ͂ΣΑΙ. | 

| Ὕ 

Ω τᾶν, ἄκουσον ἤν τί σοι μέλλω λέγειν. | 
ἀνϑιρωπός ἐστι ζῷον ἐπίπονον φύσει, $i 
xal πολλὰ λυπήρ᾽ ὃ βίος ἐν ἑαυτῷ φέρει, E 

. παραψυχὰς οὖν φροντίδων ἀνεύρατο 1 | 
6 ταύτας" ὁ γὰρ νοῦς τῶν ἰδίων λήϑην λαβών "T 
πρὸς ἀλλοτρίῳ ve ψυχαγωγηϑεὶς πάϑει, ἮΝ i 


| 
*) V. ad Hermippi fragm. vol. lI p. 396. | 
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ue ἡδονῆς ἀπῆλϑε παιδευϑεὶς ἅμα. 
τοὺς γὰρ τραγῳδοὺς πρῶτον, εἰ βούλει, σκόπει, 

β ὡς ὠφελοῦσι πάντας. ὁ μὲν wv γὰρ πένης 
10 πτωχότερον αὑτοῦ καταμαϑὼν τὸν Τήλεφον 

γενόμενον ἤδη τὴν πενίαν ῥᾷον φέρει, 

ὁ νοσῶν TL μανιχὸν " AAxu£ov! ἐσχέψατο. 

ὀφϑαλμιᾷ τις, εἰσὶ Φινεῖδαι τυφλοί, 

τέϑνηχέ τῳ παῖς, ἡ Νιόβη κεχούφικεν. 
1ὅ χωλός τίς ἐστι, τὸν Φιλοχτήτην ὁρᾷ. 

γέρων τις ἀτυχεῖ͵, κατέμαϑεν τὸν Οἰνέα, 

ἅπαντα γὰρ τὰ μείζον᾽ ἢ πέπονϑέ τις 

ἀτυχήματ᾽ ἄλλοις γεγονότ᾽ ἐννοούμενος 
| τὰς αὐτὸς αὑτοῦ συμφορὰς ἧττον στένει, 
| Athenaeus Vl p. 223 b: Τιμοχλῆς δ᾽ ὁ χκωμῳδιοποιὸς 
κατὰ πολλὰ χρησίμην εἶναι λέγων τῷ βίῳ τὴν τραγῳδίαν 
'φησὶν ἐν Διονυσιαζούσαις ἢ τῶν χτλ.  |dem locus apud 
᾿Βιοναθῦπι Floril. CXXIV 19 cum lemmaté Τιμοκχλέους, Vs. 1 
|Qoxw Stob. μέλλω Athen. quod non iniuria praefert Reisi- 
gius Coniect. p. 28. Pro ἢν fort. &v. — Vs. 4 Dindorfins recte, 
|ut videtur, quamquam repugnantibns libris, evevoezo, — Vs. 7 
fort, παιδευϑείς ϑ᾽ ἅμα. — Vs. 9 ὁ μὲν ὧν γάρ ABC. ὁ μὲν 
γὰρ ὧν PVL. ὧν μὲν γάρ Stobaeus. --- Vs. 10 αὑτοῦ CVL. 
αὐτοῦ AP. "Telephi Euripidei paupertatem bis verbis re- 
'spici apertum est. (€fr Horatius A. P. 96, Ennius apud 
|Leopard. Em. VIII 24. ut mittam Aristophanis locos notis- 
,simos. — Vs.11 pro7;ó7 Stobaeus οὕτω, — Vs. 12 Athenaeus 
ὁ ψοσῶν δὲ μανικῶς, "Tum ᾿““λχμέων᾽ Elmsleius ad Euri- 
pidis Bacch. 837. Athenaeus ᾿“λχμαίων᾽, Apud Stobaeum 
Voss. A. mp. AAxuéveva. 'Trinc. ᾿“λχμένονα. De forma 
|izutev supra p. 107 dixi. — γε. 18 ,,εἰσὶ Φινεῖδαι τυ- 
qoi (τυφλὸς B) ABCL, epit. Hoesch. et codd. Rom. et 
Hurald. εἰσὶ φινίδαι τυφλοὶ P. οἴσι φινίδε τυφλὸν V, 
quam scripturam ex vett, membr. memorat Casaubonus." 

Comoed. med, 88 
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Dindorfius. Apud Stobaeum corruptissime olim  edebatur 
ἴσιφον ἴδεν pro εἰσὶ Φινεῖδαι. Propius ad verum Voss, 
et Trinc. /oiqiv ἴδε, — Vs. 16 γέρων τις arvyci. Respicit 
Euripidis Oeneum. — Aristophanes Acharn. 417: μῶν ἐν οἷς 
Οἰνεὺς ὁδὶ “Ὁ δύσποτμος γηραιὸς ἠγωνίζετο; ubi vide scho- 
lia. — Vs. 18 ἄλλοις ys τ᾽ ἐννοούμενος P. — Vs. 19 αὗ- 
τοῦ VL. αὐτοῦ CP et Stobaeus. "Tum e Stobaeo scripsi 
ἧττον στένει, Athenaeus ῥᾷον φέρει. 


410NYZXOxZZ 


Ὃ δ᾽ 'Ayagrixóg Τηλέμαχος ἔτι δημηγορεῖ. 
οὗτος δ᾽ ἔοιχε τοῖς νεωνήτοις Σύροις. 

B. πῶς; ἢ Tí πράττων; βούλομαι γὰρ. εἰδέναι. 
.4. ϑανατηγὸν * * * χαλὴν χύτραν φέρει, 


Athenaeus IX p. 407 e: ὅτι δὲ καὶ τῶν δήμων ᾿Ἄχαρ: 
γεὺς ὁ T. ἡλέμαχος, ὁ αὐτὸς ποιητής ("Timocles) φῆήσιν ἐν. 
Διονύσῳ οὕτως 'O δ᾽ ᾿ἄχαρνιχός xrÀ. De "Telemacho il 
Acharnensi confer fragmentum ex Lethe fabula. Vs. 4 | 
καλὴν corrigunt χυάμων.  Ridebatur enim "Telemachus iste: 
ὅτι χυάμων χύτρας ἀεὶ σιτούμενος ἦγε Πυανέψια πορδὴν᾽ 
ἑορτήν. Sed neque ϑανατηγὸν intellego nec qua in re Te H 
lemachi cum novis servis similitudo sita fuerit perspici " 
Ceterum Telemachi ollam in proverbium abiisse docet Eusta: 
thius ad Odyss. p. 1394 26: παροιμία ἡ λέγουσα 7438) 
péyov χύτρα ἐπὶ τῶν διὰ πενίαν ἐν ὀσπρίοις ἢ à 
εὐτελέσιν ἐδεστοῖς πολυφαγούντων , οὐχ ἐκ τοῦ ᾿μηρικοῦ, 
εἴληπται ἥρωος, ἀλλά τινος ἀττιχοῦ Τηλεμάχου, Aga gvéug 
τὸν δῆμον. | 





ἍΝ ΡΣ NR 


x 3 N , 3 , ^ 
ἔπειτ᾽ ἐγὼ παράσιτον ἐπιτρέψω. τινὶ 


καχῶς λέγειν; ἥκιστα γ᾽" οὐδέν ἐστι γὰρ 
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ἐν τοῖς τοιούτοις χρησιμώτερον γένος. 
εἰ δ᾽ ἔστι τὸ φιλέταιρόν ἕν τι τῶν καλῶν, 
LJ « , - - LI , 

5 ἀνὴρ᾽ παράσιτος τοῦτο ποιεῖ διὰ τέλους. 
ἐρᾷς, συνεραστὴς ἀπροφάσιστος γίγνεται.᾿ 
πράττεις τι, πράξει συμπαρὼν Ó τι ἂν δέῃ, 
δίχαια ταὐτὰ τῷ τρέφοντι νενομιχώς, 
ἐπαινέτης ϑαυμαστὸς οἷος τῶν φίλων. 

10 χαίρουσι δείπνων ἡδοναῖς ἀσυμβόλοϊς. 
τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνητῶν; ἢ τίς ἥρως ἢ ϑεὸς 
3 , ^ , V , : 
ἀποδοκιμάζει τὴν τοιαύτην διατριβήν; 
ἵνα μὴ δὲ πολλὰ μαχραλογῶ δι᾽ ἡμέρας, 
, , 3 , - 
τεχμήριόν TU παμμέγεϑες otuat γ᾽ ἐρεῖν, 
15 ὁ τῶν παρασίτων ὡς τετίμηται βίος " 


γέρα γὰρ αὐτοῖς ταὐτὰ τοῖς τὠλύμπια 


| 
| 
| 
P νιχῶσι δίδοται χρηστότητος οὕνεκα, 


, - D 1 , , 
 σίτησις. οὐ γὰρ μὴ τίϑενταν συμβολαΐ,: 


πρυτανεῖα ταῦτα πάντα προσαγορέΐεται- 


Athenaeus VI p. 237 d: χαραχτηρίζει δ᾽ οὐκ ἀρρύϑμως 
τὸν παράσιτον ὁποῖός τίς ἐστε Τιμοχλῆς iv Δρακοντίῳ ov- 
τως "Entr' ἐγώ κτλ. Vs.  ἥχιστά γ᾽ οὐδέν. lta BP et 
|Schweighaeuserus in notis. Vulgo ἥκιστα οὐδέν. — Vs. 8 


ἐν τοῖς τοιούτοις. Haec ad aliquid, quod praecessit, refe- 





!renda esse recte statuit Schweighaeuserus. — Vs. 4 τὸ de- 


| betur Casaubono. — Vs.6 ante Dind. γένεται et vs. 7 πράσ- 
σεις. P πράξει rs πράττει. — Vs. 8 ταὐτὰ L. ταῦτα PV, 


|— Vs. 10 B ἢ συμβόλοις pro ἀσυμβόλοις. Ceterum. haec 
|obiiciuntur ab aliquo qui odissef parasitos: a£, inquit, nullo 


8140. cum sumtu convivantur. Oratio tamen paullo abruptior 

,€8t; ac vereor ne versus exciderit, cuius in fine haec verba 

fuerint τάχ᾽ ἂν λέξαις ὅτι vel ἴσως λέξεις ὅτι. — — Vs. 11. 

Haec vulgo sine distinctione continuantur τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνη- 

τῶν ἢ τὶς ἥρως ete. sententia contraria ei, quae necessario 
988 * 
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requiritur. [taque distinxi τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνητῶν ; scil. χαίρει 
δείπνων. ἡδοναῖς ἀσυμβόλοις. Quibus iam aptissime sequentia 
inferuntur: ἢ τίς ἥρως ἢ ϑεὸς ἀποδοκιμάζει τὴν τοιαύτην 
h. e. ἀσύμβολον, διατριβήν; --- Vs. 18 ante Grotium ἵνα 
δὲ μή. — Vs. 16 τὠλύμπια. BPV τὰ ὀλύμπια. L τ᾽ ὀλύμ- 
πια. --- Vs. 17 οὕνεχα Dindorfius: libri εἵγεχα.  Óbid. verba 
χρηστότητος οὕνεχα ex solenni decretorum formula dicta. 
sunt, cuius plurima prostant in titulis exempla. —- Vs. 18 
σύμβολον C. Ceterum haud inutilis est adnotatio Casauboni, 
Inest in hac argumentatione (vs. 16—19) acumen sophisti- | 
cum: Vis scire, ait, quanto in pretio sint parasiti? cogita . 
eundem haberi honorem virtutis ergo parasitis, qui habetur | 
Olympionicis: τὴν σίτησιν nempe et victum de alieno. Pot- 
erat obiici res dissimiles componi, quia parasiti quidem in ἢ 
privatorum aedibus ossum alienum rodant, at Olympionicae . 
in Prytaneo cibum capiant publicum. 1t iste obviam et in| 
loco ullum momentum esse negat: nam et vulgo illa omnia | 
loca censeri prytanea ac solita nominari, ubi convivari lic | 
nullis collatis symbolis." Postremo tamen versu nescio am 
.scribendum sit προσαγορευτέον. 1 


——— 
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EIIXTOA.A.:. i 

I. i 

Οἴμοι χαχοδαίμων, ὡς ἐρῶ, μὰ τοὺς ϑεούς, ti 
Τιϑύμαλλὸς οὐδεπώποτ᾽ ἠράσϑη φαγεῖν Ἷ 
οὕτω σφόδρ᾽, οὐδὲ Κορμὸς ἱμάτιον λαβεῖν, 1 ] 
οὐ Νεῖλος ἄλφιτ᾽, οὐ Κόρυδος ἀσύμβολος ! id 


χινεῖν ὀδόντας. * E | 


Athenaeus VI p. 240 e. de Tiihymallo parasito comico-| 
rum testimonia apponens: Τιμοχλῆς δ᾽ ᾿Επιστολαῖς Οἴμοι 
κακοδαίμων χτλ. β.8 pro οὕτω B οὕτως. Ibidem Kógiiog. 
Dindorfius ex P. Vulgo Κορμός. — Vs. 4 Νεῖλος. A velo 
Aog (sic). BP γεῖλλος. Eundem hominem simul cum Corydo.. 
commemorat Euphro Musis vs. 6. Tbidem ante Casaub. ἀλη 
qírov pro ἀλᾳιτ᾽ ov. kd 


| 


"T 


| EIILXTOAAI. 5917 
A od 
'O δΔημοτίων δὲ παραμενεῖν αὑτῷ δοχῶν 
| τἀργύριον οὐχ ἐκείδετ᾽, ἀλλὰ mopgétoeqev 
| τὸν βουλόμενον, ὁ Χαιρεφῶν uiv παντελῶς 
' οἴχαδε βαδίζειν ᾧετ᾽, ὦ ταλάντατος. 
ὅ χαὶ μὴν ἔτι τοῦτ᾽ ἔστιν ἄξιον μόνον, 
τὸν παραμασήτην λαμβάνει δίκρουν ξύλον" 
οὔτ᾽ εὔρυϑμος γάρ ἐστιν οὔτ᾽ ἀχρήματος. 


Athenaeus VI p. 248 b: Τιμοκλῆς δ᾽ ἐν ᾿Επιστολαῖς 
xai ὡς dnuoriov. τῷ ἀσώτῳ παῤασιτοῦντος αὐτοῦ (Chae- 
| rephontis) ὠνημονεύει' Ο Δημοτίων zr2. Με. 1 ante Schweigh, 
παραμένειν. -- Vs. 4 oixaós βαδίζειν. (Tam familiariter 
| Chaerephon ad Demotionem itabat cibi sumendi gratia quam 
si domum ad se iret. lta recte Casaubonus. Tum ,wer' V, 
ὥετο BP. 9e ' L. ὦ ταλάντατος ΒΡ, ὠταλάντατοςΥ, et si- 
! mili quodam modo videtur in A. ὁ ταλάντατος L." Dindor- 
| fius. Eo auctore seripsi ὦ ταλάντατος. Sed aliud quid Jatet. 
— Vs.$ Toupius ad scholia Theocr. VIII 51 tentabat τοῦτ᾽ 
οὐκ ἔστιν, quod probans Schweigh. vs. 6 coniiciebat τὸ πα- 
᾿ραμασήτην λαμβάνειν δίκρουν ξύλον; monne hoc ipsum 
| etiam per se indignum facinus est? nempe τὸ λαμβάνειν 
δίχρουν ξύλον, hominem furciferum pro mensae sodali ad- 
| sumere? Ita enim interpretabatur cum Toupio δίκρουν ξύλον, 
|euius etiam vs, 7 probat coniecturam ἀγράμματος, h. e. 
᾿στιγματίας, pro ἀχρήματος.  Apertum est haec omnia aut 
| , dicendi usui repugnare aut temere et pro lubitu ficta esse. 
| venia postremo pro Zap&ves δίχρουν B. habet λαμβαδίχρουν. 





| 
' 


EHIXAIPEKAKOZX ὦ 


* Ayvoo&y ἰδεῖν εὔοιψον εὐ Uy i 
709 Uowov εὐποροῦντι μὲν 


«t e , 9» 3 , 
| ἥδιστον, ἂν δ᾽ ἀπορῇ τις ἀϑλιώτατον. 





*) V. supra ad Anaxandr. p. 199. 
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ὁ γοῦν Κόρυδος ἄχλητος, ὡς ἐμοὶ δοχεῖ, 
γενόμενος ὠψώνει παρ᾽ αὑτὸν οἴκαδε. 
5 ἦν δὲ τὸ πάϑος γελοῖον, οἴμοι, τέτταρας 
χαλκοῦς ἔχων ἄνϑρωπος, ἐγχέλεις ὁρῶν 
ϑύννεια νάρχας χαράβους" ἡμωδία. 
χαὶ ταῦτα πάντα μὲν περιελϑὼν ἤρετο 
ὁπόσου, πυϑόμενος δ᾽ ἀπέτρεχ᾽ εἰς τὰς μεμβράδας. 


Athenaeus Vt p. 241a: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Corydi 
parasiti) Τιμοχλῆς ἐν ᾿Επιχαιρεκάχῳ οὕτως 'Ayog&v ἰδεῖν 
xvÀ. 8.4. ὠψώνει Schweighaeuserus pro ὀψωνεῖ, Verte lo- 
eum ita: pisces emebat ad se domum ferendos. Verba παρ᾽ 
αὑτὸν et οἴκαδε, ut passim similia, ἐκ παραλλήλου sunt posita, 
Abusus sum h.l. supra p.498. — Ὑ5, ὅ τέσσαρας B. — γε. Ἵ 
ϑύννεια €. ϑυννεῖα VL. ϑυννία P. Ibid. ἡμωδία pro: ἠμώδία, 
Casaubonus. — Vs. 8 πάντα μέν. P πάντα "uév, in quo 
πάντη μὲν qo videtur Dindorfio. μὲν a cod. B abest, : 
Vs. 9 ἀπέτρεχ᾽ εἰς Casaubonus. ἀσποτρέχεις ABP. ἀποτρέχ | 
εἰς C. ἀπότρεχ᾽ εἰς VL. τὰς μεμβράδας (B μεμβάδας ' 
de illa fori piscatorii parte, ubi membrades, vilissimum 
'scium genus, veneunt, recte $nterpretatur. Selwveighaemeenti 
cll, Piersono: ad Moer. p. 351. 






"ας πῃ»... 


mj 





poppe A203 


j I. 
Οὐκοῦν κελεύεις νῦν ue πάντα μᾶλλον ἢ. 


edt RT χοὸς Rin 


τὰ προσόντα φράζειν, πάνυ γε δράσω τοῦτό σοι, 


B. καὶ πρῶτα μέν σὸν παύσεται Δημοσϑένης 


---- 


ὀργιζόμενος. .4. ὁ ποῖος; B, ὁ ποῖος; ὁ Βριάρεως, 


ον 


ὁ τοὺς χαταπέλτας τὰς τὲ λόγχας ἐσϑίων, 





μισῶν λόγους ἄνϑρωπος, οὐδὲ πώποτε 


ἀντίϑετον εἰπὼν οὐδέν, ἀλλ᾽ "Aon. βλέπων, 


ἩΡΩΕΣ. ὅ99 


Athenaeus VI p. 224a. de Demosthenis lusu in verbis 
δοῦναι et ἀποδοῦναι comicorum exempla afferens: Τιμοχλῆς 
| 9' ἐν Ἥρωσιν Οὐχοῦν κτλ. Υ8.1 κελεύεις νῦν μὲ τὰ πάντα 
ΑΒ. χελεύειν νῦν μετὰ πάντων P. χέλευε νῦν τὰ navra VL. 
| χελεύεις νῦν μὲ πάντα Elmsleius ad Acharn. 963. Dindor- 
᾿ ius. — Ws. 4 ὁ ποῖος; DB. ὁ ποῖος; lta correxi jam olim 

| Curis crit. p. 224. Libri ὁποῖος semel. Recepit emendatio- 
| iii nostram Dindorfius. Eandem postea fecit Dobraeus Adv. 
Ἢ p. 309. Mira commentus est Elmsleius. Pro Βριάρεως 
Ἰηροηΐοβα Dindorfius βριαρὸς scripsit. Non ausim tamen 
lice librorum lectionem, quum Timocles in huius nominis 
[eei constantem Homeri et Hesiodi usum, qui tribus 
[p syllabis efferunt, sequutus esse videatur. Si quid ta- 
men mutandum est, fortasse Βριαρεὺς scribendum. Ceterum 
| Briarei nomine similiter usus est Thecophytattus Epist. I: 
᾿ἐγώ τὲ κοινὸν ἔχειν πρὸς τὸν δῆμὸν δέχσμων, ὅσγε οὕτως 
αὐτὸν πέφριχα τὸν Βριάρεων, ὥστε καὶ ἄστρα σημαίνε- 
σϑαι. — Vs.9 λόγχας ἐσθίων. Cfr Mnesimachum Philipp. I: 
Ἐ τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἠχονημένα. V. δὰ Hermippi Moer. 
1, 8 p. 897, — Vs. 6 Elmsleius μεσῶν λόγους τ᾽ ἄνϑρω- 
πος. Ceterum et hoc et quod continuo de antithetis a De- 
;mosthene vitatis infertur per ironiam dici apertum est, 








lH. 
"Qc δ᾽ ἦν ἠρμένη 





βίου MESI πολεμία λιμοῦ, φύλαξ 

φιλίας, ἰατρὸς ἐχζλύτου βουλιμίας, 

τράπεζα. D. περιέργως ye νὴ τὸν οὐρανόν, 

ἐξὸν φράσας τράπεζα συντόμως. 
Athenaeus X p.455 f. de figurato dicendi usu disserens: 
Ῥιμοχλῆς δ᾽ ἐν Ἥρωσιν Ὡς δ᾽ ἦν zt2. Cfr Eustathius ad 
Θὰ. p. 1586 20. Vs. 4 yc a Casaubono additum. — Vs. à 


τράπεζα BC. τράπεζαν PVL. Grotius Excerptis p. 693 teu- 
tabat φράσαι σοι τὴν τράπεζαν. 
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IKAPIOI. XATYPOI. ἃ 

lta haec fabula dicitur ab Athenaeo loco ad Fragm. w | 
adscripto: duobus reliquis locis idem simpliciter '/[zcotot, 
Videri duplicem fabulae recensionem fuisse, quarum altera . 
᾿Ικάριοι αἰίοτα ᾿Ιχάριον ἢ σάτυροι inscripta. fuerit, indicavi 
Hist. crit. p. 429. Nec spernendum eius sententiae argus 
mentum praeberet fragmentum III, si id ad Harpalicam pe: 
cuniam spectare certo constaret. Ad titulum fabulae quod. 
attinet, priorem eius partem qui explicem non habeo. Num. 
forte piscium helluones eo nomine significare voluit poeta? 
Eustathius ad Hom. p. 906 8: "[xagog ἰχϑυόεσσα — ἐκα- 
λεῖτο διὰ τοὺς ἐχεῖ πολυπληϑεῖς ἰχϑῦς, Cfr Stephanus Byz, 
v. Ἴκαρος, Sed fortasse de Atticis Icariis (Phot. p. 105 17) 
cogitandum. De σάτυροι fabularum titulo satis frequenti di- 


ctum est Hist. crit, p. 996. d 
! ! 

" Avvrog ἃ παχὺς πρὸς Πυϑιονίκην ὅταν | 
ἐλϑὼν φάγῃ τι" χαλεῖ yag αὐτόν, ὡς φασιν, » 
ὁπόταν Χαιρεφίλου τοὺς δύο σκόμβρους ] 

; 


ξενίσῃ μεγάλους ἡδομένη. 


II. i 
Ἢ Πυϑιονίχη δ᾽ ἀσμένως σὲ δέξεται, 
χαί σου κατέδεται τυχὸν ἴσως ἃ νῦν ἔχεις 
λαβὼν παρ᾽ ἡμῶν δῶρ᾽ " ἅπληστός ἐστι γάρ. 
ὅμως δὲ δοῦναί σοὶ xéAevaov σαργάνας | 
ὅ αὐτήν" ταρίχους εὐπόρως γὰρ τυγχάνειν ji 
ἔχουσα καὶ σύνεστι σαπέρδαις δυοῖν, Ἵ 


δ τ -» 2 f T^. : T , Al 
χαὶ ταῦτ᾽ ἀνάλτοις καὶ πλατυρρύγχοις τισίν, i 
b ἥ 


Athenaeus VIII p. 339 d: Πυϑιονίκην δέ φησι ( Διὶ: 
phanes ) φιληδεῖν ταρίχῳ, ἐπεὶ ἐραστὰς εἶχε τοὺς Xo 
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lie TOU ταριχοπώλου υἱούς, τὡς Τιμοχλῆς ἐν ᾿Ιχαρίοις *) 
φησίν "Ἄνυτος --- ἡδομένη. χαὶ πάλιν Ἡ Πυϑιονίκη χτλ. 
lu primo fragmento pro q«oiv AB habent φησίν. Tum 
ὁπόταν pro ὁππόταν dedit B. Pro μεγάλους, quod ineptum 
est scombrorum, minutorum piscium , epitheton, Casaubonus 
pom μεγάλως. Numeros fragmenti Hermannus Opusc. I 
!p. 91 ita describendos suspicatur: 

.0. . "Avvróg ϑ' ὁ παχὺς πρὸς Πυϑιονίκην 

ὅταν ἐλϑών τι φάγῃ" 

χαλεῖ γὰρ αὐτόν, ὡς φασ᾽, 

ὁπόταν Χαιρεφίλου 

τοὺς δύο σκόμβρους ξενίσῃ, 

μεγάλοις ἡδομένη. 
ut primus versus contineat reliquias anapaestici tetrametri. 
Ad anapaesticos numeros Hermannus olim etiam alteram 
fragmenti partem revocabat: 

ὡς φασ᾽, ὁπόταν δύο Χαιρεφίλου 

σχόμβρους ξενίσῃ μεγάλ᾽ ἡδομένη. 
Anytum cum παχὺν dicit, dubitari potest obeswm an opulen- 
| tum significare voluerit poeta. Σχόμβρους autem vocat 
| Chaerephili filios eodem sensu quo in altero fragmento 
|; lidem dicuntur τάριχος et σαπέρδαι, quae stultorum homi- 
| num sunt convicia. "V. Casaubonus ad h.l. et ad Athen. ΠῚ 
p. 1196. Ceterum confer Alexin Epidaurio p. 413: οὖς 
| XChaerephili filios) xoi Τιμοκχλῆς |t00v ἐπὶ τῶν ἵππων δύο 
᾿σχόμβρους ἔφη | iv τοῖς σατύροις εἶναι, ad quem locum 
| vide quae notavimus, [ἢ altero fragmento vs. 2 χατέδεται 
| ABPV., κατεδεῖται L.. Pro τυχὸν B habet τυχεῖν, — Vs. 4 σαρ- 
| gàvoc, sportas salsamentis onustas, Porsonus, Libri σαργα- 
| ψίας. ldem ws. 5 recte post αὐτὴν incidit et ταρίχους ad 
sequentia traxit, Vulgo αὐτὴν ταρίχούξι ut ταρίχους a σαρ- 
| y&vag pendeat, — Vs, 6 σύνεστις απέρδεις A. — Correxit 
, Sealiger. Caeterum haec ad eundem hominem dici videntur, 
, ad quem proximum fragmentum spectat. 


—————— — ra 


---:ὖΨ] AM ap dq 








σι. Libri INwoxhas ἐν ᾿Ακαρίοις, Correxit Casaubonus. 
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ἐφ 

ΠῚ. v" 

Tov τ᾽ ἰχϑυόρρουν ποταμὸν Ὑπερείδην πέρα, P^ 

ὃς ἠπίαις φωναῖσιν ἔμφρονος λόγου Ἢ 
κόμποις παφλάζων ἠπίοις πυκνώμασιν μὴ 
πρὸς πᾶν δύσας ἔχει, L 


T. 


μισϑωτὸς ἄρδει πεδία τοῦ δεδωχότος. 


Athenaeus VIII p. 312a: καὶ ᾿ Ὑπερείδης δὲ ὁ ῥήτωρ. 
ὀψοςάγος ἦν, ὡς φησι Τιμοκλῆς ὁ κωμικὸς ἐν Δήλῳ, διη- 
γούμενος τοὺς παρὰ “«Αρπάλου δωροδοκήσαντας. γράφει δ᾽ 
οὕτως Δημοσϑένης --- «Σύρους. καὶ ἐν ᾿Ικαρίοις δὲ ὁ αὐτὸς 
ποιητής φησι Τὸν τ᾽ iyÓvóggov» κτλ. Υϑ. 1 ἰχϑυόρρουν 
AC οἱ. epit. Hoesch. ἐχϑυόρρον BPVL. Quae sequuntur 
πέρα ὃς ἠπίαις, ita emendavit lacobsius. Vulgo πέρασον au- 
πίαις.  lacobsii vestigiis insistens Dobraeus Adv. Il p. 318 | 
pro πέρα scripsit περᾷς, quod minus aptum videtur. Idem | 
lacobsius recte monere videtur inesse his versibus parodiam l 


loci Aeschylei Prom. 728 sq.: ZI 
ἥξεις δ᾽ ὑβριστὴν ποταμὸν οὐ ψευδώνυμον, x 
ὃν μὴ περάσῃς" οὐ γάρ ἐστιν εὔβατος. T 


Eosdem versus qui comparavit Hermaunus Opusc. I p. 9l. 
pro ἡπίαις coniicit ἑππέαις, sesquipedalibus prudentis sermo-- | 
nis vocibus ampullas strepens temere stipatas. Tertio enim | 
versu γηπίοις scribendum suspicatur. Ex libris nibil divers | 
sitalis enotatum est, nisi ex B πεφλάζων pro: παφλάζων, et i 
ex PVL ἡπίοις pro ἠπίοις. Dobraeus tentat. χομψὰς Ana. 
φλάζων αἱμύλοις πυκνώμασιν, versutis strophis. —. Vs. €| 
πρὸς πᾶν δύσας Schweighaeuserus pro προσπανδύσας. Vere. 
sum Dobraeus íta redindegrabat: πρὸς πᾶν ἀναιδεύααιτ᾽ ἄν, 
εὐφυῶς T ἔχει μισϑωτὰς ἄρδειν xrÀ. Hermannus autem ; 
Sie: πρὸς παντὸς ὅστις χουσὸμ ἐνδυσᾶς ἔχῃ, in cuiusvis gra- 
tiam qui aurum immerserit, Videri enim poetam iis qui cau- : 

sas suas bene agi velint, suadere ut corrumpant Hyperidem. | 
Ea perelegans emendatio est, nisi quod ἐνδῦσαι dubito: 
num immergere significare possit. Hyperidem, sed iniuria |. 
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ut puto, a Timocle numerari in iis quos Harpalus pecunia 
'eorruperat, vidimus in fabula Delo vs. 7. Nostrum tamen 
fragmentum ad Harpalicam pecuniam referri vix potest. Eo 
| enim tempore, quo Harpalus Babylone profugus Athenas 
pervenerat (Olymp. €CXIII 3), Pythionice, Fragm. 1 et II 
commemorata, quam Harpalus, Alexandro in India bellum 
|» gerente, Athenis Babylonem arcessiverat, iam dudum in ipsa 
Babyloniorum urbe supremum diem obierat. V. Diodorus 
|Sic. XVII 108 et Thenpompus apud Athen. XIII p. 595a. 


RT No e IV. 

| Ὥστ᾽ ἔχειν οὐδὲν παρ᾽ ἡμῖν" XCTI δ᾽ ἀϑλίως 
πρῶτα μὲν σχληρῶς καϑεῦδον, εἶτα Θούδιππος ὁ λέων 
παντελῶς ἔπηξεν ἡμᾶς, εἶϑ᾽᾽ ὁ λιμὸς ἥπτετο. 

ἐφέρετο πρὸς Δίωνα τὸν διάπυρον" ἀλλὰ γὰρ 


I 
᾿ 
] 3 1 * * 4 * 
|. οὐδ᾽ ἐχεῖνος οὐδὲν siye. ^ πρὸς δὲ τὸν χρηστὸν δραμὼν 
|^ Τηλέμαχον ᾿“Ιχαρνέα σωρὸν vs κυάμων χαταλαβὼν 

| épnácag τούτων ἐνέτραγον. ὁ δ᾽ ὄνος ἡμᾶς ὡς ὁρᾷ, 


[ὡσπερεὶ] Κηφισόδωρος περὶ τὸ βῆμ᾽ ἐπέρδετο. 


|^ cAthenaeus IX. p. 407 f. de Telemacho Acharnensi dis- 
| serens allato Timoclis loco e θοῦ ita pergit: ἐν δ᾽ ἼἼχα- 
Ino σαεύροις *) φησίν "Qoc' ἔχειν — περὶ τὸ Bu ἐπέρ- 
|! ero, ἐκ τούτων δῆλόν ἐστιν ὅτι ὁ Τηλέμοϊχθξ κυάμων γύ- 
ἴτρας ἀεὶ σιτούμενος ἦγε Πυανέψια πορδὴν ἑορτήν. Vs. 1 
|| οὐδὲν pro οὐδεὲν Schweighaeuserus. - - Vs. 2 χαϑεῦδον 
.|lacobsius Animadv. p. 216. Libri χαϑεύδω. Idem pro ὁ 
| [ dee tentat qAéwv, multa inepte garriendo frigore me per- 
|Cussit, quem usum verbi πηγνύναι doete illustravit, Sed 
ἢ λον pro φλυαρεῖν mon dici potest. Ργδοβίαί his. Bergkii 
' coniectura, qui locum ita refingebat : uo)! ὁ Θουδίππου 
᾿ Κλέων παντελῶς ἔπηξεν ἡμᾶς, tum vero frigus me vera- 


| vit, pro ipso frigore ludibrii causa Cleonem a poeta nomi- 
| 


| 





Ἢ Vide supra p. 600, 
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natum existimans. —Cleonem autem intellegit eum, in quem 
Isaeus composuit orationem de Astyphili hereditate, in qua 
Cleo disertim Thudyppi filius vocatur, e.c. $17 aliisque locis, 
Mihi scribendum videbatur: εἶτα Θούδιππος βδέων παντε- 
λῶς ἔπνιξεν ἡμᾶς. 'Thudippus autem fortasse is est, quem 
Athenienses postea Olymp. CXV 3 simul cum Phocione sup- 
plicio affecerunt.. V. Plutarchus V. Phoc. 35, qui eundem 
commemorat Apophth, p.189 B. — Vs.4 ἐφέρετο. Herman- 
nus Opusc. I p.52 tentat εἶτ᾽ ἐφέρετο. ^At sententia requirit 
ἐφερόμην. Paullo melius igitur. lacobsius εἶτ᾽ ἐφείῤπον. For- 
tasse scribendum ἐφερόμεσϑ'᾽ οὖν. — Vs. δ χρηστὸν dicit fort. 
fatuum. VN. Ruhnkenius ad "Tim. p. 132. --- Vs. 7 ἐνέτρα- 
yov Dindorfius ex B. ἀγέτραγον PL. «vérgov V. MHerman- 
nus ἂν ἔτραγον. — Vs. 8 artieulum, qui vulgo ante Krqa- 
σόδωρος legitur, cum BP delevi, et lacunam explevi addito 
ὡσπερεί, Bergkius ὡς ὄνος addebat, quod nescio an attice 
ὥσπερ ὄνος dicendum sit. .De Cephisodoro oratore v. Ruhn- 
ken. Hist. crit. orat. p. LXXXII. . Commode affert Bergkius 
Harpocr. p. 171: Κηφισόδωρος — κεχωμῴδηται δὲ. οὗτος 
ὡς ὑνώδης. ldem verba περὶ τὸ βῆμα ad Cephisodorum 
potius quam ad Telemachum spectare recte monuit. Quae 
subiiciuntur 'Timoclis fragmento verba, fortasse et ipsa ex 
poeta aliquo comico ducta sunt. Numeros quidem facile 
restituas : ἀεὶ | κυάμων χύτρας σιτούμενος Πυανέψια | πορ- 


δὴν ἑορτὴν γέ. | ! 
ἡ 

i 

KAY Nf Qi 

Ἤδη. προσενήνεχται, τί μέλλεις; σπεύδετε, 4 

ὦ ἐᾶν, ἁ yàp Τιϑύμαλλος οὕτως ἀνεβίω 3 
κομιδῇ τεϑνηχώς, TOV ἀν᾽ ἀχτὼ τοὐβολοῦ m | 
ϑέρμους μαλάξας, οὐκ ἀπεχαρτέρησε γὰρ E 
ἐχεῖνος, ἀλλ᾽ ἐχαρτέρησ᾽, ὦ φίλτατε, Ἢ 


πίνων. 
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Athenaeus VI p. 240 d. de Tithymallo parasito disse- 
rens: TiuoxAjs — | Καυνίοις Ἤδη προσενήνεχκται κτλ, Vse.] 

μέλλεις lacobsius pro μέλλει. lbid. malim σπεῦδε δή. Quam- 
guam enim ὠ τᾶν recte de pluribus dicitur, hoc loco tamen, 
quum unus tantum compellari videatur, singularis requiritur. 
- Vs. 2 pro οὕτως lacobsius ὄντως. Si quid mutandum, 
malim οὗτος cum Dalecampio. Sed οἵτως est ,,cum fecisset 
quod te nunc facere iubeo." — Vs. 3 τῶν ἀν᾽ ὀχτὼ Casau- 
Cm Libri ἂν ὀχτώ. Quamquam qui sint illi lupini quo- 
rum octo obolo constant, cum Schweighaeusero ignorare me 
fateor. Omnino totum illud de emolliendis lupinis non in- 
lellego. — Vs. 4 ϑερμούς P. Tum ante Dindorfium vel 
Schweigh. ἀποχαρτέρησε. Β ἐπεκάρτερησε, — Ws. 5 ἀλλ᾽ 
ἰκαρτέρησ᾽ om. B. ἐχαρτέρησ᾽ P. ἐχαρτέρησεν VL. In ver- 
bis ἀπουχαρτερεῖν et χαρτερεῖν similiter lusit Lysippus fab. 
inc. Π 10: ὥστε μᾶλλον ἂν ϑέλειν ἀποχαρτερεῖν ἢ τοῦτ᾽ 
ἀχούων καρτερεῖν. Pro πίνων suspicabar πεινῶν,  Tithy- 

alli paupertatem ridet Alexis Olynth. 11 3: τοῦτο δὲ δέ- 
δοιχ᾽ ὁ ϑάνατος τὸ γένος (τῶν πενήτων) ὡς φασιν μόνον" 
ὑ γοῦν 1 ἐϑύμαλλος ἀϑάνατος περιέρχεται. Arlstophon Py- 
tha. Ι in: πρὸς μὲν τὸ πεινὴν ἐσϑίειν rt μηδὲ ἕν γόμιξ᾽ 
ὑρᾶν Τιϑύμαλλον, Antiphanes Tyrrheno p. 122: λέγεις ἔσε- 


σϑαι τὸν Τιϑύμαλλον πλούσιον. 
I 


2 x. Ξ 


KENTAYPOX H ΔΕΞΆΜΕΝΟΣ. 5) 
Τιϑύμαλλον αὐτὸν καὶ παράσιτον ἀποκαλῶν. 


Athenaeus VI p. 940 ἃ, de Tithymallo parasito disse- 
rens: Τιμοχλῆς Kevravoo ἢ Δεξαμενῶ Τιϑύμαλλον κτλ, 
Ad indicem fabulae cfr Apollodorum 11.5 5: 'HoexAgé δὲ 
εἰς "QAevoy πρὸς Δεξαμενὸν ἧκε κἀχεῖ χατῴζχει. καὶ κατ- 
ἐλαβὲ rovrov μέλλοντα δι᾽ ἀνάγκην vyoreveev Evovtiwvi 





*) V. Hist. crit, p. 429, 
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Κενταύρῳ Μνησιμάχην τὴν Óvyoríge. | Ἐκ quo :conii- 
cere licet etiam Haveulis ἣν Timoclea fabula magnas par- 


tes fuisse. T 


ΚΌΝΙΣ ἡ ἄγ X. ΝΣ 





' , 3 : 5» 9 da adi 
Jlarato τ᾽ ἴσον ἴσῳ ποτηρίοις : 


μεγάλοις ἅπασαν τὴν ἀλήϑειαν φράσαι. ; 


Athenaeus X p. 480 f. de variis vini miscendi generibus 
disserens: ἴσον ἔσῳ δὲ Τιμοχλῆς ἐν Κονισάλῳ Πατάξω κτλ. 
Dindorfius coniiciebat παταξάτω τις ἴσον... Formula ἴσον 
ἴσῳ absolute utitur etiam Sophilüs Enchir. p. 581. συνεχὴς 
ἄχρατος ἐδίδοτ᾽ ἴσον iow. Et sic passim. .De πατάσσειν 


ποτηρίοις dixi ad Eubuli inc. fab. VI 8. : * 
n 
| 

4 H 6 Ἢ: Li 
Μετὰ τοῦτον αὐτῷ Τηλέμαχος συνετύγχανγεν, 1 
καὶ τοῦτον ἀσπασάμενος ἡδέως πάνυ I 


| 
ἔπειτα ογρῆσόν μοι σύ, φησί, τὰς χύτρας | 
ἐν alow ἦψες τοὺς χυάμους." καὶ ταῦτά τὲ 

εἴρητο καὶ παριόντα Φείδιππον πάνυ 

τὸν Χαιρεφίλου πόρρωϑεν ἀπιδών τὸν παχὺν 


* , , 
ἐπόππυσεν, εἰτ᾽ ἐκέλευσε πέμπειν σαργαᾶνας. 


Athenaeus IX p. 407a. de Telemacho Acharnensi, n: 
barum amatore eximio, disserens: T'uoxAZg — £v μὲν dpi 
ματι ήϑῃ quot Μετὰ τοῦτον χτλ. Vs. 1 αὐτῷ AB. αὖ 
καὶ L. πος Vs.: 4 libri ἐν eig. συνῆψας. Conieoturam mean 
ἐν αἷς σὺ γ᾽ ἥψας vel ἐν αἷσιν "es commemoravit. Din 
dorfius. Verum etiam aoristi forma ἥψας prorsus insolita 
est, pro qua recte Dindorfius jzwtg scribi voluit. ld sequu-. 
ius sum. — Vs. 5 εἴρητο et (είδιππον pro εἴρηται et qi 
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ἱλίππον Porsono debetur. De Philippo $alsamentario cele- 
;berrimo v. Alexin Athenaei III p. 190}. Cfr Th. Bergkius 
in Epistola ad Schillerum p. 156. Pro πάνυ nescio an πά- 
λὲν scribendum sit. 


MAPAOQ2NIOI. 


(^. "Ügov τὸ μεταξὺ μετὰ κορίσχης ἢ μετὰ 
] χαμαιτύπης τὴν νύχτα κοιμᾶσϑαι, βαβαί. 
ἡ στιφρότης, τὸ χρῶμα, πνεῦμα, δαίμονες, 
τό τὲ μὴ σφόδρ᾽ εἶναι πάνϑ᾽ ἕτοιμα, δεῖν δέ τι 
ἀγωνιᾶσαι καὶ ῥαπισϑηναί τε χαὶ 
πληγὰς λαβεῖν ἁπαλαῖσι χερσίν" ἡδύ γε 
νὴ τὸν Δία τὸν μέγιστον. 

Athenaeus XIII p. ὅ70 f: ἢ ἥδιστόν ἐστέ σοι, ὡς ἐν 
᾿“Μαραϑωνίοις φησί Τιμοχλῆς “Ὅσον χτλ. Vs. 1 pro ὅσον 
legebatur ϑεόν. Correxit lacobsius. — Vs. 4 scripsi τό τε 
pro τό. Tum δέ τε Porsonus. Vulgo δ᾽ ἔτι. — Vs.9 τε xai 
acobsius pro ys xai. Attigit Timoclis locum Ruhnkenius 
Epist. erit. I p. 71. 





| 
| N'E 41P A. 

B? 
' AAA. ἔγωγ᾽ ὁ δυστυχὴς 
, Φρύνης ἐρασϑείς, ἡνίχ᾽ ἔτι τὴν κάππαριν 
συνέλεγεν οὔπω τ᾽ εἶχεν ὅσαπερ νῦν ἔχει, 
πάμπολλ᾽ ἀναλίσχων ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῆς ϑύρας 


ἀπεχλειόμην. 


Athenaeus XIII p. ὅ67 e: διὸ χαὶ Ognvov τις αὑτὸν 
παράγεται ὑπὸ Τιμοχλέους ἐν Νεαίρᾳ ᾿Α4λλ᾽ ἔγωγ᾽ κτλ. 
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Ve. 2 ἡνίκ᾽ ἀτὶ B. --- Vs. 8 οὔπω τ᾽. A. οὔποτ᾽ VPL. 

Eundem vereum respicit Athenaens XIII p. 691 d; εἴρηκε δὲ 

περὶ τοῦ πλούτου αὐτῆς (Phrynae meretricis) Τιμοχλῆς ὁ 

κωμιχὸς ἐν Νεαίρᾳ. ἢ & 
lI. 


» y» * , - ὃ 3 , » 
ἔπειτα διὰ τε ταῦτ ἀναρίστητος wv. 


Βυΐάαθ,᾿ “νάρωστος μᾶλλον ἢ ἀναρίστητος — Τιμο-. 
κλῆς “Νεαίρᾳ βπειτα διά τε ταῦτ᾽ ἀναρίστητος ὧν. Libri 
γνεαράν, pro quo Νεαίρᾳ reponendum esse primus monuit 
Leopardus Emend, XIX 7. Pro διά τὲ, quod sane cor- 
ruptum est, Bernhardius διά γε. 


OPEXTAYTOK A4EIAILX. í 
Περὶ δὲ τὸν πανάϑλιὸν i 
1 


εὕδουσι γρᾶες, ΝΝάννιον, Πλαγγών, ὔκα, 
Τνάϑαινα, Φρύνη, Πυϑιονίχη, Μυρρίνη, il 
Xovote, KoveAMe, “]ερόκλεια; "onaoiy, ᾿ ii 


Athenaeus XIII p. 567e: xal ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δ' 
᾿Ορεσταυτοχλείδης ὃ αὐτὸς Τιμοχλῆς φησί Περὶ δὲ τόν zh. 
Vs. ὃ Μυρρήνη B. — Vs.4 Χρυσιοχοναλις ΒΡ. Κοναλὶς Δ. 
“Ἱεράκλεια et “επάδιον B. quod fortasse reponendum. 
argumento fabulae et huius fragmenti interpretatione dixi. 
Hist. erit. p. 432. Vidit aliquid etiam Dobraeus Advers. I 
p. 912: ,ridetur tragici cuiusdam , Aeschyli, ut puto; "i 
Eumen. 46 etc. descriptio Orestis in templo Delphico inti 
dormientes Furias sedentis. Hinc autem intelligitur ΜΠ! 
argumentum versatum esse in comparaudis Oreste et Auto-i 
clida." Lm 

LI. i 

Harpocratio p.146 3. Παράβυστον: οἵτως ἐχαλεῖτό. 

τι τῶν παρ᾽ ᾿Α4ϑηναίοις δικαστηρίων, ἐν ᾧ ἐδίκαζον. οὗ 
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νά. — μνημονεύουσι δ᾽ αὐτοῦ ἄλλοι τε τῶν χωμιχῶν xci 
Τιμοχλῆς ἐν Ὀρεσταυτοκλείδῃ. Parabysti memoria quo spe- 
ctasse videatur in fabula Timoclea, indicavi Hist. crit. p. 432. 


| 


J]llOAYIPAIMSZOTUN, 


Ei9' ὁ Καλλιμέδων ἄφνω 
ὁ Κάραβος προσῆλϑεν, ἐμ βλέπων δ᾽ ἐμοί, 
' ὡς γοῦν ἐδόκει, πρὸς ἕτερον ἄνϑρωπόν τινὰ 
| ἐλάλει, συνιεὶς δ᾽ οὐδὲν εἰκότως ἐγώ 
ὧν ἔλεγεν ἐπένευον διακενῆς" τῷ δ᾽ ἄρα 


βλέπουσι χωρὶς xài δοχοῦσιν ai κόραι, 


Athenaeus VIII p. 8896: περὶ δὲ Καλλιμέδοντος τοὺ 
Καράβου ὅτι καὶ φίλιχϑυς ἦν καὶ διάστροφος τοὺς ὀφρϑαλ- 
ποὺς Τιμοχλῆς ἐν Πολυπράγμονι Εἶϑ᾽ ὁ Καλλιμέδων κτλ. 
Vs. 3 vulgo ὡς δ᾽ ov», quarum particularum nullus hic lo- 
cus est. Correxit Porsonus, qui cetera ita constituit, ἐμ βλέ- 
πων ἐμοί, ὡς γοῦν ἐδόχει, πρὸς δ᾽ ἕτερον κτλ. — Vs. 4 

vulgo ΜΝ δέ y'. BP συνεὶς δ᾽. Correxit Dindorfius, 





pp 
E oradtàN TIED 
| Πολλοὺς γὰρ ἐνίοϑ᾽ ἡ πενία βιάζεται 


| dva." αὑτῶν ἔργα παρὰ φύσιν ποιεῖν. 


Stobaeus Floril, XCVI 22 cum lemmate T MERE v 
Ποντικοῦ, de quo vide Hist. crit. p. 330. 431. 





HO0PibyY?P A. 
Vide Xenarchi fabulam cognominem. 


, Comoed. med. 99 
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k ZI ὰ ' iioi 
Εὐὑρήσεις δὲ τῶν ἐπισιτίων 
τούτων τινάς, οἱ δειπνοῦσιν ἐσφυδωμένοι 
3 , 7 c DL , * , , 
ταἀλλότρι᾽, ἑαυτοὺς ἀντὲ χωρύχων δέρειν 


παρέχοντες ἀϑληταῖσιν. 


Athenaeus VI p. 246 f: χοινῇ δὲ περὶ παρασίτων εἰρὴ 
κασι Τιμοχλὴῆς μὲν ἐν Πύκτῃ ἐπισιτίους χαλῶν αὐτοὺς Ü 
τοῖσδε Πύρήσεις xrÀ, | Vs. 1 δὲ B. τὲ PVL. --  Vs.! 
ἐσφυδωμένον ABDQ.. ἐσφυδώμενοι PV. ἐσφειδωμένοι Basil 
L. om. C. Casaubonus scribebat ἐσφηνωμένοι, quod d 
pressura convivarum interpretatur, allato incerti scriptori 
loco apud Suidam v. σφηνωθείς: Τιμαγένης κληϑεὶς à 
δεῖπνον. xai σφηνωϑ'εὶς ἀπέϑανεν. | Sed recte legitu 
ἐσφυδωμένοι h. e. cibis distenti et quasi tumentes. Commotl 
Scehweighaeuserus affert Hesyshium , 4ιασφυδῶσαιυ: αὐξῆσαι 
ἀπὸ τοῦ σφύζειν, Idem verbum nescio an reddendum si 
eantilenae ithyphallicae apud. Athen. XIV p.622c. ubi vulg 
legitur, ἐϑέλει γὰρ ὁ ϑεὸς ὀρϑὸς ἐσφυρωμένος | διὰ μέσῃ 
βαδίζειν. --- Vs. 8 τἀλλότρια PVL: Pto δέρειν. volgo ἢ 
γειν, Correxit Porsonus. Sed vide ne λέπεινν potius co 
gendum sit, h. e. verberare. V. Platonis fragm. p. 6. 
Coryci enim, quibus tumentes istos parasitos comparat, 
saeci sabulo vel farina vel ficuum granis distenti, quos - 
lacunari suspensos athletae . manibus qerberahant et appre 
hendere conabantur, [ἃ ξυγομαχεῖν τῷ κωρύχῳ appellat T 
mieus inc. apud. Aristot. Rhet. III 11. Vide praeterea Án 
tyli lócum iu Matthaei? medicis graec; p. 124 et- Ὺ 
Schweigh. affert Mercurial. de Α. 'G. H5 p; 123. 







Seu Mod. 


0 Μισγόλας οὐ προσιέναι. qo, φαίνεται, $0 
ἀνϑοῦσι roig νέοισιν Poss pm 9 
üG i (09 
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| 
|. Athenaeus VIII p. 339a. de Misgola citharoedo agens 


lanovóoxórt περὶ κιϑαρῳδοὺς. xal κιϑαριστὰς καλούς. χαὶ 
“Τιμοχλῆς ἐν Σαπφοῖ φησίν 'O Μισγόλας xtA. [ta AC. 
᾿Σμιγολας PVL. De Misgola, inquit, nihil tibi timendum 
»st: is enim florentium adolescentulorum amore insanit. lta- 
que haec ad exoletum pathicum dici videntur. Nisi forte de 
Sapphone potius cogitandum. De Misgola cfr Antiphanes 
Pise, 1, 17: 
xal μὴν ὁληϑὼς τοῖς χυϑαρῳδοῖς ὡς σφόδρα 

l ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφυκῶς λανϑάνει, 

δὶ fortasse ἐπιχεχυφὼς scribendum est. Plura de illo ho- 


hine dixi Hlst. crit. p. 386. 
r 


EYNEPIOO!I. 


Toig μὲν τεϑνεῶσιν ἕλεος ἐπιεικὴς ϑεός, 
ob τοῖς ζῶσι δ᾽ ἕτερον ἀνοσιώτατον φϑόνος. 


| 

h 

Stobaeus Florileg, CXXV 10 cum lemmate Τιμοχλέους 
υνεργιχά, de quo cfr Hist. crit. p. 433. — Voss. Τιμοχλέους, 

jmisso Συνεργιχα. "Trine. '407:A070v.  Timocli idem locus 

pibuitur a Theophilo ad Autolycum p. 378 f: τούτοις ἀχό- 

jovOw« &pn«s καὶ Τιμοχλῆς λέγων Τεϑνεῶσὶν ἔλεος ἐπιει-- 

ἧς ϑεός, Altero versu codd, AB ἀνοσιώτατος. Ibid. ἕτε- 

ὉΨ fortasse corruptum est. 
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TAS ἤδη τὰς ϑύρας, ἵνα πρὸς τὸ φῶς 


à 


ὦμεν χαταφανεῖς μᾶλλον, ἐφοδεύων ἐὰν 
,βούληϑ᾽᾽ ὁ γυναιχονόμος τὸν ἀριϑμὸν λαμβάνειν, 
κατὰ τὸν νόμον τὸν καινὸν ὅπερ εἴωϑε δρᾶν, 
τῶν ἑστιωμένων, ἔδεν δὲ τοὔμπαλιν 


τὰς τῶν ἀδείπνων ἐξετάζειν οἰχίας. 
89 * 
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E 
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Athenaeus VIT p. 945 b: ὅτι δ᾽ ἦν ἔϑος τοὺς γυναι- 
κογόμους ἐφορᾶν τὰ συμπόσια καὶ ἐξετάζειν τῶν "Os 
vov τὸν ἀριϑμόν, εἰ ὃ κατὰ νόμον ἐστί, Τιμοχλῆς ἐν Φιδ- 
ὁδιχκάστῇ φησιν οὕτως ᾿Ανοίγετ᾽ ἤδη κτλ... Vs. 9 B εὐο- 
δεύων. — Υ8.8 τὸν ἀριϑμὸν λαμβάνειν Dobraeus Adv. ll 
p.311. Libri λαβεῖν ἀριϑμόν. Dindorfius suspicabatur &09- 
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λαβεῖν τὸν ἀριϑμόν. ὦ ge L 
UEYZ4OA4BH.XTAL . ἢ] 


Καταμαϑὼν δὲ κειμένν 75 









ϑερμὴν σχάφην ϑερμῶν ἱπνιτῶν ἤσϑιον. 


Athenzeus IIl p. 109 c. ex Tryphone Alexandrino: mai 
δὲ τὰς ὀπτήσεις ὀνομάξεσϑαι ἱπνίτην. (ἄρτον), οὗ μνηνο. 
γεύειν Τιμοκλέα ἐν Ψευδολῃσταῖς οὕτως Καταμαϑὼν bi 
κειμένην ϑερμὴν σχάφρην ϑερμῶν ἱπνιτῶν ἤσϑιον. Pm 
ϑερμὴν scribendum videtur πλήρη. γε] simile quid. Dindom 
fius praeeunte Dobraeo ad Aristoph. Plut. 718 locum ili 
edidit: χαταμαϑὼν δὲ χειμένην σκάφην | ϑερμὴν inva 

ἤσθιον. Ἢ 


FABULARUM INCERTARUM FRAGMENTA. ; I 

id l. 

Ὅστις φοβεῖται τὸν πατέρα xcoyUveron, 

οὗτος πολίτης ἀγαϑὸς ἔσται xarà λόγον, 

καὶ τοὺς πολεμίους δυνάμενος καχῶς ποιεῖν. 
Stobaeus Floril. LXXIX 17 cum lemmate "'uoxAé 


2. . δ . 23 
Versu altero ὄντως A, in quo οὕτως latere videri po 


sed nihil muto. 
7 H. 


Τ ἀργύριόν ἐστιν αἷμα καὶ ψυχὴ βροτοῖς." 


c * 40M - E" , , 
ὅστις δὲ μὴ ὄχει τοῦτο μῆδ᾽ ἐκτήσατο, 


Gol ἌΡ: 


F D , ' - 
οὗτος μετὰ ζώντων τεϑνήχὼς περιπατεῖ, 


πος DS 
o τ τ... 






FABULAE INCERTAE. 6138 


| Stobaeus Floril. XCI 15 cum lemmate T«uoxA£ovc. Pro 
εὐ A habet ἔχη. 


ΠῚ, 


: 
| 


Χῖοι πολὺ 
! M , 2 , 3 ΄ 
| ἄριστ ἀνευρήηχασιν Owagtvrixiv. 
| 


Athenaeus Ip. 28 f: μαρτυροῦνται γὰρ καὶ Χῖοι οὐκ 
«rro» τῶν προειρημένων ἐπὶ ὀψαρτυτικῇ, Τιμοκλῆς Χῖοι 
"ολὺ xrÀ. [ta Simonaotides, artis culinariae scriptor celeber- 
imus (Pollux VI 71), patria fuit Chius. 
| IV. 
| Μὰ γῆν, μὰ χρήνας, μὰ ποταμούς, μὰ νάματα. 
| Plutarchus vit. dec. orat. p. 816 d: προελϑὼν (Demo- 
Óhenes) πάλιν εἰς τὰς ἐχχλησίας νεωτερίχῶς τινα λέγων 
ιἐσύρετο, ὡς χωμῳδηϑῆναι αὐτὸν ὑπὸ ᾿«ἀντιφάνους καὶ 
πμοχλέους Μὰ γῆν κτλ. ldem V. Demosth. c. 9: ᾿Ερατο- 
᾿ϑένης μέν φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς λόγοις πολλαχοῦ γεγονέναι 
᾿ἀράβαχχον, ὁ δὲ Φαληρεὺς Δημήτριος τὸν ἔμμετρον ἐκεῖ- 
ov ὅρχον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν δῆμον ὡς ἐνθουσιῶντα 
dà γῆν, μὰ χρήνας, μὰ ποταμούς, μὰ νάματα. Respicit 
undem locum schol. Aristophanis Av. 194. μὰ νεφελάς : 
ὕτω δὲ τὰ προστυχόντα wurVOV, μὰ χρήνας, μὰ γῆν, μὰ 
οταμούς, - 
| | V. 

"m. Σῦκ᾽, ἔλαιον, ἰσχάδας, μέλι. 


Py fu 

Clemens Alex. Strom. 1V p. 204 Sylb.: oi στρωματεῖς 
μῶν κατὰ τὸν γεωργὸν Τιμοχλέους τοῦ κωμικοῦ GUX , ἔλαιον, 
ἡχάδας, μέλε προσοδεύουσιν. Cfr Hist, crit. p. 488. 

, VI. 

. Hesychius, "4aviívov: ἀπονεύρου. "Tiuoxije. Pro- 
biliter H. Stephanus ἀπεξίνου (ab ἀπεξινόω) et ἀπενεύρω. 


P4 











XENARCHUS. 
(Hist, crit. p. 434) 





BOY TAA bn» 


Φϑίνει δόμος 
ἀσυστάτοισι δεσποτῶν κεχρημένος 
τύχαις, ἀλάστωρ τ᾽ εἰσπέπαιχε Πελοπιδῶν. 
ἄστυτος οἶχος, κοὔτε βυσαύχην ϑεᾶς 

ὅ Δηοῦς σύνοικος, γηγενὴς βολβός, φίλοις 

ἑφϑὸς βοηϑῶν, δυνατός ἐστ᾽ ἐπαρχέσαυ" | 
μάτην δὲ πόντου χυαγέαις δίναις. τραφείς. 
φλεβὸς τροπωτήρ, πουλύπους; ἁλοὺς βρόχων ε΄ 


πλεχταῖς ἀνάγκαις, τῆς τρογηλάτου κόρης 





10 πέμπλησι λοπάδος στερροσώματον κύτος, 


Servavit Athenaeus ΠῚ p.63 f. de bulborum ad Ven - 
stimulandam vi disserens. Vs. 2 ἀσυστάτοισι scripsi 
Dindorfio et Blomfieldio Gloss. ad Aeschyli Agam. nm 
ἀσυντάτοισι ΒΟ. ἀστύτοισι VL. et Eustathius ad Iliad; 
499: παρὰ Ξενάρχῳ Πελοπιδῶν ἄστυτος οἶχος — καὶ ᾧ 
γεν δόμος ἀστύτοισι δεσποτῶν κεχρημένος τύχαις. — V8 
vulgo ita distinguitur ἀλαστώρ τ᾽ εἰσπέπαιχε, Πελοπι 
ἄστυτος οἶχος. ln quo Dindorfius requirebat δὲ post p 4 
700v, Libri x«i habent ante ZJeAozw», praeter L. Οἱ 
iunxi ἀλάστωρ τ᾽ εἰσπέπαιχε Πελοπιδῶν. Neque enim P: 








*) V. Hist. crit, p. 331. 
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lopidarum domum ἄστυτον esse dieit; sed Pelopidarum &A&- 
στορα in domum irrüisse) h. e. domum esse interituram af- 
firmat. A Vs. 4 verba ἄστυτος οἶχος commemorat Eustath. 
p. 862 44. ^ Apud tragicum pustam ; quem imitatur Xenar- 
chus, fortasse legebatur ἄστυλος οἶκος, quibus verbis: usus 
est' etiam Leonidas Tar. apud Brunckium Anal. 1 p. 237: 
χαχὸν δ᾽ dorvAog ἰδέσϑαι | oixoc. Notus Euripidis Iphig. 
Taur. 51 versus est: στῦλοι γὰρ οἴκων. εἰσὶ παῖδες ἄρδενέξ. 
Ib; Dindorfius ex € βυσσαύχην, quemadmodam: scribitür hoc 
"vocabulum duobus locis apud Eustathium, Apud Hesychium 
et Pollucem recte uno sigma exaratur; neque enim dubitari 
potest quin ad Bie revocandum, sit, — Vs. 9 pro φίλοις, 
quod haud dubie corruptum est, fortasse cum lacobsio scri- 
bendum σιφλοῖς, quod ut de omni corporis vitio, ita etiam 
de ἀστύτοις recte dicitur. Quod non attica vox est, mediae 
'comoediae auctores etiam aliis. vocabulis usi sunt ab Attico- 
"rum usu remotis. Eandem vocem, sed alio sensu, requiro 
apud Quint, Smyrn. XII. 416, ubi vulgo editur φίλον ἄνδρα. 
lbid. vulgo Dec duoi. Libri ϑεᾶς 4ηοῦν, unde correxit 
(Schweighaeuserus. — Vs. 7 pro δέ, cum οὔτε praecesserit, 
suspiceris rs. Sed conformavit orationem ' quasi. praecessis- 
je —— Ws. 8 φλεβὸς τροπωτήρ. Oum τροπωτὴῤ 'Ῥρτο- 
prie. sit lorum quo remi ad scalmos alligati impelluntur et 
 redueuntur, non male φλεβὸς τροπωτῆρα explices venae alli- 
jgatorem,: quo. nervus tanquam remus muliebri . parti quasi 
remo ita inseritür-et illigatur ut et. impelli possit et re- 
| digi. : '"Eadem: metaphora usus est Aristophanes Eccl. 1088: 
᾿πῶν οὖν διχωπεῖν. ἀμφοτέρας δυνήσομαι. / Sosipatér apud 
Brunck. Anal. 1 p. 904: τῆς μὲν ἐρεσσομένης τοῦ. δὲ" σα-- 
"λέυομένου. Philippus 'Thessal. ibid. II. p. 219: ὡς ποτ᾽ ent 
jyeiue κἀν βυϑῷ μ' ἐρέσσετε, — Plato Adon. 1, 4: ἡ μὲν ἐλαυ-- 
, Vouéviy λαϑρίοις ἐρετμοῖς ὁ δ᾽ ἐλαύνων. — Vs. 8. βρόχων 
, Porsonus Miscell. p. 231 pro edito βροτῶν. -- Vs. 9 τρο- 
| χήλατος -xópn, filiu rotae agitatae , ut interpretatus est 
Schweighaeuserus. Similiter Critias apud Athen. I p. 28 
vas fictile vocat τροχοῦ ἔχγονον, Alia eiusdem generis su- 
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pra attigi. "Vide vol. 1I p. 764. Pro τροχηλάτου cod. c TQogü- 
λάτης, quod non temere spernendum, V. Lobeckii Paral. gr.. 
p. 498. — Vs. 10 libri στερνοσώματον κύτος, quod inter-. 
pretari licet de patina cuius totum. corpus in planitiem patet, 
Ita Sophocles Oed. Col. 697 γῆν στερνοῖχον dixit tellurem | 
late patentem, et Paullus Silent. Ecphr. Soph. 64 εὐρύστερ- 
vov νηόν. Non dubitavi tamen probare elegantem. correctio- 
nem Lobeckii ad Phryn. p. 176, praeferendam illam ei T" 
Dobraeus Adv. II p. 299 proposuit στεγνοσώματον. 





gH 1 d xewuMOo ὦ, 


I. | 
'ξὸς ὑπό τι νυστάζειν ye καὐτὸς. ἄρχομαι. » ^ 
ἡ τἀγαϑοῦ δαίμονος. . e 4. s Im 
συνέσεισέ μ᾽ ἐκποϑεῖσα φιάλη παντελῶς, L 
ἡ τοῦ δὲ σωτῆρος Διὸς τάχιστά γε 4 


ἀπώλεσε ναύτην καὶ χατεπόντωσεν μ᾽, ὁρᾷς. 


Athenaeus XV p. 693 b: Ξέναρχος ἐν Διδύμοις Ὡς ὑπό, 
T& XTÀ. Vs. 1 legebatur ὡς δὕποτε γυστάζειν, — Correxit| 
Porsonus. De ὑπό τι idem dixit ad Arist, Vesp. 1281. — 
Vs. 2 fortasse scripserat poeta ἡ τἀγαϑοῦ μὲν δαίμονος, 
γὰρ νὴ día. Porsonus Miscell. P. 248 supplet ita; ἡ “τοῦ; 
pi» ἀγαϑοῦ δαίμονος πρώτιστα γάρ. --- Vs. ὅ ante Cante-: 
rum ἀπωώλεσὲν αὐτήν, quod si recte eniendatum est, de. quo. 
vix dubites, ambigere licet utrum. ναύτης proprio an mefía-! 
phorico sensu de potatore accipi debeat, Vide Naekium ad, 
Choer. p. 165. Ceterum similis iocus Aristophanis Plut. 1174; 
καταφαγεῖν γὰρ οὐκ ἔχω, καὶ ταῦτα TOU σωτῆρὸς ἱερεὺς, 


ὧν Διός. Quae comparavit etiam Dobraeus. -] 
D 

I. 1 

δι 

Ἡίμπλα σὺ μὲν ἐμοί, σοὶ δ᾽ ἐγὼ δώσω πιεῖν. ς΄ 


ἀμυγδαλὴ μὲν παιξζέτω παρ᾽ ἀμυγδαλὴν,.. it 


Qus 
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Athenaeus X p. 426 b: Πίμπλα --- ἀμυγδαλῆν. ταῦτα 

δ᾽ ἔφη Ξέναρχος ἐν Διδύμοις. Alterum. versum  proverbia- 

liter dictum esse recte statuit Schweighaeuserus. Pro πίμ- 
 màe magis atticum esset πίμπλη. Sed nihil muto. 


- 





ΠΕΝΤΑ͂ΘΟ.0ΟΣ. 
| I. 
Δεινὰ δεινὰ κοὐκ ἀνασχετὰ 
ἐν τῇ πόλει πράττουσιν οἱ νεώτεροι. 
ὅπου γὰρ οὐσῶν μειράκων μάλ᾽ εὐπρεπῶν 
ἐπὶ τοῖσι πορνείοισιν, ἃς Eco" ὁρᾶν 
ὅ εἰληϑερούσας, στέρν᾽ ἀπημφιεσμένας, 
γυμνὰς ἐφεξῆς τ΄ ἐπὶ κέρως τεταγμένας" 


T » , , T cr à 
ὧν ἔστιν ἐχλεξάμενον ἡ τις ἥδεται, 


λεπτῇ, παχείᾳ, στρογγύλῃ, μακρᾷ, ῥικνῇ, 


, - , , 
Vég, παλαιᾷ, μεσοχόπῳ, πεπαιτέρᾳ, 


10 μὴ χλίμαχα στησάμενον εἰσβῆναι λάϑρᾳ, 
μηδὲ δι᾽ ὀπῆς κάτωϑεν εἰσδῦναι στέγης, 
μήδ᾽ ἐν ἀχύροισιν εἰσενεχϑῆναι τέχνῃ, 


νὰ T , * 3 , 
. - αὗται βιάζονται γὰρ εἰσέλκουσί τε, 





τοὺς μὲν γέροντας ὄντας ἐπικαλούμεναι 
| 45 πατρίδια, τοὺς δ᾽ ἀπφάρια, τοὺς νεωτέρους. 
᾿ * - $92 € ! » , - , - 
. χαὶ τῶνδ᾽ ἕχαστην ἔστιν ἀδεῶς, εὐτελῶς, 
μεϑ᾽ ἡμέραν, πρὸς ἑσπέραν, πάντας τρόπους" 


ει » - » , € - - - 
ὡς δ᾽ οὔτ᾽ ἰδεῖν ἔστ᾽ οὔϑ᾽ ὁρῶντ᾽ ἰδεῖν σαφῶς, 


᾿Ξ: EHE an m π᾿ 


| ἀεὶ δὲ τετρεμαίνοντα καὶ φοβούμενον. 
΄ ᾽ - ^ * ΕΣ 
80 [δεδιότα ἐν τῇ] χειρὶ τὴν ψυχὴν &yovra] 
Ἷ .« » , * , , 7, 
ἃς πῶς ποτ᾽, ὦ δέσποινα ποντία Κύπρι, 
βινεῖν δύνανται, τῶν Δρακοντείων νόμον 


| «^ ὑἡπόταν ἀναμνησϑῶσι προσκινούμενοι; 


427 


ὌΝ 
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Athenaeus XIII p. 569 a: ἐπιτιμᾷ δὲ καὶ ZÉvopyog ἐν ᾿ 


Πεντάϑλῳ τοῖς παρακλησίως σον βιοῦσι xal ἐσπουδακόσι, 


περὶ τὰς μεγαλομίσϑους ἑταίρας καὶ τὰς ἐλευϑέραξ τῶν 


γυναιχῶν ταυτὶ λέγων δεινά κτλ, Ve. ὃ ὅπου γὰρ οὐσῶν: 
Aut haec corrupta sunt, aut dicendi ardore abreptus neglexit | 
apodosin, quae ita fere dicentis animo obversabatur: Ubi 
enim quum pulcerrimae meretriculae in promptu sint, ado- 
lescentes matronis insidiantur, quis non merito succenseat? | 
Paullo minus tamen insolentiae habitura esset orationis con- 
formatio, si legeretur ὅπου παρουσῶν, ut apodosis qnunetas 
tionis paullo liberius conformata ordiatur versu septimo ὧν 
ἔστιν ἐκλεξάμενον etc, Dobraeus Adv. II p. 848 tentabat : 
tg οὐ παρουσῶν, recte tamen addens ,,sed ὥσπερ, vel παρ-- 
οὖσας, oporteret, ni fallor -- Vs. 4 ποργνείοισιν, ἃς Του- 
pius ad Suid. I p. 96 ex coniectura, quam confirmant ABC. 
Vulgo πορνίοισι μάλ᾽. — Vs. 5 libri στέρνα τ᾽ zuqueoué- - 
vog. Correxit Tyrwhittus App. ad Toupii Emend. IV p. 419. — 
Vs. 6 γυμνὰς — τεταγμένας. Eodem versu usus est Eubulus 
Nann. 4. Ibid. ἐπὶ κέρως. V. Ceteri ἐπιχαίρως, errore vul-. 
gar. — Vs. 9 affert Eustathius p. 883 36. — Vs. 10 lege- ' 
batur χλίμαχ᾽ αἰτησάμενον, quod sive de postulata sive de. 
muluo accepta scala interpreteris, iuxta ineptum est. Itaque 
scripsi χλίμαχα στησάμενον. — Vs. 11 libri ἐχδῦναι στέγης. 
€ ἐχδυναστείης. Correxit Dobraeus. De introitu moechi, non; 


de exitu poetam dicere consentaneum est. αὐέγην de cella. | 


subterranea intellege.  Genitivus στέγης non ab ὀπή, sed ab 
εἰσδῦναι pendere videtur, de qua constructione. vide ab Eus. 
polidis fragm. p.430 et Dindorfium ad Sophoclis Aiac. 1974, 
— Vs. 13 — 15. Eustathius ad Hom. p. 886 81: τὸ μέντοι 
παρὰ τοῖς ὕστερον πατρίδιον φανερῶς ὑποκορίζει κωμιχώ-, 
τερον, οἷον" αὗται, ἤγουν αἱ ἑταιρίδες, βιάζονται eiae oU- 
σαι τοὺς μὲν γέροντας ὄντας ἐπικαλούμεναι πατρίδια,, 
ὕπερ ἐστὶ πατέρων ὑποκορισμός. -- 8. 18 Dobraeus αὐταί, 
— Vs. 14 γέροντας ὄντας. Non sine comico quodam lepore: 
eadem parechesi usus est Aristophanes Vesp. 238: εἶτ᾽ 
ἐφλέγμηνεν αὐτοῦ! τὸ σφυρὸν γέροντος ὄντος, et Acharn. 2221 | 


E Rcs 
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μηδέ πὲρ γέροντας ὄντας qvyov ᾿“Ζχαρνέας. Quod mirum 
est in corruptelae suspicionem vocatum esse. Similia sunt 
haec Phrynichi Ephialtae fragm. I, 6: χύψαντες ἅπαντες. An- 
tiphanis Ine. fab. V 6: ᾿Ολυμπίασί φασι. Menandri p. 177: 
γέρων ἐρῶν, Herodot. | 168: πάντες βάντες. Thueyd. VIII 
16: Σαμίαν μίαν, quod cum Homerico (Iliad. 2 758) 17ρό- 
Üoog ϑοός ter composuit Eustathius p. 1369 29. 1624 94. 
1751 40. Plura attulit Lobeckius ad Sophoclis Aiac. p. 108 
et Paralip. gramm. p. 93. — Vs. 15. Eustathius 1. 1. τοὺς 
0; ἀπφάρια τοὺς νεωτέρους. λέγει δὲ &nqcQue κατὰ μέν 
τινας τὰ ἀδέλφια, μάλιστα δὲ τὰ ὡς εἰπεῖν πατέρια. ἀπ- 
φῖῦς γὰρ δωρικῶς ὁ πατήρ, ἀφ᾽ οὗ δηλαδή τις éqvi | Idem 
ad lliad. £ p. 560 24: ἄπφαν τὴν ἀδελφὴν '"rruug μόγη 
ἡ ἀδελφὴ εἴποι ἂν, et mox ἄπφιον ἐρωμένης ὑποχόρισμᾶ 


esse docet ex lexico rhetorico. — Vs. 16 ἑκάστην Dalecampii 
est emendatio pro ἕκαστον. — Vs. 18'Dindorfius praeeunte 


Iacobsio ad Anthol. Il. 1 p. 217 scripsit τὰς δ΄, Ibid. Do- 
braeus corrigit: οὐχ ἐδεῖν ἔστ᾽ οὐδ᾽ ὁρῶντ᾽ ἤδη σὰφῶς, vel 
οὔτ᾽ ἰδεῖν ἔστ᾽ οὔτ᾽ ἰδόνϑ᾽ ὁρᾶν σαφῶς. Mihi non liquet, 
— Vs. 19 τετρεμαίΐνοντε VL. zérgauévov ze AB. — Vs... 90 
exhibui ut legitur in AB. Neque aliter P. nisi quod pro 
ἔχοντα habet ἔχειν, quod etsi ferri non potest, probavit tamen 
Porsonus App. ad Toupii Em. p. 501. initio versus δεδιότα 
τ᾽ ἐν scribens. Minus etiam probari potest quod Valcken. 
ad Eurip. Hipp. 415 tentabat: δεδιότα τ᾽ £v τῇ χειρὶ τὴν 
ψυχὴν ἔχονϑ᾽ — , ut coniecerat iam H. Stephanus, indi- 
cante Dindorfio, qui ipse locum ita constituit, ἐν vedi τὴν 
ψυχὴν ἔχοντα δεδιότα. Ne hoc quidem ferri potest, Quis 
enim credat, ut de correctionis audacia tacem, δεδεότα, quod 
multo lenius est altero τὴν wvyrv ἐν χειρὲ ἔχοντα, huic 
fuisse a poeta subiectum? — Equidem vereor ne totus versus 
delendus sit. Formula wvyrzv ἐν χειρὶ ἔχειν de hominibus 
vitae discrimen adeuntibus, cuius plurima exempla attulit.ad 
Hh. L Casaubonus, non nisi infimae aetatis scriptoribus usi- 
tata fuit. Talia additamenta autem permultis locis ex margine 
in textum Athenaei illata esse, ne ipse quidem Dindorfius 


C 
7 


620 XENARCHI 
ignorabat, cuius vide Praef. p. XX cll. Hermanno Praef. ad 
Drac. Strat. p. XXIV. — Vs. 21 totus ex Euripidis Hippol. 
k |. effictus est, αἱ πῶς ποτ᾽ ὦ δέσποινα ποντία Kvngs | 
κτλ. — Υ8. 28 δΔρακοντείων νόμων. De Draconis legibus 
in moechos dixit Taylorus Lectt. Lys. p. 808 ed. Rsk. 


II. Ill. 
'"Euoi γένοιτο σοῦ ζώσης, τέκνον, 
ἐλεύϑερον πιοῦσαν οἶνον ἀποθανεῖν. 
LU » 5» L 3 ΕΣ , 
ὥρκον δ᾽ ἐγὼ γυναιχὸς εἰς οἶνον γράφω. 


Athenaeus X p. 440 e: ὅτι δὲ φίλοινον τὸ τῶν γυναι- 
χῶν γένος κοινόν. οὐκ ἀχαρίστως δὲ xal ὁ Ξέναρχος ἐν τῷ 
Πεντάϑλῳ γυναῖχά τινα εἰσάγει φρικτότατον ὅρχον ὀμνύου- 
ὅαν τόνδε ᾿Εμοί κτλ. ᾿Ελεύϑερον οἶνον πίνειν dicit mulier. 
bibacula pro eo quod expectabas ἐλεύϑερον ὕδωρ, quae sa- 
tis frequens dicendi forma est de servis libertate donatis, - 
de qua vide ad Antiph. p. 12 et Casaubonum ad Athen. 1 
p. 128 c. qui tamen Xenarchi verba non recte interpretatur - 
ita: utinam, priusquam moriar , libertatem possim consequi ! 
Imo iurat muliercula se vel recuperata libertate mori velle, - 
ecilicet nisi hoc vel illud fecerit. ^ Nec vero fidem habitam | 
esse iuranti, indicio est qui de eadem muliere pem 3 
videtur Xenarchi versus ab Athenaeo servatus X p. 441e: 
Ξέναρχος Πεντάϑλῳ, 

“Ὅρχον δ᾽ ἐγὼ γυναικὸς εἰς οἶνον γράφω. ] 
Ubi itidem ut bibacitatem mulierculae perstringeret οἶνον. 
substituit pro ὕδωρ.  Helladius apud Photium Bibl. 219 
p. 930 16: ὁ στίχος ὁ xoi παροιμιαζόμενος ,0pxovg ἐγὼ | 
γυναικὸς εἰς ὕδωρ γράφω" ἐστὲ μὲν Σοφοκλέους — οἱ δὲ [ 
τὰς γυναῖχας σχώπτοντές φασιν I 

ὅρχους ἐγὼ γυναικῶν εἰς οἶχτον γράφω, T 
ubi recte Scaliger γυναικὸς et οἶνον correxit, «Idem prosa | 
verbium respicit Phryniohus Appar. soph. p. 96 17: δρχον. ] 
γυναικὸς εἰς ὕδωρ χρὴ γράφειν: ὅτι ἀπίιστεῖν γυναικὶ δεῖ, 
ὀμνυούσῃ. Cfr ad Philonidis Fragm. p. 423. Si versus 


ES O0 ΕΣ 
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ille proxime post primum fraginentum a aq illatus est, 
pro ὅρκον δ᾽ ἐγὼ rectius scripseris δρχοὺς ἐγώ, " legitur 
apud Photium. 


*" 


HOPQOÓYPA.?»* 


I. 
Οἱ uiv ποιηταὶ λῆρὸς εἶσιν" οὐδὲ ἕν 
χαινὸν γὰρ εὑρίσκουσιν, ἀλλὰ μεταφέρει 
ἕχαστος αὐτῶν ταὔτ᾽ ἄνω τε χαὶ κάτω. 
τῶν δ᾽ ἰχϑυοπωλῶν φιλοσοφώτερον γένος 
5 οὐκ ἔστιν οὐδὲν οὐδὲ μᾶλλον ἀνόσιον. 
ἐπεὶ γὰρ αὐτοῖς οὐχέτ᾽ ἔστ᾽ ἐξουσία 
ῥαίνειν (ἀπείρηται δὲ τοῦτο τῷ νόμῳ), 
εἷς τις ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς ἄνϑρωπος πάνυ 
ξῃραινομένους ὡς εἶδε τοὺς ἰχϑῦς, μάχην 
πον 010 ἐποίησ᾽ ἐν αὐτοῖς ἐξεπίτηδες εὖ πάνυ" 
ἦσαν δὲ πληγαί, καιρίαν δ᾽ εἰληφέναι 
δόξας καταπίπτει καὶ λιποψυχεῖν δοκῶν 
ἔχειτο μετὰ τῶν ἰχϑύων, βοᾷ Óé τις, 


ὕδωρ ὕδωρ. ὁ δ᾽ εὐϑὺς ἐξάρας πρόχουν 


1ὅ τῶν ὁμοτέχνων τις τοῦ μὲν ἀχαρὴ παντελῶς 
κατέχεε, χατὰ τῶν ἰχϑύων δ᾽ ἁπαξάπαν. 


εἴποις γ᾽ ἂν αὐτοὺς ἀρτίως ἡλωκέναι. 


| UON VI p. 225 c. de piscariorum fraudibus disse- 
| rens: ξέναρχος Πορφύρᾳ Οἱ uiv ποιηταὶ (φησὶ) λῆρος κτλ. 
| ΚΝ ε,8ὃ ταὔτ᾽ Dindorfius pro ταῦτ᾽. B ταὐτά. — Vs. 8 vulgo 
| & Tug. A εἶτ᾽ εἰς. Correxit Hermannus. — Vs.9 ὡς εἶδε C. 
Vulgo εἰσεῖδε. Ceteri libri εἰς ἴδε, — Vs. 10 ante Schweig- 
, haeuserum ἐποίησεν αὐτοῖς, — Vs. 14 vulgo semel ὕδωρ, 





*) V. Hist. erit. p. 433. 
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quod duplicandum esse vidit Iacobsius ad Athen. p. 1 
Idem postea: ex Porsoni adversariis prolatum est. V. P 
soni Misc. p. 237. Cfr Aristophanes Thesmoph. 241 a ise 
sius allatus: οἴμον τάλας, ὕδωρ ὕδωρ, 0 γείτονες. 'Tum- 
ἐξάρας Casaubonus. ἐξαίρας A. — Vs. 15 pro ἀχαρῆ B. 
ἀκαρεῖ, Ὁ &xopeí, — Vs. 16 ante Dindorfium χατὰ δὲ τῶν 
ἰχϑύων. Tum ἁπαξάπαν pro ἅπαξ ἐπάνω Casaubonus, — | 
Vs. 17 εἴποις γ᾽ €. Vulgo εἴποις τ᾽, j 





"PT 


II. M Qe 
Εἶϑ'᾽ ἁλιεὺς ὧν ἄχρος σοφίαν 
ἐν παγούροις μὲν ϑεοῖς ἐχϑροῖσι καὶ 
ἰχϑυδίοις εὕρηκα παντοδαπὰς τέχνας, 
γέροντα βούγλωττον δὲ μὴ ταχέως πάνυ" 


zik θα 


συναρπάσομαι; καλὸν γ᾽ ἂν εἴη. 


Athenaeus VII p. 319a: τούτων (παγούρωνῚ) μέμνηται, 
Τιμοκλῆς ἢ “Ξέναρχος ἐν Il. οὕτως Ei" ἁλιεὺς xrÀ. Vs. " 
et 2 lacobsius Anim. p. 179, praeeunte Schweighaeusero qu 
iv versu secundo delevit, tentabat £19? ἁλιευτὴς ὧν ἄκρος |. 
σοφίαν nayovgotg uiv xrÀ. Sed ut omittam ἁλιευτὴς pr 
ἁλιεὺς non dixisse videri Atticos, non dubito quin recte versu. 
secundo Dobraeus Adv. II p. 176 scripserit ἐν μὲν meyov- 
ροις τοῖς edes ἐχϑροῖσι, - Fortasse igitur reponendum: 

EiÓ ἁλιεὺς v ἀχρόσοφος 

ἐν μὲν παγούροις roig ϑεοῖς ἐχϑροῖσι — | 
Voce ἀκρόσοφος utuntur Pindarus Olymp. X 19: ἀσχρόσο- 
φος χαὶ αἰχμάτας, οἱ lyricus incertus apud Plutarch. no d 
suav.. vivi sec. Epic. p. 1096 A: χορὸς εὐρύοπα ᾿χέλαδον 
ἀχροσόφων ᾿ἀγνυμένων (leg. ἀγνύμενον) διὰ στομάτων. 
φϑεγγόμενος. Huiusmodi vocabulum iactabundum piscatore 
non dedecet. .Pro ciÓ' A habet iz, quod indicio 'est excis 
disse vocem non aspiratam. Suspicabareiz^. ἀνὴρ ἁλιεὺς ὧν" 
&xgócoroc.. Nótum est ἀνὴρ apponere Graecos enbetantisill 1 
studium vel artem, quam quis profitetur, indicaturos. Et le- - 
gitur illud ἀνὴρ ἁλιεὺς apud Herodot. III.42... Sed em | | 











ij 
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eliam εἶτ᾿ wv ἁλιεὺς σοφίαν ἄκρος. — Vs. 4 δὲ Schweig- 
haeuserus pro τό. Piscem βούγλωσσον masculine dixit ut 
Matron apud Athen. IV p. 136 c: βούγλωσσον (adde $9") 
ὃς ἔναιεν ἐν ἅλμῃ. Alias neutro genere dicitur. V. Schweig- 
| haeuserum ad Athen. VII p. 288a. et Marcellum Sid. atr. 
| vs. 18: xai ἐχτάδιον βούγλωσσον, et vs. 94 πλατυνόμενον βού-- 
| γλωσσον. Ceterum non de pisce, sed de sene quodam fallendo 
| haec intellegenda esse videntur, quem cur βουγλώττῳ pisei 
| comparet hodie sciri non potest. — Vs. 9 verba xaióv y" 
ἂν εἴη, nisi ironice dicta sunt, alteri interlocutori tribuerim, 
| 





ΠῚ, 


Mà τὸν Διόνυσον, ὃν σὺ χάπτεις ἴσον ioo. 


Athenaeus X p. 431 a: Ξέναρχος ἢ Τιμοκλῆς: ἐν po 
᾿φύρᾳ Μὰ τὸν κτλ. Ita Schweighaeuserus; vulgo ὃν; abest. . 


HPIAIIO.. 


o Σὺ δὲ μηκέτ᾽ ἔγχει, παιδάριον, εἰς τἀργυροῦν,. 
το δίς τὸ βαϑὺ δὲ πάλιν ἄγωμεν; εἰς τὸν χάνϑαρον, 


παιδάριον, ἔγχει νὴ Δία, νὴ τὸν κάνϑαρον:" 


Athenaeus XI p. 473 f: ἱξέναρχος δ᾽ ἐν Πριάπῳ φησὶ 
τάδε Σὺ δὲ κτλ. Vs. 1 libri ἀργυδοῦν.  Correxit Dobraeus 
| Append. ad Aristoph. p. 113. — Vs. 2 Dobraeus delevit δέ, 
| Rectius, opinor, corrigas: εἰς τὸ βαϑὺ δ᾽ ἐπανάγωμεν, me- 
|taphora sumpta ab iis qui classem. contra hostes in altum 
(mare deducunt. Cfr Naekii Choerilea p. 165. ες Vs. ὃ 
| snspicabar παιδάριον ἔγχει. ΒΒ, νὴ AU, εἰς τὸν ei pn 
(nt. postrema unius convivatorum verba sint. Aliter Dobraeus, 

| gnis loguentium vices ita descripsit ; D.. εἰς τὸ facto. nam 
! ἄγωμεν; 4. εἰς τὸν — νὴ Δία. 1. Me, τὸν κάνϑαρον. πὲ 
| B. ministrum, 7 et I" convivas significet. 
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od X 0 uda d. 


I. 
Τουτὶ τὸ xaxóv οὐκ ἔστ᾽ ἔτι κακόν, 


τὸ ϑυγάτριόν τέ μου σεσινάπιχε διὰ τῆς ξένης. 


Athenaeus ΙΧ p. 367a: σίναπι δὲ ὅτι σίνεται τοὺς 
ὦπας -- ξέναρχος δὲ ὃ χωμῳδοποιὸς ἐν Σχύϑαις ἔφη 
Τουτί κτλ. Eustathius ad lliad. z' p. 1061 5: £x τοῦ σί- 
vni καὶ ῥῆμά ἐστι κωμιχὸν σιναπῶ, οἷον: τὸ ϑυγά- 
τριόν μου σεσινάπηκε διὰ τῆς ξένης, ἤγουν ἐδριμύ- 
ξατο. Etiam Athenaeus σεσινάπηκε, quod σεσενάπικε scriben- 
dum esse vidit Dalecampius, Pro zs, quod Epit. et Eusta- 
thius omittunt, ad sententiam aptius est δέ. Itaque locus 
ita restitui posse videtur: | 

Τουτὶ τὸ χαχὸν οὐκ ἔστ᾽ ἔτι 
xaxóv* τὸ ϑυγάτριον δέ μου σεσινάπικεν 
διὰ τῆς ξένης. 
Sententia videtur haec esse: malum hoc nom amplius ma- 
lum est; quod autem filiola mea in aegritudine perseverat, 
hospitae imputandum est. Locum etiam ad tres dimetros 
revocari posse vix est quod moneam. i; 


I. 
'Entà δὲ χαπάνας ἔτρεφον εἰς ' Olvuniav, 
B. τί λέγεις; καπάνας; «4. ναί" xanavag Θετταλοὶ 


πάντες χαλοῦσι τὰς ἀπήνας. B. μανϑάνω. 


meae γὰρ σὰς 


Athenaeus X p. 418e: Θετταλοὶ γὰρ τὰς ἀπήνας xa. 
πάνας ἔλεγον.  Zivapyog. Σχύϑαις 'Enrà δὲ χαπάνας xtA 
Versus secundus in libris ita legitur, τί λέγεις; χαπάναξ, 
Θετταλοί. Correxi Hermannum sequutus apüd Erfurdtium | 
Observ. in Athen. p. 465. NA 


X 


€————— 
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IXTPATISTH. 
Φιλύρας εἶχε γὰρ 
ὁ παῖς ἄφυλλον στέφανον ἀμφιχείμενον. 


Athenaeus XIV p. 679 e, de φιλυρίνῳ στειξάνῳ disse- 
rens: ξέναρχος Στρατιώτῃ Φιλύρας εἶχε γάρ xtÀ. 





EUIGN Ὁ τῷ" 


Eir' εἰσὶν οἱ τέττιγες οὐκ εὐδαίμονες, 
* - * 3o) € - - " 
ὧν ταῖς γυναιξὶν οὐδ᾽ ὁτιοῦν φωνῆς ἔνι; 


Athenaeus XllI p.539 a: Ξέναρχος δ᾽ ἐν "Ynvo φησίν 
Εἶτ᾽ εἰσίν xvÀ. Eustathius ad Odyss, p. 1423 28: χρήσι- 
μὸν δ᾽ ἐνταῦϑα xci Ξενάρχου τὸ Lir' εἰσὶν — £v; ὡς 
δηλαδὴ τῶν ϑηλέων τεττίγων ἀφώνων ὄντων, καϑὰ πολ 
λαχοὺ δηλοῦται. Sunt mariti verba de uxoris garrulitate 
conquerentis. De cicadarum foeminis sonum nullum eden- 
tibus Schweighaeuserus affert Aelianum HA 1 20, Cfr Tzetzes 
Chil. VIII 22. 








Comoed. med. 10 





THEOPHILIUS. 
(Hist. crit. p. 434) 


AIOAHMO I. 


Καί rot τί φημι χαὶ τί δρᾶν βουλεύομαι; 
προδοὺς ἀπιέναι τὸν ἀγαπητὸν δεσπότην, 
τὸν τροφέα, τὸν σωτῆρα, δι᾽ ὃν εἶδον νόμους 
“βλληνας, ἔμαϑον γράμματ᾽, ἐμυήϑην ϑεοῖς; 


à 
Scholiasta Dionysii "Thracis p. 724 26: ὁ γοῦν - 
Θεοφίλῳ τῷ κωμιχῷ ϑεράπων ἐν τοῖς ᾿“ποδήμοις λέγε 
Καί τοι xTÀ. Vs. 1 βουλεύομαι Bastius Epist. crit. p. 128, 
Codex βούλομαι. --- Vs. 8 εἶδον dictum videri potest pi 
ἕμαϑον, cognovi, cuius tamen usus nullum, credo, exem | 
plum extat. Quae enim Hermannus ad Euripidis Phoen. 
attulit, diversi generis sunt. Fortasse scribendum εἶχον, 
Recte autem imperfecto uti potuit, guo auctore graecis ute- 
bar legibus. lam enim se reliquisse Graeciam fingit hom 
totusque versatur in praeteriti temporis memoria. —- Vs. 
ἐμυήϑην ϑεοῖς, Igitur etiam peregrini patriis Atheniensium 
sacris initiari poterant, quod Eumolpum lege vetasse narral 
Tzetzes ad Lycophronis Cass. 1328. Cfr Hemsterhusius | 
Aristoph. Plut. p. 367.  Attigit locum nostrum Lobeck 
Aglaoph. p. 19, servos quoque ad Eleusinia sacra admissos 
esse inde colligens. Sed dubito num id alio exemplo co 
firmari possit. Mihi quidem apud "Theophilum libertus i 


qui videtur, sed qui in domo et clientela pristini domini 
mansisset. 
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BO0129 TI A 


TergoxórvAov δὲ κύλικα χεραμέαν τινὰ 

τῶν ϑηριχλείων πῶς δοκεῖς κεραννύει 

καλῶς, ἀφρῷ ζέουσαν" οὐδ᾽ ἂν Αὐτοκλῆς 

| οὕτως μὰ τὴν γὴν εὐρύϑμως τῇ δεξιᾷ 

ἄρας ἐνώμα. 

| Athenaeus XI p. 472 d. de thericleis poculis disserens: 
Θεόφιλος δ᾽ ἐν Βοιωτίᾳ Τετρακύτυλον xrÀ. Vs. 2 χεραν- 
γύει pro χεράννυσι Porsonus ad Euripidis Med. 744. — 
Vs. 4 μὰ τὴν γῆν Schweighaeuserus et Porsonus pro μά- 
τὴν τήν, — Vs. 6 ἄρας ἐνώμα lacobsius Addit. p. 259 et 
|Porsonus. Libri ἄρασαν ὦμον. De atticis hominibus, qui 


 Autoclis nomen gerebant, dixit Hoelscher Vit. Lysiae p. 145. 
,Cfr Th. Bergkius Comment. p. 252. 


pe gm 


"Ame c cn cm 


EIllIAAYXPIOA. 


E ᾿4τρεστίδας τις Μαντινεὺς λοχαγὸς ἦν, 

| ἀνδρῶν ἁπάντων πλεῖστα δυνάμενος φαγεῖν. 

| Athenaeus X p. 417a. hominum ἀδηφάγων exempla 
|commemorans: Θεόφιλος δ᾽ ἐν ᾿Επιδαύρῳ '.ArgtoriÓog τις 


'xrÀ. Fabulae titulum fuisse ᾿Επεδαύριος, non ᾿αίδαυρος, 
monui Hist. crit. p. 435. 


PN Tp o. dS 


ι Jlàg δὲ φιλοτίμως πρὸς αὐτὸν τῶν γεανίσχων  . 
toos 5. ἐγχέλειον παρατέϑεικε τῷ πατρί. 
τευϑὶς jj ἣν χρηστή, πατρίδιον, πῶς ἔχεις πρὸς κάραβον; 


Ψυχρός ἐστιν, ἔπαγε, φησί" ῥητόρων οὐ γεΐομαι. 
40 * 


028 THEOPHILI 


Athenaeus VIII p. 340 d: Θεόφιλος δὲ ἐν ᾿Ιατρῷ ἅμα 
σκώπτων αὐτοῦ καὶ τὸ ἐν λόγοις ψυχρόν Πᾶς δέ κτλ. Cal- 
limedontem sive Carabum dicit, Agyrrhii patrem. Υ8. 1 πᾶς 
BP. παῖς VL. Ibid. πρὸς ABP. πατρὸς VL. Tum TOY 
γεανίσχων A. τὸν νεανίσχον PVL. | Dobraeus. Adv. II. p. 318 
tentabat : | 

παῖς δὲ φιλοτίμως πρὸς αὐτὸν τῶν νεανιχῶν πάνυ 
ἐγχέλειον παρατέϑηκε, 
et παῖς de ministro interpretatur. Quae omnia quam incerta 
sint ipse. optime intellexit. — . Vs. 9 ἐγχέλειον | Schweig- 
haeuserus. ἐγχέλιον AP. ἐγχέλυον VL. --- Vs. 3 fortasse 
πῶς 0! ἔχεις.  Dobraeus distinxit τῷ πατρὶ τευϑὶς ἦν; 
χρηστή, πατρίδιον ; dif ἡ 





KIOAPPO9,402'"' 
Μέγας 
ϑησαυρός ἐστι καὶ βέβαιος μουσικὴ 








ἅπασι τοῖς μαϑοῦσι παιδευϑεῖσί τε. 
Athenaeus XIV p. 0981: μέγας γάρ, ὦ μακάριοι, κατε 

τὸν τοῦ Θεοφίλου Κιϑαρῳδόν, ϑησαυρός ἐστε xrÀ. Num 
Κιϑαρῳδὸς fabulae index habendus esset iniuria dubitavi 
Hist. crit. p. 485. 


ANEOITOAEMO32 
RAE | 
Οὐ συμφέρον νέα ᾽στὶ πρεσβύτῃ γυνή" 
ὥσπερ γὰρ ἄκατος οὐδὲ μικρὸν πείϑεται 
ἑνὶ πηδαλίῳ, τὸ πεῖσμ᾽ ἀπορρήξασα δὲ 
£x νυχτὸς ἕτερον λιμέν᾽ ἔχουσ᾽ ἐξευρέϑη. T 
Athenaeus XIII p. 560 a: z«i Θεόφιλος δὲ ἐν Neon ! 
λέμῳ ἔφη Οὐ συμφέρον zrÀ. 'Theognidis versus, quos ma-. 
nifesta imitatione expressit Theophilus, apposuit jam Athe- 
naeus: 





ΝΕΟΠΤΟΜΕΜΟΣ. ΠΑΓΚΡΑΤΙΑΣΤΗΣ. 6029 


Οὔτοι σύμφορόν ἐστι γυνὴ νέα ἀνδρὶ γέροντι" 
οὐ yàg πηδαλίῳ πείϑεται ὡς ἄκατος, 

ἰ οὐδ᾽ ἄγκυραι ἔχουσιν" ἀπορρήξασα δὲ δεσμά. 

πολλάχις ἐκ νυχτῶν ἄλλον ἔχει λιμένα. 








| HI. 
Πονηρὸν υἱὸν xai πατέρα καὶ μητέρα 
| ἔστι μαγαδίξειν ἐπὶ τροχοῦ καϑημένους" 


οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν ταὐτὸν ᾷσεται μέλος. 


Athenaeus XIV p. θ8ὅ ἃ: Θεόφιλος δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς 
ἐν Νεοπτολέμῳ xci τὸ τῇ μαγάδε διαψάλλειν μαγαδίζειν 
λέγει ἐν τούτοις llovgoóv xrÀ.  Dobraeus Adv. Εἰ p. 848: 
;,verte, malum hoc est canere filium etc. — Minanti cuidam 
tormenta respondet servus, frustra forquebis; mil confitebi- 


2 


— M —M 


mur." Vs. 1 πατέρα zoi om. PV. — Vs.9 ἡμῶν Basil. L. 
ὑμων ΡΥ, 


l 





EE APAITIAAITH Σ, 


I. 

᾿Εφϑῶν uiv σχεδὸν 

| τρεῖς μιὰς, B. λέγ᾽ ἄλλο, ΑΙ. Quygiov, κωλῆν, πόδας 
| τέτταρας ὑείους. D. Ἡράκλεις. 4. βοὸς δὲ τρεῖς, 
ogni". Ἐ, "Ἄπολλον. λέγ᾽ ἕτερον. 4. σύκων δύο 

$ μνᾶς. B. ἐπέπιες δὲ πόσον; A. ἀχράτου δώδεχα 
κοτύλας, B." AmoAko» 29e καὶ Σαβάξιε. 





| Athenaeus X p. 417b: ἐν Παγχρατιαστῇ παραγαγὼν 
(Theophilus) τὸν ἀϑλητὴν ὡς πολλὰ ἐσϑίοντά φησιν 'Eg- 
ϑῶν μὲν χελ. "Tres priores versus idem Ill p. 95a. appo- 
suit, Vs. 5 ἐπέπιες lacobsius Addit. p. 222 pro ἔπεές. — 
|Vs. 6 libri ' 4moAAó0wos pro "4moAAov '"Q9pc. Correxit Val- 
ken. Epist. a "Tittmanno editis p. 50 et Lobeckius Aglaoph. 
p. 028. Atque ita nunc etiam Dobraeus Advers. II p. 323. 
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Ceterum hoc ipsum fragmentum argumentum fabulae satis 
clare indicat. Vix enim dubitari potest, quin poeta -— 
athleticae amorem, iam superiore aetate a Solone (Diodor, 
Sic. Exc. Vat. XVI 28) Xenophane Colophonio (Fragm. XIX 
p. 60 Karst.) Euripide (Autol. Fragm. 1) aliisque gravis- 
- gime exagitatum, perstringere et in contemptum sddueaa 
voluerit, 
H. 


S 4 12 , - 1 M d 
Ett ἐν χάραχι uiv ταῦτα καὶ παρεμβολῇ. | 


Pollux IX 15: παίζοντι δὲ τὸ στρατόπεδον ἔξεστι χατὰ 
τὴν τῶν πολλῶν χρῆσιν χαὶ παρεμβολὴν ὀνομάσαι, παρεχό- 
μενόν τινὰ τῶν νεωτέρων Θεόφιλον ἐν Παγκχρατιαστῇ eiu 
κότα Εἴτ᾽ iv χάρακι xvÀ, Ἐπ Pollucis verbis coniicias 
figurate dicta fuisse. Initio fortasse εἶτ᾽ ἐν χάρακι 86 
bendum. Pro Θεόφιλος codices fere Δίφιλος, 





IH POGITI4ESX 


Καὶ κυλίχα * " ϑηρίχλειον εἰσφέρει 
πλέον ἢ κοτύλας χωροῦσαν ἕπτ᾽ ἀγαϑῆς τύχη. — - 
Athenaeus XI p. 472 e. de thericleis poculis E 
Θεόφιλος — ἐν δὲ Προιτίσι Καὶ κύλιχα xvÀ, | Vs. 1 su 


plere possis χοίλην, vel πλήρη, vel μέστήν. Dindorfius qu 
γάλην, 


( 14 A4 Y 40 z. 


I. 
Τίς φησι τοὺς égovrag οὐχὶ νοῦν ἔχειν; 
ἦ πού τίς ἐστι τοὺς τρόπους ἀβέλτερος " 
εἰ γὰρ ἀφέλοι τις τοὺ βίου τὰς ἡδονάς, 
καταλείπετ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν τεϑνηκχέναε, 


QIA4AYAOX.. |. 681 


o ᾧ ἐγὼ μὲν ovv χαὐτὸς κιϑαριστρίας ἐρῶν, 
παϊδὸς κόρης, οὐ νοῦν ἔχω πρὸς τῶν ϑεῶν; 
χάλλει καλῆς, μεγέϑει μεγάλης, τέχνῃ σοφὴς" 
ἣν ἐστ᾽ ἰδεῖν ἥδιον, ἢ τὸ ϑεωρικὸν 


ἔχουσιν ὑμῖν διανέμειν ἑχάστοτε. 







| . Athenaeus XIII p. 563a: Θεόφιλος δ᾽ ἐν τῷ Φιλαύλῳ 
Τίς φησι κτλ, Quattuor primos versus Antiphani tribuit 
Stobaeus Floril. LXIII 12. qua de re vide ad Antiphanis 
Incert. fab. fragm. LI. Vs. 1 ,,7/2 ABC. óc VL. om. P. εἴ τις 
Stobaeus, ubi τὰς omittit codex Parisinus, si fides Brunckio." 
Dindorfius. — 8. 4 οὐδὲν ἕτερον ἢ τεϑνηχέναι Stobaeus. 
— Vs. 9 ἐρῶν pro ἐρώ Casaubonus. Cfr Lennep ad Phal. 
p.918. — Vs. 6 παιδὸς χύρης. Aristoph. Lys. 995 παῖδα xó- 
ρὴν γεγάμηκεν, — Vs.'^?7 Eustathius ad Od. p. 1558 14: εἰς 
τοὺς δὲ ἐνταῦϑα γυναιχείους ᾿Ομηρικοὺς (Odyss. ζ΄ 107) 
σημείωσαι παλαιὸν ὕστερον οὐδέν τι ἐοικὸς τοῖς ᾿Ομήρου 
τὸ χάλλει χαλῆς, μεγέϑει μεγάλης, τέχνῃ σοφῆς. — Υ8. 8 
libri ἣν ἰδεῖν ἥδιόν ἐστιν,  Correxit Burneius apud Gais- 
fordium ad Eurip. Suppl. 1101. Ibidem ϑεωριχὸν scripsit 
Canterus Nov. Lect. IV 5 pro ϑεωρητιχόν. — Vs.9 ὑμῖν pro 
ἡμῖν Grotius Exc. p. 707. Pro éyovow Grotius αἰτοῦσιν. 
|lacobsius Addit. p. 297 διαμένειν ἑκὰς πόνων. Neutrum 
| probari potest. Vitium in uno διαγέμεεν latere videtur, quam- 
quam τὸ ϑεωριχὸν διανέμειν per se rectissime dicitur. 


II. 

ToU μὴ ποτ᾽ αὐτὸν ἐμπεσεῖν cg “αΐδα 
φερόμενον ἢ Ιηκωνίδ᾽ ἢ Σισύμβριον 

ἢ Βάραϑρον ἢ Θάλλουσαν, ἢ τούτων τινὰ 
ὧν ἐμπλέχουσι τοῖς λίνοις αἱ μαστροποί, 
ἢ Ναννάριον ἢ Μαλϑάκχην. 


Athenaeus XIII p. 587f. de meretricibus disserens: 
Θεόφιλος Φιλαύλῳ Τοῦ μήποτ᾽ αὐτὸν xr^, Videntur pa- 
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iris verba esse de filio solliciti et ne meretricum amoribui 
irretiatur verentis. Orationem apparet suspensam esse alb 
iis quae proxime antecedebant: Custodem apponam filio 
praeceps feratur in Laidem ete. Vs. 4 libri λίϑοις. — Dale: 
campius in versione retibus, unde λίνοις edidit Schweighaeu- 
serus. — Vs. 9 /V&vviov PVL. ναύσιον AB. Scripsi Nay 
v«gi0Y. Vide ad Menandrum p. 102. αλθάχην BPVL. 
μαλαϑάκην A. De αλϑάχῃ nomine meretricio vide Hist, 
crit, p. 329. Ceterum parum opportune haec verba, ἢ /Nav- 
γάριον ἢ Μαλθϑάχην, post reliqua inferuntur. Ac fortasse 
ne scripsit quidem ea Theophilus. Certe in versus initio 
non posita fuisse videntur, in quo potius accusativum desi- 
dero ab ἐμπλέκουσι pendentem, v. 6. τὰ μειράκια, 
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EPIMETRUM 


DE PHILOXENI CYTHERII CONVIVIO. 


Puiloxeni Cytherii carmen in quo lautissimas, ipsius fortasse 
Dionysii, epulas in amici cuiusdam sui gratiam descripserat, 
etsi in levi et ludicro versabatur argumento, nec sine iniuria 
propter audacissimas quasdam verborum compositiones ride- 
tur ab Aristophane *), tamen quae servata sunt eius carminis 
reliquiae planissime confirmant Antiphanis **) de Philoxeno 
iudicium, qui ingeniosum poetam hoc ornavit praeconio: 

πολύ γ᾽ ἐστὶ πάντων TOV ποιητῶν διάφορος 

0 Φιλόξενος" τὰ πρῶτα μὲν γὰρ ὀνόμασιν 

ἐδίοισι καὶ καινοῖσε χρῆται πανταχοῦ" 

ἔπειτα τὰ μέλη μεταβολαῖς καὶ γρώμασιν 

ὡς εὖ κέχραται" ϑεὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἦν 

ἐχεῖνος, εἰδὼς τὴν ἀληϑῶς μουσιχήν. 
Constabat autem Philoxeni carmen duabus potissimum parti- 
bus, quarum altera coenae, altera secundarum mensarum de- 
scriptionem complectebatur. Ex priore parte quae ab Athe- 
naeo cum aliis locis tum maxime libro IV 146 f. fragmenta 
servata sunt, partim ab aliis iam ad saniorem formam revo- 
cata partim adeo corrupta sunt, ut mihi quidem omnis labor 
eorum emendationi frustra insumi videatur. Paullo felicius 
in ceteris fragmentis opera mihi successit, quorum quod 
apud Athenaeum libro XIV p. 643 legitur, cum passim in 





*) V. Bergkium Comment. p. 212, **) V. Antiphanis fragm. p. 121. 
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superioribus ad partes vocaverlin , loc loco paullo emenda 
tius scriptum proponam: E 


Τὰς δὲ δὴ πρόσϑεν uoAlovomg . . . . λιπαραῦγε 
πορϑμίδας πολλῶν ἀγαϑῶν πάλιν εἴσφερον γεμούσας, 
τὰς ἐφημέριοι καλέοντι νῦν τραπέζας, | 
ἀϑάνατον δέ τ᾽ ᾿“μαλϑείας κέρας" ταῖς δ᾽ ἐν μέσαις i 
ὅ ἐγχαϑιδρύϑη μέγα χάρμα βροτοῖς λευκὸς μυελὸς " 
κερός, λεπτοῖς ἀράχνας ἐναλιγκίοισι πέπλοις ' 
συγχαλύπτων ὄψιν αἰσχύνας ὕπο μὴ κατίδῃ τις 
μαλογενὲς mU λιπόντ᾽ ἀνάγκαις, i 
ξηρὸν iv ξηροῖς '.Apvoralov παλιρρύτοισι παγαῖς" ^ E 
τῷ δ᾽ ὄνομ᾽ ἧς ἄμυλος" χερσὶν δ᾽ ἐπίϑεντο στόμιον, 











μαλεραῖς τὰς 
10 δεξαμένην ὅτι καὶ διδῷ τις, ἃ Ζανὸς καλέοντε 
τρώγματ᾽ * ἔπειτ᾽ ἐπένειμεν ἐγκαταχνακομιγὲς nist 
μένον | 
πυρβρομολευχκερέβινϑον ἀνθεσίχρατον ἁδύ 
βρῶμα τὸ παγχατάμιχτον' ἀμπυριχηροιδιστίχας παρ i 
ἐγίνετο τούτοις 
σταιτιγοχογχομαγὴς ὃ τὲ ζεσελαιοξανϑεπιπαγκαπύρω- 
τος χοιρίνας. 1 
15 ἁδέα δ᾽ εὖ κυχλώϑ᾽ ὁμόφωκτ᾽ ἀνάριϑμα, 
xci μελίπηχτα τετυγμέν᾽ ἄφϑονα σασομόφωχτα. 
τυρακίνας τὲ γάλαχτι καὶ μέλι συγκατάφυρτος 
ἧς ἄμυλος πλατανίτας, σασαμορυτοπαγῆ δὲ 
καὶ ξεσελαιοπαγῆῇ πλατύνετο σασαμόπαστα 
80 πέμματα, xr ἐρέβινϑοι χνακοσυμμιγεῖς καλαῖς (aA * 
λοντες ὥραις" | 
ὠά τ᾽ ἀμυγδαλίδες τε TOY uokoxoqhotwY ..... τε; 


τρωχτά τὲ παισὶν 
- 
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ἀδυΐδη κάρυ᾽, ἄλλα ϑ᾽ ὕσσα πρέπει παρὰ ϑοίναν 
ὀλβιόπλουτον [ἔμεν]. πόσις τ᾽ ἐπεραίνετο κοτταβοί τε 
λόγοι τ᾽ ἐπὶ κοινᾶξ. 

ἔνϑα τι καινὸν ἐλέχϑη κομψὸν ἀϑυρμάτιον καὶ 
25 ϑαύμασαν αὔτ᾽ ἐπί: T ἤνησαν . 2 ... 


Ve | indicavi lacunam: excidit pes choriambicus. — Vs. 9 
᾿πορϑμίδας πολλὼν ἀγαϑῶν. Navibus onerariis comparat 
mensas cibis onustas. Similiter Alexis p. 461 παρέϑηχε τὴν 
τράπεζαν, εἶτα παραφέρων ἀγαϑῶν ἁμάξας. lbid. libri 
εἰσέφερον. At nusquam (íribus dactylis deinceps sese exci- 
pientibus in hoc carmine usus est Philoxenus. Itaque εἴσ- 
φέρον seripsi. — Vs. 9 propter numeros suspectus est; 
nusquam enim poeta usus est versibus a basi vel anacrusi 
incipientibus. aque scribendum videtur, 

| dia τὰς ἐφήμερον καλεῦντι νῦν τραπέζας. 

Trochaicis numeris non in fine tantum et initio versuum 
dactylicorum, sed etiam ita usus est poeta, ut totos versus ex 
iis componeret, veluti vs. 8. Atque ita etiam in loco apud 
|Athenaeüm ΕΥ̓ p. 147 c: ὀμφαλὸς ϑοινάας καλεῖται παρά- 
γέμειν χάπιν σαιρύοιδα. Quae tenebricosa verba ita scri- 
benda sunt: 

| ὀμφαλὸς ϑοίνας καλεῖται παρά γ᾽ ἐμὶν ") καὶ viv, σάφ᾽ οἶδα. 
Eadem aliorum huius aetatis lyricorum ratio, apud quos fre- 
quentissimus trochaicorum numerorum, eorumque ad inusitatam 
E longitudinem coniunctorum, usus fuit **). — Vs. 4 








᾿ 
Ϊ *) Rectius fortasse πάρ γ᾽ ἐμέν. Solutionibus enim constanter Phi- 
loxenus in hoc carmine abstinuit. 

ἢ) Vide e. c, Melanippidis Melii locum apud Athenaeüm XIV p. 651. 
(cuius partem supra emendavi ad fragmenta Mnesimachi p. 575. — 'T'ro- 
.chaicis tetrametris item usus est Telestes apud Athenaeum XIV p. 616 f. 
euius veiba ita corrigenda videntur; 

τ ἂν σοφὸν coq&» λαβοῦσαν οὐκ ἐπέλπομαι νόῳ 
δρυμοῖς δρείοις ὄργανον, δίαν ᾿Αϑάναν, 
δυσόφθϑαῖΐμον αἴσχος ἐκπλαγεῖσαν 
αὖϑις ἐκ χειρὼν βαλεῖν, νυμφαγενεῖ χοροκτύπῳ 


b 
k 1 
* 
; 
pr 
j 


᾿“μαλϑείας κέρας. mitatur sermonem. Homericum. Cfr 
Lobeckius Aglaoph. p. 863. Ibid. libri ταῖσε, quod propter 
metrum correxi. In sequentibus non medulla, ut ex versu 
quinto coniicere possis, sed cjvAog describitur, h. e. edu- 
lium ex coacto lacte et melle confectum, quod τυρὸν ἐν 
μέλιτι vocat Pherecrates Dulodid. 1, 7. et in coenae quoque 
apparatu commemoravit Philoxenus apud Athen. IV p. 147 e: 
ὁμοσύξυγα. δὲ ξανϑόν f ἐπεισῆλϑεν μέλ xai γάλα σύμ- 
πρκτον, τό χε τυρὸν ἅπας τις ἦμεν ἔρασχ᾽ ἁπαλόν, κἠγὼν 
ἐφάμαν. Itaque μυελὸς non proprio sensu seipsa sed 
de lacte interpretandum, quod condensatum quidem erat, sed 
tamen mollitudinem medullae referebat (gallertartig). Eodem 
sensu ὄστρεα μυελόεντα dixisse videtur Matron Athenai IV 
p.135 a. et μυελόεντα ποτὸν ὄρνιϑος Nicander Alexiph. 99. 
ubi scholiasta τὸν ὡς μυελὸς γενόμενον ἐκ τῆς ἑψήσεωρ, 
prorsus uf in loco Alexidis e Πονηρῷᾷ (Fragm. I, 7) de sal- 
samento dicentis: &i9 ἕψων ποιῶ μυελόν, ἀφεῖλόν τ be | 
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γώσας σιλφίῳ, Hanc autem veram esse loci explicatione d 

nescio an Antiphanis testimonio probari possit, qui simillis 

mam plaeentae circumsceriptionem exhibuit Aphrod. L, 7: | 
εὑ. λέγεις" ξουϑῆς μελίσσης νάμασιν δὲ συμμιγῆ | 
μηκάδων αἰγῶν ἀπόρρουν ϑρόμβον, ἐγκαϑήμενον " 
εἰς πλατὺ στέγαστρον ἁγνῆς παρϑένου Δηοῦς κόρης; 
λεπτοσυνδέτοις τρυφῶντα μυρίοις καλύμμασιν, W 
ἢ σαφῶς πλαχοῦντα φράζω. σοι; 

Sed dicendum de singulis. — Vs. 9 ἀράχνας giuitiruaj 


ἐναλιγκίοισι pendet, quod genitivo non minus recte iungitur 





φηρὶ Magouq κλέος" τί γάρ viv 

εὐηράτοιο κάλλεος ὀξὺς ἔρως ἔτειρεν; 

τῷ γὰρ παρϑενίαν ἄγαμον καὶ ἀπαιδ᾽ ἐπένειμε Κλωθώ. ^i 
In his vs. 1 pro ὃν scripsi ἅν, quod ad Minervam referendum, — Vs. 
editur δῖαν, Αἱ metrum requirit Jav, cuius formae exempla attulif 
alicubi Dindorfius. — Vs. 3 ἐκπλαγεῖσαν scripsi pro ἐκφοβηϑεῖσαν, quod 
ex interpretatione irrepsisse videtur. — Vs. 4 χοροκτύπῳ scripsi 
χειροκτύπῳ. Similiter Tacobsins χορουτύπῳ. — Vs. 5 mon satis integeh 
scriptus videtur. — Vs. 7 τῷ scripsi pro d, ef ἐπένειμιξ pro ἀπένειμε. | 


d Ee cte 
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quam ὁμοῖος, de quo vide Schaeferum Melet, p. 134. Quod 
autem involucris illis prae pudore faciem obvolvere dicitur, 
|simillimo lusu Alexis in Crateua Fragm. 1, 16 de hepatio 
dixit: 
ἡπάτιον ἐγκεκαλυμμένον, 

αἰσχύνεται γὰρ πελιτνὸν ὃν τῷ χρώματι." 
Cfr Crobylus Pseudohyperb. II 2: αἰσχυνόμενον ἧπαρ χα- 





i 
Ϊ 


'πρίσχου σχατοφάγου. — Vs. 6 in fine ex B scripsi μὴ χα- 
'τίδῃ τις pro μὴ χκατίδῃς, quod neque ad metrum nec ad 
sententiam aptum erat. — Vs. 7 vulgo μολογενὲς (B μηλο- 


yevig) my λιπὼν ταῖς ἀνάγκαις. Quae satis certa conie- 
letura restituisse mihi videor. Verbis μαλογενὲς mU ovem 
'cireumseripsit. Eam necessitate coactum reliquisse dicitur 
lae; quo nihil aliud indicatur quam γάλα ἀμελχϑέν. | Sed 
jpraeterea in metro haereo, quod etsi per se spectatum nihil 
'insolentiae habet, huius tamen carminis legi minus accom- 
;modatum est. Requiro tales numeros: i 
μιαλογενὲς χρατεραῖσι πωὺ λιπόντ᾽ ἐν ἀνάγκαις. 

'Κρατεραῖσι exempli causa proposui, non quod ita poetam 
.scripsisse affirmem. Ac nescio an etiam aptius μαλακαῖσι 


I 
| 


'suppleas. Ex eodem genere plerique sunt versus quum in 


«hoe ipso fragmento, tum in eo quod Athenaeus libro quarto 
servavit *). Constant autem duobus ordinibus logaoedicis, 
ἢ ᾿ υ υ 

| —vv—vvy—-—|—vv—vv—-— 

atque enopliorum versuum nomine frequentabantur teste Eu- 
jetaihio ad Odyss. p. 1899. Eodem metri genere passim 


Pindarus usus est,  Philoxenus autem etiam tres ordines 





*) In hoc quae p. 147 b. leguntur vulgo sic scripta: πάντα παρὴν 
ἑτόμως (A ξδιύμως) ὕμμιν, παρέπεσσε δὲ ϑερμὸν σπλάγχνον" ἔπειτα δὲ 
LU δέλφεικος οἰκετικᾶς, καὶ νώτιος εἴληφε x«i logUg καὶ μινυρέγματα 
ϑερμά, haec igitur in hunc fere modum scribenda sunt: 

πάντα παρῆς ἐτύμως ἄμμιν" παρέπεσσε δὲ θερμὸν 

σπλάγχνον, ἔπειτα δὲ νῆστις δέλφακος οἰκετιχᾶς xai 

νῶτος ἐσῆλθε καὶ ὀσφὺς καὶ μινυρίγματα ϑερμά, 


!In his ἐσῆλθε pro εἴληφε Bergkii emendatio est. 7Miwvgíyytara verto 
| minutal, 
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logaoedicos ad unum versum coniunxit, e. c. vs. 18 et. 23, 
et trochaicis numeris utrimque admixtis vs, 9, — Vs. 9 
ξηρὸν intellego de lacte condensato, quemadmodum τυρὸν. 
ξηρὸν dixit Antiphanes Cycl. 11, 7. et ξηρὸν γάλα prorsus 
eodem sensu Nicander Ther. 696 στροφάλιγγα περιξήροιο 

γάλακτος, quod recte interpretatur scholiasta per τροφαλίδα 

τυροῦ. Cfr Eustathius ad lliad. p. 1001 61; χλωρὸς Tvgóg 
ὁ νεοπαγής, ὥσπερ αὖ πάλιν μὴ τοιοῦτος γάλα εἴρηται 
ξηρόν. Eadem. interpretatio adhibenda mihi esse vide- 

tur verbis ξηροῖς '.4g«ovaíov παγαῖς, quibus. mella indicari 
credo ad densitatem quandam coacta. Pro. £zgoig autem 
fortasse ξηραῖς seribendum est. . Sed. παλίρρυτοι πηγαί, r&s 

fluentes fontes, quid sit mon intellego. Fortasse μεέλιρρύα 

τοῖσι corrigendum. — Vs. 9 cod. A τὸ δ᾽ ὄνομ᾽ ἧς ἄμυλι 
Aog. B τὸ δ᾽ ὄνομης ἄμυλος. Hinc scripsi quod. vel me- 

trum requirit τῷ δ᾽ ὄνομ᾽ ἧς ἄμυλος. Quae sequuntur χέρε 

civ δ᾽ ἐπίϑεντο etc. non expedio; nisi quod vs, 10 propter. 
metrum χαλεῦντυ scribendum videtur. — Vs. 11 libri ἐν. 
χατάκνα χνομιγές.. Coniunxi haec ad unum vocabulum. Di b 
dorfius, cui verba ἐν κατὰ delenda videbantur, metri Me 
nem non perspexit. — Vs. 12 codicis A lectio haec est zu. 
ροβρομολευχερεβινϑοάκανϑουμιχριτοαδυ, quam ita. corre r 
ut ipse mihi non satisfecerim. Prius tamen aptissimum epis 
theton est cibi ex fresis ciceribus compositi: svp aute 
cur scribendum putem pro πῦύρο, ad vs. ὃ indicatum est, 
Boóuov πυρὸς de ignis strepitu dixit Homerus Iliad. ξ΄ 89 
— Vs. 18 ἀμπυρικηροιδιστίχας, pro quo Β΄ habet cjutv I 
x5pog δήστιχας, noi expedio; pro xpo: metrum flagitat α : 
Qvo. Coniunxi autem hoc nomen cum sequentibus; vix eni ; 
dubitari potest quin in eo substantivum lateat, cui quod epi-- 
theton addidit poeta verbis sequentibus contineri suspicor i 
vulgo editis ταίτεν ὁ χολχομανής (B κογχομανής). Coniunxi | 
haec ad unum vocabulum σταιτενοχογχομαγής, h. e. ex fa- 
rina et conchide subactus vel compositus. κόγχος enim, | 

quem latine conchis dicunt, fabae genus est vel cibus ex fabis. ! 
confectus. Cír Antiattic. p. 105 I7. Huic quae proxime in- | 
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feruntur, ita vulgo eduntur τοξαισελαιοξανϑεπίπαν χαπυρός, 
pro quo quod ego reposui placentae est epetheton in fer- 
»vente oleo apparatae, quae flavum colorem düxit et tota 
obdurata esí. ἕανϑὸν πλαλοῦντα habemus apud Matronem 
Athenaei IV. p. 197 b... χαπυρωτὸς pro χαπυρὸς metrum fla- 
:gitat. Quod in fine huius versus et initio sequentis legi- 
-tur yo:pívag ἁδέα, vulgo χοιρινισάδεα scribitur. Χοιρίναι 
qui sint docet Athenaeus XIV p. 647 b. Χοιρίναι : τούτων 
μνημονεύει ᾿Ιατροκλῆς ἐν τῷ περὶ πλακούντων καὶ τοῦ πυ- 
-Θαμοῦντος καλουμένου, διαφέρειν λέγων τῆς πυραμίδος κα- 
᾿λουμένης. γίνεσθαι γὰρ ταύτην ἐκ πυρῶν πειρωσμένων καὶ 
μέλιτι δεδευμένων. | avro: δὲ ἀϑλα δἰ δεένέσι ταῖς παννυ- 
gio τῷ διαγρυπνήσαντι. In his pro αὗται scribendum οὖ- 
τοι. Neque enim χοιρίνας a nominativo ἡ χοιρίνη derivan- 
| dum, sed ab ὁ χοιρίγης sive χοιρίνας, scil. πλακοῦς, quem- 
;admodum vs. 17 legitur τυραχίνας et apud Athenaeum XIV 
|p. 645 d. ὁ γλυχίνας. — Vs.16 δ᾽ εὖ scripsi pro δέ, et zv- 
"χλωτὰ ex P pro edito χυχλωτά. Bellaria orbicnlata passim 
/commemorantur..- V. Lobeckium. Aglaoph. p. 1074 et Ma- 
|tronem Athenaei IV p. 137b. "Tum óuoqwzre scripsi pro 
ιὁμόφλωχτα, quod quid sit'nemo adbuc docuit. Cfrad vs; 16. 
'Sed priorem verbi partem non credo incorruptam esse. Num 
forte ὀπόφωχτα scribendum, i. e. adsperso silphii succo tosta? 
jNon-eredo tamen versuri persanatum esse, siquidem metri 
/rátio docet inter ἁδέα δὲ et χυκλωτὰ plura excidisse. — Vs. 16 
Jibri τετυγμένα cqOovac- ἀσομόφλωχτα. Sch weighaeuserus 
ιἄφϑονα σασαμόφλωχτα." Scripsi δὰσαμόιῤῥωχτα, i. e: adsperso 
i&esamo tosta, a verbo: φώγειν vel φωγνύγαι, de quo vide 
ad Pherecratis fragm. p. 281. — Adiectivo φωχτὸς "usus est 
etiam. Nicander apud Athenaeum ΠῚ p. 126c. --- Vs, 17 
τυρακίνας ab obsoleto τὔραξ pro τυρὸς formatum videtur. 
(Cfr ad vs. 14. Ibid. libri xai μέλιτι συγκατάφυρτος. Berg- 
ius Comment, p. 293: xoi μέλι συγχατάφυρτος, ut μέλι 
indeclinabile sit, allato Hesychio, MéA: ἔοιχε : μέλιτι ὅμοιόν 
ἐστι, Sed ibi μέλε nominativus esse potest, quocum ἔοικε 


ipassim coniungitur, veluti ab Heraclito apud Sextum Emp. 
| Comoed. med. 41 


ι 
a 


2S 
M 
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adv. Log. VII 189. p.398: ἄπειροι ἐοίχασν πειρώμενον ἐπέων 
“καὶ ἔργων τοιούτων, Cfr Schaeferus. ad Dionysium de Comp. 
verb. p.:212. . Certius exemplum indeclinabilis: nominis μέλι 
ipse. Philoxenus suppeditat apud Athen. IV p. 147 b: τῷ δ᾽ 
ἔπει πασταὶ τευϑίδες, ὦ φίλε, καὶ ξανϑαὶ μέλι καρί- 
δὲς αἱ κυφαὶ παρῆλθον, Ita enim nunc córrigo vulgatüm 
ξανϑαὶ μελεχάριδες, de quo non recte statui ad Απ- 
tiphanis fragm. p. 145. Itaque Bergkio. obsequutus. sum, quam- 
quam non minus recte coniunctim scribi potest μελισυγχα- 
τάφυρτος. Neque est cur quis offendat in hac syntaxi γά- 
λαχτι καὶ μελισυγκατάφυρτος, cui haud dissimile est illud 
Homeri lliad. XX11 849: οὐδ᾽ εἴ xev δεκάκις σὲ καὶ εἶχο- 
σιγήριτ᾽ ἄποινα, de quo cfr δὰ Theocriti Id. XV 129. Nec 
inepte compares Sophocl. Oed. Tyr. 476: φοιτῷ γὰρ Vm. 
ἀγρίαν ὕλαν ἀνά T' ἄντρα xci πετραῖος ὁ ταῦρος, -- 
Vs. 18 libri πλατάνισσα σαμορυτοπάγη.᾽ Dindorfius náa- 
τάνισ σασαμορυτυπάγη. Pro nÀcravig possis πλαϑάναι 

Sed non dubito quin verum sit quod reposui πλαϑανίς 
τας *), h. e. placenta in πλαϑάνῳ apparata, Eiusdem co 

matis sunt ἄρτος τηγανίτης, ἄρτος ἱπνίτης, alia. Tum 
scripsi σασαμορυτοπαγῆ  h. e. bellaria ex .sesamo. et ruía 
compacta, ut vs. 19 ζεσελαιοπαγήῆ bellaria fervido oleo € 

fecta, ubi item male editur ζεσελαιοπάγη:.  —. Vs. 19 d 
πλάτυντος ἀσαμόπαστα.. Recte Schweighaeuserus σασαμό: 
παστα, Tum certa coniectura restitui. πλατύνέετο... Ver 
πλατύνεσϑαι superbire, sich breit machen, usus est Τί 
apud Diogenem Laert. IV 42: τί πλατύνεαν ἠλίϑιος 
Eodem sensu idem usus est substantivo πλατυσμὸς api T 
Athen. XIII. p. 610 c: ἐν δὲ πλατυσμὸς πουλυμαϑημοσῦ-, 
ψης, τῆς οὐ κενεώτερον οὐδέν. — Vs. 90. libri zo τερεβιε! 
ϑοχναχκοσυμμιγεῖς. | Schweighaeuserus xa. τ᾽ do: (iri 
χοσυμμιγεῖς, partim recte partim secus. Requiritur substan-- 
tivum; itaque disiunxi ἐρέβινθοι ebat. et: scripsi 
" 









?) Operarum errore impressum est πλατανέτας,  Vitiose item Plio- « 
tius, “Πλάδανον: ᾧ διαπλάττουσι τοὺς drove, pro πλάϑαωνον, m" 


τ ἸΟΟΝΨΙΨΙΟ Ὁ ein 


' mum eod. A — συμμιγεῖσα naAeic. MB συμμιγεῖσ᾽ 
λαῖς. Dindorfius συμμιγεῖς ἁπαλαῖς. "Sed. ἁπαλαὶ pa- 
m aptum est ὡρῶν epitheton et metro perniciosum.  lta- 
que καλαῖς scripsi, quo satis. commode" vernum tempus si- 
gnificatur. Atque ita iam Dalecampius. voluit; —- ' Vs. 21 
'apud Dindorfium ita seriptum: est Qu τ᾽ ἀμυγδαλίδες "τὰν 
μαλακόφλοια ὧν. ln his τε addidit'ex-BPV.-Et habet 
'ea haud dübie etiam A. Sunt enim''et^sententiae apta et 
aed metrum necessaria. ^ Porro zz inserui post ἀμυ)δαλίδες, 
τῶν μαλαχοφλοίων seripsi^pro τὰν μαλακόφλοια ὧν, 
raeeunte Schweighaeusero, nisi quod is inscite coniecit τῶν 
αλαχοφλοιᾶν. 'Fum A re τετρωχτατε, L τετρώχκατε. PV 
τράκχασε. Scripsi ve τρωχτά τε, indicata lacuna; excidit enim 
aut substantivum aut adiectivum huius mensürae — --- v, 
NNuces dicit quibus pueri aluntur. Diodorns Sic. XIV 30: 
τοὺς δὲ παῖδας τῶν πλουσιωτάτων τρέφεσϑαι καρύοις éíq- 
οἷς. — 8. 99 in ἀδυΐδη quid lateat fortasse alii videbunt; 
ἀδυεδῆ quod viri docti reponi voluerunt, non graecum est, 
Ibid. vulgo χάρυα ἄλλα re ὅσσα. — Vs. 293 ἔμεν addidi ex 
leoniectura Bergkii. Ibid. τ᾽ ἐπὶ χοινᾶς Schweighaeuserus. 
Up ouxoweg.s WL τὲ πυχινᾶς. Non credo tamen graece 
diei ἐπὶ κοινᾶς pro εἰς χοινόν, im commune. taque nescio 
n ἐπὶ χλίναις scribendum sit. — Vs. 24 libri χηνόν, quae 
oeotica forma est ab huius carminis dialecto aliena. Scripsi 
r χαιγόν,, ut voluit iam Dalecampius. Postrema vulgo 
ita leguntur: xoi ἐθαύμασαν αὐτό, ἔπειτ᾽ ἤνησαν. Quae 
dune — constitui quam feci nuper ad Cratini fragm. 
dp. 101. 
r Ab hoc fragmento haud longo intervallo dissitum fuisse 
"widetur aliud ab eodem Athenaeo servatum ΧΙ p.487a: dX- 
Δόξενος δὲ ὁ διϑυραμβοποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Δείπνῳ 
μετὰ τὸ ἀπονίψασθϑαι τὰς χεῖρας προπίνων τινί φησι 

| Σὺ δὲ τάνδ᾽ ἐχβαχχία 

' εὔδροσον πλήρη μετανιπτρίδα δέξαι" 
- φραῦ τί τοι Βρόμιος τὸ γάνος τὐδε δοὺς 

ἐπὶ τέρψιν ἅπαντας ἄχει, 
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Quamquam quum Athenaeus haec post manuum. layationem 
ab.aliquo convivarum recitata esse dicat, erunt fortasse qui 
illa ex ea carminis parte desumpta. esse suspicentur, quae. 
coenae descriptionem continebat; ea enim finita, secundis. 
mensis nondum illatis, potui convivas indulsisse, atque omnino 
potationem in luxüuriosis conviviis aliquoties. esse repetitam 
quum aliunde constat tum ex Hippolochi descriptione coe. 
nae nuptialis Carani Macedonis apud Athen. IX. p. 128 c -- 
130 d. Philoxenus tamen post coenae descriptionem non vi-. 
detur potationi et convivarum confabulationibus locum con: 
cessisse, Vide ad Dromonis fragm. p.542. Ceterum adscri-: 
psi fragmentum illud ut editum est a Dindorfio, qui versu. 
teríio articulum τὸ de coniectura addidit; non addendum 
fuisse haec docet corruptorum verborum correctio et ver-. 





suum male dispositorum descriptio : "i 
Σὺ δὲ τάνδε βαχχίαν B 

εὔδροσον πλήρη μετανιπτρίδα, δέξαι" di 
πραῦ τί, τοι Βρόμιος γάνος τόδε δοὺς ἐπὶ τέρψιν 
παντὰς oye. a 












Quorum versuüm primus ex eorum genere: fuit, quibus n 
fine secundi ordinis logaoedici adiectus est creticus, ut 58}. 
pra vidimus vs. 11. 14, Atque ita etiam in loco apud Athen; 
IV. p. 147 d: 7 
λευκοφαρινοχρόους » ῥύγχη κεφάλαια πόδες τὲ db dide i 
té σεσιλφιωμένον, *) i 
Perquam autem memorabile. illud fragmentum est iccirco: 
quoniam ex eo intellegitur, non totum carmen Philoxeni, " 
rerum descriptione consumptum esse, sed fuisse etiam bi 
convivas inter se colloquentes induceret, 
Ad repetitam potationem etiam hunc. locum refero qui 
legitur apud Athenaeum X p. 476 e: τοὺς δὲ Παιόνων Bes. 
σιλεῖς φησι Θεόπομπος — ἐκπώματα ποιεῖν ἐξ αὐτῶν (er 


ji 


Ἢ Ha correxit haec Dobraeus Adv. Hp. 306.  Confirmat codi 
Veneti collatio Bekkeriana. Sed ea de re copiosius dicam in editiont 
Athenaei. 
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bovinis carnibus), τὰ χείλη περιαργυροῦντας καὶ yovooUvrag. 
xe Φιλόξενος δ᾽ ὁ Κυϑήριος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ “είπνῳ 
φησίν ,,ἐπίνετο νεκτάρεον πῶμ᾽ ἐν χρυσαῖς προτομαῖς té 
ἄλλων χεράτων" ἔβρεχον δὲ κατὰ μιχρόν," Quae ita corri- 
genda videntur: à 
| Zlivero γεχτάρεον mu. ἐν χρυσέαις προτομαῖς χαλῶν χε- 
EC ράτων" ἐβρέχοντο δ᾽ αὖ κατὰ μικρόν [ἅπαντες]. 
Ἡ. e. et denuo omnes paullulum inebriabantur. De verbo 
"βρέχεσϑαι ; inebriari, dixi supra p. 147. ἅπαντες propter me- 
trum exempli causa addidi; pro χαλῶν aliud quid scriptum 
uisse probabile est, e.-c. χοίλων vel σχαμβῶν. Quod Ca- 
saubonus voluit μεγάλων metrum evertit: χρυσέαις prima 
yllaba correpta numerorum lex flagitat. Verbis προτομαὶ 
wzp&rov illud poculorum genus indicari videtur, quod προσ- 
ωποῦττα vocabatur. V. ad Cratini fragm. p. 51. Plane ut 
Philoxenus ἐχτυπωμάτων πρόσωπα dixit Menander Piscat. 
ΤΥ 4, iniuria tentatus a Dobraeo Adv. II p. 333. 
In epithetis quibus Philoxenus vinum, ornaverat fuisse 
idetur etiam ἀρχεσίγυιος de quo ad Antiphanem dixi p. 120, 
uamquam id etiam ex alio carmine ductum esse potest, 
uemadmodum etiam hoc apud Athen. II p. 39 d: ἐϑρρείτας 
ivog πάμφωνος, quibus verbis vinum largiter fluens et in- 
anos convivantium clamores ciens significatur. Δί nme quis 
a quae Aristophanes Nub. 333 dithyrambicorum poetarum 
Jumorem ridens affert: χεστρᾶν τεμάχη μεγαλᾶν ἀγαϑᾶν 

θέα v' ὀρνίϑεια κιχηλᾶν, et alia his similia, ea igitur ne 
quis scholiastae indicium sequutus ad Philoxenum et ad ipsum 
| huius Convivium referat, satis opinor cavi Hist. erit. p. 89. 
| Finem faciam huic de Philoxeno commentatiunculae, 
| ubi Hermesianactis de nostro poeta locum attigero apud 
"Athenaeum ΧΕΠ p. 598 e. Is nunc ita scriptus legitur apud 
| Sehneidewinum in Delectu poet. p. 155: 
“ἄνδρα δέ, τὸν Κυϑέρηϑεν ἀνεϑρέψαντο τιϑῆναι, 

Βάχχου χαὶ λωτοῦ πιστότατον ταμίην, 
Μούσαις παιδευϑέντα Φιλόξενον, οἷα τιναχϑεὶς 
ὠρυγῇ ταύτης ἦλϑε διὰ πτόλιος. 
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In horum versuum primo verissime Hermannus scripsit Ὁ 
ἐθρέψαντο, quod nollem sprevisset Schneidewinus. . Quas- | 
nam autem illas τυϑήνας fuisse dicamus, quae Philoxenum | 
ita nutriverunt ut fidissimus et Bacchi et MINA UN custos. 
evaderet? Scribendum puto: m 
"ἄνδρα δὲ τὸν Κυϑέρηϑεν, ov ἐϑρέψαντο ned X. 
Βάχχου, τὸν λωτοῦ πιστότατον ταμίην, 
Μούσαις παιδευϑέντα. Φιλόξενον. 
Ita igitur Philoxenus 4 Bacchi nutricibus. nutritus et a  Ma- 
Sis educatus esse dicitur ; παιδευϑέντα enim non. rec 
credo Hermannum interpretari castigatum. Bacchi τιϑήνας, 
habes quum alibi tum apud ponté lih Oed. Col. 673. ubi 
vide Musgravium. in 9} LT 
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| ATPOIKOXZ 


Amica alenti sese gravis est calamitas : 
nam pestem domi habens maximam, gaudet tamen. 


| 





4102405 


Macareus amore saucius sororio 

tam foedam calamitatem suppressit diu 
et se continuit: imperatorem sibi 
donec praefecit vinum, quo solo duce 
hudacia antecursor est prudentiae. 

ta nocte surgens voti potitu'st sui. 


] 
| "IKHzszTI.Sz 


Ille ad res novas 
applicuit animum, recolens hanc sententiam: 
unum commentum, quamvis calidum, sed recens 
saepe esse utilius veteribus multis solet. 


| cdd re 
| ANTAIOAX 
Amice, nosti quis qualisque hic sit senex? 

B. Graiugenam licet ab ipso adspectu agnoscere: 
pulchra atque pulla tunica, candens pallium, 
pileolum molle, baculus factus affabre, 

mon nimia mensa; nil dictu opus est amplius: 
namque ipsam videor mihi spectare Academiam. 


—————— ----- 
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Ao DS Lo s F 

Sobrium, pater, haud decet 
ebriace tumultuari, neque se curis dedere 
cum bibendi est tempus: morem quisquis supra hominum eapill 
fretus infaustae pusillae viribus pecuniae, 
in foricas secedens aliis se quoque inveniet. parem, 
si contempletur quae medici signa ruspari solent, 
quomodo sursum deorsum corporis venae meent, 
queis gubernis vita sese sustinet mortalium. 





gp pute) κὰν! : "ng 
Si Lacedaemone 
degas, Laconum vivas opus est moribus: 
eas coenatum publice in phiditiis,. 
vores ius nigrum, abstineas alere tittices. 
né*sperne haec, melius quidquam, nec desidera, 
sed morem sequere antiquae gravitatis tenens. 


ΡΟ ΒΟ, 
Ι. 


A. Ollam cupiens significare, meliusne ollam dixero, ῦ 
an rotifigulifabrefactum concavicorpore vasculum, 3 
| 
é 
? 


factum ex terra, verum in alia matris percoctum domo, 
quod gregis foetus novellos tenerulos laetaltiles 

in se claudit irretitos? B. Aedepol plane me enecas, 
nisi simpliciter atque aperte dicas ollam carnium, 

A. Recte ais. flavaene apiculae latici mugientibus : 
mixtum de capris fluentum, molliter quod insidet ἡ 
latis genitae Cerere castae virginis segestribus, τὴ 4 
atque innumeris luxuriatur tegumentis subtilibus, unt 
an placentam vis aperte dici? | B. Hoc equidem mavelim. Ἵ 
Δ. Bacchici sudorem fontis? B. Vinum dic compendio. ... 
A. Sordelutricen scatebram? B. Mitte vero, et dic aquam, ᾿ς 
A. Casiolentem aetlerivolantem fumum? B. Myrrham dicito: 
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nec mihi quicquam circuitu loquere totque anfractibus. 
mam mihi labor videtur stultus, rem non dicere, 
interim quae circa rem sunt multa simul convolvere. 
| isque, 

;Lugere amicos luctu moderato decet: 

mec enim perierunt, sed eam quam necessitas 

indixit cunctis anteverterunt viam. 

iet nos citati mox suo quisque ordine 

'cogemur omnes in idem diversorium, 

pariterque cum illis aevum agemus alterum. : 


BAKXALI. 


τὰ quum obtineri nequeat, impense est miser 
qui uxorem ducit, extra quam Scythiae in locis, 
|qua sola in terra nulla vitis nascitur. 
HSO0HO.TIO. 

| 

'Quod pulerum est, rarum est et ubivis loci 

in pretio. 


I 
᾿ 


| 4IA4YMO TI 


'Vide parasitus, recte si consideres, 
(ut sit utrarumque fortunarum particeps. 
memo parasitus cupit amicis sit male, 
'sed eos conspicere exoptat florentissimos. 
'vitam agitat aliquis splendidam? non invidet, 
sed amat bonorum compartiri comiter: 
amicus simplex, certus, sine periculo, 
mon pugnax, non malignus, inrifabilis, 
iram tolerare facilis: arridet iocis, 
amabilis, ridiculus, hilaris moribus, 

; deinde ubi opus est, miles strenuissimus, 


. modo adsit coena opipara pro stipendio, 
| 
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Nemo unquam, here, 
moriendi cupidus vitae imposuit terminum: 
sed avidos vitae pedibus orcus. detrahit 
restantes frustra, et epulis a Saliaribus 
opibusque opimis ad sacras sedes rapit. 


EIHIlKA4HPOss. 


Senectus, quam tu es omnibus mortalibus 
amabilis et cupita; sed quum. veneris, ἢ 
infesta, taediosa! benedicit tibi 

nemo, qui sapiunt differunt te pipulo. 


E Y II 4 0 I 4A. 


Tristitia hominibus vitaque aerumnabilis 
pictores valde sunt mali: namque hoc agunt 
primum, ut colorem delinant e corpore. 


EOGEZXI A. 


Miseri qui in pelago vitam vivunt: si tamen 
quis navigantum vivit; centum stadia 

terra proficisci satius, quam iuger mari. 

tu npelago credas te tot salvis restibus? 


HNI10XOX 


Viro vir illad interest: alter malo 
affectus id dum iactat accendit magis, 
alter succollans fert minore incommodo. 


1.4. PO.—z. 
Quicquid luctificum est homini, id enim morbus est 
quacunque voce dixeris. 
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ΤΠ EIS. 


Qui nos vivamus quaeris? primum ephippium 
nobis pro strato est, pileus pro poculo. 
quid plura? agnoscas ipsum Cornu copiae. 





KAEO0OO DOANH ZZ 


| A. Hoc bonum, regnum, an quid est 

aliud? B. Imo operam rebus dare honestis. |. A. Ain? 
. B. Inter sophistas in. Lyceo. |. A. Nae macra 

| gens est, ficulna, famelica. ibi quid dicitur? 

. B. Res ista non est si fit; quod sic colligo: 

| id quod fit, cum fit, esse iam nondum potest: 

nec, siquid ante fuerit, quod fit nunc, erat: 


, id quod nunc factum est non erat cum nondum erat, - 
quia factum est ex non esse. at si, unde, non erat, 
ex non exstante. qui sit factum? id enim nequit. 

sin ex se factum dicas, olim non erit. 

hic quaerat aliquis, id quod non est denique 

quid fiet? an quod non est? id fieri haud pote. 

A. Haec quid significent nec Apollo intellexerit. 


K N A o E.Y Xx, 

Quisquis deum artis primus monstrator fuit, 
is maximo mactavit mortales malo: 
. nam si quis artis expers in inopiam incidit, 
' semet periclis obiiciens, uno die 
| aut rem decusque adsequitur, aut mortem invenit, 
. at nos quibus ars est data pro vitae pignore, 
. perpetua spe fovemuüs esuriginem: 

cumque esse miseris liceat parvo tempore, 
. vitam per omnem tales esse malumus. 


, nam nihil est id, quod non est: et quod nondum. erat,. - 
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KNOIOIAEYX H I'AXTPON. 


Ego antehac scirpos qui inter epulas solvere 
iubent, putabam nugas nugari meras, 

et id loqui quod non est. | si quis ordine: 

fari esset iussus, quid ferat quis nec ferat, 
ridebam, quippe credens esse inanias: 

nec enim arbitrabar eos quod res est dicere, 
sed insidiari. sed nunc verum comperi 

dictum illud: nam contülimus ad coenam decem 


homines, nec quisquam quod collatum est contulit. 
hoc illud ergo est, quod quis fert, nec fert tamen: ^ 


perplexiloquii fuerat haec sententia. 

verum his profecto est astus condonabilis: 
at alii rebus ipsis innectunt dolos, 
pecuniam qui nullam numerant: quod solet 


Philippus. : B. Hominem, pol, sollertem praedicas. 


AHMNILIAI. 
Ecqua est aut esse possit ars venustior / 
aut quaestus melior quam assentandi industria k 
pictor laborat et sibi. ipse. irascitur, 
multis periclis agricola est obnoxius, 
circumstant alios moestae sollicitudines : 
at nobis vita in risu et' deliciis fluit. 
haec ergo, summus in qua labor est, ludere, 
ridere et irridere et potare affatim, 
non suavis? mihi certe a divitiis proxima. 


UP Y.A se 11V. 


Tum rebus aliis aiunt esse Aegyptios 
sollertes, tum quod anguillam aequiparant. Deis. 
quin vero longe est illa Dis pretiosior: . 

nam solis precibus nobis se indulgent Dei; 

at illam, drachmas solidas cum dederis decem, 
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.aut plus aliquanto, olfacere vix tandem licet. . 
tantam habet in se animal illud sanctitudinem. .. 
Iro ds ——————— u 
MAAO0AKH. 
| x Tu Venit, 
retro cedit, rursum accedit, non cedit retro, 
abiit: fricatur, abstergetur, pectitur, 

lavat, spectatur, convestitur, ungitur, 
mundatur: si quid displicet, se strangulat. 


MEAT T. 
Divitiis insolescit mercator suis, 
in quas dominii ventus ipse plus habet. 


| 
! 


ΜΙΣΟΠΟΝΗΉΡΌΣ. 


Nonne ergo praeter caeteros sapiunt Scythae, 
qui liberis de matre adhuc rubentibus 
immulgent lactis bovilli et equini copiam? 
neque illis addunt aut nutricis maleficas, 

|aut paedagogos, maius quibus haud est malum 
reperire, si obstetrices prius exceperis? 
/namque illae exsuperant malitia ipsos ariolos 
et mensurarum adulteros. sceleratius 
excogitari posse non credo genus, 

nisi quis priorem det locum piscariis : 

sed et hos locandos post trapezitas puto, 

qua natione nulla est pestilentior. 


MOIXO I. 
Nullum animal usquam pisces infortunio 
exsuperat: neque enim satis est captis emori, 
ut mox humanis in visceribus conditi 
sepulchrum inveniant, sed dati piscariis, 
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quam nationem. pessime Di perduint, 

ibi putent miseri, per duos, per tres dies; 

et si fors tandem caecum emtorem invenerint, 
ei tollendi mortuos fit copia: 

at qui foro hos extülerat, mox eliminat Ὁ 
domo, simul atrox pérculit nares odor, 


MYxTIX 


Frugalitatis studium Dis ipsis placet: 
argumento hoc est quod post centenos boves 
ad sacra tus adhibetur postremo loco, 

quo significatur, illa quae antecesserant 
inanes esse sumptus hominum gratia, 
exiguum at illud esse quod oblectet Deos. 


NEANIZXKO Σ. 
K 2 

Ego ante hac si quis nominaret Gorgonas, 
figmentum esse arbitrabar: at postquam in La a 
adveni, actutum credidi: piscarios 
nam simul inspexi, factus sum ipse saxeus: 
adeoque ego illos, ni prius vultum avertero, 
affari nequeo: nam 'si inspiciam quantulum 
quanti indicent pisciculum, lapidescam illico. 


II. 


Divitiae multis sunt integumentum malis, . 
o mater, at conspicua et despicabilis 
res est paupertas. 


ΝᾺ Ὁ. 7 ΌΤΟΣΙ 
A. Quo pacto cum sorore Athenas Atticas 
venisti? B. Duxit nos huc mercator: Syrus 
erat ille gente, vitae genere cocio, . 


"aai LI TRES 


EE 


' 
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in auctione inventos qui nos emerat, 

ad malitiae genus omne inexsuperabilis: 
jpraeterea talis, u£ earum rerum quoque, 
beatus quas Pythagoras indulsit sibi, 

praeter thymum nihil in domum intromitteret. 





| HAPEKAIAOME N H. 
Illum ipsum liquido vobis ego iuro Deum, 

cuius quod inebriamur est beneficium, 

hanc me electurum vitam, detur si optio, 

rel prae Seleuci regis excellentia. 

worbere lentem suave, tantum absit metus: 
miserum cubare molliter, si adsit metus. 

| HA40YX10L 

| Euthynus nitens, 

unguenta redolens cum sandalio atque annulo, 
nescio quid secum mussitabat deputans: 
at Taureas amicus et Phoenicides, 

"tanti inde ab antiquo helluones piscium 
.fragmenta ut ipso deglutirent in foro, 

ad hoc spectaclum stabant velut emortui, 
"sraviterque ferentes parcitatem obsonii 
jmplebant hisce circulos rumoribus. 

|guam vita non vitalis, nec tolerabilis ! 

unt ergo ex vobis qui maris sibi vindicant 
puram, atque insumunt multum in eam pecuniae, 
vum nihil interea pisciam huc adnaviget? . 

quid ergo opus est praesidibus iusularibus? 
sciscenda lex ut piscium importatio 

huc fiat. nam nune piscatores occupat 

Matron : Diogiton quoque persuasit omnibus 

ad se ut deferrent piscium omnem copiam, 
quam devorando rem non popularem facit. 

in nuptiis namque et iuvenum conviviis 

mera vastitudo est, 
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II 0. 1-H X 15x. 


Scilicet tragoedia 
felix poéma est. nam principio cognitum 
argumentum omne spectatori est, antequam 
verbum hiscat aliquis. nomen tantum dicere 
poetae satis est, Oedipum praescripsero, 
iam reliqua per se norunt; pater est Lajus, 
Iocasta mater, tum qui nati et filiae, 
quid fecit, quid patietur. si promiserit 
Alcmaeona alius, ipsi dicent pueruli: 
hic ille est qui interfecit matrem insaniens: 
indignabundus veniet Adrastus statim. 
tum vero ubi nihil ultra quod dicant habent, 
et iam propemodum deplorata est fabula, 
tam facile, quam digitulum, tollunt machinam: 
atque id satis esse credit spectantum favor. 
at nobis ista non licent, sed omnia 
sunt invenienda, nomina imprimis nova, 
res antegestae, res praesentes, exitus, 
initia. ex illis si qua pars defecerit, 
exsibilatur Phido, sive ille est Chreures. 
illa alia facere Peleo et Teucro licet. 


HIPOLIONOI. 


Scis mores meos: 
fastum omnem a me removeo, amicus unice 
amicis: ferri massa, si quis tetigerit: 
praestringo ut fulgor alium; ut fulmen verbero; 
si quem fero, ventus; laqueus si obstringo. gulam; 
locusta si quem insulto; si frango. fores, 
sum terrae motus: musca, sj ad coenam est opus 
ire invocatum: puteus in non exitu: 
ad prendendum aliquem, ad falsa testimonia, 
ad occidendum, si opus est, unus sum omnia. 
iuventus nomen ob haec Nil dubitantis mihi 
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;imposuit: sed ego nil moror dicteria, 
amicus amicis reapse, non dictis modo. 





4 





A 44 I do.9. 


.Feminea est natura, sinu complexa puellos,. 
qui muti claram non cessant edere vocem, 
'trans sola terrarum, trans salsi gurgitis undas 
ad quoscunque volunt. datur hos audire remotis, 
let tamen haud ullis contingunt pulsibüs aürés. 
A. Natura quam tu dicis, haec est civitas : 
δᾶ oratores nutrit tanquam liberos: ὦ 
«hi clamitantes transmarina negotia, 
(res Thracias et res simul Asiaticas 
hue pertrahunt: atque illis interea assidet 
pascentibus sese et convitiantibus 
plebs misera, nil adspiciens, nil exaudiens. 
|&. Orator sed enim mutus qui fiat nisi 
ter deprehensus? A. Atqui coniexe optime 
 gredebam: sed tu carmen. perplexum. expedi. 
S. Natura, quam femineam dixi, epistola est: 
proles, quam secum fert sinu, sunt literae, 
quae fabulantur quamvis longe absentibus 
quibuslibet: alter vero, quamquam adstans prope, 
las legentis nullos exaudit sonos. 
XZTPATIQOTHX H TYX4N. 
AT 
| Quisquis est mortalium 
qui in vita aliquid esse credit, quod sit certum et proprium, 
alitur: namque aut tributi grave onus exheurit sre 
1ut lite aliquis involutus rebus suis evolvitür ; 
ut muletatur ob praeturam; aut lectus scenae praebitor, 
 Mreas gregi cum vestes dederit, fert centunculum; ^ 


mt a servis expilatur dormiens aut ambulans. 
42 * 


| 
| 
᾿ 
| 


nihil est certum, stabile nihil est usquam, nisi quod in diem 
quisque genio gratum faciens sibimet ipse impenderit. τ 
sed nec hoc securum satis est: facile namque everterit 

aliquis mensam bene paratam. sed cum iam mansas dapes | 
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perque dentium transmissas septa deglutiveris, 
id demum tibi putato positum esse extra omnem aleam. 1 
II. 1 


Ex quo par pavonum in urbem nescio quis primum attulit 
rari qui fuerant, magis crebros cernas coturnicibus : 

at virum bonum quaerendo si quis unum repererit, 

natos ex illo vitiosos quinque cernet filios. 


T LbuMoBiN, 


Emi magnifice quae sunt opus ad nuptias: 
tus oboli pretio Dis Deabusque omnibus, 
semideis vero liba, mellitam dapem, 
mortalibus sed nobis emi gobios. 


T.P.4 YM EIAS. 


Subinde et dissertatio 
prorumpat aliqua, et carmen aut pars de choro 
recitetur. rerum praeter unam est omnium 
suavis vicissitudo. 


TPITATDTONIZTH—Z. 


Multum poetas caeteros Philoxenus 
antestat. primum namque nominibus novis 
a se repertis passim audacter utitur: 
deinde variis vicibus ac coloribus 

earmen figurat, inter homines ceu Deus 
exstabat, artem veram callens musicam. 

at nunc poetae floricarpa carmina, 

fontana, hederea, miseris pangunt vocibus, 
alienaque opera operibus intexunt suis. 
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Μ XE 4 PL 


Is quem eoepi dicere, 
ehabitantem eodem mulierem viciniae 
isimulatque adspexit, venit in amorem illico. 
(civis erat, proximitatis tutelaeque egens, 
sed mores aureos ad virtutem possidens, 
amica vere. nam pleraeque mulieres 
honestum infamant nomen foedis moribus. 





QqQIAZOOHBAIO:cbZÉk. 


Quam non ferendum est, pisces si quis venditat 
ecentes, hunc reducta fronte in verticem 
advorsum nos tueri torvum ac tetricum, , 

qui putres vendat, hunc ridere ac ludere? 

mam plane verum fuerat e contrario, 

et hunc plorare et illum ridere affatim. 







| QYA4OIAT9?fF. 


. Uxorem duxit. B. Serione hoc nuntias? 
xorem duxit? atqui modo reliqueram 
vivum ambulantem. 


| 





EX FABULIS INCERTIS. 
| L H. 


Polenta coenae nobis erit ipsum caput, 
.wallata paleis, strueta perfrugaliter, 

"tuber, sed unus: tum pulmenti nonnihil, 
boletus aut cucurbita, aliudve id genus, 

quae misera miseris nobis largitur locus. 
haec vita febre caret et pituita vacat. 

"Ubi carnes adsunt, nemo contentus thymo est, 
nec qui se dicunt Pythagoristas. 


662 ANTIPHANES. 


IV. 


Quid quaeso caussae est, cur quis optet a deis 
pecunia florere et rerum copia, 
nisi ut possimus amicis opitularier 
et serere frugem Gratiae, suavis deae? 
namque ea voluptas quae in potu atque esu est sita, 
par ferme est cunctis: neque magis lautae dapes 
esuriem sedent. (2f 

X. 
A. Dic quaeso "ld est. 
vivere quod aiunt? B. Bibere: sic ego censeo. 
vides fluenta propter hiberna arbores, 
quae noctu bumeseunt pariter atque. interdiu, 
qua mole excrescant: atque: pulcritudine; 
at quae obnituntur, squalle atque .aritudine, 
quasi sitientes, intereuüt radicitus. 

XII. 


Res celare caeteras 
utcunque possis, Phidia, haec praeter duo, 
si nimium biberis et si in amorem incubueris: 
utrumque de se manifestum indicium. facit 
oratione ac vultu, sic ut qui neget 
tamen ipse suo se prodat testimonio. 
Xil. 
Trudendus haustus haustibus vini, labor labore, 
cantus tubae cantu tubae, praecone clamitator, 
᾿ Strepitus strepitu, scortum altero scortillo triobolari, 
Callistratus coquo, arrogaus factum facto arrogante, 
arma armis, sugilla pugil; sic factio factione, 
negotium negotio, lis lite, nupta nupta. 
XIV. 
Epulis saepe mutatis frui 
suave est, et illis partibus vulgariis 
plenum, novi aliquid quamvis perfunctorie 
gustare, duplas id voluptates parit. 





ANTIPHANES. 008 


XXII. 


Musarum studiis adsidet usque et literis, 
ubi certamen cernitur sapientiae. 

| XXII. 

Vere deorum vita est, alienas dapes 
esse nec ad ullos calculos attendere. 

| XXXIII. 

Qui se cottidie implet, is fit marcidus : 
M diligentiam acuit qui paullum adbibit. 

! XXXIX. 

ui nil inique patrat huic lege haud est opus. 
l XL. 

'[niusta lucra gaudium pariunt breve, 

Xt longos contra luctus post tergum trahunt. 
| exa RUE, 

D miseri quibus ad lucrum respicientibus 
'nenesta sordent, antehabentur turpia: 
»apiendi aviditas vim sapiendi obnubilat. 
| XLII a. 
Mortalis cum sis, intra mortalem sape. 

| XLII b. 
Nullius ess? conscium sceleris sibi 

yitam per omnem plena res est gaudii. 

| XLI. 


Hera, quisquis aspernatur iurantem alterum. 
quem non compertum noverit periiurii, 
eorum hic aspernari sanctitudinem 

at ipse peierasse suspectus mihi est. 


| XLIV. 

 Furit qui ius iurandum defert improbo. 
contra Di faciunt quam solent antiquitus. 
mam simulac peieratum est, ictu fulminis 
percutitur is qui ius iurandum detulit; 
merito mehercule, quoniam temere credidit. 
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XLV. 

Labore assiduo nihil est quod non serviat. 
XLVI. 


Dici nequit prolixa quae recte suis 
accommodata rebus est oratio. 
XLVII. 
Honesti mores optimum peculium. 
XLVIII. 
Necessitas nos quando moriendi tenet, 
nimium gravis iactura est mortem perdere. 
XLIX. 
Amice, qui non mortis sit peculium 
miles, qui vitae causa se auctorat neci? 
L. 
Sic mihi videtur: servo qui patria excidit 
benignus dominus patriae praestat vicem. 
LI. 
Quicunque amantes orbos mentis praedicat, 
is ipse quantus quantust ingenii caret: 
nam vita ab hominum si voluptatem auferas, 
mors ipsa vita fiet: praeterea nihil. 
111. 
Extrema malorum linea matrimonium est. 
LII. 
Nullum esse gravius impedimentum potest 
quam mulier dote sarcinata cum advenit. 
L1V. 
Unum mulieri quod credo hoc est, vivere 
semel ubi desierit, non victuram denuo: 


ultra usque ad mortem nihil est quod ei creduim. 


Lv. 
Vir qui laborans oculis multa fert mala, 
magnum laborum repperit solatium, 
uxorem interea temporis quod. non videt. 


ANTIPHANES. 


LVI. 
Ne corpus ornes arte pigmentaria, 
sed cor honestis moribus ac factis probis. 
LVII. 
Ain? celatum quod velis, id coniugi 
iuae propales? id vero, quaeso, quid est 
nisi indicinam facere fori praeconibus? 
^ LVIII a. b. c. 
Quisquis vereri discit ista aetatula 
suos parentes, indolis ille est non malae; 
at quisquis ius et aequum non praestat patri, 
contemnet idem facile quotquot sunt deos. 
nam res pudore digna est patrem vincere: 
a patre vinci nobilis victoria. 
LIX. 
Dilecti nati cum quid facio in gratiam, 
ego ipse memet videor munerarier. 
LX. 
Nugae merae sunt, alia si auro compares, 
ut cui stat incorruptus naturae vigor 
idemque vultus: cum mores sodalium 
fortuna pingat formis discoloribus. 
exploratrices ingeniorum sunt opes: 
nam qui secundis rebus vivit turpiter, 
quid pressum paupertate facturum putas? 
| .. LXI a. b. 
Nunquam beatum credidi quantum libet 
opulentum, qui re parta nesciret frui. 
At nos divitiae, mos ut est medicis malis, 
caecos efficiunt cum oculatos acceperint. 
LXI. 


Sis pauper honeste potius quam dives male: . 


namque hoc fert crimen, illud misericordiam. 
LXIII. 

Esto animus dives; nam divitiae caeterae 

pascendis oculis vitae sunt choragium. 
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LXIV. 

Insaniae tristitiam vicinam arbitror. 
LXV. 


Me miserum, quam illud iniquum atque intolerabile est, 


fortuna cum desciscit et mores manent! 


LXVI. 
Generosus qui sit, aeque fortunam ferat: 
namque esse infortunatum cuiusvis puto: 
adversa recte tolerare, id vero viri. 


LXVII. 
Vini persimilis aetas est mortalium: 
utrumque accessit minimo cum superest sui. 


LXVIII. 
Senectus veluti stabulum est: nam quidquid mali 
humana recipit vita, in illam confluit.. 


LXIX. 
Aram malorum iure senectutem voces: 
namque ad eam sese recipit quod ubique est mali. 


LXX. 
Eheu! senectus, qui tibi maledicere 
quaerunt, materiam his quam suppeditas uberem! 


LXXI. 
Nemo res patrias abligurivit senex, 
aut res nequitia exhausit, aut meretriculam 
redemit, aut in ius iit ob fractas fores, 
adeo frugi est senectus, et misera est tamen. 


LXXII. 
De consciis me terre£ unum maxime 
tempus, quod aeternum latere non queo. 
XCVIII. 
Gustare carmes qui semel didicit canis 
gregem non poterit custodire in posterum. 








"T 


- 
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ANAXANDRIDES. 


ADIXIZZXAH 2. 


Nulla uspiam servorum, amice, est civitas: 
sed Fortuna hominum varie commutat statum: 
multi hodie libertatis expertes agunt, 

sed Sunienses cras erunt, perendie 

fori participes: sic gubernaclum, ut lubet, 
Fortuna cuique versat. 


" 0H2ÉxA4YPOSx-s. 


Conseriptor scolii carminis quiqui fuit, - 
quod bene valere posuit in primo loco, 

bene fecit: at pulcrum esse cum facit alterum, 

et divitem esse tertium, insanit nimis, 

nam foedum est animal pulcher quem vexat Tames. 


BOE NMGIPEY 1. 
Praedulce gnatus qui domi capit sibum. 


0OAYZZESYS. 
Excipitis alter alterum dicteriis : 
sat ego vos novi. qui specioso corpore est, 
Sacras vocatis nuptias. pusillior 
est aliquis? guttam. vultu forte tristior 
incedit quisquam? naeniam. alius crassior 
fit iuris offa. gaudet aliquis sordibus? 
pulvis vocatur. alium sectatur frequens? 
huie lembo nomen, incoenatus obambulat? 
ieiunus mugil est. spectat curiosius 
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formosos, est theatri molitor novi. 

ioco qui eripuit agnum pastori, est Atreus; 
qui vero arietem, Phryxus nuncupabitur ; 
qui vellus, Iason. 


H OcusE JE 


Ego esse vester non queam commilito, 
quando nec leges, nec mores consentiunt, 
sed multis inter se intervallis dissident. 
bovem tu adoras, ego quem sacrifico Deis. 
anguilam numen esse reris optimum, 

quae mihi putatur optimum esse obsonium. 
non vesceris suilla, mihi nulla est caro 

quae sapiat melius. tum tu veneraris canem: 
ego eundem, si epulas praegustavit, verbero. 
lex nostra solos qui integro sunt corpore, 

at vestra mutilos lex sacerdotes probat. 

tum .si quod felem attigerit infortunium 
ploras: ego illam occido et excorio libens. 
magnum quid apud vos, mihi nil mus araneus. 


$244, MCI. 
Namque assentari comitas nunc dicitur. 


dA4PMAKOMANTIX. 


Quod sum ostenfator, vitione id vertis mihi? 
atqui longe haec ars alias superat, unicam 
attentatricem praeter, quae primas tenet. 


FABULAE INCERTAE. 


I. 
De nuptiis qui consulit, sibi consulit 
non bene, quia consulto inconsultam rem faci: 


um 
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namque id malorum initium in vita maximum est: 
nam si dotatam pauper uxorem domum 

ducit, non uxor ista, sed domina est viro, 

qui servitutem servit. cui nupta est inops, 

egens, in vitam ille servilem incidit, 

ut cui iam pro uno sustentandi sint duo. 

at turpem duxit; vita non vitalis est: 

taedet pigetque in propriam ingredi domum. 
pulchram exambivit alius: ah demens, suam 

hane si magis putavit quam viciniae. 

ita quo te vertas cunque, haud effugere est malum. 


ll. 
Non est senectus ut tu, pater, existimas, 
onus adeo difficile; sed qui fert eam 
minus decore, ipse impedimentum est sibi; 
at contra facilem reddit et tolerabilem, 
qui placide illius moribus se accommodat 
tristitiam demens atque apponens gaudium. 
male qui fert, sibi perpetuam moestitiam parit. 


ΠῚ. 


Volupe est, novum 
si quis repertum primus exterebraverit, 
aperire cunctis: namque hi qui sapiunt sibi 
solis, nullum artis iudicem inveniunt suae: 
deinde invidentur. tradere in vulgus decet, 
novitatis quicquid venere commendabile est. 


IV. 
Qui commendatum sibi sermonem acceperit, 
iniustus est aut impotens si eliminet, 
qui lucri causa iniustus: qui aliter, impotens: 
et hie et ille pariter ex aequo mali. 

Lf 


Iter hoc molestum est ac difficile, o filia, 
. domum in paternam de maritali domo 
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transire, si qua moris matrona est probi. 
reciprocum iter hoc nunquam vacat infamia. 
VIII. 
O cor improbum, 
quam tu malignum es solum in toto corpore? 
nam subito saltas ubi timentem videris. 
IX. 
Ne te voluptatis unquam servum feceris ᾿ς 
neque enim viri hoc est, sed subantis foeminae. 
| ep 
Umbratico doctore multo est aptior 
amor magister vitae ad humanae viam. 
XII. 
Ubique finem reperit assiduus labor. 
XIII. 
Abeamus a puella: amaritiae est penus. 
XVI. 
Legum contemtrix ita volebat civitas. 
XVIII. 
Pulcrum est priusquam mortem merearis mori. 





EUBUL U S. 





ANTIO ZI H. 
I. 


Multi laboris nos ac mediocris cibi 

sumus ac duramus: multum fantur. Attici, 

edunt non multum; sed Thebani plurimum. 
; I1. 


 Imperitat Zetho sacra Thebarum loca 
habitatum ut abeat: illic namque, ut res docet, 








EUBULUS. 


multo minore pretio panes veneuní: 

erat autem ille esuritor. at in astu Atticum 
Amphionem ire iussit musicissimum, 

ubi facile pueri Cecropidum tolerant famem, 
vescentes auris, se lactantes speribus. 





WW EL TD E 


Ah mulier, ne tu quaeso lactucas mihi 

ad mensam appone, aut tu te accusa postea. 
namque ad olus illud, vetus ut narrat fabula, 
Adonim deposivit exanimem Venus: 

cibus inde est mortualis. 


Min 4) 
Iam propera propera, ne hiatans in morem lupi 
ubi his excideris frustra curras postea. 


LANYMHZA4S!H .. 


Victus miseri est: alit illum sopor. 


410NYZXIO:s. 
Contra severos ille est contumacior: 
generi assentantum facilis: iniritabilis 
etiam cavillos in se iactitantihus. 
sint quamvis servi, hos solos iugenuos putat. 


E Y-P-0.1H- H. 


Conde Boeotum oppidum, 
ubi sunt viri edere strenui totum diem. 


I £ ON. 


lta est supreme moribus Boeoticis, 
ut posse eum cum coenat impleri negent. 
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KAMIIY 4I 9 N. 


I. 


Quis ille primus, quis fuit mortalium 
qui Amorem pinxit, finxit aut primum, alitem ? 
quam pingere ille norat nil nisi hirundines, 
morum imperitus unice Cupidinis: 
neque enim ille levis aut facilis excussu deus, 
cum semel in corde insevit aegritudinem, 
sed gravis inprimis: quomodo ergo aptus foret 
pennis? haec quisquis dixit, nugas dixerit. 

H. 

Quam coenabat tenuiter! 
non itidem ut illae totis quae porri globis 
buccas tumentes farciunt et turpiter 
arrodunt carnes: modicum sed de singulis 
gustabat, instar virginis Milesiae. 

ΠῚ. 
O testa: nam te finxit olim "Thericles 
cavum diffundens latus in amplitudinem, 
egregie noscens quippe ingenium mulierum. 


AAKO90 NEX H AHA A. 


lam pridem medius fidius audire hoc domi - 


memini: coquus si quippiam peccaverit, 
apud vos vapulare eo tibicinem. 


NANNIOSN. 


Quisquis subsessor iuris alieni toros 

furtivos sequitur, nonne homo est miserrimus, 
cum detur illi solis inspicere ad iubar 

nudas, digestas tanquam in aciei ordinem, 
stantes in nebula linea, quales Padus 

lavat puellas amnis puri flumine, 
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et emere parvo pretio noctis gaudium; 
non, quae res foeda est, furto Venerem quaerere, 
protervitatis, haud amoris gratia? 


OlA4l1H OY Gs. 
De alieno primus qui coenare repperit, 
fuit, ut res monstrat, moribus popularibus. 
at quisquis ad cóenam aut amicum aut hospitem - 
vocavit, ac deinde poscit symbolam, 
eat in exilium, sed nihil exportans domo. 


XEMEAH H AIONYXOZ. 


I. 
Tres ego crateras solos his queis cor sapit 
miscere soleo. sanitati is est sacer 
qui primus bibitur: alteram sibi vindicant 
amor et voluptas: tertium poscit sopor: 
| quem postquam ebiberunt qui esse sapientes volunt 
| domum recedunt: quartus contumeliae, 
| non ultra noster: quintus vociferantium: 
sextus nequitiae: sugillarum septimus : 
| octavus revocatoris: nonus bilis est: 
| decimus furoris, tela ut mittantur quoque. 
nam Liber multus parvo infusus vasculo 
suos potatores facile evertit e gradu. 


Π. 
| Primum mihi si faciendum est, sunt qui sacrificant 
, aut sanguinem aut vesicam: nemo corculum, 
omentum nemo. femore namque suavius 
| nil vescor unquam. 


EOILZLLORXK IJP1SOO.N, 
1. 
Eram profecto, bone vir, languidiuscula, 
| quod esitassem ficus sub meridiem. 
Coimoed. med. 43 


014 EUBULUS. 


u. 


Attelabos oculis referens, ore improbus, anceps, 
bellator perimens non natae femina prolis. 
Namque ille crocodili ova arripiens, antequam 
ferinam in formam informe semen transeat, 
frangit comeditque. B. At anceps quare dicitur? 
A. Quandoquidem inferne pungit, labiis mordicat. 
Novi ego qui iuvenis gravis est: mox serior aevi 
avolat implumis terrarum plana relinquens. 

Is prima aetate sedem retinet seminis, 

at hac excussa levis huc atque illuc volat, 
quoquo puerorum velificatur spiritus. 


- 


QOINI S35. 


Ob raritatem pavus est miraculo. 


XU PITEZZ. 


Ah quanto satiu'st homini, per te oro Deos, 
hominem nutrire si facultas suppetat, 


quam penniplaudam strepericlaungentem anserem,. 


aut passerem, aut malitiosum animal simiam ? 


XPYXIAA- A. 
ESPERE τ 


Iterum qui uxorem duxit, dispereat male. 

qui primam duxit, parcam ei maledicere: 

nanque is inexpertus eo cum venia erraverit: 

at alter norat esset quid mulier mali, 
II. 


Pol male discrucier, summe Divum Iuppiter, 

si unquam mulierum sexui maledixero, 

quo nihil est usquam melius. : nam fuerit mala: 
Medea: quid tum? quanti nam' contra preti ^ 


— — Hae 
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Penelope? meruit si Clytaemnestre probum, 
Alcestis laudem oppono. forte aliquis mihi 
Phaedram accusabit; sed fuit rursum bona, 
fuit bona aliqua muiier. heu miser haereo: 
nam cito mulieres me destituerunt bonae, 
complures enumerare cnm possim malas. 





EX FABULIS INCERTIS. 
I. 
Ad coenam nobis invitati sunt duo 
homines invicti Philocrates et Philoerates: 
 mamque unus cum sit, esse eum duco duos, 
| gut tres, et magnos, potius. 


II. 
| Ubi namque Homerus quemquam fecit piscibus 


. vescentem Achivum? carnem torrebant modo: 


. pamque elixantem fecit eorum neminem. 

ΠῚ, 

. Absurdum vero est semper quod vinum senex 
meretricibus laudatur: at contra virum 

. quanto est invenior quisque praefertur seni. 


IX. 

Brassicam, 
mulier, si attuleris ad vomendum, crapulam, - 
. ni fallor, omnem protinus discusseris. 
XI. 
. Vinum quidem animi nobis mentem obnubilat : 
δὲ aqua bibentes ipsam sollertes facit. 

XVII. 
Dis ipsis sacrificatis nil praeter femur 
, penitamque offam tanquam pullipremonibus. 








43 * 


015 


616 NICOSTRATUS. 
NICOSTRATUS. 


ΠΑΝΔΡΟΣΟΣ. 


H. 
Res hominum sunt fortuna. providentia 


'"quam dicunt, caecum est aliquid, pater, ac turbidum. 


gm 4TPIOTAT 
Caupo est hic viciniae 
qui siveac etum, sive vinum vendidit, 


sive oleum, unimodam tradit rem cunctis, aquam. 





EX FABULIS INCERTIS. 


I. 
Si multa indesinenter et propere eloqui 
sapientiae esset signum, certe hirundines 
sapientiores hominibus multo forent. 


II. 
Felix ab omni parte nemo usquam est homo. 
Euripides pol noster, amplexus bene es 
aevum omne versus unius compendio. 


III. IV. 
Antiqua rursum tempore existunt nova. 
Placere semper est difficile tempori: 
non semper eadem nam placent isti deo. 





PHILETAERUS. 





KOPINOIAZXTHXEX. 


Quam blandos quamque molles obtutus habet! 
non frustra Amicae templum passim cernimus, 
at templum uxoris nusquam in tota est Graecia. 


€——————Ó P— PRAE Rm 








PHILETAERUS. 


KYNATISZX. 


I1. 
Hominem mortalem facere quid tandem est opus, 
nisi suaviter aevum degere, atque id in diem, 
si quis modo habeat unde: praeterea nihil 
curandum est, quid agant homines, aut quid non agant, : 
nec quid futurum cras sit, nostrum est quaerere. 
rex anxiorum pridianam intus pati 
pecuniam iacere. 


OINOIHNISN. 


Mortalium 
qui non bene vivunt cum divitiae suppetant, 
hos omnium esse praedico miserrimos. 
nam mortuus non comedes anguillas, neque 
coquuntur in Orco liba nuptialia. 





AMPHI S. 


49 43 ΜΑΣ: 


Nonne autem uxore multo benevolentior 

amica est? certe. neque vero hercle iniuria: 
namque illa lege ferocit et retinet domum. 
|haec autem novit aut venustis moribus 

hominem illizandum, aut alium quaerendum sibi. 





AMQOQOIKPATH 5. 


|Ubi bonum sit illud, cuius tu per hanc 
|te compotiri speres, here, id aeque scio 


|atque ubi situm sit quod Plato dicit bonum. 


678 AMPHIS. 


AMIOHEWWOYPIO:Zz. 


I 
Ad casus tristis vita quós hominum: capit, 
nullum arte est aliud dulcius solatium. 
nam disciplinis sese ingenuis occupans 
sua mala mens sine sensu praeternavigat. 


H. 
Quibus male homines rem gesserunt in locis, 
ad ea se rursum non libenter applicant. 


DYNAIKOKPATI A4. 


.Lude ae bibe: 
mortalis vita: exigua in terris aevitas: . 
mors immortalis autem, postquam evenerit 
semel moriri. *) 


410YPAM.B O 2. 


lI. 
Ain tu, et speras id persuasurus mihi, 
amantem esse aliquem qui adulescentis diligens 
mores honestos, faciem non consideret? 
amens profecto: neque ego aut istud creduim, 
aut pauperem ullum qui saepe aditet divitem 
non aliquid inde velle impetratum sibi. 


EPIOOL 


Iueunda solitudo quam res aurea est! 
namque ager hominibus verus est vitae pater 
qui solus novit paupertatem abscondere; 

at urbs theatrum plenum est infortuni. 


, ") Poterant haec iisdem quibus graeca modulis adstririgi : 
Lude ac bibe: mortalis vita: exigua in terris aevitas, 
mors autem immortalis, postquam evenerit semel mori. 


᾿ 


| AMPHIS. 019 


IA A4 E.M O 3. 


Quisquis mortalis natus ad vitam volup 
non studet adferre, res omittens caeteras, 
ineptit, si quid certum est aut me iudice, 
aut his qui sapiunt, et malo fato est miser. 


KOYPIA 


Ut video, caeca dea Pecunia est, 
quae nunquam ad hanc provisit: at vero interim 
apud Sinopen et Lycen et Nannium 
quasi siderata nunquam egrediens desidet. 


| ZZ 4 D. 
Nam frugi coena immunis a petulantia est. 


Il 4AN OZ. 


Υ. 


Apud imperantes maximis legionibus 

facilius infinito sermonem impetres, 

quin et responsum accipias, si quid quaerites; 
quam apud exsecrandos piscivendulos fori. 

mam si quis quaerat quicquam, illorum alius quidem 
!de mensa tollens aliquid, tanquam Telephus, 

stat capite prono tacitus (et merito quidem: 

namque uno verbo homicidae sunt omne id genus.) 
δὲ alius tanquam surdus aut aliud agens 

.polypum concussat: alius irascens nihil 

.eloquitur nisi quod syllaba curtet. tuor 

obolis emtum erit hoc: at sudis haec octo bolis. 
 obsonaturus haec audire cogitur. 
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QlIA4A4A4EA470I. 
I. 

Mihi equidem multis partibus laudatior 
merobibulorum vita, quam vestrum, quibus 
sapientia omnis fronte caperata sedet. 
nam digerendis rebus quae prudentia 
perpetuo invigilat, quia minutim atque anxie 
momenta explorat, aggredi negotia 
cunctatur: illa vero quae non deputat 
tam pensiculate quid sit' consectarium 
ad quamque rem, calidius et iuvenilius 


molitur aliquid. 
II. 


Quam res morosa est, summe divum Iuppiter, : 
homo tristis! et cuncta in malam partem accipit. 


EX FABULIS INCERTIS. - 
II. 
Medicina nulla melior est temulentiae 
quam de improviso si qua moestitia accidat. 
namque ea tam facile vim temeti dissipat 
ut brassicam nil dicas nisi ladum et iocum. 
lil. 
Deserere qui audet coenam immunem a symbola, 
hunc et fugacem in acie ne dubita fore. 
"NA 
Nimirum et in vino aliqua vis sapientiae est: 
hebescit multis animus, cum potant aquam. 
VIII. 
Quicunque negat habere iuranti fidem 
detegitur ipse promptus in periurium. 
IX. ἢ 
Taciturnitate nulla res praestantior. 


WEKCSCPIRZU2RICUT WOMUG IITSCYTLA RE ALT CA Ca aer et 
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EPHIPPUS. 


ἘΦΌΡΟΙΣ. 


| A. Adeone ignoras esse me Tirynthium 
Argivum, quod genus ebrii cunctas solent 
pugnare pugnas? B. ldeo fugiunt perpetim. 


EM IIO 4H. 


I. 
"Tum vero intrantem si quem moestitudine 
tentatum cernat, eum demulcet molliter, 
δὲ osculatur, non os rigidum comprimens 
| hostilem in morem, sed hians et passerculos 
imitata, cantat, invenit solatia, 
atque his remediis tristitatis nubilum 


| 


| dispellens hilarem desubito ac placidum facit. 


1. 
| Plane, adolescens, convenit 
vel tibiarum cantus vel testudinis 
| eum nostris istis ludicris: utrumque enim 
|eorum qui adsunt ingenio si consonet, 
l ea demum magnam res voluptatem parit. 


NAÀAYAIO:.-. 


| Deinde exsurgens iuvenis ingenio valens, 
| sectator ex Academia Platonis aut 

| Brysonis infrugiferaudacilucripetae, 

| Subactus artis vi tenuiverbaucupe, 

| qui praemeditata nosset in coetu loqui, 
, gerens novaculae acie derasam comam, 

. recte promittens barbae longitudinem, 

| bene subter imum tibiae figens pedem 
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udone vinctum, tum palliolo tumidulo 
et tunica aequiplice loricatus approbe, 
sustentans baculo maiestatem corporis, 
verba haec non credo sua, sed adoptitia 
coepit profari: cives o terrae Atticae. 


lEATAZXTHSZX 
Haec deblaterans coenat, vivit, 
iuvenes inter magnus habetur, 
et rationum summam ignorans 
gravis ipse sagum graviter fert. 


XA Id 9. 
Quum quis in florenti aetatula 
alienum ingressus didicit edere obsonium, 
et admovere dapibus immunem manum, 
hunc tu arbitrare noctem tibi condicere. 


QI.AwY9PA. 


ΠῚ. 
Ut rusticus es et stupidus, ut foedum loquens! 
nimirum in ore laevam linguam possides. 


EX FABULA INCERTA. 


IV. 
A. Te multa effari cogit vini copia. 
B. Aiunt solere vera dici ab ebriis. 


tO ann XO 


———— 


ANAXILA 8S. 








IX POIJÓ-OIJI0 


Valesne? quam macer es! B. Peri. 
rus ipse pasco. 
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NEO.T Y L3. 

| I. 

Quisquis unquam quamquam amavif genere de meretricio, 
dicet nullum aeque scelestum posse reperiri genus. 

mam quae terribilis dracaena, quae Chimaera ignem vomiens, 
quae Charybdis, quae trivertex Scylla canis Neptunia, 
Vipera, excetra, Sphinx, leaena, volucre Harpyiarum genus 
exsuperare nationem valeat exsecrabilem? 

non pote. illae quod malorum est usquam, superant malitia. 
singulas consideremus ordine. primum Plangonem, 

more quae trucis Chimaerae vastat igne barbaros: 

unus tandem eques est repertus, ipsi qui vitam abstulit: 
nam supellectile omni rapta sé proripuit de domo. 

at quibus res cum Sinope est, nonne res est cum excétra ? 
ipsa namque anus est; at illi iam Gnathaena agnascitur, 
pleraque illam pulchre referens, pestis ut fiat duplex. 
,Nannium vero quid est quod, oro, a Scylla differat? 
nonne duobus strangulatis iam venatur tertium ? 

|'sed remorum auxilio navis effugit periculum. 

at Charybdim noüune Phryne longe post se postumat, 
quae naviculatorem absorpsit totum eum navi sua? 

δὲ Theano Siren ipsa est, nisi quod glabro corpore, 

,cui feminea vox et os est, crura qualia merulae. 

Sphinx Thebana, hoc nomen omnes in meretrices convenit, 
quae nihil dicunt aperte, sed perplexiloquis modis: 

| Mepe se diligere, amare et una esse libentissime. 

tum, quadrupes mibi detur, aiunt, lectus aut sedes puta, 
adde bipedem, haec est puella: veniat postremo tripes. 
haec qui intelligit, recedit illico tanquam Oedipus, 

mil sui dans, atque ita solus damni se immunem facit. 
δὲ qui se credunt amari, sursum tolluntur statim 

| coeli sublimes in auras. breviter quot sunt belluae, 
inter has est nulla, scorto quae sit pestilentior. 

| II. 

| Si qua ex divitibus colligens mediocria, 

pauperibus gratis copiam faceret sui, 
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amice quod sic ageret eo amicae sibi 

accepit nomen. οἱ tu, quantum praedicas, 

nunc incidisti in amicae, non meretriculae 
amorem, esíne ergo vere aper(a et fraudium 
expers? B. Venusta certe est: ita me Di iuvent. 


YAKINOOX IIOPNOBOXKOZX. 


Ars musica edepol pariter ut terra Africa 
novum quotannis aliquod portentum parit. 


XPYZXOXO OZ. 


Nam coenae hic solus, ut sapientes praedicant, 
principium novit, at non novit. exitum. 


EX FABULA INCERTA. 


I. 
Adulatores vere adulant divites 
ita quasi vermes. namque in hominem simplicem 
sese insinuantes, hunc laedentes exedunt, 
triticeum ut granum, donec vacuefecerint ; 
ita hic iam gluma est: ille alios admordicat. 
H. 
Tu cochlea ipsa multo es diffidentior, 
quae adeo est diffidens ut domum circumferat. 








——— 


ARIS'TO?P H O N. 


B uhod LL du 
Venturam apparet tempestatem. B. Scilicet 
scaeva ominatur semper lumen pauperum. 
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| loué TOnPe0 X 

| I. 

Nune volo illi enuntiare quo sim ingenio praeditus. 

'si quis coenam praebet, adsum primus. ideo a iuvenibus 
iusculum appellor: quadrupedem si quem sustolli est opus 
insolentiae ergo, Argivum me luctatorem putes. 

si domus insultanda est, aries: scalas si opus ascendere, ' 
|Capaneus sum: plagis ferendis incus: adversus alapas 
"Telamo: pulcher si vexandus aliquis, fumum dixeris. 


H. 
Inter sacrata sunt domus meretricium; 
mam non solent patere nil habentibus, 


KA4A420NIAH Σ, 


Iterum qui uxorem ducit, pereat pessime : 
am primam si quis duxit, peccavit nihil, 
"ut qui ignoraret quantum in matrimonio 
situm mali esset. at qui duxit alteram, 
in notam pestem se irretivit denuo. 


| I1APAKATAOHKH. 
"Turpe est pauperiem comitans imbecillitas, 


IIYOAL'OPIZTH3A. 

I. 
Ad nil vescendum et tolerandam esuriginem 
est Tithymallus alter aut Philippides : 
|ad aquam bibendam, rana: edendis oleribus 
|porroque, eruca: illuvie strigmentum, scabres: 
|merula degendam ad hiemem sub [ove frigido: 
aestu ferendo et fabulis meridie 
.fandis, cicada: ad olei inusum, pulvis est: 
ad ambulandum mane, sed sine calceis, 
 grus: ad ducendam noctem insomnem, noctua. ἡ 
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II. 
At nonne iure ac merito de sententia 
consentium Deorum damnatu'st Amor? 
nam seditiones atque turbelas dabat 
vitam illic agitans. ergo cum esset arrogans, 
confidens, alas. puero praecidi iubent, . 


nempe ad coelestes ne unquam revolaret domos. 


et sic eum ad nos demiserunt exsulem: 
alas quas habuit, dederunt has Victoriae 
ferendas, spolium ex hoste superato inclitum. 


IV. V. 

A. Narrabat mortuorum cum intrasset domos 
ibi singulos vidisse, at multum a caeteris 
differre Pythagoristas. nam Ditem patrem 
hos sibi perpetuo coépulones sumere, 
pietatis ergo. B. Facilem commemoras Deum, 
qui oblectet sordidorum se commercio. 

Edunt 
olera: pro potu nil nisi usurpant aquani: 
iam vero illuviem, pallium, pediculos 
tolerare nemo est iuniorum qui queat. 


EX FABULA INCERTA. 


Nox ferre malorum pausam pauperibus solet: 
nam parte ab omni obumbrat illorum mala. 


——— 
EPICRATE S. 


ANT LA AL 


Haec illa est Lais, otiosa, merobiba, 
nil aliud curans quam quod comedat in diem 
bibatque. eique evenit aquilis. quod solet: .. 





EPICRATES. 


namque eae dum vernant annis in iuvenilibus, 
lepores vescuntur atque montivagas oves 
sublime raptas impetu violentiae: 

at ubi senecta attritus interiit vigor, 

esurie tentae templum insidunt vertices: 
quod spectio auguralis portentum vocat. 
iure igitur summo Laida portentum putes, 
quae cum floreret membris praeviridantibus 
ferociebat nimia argenti copia: 

vidisses ipsum Pharnabazum facilius. 

at postquam extrema aetatis curricula attigit, 
et se resolvit corporis compactio, 

facile illam aspicias atque aspectam despuas. 
quovis locorum ad compotandum cursitat: 
nec iam staterem despicit nec triobolum: 
juvenibus non excusat: admittit senes: 
atque adeo mansues facta est, o carissime, 
argentum ut ipsa capiat e dextrae vola. 


| 


AYZIIPA T O 2. 


Quid enim miserius quam inter potandum ,puer 
puer" inclamari ab imberbi adolescentulo, 
matulamque ferre et circum aspicere iacentia 
semesa liba et avicularum corpora ? | 
mamque has reliquias servo tetigisse est nefas, 
"ut mulieres edicunt. qui calicem bibit, 

venter vocatur: qui quid illorum ederit, 

aufert gulosi nomen. 

| X 0 P 0X. 
|Postremo advenit lena detestabilis, 

quae per Dianae, Liberae, Proserpinae 

;lurabat numen, integram esse et virginem 

ἀξ equulam indomitam, cum cavus esset murium. 
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EX. FABULA INCERTA. : 


Quid nunc faciunt Plato, Speusippus, 
cum Menedemo? quid dissertant, 
aut quas curas corde volutant? 
quae res illis acri studio 

scrutanda data est? horum gnarus . 
si-forte venis, per te oro Deos 
memora docto sermone mihi. 

B. Certo nobis comperta rogas. 
casta novabant sacra quinquatrus, 
cum grex iuvenum mihi; conspectus 
in gymnasiis Hecademe tuis. 

ibi sermones audire mihi 

valde absurdos datur et quos sit 
retulisse nefas, dum naturam 
rerum certo limite signant, 

atque in partes et membra secant, 
nunc animantum secla. videntes, 

et nunc stirpes olerumque genus: 
iamque cucurbita cuius classis. 
dicenda foret, labor acer erat. 

A. Rogo te, si scis, dic cuius eam ' 
dixere gregis? quemve in finem 
cecidit labor inquirendi? | 

B. Primum taciti 

et figentes lumine terram - 

stabant dubii tempore longo: 

sed adhuc restans dum turba minor 
cernua quaerit, maiorum aliquis 

ille rotundum definit olus, 

alter generis magis arborei, 

tertius herbam. quae dum medicus 
quidam e Siculis finibus audit, 
nuga$ ridens pedere coepit. 

hinc bile gravi succensa cohors 

se ludibrio quaerit haberi: 





i 


CRATINUS IUNIOR. ALEXIS. 
namque in docto falia coetu 

audire nefas: nec tum iuvenes 

de quaesito cura tenebat. 

Plato sed praesens clemente animo 

motusque nihil, dicere iussit, 

nempe cucurbita quod genus esset. 

tum quaesitam rem discipuli 

rite in partes secuere suas. 

l 








CRATINUS IUNIOR. 


0 M do A 4 H. 


Potare eum beatus qui vere siet 
satiu'st : labores alios et pugnae iuvent. 





|| 
I 





———— 


A L E X I S. 


| ΑΓΩΝΙΣ H ἹΠΠΙΣΚΟΣ. 
| 


| Hic illam in diversorio 
peregrinam reperi Aethiope comitatam. statim 
inclamo pueros, duo quos tantum adduxeram, 
Ut tersum argentum promerent potorium. 
jargentum id omne cyathus erat argenteus, . 
|drachmas pendebat is duas; tum cymbium 
jprope quattuor: decem obolos frigidarium, 
ἤνυε tenuius, 


AIZXSII 0 Σ. 


DL Festive, lepide, pervenuste illud, Solon; 

repertum apud nos est Athenis Atticis. 

,S. Quid illud? A. Ne bibatur in conviviis 
Comoed. med. 44 
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merum.. nam fieri id ne queat cautum: est satis. 
in plaustris ipsis iam dilutum venditur: 

neque id qui vendunt faciunt causa quaestuis, 
emptorum sed capitibus contra. crapulam 

volunt consultum.  pergraecari hoc illud est, 
sese irrigare poculis rorantibus, . 

atque interim aliquid nugarum inter se loqui. : 
aliter ubi fit, lavacrum, non potatio est: 

cupis cadisque bibere, mors ipsissima. 


AIIEI429AYK2MENOS. 


Praetores equidem cum supercilium altius 
tollentes video, inique facere existimo, 

non valde interea miror, aucti honoribus 

a civitate si altos sumunt spiritus. Ὁ 

at cum illos video perditos piscarios 
superciliosos cum oculis demissitiis 

nostro imminere vertici, emorior miser. 

si quaeras, Ístos quanti, die, mugiles duos? 


decem obolis, inquit. ah grave est: octo, arbitror 


accipies. sane si duorum emis alterum. 
ah quaeso ne me indignum lude. quin abi. 
haec nonne superant fellis amaritudinem ? 


AIIOKOIHTOMENOS. 


Fertur haec sententia 
inter sapientes, non volare Cupidinem, 
sed eos qui cupiunt. illum. onerari crimine 
alieno, perque pictorum ignorantiam 
adstare passim eum pennigero corpore. 


AXQTOAIAAXKA A0. 


Quid ista toties repetis ad fastidium, : 
'Academiam, Lyceum et Odei fores, 
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 magistellorum nugas, in queis nil boni est? 
 bibamus, ebibamus, epulis optimis 

gaudentes animam fulciamus, dum licet. 
vivamus, Mane. ventre nihil est suavius: 
hic solus pater est, solus est mater tibi. 
virtus, legationes, ductus bellici, 

fastus inanes somnii strepitant vicem. 

veniet fatalis hora quae te frigeret: 

nil nisi quod biberis et edis, restabat tibi. 
reliqua cinis sunt, ut Codrus, Pericles, Cimon. 








A1 Bi duss. 
I. 

Qui primus dixit neminem sapientium 
| animatis vesci, sapiens ante alios fuit. 
ego de foro nunc venio, nec quicquam adfero 
animatum. pisces emi, verum mortuos, 
ingentes. deinde pinguem agninam. sed nec haec 
vivebat. nam qui posset? numquid praeter haec? 
aliquid. bene tostum iecinor. esse in rebus his 
|quod habeat vocem aut animam si quis docuerit, 
commisi in legem, nec supplicium deprecor. 


IH. 
Ut nubes cogit Iuppiter, paullum initio, 
|ex in magis magisque. 
A"X TI 46. 
|Quaesita tandem dabitur seperare omnia, 
|si non laborem fugias ac te deseras. 
nam si homines tantis intervallis dissiti 
|reperire partem potuerunt caelestium, 
|ertus, occasus siderum, pulsus duos, 
deliquia solis, quidni possint proxima 
|€t sibi cognata quaevis deprehendere? 


I 
LI 


| 
| 
| 
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i Ba, ἘΔ Iud. 


Ita vita humana est, quasi si ludas tesseris. 
non habet eosdem semper iactus alea, 
nec vita formam: varias sed patitur vices. 


RAW ATEI 


Herus meus olim literis operam dedit 
adolescens cum esset, et promisit philosophum. 
tunc Cyrenaeus forte in his locis fuit, ; 
nomine Aristippus, doctus, ingenio valens, 

qui facile primas ferret aetatis suae, 

sed idem luxu longe anteiret caeteros. 

herus isti sese in disciplinam tradidit 

dato talento: atque arte de sapientiae 

nil didicit, arte de saporis, plurimum. 


AAKTYAIOX 


At nonne pestis pessima est mortalibus 
ebrietas, atque damnum damnosissimum? 


AHMHTPIOZZ. 


Ex parte vino non male assimulaveris 


humanum ingenium. namque uti vinum novum, 


ita iuvenis animus opus est ut deferbeat, 
et despumando ducat aspritudinem. 

at mox ubi illa nimia vis abscesserit, 

et quae natabat in sublimi amentia 
exhausta fuerit, tempus est' considere, 
ut sese praebens omnibus potabilem 
perpetua placeat lenitate in posterum. 


EGAL: E-NCB 
Quicunque amator tantum florem corporum 
amat, et amoris alias causas non habet, 


icd M ὡς δος NER. 


| 
voluptatis amicus, non amicorum cluit: 
iniuriusque Amori est mortalis Deo, 

apud alios quem suo immerito suspectum facit. 
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EAENHX .APILAI'H, 


Homo est protervus, quique canitiem nihil 
 reveretur. 


EAAHNIXSZ. 


Seu sunt exanimes sive sunt superstites, 
infestae nobis sunt animantes pelagiae. 
mam nave eversa nantem, si, ut fieri solet, 
,quem nanciscuntur, hunc continuo devorant. 
| piscator ipsas aliquis si nanciscitur, 

|, jam sumtu emtores atterunt emortuae. 

;nam conciliantur toto patrimonio, 

δὲ eos mendicos faciunt, qui se praestinant. 


| EHIKAH?P OZ. 


| Quicunque pauper obsonatur largiter, 

Εἴ ad hoc abundat indigens ad caetera, 

;hie nocte, ut quemvis obvium fors obtulit, 

' despoliat. quare cui detracta vestis est, 

| eat observatum mane forum ad piscarium, 

| et quem repererit primum iuvenem ac pauperem 
ἃ Micione anguillas^licitantem sibi, 

. obtorto collo ducat hunc in vincula. 


| EUNITPOIHO:xz, 
| Nam multum vinum multum peccari facit, 


E HEXIONMH, 
| Animum ut placavit, statim 
calicem popescit, et alium ex alio trahens 
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exlhausit omnes. vulgo quod dici solet, 
homo semper alias saccus est alias uter, 
id illi evenit. 


0HBAIOI. 


Quo genere tandem matus ille est? | B. Dives est: 
quod nunc genus omnes vocitant nobilissimos. 


oHTEYONITEx:s-. 


Quicunque negat habere iuranti fidem 
detegitur ipse promptus in periurium, 


I HW ΔΕ ΔΑ 5X 


Hoc est Xenocrates ergo, hoe est Academia? 
Demetrio atque legum conditoribus 

bona multa Di dent, quod eos qui se praedicant 
iradere iuventae bene dicendi copiam, 

iusserunt fine ex Attico ire in rem malam, 


— 


1XOZEXZTA2X10NXN. 


Ut sibi quaestum concilient ac despolient alterum, 
prae hoc labore reliqua cuncta ducunt perfunctoria. 





omnibus struunt insidias. postquam sic rem fecerunt, 


alia sibi scortilla adsciscunt artis tirones novas: 

has refingunt ac reformant, ut nec mores antea 

iam tutentur, nec sit idem vultus qui pridem fuit. 

si pusilla est aliqua, suber additur sculponeis. 

longa est alia? plantam tenui leviter vestit diabathro, 
et capite in humeros reiecto publicam incedit viam: 
tantum abit proceritati. si depygis altera est, 
fulmentatur assumentis, ut qui euntem conspicant, 


bene clunatam exclament omnes. si cui venter prominet 


fasciis, videre quales in comoediis licet, 
arrectaria insuper addunt, et sic quod protuberat 


A 


Ἵ 


3 


oScoil i GO. .- 





ALEXIS. 695 


, alui exterius, id retrorsum redigunt tanquam: trudibus, 
, quae rufum superciliata est, pingitur fuligine. 
| nigra si qua est, de cerussa falsum candorem trahit. 
| ad pallorem si qua albescit, haec. acantho inungitur. 
, nudum habendum 80. promercale si quid pulchrum in. cor- 
pore est. 
, dentes nacta est elegantes ? pernecesse est rideat, 
, ut conspiciant quotquot adsunt quam sit ore venustulo. 
| quod si risum non amassit, desidere intra domum 
| cogitur dies perpetuos, et qualia eoquo adiacent 
| cum caprugna capita vendit, tali myrrhae frustulo ἡ 
. labia transtinere et ori facere intercapedinem, 
ut velit nolitve rictum consueat diducere.' 
. talibus sutelis corpus atque vultum interpolant. 


---- ---« mom lm MÀ 


KYBEPNHTHXE 


| A. Parasiti, Nausinice, generum sunt duüm: 
| prius vulgare lioc rident quod comoediae, 
nos homines atri, N. At alterum quaero genus. 
A. lli sunt e plebe eximii, parasiti graves, 
| vitae histriones, cum superciliis suis 
; millenitalentis, attrahipatrimoniis. 
| genus hoc remque omnem nosti? N, Scio quos denotes, 
| Satrapas parasitos, magnos legionum duces. 
A. Utrivis horum generum, ne sis nescius, 
| idem artis modus ac forma est, assentatio. 
| sed ut in vita omni, sic horum alios inclitis 
fortuna rebus, alios parvis applicat: 
hinc partim opulenti, partim mendici sumus. 
| uum, Nausinice, doceo ingeniose satis? 
N. Interrogabis me iterum, si laudavero. 


NEIL.C———S 





Adi dgE n B Hu. 

HI. 
| Nemo unquam melior iuris auctor divite 
᾿ Aristonico. namque is hanc legem tulit, 


6090 ALEXIS. 


si quisquam faciens quaestum e re piscaria 
piscem indicasset et minoris traderet 

eum indicato, collo obtorto in vincula 
abduceretur, ut eius exempli metu 

addicere aequo vellent pretio, aut vespere 
cunctos referrent pisces putentes domum. 

nunc ergo anus, senecio, seu missus puer, 

aeque bene omnes quicquid collibitum est emunt. 


IV. 


Aristonico post Solonis tempora 

nemo legum auctor exstitit prudentior ; 

nam leges multas atque multiplices tulit, 

et nunc rogationem scivit auream, 

ne desidentes in foro piscarii 

opsonia vendant, totum sed stantes diem, 

idem ut pendentes faciant anno proximo 
scripturus, homines quo a se absolvant celerius, 
gerentes rem de machina exemplo Deum. 


V. 


A. Nefrendem serius, quantum arbitror, 
assare furno aggressus est. B. Suavis caro est. 
A. Atque ita eam adussit, B. Id te sollicitet nihil; 
malum sanabile hoc est. A. Quo tandem modo? 
B. Acetum sumes, idque in pelvim frigidam 
infundes, capin' hoc? ollam deinde fervidam 
aceto impones, quae vim retinens igneam 
madorem ducet atque fermentabitur, 
et veluti pumex vacuis plena meatibus 
humorem innumeris simul acceptabit viis: 
et sic eveniet arida ut ne sit caro, 
sed quantum satis est succulenta et roscida. 
A. O Iuppiter, quam medice? B. Fae ita, Glaucia, 
ut imperavi. A. Tum quando appones, puer, 
appone (satis intelligisne?) frigidam: 
nam sic eveniet naribus ne se vapor 





͵ M 


ALEXIS. 


obtrudat, sed longe abeat superos in locos. 
quantum videtur pol tu libros scribere - 

quam coquere multo potior. quod ais, non ais: 
artique probro es. 


MANAPAI OPIZOMENH. 


Fastidiosa nonne res vere est homo, 
gaudensque rebus inter se contrariis? 
'"€ognatos despicamur, amamus exteros. 
egentes ipsi, divites aliis sumus: 

conferimus quippe, sed conferimus pessimis, 
quotidianum vero quod victum attinet, 
optamus panis sit quam candidissimus, 
atque interim illi aptamus ius nigerrimum. 
bono colori nigrum superinducimus. 

nivem potamus frigidam, interea tamen 
pisces ni valde caleant, id vitio damus. 
vinum quod acessit bibimus cum fastidio: 
abyrtacas amamus insane tamen. 

nonne ergo verum esf, quod sapientes praedicant, 


munquam fuisse natum longe esse optimum, 


aut natus si sis quam celerrime emori ? 





ΜΆΝΤΕΙΣ. 


. 0 nos profecto vere miseros coniuges, 


qui emancipata libertate ac gaudiis, 


ingenui nati, mulierum servi sumus. 


et dotem habere dicimus, quae nil nisi 
auctoramentum est plenum bile uxoria: 

ad quam virilis illa nil nisi mel merum est. 
namque illi iznoscunt cum ferunt iniuriam: 
hae tunc eum faciunt ultro accusant alterum. 
imperitant queis ius non est: queis ius est eos 
neglectim habent. periurant: et quamvis bene 
habitae aliquam semper simulant aegritudinem, 
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M.l1 4. 4$... 
Qui primus docuit cum lucerna incedere 
noctu, digitorum egregius eurator fuit. 


M1IAH AXI A. 
Nescitis evenire id plerisque artibus, 
ut in architecti non sit unius sita | 
manu voluptas, sed ad hanc utentes quoque, 
si recte utantur, partem contribuant suam? 
B. Quale illud? ut hospes aliquid addiscam, face. 
A. Coquere et condire recte id officium est coqui: 
nihil praeterea. si qui esurus est, adest 
in tempore, artem pro parte adiuvit sua. 
quod si hoc articulo citius venit aut serius, - 
ita ut quod assum est debeat recalescere, 
aát quod non assum est consummari celeriter, 
spoliavit artem delectandi gloria. 


II. 
Homo sum; humani si quid alienum arbitrer 
a me, nec miseros sublevem: haud sapiam probe. 


M l.4 K.$8 NN. 


Quod bonum est, Plato 
bonum esse ubique dicit; quo tendam vides. 
quod suave per se est, suave est hic etiam loci. 


OAYXNXEYX YOAINON, 


Longa conversatio 
et novae quotidianae compotatiunculae 
proferunt cavillam, quae delectat quam mordet minus. 
hinc maledicendi principium nascitur: ubi quid dixeris, 
audies tantumdem. restant nil nisi convitia, 
deinde verbera atque pugnae, namque sese haec mutuo 


per naturam consequuntur, vate nec quicquam est opus. 


Y" [4 


ΟΑῪΜΠΙΟ 4: ΡῸΣ. 


Mortale mihi quod corpus fuit, evanuit. 
pars immortalis ivit sursum ad aethera. 


O44 YNO I1 A. 


I. 
Est mihi vir inops: ego pauper anus: 
est nata mihi, natusque simul, 
et bona virgo haec. sic quinque sumus: 
de quinque his tres modo coenant, 
qui participes nos exiguae 
faciunt mazae. si nihil adsit, 
prodit nostro miser ore sonus, 
vultusque fames tetra impastos 
pallore notat. | partes hae sunt, 
victus nostri totus hic ordo: 
cicer, aesculeis glans de ramis, 
faba, bulbus, olus, rapa, cicadae, 
pisa, lupinum, silvestre pirum, 
dataque a divis mihi maternum 
carica votum, Phrygiae ficus 
dulce repertum. 


- 


H 1H. 
Qui sapiunt, hi non hominibus iurantibus, 
sed rebus ipsis semper adhibebunt fidem. 
ll 4PAZXITOSZ:. 
Sine voce coenat Telephus, rogantibus 
leviter annutans, adeo ut rex convivii 
Samothracibus Dis saepe concipiat preces, 
ut sudum fiat ac tempestas desinat: 


ger is adolescens est hyems sodalibus. 


τοῦ ALEXIS. 


HOAYKAE 1A. 


Qui scitamenta reperit, pol scitus fuit: 
nam bene protraxit epulas, et fecit simul 
ne quae essent unquam maxillares feriae. 


IE SON CHR VA. 


.  Naribus 
unguentum allinitur, sanitatis maxima 
quae pars, odore cerebrum perfundi bono. 


IIYOAT'OPIZOYZA. 
I. 
Cape aquae decoctae cyathum: si crudam bibas 


erit insalubre. 
ΠῚ. 


Decuit tolerare paulum sordem, inediam, 
illuviem, frigus, tristitiam, silentium. 


IIYA4414I. 


Mihi medius fidius saepe admirari libet 
qui fiat ut non omnes piscivenduli 
summis praeniteant opibus, cum tam regia 
tributa accipiant: nam sedentes publice 
non sunt contenti decumae vectigalibus, 
sed census totos hauriunt quotidie. 


XYNAIIOONHXEXIIONTES, 


I. 
Videas sat vel hinc mortalibus 


pernicies sit quanta venter, quae doceat, ad quae incilet, 
unam hanc partem si quis nostro demserit de corpore, 


nemo iniuriam feret ultro, nemo contumeliam. 
at nune huius vitio ubique cuncía fiunt turbida. 


EL. 0. e illc d 
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II. 


Qui mare navigio tentat, ant mendicus est, 
aut furit, aut mortem quaerit: ex istis tribus 
quin unum ei conveniat fieri non pote. 


YNTPOOÓL 
Quam dulce est, quod mediocre est, nec superat modum. 





! ZYPAKO0XIOX. 


| Ut video, male 
facilius tolerat quisquis non obnititur. 
| 





EG PE SNTI Ul 


1: 


Pythagorismi et fabulae 
acutae et saponatae sollicitudines 

: illos saginant: praeter haec datur in diem 
enique horum panis assus et aquae poculum; 
|wietus nihil praeterea. B. Vitam carceris 
|eommemoras. Δ. Atqui sic viri sapientiae 
|addicti vitam vivunt aerumnabilem. 


III. 
ii Nulli datur 
| eausa invidendi nobis, qui in nullum sumus 
|iniuriosi. nesciusne es, vivere 
| blandum esse nomen aevi quod nos degimus, 
humana quo sors vocis mollitur sono? 
ego, alius recte me secusne existimet 
| sentire, verbum nunquam commutaverim: 
| Sed hoe me longa decuit observatio, 
plenas furoris esse res mortalium. 
. revera peregrinamur quotquot vivimus, 
€ tanquam ad ludos celebres qui instituunt iter, 

















703 ALEXIS. | 
ita nos tenebrica mortis egressi plaga 
venimus in aevum hoc, atque in hane quam qais c. 
lucem. qui vero Venere, potu, risibus,.. . i MTM 
tempus, quod sinitur, maxime transegerit, ᾿ς. | sn d 
praesertim in sibi par si sodalitium incidit, : 
suavissime actis ludis se referet domum. 


EIST Ὁ DPEAP. 


Panibus | 
quot tendit laqueos heu misera mortalitas ! 








Y-H N. ὁ 2; 


Nec immortalis, at nec mortalis tamen, 

sed temperatus ut nec vitam caelitum 

nec hominum vivat, sed renascatur recens, 

idemque rursum pereat aeterna vice, 

tam notus cunctis, quam conspieuus nemini. 

B. Tune hic me griphis, mulier, ludificaberis? 

A. Quin ego perspicua. ac liquida simpliciter loquor. 
B. Quis ergo puer est tali ingenio praeditus? 

A. Sopor, o puella, humanas qui aerumnas. quiet. ὁ ᾿ 





A4l4PoOx»-. 


E Piraeeo dum redeo, perplexus malis 

in philosophandi decidi lubidinem: 

visique mihi sunt ignorare Cupidinem 

qui sit, pictores omnes, et si qui alteri 

amoris audent ostentare imagines. 

nam mas profecto non est, sed nee femina: 
neque vero Deus est, nec homo: non intelligens 
rerum, non vecors: sed compactus undique, 
species multimodas uno sub vultu gereris. 
audacia in illo, si recte advertas, viri est, 

pavor mulieris: insania lymphatici, - 

prudentis ratio: tüm ferae violentia, Ὁ eio 
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duritia adamantis, ac dei contentio. 
atque ego qui haec dixi, tamen, ita me omnes Di- invent. 
Agnoro quid sit: verum est in quo convenit ^" ' : 
cum rebus istis, sed nomine 'disconvenit. 


| QIAOTPATDS9.40-. 
Sapientis est consulere fortunam boni. 


plIZA40wYx-xA. 


|Ego quod sat est habere contentus mihi 
οὐδ quod nimium est. in eo quod superat modum 
voluptas nulla, sola est ostentatio. 


D Pr x 


'Sane ebrietatem crapula si anteverteret, 
nemo temetum supra qui satis est modum 
haurire vellet. sed enim nunc improvidi, 
mon exspectantes poenam vinolentiae, 
promte quae obveniunt exsiccamus pocula. 


a Ai i 


,W EY40MEN OZ. 
| ἰδ ει ἀκ ων, 
Assentantum: bresis est flos; 
je nemo gaudet parasito tempora cano. 

e II. 
| Quod nimium est odi. namque in exsuperantia 
| impendi multum est, nulla delectatio. 


Ὡς ως 


᾿ EX FABULA INCERTA. 
| VII. 
 liliberalis esse ingenii existimo 


dre incomposite atque indecore per viam, 
| quando i ire placide liceat, nec quisquam exigat 


M. j 
l 
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vectigal, sed tu tibimet absque impendio 
praestare id possis. recto in incessu sita est 
vis magna decoris, voluptas aspectantibus, 
vitae ornamentum. tanta quis non praemia 
sibi concupiscat mentis sat compos suae? 


VIII. 


Felices vivere oportet nitide ac splendide, 
palamque habere quae data ab immortalibus. 
nam qui beneficii est auctor, hunc qui sic agit, 
utique novit, gratiae nonnil sibi 

habere credit. at qui dissimulant data 

et rem mediocrem praeferunt, ut improbos 
inficiatores, nomina et fidei malae, 

tandem despoliat commodata copia. 


XI. 


Si hominem otiosum de die non plus semel 
cibum capientem, nec modulantem carmina 
poetam videas, illi dimidium puta 

periisse fortunarum, at huic artis suae 
dimidium: at ambos aegre vitam vivere. 


XIII. 


Quam misera res est ante coenam accumbere! 
nam nunquam interea somnus cuiquam obrepserit, 
nec siquid dicat alius, quicquam intelligas; 
adeo occupatus animus patinis imminet. 

XVI. 


A. Humanum ingenium vino differt maxime: 
namque homo senescens aliis odio ac taedio est, 
at vetere vino omnes libenter utimur. 

B. Quia vinum nos exhilarat, at mordet senes. 


XVI. 
Nemo inter omnes vinipotores malu'st: i d ioca 
bimater etenim Liber hune morem obtinet, . | d 
odit malignos et vitae omnem inscitiam. sd oia 
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XXXI. 


Sapientis opus est operam deliciis dare, 

ires quarum in numero sunt pollentes maxime, 
vitae consummant quae beatitudinem, 

potare et edere et Veneris fructus carpere: 
accessionis alia habenda sunt vicem. 


"n XXXIII a. 


j 
| 3 


Uxorem nec ceritus nec lymphaticus 

quis ducat, tanto vixerit cum suavius. 

motam subire quanto satius pauperi 

quam ferre uxorem? quippe quos censor notat, 
hoe aliis imperare leges non sinunt. 

at enim maritus ipsius imperium sui 

eiurat: atque ei, vita dum incolumis manet, 
cottidie supplicia nascuntur nova. 

XXXIII b. 


Ego non sustinui matrem derelinquere: 
sed hanc servavi ante alia: nam quisquis sapit, 
nihil praevortet matri, ne superos quidem: 
unde ille sapiens, quisquis fuit, antiquitus 
matri sacravit templi sanctitudinem, 
rem nudam signans non adiecto nomine. 
XXXIV. 

Quam saginari iuvat 
quottidie et nil agere condignum cibo, 
-8ed otiosis circumferri passibus, 
illa edopol vitae pestis infestissima est. 
P. XXXV. 
Ξ crede bonorum postremissimum : 
| 











possessionum nulla est inconstantior: 
namque alia utcunque dominis fida mantitant, 


XXXVI!, 
Non est magister ullus adolescentiae 


tam fidus atque diligens atque est amor: 
|. Comoed. med. 4$ 


δ * 
MT 
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XXXVII. 


4 

Nunquam muliere est animal impudentius: rn 
hane ego de me ipsa coniecturam mutuor, cem Wi 
XXXVIII. í 

Non murus, non vis auri, non quidquid putes, d. 
custoditu difficile est aeque ac foemina. » 
XXXIX. | 

Esto animus dives: nam divitiae ceterae δ 
pascendis oculis vitae sunt choragium. ᾿ | 25 
XL. ᾿ 


Nempe ut videtur etiam felicem vices 
par est vereri, nec Fortunae credere, 


XLI. | “ἢ 


Fortunam mente esse orbam iam constat mihi; ἮΝ 
aliter vir nunquam talis infelix foret. 
XLII. unir M 
Noxam trahentes post se delicias fuge. , : 
XLIII a. hii ; iB 
Tristitia cum furore habet commercium. 9i | d 
EHRFIOUA geminas οΝ 


Terminum si excesserit 
mediocritatis luctus, mentem eliminat. 








AXIONICUS 


(b. Jud do NY, us 


Mulieri crede hoc, aquibibam si se neget. " 
X 4 ΧΆΟΣ Σ. 


Cum parasitandi me adolescentem primulum 
cepit cupido cum helluone Philoxeno, 
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ietus tum ferre didici digitorum, ossuum 

et poculorum, tanto impactos impetu 

ut octo minimum saepe ferrem vulnera: 

itque id erat conducibile. nam sibi subditum 
me habet voluptas. maior experientia 
monstravit aliud conducibile quod foret. 

liquis rixosus mecum amat contendere, 

d eum me verto, quaeque in me profuderat 
maledicta vera fateor. ita vito malum. 
sceleratus aliquis esse se dicit probum? 

nc ego collaudo et magnam refero gratiam. 
sucum hodie coctum si comesse inceperim, 
2 15 reliquias cras comesse non piget: 

ἰ le est ingenium, mores sunt tales mihi. 


EX FABULA INCERTA. 


ὶ | ies probus vir improbo pecuniam 
redit, dolorem recipit usurae loco. 








DIODORUS. 


EIIKA4HSPSPSOASX, 

Volo manifesto osténdere 

im sit perhonesta res haec et ab auctoribus 

fecta Divis: artes eteuim caeteras 

mon Di repererunt, verum sapientes viri. 
parasitationem reperit Tüppiter 

eses amicitiae, qui Deus multo est maximus. 

»mamque ille vulgo sese insinuat in domos, 

| locupletes, paupertinas, sine discrimine: 

ubi concinne stratum lectum viderit, 


| appositam mensam rerum cui desit nihil 
Bo 45 * 
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-quae sunt necesse, tum ille aecumbens suaviter 
se prandio delectat, manducat, bibit, 

domum regreditur, et quidem sine symbola. 
idem ego nunc facio: namque ubi lectos videro 
siratos et mensas exornatas opipare, 

foremque apertam, protinus silentio 

ingredior, et me comem facio, id unice 

curans, molestus ne sim compotoribus : 

tum postquam appositis memet satiavi bibi, 
domum regredior, ut is quem dixi luppiter. 
iam vero rem fuisse honestam antiquitus 

et gloriosam, hoc argumento intelligas. 

haec civitas eximio mactans Herculem 

honore curiatim sacra illi facit: 

atqui ad ea sacra nunquam parasitos Deo 

aut urnae sorte aut forte fortuita accipit 
qualescunque homines, cura sed magna legit. : 
vices duodecim civium e primoribus : 
et de familiis natos optimalibus, 

queis sit domi res, quique honeste vixerint. 

ex inde factum est Herculem imitantes viri 
opulenti parasitos ut deligerent sibi: 

at in eo peccatum, quod non festivissimos 
: legerunt, sed qui nossent assentarier, 

laudare cuncta: usque adeo et si quis rancidum 
silurum aut raphani ructet graveolentiam, 
pransum esse dicunt violas permixtas rosis. 
quod si quem iuxta accumbens displodat nates, 
opus est admotis alter dicat naribus, 

iam dulce suffimentum, quaeso, unde est tibi? 
per illos nulla utentes cum verecundia 

res bona et honesta coepit infamarier. 

















|; DIONYSIUS. 


DIONYSIU S. 
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Age si quid sapiens, si quid eximium, Dromo, 
si quid venustum calles ad negotia, 

nunc praeceptori fac tuo id ut appareat. 
mamque artis specimen nunc ego a te postulo: 
i hosticum te duco: procurre acriter. 

observant si te et carnes numeratas danunt, 

fac illas flammae dissipet violentia : 

ta conturbabis numerum, dixi ut antidhac. 

le pisce egregio quicquid est intus, tuum est: 
ragmentum si quod surpias, et hoc tuum est, 
lum sumus heic intus: verum postilla meum. 
exemtilia autem multaque alia eimodi, 

juorum nec numerus est nec indicatio, 

|] ad minutal quae conficiendum valent, 

88 te oblectanto meque crastini die. 

jed ianitori partem de spoliis dato, 

nignior tibi ut sit forium transitus. 

quid vero multa moneo memorem ac gnarurem? 
meus es discipulus: ego autem praeceptor tuus, 
i; | cogitato, meque sequere intra domum. 


f ΣΩΖΟΥΣ Ἅ. 
'Μοῖβ est sequestra litium: nam qui prius 
odere, eidem morte defunctos amant. 


| 4 EX FABULA INCERTA. 


Nec illud igitur cogitas certissimum, 
his qui nihil sunt invidere neminem? 
invidia rebus semper egregiis comes. 
Ins invidenda est eminens sapientia. 








| 
b 
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ERIPHU S. 


A40 40. X. 


Antiquus sermo est ac non aspernabilis, 
pater: vinum, aiunt, quamvis invitos senes 
salire cogit. 


HENIO CjHU S. 





lam singularum nomen: expromam tibi: 

at universim plurimas urbes vides, 

quae iam desipiunt inde a multo tempore. 
forte interpellet aliquis, et, cur hoc loco 


sint pariter omnes, quaerat. ergo a me audiat. 


quaecunque circum spatia telluris patent, 
Olympia haec sunt. illam iam scenam aspice: 
spectacularem eam esse persuade tibi. 

esto, quid inibi civitates nunc agunt? 
venerunt libertati facturae sacra, 

quoniam tributis liberatae sunt modo. 

sed postquam a sacro ventum. est, illas perdidit 
conviviis excipiens de die in diem. 

per multum tempus hospes imprudentia. 

tum geminae ad illas accesserunt mulieres, 
quae cuncta conturbarunt. Optimatitas 

est nomen alteri, alteri Popularitas, 

quarum incitatu pridem externatae furunt, 











laici »--- 
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MNESIMACHUS. 
MNE SIMACHZUS. 


4Y2KO024032. 


? res iniupge quaero fam varias mihi, 
quod sit asperum atque argentatum nimis, 

















ui possim modiciora? ^A. Dic minutius 
mtem mihique impone; dic pro piscibus 
üisciculos: aliud si quid est obsonii, 
obsoniolum. sic peribo suavius. 


Ql1ZlIlI1l O0 x. 
| I. 
Nescis quibuscum tlbi sit pugnandum viris. 
menamus gladios, sed subactos cotibus: 
ἊΣ obsonio voramus accensas faces. 
»ellaria aliquis adfert ir postcoenium 
m er, sagittas pro ciceribus Creticas, 
confractorum reliquias hostilium. 
m vero nobis haec sunt pulvinaria 
Oricae et clypel: fundae sub pedibus iacent 
Ἔ arcus: catapulüis coronamur caput. 

H. 
Num  Pharsalius 
dvenit aliquis, ipsas qui mensas voret? 


liquam, sed assam, comedunt urbem Achaicam. 


1 ΠῚ. 
am rarum id est quam lacte galliuaceum, 
E^ deplumatus approbe. 


r EX FABULA INCERTA. 
A mortem somnus est anteinitiatio. 














ied modica: patruum me memento. B. O patrue, x 


B. Advenit nemo. A. Recte. namque, ut arbitror, 


7iv 
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TIMOCLE S. 


ATI EIE IUUEX 


At quomodo aliquem aut canis aut ibis sospitet? 
nam si in confessos qui Deos sunt impii 
supplicium extemplo sceleris non pendunt sui, 
altare felis quomodo aliquem everterit? 


4 Hia 09::25 


A. Talenta quinquaginta habet Demosthenes. 

B. Beatus si participat inde neminem. 

A. Et auri vim non parvam accepit Metrocles. 
B. Felix qui accepit: stultus autem qui dedit, 
A. Accepit etiam Demon et Callisthenes. 

B. Danda his est venia: nam pauperiores erant. 
A. Habet et Hyperides promtus eloquentia. 

B. Piscarios ditabit, tantus piscium 

comedo, lari ut Syri sint, si ad eum compares. 





410NYZIAZOYZEAI, 


Adverte sodes num quid ex usu loquar. 
miserum suapte natura animal est homo, 

et vita quanta quanta est scatet incommodis : 
lenimenta ideo curis et solatia 

sibi ipsa reperit. namque mens proprii mali 
oblita, alienis dum se mulcet miseriis, 
doctrinam pariter cum voluptate imbibit, 
primum tragoedos, si placet, considera, 
quam pulcra dent documenta: nam qui pauper est 
ubi pauperiorem se cognovit Telephum, 

ibi paupertatem fert suam patientius. 
lymphatus aliquis Alcmaeonem conspicit. 
oculis laborans caecos Phinidas videt, 

























natum effert alius: Niobe lugentem levat. 
dolet hic se claudum: sed Philoctetem videt. 
miser in senecta est: intuetur Oeneum. 

ita quisque, dum evenisse maiores suis 

olim aliis calamitates secum cogitat, 

animo aequiore fert fortunae iniurias. 


vw 


y APAKONTIOXN, 
Egon parasito quispiam ut dicat male 
perpetiar? minime vero. nam nullum est genus 
lominum quod plures de se utilitates creet. 
si res honesta est consortio sodalium, 
praecipuus ille est semper parasito labor. 
Si amas, amoris socium se adiungit tibi. 
Tes est agenda? partem in se operae suscipit, 
eberi hoc credens educatori suo. 
dator amicorum est incomparabilis. 
sed, inquis, idem coenat absque impendio. 
at quis non hominum dicam, sed superum Deum, 
aut Semonum etiam, genus hoc vivendi mprobet 
P p ne diem prolixa dicendo teram, 
unum argumentum dabo, sed quod sit maximum, 
sitorum unde intelligatur dignitas. 
| virtutis ergo quae ludorum Olympicum 
| eadem et illi accipiunt praemia. 
atque hinc, ubicunque vacua sumtu alimonia est, 
ea omnes vulgo Prytanea appellant loca. 

& 





ΤΡ ΡΩΝ d KU X 


| Forum videre plenum egregiis piscibus, 
| diti voluptas, crux est summa pauperi. 


| nam Corydus, quem nune nemo, quod videam, vocat, 
i 


miser iam tristi vapulat domicoenio. 
| ridicula res evenit, cum plus quattuor 


| 
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114 TIMOCLES. 


aereolis non haberet, anguillas videt, 
torpedines, locustas, tlhynuos, dentiens 
et cireumcursans quanti quaeque interrogat, 


sed pretio attonitus tandem fugit ad membradas. 


Z2 Po-o4GE X. 
Sublata ut fuit 


vitae educatrix, hostis esuriginis, 
praeses amicitiae, medica. defectae famis 


mensa. B. Ut tibi sumtus hic supervacuo. est. labor? 


nam mensam licuit uno verbo dicere. 





ΚΟ ΕΣ ΤΩΣ 


Potans par parl urgebo virum 
magnis culullis verum ut omne enuntiet, 





HONTIKOG3. 


Nam multos saepe iam paupertas impulit 
indigna et praeter indolem committere. 


2YJvEPIOO I. 


Benigna sequitur mortuos miseratio: 
vivos malignum nomen invidentia. 


ΦΙΖΟΔΙΚΑΣΤΗΉΗΣ, 
Aperite fores actutum ut ad lucem magis 
conspicui simus, si forte hac obambulans 
aedilis, facere ex lege quod coepit nova, 
inire numerum cupiat convivantium. 
mendose vero: factum nam fuerat bonum 
incoenium hominum latebras perscrutarier. 





T 


XENARCHUS. 


b. EX FABULIS INCERTIS. 


Quisquis vereri didicit a puero patrem, 
idem praestabit et patriae civem bonum 
el magnas clades perduellibus feret. 


H. 

Pecunia anima et sanguis est mortalibus, 

quam qui nee habet nec habendi ratiomem invenit, 
is inter vivos vita cassus ambulat. 













XENARCHUS. 


II O P d Y P A. 


oetae nugae sunt merae; nam dicitur 
n nihil ab illis quod non sit dictum prius, 
ed alii quae invenerunt, sumunt mutuo; : 
at piscium profecto: venditoribus 
sollertior gens nulla est aut sceleratior. 
si quis hominum natus iratis Deis 
es inspexit aridos, piscarius 
pugnam continuo de composito conserit, 
plagaeque dantur; ipse quasi letaliter 
detus linquatur animo, sic collabitur, 
: Ee pisces propter semimortuus: 

am aliquis clamat: alius artem intelligens 
quale sumit, ipsum perfunctorie 
| irrorat, pisces toti ut permadeant facit: 
fuisse captos ipsa hac. hora. diceres, 


C dilecto RUNI nm eme 








| KI WE SVN ἢ 
| Felices nonne sunt cicadarum mares, 
 Wxores quorum nullum de se edunt sonum? 
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"510 THEOPHILUS. 


THEOPHIL US. 





K104Pf2.4024. 


Thesaurus manens 
felicitatis maximae est res musica 
his qui illam edocti imbiberunt penitus sensibus. 


NEOIITOAEM O0 Σ. 


Seni non bene respondet iuvenis femina: 
nam quasi navigium est: gubernaclo unico 
parere nescit, ruptis sed rudentibus 

de nocte in alio portu deprehenditur. 


QIA4JA4Y.40.2. 


Quicunque mentem negat adesse amantibus, . 
ipse est ingenio stolido et bardis moribus. 

nam qui voluptates de vita exemerit, 

in vita praeter mortem nil reliquerit. 

de me argumentum capio, qui nunc virginem 
amo fidicinam ( num desipio, per Deos? ) 
pulceram, proceram, in arte excellentissimam, 
quam mihi conspicere suavius, quam est omnibus 
vobis in lucar dividere pecuniam. 
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* A. 
“βαρυ 510. 
ibscondere terram et similia 256. 

Academicorum in corpore vestiendo elegantia 17. 
Academici vestem pullam gestabant 17. 

ἀχκαδημία et ' Axoónuao 11. 

ζατος de poculo primus dixit Telestes 9. 

ἱκαρὴς κατέπεσον et similia 440. 

Achaeus tragicus apud Diog. Laert. emendatus 14. 
ixoAacrecuo 209. 

ἰχραγής non mutus, sed rabibus 452 sq. 
ἰχρόσοφος 622. 

Mlaeus, Philippi dux, ἀλεχτρυὼν dictus 569 sq. 
ἰδωνίς i. q. ϑρίδαξ 211. , 
ἰδονίς i ᾳ. χελιδών 211. 

Aegyptiorum sacerdotes ἀπηργμένοι 182. 

Aegyptii Nilum colunt δι᾽ ἀνδρογύνων 182. 
Xeschylus expl. 452. 

Mfriea semper aliquid novi affert, proverbium 352. 
ἀγάϑαρχος εἰ ᾿“ρχάγαϑος 5884. 

os dd χρῆσϑαι, reipublicae administrandae participem esse163, 
ἰγρίως, cupide, leidenschaftlich 1. 

ἰγύρτης, iactus talarius 233. 

᾿Δερόπη num prima brevi dicatur 283. 

ἰὴρ prima brevi 285. 
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Agonis ("4ycvig) nomen muliebre 383. 
αν et α coalescunt in δήξεται ἄρα et similibus 14. 514, 
αἴϑρα et αἰϑὴρ pro ἀὴρ 38. 
eit Nannii et Niconis meretricum cognomen 259. 1 
αἴρειν τράπεζαν i. q. εἰσφέρειν 259. i 
αἴρειν δάχτυλον 107. | 
αἴρειν μηχανήν 107. ; 
αἰσχρολοιχός εἰ αἰσχρόλοιχος 805. ; 
αἰσχυνόμενον ἧπαρ et similia 639. j 
' AAatt)g et ᾿“λαεύς 123. 
ἀλεχτρυὼν Adaei cognomen 5695. 
ἀλεκτρυὼν γενναῖος (Kampfhahn) 9560. « 
ἀληλεσμένος βίος 804. y 
ἀληλεμένος pro ἀληλεσμένος 803. IL 
ἅλιμα 81. E 
"Alzuéov et ' AAzuaiov 106. 5 
ἀμοργῆς γέρων fortasse senex vetus et vietus 41. á 
Amoris alae Victoriae donatae 362. 
ἀμπαλίνορρος 2906. , 
Amphis an Καλλιστώ fabulam scripserit 320. an Ὁπώρὰν 82 
ἀναβοᾶν τι, impense laudare 300. 
ἀναδῦναι pro φεύγειν ab Atticistis: demnatam 7. 
ἀναγχαία τύχη de parte mulieris 309, 
ἀναχορτεῖν pro ἀναχροτεῖν 188. 
ἀνασύρασϑαι sensu impudico 272. 
ἀνατοιχεῖν ab Atticistis damnatum 229, |l 2E 
ἄν ye 942. Ἢ 
ἀνδροφόνος convicium 814. " 
Anecdota Bekkeri 7. 9. 187. 272. 458.7491. ΟὟ. Autiati e 
ἄνισον, ἄνησον, ἄννισον, ἄννησον, ἄνηϑον" 488. ἡ! 
ἀνϑίζεσϑαι, variegari, de cibis 369. 
Antiatticista 7. 16. 43. 85. 
ἀντιβολῶ, obscero te, omisso σέ 299. 
Antigenidas tibicen 187. 188. 

᾿Αντιγενίδας et Avriycyeiüag 187. . 
Antiphon Delius, auctor συνόψεως τῶν κατ᾽ üévO uA 99t 
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ἁπαλὸν πῦρ, modicus ignis 687. 
ἠπειλοῦμαι num pro ἀπειλέω 920. 
ἡχριβωμένως parce (genau) 481. 
ἄπιος i. q. ἀχράς 399. 
ἀποβατῶν ἀγὼν apud Athenienses 571. 
ἀπόδυϑι atticum, non ἀπόδυσαι 491. 
ἀιρανίζειν γῆν et similia 256. 
ἐποδῦναι dicuntur choreutae saltationi sese accingentes 491. 
᾿Αρεσίας nomen viri 245. 
πσιγμα carmina Pindari et aliorum 219. 
ἀσόλοικον "xoéag caro nullis artibus corrupta 206. 
ἄστυτος οἶχος et ἄστυλος οἶχος 619. 
asyndeton 197. 
ἀτελής, non sumtuosus 912. 
Athenaeus 55. 610. V. Archestratus. Dionysius aheneus. 
A Hermesianax. Ion. Licymnius. Matro. Melanippides. ME 
—mnermus. Philoxenus. Phoenix. Telestes. 
ahleticae adversarii apud Graecos 630. 
ἀϑάνατος ϑάνατος 808. 
ἄϑεστος ᾿Ερινύς S. 
Atreus pro Thyesta commemoratus ab Anaxandride 179. 
actionis quoddam genus 38. 
αὐλεῖσϑαι tibiae cantu delectari 298. 
aura i. q. splendor 128. 
αὔρα i. q. αὐγή 128. 
““ζηνιεύς, non ᾿ 4ζηνιεύς 123. 
Arcadius emend. 100. 389. 562. 
Aoyáyedoc et ᾿4γάϑαρχος 984. 
estratus Athenaei emendatus 623. 
po piscis nomen 914. 
| "Mgeoc τρόφιμος et similia 181. 
"prog φιάλη et similia 58. 
| Argas poeta et cántor 388. 
|"AMoytiog iactus talarius 233. 
| Argivi luctatores 357. 
; Aristophanes 82. 187. 491. 573. 584. 619. 
| — Comoed. med. 46 
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Aristoteles num ab Antiphane irrisus 59. r 

Aristoteles 166. apud eum Epicharmus 149. Anaxandride it 
primis delectatus 201. explic, 979. 1 

ἅρμα iactus talarius 233. 

"Aporeuig mulierum nomen 322, 

ἀρτηρίαν ἁρπάζειν 400. 

ἄρτι non cofiungitur cum futuro 18. 

ἀρτυσία 400. 

ἀρτυλία et ἀρτυρία voces nihili 400. 


B. 

Βαβαὶ βαβαὶ 48. 
Ballio improborum hominum cognomen 530. 
βάψαν ἀγγεῖον immersa trulla aquam haurire 11. 
βαρὺ et βᾶρον quid fuerit 576. 4 
Basilides homo impurus 193. eius nomen ad pudendum mu 

lieris translatum ibid. : 
Basilii aenigma ex Antiphane expressum 113. 
βατάνια εἰ πατάνια 894. 
Battalus et carmina Battalea 32. 
βθαυκίζεσϑαι 480. 
βιβλιδάριον 446. 
 fhrraxóg i. q. ψιττακὸς 908. 
Blepaeus trapezita 488. 
βλοσυρὸς ad animum translatum 290. 
Boeotia an mulieris nomen 126. 
βολβιδάριον 440. 
βολὸς decurtata forma pro ὀβολὸς 818. 
bos aeneus Athenis publice positus 961. 
boves Cyprii 69. 
βούγλωσσον et fovyAwocog 622. 
βουτυροφάγας 186. 
βρέχειν pro βρέχεσϑαν non dicitur 147. 
βρέχεσθϑαι, inebriari 147. 
βρέτας de homine duro 166. 4 
Βριάρεως. Eius nomen ad homines feroces tnielaidim 599 























βρυτιχός, bryti appetens 23. 
βύβα i. q. πλήρη 180. 
βυσαύχην, non βυσσαύχην 615. 


ΘΙ ΚΕ ^X 


Καχάζειν atticum, non χαγχάξζειν 217. 

καὶ cum ἱερὸς similibusque crasin faciens 379. 
χαλῶς γίγνομαι 999. 

Dallias orator 532. 

Dallimachus vindic. 561. 

Callisthenes irrisus 14, 

ICallistrati Aphidnaei luxuries 209. 

Καλλιστώ, fortasse fabula Amphidis 320. 
Biouomo carnibus vescentes Persae 94. 

! αμμῦς de homine metienloso dictum videtur 520. 
Κάμων et Σχάμων 518. 

κανϑαρίδιον lexicis addendum 538. 
χανϑάριον 9590. 

Κάπαιος Ζεὺς 58. 

χάρα de ora poculi 231. 232. 

casia sensu latiore dicta 28. 

χκασωρῖτις πορνὴ 160. 

κατάβα pro χατάβηϑιε 881. 

χαταχλείειν νόμῳ 108. 

χαταληρεῖν τι, nugando aliqnid perdere 230. 
χατάλυσις de deversorio ab Atticistis damnatum 7. 
χαταμωραίνειν χρήματα 230. 

καταστρέφειν χάνϑαρον 488. 

catulinis carnibus num Graeci usi sint 484. 
χαϑαρὸς Τίμων, καϑαρὸς “Ελλην et similia 6. 
χαϑαρείως 381. 

χαύσιμα ξύλα 526. 

χείρασϑαι πρὸς φϑεῖρα 291. πρὸς φϑορὰν ibid. 
χεράτων προτομαί 649. 

χέρχνοι οἱ χέγχροι 188. 

46 * 





191 


Celtarum nomen quando primum Graecis auditum 325. 
Cephisodorus citharista 187. 
χεφαλλὴ pro χεφαλὴ in compositis dictum videtur 256. 
Cercope meretricis nomen 294. 

κήρυνος iactus talarius 282. " 
Chaeremonis versus multorum imitatione frequentatus 286.. 
Charides 497. 

choreutae saltabant deposito pallio 491. 

cicadarum foeminae ἄφωνον 629. 

χιγννάβαρις masculinum 168. 

χίσϑος et χισϑός 510. 

Cissus Ololygonis amore tabescens 252. 

Cleaenetus poeta 508. 

Clemens Alex. emendatus 299. 

κλισίον apud Atticos primam producit 10. 
κνισολοιχός de tonosi huius 304 sq. 

xoiiAog pro κοῖλος 417. 

χοινός. ἐπὶ xoig an dicatur pro iz commune 642. 
χόχχος xvióiog 830. 

χόλλοπες i. q. ἀνδρόγυνοι 210. 

Comus daemon 175. 

Comus nomen proprium 179. 

χονδύλους πλάττειν 968. 

χόνδυλοε Τελαμώνιοι 898. 

κονιορτὸς convicium 801]. 

contorquere verba 128. 

Copais fort. mulieris nomeu 126. 

κόπτειν obtundere aures 469. 

κωφότερος κίχλης 990. 

coquendi artem heroes Homerici ignorabant 144. 
κόρη. lusus in eius vocis ambiguitate 431. 

xoprtiv i. q. χροτεῖν 188. 

coryci usus athletis 610. 

Coturnicum timiditas 4. 

cothonis ἄμβωνες 231. 

κωβίδιον num antepenultima brevi dici possit 173. 











rs 





κωϑωνόχειλος 931. 

»rasios genus quoddam singulare 14. 

κραυρότερος cibus 205. 

esippus, Chabriae filius, homo effeminatus 592. 
fisvew luxuriosam vitam agere 292. 533. 
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ὕλη pro κύλιξ non dicitur 417. 

ευλίχνη et κυλιχνὶς medicorum 121. 
Kvvcyig nomen meretricis 294. 

υγαγὶς et χυνηγίς 994. 

BUynadria fons Argivus 12. 

ἐς ᾿Ηἰφαίστου, scintillae, et similia 452. 
tvvogyrio iactus talarius 233. 

ὑνωτός vel κυνώτης iactus talarius 233. 
Dyprii boves 69. 

Κυρηναῖος prima et brevi et longa dicebatur 493. 
Dyrenaici agri fertilitas 49. 

Dyrenarum aer saluberrimus 49. 
Χαλκιδιχός pro Χαλχιδεύς et similia 533. 
Χαλκὶς mulierum nomen 933. 

Yéotg non comicorum est ὅθ, 

γῆμος fortasse dictum pro χήμη 416. 


γναῦμα quid fuerit 571. condiri solebat ibid. 
γοιρίνας vel χοιρίνης placentae genus 641. 
χολᾶν apud seriores i. q. μελαγχολᾶν 188, 
χοῦς (χοεὺς) femininum 186. 

χυλὸς de hordei ptisana 331. 


E D. 4. 

| ᾿Δαιδάλεος et δαιδαλέος 392. 

δὲ in trimetri fine elisum apud comicos 180. 
δεδιῴχημαι forma recentiorum Atticorum 83. 


᾿δεχάπαλαν et similia 561. 
Decelicum acetum 9514. 


| κύκλῳ χορεύειν de poculo in orbem ambiente 14]. 


χῆρος ad cibos nullis artibus conditos translatum 987. 
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|decimus dies ex quo nati sunt infantes celebrari solitus 204. 
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deminutiva a deminutivis formata 446. 
Demophon poeta 336. 


Demosthenis ius iurandum μὰ γῆν μὰ χρήνας ete. 618. 
deo ex machina comici poetae non utuntur 107. 
459 pro Δημήτηρ mediae comoediae poetis frequentatum | 


Deximedes et Dexidemides 306. 

δία pro δῖα Telestae restitutum 637 sq. 
διανεχὴς attica forma 163. 

διατοιχεῖν, obliquare cursum 839. 
Dicaearchus emend. 379. 

διέξοδοι 9T. 

Dio Chrysost. emend. 6. 

Diogenes Laert. 446. 549. 

Dionysii tragoedia ἄσιγμος 919. 
Dionysii tragici Linus 594. 

Dionysius Athenaei 30. 

Dionysius musicus, Antigenidae pater 187. 
δόλιχον τρέχειν sensu figurato 867. 


doricae formae in obtestationibus 969. - 


Εἶδον num pro ἔμαϑον 626. 

εἶεν, eia 904. 

εἰσδῦναι στέγης 618. 

ἐλάα penultima brevi 503. 

ἐλὰ pro ἐλάα 508. 

ἐλεύϑερον ὕδωρ 13. 

Eleusiniis sacris num servi initiati sint 626. 
ἐλλέβορος muliebris ornatus 289. 
ἔνδημος et ἐπίδημος 5. 

enoplius versus 639. 

ἐξάλειπτρα 121. 

ἐξορμενίζειν sensu figurato 290. 

&oxe cum nominativo coniunctum 611. 
ἐπίδημος et ἔνδημος 9. 

Epictetus emend. 446. 
































ínÀoog et ἐπίπλοον, omentum 290. 

i τἰτηκτος χρατὴρ 422. 

ἱπίτροπος, procurator 132. 

πὶ τὸ πλῆϑος 401. 

ὶ ᾿ Ἰαιρέχακος ab Atticistis damnatum 199. 
jpicharides 497. 

jpicharmo versus anonymus vindicatus 169. 

€, non évéo atticum 898. 

γωτιχός, amabilis 48. 

᾿ρχιεῖς, non ᾿βρχιεῖς 128, 

ρυϑρός piscis nomen, qui vulgo ἐρυϑρῖνος 961. 
| κόρακας non εἰς κόραχας 197. 

gnessoio», non &g pexepiov 137. 

Mv λόγχας et similia 599. 

) pro εἴσω non alienum a comicorum usu 229. 
ταίρα 'Aqpoóíri 294. 

Etymol. M. emendatum 211. 271. 540. 

εὔηβος παλαίστρα, decora palaestra 151. 
εὔφηβος num pro ἕφηβος dictum sit 157. 
Euripidis Aeolus 8. Oeneus 594. 

Euripides tentatus 198. 391. 459. 

Eurybatus homo improbus 305. 

Euryti nomen ad εὐρυπρώχτους translatum 173. 
Eustathius emend. 194. 

εὐτειχὴς et εὐτείχης 898. 

ἡϑιμὸς 939. 

ἡ ἰιβάτης δέλφαξ 18. 844. 

ἡμι ρας δρόμῳ κρείττων et similia 388. 

ἧδε ἕρειος 169. 

ἤν, en 84. — 

ἧς κόρακας dixere Locri Epizephyrii pro ἐς χόραχας 137. 


XXXI 


J Saee 


Ficus Cereris an Bacchi donum 457. 


Fortuna et ipsa eaeca et aliis caecitatis causa 193. 
formicae auri custodes apud Indos et in Hymetto 215. 
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Geditana salsamenta 43. 

γαῖ numero plurali 164. 

Galene, meretricum nomen 291 sq. 

γάλατος (a γάλα) pro γάλακτος 28. 

I'«uog deus 178. 

γάμος ἱερός, elegantium hominum convicium 178. 
yn σμηκτρὶς 21. 

γηγενὴς λοπάς, ex luto cocta 99. 

γῆμαι et γήμασϑαι 94. 

genitivi usus quidam 117. genitivus post εἰσδέχεσϑαι 618) 
γενναῖος ἀλεκτρυὼν (Kampfhahn) 566. 
γήτειον, γήτιον, γήϑυον 460. 
γίγνομαι χκαχῶς 859. 

Glaucus num Antiphanis fabula 48. 
gobii Otrynici 119. Phalerici ibid. 
γραμματικὰ ἐχπώματα 299. 
γράφειν pro γράφεσϑαι 142. 
griphorum proponendorum ratio 67. 
γρυμέα, γρυμαία, γρυμεία 680. 

γυνὴ γαμουνένη 24. 
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H. 

Hecatae sacra vilissima 39. 
Hectorea coma 359. 
Helena, mulier vorax 88, 
Heraclides Ponticus ab Antiphane irrisus 60. 
Herculis parasiti 545. — 
Hermarum situs in urbe Atheniensium 571. 
Hermesianax emend, 645 sq. 
Herodianus apud Cramerum emend. 133. 
Hesychius emend. 12. 17. 55. 148. 193. 224. 233. 2 

294 sq. 590. 
hiatus apud mediae et novae comoediae poetas 81, 
Hyperides in causa Harpali 603. 
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1. 

ὁ et c crasin faciunt in zal ἱερός, καὶ ἰχϑίς 319. 
jaciuum talariorum nomina 232. 233. 234. 

lapyx, servi nomen 77. 

learus insula piscibus abundans 600. 

ἱχετεύω, obsecro te, omisso σέ 2995. 

ἱδρὼς prima brevi constanter dixisse videntur Attici 251. 
ἱερόσυλοι παροψίδες et similia 206. 

ἦγδις saltatio quaedam 69. 

ἱμονία. de accentu 466. 

E πίμπλα pro πίμπλη 617. 

sulae quas septem Graeci nominaverunt 518. 

n apud Athen. 251. 510. 

ones in Thracia commoratio 185. eius cum QCotyos filia 
ΕἸ matrimonium 185. 

P τρέχειν τινί, similem esse alicui 382. 

Ισοδρομεῖν 382. 

ἴσον ἴσῳ adverbialiter dictum 606. 

ἰσχυρικὸς 413. 


L. 4. 


- Lacedaemonii ἀπόρϑητοι 63. 
Lacedaemonii obsides mittunt Alexandro M. 63. 
| oyvviey parasiti cognomen 298. 
λαλεῖν de cantu 179. 
- Lamius, Mnesithei sive Gnesithei cognomen 482. 
᾿“άμπων iactus talarius 233. 
Lamjnthius poeta lyricus 367. 
λέγεις, 0 λέγεις οὐ λέγεις proverbialis dicendi forma 441. 
 ληψιλογόμισϑος 333. 
λεπάστη et λεπαστή 38. 
| λέπειν num ἐσθίειν 56. 
λέπεσθαι de quovis petalantiae et libidinis genere 572. 
Leucadium vinum vile 265. 1 


"RMevxà calcei genus, quo homines delicati utebantur 486. 


730 






λευχοόπωρος 483. | 

Lesbium vinum Athenas importantibus  immunitas con 
cessa 900. 

Licymnius apud Athenaeum emendatus 214. 

λιχνοσώματος de anguillis quarum delicata caro est 224. 

λίχνος delicatus 224. 

Libya semper aliquid novi asportat, proverbium 352. 

λινοπτᾶσϑαν prima longa 26. 

λινόσαρκος fortasse in λιχνόσαρχος mutandum 26. 

λιποτάξιον et λειποτάξιον "71 sq. 

λόγος λέγεται 898. 

λοπαδάγχας 910. 

λοπαδοφυσητής de parasito dictum 579. 

lucernae fungi imbres portendere putabantur 356. 

λύκος χαΐνει 918. 


uM ux ΡΥ, 


Ac eS. UR nd. ensi ar ον 


M. 


ΜΜαγάδης pro μάγαδις Telestae restitutum 179. 

μαγαδὶς, μαγαδῖδος, forma rarior 179. 

μακρὰν χαίρειν vel οἰμώξειν 198. : 

Maemacterio mensis peregrinorum causis dicendis destina: 
tus 297. ; 

Malthace nomen proprium 81. J 

ἸἹΜ Μάνης iactus talarius 299. ' 

ἸΜΠανὴς et Μάνης 396. 

μάκαρ femininum 251. 

μᾶρον fruticis suaveolentis genus 579. 

ματιολοιχός. de accentu 309. 

Matron et Maton 347. 

Matron emend. 265. 623. 

medicus dorice loquens Athenis 448. 

Megarica πεϑάκχνια 265. 

μελαγχρὴς et μελάγχρης 10. 

Melanippides Melius emend. 579. 637. 

MezAaviov εἰΜειλ ανίων 82. 

μελανούρῳ πέρκη ἕπεται, proverbium 110. 
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Melanopi cum Callistrato simultas 190. 

μελετᾶν i, q. γυμνάζειν 971. 

Meletius emend. 58. 

Meletus poeta tragicus et lyricus 967. 

μέλι indeclinabile 641 sq. 

μελιπέρδιχες et μελιχάριδες 149. 

mella in coenae apparatu commemorata 145. 

Menecrates Syracusanus lovem se appellari iussit 3831. 
mensae secundae 541 sq. 

| ἑταβολὴ in recitatione quid sit 166. in re musica 187. 
"Metrodorus Chius 129. 

Μίδας iactus talarius 233. 

quxgóg apud Athenienses convicium 497. 

Metropolis complurium urbium nomen 129. 

m p, ναὶ ναί 211. 

Μ]ητρᾶς i. q. Μητρόδωρος 129. 

μητρὸς (i. e. μεγάλης μητρὸς) ἱερόν 520. 

ἰ μιχρὸν τοὐβόλου 16. 

Milesium vinum 265. 

Mimnermus emendatus 417. 

Mnesitheus medicus Atheniensis, alius item Cyzicenus 482. 
Moschion apud Stobaeum emend. 210. 

μυελὸς et μυελόεις de cibis medullae mollitudinem referen- 
tibus 638. 

c, dicuntur qui adversus pericula animum obfirmant 4. 
uscis Olympiae tauro immolatum 135. 


L6 


σταξ de barba non dicitur 22. 
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N. Δ, 


nnium meretrix «/$ cognominata 292 sq. 
γεανιχός, validus 471. 

᾿ῃροίατ, cibus deorum 198. 

$ 70tig Siculae nomen deae 524. 

co Samia «i$ cognominata 293. 
 Nicostratus Argivus 337. 

Nilum Aegyptii colunt δι᾿ ἀνδρογύνων 182. 
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νόμῳ χαταχλείειν 109. 
vvuqato λὲ f&c,aqua virginalis 28. 


0. .. 


Ὀβολοῦ μιχρὸν de re pretiosa 76. 

ὀβολοῦ πολλοὶ de hominibus vilibus 76. 

Odei attici porticus a philosophis frequentata 395. 

ὀδμὴ pro ὀσμὴ in anapaesticis versibus ferendum 188. 

οἴεσϑαι 109. I 

οἰμώζειν μαχρὰν pro μώχρα 1928. à 

οἶσϑας 891. 1 

Ololygo nympha 232. : 
: 
! 
j 
1 
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ὄλολυς 118. 

Ololys nomen proprium 118. 
δμιλλος i. e. δμιλος aeolicum 519. 
ὄμμα γυχτὸς i. q. νύξ 418. 
ὅμοιον, gleichviel, einerlei 489. 
᾿Ομολογοῦσα et Ομολογούμεναι fortasse fabularum tituli 158 
ὠμοτόριχος quid eit 279. 

ὀνομάξεσϑαι pro χατονομάζεσϑαι, desponderi 193. 
ὄνος &Aerov 987. 

ὄξος de vili vino dictum 514. 

ὀπεύσασϑαι 224. 

ὀπόφωχτος 641. 

Opora fortasse Amphidis fabulae titulus 321. 
Opora Sirio adamata 321. 

ὀφϑαλμὸν ἐπιβάλλειν 492. 

ὀρειονομος 844. 

ὅρχον εἰς ὕδωρ γράφειν et similia 620. 

ὀρφεὺς piscis pro opqog 488, 

ὀρχεῖσϑαι de chironomia 60. 

ὀρχεῖσϑαι de cordis trepidatione 199. 

ὀρχεῖν 199. » 
ὄρμένα quid dixerint Atüici 290. 

Otrynici gobii 119. 

οὐκ ἀλλὰ et οὔκ, ἀλλὰ oll. 
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οὕτως fabulis praemissum, e.c. οὕτως ἣν c»5»0, 68 war ein- 
» mahl ein Mann 823. 
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" 
Paamyles deus Aegyptius 379. 

παιάν et παιών num differant 47. 

παίειν οἴνῳ et similia 264. 

παρὰ eum accusativo ubi dativus expectatur 498. 
παραδειπγίδαι 210. 

parasiti Herculis 545. 

παράστασις, cupiditas (Leidenschaftlichkeit) 59. 
jparecheseos exempla 618 sq. 

Parnes mons lignorum feracissimus 111. 
Patanio coqui nomen 298. 

πατάσσειν σιλφίῳ, inspergere silphium, et similia. 
πατάσσειν οἴνῳ et similia 264. 

pavones in templo lunonis Samiae alebantur 96. 
cutere vino 269. 

Πειραιεὺς penultima brevi 580. 

πέλιος et πελιὸς 481. 

πελιτνὸς atticum, non πέλιδνός 431. 

πελλὸς et πελιὸς 4981]. 

πεπέριδος pro πεπέρεως 269. 

περαίνειν ἰάμβους, ῥήσεις et similia 8. 
πέρδικες penultima brevi 172. 

περίζωμα coquorum 186. 

πέρχη ἕπεται μελανούρῳ, proverbium 110. 
Phaenestius ludi φαινίνδα inventor 137. 
-Phalerici gobii 119. 

| qvo. num pro φάναι dicit possit 262. 

φιάλη " dotog 98. 

φιλιππιδοῦσϑαι 450. 

Φιλοτησία 408. 

Philoxenus Cytherius emend. 144. 542, 636 sqq. 
 Philumenus, nomen proprium 37. 

Phoenix Colophonius emend. 431. 
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qouizuog οἶνος et φοινίχιος 838, 
φοινικίξειν et φοινικισ τὴς dicuntur homines foede impndiei 12 
φωκτὸς et composita 641. 
φορτηγικὰ βρώματα 990. 
Photius emend. 8. 76. 77. 233. 271. 394. 642. 
φοξῖνος piscis vulgo vitiose scriptus 573. 
φρυχτὰ vel qovxróg piscis 176. 
φϑείρ. πρὸς φϑεῖρα κείρασϑαν 221. 
φϑινοοπωρισμὸς 408, 
φϑορά. πρὸς φϑορὰν κείρασϑαι 221. 
Phrynichus emend. 396. 
φυλλοτρωξ in anapaestis penultimam producit 94. 
πιάζω i q. πιέζω 948. 
πίασμα i. q. πίεσμα 243. 
pilae lusus ratio 136. 
Pindarus tentatus 5106. 
πίνομαν fortasse Pindaro restituendum 516. 
πίομαι num praesens sit 515. 
pira in aqua apposita 399. 
piscibus capiuntur formosi 177. 
Pithacnion cauponis nomen 298. 
Pixodarus, //i£9Ócog 939 sq. 
πλάδανον vitiosum pro πλάϑανον 042. 
πλαϑανίτης ἄρτος 642. 
Plato olearum amator 170. 
πλατύνεσθαιυι, superbire 642. 
πλάττειν κονδύλους 998. 
πλῆϑος. ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος, in der Regel 401. 
pluralis nominum cum singulari verborum coniunctus 376... 
Plutarchus emend. 622. 4 
πόδα χαλᾶν sensu proprio et figurato 379. 
ποῖος et πῶς ubi expectes ὁποῖος et ὅπως 9. 
πολλὰ πολλάκις 399. 

» πολλοσταῖος 91]. 
πολύϑεστος 8. 
Pollux emend. 43. 299. 319. 375. 
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Polyeucti obesitas 192. ὄρνις cognominatus ab Atheniensi- 
. bus 192. 

mónavov χαὶ λιβανωτὸς in sacris vulgaribus 90. 
Porphyrius tent. 90. emend. 484. 

ποταπὸς pro ποδαπὸς 488. 

ποτὲ enclit. initio versus 964. 

πρὸ ἡμέρας et similes hiatus non reformidant mediae et no- 
| vae comoediae poetae 81]. 

Proclus dux Naxiorum patriam Dionysio prodidit 219. 
IProcridis canis 218. 

Πρόκρις scribendum, non Προκρίς 241. 

'προγάστωρ χάδος, cadus ventricosus 132. 
προεξιλεώσασϑαι 8, 

Ϊ θοστερνίδια histrionum 424. 

γέϑιος οἶνος 264. 

ψύϑιος οἶνος 264. 

ψυχὴν ἐν χειρὶ ἔχειν infimae aetatis dictio 619. 
πτόλις et πτόλεμος apud Atticos 191. 

Ptolemaeus grammaticus 219. 

Ptolemaeus Cytherius poeta epicus 219. 

τύαλος et πύελος 233. 

τυαλίτης lactus talarius 233. 

τῦος et πυριάτη coniuncta 242. 


B^ 
Lr 


* Q. 
Quintus Smyrn. emend. 615. 
à. BP 


Rec uplicatio num omitti possit in εὐωγαλισται, ἐχάλκευται, 
| ἐβούλευχε, ἀπεδημηκχὼς aliis 212. 

remigandi nomina ad rem veneream translata 619. 

ἡῆσιν περαίνειν, recitare 8. 

ἃ. 

ΕἸ 8. ΟΣ, 

Σαμία πίω parechesis Thucydidea 619, 

. ibn dii Samothracii 467. 
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sapientiam vinum obumbrat, proverbium 267. | 

Scamo et Scammo nomen proprium 215. a 

Scholiasta Aristidis emend. 107. 

Scholiasta Aristoph. 82. | 

Scholiasta Germanici 320, 

Scholiasta Homeri 137. 4 

Scholiasta Theocriti 438. 

Scythae non habent vinum 32. 

σχέλη. τὰ σχέλη et τω σκέλη 451. 

σκελεαὶ 19. 

σχίραφος et σχιράφειον 810, 

oxiqog pro ξίφος, ut σκιφίας pro ξιφίας ^8. 

σχόμβρος ἐν σατύροις num proverbium 414. 

σχκόρδαξ pro χκόρδαξ 512. 

σεμνὸς σεμνῶς 881. 

Sepia scorti nomen 13. 

servi libertatis poculum bibentes 12. 

σεῦτλον et τεῦτλον 448. 

Sicon non servornm tantum sed etiam atticorum civium 
men 264. 

sigma literae usus vitatus 219. 

Σιμμίας et Σιμίας 549. 

Σίμων iactus talarius 233. 

Simonidis scolium, quo ὑγιαίνειν optimum esse dicitur, | 
aliis aliis tributum 169. 


dini 


QaEN- a. n ec τῶν τῳ 2g ν᾽ ΨΥ 


Simonides Amorginus 431. ἢ 
Simus histrio de arte culinaria scripsit 44, s 
Σίνδοι, non. Σινδοί 324. i 


Sinope meretrix 14. 427. 

σιφλὸς an de ἀστύτοις dicatur 615. 

Sirenes a Musis victae alisque privatae 349. 
σίττυβον pro σιττύβη, corium 100. 
σίττυβον i. q. λοπάς 100. 

σμῆμα et σμῆγμα "19. 

Sochares deus aegyptiacus 375. 

σωχὶς uvae aegyptiacae nomen 379. 





191. 










Σόλων iactus talarius 233. . 

ὥμα ποταμοῦ Chaeremon de aqua dixit 286. oem x 
Sophocles 315. 421. 584. a d » Jinssdia 
Som nus Ganymedis amator 214... |... “ἢ ᾿ 
somnus τὰ μιχρὰ ϑανάτου ἐν βώα 919. . T 
σπίνη piscis nomen 416. : 55 δὲ $oiasis T 
ponsae deduetio 270. (15 0 000 os | 1 
Πὰν ποιεῖν τὴν οὐσίαν 493. | 


στερνοῦχος γῆ et similia 616. 

στίμη forma suspecta 103. 

στρουϑὸς de homine salace 252. 

στρηνιᾶν vox recens 44. 

Strymon rex Thraces 99.. 

Strymoniae anguillae 59. 

Suidas 69. 219. 

σῦχα καρδάμων διαφέρει, proverbium 262. 

σύκινοι ἄνδρες et similia 69. 

συναυλία 24. 

συνήλιξ 342. 

Sunienses in admittendis civibus faciles 163. 

συντρέχειν τινί 882. 

σύντροφος πενίᾳ et similia 242. 

σύντροφός τινι et τινος 242 sq. 

συρίσκος et ὑρίσχος 437. 

συρίχοι et ὑρίχοι 433. 

συστρέφειν ῥήματα 127 sq. 

᾿συστρογγύλλειν τὴν οὐσίαν 491. 

. 4 

| 

x 0. 

Τάδε ἦν '.AnóAAov et similia 121. 

Tanagraeum scortum 582. 

τάρες pro τέτταρες 315. TO 

τάριχος de hominibus jvc 15. 

 T&Quyov pro τάριχος 104. . ! 
Comoed. med. 41 
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ταρτημόριον pro τεταρτημόριον 919. als? Bulosi da 

Τέχνων nomen proprium 921. ΡΥ} (034 ὶ 

Telamonii colaphi 358. 

Telemahi olla, proverbium graecum 594. "ibomren 

Telephus ἄφωνος 814. 

Telephos fabulas plures docuere 814. 

Telestae locus emendatus 179 sq. 637 sq. 

τέμνειν κύβους et similia 471. 

terrarum generibus variis utebantur pro rane 2l. 

τευϑίδιον. de mensura huius nominis 3395. 

Theano meretrix gracilis 18. 

Themistius vind. 264. 

Theognis 519. 533. 

Theognostus emend. 232. 

ϑεῶσαι et ϑεώματα pro ϑειῶσαι et ϑειώματα 219. 

Thericlea pocula 221. 

ϑερμολουτεῖν et ϑερμολουτρεῖν 412. 

ϑράττειν de cantu auribus molesto 574 sq. 

ϑρέμμα Καρύστου de olla Curystia dictum, et similia 99. 

ϑριδακίνη. de mensura huius vocis 309. 

Thucydides 315. 619. 

Thudippus Atheniensis 604. 

ϑυγατρίξζειν. Araroti restitutum 274. 

τίλτον et τιλτὸν 280. 

τίς. usus quidam huius voculae in τίς Θηρικλῆς, ne Ther 
cles quidem, et similibus 226. | y! 

τίς, πῶς, ποῖος, ubi expectes ὅστις, ὅπως, ὑποῖος 9... 

Tithymalli parasiti paupertas 605. | 

τράχηλοι, purpurarum cervices seorsim coqui solitae 987. 

τριαχοσταῖος 911. 

Triballis comparantur adolescentuli nequam 243. 

τριβαλλαμαμμόϑρεπτος 249. 

τρίχορδον et τρίχορδος 848. 

triobolus prostibuli pretium 140, 

τροπωτὴρ φλεβός 619. 5 

. τροχάζειν pro τρέχειν ab Aíticistis relectum 293. oc 
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βλιον, non τρυβλίον scribendum 938. 

jgon scorti nomen ut videtur 15. 

ρυγόνος λαλίστερος 420. 

phiodori Odyssea ἄσιγμος 219. 

dmavov num comici dixerint pro τύμπανον 581. 

υρακίνας placentae genus 641. 

ὕραξ i. q. τυρός 641. 

υχάγαϑῇ pro τύχῃ ἀγαϑῇ 980. 

ύχη τὰ ϑνητῶν πράγματα, sententia multum frequentata 286. 
ὕχη τυφλὴ xci ἄλλους τυφλοὺς ποιοῦσα 154. 


V. 


Jinum in plaustris in forum atticum advehebatur 380. 
ita tesserarum ludo assimilata 399. 


ἊΣ A 

ανϑίας iactus talarius 234. 

tenomedes historicus scripsit Χία 940. 

ηρὸν γάλα i. q. τυρὸς 640. 

ἐφίας et ξίφιος piscis 73. 

υλήφιον, ξυλύφιον, ξυλάριον, ξυλύδριον 424. 
ὕλον cui malifici affigebantur 486. 


; d 
Op ἐλεύϑερον 12. 
'ποπίνειν, modice bibere 146. 
δραμῶ pro ὑπερδραμοῦμαι 293. 
jpiaxos et συρίσχοι 437. 
Togo: et σύριχοι 431. 


| z. 

Ζεὺς χαπαῖος 98. 

᾿ωμὸς convicium hominum nitidorum 367. 
᾿ωμοτάριχος 402. 
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